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PRJEFATIO EDITORIS. 


NvuuiNE Dei Opt. Max. absoluto opere, mihi tandem 
restat, Lectores candidi, uf et benevolentiam vestram 
conciliem, et rationem, quam secutus sim, exponam, 
vosque de omni re faciam certiores. Sciatis profecto 
annos multos esse, cum istos labores subivi, literarum 
amore magis impulsus, quam quo arbitrarer me ad hanc 
rem satis. — Quod si totius operis consilium, si studium 
meum, operamque ac diligentiam, usui vestro impensam, 
excusseritis, benevolentie spero vestre, quam sanctis- 
sime nobis colendam puto, me satisfacturum. 

Ut autem a precipuis ordiamur, primus veniat in 
medium Textus: quem a me sic intelligetis e diver- 
sis fontibus derivatum, ut Auctoribus passim nostris, 
quantum valerem quantumque possem, consulerem. 
H: Wolfio eaim, aut vero Reiskio, permulta mutanti, 
sed ita, ut ea, qua corrigere vult, plurimis quidem de- 
pravare videatur, adhzrescere verebar: et lextum sive 
Lutetianum sive Felicianeum hoc diei Typographo rur- 
sus recoquendum dedisse, morosum (ut videbatur) et 
difficilem potius Editorem, quam providum diligentem- 
que, sapuisset. 'His de causis feci continuo multos 
participes Textus novee Editionis, Bekkerum puta, Tay- 
lorum, F. À. Wolfium, Spaldingium, ut.e Tabulis Con- 
tentorum optime intelligetur: in ceteris meo remigio 
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rem gessi; est autem adhibita in ea re ipsa summa a 
me moderatio; quanquam fatendum in Suasoriis esse 
actum paulo liberius. Unum obiter notandum, nempe - 
Taylori socordiam in expurgando textu Wolfiano Rei- 
skium, Ánglicorum criticorum prorsus omnium acrem 
vituperatorem, jure increpuisse; et de subtilitatibus, 
quotquot occurrunt, grammaticis novaque sua accen- 
tiuncularum ratione me velle adeatis ipsum Bekkerum. 
Textui porro ubique apposita est Lectio Reiskiana. 
Ergo hoc primum. ' 

Sequitur illud, ut de Ánnotationum serie commemo- 
rem. Primum igitur, omnibus omnino Notis, quas in 
Editione sua Reiskius hic illic protulit, usus sum; 
deinde, quas praestiterunt recentiores, commiscui ; 
postremo Petitum, Heraldum, Salmasium, philologos 
alios, ideo perquisivi, ut Exceptiones potissimum 
caussque private magis utibiles evaderent. Jam vero 
Reiskii, H. Wolfii in Olynthiacam primam, Dounzi, 
Weiskii, Amersfoordtii, Thomae Stanleii, vel potius 
Jacobi Duporti (V.infra), Animadversiones, cum essent 
prolixiores quam que Textui subjici possent, seorsum 
ederem necesse erat: he quintum volumen sibi vindi- 
cant. - 

Deinde Scholia: quorum alia sub nomine Ulpiani 
venditantur, alia prorsus anonyma sunt. In Ulpianeis 
H. Wolfium sum secutus, ita tamen ut Lectiones Va- 
riantes, tum MSS., tum Aldine Lutetiangeque, Textui 
apponerentur : Ànonyma vero, e marginibus diversorum 
MSS. exscripta, in unum corpus coegi ; et in plurimis 
quidem locis, eo quod in Ulpianeis jampridem prostant, 
Lectionis Varietates tantum exhibui. 

Extremum illud est, cui multi partes secundas for- 
sitan tribuant, Interpretatio Latina. In Philippicis 
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deque Corona Adversariis Stockium, in ceeteris bonum 
Wolfum, interpretem habetis : Versionem tamen passim 
ad novam Editionem velim intelligatis accommodari. 

De Varietate Lectionis et Indicibus, qui in comple- 
mentum operis accedunt, hec dicta sunto. — Variantes 
Lectiones cum labore operoso denuo digessi, et incu- 
ram Taylori, pene in singulis paginis, stepius casti- 
gavi: collationes preterea MSS., hinc illinc petitas, in 
veterem caudicem inserui ; et vellem certe mihi licuisset 
nuperam Editionem Immanuelis Bekkeri de voluntate 
usurpasse. Hunc vero nactus locum, facultatem non 
dimittam, quin dicam Parisiensem Codicem, a nobis p 9. 
signatum, nihilo minus delicias Bekkeri esse, quam 
Augustanum primum delicias (uti eum nuncupabat 
F. A. Wolfius) Reiskii. Indicibus denique numeros 
centenis in locis supplevi, in millibus eosdem correxi. 
Atque hzc hactenus. 

De Pralectionibus, e Stanleii MSS. exscriptis, mo- 
nebo, et finem faciam. — Nullus itaque dubito, quin 
Jacobi Duporti sint, inque Stanleii scrinia pari modo ac 
Praelectiones ejusdem Theophrastice irrepserint: in his 
enim ad illas refert, et contra: omnem etiam utrobique 
aucupat occasionem disserendi de bellis civilibus (quo- 
rum temporibus vixit) et tumultu intestino. Exemplis 
parco, gue multa facilius quivis detexerit. Illud unum 
addam, me doctissimo Blomfieldio, notas /Eschyleas 
Stamleio abjudicanti, lubentissime assentiri ; miror 
tamen pigritiam V. D., qui Vitam Duporti nuperrime 
conscripsit, quod MSS. Stanleianos agitare omittebat, 
cum in ipso Prelectionum 'Theophrasticarum limine 
Demosthenicas alluserit Duportus. 

Nec vero memorie parum tenacis me incusabit 
Jacobus Baileius, antiquus non solum amicus, verum 
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etiam consultor, qui apud me preclarissime posuit; 
tum propter amicitie conjunctionem et singularem ne- 
cessitudinem, tum quod consilio ejus fideli ac bono 
semper utebar. | 


Ceterum, ut unde est orsa, in eodem terminetur 


Prafatio mea, benevolentiam vestram, Lectores candidi, 
iterum et sepius vos rogo, ut qui vitia typographica 
tnaculasque leviores haud iniquo lapillo numeretis; et 
Editorem, qui de die in diem chartas ad prelum solus 
apparabat, solusque, antequam siccat; sunt sole, pla- 
gulas corrigebat, benigne tractetis. Euruxsirt. 


Ex Museo meo, in vico quem vocant HicHGaTzE, prope Lon- 
dinum, die Decembris sexto et vicesino A. D. MDCCCXXVI. . 
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DEMOSTHENEM SUUM. 
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ALDUS PIUS MANUTIUS 
Romamu Danicli Clario Parmensi 
8. P. D. 

SuwMUM locum in oratoria tenere apud Grecos Demosthenem, 
et in poetica Homerum, nemo est, qui ambigat, sic apud Latinos 
M. Tullium in oratoria esse facile principem, in poetica vero Man- 
tuanum poetam. Quod ita mihi verum esse videtur, ut non modo 
non futurum unquam putem, qui hos superet, adeequetve, sed ne 
accedat quidem propius. Et quanquam duo hec admirabilium in: 
geniorum) paria successu adeo felici suos elucubrarunt libros, et 
tradiderunt posteris, ut eeternos reliquerint: non tamen eodem suc- 
cessu aut vitam vixerunt, aut oppetierunt mortem. Nam Poete et 
quietiorem egerunt vitam, et sua morte mortui sunt: oratores vero 
in summis semper vixerunt molestiis, et tandem crudeliter occubue; 
runt : quippe qui rebuspubl. regendis incubuere : in quibus, si rudis 
ee, et ineptus, abjectus vivis et inglorius, atque publicorum mune- 
yum omnino expers : sin vero aptus, ac paulo, quam ceteri, ingenio- 
sior, adtrghis ad te s&rumnas, éc xaxíac »é$oc, &disque plerumque 
periculum capitis, quemadmodum accidisse Demostheni et M. Tullio 
legimus. "Verum ex duobus his infelicior Demosthenes fuit. Nam 
et cum vitiis quibusdam natus est, quee industria non mediocri tolli 
oportuit ^ Unde Valerius Max. Alterum Demosthenem natura, 
alterum industria fecit, et puer admodum privatus patre, sub infidis 
et. avaris tutoribus educatus est, quos, male administrata tutela, in 
jus vocare coactus, non sine labore immodico, ac periculo, deper- 
dita etiam ablatorum parte, evicit. De eo sic in ejus vita Libanius: 
dp$aréc 56 raraAué elc bxó roi marc kopabg véoc* jv iy, és $aciw, 
ágStrüc r$ eápar: xai vogsónc, eere pyóé eic «alaíarpar $orijqus, 
kalásep sárrec oi ré» ASgyaluv xaidsc cii3«sqy* G3gy.ka) &ávàpuSelg, 
&và réx tx 9ppr «ic paNagíar éaxmrtro, cal fAireMs éguveplap fyws* 
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hoc est, ut et greecarum literarum rudes intelligant. Privatus autem 
patre admodum juvenis, fertur imbecilli fuisse corpore, et valetudi- 
nario adeo, ut neque ad palestram accederet : quemadmodum om- 
nibus Atheniensium puerís moris erat. Quapropter vir factus ab 
inimicis in molliciem mordebatur, appellabaturque cognomento Ba- 
talus; et paulo inferiué: tic d»opac Pyypaéelc, £03üc áyava xarà 
ré» Érirpómovy £ycaríjsaro, xaxa Óupkmqkóruv rijv oboíay abrov. kal elA« 
pàv avrovc, o) uj)» 5"óvyf39 máyra droXa(iv, 0a &voNwAcxe* id est, 
cum primurg ,adscitus est inter viros, statim tutoribus, male ipsius 
facultatibus'administratis, diem' dixit, et evicit quidem eos, sed non 
omnia potuit, que amiserat, recuperare. Et in eadem: £r kdxeíyev 
pynpovevréov, ür. rpavAóc uàv Tv riv yNürrav éx éctuc" rü 06 mvtuua 
&rovwrtpoc. hoc est, ad hec et illa commemoranda, Demosthenem 
et lingua balbum et irbecillis fuisse lateribus. Idem in eadem: 
kal yàp Occ jv ró wpérov xpàóc rovc rov Of ov Sopiovc xal eÜxará- 
gAgkroc, dore eU3)c éloraaSav Qi re roVró qas ablróv áyepoy pay- 
Qaiov rmpovvra xal kwovuévgv c$olpüc rj» SáXarra» sapà roc 
. ulyiaAo)c Da8f(Coyra Xéysu, kal r9. rfjic SaMárrac fjqyo avreS(2eo9ac 
óéprw rdc rob Oijuov xara(jodc* hoc est, et enim primo timidus ad 
concionum strepitus fuit, ut statim deficeret et constemabundus. 
propteréa vero aiunt ipsum vehementem ventum, commotumque 
admodum mare observando ad littora accedere, et recitare, sonitu- 
tjue maris populi clamores ferre consuevisse. Idem'in eadem : cap- 
eiMQapey. 06 kgxriyo, óc kal Eíóoc voré éx rfjc ópodfic &mfjprgor, xal 
ierdu£voc bó rotrovy EXeyev. Eroíct 08 rotro ÓV alr(ay rowbrny: &v rg 
Aéytiy ümperüc róv dpov cléSec kweiy: omepexpénaoey oy roó. pov tà 
"dljoc iv xpo, xal ore r$ O£tt rfjc vAnyfic S0vyi9n xaraextiv &avrày 
€rl roU cpÉrovroc exyfuaroc: hoc est, accepimus vero et illud, sus- 
pensum ab eo fuisse ensem de recto, atque sub ipso stetisse, cum 
recitaret. Quod hanc ob causam fecisse dicitur: Inter dicendum 
inovere indecenter humerum assolebat: suspehdit igitar ensem ad 
cutem humero imminentem : atque ita metu plags in decenti se 
forma continuit. Prseterea cuim maxime in patria floreret, nunc 
invidia - civium, nunc Philippi Alexandrique Macedonum maxirio- 
rum regum persecutione nunquam quievit, irumo a Philippo in pugria 
victus niagna cum ignominia fugit. Tum bis exulavit, primo in 
JÉgina,' et Trozene, L. etiam talentis àb Areopagitis damnatur 
Alexandro rege, secundo autem Antipatro imperante capitis a po- 
pulo damnatur, autore Demade, in Neptuni templum, quod erat in 
Calaurea insula, non tam salutis gratia, quam ut inde quotidie pa- 
triam prospiceret, e Trozeniorum urbe confugit, inibique hausto 
«eneno, cum a satellitibus traheretur, excessit e vita. Quemadmo- 
dum in ejus vita Plutarchus meminit. : Opere precium autem visum 
st, quedam ex ejüs epistola ad magistratus populumque Athenien- 
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sium hic inserere, sunt enim hujusmodi. (hoc est) Sed.de his cum 
multa possim scribere preetermitto. Nullius enim me conscium esse 
culpe, ad utilitatem quidem imbecillum esse experientia didici, ad 
majorem vero moestitiam inferendam, vehementissimum omnium. 
Quoniam autem omnibus accusatis reconciliati estis, id quod bene 
factum dixerim, et mihi velim reconciliemi, viri Athenienses: nam 
vos neque ulla adfeci injuria, Deos testor et heroas, mihi autem 
testis est omnis anteacta vita, cui magis justum est ut fidem habea- 
tis, quam culpis mihi nunc injuria illatee, neque ego pessimus, mini- 
meve eorum fide dignus videbor, qui calumnia sunt circumventi, 
Atqui discessus meus immerito vos mihi reddit iratos ; neque enim 
spe vestri destitutus discessi ; neque alio animum applicuerim meum, 
sed primum quia ignominiam carceris moleste animo ferebam: 
deinde quoniam propter statem imbecillo corpore miseriam perferre 
non poteram. ltem non existimabam, nolle vos vacare me vitu- 
perio, quod nullo vobis emolumento fuit, me vero perdidit. Ad 
hec in vobis, nullis aliis animum fuisse meum, multis signis poteritis 
perspicere. Nam et urbem petii, non in qua res maximas essem 
ipse acturus, sed in quam et majores nostros profectos esse cogno- 
veram, quo tempore illis de Persarum rege periculum imminebat: 
.-et cujus plurimam erga. vos benivolentiam esse perspexeram, hec 
autem est Trozeniorum civitas, cui opto, ut Dei potissimum, ob 
ipsius erga vos benivolentiam, et collatum in me benificium, sint 
omnes benivoli, tum ipse, servatus a vobis, queam referre gratiam. 
Ceterum cum in hac nonnulli, ut mihi gratificarentur, increpare nos 
conarentur, idque mei animi ignoratione ego eos pro viribus, ut 
bene dicerent, ut meum erat, admonui, qua potissimum causa puto 
eos omnes admiratos publice me honorasse. Sed cum viderem, be- 
nivolentiam-quidem hominum magnam, sed vires in preesentia im- 
becillas, in Neptuni templum profectus, in Calaurea insula me conti- 
neo, non solom tutele gratia, quam mihi esse spero ob reverentiam 
numinis (neque enim certe scio, nam quee in aliorum arbitrio et vo- 
juntate posita sunt, tenuem «ac incertam preebent periclitanti tute- 
lam), sed etiam quia patriam prospicio inde quotidie: erga quam 
tante mihi conscius sum benivolentie, quantam consequi opto a 
vobis. Quapropter, viri Athenienses, ne diutius hisce detinear malis, 
ea mihi decernite, que olim aliis, tum ne quid indignum vobis mihi 
eveniat : tum etiam ne supplex aliis esse cogar, nam nec vobis qui- 
: dem id decori fuerit Quod si redeundi vobiscum in gratiam nulla 
mihi sit spes reliqua, mori: me esset melius. Videtis, quantis semper 
in malis versatus fuerit miser. Quare non miror a satyro scriptum, 
Diis ille adversis genitus, fatoque siuistro. Quid quod illo etiam 
tot jam secula mortuo, suutn adhuc fortuna, licet semper varia sit, 
«que instabilis, servare tenorem videtur? Nam abhinc fere tri- 
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ennium desideranti tbi orationes Demosthenis, brevi me infonmm» 
tas meg cura publicaturum recepi. Sed tot id mili tentanti acci« 
derunt impedimenta, ut persepe excudi cceptas intermiserim, Carte- 
romacho etiam nostro demirante, illudque Juvenalis sepe repetente, - 
Dus ille adversis genitus fatoque sinistro, cum etiam admodum quam 
pauca earum orationum exempla imprimenda curaverim, idque co- 
actus, quod in nullo ante accidit volumine excuso in thermis nostris. 
Quorum omnium est mihi optimus testis Angelus Chabrielus patri. 
cius Venetus, excellentis vir ingenii, et in utraque lingua doctisgi- 
mus, Demosthenisque studiosissimus, qui a me hoc opus quotidiana 
fere, ut ait ille, convicio, ut jam excudendum curarem, efflagitabat. 
Quanquam et illud servasse videtur fortung, ut, quemadmodum felix 
ile semper fuit eloquentia, et setermitate scriptorum suorum, ita 
nescio, quomodo pulcherrimus hic liber omnium, quos imprimendos 
vel latine vel grece curavimus, exit in publicum ex eedibus nostris. 
. Quamobrem si serius ad te venit, quam et tu volebas, et ipse desi- 
derabam, non mihi velim imputes, sed Demosthenis infortunio, 
.quem summo cum labore et. industria fecisse, quee fecit, omnia, le- 
gimus. Rursus pulcherrimis characteribus et perquam decenti 
forma, habituque, nec non castigatissimus, exit in manus hominum, 
éc xarà rijv mraAvyytevicíay, non tamen industris; nostre, sed assiduis 
curis adscribas, quam illius gratise, et felicitaü, quam semper in suis 
habuit lucubrationibus. Has vero Demosthenis orationes, Clari 
doctissime, nomini tuo nuncupatas, ex Neacademia nostra emittimus, 
ob multas causas, sed precipua est singularis benivolentia in te 
mea, ob miram probitatem tuam, et doctrinam, bonarumque litera- 
rum cognitionem. Tum quia in inclyta ista urbe alumna virorum 
nobilium Epidauro, cui nunc Rhacuse est nomen, et latinas, et 
grecas literas profiteris, instituisque juventutem istam :eloquentiee 
studiosam arte dicendi, quod duce Demosthene, et te interprete, 
' quam facillime consequetur. Id quod eo etiam feci libentius, quo- 
niam si cuipiam reipublice Demosthenis orationes die nocteque vol- 
vendos accurate existimo, isti existimo, Nam etsi viros omni vir. 
tute preeditos, et prudentissimos habet, quales vidi ipse Venetiis Da- 
nielem Restium secundum apud Venetos fungentem legationis offi- 
cio, et Petrum Mentium Restii collegam, tamen preceptis quam 
. optimis oratorum omnium Demosthenis facile principis, quanta 
tyrannis, et Philippis habenda sit fides, non obscure cognoscet. 
Nam cum aliis plurimis rempublicam Atheniensium admonet divinus 
orator cavendum esse a tyrannis, qui sint natura rerum publicarum 
inimicissimi, ut lupi ovium, tum his verbis in prima pro Olynthiis 
oratione: xal Óec &sroy olpatc raic srore(aic fj rypavyyic uc vt 
xdv Opopoy xópav Éyuct. hoc est: et omnino tyrannis infida res est 
rebuspubl. presertim si vicinam illi regionem habüerint, et in se- 
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«inda contrá Philippum: ob yàp &e$aMic reic vo rzíawe ai. soóc 
fdéc rupávyovc abrav Ala» ópiMa:r, hoc est, non enim tutte sunt re- 
bdspübl. nimie he cum tyrannis consuetudines. Et paulo post: 
y 0É ri kowóv fj onte rov ebbpovoíyrwv év éavrgj kxrgrac $vXaxrípiv, 
Ó *rüci p£y écrww &yaSóv, xal corpi, páMwra Q& roig «Aj3tet srpór 
reXc rvpárvovc" rl odv lor. roUro; &vioría, raórgy évXárrere, raGrac 
&rréyeaSe. lày raírgy oóigre, oU06y Qewóv pi) váSyre* rl oby Ünreire 
Bpyy. OuvSeplav. eIr' oby üópáre dÜNurroy diXorpurárac raórg xal rdc 
mpoesyoplac Éyovra ; BaeUr)c yàp xal rópavvog ümac &Spóc OavSeplg 
xal vóuouc £vayríoc. hoc est, commune vero quoddam natura pru- 
dentum possidet in se tutamen, quod bonum omnibus est, et salutare, 
maxime autem populis adversus tyrannos : quodnam igitur illud est? 
incredulitas, banc custodite, hanc complectimini : 8i hanc servaritis, 
nihi] adversi patiemini. Quid igitur queritis, inquam? Libertatem. 
Nonne videtis Philippum alienissimas ab ea vel appellationes ha- 
bentem? omnis enim rex et tyrannus inimicus est libertati, et con. 
trarius legibus. Habes igitur tandem, mi Clari ab Aldo tuo, quas 
jamdiu desiderasti Demosthenis orationes, habet urbs Epidaumus 
quem debest librum ad suam utilitatem nocturna versare manu, 
versare diurna, habent et cseteres respubl. quemadmodum prudenter 
se regere, gubernareque atque a tyrannis reddere tutas queant, habet 
studiosissimus quisque, a quo una cum greca lingua, et eloquentiam 
optime discere, et utilissimum in su& republica prestare se possit. 
Vale. Venetiis mense Octobr. M, D. IV. 


ERASMI ROTERODAMI 
AD HERVAGIANAM PRIMAM PRJEFATIO. 





Des, Erasmus Rot. Ornatissimo 4dolescenti Joanmi Georgio 
Paungartnero 
8 D 


Ur antehac pessime de studiis merebantur isti, qui preesentis lu- 
celli cupiditate maledicis ac futilibus libellis implebant orbem : ita 
bonorum omnium favore digni sunt, qui curam omnem atque in- 
dustriam huc conferunt, ut vetustos multorumque seculorum con- 
sentientibus suffragiis probatos autores nobis revocent, idque cum 
dignitate. Demosthenem autem inter Grrecos rhetores sic esse pri- 
mum, ut vix invenias, quem cum illo possis conferre, magnus erudi- 
torum emnium consensus est. Neque non recte preceptum est il- 
lud, eb optimis auspicandum esse. Eoque quondam apud Latinos 
e probatissimis poetarum pueri discebant literarum elementa. Nec 
id dissimulat Hotatius ita de suis poematibus vaticinans, Hoc quo- 
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que te manet, ut.pueros elementa docentem Occupet in vicis Sosio- 
rum balba senectus. Plurimum enim refert, qui succus rudem eti- 
amnum ingenii testulam imbuat,  Utiliter quidem primam Latini 
sermonis institutionem a selectis poetis auspicabantur, quod hi pree- 
ter virtutes oratorias, habent aliquid proprii nitoris ac jucunditatis, 
qua velut esca, dulcibus magis quam salubribus gaudens eetas alli- 
ciatur ad studiorum amorem. Itaque quisquis Latinos poetas m- 
telligit, rectius intelliget oratores. Apud Grecos diversa ratio est. 
Tantum enim discriminis est inter poetarum et oratorum dictionem, 
ut credas illos diversa lingua loqui. Eoque fit, ut qui a poetis fe- 
cerunt institutionis rudimentum, quum ad oratorum lectionem sese 
contulerint, subinde velut in peregrino sermone restitent, et licet 
quid queque vox declaret, non ignorent, tamen sensum non perci- 
piant. In causa est schematum, troporum et idiomatum proprietas, 
in quibus haud ita multum opitulantur Lexica. Hac quidem in 
parte preeclaram operam roic $dvoyAérroi navavit Guilhelmus Bu- 
deus. Verum ut puerilibus ingeniis Romane Linguee non statim 
aecommódus est M. Tullius, qui, Fabio judice, nulli valde placet, 
nisi qui jam egregie profecerit: ita Grecarum literarum peritiam 
ambientibus non arbitror admodum convenire Demosthenem, qui 
plus artis habet in recessu, quam prima fronte pres se ferat. Hic 
enim, quod honorifico joco dixit Demades, scripsit ad aquam, nec 
nisi a sobriis ac vigilantibus potest intelligi. Proinde quod de M. 
Tullio scripsit Quintus Fabius, pari jure de Demosthene dici potest : 
is se sciat in arte dicendi profecisse, cui Demostbenes valde placere 
coeperit. Quemadmodum tabula magno artificio depicta nemo ma- 
gnopere delectatur artis imperitus, ita Demosthenis divinum illud 
et quod facundissimi quique semper in eo mirati sunt, ró &eó», non 
sentitur, nisi et rhetoricis preeceptionibus exercitatis, et historiarum 
cognitione instructis. Itaque patiar, ut puer quidem degustet De- 
mosthenem, sed ad eum serio redeat, jam factus oculatior, quo per- 
spiciat illam vere atticam venerem, illud excussum judicium, illa 
summo artificio contorta enthymemata, postremo vim illam omnibus 
admirabilem, vix ulli imitabilem. Elegans interim fuerit exercita- 
tio, quod a veteribus nonnullis factum est in Homero ac Virgilio, si 
quis idem faciat in Demosthene et M. Tullio, ut ex collatione loco- 
rum deprehendat, quid hic ab illo sit mutuatus, et ubi noster sit 
Greco par, ubi superior, ubi ab exemplari nonnihil degeneret imi- 
tatio. Vix alia res eque conducit ad parandum judicium. Non 
hic sumpturus sum operam in laudando Demosthene, ad quem pro 
dignitate predicandum opus esset eloquentia Demosthenica: imo 
nulla potius opus est eloquentia ad eum laudandum, quem uno. ore 
in coelum ferunt omnes: nec tibi calcar addere studebo, Georgi cha. 
rissime, quem conspicio in hoc pulcherrimo stadio tuapte sponte 
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hind nepinitér cursentem. Quares unde mihi oegaltüs cuisus tetulj 
qui te nunquam vider, Optimam tui partem vidi, adelescetis 
fortusetissime, adeo ivapyse te milii suo penicillo depinzit Viglius 
Kuichemus, háud vulgaris artifez, cui domostioa oensuetüdine pe- 
nitus cognitus ac perspectus ed. juin tete mihi teipsum tuis ad mó 
literis sie axpressisti, ut si tors adesses, plus videre nequeass. 
Illie egoseulatus sum istam felicem indolem tuat, qui, vix egressus 
&annwm decimum sertum, seribas epistolas primum behe latinas, 
deinde quod pluris faelo, sensibus arguiis, e$ apte sibi connexis, 
Quid sutem collaudem istum ingenuum ao libéralém pudorem, quid 
elgularem istain in mc pletatem, quam tetà spirat epistola ? Et 
hie agnosco germane germanam orhbatissimi viri Joannis Paungar- 
taeri prolem. Jampridem enim mihi cum eo viro ietum est amicitie 
fedus, quam ego sang rem inter precipuas felicitates meas numero. 
Quid enim illo eandidius, sut amabilius ? In hujus foederis consortiurh 
temet tuo jure inseris, mi Georgi. In hoc enim possessionum genus, 
et fa ast, et w&quum est, vivo etiamnum patri heeredem existere. Ut 
teli parente multo beatior es, quam paterbis opibus : ita istis egregiis 
anüpi dotibus, quas tibi partim largita est propicii nurninis benigni- 
tas, partim industria $us tibi paris, longe verius ac splendiditis locu- 
ples fueris, quam majotum tuorum quamlibet amplis facultatibus. 
Aecipe igitur Demosthenem, qui nune prodit ceu posifis novus exue 
viis nitidusque juventa, simul et mutue mere in te pietatis urynuóev- 
vor et studierum tuorum incitamentum futurus. Muoltam debemus 
Aldo, qui nobis primus eratorum principem dedit, plus debemus 
Hervagio, qui »on parum addidit il, tum dipoitatis, tum etiam 
commoditatis, haud mediocribus impendiis parique vigilantia, ut 
34m mertito possint omnes admirabundi dicere, obróc ferc ó Extivoc 
ÀeuosS9ivye.  Posthac igitar expectabimus abs te epistolas, semi- 
tallianag ac semidemosthbenicas. Vale. Dataüm Friburgi Briegoe, 
postridie cal. Augusti. Amo M. D. XXXII. 


I. BERN. FELICIANI 
PRA&FATIONES AD 8UUM DEMOSTHENEM. 


Ítiustri ac Reverendo Abbati clive Marie Vangaditie Francisco Lauretano 
Jo. Bernardus Felicianus 
8. 

Cox superioribus diebus, Ábbas clarissime, Demosthenis, orato- 
fum omnium facile principis, orationes collectis quibusdam antiquis 
€odicibas recognoscendas suscepissem, quo ad studiosorum utilita- 
tem castigatiores aliquantulo excuderentur, memini ex te audivisse, 
cuti nonnulli dócti viri apud te esserit, quorum consuetudiré sum- 
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jyaopere delectaris, ex hujuscb rei oceasione setmonem de eloquéntis 
incidisse. ita ut alii supra modum eam extollerent, omnibusque e& 
artibus et scientüs anteponendam arbitrarentur. alii non modo id 
non approbarent, verum etiam eam vituperarent, et ut suspectam 
vitandam omnino censerent, Id autem licet absurdum, novum t&- 
men mihi esse, minime videbatur. Cum enim mecum considero 
inultos ex gravissimis simul atque antiquissimis auctoribus, qui elo- 
quentiam vel laudare, vel vituperare studuerunt, eos comperio vel 
plura, quam par erat, ei attribuisse, vel plura detraxisse, quam res 
ipsa postulabat, atque ita utrosque, dum ejus vel prestantiam nimis 
edmirantur, vel abusum nimis devitandum censent, multis de tota 
Ie non recte sentiendi: ansam preebuisse. Nam qui eam commen- 
dant; fere uno consensu omnes bonorum omnium humanorum caue 
sam ei adscribunt. eam congregasse a principio homines, cum in 
Sylvis ferarum more vitam traducerent atque ad urbes condendas 
induxisse. eam leges instituisse, sine quibus communis vita esse 
nulla posset. eam mansuetos e feris, civiles e rusticis homines reddi- 
disse. eam demum esse, qua sola & bestiis differamus. Quod cum 
flicunt, non: male illi quidem se gerere censendi sunt, si vel loquuti 
pro occasione, vel eloquentise nomine sapienbam omnem complexi 
esse intelligantur. Re enim vera non oratio est, sed ratio et intelli- 
gentia, que a brutis hominem distinguat. nec eloquentia est, sed 
gapientia et prudentia, que dispersos ac vagantes homines in unum 
collegerit, ac vitam humanam omnem et urbibus condendis, et legi- 
bus instituendis excoluerit, Sermo enim postea tanquam minister, 
et eloquentia tanquam ancilla subsequuta necessario est. Sed si 
ita absolute qua dicunt, accipiamus, quam recte id fiat, alii viderint. 
Mihi certe persuaderi non potest, quo pacto recte illi sentiant, qui 
horum scriptorum auctoritate permoti in eam opinionem venerunt, 
ut nulli rei, nisi facundie, studendum esse credant, nullosque esse, 
qui ecire quippiam possint, nisi etiam dicendi peritia preediti fuerint. 
Adde, quod hi quoque omnes eos scriptores, qui non ita eleganti 
stilo de preeclarissimis rebus et verissimis monumenta posteris reli- 
querunt, vel tanquam indoctos et imperitos abjiciendos censent, 
quasi verborum lepore et fucis rerum cognitio et peritia metienda 
sit ; vel licet earum scientiarum, quas tradunt, de quibusque disserunt, 
etiam peritissimos fuisse confiteantur, tanquam barbaros tamen et 
ineptos negligendos putant, plurisque faciendum asserunt eum, qui 
de quibuslibet vel levissimis rebus eleganter et copiose tractarit, 
quam qui de gravissimis, et maxime seriis generique humano utilissi- 
mis infacunde et jejune disputarit, remque hanc non secus, atque in 
artificum ac statuariorum operibus spectandam esse aiunt, in quibua 
forma longe majorem, quam materia, laudem et gloriam sine con- 
troversia mereatur. Ac propterea assiduum barbaris bellum indi- 
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xere, ita enim appellant omnes eos, qui cultum orationis et lenocinia: 
non persequuntur, licet veritatis subtilissimi et acutissimi indagatores : 
alioqui sint. ut si quando in sanctissinos theologos et doctissimos: 
philosophos incidant, eos omnino abhorreant, et quasi inculto ser-, 
mone nihil vere et recte explicari potuerit, sed omnia perversa et 
salsa dici necesse sit, statim rejiciunt, ac damnant. neque vident, si 
formie eloquentiam comparare voluerimus, statuariorum exemplum: 
minime hic esse accommodatum. quippe quum materia extrinsecus' 
artifici huic suppeditetur, scriptor ipse sibi eam plerumque faciat, et 
materia artilici propter formam exhibeatur, in rerum explicatione et 
dissertatione forma ob materiam illustrandam et patefaciendam ad- 
bibeatur, ut videlicet, quod animo concepimus, id eloquendo ita ex- 
primamus, ut alteri innotescat. Quocirca si modo facere id volunt, 
longe meliorem et accommodatiorem veritati comparationem su- 
mere a nummis possent, quibus forma materi: causa imprimi consue- 
vit, quo signo fit, ut quid et quanti valeat materia, cognoscentes ea 
ad necessarias res uti facile possimus. Qui igitur nummum vel 
plumbeum, vel alioqui.adulterinum, sibi carum propterea habet, quia. 
signum in eo artificiose factum admiratur, neque eum, etsi maxime. 
legitimus sit, maximeque ipse indigeat, ad vite» usus impendere vult, 
is nummo abutitur, utilitatemque ejus, ob quam signum illi inditum 
est, nullum percipit. At nobis ita faciendum non est, sed sicut qui. 
vel necessaria, vel divitias, sibi comparare vult, omnes vel quam 
pessime signatos nummos, modo boni sint, non veretur admittere. 
Sic nos, qui intelligentia indigemus, committere non debemus, ut 
vel barbare admodum scriptos libros, si bonarum rerum scientiam 
polliceantur, ullo modo repudiandos, vel quam dissertissime compos 
sitos, si de inutilibus et vanis rebus tractant, magni faciendos censea- 
mus, quin etiam, si de seriis et utilibus maxime disserant, non te- 
mere admittendos putemus, ne, quemadmodum illorum oculos mo- 
netce forma ita preestringebat, ut uti ea in necessarios etiam sumtus 
non paterentur, sic animum nostrum ornetus orationis et dicendi 
elegantia extrinsecus adeo occupatum detineat, ut ad sensa ipsa 
consideranda penetrare non sinat. Nam si neglectis rebus, id quod 
facimus, non tam, cum eas prorsus non discimus, quam cum non 
ab iis discimus, qui eas docent, sed ab iis, qui eas tàntummodo elo- 
quuntur, sermoni excolendo vacare voluerimus, verendum est, ne, 
dum in ea re ceteris hominibus prestare conamur, qug homines 
brutis antecellere credimus, picis et peittàcis similiores evadamus. 
Bi recte quidem fortasse ad imitationem loquamur, quod. ratione 
carentibus etiam animalibus aliquando contingit, sapiamus autem, 
quod proprium hominis est, parum recte. Át vero qui eloquentiam 
vituperant, ut cetera omittam, artem ejus inter adulationum species 
teponunt, atque id esse animse dicunt, quod corpori est obsonatzix. ,' 
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Siout enitn illa variis sondamentaraum illecebris gustum fallit, noo 
permittit, ut ciborgm naturalis et sincetya nepor piroipiatur, ita hano 
variis verborum lenociniis turpibus et injwetia reljus honeetatie et 
justitiss specie obdueta judicietum reotitudinem omnem disterquere 
ap peevertere. — Ut qui his aseentiantur, contre quam priores illi fa» 
ciebant, nibil admittere sine suspicione velint, quod aliquod in se 
. vel mediocre eloquentie ornamentum ae lumen pre se ferre videa- 
tur, elaquentiamque omnium pene malorum in caussa esae hóminibus 
arbitrentur. quippe cum ea prava ex se sit, non nisi pravé uti quis 
péem possit. Nam si dd veras res, quas in animo habemus, ex- 
primendas, non ad fingendas falsas et fucandas ea uti vellemua, satit 
unumquemque i» ea re, quam bene novit, eese eloquentem poem. 
sed mirar, si hec revera, et hon ad hominum petulantiam, quibut 
cwm loquebatur, exagitendam diceret Socrates, quippé qui eam 
tunpem sane doctrinam gloriose profiterentur, qua causa inferior 
dicendo superior efficeretur, cur medicinam laudaret, cum ipsa, que 
dd salutem hominum inventa est, ad perniciem nonnulli interdum 
abutantur. non enim qued electionis et hominis vitium est, arti est, 
aitribuendum. Nam eloquendi et dicendi asm qure rheterica esf, 
cum instrumentum sit, ac similis dialectios, laudabilis ac vite hu- 
mane perquam necessaria faoultas, quee. non secus atque illa noa 
aliquam definitam ac certam waateriam hahet, ia qua versetur, sed 
in emaquaque re probabilitatem indagat, atque invenit, tam destrui» 
tar 20 tollitur, si in ejus rei preestantiam transmutetur, cui applicatur, 
quam si ejus qui ea utitur, pravitas ipsi adscribetur. Quemadmodum 
enim dialectica si decipiendi proposito distorqueatur, dialectica non 
amplius est, sed sephistica et captiosa, cujus non in arte, sed in abu. 
tentis voluntate, vitium est ; sic rhetorica, qu: fallit ao decipit, lioet 
nomen aliud distinctam non habeat, sed Rhetorica etiam ipea appel« 
letur, Rhetorica tamen non est, sed captiosa, et falsa Rhetorioa, 
vitio utentis perversa, Quee merito quidem vituperetur, modo cum 
id fit, hominum pravitatem tunc, non artem, reprehendi non ignore- 
mus. Ars enim ipsa ad imperitos homines, eosque omnes, qui in 
subtilibus rationibus percipiendis noa suat exercitati, docendos per» 
suadendosque necessaria admodum eet. Quod enim dialectice inter 
philosophos, id intet civiles munus rhetoric est. Nam si in civit&- 
tibus heec mon esset, quee, an utile aliquid esset, aut inutile, inter 
consultores, am justum, eut injustum, apud judices, an honestum, 
aut turpe, apud spectatores ostenderet, oomfusa ommis vitm tra- 
ductio, atque administratio haberetur. Cum enim pro sua quisque 
epiniene facile decipi possit, et segnes nature ad discenda bone ho. 
mines sint, tum etiamsi sciverint, facile affectu aliquo ita depraven* 
tur, ut ad non agenda bona procliviares evadant, ille, qui hac facul- 
iate est proditus, tria hujusmodi gerendarum rerum impedimenta 














AD SUUM DRMOSTHENEM. xxi 


ex animis hominum aufert, tribus ad persu&dendum idoteis modia 
sdhibitis. Ne enim plerique, an. utile sit, quod agendum videtur, 
$2 justum, qund judieandum est, an honestum, quod est approben- 
dum, ignorent, iis orator eloquentiee artifex rationibus, non subtilibus 
ills quidem, sed ad civilium heminum ceptum accommodatis, do- 
cendo in tribus caugarum generibus veritatem mahifestat. ne item 
ad discendum segnes sese exhibeant hominea, delectando allicit, ne 
quamvis verum sciant, vitio tamen depravati aliud facere velint, waó- 
vendo afficit, atque ita ad agendum quodammodo compellit, Nam si 
quis hec tanquam suspectas artes, et violentas machinas evitandas 
censet, is auditorum inscitiam ei vult, damnare potest, qui nullo alio 
modo intellecturi erant, eum vero, qui ed illerum imbecillitatém 
erationem suam a&cconamodat, nisi laudere certe non debet. Tantam 
Siquidem auctoritatem, diguitatem et excellentiam apud omnes ob- 
tinet, ut, sicut vituperandus nullo modo est, ita laude et gloria ex 
sese adeo abundet, ut landibus extrinsecus petitis minime indigeat, 
Nam quamvia aliis selentiis et disciplinis instruotus ad persuadendum 
: aeoedat, propria temen laude essa. contentus potest. — Sicut orator 
hic noster, qui clerissimus inter emnes hoc in genere eat, quem pres 
manibus habemus, licet. aliia disciplinis fuisset eruditus, et ex Ple- 
tonig schola mglta preclare didicisset, et Thucydidi, scriptori Athe- 
Biensi, tantum studium adhibutisset, ut octies sibi ejus historias de- 
sGribendas pwtarit, nullus eorum gloriam sibi videtur affectasse, 
Diei ejus rei, que hujus tantummodo artis sine dubio propria est. 
Cum enim quinque htec partes habeat, inventionem, dispositionem, 
eloqutienem, memoriam et prenunciationem, ab Andronico hi- 
strione interrogatus, quid in Rhetorica primum ease existimaret, pro. 
nunciationem dixit, et seoundo, et tertio idem respondit, quoad desiit 
ille interrogare, ut noa tàm precipuam, quam solam rhetorice pro» 
priam partem pronuncigtionem este signi&oaret. propterea videlicet 
quum omtere eunes ita alierur rerum cognitionem i&terdum in- 
nexam habent alisque osanibus etiam philosophicis disputationibus 
communes sunt, ut aliarum, ei quis recte non advertat, videri sclen- 
tiarum poasiat, heo sola sine nlla controvereia uon elteri, quam huie 
arti, adscribi queat, atque iociroe tantem operam sibi ei adhibendam 
duxit, ut non tam orationes ejus et scripta, quam industria et exer- 
citatio in ere ompiur sit, e& apud omnes celebretur, Quis enire 
est, qui meditationes ejus in cubiculo subterraneo mon admiretur, 
c«m iSequalem tonsuram etiam capiti adhibuisset, ne aibi aliquande 
inde exeundunm esset, aique ita studium intermitteretur, Quis leot 
«jus anguetiam nen decamtat, qua id consequi procur&bet, ut in- 
commoda cubatióne occasio ei ausgendi tempestivius exhiberetur ? 
Quis id. noa celebrat, eum se antelucania fabrorum vigiliia superari 
egre fovebat? Quem ills ejus diligentia non meovet, cum ad Phale- 
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ricum profectus ad undarum fragores caloulis etiam in ore suintís 
pronunciare orationes asuescebat, quo postea et clarius verba pro- 
ferret, et tumultibus populi non exturbaretur? Quid, cum gladiis 
de tecto suspensis, ita pene, ut humeros attingerent, domi se ad di- 
cendum exercebat, ne gestu humeri incomposito actionetn corrum- 
peret, nonne animos hominum capit? Hanc igitur pronuncintionem, 
cui precipue sibi incumbendum censuit hic auctor, cujusque pre- 
cipue gloriam videtur appetivisse, precipuum quoque in ejus ora- 
tionibus locum obtinere existimandum est, ut cum eas legimus, noni 
modo ceteris aliorum omnium anteponamus, sed quia pronuncia. 
tionem auctoris animo concipimus, ipsas se ipsis quoque esse &dmi- 
rabiliores judicemus, et plus, quam legamus, intelligamus, et hcet 
vox ejus non audiatur, semper tamen adversarii ejus voce illa aures 
nostre personent, quid si ipsum audiremus? ut non immerito Ma- 
cedonum rex Philippus, contra quem acriter semper invehebatur, 
cum ei recitate orationes alique ejus essent, neque se alium quem«- 
piam, quam ipsum, in bello adversum se consultorem fuisse electu- 
rum dixerit. orationesque ipsas ob vim actionis, quam pre se fere- 
bant, cum Isocratis quasdam athletis e palestra similes sibi videri 
asseruisset, militibus comparavit, quippe cum ita urgeant rem sem- 
per, ita instent, ita vero certamine, et non umbratili semper utan- 
tur, ut terrere veritate ipsa et cogere videantur. "Tametsi mihi 
quidem etiam, dum lego Demosthenem, arrogans illa Gorgiee, et 
Protagore, aliorumque veterum sophistarum professio non admo- 
dum absurda apparet, qui discipulis suis pollicebantur se eos esse 
arte sua civilium agendarumque rerum peritos esse effecturos. nam 
si id intelligere volebant, si quis recte precepta artis fuisset se- 
cutus, atque ex eorum prefinitione in civitatibus opportune deli- 
berationes, et judicia, vel etiam demonstrationes pertractasset, eum 
non mediocrem civilem peritiam in orationibus suis pre se laturum, 
quis non videt, ut omittam interim inventionis acumen, dispositionis 
apta momenta, elocutionis diluciditatem, et gravitatem, ac demum 
actionis sunimam vim, qua tanquam spiritu quodam reliqua omnia 
noster hic orator animavit, tantam in scriptis ejus ad vitee humane 
actionem pertinentium sententiarum copiam inesse, ut sapientissimi 
philosophi munere fungi videatur? tantam morum civitatum, et re- 
rum publicarum administrationis peritiam, unde salus ipsis compa- 
retur, unde periculum et. pernicies impendeat, ut ex ejus lectione, 
si quis diligenter advertat, tam, pene dixerim, ad res agendas in- 
etructus unusquisque possit discedere, quam ex quovis accuratissimo 
historico? Sed hec hactenus, ne ineptus existimer, si laudes ejus 
dicendo illustrare videar velle, qui dicendo omnium pene laudes 
obscuravit. Hsec enim ea de causa dicta à me sunt, ut eloquentiam 
sicut propria laude fraudandam non esse, ita sua tantum posse esse 
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contentam ostenderem. et egregium hunc oratorem étiamsi non 
aliunde, quam ex arte eloquentiw, gloriam ei attribunmus, ex ea 
&edeo clarum ac celebrem apud omnes esse, ut aliam laudem, quam- 
vis adeptus sit, non multum tamen desiderarit. Cum igitur, pro- 
sul optime, hic tibi non immerito adeo placeat, ut in aliorum etiam 
graviorum studiorum occupationibus lectionem ejus tibi nunquam 
intermittendam censueris, posteaquam excusus jam est, eum tibi 
dicandum duxi, ut sub ejus nomie in manus hominum prodiret, qui 
ilius esset studiosissimus. "Tum etiam, ut, cum ego in eo excu- 
dendo operam nonnullam impenderim, labore hoc qualicunque tibi 
oblato, observantie in te mew, qua multis de causis jam diu te pro- 
sequor, sigbificande occasio mihi in preesentia daretur. Nam pre- 
terquam, quod vestra ista familia tum morum integritate ac virtutum 
splendore, tum imperatorum, quorum copia maxime floruit, gloria 
et rerum gestarum amplitudine, tum Leonardi, avi tui, Principis 
optimi, prestantia, ac dignitate illustrata adeo clara ac celebris 
semper fuit, ut conciliare sibi animos omnium facile potuerit, atque 
ob id ipse etiam communi nomine propenso erga eam animo semper 
fuerim, privata tamen causa atque illa quidem tam gravis benevo- 
lentiee mihi accessit, ut nunquam eam ex animo meo quoad vixero 
ulla deletura oblivio sit, Antonius, omnibus quidem, qui illum no- 
verunt, non sine prefatione nominandus frater tuus. qui cum ado- 
lescentie. annos nondum excessisset, et abbas electus tanta ingenii 
' perspicacia esset preeditus, tanto scientiarum, et literarum preecipue 
sacrarum amore inflammatus, tanta in negotiis tractandis prudentia 
instructus, ut ex ista familia prodiisse, quasi praecipuum germen 
agnosceretur, et sacerdotii istius preesul dignissimus jam haberetur, 
me, a quo summopere observabatur, maxima prosequebatur bene. 
volentia, atque inter eos delegerat, quibuscum seepenumero versare- 
tur, ac de literarum studiüs colloqueretur. ut temperare a dolore 
interdum vix possim, cum memoria repeto, quam repente morte 
preventus ex hominum consuetudine maxima omnium cum jactura 
et meerore sublatus fuerit. in tantam enim spem omnes induxerat, ut 
nemo esset, qui dubitaret, quin, ubi maturior etas accessisset, et 
eruditionis et sanctitatis nostris temporibus singulare exemplum 
esset futurus. Nam ex ejus obitu licet boni omnes jacturam maxi- 
mam fecisse censendi sint, speque omni, quam summam de eo ha- 
bebant, frustrati jacuerint, ego non tam moleste tuli, quod ejus 
sanctissima consuetudine tam repente caruerim, etsi id mihi contigit 
molestissimum, quam quod, cum ex ejus familiaritatd specimen 
quasi quoddam et probitatis et amicitie concepissem, ubi ipse de- 
cessit, ita animum desponderim, ut, quia, quod simile ei esset, non 
facile reperiebatur, probitatent amplius hujusmodi ullam inventurum 
me esse diffiderem. — Nunc vero, cum tu, clarissime Francisce, qui 
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in locum ejus suenessisti, et ingenio, et studiis plana eum referas, 
eandemque morum probitatem prre te feras, ut non tema digmitatie, 
quam propositi, a&que animi etiam ejus successor fuisse videaris, hi» 
hil vereor, quin eam exspeotdtionem, quam ille de se apud omnes 
concitaverat, sustinere ac tueri etidm magnifice possis. — Buscipàes 
igitur in presentia Demosthenem, ac quoties eum in manus sumes, 
frequenter autem id facturum te esse non dubito, non t&m summum 
oratorem, quam maximum etiam amoris in te mei judiolum sumere 
te existimabis. Vale. 


Studiosis 8. 


Cuw Demosthenis orationes ad commodum vestrum parva hac 
forma excuderentur, in tres patres eas dividendas censuimus, ne, si 
uno volumine omnes fuissent comprehensi, in tantam magnitudi- 
nem excresceret liber, ut vana onríis utilitas fieret, quam ex forma 
hac eratis habituri. Apte autem íncidit, ut absque ulla nisi parvá 
admodum veteris ordinis mutatione fhcta divisio sit. Nam in prima 
parte deliberative omnes posite sunt, eo quo prius erant ordine 
collocate. atque id merito quidem, propterea quod par etat, ut 
consultandi, et deliberandi Rhetorice species, quee prima et gra. 
vissima, maximeque ad civitates regendas necessaria est, primum 
etiam in ordine locum obtineret. His et deliberativa exordia, et 
duas demonstrativas orationes subjunximus, que in finem libri irt 
veteri impressione rejecta fuerant, illa, quia ad idem genus specta- 
bant, has, quia, cum adeo paucte essent, ut. nullum volumen confi- 
cere per sese possent, sed alicui ex aliis tanquam appendix anne- 
etendee essent, el annecti commode posse videbantur, quod minimum 
omnium erat futurum. Secunda pars judicialibus iis tantum dicata 
est, que vel de decretis et legibus preter leges latis, vel de lega- 
tionibus male actis, vel hujusmodi aliis publicis causis scripte sunt. 
Tertia ceteras omnes complexa est, que ad tutelas, hereditates, 
mercaturas, atque id genus privata commercia attinent. Hec 
enim tertium, quemadmodum publica secundum, locum sibi merito 
vendicant. nam sicut privata publicis, ita judicia esse inferiora deli- 
berationibus debent. quippe cum judicia sint, que non tam ea, quee 
ex legibus, quam qus ex deliberationibus constituta sunt, si recte 
gerantur, honoribus, si male, penis cives afficiant. Tres autem 
he partes diversas lectiones, quz in contextu asterisco notatee sunt, 
suas queque in calce repositas habet. Errata vero, que inter ex- 
cudendum contigere, in calce tertie omnia omnium partium resti- 
tuenda curavimus. Valete. 


PAULI MANUTII PRJEF. XXV 


IIAYAOZ AAAOY MANOYKIOZ 
r9 aijeoquierárg warpl, Arvdoovikg BexareAMg, r9 "PaéAXov is. 
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Ovco» pé» ó arüp ó ipóc slc rjv xaXxoypagui)v ravrgyl réyvo» ev»- 
tuafjveykey, oxetóv olpac sávrac eldérvai, sapaXafàr ydp abr)y DX 
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ró rov *vasayiéec rovri (u9Aioy" óv 0j xal rg. réy»p, xal rj ràv. von- 
párev eipéon, xal r$ káN rfc épugvelac, xal, evAAflóny alweiv, wá- 
c roic ote o6 Aóyov wvtorscrfpasc kat rovc wpó abroi xal rovc 
par ajróv Av9péwovc VxepfjaAMópevor d'rayreg taper. rovrov row- 
yapoU» ro$g Aóyovc &c olóv r J3» bwcsrara ÓwpSwcáprrot xal 
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vOL. I. d ] 


xxvi IOANNIS HERVAGII PREEF. 


Tüct Toujgot karaóayéc riíjc re aí]c kaXokgyyaS(ac rà péycSoc, érc à€ 
xal roU (JuJ9Aiov rovrovi, kal r&v. Aw rv kdoSqeopévuv, €irep üpa 
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r)» di)», rÓ yt pi vavrámasw dyapicrec Éxtr rijg yvepnnc müctw. 
olyat $ayspóy karaoríjatw. — CDwao. 


IOANNES HERVAGIUS 
GRJECARUM LITTERARUM STUDIOSIS 


8. D. 

- QuANQUAM res ipsa docere poterat, quantum heec nostra Demo- 
sthenis Orationum editio, reliquis omnibus, que& adhuc edite. 
sunt, emendatior sit: nostri tamen muneris est, vobis, o studiosi, 
indicare, undenam exemplaria tam emendata habuerimus: ne et 
illi merita laude suorum laborum fraudentur: et vos, tantorum viro- 
rum nominibus auditis, rarum aliquid atque preclarum in nostra hac 
editione esse, nullo modo dubitetis. Solent enim res non sua modo 
vi et natura, sed cum etiam ab artificio, tum vel maxime ab artificis 
excellentia et nomine laudari. Mirabantur veteres, si quis Apel- 
lis vel Zeuxidis tabulam ostendisset : et nos quoque, si quis Dureri 
germani, aut Titiani itali picturam proponat : non tam sepe arti- 
ficii caussa, quam artificis. qua in re non fallimur onmino. Per- 
magni enim refert, quem quodque opus autorem pr«e se ferat: quod 
ab excellentibus artificibus non nisi preeclara opera soleant profi- 
cisci. : Sic ille pastor non ineptus apud poetam, pocula quod di- 
vini Alcimedontis opera essent, magni facienda censet. Quid si 
emnia reliqua accedant, quee valent ad laudem, et materie bonitas, 
et arficii. pulchritudo, et artificis prestantia, nonne tum perfecta 
et consummata laus esse videatur? Quamobrem cum nos in nostro 
hoc Demosthene edendo, duorum clarissimorum virorum, Petri Da- 
nesii Galli, et Vincentii Obsoposi Germani, exemplaria, castigatio- 
nesque secuti simus, jam existimare debetis, qualem vobis exhibea- . 
mus Demosthenem, nitidum certe, et innumeris erroribus repur- 
gatum. Neque enim ullis aut sumtibüs, aut laboribus parcimus, 
quo vobis veteres illos utriusque lingus autores clarissimos suo 
pristino nitori restitutos exhibeamus. — Habetis igitur in hoc autore 
omnia illa, que modo ad perfectam laudem requiri dicebam : De- 
mosthenem ipsum primum, at Dii boni, quantum artificem ? qualem- 
ve oratorem? eum, quem aspectabant, cujus ob os Graii ora ob- 
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vertebant. su& : de quo pretereunte dicébant: Hic est ille Demo- 
sthenes, qui Ciceronem nobis, quantus est; effecit. Deinde etiam; 
quos modo laudavi, Danesium et Obsopeeum, qui in Demosthene 
restituendo preeclaram navarunt operam. Artificium vero, etsi ex 
ipso artifice jam cognosci potuit, tamen melius et certius ex ipsa- - 
rum orationum textura et lectione intelligetur. Superest materies, 
in qua artifex iste divinus artem suam declaravit: ea vero hic tam 
ampla est, tamque late patens, ut omnes philosophie partes attin- 
gere videatur. Nam et res in obscuritate nature latentes interdum 
hic oretor in apertam lucem splendida et illustri oratione trahit, et 
de virtutibus et vitiis ornatissime dicit: et argumentis sic pugnat, 
ut 'contra stere adversarius nullo modo possit, Verum heec ad tria 
caussarum genera omnia referunt oratores: ad consultationes, ad 
laades, et ad judiciales controversias. Judiciales autem caussee sunt 
sunt bipertite; alie enim sunt de publicis rebus civitatis, alie de 
privatis civium inter se litibus. Itaque et ex his tribus orationum 
voluminibus, primum consultationes et laudes, quod he pauciores 
sint, quam judicia, continet : secundum, judiciales causas eas, que 
de publicis rebus disceptant : tertium, privatas civium controversias. 
Noluimus enim commoditatem, si qua in hac tripartita divisione in- 
est, aspernari, ne vobis aliqua ex parte defuisse videamur. — Valete. 
Basin, Calend. Januarii. 1547. 


DIONYSIUS LAMBINUS. 


Lectori. 


ABSOLUTA est tandem, lector erudite, Demosthenis editio, om- 
nibus literarum grecarum studiosis tamdiu exspectata, et tantopere 
exoptata: atque iis quidem temporibus absoluta, quibus vix quis- 
quam hoc auderet optare, nedum sperare. Cum enim scirent om- 
nes homines qui literarum grecarum studio delectantur, Demosthe- 
nem & Gulielmo Morelio, typographo regio, viro. experiente at stre- 
nuo, et, quamquam non admodum locuplete, magnis tamen et mul« 
iis artis typographicee facultatibus atque adjumentis ornato, annos 
abhinc circiter duodecim, temporibus reipublice etiam tum tran- 
quillis et pacatis, ceptum esse excudi: sed propter motus civiles 
tum primum in Gallia ingruentes atque orientes, et tempora turbu- 
lenta ac formidologa, esse intermissum : quid erat minus credibile, 
quam propter quas causas opus tam preeclarum, tam plausibile, tem 
vendibile denique, fuisset dé manibus positum, &nnosque circitef 
decem jacuisset inchoatum, iisdem causis manentibus, atque adeo 
auctis ac multiplicatis, ab hotnine, si non minus ad tantam rem fa- 
ciendam idoneo, at certe paucioribus adjumentis ad eàm necessatiis 
instructo, minusque exercitato, de integro in manus sumi, ac re- 
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tractari et retractatum ad finem perduci? "Verum tamen vicit 
omnium opinionem Io. Benenati conatus laudabilissimus atque ho- 
nestissimus, industriaque singularis, qui, omnibus jam aperando et 
exspectando defessis, Demosthenis editionem tot annos intermissam 
et repetiit, et repetitam, diis hominibusque approbantibus, absolu- 
tam et confectam reddidit, Verum, ut intelligas, lector, quid intet 
hanc editionem et ceteras superiores intersit, aut quid &d hanc ac- 
cesserit, quod ab aliis absit: hoc totum tibi breviter exponam. 
Gulielmus Morelius annis aliquot ante, quam Demosthenis editionem 
susciperet, duo exempla, unum Aldinum, Venetiis, alterum Germa- 
nicum, Basilee impressum, cum octo vetustis codicibus manu scri- 
ptis, ex bibliotheca regia depromtis, diligeutissime contulerat, om- 
nesque scripture varietates, ac diasimilitudines, etiam eas interdum, 
- quee videri possint minus probabiles, et vix tolerabiles, a&d oram ex- 
empli Germanici adscripserat. Preterea scbolia in marginibus 
librorum illorum regiorum scripta, que in Ulpiani commentariis 
usque adhuc impressis non reperiuntur, et utilissima, et plurima, ita 
ut quartam partem Ulpiani commenteriorum hódie exstantium 
magnitudine et amplitudine exeequent : hec, quee dico, scholia in 
oram illius exempli transscripserat. His et aliis facultatibus neces- 
sariis instructus Morelius operi tam presclaro manus admovit. 8i 
nihil aliud, quam rem tantam, auspicatus atque exorsus esset, atque 
in ipso operis limine ac vestibulo vel rei difficultas non satis antea 
explorata, vel casus aliquis improvisus atque inopinatus (ut sunt hu- 
mana) eum rem coptam, inchoatam relinquere coegisset : tamen 
cum, sapientum virorum sententia, principium totius sit dimidium, 
et in ompi re honesta solus conatus, etiam si eum non perficias, lau- 
dari soleat: magnum quiddam fecisset, laudemque fortasse aliquam 
meruisset, Nunc autem cum reapse declaravit, se non inanem co. 
natum, neque precipitem, aut irritum impetum ad negotium sus- 
ceptum attulisse: (quod facere consueverunt, qui, non adhibito ad 
rem, qüam instituunt, consilio, neque rei magnitudine diligenter et 
attente considerata, ad aliquid magnum aggrediuntur,) summa 
laude dignissimus est: qui quamdiu reipublice tempora tulerunt, 
tanto studio in id, quod semel considerate susceperet, incubuit tan- 
taque animi alacritate in eo perseveravit, ut Demosthenis editionem 
usque ad.orationem de male obita legatione perduxerit: hoc est 
paullo minus, quam totius operis dimidium, attigerit. Cum ad 
eam orstionem pervenisset anno, opinor, cIo. cl. LX. magne 
turbe in Gallia coorte, temporaque reipublice calamitosa conse- 
cuta, bellum domesticum, pestilentia, hujus schole universte infre- 
quentia et solitudo, et pene dicam vastitas : hec et similia mala, 
opus magno animo inceptum, et ad id loci perductum, interrum- 
pere coegerunt. Non multo post ille, morbo partim ex vigiliis in- 
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tempestivis et lábore immoderato, partim ex communium et publi- 
corum incommodorum acerbitate contracto, supremum vite diem 
obit. Quo mortuo spes omnis hujus editionis absolvende omnibus 
mortalibus precisa est, presertim crescentibus in dies discordiis 
civilibus, et post superiora msla sedata ac sopita (non enim dicam 
exstincta) novis subinde aliis gravioribus suborientibus, quibus non- 
dum etiam hodie defuncti sumus. Ita cum Demosthenis editio in- 
choata multos annos mansisset : Io. Benenatus, totius instrumenti 
typographici successor, matrimonio cum vidua contracto, factus, 
partim sua sponte, partim hominum tam longam incopti operis iri- 
termissionem querentiutn e&t egre ferentium vocibus assiduis vi- 
ctus, consilium tandem cepit operi inchoato, et deposito, et ut ita di- 
cam, conclamato, subvenire. Qua in re cum sibi adjutorem aliquem 
adhibendum esse existimaret, qui et vellet et posset ei rei operam 
aliquam navare, se ad me potissimum contulit: quem et publicis 
commodis libenter inservire cognoverat, et plurimum sibi in negotio 
suscepto prodesse posse existimabat. Ego, quamvis in aliis rebus 
& me institutis occupatissimus, homini amico, preesertim in re tafn 
preclara, deesse nolui. ltaque continuo reliquam partem exempli 
impressi, ad cujus oram et scripturarum contextus Demosthenis va- 
rietates à Morelio adscriptas, et scholia illa Greca nondum im- 
pressa, transcripta foisse supra dixi, diligenter atque attente relegi, 
&c recognovi. Ac scholia quidem illa, que propter Morelii obitum 
immaturum erant adhuc confusa, et perturbato ordine collocata, 
ita ut, quo pertinerent, non facile quivis interdum cerneret, suo 
queque loco digessi atque in ordmem redegi: et Ulpiani commen- 
tarios in editionibus vulgatis corruptissimos, quoad ejus fieri debuit 
&c potuit, castigavi atque emendavi. In contextu vero Demosthe- 
nis recognoscendo viam míhi jam a Morelio preemonstratam secutus 
sum, simulque Benenati voluntati morem gessi, ut nihil prorsus a 
vulgata et recepta scriptura mutarem : sed omnes dissimilitudines 
vel ad oram libri adpingendas, vel in calce collocandas curarem. 
Qua quidem in re tanta fuit Benenati religio, cui facile assenstis 
summ, ut lectiones et interpunctiones vulgatas nonnunquam vitiosas 
retinere maluerit, dummodo earum emendationes vel in margine, 
vel in calce libri repriesentarentur, quam cuiquam malevolo ullam 
justam reprehendendi ansam relinquere. Meminerat enim, de mea 
Ciceronis editione, qui sermones hominum pertim imperitorum, 
partim iniquorum fuissent, cum dicerent, me nimium mihi juris in 
Cicerone emendando assumsisse : non oportuisse a lectione recepta 
discedi : satis fuisse lectionis varietates et scripturas in antiquis 
codicibus repertas, aut quantumvis probabiles conjecturas, in anno- 
tationibus locari. Ne quid igitur in Demosthene quicquam tale a 
nobis esse faetum queri possit, (quamvis hominum invidorum et in- 
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doctorum sermones semper contemserimus, et nostram in Cicerone 
" emendando industriam doctis omnibus probatam esse compertum 
habeamus) ita religiosi, ut dixi, in hac editione fuimus, ut lector 
hoc sibi certo promittere queat, et Demosthenem omnium, qui un- 
quam editi sunt, emendatissimum, Gulielmi Morelii, Io. Benenati 
. opera, nonnihil etiam mea, quod quidem in mea manu fuit, nunc se 

.esse adeptum, et nihil tamen, quod quisquam vel malevolentissimus 
criminari possit, in eo esse immutatum, H«c te, lector, scire volui 
priusquam ad Demosthenem legendum tuum studium conferres. 
.Si qua operarum errata sunt, alienam culpam preestare non debemus. 
Vale .et hoc labore fruere. Lutetie anno clo. Io. LX X. Kalend. 
Febr. 
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Lectori. 


Cux duodecim abhinc annos Gulielmus Morelius Demosthenem, 
oratorum omnium facile principem, typis mandare coepisset, et hanc 
editionem primum turbulenti reipublice motus, bellaque intestina, 
et difficultas rei familiaris ex malis communibus nata, intermittere 
coegissent: deinde ejus viri mors brevi consecuta totam rem ita 
impedisset, ut perexigua et perquam tenuis spes ejus de integro 
aggrediende relinqueretur: nobis tandem, anno superiore, Gregorii 
Nazianzeni ab Iacobo Billio Bruneo, S. Michaelis in Eremo ab- 
bate, viro literis grecis et latinis, omnique doctrina liberali perpo- 
lito, in latinum sermonem conversi editione absoluta, in mentem 
venit, Demosthenem, quem ab omnibus grecarum literarum stadio 
deditis valde amari atque expeti sciebamus, aliquando repetere, 
ejusque editionem inchoatam relictam absolvere. Cui oneri susti- 
nendo cum humeros nostros invalidos esse facile intelligeremus, 
sive sumtus in eo negotio faciendus, sive difficultas in exemplo re- 
cognoscendo, et scripturarum varietatibus considerandis, ac scholiis 
ordine disponendis, spectaretur, auxilium ab aliis nobis petendum 
esse existimavimus. Et quod ad sumtum quidem attinet, hunc 
nodum non tam cito, neque facile expedivimus: altera autem diffi- 
cultas non multo minor restabat: qua qui nos libentius, aut facilius 
levaret, quam Dionysius Lambinus, literarum greccarumn professor 
Regius, non videbamus. Itaque cum ad eum confugissemus, ab 
eoque petivissemus, ut nobis tanto oneri ferundo imparibus opem 
ferret: ille continuo, pro sua erga omnes humanitate, et pro suo 
in literas-et literarum studiosos amore, de quibus bene merendi ne- 
que finem, neque modum ullum facere potest, quamvis esset in 
alis rebus, iisque difficillimis et utilisatmis rei literarise futuris oc« 
cupatus, nobis operam suam pollicitus est et promissum exaolvit, 
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Quod si ejus occupationes, ut summo jure poterant, ita hoc nobis 
adjumentum denégassent, nisique quasi quidam Hercules Atlanti 
defesso in partem laboris successisset, profecto, ut ingenue fatear, 
tantam negotii molem perferre non potuissem. Cum igitur Diony- 
sio Lambino hujus editionis absolute magna gratia debeatur, tum 
Gulielmo Morelio mortuo nulla satis ampla laus tribui potest, qui 
primum hoc opus orsus est: deinde librorum veterum regiorum 
ope fretus, Ulpiani commentarios plus quarta parte auctos nobis 
reliquit: cum preter diligentiam et industriam nihil de suo addi- 
derit. nam quicquid additum est, additum ex libris manuscriptis 
quibus in recognoscendo Demosthene usus est: ex quibus onmes 
scripture varietates in marginem unius exempli Hervagiani fidelis- 
sime transtulerat, idemque et in multis aliis libris, antequam e vita 
decederet, fecerat, et in pluribus facturus erat, si vita suppeditasset. 
Quare omnium bonorum favore dignus erat, qui tantum studium, 
tantamque industriam ad vetustos codices quasi e situ eruendos, et 
ex eorum auctoritate vulgatos restituendos conferebat. 

Quod ad Demosthenis laüdes attinet, ridiculus sane essem, si in 
tanto oratore laudando inanem operam hic sumere vellem. Satius 
enim est de eo tacere, quam pauca dicere, ejusdem tamen aliquot 
elogia ex veteribus sumta, in quibus colligendis nobis operam na- 
vavit D. Lambinus, subjecimus. 

* Vale, lector benevole, et si quid bene de tuis stadiis meremur, 
vicissim fave. 

Hoc autem, lector erudite, admonendus es, cum .Morelius octo, 
ut dixi, codicibus in recognoscendo Demosthene usus sit, eos hi- 
teris grecis in marge hujus editionis significari, verbi gratia, unus 
significatur litera a. alius litera (3. alius litera y. et sic de reliquis. 
Ceterum notee marginales respondent notis, quee sunt in contextu. 
Voces, que includuntur hujusmodi obelisco', et hujusmodi nota 
apostrophi ", desiderantur in libris sua litera significatis. . Hujus-: 
modi autem asteriscus * indicat, vocem vel voces additas esse in. 
margine, quse absunt ab aliis codicibus non significatis. Numeri 
qui sunt ad marginem commentariorum, respondent numeris indi- 
cibus, qui sunt ad marginem contextus. Multas scripture varie-- 
tates, et dissimilitudines, preeter eas, que sunt in margine libri, in 
calce posuimus, et cum eis, si qua errata operarum humanitus ad- 
missa sunt, eorum emendationes conjunximus. terum vale, et 
nos ama. 
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HIERONYMI WOLFII 
4d Eusebium Episcopium industrium et magnificum Typographum 


In varias lectiones Demosthenicas 


Prefatio. 


IusriTUTUM tuum, viro bono et docto, et tuo quoque cogno- 
mine dignum (quod xapd ró éx«oxoxiv fieri scis) non modo multos. 
et magnificos autores; sed et ornate et emendate, cum accuratis 
indicibus, eosdem in publicum edendi, magnopere probo: tibique 
et fructuosum et laudi sempiterne fore confido. 1Inter quos et 
Demosthenicum hoc opus, propter summam utriusque oratoris au- 
toritatem, non postremas esse laturum, consentaneum est. Quo 
libentius etiam recte voluntati tuee, et D. Theodori Zwingeri acer- 
rimo judicio, perlegendo et conferendo et excerpendo Luteciano 
Demosthene, morem gessi, quamvis et perpetuis laboribus fessus, 
et variis morbis pene confectus. Ac quod Ulpianum attinet, Mo- 
relius non malam navavit operam, eumque nobis et auctiorem et 
paulo correctiorem exhibuit: cujus editionem in exprimendo se- 
quaris licebit: conjecturis tamen etiam nostris (si videbitur) alicubi 
adhibitis. Scholia quoque, etsi pleraque non magni momenti, qui- 
bus longe plura (fortassis et meliora) e Lexicographis colligi pos- 
sent, equidem non rejicio: vereor tamen, ne qui me rideant, qui 
istiusmodi AerroAoyfjuara conversione mea dignatus sim: eoque 
magis, quod in declaratione verborum, cum utriusque lingues, in 
etymologiis, derivationibus, significationibus, in translatis, synony- 
mis, contrariis, constructionibus, in aliis compluribus, diversa ratio 
sit: ineptizee et nug:we inanes vitari vix possunt. Nam Greca ex al- 
tero latere sita, Latinis admiscere, quamvis seque ineptum, tamen 
alicubi vitare non licuit; quod Scholiastes iste, quisquis fuit, sepe 
nimium diffisus lectorum ingeniis, elementarios pueros docendos 
potius suscepisse videtur, quam eloquentie Demosthenicee candi- 
datos. Sed utut sit, ego nihil ab ullo editum in hoc opere, preeter- 
ire volui: cum non ignorem, ea, qu& plerique docti viri pro nihilo 
ducunt, à quodam non postremse notze professore magno cum su- 
percilio et ostentatione exquisite diligentie atque doctrine pro 
suggesto fuisse decantata, vel deplorata potius ac elatrata, ut fuit 
éuzaSjc ille homuncio et quamvis pene edentulus, mordacissimus, 
et in canina facundia (qua nimis petulanter et in me et in alios et 
me et se longe doctiores et clariores viros invectus est) exercita- 
tissimus, et, cum lippus esset, in perspiciendis omnium scriptorum 
erroribus ac vitiis acutissimus. Qui quidem recte sibi cavit, quod 
nihil in publicum edidit: pj rc vá3y có &' Épeze Qikm r' i9eia yérgras, 
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Sed ilie valent civ. suis ssseclis et imititoribus; nos cepts Bonis 
*vibus prosequá&mür, — Ulpimnum: igitur, ut dixi; pellegisse nor pd- 
nitet. In ipso autem Demosthene conferendo, haud scio tm operte 
pretium fecimus. Nam conjecture nostre oix &oxoxa. rotebovoui, 
Aldino, duóbus Herraginnis, Féllciano, Manutiano, Punnonio, Au- 
gustano Demostheni adhibite, xal &xíxpuric dà peydXnc óporfoewt, 
xal fpreipac soXvypovlov yevopi£vt (el kal doprucérepoy rotr" clyal rus 
Mile ró» Baozawórrev) interposita, id prestitisse videntur, ut acutas 
et eruditus lector alia exemplaria, vel expressa; vel manuscriptd, 
noh magnopere sit desideraturus. —Curatum enim est diligenter, üt 
et orthopraphica errata vel alioqui depravata tollerentur, et confusa 
distinguerentwt, néque: quidquam, quod ad rem pertineret, pra 
termitteretur. taque, si quid apud te valet mea auctoritas, mi 
Episcópi, sequéris eos codices, qui manu mea emendati sant, et sub 
Calend. Januar. ad te missi: omnibus tamen asteriscis repudiatis, 
qui librum mapis deformant, quatn lectorem adjuvant. Qui sí lta 
lgnavus est et socors, ut annotationes nostras n locis suspectis et 
dubiis consulere gravetur, non astetiscis, sed obeliscis erit exci- 
tandus. Paucas tamen clausulas, quee ex Augustano et Luteciano 
codice accésserurnt, suis locis contextui facile inseres et Grieco et 
Latino. Has enim converti: ceteras varietates grwece tantum no- 
tavi, alicubi t&men censura addita. Quod si spatiutt et tempus 
datum fuisset, cvj*ácac ràc moÀvrAÓKovc ávayywotic, ordine or&- 
tionum ipsarum et distinctione servata, cantulisserh : supervacuneas 
(in diversis enim libris eedem sepe exstant) resecuissem: reteriti 
tantum aut necessariis, aut rion omnino respuendis, cojuemodi sunt 
rd' evvdyvpa xal icobvrapovyra. Nunc cum trimestri non amplius 
spácio tantum opus, una cum Isocrate Greecolatiuo, proximis nundi- 
nis edito, inter varias occupationes, perlegendum fuerit, malui rjv 
xpüp[3gv Qekáxie mrapaSeiya: fj up0&rat. Nam supervacanea facilius 
auferuntur, quam pretermissa supplentur. Ac varias lectiones 
ominium editiohum consignatas habes, quarum numeros, si foliis 
Impressiones due accommodatl nequierint, preetermittendos censeo: 
lectorem monendum e Ipsa serie orationum et locorum, quo quse- 
que noth pertinéat, facile deprehendi. Obsoptel castigationes inte- 
gras excudi placet, lisque ordine subjici Lutecianas et Augustanas ; 
nisi forte istic habeas virum doctum et acri in Grecis judicio pré&-. 
ditum, qui id efficiat, quod ego temporis angustiis exclusus, non 
volens pretermisi. Agnosco enim et in lioc opere fortunam meam: 
quie subinde aut aliquid turbarum "dat, otium speranti, aut adju- 
mentum rei accurate conficiende surripuit. Nam primum, ne diu 
optata, et perquam mere valetudini necessaria quiete, paucos hosce, 
qui restant, vitse mee dies fruerer, oportuit Lutetiam nunc demum 
parere, quod integrum" Zodiacum annorüm partutiit, Neque id 
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.factum reprehendo, de quo gratiam habemus omnibus iis, qur ali- 
quid opere ac studii ad id contulerunt: sed factum meum narro, 
xai rot ovxi rj rerpáài, dd psrd riv saygéAqvoy &apérpgow  *yeyó- 
ptvoc. Deinde si ad manum habuissem exempla Demosthenis et 
Ulpiani a me correcta: facilius et censignare, et suis locis inserere 
omnia potuissem. Nunc verendum est, ne quedam aut transpo- 
nantur, aut inculcentur geopius, aut detrahantur. Quee sollicitudo 
ita me angit: ut ipse Basileam irem, cavendse istiusmodi confusionis 
ergo : nisi et servitute et imbecillitate corporis, quod, hoc tempore, 
mec pedestre iter, nec vectationem ferre potest, impedirer. , Tua 
autem sollertia et cura, perspecta in cseteris lucubrationibus meis, 
non parum me recreat. Quod si D. Zwingerus Amphitheatro 8U9 
vaykooulp kal &apríore. exornando minus occupatus esset: js unus 
ob póvov i largóc, àÀXà xal $uXnoQoc ávip, TOÀ üvrálor duy, 
omni me cura liberaret. Sed cum nefas sit, graviores illius oecu- 
pationes,, kal | $Nonoderépac obcac, roic puroptóuact roic Jjuerépoc in- 
terpellare: si vel ipse ea quee ex Luteciano et. Augustano codice 
excerpta sunt, pellegeris, vel, ab alio non indocto perlegenda eura- 
ris : facile apparebit, quid, et quo loco, vel Demostheni, vel Ulpiano 
sit inserendum, quid omittendum. $i vero per alia negotia nec 
ipse prestare hzc potueris, nec hominem idoneum nactus fueris, 
neminem tam ingratum, tam iniquum fore puto, qui non potius 
candide probet ea, que dedimus, quam quise, necessitate coacti, 
prietermisimus, importunjius requirat. Et ut existant tales (sunt 
enim qui metere velint, ubi non severunt: et ea exigant, que non 
dederunt: et ad suum arbitrium fieri et dici oportere omnia, som- 
nient) his unum illud responsum volo : ob $povric irrokAc(óg. Quanto 
enim supercilio illi me accusarint, tanto eos animo contemnere de- 
crevi: péya rijc avxogayríag dAelubáppakoy waXat mapegkevag p£voc, 
TÓ dépovruoreiv éx. Teptovoéíac, pov à épéorov fjaexaviac rà uéy 
Jipérepa éajJaAAóvrev, ovóéy àé roiruv [éXrwov £x rfjc illac moAvua- 
Supocbvyc, Jc oi KEVEGTEDOY Ao, mrpojepóvrev xal éxituvirrey. 
Atque hec, de Ulpiano, de Scholiis, de ipso Demosthene dicta, hop 
loco sufficiant. De varietate autem tanta, tamque multiplici codi- 
cum, ut de veritate lectionis pene desperari queat, paulo pluribus 
agendum est. Ác primum statuendum, eruditos scriptores, cum 
lucubrationes suas publicarent, in singulis sententiis uno quodam 
certo eloquendi genere, non pluribus ac diversis, esse usos : eoque, 
quod aptissimum et elegantissimum, ex magna et ampla verborum 
copia selectum, judicarent. Non igitur tanta diversitas ab i ipsis li- 
brorum autoribus, sed ab eorundem corruptoribus proficiscitur, sive 
libraris, sive criticis, sive scholiastis: quorum hi postremi non tam 
sua, quam describentium culpa mutationibus germans scripture 
occasionem dederunt, Glossemata enim, eaque aut. diversis libris 
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diversa, aut in eodem varia, sive marginibus, sive superne versibus. 
addita, sepe i contextum irrepserunt, locoque moverunt veteres,' 
ut ita dicam, colonos. Sic alia pro aliis substituta, necessaria pree- 
termissa, supervacanesa inculcata, elegans et numerosa structura' 
perversa est seepenumero. Jn quo genere multum peccatur ab iis, 
qui memoria potius quam oculis in describendo utuntur, sententiam : 
animo complectentes, eandemque suo modo efferentes, et verbis et: 
ordine verborum neglectis. Cum autem bibliopolee veteres manci- 
piis uterentur, e quibus unus aliquid pronunciaret, quse reliqui scri- 
berent: si vel dictator ille param commode et distincte est locutus, . 
Yel e scribis aliqui, aut surdastri, aut fortuito strepitu ac tumultu per' 
turbati fuerunt : quis alios alia scripsisse miretur? Accessit insolens: 
quoddam xaXJArypadíac kal rfc ux eupelwv rav avrroulac studium: 
nihilo melius quam ipsa raxoypaóía. Utraque enim rà elayd*yyecrov 
(qui omnis scripture finis precipuus est : ut orationis rd eUxardXrrov: 
£al ebkoov) impediit, cum eosdem characteres et ductüs et notas 
compendiarias ulii aliter, pro sua quisque intelligentia et perspicientia, ' 
legerent. Itaque rd ix rov Qvcavayvóorov vapopápara non pauciores: 
mutationes, quam aí vapaxoal, pepererunt. Nam de libris aut mu- 
tilatis, aut vetustate, et casu quopiam corruptis, aut a blattis et ti- 
neis erosis, atramento etiam exolescente, cal éfírgia rd ypdpypuara 
éxhibente, quorsum attinet dicere? | Jam librariorum inscitia, incu-' 
ria, perfidia cui non nota est? Quee peramAacpóy genera non cre- 
bro occurrunt? Omnia certe plena videas mposSéotev xal dóaipé- 
ctuv, éxtySéctov kal awykoràv, wapaywyuy kal d«oxoxoy, abrurrot-' 
qi9» kal peraDéocuv. Ev alc xal al. érdoetc xal al. avaroAal éymtpié- 
qovrai Quupéotdv re xal avvaqéotuv, xal ob ovAXa(la» póvev, dA. 
xal A£fewy* Rc oi uà». d'roNAóroc oi 0& oQév. ypátovot avraXouav re 
xal ék9Atjeuy. — Nec desunt jwsp/jard, dvaerpooal, Qaxoxal, avy- 
xoti, Porepa «pórepa. nec. ékXelijerc kal wAeovaopol xal üpvSpa xal 
Kakocóv3tra : neC dvrorréotc kal. dyrigépeiat, kal évaXAaryal arpo-' 
Séctwy, dpüpev, evvüécuerv, dvrevvpusv, émpigudrev, avyspawov, 
yrvóv, dpduov, cov, oxnpdrev, xpóvev, OuStctev, byrMotev, 
mvtvudrey, róvev, vay, cvvrditev, omnium denique eorum, que 
Grammatici Greci àxópeva, Latini accidentia partium orationis ap- 
pellant, et reliquarum preeptionum, que orationem, aut obser-' 
vate, planam ac perspicuam reddunt, aut neglecte, obscurant et 
deformant.  Hojusmodi mutationum tanta multitudo vel in uno' 
Demosthene occurrit, ut, si quis et otio abundet, nec ingenio ca-' 
reat, et eruditione polleat : Az£óv a$aAuárwe» £xavopSeruódy con- 
ficere posse videatur : et in salebrosis, obscuris, dubiis, impeditis. 
locis aliorum etiam autorum, non tam quid scriptum sit, quam quid 
scribendum fuerit, e dictione scriptoris, e ratione Grammatica, '& 
sententia et constructione, temeritate remota, divinare. Nos autem: 
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aiia nunc rebus utilioribus, aut saltem. magis nobia ngeessariig, va- 
cgturi; pauca quaedam, nullo ordine, ut occurrent, velut gpecimen 
proferamus ; que.ad.csstera genera, que modo exposita aunt, fa- 
cie referentur. Sumanus igitur hec: xal.rair' atro) k«arauapru- 
palivcec pde qual. — Legendum ease raragaprvptiv ràc «odis« me 
sententia docuit et erroris animadversio éc ro àQ $&v xal ric dvre- 
eroxyíac, ut et alia plurima sepe destitutum quindecim codicum 
auxilio. Auweyxeiv: Ósi iveyyktis, cévrs. kai 0éxa ráNarra roág* s&vre» 
kgudexaraNavruaíavg oikouc. — Sio wevrexqidekaya(a* ut. causidices ac 
potius sycophantice artis uno verbo apud Aristophanem descriptio, 
erpnpodworxavovpy(a. d dvipeg d3gvaio: ali, d dSuvaio, alil, d3y- 
»qio utraque voce precedente omissa. Ór« Jeoxpívga ódeDuc Dior 
xp(uur ódelNcev.. áX gone" áAg olc. ev Évesrar dv Éy ésrw. DyóAayoar 
Vr. Myyor. yeypapp£va: ypdupara. Seauonrovvra* 3«a v. déelc- 
ág! cic. maddóc" draddioc. dxoSev^. drwSsv. ypdppare mpévparc raüra 
würra. Hec videntur «Iva: rifc xapaxotjc e soni similitudine. 4A. 
Oé£c' &xpi3éc. ráAnO£c* rdxpiJéc. fdvurev ép uev. óxolac* tac. 
ripeplac" koAdaeic, tMkov" 0coy. Heec Synonymorum permutatio 
scholis debetur. wdvra 0aa* üxavY ca. karéyrvert kareyrdkare, 
j)cca» cioewrav, &aXurac Gf Neorras, Qakekpuiéyoy | caxeypupé- 
vov. éveyslpnae* évcyelpuae, elráv*. Vireur gv, &ávoykadouévoug* auvay- 
ayxajouévovg. Éya* uj) Éva, rà d^. vd. re éx' sapgakararcSépevoy: va. 
pakarar(ÜcaSau abróc" oVroc. olxovpévag* olxavopavpévac. xpartir 
xporéiv, vap' buiy: wap Uu&v. E*y£ypasro Eyeyéynamro. áówoc" ávd- 
Quoc. ádutiy, dvribwsiy: dyradweiv. eieuríaopev ofc" cfa«noopévovc. 
Otoucfjsac Oiouoat. abróy* asróv. Drug" 0 pírrep. Sed modus sit rei 
prope infinite : quam privato quisque studio, ex iis, que et a nobis, 
et ab aliis notata sunt, observet. At inquies, quis in tanta varie- 
tate veram lectionem deprehendet?  Alicubi fortasse nemo: (cer 
ye rov yü$wr ycvouéve»: quoties et verborum eadem vis est, et ra- 
tio sententie atque syntaxeos constat, et non dissimilis est nume- 
rorum concinnitudo. Ubi vero alius codex ad hec propius acce- 
dit, aliusque ab iisdem recedit longius, quis dubitet, uter utri sit 
preferendus? Atque hec mes adjumenta fuerunt in iis autoribus 
interpretandis, quorum aut aingulos tantum, aut plurea consentientes 
codices habui, neque conjecturas meas, quee et rationem Gramma- 
ticam, et sententie veritatem, et dictionem autoris sollicite conse- 
ctantur atque diuturnum in grecis litteris (in quibus setatem cen- 
sumsi) usur et judicium cum multis cariosis exemplis (etsi boc invi- 
dis et imperitis arroganter dictum videbitur) commutata vellem. Ne- 
que hoc 8 me temere jactari, docere poterunt, Isocrates, Plutarchus, 
Epictetus, Suidas, Byzantina historia, scholia Ptolemsei, Ulpianus, 
alia complura, et hic ipse Demosthenes: quem non pluribus locis 
tpt tam diversa exempla, quam divinationes nostra xai rej &rirv- 
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x9t cerrezerumt.. Ea autem .ut addantur, que a librariis nou de« 
ptavata, sed rewixp rl «nbfjuer. omnino prestermisea fuerunt, quee- 
que non nisi libri integri subsidio restitui possunt (quc; perpauca 
quidem sunt) non est ab homine postulandum. Illud vero, mi Epi« 
seopi, et optandum est, etf'epera pro virili danda, ne operw tue, 
que nog tanto labore emendavimus, per inscitiam et incuriam denuo : 
eorrumpant et depravent. Quod absit ut fiat cum utriusque nostrum 
injwia atque infamia, et justa inscriptionis criminatione, Neque 
vero fiet, te vigilante, xal évuekowovUvroc, ut soles, qui multis egregiis 
voluminibus editis, fidem tuam atque industriam omnibus candide 
judicantibus approbasü. Vale. Auguste Vindelicorum XXIII 
Augusti ; quo die typographicis ecriptionibus confectis, onus /Etna 
gravius excusaisse, et e dura servitute aurec& LIBRRTATI restitutus 
ease mihi videor. Anni M.D. Lxx. 


Ad Magnificum et Generosum Virum | 
D. IOANNEM IACOBUM FUGGERUM, 


Kirchberg Wissenhorni et. Phyrettarum dominum, Cesaree et Regie 
^. Majestati a Consiliis etc. ingenio, doctrina, virtute ornatissimum, 
Hieronymi Wolfái in Demosthenem, latinum a se factum, 
Prefatio. 


. Quorizs, Ioannes Iacobe Fuggere, vite mere cogito studiorum- 
que rationem, fato quodam rapi mihi videor ad hoc litterarum ge- 
nus, in quo multos jam annos, nescio quam feliciter, sedulo quidem 
certe versor ac diligenter. Cum enim puerum olim nulla discendi 
óccasio, nulle parentum et amicorum cohortationes invitarent, sed 
potius plurimi deterrerent, natura tamen ita mihi fuit insitus et in- 
fixus incredibilis quidam grecarum litterarum et poeseos amor, ut 
in magnis et fere perpetuis cum fortune, tum valetudinis incommo- 
dis, nunquam hactenus & semel instituto studiorum cursu potuerim 
ullis rationibus dimoveri, Quam prudenter in eo fecerim, non dico: 
et si quid peccatum est, satis graves erroris mei ponas do, qui ex 
adamatis litteris nihil fere premii, preeter labores et molestias, fero 
neque ullum prospicio portum, in quo post diuturnas veluti tempe- 
statum jactationes tandem consistere liceat, cum hactenus quidem 
ab alio exilio (quid enim aliud dicam, etsi non longinquas, crebras 
famen et seque molestas peregrinationes) subinde fuerit in aliud abe- 
undum. Sive igitur ea Fortune, prepotentis domine, sive simpli. 
citatis mese culpa sit : ferendum est, non culpandum, quod jam mu- 
tari non potest: et miseriis meis heec fingenda consolatio, stationem 
banc mihi divinitus esse attributam, atque in ea strenue pro parte 
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virili elaborandum. Id quod in hunc usque diem facere non de« 
sisto, majore omnino contentione, (si quid amicorum reprehensioni« 
bus credendum est) quam vires ac valetudo mea patiuntur. Cum 
enim docendi provincia me plus satis exerceat, quicquid reliqui 
temporis datur, id universum, sepe genio defraudato, legendo, me- 
ditando, scribendo consumo. Quod cur faciam, si quis me rogat, 
verissime respondeo, me sine magna animi molestia non aliter posse 
facere: sive quia sic assuevi, et natus fortasse ad erümnas sum; 
sive quod (ut Plinius dicere solebat) omne tempus perire existimo, 
quod studiis non impendatur. Ac potuissem quidem, et baud scio; 
an debuissem :etiam, hanc sedulitatem in alio vite» genere consu- 
mere, quod plus et fructus haberet, et dignitatis. Sed quia serum 
est post facta consilium, Spartam, qute mihi obtigit, ornare studeo, 
Anno igitur superiore Isocratem in publicum edidi a me conversum, 
qui etsi propter necessariam festinationem et alias incommodationes, 
non sic emendari potuit, ut vel mibi ubique satisfaceret : ea tamen 
liberalitate amplissimi et prudentissimi Senatus Norimbergensis 
(cujus honorificis de me judiciis non minus debeo, quam munificen- 
tie, ac semper debebo) eo candore doctorum est exceptus, ut me 
non ideo ponitere debeat illius lucubrationis, quam nunc succisivis 
horis secunde editioni adornare conor, ut tantorum virorum favore 
et eruditorum approbatione dignior aliquanto videatur. In quo au- 
tore cum tyrocinium non inauspicato fecissem, ac majus opus aggre- 
diendi tempus esse videretur, non magnopere sum adversatus Ioan- 
nis Oporini, doctissimi viri, mihique amicissimi, judicio, qui Demo- 
sthenem latinum jam multis annis a studiosis flagitari indicabat. .A 
quo opere eo minus abhorrebam, quod jampridem ejusdem autoris 
non modo quasdam orationes ingenii exercendi gratia converteram, 
sed et locutiones minus pervulgatas, et sententias omnes insigniores, 
in peculiare volumen contuleram: et assiduitate diligentie fretus, 
me navare aliquid atque efficere posse sperabam, quod boni et docti 
viri approbaturi essent. Neque tamen non providebam malevolorum 
quoque calumnias, et importuna sciolorum judicia, quce tam multa, 
tam varia, tam inter se discrepantia sunt, ut ea persequi et refutare 
sit infinitum. Delibanda tamen pauca mihi sunt, ut mei mihi consilii 
ratio nonnulla constitisse videatur. Ac prímum eorum sollicitudo, qui 
metuunt, ne adolescentes conversionibus freti, grecas litteras negli- 
gere incipiant, ita mihi videtur inanis, ut studiosos adolescentes nulla 
ratione magis incitari posse ad grecas litteras discendas existimem, 
quam si prospiciant, se fidelium interpretum auxilio, quasi compen- 
diaria via, sine magnis molestiis et difficultatibus ad elegantissime et 
eruditissimee lingue jucundissimam simul et utilissimam cognitionem 
perventuros. Quos enim prius fortasse nec a praeceptoribus, nec 
copia librorum satis instructos, desperatio retardabat, ii fiducia in- 
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&erpretationis difficillimum quemque autorem in sug lingua suscipere 
Jegendum audebunt: et eam sibi felicitatem gratulabuntur, quod, 
quse in latino sermone rudiora sunt, et longe infra excellentiam ip- 
sorum autorum, ea non mutilata, non inquinata, non depravata, non 
imminuta, sed integra, pura, correcta, solida, ut ab autore ipso pu- 
blicata sunt, cognoscant. Quod certe tanti refert, ut optabilius 
esset, omnes iis esse ingeniis, ea industria, ea felicitate, ut trium 
linguarum conjuncta scientia, omnes res cognitu necessarias et utiles, 
sive ad pietatis cultum, sive ad rempubl. gubernandam, sive ad 
Jnores formandos, sive ad rem domesticam constituendam, et curam 
valetudinis pertinentes, non ex inquinatis interpretum rivulis, sed ex 
limpidissimis ipsorum autorum fontibus haurirent. Sed videmus, 
eam ignaviam nostri seculi, et in summa discendi copia fastidium, 
ut hoc optare audacis, sperare stultiti:e esse videatur, Quare non 
improbandum erit eorum studium, qui in id operam dant, ut pre- 
stantissima veterum monumenta possint etiam a mediocriter literatig 
aliquo modo intelligi. Idque nonnulli sunt (graves profecto et eru- 
diti viri) qui non paulo utilius esse putent, quam quod nunc com- 
plures sibi studio habent, ut hinc inde male consutis quasi centoni- 
bus, novos, eosque nugaces plerumque libellos (pauci enim vere 
. docti sunt et eloquentes, ad quos hs;c reprehensio nihi] pertinet) 
concinnent, et cramben, non bis, sed sexcenties repetitam apponant, 
qui quid efficiunt aliud, quam ut varietate preeceptionum ingenia 
distrahantur: et bibliothecis in immensum exaggeratis, neglectis 
libris melioribus, deteriores non raro celebrentur. Plures fere nunc 
sunt (ut de aliis taceam) artium dicendi methodi, quam ipsarum 
artium studies. Quanto autem esset preestabilius, Aristotelem et. 
Ciceronem eruditis ilustratos commentariis studiose legi atque 
edisci. Quanquam qui sua compendia eo retulerunt, ut illis rectius 
intelligendiis serviant, eos plurimum profuisse nemo non intelligit 
et fatetur. Ac eandem etiam interpretationum eruditarum ratio- 
nem esse censeo; et ego in Demosthene convertendo eo respexi, 
non modo, ut & rudibus grecarum literarum legeretur, sed ut cum 
greco autore conferri possit mea interpretatio et ei per omnia 
(quantum liceret) exquisite responderet, ac nihil malim, quam ut 
(quod in multis autoribus factum esse video) cum latinis ex adverso 
greca conjungerentur. Non quod vim illam, et (ut Greeci vocant) 
óuvorgra Demosthenice orationis et atticam venerem, et numeros 
oratorios ulla ex parte me consecutum sperem: quod quis sibiarro- 
get (his quidem temporibus) nisi prorsus amore sui nimio et admira- 
tione c:wecutiat? sed quod in optima conscientia lucem non reformi- 
do, et sententias sententiis appendere summa fide sum conatus, ad 
eamque rem et tempus (quamvis id sane justo brevius) et diligentiam 
8dhibui quam fieri potuit attentissimam. Quod ipsum in hoc au- 
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tore consequi, quam sit arduum, ex eo apparet, quod in tanto 
grece lingue interpretum numero nemo hactenus totum Demo- 
'Sthenem convertendum suscepit: alii professi nescio quid (nequé 
enim tam facile est prestare magna, quam polliceri) distulerunt : alii 
ea ediderunt, quse qualia sint, aliorum esto judicium. Neque euim 
mihi propositum est, quetiquam vel tacita cogitatione perstringere : 
Iaudare quidem eos, qui in aliquot orationibus explicandis egregiam 
operam navarunt, cuperem, et quidem pro officio deberem, qui id 
ipsum, quod ego sum conatus, si vellent, longe luculentius pre 
starent, nisi assentationis suspicionem pertimescerem. ^ Nunc duth 
alii vel cessamt; vel quee scripserunt, Horatii secuti consilium, in 
nonum: annum premunt, laborem hunc imponi mihi passus sum, 
partim hortantibus, partim susceptum opus approbantibus, non pau- 
cis: eruditis. Non equidem sum omnium audacissimus, nec sine 
omni deliberatione et virium mearum :estimatione tantum opus sum 
aggressus (quo quid queat esse turpius?) aut me unum id efficiendi 
facultatem habere credidi, de quo complures desperassent. Sed 
duabus prrecipue rebus fretus fui : tolerantia laborum, quibus in ho- 
nesto proposito non facile succumbere soleo: et mediocri multorum 
annorum grece linguse usu et exercitatione. Preterea mihi De- 
mosthenem legenti et scepius relegenti non tantum inesse difficulta- 
€is videbatur, quantum plerique: persuasum haberent : et si qua diffi- 
oultas esset, eam pendere partim ab ignoratione lingute grece, quee 
jem non autoris culpa est, sed lectoris: partim ab exe mplariume- 
pravatione, de qua nos quoque non injuria conquerimur. Nam cum 
oratorem hunc nostrum sic certe loqui oportuerit, ut a cerdonibus, 
& nautis, ab agricolis (hoc enim ejus fuit auditorium) intelligeretur: 
putavi, me, quanquam in media Germania natum, assidua tamen 
optimorum grecre lingue scriptorum lectione id esse consecutum, 
ut Demosthenes (toties presertim relectus) nihilo mihi esset obscu- 
rior, quam alicui naviculario, aut rustico, qui quotannis eum semel 
&tque iterum pro concione dicentem oscitanter audivisset. Ea ta- 
men excipio instituta veterum, de quibus nihil certi nobis est tradi- 
tum ;: et codicum mendas, que certe maximam difficultatis opinio- 
nem pepererunt. Ego vero ad eam superandam.quibusdam arti- 
bus sum usus, quibus me profecisse aliquid existimo. Una hec est, 
quod mihi nón persuadeo, me quicquam scire, quod nescio: quo 
vitio multi, nisi multum fallor, et suo et aliorum malo laborant. 
Locos igitur ambiguos et dubios in omnem verso partem, et quam 
attentissime cum toto genere Demosthenice orationis, aliorumque 
bonorum autorum comparo: diligenter inquiro, an aliqua verba de- 
sint, redundent, vitiata sint, aut transposita: si plura exemplariá 
habere possum, confero: si quem locum eb alii& citatum, declara- 
'tum, aut conversuni esse merini, consulo. Atque in hac quidem 
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perte són parofi ddjutas sutií Zoantis Berenardi Feliciani, doctiss 
vii, diligentiá, qui curavit ut exemplar Demosthenis ex. officiwa 
Francisci Brucioli Veneti, qaod  Hetvagius nuper emulatus ewt, 
ittultis th locis liabéretius cortectius. — Quanquam is quoque nostrae 
industtt permulta et ifivestiganda reliquit, et divinands, quee ia 
tiístris Armotationibus indicata eruditi lectoris judicio committe« 
mr. Altera est, quod, si difficultas non corrupti exemplaris esse, 
sed vel vérborurn, vel ipsarum rerum videtur: mallius me laboris, 
nullius opere piget, in comsulendis et evolvetidis optimis quibusque, 
tutá veterum, tum recentitm, grecorum et latinorum commentae- 
fiis: trec doctos étiam viros, si occasio datur, $ciscitari erubesco. 
Atque atimm laudabilis illa veterum consuetudo reducéretur, qua 
ili opera sua, priasquam in publicam ederentur, in consessu docto: 
ram, libere candideque judicantium, recitabant. "Nam ea ratione 
infinite et verborum et rerum ineptie vitarentur. Nemo enim tam 
&cutus est, nemo tam vigilaus, quin alias incogitantia, alias igno. 
rantia, et ceeco amore sui hallucinetur. Sed cum ut alia. alta, sic 
hoc quoque bonum «etati nostre desit, uno contentus fai, Sebastiane 
Castalione, homine acerrimi ingenii, egregta trium linguatute cog« 
nitione (id quod ipsius monumenta et declarant, et decktrabunt, ne- 
que ullo alio ptecone indigent), eandore et humanitate singulari, et 
meliore fortuna liberalisque pattomi benignitate dignissimo: qui, qua 
est facilitate, pro amicitia nostra non recusavit conferre mecum ad 
grecum exemplar magnam Demosthenicarum orationum partem, et. 
de multis sermonis vítiis me admonuit, quee ego, fretus sutoritate 
recentium scriptorum, quorum ab ineunte state plus satis fui stu- 
diosus, ante pro vitiis non habebam: nunc admonitus, pleraque fa- 
cile cavere posse videor. Denique, ubi me hsc omnia preesidia 
destituunt, non video, cur non in eequi lectoris huwemitate certissi- 
ram venie spem repositám habere debeam: etsi confitear, me ve. 
lut ir salebris herere. In quo ego suaviter interdum eorum ridere 
soleo püerilem arrogantiam, qui inscitiam suam ab acutis lectoribus 
deprehendi, quam ingenue confiteri, malunt. Quasi vero propterea 
sis reprehendendus, si post adhibitam omnem diligentium, quedam 
ignoraris ? aot ullus omnino sit autor in utraque lingua vel minimus; 
de cojus locis aliquot non sit homini prudenti; et judicium non prw- 
cipitanti, dubitandum ? Quid de Demosthene dicemus, qui preeter 
loca depravata complura, tam acutus, tam brevis, tam rotundus, 
tam lubricus est, ut ego quidem iis ignoscam qui ejus sententiam 
slicubi nou sunt assecuti: et ignoscendum mihi putem, si in tam 
longo opere aliquando: somnus obrepserit, diuturmitate laborum et 
vigiliarum defatigato : in magna presertim temporis brevitate, mut- 
tisque incommodis. Nam cum preter cretera nala et negotia, ques 
non pauca nec opinanti objecta sunt, doeéndi tie labor quutermet 
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bingulis fere diebus lioras detineret, egque provincia optimas quas- 
que horas suo sibi juré vendicaret, ac vixdum, aggressum, cum 
maxime fervebat animus, e medio plerumque veluti cursu revoca- 
ret, cum non ut Demosthenes in subterraneo specu abditus laterem, 
sed. in laco turbulentissimo versarer, adeo, ut interdum pene ob- 
surdescerem strepitu et clamoribus hominum: non pluribus tamen 
mensibus (id quod convictores mei et familiares non pauci norunt) 
fotum latine conscripsi Demosthenem ab initio usque ad finem, 
quam qui in tot occupationibus ad diligenter perlegendurn.requi- 
rantur. Quare beati isti et otiosi, qui, si unam atque alteram De- 
mosthenis, aut. Isocratis, aliorumve scriptorum oratiunculam, len- 
giore etiam spatio, quam elephanti pariunt, elucubratam edide- 
rint, dii sibi. videntur, iniqui in me judices esse non debebunt. 
Ego enim, si fortuna pateretur, eorum tarditatem imitari facile 
possem: ipsi meam properationem fortasse non imitarentur. Ne- 
que' hec, ostentationis causa dico (neque enim nescio, non 
tám celeritatis esse laudem, quam bonitatis) sed ad veniam dun- 
£axat facilius impetrandam volo pertinere. Cur enim non malim 
solidam potius laudem expetere, mora longiore interposita, quam 
aliquorum reprehensionibus nimia festinatione dare locum? Sunt 
enim, qui summe temeritatis esse censeant, brevi tempore conari 
quicquam in Demosthene, cujus omnes orationes fuerint longo 
tempore meditate. — Sunt, qui eatem meam exagitent : sunt, qui 
usum rerum in me desiderent. Quasi vero aut idem sit convertere, 
quod conscribere: aut Nestor, antequam tria vixisset secula, homo 
non fuerit: aut grammaticus, in optimis utriusque lingue scriptori- 
büs ab ineunte versatus etate, munere suo fungi nequeat, nisi idem, 
quémadmodum Alexander Magnus, orbis terrarum imperium ad- 
ministrarit? Ridiculs sunt istiusmodi cavillationes, et ipsa malevo- 
lentia jejune. Nam illud profecto non valde metui, ne quis hanc 
velut adoream mihi preeriperet. Neque enim is est Demosthenes, 
qui se vel legi ab omnibus, nedum converti patiatur. Et qui id 
possent in Italia, Gallia, Germania, atque alils nationibus, in quibus 
literarum studia florent, complures eruditi majoribus aut splendi- 
dioribus occupati rebus, scholasticum hoc, atque adeo grammati- 
cum interpretandi greca munus negligunt. Sed due me res vehe- 
menter incitarunt: una est, ac precipua, valetudinis (quam per 
servitutem et inopiam satis curare non licet) perpetua fere imbecil- 
litas, que. in hoc opere laborantem non semel im desperationem 
yite conjecit. Sic, que res alios segniores ad laborem reddit, ea 
mihi ingens calear addidit, metuenti, ne ceptum opus, in medio 
veluti cursu, immatura morte abrumperetur. Deinde verebar (non 
ignarus fati mei, me nusquam fere diutius. consistere patientis) ne 
mibi alio-abeundum, et tota ratio studiorum (id quod in peregrina- 
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onibus, multis de causis accidere solet) perturbenda ac immütanda 
esset. Hc igitur incredibilem ardorem primo quoque tempore 
conversionis absolvends;e in animo meo excitarunt. Itaque neque 


noctes, neque dies-conquievi, repudiatis omnium voluptatum illeoe-: . 


bris, propulsatis variis difficultatibus, antequam ad optatum. finem: 
copti operis pervenissem. Quod quum & studiotis et. bibliopolig. 
vehementer flagitari cognovissem, non differendam diutius editionem: 
esse-censui. Quid enim vetat, hominibus interim et prodesse, et 
gratificari ? Nam si vita mihi benignitate numinis centigerit ali- 
quando tranquillior (de quo non despero) ac diuturnior, quam polli- 
ceri mihi per valetudinem vix audeo: semper erit emendandi et ex- 
ornandi locus. id quod, ut a quibusdam reprehensum est, censoria: 
plane.severitate, quicquid omnibus euis numeris absolutum non jit, 

veluti loco moventibus, atque in ordinem cogentibus, sic a doctissi- 

ris quibusque tum nostre etatis, tum veteris memorite viris, aut. 
cum leude, aut certe non sine venia, semper est usurpatum. Nam 
preclare poetarum sapientissimus Euripides, ai Jeírepa! wc, inquit, 
e$povriósc co$értpa«: et interdum graves justeeque eausse sunt, pro- 
pter quas, non. quidem precipitande, sed maturande tamen sint 
editioWes. Neque tamen hoc sic accipi velim, quasi me sententias: 
alias .allaturum esse pntem (dedi enim operam, ut ne in ea re so- 
cordie accusarer), sed quod genus orationis, de quo rebus ipsis in- 
tentus animus non perinde laborat, limari muitis in locis et splen-. 
descere cura et diligentia poterit. Sic neque jacturam ullam fa-: 
cient, qui nunc legent (sententiam.enim Demosthenis, quoad ejus s 
me fieri potuit, germanam habebunt) et qui posteriorem editionem. 
emerint, id commodi capient, ut diétione minus horrida magis de- 


lectentur. Hic igitur labor meus, qualis qualis est, equidem opto,: 
ut studiosis hominibus prosit, sive mediocriter doctis, sive rudibus: 
grecarum literarum. — Utrisque sane consultum volui, ac toties et 


legi et. relegi Demosthenem, toties meam conversionem cum ipso 
autore contuli, toties emendavi, toties in singulas prope syllabas in- 
quisivi: ut ignoscendum mihi esse putarem, si me aliquid prestitisse 
profiterer, quod aligs minus diligentes et attentos preeterisset: ac 
sperarem, tum latine duntaxat doctos greecum codicem non magno-- 
pere desideraturos: tum in grecis literis non satis exercitatos,. 
conversionis mec velut adminiculis, ad ipsum.autorem perlegendum: 
tanquam rivulo non inamcno duce ad fontem limpidissimum atque 
uberrimum f&cile perventuros. Ego certe, cum primum Demo- 
sthenem Marte meo (nec enim diu magistrorum opera uti mihi li- 
cuit) legere ccepissem : quanta animi alacritate, quanta exsultatione: 
accepturus fui conversionem summi oratoris, bac mea nihilo meli-: 
orem, aut aliquanto etiam deteriorem ^ Nam ut ullius boni autoris 


interpretatio sit exemplari melior, aut eeque bona, fieri fortasse non. 
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potest: ego quidem nequaquam id mihi arrogo: sed quoties rem cum 
r9 confero, et animo meo perpendo, tantum interesse yideo intar 
meam et Demosthenicam orationem, quantum interfui inter D'emo- 
sthenem dicentem et scribentem, hoe est, inter viventem et mortu- 
um. Neque enim dubium esse debet, eam fuisae non modo dexte- 
riatem £t artem, sed suavitatem etiam et yehementiam, eam vim, 
eum impetum actionis et pronunciatiopnis Demosthenice, ut neo ullis 
comprehendi literis, nec & nobis, in haec (quantacunque vulgo pu- 
tetur) eloquentie nostratis barbarie, wel intelligi, vel cogitari satis 
ab ullo possit. Hoc testatus est ipse etiam Deuwosthenes, qua de 
te prestat audire Ciceronem, qui preceptioni decor, libro de or&- 
tore tertio, luec verba subjicit : Sed heec ipsa (inquit) omnia perinde 
sunt, ut aguntur: actio, inquam, in dicendo una dominatur, sine 
hac summus orator esae iu numero pullo potest; mediocris hac 
instructus, summos ssepe superare. Huic primss dedisse Demo- 
sthenes dicitur, quum rogaretur, quid in dicendo esset primum, 
huic secundas, huic tertias. Quo mihi melius etiam illud ab 7E- 
schine dictum videri solet, qui, quum propter ignominiam judicii 
cessisset Athenis, rogatus a Hhodiis, legisse fertur illam orationem 
egregiam, quam in Ctesiphontem contra Demosthenem dixerat : 
qua perlecta, petitum est &b eo postridie, ut legeret illam etiam, 
quee erat contra à Demosthene pro Ctesiphante edita: quam cum 
suavissima et maxima voce legisset, admirantibus omnibus: Quan- 
to, inquit, magis admiraremini, si ipsum dicentem audisgetis? Quo 
satis significavit quantum esset in actione: qui orationem eandem, 
aliam esse putaret, actore mutato, Hactenus Cicero. Quod ai tan- 
tus orator JEschines, quo idem Cicero nihil divinius posse cogitari 
asserit: quem inimicus Demosthenes à magnitudine vocis ueyaAo- 
$uvórarov appellat, imparem se fatetur eloquentiee Demosthenice, 
quid de mutis literis est dicendum: quee solum inventionem et dis. 
positionem reddunt integram : sed elocutionem, quse sine pronun- 
ciatione suum tueri vix nomen potest, dimidiam? — Itaque longe fal- 
luntur, qui, legendis Ciceronis et Demosthenis aliorumque oratorum 
acriptis, se totam heroum illorum eloquentiam comprehendisse pu- 
tant : multo ineptiores sunt, qui se illis una atque alteraorati uncula 
nitiduls verbis et sententiolis, lucubratione multorum annorum 
quamvis belle concinnata, non pares modo, sed superiores etiam, si 
Diis place£, esse opinantur. — Longe, longe, inquam, alia res est, 
quam vulgus hominum existimet, eloquentia. Cujus etiam prw- 
stantissima queeque scripta quid aliud sunt, quam vita et spiritu 
oarentia, eaque mutila simulacra? Esto, ut in corpore humano, 
caput et summa pectoris, quae Apelles in celebrata illa sua Venere 
politissima arte perfecit, reliquam partem corporis inchoatam reli- 
quit: sic inventio et dispoaitio reliquis orationis partibus, si res ipsa 
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spectetur, nop vulgi spplausus, qui multum a judicio doctorum dis- 
sidet, antecellat: tamen ut illa ipse Venus multo hgud dubie fuisset 
sdmirabiljor, si manus etiam et pedes ac cetera membra omnia 
pari elaborata artificio accessissent : sic ea quoque eloquentia mul- 
to preestabilior est, que non dimidiatam duntaxat elocutionem ha- 
bet, hoc est, verborum et sententiarum orpamenta, sed perfectam, 
quse sententiis et argumentis ratione inventis atque ordine colloca- 
t5, non mutas figuras literarum, sed vocem, cultum, gestum et mo-- 
tum totins corporis arüficiosum et decentem, accommodat et adjun- 
git. Neque hec in orationibus modo, sed in poematis etiam, ac 
multo magis, snimadyerti possunt. "Virgilium enim (ut non igno- 
bilis grammetici verbis utar) pronunciasse maxima suavitate acce. 
pimus, et miris lenocipniis ; ac Julium quendam Montanum dicere 
solitum, involafurum se quedam Virgilio, si et vocem posset, et 
os, et hypocrisim. Eosdem enim versus eo pronunciante, bene xo- 
nare: sine lllo, inarescere quasi mutos. Quid jam de conversioni- 
bus est dicendum ? que cum (ut ita dicam) simulacri simulacra, et 
unbrarum umbree sint, an fieri ullo modo possit, ut (quod paulo 
apte dixi) optimo exemplari, pari et bonitate et fide optima respon- 
deant, equidem nescio. Ut enim nationis, sic etiam lingue cujus- 
que peculieris et alicubi prorsus est inimitabilis Genius, diversi mo- 
res, diversa instituta et sceepe contraria, quse necesse est etiam suo 
quodam orationis genere explicari, quee suis verbis jucunde, alienis 
moleste dicuntur. Quod si pro iisdem similia velis substituere, 
maxima temen erit nihilominus in ea similitudine dissimilitudo. Sed 
ut hoc Ciceronis divinitati ingenii et merit; autoritati fortasse con- 
cessum fuit, atque aliis ejusdem «setatis, qua et grgca et latina lin- 
gua floruerunt, prestantissimis viris: ita nobis, qui utriusque fra- 
gmenta in scriptis habemus reliqua, qui magnis difficultatibus con- 
flictamur, illud satis, opinor, esse debet, si sententias bona fide, eo- 
demque ordine appenderimus, et genus orationis facile et mundum 
adhibuerimus: in quorum utroque non parva certa est difficultas. 
Bed in eloquendo, quam intelligendo, longe major. Quare valere 
eos jubeo (nam ob paucitatem et ignaviam minor eorum debet esse 
autoritas), qui a greecarum literarum interpretibus ubique splendorem 
Ciceronianum, hoc est, aquam e pumice, petunt. Quasi vero ea» 
dem sint tempora nostra, que Ciceronis: et non illud quoque sit 
opere pretium, adjuvare homines studiosos, ut primum per ipter- 
pretem, utcunque latine balbutientem audiant Demosthenem, et 
tam in litore balbutiebat, antequam sis dépw» rÓ p oeprropsvpévov, 
lapillis linguce subjectis: post etiam expedite et magna vi in fre- 
quentia populi Atheniensis Attice concionantem audituri? Quod si 
nefas esse putant, contaminari male describendo Demosthenem, 
primum ab cis postulabo jure optimo, ut ea, quee reprehendurit, ipsi 
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meliora fatiant : deinde rogabo, cur in omnibus scholis ejus sen- .- 
tehtias latine explicari patiantur equo animo? . Quod si utile esse 
concedunt (sicut utilissimum esse adeo negare non possunt, ut nulla 
ratione alia hoc tempore doceri grece litere possint commodius), 
qure invidia est, si quis ejusdem autoris conversionem in publicum 
ediderit, eum proscindere et calumniari. Quanquam contaminatum 
a me esse Demosthenem, negare et posse et debere videor. Etsi 
enim Ciceroniange imitationis presclaram laudem nec mihi arrogo, 
(non enim, ut ille ait, cuivis homini contingit adire Corinthum) ne- 
que cuiquam invideo: illos ipsos tamen, quibus major ingenii vis 
et fortuna contigit, parum candide facere puto, addam etiam impru- 
denter et temere, si nitore verborum omnia metiantur, de sententia- 
rum veritate et gravitate parum laborantes. Quas ego me sane 
spectasse precipue non dissimulo: sic tamen, ut verba non negli- 
gerem. Nam utramque difficultatem (de quibus paulo ante dicere 
memini) tum intelligendi, tum eloquendi, assiduitate diligentie stu- 
dui superare, et dictione uti volui, que nihil haberet salebrosum, 
aut barbarum: nihil affectatum, aut insolens, sed et latina, et facili 
ad intelligendum, et ad verba Demosthenis quam proxime acce- 
dente. Necessario tamen interdum usurpanda fuerunt quedam in 
ea notione minus fortasse trita veteribus, quia tum meliora non oc- 
currebant. Qua de re cum plura dicturi simus in nostris annota- 
tionibus, (quas utinam fortune iniquitas ita me perficere pateretur, 
ut ad grece legendum Demosthenem omnibus optima cum spe ac- 
cedere liceret) nunc non ero longior; ac mihi fore persuadeo, ut, 
quicquid est ejusmodi, ingentium laborum causa, quos cepi, equus 
et candidus lector, vel imbecillitati ingenii, vel occupationibus et 
incommoditatibus meis ignoscat et condonet. Nec enim video plura 
dicere quorsum attineat, apud te presertim, Joannes Iacobe Fuggere, 
vir ornatissime, qui pro ingenii tui excellentia et exquisita eruditio. 
ne, que in tanto fortune opumque fastigio, eo est admirabilior, quo 
rarior, tanto melius eestimare potes, quid sit de hoc meo labore : 
sentiendum, quantum prudentia et candore ceteris antecellis. Qua 
re ego fretus et eruditione tua, et humanitate singulari, quam ho- 
nestissimus vir, Georgius Hermannus, qui (ut eo dignum est, qui vir- 
tutem et eruditionem cum nature fortunseque ornamentis conjunxit) 
inter ceteros studiosos, quibus sedulo consultum vult, me quoque 
magna benevolentia prosequitur, mirum in modum mihi predicavit: . 
te non modo patronum. et defensorem, sed etiam judicem et censo- 
rem lucubrationum mearum delegi. Ac quod ad ipsum Demostbhe- 
nem attinet, ea est de ejus eloquentia, ex quo tempore vixit, annis 
abhinc fere bis mille precepta opinio, ut, quod de Virgilio quidam 
usurpant, id huic quoque tribui possit: ei nec accedere quicquam 
laudationibus, nec decedere vituperationibus aliorum. — Quod. si 
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quis ejus laudatores requirat, in promtu sunt preter cetera, Cice- 
ronis et Quintiliani latinorum, Plutarchi ac Luciani grecorum, testi- 
monia, que ad secundum nostri laboris Tomum zeservavimus, qui 
Ulpiani enarrationes, annotationes item nostras in obscuriora loca 
et dubia, nec non alia fortasse continebit, quee in his ptedagogiee 
molestis et impedimentis sic'à me absolvi non potuerunt, ut nunc 
ederentur, quanquam id maxime voluissem. "Neque mihi nunc vel 
morum, vel consiliorum ejus defensionem suscipiendam esse cen- 
seo; aut cum iis rixandum, qui ut malum virum et civem patrie 
perniciosum hunc, ut et Ciceronem, exagitant. Illud tantum dico, 
si quis eorum scripta eequo animo legat et expendat, preesertim or&- 
tionem de corona : et homines eos fuisse, non deos, cogitet, ac dif- 
ficillimis temporibus cum acerbissimis adversariis conflictatos: in 
eorum vita etiam plura laudanda, quam vituperanda, reperiri. 
Verum quam bonus aut malus vir fuerit Demosthenes, id Athe- 
nienasium .olim interfuit: nunc nostra nihil interest, qui ex ejus 
eloquentia prudentie dicendi fructum colligimus. . In quo ge- 
nere satis ipse Demosthenes sese laudat, si lectorem fuerit nactus 
prudentem et attentum. Fuit enim et aquam bibere, et ad lucer- 
nam scribere, et in multam noctem lucubrationes . producere, et 
antelucana opera opifices antevertere solitus Demosthenes. Quare 
sobrium etiam et vigilantem lectorem, non minus, quam interpre- 
tem, requirit, qui vim verborum, qui pondera, sententiarum, qui 
acumen inventionis, qui argumentorum copiam et violentiam, qui 
exemplorum gravitatem, qui reipublice gerende scientiam, qui 
Jivinandi solertiam, qui collocationis artificium, qui exquisitam 
similitudinem nostrorum temporum, qui summam denique (ne ea, 
quse infinita.sunt, infantia mea conetur persequi) cautionem et 
prudentiam, cum pari autoritate et severitate conjunctam, consi- 
deret, perspiciat, admiretur: et quantum quisque viribus ingenii et 
diligenti: subsidio consequi possit, imitetur. Quod si honestissimis 
ejus consiliis vel hominum perversitas, vel fatalis aliqua calamitas 
obstitit, eo profecto nomine commiseratione dignior est, quam in- 
sectatione : et iis, qui tanto sapientiores illo videri volunt, elabo- 
randum, et votis a Deo exoptandum, ut sint eo fortunatiores.. Sed 
ut ad rem redeam, qui illa, quee recepsui, vel in una preestiterit ora- 
tione, huic abunde laudatus erit Demosthenes, domestico, non ali- 
eno praeconio. Nam ubi testimonia rerum adsunt, quid opus est 
verbis. Et hec omnia multo erunt evidentiora et expressiora le- 
genti greca, in quibus elucet Attica illa sinceritas : quam nec Ci- 
cero expresserit, nedum homo quispiam semilatinus. Quod vero ad 
sententiarum veritatem et germanam intelligentiam attinet, fidem 
et.industriam meam spero me omnibus grece latineque lingue 
peritis probaturum, - Quod si cui genus orationis alicubi sterilius 
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videbitur, et exilius, is cogitet velim, ipsum Dettosthenéth plis hup 
bere ossium et nervorum, quam sanguinis et carnis. Ut igitur illa 
(volentes quidem) ei non detraximus, ita hec addere non fuetit in- 
terpretis, sed paraphraste, suo arbitratu declamantis. Cicero pro- 
fecto, si el causee eedem agendee fuissent, longe utique in plerisque 
majorem appáratum verborum adhibuisset :: et quce a nostro autóré 
indicata sunt brevius et occultius, dicendo extendisset et illustrassef. 
Quod an in conversione orationum Demosthenis et 7Eschinis intet 
se contraríarum $ibi permissurus faerit, equidem nescio. Sed si 
eas orationes convertit (qua de re quosdam acutos homines non 
omnino aine causa dubitare video), eam rationem haud dubie secutus 
est, quam se secutum esse profitetur. Atque utinam exstaret illá 
conversio: quee, quantumvis elegans fuerit, talem fuisse tamen non 
puto, ut orationem pro Milone legere non mallemus. Est enim 
durissima provincia, pectori alieno tuum os accommodare, ac ejus 
sententias tuis verbis et stilo persequi. Quod in ipso argumento 
rà» dyrtrdAwv Aóyov explicando (in quo nescio quo modo dictio esse 
sterilior videtur) ipse Cicero non dissimulat: a cujus ratione si med 
multum dissidebit, id erit non voluntati, sed imbecillitati mee, et 
occupationibus et festinationi tribuendum, per quam facillime fit, 
ut ab autoris sententia, tametsi non aberres, in grecis tamen verbis 
annumerandis fidelior sis, quam oporteat, et imprudens aliquando 
latinttatem pretervectus, Demosthenice magis, quam Ciceroniane 
dicas. Prestiti, quod potui : et plus potuissem, si justum tempus et 
spatium datum fuisset. Nunc est ea studiosorum hominum conditio, 
ut sint quovis cerdone miseriores et abjectiores : neque profecto mi« 
rum esset, aliquem ponitere et ingenii et industrite suce, si rta com- 
paratum est, ut qui fame perire nolit, et pene stnt onmes indigni- 
tates perferendes. Sed querele non sunt hujus loci: neque mihi 
nunc propositum est scilicet fortunam meam deplorare. In eq po- 
tius est elaborendum, ut hoc meum opus, quocunque sive success 
sive dispendio confectum, excellentie tue non mmprobetur. Quod 
ut fore confidam, multa in causa sunt, ac in primis prestantia in» 
genii tui et eruditionis: qui cum sis propter amplissimas opes (que 
et ipse insigne Dei donum sunt, et bono ac sapienti viro luculentum 
virtutis instrumentum) suspiciendus, et propter beneficentiam et li- 
beralitatem colendus: es sunt ingenii et animi tui dotes, ut etiam 
sine fortanee splendore in magnis viris esses numerandus. Quan- 
quam enim ego te coram nunquam vidi, natura tamen ita fert, ut, 
quicquid in rebus humanis excellit, auribus magis, quam oculis, ce- 
lebretur : quod fama dimanare facile ad multos, eadem videndi copia 
non omnibus conüngefe potest. Celebratur a multis, iisque pre- 
stantibus viris, felicitas ingenii tui, quod ubicunque intendatur, va- 
leat, tam philosophicis, quam civilibus in rebus: celebratur eruditio, 
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qua si velles ad ostentationem uti, animi tui Conscientia non cóne 
tentus, ipse nomen tuum posses tradere memorie posteritatis. Ne- 
que id mirum videri debet. Solet enim in claris familiis vigor aó 
vis nature esse major. Deinde accedurit alia commoda, liberalis 
educatio, eruditi preceptotes, tranquillum otium, justum discendi 
spatium, optimorum librorum copia : quse magna ex parte homines 
tenues destituupt. ac proinde commiseratione potius quam insecta- 
tione dignum est, si quibus ingenia liberalia contigerunt, ea fortunes 
iniquitate veluti sordescere: in tanto presertim contemtu bonarum 
literarum, et mecenatum, qui eas foveant, paucitate. Quo tu ctiam 
majorem laudem mereris, Joannes Iacobe Fuggere, qui prseter bene. 
ficentiam in homines afflictos et miseros quotidianam (qui verissimus 
et Deo gratissimus, generi mortalium utilissimus divitiarum fructus 
est: et una stabiliendarum opum, et ad posteros propagandarum 
firmissima ratio) complures ingeniosos adolescentes (id quod re« 
gum, et principum, et.civitatum munus est) tuis sumtibus non 
modo in Germania, sed in Galliis etiam, et Italia, benigne foves et 
sustentas, dum summum doctrine gradum assequantur. In quo 
laudatissimum exemplum Remundi patris, et /ntonii patrui tui, cla- 
rissimorum virorum, sapienter imitaris: qui preeter cetera orna- 
menta, quibus abundat honestissima vestra familia, immortalem ea 
re gloriam sibi pepererunt. . Non enim ingrate sunt muse, quan- 
quam orbe et indotat: puelle videantur, vel cultoribus vel patronis 
suis, sed utrosque honesta fama et nominis memoria sempiterna re- 
munerantur. Quse premia qui contemnit, aut parvi facit, eum aut 
celsitudine animi Deo simillimum, aut abjectissimum hominem esse 
necesse est. Me quidem in multis incommodis, et malignis indu- 
stri. mes ac miseris preemiis, non parum (ut ingenue, quod sentio, 
fatear) consolatur spes, quod valde suspicor fore (si qua modo fides 
astris est), ut etiam post obitum me honeste vixisse appareat, et 
non ttansegisse vitam (ut Sallustii verbis utar) more pecudis: sed 
eorum bonorum, que in vita humana precipua sunt (etsi in asse- 
quendo fortunam habeam parum propitiam), virtutis et. sapientie, 
fuisse studiosutn. Quod si rem vere consideremus, homines eruditi 
(quod ad hanc quidem vite& partem attinet) summorum etiam regurm 
potentiam superant: quorum omnis memoria, nisi a doctis celebra. 
rentur, uno alterove ad summum seculo funditus interiret. Quam- 
obrem preclare Virgilius: Vivitur ingenio, cztera mortis erunt. 
Laudabiliter etiam tu, Joannes lacobe, atque adeo omnis splendi- 
dissima Fuggerana familia, qui non contenti cseteris ornamentis, ut 
sunt amplissime opes toto terrarum orbe celebres, affinitates illu- 
stres, summorum principum amicitie, atque apud illos talis autori: 
tas, ut voe ad gravissimarum rerum deliberationes adhibeant, qu& 
fortuna vobis largita est, solida etiam et peculiaria vestra bona con- 
VOL. I. &£ 
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jungatis, virtutem et sapientiam : neque doctos foveatis solum, sed 
tum ipsi eruditione floreatis, tum liberos vestros ab ineunte setate li- 
beraliter institui curetis : ut omnibus et animi et fortunse bonis cu- 
mulati sint: et homine prudenti maxime dignam moderationem, 
qua una et Dei et fortunee et hominum favor tum paratur, tum con- 
servatur, vestro exemplo discant ac retineant : et hac vita sic utan- 
tur, ut beate immortalitatis spem habere possint. Quee cum ita 
sint, omnino mihi persuadeo, vir ornatissime, te meum hoc opus, 
magno studio ac labore (quisquis tandem sit eventus, quem non 
malum fore et opto et spero) confectum, equi bonique facturum: 
et in splendidissima bibliotheca tua, quam magnis sumtibus in Italia 
comparasse diceris, instructam multis egregiis libris, qui hactenus & 
paucis sunt visi, latino Demostheni aliquid loci daturum: et me 
una cum patruo tuo zíntomo, a latinis literis non abhorrenti, et 
fratre Georgio, qui et ipse cum ceeterarum disciplinarum, tum di- 
vine Matheseos in primis studiosus esse dicitur: et altero fratre 
Hulderico, adolescente summi. ingenii, et optimis studiis, magna 
modestic fama, deditissimo, patrocinio complecti et fovere non de- 
dignaturum. Equidem spero, me hactenus eam vite studiorumque 
rationem et secutum esse, et, quoad vixero, secuturum, ut quicquid 
in me, pro liberalitate vestra et humanitate contuleritis, id non tam 
mihi necessarium, quam vobis honorificum fuisse videatur. 


- Ad eundem 
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In Demosthenic& conversionis recognitionem 
Prefatio. 


EvENIRE videmus, vir preestantissime, Domine et patrone obser- 
vande, nescio quo sive hominum affectu, sive genio librorum, ut 
alii vel ante suos autores moriantur, alii iterum atque iterum et 
seepius recusi, ad posteritatis memoriam propagentur. - Neque htec 
nostre duntaxat eetatis conditio est, sed omnium temporum: neque 
earum scriptionum, quas suo quisque ingenio perficit, sed illarum 
etiam, qure ex peregrinis linguis in alias transferuntur, Sic autem 
diuturnitatis et propagationis scripti cujusque certissima spes est, ut 
consentientem seculorum approbationem emeruit: ac ii, tum typo- 
graphi, tum bibliopole, suis rationibus, ut non in preesentia (nam ho- 
minum imperitia et vanissimee novitatis studium veritati seepe obstat) 
tamen ad diuturnitatem optime consulere videntur, qui vetustissimos 
quosque autores, quorum perspectus est ipsa setate genius, sibi fa- 
miliares reddiderunt, Neque vero eos improbo, qui nova quedam, 
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erudita prsesertim, et utilia studiosis, conscribunt : sed maximis Iau- 
dibus dignos esse judico, vel propter conatus egregios. Sed ego cum 
in illo genere me vel parum prestare posse, vel inanem operam sum- 
-turum esse intelligerem: et eo me temporum ratio, vel perturbatio 
potius compulisset, ut contra voluntatem etiam et institutum meum 
aliquid audendum esset : non temere omnino duos Grzeciee preestan- 
tissimos oratores latina oratione explicandos delegi : maxime, cum 
fortunse suffragium, cujus gravissima est in rebus mortalium autoritas, 
consilium meum approbarit. Distractis enim fere primis (sic typoe 
graphi loquuntur) exemplaribus, majore doctorum applausu, quam 
iinproborurm obtrectatione, sub incudem utrumque opus revocandum 
fuit. Quod ut intellexeram, etsi vix ab immensis utriusque editionis 
laboribus respirassem, et ea, quse tenuitas doctrine mese atque ingenii 
tum ferebat, fide optima, summaque diligentia presstitissem : tamen, 
quia posteriores cogitationes meliores esse dicuntur, neque fere 
quisquam artifex ullum opus ita perficit, ut ejus expoliendi nullum 
&bi locum relinquat : recognoscendi munus mihi defugiendum esse 
non putabam, Ut enim boni parentes genuisse suos liberos non 
contenti, eosdem etiam educare atque ornare omni diligentia co- 
nantur: sic ego mei officii esse duco, si quid lucis et nitoris scriptis 
meis afferre meditationis industria possim, nullis in ea re vigiliis 
esse parcendum, et candidi lectoris exspectationi ac voluntati, si 
qua ratione fieri queat, satisfaciendum. Quamvis enim ante hoc 
tempus es consecutus fuerim premia lucubrationum mearum, que 
voluntatem ad bene merendum de literis accensam restinguere po- 
tius, quam inflammare possent: excelsi tamen et liberalis animi 
habetur, majorem officii, quam emolumenti, ducere rationem : atque 
id non in minimo deputare lucro, si quibus prodesse possimus. Nam 
gloriolani quidem aucupandam, et vanam illam aurium titillationem 
tantis solicitudinibus et erumnisesse redimendam, haud scio, an homo 
gravis et constans serio persuadere sibi posait: presertim cum ea 
spes, sive ob ingeniorum tenuitatem, sive ex doctrins inopia, sive 
propter multorum vel ignaviam, vel fastidium, vel maledicendi libi- 
dinem, non paucos frustretur ac deludat: ut ne dicam, satius vi- 
deri nonnullis, iisque non hebetissimis, aut ignavissimis, in vitse ob- 
scuritate sine periculo delitescere, quam tam ancipitis alee jactu 
innofescere, ac in summo otio conatus aliorum licenter censere, 
quam tanto negotio malevolentiam et iniquitatem judiciorum infeli- 
citer subire. Sed nimis aberro a proposito. Ut igitur ad rem ve- 
niam: Isocrate recognoscendo, in cujus interpretatione prima in- 
genii mei rudimenta posita fuerunt, plus aliquanto sudatum est, at- 
que genus orationis ita mutatum, ut prope aliud videri possit : quod 
qua de causa contigerit, suo loco est à nobis expositum.  Senten- 
tiarum quidem integritati, qure una maxime spectanda est fideli in- 


lii HIERONYMI WOLFII ' 


terpreti, nec priori editioni decesait, nec posteriori accessit multum. 
Quare neminem fore spero tam iniquum; ut factum hoc meum acer- 
be reprehendat. Demosthenis autem, de quo nunc potissimum no- 
bis agendum est, alia conditio fuit. Nam in eo convertendo ma- 
jore et religione et verborum parsimonia ergm usus, et vestigia 
.Demosthenictee orationis pene superstitiose persecutus. Quare fa- 
ctum fuit, ut alicubi latina oratio paulo minus obscuritatis baberet, 
quam Greca, in qua vel Plutarchi et Dionysii testimonio summa 
£sse creditur intelligendi quoque difficultas. | Accesserunt et errata 
typographica, opinione mea sane et plura et graviora. Parum 
pnim, ut re ipsa declaratum est, vel Oporini cura, vel presentia 
mea valuit, contra operariorum negligentiam et importunitatem : 
quanquam in scripti exemplaris perturbationem culpe aliqua pars 
conferri potest. — Sumus enim ipei male confuseque scribendo, et 
expungendis atque inserendis variis emblematis, in causa, (sed ig. 
noscimus ipsi nobis) ut libri nostri aliquando non optime describan- 
tur. Nam Opaorino, cujus domestica consuetndine menses com- 
plures sum usus, testis esse possum, qua solicitudine scripta. ar- 
cbetypa legat, distinguat, adornet, emendet antequam excudantur. 
Eas igitur hac editione mendas oxones sustuli: ac similem calami- 
fatem nunc, cum priore conatu quasi glacies fracta et via patefacta 
est, vitari posse confido. Prima igitur hec erit hujus editionis 
utilitas, et quasi prerogativa: preterquam quod hsec enchiridii for. 
ma rationibus studiosorum, pauperum in primis, accommodatior 
est: et a locupletioribus magno volumini, quod et commentariis et 
aliorum interpretationibus est locupletius, facile sine detrimento rei 
familiaris adjungetur. Deinde si qua vel obscurius explicata, vel 
asperius collocata videbantur, (id quod in imitatione grecee elocutio- 

nis raro effugitur) ea planiora, ut spero, et dilucidiora effecimus : ut, 
quanto ipsius autoris oratio melior et ornatior est, tanto nostra plus 
et lucis et facilitatis habere videatur. Sunt etiam explicata non- 
nulla (ut dies diem docet) quee nobis ante dubitationis aliquid attu- 
lerant. et relicta tamen (ne quid verum dissimulem) sive depravata, 
give alioqui per se obscur& nonnulla, que nulla investigationis dili- 
gentia restituere ac declarare potui. Quod ut ego ingenue confi- 
teor, ita mihi candide ignosci velim: vel hac de causa, quod eos 
nodos (ut Horatius vocat) dignos esse vindice, quivis haud dubie 
peritus utriusque linguas intelliget : nosque tum heesitationis occa- 
sionem, tum ignorationis excusationem aliquam habuisse fatebitur. 
Quemadmodum autem liberalitatis est, ea quee habeas, benigne im- 
pertiri: sic verecundi et prudentis animi fuerit, ea, quee non habeas, 
a locupletioribus corrogare. Atque id mihi fuisse propositum, et 
Thrasonicam eorum arrogantiam, qui se scire omnia profitentur, 
displicuisse, vel ex eo conjici potest, quod, ubi ad hujusmodi sale- 
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bras perventum fuit, in Isoerate dubitationes meas in calce operis 
ennotavi: atque in Demosthene Greca pridem marginibus adjeci : 
et in fine annotationum ad primam Olynthiacam mearum sequos 
lectores rogavi, ut suum ad me perscribere judicium non gravaren- 
tur. Quod hactenus quidem & nemine, quibuscunque de caueis, 
esse factum cognovi : atque ii etiam me destituerunt, quos coram 
oravi, ut suam censuram interponere, ac tum mihi tum aliis, utrius- 
que lingue amatoribus, inservire obscuriorum locorum (quantum 
Beri posset) illustratione dignarentur. Illud quidem abunde mihi 
contigit, quo nulli przstantes viri (etsi ego me in eum numerum 
minime refero) unquam caruerunt, ut existerent homunciones ig- 
navi, arrogantes, delicati, maledici, qui caninam contra me facun- 
diam exercerent: quos ego vel opinione sua beatos esse, vel livore 
contabescere, vel latratu auras implere facile patior, et conscientise 
mese testimonio contentus, et posteritatis eequioribus judiciis fretus, 
valere jubeo. Quse cum ita sint, ego me, qui ea, qua tenuitas et 
ingenii et fortune mee ferunt, omnia diligenter fideliterque pre- 
stiterim, boni viri officio, et reipublice literarie studiosi functum 
esse confido.  Faxit Deus Optimus Maximus, sine cujus favore 
frustra nos fatigamus, ut opera mea tantum prosit omnibus, quan- 
tum ego vellem: utque labores hi mei eodem animorum candore a 
lectoribus excipiantur, quo a me suscepti perfectique sunt. Pera- 
eecbum enim est, nullo àuo emolumento, publice duntaxat utilitatis 
gratia laborantem, virulentas etiam calumniatorum linguas experiri: 
quorum susurros atque aculeos si evitare non licebit, illud me con- 
solabitar, quod Magnus Alexander usurpabat, regium esse audire 
male, cusa facias bene. — Mitigabit et illa ratio dolorem meum, quod 
cordati omnes haud difficulter perspiciunt, id genus criminationes 
non tam ab improbatione magni conatus ac difficilis operis contemtu 
proficisci, quam ab eemulatione, malevolentia, invidia: quee in sum- 
ma turpitudine id solum habet boni, quod iis, in quorum animis se- 
dem fixit, plurimum affert mali. Ego vero illorum miseria non de- 
lector, sed eos ita felices esse vellem, ut, que reprehendunt et exa- 
gitant, corrigerent, ac longe meliora efficerent. Ita demum et 
existimationi sug consulerent, et studiosis prodessent, et mes fa- 
mse, si gratia doctorum indignum esse putant, (etsi persuasum ha- 
beo, temere fortasse, sed tamen persuasum habeo, neminem bonum 
et doctum mihi esse inimicum) incommodarent. Sed bene speran« 
dum potius est, quam male ominandum : et hujus nostre laboriosce 
conversionis, atque operosioris etiam recognitionis eventus, for- 
tung lectorumque judiciis permittendus: qua quo eequiora cogno- 
verimus, eo reddemur ad absolvendos justos in Demosthenem et 
Isocratem commentarios, alacriores. Equitatis autem esse puto, 
pauculos errores, quos in prolixo opere cavere difficillimum est, et 
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ignorationes, cum eorum, que fortasse non male diximus, ac dili- 
genter explicavimus, multitudine comparare. Atque hec ad le- 
ctores sive morosos, sive invidos, sive etiam imperitos, vel monen- 
dos, vel placandos, si quid equi a se impetrari sinent, pertinere 
volo. Nam quod ad tuum de me judicium attinet, vir amplissime, 
animo sum et securo et magno. Qui cum pridem conatum meum 
boni consulueris minus absolutum, idque moribus et studiis meis 
nondum ita perspectis: plane desiperem, si post tantum a me nunc 
adhibitum studium, et tam luculentam oratibnum atque epistolarum 
JEschinis accessionem, que» quidem Demostheni magnam lucem, et 
utilitatem lectoribus haud exiguam cum pari voluptate conjunctam 
afferent (ne annotationes, aliaque complura commemorem), de tua 
erga me et lucubrationes meas voluntate dubitarem.  Preesertim 
cum non parvi temporis domestica consuetudine, cum ceteris in 
rebus excellentem virtutem, ac ingenii prestantiam, tum humani- 
tatem tuam in tanto fortune fastigio admirandam, magna cum vo- 
luptate et fructu meo non ponitendo cognorim. Itaque Demo- 
sthenes opera mea nunc tandem /Eschini, abolito illo veteri odio, re- 
conciliatus atque conjunctus, denuo se tuo patrocinio commendat : 
in spe optima situs, te talem clientem nec aspernaturum, neque neg- 
lecturum, sed eo habiturum esse loco, quo se dignum judicaris. 
Tantum autem tuo acerrimo judicio tribuit, ut si excellentie tuse 
probatus fuerit, ceterorum omnium malevolentiam et obtrectatio- 
nes animo gequissimo et maximo contemnere decreverit, Quod si 
illud preter spem evenerit, ut et invida obtrectatorum ora conti- 
cescant, et aliqui candorem viris bonis et doctis dignum in judi- 
cando adhibeant, ea felicitas non tam industrie mese, quam libe- 
ralitati tue erit adscribenda: qua factum est, ut, plus tranquilli otii 
nactus, expendere omnia diligentius et perpolire possem. Quod 
ita fore ut credam fortunatissimus tuus genius efficit, et virtute 
atque ingenio tibi parta autoritas: quarum rerum si ex uberrimo 
tuo fonte vel tenuem alveolum in nostros agellos derivaris, letos 
honesti nominis fructus aliquando percipiemus. — Auguste Vin- 
delicorum, ex bibliotheca tua. Idibus Augusti, natali meo: Anno 
1553. 
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Henrico fratri, philosophie et medicine Doctori, Noribergensi Physico 
" 8. D. 


SeEcIMEN hoc Demosthenice recognitionis et explicationis ad 
te, frater, eo nomine maxime nunc mittendum esse duxi: ut ex te 
potius, ut candido et severo judice, quid in hoc conatu meo vel 
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probares, vel improbares, quam aut ex obtrectatoribus aliene; laudis 
et industrie, aut ex assentatoribus (quorum utri molestiores mihi 
sint, haud facile dixerim), mature cognoscerem, et, pro virili vel 
pretermissa adjicerem, vel supervacua resecarem, vel minus bella 
corrigerem, atque confusa in certum ordinem redigerem. Neque 
enim is ego sum, qui ita mihi placeam, ut, quid alii de me sentiant, 
susque deque feram: sed et imbecillitatem ingenii mei, doctrine- 
que tenuitatem satis agnosco: et in sententiis eorum, qui acutius 
vident ac rectius judicant, libens acquiesco. Etsi enim me unum 
(ut fert natura omnibus insitus, non cecus magis, quam pravus 
amor sui) perspicere omnia et collimare maxime vellem: tamen, 
cum summos viros et veteris et nostre memorie, a plurimis et plu- 
ribus m locis reprehendi videam, admoneri me ab ingeniosis et eru- 
ditis hominibus multo et honestius et utilius esse judico, quam ab 
invidis et morosis censoribus Hipponacteis preconiis celebrari. In 
quo genere ita sibi adversus me non pauci nec indocti homines in- 
dulserunt, ut emulatione et morbo animi impulsi, non tantum mo- 
destie, et gratie, bene de se quoque merito debite (lucubrationes 
.enim meas, ut opinor, non tantum reprehendendi gratia tam dili- 
genter legerunt) obliviscerentur, sed atrocibus etiam injuriis me 
onerarent, quas ego Deo justo judici vindicandas relinquo, eorum- 
que candore me consolor, qui et bene dictis gratiam, et erratis ve- 
niam a se paratam esse mihi voluerunt. Quos longe plures esse 
Zoilis (meliores quidem esse viros quis dubitet?) multorum et pri- 
vatim ad me scripte liters, et in publicum editi libritestantur. Ac 
illos ipsos Zoilos nihil posse afferre melius, sed ex Wolfii insecta- 
tione famam aucupari, ut ille fecit, qui Ephesie Diane templum 
incendit, illud non innuit, sed clamat, quod intra annos octodecim 
mea qualiscunque conversio Basilee bis, Venetiis semel edita et 
distracta, jampridem a studiosis de integro flagitatur. Cur igitur 
isü Attici et Ciceroniani oratores eam, quam ita contemnunt, ut 
infra omnes infimos homines interpretem abjiciant, et sceleris ac 
sacrilegii reum agant, edita meliore non tollunt? Meam enim inter- 
pretationem quanti facerem ipse, jam olim et versibus et preefa- 
tionibus modestissime scriptis sum testatus: neque mihi ego cum 
Isocrate et ceteris summis oratoribus, philosophis, historicis, quos 
Jatinos feci, eloquentie certamen institui (id quod manifesti furoris 
esset), neque Greca exemplaria de manibus studiosorum excutere 
volui: sed illud efficere conatus sum, ut, quos ab iis legendis diffi- 
cultatis opinio deterreret, audacia in transferendo mea (agnoscam 
enim, si istis it& placet, crimen hoc) confirmaret et adjuvaret. Ne- 
que meum conatum fuisse irritum, omnes Christiani orbis acade- 
mise, ne Gadibus quidem exceptis, testantur, nec proscriptionis ini- 
quissimse injuria meis a lucubrationibus legendis deterrite.  By- 
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zantinam meam. historiam ne Byzantine quidem bibliothecre exclu- 
serunt: sed jam tandem velut ab exilio revocatam, honorifice et 
amanter susceperunt. Sextum jam Isocrates cum meis commenhta- 
riis sub prelo est. An tu censes, vel typographos, vel bibliopolas 
in tot millia codicum laborem et pecuniam conferre, ut oleum atque 
operam perdant ? Quis studiosorum et ingeniosorum hominum tan: 
tam frequentiam ita insanire credat, ut eos libros tam avide legant, 
quorum lectione non aut meliores, aut doctiores, aut paratiores et 
ad recte sentiendum, et ad bene vivendum, et ad ornate dicendum 
evadant ? Neque vero eas mihi utilitates acceptas referri volo. Ab- 
sit Thrasonicus iste sal, ut magno alieno labore partam gloriam 
verbis in me transmoveam. Ipsis autoribus ea laus debetur, qui 
sibi summam eloquentis sapientie et sapientis eloquentie laudem 
per tot jam secula vendicarunt. Illud tamen ingenue plurimi con- 
fitentur, se Grweca sine interpretatione mea lecturos fuisse nun- 
quam. Ab üs igitur id conseeutus sum, quod volui: rana bovem 
intumescendo, anser olorem obstrependo, z:quare nunquam studui, 
superare mulo minus. Non equidem tali me dignor honore. For- 
tasse Leontinos quosdam et Vulcani de stirpe satos, et alios semi- 
deos atque heroas, natos scilicet melioribus annis, isti manent tri- 
umphi. Etsi profecto pugnse hactenus ab illis depugnate, hoc est, 
oratiuncule quzdam ab istis Ciceronis germanis verse, ne ovatione 
quidem mihi digne videntur. Quid enim in istis aut Cicerone aut 
Demosthene dignum apparet, preter male consuta quedam emble- 
mata, ac centones potius? Quoties a sententiis oratoris toto ccelo, 
quod aiunt, aberrant? Qui quidem inanibus istis jactationibus cum 
primis efficiunt, ut mei laboris me jam minus minusque peniteat. 
Nec enim isti me de gradu dejecerunt : sed dum altius, quam eorum 
natura et genius fert, assurgere conati sunt, ultro prostrati corrue- 
runt, onere suscepto, quod infirmi eorum humeri sustinere nullo 
modo potuerunt. Sed s quis Hercules, aut Atlas potius, Demo- 
sthenem Romam perlatum tandem aliquando in rostris collocarit, 
quantopere non modo Quiritibus, sed et Feretrio isti Jovi ipse inter 
primos congratulabor? Interim ego meum saxum verso, quod 
O utinam tandero jam summo vertice montis 
Consistat, lassamque sinat requiete potiri. 

Sed emulorum iniquitas effecit, ut et longius ab instituto aberra- 
rem, et contra ingenium et consuetudinem meam aliquid iracundius 
et arrogantius de me ipse dicerem. Ad te igitur nunc redeo, frater, 
et a te peto, ut libellum hune, non modo necessitudinis nostre, et 
ab-ipsa natura institutes, et iisdem studiis confirmate, pighus ae 
monumentum esse velis, sed censorem etiam agas, tuumque judi« 
cium interponas. Existimatio enim tua eque ac mea hic agitur. - 
Nam cum tibi conjugium filiolas tantum incolumes donarit, mihi 
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fiios vita celebs negarit, neque nostre gentis atque nominis quis. 
quam superstes nobis fore videatur, libri nostri liberum loco nobis 
esse debent, quibus Wolfianum nomen ab oblivione postetitatis et 
. b interitu vindicetur. Quo magis etiam opera danda est, ut cum 
laude et gloria potius, quam cum ignominia et probro id fiat. Non 
me fugit, quid causari possis : multis jam annis tibi ad hec studia 
vel respiciendi otium defuisse: domi cum sis, totius diei discursaa. 
tionibus ad egrotos defatigari: sepe etiam a nobilitate vicina et 
principibus. evocatum a libris prorsus abesse. Scio ista, et honestas 
istas occupationes, cum preemiis autoritatis et gratiae conjunctas, tibi 
gratulor. Sed idem non concedo, te occupatiorem esse C. Julio 
Cesare, qui eodem tempore bellum Gallicum et gessit, et descri 
pet. Mult dantur, hyberno presertim tempore, contractioribus. 
diebus, ad studia reditus: et cum omnia non modo philosophorum 
et medicorum, sed oratorum etiam, inter quos precipui tui fuere. 
Camerarius et Sturmius, dicta, celeritate calami pene incredibili sis. 
assecutus, fieri nullo modo potest, quin illa ita alte animo tuc sint 
infixa, ut nulla possint oblivione deleri, easque radices egerint, ut 
solida eruditio, et fructus eruditionis, judicium, inde pullularit et 
eflloruerit. Etsi enim, me autore, paulo serius ad utramque line 
guam et ingenuas artes discendas accessisti, tamen Deus conatus 
tuos, et diligentiz assiduitatem ita fortunavit, ut longe et diutius et 
felicius et constantius sub prestantissimis agonothetis in isto lite- 
rato stadio, in celeberrimis, inquam, Germanie et Galli:e Acade- 
mis, ita decurreres, ut. ordinatim honores peteres, et magna cum 
laude laureolam consequereris. Quare nihil tibi juste excusationis 
relictum est, cum, quod ego postulo, id tu prestare et debeas, et 
facile possis. Si vero gravior aliqua causa te impedierit, illud certe 
negari abs te mibi nolim, ut doctorum, quos variis in locis habes 
amicos, et sepe ipse convenire, et ab iisdem conveniri soles, judicia 
exquiras, eaque libere aperteque ad me perscribas. Minus enim 
spud te, quid sentiant, dissimulabunt, qui offensam animi mei ali« 
quam fortasse vererentur, si eadem apud me expromenda essent: 
sing causa illi quidem. Is enim ego sum, qui inter calumniatorem 
et monitorem plurimum interesse censeam. Nam hic quidem ex 
benevolentia et reipublice literariee studio errata sine acerbitate 
animi et contumelia verborum reprehendit per" déyyow» xal droceí- 
Ite» : ille ex invidi& et odio ea vituperat, quibus non edit meliora : 
sed eo magnum virum se visum iri putat, si eos incessat, quibus in- 
genii monimenta nominis aliquid et gratie ét autoritatis etiam pe- 
pererunt. Vale. Auguste Vindelicórum. vit1x. Cal. Maii, Anno a 
restituta humano generi salute, M. D. LXVIIZ. 
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: ABRAHAMO HoEcHSTETTERO, qui mihi tuas literas attulit, cumr 
ob eas causas, quas tu commemorás, tum ob tuam commendationem; 
que plurimum momenti apud me habet, ut hominis mihi summo 
ámore et iisdem studiis conjunctissimi, nulla in re, in qua oper& 
mea uti volet, deero. De animo meo erga te ac voluntate scio te 
nil dubitare :: velim tamen mihi occasionem dari ipsa re, quanti te 
faciam; declarandi. Facio autem plurimi, tum ob suavitatem faci- 
Kitatemque ingenii, tum doctrinam. singularem, quam tibi ardenti 
Studio, summo multorum annorum sudore, jactura etiam valetudi- 
Mis, peperisti. Quee, ut spero, tibi fortunam, in hoc annitentibus 
&micis tuis, inter quos me etiam numerari volo, te dignam, et tuis 
studiis aptam, pariet. Qua in re bonam operam tibi navarem, niei 
Áec temporá iniqua, que» omnes doctos apud nos premunt, me im- 
peédirent. Que si immutata fuerint, quod quidem fore spero, et 
Deus mihi reditum in Germaniam confecerit, nullam occasionem 
tui juvandi preterlabi sinam. Interim, mi Wolfi, te spe melieris 
fortunse sustenta: quee quo tardior, eo splendidior ac lautior (crede 
mihi) tibi continget, et te ubi semel complexa fuerit, ac fovere cce» 
perit, inter Crassos ac Senecas collocabit : hoc est, plane te beatam 
faciet. Uterer hic exemplis doctissimorum virorum, quorum tu 
 Bimilis es, tui confirmandi causa, quos sero quidem, sed tamen re- 
spexit tandem, hera illa imperiosa : quee sola, ut inquit ille, utram- 
que paginam facit: nisi eorum fortune imago animo tuo impressa 
insideret.. De Demosthene tuo mihi muneri misso te multum amo: 
Qquem ita a té conversum esse conjeeto, ut eum minime relicto pal- 
lo togee pudere arbitrer. Huic evolvendo, quicquid temporis et 
meis occupationibus eripere potero, impendam. Vale, mi Wolfi, et 
tibi persuade, nih! esse, quod non eque libenter pro te, ac pro 
ie ipso, omni tempore sir fácturus, Ex Pictavio, Idibus Augusti. 
Anno 1550. 
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Tor tamque illustres. benevelentie singularis in me tuce signifi: 
cationes, clarissime vir, mihi gratissimee Sunt: consolationes autem, 
quibus jacentem meum animum erigere cupis, à&à rác evxvàc drv- 
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yísc hupojvyorípp ros evrec yryevapévo pene étiain becessarim 
Tametsi énim nen parum vereor, ne, in hac valetudine, preclarag 
illas spes exspectare me fata nen patiantur, tamen interim usuni 
frui quid vetat?  Delectat etiam augurium hominis non medo ami» 
ciamimi, sed doctissimi etiam, et longo multarum rerum usu exerc 
tati. Quare facile patior, te prospicere aliquid, quod me prestereat. 
lllud quoque nescio quid boni ominis habere videtur, quod litere 
tam lete Idibus Augusti, natali meo, (nam eo ipso die 34. etatis 
annum complevi) date sunt. Quod eutem me hominem, literis vis 
mediocriter imbutum, inter doctissimos numeras, eo plus humani: 
tati tuse debeo, quo minus iste preclare dotes in me reperiuntur, 
In Demosthene antem legendo nolim equidem te bonas horas male 
perdere. Quis enim est greecis literis eruditus, quas tu ante me 
natum opinor perdidicisti, cui non omnes omnium conversiones sore 
deant? Ego sane, qui me puto non omnium esse vel delicatissi» 
mum, vel morosissimum, ingenue fateor, neminem adhuc, eorum 
etiam interpretum, qui se germanos Cicerones esse putant, id a me 
impetrare potuisse, ut, tametsi omnium Grecorum scripta nobis 
eodem, aut etiam meliore genere orationis loquerentur, greecee lin» 
gu: cognitionem supervacanei laboris esse judicarem. De meis 
autem interpretationibug quid ego sentiam, in preefationibus testa- 
tus sum. itaque si preclarsm istam de me opinionem reünere cu- 
pis, una hac ratione id assequeris, si non legeris. Minuet enim,.ut 
ille ait, presentia famam. «oÀAXà yàp kal rà» égpírpe» «oumpáre», 
£di ré» Karaloyáón» ovyypappárev, £r. péy £v raig Qavoíai Üvra 
r&v cvvrilérrev, utyáXac rüc wpoodoxíag vapéeyey" &xwreAeoÜÉyra 0, 
cal roic &UXuc OroótySérra moX kar&desorípar riv 0ótav rfjc Exi. 
$oc EAafjev. Sed de hoc pro candore tuo et humanitate statues ; 
neque eos imitaberis, qui cavillandi mei frigidissimas captant occa- 
siones, ipsaque malevolentia jejunas: qui, quod se facere fortasse 
putant, nec existimationi suce commodant, nec mete nocent, Quid 
enim? nonne loca permulta sunt Demosthenis, partim corrupta, 
partim per se ita obscura, ut vatem oporteat esse interpretem ? 
Quod si illi sibi, quam mihi, credi malunt, non invideo equidem, 
sed tamen grammatici certant, et adhuc sub judice lis est. - Neque 
vero difficile est rà» &acxaukey. Grifje(9nkóri. Spóvev, kai éovcíay 
xal üótav Éxorri, ik rov. povoueposg àvavrüékrec earep épugv rwóc 
raraówáca. — Et, ut in tanto opere mihi somnus alicubi obre- 
peerit, quid tum postea? Aliquando bonus dormitat Homerug. 
Humanitatis certe quidem fuerit, paucos sive lapsus, sive &yvofe 
para, ei condonare, qui id tentarit, absit invidia dicto, qiod nemo 
hactenus prestare aut voluit, eut potuit, qui permulta depravata 
correxerit, ambigua .distinxerit, obscura illustrarit. Typographicg 
vero errata, quee neminem fere attentum fallunt, scriptori imputare, 
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summee iniquitmÉis est, Ego certe, volens quideni, nullum folium 
preetermisi, quin ipse post alios omnes emendarem, sed importuni 
jlli Cyclopes, dum ego relego, et quam accuratissime corrigo ea, 
que Oporinum variis curis distractum, et correctores parum atten. 
tos preeterierant, imprimere mendosum exemplum perrexerunt. 
Jta mihi et labor periit, et existimatio mea culpe aliene ponas 
sepe dare cogitur, àÀÀà rara này Ew rfjc vroSéotec ob yàp &moXo- 
«lay ypádny, &ÀXXà rfj $xaySpwmíq cov üvremuréNAew xpotdópg». 
Jt igitur ad institutum redeam, si Demosthenem nostrum pulla et 
Jacera toga indutum videbis, cogites velim, eum eversam lugere 
patriam, et in peregrinis finibus exulem et mendicum oberrantem, 
quioquid detur, ;qui bonique facere. Qua de re venusta illa tua 
figura adionitus, paucos versiculos lusi, Musis et Apolline nullo, 
fateor equidem, sed a proposito tamen nostro non alienos. Hac» 
tenus Demosthenes /JeBapfapepévoc (ut vides) «póvioc à» & Bap 
fpow, quemadmodum Euripideus ille Menelaus : adeo ut Mrupr 
s» canere potius, quam árrixiZew videatur. Sed tu pro humani- 
fate tua, et discipulo et magistro ignosces: et utrumque, ut facis, 
commendatum habebis. Vale, Lutecie Parisiorum, 19. Augusti, 
"Anno 1550. : 
- 4d nobiles et magnificos viros, virtute et autoritate praestantes, — : 
- JHainricum Rechlingerum, Christophorum Peitingerum, duumviros : 
Et ad Consules ac Senatum inclyte Augustane Reipublica : 
Dominos ac patronos summa observantia colendos, 
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[n Demosthenem et. /ZEschinem Gracolatinos 


PRAEFATIO. 


' S: tanta esset in me sapientis eloquentie facultas, viri amplis- 
simi, domini et patroni colendi, quantum studii et laboris ab ineunté 
fetate in hunc usque diem conferre in eam rem nunquam destiti; 
nihil prius mihi esset, aut magis ex officio meo, quam vestram erga 
me beneficentiam celebrare, et justis efferre laudibus cum vos, tum 
Rempublicam vestram. — Nunc, cum sapientia Dei donum sit, et 
oratores, ut et poettee, non tam fiant, quam nascantur: meo me (ut 
prudenter Horatius precepit) modulo ac pede metiens, nihil tale 
vonari audeo: cum presertim vestra urbs, toto terrarum orbe cele- 
bris, neque meis, neque cujusquam alterius preeconüs egeat: et 
vos, pro vestra sapientia, omnem officii fructum, ipsum officium 
preclare judicetis. Illud tantum dico, vestra liberalitate et muni. 
ficentia id mihi contigisse, quod ab ineunte wetate, prse aliis rebus 
omnibus, in votis semper habui, otium philosophicum : in quo nec 
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honesta deesset, et publice, ut spero, utilis augendes orpandesque 
Mlustris Bibliothec; vestree et scholee (in quam non exiguos sum- 
tus facitis) pro virili mes tuende et adjutande, occupatio : neque 
ealamo et scriptis complures per Europam studiosos adolescentes 
erudiendi occasio. Multa sunt egregia vestre civitatis ornamenta: 
Respublica .eequissime et.prudentiesime constituta : publica priva- 
taque magnificentia, hospitalitas, urbanitas, beneficentia in cives 
tenmores: de omnibus bene merendi studium, ledendi neminem, 
nisi vis propulsanda sit: contra quam et monibus, et auxiliis, et 
eommeatu, et omni armorum genere, ita parati et muniti estis, ut 
neque lacessstis quenquam, et nihil magis, quam pacem, concordi- 
am, tranquillitatem, bonorum omnium amicitiam votis ac precibus 
a Deo Opt. Max. expetatis. Quee tametsi excellunt, et rhagis in- 
currunt in cujusvis generis hominum oculos et sensus: tamen eru- 
diti viri, et omnia vero judicio ponderantes, illud non in minimis 
yestris laudibus ponunt, quod, ut olim Athene, Alexandria, Tarsus, 
Berytus, et nostra etate, Bononia, Lutetia, Argentina, complures 
alie illustres civitates, Musis etiam et Gratiis, hoc est, studiosis et 
doctis hominibus in vestra, vere augusta urbe, non hospitium modo, 
sed domicilium etiam esse voluistis. Etsi autem non ignoro, con- 
queri multos, neque fortassis absque cauga, tum de moribus docto. 
rum quorundam minus probatis : tum, scribendorum librorum nullum 
esse finem, quorum plerique nihil nisi aut ingenia occupent, rebus 
. melioribus vacatura, aut Rempublicam Christianam, alioqui rerum 
suarum sategentem, magis etiam perturbent: mihi tamen de me 
dicere neque necesse est, neque decorum, vigesimum jam annum in 
bac urbe, sine cujusquam, ut opinor, boni viri ulla querela degenti: 
et mearum scriptionum hactenus longe aliam fuisse rationem, omni- 
bus doctis candideque judicantibus, perspectum et exploratum esse 
confido. Neque enim mea somnia chartis illevi : neque rixarum aut 
turbarum quicquam dedi: neque insanabile scribendi cacoethes 
(quod tenere multos, in eorumque segro corde senescere, Satyricus 
queritur) impetu quodam animi temerario atque csco secutus sum: 
sed in convertendis et declarandis vetustis autoribus, seculorum 
omnium et nationum consensu approbatis, sedulo, nec sine successu 
mediocri, (quem, uti par est, divine benignitati acceptum refero) 
elaboravi. Id quod toties repetitee in Germania, Gallia, Italia lu- 
cubrationum mearum editiones testari poterunt. Modus fortassis a 
ime desiderari queat, et ignoratio tollendi manum de tabula, et su- 
pervacanea mei ipsius.nocturnis diurnisque laboribus afflictatio re- 
prehendi, cum et setas et valetudo mea quietem potius atque otium 
postularent. Utinam vero non quidem ea essem ferrea et corporis 
et animi patientia, quee Catoni Censorio tribuitur, rarissimique ex- 
zmpli est: sed illa tantum vel animi constantia et tolerantia, vel vi- 
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gore inentis-atque ingenit vi, qua plerique olim. et Grescoram et 
Romenoruin proceres claruerunt; qui, quee hominibus studiosis at« 
«ue doctis, nostra vetate, gravis et laboriosa videtur eccupatio, sive 
eurands rei familiaris, sive lectionis atque scriptiosiis, eam illi api« 
morum levationem atque oblectationem judicarunt, Quod ita esse, 
Xenophontis, Thucydidis, Lycurgi, M. Terentii Varronie, C. Julii 
Cesaris, Ciceronis, Silii Italici, Boetii monumenta, et complurium 
eliorum exempla, testantur. Tum enim illi se occupatos esse, et 
negotiis implicatos putabant, cum aut amicos.et clientes suos de- 
fendebant, aut consiliis atque armis Rempublicam tuebantur, Mes 
vero, non eo tantum, quod mihi vires quidem corporis exiguse, ac 
prope nulle, ingenium vero tenue atque infirmum contigit, longe 
, Alia ratio est: sed ob illud etiam, quod illis, patrio sermone scribens 
tibus, in proclivi atque expedita fuerunt omnia, cum nos, peregrinis 
linguis, e mutis preeceptoribus, cognoscendis, non parvam cetàtis 
partera consumere necesse habeamus. Itaque non recreandi animi 
ergo, levandive tedii causa, me scripttare, sed quia faeere aliter, 
salva (quantulacunque illa est) existimatione mea, nequeo, et quas 
sustineo serumnas, pene Herculeas videri mihi, speque mea pluri» 
mum me deceptum esse, ingenue confiteor. Nam cum annis abe 
hinc quatuor et viginti, npn tam mea voluntas, quam inexspectata 
quedam calamitas, et rerum meliorum spes, in typographicum pi« 
. Strinum me conjecisset, parvi temporis molestia perpetuam studiis 
meis secure perfruendi facultatem me redemturum opinabar. Ve» 
rum quanto aliter evenerit, nemo ignorat, qui aut bibliothecam 
vestram inspicit, qua meas. lucubrationes digoati .estis, aut biblio- 
polia scrutatur, Neque vero hec gloriandi causa scribo, (quo quid 
ineptius 2) aut ignoratione tenuitatis mese, (quod enim difficile esse 
putetur, nosse sese, utcunque didici: studui certe quidem) sed: ut 
fortunam meam narrem, quse per labores, non tam jucundos et lo 
crosos, quam necessarios et inevitabiles, ad id etatis et valetudinis 
me, nihi] tale cogitantem, provexit, ut, cum maxime philosophan- 
dum esset, philosophari parum liceat, aut etiam libeat. Neque vero 
ego solus is sum, quem bone suse rationes fefellerint: sed sive fru. 
stratio, sive calamitas heec, cum multis mihi est communis, me longe 
sapientioribus. Demosthenes Peaniensis (cujus eloquentia, que 
aine singulari prudentia et eximia virtute suum tueri nomen haud- 
quaquam potest, quondam per Europam et Asiam celebrata fuit, et 
nunc etiam omnibus omnium nationum eruditis admirationi est) 
dum suos Athenienses, ignavia et luxu enervatos, ad recuperandum 
Grecice principatum, quem ad annos Lxx tenuerant, primum clade 
Hellespontiaca una cum libertate amissum, deinde Cononis indu- 
«tria receptum, nec multo post a Philippo Macedone callide inter. 
ceptun, excitare studet, inter alia hoc quoque argumento utitur; 
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queinddmódum ipar eos cives suos, qui Rempublicam semel geren2 
dnm susceperint, in otium se conferre ubi voluerint, non patiantur! 
sic et ipsis, qui totius Grwciee patronos se professi fuerint, ab eadent 
administranda, defendenda atque ornanda recedere, suumque ne: 
£otium agere, esse nefas. Consimile quiddam, (etsi in magna dissi- 
militadine) viri ornatissimi, domini et patroni colendi, et ipsi mihl 
' accidisse videtur : ut semel Grecis Oratoribus, Philosophis, Astro« 
logis, Historicis ad interpretandum susceptis, in ea provincia, nequé 
spe queestus, (qui aut nullus est, aut certe non tantus, ut vel ex- 
trem note quispiam notarus easdem mercede illos describendos 
susciperet) neque gloriole cupiditate, instar Crocodili se perse- 
quentes fugientis, fugientes persequentis, sed fatali quadam sivd 
necessitate, sive calamitate, pene consenuerim : et vix hoc demum 
anno ab Atheniensi Republica (quee peculiares olim servos habuit, 
quos óguocíovc vocabant) velut in libertatem assertus existimari 
queam. Et quidem gravi certamine defunctus, bellum difficile ac 
diutamum confecisse mihi videor, qui Demosthenem, 7Eschinem; 
Ulpianum Rhetorem, ceterosque his adjunctos autores, ita emen- 
datos, declarstos, illustratos et exornatos (quantum im me quideni 
fuit) exhibuerim, ut obtrectatores atque invidos meos hortari non 
dubitem, ut, sí hec mea non probant, ipsi proferant meliora. Qui 
etsi non pexci, neque parum molesti mihi fuerunt : tamen, si cum iis 
comparentur, qui bene de me sentiunt, meque et mea magnifaciunt 
et &mmt, facile, ut opinor, apparebit, et majorem et meliorem 
partem stare & nobis: eaque inter hos et illos exsistet proportio, 
quam apad Homerum Agamemnon Trojanorum et Grecorum esse 
sfflrmat: ut, si Greci in decurias conviviorum describantur, et sin- 
gulis decuriis singuli Trojani ministri assignentur, complures de- 
curie propter illorum paucitatem, borum multitudinem, sint pin- 
eerna cariture. — Neque ulli eorum, qui me reprehendunt et exagi- 
tant, pon modo nihil elegantius et splerididius, sed (in eodem qui- 
dem scribendi genere) nihil prorsus intra quinque totas olympiadas; 
longissimum, in vitre humans brevitate, spacium, ediderunt. Ut 
igitur illi verbis asperioribus me accusant et vituperant, ita factis 
fide dignioribus et absolvunt et laudant, et publice quasi procla. 
mant, suis calumniis non hebendam esse fidem, neque condemnan- 
dum aut contemnendum esse. quenquam, nisi causa percognita et 
satis explorata. Interim vero rhe per annos complures hoc opus 
ita noctes diesque eccupavit, ut noti multo suaviorem vitam egerim, 
quam ii, quos Dionysius tyrannus in Latomiàs conjiciebat: its 
certe quidem defbtigavit, ut, qui mihi, post annorum xr servitutem; 
etium mediocre, quod vestra munificentia mihi fecit, honestoque 
stipehdio decreto, hec elaborandi potestetem et facultatem dedit; 
inviderit, omnes se /Zoilps; omnrs. Momos, maledicentia .et: obtre« 
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ctandi libidine superare fateatur. Ceeterum heec qualia et.quantules 
cunque sunt, non tam mea vobis, amplissimi viri, offero, quam, 
vestra vobis restituo. Nunquam enim conari ea potuissem, nii 
vestra benignitas, tanquam salutare quoddam sidus, mihi affulsisset, 
Neque vero vel primus hujus operis patronus, in cujus id nomine 
jam tertium apparuit, vel quisquam alius, levitatis arguere me po- 
terit; Nam cum ille in predia sua se recepturus, me quasi eman- 
eipatum e familia, vestre fidei et liberalitati commisisset, una mecunt 
etiam ea vobis tradidit, que Muse mese sub vestro patrocinio ef- 
fecissent. Deinde ita prodit Demosthenes, (modo opere typogra- 
phice non de integro deformarint eg, quee ego suramo labore ex- 
polivi. longe a prelo absum, et alias alios codices et chartas typo- 
grapho misi) sic igitur, inquam (quod quidem in me fuit) se spe- 
ctandum Demosthenes cum non aspernando comitatu preebet, . 
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et tot auctus accessionibus, ut eundem esse vix quisquam agnoscat. 
Hoc quidem affirmare ausim, majore molestia pene unius orationis 
recognitionem mihi constitisae, quam totam primam interpreta- 
tionem : sive, aut jam urgens, aut certe adventans senectus, laboris. 
sensu nunc magis afficitur, quem tum juventutis vigor levabat : sive 
aliud est, quicquid in. mentem inciderit, estu quodam animi effun- 
dere: aliud, scribere meditata, et singula pene verba quasi statera 
aurificls expendere atque examinare. Neque tamen (quod sepe 
testatus sum, et nunc postremo testatum esse volo) Demosthenicam 
eloquentiam expressisse me confido, qui et autoritate sua caret, 
(que quantum in dicendo valeat, quis nescit?) neque Lectores ita 
attentos habere potest, qui sua nihil interesse censent ea, que 
scripta sunt, ut fuerunt auditores, quorum et dignitas et salus age- 
batur: elocutione item et actione destituitur (cui et primas ille et 
secundas et tertias dedit) sed inventionem et. collocationem tam re- 
rum, quam verborum appendere, &de optima, et perspicuo puroque 
oràtionis genere repreesentare, sum conatus. Quse et ipsa in sux 
patiya lingua multo sunt et magis propria, et significantiora, et ju- 
cundiora, et illustriora: easque de causa interpretationi mese Gre- 
cum archetypon est additum, quo lrujus ornatissimee et copiosissime 
lingue vel periti vel studiosi fruantur. Nec tamen illud ipsum qui 
legent, ita miraturi sunt Demosthenem, (id quod JEschines, emulus. 
et adversarius ejus dixisse fertur) ut si ipsum audissent. Quanto 
alia res fuit, cum M. Tullius Consul, purpuratus, in sella curuli cum, 
majestate assidens, ab omnibus bonis pater patrie, et quasi alter, 
urbis conditor hebitus, solicitudinem de republica summam, salutis, 
vero suse prope neglectum pre se ferens, in summo orbis terrarum. 
concilio (qui non tam senatorum, quam regum consessus videri po- 
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tuit) omnium oculis etque animis in ipsum intentis, consilium, auxi- 
lium, incolumitatem ab eo expetentium, contra conjuratos maxima 
suavissimaque voce, cum singulari dignitate actionis, motuque et 
gestu corporis totius decentissimo, peroravit: quam cum eadem illa 
oratio nunc vel tacite ab otioso quopiam et securo percurritur : vel & 
rhetorculo, adeo nullum animi motum et dolorem adhibente, ut etiam 
sententias, earumque circumscriptiones, vel ex imbecillitate spiritus, 
vel ob artis pronunciandi inscientiam divellat atque disperdat, .sine 
ulla varietate pro suggesto recitatur? Neque vero vobis, viri amplis- 
simi, qui plerique in Italia, Hispania, Gallia, partim studiorum causa, 
partim ob gravissima et publica et privata negotia versati, homines 
eloquentes, et sacros oratores concionantes audivistis, ulla tali con- 
sideratione et fictione est opus : ipsi recordamini, ut illi soleant non 
mulierculas tantum, rudemque plebeculam permovere, sed homines 
etiam graves et constantes omni varietate affectuum agitare, nunc 
excutere lacrymas, nunc easdem quasi abstergere, modo iram exsti- 
mulare, mox placare iratos, et flectere ad commiserationem, jam 
deprimere ad inferos, paulo post velut extra sese raptos supra nu- 
bes attollere, ut in paradiso, et illustrissimo summi cceli amphi- 
theatro, incredibili gestientis animi letitia et exsultatione versari 
sibi videantur. Sed ad Grecum archetypon redeo, in cujus men- 
dis si non tollendis, &t minuendis, aut saltem indicandis, quid jam 
olim préestiterim, doctis non est ignotum: et tamen ejusmodi id fuit, 
ut pro laude ingenii ac diligentie, temeritatis in divinando, et cor 
ruptele crimen mihi & nonnullis, improbioribusne, an stultioribus 
üicam, nescio, impingeretur. Nunc vero xv codicum inter se col- 
latio, id quoque crimen diluit, conjecturis meis plerisque scriptura 
vetere comprobatis: et iis, quee sive librariorum incuria preeter- 
missa, sive codicum mutilatione deleta, nullius ingenio addi pote- 
rant, completia. Et tamen illi quoque tot, tamque vetusti codices, 
nonnullis locis parum auxilii tulerunt : quee loca mihi pleraque pla- 
na et aperta fecit meum quoddam divinationis genus. Quod cujus- 
modi sit, queeritis ? Neque Delphici tripodis simile, neque auspi- 
ciorum et auguriorum, neque aliarum sive superstitionum, sive ob 
servationum veterum, sed simplex et naturale, et nemini docto et 
sagaci ingenio prsedito negatum. Quod igitur illud est? Artis 
Grammaticse cognitio accurata, multa et diligens optimorum scri- 
ptorum lectio, quorum alii alios declarant : stili autoris observatio : 
animus in sententias non minus, &c pene magis etiam, quam in ver« 
ba, intentus : eorum, quee antecedunt et sequuntur, inter se compa- 
ratio: ea denique persuasio, quicquid vel in verbis absonum, vel in 
sensis frigidum appareat, id non a viris diligentissimis, prudentissi- 
mis, disertissimis scriptum, sed a negligentibus, imperitis, teme- 
raris librariis esse depravatum, Habeo etiam animo meo consi 
YOL. I. í e 
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guatas notas quasdam, et ex anjmadversione varie scripture quai 
vestigia impressa, quee illos in errorem duxisse videantur, Qua de 
re alibi egi uberius. Nunc ad manuscriptos codices redeo : inter 
quos is, quem vestra Bibliotheca suppeditavit, antiquissimus, et in 
plerisque optime fidei, sic excelluit, ut principatum sibi merito 
vendieet. Quo minus autem usus illo jam pridem fuerim, minutes 
et exolete litere, quas, nec speculis adhibitis, perspicere potui, ob- 
stiterunt. "Tandem in mentem venit M. Simonis Fabricii, mei oal- 
lege, viri doctissimi, et in Grecis literis exercitatissimi, quem, cuna 
acie oculorum non minus, quam ingenii acumine pollere scirem, ro- 
gavi, ut periculum faceret, num quid ex illo fructus eapere posse- 
mus. In quo ille, pro nostra necessitudine, alacriter morem mibi 
gessit, susceptoque negotio, tantum volumen celeritate mirabili 
perlegit, et singulari sagacitate omnes varietates deprehendit, no- 
tavit, excerpsit, marginibus impressi codicis adscripsit, additis eti- 
&m scholis, que non ingrata, neque inutilia reic. $4Xé AÀago«. fore 
spero. Qui una mecum tam illius industrite, quam vestre benefi- 
eentie se debere fatebuntur. Erat hic aliquid dicendum de laudi- 
bus Demosthenis, nisi is et ipse lectori sui studioso abunde se com» 
mendaret, et in promtu essent Ciceronis et aliorum de illo elogia, 
et meam ipfantiam viri eloquentissimi et celeberrimi claritas repu- 
diaret. Unum igitur hoc superest, amplissimi viri, domini et pa- 
troni colendi, vos ut orem, ut postremum hoc opus meum, quod 

epitaphii loco mihi esse volo, (nam si qua forte alia secuta fuerint, 
ea nihil ad hoc esse videbuntur) pari humanitate accipere digne- 
mini, qua commentarios meos Ciceronianorum libellorum, anno 
&bhino septimo, vestre bibliothec:e splendore non indignos judi- 
oasti9: meque ministrum vestrum et clientem observantissimum 
(ingravescente eetate, et valetudine, ut solet, subinde labascente, et 
ruente in deterius) commendatum habere pergatis: ab eoque mei 
defendendi ornandique studio, nec aut invidorum calumniis, (quas 
quis unquam cavere potuit?) aut imperitorum hominum ineptiis 
(quas a gravitate et sapientia vestra negligi et repudiari certo scio) 
deterreamini. Etsi enim apud nonnullos presentia mea, et simpli- 
citas, atque ab ostentatione et pompa abhorrens animus, vitaque $0- 
litaria, minuunt famam: tamen nec extere nationes Wolfium igno- 
rant, et posteri scient, et studiosi juvenes, doctique homines, ve- 
stram in me liberalitatem ac beneficentiam celebrabunt. Quo mi- 
nua autem munus hoc meum ab amplitudine vestra repudiatum iri 
putarem, cum vestra humanitas facit, D. Paulo autore, tanta virtus, 
ut eam in Deo Opt. Max. cum primis celebret, tum collegarum ve- 
strorum DDD. Matthei Welseri, Io. Baptiste Hainzelii, Io. Mat- 
thei Stamleri, ornatissimorum virorum, neque 8 Musis et Gratiis 
tbhorrentium, autoritas, consiliique mei comprobatio. Valete, pue 
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Vice et privatim incelumes, ac perpetuo florentes. Ex sugusts vestra 
urbe, quam Ptolemeeus Vindelicam, Rheticam alii Augustam dici 
velunt. idibus Augusti, natali meo, — Ánno restituto hurnano ge- 
mer salutis M. D. LXX. - 
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CEtingensis ad candidum lectorem $n Ulpiani conversionem 
Prefatio. 


Ex, candide lector, alteram promissi laboris partem, Ulpiani rhe» 
toris x et vii1 orationum Demosthenis enarrationem, citius etiam, 
quam sum pollicitus : opus minus fortasse lectu jucundum, sed stu- 
diosis. adolescentibus, ut mihi persuadeo, non inutile futurum. 
Quse etiam causa fuit, ut molestissimum laborem hunc capere non 
sim gravatus, et summum devorare tedium, quod quantum fuerit, 
à demum intelligent, qui mendas Greci codicis, Ip singulis fere 
paginis infinitas, observarint. Ad hec ipsa commentariorum na 
tura est talis, ut modica voluptatis illecebra laborem et defatigatios 
nem levent interpretis, tametsi emendatiseimi essent: et ut lecto- 
rem requirant, difficultatibus aliquibus intelligendi ipsiue autoris 
conflictantem, Que res una fere facit, ut, que per se utilia sunt, 
non modo citra fastidium, sed magna etiam cum aviditate legantur. 
Etsi autem non dubito, esse plurima, tum grammatica, tum orato- 
ria, que studiosus lector explicari sibi diligentius et copiosius, at- 
que etiam dilucidius optet : non tamen abjiciendi videntur ii libri; 
qui, cum multa utilia contineant, quedam etiam supervacaneg ad- 
miscent, quedam necessaria pretereunt, De quibus incommodis 
ego quoque in omni commentariorum genere mecum sepissime 
queror: et tameo, cum cogito, si mihi in eodem argumento versan- 
dum esset, me quoque preestiturum, fortasse non quod vellem, sed 
quod possem, veniam do, et boni consulo ea, quibus illi tradere 
meliora non potuerunt. Quanquam in hoc nostro enarratore inju» 
ria temporum, et quorundam temeritas, qui in alienis libris vel mu- : 
tilandis, vel augendis, vel ex diversorum scriptis, vàriis quasi cento- 
nibus sarciendis, omnem licentiam sibi sumunt, maximam sustinere 
culpe partem videtur. Sed in hoc suo quisque judicio fruatur. Me 
quidem Ulpianum legisse non poenituit, propter et historias nennul» 
las indicatas, et vocabula exposita, et artificium multis in locls eru- 
dite, nisi fallor, explicatum. In convertendo quidem magnos la- 
bores, et non parvas molestias cum ceperim, nescio tamen, an fece- 
rim opere pretium : nom quod ipsos commentarios aspernandos du. 
cam (de quibus quid sentiam, exposui) sed quod in iis tanta est 
difficultas interpreti, ut superari nulla ratione posee videatur. Pri- 
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mum enim exemplar ita depravatum est, tum confusione distin- 
ctionum, et verbis Demosthenis ab Ulpiani explicatione nulla nota 
aut intervallo separatis: tum aut immutatis, aut additis, aut .repe- 
titis, aut omissis vocabulis, interdum etiam totis sententiis, ut affir- 
mare non dubitem, me nullum vel in Greca, vel in Latina lingua 
codicem vidisse pejus tractatum. Deinde é£nyfjeec, quas enarra- 
tiones interpretari licet, videntur orationem requirere perpetuam, 
cujus hic alicubi vestigia quedam apparent: ut existimem, ubi 
verba Demosthenis seorsim ponuntur, ibi ab aliquo librorum cor- 
ruptore, et importune studioso brevitatis, Ulpiani verba complura 
esse resecta, ut. scholiorum faciem, non ébyyfjctw» pre se ferant, 
atque assuta aliena. In connectendis quidem aliorum verbis ma- 
gna est Grecorum felicitas, preter cetera vel in his duabus parti- 
culis, ró et à?, quibus ceu Delphico gladio utuntur : cum eadem La- 
tino sermone sine longis et molestis ambagibus explicari nulla rati- 
one possint. Huc accedit vocabulorum maxima et copia et varie- 
tas, et longe alia, quam Latinorum, ratio: cujus generis sunt, ut e 
multis pauca delibem, xe$áXa«ov, rà &m' ápyi)c &ypt réXovc, onpeia, 
zikóra, rexufipia, &ávremimrov, &vriSeoig, ávSvrodopà, evyxpuic, àyr- 
ejéracic, wapá3Jegig, ávrerapásrasiw, Évaraot, &yrirrac«, kará- 
: eracie, vpokaráoracte, Éxópasic, Quioitv)), &arímesic, &rocuimqote, 
Vrocuómnot, &vaípesic, drócragig, àvarpor), weperpom), ?ruórnc, 
«ogórnc, péyeSoc, eiaodoc, elo(JoNi, elaa'ywy)), wpokaraekev), vpoSa- 
pareía, wpoduópSwesic, cvvüpop), sepiópou), awyyépootc, eberacic, 
émiyelpnpa, éróbtiite, EXevyyoc, EvSUpnpa, vógua, Évvou, et alia com- 
plura. nec enim omnia recensere institui. Jam quid facias in illis 
adjectivis, 23uó», vaSgrwór, wpayparwóy, mpoxaracraruv, avvek- 
ru», dvruraruóy, ériXoywy, vpoouuakóv, darpootipirov, atque id 
genus aliis, que quomodo explicentur, nisi aut improprie, aut bagr- 
bare, aut longis verborum ambagibus, equidem non reperio : ut ni- 
hil dicam, ea precepta artium, que secutus est Ulpianus, ita ab- 
horrere ab ea et Grsecorum et Latinorum doctrina, quos hodie in 
scholis plerique sequuntur, ut sepe difficile sit divinare, quid sibi 
velit. Hac et hujus generis alia incommoda cum attentius perpen- 
derem, parum abfuit, quin totum Ulpianum desererem, ipsius De- 
mosthenis conversione contentus. Sed quum aliorum complurium 
editos in Demosthenem commentarios, qui sepe in hoc opere citan- 
tur: cujusmodi sunt Apsinis Genethlii, ZEsculapii, Alexandri, Dio- 
cori, Zenonis, Aspasii, et aliorum, e quibus multa in Ulpianum 
trauslata esse suspicor: et ipse Ulpianus quarta Philippica, rá?, 
inquit, év rojro« dea$ij wapacerfícovetw oi éyygrai: et in oratione 
de federe Alexandreo, ob eri» ü35Xov, inquit, roic $Oopa3éctiwy, 
& dv dyeyrexaew: bwourguáre»: eos igitur omnes commentarios 
cum tempus aboleverit, et huic uni tamdiu pepercerit, (etsi enim 
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suis fuerit hic Ulpianus, quibusve temporibus vixerit, non constat, 
tamen eum ante aliquot secula vixisse probabile est) cogitabam, in 
eo vel genium, vel utilitatis aliquid inesse oportere, atque ipse, ut 
dixi, memineram, me ab eo admonitum, non pauca Demosthenis 
loca et intellexisse rectius, et diligentius pervestigasse. Quare non 
committendum arbitrabar, ut Grecarum literarum rudes ea utili- 
tate penitus fraudarentur. In animo igitur erat, preeteritis aliis, 
quee plus verborum et obscuritatis, quam eruditionis, haberent, uti- 
lissima queque ex eo decerpta inserere meis Annotationibus, quas 
in totum Demosthenem jampridem institui, et quarta ex parte pro- 
pemodum absolvi, absoluturus etiam cetera, nisi fortune iniquitas 
certam ac tranquillam sedem, et necessarium ad tantum opus, pro- 
pter quod plurimi, tum Greci, tum Latini scriptores, evolvendi 
erunt, otium negaret. Sed ab hoc instituto due» me rationes depu- 
lerunt : una, quod injuria fieri videbatur Ulpiano, si ejus opus, jam 
sante mutilum, magis etiam truncaretur. Quod enim ego in meis 
operibus et conversionibus iniquissimo animo ferrem, (et quis ita 
lenis aut socors est, quin sua scripta temerariis aliorum manibus at- 
trectari et compilari egre patiatur?) ab eo religiose mihi absti- 
nendum in aliorum etiam lucubrationibus arbitrabar. Altera, quod, 
quz ego supervacanea censuissem, alius fortasse cumprimis oppor- 
tuna sibi et commoda judicasset. Quot enim capita, tot sententise, 
et suam quisque opinionem putat esse optimam, et quam paulo ante 
probavit, post ipse repudiat, ut mibi cum Luciano exclamare subinde 
libeat : 
Oil» iy ds9pétr1 Viaxosés Voi véngca, 
'AXA' eb SuspáQue, r9" rione your. 

Etsi enim illam academicorum dxaraXjíay non probo, infinite ta- 
men doctorum et sapientum (ut perhiberi se volunt) cum ab aliis, 
tum a semetipsis dissensiones, etiam cum nihil dant ambitioni, aut 
semulationi, cum simplicis veritatis rationem habere se dicunt, me 
vehementer movent, ut multis in rebus agendum et pronunciandum 
esse cautius existimem. — Proinde ne studiosi Latini sermonis in hoc 
opere deteriore conditione essent, quam Grecis literis eruditi, con- 
vertendas etiam has Ulpiani enarrationes suscepi, non alia re magis 
fretus, quam candore et humanitate vequi lectoris, (quis enim iie dif- 
ficultatibus, quas supta exposui, circumvento, veniam non daret, 
nisi & communi etiam eensu alienus ?) et assiduitate diligentise ac in 
doctrine studiis, quibus me iniquum Saturni sidus exiguo cum 
fructu et voluptate alligavit, tolerantia molestiarum et laborum. Co- 
dicem igitur Grecum, ubi id mihi citra temeritatem, atque adeo 
vere posse faeere videbar, partim verbis Demosthenis, ad que tota 
explicatio referenda est, diligenter inspectis, partim sagacibus con- 
jecturis adhibitis, locis plus bis mille correxi, neque fere pauciora 
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incorrecta preterii, e& suspecta atque obscura inihi ornia stellulis 
signari. Et sic prime difieulteti mederi sum conatus. De ipso 
autem artificii oratorii et Ulpianice docttinme genere, pro sua quise 
que persuasione vel probet, vel improbet, quod videbitur: modo 
illud meminerit, eum usitatam suis temporibus rationem, quse multis 
ingeniosis et eruditis hominibus placeret, secutum, obetitisse atque 
invidisse nerhini, qui doctius eut explicatins aliquid afferre vellet im 
medium. Sed hoc ad verborum interpretem eatenus duntaxat at- 
tinet, ut ne otio (quo ego certe minime abundo) abusus esse videa- 
tur: ceetera ipsi autori prestanda sunt, sive is bene, sive male 
scripserit ac docuerit. Illud autem facere non dubitavi, ut alicubi 
perpetuam Ulpiani orationem, brevitatis servandse et molestie vi- 
tande causas, sine ullo autoris detrimento, intersecarem, et verba 
Denosthenis parentheseos signo clauderem. "Veluti cum Ulpianus 
habet, £v à rgi, ovy iyi £Owxt epóve, aodítres ó jjrop, ego sic fees. 
Non uno modo dedit) Hic captiose agit orator. Alioqui si i» Je rg, 
voluissem exprimere, dicendum fuisset :. In his autem verbis, 2o» 
«no modo dedit, captiose agit orater, qued neque dilucidius est, et 
prolixius, et tale, ut si paucis in versibué stepius repetatur, fastidio 
lectorem enecet. Nemo igitur, opinor, hoc factum reprehendet, 
presertim cum ita tractatus sit Ulpianus, ut ab enarratiomibus ad 
annotationes, tanquam ab equis ad asinos, devolutus esse videatur. 
In artis autem vocabulis, quoniam Latinis partim prorsus carebam, 
partim satis propria non habebam, aut Greca ipsa reliqui, aut La- 
tinam interpretationem, non quam volui, sed quam potui, quamque 
festinatio et mea et typographi passa est, adjeci. Oporino enim, 
acerrimi judicii viro, certis de causis, quas nec ipse improbavi, non 
visum est Ulpianum seorsim esse edendum, sed, quoniam tam ma- 
ture ad calcem pervenissem, interpretem oum autore suo conjun« 
gendum. Maxime autem illud eum ad editionem impulit pene 
preproperam, quod me longinquum iter adorare intelligebat, in 
quo (apud exteras prwsertim nationes) homo valetudinarius levi 
aliquo casu ita prosterni potest, ut nunquam resurgat. Maluit igitur 
Ulpianum qualemcunque edere, quam tot mihi labores omnino per- 
ire, quorum fortasse lectoribus etiam aliquis usus esse posset. Nam 
sl spatium ac tempus detur, multa, que mihi quoque obscura nunc 
sunt, declarare posse videor. Quod quia non negligentia roea, sed 
. fortune culpa, me pile instar huc atque illuc jactantis, prestermissum 
est, veniam meretur. Et alioqui totum hoc opus omnino tale est, 
ut cum Ovidio dicendum sit: 
En vebpism pro laude pete: laudatus abunde, 
Non fastidites si tibi lector ero. 
Vale. Basilem. Cal, Martii, Anno M. D. L. 
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Clarissimo Viro 
HIERONYMO PAUMGARTNERO, 


Patricio ac Senatori Norimbergensi, Vincentius Obsoparus 
8. D. 


Vuxiv nuper iu manus moas admirandee vetustatis exemplar ali. 
«quod orationum Demosthenis, Hieronyme, vir clarissime. Quod 
pum ocpissem cum Aldimno cosferre, multis in locis illud cum vul- 
gato diserepare comperi. Eos ego locos subnotandos putavi, inque 
publicam studiosorum utilitatem invulgandos. Quanquam vero his 
solus privatim frui potuissem, &ut in occulto servare tacitus, tamen, 
oum ab invidentie morbo natura abhorream, et candidas musarum 
jenuas esse oporteat, ferre non potui, ut, proverbiali convicio, canis 
in presepi dicerer. Dabo itaque in lucem utriusque exemplaris 
lectionem, non atatim pronunciaturus, utra sit rectior, nisi in locig 
aperte mendosis: verum ejus judicii censuram dottioribus relictu- 
rus. "Tantum enim mihi temere non ausim sumere, ut ea de re ju- 
dicium faciam. Neminem vero hic meus labor proderit, nisi cui 
Demosthenes domi fuerit. In tenui labor est, fateor: sed tenuis 
non gloria, si quibus in locis Demosthenem aut correxerimus, aut 
ili pristinum nitorem hujus vetusti exemplaris subsidio restitueri- 
mus, Non attollam hic verbis quicquam, non sunt ista mee indu- 
strie, sed diligentie, quam conferendis exemplaribus impendi. 
Sunt hodie non parum multi, qui, cum in autore aliquo vel unicum 
adverbiolum, aut conjunctiunculam seous positam, aut supervacuam 
inwenerint, Dii boni, quos protinus triumphos, quas gloriationes 
proferunt? quam insolenter sibi placent, nimirum .se solos acutis- 
sime perapexisse, quod homines alioqui oculatissimos fugerit, Est- 
que ob unam atque alteram dictiunculam protinus totus autor emen- 
datior habendus, et.ad vetustissima exemplnria restitutus credendus. 
Quid. autem mendarum et erratorum hodie hoc mendacio in sori- 
ptoribus quotidie in: lucem prodeuntibus nobis non obtrudunt typo- 
graphi ? Adeo solenne et usu receptum est, omnium librorum titulis 
addere : Ad vetustissimaa exemplaria restitutus, et ab infinitis mendig 
repurgatus. Si tamen hoc licet alteri in latino quopiam, neque 
tantm classis autore, invento uno atque altero verbulo rectiore et 
emendatiore, exclamare: Reperi, non quod pueri clamitant in faba 
se reperisse : cur mihi non idem liceat in Demosthene, autore tanto, 
tamque eximio? Quanquam quid nos repererimus, verbis jactantio- 
ribus opus non est: res ipsa indicabit. Atque utinam integrum 
exemplar nobis oblatum fuisset, ut ad eum modum omnes orationes 
imter se collatas emendare potuissemus, mon permutassem opes 
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meas cum Croesi aut Crassi divitiis. Sed enim, que nobis reperta 
sunt, ea aliis candide impertiemus : rogaturi lectores, ut heec, qua- 
liacunque sint, boni consulant, et his nobiscum utantur, et si quid 
rectius istis ipsi aliquando invenerint, nobis vicissim benigne com- 
municent. Tibi vero, Hieronyme ornatissime, hoc quicquid est 
opusculi, nominatim dedico, cum Dernosthenis amatori summo, tum 
lectori diligentissimo, et imitatori felicissimo. ^ Neque enim anti- 
quitate generis solum, sed pulcherrimis quoque virtutum ornamentis 
decoratus es, et utriusque literature peritissimus. Accipe itaque 
libellum hunc studii in te mei monumentum et pignus, quod tibi 
amicitie nostre. quondam inite, et condiscipulatus nostri memo- 
riam refricet. —Ornatissimos atque eruditissimos viros, Ándream 
Osiandrum, Dominicum Sleupnerum, Venceslaum Lyncum, Tho- 
mam Venatorium, Ioachimum Camerarium, Michaelem Rotingium, 
D. Christophorum Kolerum, Erasmum Ebnerum, M. Hieronymum 
Schallerum, preeterea D. Ioannem Magenpuchium, alterum 7Escu- 
lapium, et reliquos literarii sodalitii proceres, meis verbis communi- 
ter saluta. Tu vero cum primis bene vale. Onoltzbachii, mense 
Novembri, Ánno M. D. XXXIII. 


' Clarissimo Viro 


HIERONYMO PAUMGARTNERO, - 


Hieron. F. consuli Norimbergensi, Hieron. Wolfius 
8. D. 


FonRTES creari fortibus et bonis, etsi non semper id fieri videa- 
mus, Horatio facilius concedi potest, quam humanis et doctis hu- 
manos et doctos. — Plerumque enim, paterna fteti gloria, discendi 
laborem fugiunt, et literas et literatos contemnentes, et fastum ac 
despicientiam aliorum laudi sibi ducunt. In quorum utroque quan- 
topere errent et peccent, nemini est obscurum. Tu vero, Consul 
ornatissime, contrariam viam ingressus, ad paterne virtutis, erudi- 
tionis, humanitatis imitationem sic te composuisti, ut. pater omni 
laude cumulatus, et illustri gloria per Christiani nominis orbem 
celebris in te revixisse videatur. Habet inclyta respublica Norim- 
bergensis alterum, ac potius eundem Hieronymum Páumgartnerum; 
virum eruditum, civem patrie amantem, senatorem gravem, consu. 
lem prudentem, et disertum. Habent homines docti et ingeniosi 
adolescentes patronum et Mecenatem : recognoscunt cives tui 
preenomen et nomen idem : eandem stature proceritatem et formes 
dignitatem cum grata recordatione patris intuentur : iisque rebus 
desiderium illius leniunt et consolantur. Fuit et mihi abhinc trien- 
nium, cum Norimbergs in Christophori Fabii Iulii I. C. viri optimi 
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et humanissimi, veteris amici mel, tedibus uns pranderemus, et con. 
&pectus tuus iis de causis, quas expoeni, perjucundus, et multo gra- 
tior comitas orationis, qua me ultro ad renovandam rerum patere 
narum amicitiam perhumaniter invitabas. Cui etsi ego meam te- 
nuitatem esse imparem, faoile video, tamen ai xa9' bepoyi)» $Oat 
sic locum habere possunt, si cum iis etiam $ay3periac Srepoyi) 
conjungatur, que in Deo Opt. Max. tanta est et tam admiranda, ut 
ejus cogitatione mens humana extra sese quodammodo rapta peni- 
tus obstupescat, et illa abysso divinse bonitatis absorbeatur. Quam 
ego olim considerans, cum nescio quid de mense Decembri scribe- 
rem, in hoc distichon erupi : 
Omnia quod superat miracula, CHRISTUS Izsus 
Tam voluit nasci, cum DRUS essct, Howo. 
Facit igitur 4 ric $XavSperríac cov brepoy), ut riv ka brepoyjv 
(«Ma cov, non fraudi, sed laudi mihi fore sperem : vicissimque 
eandem observantiam tue» quoque prestantie polliceor, qua patrem 
tuum ab ineunte etate usque ab obitum sum prosecutus. Nam 
cum illi puer etiamnum a Sebaldo. Heideno preceptore meo aman- 
tissimo, nescio quo ingenii et studii cujusdam singularis nomine 
commendatus fuissem, et tum bene de me sentire copit, et de 
adulto, dum reipub. vestre inservirem, presens et absens bene me- 
reri non destitit. Itaque ut viventem colueram, ita etiam defuncti 
memoriam versiculis non tam bonis, quam bono animo scriptis, (nam 
me perpetuo cum morbis molestisque laboribus conflictantem et 
Apollo et Muse omnes destituerunt) te presertim hortatore, cele- 
brandum esse duxi: quos ideo ad te mitto, ut in eodem opusculo, 
non niagno illo quidem, sed magno autori intelligendo serviente, 
quem et pater et filius magnifaciunt, mentio utriusque, si minus 
honorifica, at ab animo grato et memori profecta, exstaret. Vale, 
Auguste Vindel. Calendis Decembris, Anno M. D. LXIX. 


^ 


HIERONYMUS WOLFIUS 
Eusebio Episcopto suo 
8. 

QuAxTI manuscriptos codices plerique faciant (quod nec ipse 
contemno) cum non ignorarem, dolui sane, Augustane Reipublicee 
vetustissimum Derosthenis exemplar, cum ob temporis angustias, 
tum propter minutas et exoletas literas, a ne, nec vitreis istis La- 
miarum oculis adhibitis, potuisse perspici et cum impressis conferri. ' 
Sed cum mihi Luteciaria editio de: sententia D. Theodori Zwingeri, 
cojus judicio plurimum tribuo, et tua, mi Episcopi, cujus voluntati 
in re honesta morem gerere et débeo et cupio, perlegenda, greco- 
letini Demosthenis impressionem prorogasset, egi cum egregie docto 
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'et honesto viro, Simone Fabricio, schole noétre magistro diligen- 
tissimo, cujus et ingenii acumen, et acies oculorum, et in grecis 
literis judicium atque exercitatio nota mihi esset, ut eam provm- 
ciam (si aut res facultatem haberet, aut, si quod opere pretium se 
facturum esse confideret) suscipere nom gravaretur. In quo ille 
mihi pro necessitudine nostra non modo privata, sed etiam publica, 
(sumus enim collegee in eodem grvecas latinasque literas docendi 
munere) et ob rei literarie promovendse studium haud graviter mo- 
rem gessit, atque, opere confecto, hoc modo ad me scripsit : 


: Optimo Viro 
: HIERONYMO WOLFIO 


Compatri suo wnice colendo 

^8. 
' Miro &d te, mi optatissime compater, Orationum Demostheni- 
carum exemplar, in quo varias ac diversas lectiones ex veteri manu- 
scripto codice diligenter et accurate perspecto, et ad editionem 
Hervagianam collato, bona fide notavi, multisque in locis gravissi- 
tnum &c eloquentissimum oratorer fcede ac turpiter mutilatum de- 
pravatumque offendi: (preter enim innumera pene librarii menda, 
constructionisque verborum perturbationem, integros interdum ver- 
sus preeteritos atque omissos reperi) quem tamen studio, opera atque 
industria tua perpolitum, integritatique ac nitori suo restitutum, sic 
jam exiturum speramus, ut non multa in ejus orationibus, sive 
splendorem verborum, sive sententiarum ornamenta spectes, ho- 
mines ingeniosi ac docti desideraturi sunt. Ego tantum profecto 
veteris codicis antiquitati tribuo, ut is vel propter solam numerorum 
concinnitatem et suavitatem admirabilem compositionis (quee in al- 
tera editione desiderari aliqua ex parte videtur) publicis sumtibus 
totus describendus, pervulgandus atque edendus mihi esse videatur. 

Nam cum unus Demosthenes inter omnes oratores grecos ex- 
celleret, quod summam prudentiam, summamque vim haberet di- 
cendi, ejus fulmina (ut inquit Cicero) non ita vibrassent, nisi nu- 
meris contorta ferrentur, quorum ceu lineamenta ac vestigia quee- 
dam singularia in manuscripto codice apparere atque conspici posse 
éxistimo. Continet is liber fere omnes Demosthenis orationes 
preter émuroX]» $i irrov, AnpocSévovc &rurroAàe, trpooluia ónuge 
yopixd, eriráótoy kal dpuruiy Aóyov, róv «wpüro» xal Qrrepov rard 
ertoávov yeviopaprvptav, rü» xarà eVépyyov xal pygaidosXov, rà» tpóc 
káAAcur TO», TÜv xarà vtaípac. 
* Scholis quoque greca in mgrgine notata descripsissem, atque ad 
te misissem : sed video pleraque esse eadem cum iis, quee in exem- 
plart greco Lutecianee editionis reperiuntur. 
" Reliquum est, ut ipse, quem omnes in omni judicio elegantissi- 
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mum judicant, pro ingenio tuo singulari, prestantissImum oratorem, 
artificio quodam et expolitione distinctum, notisque insignibus illu-' 
stratum in lucem de integro nunc proferas, pristinseque dignitati suse, 
restituas: qua re non posteritati tantum plurimum commodabis, sed 
seternum etiam virtutis, doctrine, industrie, laborumque tuorum 
preconium colliges, summamque gloriam ac laudem tibi compara- 
bis. Vale. StiMoN FABRICIUS 
Marcopibertanus Francus. 


Ego vero singulari diligentia et judicio viri egregie docti dele. 
ctatus, pleraque ab eo notata subjeci: quamvis animadverterem, 
Augustanum codicem habere non pauca et cum meis conjecturis et 
" cum ceteris dküeQopévowc rt kal dvekOórow consentientia. In hoc 
enim genere contra preceptum Isocratis «AsováZew, dÀXà ui] &AXe(- 
wet» tiAópgv. Quod factum nostrum in optimam partem candidos 
Jectores accipere, et eerumnis nostris suo commodo frui velim. In 
eo autem, quod idem Fabricius censet, totum exemplar esse de in- 
tegro describendum, his de causis ab illo dissentio, quod et qui id 
bona fide prestare possit, eo ipso excepto, bic scio neminem, et 
eandem lectionem ex wequo probaturi omnes non essent: et ex hac 
varietate diversarum lectionum, ea quivis homo doctus facile deli- 
get, que maxime probet: et $ rerpuipéyn Gc, xard rdv váXac mra- 
gousía», &oriv da$aNcerdrn. Vale. 
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Nobilissimo Illustrissimoque Dno. Dno. 
IOANNI 


Comiti GRANVILLE, Vice-Comiti CARTERET, Baroni CARTERET 
de HAwNzs, Insule JensEr:ENsIS Ballivo Regio, Domino — . 

de Sto. Ouzn, Zugustissimo Britanniarum Regia - 

Sanctioribus Consiliis, 

etc. 
Orrzxno Tibi, Vir longe Illustrissime, Scriptorem, cui, incredi- 
bili omnium etatum consensu, maxima vis dicendi conceditur, 
Atheniensem DzMosTHENEM : Metam illam eloquentiee humane, 
in quo sc. natura, quid erat in illo genere laudis summum, experta 
esse videtur, et monumentum posteris tradidisse, quantum optima 
animi indoles acute et feliciter inveniendo, quantum mellitissima 
lingua ornate et eleganter dicendo, quantum denique (ut fama fertur, 
nam id hodie non sentimus) studium et oris confirmatio apte et eru- 
dite pronunciando, consequi potuisset. n E 
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Eum ut ad Te potissimum deferrem, Vir  Nobilissime, nobis fe- 
licissime cessit, quod non mea me magis voluntas incitaret, quam 
&dmoneret publica omnium exspectatio. Efflagitarunt, inquam, po- 
pulares Tui, ut prodiret iste orator Tuo numini corisecratus, eodem 
animo, quo sentiunt, eodem ore, quo profitentur, 'Te unice natum 
esse ad eum feliciter imitandum. Voluerunt, ut esset, aliijua saltem 
ex parte, locus Tus sollicitudini in eo auctore edendo, quem oin- 
nibus iis virtutibus, que civilem hominem decent, quem gratia di- 
cendi, consiliorum gravitate, incredibili studio reip. et genere ora- 
tionis, totum effinxisti. 

Proinde merito gaudebam, eum maxime ex omni antiquitate ad 
banc nostram etatem, meamque operam reservari expoliendum. 
Cujus evulgandi ratio tam propriam Tibi et peculiarem hanc no- 
stram nuncupationem fecit, quam diuturni temporis usus istiusmodi 
commendationes vel communes reddit, vel suspiciosas. Nihil enim 
assentationi, nihil consuetudini datum iri gensi: nihil de Te ita dici 
posse, ut idem illud de alio, vel in hac, vel in longa majorum me- 
moria, dici potuisse videretur: tantum autem a me exspectare or&- 
tionis necessitatem, quantum ab aliis solet vel emendicare fortuna, 
et exprimere adulatio. 

Preeterquam vero, quod omnibus notum sit, qui de hujusce gen- 
tis laudibus aliquid norunt, quantum nobilissimum hunc scriptorem 
pre ceeteris antiquee eruditionis et eloquentiee auctoribus didicisti, 
nobis id etiam privatim innotescit, tantum eum Tibi adferre volu- 
ptatis in evolvendo, quantum publice adtulerit fructus ad imitandum. 
Quoties Te audivi (audivi autem sepenumero) memoriter ea loca 
adducere, prout sermonis nostri ratio postulabat, quee ille vel sa- 
pienter in usum suorum civium elaboravit, vel magnifice ad poste- 
rorum admirationem, toties Te memini tanta cum gratia, tanta oris 
suavitate, tam eleganter ea recitare, quam ille scripserit feliciter. 

Jam vero quale est illud, non solum studio et assiduo labore effi- 
cere, ut he artes essent in Te summe, verum etiam gratia et pres» 
gidio, ut apud alios quodammodo essent perpetue ! Nam cum ora- 
torem hunc nostrum emaculandum in me receperim, (recepi autem 
diligenter, cum tanti auctoris celebritate, tum 'Tui nominis religione 
non mediocriter permotus) nihil a Te non est elaboratum, ut prodi- 
ret tum ornaátissime, tum etiam emendatissime. Proinde Dzxo- 
STHENEM Tuum omni officiorum beneficiorumque genere demereri 
velles, et ut tantum jam foret in consilio tuo sollicitudinis, quantum 
olim erat in exemplo auctoritatis, Non in adumbranda operis ima- 
gine, non in ordinibus disponendis atque adornandis, Tuum deerat 
studium aut diligentia, non- hortatio ad ea loca penitius recolenda, 
ubi desiderari videretur queedam animi intentio, non in lis una reco- 
lendis solertia et auctoritas. Nemo erat vel supeHectile- Bibratis, 
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vel ullo ad hanc rem aut usu aut consilio paulo instructior, cyjus 
Tu fidem non implorasti. Postremo in quodam colloquio, cojus- 
modi consuetudine me honorare sofes, cum de MStorum usu et 
preestantia sermo inter nos haberetur, atque in mentionem incide- 
remus vetustorum exemplarium, quee in instructissima Bibliotheca 
VIRNWJX€E ÁUSTRIACA adservantur, (idque memini me fecisse do- 
lenti potius similem, quod propter vel itineris longitudinem, vel rei 
ipsius difficultatem, nostrorum hominum paucissimis eorum usus 
aliquis contingeret, quam optanti, neque exspectanti, fore, ut mihi 
aliquando contingeret) Tu protinus ea, qua merito eras apud Av- 
GURTISSIMAM IMPERATRICEM gratia, curasti, ut mihi necopinanti 
depromeretur exemplar et etate et sinceritate spectatissimum, at- 
que ad nitorem Tui DeMoerHENIS accederet quasi cumulus, istius 
membrane varietas, summa, quam vidi, et morosa diligentia exa- 
etissime descripta, Ita res maximas imperii, et gravissimas nostree 
reip. curas cum literarum fortunis temperast; atque ea studia, quee 
per hosce aliquot annos summa cum inclementia nonnulli ne in otio 
quidem patienter adspicere solebant, Tu interea in maximis muniis 
exercitatissimus, non solum diligenter excolere, verum etiam utiliter 
propagare potuisti, 

Scilicet a Te ereptum iri illud noluisti, quod est in isto fastigio 
dignitatis pene exoptatissimum. — Noluisti tantum apud Te valere 


auctoritatem diuturno usu confirmatam, ut non in commovendis . 


studiosorum ingeniis, et posterorum simul usui, Tusque consuleres 
immortaliteati. Nam uti nullum est magno viro impendii genus di- 
gnius, nullum honorificentius, quam quod erogatur in posteros, eas- 
que arbores conserere, que et alteri eetati sunt profuture: ita 
mulla est sincerior ratio laudis atque honestatis, quam preedicatio 
eorum virtutis, qui cultissimas disciplinas apud retroactam eetatem 
vel excitaverunt beneficiis, vel exemplo confirmarunt, vel propaga- 
runt denique consilio et. prudentia. Curasti igitur, ut Te ita po- 
steritas sentiret, uti nos hodie non nisi de optimis sentimus. Eadem 
illa eetas, quee ceeteras res deterere aut obruere solet, Tuis semper 
sliquid additura est laudibus, suumque suffragium adponet, non 
huic tantum orationi nostre, verum iis etiam, quee, nescio an magis 
pudoris Tui conscientia permotus, an tenuitatis ingenii nostri, sentio 
tantum, eloqui non audeam. 

Neque ab iis sane, qui negligunt omnem hanc rationem erudi- 
tionis atque ingeniorum exercitationem, vere illud dicitur, parum 
&ad vitam atque ad remp. proficere, cultissimas licet, disciplinas, in 
quibus ómnibus remissio quedam animorum et liberalis solummodo 
eblectatio queeritur ; neque par esse, ut ea studia, quee politioribus 
in artibus, atque in quadam elegantia literarum versantur, aut no- 
girem otium in iis exoglendis, aut vestrum favorem in prorogandis 
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exercerent. ' Clamant ingenii facultates, parum in se esse laudas 
bilis, si iis, qui eas in se habent, iisve, quos delectare possint, sint 
jucunds, ni humano etiam generi essent quodammodo ftuctuose : 
proinde negligendam esse prorsus, aut exterminandam potius, elo- 
quentiam, maxime autem cascam illam, et exoletam, et antiquorum 
solummodo literis inclusam, cujus si non omnis, at preecipua saltem, 
laus in delectu verborum, in decore clausularum, et in quadam 
ubertate orationis continetur. 

Esse quandam' incredibilem jucunditatem suavitatemque in eo 
genere literarum, que etiam occupatissimos percellere solet, nisi 
earum artium, quibus ad humanitatem informamur, plane rudes 
fuerint, neque ego negare possum, qui in antique eloquentisre au- 
etoribus expoliendis aliquam etatis partem contriverim, neque apud 
Te confiteri pudet, qui me, ut id constanter facerem, tantum omni 
beneficiorum genere impulisti, quantum incendisti hortatu atque 
auctoritate, Quid enim tam potest esse cognitu jucundum, quam 
gravissimis sententiis atque omni ornatu verborum distincta oratio 
et perpolita: ATHENIENSIUM precipue, & quibus summa dicendi 
vis et inventa et perfecta esse creditur: atque ejus demum scri- 
ptoris, qui felicitate in excogitando, in explicando atque ornando ni- 
tore, tantum cxteris in ea urbe preestitit, quantum ea ipsa omnibus 
omnino nationibus antecellere judicatur ? 

Sed neque in isto genere laudis, si quid sit tamen in apta colloca- 
tione verborum, et in numerosa conformatione orationis laudan- 
dum, istorum hominum Excellentia passa est se contineri: neque 
asd Rempublicam adtulerunt infructuosam ingenii culturam, vel ii, 
qui in ista disciplina enituerunt, vel ii, qui eorum monumenta cum 
aliqua animorum attentione contemplantur. Quis enim nescit, mul- 
tum utique conferre ad moderationem civitatis diligentissimam per- 
vestigationem earum omnium rationum, quibus hominum mentes 
vel ad iram, aut odium, aut dolorem incitantur, vel ab iis reflectun- 
tur? Verumtamen, quee de naturis hominum et de vi omni humani- 
tatis accurate in scholis disputantur, exarescant plane necesse est, 
nisi exsistat quidam, qui ea mentibus hominum ac sensibus, forensi 
usu, et gravitate quadam orationis, accommodare possit. Arma 
illa vel inflammandis animorum motibus vel extinguendis, scitissime 
quidem in umbra cudi potuerunt: in acie vero reipublice non pote- 
runt utiliter nisi ab oratore geri. Deinde, ei eorum laudamus in- 
dustriam, qui de legibus jubendis aut vetandis, de perspiciendis ra- 
tionibus constituendarum regendarumque civitatum, de sociis, de 
vectigalibus, de omni reipublice genere, ceterisque, sine quibus 
hominum societas aut esse, aut bene administráta esse non potest, 
quidquam literis mandarunt, quorum omnis, necessaria quidem, 
cognitio in exilitate quadam doctrine, et quasi in lineis reipublicae 
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 describendis versatur; quanto magis conformationem hujus disci- 
pline, rationemque totius eloquentie, que et locorum opportuni- 
tate solerter disponere, et orationis lumine luculente distinguere 
possit, quee illi vel prudenter investigarunt, vel artificiose tradide- 
runt? Permde uti in mutis quoque artibus, tametsi eorum, qui aut 
in instrumentis conficiendis, aut in terendis coloribus exercentur, 
nemini subtilitas in suo artificii genere desit, dissimilis tamen laus 
et excellentiot longe habenda est ea ratio ingenii, quee in tabula 
perfectissimam istam imaginem exprimit, cujus in obtutu atque ad- 
miratione tota occupata erit posteritas. 

His si addidero, intercedere quandam necessitudinem, qua con- 
jungitur istius gentis eloquentia, non dicam cum Tua, qui propria 
quadam felicitate, non communi ceterorum exercitatione, DEeMo- 
STHENEM exscribis, verum cum ea ratione dicendi, que hodie in 
foro, in curia, et senatu efllorescit; a plurimorum opinione non 
discedam. — Habet enim eloquentia quosdam quasi flexus setatis, et 
variam subinde maturitatem : et omnis noster forensis labor (sive 
id industria sit effectum, sive casu quodam contigerit, ut ad quan- 
dam quasi similitudinem contentionemque deveniretur) et genten- 
tiarum clausulis, et sermonis gravitate, et genere lacessendi et re- 
spondendi, tota denique figura orationis, quam studiosissimi quique 
magistri in animo conceperunt, grec: laudi ab omni parte, quam 
Roman: est propior. Nimirum ea eloquentia, quam in Dxuo- 
STHENE, torrentis ritu, precipitari non sine religione quadam con- 
templamur, deinde post setatis aliquem decursum, iu CICERONE, 
ubere flumine exundare, et latiori ambitu diffundi et expatiari, jam 
in pristinum alveum se recipere velle videtur. Non quasi aut huic 
impetu, &ut illi ubertate prestemue; nec quasi in altero desit or- 
natus, in altero redundet; sed quod genere orandi setas nostra ve- 
locitatem potius DxwosrHENIS, quam CICERONIS copiam semu- 
lata sit, licet ingenii prestantia et felicitate utrique multum ce- 
damus. | 

Et profecto quemadmodum ea tempora, que DsMOSTHENEM 
tulerunt, imaginem Eloquentie nobis reliquerunt, quam feliciter 
imitari possimus, ita quandam similitudinem Reip. quam tueremur. 
Grecas urbes PuiriPPUS R. bello lacessivit. Inter eas maxime 
inclaruerunt ATHENJ£: nam et armorum usu et rerum gestarum 
fama cum plurimum posse videbantur, ceteris etiam providere et 
preesee solebant. Ibi cum Macedo nonnullas civitates largitioni- 
bus corrumpere, vi et obsidione concutere coppit, num DxMo- 
STHENIS Tui aut deerat in prospiciendis periculis Solertia, aut in 
admonendis cogendisque sociis Sedulitas, aut in cunctorum denique 
animis excitandis Studium et Eloquentia? Alios enim nactus est, 
quos neque latuerunt quidem PuiLIPP1 insidiee, neque proprie fu- 
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git salutis ratio: verum qui otio et diuturnitate pacis nimium se 
passi sunt marcescere. Hi igitur Orationis quasi admotis facibus 
erant inflammandi. Alios rursus, qui licet MAcEDOoNIZ finibus 
proximi, incendium tamen istud omnium fortunarum aut non videre, 
&ut non satis pro magnitudine periculi timere videbantur. Hi 
prudentia et omni consiliorum salubritate erant commonendi. Do- 
mi Cives suos edocuit, summum reip. esse prsesidium, si quando 
eorum animos & PuHiLIPPO abalienari sentirent, quorum opibus et 
amicitia istius olim crevit dominatio: subveniendum esse ei oppor- 
tunitate cum consiliorum constantia, tum etiam maturitate auxilii : 
neque tum solum timendum esse PuHiLIPPUM, ubi ATTICAM inva- 
serit, verum ubi aut oppressis Sociis P. A., aut deceptis, aut. quoque 
modo disjectis, liceret id ei facere, quandocunque libuerit. Rursus 
cum communem rempublicam federatarum Civitatum Legatus obi- 
ret, (quid enim aliud judicemus Gentes, loco quidem, moribus et 
imperii genere dissitas, belli tamen fortuna, et libertatis vinculo 
conjunctissimas, quam faciem quandam et figuram reip. ?) univer 
808 pares esse posse docebat; dispersos militia, aut discordes consi- 
liia, aut animo frectos testabatur perituros. Omnibus autem palam 
edicebat, unam esse cum PuitL1IPPo pacis rationem, eam nempe, in 
qua ille non hostilem animum deponeret, voluntatemque nocendi, 
verum etiam facultatem. Quid? Nos, quos. conditio temporum 
fortune quadam similitudine pene conclusit, anne morum consilio« 
rumve disjunget inconstantia? Anne minora ea existimabimus, 
majestatem reipublice, salutem Civium, preesidium Sociorum, vin- 
dicias Libertatis, quam ii olim existimarunt, quibus gloria et au- 
ctoritate imperii non cedimus, felicitate et fortuna superamus? 
Non per illos, qui in acie CHzRONENSI, multitudine quidem op- 
pressi, animis invicti, pro communi libertate Grecie ceciderunt 
Non per illos, qui in DzrTINGEXNS:I, melioribus auspiciis, regioque 
ductu, communem EuRo»x hostem fortissime repulerunt ! 

Tedet Te forsitan prolixioris Orationis nostre: tedet etiam, 
puto, quoniam occupata est in recensendis Tuis virtutibus. Paucis 
tamen repetendum, quantam vel ex summis laudibus sibi jure arro- 
get tenerorum ingeniorum conformatio, atque ea cultura, qua juve- 
num animi finguntur ad omnem speciem atque excellentiam vir. 
tutis, Neque enim ista commentatio ab ea fama, quam de DzMo- 
STHENE &ccepimus, neque a Tuis moribus abhorrebit, neque deni- 
que ab indole istius loci, unde has literas ad Te dedi ; ubi usus sane 
noster et, commoratio istam saltem adtulit jucunditatem memorie, 
ut plurimos preestantissimorum ingeniorum fructus partim in opti- 
mam spem maturescere, partim jam & rep. decerpi sentirem, quos 
ipse nostrorum hominum cura et preceptis consertos et excultog 
esse recordabar. | 
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|: Brsrepram ille noster PravOoWwsM, uti Nos bodie ew cum 
PrATOWB, ct wesidue audivit, et lectitavit studiosisahneé ; atque ab 
e» fonte tíoneullos rivos ad sum arti$ stadium a multis duxisse cre- 
dkur. Neque AcApENTS solum operam dedit,.éta sommo isto 
Meyhiteó ornate splendideque loqui didiclt, vermn Tivov»rpre 
eothque stadiosus, ut eum octies sua mexu descripsisse perhibe. 
retur, et absumtis incendio quodam cenetíis exemplaribus, eas hi- 
siotids rheimoriter redintegrasse, ab eo densitatem illam majestatetn- 
qué.sententiarum derivavit, — A Dialecticis argumentationum sub- 
fiitates, a Rhetoribus generá cdusarum, infinitamque questionum 
Viitietntom adripwit: et cum ex sua arte colorem orationis, ez soéna, 
atque histrionibos otis Coriformatioriem, gestum habitumque aecer- 
sivit. Denique gravimima nature impediments incredibii me- 
ditatione atque exercitatione sustulit; et cum, sive leterám infinmi- 
(nte, sive spititus angustis, sivo lingum vitio, neque expedite neque 
jitrie quidem loqueretur, perfecit diligentia et industria, ut nemo 
etm: rion solum cóntentione dicendi, verum neque majestate vocis, 
&nt otriátu pronuncliationis ex omni memoria superaret. 

Ecqua antem wmnquam sanctior aut sollicits magis Disciplina, 
quani Tua fuerit in iis ZEdibus, quee et elegantissime culture laude 
sethper floruerunt, atque optimorum exemplorum suctoritate abun- 
dant? Nihil ibi defuit, vel ad fingendam, vel ad perficiendam 
tàm' speciem excellente, queo futura esset optima: non virtus pro- 
prit, quam exerceres, non alorum, quam imitareris. Et cum 
Nature contigerit beneficio, ut prestantissimam haberes animi in-« 
dblem, quam: excoleres, accessit etiam illud Sapientire, ut id velles 
quam sevériseime, tum Fortunse, ut optimis innutritus preceptis id 
etianr posses parí cum utilitite. Non Tibi quidem eadem, quee ora- 
toti 'Tuo, oblata est concertatio, neque necesse Tibi. fuit luctari 
cur pervieacia nature: erst tamen contentio, ratione quidem con- 
fligerdi noh levior, victori certe laude illustrior. Vicisti generis 
hobilitatem, industria, lenocinia etatis, continentia, edium deni« 
qué intarum claritudinem, exemplo. Meministi, non qualis esses, 
$ed qualis-erns foturus. — Cedebat juventus utilitati publice atque 
exspectationi commutá: cedebat elegantia morum, studiorum se- 
verítati: nateHurh splendor, philosephis* preceptis: dignitas arti- 
Pus. Jam tum enim preesensisti eos honores, quos civitas erat Tibi 
debituta, stque uti deberet, elaborasti. Non enim prius eminere 
statuisti, quam Tibi in animo descripsisti, quantum esset laboris in 
eminendo, Mature ergo in literarum sinu excelletas, licet non hoe 
genere excellentie, quo deinde inclaruieti, eodem tameh animo 
excellendi, Pulchrunt illud sane et honestum, ut, qui omtiigenas 
artes berievolentia sua olim erat complexutus, prius id experiundó 
disceret, quale esset ihnutriri, quale antecellere in optimis. 

VOL. I. 
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,  Laudabilis quidem :est omnis animorum institutio; neque tenta 
unquam fuit aut in nascendo ingehuitas, aut conditionis preerogativs; 
cui non aliquantulum addidit perceptio istarum artium, quas profi 
temur; sive contulerint ad exercitationem adolescentie, sive ad 
subsidium senectutis: give sint, ubi Illa setas suum otium consumere 
possit cum innocentia, aut hec cum quodam fructu jucunditatie t 
denique sive tutandis, sive ornandis moribus sint reperte. Tu in- 
terea parum contentus necessario illo, sed pervolgato, literarum usu, 
adtulisti ad heec genera studiorum non magis ornamentum aliquod. 
et. dignitatem, quam invidie quasi cumulum, cum unumquemquóà 
nostrum, qui ad singulas eruditionis species comparamur, tantum 
nature benignitate, et industrie laude antecellueris, quantum an- 
tecellas looo et conditione. Ea existimatione cum statim floreres, 
petebaris a republica, non ab ea ornari petebas.  Consecutus es 
omnia honoris ac dignitatis premia, atque ea quidem state, ques 
pon in adipiscendis honoribus, sed in animo fingendo, sollicita esse 
solet. . Legationes arduas atque longinquas pro republica obiisti, 
cum adhuc maturum videri poterat de primordiis civilis scientise, et 
de rerumpublicarum generibus, moribus et institutis meditari. 
Quam deinde etatis partem transegisti, aut laudibus vacuam, aut 
sterilem felicitate? Non civiles rationes gloria caruerunt: non do- 
mesticee gratia et fortuna. Tibi enim publicis licet et. muniis, et 
bonoribus innutrito, elargita est natura omnes elegantias privatea 
felicitatis, quibus fruereris: elargita est etiam optimam artem fru- 
endi, Natus summo genere, utroque parente nobilitatus, eaque 
. usus conditione nascendi, ut non honoribus, quos contulimus, auetus, 
verüm ad eos condecorandos factus videreris, magna cum omnium 
spe, magnaque fiducia ad rempublicam gerendam accessisti. Et 
quanquam, quee natura aut fortuna darentur, in iis rebus Te vinci 
posses eequo animo pati, ut dixit ille CRASSUS, si tamen vinci pote- 
ras, utile tamen fuit reipublice, sicut Tibi gloriosum, tot quasi pi- 
gnora constantie, in regem fidei, in rempublicam meritorum, in 
utraque prosapia numerari, quot numerat CARTERETORUM et GRAM- 
. VILLORUM domus. Quid memorem Tuum summum maximumque 
honorem vultus, dignitatem oris, atque eetatis vegetam et indeflexam 
maturitatem ? Quid multas magnasque necessitudines, urbanorum 
officiorum frequentiam, et politissimas in agro rusticationes ? Rara 
illa et sincera undique felicitas, contigisse uni non magis in senatu 
eloquentiam, gravitatem in conciliis, in rebus agendis experientiam, 
quam in aditu facilitatem, elegantiam in congressibus, in sermone 
leporem, humanitatem in amicitiis, maximam denique dignitatem 
maxima comitate temperatam ? Novimus Te pari constantia res. 
serias maximasque tractare, atque has nostras elegantia: animum- 
que Tuum ea celeritate hinc inde delabi, ut difficile esset dijudicare, 


/ 
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utrum rbajor esset in rebus Imperii condpiendis, an exquisitlor, dum 
doctrinarum omnium fontes recluseris, an demum incredibilior, 
quod utramque laudem tam feliciter conjunxeris. Hinc non otium 
Tibi solummodo, sed bene dixeram negotium, literarum luce di- 
stinctum. Attamen tanti interez non Tibi sit vel Tuus ipse Dx: 
MOSTHENES, neque e&, quam descripsisti, methodo concinngdtus, 
neque iis, quas comparasti, suppetiis instructus, nequa ea, quant 
voluisti, manu recensitus, Te ut carere posset respublica ; aut, uti- 
Bitatis communis impendio, 'Te nimium allicerent private hujusmodi 
elegantie. finito Te tamdiu a Tuo DxuosrHENWE divelli, dum 
presentia curas: Jam dudum enim a Te provisum est, ut vestra 
commemoratio in animis et sensibus posterorum divellatur nun- 


Interea autem, dum Te illuc sequitur, et in civilem vitam comi- 
tatur, gratulatio nostra, nescio, quod genus laudis et virtutis aut 
adriperem primus, aut cui insisterem lubentius. Memoremne Pno- 
VINCIAM, quam PRo Rzoz, in ipso juventutis flore, administrasti, 
summa cum omnium exspectatione aditam, et procuratam admira- 
tione, et relictam desiderio? Si domesticas nostras et magis pro- 
prias felicitates recolam, ibi meminisse oportet summam cum O»- 
TIMO Rxcz gratiam, et nostre reipublice) retiones maxima animi 
constantia, incredibili ingenii vigore, optimo consilio et sapientia, 
feliciter et vigilanter sepius gubernatas. Meminisse oportebit, 
qualis quantusque fueris in senatu, et in conciliis; summam atque 
incredibilem gratiam gravitatemque sententiarum, facundiam in 
voce, severitatem affirmationemque in vultu, in oculis, habitu, gestu, 
toto denique corpore naturalem quandam et ingenitam vim et elo- 
quentam. In negotiis publicis expediundis, quanta alacritas sine 
trepidatione, quanta vigilantia, propemodum cum animi remissione 
conjuncta? In Queestorum Scribarumque operis excitandis novus et 
insolitus, sed reipublice utilissimus, ardor, sine strepitu, sine mo- 
lestis, et fere sine specie, diligentice. In Legatorum denique con- 
gressibus elucebat summa et maxima experientia, ea, que cujusque 
nationis vota et necessitates pene anteverteret ; maxima tamen ubi- 
que comitas, neque ulla per interpretem oratio. 

Verum, uti oratio nostra a DzMOSTHENB exorsa tandem in ejus 
editore desinat, abunde mihi gratulor, oblatam esse hanc opportu- 
nitatem, ubi vota publice nuncupare possim, ut hoc sedulitatis mec 
et diligentie qualecunque monumentum, ita etiam perpetuum sit 
argumentum animi Tibi Tueque dignitati addictissimi. Nunquam 
autem illucescat ille dies, ubi vota, que pro Te nuncupo, utilitate 
potius extorqueri videantur, quam fide Tibi deberi. Nequeinterea 
heec eo dico, quo quidquam in hac nostra tenuitate, aut Tuis ratio- 
nibus adjumenti, aut reipublice emolumenti.futurum esse arbitrer, 
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verum ut palam declararem, id quod mes conditio patitur, et mores, 
postulant, me nullius omnino beneficii, qualia multa in me contu, 
listi, posse esse immermorem. Omnium sutem novissime, grakáe, 
Tye et commendationi debeo, quod i iis adjutus, tantum spud aptir 
mum preesulem Lipcolniengem, morum et sanctitate pariter et ale 
gantia spectabilem, valerem, ut. munere illo hoporifico, qua hodie 
spud eum fungor, me augere dignaretur: cujus ratione id mihi. pop 
solum oblatum est bonoris, ut in ejus et curarum et copsiliorwm 
quasi communionem admitti contingeret, verum etiam beneficii, wá 
tantam amicitiam excolere, et virtutem propius imitari liceret. 

Vale, Vir Nobilissime. Ut gaudeas, utque rem bene geraa, ex 
animo comprecatur 


Dignitatis Tute, honoris atque excellentiee studiosissimus, ; 


"Tibique omni officiorum genere devinctissimus, 


p C Div. Iohan. ; 
i. ipsis 1dib IOHANNES TAYLOR. 


Decembribus Anno MDCCXLVIT. 


IOHANNES TAYLOR 


Tertivm Àunc Demosthenis Tomun Lecturis 
B. 


QU prefatus sum olim, oum Leptineam in publicum emisi, ea 
fere omnia hic repetenda esse arbitror. Nam uti tunc, quid in ase 
preestandum receperim, ita hodie, quil prestíterim ; simulque quid 
me impelleret, ut insolito hoc ordine edendi uterer, qui nonnullis 
preposterus videri potest, id utique lectorem eruditum meis verbis 
mequum est edoceri. Qui profeoto eadem opera intelliget, eam 
methodum, quam tum mihi in hoc opere exsequendo preeseripsi, 
jam maxima fide et religione à me esse observatam. 


Eam igitur, quam dixi, orationem prodire jussi, et & studioso le» 
ctore versari, ut perspiceret meum in his Auctoribus evulgandis stu- 
dium et consilium ; ut haberet industrit&/ meg quasi pignus aliqGod 
et tesseram, unde experimentum oapere potuisset, quid de futura 
editione exspectandum foret: maxime vero omnium, ut illud eon- 
staret, »i quibus heec mea opera aut intempestiva, aut. non neces- 
saria esse videretur, sc. non hactenus prodiisse editionem Dzmo. 
STHENIS 68, quà par erat, fide et diligentia emaculatem. 


Nam cum earum, que olim emittebantur, plereeque ex sanis et 
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vetustis satis exemplaribus biac inde et&nt deprómkes, sequcbetur, 
ub, quod singus? viz perücore poterant, id ab omnibus collatis in« 
vieexa et dilige&ter inter se comnparatis equum esset exspectare. 
Nünirgm illa eret Frencofuartensiwm provincia, qui, cum editionent 
Demestlienia A. D. 1605. in é& urbe procurarunt, omne illad, quoá 
preotiserub, im suó opere ommplexwri videbantur. 

unde antiquiesimes oditiones excudebantar, suppeditarunt varies Itu» 
lerum bíábliothecre : Jam vero, cum Hieronymi Wolfü, tuin Gral. 
Moarelii opera, acceesbrent varie. lectiones, quas hic ex Gallicanis; 
le ex Germanicis exemplaribus derivaviL Verumtamen aive festi- 
matiene mimis, sive illud áccidit incogitantia et temeritate, sivo de» 
nique eorum hominum ad tantas res exsequondas imbecillitate, niliil 
ab iis profectum est hoc nostro scriptore, eaque exspectatione di- 
gunm. Tantum enan abest, ut editiones antique sibi invicem metu« 
ram ]ucem affenderent, ut aliquando et péssima fide, et indiligenti 
maxime manu exscriberehtur. 


Ut igitur meam qualemouinque operam tam utili consilio admove- 
rem, id, quod Francofurtenses illi in animo agitarunt, effectum 
autem mon dederunt, in me recepi: eaque modestia, que nmoop 
mores decet, ea tamen fiducia, quse sentem sequitur infiniti feré 
laboris consciam, lectori meo commendo hanc operis Demosthenici 
particulam vulgatis omnibus longe emendatiorem. Multum sane 
ad hunc nMorem privatis contulit Aldus cum P. Manutio Fil, 
Bern. Felicianus, qui fui homo accüratissimos et diligentissimus, 
deinde Dion. Lambinus, omniumque laboriosissimus Hier. Wolfus, 
cujus editione wtor. Hi wihi omnem istam, quee in znedio jacebat, 
landem fere preripaerumt: reliquerunt arduam istam provinciam, 
se. at eorum dorum et industrits e£ solertie aliquid adderem, quod 
lectorem éruditum promereri poterat. 


Editionge igitur istas binas à Manuetis, tertiam a Feliciano pro». . 
curatam, necnon luculentaám illam drnatamque; sed, qued dolendum 
est, minus accurate impressam, quam excuderunt Parisienses, opera 
potissimum D. Lambini, eas utique 9mnes verbo tenus diligenter et 
sollicite exeussi : neglectis duabus Hervagianis, quarum unam ex 
Aldina, alterám ex Veneta Feliciani, claudestino consilio derivari 
comperi Proximum erat, ut Codd. MStorum opem implorárem : 
quot autem ii qualesque fuerint, quos vel precibus vel gratia hacte- 
nus adhibere poteram, deprehendet bonus lector ex syllogo isto sive 
cmalogo, quei huic allocutioni subjeci. —Porre neque conte- 
manende eraat interpretationes, sive pristino latinorum sermone, sive 
recentioribus, quibus hodie utimur, a variis concinnates. Eas autem 
duplici consilio evolvebam, cum ut earum auctoritate motus, adno- 











ixxxvi Á I. TAYLORI 


tarem, si quando io verténdo raínus feliciter cederet Wolfio, qui' t 
men istam provinciam improbo labore, nec minori laude admini: 
stravit: tum ut veritatem lectionis in textu Demosthenico forte for« 
tuna elicerem ; siquidem antiquiores interpretes, lónge.secus ac bo- 
dierni, seepissime vetustissima: exemplaria in usus: suos sedulo con- 
quirere, eorumque fidem in vertendo sequi solerent. .De Demo- 
sthenis autem interpretibus, qui cum nusnero sint plures, linguis et 
' laude diversi, cemmodior erit dicendi locus : ad notarum delectuni 
propero. In ea autem operis parte, prexer Wolfiana pene:ommia, 
(recisis paucissimis; immo nullis) ubi textus laborare videretur,: aut 
Codd. discrepantia quidquani conferre ad ejus aut nitorem, aut se- 
nitatem, ibi consilium meum admiscui. Id autem quale fuerit, ne. 
que mei est loci disserere, neque, si id summopere voluisse, jam 
fuisset integrum, cura judicio communi me rmeamque in ea re exi- 
&timationém penitus submiserim. Porro autetn, qusecunque in eru» 
ditorum scriptis ad auctorem nostrum vel elucidandun; vel emen- 
dandum quidquam momenti habere viderentur, sedulo investigavi. 
Postremo plurimum acceptum : refero- humanitati:et doctrine sum- 
morum et prestantissimorum hominum, Jer. Marklandi, et Jacobi 
' Jurini, quorum amicitiam impense colere, atque operam egregiein 
' Detosthene navatam maximi semper facere, et soleo. et debeo. 


His adjungam licet operarum Typographicarum curam, meum- 
que in ea causa non vulgarem sollicitudinem, aut contemnenddm 
diligentiam ; characterum elegantiam, et paginarum accuraetata 
convenientiam. : Curavi omnium primus, ut, qualis foret ratio exe 
arandi et distinguendi Greca, talis quoque in Interpretatione W ob. 
fiana religiosissime: adhiberetur; quantum id sineret utriusque lin- 
gus, Grece sc. et Romane natura et proprietas. Siquamdo oc- 
currant (occurrunt autem geepenurnero) verba, quse legitima .vocari 
possunt, leges sc. populiscita, testimonia, ritus, aut istius generis 
monumenta, ea omnia utrobique literis : majusculis discriminari 
volui. Cum et in iis cause ipsius rationes sepissime: contineri 
sensi, et preterea eo consilio quendam quasi Thessurum, sive re- 
pertorium juris Attici lectori meo ob oculos reprssentatum iri 
credidi. Postremo autem omnium, flexus istos et diverticula oratio- 
nis (incisa majora, sive paragraphos vocant) nova quadam ratione di- 
stinxi, non pari verborum clausula, aut eequali orationis portiuncula, 
ut illi solent, dimensus, sed argumenti potius pondere, et locorum, 
quos vocant, varietate ; de eorum prolixitate, aut brevitate contra 
parum sollicitus.: Istiusmodi ergo periodi ubique a litera majuscule 
ordiuntur. Ita sane provisum est, ut nec ea abesset utilitas, quam 
nonnulli ex tali distinctione expetiverunt, neque, textum identidem 
interpellando, suus a pagina decederet nitor. 
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. Non autem inconsulto prima egreditur hec orationum Demo- 
aMhenicarum divisio, quam Wolfius tertiam constituit ; ip qua etiam 
parte nostre pariter editionis demum erit reponenda. Scilicet id 
factum est auctoritate precellentissimi atque honoratissimi Viri, cui 
non solum cunctas hujus editionis, verum etiam vite mew atque 
officii rationes merito suo maximo lubens submitto. Cum enim 
unusquisque tomus seriem orationum complectatur, que et argu- 
menti nature, causarum ratione et genere orandi a c:teris sunt 
distincte, et suis quasi limitibus circumscriptee ; et parum idcirco 
referret, quo ordine unumquemque aut typis mandarem, aut deni- 
que evulgarem : cum hoc, inquam, eseet integrum, ideo maluit Vir 
nobilissimus, ut has orationes emitterem primas, quee, cum cseteris 
íiáMo genere laudis cedant, tum etiam ejusmodi sint, ut novitate 
guadam lectorem eruditum delectare possint. ^ Accidit enim, id 
quod infinita fere experientia cognovimus, ut unusquisque pene in 
lis orationibus, que» remp. et civitatis rationes spectant, occupatus 
et quasi conclusus detineretur ; paucissimi autem nescio qua inertia . 
se produci sinerent vel ad contemplandam eam subtilitatem, quee 
in Leptnea enitescit, vel impetum illum et violentiam, que in Mi- 
diana dominatur; neque porro intelligerent, quibus aculeis, quam 
arguta oratione, et quanto eloquentie flumine, perniciosis legibus, 
cujusmodi erant ille ab Aristocrate, et a Timocrate rogate, elo- 
quentissimus ille civis, reip. causa, restitisset. 


" Volumen interea II, sive tomus ille, qui ZEschinis orationes tres, 
et duas Demosthenis ávreráXovce, sc. de perperam obita legatione 
unam, alteram de corona complectitur, magna ex parte jam est ab- 
solutus. Qui ubi confectus fuerit, simili lege et conditione faxo 
ut distrahatur. 


'' Monendus es porro, amice lector, nobia jam institutum esse se- 
cundis consiliis, que aliquando ratione vincunt, telam hanc, quam 
texere occeepimus, in quinque sive partes, sive volumina dispescere. 
Auctor ipse, non Wolfiano magis consilio, quam genere concionum, 
quadrifariam distribuitur. Quo igitur absoluto, tomus ille postre- 
mus accipiet, inter alia, monumenta, quse Vett. scriptores de vita, 
Scriptisve Demosthenis etc. literis consignarunt : Ulpiani, aliorum- 
que, quee comparari possunt, scholia ad textum accommodata, et a 
mendis repurgata: novam adnotationum seriem, si qua forte occur- 
rant vel explicatius confirmanda, vel in melius mutanda: MStorum 
Jectiones varias, quas in notis nostris non attigimus: Indicem deni- 
que atticum locutionum uberrimum atque accuratum. 
Patiatur equo animo lector meus se a me denuo obsecrari, uti no- 
fit vel MStorum, si qua fuerit, notitiam, vel in Demosthenem obser- 
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vatorum usum rmnihi imvidere. Utsiesque generis exempla. plurima, 
currenti, ut aiunt, rota, lubenti 6t gratissimo- animo me 

preedico. Me interea meaeque curas favente animo, quisquis es, 
accipito, seque nescius este, me in iis, quee fldem, modestiam, aut 
sollicitudinem desiderant, Dethoetheni non defuturum. 


CONSPECTUS 
EDITIONUM MANUSCRIPTORUMQUE, 
Una: cum woTIS, quibus, compendii gratie, designantur. 
Ald.] Ep1r10 Demosthenis Grweca, Venetiis procurata ab Axzpo 


Pio Maxvr10, A. 1504. Fol. Juxta istud exemplar descripta erat 
Editio Basilese impressa ab Hervagio 1532. Fol. 


Felician. |] Editio Greca, rara et emendatior, quam curavit I. Ben. 
FELICIANUS, impressit autem Venetiis Franciscus Bruciolus 1543. 8. 
Hanc etiam, ne literula quidem immutata, typis suis exprimi voluit 
Hervagius, Bas. 1547. 8. 


Manut.) Editio Greca, satis accurata et melioris note, quam 
dedit PauLus MauuriUus Venetiis 1554. 8. 


Morel. Benenat. Paris. Lutet.] Pulcherrima et luculenta Editio 
Greca, ex Aldina expressa, et cum plurimis Codd. MStis in bi- 
bliothet&a Regis Parisiensi collata. Eam utique inchoavit Gur. 
MonzLiUs, Typographus Regius, intermissam vero, sive ob inte- 
stinum bellum, sive Morelii obitum, post decennium elapsum redin- 
tegravit Successor ejus I. BENENATUS: cujus rogatu Drox. LAu- 
nixus Monstroliensis Editioni invigilavit, suasque notulas ad finem 
operis adjecit. Par. 1570. Fol. 


MSS. Ald.) Lectiones variantes, quas ex Codd. quibusdam MSS. 
"Aldus Manutius sue Editioni subtexuit. 


— MSS. Felic.) Lectiones MStorum, quas similiter sue etiam adje- 
cit Felicianus. 


MSS. Manut.] Iterum ee, quas P. Manutius. 


.— Codd. Regg. vel Paris.] Octo exemplaria in bibliotheca Regia 
Parisiensi adservata, quibus usus est Morclius ad editionem Lute« 
tianam adornandam. Eorum notitiam, quam ille nobis invidit, mea 
opera deprehensam, Lectori erudito hlc proponam : scil. 
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a.) Sive Codex Morelianorum primus eo utique indice in margine 
ejus editionis notatus, locum habet hodie in bibliotheca Regia 2190. 
Plurimgs Demosthenis oratiopes complectitur cum Scholiis, give 
glossis, bactenns ineditis, Videtur seculo decimo sexto, aut eo 


DB.] Hodie 2189. Codex probus, seculi undecimi. Orationes 
paulo plures complectitur, quam preecedens.  Premittitur Vita 
Demosthenis anecdota, a Zosimo Ascalonita conscripta : alia rursus 
ab anonymo quodam. Eas utique ad meos usus descriptas quinto 
hujus operis volumini reservavi. 


y.] Hodie 2270. Continet duodecim orationes, anno 1480. de- 
scriptas, . 

2.] Exemplar istud, quantum elicere possimus, duarum tantum 
est orationum, sc. de Falsa Legatione et contra Midiam. Quem lo- 


cum hodie obtinet, qua etate descriptum, aut qua demum sit pree- 
&tantia, pervestigare nequeo. 


«.] Hodie 2188. codex optimus, in quo totus Demosthenes de- 
scribitur, seculi decimi tertii. 


£.] Hodie 8276. Exemplar recens, utpote seculo decimo sexto 
exaratum, contimet orationes in Leptinem, de Corona et de Falsa 


Legatione. 


5.) Codex prmstantior, secüli duodecimi. Videtur hodie ita de- 
signari, ec. 2772. 
9.] Hodie 2187. Plura complectitur. Codex, uti a Viro doctis- 


simo describitur, cum optimis numerandus, duodecimo seculo exa- 
ratus. 


Obsop.] Exemplar admirande vetustatis, verbis utor Obsopori. 
Jllud utique Anno 1593. cum editione Aldina contulit Vir ille eru- 
ditus, multaque inter conferendum scite observavit. .Ea primus 
protulit Hieron. Wolfius, qui exemplar Pannonium nominare vi- 
detur. 


4Aug.] Exemplar et state et fide spectatissimum, ad civitatem, 
que Augusta Vindelicorum dicitur, pertinens. Demosthenis fere 
omnia complectitur. Excipiuntur enim solummodo epistol:e, ora- 
tiones funebris et amatoria, exordia concionum, et privatse orationes 
VOL. I. Dd 
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quinque. Codicem illum in Wolfii usum ad minorem Hervagianam 
diligenter exegit Simo Fabricius Marcopibertanus, Francus. Vide 
Hieron. Wolfii literas nuncupatorias ad Senatum Augustanee reip. 
datas, literas item Simonis Fabricii, hujus codicis variantibus pre- 
fixas, supra pag. lxxiii seqq. porro autem, Reiserum, :Hoesche- 
lium, et Ebingerum, qui:de bibliotheca istius civitatis commentati 
gunt. 


Ital] Codex Italicus, atque haud scio, annon ex ditione Veneta, 
cum editione Aldina comparatus. De quo nihil preterea Franco- 
furtenses, qui videntur primi adhibuisse. 


Vindob.) Codex Áugustissimse Vindobonensis Bibliothecte, Nesse- 
lio philosophicus grecus Par. IV. N. LXX. bombycinus, et bone 
note, in folio, constans foliis ducentis triginta novem. — Liber ille, 
qui plurimas orationes complectitur, diverse est etatis: Nam post 
orationem de Rhodiorum libertate incipit perantiquus character de- 
cimi circiter seculi, quo cseterge deinceps orationes hoc codice com- 
prehense exarantur. Hunc gratia et interventu Nobilissimi Comi. 
tis GRANvILLII, in usum meum accuratissime contulit Dominicus 
Bricherius Columbus I. F. Patricius Finariensis. 


Baroc.] Codex Baroc. Num. LXXIII. tredecim circiter orationes 
continens cum epistola prima. Scribitur in charta bombycina, foliis 
ducentis sexaginta duobus, atque ad seculum fere decimum tertium 
aut quartum assurgit, 


Lindenbrog.] Codex optimus, sed incertee patris, cujus varietates 
decerpsit Fred. Lindenbrogius, atque sedulo ad oram adnotavit 
posterioris Hervagiane, in bibliotheca reip. Hamburgensis adser- 
vate.  Apographum istud debeo humanitati I. Christiani Wolfii in 
ea urbe Professoris celeberrimi, qui in me immerentem plura ultro 
indicia animi benevoli contulit. Neque pretereundum est, quod 
nuperrime aliud similiter apographum ejusdem codicis ad eandem 
pariter editionem adnotatum humanissime ad me transmisit Vir prse- 
stantissimus Kenneth Mackenzie Iuris Caesarei in academig Edin- 
burgensi Professor : Cujus studium et MEME hac grata anirai 
mei significatione carere nolui, 


Ven.| Codez, ut constare posse arbitror, Sancti Marci Venetiis. 
Variantes excepit Vir industris et fidei summ:e Petrus Pithoeus, 
cujus in remp. literariam merita declarabit tibi Thuanus Historicus : 
Ex Aldino exemplari in bibliotheca Bodleiana Oxoniis, cui ea ad. 
leverat Pitheus, 
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' Bodi.] Varie lectiones, note et observatiuncule, desumtee e mar- 
gine Exemplaris Hervagiani prioris, in eadem bibliotheca. 


Cant.] Annotatiuncule, ut credi per est, Claudii Groularti (de 
eo vide Prefationem Lysie, pag. 15.) ex Aldino exemplari in bi- 
bliotheca Regia, que est Cantabrigie. 


His subnectam licet Codd. qui mihi magno usui et adjumento 
fuerunt, licet'ad hunc tomum non pertineant. Voss. Baroc. 2. 
Baroc. 8. Laud. Mead. Locker. Coislin. Reg. 1. Reg. 2. etc. Bern. 
Mor.] Sive sint ii, qui concionum nonnullas, quas Demosthenes in 
Senatu habuit, complectuntur: Philippicas intelligo, vel quasdam 
de isto grege. Ex iis nactus sum Vossianum, Baroccianos duos, 
Laudianum etc. Sive sint ii, qui JEschinem solum descriptum ha- 
bent. In qua familia primus: memorari debet codex Viri prestan- 
tissimi et à me multum colendi R. Mead Archiatri. In eo exa- 
rantur tres ejus orationes, cum epistolis duodenis, nimirum omne, 
quod de isto homine ad nos pervenit. Codex doctissimi viri I. 
Locker, Londinensie, orationem contra Timarchum et Olynthiacas 
duas habet, et est bone frugis plenus. Plurimum etiam me debere 
profiteor gratie et humanitati domini Richardi Ellisii, roV uaxap(- 
rov, de literis ipsis, iisque, qui literis bonis operam navant, bene 
meriti. Hujus enim gratia excussi mihi sunt Codd. Parisienses, in 
quibus JEschines ille describitur, veluti Coislinianus num. CCXLIX. 
membranaceus, decimi plane seculi : ex Regia bibliotheca itidem 
plures, sc. numero, 2778. 2775. 8273. 9279. Deinde excerpta 
quedam ex MStis ignotis, que in /Eschine suppeditarunt orse libro- 
rum vel Edv. Bernardi in Bibl. Bodl. Oxon. vel J. Mori Episcopi 
Eliensis in Regia Cantabrigiensi. 


Hari.] Codex Harleianus adservatur in bibliotheca Illustr. viri 
Edo. nuper Comitis Ozoniensis, qui, cum viveret, me amicitia sua 
multisque animi benevoli argumentis auctum esse voluit. Eleganter 
quidem scriptus, antiquus et bone indolis. Ultra orationes publicas 
(sunt autem ille preter Philippicas etc. orationes JEschini opposites) 
non progreditur: Et eo sane termino plurimos Codd. MStos con- 
cludi sensi. Liber ille quondam ad Ecclesiam Ripponensem in 
agro Eboracensi spectabat. 


Codex lacobi Harris Sarisberiensis, Ármigeri, Viri non solum 
literarum elegantia; verum omni genere laudis preestantissimi. Per- 
tinebat olin ad Eman. Martinum Decanum Alonensem, cujus de- 
scriptione utor, sumta ex ejus epistolis VI. 19. ** Codd. porro 
manu exaratos nactus sum aliquot.— Alter antiquiorum Rhetorum 
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selectas orátiones [continet] ut Demosthenis, Aristidis, Himerii, 
Hyperidis, Libanii: cui adjecte sunt Philostrati vitee Sophistarum 
et Platonis Gorgias. Videtur autem hic codex fuisse olim Nice- 
phori Gregore, ut ostendit ejus chirographum in interiore tabula 
hinc inde scriptum. Quo etiam nomine permagno & me estima: 
tur." Hactenus ille. Codex est Pergamenus, et melioris note, 
et easdem fere, quas superior ille Harleianus, complectitur oratio- 
nes, nethpe quas publicas vülgo nominare solent. Ex eo nactus 
stm solummodo Variantes Philippicarum IV. "Nam cum M$. ille 
beneficio Viri amicissimi ad me Cantabrigiam mitteretur, ut ceete- 
rarum, que supererant, varias ipse abroAeZel excerperem, in itinere, - 
mala quorundam fide, interceptus est, et ex eo tempore diu frustra- 
que a me queesitus : sive imprüdentia, sive consilio et dedita opera 
sit discerptus. Hunc st qUrs adhuc, nec prece nostra, nec pretio 
delinitus, domi in pluteo CONCLUSERIT, VEL quovis modo FRAU- 
DEM FAXIT, DRE FIDXI SACER ESTO. 


EXCERPTA 
E TAYLORI SCHEDIS 


DEMOSTHENIS ET /ESCHINIS 
CODICIBUS MSTIS ET EDITIONIBUS, 


VITA, FORTUNIS, REBUS GESTIS, ORATIONIBUS, &c. 





. IN magno numero voluminum, ab Antonio Askewio V. C. olim 

ad me Londino missorum, quibus olim Io. Taylor, ad Demosthenem 

JFachinemque suum edendum usus fuit, est volumen molis ingentis, 

in quod Taylor quecunque legenti occurrerent de vitis et fortunis 

' pari hujus oratorum contulit, Ipse prwscripsit indicem capitum 
unc. | 


Codd. MSS. Editiones. Antiqui Critici. Neoterici seriatim, 
Forma Operis. Critici iterum. Auctores ab Ulpiano laudati. 
Demosthenis orationes dubim, argumenta etc. Prefát. Xriyo. 
Miscella. Contenta Voluminis quinti. Period of LXXX. years. 
Ex Scholiasta MS. JEschinis. Compendium vite, [Demosthenis 
puta.] Miscella, Vita Demosthénis. Auctores emendati in Edi 
tione Dem. Cantabrigiensi. Sophistm. Vite Philippi. Demo- 
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Sthenes varii. Post Philippica. Hec fere omnia verbotenus fide- 
liter relata hic prodemus. 


— 


CAPUT PRIMUM 
De codicibus mstis Demosthenis in primis, sed et. /Eschisis. 


Rows. In Bibliotheca Vaticana juxta Montefalconium. Pluteo 
2. orationes quaedam. — Orationes 47. Orationes quee reperiuntur. 
Demosthenes cum Scholiis, Plut. 3. Zosimi Ascalonite Scholia 
in Dem. Juxta Ryckium vero Demosthenes cum Scholiis ineditis 
Zosimi. Ryckii (scripsit ille, credo, in Capitolio) Catalogus MSS. 
Codicum Vaticane asservatur in Bibl. Regia Cantabrigiensi. Apol- 
lonius in JEschinem. —JEschinis Vita et Opera. — Ej. epistole. 


In bibliotheca Regine Suecie, hodie Vaticane Codex 855. 
Dem. orr. et Vita per Liban. Cod. 1649. Dem. orr. quedam ex 
greco translate. In bibliotheca Palatino Vaticana juxta Sylbur- 
gium Cod. 104. Dem. orr. quedam et Epistola Philippi. Cod. 118. 
Dem. Orr. quedam cum Libanii prolegomenis. 142. Olynthiace et 
pro Corona. 162. Dem. Orr. 80. 193. Dem. Orr. cum scholiis 
marginal. 224. Dem. Orr. private. 340. Philipp. 3. et 4. et pro Co- 
rong lbidem juxta eundem Cod. 51. In tres JEschinis oratt. 
scholia. 1$9. JEschinis Epistole. 194. JEschinis oratt. w. wap. et 
in Ctes. 58. Dionys. Hal. de Demosthene. In Bibl. Barberina 
Demosthenis editio Basil. 1549. in octavo cum notis mstis. 

FroRENTIX. In bibl. Medicea juxta Montefalcon. See Lan- 
gius at the end of Lambecii Prodromus. Plut. 4. Cod. 24. Dem. or. 
funebris. 33. iterum. Plut. 9. 80. orr. nonnulle. "Pl. 50. 1. Exhor- 
tationes trium Philosophorum, vid. JEschinis, Demaedis atque De- 
mosthenis. Pl. 58. 17. orr. 4. e greco in lat. translate» per Io. Are- 
tinum. Pl. 56. 1. Anonymi argumenta in nonnullas Dem. orr. PI, 
57.29. Olynth. tres. Pl. 59. 4. Dem. orr. privates. 8. varie. item 9. 
et 10. et 19. 26. oratt. 21. et Epp. 6. 27. orr. 88. 29. orr. tres. 89. 
aliquot. 46. v. wapamvp. 47. Olynthiace. Plut. 57. 19. JEschinis 
Epp. 45. Eedem et Esch. oratt. tres, vita et Apollonii Enarratio. 
nec non Pl. 58. 6. 59. 5. 63. 93. '7O. 4. et 28. 80. 18. item 66. 31. 
Glosse in ZEsch. Orr. 

In Bibl. Monasterii Benedictinorum B. Marice juxta Montefalc. 
Dem. Orr. codex membran. recens. Orr. et epistole cod. bombyc. 
Swc. 16. Alius membran. recens. — /Eschines in ch. bombyc. Se- 
culi 16. Ej. epistole in codice recenti. In bibl. S. Marci Domi- 
nicanorum Dem. orr. contra JEschinem. Item Philippicee. Leon. 
Aretinus transtulit cum pref. ad Nicol. Medicem. 

Cesena in bibl. Fr. Minorum, que olim fuit Malatestarum, Dem. 
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Orr. mED1OLANI. in bibl. Ambrosiana juxta Montf. Dem, Otr. 
cum scholiis Bonamici et aliorum. Codex alius bombycinus recens. 
Codex alius Sec. 16.  Harpocrationis lexicon, atque in eodem co- 
dice, qui recens est, orationes 10. oratorum. /schinis oratt. tres 
ter in membr. et bombyc. Ejusdem epistole. 

VzruzTII e catalogo Laur. Theupoli Eq. Codex 416. Fol. mem- 
bran. Sec. 10. foliorum 329. Dem. Orr. omnes que exstant, et 
epistole prefixis Libanii et aliorum argumentis. Cod. 417. 4to. 
'Swc. 15. foliorum 300. Dem. Orr. 50. Cod. 418. 4to. membr. 
Sec. circiter 11. foll. 338. Dem. orr. 32. Cod. 419. 8vo. chartac. 
Sec. circiter 15. foll. 351. Dem. orr. 14. Codd. 420. 8. Sec. circ. 
14. foll. 460. Dem. orr. et epistole cum Libanii argum. Cod. 438. 
8. Sec. circ. 14. chartac. foll. 280. Dem. or. «. «ap. et s. ore. 
cum Libanii orr. et quibusdam Luciani. Cod. 510. 8. chart. Sec. 
circ. 15. foll. 208. Dem. Philipp. 1. 2. Olynthiace tres. alia. Ad 
mstum quendam Venetum conformatur celeberrima editio Brucioli, 
Editio Aldina in bibl. Bodleiana confertur cum codice antiquo msto 
manu P. Pithei. Codex ille est Venetus hoc titulo 5. A. supra de- 
signatus. Adnotavit enim Pithous quodam in loco ravra eici év 
xaAaw roi áyiov Mápxov. Et orationes habemus istius viri dili- 
gentia.collatas quinquaginta. NB. Double Transcript. One Har- 
leyan. the other more faithful. viz. transcribed from the marg. of 
one copy of Aldus into another. 

Card. Bessarionis apud Montfauc. Bibl. Bibl. Mss, et Lamy De- 
lic. Erud. Capsa E. Demosth, orr. omnes in pergameno. Caps. F. 
Dem. orr. 50. et epist. in papyro. Dem. orr. 22. et epp. pergam. 

In locis incertis. Codex Italicus, atque haud scio annon ex di- 
tione Veneta, cum ed. Aldina comparatus, usi sunt Francofurtenses 
primi in editione sua adornanda. /Eschinis codex Fulvii Ursini. v. 
P. Fabri Agonist. 1, 90. init. 

Codices manuscripti Gallici. PARISIIS. Octo Dem. exemplaria, in 
bibliotheca regia, quorum ope Morelius Lambinusque editionem 
suam concinnarunt, Eorum notitiam et cetates habes ad initium tomi 
tertii Dem. Ed. Cantabr. De codicibus regiis Lutetie vide CJ. Sal- 
lierii literas. Ibidem in eadem bibl. regia sunt JEschinis hec. N. 
9280. JEschines. et alii quatuor a Cl. Sallierio ad ed. Stephani de 
anno 1575. diligenter collati et a me sic designati 2775. orr. tres, 
(mihi Reg. 1.) 2778. orr. tres. (mihi Reg. 2.) 3279. x. vapap. 
(mihi Reg. 9.) 3279. contra Timarch. (mihi Reg. 4.) 

' Preter octo ista exemplaria regia, quibus usus est Lambinus, 
sunt etiam Cod. 2753. bombycinus, continens Dem. Eschinis etc. 
opera, scriptus ab Antonio Mediolanensi circa A. 1480. Montefalc. 
Paleogr. Gr. p. 84.  Vocabatur ille aliquando Antonius Damilus, 
genere Cres. Codex 2771. bombycinus itidem Dem. opera Nico- 
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lens Blastus scripsit A. 1484. Montfauc. ibid. NB. in codice 2759. 
continentur Dem. /Esch. et Aristotelis Ópera. Antonius ille Da- 
milas Mediolanensis (dicitur etiam Cretensis, quia in Creta natus et. 
educatus) Mediolani consedit, et multos codd. grecos descripsit 
circa A. 1480. 1490. 

Codices Regii Paris. juxta Catalogum impressum. 2990. JE- 
echinis oratt. tres cum Scholiis in ed. Sesc. 15. 2994. Dem. orr. 58. 
et Epp. et procemia. Secali. 10. 2995. Dem. vite 11. Oratt. 28. et 
procmia. Sec. 11. 2996. Dem. opera cum Comm. Ulp. et Schol. 
ined. Sec. 18. 2937. Dem. orr. undecim. Sec. 15. 2998. Dem. 
vita, orr. 19. JEschinis vita A. 1480. 2999. Dem. orr. sex ét Schol, 
Anno 1484. 2940. Dem. orr. 16. Sec. 13. 2941. 42. Dem. orr. 
edite duobus tomis. Sec. 15. 2949. Dem. or. adv. Aristocratem. 
Srec. 15. 2944. Ulpianus in or. pro Corona et Demadis apologia, 
Sec. 15. 2945. Ulpian. in sex Dem. orr. 18. Sec. 16. 2946. Scholia 
nonduin edita in Dem. orr. 18. Sec. 16. — 2947. JEsch. orr. tres. 
2961. Libanii vita Dem. et Dem. orr. 17. et. Philippi epistola Sec. 
15. 42990. fragmentum orat. Dem. constans tribus paginis, Sec. 
16. 2993. Dem. orr. 13. Sec. 16. 2994. Dem. orr. 21. et Epp. 
Swc. 11. 9995. Dem. orr. eedem cum argum. et schol. Sec. 18. 
2996. Dem. et JEsch. orr. de legat. cum schol. Sec. 18. 2997. 
Dem. 25. Sec. 13. 2998. Dem. orr. 19. et Esch. dus Stc. 14. 
2999. Dem. orr. 12. anonym. de JEsch. vita Apollonius de Z7Esch. 
vita etc. Sec. 15. 3000. Dem. orr. 20. Sec. 15. 9001. Dem. orr. 
tres Bec. 16. — $002. JEach. orr. et Epp. Sec. 15. $008. iterum, 
Swc. 15. 9004. JE. et D. orr. pro corona Sec. 15. 3012. D. Phi- 
lippicee cum Ulp. Comm. Sec. 15. 3021. JEsch. Epp. Sec. 15. 
3044. /E. Epp. Sec. 15. 9044. iterum, S. 16. 8052. iterum et 
Libanii Vita Dem. Sec. 16. 3054. JEs. Epp. S. 15. 2995. A. sive 
Appendix: Dem. orr. quinque Sec. 14. 1760. JEs. Epp. S. 15. 
97155. iterum S. 15. 9832. iterum S. 14. 1698. Dem. Olynth. 1. 
et2.S.16. 1773. Olynth. 8. et Phil. 1. Anno 1497. 2048. D. 
orr. septem 8. 16. 2508. Dem. vita ab editis diversa et orr. 15. 
Bec. 14. 2596. D. Olynth.1. A. 1447. 2844. Dem. orr. quatuor 
cum margin. emendatt. A. 1498. 2489. Dem. Epp. manu Angeli 
Vergetii S. 16. 

In bibl. Colbertina hodie Regia, 9510. JE. adv. Ctes. 3754. JE. 
quedam. 4929. /E.epistole. 4927.iterum. 4958. iterum. 

In bibl. Baluzii V. C. hodie regia, Anonymi oratio contra A'schi- 
nem, cujus titulus oix dvreive r9 GO or. 

In bibl. Coisliniana Codex 249. membr. Sec. 10. complectitur 
gres JEsch. orr. cum scholiis graecis et Epp. 12. cujus variantes in 
err. tribus nactus sum. v. Montfauc. Bibl. Coisl. Video queri, utrum 
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sint scholia tantum ad orat. primam, quee est contra Timarchum; 
an ad duas priores. 

In bibl. Cardinalis Radulphi ZEsch. orr. tres cum proleg. et epp. 
iterum ej. orr. tres. iterum ej. epistole. 

Codices Msti AwcricAxr. Oxonmir Baroc. 1. Codex Baroc. n. 
19. habet orr. 13. v. Conspect.  Baroc. 2. ibid. n. 45. Olynth. 1. et 
sic cum schol. Ulpiani Barocc. ibid. n. 189. oratio funebris pet 
opoc. Baroc. $. n. 69. (q. 96.) Ecloga vocum quarundam rhetorica- 
rum e Philippicis Dem. Cod. Baroc. n. 159. expositio vocum rheto- 
ric. in Philipp. Laud. Codex Laudianus n. 26. complectitur Dem. 
orr. 12. has : Olynth. tres, Phil, 1. de pace, Phil. 2. de Halonneso, 
Cherronneso, Phil. 3. et 4. Advers. epistolam Philippi. Epla Ph. 
v. ovyral. v. evuuop. de Rhod. libert. pro Megalop. de fodere 
Alexandri. desinit in p. 165. ed. Frankf. Ven. Aldinum exemplar 
in bibl. Bodlei. collatum cum codice Veneto. Bodl. Observatiun- 
cule ad oram Exemplaris Herwagiani prioris in eadem bibliotheca, 
* Note item et observatiuncule ad oram edit. Manutiansg 1554. in 
eadem bibliotheca. Bera. Varie lectiones quibus adjunguntur Io- 
sephi Scaligeri conjecture una cum scholiis greecis in tres orationeg 
JEschinis ad oram exemplaris Aldini Rhetorum Grecorum in es. 
dem bibl. L. 14. Art. E penu D. Bernardi. v. Dodwell. de Cyclis. 
Brooke in Ed. JEschinis advers. v. vapawp. prefat. /Eschinis vita 
cum argumentis orr. et vita per Apollonium in cod. Savill. Barocc, 
n. 72. Libanii vita Demosth. 

CaxrABRIGrm Annotaliuncule Claudii Groularti ad oram ex- 
empl. Aldini in bibl. Regia Cant. Iacobi Duporti seu Thome 
Stanleyi note inedite ad Dem. orr. Annotatiuncule ad JEschi- 
nem ex ora,exemplaris Aldini Rhetorum grecorum in eadem bi- 
bliotheca quod olim fuerat Ioannis Mori, Episcopi Eliensis. Ibi- 
dem in bibliotheca collegii Caio-Gonvill. Libanii Vita Dem. mata 
aut collatio cum impressis, cujus apographum etiam babet biblio- 
theca regia inter codices Abrahami Selleri. 

LoNDiNI et alibi cod. Harlei. v. Conspect. T. III. codex Harvei. 
ibid. Mead. complectitur orr. tres JEschinis cum Schol. grecis et 
Epp. 12. Lock. tenet Olynth. 1. et 2. Esch. in Timarch. "Rawin- 
&0n. Dei. funebrem. In bibliotheca Ecclesie Cathedr. Claudio 
Cestriensis Rhetores greci H. Stepbani cum notis mstis H. Dod- 
welli. Codex 4skew. orat. pro corona. videtur esse ex bibliothecsg 
Vindobonensi. vide Letter Murray from Hamburg. infra codex 770. 
Vindobon. Codex mstus biblioth, Guelfert. (Wolfenbuttle) ele- 


* Taylor nonnulla zipbris annotaverat, ut sepissime fecit, cum sibi in memories 
adminiculum chartis mandare vellet ea, qua alios scire nollet. 
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*ganter scriptus pergameno, annorum circiter 500.* Dem. Aldinus 
with MSS. notes per D. Gally ex biblioth. Altempsiana. Demosth. 
Ald. with MSS. notes spud D. Askew. .Rhetores greeci collati 
Apud Askew. 

Codices msti Gernianics. vI«DoBONWE in bibliotheca Cesaréa ju- 
at& Lambeciutm et Nesselium. Cod. philosoph. X LIV. 4. 135—197. 
Olynthiaca secunda cum Libanii Argumento gr. chartac. 4. Codd. 
philos. et philolog. que est Nesselio pats quarta, codex XX, 
lpiani commentsriü greci i XVIII orr. Dem. chart. 4. Ita 
Nesselius. Dubitatur tamen utrum sint Ulpiani. Textus Demo- 
sSthenis non apparet. Ejus tamen allatis verbis subnectuntur an» 
notationes qusedam his orationibus olynthiacis tribus, philippicis 
quatuor, contra Ándrotionem, contre Midiarn, pro Corona, c. Ari« 
stocr., de falsa leg., c. Leptinem, de Rep. ordin., de classibus, de 
Megalopol, de Rhod. libert. Codex 48. Dem. orr. gr. cum notis 
interlinearibus et marginalibus chartaceus, antiquus, Folio. Nessel. 
Attamen in ipso codice ea non continentur, neque hujusmodi codex 
prout descripsit Nesselius, hodie reperiri potest. Codex. 59. 2. 
-Apollonius c. JEschinem et reliquos. (sic.) 9. JEschinis, discipuli 
Socratis, epistole, greecus, chartaceus, antiquus et optimee notes, 
Codex '7O. orr. varie gr. chartac. folio." Nobis ita designatur Pis 
dob. v. Conspect. editt. et mss. initio T. III. Olynthiace tres, Phi« 
' Jipp. 1. et 3. de pace, de Cherrhoneso, de Haloneso, ad Philippi 
Epistolam, Philippi Epistola, de Rep. ordin. 1. de classibus, de 
Rhod. libertate, in .Midiam, pro Corona, in Aristocrat. in Timocrat. 
in Leptin. pro Megalopol. de fodere cum Alex. oratio adversus 
Midiam ita scripta est, ut integra textus verba preecedant in qua 
enarratione pagg. 88. 89. integram paginam Ulpianarum enarratio- 
num continet codex, quee desunt in editis inter verba ávaxaXéca- 
e3a4 Óbvarav et ov0' ÜOpize rj Ovolg.—Àta f. leg. Verba precedunt 
(sc. Enarrationi. In qua Eparratione p. 88. 80. integram paginam 
enarrationum continet.codex, que desunt etc. Pag.89. Anony- 
1i, quod vulgo legitur argumentum in orat.:de corona (cujus vari- 
antes lectiones excerpi curavit Prof. Mascovius, Lipsiensis, qui 
Editionem in octavo hujus orationis adornavit) cum Ulpiani enar- 
ret. Cetera, quse desiderantur in Incusis, etiam a Msto absunt, 
ita ut postea continuus textus sequatur. Anonymi argum. in orat, 
adv. Aristocrat. quod quidem ab impressis abest, tum textus et 
Ulpiani enarratio. Oratio adv. Timocratem similiter explicata. 
Anonymi argumentum diffusius in Dem. de falea legat. cum U* 
piani enarr. sine texto. Libanii arg. in or. c. Leptin. et anonymi al- 
£erum.et textus cum Ulp. enarrat. Orationes de ord. rep. de:clas- 

* In bac regione sunt quedam ex Adversariis Taylori forice excisa. ^ Wolfen- 


buttele ignorant ipsumque codicem, et quomodo in potestatem Teylori perveperit, ' 
vOL, 1. ^ 
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sibus, et pro Mepalop. similiter cum Ulp. item pro Rliodüis et dy 
federe c. Alex. Codex 82. 5. JEschieis Epp. gr. chart. Codex 
101. orationes varie. gr. chart. fol. oblongo, nec adeo antiquus, 
nec eleganti scriptus est charactere, mediocriter tamen emendate. 
Continet Dem. orr. I8. f£antum cum Libanii argutnentis singulis 
ort. preemíssis, et codicis initio ipsius Dem. per eundem vita, qualia 
in editis legimus. . Codex £05; orr. quedam cum notis margin. Gt. 
Chart:fol. Busbeck. -Pars prior vix legi potest ob defectum atrg- 
menti et charte. Pag. prima adnotate sunt orr. ad. 29. et exordia 
erationum ad 63. tum sequitur Dem. vita per anonymum Orationi- 
bus preter argumenta Libanii singulis preposita, ad oram ad. 
scripta sunt scholia, excerpta uti videntur ex Ulpiani Comm. sed 
hee. in plerisque desiderantur. Codex 137. or. de corona gr. chart. 
4. in fine adjectum est argumentum recens scriptam. Codex 181. 
Olynthiace- gr. cbart. 4. Busbeck. Aliter tamen ac Nessolius. 
Continet Philippices prime partem alteram tantum de pecunisría 
ratione, Philippicam tertigm, non integram, cum Libanii arg. De 
Cherrhoneso.(cum Libav. arg.) non integram or. de pace, imperita 
manu. Philipp. secundam male descriptam. Codex ille nec anti- 
quitstem, nec optmnam prese fert notam ob recentem et incon- 
einsam: scriptionem, et omnia puerorum exercitationes videntur. 
Codex 188..4. 195-137. Olynthiaca secunda cum Lib. arg. Gr. 
chart. 4. Olynth. 2. tantum inchoata et initum prime cum Liban. 
arg. pervi momenti. Codex 196. ZEschinis, Demadis (sic) et De- 
1hosthenis ad populum Athen. Porro autem in eadem bibliotheca 
editio Aldiog 1503 cum castig. mstis Iacobi 'Tusani, 

Codex Augustanus, optime fidei collatus ad Herwag. secundam 
(v. Nos ad or. in Leptin. p. 34. Dem. nostri) a Simone Fabricio. v. 
Consp. ad init. T. III. Codex Obsopoi, sive codex Pannonicus, 
exemplar admirande vetustatis. v. Conspect. Codex Lindenbrog. 
cujus varietates descripsit Lindenbrogius ad orem Herwagianee im 
bibliotheca Hamburgensi. Similiter addita margini ejusdem edi» 
tionis in bibliotheca Kennet Mackenzie Scoto-Britanni. v. Con- 
spect. 

Codices MSS. Bataoi vel Belgici aliique. Dem. JEsch. MSt. fide 
Swartü Ath. Belg. In Bibl. Perizon. codex mst. in quo contine- 
bantur Dem. orr. plurimee, Lysire unica. Dem. MSt. Elite Obrechd 
v. Jebb ad Aristidem T. 2. p. 472. — /Eschinis epistole cod. Pantini 
Pecani Bruxellensis. v. Fabric. B. G. T. XII. p. $819. Demosth. 
ern quamplurime ejusdem Pantini, ibid. Codices Vostani. Dem. 
Chlyntb. tres Philipp. I. de pace n. 47. JEsch. Epp. 90. Comparatie 
Bem. et 7Esch. 121. JEsch. Epp. Salmasii notes anecdotee in Rhe- 
toras gr. MSt. bibl. Lugd. Bat. in eadem editio Aldina manu etu- 
diti viri pessim notata, 
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CAPUT SECUNDUM 

Adoersariorum Taylori. | Editiones smpressa Demosthenis, JEschinis, 
i - etc. 

- A. 1470. Olynthiaca prima latine Bessarionis cum notis, Paris. 
v. Maittaire Ànn. Typogr. T. Y. p. 87. et Chevailler ad origg. ty- 
pogr. p.57. A.1481. Dem. orr,. Venet. Ita Beughem Incun. ty- 
pogr. Bed errasse videtur. A. 1485. JEschinis orr. per Leqn. 
Aretin. Venet. Idem Beughem, sed falso, sut certe minus accu 
rate. Resita se habere videtur. ZEschinis et Dem. orr. (adversa- 
rie credo, de corona] per Leon. Aretinum [in linguam Lat. ver» 
sw] Venet. 1485. 8. Bibl. Norib. Snab. p. 89. 154. 155. Cetal, 
Bibl. Harl. et Maittaire T. I. p. 469. A. 1488. /Eschinis oratio 
eontra Ctesiph. de Dem. coronatione latine per Leon. Aretinum 
Wen. Fol. ad calcem opusculorum quorundam Ciceronis. A. 1497. 
Dem. oratio in JEschinem interprete Aretino. Ita Beughem ibid. 
Hectius fortasse hoc modo ZEsch. et Dem. orr. contrarie [de co« 
rona autumo] latine Leon. Aretino interprete per Anton. Koburger 
28. Martii. Fol. Anno 1499. Dem. et /Eschinis Epistole grece 
Ven. Ald. 4. Beughem. Catal. Bibl. Fabr. 1508. Ulpiani Scholia 
in 18. Dem. orr. grece Ven. Ald. Fol. 1504. Demosth. orr. etc. 
kKrece Ven. Ald. Fol inter Rheioras grecos. 1518. JEschines 
prece Ald. octav. Ita Catalogus exquisitior H. Harris Leicestri- 
ensis. verum falso. — /Eschylus enim, non ZEschines. 1521. Olynthi- 
acr tres grece Lovanii mense Februario penes me. — /Eschinis et 
Dem. epistolte grece Paris 4to sime anno notato. 1592. Esch. et 
Yem. orr. de corona gr. ex academia Anselmiana Hagen. 4. queere 
num quatuor adversarie. 1593. Olynthiace per Par. Garmond. q. 
Catal. Lond. 15923. contra Áristocratem gr. ib. q. iterum. 1524. 
Olynthiaca prima latine Camerarii Hagen. 8. 1594. Olynthiacte 
grece Compluti apud Michaelem de Guid. 4. v. Catal. Bibl. Mat- 
taire P. I. p.79. 1595. or. in Midiam et Olynthiaca secunda Lo- 
van. 4. q. in bibliotheca Fabriciana. 1526. adv. Leptinem gr. apud 
Theodoricum Martinum Lovan. 4. eodem anno contra Aristogito- 
nem grece Witteberg. 8. Mattaire A. T. p. 673. ex edit. et cum 
prefatione Melanthonis. Eodem de Rhod. libert. latine interprete 
Hegendorphio Hagenoe 8. Maittaire A. II. 676. 1527. Ulpian. 
etc. [v. 1508.] in edibus Aldi et Asulani Fol, 1528. Ph. Melantho- 
his preef, in 7E. et Dem. orr. ex offic, Rob. Stephani. Eod. Dem. 
et JE. orr. de Corong L. Aretin. Basil. Cratandr. 1530. Philippicre 
[comparent solummodo Phil. I. et oratio de pace] grece Paris. 
ipud Colleg. Sorbonge. 8. 1531. Philippica I. de pace, Ph. secun- 
de, de Heloneso, de R, Cherrh. Ph. $. et &. ad Ph. Epistolam, epi 
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stola Phil. grece apud Gu. Morrium Lutet, Sorbon. 4. cod. JEsch. 
et Dem. de corona ibid. 4. [q. quatuor-adversarie.] 1582. de Syn- 
taxi, de classibus, de Rhod. lib. de Megal. de fcedere c. A. gr. 
Paris. Christ. Wechel. eod. Dem. orr. cum Sch. Ulpisni gr. Basil, 
Herwag. Fol 1536. Dem. epistole gr. Lovan. ex offic. Rutgeri 
Rescii, 8. penes me, cod. JEschinis Epp. eto. Lovan. penes me. 8. 
1597. JEsch. et Dem. epp. lat. Petro Nannio Alcmariano interprete. 
Lovan. etc. penes me, 1588. Olynth. tres. lat. Clobardi Antwerp.. 
eod, C. Aristogitonem gr. Paris. Tilet. 4. cod. Olynth. tres et Phil. 
duse priores grec. ap. Nicol. Bryling. Basil. 8. 15899. C. Dionysoc 
dor. gr. Paris. Tilet. 4. eod. C. Conon.ibid. 1540. Dem. et /E. orr.. 
de corona Lat. Aretini, 1541. Olynth. tres, Plul. prima et de co- 
rong gr. Rome 8. in bibl. Iacobi Harris Sarisberiepsis. eod. Olynth.. 
tres Gallice per Louys de Roy Paris. Vascosan. in bibl. Reg. Can- 
tabrig.. 1542. de ord. Rep. de Rhod. lib. pro Megalop. gr. Paris. 
Tilet. 4, eod. de classibus gr. Paris. Tilet. 8. 15493. Dem. orr. gr. 
Venet, Feliciani. eod. Libanii preeparatio ad Dem. orr. gr. lat. Re- 
nati Gaillonis Paris. Wechel. 4. 1545. Dem. et JE, de corona gr.. 
Argentor. 1545. Dem. Epp. gr. Paris. Tilet. 4. eod. Dem, et 7E. 
Orr. cum. argum., oratorum vitis, et ZE. epp. Lat. Venet, apud Hier. 
Scotum 8. (Paris) 1546. Ph. quarta gr. Paris. apud Iac. Bogardum 
4. Price Rawlinson. Eandem fuisse arbitror in bibl. Harleyana. 
ubi sic notatur: Dem. oratio ad Philippum gr. Paris. 4. cod. de 
Rhod. libertate gr. Lovan. apud Servat. Sassenum 4. cod. de Me- 
galop. et de federe ad Alex. gr. Lovan. ap. Servat, Sassenum. 4. 
god. Dem. et /E. Epp. gr. Paris. Wechel. 4. (Rawlinson.) 1547. Dem. 
orr. grece Basil. Herwag. 8. Editio penes me etc. in Bibl. Colleg. 
Gonvill, Caii Captabrig. item in bibl. Barberiniana Roms cum 
notis MSS. porro in bibliotheca Hamburgensi collata cum cod, 
msto Lindenburg. itidemque apud Kennet Mackenzie Juris Ce 
sarei apud Edimburg. Professorem collata cum eodem codice, eod.. 
Olynth. tres, Phil. quatuor, c. Áristogitonem duse gr. lat. Francfurt 
apud Petr. Brubach. 8. Catal. Maittaire P. 1I. p. 85. Ecedem otr, 
penes.me, sed grece tantum deficiente pagina principe. 1548. C. 
Leptin. Gr. Paris. Xtian. Wechel. 4. eod. C. Aphobum dus Paris: 
Wechel. 4. Catal. Maittaire T. 1. p. 86. 1548. de pace. Lat. Leoni- 
ceri Bas, 8.. 1549. Dem. orr. gr. lat. Basil. Oporin. Fol. Vehemen-. 
ter ambigo de fide istius ed. greecolatina. Wolfii et aliorum versio 
Dem. circa hoc tempus, ex eadem officina et in eadem fores, et 
Ad eam ipsam video adludier. «eod. Phil, quatuor Lat. Manutii 
Venet. 4. eod. Dem. JE. orr. adversari, gr. Venet. apud Franc, 
Turrisanum. 8. eod. orr. aliquot inusum adolescentium. Basil. 8: 
in bibl. Vindobon. «eod. 1549. Les quattre Philippiques traduites 
du grec en Francois per Jean l'Alemant Paris, 8. Vide omning 
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Jelemantis . .de hac versione prefixam ejus. versioni orr. 
c. Aphobum Basil. Opor. Fol. 1550. Dem. or. falsa leg. gr. Argent. 
Ribelii 8. 1553. JEsch, c. Ctesiph. gr. Paris. 4. ( Hactenus, neque 
ultra perduxerat Taylor recengum harum editionum. ] 


CAPUT TERTIUM 
4ntiqui Critic: Demosthenis. 
, EniTI0 antiqua $5 ápyaía Schol. ad Mid. n. 268. ed. Lutet. Editio 
popularis, 3 2guéónc, vulgata. Schol. ib. n. 246. Two Copies of 
Dem. [hinc ziphre aliquot] Vide Nos seepiuscule ad Edit. Paris. 
Larabini in ultimo tomo. C. Aphobum l. n. 15. elc óy&ofkovra pvo. 
dia». One elc v. prác. Another v. uvór. wepl sapaxpta[). n. 998. 
dpyaía. et ógusónc, item n. 413. Contra Aphobum 1, n. 14. 15. 
collat, cum c. Aphob. yevjopapr. n. 11. et c. Onetor. l. n. 11. editio, 
qua utimur e binis est. conflata. Schol. Olynth. sec. n. 24. Schol. 
de Coron. n. 19, 20. p. 199. et 145. n. 108. et 109. locus specta- 
bilis adv. Callipp. n. 9. 1. Pbilipp. Var. Lect. n. 11. 12. 19. And 
s0 we came by two sets of Scholia. v. Nos ad Mid. n. 268. ed. 
Peris. Omnino Hermog. p. 959. ed. Crispini, Schol. s. rapamp. 
n. 524. Crit. N. Ulp. n. 144. 247. Sch. «. «ap. &v ro DiAe in an 
old book. exo^. ib. n. 265. £v roic dpyaworépoic [Qu39Motc. exoX. 524. 
ToVro, ovroc Ó Aóyoc é(9uora, xaréyvesrat exoX. ad. Mid. n. 246. 
173. et sepe. Ita Hermogen. de orat. c. Neeram Ulpian. ad Mi- 
dian. 66. 1. 18. edit. Cantabrig. Wolfii pref. ad Ulpiani Conversi- 
onem, Eunapius in vitis Sophistarum. Pref. Lysie Accurata vwo- 
prnpercrür, quos legit Ulpianus, diligentia, Rabbinorum ad in- 
gtar, qui figuram, quam vocant ró vapaypa$uór numerarunt, et in 
or. de corona 72. vicibus usurpatam repererunt. exoA. ibid. n. 22, 
. 44 xpó jjpéy Üyyncáprvoc ey. ad init. Phil. quarte innui potissimum 
videntur Alexander Diocorus, Zeno et Genethlius n. 268. v. rapa. 
oi vpostupíac xal Ouupéatu mvyypáavrec idem ad or. de Cor. rue 
Tév vpÓ jur cy. &d «x. wap. n. 401. oi vpó fuv ÓuXóvrec ibid. oi 
ymo ibid. Antiqua Commentaria. ex. ad init. or, de feed. Alex. 
«i vptoJórspo« commentatores in argumento ad Halones.* 
—. Callimachus. Pref. Lysiee or. c. Charidemum pro Satyro tutelm. 
Dingrcho tribuit Photius Cod. 265. or. contra Theocrinem Dinarcho 
eidem. Dionys. Halic. in Dinarcho. r«waxoypádoc. v. Dionys. Halic, : 
ad AÁmmeum. Pref. Lys. 
Dionysius Halicarnassensis. Scripsit ad Ammagum de Demosthenis 
oratt. s«pl Aguoc3. Ótwórgroc. Ejus alius quoqué tractatus de Dem, 





- * Crada lue et impolits, ut inveni, iia protali;  Ceodat inde aliquando. qui volet 
et otio abundabit, scitum quid et elaboratam. 
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v. extremum s. A. àv. Alius itetn ad init, Ep. ad Amtrwors. 
Bchol. Ulp. p. 35. 

' Cecilius. Pref, Lysie et note mste ibid. Fabr. 'B. G. T. XIV; 
p. 95. Cecilii comparatio Demosthenis et Ciceronis, Plutarch. in 
Dem. Comparatio Dem. et /Esch. Liber de Dem. oratt. genuinis. 

Sallustius, Suid. Plutarchus in Pyrrho. Cicero 1. Tuscul. Pho- 
tius bibl. p. 570. Fabr. B. G. T. I. p. 870. 871. Suidas e Dama- 
scio tradit Sallustium quendam orationes Dem. universas Ógpocíovc 
memorie mandasse, 

- Ulpianus. Chapman. Ulpianus é» 'Apafxoig. Stephan. Byz. in 
V. 'Taí»u.. vixisse videtur sub Constantino, NB. ut placet Hierony. 
mo Wolfio, aut filio ejus Constántio, ut ex Eunapii Proreresio con. 
, fici potest. Ulpiani varii. Bchultingii orat. pro Triboniano p. 899. 
Domitius Ulpianus JCtus origine Syrus v. l. 1. pr. D. de Censibus; 
Ulpianus Damascenus JCto cocevus 1. 18. D. de interdict. et rele- 
gat. v. Áugustin. de nom. propr. Ulpianus Tyrius rhetor dictus Kee- 
roóxetroc, Atheneeus in procem. 1. 2. c. 19. 1. 9. 17, 18. et alibi. UE. 
pianus quidam. Stephan. Byz. v. Ruald. vit. Plutarchi. Writes the 
Arguments next to Libanius. See the end of the argument s. su» 
paxp. and my Miss. Notesin the Paris Edition p. 729,* Schol. ad v; 
frapavp. 84. &c fjucic. oüx Érc ópoluc Spiv. óc Éyvepey. 206. Author 
of the Arguments expressly Schol. ibid. n. 190. Schol. not all ome 
hand. Case of Menander s. x3/a*p. n. 220. ed. Paris, Ulpianus 
Judgment upon the reading of an old MS. n. 265. «v. wap. Éyvupusv n. 
451. Vales. p. 298. not. ad Maussac. óc fjün év roic ewxparwoic et» 
prrac Olynth. I. init. ITiya rà ví» Kurpoc ibid. n. 7. pro Coron.n. 8. 

Tiva ij vv» Béjfow Olynth. I. n. 12. Ilorídaia rà v6v Kürpoc ibid. 
3j vóv Béjoua n. 118. v£Za ró xáreOev rov woóóc Olynth. 2. 24. ci- 
povc. à vy Quoía lóuwruac de Cherrhon. 56. oi «po fjuàv Éyrynodpe- 
vot Philip. 4. init. oi «00 fjpàv elc róv Aóyov Seuplac xol &upéetie 
evy'ypájarrec Phil. 4. 10. v. ad argum. de Haloneso oi wpó uà» 
Quóvrec. fort. QuXSóvrec. oi &nyygral ibid. rüy vp9 fjuü» rwec. sr. 
evppopisy init. x. xapao. 101. rwéc r9» ixouroparuréy pro Cos 
rona 22, dp.Spobow ot d9gyato: Éoc r&y AOsxa, de Speic. cfra Xouróp 
oUxé" óuoluc plv v. rapap. 206. Scripsit éxoSéctc ad Demosth. 
v. vapaxp. 290. NB. c. Mid. n. 31. Salmas. de M. V. See Ind. 
&uct. not. and pp. 162. 576. 775. Petit. LL. AA. p. $05. 9571. 998. 
999. 177. 423. 298. Meurs. Att. Lect. I. 4. II. 8. IV. 3. V. 9. 
Edit. Dem. Paris. cum notis MSS. Hartung p. 694. Meurs. Pisistr. 
c. 9. de pagis col. 686. Valcken. ad Ammon. p. 201. Petiti Observ: 
Casaubon. ad Theophr. Charact. p. 64. 68. 100. Palmer Exerc. 


* Necesse est Taylorum, si quid ad illam paginam hoc de argumento annotavit, 
quod aienti nos credere par est, alii exemplari id adseripaisse. Nam in eo, quod 
penes me est, nihil reperio. 
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p.694. Schol, ad Aristocr. Vales. ad Harpocr. 180, 184. 207. 
150. 161. Lucian. nov. Ed. T. I. p. 63. Herald. Observ. II . 9. p. 
206. H. Stephan. Th. L. G. T. I. col. 370. Palmer de Liberalibus 
Not. ad Theophr. v. edit, Needham ad finem. Auctoris Note ad 
ZElian. T. I. p. 270. Lysias ed. Londin. Doryille &d Charit. p. 119. 
483. 602. 87. 198. 292. 918. Suid. in OUXsiavóc.  Kuster ad loc. 
Casaub. ad Theophr. p. 287. 288. Wolf Comm. ad Ulp. p. 1129. 
é8pacívero 0apoícac Schol. ad Mid. n. 49. Ulpiani cujusdam me- 
minit Marinus Neapolitanus in Vita Procli Diadochi. Vales. ad 
Harp. p. 228. Scripsit vitam Demosth. auctor est eorum argue 
mentorum, que Libaniana sequuntur. v. Árgum. sec. v. gapaxp. óc 
tyvepar &y rg kard Madov. NB. éyyepusy a term. of art, Nos ad 
Arg. Ulp. c. Aristocrat. Schol. Timocrat. n. 80. 199. 200. 219, 
Age of Ulpian. Schol. Timocr. n. 17. 176. v. Maussac. ad Harp. 
v. 'Aervróuoc. De Ulpiano JCto Marlin ad tit. D. de Just. et Jure 
P. 5. 

Tiberius Rhetor de schematibus Demosthenicis Ed. Gallei. De 
Demosthene et Xenophonte Suid. Tiberius Rhetor de figuris apud 
Dem. M$8. Bodl. F. 1I. 6. 

4psines laudatur ab Ulpiano in Leptinea. Exstat Apsinis cujus- 
dam rhetorica. Fabr. B. G. T. IV. p. 459. Apsines Atheniensis 
Sophista egregius, pater Onesimi Sophiste, qui fuit peter Apsinis, 
Suid. Apsmes Onesimi Ath. filius junior Apsini Gadarensi Suid. v. 
Scheffer ad Anon. Rhetor. Tzetz. Chil. VIIL. 608.  Apsines ad 
Leptin. Schol. Hermog. de Ideis, 

Didymus. Harpocr. in é&»«ot et. &vi(ew (v. Arg. adv. Eubulid.) 
yapipaa. Ó káre3ey. vóuoc Meurs. A. L. III. 1. Maussac. p. 230. 
Harpocr, in oixíexoc. doxaSüro. $doppaxoc. Scripsit comment. in 
Isceum Harp. v. yapgAa. Nos ad argum. adv. Eubuliden scripsit 
ad JEschinem. Harpocr. v. wpovaía. xgavaAAcónu, v. Maussac, ad 
Harpocr. v. Aóyoc. Scripsit ad Axonas Solonis c. Asclepiadem v. 
Plutarch. vit. Solon. init. 

Apollonides ó Nuxawvc laudatur ab Ammonio v."OoAMdy &v bwouvfE 
parc *6pl Tapaxpec(ce(ac AnuocSérovc.  Apollonidis Niceni ixó- 
prnpa in Timonis Sillos Tiberio Ces. inscriptum meminit Laertius, 
scripsit idem de proverbiis, Steph. Byz. v. Tépwa. v. Fabr. B. G.- 

Gsmnasius Sidonius Sophista, Imp. Constantini temporibus vixif, 
scripsit declamationes et commentar,. ad Demosth. et alia queedam, 

Aspasius. Phot. Cod. 265. Ulpian. ad Leptin. Meurs. A. L. VI. 
9. scripsit ad Leptin. Schol. Hermog. de Ideis. 

Menander. Ulp. ad Lept. et ad init. quarte Philipp. p. 74. ed. Pa- 
ri. Rhetor fortasse apud Aldum v. Argum. orat. x. xapasp. Schol. 
ad Timocr. n. 74. p. 294. ed. Lutet. 

Genethitus laudatur & Schol. Aug. ad Androt. ab Ulpiano ad 
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*«. vapasp. init. et n. 268. Suid. v. yeyéSAtoc. ab Ulp. pro Corotti 
ni. 12. 92. p. ed. Lutet. 193. 148. 195. 999. 

ZEsculapius, Sch. Ulp. ad init. Philipp. quarte» p. 29. ed. Lutet, 

Diocorus. Pref. in Ulp. Comment. Dioscorus idem ad init. IV. 
Philipp. p. 74. ed. Lutet. 

Zeno. Nos ad Lysiam. Rhétor grecus apud Strabon. 1. 14. Rhetor 
apud Sulpit. Victor. Instit. Orat. Suidas.  ZáXw» (f. Zd»wv) ó wo- ' 
AvSpéAAgroc Ulpian. ad init. IV. Phil. 

Zosimus. Nos ad Lysiam. Scripsit comm. in Demosth. Vita De- 
mosthenis ceeterorumque oratorum in bibl. Regia Paris. 

Lysimachides. Nos ad Lysie pref. Valckenaer Animadv. p. 94. 

Marcellinus scripsit proculdubio de Demosthene. v. Vit. Thucyd. 
init. Hudson. ad loc. Vita Demosth. per Zosimum. 

Libanius. [Ad hoc nomen nihil est à Tayloro annotatum, vacua 
relicta charta.) 

Athanasius; Schol. ad Timocrat. n. 169. Schol. Hermog. 146. alius 
rhetor grecus Byzantinus recens scriptor, quem laudat Baluz. ad 
Lupum Turon. p. 449. scripsit 1641. v. Fabr. B. G. T. IV. p. 298. 

Theo Alexandrinus, idem qui concinnavit Progymnaetmata. Suid. 

Numenius Rhetor Imp. Adriani scripsit Argumenta in Demosth. 
Suid. item r&» Oovxvüíbov xal Agpos3. xpru» cvrvayeryf». v. Fabr. 
B. G. T. I. p. 872. 

Posidonius scripsit Argum. in Demosth. Suid. 

Jratosthenes. Plutarch. in Vita Demosth. 

Demetrius Phalereus. Plut. ibid. 

Epiphaniws. Schol. ad or. de corona n. 12. ed. Benenati, 'Exiéd- 
»toc ó reyvwóc Schol. in Cherrhones. init. p. 94. 133. ed. Lutet. 

Diodorus V alerii Pollionis filius, vixit sub Adriano et scripsit enar- 
rationem locorum difficiliorum, que in D. orr. inveniuntur. Suid. v. 
IHeoXiov et Adiopoc. v. Pref. Lysic. 

Harpocratio. Caius vel lius Harpocr. v. Pref. Lysiee. 

Caput XII.  Contenta voluminis quinti. [ex editione puta, quam 
Taylor Cantabrigie parabat.] Dionys. Halic. ad Ammeum gr. 
lat. cum notis. NB. q. de éewor. ro$ Ànposp3. Lucian. ibid. Wolf. 
note p. 1194. et 1444. Plutarchus ex Parallelis Wolf. Not. p. 
1188. et 1443. add. Barton. Bryan. Casaub. MS. Ruald. Plutarch. 
in Vit. 10. orator. Wolf p. 1199. 1444.  Benenati Libanius ad 
Montium. NB. MS. Coll. Gorvill. Wolf p. 1187. 1444. Benenat.. 
Ejusdem Apologia Demosthenis Photius. Suidas ter. v. Wolf p. 
1200. Eudocia. Zosimus. Anonym. MS. Lutet. Fabr. B. G. T. 
XIV. p.15. De JEschine Plutarch. in V. X. or. Wolf p. 19200. 
Philostratus. Hermogenes. Photius bis. Suidas bis. Eudocia. 
Apollonius Wolf 41. NB. Palmer. p. 649. Wolf Not. p. 1200. 
Incerti Aicylvgc vióc này 3v Wolf 41. Not. p. 1200. Ven. Hieron, 
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Scot. 1547. lat. vers. p. 6. 8. ór« 4àvyfy c. Timarch. Ed. Aldi Wolf 
15. Not. p. 1200. Ven. Hier. Scot. p. 10. a. ór« pa9grác.. Ore 
xdXXioy MS. Vossian. q. Libanii. v, Opera Libanii. Wolf 16.  Di- 
narchus. Demades. ad illum v. Plutarch. Photius, Suidas, Hermo- 
genes, Eudocia, ad hunc Suidas. Prefationes Aldi, Manutii, Lam- 
bini etc. Chapman comment. de Ulpiano. Lexicon rhetoricum 
Ulpianeum. Appendix notarum. lacobi Duporti note mste ad 
Dem. e bibl. Regia Cantabrig. "Varie lectiones e codd. MSS. 
Indices hi. 1) rerum memorabilium 2) Atticus locutionum in 
Dem. et ZEsch. 3)auctorum emendatorum. 4) Auctores laudati 
ab Ulpiano et Scholiasta /Eschinis. Budeus from Wolfius. Wolfii 
Specimen Demosthenis edendi. : 

Caput XVIII. Fragmenta JEachinis, p. 1907.  Adversariorum 
scripta ipse Taylor rursus calamo induxerat, ut, aut non digna 
luce, aut jam a se passim locorum alleta. quapropter, presertim 
cum pauca essent, ne unam quidem paginam implentia, repetere 
nolui. 

Caput XX.  Sophistz. Tiberius Rhetor de Schematibus apud 
Demosth. bibl. reg. Paris. n. 2918. Libanii oratio Demosthenis 
nomine adv. JEschinem cod. Reg. Paris. n. 2998. — Ejusd. oratio 
Dem. nomine post prelium ad Cheroneam mori postulantis. ibid. 
Ejusd. or. Dem. nomine Philippo dedi cupientis. :;bid. Ejusd. ora. 
tio, qua Dem. rationem reddit cur a Philippo dimissus ad remp. 
non accedat. 3bid. Ejusd. or. Dem. nomine, ZEschinem accusantis, 
quod solus ex Atheniensibus ad Amphictyonicum judicium Philippo 
non contradixerit. Cod. Reg. Paris. n. 589. See Libanii Epist. 925. 
Photius Cod. 243. 


CAPUT VIII. 


Demosthenis orationes habite, fragmenta. 
Philippice Orationes. 


SToBAXUS p.201. 244. 245. 246. 944. 566. 270. 365. . Plutarch. 
polit. precept. p. 389. fine. Valckenaer ad Ammon. p.73. Multee 
[sunt ejus] tote [orationes] graves, ut quedam philippice. Cicer. 
or. Quintil. III. 8. VI. fin. Victor. Var. Lect. p. 94. 95. 186. 145. 
948. Schol.in Androtion. p. 991. "Vales. ad Harpocrat. p. 26. 
seepius, p. 38. ubi de ordine Philippicarum. . Robortell. annotatt. 
€.8. p. 931. Sigon. p. 152. Meurs. Attic. Lect. II. 4. Ammon. in 
wapéíyesv, | Etymolog. M. 151. 5. 187.56. 449. 9. '/36. 5. Maus- 
sac. ad Harpocr. p. 138.24. 66. 97. 111. H8. 248. 90. de Arthmio. 
Cicero ad Attic. I. 2. Gellius 9. 8. Polybius in Excerpt. Peiresc. 
*p. 90. seq. Nicephorus Gregoras 12. 5. Hist. p. 365.  Hermogen. 
ed. Crisp. p. 341. $62. 963. 975. Philippum regem Macedonum; 
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contr& quem Demosthenis Philippicee tonant. Hieronym. adversus 
Jovianum L. IV. fine. oí diAemruol. xaSapesovec exápparog xal pe- 
poXoxíac &mácnc. Plutarch. Polit. precept. p. 994. &m«roMpalovc 
Qvráuec H. Steph. Thes. L. G. III. coll. 1005. xaí uot oi re Ónpó- 
etot Aóyoi rovro &xovst. Savpáctoy, Órt roig diXarmwoic &xl mpábetc 
wporpérera, xai Aemrrívov mpalw émacei Plutarch. de gloria Athe- 
niens. extremo. erácua H. Steph. Th. III. col. 916. Aquila Ro- 
man. p. 15. ed. Pithoi 


ORDO PHILIPPICARUM. 


Schottus Vit. Dem. ad Olymp. 107. 1. et 4. Lambini de hac 
causa oratio. Juxta mentem Dionysii Halicarn. ad Ammeeum. 


Archon. Olymp. Orat. 
Cellístratus CVI.29. |. contra Androtionem. 
| adv. Leptinem. 
Diotimus CVI. 9. de classibus. 
Theodemus CVI. 4. contra Timocratem. 
pro Megalopolitis. 


Aristodemus CVII. 1. Philippica prima. 
c. Aristocratem. 


Thallus CVI. 2. de Rhodiorum libertate. 
Callimachus CVII. 4. Olynthiaca secunda. 
Olynthiaca tertia. 
Olynthiaca prima 
c. Midiam. 
Themistocles CVIII. 2. Philippica V. 
Archias CVIII.S. — Phiüippica VI. 
Lyciscus CIX. 1. Philippica VII. 
Pythodotus CIX. 2. Philippica VIII. 
contra ZEschinem. v. waparvpeof). 
Sosigenes CIX. 3. Philippica IX. 
' Philippica X. 
Nicomachus CIX. 4. Philippica XI. 
Theophrastus — CX. 1. Philippica XII. 
Aristopho CXII. 8. De Corona. 
Anticles CXIII. $. de donis. 


orationes XII. ónpóeto. 
p———M——— 
és yop, VII. Ówaywol V. 


Hc ita chronologice Dionysius et ostentat omnes has orationes, 
tribus ultimis exceptis, habitas fuisse ante editionem Aristotelis 
fnropux. 
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. Philippica. 
I. Philippica prima. 
II. Olynthiaca secunda. 
IIL Olynthiaca tertia; 
IV. Olynthiaca prima. 
V. Philippic?e primsee pars d pé» huc. v. Fabricii 
B, G. T. I. p. 924. et Ulpian. ad locum. 
VI. . de pace. 
VII. Philippica secunda. 
VIII. de Haloneso. 
IX. de Cherrhoneso. 
X. Philippica tertia. 
XI. Philippice quarta. 
XII. &d Philippi epistolam. 


Olynthiaca prima, potius Olynthiacarum tertia, Philippicarum 
quart..  Stobsus p. 504. 506. — Valckenaer ad Ammon. p."8. 
Victor. V. L. p. 85. Casaubon. ad Theophr. Charact. p. 101. 168. 
Manssac. p. 96. Eustath. ed. Flor. p. 711. Vales. p. 22. 90. 91. 94. 
170. Hermog. ed. Crisp. p. 179. 181. bis. 287. bis. 299. 295. 296. 
bis. 300. 302. 309. 841. 964. 966. 409. 412. 414. 416. 493. .Dor- 
vill. ad Charit. p. 177. 197. . 

Olynthiaea secunda, sive Olynthiacarum prima, Philippicarum 
secunda. secundam primo loco ponendam esse res ipsa suadet et 
Dionysii Halicarn. testimonium. Stob. p. 105. 819. 328. Eclog. 
physic.:p. 9. Lucian. Encom. $.9. Schol. et note ad locum. Bro- 
deus Miscell. V. 34. Meurs. L. A. II. 11. Petit. Observ. p. 110. 
Schol, Androt. p. 190. ed. Liitet. Carrion. Ant. Lect. 2, 10. Ca- 
saubon. ad Theophr. Charact. p. 61. Maussac. p. 52. Vales. p. 42. 
86. 178. Hermogenes ed. Crisp. p. 88. 89. 158. 1777. 182. 183. 
235. 284. 287. 298. bis. 395. 853. 482. 495. H. Steph. Th. L. Gr. 
7. I. 209. 484. 1I. 408. Dorville ad Charit. p. 109. 698. 

Olynth. tertie, sive Olynthiacarum secunda, Philippicarum tertia. 
Meursius Them. Att. p. 1740. Barbeyrac Treaties T. 1. p. 69. 
Pollux II. 59. 234. Duport. ad 'Theophr. p. 237. Eustath. ed. Flo. 
p.709. Vales.84.88. Habite hee tres Olymp. CVII. 4. Adversus 
Olynthios dixit Demades adversatis Demostheni Suidas in Aguánt. 
Hermogenes ed. Crispini p. 230. 249. 250. bis. 265. 289. 291. 298. 
$55.952. Btobeuts Serm. 98. p. 540. Dorville ad Charit. p. 218. 
687. 'Schol. ad Lucian. II. 516. | - 

. Philippica prima, habita Olymp. CVII. 1. Stobsus p. 944. 
Maussac. ad Harpocr. 211. 262. Robortell. Annot. 1. 2. p. 90. 
Sigonius Emendat. 1. 9. p. 148. Hartung. 2. p. 634. Meurs. L. A. 
$4.8. Victorius V. L. 18. 12. Pollux 2. 58. Vales. Emend, 4.8. 
Eustath. p. 378. T. I. ed. Flor. Not. ad locum. Vales. p. 80.114. 
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128.158. 159. Iens ad Lucian. p. 979. 19319. Hermogen. ed. Crisp. 
p. 90. 176. 177. 198. 215. 235. 252. 9'T7. 285. 296. 399. 847. 364. 
888. 415. H. Stephan. Th. L. G. T. 1. col. 486. II. 445. III. 791. 
Schol. Aristoph. 205. 338. Pearce ad Longin. $.18. Dorville ad 
Chariton. p. 115. 177. 317. 997. 891. 670. 674. Not. ad Lucian. 
T. I. p. 68. a. 487. a. Nos p. 316. T. II. vol. 1. 

Philippicà secunda, ordine septima, Etymol..M.'620. 47. 699. 
33. 46. Hermogenes ed. Crisp. p. 178. 915. 366. Vales. p. 165. v. 
infra Philipp. septima. H. Steph. Th. L. G. T. III. col. 457. 

Philippica tertia, nona Harpocr. in xara(joX), decima Dionys. 
Halic. v. in Philipp. X. Meurs. De F. A. p. 1470. Valcken. ad 
Ammon. p. 39. 116. Luisin. Parerg. 1. 9. Canter Nov. Lect. 8. 9. 
Maussac. p. 213. 24. Vales. p. 26. H. Steph. Th. L. G. T. col. 26. 
II. 700. III. 1600. Quintil. 9.4. Hermog. 178. 188. 197. 198. 244. 
259. 254. 965. 281. 2877. 210. (sic) 394. 342. 948. 966. 416. 

Philippica quarta, undecima Dionysio. vid. in XI. habita CIX. 4; 

Casaub. ad Theophr. Char. p. 95. Etymol. M. 469. 4. Maussac. 
p. 56. 211. Not. ad Polluc. 5. 184. Hermog. 179. 194. 250. 255. 
964. bis. 309. 311. Vales. p. 156. Spanhem ad Julian. p. 169. 
. Philippica quinta "A uéy» $utic etc. Apud Dionys. Halic. voca- 
tur éxry rü» karà du xov Ónusyopuoy, sed leg. méumrm ut patet 
ex iis, quee ipse subjungit. Nos ad seriem pretorum in ed. Wolfi- 
ana Schott. vit. Dem. ad Olymp. 108. 2. The subject of it Dionys. 
ibid. cepi rfc $vÀargc etc. habita Olymp. CVIII. 2. Harpocr. v. 
Auowtiy, Valcken. ad Ammon. p. 171. Etymol. M. 224. 47. 404. 59. 
Vales. p. 84. | 

Philippica sexta, alias de pace, Etym. M. 254. 26. Maussac. p. 
266. Schott. vit. Dem. ad Olymp. 108. 8. 

Philippica septima, hodie secunda, Etymol. M. 734. 24. 418. 47. 
Habita Olymp. CIX. 1. Hegesippi. v. Suid. et Etym. v. 'H.yfjeersoc: 
Sed videntur de Phil. octava loqui, sive de ea, quee inscribitur de 
Halonesó. Vales. p. 176.  Initiurh rav « ávOpec etc. Arg. or Title 
epóc rüc éx ITleXorrovyfoov wpto(9eíac. Dionys. Halic. ad Ammeum., 
Harpocr. v. 'Hyfocerroc, Suidas et Kuster. 

Philippica octava, de Haloneso juxta Dionys. eadem est. Se: 
cundum Libanium rectius inscribitur «póc rjv éruorroN)» QUmrirov. 
Habita CIX. 2. Maussac. p. 99. lin. 12. Harpocr. Vales. p. 104. 
Principium " Avópec d3mvaio: osx Éarw Óxwec. — Adversus Philippi le- 
gatos. Dionys. ad Ammeeum. Schott, ad Olymp. 109. 2. 

Philippica nona. Eadem est de Cherrhoneso Dionys. Halic. 
Schol. Androt. p. 291. ed. Lutet. v. Philipp. tertiam. Vales. p. 28. 
51. 84. 121. 155. 165. Suidas in xard ye octavam laudat Philipp, 
làcum ex hac oratione produxit. Habita Olymp. CIX. 3. Herpeor. 
v Km, Meurs. A. L. 3.15. 
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* Philippica decima, vulgo tertia, soXAoy d &»)pec. argumentum 
edit. Dionys. ad Ammeeum. Vales. p. 99. 101. 125. 160. 

Philippica undecima, hodie quarta. xai eovóuía etc. Arg. apud 
Dionys. ad Amm. Vales. p. 99. 183. 

Philippica duodecima et ultima, juxta Dionys. Halic. eadem est, 
quse vulgo inscribitur ad Philippi epistolam. "Or« uév à ávipec, Idem 
edit argument. 

De Pace, Dionysio Philippica sexta. quem vide. Phot. cod. 265. 
Tertullian. de Anima c. 45. Stobeus Serm. 96. Paul. Leopard. 
Miscell. 3. 15. 16. Emendat. 9. 15. Rufus apud Gruter. T. I. 
p. 573. Victor. V. L. p. 229. Vales. 48. 104. Habita CVIII, 2. 
Wesseling. ad Diodor. II. 129. Wolf ad or. «. wapaxp. 152. 9. 
Princ. ópó uà» etc. Dorville ad Charit. p. 938. 

De Haloneso, Philippica septima juxta Ulpian. cum aliis octava. 
Rectius inscribitur vpóc rjv éruoroAj3v rij» q«Xxov.. Auctor argu- 
menti, No3c/rrav.. ib. Hegesippi est Liban. Phot. Bibl. p. 880. 
Etym. M. Suid. Faber ad Longin. p. 202. ed. Tollii. Q. Athen. AI, 
p. 229. Hermogenes. Phrase and Construction not Demosth. Li. 
ban. in argum. — Eirep ópeic róv &ykéqaAor £v roic xpord$otc kal obx 
éy raic srépyaic xaravexarnuévov $opeire.. Condemned Suid. xe$o- 
páxacc (antiqui) non esse Dem. et ab idea orat. et a factis. Ait 
auctor se Callippum mapavóuwe» accusasse. Id autem fecit, non 
Deni. sed Hegesippus. Objectio, sed hic apparet ró 2o?va« xal dxo- 
6ovrai, quod /Eschines Demostheni objecit. Resp. 1) idem potuit 
fecisse Hegesippus et Dem. 2) Et Demosth. ric aéric év voAerelg 
srpoaipéceec. Ambo contra $dorrizorrac. Petav. ad Julian. p. 121. 
ed. fol. Hegesippus cognomento Crobylus. Ita Liban. Photius, 
Etymolog. Timarchi amicus fuit. v. ZEsch. contra Timarch. Suidas 
et Etym. aiunt Philippicam septimam esse Hegesippi, in hac voce, 
forte voluerunt octavam. nam cum Ulpiano est septima, cum eliis 
Octava. 

[Vacat titulus.] Habita Olymp. 109. 2. pretore Pythodoto. 
Phot. cod. 265. Meurs. L. A. 3. 5. Brodeus Misc. 6. 9. Leo- 
pard. Emend. 12. 7. Luisin. Parerg. 1. 5. 2. 8. Eustath. T. I. p. 
56. ed. Rom. Valckenaer Ammon. p. 201. Eustath. ed: Flor. p. 198. 
T. I. p. 118. not. ad loc. p. 695. not. 993. Vales. 87. 58. Harpocr. 
"AXustdyipoc. Hermog. ed. Crisp. p. 140. 250. 252. 

De Cherrhoneso. Phil. IX. P. Leopard. Emend. 11. 2. Canter. 


V. L.8.2. Vales. p. 52. 54. 104. 111. 125. 156. 160. 177. Her- - 


mogen. p. 234. 253. 339. 846. 947. 411. 448. Arg. or Subject 
Dion. ad Ammseum. Pr. £àc uó» Pro Diopithe v. Argum. orat. v. 
etiam Schol. ad Philipp. IV. bis. Dorville ad Chbariton. p. 405. 
Valeá. ad Excerpt. Polyb. p. 7. not. 

4 . Ad Philippi Epistolam. Meurs. L. 4. 3. 6. H. Steph. Th. L. G. 
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T. I. col. 1977. Casaub. ad Theophr. Char. p. 77. ad Athen. 6. 
24. Habita Olymp. CX. 1. (v. Phil. XII.) Vales. ad Excerpta Po- 
lyb. p. not. 16. 

Philippi epistola. Vales. p. 14. 154. 176. H. Steph. Th. L. G. 
Il. 814. Demosth. ad Philippum. Ammian. Marcell.p. 576.  . 

De rep. ordinanda. Meurs. A. L. 2.8. Vales. p. 69. 86. 130. 156. 
Habita Olymp. 106. 4. Multa habet communia cum Aristocratea. 
Hic cites Theon. p. 10. et consule que habemus in aditu Midiane, 
Androt. et Aristocr. consule item Ulpian. ad Timocrat. n. 153. ed. 
Lamb. Fabric. Bibl. Gr. T. I. in Demosthene. Schott. vita Dem. 
Ol. 106. 4. Dorville ad Charit. p. 948. 

De classibus, evppop. Petit. p. 356. Meurs. de F. A. p. 1716. 
A. L. 1. 1. Victor. V. L. p. 25. Etymol. M. 758. 58. Tzetzes 
Chil. 12. 540. 549. Vales. p. 40. 112. 144. Habita Olymp. 106. 3. 
Wesseling ad Diodor. 1. 419. Hermogen. 179. 416. T. «epl rav 
evppaywv Suid. Tíugua. The Subject Dionys. ad Amm. Dor- 
vile ad Char. p. 257. Langbain ad Longin. Spanhem ad Julian. 
p. 166. 

De Rhodiorum libertate. Stob. p. 964. Vales. p. 22. Valkenaer. 
Ammon. p. 202. Maussac. p. 96. 205. 

Pro Megalopolit. Vales. p. 48. Arcadie civitas. dicta Olymp. 
106.4. Hermog. p. 340. 395. Fabr. B. G. T. I. in Demosthene. 

De federe Alexandri. Photius Cod. 265. Valcken. ad Ammon. 
61. Phavorin. in «pófjoXoc. No3s/era« Dionys. Halic. v. óewor. Any. 
juxta finem. Hyperidis est juxt& Photium et Libanium, Habita 
Olymp. 111. 1. Casaub. ad Theophr. p. 161. Vales. p. 167. 176. 
Suid. v. mpófJokoc. 

Dinarchus. Meurs. Att. Lect. 9. 11. 14. Vales. ad Harpocr. 5. 
17. 26. 92. 85. 45. 54.87. 88. 91. 108. 105. 110. 111. 118. 70. 139. 
bis. Muret. 2. 7. Meurs. A. L. I. 8. 2. 10. 3. 5. 19. 4. 9. 19. 16. 5. 
9. 14. 93. ÀÁmmon. in Maprvpía et éxuaprvpía. Canter Nov. Lect. 8. 
]2. Pollux, S. 27. v. Ind. 7. 10. 14. Fabr. B. G. T. I. Valcken. ad 
Ammon. p. 202. Casaub. ad Theophr. Char. p. 707. Etymol. M. 
188. 57. 469. 4. Ammian. Marcell. 90. 4. év rg xarà IloAveirrov. 
Putschii Grammat. 1173. 25. Pithei Rhetores. Diogen. Laert. T. I. 
p.118. Index ad Lysiam. Maussac. ad Harpocr. p. 140. 34. 67. 
TT. 80. 87. 97. 100. 208. 260. Not. ad Polluc. 1. 44. Wesseling 
ad Diodor. I. 585. II. 98. Hermog. p. 252. $89. Schol. Aristaph. 
Equit. 1299. P. Faber Semestr. 1l. 2. p. 271. 981. Photius in Lexic. 
E$arópía. Otoysirey. KNuuáZet./ Aapmrditov. Aoywral. poyS2póg. 
oíxnpa., ópoépkioc. Oxtiov. mau JoXoc. rapappukrepsiv. sau yaípereg. 
Meurs. Exerc. Crit. P. II. L. 1. c. 5. 

Demades. Pollux 7. 104. Quintil. Fabric. B. G. T. I. et IV. 
Tzetzes V.:945. VI. 113. 179. Plutarch. in Solon. p. 192. ed. 
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. Mauseac. p. 240; Vales. 91. Hermog. p. 109. H. Steph. 
Th. L. G. T. I. col. 1606. - 

Demosthenis Epistole. Quintil. prefert Ciceronis epistolas. Stob. 
p.619. Phot. cod. 158. Epistol. 207. Photius de Phrynicho ad 
Heracleodorum. Olympiad. MS. apud Lambec. bibl. Ces. L. 7. 
p. 127. Marianus Criticus, cujus meminit Phrynichus libro II. ora- 
torii apparatus, et Excerpta leguntur in Photii bibliotheca, Bruti 
Epistolas Platonis et Demosthenis scriptis preeferebat. v. Nos de 
Criticis Comment. Pollux 2. 198. Maussac. ad Harpocr. p. 185. 
Vales. p. 75. 101. 125. 195. Hermog. 250. 251. 259. 355. Suid. 
lpavícac. épyyoMá(Soc. Etymol. M. p. 969. $6. pro Lycurgi liberis. 
798. 14. $3ós. Suid. in IIóz. Schol. Aristoph. Equit. 609. Phot. 

.wóa. H. Steph. Th. L. G. T. I. col..282. Dorville ad Chariton. 
p. 649. 

JEschinis Epistolee Shaw's Travels Valckenaer ad Ammon. p. 
56. Meursius in 'AAaí. 

Exordia Concionum. Petit. p. 277. Schott. Vit. Dem. ad Olymp. 
109. 4. Vales. ad Harpocr. p. 10.119. 147. Plutarch. de X. Orat. 
Robortell. Emend. 2. 4. p. 67. Valcken. ad Ammon. p. 67. Pollux 
6. 143. Casaub. ad Theophr. Char. 158. 154. bis. Maussac. p. 5. 
99. Cicer. ad Attic. 16. 6. Famil. 6. 18. Plato in Menexeno. Fabr. 
B. G. T. I. in Dem. Cicer. II. de oratore procmia facienda pre- 
cipit. Idem in Epp. ad Attic. dicit separatum habere volumen proc- 
miorum, ex quo deligere solebat cum aliquod eb»ypappa instituisset. 

Oratio funebris. Leontide Chalcicecus virgo Hieronym. adv. 
Jovin. p. 185. Phot. cod. 265. Meurs. Att. Lect. 6.11.4. 18. Dem. 
de corona, Vales. ad Harp. p. 8. Valcken. ad Ammon. p. 28. Lect. 
Lys. Pollux 2. 14. No3eócra: Phot. p. 88. Demostheni abjudicet 
Dionys. Halic. v. Ázp. ewór. p. 178. 181. Habita Olymp. CX. $. 
Plutarch. in Vit. Dem. Abjudicant Dion. Halic. Libanius, Photius. 
Not. ad Polluc. 8. 110. Fabr. B. G. T. I. in Dem. 7Eschines p. 
423. 1. 

Oratio amatoria seu laus Epicratis. Phot. Cod. 265. Valckenaer 
Animad. p. 58. 98. Pollux 2. 122. 3. 144. Casaub. ad Theophr. 
Char. p. 119. NoSe/era. Photius p. 801. Dionys. Halic. Libap. 
Vales. p. 358. Nos ad fragm. Lysis. 

(Sequentes articulos, JEschines Dem. «eol vapawp. ZEsch. v. va- 
pup. JEsch. contra Ctesiph. de Corona, contra Aristocrat. cancel- 
laverat Taylor, dudum illis usus in voluminibus Dem. a se editis. 
item articulos, contra Timocrat. c. Áristogit. sed contra Theocr. c. 
Eubul. c. Nesram, non concellarat, tametsi certus sum, eum illis 
omnibus jam usum esse in editis, quee his in Ádversariis deposuit.] 

Contra Apaturium. Salmas. de M. V. p. 83. 88. 190. 398. 5'75. 
690. 698. 711, etc. 754. Vales. ad Harpocr. p. 12. 54. 58. 89. 10]. 
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106. Duport. 404. 405. Vales. p. 136. 147. H. Steph. Th. L. G. 
T. I. col. 660. Suid. v. &vaexevacápevoc. Steph. T. III. 889. 
,Spanh. ad Julian. p. 140. 

Contra Aphobum prima. Salmas. de M. V. 159. 156. 160. 191. 
154. 155. 192. Isidor. Ep. 4. 209. Petit. p. 557. Victor. V. L. p. 
5. Pollux 5. 124. Valckenaer not. ad Ammon. p. 70. Etymol. M. 
739. 33. Vales. ad Harp. p. 25. 42. bis. 45. 49. bis. 117. Liban. in 
Vit. Dem. Isei sunt he orationes éxwirporuxol Liban. ibid. Tacit. 
Dial. de Orat. v. Schurzfleisch Acta liter. p. 187. Hermog. p. 397. 
Fabr. B. G. in Dem. Herald. p. 213. Vales. 159. Suid. v. Auaxe- 
xpnpéívov. H. Steph. Th. III. 1264. 1628. Spanhem. ad Julian. 
p. 178. 

Contra Aphobum secunda. Vales. p. 62. 66. 

Contra Aphobum tertia. Meurs. Att. L. 3. 18. Valckenaer Ani- 
madv. p. 102. Vales. ad Harp. p. 18. 161. 

Contra Boeotum cepi roi óvónaroc. Petit. p. 509. Meurs. Att. Lect. 
IV. 13. 32. Ammon. v. £&ríZew. Valckenaer ad Ammon. p. 26. 
Herald. p. 85. Pollux 8. 28. Maussac. p. 40. Vales. p. 9. 49. 127. 
156. 195. Hermog. p. 282. 

Contra Boeotum iówép wpowoóc numgrpeac. Meurs. Att. L. IV. 99. 
Valcken. p. 127. sed alia quoque oratio sic inscribitur. v. inter oratt. 
dubias. | 

Contra Calliclem. Priscian. col. 1098. 2. Valcken. p. 26. Vales. 
p. 17. 

Contra Callippum. Salmas. de M. V. 192. Valckenaer. p. 47. 111. 
Maussac. p. 22. Vales. p. 29. 392. 55. Herald. p. 77. H. Steph. Th. 
L. G. T. I. col. 999. Dorville ad Chariton. p. 57. 

Contra Cononem. Note ad Lucian. T. I. p. 330. Meurs. Att. L. 
1. 6. 9. 6. Brod. 5. Miscell. 34. Euseb. Prepar. Evang. p. 466. 
ed. Paris. Herald. p. 85. 6. 37. 91. Not. ad Lucret. 4. 714. 
Valcken. ad Ammon. p. 290. Maussac. p. 209. 61. Vales. p. 4. 18. 
80. 94. 95. 141. 156. Actio aicíac male apud Plutarch. de gloria 
Athen. ávoíac, ut notatum Meursio 8. 6. A. L. Ex hac oratione 
multa ad verbum transtulisse Dinarchum in procemium suse adversus 
Cleomedontem, notavit Porphyrius apud Euseb. Prepar. X. 3. 
Hermog. p. 128. 225. 336. 497. Fabr. B. G. T. I. in Dem. Ce- 
saubon. ad Ath. 2. 21. 14. Dionys. Halic. p. 277. T. Il. ed. Hud- 
son. óyoxowópevoc Pollux 6. 37. Suid."Axaye. H. Steph. Th. L. 
G. T. II. col. 376. 768. & 

De corona prefecture navalis. Salmas. de M. V. 24. Vales. ad 
Harpocr. p. 7. 177. Harpocr. v. ZéAac. 

Contra Dionysodorum. Salmas. de M. V. 194. 195. 215. 957. 
409. 504. 516. Phrynich. p. 104. Herald. p. 106. 108. Victor. V. 
L.p. 169. Pollux 2. S9. Maussac. p. 98. Vales. p. 59. 55. 197. 
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Herinog. 329. Depért. p. 522. Suidas &yqorépótXove. etveruiiby. 
*í&g. H. Bteph. 'Th. L. G. T. II. col. 173. Spankent ad Julian, 
p. 144. 

C. Evesghm. Salmas. de M. V. 100, 501. 557. '1GT. Petit, $65. 
966. 488. G24. $eq. H. Steph. Th. L. G. T. E. col. 1427. 869. 
Athen. p. 481. Valcken&er ad Ammen. p. 194. Not. Aniinadv. p; 
19. 14. Pollux 8. 99. 30. Vales. p. 16. 29. 40. 49. 49. 45. 52. 54, 
. 88. 109. 133. Kukm ad Pol. T. II. p. 941. Herald. Animadv. ad 
Salni. p. 225. Casaub. ad Athen. 5. 10. Vales. 169. - 165. Pollux 
8. 14. not. " 

C. Laeriti exceptionem. Salm. de M, V. 91. 198. 00. 994. 494. 
508. 504. bO5. 154. 86. 506. 215. 721. Petit. 508. etc. Meurs. L. 
A.9.12. Valeken. Animadv. p. 112. Herald. p. 106. Victor. V. 
L. p. 84. Etyniol M. 151. 17. Meurs. de popul. Att. £rrérg. Va 
ley. p. 48. 56: 89. 85. 98. 101. 117. 152. 177. Surrsa. Epist. p. 5. 
17. Casaub. ad Atlien. 2. 10. Dupott, p. 406. Spenhenm. ad Julian, 
p. 78. 140. H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 1423. III. 3131.. 

C. Leocharem. Vales. ad Harp. 89. 41. 45, 98. 190. 140. «regi 
xMjpov. Lucian. nov. edit. T. 1. p. 169. a pr. Casaub. ad Athem. 7. 
17. Petit. p. 446. Vales. 152. H. S. Th. L. G. T. II. col. 514. 
Lindenbrog. &d Phorm. Act. 1. sc. 2. 

C. Macartatum. epi rov ' A»lov &Mjpov. Phot. MS.v. «oóexAsé, 
male Suidas vpóxAgeic. Vales. ad Excerpta Nicol. Damasc. p. nof. 
65. Petit. p. 429. 590. 624. 551. Meurs. L. A. 5. 1. 4. Valcken. 
&d Ammon. p. 78. &epe18. Vales. Emend. 4, 5. Herald. 8G. Pol 
lux 3. 28. Casaub. a&d Theophr. Char. p. 116. Perizon. de lege 
Vocon. p. 128. sq. Meurs. in Oloy. Vales. 2. 15. 17. 18. 99. 137. 
151. Iswi oretio de eadem causa. «pi rov ' Ayvlev eApov. Hárpocr. 
v. &cwp£psiZoy. v. Suid. im eadem voée. Suid. v. vods go«. Harpoct. 
Y, Orec. &Mjete. wpóreutra. póokAnotc. 

C. Nausimachum. v. Lysie fragmentuta. 

. C. Nicostratum,. Valcken. ad Ammon. p. 107. not. Animadv. p. 
91. Casaub. ad 'Lheophr. Charact. p. 67. Vales. ad Harpecr. p. 
30. 80. 52. 57. 60. 104. Inscribitur «gc 'ApeSobswy cepi üpcpdró- 
Bw». v. iter orationes dubias. «póc Nuóorparor wtpl àyogawólwy àxó 
ypaétic 'AptSovcios. Hermog. p. 9817. Suid, «epurroiyur, ápyasov. 
H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 868. II. 431. 

C. Olympiodorum. 8Aéfmc. Leop. Em. 2..8. Poll. "7. 179. 197. 
IX. 39. Etym. M. $55. 9. Velés. 10. 15. 41. 52. D'oport. p. 996. 

C. Onetorem. Euseb. Prep. Ev. p. 466. ed; Paris. Casaub. ad 
Athen. 8. ult, Vales, ad Harpocr. p. 19. 104. 16$.  Isei est v. 
Liban, Suid. v. joxigasSe(c. Harp. et Seid. v. 'Ovirwp. D 

C. Onetoret secunda. Maussac. p. 77. 

C. Pantedetom. Meurs. A. L. 5. 90. Ammon. y. taibá Vslekten. 
VOL. I. . P 
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p.116. Animadv. Herald. p. 107. 219. 984. Pollux 2.64. Etym. 
M. 717. 9. 959. 57. Vales. 21. 67. 68. 104. 122. Lindenbrog. ad 
Eunuch. act. 2. sc. 4. Suid. v. rapaxara(3oAq. 

. C. Phenippum. Salmas. de M. V. 653. Valcken. Animadv. ad 
Ammon. p. 22. Pollux. 4. 167. Maussac. p. 60. 78. Lucian. nov. 
ed. p. 143. T. I. 219. Vales. p. 114. 175. Suid. expsia. H. Steph. 
Th. L. G. T. II. col. 150. Spanhem. ad Julian. p. 169. 

. Contra (vel adversus) Phormionem. Salmas. de M. V. 1'7. 20.88. 
195. 209. 909. 394. 395. 504. 516. 583. de Usur. 129. Meurs. L. A. 
4. 28. 2.15. A. A. 1. 2. Valckenaer. ad Ammon. 158. 64. Vales. 
Emend. 4. 2. 3. 4. Casaub. ad Theophr. p. 39. 118. Vales. p. 82. 
153. 154. "Ywép Xpvaírmov. H. Steph. Th. L. G. T. I. col. 116. 
II1. 999. óméo Xpvoísrov Tpóc riv Oopuiuvoc mapaypadiy. Harpocr. 
V. ÉriSÉrovc &opr. &jerroc. — Spanhem. ad Julian. p.78. 

Pro Phormione. Meurs. A. L. IV. 28. Pollux 2. 124. Casaub. 

ad Ath. 2. 10. ad Theophr. Cbaract. p. 67. 117.  Duport. p. 254. 
Maussac. ad Harp. p. 126. 44. Vales. 9. 10. 42. 59. Contra Apol- 
lodor. Plutarch. in vita Demosth. Ane. Suid. it. xpgerai 20o. Miscell. 
Obs. V. p. 187. 
. Contra Polyclem, vepl rfjc éx«rpajpapyiac. Salmas. de M. V. 211. 
219. Petit. p. 499. Valcken. ad Amm. p. 117. Victor. V. L. p. 5. 
Vales. p. 5. 7. 40. 89. 87. 117. 154. 175. 176. 177. Suid. é$iepov. 
Spanhem. ad Julian. p. 170. 

Contra Spudiam. Priscian. col. 1180. 29. óràp «powóc. Herald. 
p.107. Etym. M. 716. 52. Vales. p. 68. bis. Hermog. 224. 897. 
Ópov Suid. item Neyéota et axnyfj. quorum in illo aoóc Zxovó. in hoc 
&arà Xx. laudatur H. Steph. Th. L. G. T. 1II. col. 851. 

C. Stephanum. Salmas. de M. V. 165. 168. 167. Petit. p. 407. 
446. 166. Meurs. A. A. 1. 7. Ammon. karayípara. Herald. p. 100. 
102. 105. Pollux 3. 84. not. 8. 30. Etymol. M. 448. 19. 788. 6. 
Maussac. p. 47. Vales. 15. 18. 97. 101. 106. 122. Hermog. 816. 
Eyc Schol. Aristoph. Vesp. 1427. H. Steph. Th. L. G. II. c. 689. 
702. III. 119. 

C. Stephanum secunda. Salmas. de M. V. 163. 418. 424. Meurs. 
A. L. 9. 24. 25. Petit. 267. 446. 535. 588. Herald. Observ. et 
emend. apud Otton. T. II. p. 1983. Vales. p.15. 

C. Timotheum. Salmas. de M. V. 890. 502. 509. 507. 560. 579. 
699. 508. Meurs. A. L. 5. 19. Valcken. sd Ammon. p. 13. 770. 
Leopard. Emend.11. 18. Vales. 4. 10. Scaliger de Emend. Temp. 
p.63. Petit. de anno Attico c. 5. Vales. ad Harpocr. p. 4.13. 19. 
41. 59. 102. Dodwell.de Cyclis diss. I. $.11. Casaubon. ad Athen. 
XI.11. Vales. 150. Spanhem. ad Julian. p.166. 

C. Zenothemin. Salmas. de M. V. 208. 957. 400. 496. 401. 
Valckenaer p. 80. Vict. V. L. p. 111. Vales. p. 54. 158. Dorville 
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sd Charit. p. 280. H8t. T. III. col. 849. Spanhem. ad Julian. p. 25. 
[In his desinebat hic index in schedis Taylori p. 421. sequebantur 
p. 424. isteec, ipsi soli scripta, nobig tamen etiam quodammodo 
futura non inutilia.] My own copy of Aldus' Edition with the 
Ven. Barocc. MSS. Ald. first entered into the Margin. MSS. 
Ald. entered in red ink. — Ven. may be better bad from the copy I 
bought at L. Oxford's sale. NB. To see what the Copy has of ita 
own exclusive of the Ven. collation. (tum versus ttes ciphris exa- 
rati] Collate the Felician edition with Lindenbrog. and Felic. MSS. 
The Paris and Manucian editions collated by correcting the proof- 
sheets by them after they have been corrected by Wolf. Paris. 
Lambinus correct first, entered in the margin. And the Various 
Lections to be found in the Scholia. "To asterisk what is observa- 
ble in the Schol. Manutius. Collated by correcting. See above 
MSS. Manut. If I would procure the Manut. or Felic. editt. ad- 
visable to enter Var. Lect. in the margin, in red ink, and the Lin- 
denbrog.in black. Various Lections of Wolf's MSS. viz. Obsopoeus. 
Aug. Ital. of my own Vindob. Harley. Locker. Harris. Voss. Laud. 
Gally. Askew. MSS. Ven. Barocc. Bodl. Cant. Lind. Codices 
nostri JEschinis Coisl. Regii Parisienses Locker. Bernard. Mead. 
Askew. Ed. Wolfii 1604. belongs to L. Granville the Venician 
collations in the marg. the Aldine copy io the Royal Library at 
Cambridge from the margin. The Hervagian edit. in folio the 
MSS. emendations in the margin. Bodl. NB. these MSS. emenda. 
tions are of two sorts: 1. from some touches in a copy of this edi- 
tion Bodley. Libr. Oxford. A. 2. 20. Art. Seld. 2. from a copy lent 
me by D. Bernard (but with a very ill grace) at that time Preb. at 
Westm. now Bishop of Derry in Ireland. Before you have done 
with the Ald. Edit. more to he consulted Ald. Ed. Gally. or Altemps. 
Iterum Ald. Dr. Askew. 

A p. 488. ad p. 449. perscripta erant nomina auctorum vete- 
rumque novorumque, quos, ad Dem. facientes, deceret excut. 

Pag. 452. Index auctorum emendatorum in edit. Demosth. 
Cantabrig. pertinet hic index tantum ad volumen tertium, et sic 
habet. 

Atheneus. 179. 1. Antipho. 944. 2. Andocides. 449. JEschi- 
nes. 517. 2. Clemens Alex. 69. 2. Dio Chrysost. 63. 2. Dionys. 
Halic. 168. 2. 240. 1. Digesta. 182. 2. Demosth. c. Aphob. 554. 
2. Etymol. M. 244. 2. 523. 2. 618. 1. 621. 1.  Harpocratio. 681. 
]. 445. 2. 446. 1. 553. 1. 618. 1. Hesychius. 618. 1. Isidorus 
Pelusiotha seepius. 167. 2. Thomas Magister. 662. 2. 955. 2. Mo- 
schopulus. 244. 2. Plutarchus. 179. 1. Jul. Pollux. 240. 2. 651.2. 
Priscian. 652. 2. Suidas. G3. 1. 75. 2. 618. 1. Strabo. 68. 3. 
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Byrianus bis. 693. 2. "Thucydides. 244. 2. Ejus Scholiastes. 7.5. 9. 
ibis. Ulpianus. 659. 9. bis. Xenopho. T9. 2. 

P. 455. Auctores sb Ulpisne in scholiis ad Demosth. laudat 
juxta paginas edit. Paris. ZEechines 181. ter. 192. 990. contra T» 
march. 959. JFaculepius 25. Alerandes 74. et ad Leptin. An- 
docides GO.  Antipho 14. bis. Aristephanes 26. 57. 58. 69. 12. 
Aristoteles 57. Arrianus 56. D. Besiius 10. Crates 56. De- 
xnosthenes 1. 14. Philippiee 59. 197. 151. 917. 962. Olynth. 
secunda 88. tertis 100. de Haloneso 82. oratio septima, qur; est 
eadem juxta computum Ulpiani, 74. de r. Cherrho. 81. 96. 119. 
oratio octava, qure illi est eadem, 74. pro Diopithe, eadem. 77. 88. 
decima, que est Philippiea quarta, 74. Philippica quinta, que 
juxta ejus distributionem nulla est, nisi sit eas, quee sequitur, /4. 
Ad Philippi epistolam 146. "Pro Megalopolitis 98. contra JEschi- 
nem h. e. íy rj v«pl srapaso. 96. Pro Ctesiphonte 36. 56. 58. 69. 
Pro Corona 127. 218. 210. ter. 299. 2$5. 941. adv. Leptinem 12D. 
e. Mjdiam 98. 196. 927. 951. c. Aristocrat. 193. 196. 259. c. Ti» 
zxocrat. 210. Diodorus 25. Diodorus wepióépwr (f. vapadépur) rà 
'EXXarikov 155. Dionysius Halic. 95. Dioscorus (f. Diocorus) 74. 
Epiphanius 54. 13$. Euphorus (f. Ephorus) 187. Euripides 91. Ge 
nethlius 188. 149. 195. 282. Hermogenes 29. 48. 54. 213. 221. 298. 
bis. Herodotus 386. (credo 61.) Hesiodus 252. Homerus 7. bis. 25. 
$9. 131. 148. 284. innominatus 293. Hyperides 14. Ieceus 14. Iso- 
rates 14. ter. 28. 99. bis. 85. 87. 87. 299. in. Panegyr. 59. 244. 
Lycurgus GO. Lysias 14. Menander comicus 127. ejus factum 
egregium in gratiam Demosthenis. Menander Sephista 194. Philo- 
cherus 28. Plato 15. 127. 195. 206. 219. in Euthyphrone 158. 8o- 
lonis Elegi 254. Theopompus 12. Thucydides 1.8. 40. 41. 46. 58. 
88. 59. 61. G9. 108. quater. 117. 188. 195. 199. in libro secundo 
25. Solo (f. Zeno) ó «voAv3péAAsgroc 74. Auctor incertus 61. à rác 
Scarpuàc loropíac evyypájac 288. Attici 90. oi ápyaio: 40. comici 
127. Grammatici 15. Historici 127. Historia Philippica 49. Pro- 
verbia 147. $8. S. &rat IAáAqoev 6 9eüc, 56. 

Demosthenis orationes deperditw», dubie, falso inscriptes, opera 
supposititia, fragmenta. Orationes Dem. y»few: 65. Phot. Cod. 
268. Rutilius Lupus. Index Plutarchi. T. XII. B. G. Fabric. Meur- 
sii Bibl. Attica apud Gron. T. X. Oratio secunda in Aristogit. 
d&toXoyla r&y Oópuy, uj) Ex0obva: " ApraXor, xard. Ntaípac, seo r&v 
vpóc 'AXétavipoy avv3qk&y improbantur a Dionys. Halic. sepl Ang; 
é&ecy, juxta fin. ab aliis, or. funebris, amatoria, de Haloneso, c. Theo- 
crinem, c. Onetorem é£osAgc. 

Y.wepl'Ayríov. Est ea eontra Macartatum. 2, eal r&v dósAéésr 
£; dreAeuiv, Est ea adv. Leptin. 3. contra Alexandrum. Maussac. 
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3p. 9T. &. vpbc'Apalosewy vp) &vipasáówuy. Plutarch. p. 901. v. Tod. 
xd Plutarch. Opera. in Fabr. B. G. T. XII. oratio est «poc Nexé- 
erparov v. Harpocr. v. droypaéf$. 5. contra Apollodorum. Plut. in 
V. Dem. Est ea pro Phormione. 6. cer 'Ap«rroréVovw, Syrianus in 
Hermog. Meurs. in Bibl. Attica. 7. ««0! rüv ápsaulor yoyuárem. 
Isidor. Epist. IV. 905. eadem videtur droXoyía rv Ow puv et wepi 
xpveziev ad Ammeeum fine, Article Archonte Olymp. 118. S. 8. 
eegl vot uu) ixDovrau' AgraXoy. Dionys. Halic. se. Asp. àcv. fine. 9 
-póc 'ApráfaZov. Priscian. 1l. XVIIL. col. 1197. 22. 10. xepl. rdi» 
drs)sus». Est contra vel adv. Leptinem. 11. wgóc A«ótwpov. Suid. 
v. ewvtruifÜg et euvruim3ijvai. lege w00c Auovvaóówpor. 12. inrip 
A«oweiSovsc. Schol. ed Philipp. quartam bis. oratio est. de" rebus 
Cherrhomesi. 13. sdiroXAoyía rv Ódpuv. Dionys. Halic. v. Àgy. àn- 
vór. Bine, habita Olymp. 118. 9. Dionys. Ep. ad Ammreum fine. 
eadem fortasse, quee de pecuniis Harpelicis. 14. z«pl éxerpaypapyf- 
paroc. Suid. v. iéíepey. Ea est contra Polyclem. Vales. ad Har- 
pocr. p. 154. 105. spl rfjc HosAgc Xóyoc. Harpocr. v. 'Ovfrep. * 
16. epóc Zavóf)ox. Harpocr. v. líay. 17. contra Theoridem Plu- 
terch. in vite Demosth. 18. «póc Kperíay xeph ro$ £verworáppa- 
voc. Harpocr. v. évexískgupua. 19. xard Mévroc. Pellux 8. 8. 
Harpocr. v. Aexeareóew. Vales. p. 98. v. Lysise fragmenta. 20. con- 
ira Mnesibulum. Athen. Exstat contra Evergum. 21. Pausanire en- 
comium. Dionys. Halicarn. 92. «xpóc IIspacM4a. Priscian. 1. 17. col. 
1089.48. 499. wp xpoxóc. Priscian. p. 1180. 29. Hodie contra 
Spudiam. 24. iv rg érip ongrópev Aóye. Suidas v. áua. 25. pro 
Satyro tutele contra Charidemum. Phot. cod. 265. Demostheni 
abjudicat. Callimachus Dinarchi esse mavult. alii Lysie. 26. «epi 
evupüyev. Suid. v. ríunpa. fort. xcol r&v evppaptiv. 27. card Tv. 
pápxov. It& Lexicogrsphi, ita Ulpianus in Schol. contr. Midiam 
ed, Paeris. p. 890. n. 71. Forte contra Timocratem, aut fort, JE- 
schinis c. T. vide similem errorem H. Stephani in era JEschinis. 
(v. vapazoca(). credo;) 28. xarà Bpbyuvoc vpoayeytíac Bchol. Her- 
mog. p. 245. 264. 29. wpóc Xapiónpov. (v. tit. 25.)t S90. iepi 
xpvosíay. Athen. 1, 18. p. 298. et 592. forte de pecuniis Harpalicis. 
$1. vwép Xovaímwov. Harpocr. émiSer. £opr. et épexroc. contra Phor- 
mionem est. v. Vales. ad Harpocr. p. 83. 88. «epi xpvcov. Athen. 
p.641. 34. irép xupíov PA4foc. Priscian. col, 1095. 9. contra 
Calliclem est. || 


* Exstat, contra Opetorem. 

$ Exstat, contra Theocrinem. 

1 Videtur Aristocratea esse. 

$ Videtur eadem oam or. exe! xpusiw es 

| Adde eralionem pro Ctesippo, commemértan a Dinercho p. 104. 19. ed. 
Steph. [et & Plutarol. Vit, Dem.) quee est eadem cum Leptines. 


u 
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- Two copies of Demosthenes. vide Nos esepiuscule ad edit. Paris. 
Lambini in ultimo tomo. , Contra Aphob. I. n. 15. elc óydofikoyre 
vé» á&a. — One elc v. uyác, another v. uvàüv. T. rapaxp. n. 298. 
épyaía et ónpdónc v. v. rapaxp. n. 415. 3) &ápyaía. ey. Mid. 168. 3j 
ónuéónc. ex. Mid. 246. Editio, que» ultima, ex binis conflata C. 
.. Aphob. I. n. 14. 15. c. Aphob. yeviopápr. n. 11. c. Onetor. I. n. 11. 
.Schol. Olynth. 2. n. 24. de corona p. 189. ed. Paris. et p. 145. N. 
108. et 109. locus spectabilis. And so we came by two sorts of 
Scholia. Nos ad Midianam n. 268. ed. Paris. [ v. supra p. 709. ] 

Adv. Callipp. n. 9. 1. philipp. var. lect. n. 11. 12. 18. 

Xríxoi. wéyre fj 6E uupiádac arywy ixtíyov ro) àvópóc xaraXeNouré- 
roc Dionys. Halic. «epi ev. Agp. fine. Omnino Barth. Advers. 
LIV. 21. 22.1. 2. $. 1. cod. de vet. jur. enucl. Gothofr. ad loc. 1. 2. 
pr. eod. 1. 3. $. 1. eod. Marmor Sanduic. p. 29. Montfaucon. Pa- 
leogr. l. 1. c. 4. p. 30. Nepos in Epaminondas, Lambin. ad locum, 
Isidor. 5. 4. Casaubon. ad Athen. VI. 10. Salmas. proleg. ad Solin. 
Conter. Lect. Subsec. 1. 8. Menag. ad Laert. 1. 7. p. 33. Sarrau. 
Ep. p. 290. Stryck, Precogn. Jurispr. Mill. Pref. N. T. it. H. 
Steph. Parmenidis er«yoroa vel erí(yo: Plutarch. p. 28. fine. Nemo 
cum Prophetas versibus viderit—quam distinximus. Hieronym. 
pref. ad Esaiam. Ciceron. Tuscul. MS. eruynpóc in bibliotheca re- 
gis Christianissimi. Salmas. proleg. ad Solin. Actor. Apostol. M8. 
codex ermpóc descriptus et editus a T. Hearne. Uno hoc volu- 
mine vitam—ante nos explicarunt. Corn. Nep. Epam. Solebant 
antiqui numerum versuum seu oeríxe» ad fin. cod. notare. Hero- 
dianus de numero not. Kpárrep xarérey óroprápara elc uupiádac 
'ertxywy rpeic Diog. Laert. 4. 24. Menage ad locum. yívovra: ai srá- 
cac pvpiáóec oríixwy rérrapec kal rerrapükoyra «póc roíc Trevrakuyt- 
Aloic, kal &axocíouc éopfikovra. Idem 5. 27. scil. 445. 275. Zo- 
roaster's Works are said to contain two millions of verses. Plin. III. 
l. Hieron. Catal. Script. eccles. Idem Ep. 124. ad Damas. et 
pref. adversus Daniel. Theopompus's 15. myriads eríye» Phot. 
cod. 296. 

Titulum proximum cta PAilippi pene eadem tenentem, qute 
Schottus in serie pretorum Atheniensium etc. jam tradiderat, pres- 
terii, aut partim meo indici rerum memorabilium etate Demosthenis 
gestarum intexui. Pari modo preeterii titulum Postphilippica, ut 
parum ad rem nostram facientem, et ultra primum Alerzandrei regni 
biennium non procedentem.  Preterii item titulum, Miscellanea, 
farraginem ita inconditam et permixtam, ut ne Taylorus ipse qui- 
dem eam potuisset in ordinem redigere. videtur rudimentum quod- 
dam indicis greecitatis demosthenicee. esse. alia pertinent ad vitam, 
interpretationes, etc. Demosthenis, quibus omnibus idem jam aliis 
locis convenientioribus usus est. Sequitur in Taylori schedis titulus, 
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Contents of tke V. Tome, editionis puta, ab ipso institutse. quem ti- 
tulum jam supra retuli. tum titulus Period of LXXX. years. ubi 
pene nihil egit alidd, quam ut nomina ederet auctorum, qui res setati - 
Philippi et Demosthenis sequales et suppares literarum monumentis 
consignarunt. multo plurima de Theopompo collegit, pauciora de 
Clitarcho, Marsya, Diyllo, Duride, one book in D:odorus assigned 
for this purpose, Satyro Peripatetico, Philochori Atticis, Callisthene, 
Ephoro. indicavit auctores a Scholiasta ad /Eschinem laudatos, tum 
locos Suidee, ubi de vita Demosthenis quedam afferuntur. p. 770. , 
two French Lives of Philip of. Macedon. Charles de l'Ecluse Life 
of Philip Toureill. Rollin. L'Education de Philippe. Pletho. P TT. 
Scriptores vite Demosthenis, Plutarchus in vita Dem. et in vitis 
x oratorum. Dionys. Halic. Libanius ad Montium, Libanius de 
Demosthene MS. Collegii Caii Cantabrig. Libanii Apologia Dem. - 
Sophist. Photius in vitis x. oratorum. Zosimus et Anonymus e bi- 
bliotheca regis Christianissimi v. Fabr. B. G. T. III. p. 15. Lu- 
cianus, Suidas ter. Eudocia. Fabricius B. Gr. Ulpianus. v. Schol. 
ad Timocr. n. 218. ed. Lutet. Schotti vite Aristotelis et Demo- 
sthenis comparatee Aug. Vindel. 1603. 4. Old Lives of. Dem. pe- 
rused by Dionys. Halic. from whence he compiled his Life. Idem ad 
Amm:eum. Leonard Bruno Aretinus. Brodei Miscell. IV. 26. A 
p. 775. ad p. 945. contexuit vitam Demosthenis, quam verbatim red- 
dam, tametsi multa j jam a Schotto et aliis tradita sunt eadem; ut 
calumniam occupem querentium, me psene nihil usum esse schedis - 
Taylori, in quibus profecto non multum reperi, quod dignum esset 
edi. Sic ergo habet illa Demosthenis Vita a Tayloro collecta. 
l. Nascitur Olymp. 99. 4. Pretor Demophilus. Dionysius ad, 
Ammeeum, Zosimus, vite Schotti. Olymp. 98. 4. Plutarch. in X. - 
oratoribus. Ita fere Photius in Bibliotheca. Palmerius cum Petito. - 
Hunc calculum defendit Petitus ad Leges Átticas p. 266. ed. Wes- 
sel. AguooOérvnc ó pfrrep éyevfj3y rpirg &re uer! ' ApuaroréAgy. Anon. 
Recens. Olymp. éyevfj9n Ére« wpórspov. rfc éxaroortjc 'OXvyoriádog, 
Dionys. Halic. ad Ammeeum. 1ta etiam Sigonius de Atheniensium - 
temporibus. v. Meurs. Lect. Att. LII. 25. Nos ad orationem Mi- 
dianam, Olymp. 98. 4. Schol. Ulp. 99. 4. v. p. 847. ed. Paris. Mi-- 
diana 15. annos post Stratonem et tutores. Ergo. Thema natali- 
cium Demosthenis Firmicus I. 6. Demosthenes, qui abhinc annos 
prope tercentum fuit. Cicero de Divin. II. 280. annis ante exceá- 
sum Ciceronis obiit Demosthenes. Dionys. Halic. Epist. ad Am- 
meeum, vel nascitur ante natum. quod perinde erit. [si nempe neuter 
statem ultra annum sexagesimum produxit.] Ulysses et Nestor, 
quorum setas mille fere et ducentis annis seculum nostrum antece- 
dit. Vos autem Demosthenem et Hyperidem percipitis, quos satis 
constat Philippi et Alexandri temporibus floruisse, ità tamen ut 
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utrique superstites essent. Ez quo apperet, non niolto plures, 
quam CCC. annos interesse inter nostram et Demosthenis eetaterb. 
Tacitus de oratoribus. Gellius XV. 28. et XVII. 21. ubi sic sit. 
Postea Macedo Alexander, pler&que parte orientali subacta, cunt 
annos regnasset undecim, obiit mortis diem. Neque ita multo post 
Aristoteles philosophus, et post aliquanto Demosthenes vita de- 
functi sunt, 

2. Pater Demosthenes, ex numero rá» xaAe» xdya3ov. Plu- 
tarchus ex Theopompo. à»jo iAs/3spoc /Eschines in Ctesiph. Tze- 
t£es Chil. VI. c. 37. v. Somnium Luciani c. T. p. 9. ed. Amst. in 
$8v0. trierarchus Lucian. Encomio Dem.  Trierarchus etiam De- 
mosthenes filius v. Ulpian. ad Philipp. A. "Tígnua rpaypapywuós 
conditio Athenis optima et houestissima. Lucian. Encom. May«:- 
pexouc. Plutarch. Brodeus Miscell. IV. 26. Lucian. Rhetor. pres- 
cept. Marcian. Capella l. 5. Philolog. Eschin. tr. rapaswpeof). Noster 
contra Aphobum. Suidas. Valer. III. 4. Quem pater ardentis 
niasse fuligine lippus À carbone et forcipibus gladiesque parante 
Incude et luteo Vulcano ad rhetora misit. Juvenal. Sat. X. v. ve- 
teres interpretes. Preterea quidquid latiaribus indere libris prisca 
etas studuit, totum percurrere suetus. Mantua quas acies pelagi- 
que pericula lusit, Smyrneeas imitata tubas; quamcunque loquendi 
Arpinas dat consul opem, sine fraude locutus Fabro progenitus. 
spreto cui patre polita Eloquiis plus lingua fuit. Sidonius Carm. 2. 
Non isto potior fuisset olim, Qui Pandioniam movebat arte Orator 
caveam tumultuosus, Seu luscum raperetur in Philippum, Causam 
seu Ctesiphontis actitaret, Vir semper popularitate crescens, Et 
justo residens in arce fandi, Qui fabro genitore procreatus, Oris 
maluit expolire limam. "Thomas Scholasticus Anthol. IV. 31. epigr. 
9. pyropi)) $XXéo Christodori in Dem. Kal vata»séu» Anthol. Quam 
matrem Euripides, aut quem patrem Demosthenes habuerit, ipso- 
rum quoque seculo ignotum fuit. alterius autem matrem olera, alte- 
rius patrem cultellos venditasse, omnium pene doctorum litere lo- 
quuntur. [Et hanc ipsam ob causam decebat te, Taylore, opere 
parcere, inepte, inutili, et misere, testimonia congerendi de re in 
vulgus nota, de qua nemo dubitat. et quee si testimoniis debobat ap- 
probari, poterat unius Dem. oratoris testimonium sufficere. Et ta- 
men rideor, traducor, jejunitatis accusor, qui pinguitudinem istam 
pituitosam fastidiam, et persona mea indignam ducam, libenter pu- 
tidis magistellis relinquens, quibus si fatuam industriam detrabas in- 
eptias coacervandi, nihil ingenii superest.] Sed quid aut illius tra- 
gica, aut hujus oratoria vi clarius? Valerius Max. ILI. 4. Phocio 
Seibvkom owe marpóc Glaucipp.—ecipkóc—trarà-—ri)» Óveyéveuzy wrap- 
fev. — Athenians all of trade,—the Sparians of none.— The popular 
error of baseness of. birth among the Athenians. from tke father's proe 
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fstion,—tÀat. error" very ancient, ' Paul a. tentmaker,—similatity of 
Jewieh and Athenian customs.— Lysias kept. a. warchouso.— T'imarchus 
8 weaver, a shoemaker. 

3. Mater Cleobula, filia Gylonis. Gylo Ponti oppidum Nym- 
pheeum hostibus prodidisse dicitur. Inde exsul etin Scythiam pro- 
fectus, uxorem barbaram in matrimonium duxit, ex eaque duas filiag 
suscepit. que nubiles Athenas misscee cum ingenti dote, altera Phi- 
lochari, NB. altera Demostheni nubebat. Nos et Gronov. ad Suid. 
v. Aw». Toureill T. II. p. 476. Dos matris quinquaginta minse, 
Noster c. Aphobum I. áyopaxoóó0nc xal povovoik Éervyuérog arópo- 
Aoc, JEschines. 38. 26. ed. Stephani. Demosthenes of. Scythian pa- 
rentage Suidas. JEsch. c. Ctesiph. Scytha impurus. Dinarchus. 
T'iXwv ovroc air(av Éyev &érirj ro Nvu$alov rov &y Iéóvro wpodocíg 
Epvysy. EMUGr 9 clc XxvS(av, Eynue. 000 9 Eyoy Üvyarípac, Éreyiev 
elc ri)» varpióa, dv ri» uv plar &ynus DOvoydpnc, r)v 9 irépay KAcó- 
BovXoc. Suidas. Whois this Cleobulus? Meursius Lect. Att. VI. 
29. legit Anuoxápnc. Anuoyápugc Eyev ádeAógv rfc Éufjc uyrpóc, 
Svyarípa 0é l'XAevoc. Dem. c. Aphobum 2. Nos ad 7Eschinem p. 
60. ed. Steph. Demochares, Demosthenis consobrinus. Atheneeus. 
Demo Peaniensis Demochares or. c. Neeram. nota varias lectiones. 
Mirpóc varijp rov pfrropoc ?» Kepapeóc ric YUNwv. Tzetzes Chil. VI. 
c. 97. ubi vulgo Ivy. JEschines c. Ctesiph. T'óAw» £x Kipaguéewv. - 
Demosthenes cum ei quidam objecisset, matre Scytha natum esse, 
non miraris igitur, quod Scytha matre barbara natus, tam bonus et 
clemens evaserim? Rutil. Lupus de fig. sentent. ]. 2. Timothei 
dictum scitissimum. — Quid si evigilassem ?* Omnino Plutarch. pre- 
cept. polit. p. 390. ed. grece Basil. ubi àravrfsttc &rrextorpé- 
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4. Domo Ilutavite. In tribu Pandionia Peania superior et in- 
ferior, Spon. Harpocr. Meurs. de populis att. in IIa«a», Lucian. 
Brodeus. Miscell. V. 5. Ascon. Pedian. act. 2. in Verr. Cic. IX. 
Philipp. ubi Ser. Sulpicius Q. F. Lemonia Rufus. v. Adversaria 
Nostra. Did. Covarruvia var. Resolut. 1l. 4. P. Manut. ad Cicer. 
VIII. Famil. 30. Onufr. Panu. ITTAIM. Wesseling Marmor Sand- 
vic. 'ÁpigrokMjc 'ApuarrokAéovc Oirj9ev. Claudius C. F. Palatina Ci- 
cero 4. in Verr. Áscon. ad loc. Q. Verrem Romilia, Cicer. 2. in 
Verr. Áscon. M. Mucium M. F. Galeria Felicem Plin. VII. 48. 
$vAf. Àgpoc. Ófuapyoc. "Tribus. curia. curio. Curio legitimis tunc 
Fornacalia verbis Maximus indicit, nec sacra stata facit, Ovid. 
Fast. 2.. Marmor Britannicum. Jovi O. M. Tanaro T. Clupius 
Galer. Presens Guna. etc. v. Maittaire Marmora Oxon. Galeria 
tribus. . Gruter. 349. 3. Reines. VIII. Fabrett, p. 338. Beger Spi- 
cil. Ant, p. 111. Presens Marmor Oxon. 180. See Horsiey. [ Tee- 
det pigetque istec talia transscribere, tam trivialia, tam aliena, Si 
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volebas exempla coacervare nominum Romanorum, cum quibus 
tribus quoque una fuisset annotata, poteras ex indicibus Gruteri, 
Reinesii, Fabretti, Muratorii, aliorum centenas paginas implere, 
At cui bono? tum si 23uoc curie, non tribui Romane respondet, 
quid attinebat morem Atticum cum Romano componere? Attici nun- 
quam tribus nomen addebant viri nomini, sed solummodo curiqr. 
contra Romani nunquam curie, sed semper tribus.] 

. &  AnposSérgc AnpocSéyovc. Lect. Lys. c. 5. N. [id est Noster, 
seu Demosthenes] c. Bootum 'Iezxóvicoc KaMMov. Fabric. Biblio» 
graph. Antiq. p. 597. At enim multi Lesbonici sunt. nisi nomen 
patris dices, non monstrare possum istos homines, quos tu queritas. 
Plaut. Trinum. item Mensechm. prolog. Nos ad marmor Sandvi- 
cense. Corsin. dissert, V. N. contra Bosotum de nomine. 

6. Noms de Guerre. BároXoc. Harpocr. Plutarch. Clemens 9. Pee. 
dag. 3. Photius Bibl. p. 816. Libanius. Phavorinus. Brodeus Mi. 
scell. I. 20. Esch. c. Timarch. p. 56. 58. ed. nav: [ Taylorane puta] 
Schol. ad loc. it. c. Ctesiph. et v. sapaxp. Dem. pro corona; Suidas 
in Bárraloc. Etymol. M. Schol. Hermog. p. 408. BáraXAoy] $Ava- 
póv &ar«v Üvopa aUAqrov.  Ulpian. ad x. aer«$. n. 991. ed. Paris. 
Quia Noster graeilis et imbecillis. DBattalus, tibicen rà» xartayó« 
ve». Fabula Antiphanis. Plutarch. Antiphanes atAgr)c memora- 
tur ab Atheneo.  Battalus poeta mollis et protervus. BáxgAoc pro 
castrato et asiatico gallo, apud Phrynich. , Bdrraloc membrum 
obscoenum Plutarch. Adversaria Nostra. Lucian. adv. Indoctum. 
Athenienses yvvauwé0sc et eviratos Bataloa ab obsceno quodam 
tibicine et histrione, cui nomen Batalus, qui primus sandaliis et mu- 
Hebribus vestimentis in scenam prodiit. Galli retinent illud nomen 
et vocant Bateleux. Suid. v. BaraA(ZeeSa«.— Lysias c. Ágorat. 
Vere Pertinas. See Upton on Shakspeare. Timseus Epitimewms. 
Diod. Sic. Note ad Midiangm. — Aristoph. Av. v. Vitam Lycurgi. 
de Laide v. etiam vitam Demosthenis. "Vere Pertinax v. Salmas. 
ad Inscript. Regille. Erato Apollon. Rhod. iniio libri 8. 2Za$éc 
Xdnpó xal $épovsa robvoua Sophocles apud Aristotel. Rhetor. 2. 
23. Pentheus. Ajax, Analecta T. I. p. 6. See the names of the Ladies 
in the 19. of .Atheneus. Dem, contra Neeram ZrpojJóAg, vvyi 0€ 
Qavó. Soa certain courtezan was called Clepsydra for a particular 
reason, of which see Atheneus. — Aristides cognomine Justus, Phocio 
Bonus. Cornel. Nep. Nos ad Lysiam de Lysitheo. Carolus ad Gel- 
lium. Imbrex Tegula. v. Adversaria Nostra. Demosthenes etiam 
Vertumnus appellabatur a Diodoro. v. Indicem Wolf in v. Diodo- 
rus. Proteusa Dionysio. Quare? v. Schol. ad Midianam p. 950. 
éd. Paris. Noster wow(Aoc Scholiastse, Hermogenis. v. Fabr. B. G. 
Malala. Kortopróc. vvrepíc. Nos ad Midianam, 

77. Pueritia et adolescentia, Meminit pueritiee sues orator loco 
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quodam, ostendens, se solitum convenientia discendi loca frequüén- 
tare, et ea habuisse, que opus sunt homini turpe nihil propter ino- 
piam facturo, Schottus ad Olymp. CI. 1. Ol. CI. 2. moritur De- 
mosthenes pater, relicto filio septem, filia quinque annorum. N. c. 
Aphob. Plut. Phot. Soror memoratur in Midiana. Sub tutela for 
JO years N. c. Àph. 1. Tutores Aphobus, Therippides Peeaniensis. 


f ———MMM—MMM—MÁÁ € €— 
Demo Demosthenes pater — Soror 
Demopho tutor — Demosthenes ó rávv. | 

Aphobus tutor. 


D. c. Aphob. n. 6. Nos ad JÉschin. p. 60. ed. 8t. Demo frater 
Demosthenis superioris. N. c. Aph. II. 22. Therippides amicitia & 
pueris juncta. Therippidee legatur 70. minarum ususfructus, donec 
Demosthenes filius hereditatem capesseret. Demophonti despon- 
sata filia quinquennis ac dotis nomine duo talenta data.  Aphobo, 
ut Cleobulam uxorem duceret, 80. minas reliquit, addito preterea, 
ut edibus et supellectile domestica uteretur, usque ad virilem filii 
etatem. Frequens hoc Athenis. v. or. pro Phormione passitn. in« 
fra ad D. mortem. Ex sorore Demosthenis et Lachete Leucono- 
ensi natus Demochares, vir et armis strenuus, et. eloquentia nemini 
inferior. Suid. Athen. 1. 5. Diog. Laert. in Zenone Plutarch. de 
placit. philos. /Elian. V. H. 8. T. Demochares etiam quidam, iti- 
dem Leuconoensis, duxit in matrimonium amitam Demosthenis, 
Gylonis filiam. de Democharete v. Leop. Emend. XIV.19. JElian. 
V. H. 8. 12. Valesii Excerpta Polyb. p. 10. not. Maussac. not. ad 
Harpocr. p. 197. et Vales. not. ad has notas, p. 295. Cicero in. 
Bruto, II. de Oratore. $. 95. ed. Delph. Anpoyéápnc, ó A43pooSévovc 
ro$ jíropec àvtj«àc, Év rij elkoorij r&v icropuov. Athen. 1. 6. p. 127. 
Cognati, afines. Nos ad JEsch. p. 60. ed. St. Not. MB. Anuoxá- 
puc Ó Aevkovocvc, ó riv rn9i2a ri» ik)v Éxev. Dem. c. Aphobum 1. 
n. 21. Asuoyápnc, Éxwv 63e div rijc Éptfjc prpóe, Svyaréíga 0 D'éAw- 
»oc. N. c. Aph. II. 4. Tzetzes Chil. VI. 50. Demomeles Tzetzes 
Chil. VI. 976. Demomeles. Demonies filius, N. c. Aphob. 1. n. 16. 
Ita f. Demophontis frater ro &irpóxov. v. contra Neeram. Demo 
Preaniensis, Demochares. Demomeles Iawyióc. &vejxóc. Hunc 
iyp&jaro apud Areopagitas Noster JEsch. c. Ctesiph. Harpocr. 
in IIacavuic. v. Maussac. ad Harp. p. 285. Vales. ad H. p. 85. 4. 
Nos ad edit. H. Steph. /Eschinis contra Ctesiph. [Que in Taylori 
exemplari ZEschinis Stephanici ad me misso reperi, ea omnia edidi. 
Que non reperi, edere non potui. 

8. Census. Domi in drachmis $000. drachm. Supellez, calices, 
vüsa aured&, vestes, mundus muliebris 10000. dr. argenti 80. mine. 
Ad summam 14. talenta N. c. Àphob. XV. talestis pürpós éwéurrav. 
Plutarch. 
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$000 dr. —. 90 min. — 3 tal. | 
10000 dr. — 100 min. — 1 tal. 40. min. 
80 min. 
180 min. [voluit 210 mine scribere] Summa S tal. 
. 4. [Imo vero 8. tal et 50. mine] 
Multa desiderantur. 


[$ talenta cum dimidio non profecto equivalent 14. talentis. de- 
sunt utique multa. Sed cur tu omittis, que Demosthenes enume- 
raverat? Constat ratio Demostheni sua, tua tibi non potest con- 
Btare.] oi xaXairAovro: Lysias. 'Avaiótvroc pa8suárev. tporqxó»- 
rwv éAsySépp. quod mater propter imbecillitatem corporis et tutores 
propter rem'negligenter admipistratam ad pedagogos non mise- 
runt, Plutarch. 

9. Platonem audivit. Cicero 1. de oratore. 1. Offic. princ. Conf. 
Dionys. Halic. et Epistol. Demosth. Ulpian. ad Olynth. 2, n. 31. ad 
v. vapep. D. 75. et 194. Amm, Marcell. 30. Olympiodorus MS. 
apud Lambec. Comm. Bibl. Ces. L. VII. p. 127. Alcinous apud 
P. Victor. Var. Lect. 26. 4. Laert. 3. 46. 2. 108. Quintil. p. 
1062. et 1091. ed. Burm. Apulei. Apolog. Quintil. seu Tacitus de 
sui Seculi oratoribus. Diog. Laert. in Platone. Lucian. in Dem. 
Encom. Colum. in princ. Lectitavisse Platonem studiose, audivisse 
etiam Demosthenes dicitur, idque apparet ex genere et gravitate 
verborum. Dicit etiam in quadam epistola hoc ipse de sese. 
Cicero de claris orator. Quod idem de Demosthene existimari po- 
test, cujus ex epistolis intelligi licet, quam frequens fuerit Platonis 
auditor. Cic.in Oratore, An id dicit Cicero ob colorem orationis 
demosthenice, an quod in Epistolis id testimonium reperitur? 'Exei 
xal ó YIAárey &xtüieke ríjc éavroU Ourpiije róv AnpooSévgv, óc 35- 
poXétsgv. | Schol. ad Aristotelis Rhetor. 1. 3. p. 51. Demosthenea 
Platonis discipulus, Gellius 3. 13. Demosthenes Platonem audivit, 
ut ei mos erat, Gell. 9. 13. uti emendat Gu. Ranchinus Var. Lect. 
]. 9. apud Ottonem Thes. I. R. Tomo 5. Hermippus hoc scriptum 
reliquit Demosthenem admodum adolescentem ventitare in Aca- 
demiam, Platonemque audire solitum. Gell. 3. 15. de Hermippo v. 
Plut. in Demosth. Huic respondebat, non se negare Demosthenem 
summam prudentiam, summamque vim habuisse dicendi. Sed, sive: 
hoc ille ingenio potuisset, sive, id quod constaret, Platonis studio- 
sus. fuisset, non quid ille potuisset, sed quid isti docerent, esse quee- 
rendum. Cic. 1l. de oratore. Genus fortasse sunt secuti, non idem, 
quod Demosthenes, aut Plato, quamquam et ii ipsi inter se disei- 
miles fuerunt. Quintil. 9. 4. Demosthenem principem omnium. 
Grecie eratorum dedisse operam Platoni tradunt. Quintil. 12. 
2. Non illud jusjurandum per cesos in Marathone ac Salamine 
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ptopugoatores reip. satis manifesto docet preceptorem ejus Pla- 
tonem fuisse? Quintil. 12. 10. Demosthenes in Epistolis. Equi- 
dem et Platonem existimo, si genus id dicendi forense tractare 
voluisset, gravissime et copiosissime potuisse dicere, et Demosthe- 
nem, si illa, que a Platone didicerat, tenuisset, et pronuntiare vo- 
luisset, ornate splendideque facere potuisse. Eodemque modo de 
Aristotele et Isocrate judico, quorum uterque suo studio delectatus, 
contempsit alterum. — Cicero de Offic.  Eubulidem dialecticum 
audivit Demosthenes, Phot. cod. 265. Laertius in Euclide, ubi 
versus comici de Demosthene. 'Eri roéro 3? (scil. pravo accentu] 
woAXáxtc Édopv[2j39, exoXácac Ó' EjfjovAón, r9 Quexrug Mu- 
cio, &xavepSécaro vávra. Plutarch. in Vit. X. orator. Demo- 
sthenem vero, primarium in dicendo artificem, quis est qui non sciat 
semper ante speculum, quasi causas meditatum ? Ita ille summus 
orator, cum & Platone philosopho facundiam hausisset, ab Eubu- 
lide dialectico argumentationes didicisset, novissimam pronuntiandi 
congruentiam ab speculo petivit. Apulei. Apolog. p. 425.  Audi- 
vit etiam Aristotelem, Theophrastum, Xenocratem Lucian. Encom. 
Dem. At illi (primus et ultimus] etate fere suppares. Theo- 
phrastus forte junior. Unde enata suspicio non levis, eum librum 
non esse fetum Luciani genuinum. Nam Xenocrates Speusippe 
Olymp. CX. 2. et Theophrastus Aristoteli Olymp. CXIV. 3. suc- 
cessit. 

10. Callistratus et causa de Oropo.  Callistratus Aphidnseta. 
Edit. Dem. T. III. p. 578. l'edit: nostre Lips. 301. 18. aut 496. 19.] 
Plutarch. Pausan. in Atticis, A. Gellius III. 13. et 15. Ulpianus. 
&d Tímocr. n. 213. ed. Paris. Dem. de Corona.  JEschines. Xeno- 
phon. Cornel. Nepos XV.6. Suidas 'flgwwía xyópa. Lucian. Nos 
ad Midianam. Gellius III. 13. 15.' de Callistrato et Demosthene 
Academiam relinquente. ex Hermippo. Barton ad Plutarch. C. Ne- 
eeram n. $9. et 67. ed. Lutet. Omnino Ammian. Marcell. 1. 30. et 
Vales. ad loc. Callistratus est ille a | Lycurgo memoratus, si fides 
Valesio ad Marc. 1. c. 

11, Inde ad Rhetoricam se contulit et Iseum audivit. Harpocr. 
V.'lcaioc. Vales. ad loc. Dionysius delsso et àd Ámmeum. éi 
ópaxypuaic uvplaic. Phot. cod. 253. Plut. in Iso. Quamquam Iso- 
erates tàm docebat, vel quia decem minas persolvere non potuit 
(the very same sym) vel quia Isei dictionem preferebat. Plutarch. 
in vita. [Ego equidem interesse aliquid puto inter y«íac et uvpíac 
àpayuác.] Nos ad Lysiam de Aristophanis bonis. .'Icaioc mpároc 
ey»uarizew Jptaro kal rpémew | &xl rÓ wolrikóy ri]v Ódiyoiav, 0 pá- 
Üera peplpyra: AnpocSéync. Plut. in Is: o. Zosimus. Thucyd. tic 
zó roluruóv. Ismus junior. Juvenal. Sat. X. Plin. Ep. ! 

12. Isocratem audivit. Schol, ad Timocratem. Dionys. H. ad 
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Ammsenm. Pbot. Plut. in Isocr, Schol, ad Hermog. 8chol. sd An- 
drot. p. 239. Cicero de orat. 1I. $. 94. edit Delph. Eivalship be- 
tween him and Isocrates' School. Schol, ad Androt. et ad Timocrat. 
Isocratis et Alcidamantis réxyac 8 Callia Syracusano et aliis clam 
accepit. Llermippus ex Ctesibio apud Plutarch. Adjungit Suidas, 
Zoih et Polycratis. Andivit Zoilum. Memoires de l'Academie 
des Inscriptions T. VIII. p. 181. Isocratis Schola. Cicero. Fabric. 
in Isocrate. Alcidamaes Cic. 1. Tuscul. Dionys. Halic. ad Amrnse- 
um. Plutarch. Philippus Macedo Demosthenem militi, Isocratem 
pugili comparavit. Dion. in Iseo. Liban. in Dem. Plutarch. Suid. 
Phot. in biblioth. p. 204. et 804. Cleochares Smyrleanus Demo- 
sthenem militi, Isocratem athlete comparavit. Phot. p. 204. ex 
Theopompo. v. Schott. ad Olymp. CX. 9. Fabr. B.G. T. IX. p. 485. 
Qui Photio est Cleophanes Myrleanus. idem Straboni aliisque est 
Cleochares Smyrleanus. wapayycApárav reysyuóév ovyypadsic Dio- 
nys. ad Ammeaeum. &AX& xa irépag rwàc slsa'yeyác. Idem ibid. 

19. Learns action of the players. "Tam diligenter «Wpud Aristo. 
nicum hypocritem studuit, ut — Quintil. XI. 9. p. 998. ed. Burm. 
Phot. cod. 265.  Aristomicus historicus, Serv. ad JEn. 1I1. 934. f. 
Aristonicus histrionicus, Q. [id est quee.] Polus Chariclu Su- 
niensis, et Satyrus Theogitónis, Marathonius, histriones. Lucian. 
Necyomant. T. I. p. 936.  Neoptolemus hypocrita Plutarch. in 
Dem. Nos ad orat. de pace, Leopard. Emend. IX. 15. 

14. MzMrav Studium. Dionys. Halic. v. evvSícsec. Lucian. 
Plutarch. Liban. Cicero de Orat. 1. G1. Balbus, literam caninam 
pronuntiare non potuit ; perfecit, ut nemo planius pronuntiaret Cic. 
]. de Orat. 6.260. ed. Delph. Valer. Max. VIII.'7. Omnino Plut. 
in vita, et d. X. or. Laert. in Euclide. Quod ille [Demosthenes] 
in uma litera fecit exprimenda, ut a cane je disceret, tu in me 
criminaris, quare homo ab. homine Hebreas literas didicerim. 
Hieronym. Apolog. adv. Rufin. l. 1. rd $e xarupónroprvópsvoy 
Plut. gr. Basil. p. $89. Multi etiam nature vitium meditatione 
atque exercitatione sustulerunt, ut Demosthenem scribit Phale. 
reus, cum Rho dicere nequiret, exercitatione fecisse, ut planis- 
sime diceret. Cicero II. de Divin. A. Gellius de Creesi filio; 
Dr. Mede of Christ's College pref. to Terentiaaus Maurus. — Era- 
amus de blesis. Camden in Leicestershire. 'loy»ó$w»oc. Conjectis 
in os calculis inambulans et ascensu ingrediens arduo. Cicero I. 
de Oratore Valer. Max. VIII. 7. Quintil. XI. $. Plutarch. Phot. 
leyvo$evo qui? Hippocrates. Galen. Aristoteles problem. Hesych. 
Mercur. Var. Lect. VI. 4. In quo (Demosthene] tantum studium 
fuisse, tantusque labor didtur — ascensu ingrediens arduo. Cicero 
I. de Orat. Ad litus declámare solitus, Propter quse idem ille 
tantus amjater secreti Demosthenes.in litore, in quod se maximo 
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cum souo fluctus illideret, meditans, consuescebst concionum fte- 
mitus nou expavescere, Quintil, X. 3. Cicero V. de. Fin. Valer. 
Max. VIII 7. Plutarch, Solitudo. Demosthenes melius, qui se in 
locum, ex quo nulla exaudiri vox, nihilque prospici posset, recon- 
debat, ne aliud agere mentem cogerent oculi, Quint, X. 9. Plu- 
tarch. Liban. Suid. Phot. p. 808.  "Yóposórgc. Lucian. Liban. Phi- 
lipp. 2. w. «aparvpeo). Athen. p. 44. lib. 2. p. m. 22. Decem pa- 
nis unciee diurne, et aque tertia sexterii pare. His anima magie 
trahitar, quam sustentatur. Qui cibus et potus juxta inclytum or&- 
torem Demosthenem, non vires tribuit, sed mortem prohibet. Hie- 
romym. Comm. m quartum caput Danielis. [Locus a re proposita 
slienissimus.] Servius ad JEn. III. 14. v. Brodeum. Quem tres 
oaliculi [lege cauliculi], selibra farris, Racemi duo, tegula sub una 
Ad summam prope nutriunt senectam.  Bibaculus de Valerio Ca- 
tone apud Non Marcell. elc jépav £xdorgy koréXac Óvo xpiUày Aap- 
Bdvorrec, xai uí(ay bO0aroc. diarium Atheniensium in Sicilia capto- 
rum et ad lapidicinas (sic) detrusorum. Plutarch. in Nicie fine v. 
Gothofr. ad XII. tab. p. 199. Thucyd. VII. ult. [Quid hec ad 
Demosthenem ?] Servius Demosthenem abstemium fuisse refert, 
ob idque acrioris nature. TlvSéae $ncív. 'AXXà rose vuv Óguayu- 
yovc ópüre, AnpooSéygr kai Anpdàgv, &c évarríec roic Blow Quixuv- 
rG&. Ó pé» yàp vÓporor&v kal uepiuvévv rüc vóxrac, óc $acw. à 04 
swopro[Jooxi» kal psSvexóutvog xard rjv $uépav éxdergv, wpoydorep 
hui» dv raic éxxNqolait &vacexMeirai. Athen, 1. 2. Demadis dictum 
$c oi uày UXXoc mpóc ÜÓep Xéyoiy, róv ÁnpnocÜéyg» 06 mpóg 0n 
ypiée» Lucian. Encom. facete et acute. Mycew moóc. Uówp. Davis. 
ad Ciceron. Tuscul. D. p. 164 id est ad 1. 2, caput postremum. 
Cwm Demade risit Philocrates Dem. p. 216. C. et p. 301. A. ed. 
Wolf. Humerorum vitium correxit appenso e laquearibus giadio. 
Plutarch. Liban. Jactantur et humeri. quod vitium Demosthenes 
it& dicitur emendasse, ut cum in angusto quodam pulpito stans df- 
ceret, hasta humero dependens immineret, ut si calore dicendi 
vitare id excidisset, offensatione illa commoneretur. Quintil. Xl, 9. 
Speculum. Plutarch. Apuleius. Deoor quoque a gestu atque motu 
venit. ideoque Demosthenes grande quoddam intuens speculum, 
componere actionem solebat. Quintil. XI. 3. Vigilie, Dolere quo- 
tieá& antelucana opificum victus esset industria. Cicero IV. Tuscul. 
Interrogatus, vc rüc puropixfic mepeuiyévov ; vÀAéoy Eos EXawov divov 
dawa»y4cac. Stobeus Serm. 29. ex. Aristotelis Chriis. Diomedes 
grammaticus. Quodsi proponat nobis aliquis, quare dictum Demo- 
sthenis, plus olei quam vini expendisse, dicitur et omnes opifices 
nocturnis semper vigiliis preevenisse. Hieronym. Apol. adv. Rufin. 
l.l. . Hle3íg 2 à xpóroc ré». énuoo Qeyué» Aoyev &xótuv. éjalvsro 
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reU vukreptvo$ Avyvov. Lucian. Encom. $.]5. Scomma etiam istud 
Pythesw conservatur in Plutarchi compar. Demosth. cum Cicerone, 
in preeceptis pol. et in Apophthegm. item in Libanio. JElian. V. H. 
T. 7. Stobei serm. 26. Niceph. Greg. Hist. Byz. p. 211. 1l. 8. La- 
ctant. V. 2. Ad furem. Scio me lucerna utentem tibi esse mo- 
lestum. Plutarch. p. 390. ed. gr. Basil. Stob. serm. 29. p. 201. Fur 
ille vocatus yaA«óc. unde et illud subjecit quoque. Vos, cives, ne 
miremini furta, cum fures habeamus Chalcos et parietes luteos. Plu- 
tarch. in vita. Leopard. Emend. XII. 14. XIII. 15. 

15. Memoria. Thucydidem octies sua manu descripsit. Lucian. 
adv. indoctum. T. II. p. 380. Agathias 1l. 2. extremo p. 66. ed. 
Paris. Suidas in Zrayepiírgc. decies Turneb. Advers. XXVII. 22. 
septies Robert. Titius Adsert. IV. 5. Cren. Animadv. Philolog. 1. 
P. 75. Thucydidem devoravit Agath. Smyrn. 1. 2. de Chosroe. 
"Orc vore.kaeíonc rfjc. (Ou9A«vo3kgc &v "ASijvaig kal avykatusei». rGy 
iaropuiy Oovkvóíoov, abróv uóvov áTouvnpovcóra. cacéy, kal ore 
utraypaijvac vodjea., — Ársen. Monemb. Episc. in Apophthegm. 
Marcellus [f. Marcellinus] descripsit Thucydidem octies. Nau- 
d:eus de bibliotheca. Hence perhaps the Story of Demosthenes! doing 
so. Strength of Memory.  Adversaria nostra. Brown's Clerum. 
Bayle in Hadrian. et Dr. T. Fuller. Plin. Ep. VI. II. Tzetzes Chil. 
1l. c. 11. Cicero 1. Tuscul. Mureti Var. Lect. Salmasii remini- 
scentia incredibilis. v. Vitam ejus. H. Grotii. v. Borremansii var. 
lect. apud Cren. Animadv. Philolog. et histor. P. I. p. 1. Cyneas 
Thessalus, Demosthenis assecla et auditor tanta vi memorisge excel- 
luit, ut missus a Pyrrho, Epirotarum rege, Romam legatus de pace, 
uno die Senatorum omnium nomina sine nomenclatore recitaret. 
Plutarch. in. Pyrrho, Cic. I. Tusc. . Memorat Suidas Nonnum 
quendam (auctorem metaphraseos Evangelii D. Ioannis intelligit. 
Bonifae. XV. 6. Historie Ludicre) sexies Demosthenem devorasse 
totum. éxpa3óyra &áx«c 0Aov róv AguocSérvgv, ugóé Qgpa« ró orópa 
ÓjvacSa wpóc «ys Aóyur Eruwov ovy3cow. Anonymi vita Demosth. 
ex bibl. regis Christianissimi. Hadr. Junius Animad, I. 4. Memorat 
Suides e Damascio, Sallustium quendam orationes Dem. ónpocíovc 
memorie mandasse. .Sallustius cum Thucydide Demosthenem sibi 
imitandum proposuit. Quintil. X. 1.. Seneca IX. Controv. 1. 
Schottus ad Senece rhetor. controv. Sallustius eemulus Demo- 
sthenis Gellius 2. 27. Sallustius auctor apud Phot. Bibl. p. 570. 
Damascii Excerpta apud Phot, cod. 242. Damasc. in vita Isidori 
Suidas, Fabric. B. G. T. I. p. 870. 871. Gellius de Sertorio. 

16. Noster Thucydidis seemulus. Dionys. Halic. passim. Ulpia- 
nus pref. Scholiorum Dem. Olynth. 2. 'AAX' olya« viv uà». exoxai 
— Thucyd. 1. 3. orat. Cleonis. (3e 0€ rüv «Aser. quam etium yvó- 
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pn» Wllusttiandam sibi putavít Clemens Alex. poetarum greecoruni 
versíbus, l. 5. Sttoniat. exfua óporixdy mutuo sumtum à Thucydidé 
Clem. Alex. 

Olymp. CIV. 1. annó etatis Dem. 17. prefor Timocrates. Dionys. 
ad Ámmeeum ait hoc anno decimum septimum «eefatis annum in- 
gressum fuisse. annos natus septem patrem amisit. decet annos in 
tütela fuit. c. Aphob. I. 1I. III. c. Onetorem I. II. actiones tutelce 
iritposruxol Aóyov, — Schotti parallele ad h. a. Gets «liat Àe could. 
N. c. Midiam. Plutarch. in vita. Gets but little, N. c. Midiam. 
Gets the better and remits the penalty. Isidor. Epist. Plut. de X. orat. 
Stephanus, testis Demosthenis, falsi testimonii accusatus a Demo- 
Sthene defenditur in tertia contra Aphobum. Stephanus quidam, 
poeta comicus, a Demosthene civitate donatus. Auctor anonymus 
prefat. ad Aristophanem. Demosthenes agit hanc causam jeipa- 
£Uuor àv kopidy. c. Midiam. v. Petit. LL. AA. de etate Dem. 
Hujus actionis usu dicendi audaciam consecutus. Ob morum a- 
speritatem et ferociam in hac causa, dictus 'Apyác. Suid. Plut. 
JEsch. c. Ctesiph. éx «a(Qwy &vaXXarrópevoc etc." Á ypay legit Lam- 
bínus ad Horat. Od. II. 19. v. Brod. Miscell. I. 20. Maussac. 
p. 83. Maussaci Lectionum II. 15. caput erat de scommatibus 
ZEschinis et Demosthenis. v. eum ad Harpocr. 'Apyác. v. Éfesych. 
serpens, Plutarch. Nicander. Homerus. 'Apyàc poeta. Plutarch. 

Factus trierarchus circa Olymp. CVI. 2. v. Ulpian. ad 1. Phi- 
lipp. vel potius Olymp. CV. $. nam id contigit in bello Euboico, res 
autem Euboice circa istam Olympiadem. v. Schott. ad Ol. CV. 8. 
Dem. or. c. Midiam et Aristocr. p. 403. ed. Paris. sed quere quis 
eam causam egerit. v. Nos ad edit. Parisin. [nihil ibi reperi scriptum.] 
Epulum tribui prebuit. Panathenedü instruxit. Populo triremem 
dedit. or. c. Midiam. Cherrhones. de Corona. /Esch. c. Ctesiph. 
Thrasylochus frater Midis. or. c. Mid. c. Aphobum. Liban. in ar- 
guui. Philipp. de Antidosi. Antidosis argum: ad Lysie or. IV. 
Pylagoras JEsch. c. Ctesiph. de isto magistratu Schol. ineditus ad 
Philostrati Iconas, item Suidas et Harpocr. van' Dale. q. Corsin. 
In hoc magistratu pecuniis ab Amphissensibus corruptus. JEsch. c. 
Ctesiph. 

Olymp. CVI. 2. et. Dem. 277. Callistratus pretor. Demosthenes 
foro se dedit et publicas causas tractare ccpit. sc. c. Ándrotionem, 
et Timocratem, adv. Leptinem. q. Dionysius owns but the first and 
the last. — Argurnenta nostra. Gell. XV. 28. Dionys. ad Ammeum; 
ait Callistrato preetore set. Dem. 25. rescribe 26. aut 27. Plutarchus 
eum ait tres otationes, Androt. Timocr. et Aristocr. scripsisse annó 
27. vel 28. advets. Leptinem anno set. 24. Phot. 

Olymp. CVI. 3. et. Dem. 28. Pretor Diotimus. Diodor. et 
Dion. .H. fort. Aguóvikoc ó $Aveóc. Dem. de corona. De classibus. 
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sept evppopu», prima, quam habuit, concio. Dion. H. Rectius in- 
scriberetur «ep! (jJacduxev, ut Dionys. Halic. et Dem, de Rhodio- 
rum libertate. Bellum Phocense sive sacrum Olymp. CVI. 2. Eo 
tempore nondum ad remp. accessit. de corona. Ad populum primum 
verba faciens, risu excipitur et tumultu, ob insolentiam pronuncis- 
tionis, vocis imbecillitatem, lingue ásá$eua». Plutarch. in Vita. 
His bad accent. vewrepiQev etc. — ' AoxAríov pro 'AcxNgriov. Plut. 
de X. orat. novam pronuntiationem affectans ab Athen. exagitatur. 
Cic. in oratore. IlooseASó» su» tlg ràg éxkAgoíag, vtwrtQukec 
ria. Aéyey, Üwoíprro, óc kepgóg3srac abróv Ow 'Avrijárovc xal 
TuokAéove. Plutarch. obviam factus quidam, qui Periclem audi- 
visset, ait Demostheni contigisse orationem Periclee similem. nihil 
ergo desperandum. Similiter evenit, ut Eurípides Timotheum 
evpirróueyo» Pxi rjj kaworoulg, kal «apavopeiv elc riv povau)v do- 
koUvra, Sajei ExéAevocy" dc O-yov xpóvov ró Séarpoy iw abre 
yerncóptror. Plut. an seni etc. Mcror inde et tristitia. Confir- 
matur ab Eunomo et Satyro. Eunomus quis? Satyrus et Andro- 
. micus, histriones,  Satyrus Theogitonis, Marathonius histrio. Lu- 
cian. Necyom. T. I. p. 396. Satyri histrionis filie captive. Dem. 
sw. *aparp. Schott. ad Olymp. CVIII. 1. Andronicus. Ideoque 
ipse tam diligenter apud Andronicum histrionem studuit, ut — 
Quintil. XI. 3. Cicero et Roscius.  Satyrus histrio recitat quee- 
dam Sophoclis et Euripidis, da3' GAec érépav Anpoc3évec $ayrvat. 
Actionis vis. :Cic. III. de oratore. Ex quo satis significavit. in 
Orat. Quintil. II. ult. Phot. p. 808. Bibl. Val. Max. VLII. 10. quid- 
nam esset in dicendo efficacissimum respondit jj &róxpusic. — quid 
si ipsum audissetis. — in Demosthene magna pars Demosthenis 
abest, quod legitur potius, quam auditur. Rhetor nobilissimus 
cum interrogatus est, quid ei primum videretur in eloquentie pree- 
ceptis observari oportere, pronunciationem dicitur respondisse. 
Cum quereretur, quid secundo, eandem pronunciationem. quid 
tertio, nihil aliud, quam pronunciationem dixisse. August. ep. 56. 
ad Dioscurum. Something of this said of Lysias in Plutarch.  Yso- 
crat. or. ad Philippum. Dionys. de stylo dicendi Dem. Demostheni- 
cum, quod ter primum ille volebat. Auson. comm. profess. Burde- 
gal. Sine hac [actione) summus orator esse in numero nullo po- 
test, mediocris hac instructus summos ssepe superare. Huic pri- 
mas dedisse Demosthenes dicitur, cum rogaretur, quid in dicendo 
esset Primum, huic secundas, huic tertias. Cicer. III. de oratore, 
et de claris. orator. Si quidem et Demosthenes, quid esset in toto 
dicendi opere primum interrogatus, pronuntiationi palmam dedit, 
eidemque secundum ac tertium locum, donec ab eo queeri desine- 
ret, ut eam videri posset, non precipuam, sed solam judicasse. 
Quintil. XI. 9. where see store. Memoriam pronuntiatio sequetur, 
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res, ut Demostheni videtur, inter oratoria officia vel prima, vel 
sola. Aurel. Augustin. Princip. rhetor. oratio Demosthenis ad 
Pericleam accedens. ópoXoeysi Qx3Xobv rv wepuavec Onwórarov 
yeyovóra AMéyey IeouMa. Hermog. s. 9e. iyAerüc rc rov AMlep- 
£Aéovc «oAirelac. — Plut. de Educat. IIepuujc qoyero wpó roi ónug- 
yoptiy — écxeupévoc. Plut. precept. polit. "Post hec, ut forte 
recte, addit Plutarchus exercitationes improbas, subterraneum con- 
elave, rasum semi caput, etc. 

Olymp. CVI. 4. set. Dem. 29. c. Timocratem, Dionys. ad Am- 
meeum. Pluterch. eodem anno, quo Androtiana, sc. biennio ante, 
cum quo consentire videtur Gellius. De rep. ordinanda. nempe post 
orationem de classibus, quam primam babuit, et ante Philippicas. 
GQULeonrui» mpoytyésrepoc. Ulpian. ad orat. init. 

Olymp. CVII. 1. e&t. Dem. 80. Pretor Aristodemus. PAilippica 
prima. lta Dionysius, Ulpianus, Suidas, et Harpocr. hanc post 
Olynthiacas collocant, et quartam Philippicam numerant. C. 4fri- 
&tocratem, Plutarchus quadriennio ante habitam esse contendit. 

CVII. 2. de Rhodiorum libertate. 
CVII. 2. Pretor Callimachus. eet. Dem, $3. Olynthiaca I. IT. 
et III. 
Philippica II. z: Olynth. II. 
Philippica III. — Olynth. III. 
Philippica IV. — Olynth. I. 

Dionys. ad Ammseum. Libanius in argum. Aristid. or. 1. de So- 
cietate. Plutarchus in X. Rhet. anno Dem. 37. habitas vult. Nos 
Dionysium sequimur. Nam Philippus Olynthios Olymp. CVIII. 1. 
evertit, Photius in Bibl. p. 802. anno Dem. 38. habitas esse vult. 
Schottus. Error Photii et Plutarchi, quod etat. Dem. una tota 
Olympiade ante alias notant, scil. patum eum fuisse contendunt 
Olymp. XCVIII. 4. Refragatur his concionibus Demades, qui 
Olynthios non esse juvandos pronunciat. Suidas. Res Olynthiace 
circa hoc tempus. Sicut Olympiadis centesima septimae anno quarto 
(Codi. tertio male) quum rex Philippus Greeciam quateret Plin. 11. 
27. Philochorus 1. 6. Atticorum Dionys. ad Ammeeum. Cephisodo- 
tus exovóágorroc Xápnroc tUS0rvac QoUvac r&y «ipli rà» ÓAvySuakóv xó- 
Aeuov Tryaváxkrec $áakwv elc wvi*yua róv Ófjuov áyavyóyra, ràc cUÜvvac 
veipüa ai 0óvac ofrec. Aristotel. Rhetor. III. et ex eo Dionys. ad 
Ammeum. Ex Philochoro 6. atticor. juxta Dionys. Halic. Cal- 
limachus Ileoyaaij3ev [archon.] Athenienses auxiliantur Olynthiis 
& Philippo obsessis, sc. veAr. 2,000. nav. 30. cum Charete, &c xal 
evrizAfjpecar. deinde societas cum Olynthiis tertio inita. 

Demosthenes Choragus. C. Midiam. post hec uxorem duxit. nam 
probabile est eum, cum Midianam egit, uxorem non habuisse. libe- 
ros non habuit certe.  Ambivit Chabriee viduam, Ctesippi matrem, 
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Plutarch. Suid.. Inde causa Leptinea habita in gratiam Gtesippi. 
Eam duxit. Suid. Non eam, sed Samigm, quandam ex Demetfrja 
Magnesio in Synonymis. Plin. Binos liberos ex honesta matrona, 
Heliodori cujusdam filia, suscepit, et post se reliquit. Wolf. Uxor 
Demosthenis se Cnosioni cuidam stuprandam prebuit Athen. p. 339. 
JEschin. v. rapamp. Paulo aliter Tzetzes Chiliad. 
Olymp. CVIII. 1. &t. Dem. 34. Pretor Theophilus juxta Dio- 
nys. Plato obiit, Philippus Olynthum cepit. Dionys. Halic. et diruit. 
Plutarch. de diserim. adul. et amici. 

CVIII. 2. et. Dem. 35. pretor Themistocles. ev»Sixat Qo irre 
mpóc 'ASqrvaíovc yévovro epi («Na kal evppaxjac. 7 years. Dionys. 
ad Amm. Philippica V. & uà» fprig — mepl rc $vAakgc rüy vuaw- 
rà» kal rdv £v '"EXgeróvro TóXew». Dion. Demosthenes ad Philip: 
pum iterum legatus. Coram Philippo obmutuit. ZEsch. Gellius 
8, 8. 

. CVIII. 8. et. Dem. 36. pretor Archias juxta Dionys. Philippica 
sexta, Sive vepi eiot]vnc. 

Olymp. CIX. 1. et. Dem. 38. pretor Lyciscus. Philppica se- 
ptima, hodie secunda. órav, d &vépec. 

CIX. 2. e&t. Dem. 39. Philippica octava, seu de Haloneso, ordine 
vulgato septima. et vepl sapampta(deíac. 

CIX. 3. Philippica nona, seu de Cherrhoneso: 6, 4 ürópec. 
Philippica decima, vulgo nona : voAXov, à üvópic. 

.. CIX. 4. Philippica undecima, vulgo quarta : xal erovóaia. 

. Olymp. CX. 1. Philippica duodecima, vulgo ad Philippi epistolam. 
finite inducie septem annorum, Philippo et Atheniensibus se mutuo 
accusantibus. See Philochorus apud Dionys. Philippus Periptbum 
obsidet. csetera. 

CX. 2. Ad bellum festinant. Philippus ad Elateam. cetera. 

CX. 3. Pugna ad Cheroneam. prima die Metagitnionis. Plut. in 
Camillo. Dinarchus or. de Harpal. ait eum cum 7 talentis ex urbe 
profugisse, cum audisset Philippum in Atticam venturum. In ea 
pugna Dem. abjecto scuto fugit. Diod. Sic. Plutarch. in Vita et 
Apophthegm. Lacon. Aristotel. II. Rhetor. Horat. od. II. 8. Schott. 
ad Senec. Rhet. Alciat. in Parerg. /Esch. c. Ctesiph. Dinarch. de 
pec. Harpal. Dem. in Chersones. 'Ávjp ó $tei»yov kal váy paxrjat- 
rav. Gellius 17. 21. Plut. Marcian. Capella 5. de N. Ph. Tertullia- 
nus de fuga in persecutione. Clypeum inscripserat 'Aya?5 rix. 
Plut. Phot. Cum a tergo hostis instaret, et chlamys rubo adhe- 
, Sisset, peene vivus captus est. capi enim malebat, quam interfici, 

clamabatque Zw»ype. — In adversa ista fortuna adversarii dicam scri- 
bebant. absolvit omni suspicione populus et constanter in honore 
habuit. Schottus. Dem. pro Corona. Tunc decreta, quamplurima 
ex SCto scripsit, quibus amicorum nomina, fortunam suam detesta- 
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tus, inscripsit. Plut. Post pugnam ad Cheroneam (ante pugnam, 
Plut.) muros civitatis centum minis, pecunia sua refecit. Phot. Cte- 
siphontis decretum de homine coronando. Olim a multis coronatur. 
Dem. pro corone. Diondes intercessit. /Eschines Ctesiphontem in 
judicium adduxit. Judicium vero commissum est Olymp. CXII. 8. 
Xcbrnc eligitur Dem. pro Corona. Laudatio funebris. ad Thucydi- 
deam et Platonicam conformata, et hujus exemplo Tullius Sulpi- 
cium Philippica nona laudavit. 

Olymp. CXI. 1, obtruncatur Philippus. Demosthenis letitia, so- 
mnium, etc. Esch. c. Ctesiph. 

CXI. 2, Demosth. movet ad defectionem. ad Attalum in Asia 
literas mittit, ad arma incitans contra Alexandrum, quem puerum 
et Margitem appellet. Plut, Dem. pro Ctes. Maussac. ad Harpocr. 
p. 214. Alexander adventu suo Greciam percellit. Penitet Athe- 
pienses, qui legatos ad Al. mittunt. ex iis Dem. Citherone domum 
revertitur, sive quod, quem offendisset, metueret, sive Baeduxe 
xpvcio corruptus. Alexander legatis liberaliter humaneque respon- 
dens, Athenienses metu liberat. Diod. Sic. Paul. Oros, Ponitet 
Attalum. Epistolam Demosthenis ad Alex. mittit. Interficitur Ale- 
xandri 2. jussu ab Hecateo. D. Thebanos, qui c. A. conspirabant, 
auxiliandos suadet. Tbebs everses. Tzetz. Chil. VII. 404. Ale- 
xander sibi tradi postulat decem oratores. Diod. Sic. XVII. 15. 
Mauss. ad Harpocr. p. 55. octo, secundum Idomenem et Durin 
apud Plutarch. in vita Dem. hos scil. Polyeuctum, Ephialten, Ly- 
eurgum, Myroclem, Damonem, Callisthenem, Charidemum, De- 
mosthenem. decem juxta Suidam v. 'Ávrísarpoc, qui tamen unde- 
cim commersorat, scil, Polyeuctus, Ephialtes, Lycurgus, Patrocles, 
Diotimus, Cassander, Charidemus, Demosthenes, Hyperides, Thra- 
sybulus, Chares. Fabula de Ovibes. Plut. Mercatoris specimen, 
Idem. Pbocion obtrectator, id est eun Nepote, ó ávroro)urevópevoc, 
maolltiem erstoris exprobrat, quod pro salute communi mori dubi- 
taret. Demadis decretum. 5 talentis a Demosthene acceptis, omnes 
servandos censuit, missis ad Al. legatis, qui pro iis deprecarentur, 
et. promitterent eos ex legibus patriz, si quid commeruissent, poenas 
daturos. Probata sententia. Exoratus Alexander. 

Olymp. CXII. 3. et. Dem. 538. De Corona. JEschines quintam 
partem suffragiorum non tulit. victus Rhodum secessit. History 
of JEschines after his defeat cy. MS. ad or. v. capaxp. Demo- 
sthenes equo prosequitur. JEschines comprehendi se ratus, obtecta 
facie procidit. Ibi consolatus alter, talentum dedit (alii uvpíac &r« 
rác) tom JEsch. nonne merito gemo, cum talem urbem desero, in 
qua tales babeo inimicos, quales alibi amicos non invenero. Plut. in 
Vita Dem. in X. orat. Hellad, apud Phot, p. 804. 873. Alexíryc ó 
Pfrtwp perà ro ' AJyvalovc abrov karajmppicacSa:, AgpocSévovc abré 
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puplac árrue mépjayroc, kal yevyalec riv vepíaracw Qéptty vapa- 
«aXoUvroc, xal mürc, $n, Qóvapat pi) AvxeioSa« rouaboryc warpidoc éx- 
BaXXópevoc, &v jj ot düugSévrec kal wposwoeXost rovc kOwovrrac. 
Anton. et Max. serm. VIII. fin. Hoc dictum alii Demostbeni tri- 
buunt in fuga. JEschines Rhodi scholam aperuit. Scholse Rhodiacse. 
Plut. Suid. in Phot. in Dem. p. 804. Maximus Gnomologus. Hunc 
exsilio delegerat locum. Quintil. XII. 10. The founder of the Rho- 
dian idea, Aliquid gentis, aliquid auctoris, between Attic and Asiatic. 
Ibid. omnino. Suam orationem Rhodiis legit, postridie demosthe- 
nicam. rí àé el abrov rov S5plov. Plin. II. Ep. 9. et IV. 5. Cicer. III. 
de orator. Plin. VII. $0. Valer. Max. VIII. 10. p. 397. Philostrat. 
Phot. in Zschine, Quintil. XI. 3. ey. Scalig. ad v. apap. Hieron. 
l. 2. Ep. 2. select. Phot. p. 29. ed. Hoeschel. Plut. in X. rhetor. dis- 
simulat orationem Dem. ab. JEschine fuisse recitatam. To take 
our leave of /Eschines. Olymp. CXIV. 1. concessit Samum, et non 
diu post obiit anno set. 75. Fabric. Vit. JEsch. 

Olymp. CXIII. 2. ct. Dem. 55. Harpalus, relictus eatrapa Ba- 
bylonis, dum Alexander in Indiam profectus, ejus reditu desperato 
voluptatibus et luxurie se tradit. Reverso autem Harpalus sibi 
metuens, convasatis quinque talentorum millibus (incredibile dictu) 
Athenas venit. Decretum Demosthenis. de Harpalo non reci- 
piendo. Harpalus in Cretam navigat. Interficitur Philoxenus Ma- 
cedo. Ejus litere &d Athen. de pecuniis Harpalicis. Nihil 
in iis de Demosthene, tametsi erat Alexandro et Philoxeno infe- 
stissimus, Pausanias. Calix regius. wócor d-ye. ; &£e« cox 20 talenta. 
Non Angina, sed Argentina. Aliter Gellius XI. 9. v. et XI. 10. 
Non audietis eum, qui poculum habet? Plut. Cum Polus histrio 
dixisset, si biduo talentum agendo lucratum fuisse, at ego, inquit, 
unico die tacendo talenta quinque. Plut. X. Rhet, Gellius ait Ari- 
stodemus, non Polus. Aristodemum histrionem tragicum, maximis 
de rebus pacis ac belli legatum ad Philippum Athenienses sepe mi- 
serunt. Cicero fragm. libri 4. de Rep. Dem. et /Esch. v. «apap. 
Gellius XI. 9, ad Milesiorum causam, in qua Dem. quinque talentis 
silentium suum vendidit. ex Critolao Hist. non ad hanc Harpalicam 
queestionem refert, et proximo etiam capite Demadi tribuit ex ora- 
tione C. Gracchi, qua legem Aufeiam dissuasit. Dinarchi in Dem. 
oratio de pecuniis Harpalicis. Athenienses veriti ne pecunie ra- 
tionem reddere tenerentur, domos oratorum perscrutantur. Demo- 
sthenes plebiscitum scribit, ut Areopagite ea de re qusererent, et 
affines culpe punirent. Hlyperides, Pytheas, Menesechmus, Hi- 
mereus, Proclus quinque accusatores de pecuniis Harp. Phot. in 
Dem. et Hyperide. Patroclus, non Proclus, Plut. de X. orat. De- 
mosthenes damnatus a concilio Areopagitico. Lis quinquaginta 
talentis stimata, In carcerem conjectus, partim ob pudorem cri- 
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minis, partim ob  valetudinls infirmitatem, salutem fuga consulit. 
[Sic claris literis inveni exaratum. ] nonnullis consciis, normullis fu- 
gam adjuvantibus. Prosecuti cives. Viaticum. 7E. an D. dictum: 
qui possim non graviter ferre etc. O domina Minerva — tribus 
bestiis, Noctua, Dracone et Populo. Goltzii Numismata rwy ÀA05va. 
legge 'ASyvaíev. Exsul Pausan. Corinth. p. 148. Exsilium tulit 
animo imbecillo. JEgina et Trozene sedens Atticam sepe lacry- 
mans inspectabat. Eos, qui visebant, absterruit a rep. Si propo- 
sitis duabus viis etc, Plutarch. Stob. serm. 43. Ad senatum literas 
scribit reditum postulans. Plutarch. in Vita et de X. or. et v. 9vew- 
xíac. Pausan. Corinth. Diod. Sic. Dionys. Halic. Dinarch. adv. 
Dem. Phot. p. 803. Hellad. p. 873. Athen. 1. 6. Aliter Gellius XI, 
9. ex Critolao. Demosthenis Epistols. 

CXIII. 3. set. D. 56. Bellum Lamiacum. Pausan. p. 415. Meurs. 
Att. Lect. IV. 4. 

Olymp. CXIV. 1. et. D. 57. Mors Alexandri. quot annos re- 
gnavit, vixit, genus mortis. Schottus. Res Demosthenis preclare 
gest. Lucian, Enc. D. Plutarch. Apophth. p.17. Leopard. Emend. 
XV.9. Imago ejus Pirwi. Pausan. Meurs. in Pireeo c. 7. obsidet 
Antipatrum Lamie. In bello Lamiaco, cum Antipater intra La- 
miam a Grecis conclusus esset, Demosthenes dixit, non eandem 
sibi esse sententiam, ac Atheniensibus, qui ab hunc letum nuncium 
sacrificabant. Novi enim, inquit, Grecos stadium pugnare et scire 
et posse, Dolichon autem non item. Plut. in X. orat. simile Pho- 
cionis Plut. Precept. Polit. p. 388. fin. Demotionis, Areopagita- 
rum principis, filia virgo, audito sponsi Leosthenis interitu; qui 
bellum Lamiacum concitarat, se interfecit asserens, quamquam in- 
tacta esset corpore, tamen, si alterum accipere cogeretur, quasi se- 
cundum acciperet, cum priori mente nupsisset. Hieronym. adv. 
Jovinian. l. 1. Pytheas et Callimedo Carabus. Hortantur grecas 
civitates hinc legati Antipatri, inde Athenienses. Demosthenes 
tum exsul resistit Pythee. Pytho Byzanfius rhetor. voAAg péovrt 
— Dem. ipse. Plut. in v. Dem. Sextus Empir. p. 297. ed. Fabr. 
Tzetz. Chil. VI. 88. Olear. ad Philostr. p. 283. Voss, de Nat. Rhe- 
tor. p. 81. JElian. V. H. XIV. 28. Phot. cod. 241. Demetr. Phaler, 
c. 80. et 286. Lac Asininum. Decretum de Demosthene redu- 
cendo. Elxc Demo Pereaniensis. Missa triremi revocatur. Effusa 
turba excipitur. Preclarior reditus, quam Alcibiadis, quia populus 
sponte revocavit. Mulcta districtus. Elusa lex. Jovis Zwrfpoc ara. 
Munus Dem. locatum L. talentis, quanti scil. ei lis fuerat eestimata. 
Plut. Phot. Iteditus Demosthenis. Justin. XIII. 5. Diod. Sic, re- 
diise ait anno proximo. 

. CXIV. 8. st. Dem. 59. Obiit, eodem anno quo Aristoteles, 
Laert. V. 10. in Aristot. NB. anno proximo Menander fabulam do- 
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cuit primam. moritur Aristoteles annum agens 69. et Dem. 60: 
Gell. XV. 28. Photius ex aliis annos 70. Demostheni tribuit, 
Antipater cum Cratero Athenas contendit. Aufugit Dem. aliique. 
Eos P. A. Demade rogante capite damnavit. Antipatri satellites. 
Archias dictus $vyaóo34pac, oli histrio. Hic ex Ajacis fano, 
quod est JEgine, extrahit Hyperidem oratorem, Aristonicum Ma- 
rathonium, Hemereum, Demetrii Phalerei fratrem. — Hi missi 
Cleonas ad Antipatrum capite plectuntur. Hyperidi lingua pre- 
cisa. Plut. Arrian. de rebus post Alex. gestis. apud Phot. p. 12. 
Demosthenes in templo Neptuni, quod erat Calauriee, sedet. Huc 
magnis actuariis contendit Archias, Antipatri gratiam pollicetur. 
Eustath. comm. ad Dionys. Perieg. versu 469. Insomnium D. Ar- 
chia, nec histrio me movisti, neque nunc movebis promissor. 
Quo ad iram converso, Nunc, ait, oracula edis Macedonica, modo 
mimum egisti. Sustine parumper dum meos domi salutem. In 
interiora templi recedens, scribenti et meditanti similis, calamum 
veneno imbutum ori admovit capite inclinato. Stipatores, qui ad 
fores stabant, riserunt ut ignavum. Archias instat. Reditum in 
gratiam cum Antipatro ostendit. Intentis in Archiam oculis, Fac 
agas ex trageedo Creontem etc. Cum aram preeteriret, concidit 
animamque efflavit. AHMOZOENHZ EIIIBGMIOZ. Dr. Mead. 
Barton ad Plutarch. De morte D. et genere "mortis Strabo l. 8. 
Pausan. in Attic. et Corinth. Hell. XVII. 21. Nep. in Hannib. 
Dr. Heberden. Dr. Askew. Eratosthenes in cavo annulo refert 
eum venenum habuisse, et hunc annulum pro brachiali gessisse. 
Plin. XXX. 1. Alii sub gemmis venena cludunt, sicut Dem. sum- 
mus Grecie orator, anulosque mortis gratia habent. Plin. 
XXXIII. 1. Pausan. in Att. p. 14. Vincent. Bellovac. spec. Nat. 
l. 7. Obiit 16. mensis Pyanepsionis. Plut. in utraque vita. Meurs. 
Lect. Att. IV. 21. Corsin. F. A. T. I. p. 108. Obiit die 17. Octo« 
bris, queni diem Cereris sacris tristissimum agentes femine in tem- 
plo Dee jejunant. Contigit'hoc 280. annis ante excessum Cice- 
ronis, Ejus tumulus Calaurie in fano Neptuni. Pausan. p. 13. 
et 248. Strabo l.8. Circa Peloponnesum etiam nunc in JEgeo 
Phthiusa et ZEgina Epiduurico litori proxima, Trezenia Calauria 
inter ignobiles alias leto Dem. nobilis. Pompon. Mela II. 7. Cum 
domum seternam adiit, testamento reliquit Archippam uxorem 
servo Phormioni cum libertate. "Thysius apud Gronov. Antiqq. p. 
1970. [Thysium hec scripsisse, si de Demosthene scripsit, nil 
miror; Taylorum autem etiam atque etiam miror, sive quod tam 
stulta commenta digna habuerit, que iteraret, sive quod preter- 
miserit notare atque corrigere, si tanti erat tam absurdas nugas 
recoquere. Non Demosthenes, sed: Pasio, Apollodori pater, Ar- 
chippam Phormioni legavit, de quo satis superque constat e Demo- 
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-eilis orationibus pro Phormione et in Stephanut. Sed vere 
vredidisse Thysio somnianti Taylorwm, paret ex additis in conti- 
4iéute] its Demosthenes pater uxorem etiam testamento reliquit 
T. Titulo Pueritia et Adolescentia. [quid sibi velit T. non intelligo. 
Adi est Taylor. Debuit Aphobo scribere.] 

Olymp. CXXV, 1. Gorgia pretore (q. anno CXIV. 4. vel CXV. 
1.) P; A. statuam neam decrevit et victum familie in Prytaneé, 
rogante Demochare, sororis filio. Plut. X. orat. Besi status in- 
scriptura hoc epigramma,  Elwte ios» yvép3 Ddunv, houócSevet, 
ste, QiiésoS! OXfrw» dpi» " Apte Maxeio», eb ipso Demosthewe 

, teste Demetrio Phaleréo. Plut, Suid. ih Antipatro. 
(Hie subjecerat Taylor, quam omittere milii liceto, totam Demó- 
tháris rogationem e Plutarcho transstriptam. Ne quid tameh, 
«tiamvis tenue, péreat reliquiarum ''aylori, adscribam duas ejus ad 
hoc rormumentum annotatiunculas. 1) ad v. Aevkovorsc. Excusum 
Aevxo»Sevc, saltini in quibusdam exemplatibus editis. Sed scri- 
bendstn eet Xevrovoeóe, — Bie 'T. (id est Taylor] in D. bis mfra. 
Suidas « ante evc inserit. Scribit enim Azvkeveeoc Papoc tfjc Aeos- 
fl3oc. ol Mevxóvei. — 9) ad illa verba melo sevrakoclev. raAávrev 
-—adectipserat hec. yAc(w $5el rdXarrov codex Petav, erat nimirum 
$/ hoo pacto, id est 800. quod scriba arripuit pro $c. In calce 
fhotrutheriti. adeeripserst v. ques Ruald. Stephanus, Amiot. Casaub. 
MS. eto. 

17. Demosthenis Vitia, amores etc. Laidem emavit, Athen. p. 
588. Gellies ex Sotione 1. 8. legitur PAoctone. Io. Sarisber. Tsmti 
penitentiam nom emo. v. Groit. de monetis veterum. ovx Grotpa:t pev- 
gie» Spayuév perapé£Neray. Macrob. II. Saturn. ey. Aristophadi. 
Piuto ex Phocione peripatetdico 149. Atlien. 1. 13. p. m. 991. Lais. 
viri decti ad Xenocratem Laertii; Carrion Antiq. Lect. II. 19. 
Polit. ad p. 611. Eustath. ed. Flos. Stephanus Poeta comicus 
(Fabric. Catal, Comic. N. [id est Nos] ad Neer. a Demosthene ci- 
vitate donatus. Auctot amotrymus pteef. ad Aristephanem. — Lais 
espta ih. expeditione Sicula Olymp. XCI. A«tóa n» éralpay fri 
edo 4y roic elypuaXéroc spaSridu» kg VieXoxóvygoor kopiwStirat, 
Piet. in Nicia. Lis cópy f. 15. thnotüttn Olymp. XCI. 9. ergo ad 
Olythp. XCIX. 5. quo natus fuit Demosthenes, anni 93. 15 t 39— 
46. Demosthehes anhhos nates 15. tim 15--93$3--15—69.  Laiset 
Nash, Aristoph, Plat. Athen. Lais á£ivn érícAgoic. JElian. V. H. 
XIV. 85.et alibi, Prolem ex meretrice suscepit; Athen. p. 592. 
surptuosus, Athen. p. 593. vestitu nitido, Gell. 1. 5. Adolescentes 
it amófte habuit, Athén. ubi T. intet quos Cnosiona, eum quo con- 
eubtit Detosthetis uxor, Athen. l. c. plur& de ejus intemperanti 
libidine, Athén. 1. c. Os pollutum, Gell: 1. 5. Dem. in xavyAsío 
Diog. Laett. m Di6gene Cynico. lian. V. H. IX. 19. Plat. qno- 
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modo quis.etc. BdrraXoe ixíxAgewc.  Infamia de Moscho. . Eubu- 
lus. Aristarchus. Biographi duo MS. Biblioth. Paris.. -Nos.ad 
Midisnam. ex. ad JEsch. «. wapamp. $. 46. ed. Brooke. ox. n. 948. 
.ed. Paris, [Demosthenis pute] Suid. /Esch. c. Timarch. Athen. ex. 
Hermog. p. 190. Midianam et cy. "Vales. ad Harpocr..p. 80. 
Schott. sd Olymp. CXH. S. Populi plausum ambivit. JEL..V. H. 
IX. 17. Cic. Tusc. V. Laert. in Diog. Cyn. 1. 6. obroc étéixoc. 
-Nannius apud Gruter V. I. p. 1993. 1984. L. Gyraldus T. II. p. 
,977. Horat. in Odis ad Musam Melpomensm ait. Totum mu- 
neris hoc tui est, quod monstror digito pretereuntium.  Tractum 
est a Demosthene, qui, prout refert Plutarchus, adeo gavisus est 
.lanista (alii mercenario] digito ostendente sociis suis, dicendo, 

Hic est ille Demosthenes magnus.. Schol, ad Persium 1. 28. ex cl. 
. Wassei Bibl. Literar. An, si Demosthenes jure letatus est, quod 
illum anus attica ita demonstravit, obróc éer«Anuoc3éyyc, ego oele- 
.britate mei nominis gaudere non debeo? Plin. IX. Ep.23.. Cum 
Dem. dicturus esset, concursus audiendi causa ex tota Grescia sunt 
facti. Cic. de clar. or. 

- 18. Demosthenes et Cicero. JEmulatio nature et fortune. — Et 
nature dotibus et fortune casibus simillimi. Omnino Gellius XV. 
28. Politic; similitudines Plut. D. et C. compar. Multa in utroque 
similia, cum in vita tum in oratione. Uterque paucos annos vixe- 
runt, eodem etatis tempore in forum progressi. Gell. XV.' 28. 
Reip. Causam sustinuit unus contra Philippum, elter contra Catili. 
nam et Ántonium. Exsulavit et revocatur. exsulavit bis. fuga salu- 
tem queivit, unus ad Chexoneam, alter ad Pharsaliam. | Utrique 
mors violenta, eodem exacto vitee curriculo, utrique immatura, et ab 
. .hoste inimicissimo profecta et ob eloquium. — Eloquio sed uterque 
perit orator, utrumque Largus et exundans leto dedit ingenii fons. 
Uterque filiam dilectissimam amisit, redux ab exsilio cum honore, 
.cum libertate publica interire. (sic): Quid habuit in libertate ulti- 
mum. Cic. et Roscius. Dem. et Andronicus. Corn.. Nep. in Pbo- 
cione XIX. 2. Uterque nactus fame derogatores, hic Demadem, 
ille Antonium. sed plus cavendum est, ne fera propter jam propalati 
augmenta voluminis in aliquos forsitan incidamus vituperones, quo- 
rum fugere linguas cote livoris naturalitus acuminatas ne Demo- 
sthenis quidem Ciceronisque sententie artifices et eloquia fabra po- 
tuere, quorum anterior orator Demadem, citerior Antonium tole- 
ravere derogatores, qui lividi cum fuerint malitiee clare, dictiopis 
obscure, tamen ad notitiam posteriorum per odia virtutum decur- 
runt. Sidon. VIII. Ep. I. In stylo et orationis genere Quintil. X. 
1. Longin. $. 15. Ccilius. v. Suid. et Plut. in vita Dem. Renatus 
Rapinus S. I. Nigronius S. I. Comparison of Cic. and D. gallice. 
Arch. D. Stephens. Perraultus. Fr. Maucroisius Paris 1685. Fopte- 
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nelle Dialeg. Mort. A. 1712. À. Schott. vites comipar. Dem. et Ari- 
stotel. P. Clobasdus, Flander, prefatur ad Olynth. 3. Antwerp. 
1538..de compar. Cic. et Dem. Rob. Britannus Paris 1643. 4. la- 
tine vertit et edidit Dem. orat. ad Philippi epistolàm, adjectis ali- 
quot.locis, quos Cicero'ex Demosthene adumbravit vel vertit, Ber- 
gerus.. Hermogenes. Ciceronis locus e Dinarcho expressus Muret. 
Var. Lect. II. 7; in pro Sylla e Dem. Mur. ib. II. 18. in II. Philipp. 
Muret, II. 19. VII. 27. VIII. 10. II. 19. 20. XIII. 10. XIX. 18. 

Lipe. Var. Lect. 1. 3. 29. 1I. 5. 16. 20. 277. III. 4. 6. 28. Petr. 
Victor. Var. Lect. XV. 8. XVIII. 21. Quantum ingemiscant patres 
nostri etc. Liv. 21. 58. ex Aristocratea. v. viros doctos ad Lucian. 
T. III. p. 464. ' Quod fretum, quem Euripum etc. Cicer. xspa v. 

Lips. in V. L. 1. c. Muret. VIHI. V. L. 10, 11. not. ad 7E. 414. 14. 
Tourreil, &d loc. rursus Tourreil. p. 466. 468. Hoc nec gratior ex- 
stitit quisquam — Cic. Orat. . Unus.eminet inter omnes — Id. ibid. 
Plane quidem. perfectum — Id. in Bruto recordor me — Id. in 
Orat. Demosthenem igitur imitemur — Id. in Bruto. Demosthenes 
Ciceronem ex magma perte, quantus.est, fecit. Quintil. X. 1. Sado- 
let. de liberis recte instituendis. Juvabit cognosse etc. . M. Tullius 
cum.se totum ad imitationem greecorum contulisset, effinxit vim 
Desaosthenis, copiam Platonis, jucunditatem Isocratis. Hunc igitur 
spectemus, hoc ptopositum nobis sit exemplum. Ille se profecisse 
sciat, cui.Cicero valde placebit. Quinül. X. 1. Demosthenes tib? 
preripuit, ne primus esses orator, tu illi ne solus. v. Hieronymi 
epist. ad Nepotian. . Nec vitium dixerim, si Cicero a Demosthene 
paululum hac in parte descivit. Quintil. IX. fine. Quicquid attica, 
quicquid romana precipuum habet lingua, cognovit; aurum De- 
mostbenis .et ferrum Ciceronis expendit, utramque dicendi se- 
rem latinus Relator implevit. Ennodius I. Epist. 5. Non Cice- 
ronis modo, sed etiam ejus, qui est strictior multo, Demosthenis. 
Quintil. XII. 10. Quis ita ad 7Esopi venustatem, quis ad sophi- 
sticas Isocratia conclusiones, quis &d .enthymemata Demosthenis, 
aut opulentiam Tullianam, aut proprietatem nostri Maronis acce- 
dat. Auson. ad Symmach. Ep.32. Ad. explicandam incredibilis 
gaudii magnitudinem et tulliani fluvius siccaretur ingenii et con- 
torte Demosthenis vibrateque sententie tardius languidiusque fer- 
rentur. Hieron. Ep. 97..a8d Demetriad. de servanda virginitate. 

Ubi mare illud eloquentie Tulliane? ubi torrens fluvius Demo- 
Sthenis? Hieron. Ep. 98. ad Salvianum lapsum. 'Ewvo») or Am- 
plification. afbye«; Longin. Alexander Ald. Rhet. Gr. de oy4parc 
bripoyi. Demosthenes et Pericles nunquam dixit &eepuxésroc. 
Cum Athenienses ad dicendum vocharent, oU evrréraypa, inquit; 
non omnes meas copias in ordinem redegi. Plutarch. tract. I. item 
in Aldina . ópoXoyobpo: (sic) pepeXernkéva. kai yap etc. Epiclt obji« 
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cjenti.orationem- meditetem, dixit: eruhescefem, si. Gana propia 
consulens extemperali oratione uterer, Plut. X. orat. v. Histiriam 
Midieng Plut. polit, prec, p. 890. ad illam gausarum petam, ad 
quam ego nunquam nisi paratus et medi£a$us Rccedo, adjungetur 
beec juris interpretatio, quee non tam mihi molesta sit propter la 
borem, quam quod dicendi cogitationem auferet, sine qua ad nullas 
maajorem unquam causam ausus sums accedere. Cic. T. de Legg. 
Hermog. s. ye3. Pewor. 

Ciceronis sales et dicterie, In his vincit Tómanus, gravitate 
grecus, Quintil. VJ. 3. X. 1. Cicero dicax etiam dicebatur. 
Macrob. Sat. II. 8, VII. 8. Seneca Controv. 8. E, quibus (Atticis) 
tamen non omnea faceti, Lysias satia et Hyperides, Demades pre 
ter ceteros fertur, Demosthenes minus habetur. Quo quidem 
mihi pihil videtur urbanius. Sed non tam dican fuit, quam facetus. 
Est autem illud acrigris ingenii, hoc mesjoris artis. Cic. Orat. Di- 
eacjtas proprie slgnifiqat sermonem cum risu aliquos ineesseptem, 
Ideo Demosthenem urbanum fuisae dicunt, dic&ecesa negant. Quintil, 
VII. 9. Bons Mots. óvov acá, prov. usos Sophocles in Cedaliene; 
Aristophan. in Dsedalo, Lucian. in sectis, Demosth. in Philipp. 
Menander in Ennhirid. Plato in Pheedro, Procop. in quadam epis 
atola, Orig. pref, ad librum 8. adv. Celsum. Aristoteles apud 
Suid. in &éaexaMa,e Bit hoe nomine fabulam exstare. Plut. X. 
erat. Zenob. Apostolius XX. 4. Suid. ávov ox«á. 9xàp üyou avc. ey« 
Aristoph, Vesp, 191, Apulei. Metamerph. Ll 9. extremo. Demo: 
sthenes Scytha matre barbara natus, quid dixit. Butil. Lup. T. Tit, 
Mater. Tipothei dictum. Bens Mots. Cum Demnade. Me Demo: 
sthenes, sus Miaervam, Hec Minerva nuper ia Collyto in. aduls 
. terio deprehensa eet, Plut, Vit. et preec. pol. p. 990. Collyto. Jus 
ven. Cum Phocione. v. Corn, Nep. Phoc. Pbocio shart and pithy. 
Dictum Polyeucti (Polyeuctus ille cum Lycurgo et Demosthene 
legatus ad Peloponnesios) uéycorev Aguoe3érgy, dvvaceraror 9 ej» 
sei» Dokiexa, Plut. in Phoc. et polit. prec. NB. quere num àwur. 
&n Oyvar,. quotiescunque assurgeret Phocio dicturus, dixit Deme 
ethenee 4 rav dpw» Aóywy noTic &vierarai. Plut. in polit. prec. in 
vita Dem. in v. Phoec, Stobeeus serm. 87. p. 921. Demostheni dis 
genti ad Phocionem, occident te Athenienses, si quando caperint 
insanire, respondit Phecio, te vero, ubi ad sanam mentem redierint. 
Plat. in Phoc. p. 184. et Ápophthegm. p. 113. Annon hoc potius 

Demadis, quam Demosthenis? v. Plut. Moral. Mulier parata ese 
/ depositum reddere etc. Valer. Max. VII. 3. 

Hic desinebsat Taylori diligentia compilandi. Nam loci e 8te 
bei et Maximi atque Antonii florlegiüis transscripti, qui Adversaria 
Tayloranae demosthenica claudunt, huc mil faciunt. Fessus equi: 
dem sum describendo, et nunquam hgeo edidissem, qum jam dudum 


REISKII PRJEF. AD DEM. uii 


s Schotto et aliis oocupata et in vulgus nota sunt, Bisi voculas rae- 
tulssesa smalevolorum, qui de fide mea fuissent dubitaturi, si quid 
Tayloro profectum celassem, atque clamaturi, me Tayloranoruua 
eptima quseque suppressisse, aut. mihi arrogesse. Ego profecto, ita 
medius fidius, si previdissem in schedis Taylori me non inventurum 
'esse meliora iis, que inveni, nunquam operam dedissem, ut eas adi« 
piscerer; et sic locum ommem calumnice atque suspicioni exclu: 
sissem. Sed fidelitér verbo tenus reddidi, quse inveni, in quo erunt, 
qui superstitionis me atque vecordie notent. Quid agerem, ubi 
cavere non possem, quominus in alterum scopulum human:e iniqui» 
tatis impingerom; malui excessu religionis peccare, quam coms» 
mittere, ut. Manium Taylor contemtoer atque violator viderer. 


ANTONIO ASKEW, 
MEDICO ET CRITICO FELICI, 
8, P. D. 


IO. IAC. REISKE. 


DzuosrHEWRM tibi meum, Askewi, Vir Clarissime, cur im- 
scribam, causse mibi sunt, id quod te non fugit, publiceeque, pri- 
veteque, Que nos intercedit satis vetusta necessitudo, Leid Anno 
1745 inchoata, cum aliquamdiu, per locorum, quibus disjungimur, 
intervalla, negetioramque dissimilitudinem, interquievisset, nuper 
eam benigua tua et imprimis liberalis promissio de schedis Taylori, 
Demostheni consecratis, que in potestate tua sunt, ad me mittendis, 
renovavit. Que promissio spem de te meam, ut non superavit mo- 
do, sed etiam antervertit, ita nihil poterat ea mihi neque jucundius, 
neque honorificentius accidere, cum ea sit Taylori schedarum aucto- 
ritas atque prrestantia, ut si eas nihil aliud quam edidero, tametsi 
mella de meo domestieo penu auctas accessione, vel solee tamen 
sint meam Demosthenicarum reliquiarum editionem, non ornatures 
modo, neque eommendature, sed plane etiam necessariam reddi- 
ture. Et te, Askewi, tantum virum, quantus in rep. litteraria 
meritis tuis cognitus es, tanti me fhcere, ut provinciam, quam ipae 
tute in te suscepisse nuper a fama ferebaris, in me transferres, mi- 
bique sehedas reeiperes crediturum, tanti faciendas, ecquee preju- 
dicii gravitas! quam splendida, si vanus sim, jactantie materia ! 
Quam de tuo erga me animo dubitationem silentii tu* diuturnitas 
fnjecerat, eam isteec ture voltmtatis veluti subito prorumpens qusedam 
aura dinjecit. Vere tu adhuc es vetus ille, qui Leide eras, certus et 
calidus amicus. — O si fatalis nescjo qui casus, o si fati mei maligni- 
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tas ne intercessisset, Italism tecum peragrassem, Gresciam, Asiam; 
Frenciam, Britanniam; tot nobiles gpectassem populos, musea, bi- 
bliothecas; viros adissem litterarum laude florentes; calamo exes- 
ratos tractassem optimorum auctorum, antiquitatis principum, co- 
dices, vetustate fideque venerabiles / monumenta vetusti evi cla- 
rissima coram intuens veneratus essem; rivos, montes, oppida, 
tractus, poetarum atque historicorum seu natalibus, seu sedibus, seu 
testimoniis nobilitatos, salutassem ; artificum in quocunque seu in- 
genii,.seu manus exquisito opere summorum officinas lustrassem, 
calcassem vestigia. .Particeps nunc essem gazarum, quas tu illinc, 
et magnas, et singulares, in Britanniam tuam tecum retulisti. Sed 
secus visum .fuit superis, quibus gratias etiam .habeo, a.rebus ad« 
versis quam plurimis doctus, in mediocritate sortis mes conqui- 
escere. Ecquis enim auctor mihi sponsorque sit, futurum fuisse, 
ut itinerum tot molestias toleraret, tot evaderet discrimina, corpu- 
sculum hoc, quod natura mihi tribuit, ita valetudinarium ? Comita- 
tus te si essem, mi Askewi, ut condictum inter nos erat, nescio 
an Xanthi nunc arenee, Simoentisve, ossa mes tegerent, neque lice- 
ret, id quod nunc licet, Demosthenis, aut si qui sunt alii e vetusta 
Grecia mihi familiares, eorum ossa legere, pro virili mea lavare, 
ungere, sertis redimire. Deo enimvero gratias habeamus, Askewi, 
qui te quidem salvum ac sospitem, spoliisque Orientis insignem, pa- 
trie, amicis, litteris reddidit, quas tu multis egregiisque modis or- 
nas; me autem in provinciam misit, non amplam quidem illam, ne- 
que quesstuosam, neque admodum delectabilem, eam tamen, in qua 
bonas, quas a puero amavi, litterulas, per otium, non plane nullo ad 
publicum fructu, exercere possim, in consuetudine conjugis, quee 
mihi divinitus obtigit, fida et sollers studiorum meorum socia. Hec 
hactenus. Ad te redeo, mi Askewi. te si aiam hujus mihi operis 
auctorem fuisse, haud vereor, ne & vero multum discessero. . Diu 
" enim inter spem boni successus, metumque adverse fortune despe- 
rationemque cum dubius pependissem, eo inprimis accensus ad au- 
dendum permotusque sum, quod tu mihi de schedis Taylori ad me 
mittendis fidem tuam obligares. Quo factum est, ut spretis impe» 
dimentis, discriminibus et terriculamentis, que me plurimaque maxi- 
maque circumstabant, operi manum admoverem extrydendo. Quic- 
: quid ad Demosthenem decoris ab hac editione mea olim judicabitur 
accesisse, quod quantum sit futurum res diesque docebit, ejos partem 
haud contemnendam auctoritati tue, mi Askewi, grata posteritas 
imputabit. De singulari tua grecarum litterarum peritia ecquid 
ego multa boc loco predicem, de qua inter omnes constat? Jam 
Legide, cui deus bene velit, alme studiorum meorum juvenilium 
nutrici, Leidw, inquam, vidi penes te spissum volumen a te con- 
scriptum, tum adhuc juvene, anumadversionum ad greecos auctores, 
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»ed tfagicos inprimis, quod, qua'eos assiduitate, qua ingenii felici- 
tate, qua judicii severitate tractares, testaretur. Erit olim posteris, 
cum in lucem ille prodibunt, de quo sibi congratulentur. Interim 
salutem civium tuorum tuse artis felicitate tueris. Etiam hoc Bri- 
tanniam tuam ornas, quod bibliothecam, a te magno sumtu,: neque 
minore contentione, et felicitate adeo, collectam, usibus virorum 
doctorum patefecisti, tam locupletem, tam instructam codicibus 
grecis latinisque calamo exaratis, et editionibus auctorum veterum, 
typographisee nascenti eequalibus, aliisque, paullo quidem illis junio- 
ribus, hactenus tamen magni faciendis, quod margines earum seu 
varietates lectionum e bonis vetustis libris exscriptas, seu doctorum 
virorum scitas observationes preferant; ut certus sim hodie super- 
esse privatum neminem, cui sint hujusmodi copie cum tuarum seu 
numero, seu excellentia atque raritate comparande. — Quas tu co- 
pias non sepelis, non domi premis invidus, sed rogant cuique, qui 
bene honesteque iis usurus esse videatur, impertis. Legetur in an- 
nalibus litterarum et. tolletur nomen tuum, piisque pro salute tua, 
donec supereris, cumulabitur votis, et in fame perpetuitate vivet, 
quoties e gazis tuis preeclarum quid proferetur, ut nuper fecit sempi- 
ternee vir memorie, amicug noster, in Herodoto suo, Petrus Wesse- 
lingius. Laudiorum quam celebre, quam perenne sit nomen, Pem- 
brokiorum, Bodleyorum, Seldenorum, Cottoniorum, Bernardorum, 
quos imitaris, ecquem fugit? Verus bic est et peene solus ejusmodi 
opum usus et fructus, cum monumenta sunt de virtute dominorum, 
e sapientia, et industria, et officiositate, et caritate patrise, et cura 
constantis glorie et providentia posteritatis, testantia magis, quam 
de fortunis; cum harrea sunt et armaria bone» mentis, cum fontes 
. publici, non materia otiose et inertis jactantiee, non stela infamis, 
 juscitiam dominis, et vanitatem, et invidentiam, et illiberalitatem et 
&povoía» exprobrans ; non paratum vermibus atque muribus pabulum, 
non preda vetustatis, ultro eas, etiamsi alice clades atque injurice 
absint, tamen lento tacitoque dente depasture.. Mele profecto vera 
suse glorie momenta tenent, male existimationi suce ' consulunt, si 
qui petentibus chartaceos suos thesauros occludunt, brevi post ab 
ipsa vetustate dilapsuros; quee vetustas, nisi continuis doctorum vi- 
rorum manibus detergatur, assiduisque multorum rimantium.et.ex- 
scribentium studiis identidem regeneretur quasi, ministerioque typo- 
rum ad remotissima secula, nitida semper et recenti florens juventa, 
propagetur, cum ipsa semet absumit, atque in cineres dilabitur, tum 
gloriam prisünorum conditorum atque possessorum secum trahit. 
Musarum pene ausim Alastoras ejusmodi appellare peetilentes ho- 
mines, litterarum lucem exstinguentes. Cujusmodi.in pestes ut ite- 
rum atque iterum impegi, ita rursus de edendo Demosthene delibe- 
rantem mea me secunda fortuna proceribus Augustae reip. Oeffe- 
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lio, Bruckero, Lessingio, Bartholomeo, VV. CC. conciliavit, qui 
eua cujusque bone it& benighe, ptene dixerim, rnihi ingesserunt, ut 
endet in iis recti et elegantis vir judicii, Oeffelius, qui rogandum rte 
potius ceneeret, suis ut vellem bonis uti, qaam se, ut eorum copiarà 
fhceret; majusque se d&ntem, quam me accipientem, beneficium 
auferre affirmaret. Que quamquam tardioribus, aut questui dedl- 
. tis, habebitur humanitatis queedam intemperantia, perspicaciores 
tamen et liberaliores consentientem eam veritati invenient ofatio- 
nem. Hujus viri, cujus in laudes gestit animus excurrere, ita mb 
mores ejus politi, ita candor animi, ita littere mirifice, ita latinitds 
exquisita, qua suas ad me litteras condit, cepere; sed locus non 
patitur; hujus igitur subtilitatem atque elegantiam judicii sibi pro- 
ponat imitandam, si quis intelligat, in quo sua, in quo publica litte- 
rarum res agatur. Nos profecto, quotquet sumus vulgo derisui, 
homines navi, honorum, et mollitiei, et luxus, et splendoris, e$ divi- 
tiarum contemtores, etatem macris in litterulis agentes, iisque 
otium, fortunas, bonam valetudinem, spiritum ipsum insumentes, 
ultro etiam eramus invitandi, atque, suis ut bonis uteremur, rogandi 
ab his, si qui iis, aut a: fortuna eblatis, aut labore partis, sive per 
negotia, sive quacumque alia de causa, ipsi uti nequeant. Nesció 
enim an possessori bonorum singularium et inventu rarorum majus 
etiam decus publicatio eorum afferat, quam obscura et infructuosa, 
quasi in carcere quodam mancipatio, minuti testis animi, aut eupi« 
ditatis bona sua prostituentis. Quid enim aliud bibliothecari, 
mernbranas suas venales habentes, quam lenones, puellas suas plus 
licenti vendentes, et questum ex iis facientes ? Beatos itaque illos, 
qui a te, Askewi, a gazisque tuis propius absunt, q&ibus in lis, 
in tuaque humanitate et communicandi facilitate patatum est prresi- 
dium! Beatos posteros, quibus hic fons a te apertus manabit! Bea- 
tum me quoque, cui tu hoc tribueris, ut ministerio meo "Taylori 
schedas, viri de Demosthene ceterisque oratoribus atticis egregie 
treriti, orbi litterato velles impertire. Sammi a me Taylorum, sic 
meritum, fieri, cum hic testor bona flde, tum in prefatione, et alibi 
sepe testatus sum. In locos autem ejusdem prefationis cam in 
cides, mi Askewi, eos, ubi de Taylori atque Marklandi, civiam 
tuorum, de Demosthene meritis, libere, pro sensu meo, judicandum 
mihi esse duxi, tam bene de tua, populique tui universi, equitate 
spero, ut confidam, ejusmodi locos offensioni vobis non esee futuros, 
reputantibus hoc primum, humanis in rebus omnibus nihil esse pet- 
fectum numerisque omnibus absolutom ; deinde, privatum hoo eese 
Theum de vestris civibus judicium, quod nemini pro lege irrogatum 
velim; et & quo prevideo fore ut bene multi in diversa discedant ; 
tum, paris hujus virorum clarissimorum causam ad populum illum, 
quer litteris suis illumingrunt, universum nil pertinere, cujus digni- 
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tati ab illorum paucis quibusdam facileque ferendis lapsibus nil 
quicquam decedit; nwvos denique ai quos in corpore ceteroquin 
formoso notemus, totum ideo a nobis nullo modo contemni. Egomet 
ipse quam numero multi sint magnique opers a me ad ornandum 
Demosthenem collate nsvi, ut probe teneo, et mescio &n magis 
edam, quam illi, si qui erunt, ejus reprehensores, ità nil me puduit 
ipsum ore meo profiteri. Neque enim $eri potest ut mihi desint 
Toupii, et si qui ali sunt, aut erunt, ejus 8imiles Momi, qui, facto . 
quasi agmine, in me censores asperi et iniqui consurgent. Quorum 
ego münas et importun* Aem tanti non feci, ut ab iis absterreri me 
paterer, quo minus in publicum prodirem; bene mihi conscius, & 
zme in tanta multarum rerum insuperabili et penuria et iniquitate, 
qua septus fui, tantum elaboratum esse, quantum bonus et sequus 
quisque aut exspectet, aut flagitet; plus etiam, (juvat enim ad de- 
primendum vanorum istiusmodi hominum nasum nonnihil insolescere 
et juveniliter gloriari) plus etiam, quam alius quispiam eodem loco, 
quo ego fui fataliter conclusus, preestiturus fuisse videtur. Tibi, mi 
Askewi, si non prorsus displicuero, qui arbiter sis hujusmodi re- 
rum, et intelligens, et eequus, rem gessisse modis non omnino peni- 
tendis mihi videbor. Bene vale. Scr. Lipsis d. 8. Aprilis 1770. 


ERUDITO LECTORI 


8. P. D. 
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DEMOSTHENEM edere, ex oratozis et rei dignitate, quam sit ar- 
duum, tametsi non ignorarem, neque me fugeret ingeni mei me- 
docta que a spe tante laudis procul abest, satius tamen duxi, 

;, quam plane desperare. Propositam metam etiamsi non 
contingas, satis tamen ad laudem merendam arbitror esse, si navi- 
tate hec consequaris, ut nobile aliquod et preclarum facinus ausus, 
2 secunda fortuna non plane desertus esse, ad contentionem tibi ni- 
hil fecisse reliquum, processisse, qua potuisses, et fundamentum 
baud spernendum operis, cui manum ultimam posteriores impohant, 
posuisse videaris. Jacta itaque esto alea. Prodit, quod felix fau- 
4tumque sit, Demosthenes nostra qualicunque opera, non perpoli- 
tus ille quidem, quod vel sperare sit arrogans et vecors, ita tamen 
emaoculatus, id quod aienti mihi haud vereor ne res ipsa contradicat, 
ut superiores omnes editiones hec nostra lectionum prestantia fide- 
que sit superatura. 

A tot tantisque viris collaudatus est certatim Demosthenos, e£ 
vOL. I. t 
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hodie de laudibus ejus oratoris ita constat, ut putidus sit et sibilis 
^ explodendue, si qui soli facem accendat. Tot preterea sunt et tam 
gravia atque spissa agenda et meditanda, et enucleanda, tam edituro 
hunc oratorem, quam ad eum preefaturo, ut vix finem operis invé- 
niat, et peene totam seetatem in eo uno consumendam habeat. Ego 
vero, ut mens mihi leva fuit, quod vehementer dolet, ad gustan- 
dum et imbibendum Demosthenem, et multo etiam serius ad eden- 
dum adjeci animum, quum. ut exasciatum quid promittere, aut pre- 
fationis saltim copiose, plense, et vere pragmaticee spem facere li- 
ceat. Juvat capita queedam hic attingere eorum, quee preefationem 
parenti non leviter perstringenda; sed penitus excutienda et in plena 
luce collocanda sint, Debet ille e. c. de ratione veterum Demo- 
sthenem in scholis suis interpretandi, et in scriptis imitandi expo- 
-nere ; qute imitatio est multiplex, non eniro solummodo illi imitantur, 
qui locos oratoris quosdam aut verbotenus recitant, et scriptis suis 
intexunt, aut allusione quadam adumbrant ; cujusmodi locos inda- 
gare, indicare, et cum exemplo primigenio comparare, munus imi- 
-primis nobile editoris est ; quod nobis ne tentare quidem licuit; sed 
.et illi imitantur, qui, ut Aristides fecit, orationes scribunt semulag 
Demosthenicis, sive in idem consentientes argumentum, sive in 
partem contrariam, Debet porro de illis agere atque judicare, qui 
vitam Demosthenis literis mandarunt, de Ulpiano, et aliis vetustio- 
ribus in Dem. commentatoribus ; de rationibus, quibus diversis ve- 
teres usi sunt, orationes Dem. distribuendi ; de lexicis item rhetori- 
cis, et quae sunt alia hujusmodi plura, quibus omnibys vix homo 
Bufficiat pertinacis et infatigabilis assiduitatis, qui totum literature 
grece ambitum pervagatus, non memoria, id quod negatum est, 
sed adversariis conclusum habeat, ubi diligenter anhotaverit singu- 
los quosque locos veterisque noveeque literature quomodocunque 
ad Demosthenem facientes, qui bibliothecarum sinus, ad quas paucis 
aditus patet, Italie imprimis, ubi multa egregia et parum cognita, 
minusque etiam, quam pro merito, eestimata jacere atque situ perire 
necesse est, excusserit. Nobis autem, ab istis omnibus presidiis, 
seu fortune, seu memoriee, atque industrie, desertis, ut qui sero 
Demosthenis edendi consilium ceperimus, pene imparati, preeter- 
mittenda, aut certe vix leviter perstringenda sunt hec. omnia, et 
posteris, si qui erunt, de quo desperandum non est, editoribus re- 
linquenda. — Juveni fortunato, setate et amicitiis llorenti, cui datum 
sit exteros adire, qui gratia, vel auro, sibi obserata bibliothecarum 
acrinia reserare possit, cui vires sint integrse, ingens et excelsus ani- 
mus, invicta laborum patientia, acres oculi, multo etiam acrius judi- 
cium, et diligentia vigil, quicquid legat, ad Demosthenem unum re- 
ferendi, et in commentariis condendi. Nos vero jam senium peene 
ingressi cepimus cum Demosthene hospitium contrahere; unde 
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tempore post natus est ejus edendi conatus, qui si non ompino nihil 
expedisse videbitur, ut de re sic satis commode, inter tot incorymoda 
circumstantia, gesta letabimur. Ut brevis sim, agam quod potero, 
cum neque quod velim et assecter, neque quod assectandum et 
prestandum video, consequar. Missis igitur aliis omnibus id unum 
hac agam prefatione, ut fontes emendandi Demosthenis, et quo- 
modo iis sim usus, demonstrem. Primum itaque de libris Demo- 
8sthenicis typorum beneficio vulgatis (editiones vulgo usurpant) dis- 
putabo, tum de codicibus calamo exaratis, quibus editores quique 
suis in editionibus adornandis usi sunt, denique quid a me novi de- 
coris ad hanc nostram editionem collatum sit, exponam. 


SECT. II. 
De editione Demosthenis Aldina. 


ArLDpus nempe Manutius, pater qàasi quidam, et nutritor grece 
literature, in aliis, quos multos e situ et tenebris bibliothecarum in. 
lucem publicam protraxit, auctoribus grecis preestantisaimis, Demo- 
sthene quoque nos beavit primus, e typographeo suo Venetiis A. 
1504. prodito. "Volumen est in folio minore modicum, bipertitum. 
Pars prima procedit ad p. 320. quee pagina exhibet Libanii argu- 
mentum ad orationem primam in Aristogitonem. tum novus orditur 
paginarum ordo, rursus a p. 1. ad p. 286. pergens. In p. 279. desi- 
nunt ipse Demosthenis reliquie. A p. 274. autem usque ad p. 286. 
continua serie leguntur Libaniana argumenta in orationes eas De- 
mosthenicas, quee illam paulo ante dictam primam in Aristogitonem 
excipiunt, cum hoc titulo Judavíov iàroSéseic elc rovc perà róv xard 
dpearoyeírovoc, ÓnuoaSé£vovc Mryovc. Nam in primo tomo Aldine 
singulis quibusque orationibus pr:emissa sunt argumenta, non Liba- 
niana solummodo, sed etiam ab alio quopiam ignoto greculo pro- 
fecta. Finem operis faciunt varie lectiones ab Aldo, seu Musuro 
forsitan, aut Carteromacho, e tribus, que» penes eos erant, codici- 
bus vetustis collecte, sed incredibili cum supinitate, Aldus ipse 
testatur in hac sylva variantium, eam e tribus mstis esse congestam. 
Nam ad locum qui in editione nostra p. 971. v. 21. legitur (in Parisina 
p. 220. 12. in Aldina p. 155. T. I. versu 10.) hec annotata leguntur. 
in illo indice Aldino (nam sic appellito in commentariis meis suo 
tempore publicandis, T'aylorus Msptos Aldi appellare solet) &v 4ààAo 
&& ávreypdóe, rpía ydp eiyopsy. oUrec.—Qua socordia confectus sit 
hic index, ex eo intelligatur, primum, quod in ipso opere Demo- 
sthenico stpe positi sint asterisci, ad illum indicem ablegantes, qui- 
bus tamen nil ipsius indicis respondet ; tum, quod in indice repositee 





exlviii ' REISKII PRAEFATIO 


bint ille ipse lectiones, quce jam in texto legubtur, varietate lectione 
suppressa et dissimulata. Titulus huic ediliom presfixus est hic 


Sríyove Aye Móo xal ifinorre. 
yu Copia TOU bros rtc slc roo c abreuc Aóyout. 
Bíoc 9njsor SÉvoue xac abro» uávws. 
Bloc 9nyson root sevrà aeórtagyon. 


Demosthenis orationes dus et sexaginta. 

Líbunii sophiste in eas ipsas orationes argumesta. 
Vita Demostbenis per Libanium. 

Ejusdem vita per Plutarchum. 


In calce tituli est signum Aldi, anchote implicatus delphin. In 
aversa statim prima pagina orditur preefatio Aldi his verbis A1 Dus 
PIUS MANUTIUS ROMANUS DANIELI CLARIO PARMENSI S, P. D. 
unde juvat hxc excerpere, (integram enim in operis nostri calce da- 
bimus) unde nonnulla, quamquam obscure, intelligentur ad hujus 
editionis historiam pertinentia. Nescio enim que fuerit istius eetatis 
mala consuetudo, rem, de qua exponere vellent, adumbrandi magis, 
quam enarrandi. Verba itaque Aii, que tradi hoc loco et accipi 
refert, (nam pleraeque pr&fationis in vita fortunisque Demostheni 
exponendis cum versentur, huc nil faciunt) hec sunt. 

Abhinc fere triennio desyderanti tibi orationes Demosthenis, 
brevi me informatas mea cura publicaturum recepi; sed tot id ten- 
tanti mihi acciderunt impedimenta, ut perssepe excudi captas in. 
termiserim, Carteromacho etiam nostro demirante — cum etiam 
&8dmodum quam pauca earum orationum exempla excudenda cu. 
raverim, idque coactus, quod in nulo ante accidit volumine ex. 
cuso in thermis nostris. Quorum omnium mihi testis est optimus 
Angelus Chabrielus, patricius Venetus. — Nescio quomodo liber 
hic omnium, quos imprimendos vel latine vel grece curavimus, exit 
in publicum ex eedibus nostris. — Rursus si pulcherrimis chara- 
cteribus et perquam decenti forma habituque, nec nen castigatissi- 
mus exit in manus hominum. — Has vero Demosthenis orationes 
Clari doctissime nomini tuo nuncupatas ex Neacademia nostra 
emittimus ob multas causas. — Tu quia in inclyta ista urbe alumna 
virorum nobilium Epidauro, cui nunc Rbacusee est nomen, et lati- 
nas et greecas literas profiteris, instituisque juventutem istam elo- 
quentie studiosam arte dicendi. — Hiec visum fuit ex ista Aldi 
prefatione excerpta hic proponere e tam multis aliis, que Aldus 
jbi disputat & proposito nostro prorsus aliena. quibus nos hodie fa. 
cile careamus, ea. tam temporis non sine fructu dicebantur, neque 
erant non necessaria. Sed ex illis, qute retuli, cognoscantur heec, 
Primum, illum Danielem Clarium, cui nuncupatus est Demosthenes 
Aldinus, fuisse Parmw natum, ludi literarii, qui Ragusee tum esset, 
mágistrum. Huic eidem Danieli Clario Aldus inscripsit & se A. 
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1501. editurb Prudentium, cui addita sunt alia complura opuscula 
ergumenti sanctioris, quee recenset Fabricius B. G. T. X. p. 392. 
deinde triennio Demosthenem Aldinum sub prelo heesise, tum 
magni fecisse Aldum, magnificeque depredicasse sui Demosthenis 
elegantiam, et curam in ejus emendatione positam. — Charte utique 
sunt munde, typi pro ista setate belli, editio sic satis emendata. 
Mendis quidem laborat multo paucioribus, quam pro istius sieculi 
tarditate, in primis bonarum literarum exordüs, in tanta subsidio- 
rum criticorum penuria, exspectetur. Imo insunt ei multe egre- 
gite lectiones, quas temere ab insecutis editoribus neglectas necesse 
fuit & me rursus ad lucem et usum revocari atque vindicari. Pre- 
fuit enim editioni illi, id quod suspicione non prorsus improbabili e 
verbis Aldi colligo, Carteromachus, vir grece latineque doctissi- 
mus; quem ab A. 1500. ad 1507. typographeo Aldino rectorem 
operarum, et edendorum operum auctorem inspectoremque, quem 
hodie Correctorem appellant, preefuisse constat. Cur thermas ap- 
pellet Aldus suam officinam typographicam, id vero non intelligo. 
Nisi si id more sui seculi fecit, quo probabile est balneum vel ther- 
mas appellatum fuisse idem, quod nos hodie officinam appellamus, 
interdum quoque vaporarium, quod ejusmodi officine fornacibus in 
usum operarum instructe essent, ne per hyemem ob frigoris seevi- 
tiem ab opere feriandum esset. Subobscurum mihi item hoc est, 
quod de paucitate exemplarium, que excudi curaverit, admonet. 
Inducit me tamen iste locus in suspicionem, que dubium expediat, 
cur Aldus eodem anno bis Demosthenem ediderit; de quo certo 
constat, quamvis rem ipsam mireris. Dus utique sunt Aldine 
Demosthenis non parum inter se discrepantes, sed eundem ambe 
annum preferentes, eandemque prefationem, paginis item et ver- 
suum mumero inter se consentientes. In lectionibus autem sepe 
& se multum discedunt; id quod statim planum faciam exemplis 
prodendis, que dubium hac de re nullum relinquant. Videtur 
nempe Aldus eo, quod pauca tantummodo Demosthenis exemplaria 
curasset excudi, effecisse, ut cito ea distraherentur. Requirentibus 
itaque et flagitanübus exemplaria a se satis fieri aliter non posse 
videns Aldus, quam nova instituenda editione, rursus eodem ànno 
Demosthenem prelo suo submisit, sed diligentius, et e melioribus 
codicibus, emaculatum. Prioris ediGonis exemplum penes Obso- 
poum fuit, et Mounteneyum, et, quod suspicor, etiam penes Tay- 
lorum; mihi nullum licuit usurpare; posterioris vidi exempla duo, 
unum, quod Weimaria Bartholomseus V. C. ad me misit, quo non 
licuit mihi plusquam octidue uti ; alterum, quod indulgentia Ordinis 
Amplissimi Lipsiensis, ex ejus bibliotheca publica, toto biennio 
penes me habui Quam plurima hujus rei exempla et argumenta, 
unde constet ab Aldo, eodem anno, duas, inter se discrepantes, sub 
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eodem titulo, prodiisse Demosthenis éxJóceic, dabunt singules pené 
pagine libri, quo varietatem lectionis Demosthenice undecunque 
conquisitam exhibebo. quem librum, quod in molem grandiorem 
excederet, ideo placuit a reliquo corpore nostrarum annotationum 
segregare, et peculiari volumine, quod opere a nobis Demostheni 
navate primum erit, concludere. Ponam tamen hic exempli causa 
locum unum alterumve, unde liquido constet, exemplaria Aldinte, 
quibus usi sunt Obsopoeus et Taylorus, ab eo discrepavisse, quo ego 
usus sum. v. p. editionis Parisine, (qua ubique in bac prefatione 
utor, que necessariis de causis prius excudenda fuit, quam nostra. 
grecorum Demosthenicorum editio.) 6, 17. 26, 15. et 29. 94, 30. 
96, 29. — item 11,24. 4, 5. 15,11. 16,20. 18,3. et 8. 31,16. et 
91. Heec cum anno superiori exarassem (preefationem hanc anni 
1768. mense Septembri conscripsi; nunc autem, die 1'/. mensis 
Novembris 1769. excudendi factum est initium) obtulit interim for- 
tuna secunda mihi exemplum Demosthenie Aldini venale, quod 
€eere meo meum feci prorsus simile illi prime editioni Aldine, qua 
usi sunt Obsopous, Mounteneyus et Taylorus. ut dubium omne, 
quo antea agitabar, de gemina Aldi eodem anno facta Demosthenis 
editione mihi jam exemtum, reique veritas, meis oculis testibus, de- 
monstrata et extra controversiam posita sit, — Preclarum est, et 
magni a me fit, quod exemplum Demosthenis Aldini meum teneat 
eodem volumine conclusum Ulpianum quoque et Harpocr. Lexicon 
ab Aldo eodem anno editum.  Distinctionis causa. exemplum Ob- 
sopoeo usurpatum, Aldinam antiquiorem, alterum, cujus adhuc plura. 
supersunt in bibliothecis exempla, illam emendatiorem puta, po- 
steriorem appellabo. Reperi quoque in libro Weimarano subob- 
scura hujus ejusdem rei vestigia. Nam p. 548. 9. ed. Paris. hec. 
reperi in Weimarana Aldina annotata ad p. 57.36. T. II. ed. AI- 
dine, ubi est in exemplo posteriori éregorAoío hec a manu recen- 
tjiore. (éreporAóg. in pr. ed. &r. vAcío. sed p. voluit mAoíg.) Sed 
necesse est ut illum, quicunque fuit, qui ista abnotavit, oculus fe- 
fellerit. nam in Aldina mea est éreporA/e (per iota.) Patet tamen 
eum siglis illis pr. ed. designare voluisse primam Aldi editionem. 
quid autem p. solitarium sic positum sibi velit, haud intelligo. Pari 
modo, ad locum, qui in Parisina p. 558, 29. legitur, hec reperi ab 
eadem recentiore manu annotata, quee non intelligo. (pr. wspi em. 
ut hic.) non potest fieri, quin nota pr. editionem Aldi primam, voca- 
bulo Aic autem secundam designarit: nam in ea, qua e bibliotheca 
civitatis Lipsiensis usus sum, et que» eadam est cum Weimarana, 
legitur illo versu bis «apá. non wepí. Et annotator ille Weima- 
ranus codices suos mstos non vocabulis pr. sec. tert. sed ciphris 
1. 2. 3. designare consuevit. In meo exemplo Aldine dubium est 
quid primitus ibi fuerit. nam est quidem ibi utique sepi sed sic ut 
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e et i atramento inscriptes satis clare videantur, nulla tamen appa- 
rente rasura. 

- Aldo idem jam ante evenerat ut Theocritum eodem anno eo- 
demque sub elogio geminum, alterum ab altero vehementer dis- 
sidentem ederet, ut in prefatione ad novissimam poete Syracusani 
editionem, hic Lipsie curatam, demonstravi ; neque dubito, quin, si 
auctorum latinorum grecorumque editores diligentius in primas 
cujusque auctoris editiones inquirant, quod e re literarum est fieri, 
constet, et ab Aldo, et ab aliis, ejus eequalibus, eandem operam fi- . 
demque in, operibus suis ad incudem revocandis meliusque item 
et melius recudendis positam esse. 

Ut mater est Aldina texti Demosthenici, typis provulgati et pro- 
pagati, sic eadem mater est critices quoque Demosthenice, hoc est 
studii lectiones variantes, in libris demosthenicis occurrentes, colli- 
gendi et in medio ponendi. Aldus enim primus indicem editioni 
sus subjecit, variantium lectionum, quas in tribus codicibus Dem. 
reperisset. 'Tot enim omnino codices sibi presto fuisse Demo- 
sthenem edenti ipse fatetur eo loco, quem supra recitavi. Intelli- 
gebat nempe Aldus, ut erat ipse vir doctus, seu Carteromachus, 
cujus consiliis ille tum in adornandis suis grecorum latinorumque 
auctorum editt. utebatur, magnitudinem fructuum, qui e collatione 
variarum lectionum ad emendandum et recte intelligendum au- 
ctorem quemque enascuntur. Sive inciderat forte fortuna in ejus- 
modi codicem, cujusmodi est Bavaricus, quo uti mihi licuit; quo in 
codice sepissime varie lectiones aut supra versum, aut ad mar- 
ginem, ab ipso librario, qui codicem exaravit, annotate sunt alias 
meliores, alias pejores, ut fit, ipso texto. Indicem hunc Aldinum, 
conservavit Herwagiana prima, quee proxima Aldinam consecuta est, 
nil mutatum. Sed auctiorem dedit Felicianus, (Paulus enim Ma- 
nutius vix videtur Felicianeo quicquam de suo addidisse.) Morel. 
lus postmodum copias Parisinas, Wolfius Augustanas addidere, 
Taylor Britannicas et alius generis, mihi tandem fortuna quedam 
secunda fontes quosdam novos aperuit. Sic enata est illa ingens 
lectionum Demosthenicarum farrago, de qua paulo post pluribus 
agam. Aldina vero ista critices Demosthenice elementa plane sunt 
tenuia et informis. Mihi mos est in commentariis meis illum zudicem 
Aldinum vel Aldi, vel 4ldine, ut occurrit, appellare. Taylor Manw- 
scriptos Aldi appellat. 

Notabilis adhuc superest, mihi non preetereundus, error insignis 
in. Aldinam. admissus, et illinc in Herwagianam propagatus, a Feli- 
-ciano primo feliciter sublatus, in Procemiis, ubi multa misere per- 
mixta et conturbata sunt, ut extricari et in ordinem redigi neque- 
ant, folis a bibliopego transpositis, quà de re pluribus dicetur ad 
P. 763. 35. 
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Desunt Aldine, et proinde quoque Herwagiane, Demosthenis 
epistolae, quas primus Wolfius adjungendas reliquo corpori judica- 
vit. Aldus autem satius judicabat eas secerni, qui paucis ante annis 
easdem epistolas in syntagmate suo grecarum epistolerum edidis- 
get ; cujus syntagmatis exemplaria tum temporis adhuc sat copiosa 
suppetebant. .Hec de Aldina. 


SECT. III. 
De editione Herwagiana prima. 


ExcEPiT eam Herwagiana, prima a me dicehda. Quatuor om- 
nino Herwagiana officina, que Basilee fuit, edidit, duas greecas, 
duas grecolatinas. Prima itaque earum prodiit Basilee per Io- 
hannem Hervagium mense Septembri MDXXXII. hoc titulo : As- 
. pocSévovc Xóyor Oo xal xoyra. Habes Lector Demosthenis gre- 
corum oratorum omnium facile principis orationes duas et sexa- 
ginta, et in easdem Ulpiani commentarios quantum extat: Libanii 
argumenta: Tum collectas a studioso quodam ex Des. Erasmi Rot. 
Guilhelmi Budei atque aliorum lucubrationibus annotationes: Ad 
hec ipsius, Plutarcho Libanioque auctoribus, vitam, et lectionem 
denique variam adjectam.—Excipit hunc titulum Erasmi Rotero- 
dami ad Io. Georgium Paumgartnerum, epistola, qua Demosthe- 
nem cum commendatione sua ad illum tum adhuc juvenem mittit. 
Ail tamen ideo moveor, ut credam ab Erasmo navatam esse Demo- 
stheni emendando operam.  Leguntur quidem in hac editione, que 
ad Aldinam expressa est, non nulla melius, quam in Aldina. Sed 
possunt illa a Sim, Gryneo,.aut si quo alio Herwagius tum uteretur 
mendarum typographicarum correctore, profecta esse. Ab Era- 
smo tantummodo prewefatio postulabatur, commendationis ergo, quo 
liber esset vendibilior. Prestat hec editio multis rebus Aldine; 
chartarum magnitudine, typorumque ; tum quod appositos statim 
ad texti oram Ulpiani commentarios habet, qui ab Aldo seorsim 
editi fuerant; accessit denique huic editioni prime Herwagianee 
primum quasi fundamentum commentariorum in Demosthenem e 
scriptis Erasmi et Budei aliorumque & Iacobo Rubero collecta 
farrago, in Wolfiang quoque editione servata. Sed singula hzc di- 
ligentius videamus. Erasmus in illa epistola nihil a se ad ornan- 
dum Demosthenem collatum commemorat. Verba ejus huc per- 
tinentia e longiuscula quidem epistola, a qua homo criticus tamen 
parum abeat doctior, (sed tum temporis loco preefationum homilias 
scriptitabant) hec sunt: Accipe igitur Demosthenerg qui nunc 
prodit, ceu positis novus exuviis nitidusque juventa — multum de- 
bemus Aldo, qui nobis primus oratorum principem dedit; plus de- 
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bemus Herragio, qui non parum addidit.illi tum dignitetis, tum 
stiamy commoditatis, haud mediocribus impendiis parique vigilan- 
tia, ut jam merito possint omnes &admirabundi dicere obróc &crw ó 
éctiyoe ÓnpocSévoc. Hmc Erasmus, Sed viderit, qui preedicationi 
sue fidem faciat. Haud infiiabor splendidiorem oculis accidere 
Herwagianam, quam Aldingm, quarum illa majoribus literis, heec 
minutioribus est excusa. commoditatis item hoc affert haud parum, 
quod ex adverso dat oratori commentatorem. — Est denique ssepis- 
sime Herwagiena emendatior, quam editio primigenia. —Arbitrer 
tamen nihilominus Aldo deberi plus, quam Herwagio, cujus opera 
fuisset cessatura, si materiam ille nullam suffecisset. Plerasque 
maendas Aldin:e servavit Herwagiana, novis adeo quibusdam auxit, 
ex ea m postetiores derivatis; non nullas tamen sustulit, non ope 
xzssti codicis, qui nullus apud Herwagium fuisse videtur, nullus cer- 
te usquam cemmemoratur, sed solo ingenio, haud constat cujus. 
Verumtamen suspicione in Simonem Grynseum feror. Nisi huic 
suspicioni hec obstat, quod Gryneus tum temporis, cum Demo- 
sthenes in officina Herwagiana excuderetur, in Anglia peregrinatus 
sit, Quare satius erit de Iacobo Reubero- suspicari, de quo paulo 
post pluribus dicetur, sut de Ioanne Operino. Non videtur Era- 
smus in hujas laudis communionem admittendus. Haud abundabat 
Erasmus otio, neque videtur ei ingenium fuisse Demostheni emen- 
dando par. Aliis in literis, theologicis imprimis, regnabat. Ab 
hoc genere profano erat alienior. In hac editione, prorsus ut in 
Aldina, ab oratione prima in Aristogitonem novus orditur papina- 
rum ordo; quo fit ut hec quoque, pariter atque illa, in duo quasi 
wolumina, dispescatur, sed ea molis imparis; quorum prius ad 
p. 592. procedit, alterum ad p. 207. Sed in Herwagiana cur id ita 
sit institutum, ratio reddi quzdam potest, cur in Aldina, nulla. In 
Timocratea, quam proxime» consequuntur ille duce, que» Aristogi- 
tonem insectantur, commentarii finiunt ; qui commentarii ut a cor- 
pore. orationum ipso discernerentur, necesse erat, ut typis majori« 
bus oratio demosthenica excuderetur, minoribus oratio enarratoria. 
Hoc jam conticescente suadebat commodum emtorum, ut qui typi 
hactenus essent in enarretorem insumti, iidem nunc. oratori ipsi 
consecrarentür; ne volumeh in molem abnormem excurreret; neve 
sumtus geminarentur. Consultius quoque Herwagius, seu qui pro 
eo Demosthenem edendum curavit, argumenta Libaniana disposuit; 
«qute argumenta orationum in causis privatis omnium cum Aldus in 
vnum locum congessisset, et in calce sue editionis quasi abdidis- 
set, melius consulens hic, quisquis fuit, argumenta singula singulis 
orationibus prefixit. Sed in exemplo- meo Herwagiane desidero 
arguroettum orationis in Aristogitonem primse, quod in Aldina tomi 
primi paginam ujtimam implet, "Videant quibus est Herwagiane 
vOL. I. u 
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copia, num in suis exemplis pone p. 592. illud argumentum habeant. 
nieo quidem deest, nescio bibliopegi culpa, an ipsius typographi. 
Finem denique facit hujus editionis farrago quedam annotationum 
e Budgei maxime commentationibus de Asse, et in Pandectas, con- 
suta, studio cujusdam Kuberi, de quo hec predicat Ioannes Opori- 
nus in admonitione ad lectores, quce» ultimam operis paginam im- 
plet : Utinam fatis Iacobum Ruberum, divmi ingenii juvenem, et 
in inquirendis excutiendisque id genus autorum locis mire sedulum, 
aut vivere diutius, aut meliore, dum vixit, otio frui, visum fuisset : 

qui si, quod ceperat, perducere ad umbilicum potuisset, alium nos 
olim Demosthenem et observationes in.eum absolutiores — habi- 
turos fuisse satis exploratum habeo. — Farraginem illam annota- 
tionum, seu compilationem, si mavis, Io. Oporino tribuit Morhof 
Polyh. T.I. p. 962.  Farrago heec annotationum etiam in Wolfiana 
editione servata est. De qua quid statuendum sit, neque ipse in- 
quisivi, neque novi qui alius statuerit. Obiter perlustranti videntur 
sic satis utiles lectu et adhuc esse, et tum temporis etiam magis 
fuisse. De Iacobo illo Reubero nihil mihi constat. Annotationes 
ille ultra oretionem tertiam in Aphobum non procedunt. Quare 
autem Oporinus hoc defunctus sit quasi perorandi officio, ratio reddi 
non potest, nisi si statuamus, id quod consentaneum est, Oporinum 
in officina Herwagiana correctoris partes egisse; a quo etiam facile 
fiat, ut profectwe. sint ille passim occurrentes meliores lectiones ibi 
locorum, ubi hec Herwagiana editio ab Aldina discedit. Laudo 
equidem istorum temporum modestiam, cum ad hujus seculi jactan- 
tiam specto. Turpe tum judicabant viri docti in emendatiunculis 
quibusdam trivialibus exsultare, quod hodie multi faciunt, Suadet 
tamen prudentia, suis queque auctoribus tribui, ne posteri erren£, 
neque nesciant, unde lectio quseque profecta sit, num e libris bonee 
not&, an ex ingenio viti docti, et cujus, quo de auctoritate cujusque 
lectionis certo pronunciare possint, sciantque, quibuscum sibi nego- 
tium sit, et quos aut laudare aut notare debeant. Sed hec obiter. 
Eidem Oporino tribuo aliam admonitionem, que item in calce 
Herwagiane legitur, et h;c est: Hactenus collectis in Demo- 
sthenem annotationibus quantum in presens licuit, utere et fruere. 
nam et aliarum, quee in reliquas orationes pertinent, edendarum 
occasionem nobis fore propediem superis bene fortunantibus spe- 
ramus, una cum Harpocrationis lexico, et locorum quorundam 
varia lectione ad vetustissimi exemplaris collationem a D. Petro 
-Danesio Io. Sphyractis industria nobis et impetrata, et, quanquam 
id quidem serius, extrema quippe manu jam imposita operi, trans- 
missa. — Quam hic spem facit seu Herwagius, seu Oporinus, de 
nova, emendatiore et instructiore Demosthenis editione, ea exitu 
caruit; neque in Jucem, quod sciam, prodiit hic promissa collatio 
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exemplaris Danesiani. Quantum ex obscura Herwagii oratione 
colligo, res sic habet. Herwagius, per Io. Sphyracten, rogaverat 
Danesium, ut, si quid haberet opis ad emendandum Demosthenem, 
jd conferret. Motus his precibus Danesius codicem nescio quem 
Demosthenis cum Aldina contulit, eamque collationem ad Her- 
wagium misit. Sed ea sero venit opere jam absoluto. Falluntur 
ergo viri docti, qui perhibent, collatienem codicum a Danesio ex- 
cussorum in hàc Herwagiana reperiri. Nihil ejus ibi est, neque in 
vestigium ullum collationis hujus Danesiane incidi, unde aut con- 
staret, aut suspicio saltim nasceretur, qua sorte una sit illa collatio, 
quasve in manus pervenerit. Hec de Herwagiana sufficiant. Ver- 
satior si essem in historia literaria Seeculi XVI. poteram hic multo 
plura, eaque scita neque injucunda de illo Clario, cui Aldus suum 
Demosthenem adscripsit, de Carteromacho, de Petro Danesio, de 
Baumgartnero, Sphyracte, Reubero, Oporino afferre. Quo in ge- 
nere cives mei, Germani, gloriolam affectant, exteris ridiculam. Mihi 
vero ingenium ab ejusmodi sedulitate, non prorsus illa quidem in- 
fructuosa, neque plane contemnenda, abhorret. 


SECT. IV. 


De editione Felician. 


Vxx1o nunc ad editionem, que Demosthenicarum omnium fertur 
optiina, et emendatissima, qua quod carendum mihi fuerit egre 
fero. Non dubito quidem eam in hac urbe esse, in bibliotheca 
viri celeberrimi, in qua partem ejus memini multis ante annis vi- 
dere, sed ille a me rogatus negavit sibi ejus copiam esse, quacunque 
tendem ductus caussa, de quo integrum cuique sit pro suo sensu 
existimare. Quicquid ejus est, hac editione, in curanda mea, ca 
rendum mihi fuit necessario, illa puta, quee Venetiis anno 1549. ex 
officina Francisci Bruccioli, in forma octava tribus voluminibus cura 
Io. Bernardi Feliciani prodiit. Ex hac sspe bonas lectionesWolf 
profert, interdum Felicianeam, vel Felicianum, elias. Brucciolensem; 
vel Brucciolum, appellans. Preterquam quod multe texü Demo- 
sthenici mends in hac editione emendate sunt, et in primis illa 
sbnormis perturbatio in procemiis rursus ad ordinem revocata, index 
quoque variantium Aldinus auctus et emendatus est. Heec universe 
habeo pauca de hac editione que» dicam ex aliorum fide. De edi- . 
tione Feliciani testimonium Wolfii, quod insigne est ad cogno- 
scendam ipsius Wolfii editionem, v. p. 72. col. a. initio annotationum 
Wolfii (ad procemia Demosthenica) ut et in epistola priore ad Fug- 
gerum; unde intelligitur Wolfium curasse, ut Herwagiena se: 
cunda, seu minor, in octavo, ad Felicianeam expressa, à $8 emen. 
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deta, pro fundamento sue majoris ponéretur. Loquitur de edi. 
tione, quam Herweagianam secundam appello, Basilee A. 1547. ia 
forma octava, tribus voluminibus prodita, quorumnon nisi duo prima 
penes me sunt volumina. v. annotat. Wolfii ad proemium 22. De 
Feliciami meritis literariis libenter equidem dissererem, si quid in 
adversariis annotatum haberem. Neque tamen ideo illaudatus a me 
discedet vir egregius, quem magni facio. Que interim ille in literis 
gesserit, qui cognoscere cupient, eos ad ejusmodi libros ablegabo, 
qui de vitis excellentium Italorum exposuerunt. Interea dum hec 
excuduntur, spem mihi per literas facit amicus Argentoratensis de 
bac editione Feliciani e bibliotheca sua ad me mittenda. Quam 
ubi adeptus ero, licebit mihi de ea aliquanto diligentius exponer. : 


SECT. V. 


Dc editione Pauli Manutii 


FELICIANI editionem insecuta est editio Demosthenis ex officiria 
Pauli Manutii, quam in annotationibus appellare soleo modo Pau- 
linam, modo Paulum, modo litteris P. Man. designo. Titulus illius 
editionis non est unus universo prefixus operi, sed trium volumi- 
num (tot enim volumina totum opus conficiunt) suus cuique preefixus 
est proprius, et primo quidem hic ÀguosSévovc Aóyev rufjpa wpéroy. 
Demosthenis orationum pars prima, in qua deliberative orationes 
sedecim, cum exordiis deliberativis et duse demonstrativs: continen. 
tur. Secundo. hic AspocÜérost Aóywv rpitipa Osírepoy. Deraosthenis 
orationum pars secunda, in qua judiciales nevem ejus publices ors« 
tiones continentur. "Tertio hic ÀguoeSérovc Moyev vpijua tpelrov, 
Demosthenis orationum pars tertia, qua judiciales tres et triginta 
private ejus continentur orationes. Unicuique horum titulorura 
subscriptum est Corrigente Paulo Manutio Aldi filio. Venetis A. 
1554. quee verba dubium est quomodo accipi voluerit Paulus. Qui 
3i voluit solummodo significare, se mendes typographicas e chartis 
musteis adhuc et à prelo madidis sustulisse, n» partes suas eyrit ad- 
modum indiligenter et imperite. Scatet enim editio Paulina mendis 
typographicie tet numero et tam turpibus; ut omnes alias longe hoe 
in genere vincat. Sin autem suggerere Paulas voluit, Derostheuem 
& se e libris antiquis cslamo exaratis meliorem esse facture, id qued 
videtur omnino de se jactare voluisse, fumos vendidit. Ego equie 
dem, quamquam video bonas in e& multas esse lectiones, Aldinis 
meliores, nullam tamen omnium suspicor osse, que nen e Felicianea 
derivata sit. Feliciani editionem & Paulo Manutio exscripturs esee 
eit Taylor ad T. HI. p. 370. Nusquam tamen Paulos Felicianum 
nominat. Qua in re num boni et honesti viri nomen tueri queat 
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Peulus, videsint ali. Nobis incomperte sunt minutw quemque z2» 
tones illarum editionum; constat tamen Paulum grecis literig 
minus, quam latinis, valuisse. Ordo orationum in hac editione paw- 
Jum ab. Aldina discedit. In primo volumine sunt omnes evufJovAsv- 
ru, quibus.adjunguntur procemia, et duo éxisxrwol, scil. funebris 
etamastorius, Hiec tria in Aldine, ut et Parisina, ad finem rejecta 
sunt. In secundo sunt oratt. pre coronas, de falsa legatione, Le- 
ptinea, Midiana, in Ándrotionem, in Aristocratem, in Timocratem, 
in Aristegitonem dug. Helique privates tertium volumen implent. 
Hanc editionem aiunt e Felicianea. expressam. esse. Potest fieri u£ 
verum aiant. Solebant tum temporis typographi Itali in se latre- 
cinia exercere. Juntse se primos edere, aut correctiora, ferre, ques 
Aldus edidisset, et Aldus contra, que Junte. Similis videtur eemu- 
Jatio, similes excursiones mutus in fines alienos intercessisse Paulum 
Manutium et Brucciolum. Deprehendi tamen nonnunquam illas 
duas editiones Bernardmau et Paulinam inter se discrepare. Ex. 
€. p. 286. 2. Potest fieri ut Paulus locos, in quibus a Bernarde 
discedit, ex ed. Hier. Wolfii prima (A. 1549.) acceperit, de quo 
diligentius querendum. Indices cuique volumini sui sunt subjecti, 
qui videntur iidem esse cum illis, quos Felicianus suce addiderat, 
lisdemque vitiis Jaborant, quibus Aldinus. Nonnunquam indices 
lectionem eandem, qus in texto est, reddunt, suppressa varia le- 
ctione, quam exspectabas; scpe in texto asteriscus est positus ad in- 
dicem asblegans, quem si consulis, delusum te sentis. Ille tacet, tu 
frusira queesivisti. Indices Pauli ubi cum Aldino consentiunt, sunt 
wx Aldino sumti ; quapropter pro uno sohrmmodo suffragio habe- 
buntur. -Dolendum veteres hanc critices partem tam supine tra- 
etasse, ut e quo codice «na queque lectio esset depromta non indi- 
carent, quamvis constet inter criticos multum referre, ut, quo e co- 
dice lectio queepiam derivata sit, ne nesciatur. Nam in auctoritate 
codicis magnum est prejudicium ad auctoritatem ipsius lectionis. 
Nihil hec habet editio, quod m Aldina non esset, preterquam pree- 
fationem gricarm, qua Paulus hanc editionem Aovàovixo BexareAM 

v9 Pa(SéAXov Eturkómrp, üsrooroNuQ Everínot Xeyáro scribit. Red. 
detur hrec epistola tota t calce nostri operis una cum aliis dedica- 
tionibus et preefationibus. —Epistole hujus hoc propemodum argu- 
mentum est ; fuisse queritur Paulus, qui segnitiem sibi exprobrarent, 
quod heres factus typographie a patre relicte egregie instructes, 
nil curaret patrem imitari, sed opes tam preclaras non exercendo 


* Papedopolus: in Historia Gymneasii Patavinl (g. Gelejrtet Lexicon T. I. c. 
897.) dioit Ladoy. Beocatellium episcopatum Ravelli oblatun a Ranatio Farnesio 
recusasse. 

. Loci de Becoatellio sped Manutium in epistolis (ed. Henr. Stephani) p. 115. 
Epistols clarorum virórum a Paulo Manutio A. 1554. edite p. 65. 
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sineret disperire. Sibi vero non animufn defuisse preeclarum quid 
énitendi, sed pecunias. quare sibi necessario quiescendum fuisse, 
donec Ludovicus Beccatellius sibi de pecuniis abunde prospexisset. 
His adjutum se primum omnium, que edenda decrevisset, sive du- 
dum ante jam essent, sive nondum edita, Demosthenem edidisse, 
diligentissime & se emendatum, et cum optimis exemplaribus colla- 
tum. Verba ipsa Pauli heec sunt, roórove rovyapoiv rovc Xóyovc àt 
olóvre Jj» ExiueXéorara QupSecáutrot xal roig Goruierároiw ré» &vri- 
ypáQuv &vrilerácqvréc, coc mposówvoUpry. Sic gloriam editi De- 
tnosthenis, et si quid postmodum editurus esset, Beecatellio esse 
tribuendam.— Constat ex his, Demosthenem primum: esse librum 
omnium a Paulo Manutio proditorum. —Comparasse ait rà oce 
7ara &vríypaóa, quee autem 'illa fuerint, unde petita, manuscripta, 
an typis excusa, an ab alio quopiam jam usurpata, reticet. Edi- 
tione Paulina mihi licuit uti benignitate Io. Friderici Fischeri V. C. 
Professoris in Universitate Lipsiensi, et Rectoris Schol: Thoma- 
ne, optime de bonis literis meriti, qui eam e 8u& bibliotheca mecum 
communicavit. , 


SECT. VI. 
De editione Wolfii prima gracolatina. 


. VENIO nunc ad editionem primam grecolatinam. nam superius & 
Ime commemorate grece solummodo sunt.* Primus totum Demo: 
sthenem latinum fecit Hieronymus Wolf, Augustanus, vir de De- 
mosthene immortaliter meritus,* qui Demosthenem semel grecum, 
bis greecolatinum, ter latinum edidit, quarum editionum successiones. 
persequemur. ; 
. Latine primum edidit Wolf Dem. Basilee À. 1544. ni fallor, in 
folio, splendide impressum opus, quod ipse olim habui, deinde rure 
$u8, preepostero contemtu, cujus me nunc poenitet, vendidi. 

Deinde grecolatinam Basilee A. 1549. apud Oporinum in folio, 
qua carui. quare de ea verbis Fabricii (Bibl. Gr. T. I. p. 926.) mihi, 
referendum est, quinque partibus, quarum tres priores opera De 


* Morhof T. I. p. 962. Etsi Carolus Clutinus Parisiensis orationes omnes De- 
mosthenis una cum Libanii argumentis et Ulpiani commentariis ante Wolfium trang- 
telisse a Michaele Neandro perhibestur preefat. Erotemat. L. G. p. 231. ab codem 
tamen has irmalura morte prsventus non,edidisse dicitur, Wolf itaque primo A: 
1545. tomis quinque in 8. apud Io. Oporivum, et, cum ille doctissimi Wolfii labor 
caloulis eraditorum approbaretur, factum est, ut mox secundum, atqae item tertium 
edereiur. Tandem vero e quarta interpretis recognitione prodiit Basilee apud Epi- 
scopium À. 1572. ' 

t? Vitam egregii viri, ab ipso conseriptam, et ex ejos sebedi$ a [acobo Breekere 
V, C. editam in caloe hujda operis reddam. 
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zoostbeuis, secundum distributionem Pauli Manutii; seu Feliciani 
potius, quarta vites Demosthenis, Wolfii notas, et gnomologiam, 
Ulpianique commeptarios, quinta translationes quarundam Demo- 
sthenicarum ante Wolfium per varios latine redditarum continet. 
Videntur ex hac editione conjecture quedam Wolfiane in margj- 
nem Parisine et in indicem Lambini, Parisine subjectum, esse 
translate. . 

Wolfi interpretatio prodiit rursus Venetüs A. 1550. tribus vo- 
luminibus, iterum Basilee À. 1554. in 12. ex Wolfii recognitione. 
Idem A. 1569. Basilee specimen Demosthenis a se iterum recogniti 
dedit, in 8vo. apud Herwagium, continens tantum orationes olyn- 
thiacas tres et vitam Demosthenis et ZEschinis grece et latine, cum 
annotationibus copiosissimis, que omnia sunt in editione tertia, A. 
1572. prodita, de qua paulo post dicetur, verbotenus repetita. In- 
signis hoc de specimine locus legitur Demosthenis Wolfani T. VI 
p. 200. a. totus adscribendus, si vacaret. 

SECT. VII. 
De editione Parisina. 

Succzss1T editio omnium ad id temporis splendidissima et per- 
fectissima Parisiis A. 1570. in folio, quee quod fundus est editionis - 
nostre, pluribus de ea mihi dicendum est. Soleo illam modo Pari- 
sinam, modo Lutetianam, ut sub stylum venit, appellare. Taylorus 
eam plerumque Benenatam appellat, quod illud exemplum, quo ipse 
uteretur, Ioannis Benenati typographi nomen in titulo preeferret, 
Copta fuerat hec editio A. 1558. a Guilielmo Morelio, sed morte 
ejus, et bellis civilibus interrupta, diu cum jacuisset, anno 1570. de- 
mum prodiit, quod Dionysius Lambinus in prsfationibus iterum 
atque iterum inculcat, cujus verba quia paulo copiosiora sunt, opere 
parco adscribendi. Multis magnisque laudibus hsec editio priores 
superat omnes, sed neque rursus vitiis caret; id quod e nostra hac 
prefatione, sed e libro variantium maxime constabit. Hic histo- 
riam ejus contexam. — Fatis defuncto Morello; qui fuit typographus 
regius, homo pauper quidem, teste Lambino, sed doctus et frugi, 
cum pervenisset opus ad orationem de falsa legatione, jacuit per 
novem annos et plus, donec Benenatus, matrimonio cum vidua Mo- 
relli contracto, totius instrumenti typographici heres et artis suc- 
cessor factus, ad continuandum et peragendum opus animum ad- 
jecit. Is Dionysium Lambinum adiit, rogàns, ut editionem curaret 
atque gubernaret, verum ea cum cautione, ne quid ipse suo arbi- 
trata in texto mutaret, sed vulgatee inhereret. Ita schedas More- 
lianas Lambinus in ordinem composuit, qui geminam prefixit edi- 
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tioni suse preefatienem, alteram nomine suo, qua de opers.a.se.De» 
mostheni & Morelle derelicto naváta exponit ; alterem nomine type» 
graphi Io. Benenati, in qua peene eadem iterantur, additis nonnulhs, 
quee ad historiam sui typographei pertinent, item de siguis, quibus 
usus esset Morelius ad designandum, vel codices maenuscriptos, 6 
quibus collegisset lectiones variantes, vel eorum seu defectus, sea 
accessiones, item de numeris, aliis ad textum, alis ad com- 
mentarios pertinentibus, Superest. adhuc alia, Lambini preefatio 
dignitate prima, grecs epistola ad Carolum IX. Francie regem, 
qua Lambinus ei hanc editionem dedicat. llla sic orditur, Auwo- 
yést c Ó AapBlvoc, MoverpoMevc KapgóAe r9 Tflc doa yxiac Bac 
Ad, róv xpwriavay. BaeiMovy peyterg re xal x«pigriavixeráro eb 
*párrew. Cujus argumentum qui volet ex ipea cognoscat, nostram 
ad rem haud facit, Preefationes has excipiunt elogia Demosthenis 
et de eo testimonia, ex auctoribes grecisque latinisque peene om- 
nibus conquisita, minutis typis, per folia viginti. In his sunt vite 
Demosthenis e Plutarcho et Pseudoplutarcho, Libanii epistola ad 
Montium, Luciani encomium Demosthenis, Dionysii Halicarn. epi- 
stola ad Ammeeum, et infinita alia hujusmodi, postremo Ulpiani ad 
Demosthenem prolegomena. Tum sequitur ipsum corpus ora- 
tionum, cum commentariis Ulpiani ad latus positis, qui commentarii 
hac in editione quarta fere parte, ut asseverat Lambinus, auctiores 
$unt, quam Aldus eos ediderat. Morellus enim quicquid sclioliorum 
Íh codicibus regiis seu Parisinis invenisset, immiscuerat Ulpianeig 
ab Aldo editis, sine ulla discriminis nota. Quod dolendum. De- 
bebant cujusque codicis scholia seorsim edi, aut saltim scholia ques- 
que quibus e codicibus essent sumta, signis aut verbis indicari, non 
omnia in unum cinnum commisceri, cum bonis futilia. Suum cui- 
que debebat relinqui. Importuna et stulta ea fuit sedulitas editorum, 
ineptias et nugas frigidissimas accumulandi, cujus hunc ferimus 
fructum, ut sepe miremur eundem auctorem pugnantia inter se 
tradere. Quod fieri secus non potest, si diversissimorum au- 
ctorum fragmenta inter se compinguntur, et sub ejusdem scho- 
liaste nomine venditantur. Sic obtruduntur alicui ea, quee noluit 
dicere, et de quibus nunquam somniavit. $Si quando contingat, ut 
nos quoque scholia edamus, de quo nondum certo decrevimus, (in- 
viti autem faciemus, cum edemus,) servabimus quidem ordinem 
editionis Parisine, nova autem, quce e Bavarico codice, itemque ex 
Augustano prodemus, ea quseque seorsim, eo ordine, ut in codice 
quoque invenimus, prodemus. Scholia hec, ut in aliis editt. ita in 
hac quoque ultra Timocrateam non procedunt. Nam que ad po- 
steriores orationes adspersa sunt, ea oppido pauca sunt, vix decem 
omnino, et minimi facienda. Procedit sic opus usque ad pag. 789. 
non eo ordine, quem Wolf in suam editionem importeeit, sed 
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Aidimo, quem etiam relique editiones, preter Wolfianam, omnes 
servarunt, Prima Wolfiana, qua careo, si epistolas Demosthenis 
non tenet, de qào viderint, quibus copia primee Wolfiante est, prima 
dedit eas Parisina. nam in epistolis Demosthenis finit hec. editio, 
mantisse loco adjectee sunt varie lectiones et note in orationes 
Demosthenis et.in scholia Ulpiani. Videbimus de his-paulo post, 
Instituit Morellus orationes Demosthenis in paragraphos dividere, 
quibus numeri sui sunt in margine interiori appositi. In exteriori 
sunt üdem numeri scholis additi, quo statim inveniri posset, quo 
scholium quodque referendum esset; varie lectiones ad textum 
pertinentes occupant marginem interiorem, exteriorem autem eee, 
quee &d scholia redeunt. Pars ea, quam curavit Morellus, multis 
modis preestat parti posteriori a Lambino curate. — Chartarum ipsa 
forma novum, sed deteriorem dominum et gubernatorem prodit. 
Charte in parte Moreliana sunt firme, et candide, in parte ea, cui 
prefuere Lambinus et Benenatus, sunt tenues, flaccide, bibulee, 
sordide. In priori parte non satis mirari possum demonstratam a 
Morello diligentiam, ad minntias spe delabentem ; obsiti sunt 
spississima copia variantium margines illius primee partis; codices, 
unde queque lectio esset sumta, indicati. In perte Lambinians 
multo rariores varietates lectionis, et que tandem afferuntur, earum 
pene ubique reticetur auctoritas; plereque harum sunt aut ex 
Aldina, aut et& Obsopaei codice, (de quo post) aut Felicianea, aut e 
Menuntiana, sut ex alio quopiam auctore, conquisite; rarissimea 
sunt, quas suspiceris e codicibus regiis Parisinis esse hausta, 
Nescio an Lambinus eos nunquam inspexerit, sive quod laborem 
defugeret, sive quod eorum copia ipsi negaretur, quod credibile non 
est. Pars Moreliana emendatissima est, vix unum aut alterum 
sphalma typogr. in ea memini deprehendere. Pars contra Lambi- 
niana mendis scatet et numero plurimis et feedissimis. .In Morello 
intemperantiam diligentie notes,* in Lambino incredibilem secor- 
diam et inopiam. Morellus codicum suorum vel quisquilias ipsas 
corrasas nobis ingessit, Lambinus ne gemmas quidem inde conqui- 
sivit, dissimillimus decessori successor. saltim demonstrasset unde. 
lectionem quamque sumsisset. Jam vero nescias quid codici mato, 
quid impresso, et cui, quid ipsius Lambini debeatuf ingenio, aut 
Wolfii; nam et ejus conjecturas, auctore taeito, alias in margine 
Lutetians, alias in indice retulit. Index hic non meras conjecturas 
Lambini preebet, quod Taylor opinatus est (raras quidem illas tenet) 
sed plerasque lectiones Aldinee aut aliarum vetustarum editionum ; 


* Taylor (ed p. 331. 56.) editionem Parisinam pre ceteris minutiarum pradigam 
appellat. (T. II. p. 164. 1.) Editio Benenati longe opima, qnod ad contextum at- 
tinet. Markland ad p. 304. 19. 
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et est supplementum marginis Lutetiani. Comjecture Lambini 
rare ibi sunt, quod dixi, et ques sunt, plerumque in interpunctione 
recte constituenda, et corrigendis sphalmatibus, laborant. rare 
sunt ingeniosse, doctee, certe, Demosthene et Demosthenis editore 
digne; multe contra triviales, multe inanes et inepte.*  Conje- 
cturee, aut emendationes si qua» sunt in indice Lambini proditee, du- 
bium est, sintne Lambini, an potius Morelli. Veniam tamen ego 
equidem "facile Lambino dem. Subito inciderat in negotium non 
provisum, accesserat imparatus. deprecari non potuerat. Parisiis 
tum non erat, qui melius ipso rem gessisset. Intra annum, quantum 
ex ejus prefatione colligo, hanc operam exantlavit. Que omnia 
satis eum ad requos excusent. — Morellus in parte a se curata ubi- 
que citat octo codices Demosthenis mstos e bibliotheca regia de- 
promtos, quos his literis designat a. f. y. à. «. à. n. 3; ego in libro 
variantium primum, secundum, tertium, et sic porro appello. Quibus 
numeris hi codices hodie signati sint, indagavit Taylor. et his verbis 
demonstravit in preefatione ad suum Demosth. a. sive codex More- 
. lianorum primus locum habet hodie in bibliotheca regia 2190. nu- 
mero. reliqua, una cum judiciis de valore cujusque codicis Parisini; 
quee Taylor tulit, apud ipsum velim legi. 

Citat interdum Taylor lectiones tanquam e Parisinis codd. hau- 
&tas, quarum mentio nulla fit in editione Parisina. Ergone locu- 
pletior et diligentior penes eum fuit illorum codicum collatio? Non 
videtur. Imo potius edit. Parisinam sepe nomine codicum regio- 
rum appellat, quos eum oculis non vidisse constat ex ann. ad p. 277. 
98. Sepe citat Taylor codices Parisinos perperàm, ubi par erat 
lectionem marginis Lutetiani solummodo laudari. Non omnes le. 
ctiones variantes in margine Lutet. annotate sunt e codicibus re- 
gis Parisinis, sed ea solummodo, quibus adscripte sunt litere 
v. (9. y. etc. Reliquee lectiones, qus his notis carent, tametsi pos- 
sint itidem illinc ductee esse, tamen certo id doceri nequit, et pos- 
sunt alii fontes earum lectionum demonstrari, e. c. codex Obsopoei, 
*«ut editio Aldina, aut quepiam alia vetustior, aut index alicujus 
vetustioris editionis, aut auctor aliquis vetustus, ut Hermogeries, 
Aristides, Dionysius Halicarn. Longinus, alii, aut Wolfii annota- 
tiones, etc. Universe, non videtur Lambinus codices Parisinos 
usurpasse, et in exemplo, quod Morellus reliquit moriens, ipse a 
Benenato accepit sibi traditum, unde opere Parisine editionem 
suam expresserunt, Herwagiana prima puta, non nisi paucas quas- 
dam reperisse e Parisinis primo et quinto solis ad orationes a Le- 


» * In margine Parisine si qua lectio tacito auctore proponitar cem Auogestapo 
primo consentiens, videtur ea ex Parisino primo esse accepta, nisi aliunde de aucte- 
ritate ejus cuostet. 
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pünea inde posteriores annotatas. creterss lectiones illi exemplo a 
Morello adscripte, unde essent, ignorasse, neque discere curasse. 

Miretur quis, Fabricium in bibl. Gr. T. I. p. 926. affirmare, edi- 
tionem Parisinam, de qua nunc sermo nobis est, prodiisse ex offi- 
cina Michaelis Sonnii; cum Dionysius tamen Lambinus ipse, qui 
poterat rei geste testis esse certissimus, eam Beneneto tribuat, quo 
factum ut à Tayloro aliisque Benenati editio appelletur. Eximam 
hunc scrupulum. Sunt penes me duo exemplaria Parisine hujus 
editionis, inter se rebus omnibus, preter titulum, simillima. in alte- 
rius titulo conspicitur signum Adriani Turnebi, thyrsus angue im- 
plicatus, cum subscriptione aedi r' d'ya3$ xparepg r' alyugri Lu- 
tetie M. D. LXX. apud Ioannem Benenatum. alterius exemplaris 
titulo suppositum est scutum quadratum cum basilisco e flammis 
exsurgente versus digitum dextre e nubibus exserte, cum symbolo 
circumscripto si deus pro nobis quis contra nos.  Subscripta sunt heec 
verba Lutet. MDLXX. apud Michaelem Sonnium sub scuto Basili- 
ensi, oia lacobea. Fieri potest ut Michael ille Sonnius partem im- 
pendiorum ad istam editionem perficiendam de suo contulerit, 
eoque jus impetraverit nomen suum in fronte operis proscribendi, 
Conveniunt hec duo exemplaria inter se quam perfectissime, ut 
ovum ovo non possit esse similius. Observavi tamen interdum in- 
ter ambo discrepantiam quandam lectionis, que non potest aliter 
nata esse, quam si corrector operis, quisquis fuit, currente adhuc 
prelo, cerneret aliquod vitium, idque tolleret, parte exemplarium 
jam excusa, nondum omnibus. Exermpla mirifice hujus rei sunt 
p. 151. 84. ubi in exemplo Benenati est Jup/ac, in Sonniano Ówpeác. 
p. 119. 21. in uno est éfaza0gsa, in altero éararfjca. it. p. 4, 8, 
150, 94. 168, 30. 176, 31. 189, 20. 286, 15. 


SECT. VIII. 
De editione Wolfii secunda grecolatina. 


EoDEM fere tempore, quo Parisina prodibat editio, carceres mor- 
debat Herwagiana tertia, que Ánno 1572. Basilee prodiit hoc ti- 
tulo: Demosthenis et /Eschinis principum greeciee oratorum opera, 
cum utriusque auctoris vita et Ulpiani commentariis novisque scho- 
lis ex quarta eaque postrema recognitione, grwcolatina, sed codi- 
cum impressorum et inter hos Parisiensis nuper editi, duorum ma- 
nuscriptorum, alterius Pannonii, alterius ex Augustana bibliotheca 
fidelissima collatione a mendis repurgata, variis lectionibus adaucta, 
annotationibus illustrata per Hieronymum Wolfium CEtingensem, 
utriusque linguee in Augustana schola professorem etc.  Basilese 
ex officina Herwagiana per Eusebium Episcopium. MDLXXIT. 








elxiv REISKII PR/EFATIO 


Habemus hoc in titulo breve argumentum ipsius operis.  Explicá- 
tionem tituli dabunt insequentia. Partes operis sigillatim perse- 
quamur. Titulum excipit dedioatio ad Henricum Recklingerum 
et Christophorum Peitingerum Duumviros et ad Consules ac Seba- 
tum inclyte Augustane reipubl. E qua juvdt hec excerpere, 
Fuggerum appellat patronum hujus operis, in cujus id nomine jam 
tertium apparuit. — Prodiit Demosthenes (modo opere typogra- 
phice non de integro deformarint ea, que ego summo labore ex- 
polivi. longe a prelo absum, et alias alios codices chartasque typo- 
grapho misi,) hic igitur inquam, quod quidem in me fuit, se spectan- 
dum Demosthenes, cum non contemnendo comitatu prebet 
Jam positis novus exuviis niditusque juventa. 
Bed ad grecum archetypon redeo—roic $4M£AAgo« spero. Scripta 
hec est dedicatio Idibus Augusti, natali meo. Anno R. S. 1570. eo- 
dem igitur quo Parisina prodiit. Ergo jam tum absoluta preelo erat 
heec editio secunda Wolfii greecolatina, seu quarta Wolfiana, ut ipse 
Wolf eam appellat. Sed supererant, ut suspicor, adhuc supplenda 
queedam ex editione Parisina, quee res evulgationem in alterum an- 
num extraxit. qua de re post pluribus. Ipse Wolf aliquoties testatur 
se anno 1569. has quart: recognitionis annotationes conscripsisse. (v. 
annotat. ad p.786. ubi ait eo demum anno secum esse communi- 
catam Aldinam & Theobaldo Theodorico Argentinensi, sed Parisi- 
nam, quam Oporino misisset, recuperare non potuisee. Ergone 
Parisina quoque jam anno 1569. prodiit? Sequuntur dedicationem 
versiculi greci latinique Wolfii ad rem nil facientes; tum testi- 
monia de Demosthene veterum grscorum latinorumque, illa cum 
latina Wolfii interpretatione; tum excerpta ex epistpla Matthie 
Schenkii, Augustanee schole Annee magistri primarii ad Hieronym. 
Wolf&um 18. Januarii 1571. scripta, qua ei laborem Demosthenicum 
exantlatum gratulatur; inde carmen Pauli Melissi Franci super 
eadem re, "Tum series operis Demosthenici in 6. tomos distributi, 
quorum quatuor priores opera Demosthenis et ZEschinis comple- 
ctuntur, quintus Ulpiani commentarios, cum annotationibus Wolfii 
&d eosdem, accessiones &d Ulpianum ex editione Parisina, Demo- 
sthenis vita e Libanio, Plutarcho, Luciano et Suida. JEschinis vita e 
Plutarcho, et alia incerto auctore, Apollonii in ZEschinem enarratio, 
ZEschinis vita e Suida, Wolfii annotationes in illas vitas. tandem 
farrago annotationum Reuberana, de qua supra diximus, cum de 
Herwagiana prima diceremus. Sexto denique tomo hec insunt. 
Primum totum specimen Demosthenis recogniti, de quo ante dice- 
bamus À. 1569. proditum, hic iteratum, ne litera quidem mutata ; 
deinde annotatt. Wolfii ad omnes Demosthenis et /Eschinis ora- 
tiones. post varie lectiones totius operis Demosthenici e quatuor 
"^fliversis codicibus collecte. Sunt illi quatuor codices editio Aldina, 
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Herwugiana prinia, Felicianes, et Manutiana p.138. Castigationes 
et varie lectiones ip Demosthenem per Vincentium Obsopcum, de 
quibus paulo post dicetur. p. 145. varie lectiones ad Dem. ex edi- 
tone Felicianea. p. 157. Wolfii annotationes ad Demosthenem e 
eodice Lutetiüno. p. 159. quam appello fürraginem lWolfianam. qua 
eonsigmavit omnes lectiones ed. Lutet. a sua discrepantes, cum in- 
$persis suis conjecturis novis seu curis secundis.  Diverste lectiones 
codicis Augustani. p. 179. Scholia codicis Augustani ejusdem p. 
19$. varie lectiones in Vita Dem. a Plutarcho scripta p. 199. Wolfii 
veteres preefationes et carmina greca atque latina. Hic est con- 
spectus, hec series operis Wolfiani. videamus nunc de quibusdam 
horum libellorum seorsim. — Primum de dispositione atque distribu- 
tione oratt. Dem. Wolfiana. Orationes Demosthenis in editione 
Aldina, una continua serie, sine ulla distributione in classes, le- 
guntur. Primus eas in tres tomos seu classes, distribuit Felicianus, 
quem imitatus est Paulus Manutius. prima classis tenet Olynthia- 
cas, Philippicas, suasorias, procmia, et duas ostensionales, operis 
$ppendiculam. secundus temus tenet publicis in causis dictas, quas 
supra recensuimus. tertia reliquas omnes. Wolf autem ab hac 
&istributione duabus in rebus discessit, 1)e duabus contra /Eaclii- 
nem orationibus, que» in edd. Bernardi et Pauli pars tomi secundi 
sunt, tomum peculiarem, numero secundum fecit, additis /Eschinis 
orationibus, que autem in edd. Bern. et Pauli reliqua secundi tomi 
implebant orationes, ut Leptinea, Midiana, Androt. Aristocrat. Ti- 
mocrat. Aristogiton. illis Wolf tertium tomum seu classem assigna- 
vit, quo factum, ut quz in edd. Felic. et P. Manutii esset tertia 
classis, ea jam in ed. Wolfiana sit quarta. Sed et ex hac postrema 
classe, quz est privatarum caussarum, tres orationes Wolf trans- 
tulit in classem aliis mediam, sibi tertiam, orationes puta in Eubu- 
lidem, in Theocrinem, et in Neceram, quod eas orationes crederet, 
non privatas, sed publicas causas agitare. 2) Tomo primo admi- 
scuit, preter epistolas Demosthenis et /Eschinis, etiam orationem 
Dinarchi in Demosthenem. "Tomo secundo orationem pro corona, 
que in aliis omnibus editionibus antecedit illam de falsa legatione, 
huic Wolf postposuit ^ Opuscula quinque hoc secundo tomo 
Wolfiano conclusa istoc ordine sese consequuntur. 1) /Eschinis 
or. in Timarchum. 2) Demosthenes de falsa legatione in 7Eschi- 
nem. 3) Hujus adversus illum super hoc crimine defensio. 4) Rur- 
sus ejusdem oratio in Ctesiphontem, et coronam. tandem 5) De- 
mosthenis or. pro Ctesiphonte, seu, quod idem est, pro corona. 
"Tomo quarto subjectus est index in Demosth. et ZEschinem. Sin- 
guli quique tomi suis preefationibus propriis a Wolfio sunt instructi. 
Quinto Tomo, qui Ulpianum complectitur, preefixa prefatio scripta 
est Cal. Martis 1550. clausula interpretationis latine p. 243. hec 
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est, — Initio anmotationum ad Ulpianum Wolf ait p. 244. eas a 4 
scriptas esse anno 1566. Sed cum interea prodisset editio Parisina, 
in qua Ulpiani scholia multo sunt antiquitus editis locupletiora, 
His, quee reddidisset Wolf in sua editione, ideo accessiones illas 
omnes editionis Parisine seorsim excudi curavit cum latina sua 
interpretatione. a p. 262. ad p.300. Tomus VI. comprehendit 
Wolfii aliorumque ad Demosth. annotationes et sylvam variantium 
lectionum indigestam. Fini annotatiopum suarum ad orationes 
Demosthenis et ZEschinis adversarias adjecit Wolf schedas Scrim- 
geri, de quibus exponit p. 102. In fine annotationum ad tomum 
quartum p. 137. grwca clausula testatur eas absolutas esse A. 1569. 
SapynMevoc pecobvroc (h. e. Augusto) P. 143. incipiunt Castiga- 
tiones ac diverse lectiones in orationes Demosthenis per Vincen- 
tium Obsopoeum, re£ustissim: cujusdam exemplaris subsidio collecte 
non tantum editioni 4ldine, verum etiam Basileensi, qu& postrema est, 
non sine fructu adibende. nam in neutra, que hic emendantur, recte 
Aabent. Hic est titulus opusculi, de quo jam dudum dicere debu- 
issem, nisi satius duxissem historiam editionum Demosthenis non 
'interrumpi. Prodiit hoc opusculum Basilee primum in quarto mi- 
nimo anno 1533. Triginta peene annis post idem Wolf editioni sue 
, Demosthenis inseruit cum aliqua accessione sua. Obsopous enim 
cum libellum suum Hieronymo Baumgartnero* patricio ac senatori 
Norinbergensi obtulisset, Wolf renovate editioni hujus epistole 
dedicatorie, aliam suam ad istius Hieronymi Paumgartneri filium, 
patri cognominem, Consulem Noribergensem, adjecit. In hoc 
opusculo Obsopous locos non paucos Demosthenis Aldini e codice 
manuscripto, qui in manus ejus venerat e Pannonia, correxit, aut, 
salüm varias ejus lectiones expromsit, Quare Pannonicum hunc 
codicem soleo appellare ad exemplum Wolfii. qui codex quo deve- 
nerit haud constat, Non fuit ille quidem optime note. habet ta- 
men interdum lectiones non contemnendas. 

. Sed redeo ad opus Wolfianum. Erunt sine dubio « qui mirentur, 
cum inter quatuor codices, e quibus excerpte dicuntur varie le- 
ctiones p. 138-142. posite, Felicianeam nominassem, rursus tamen 
p.197. occurrant varietates e Felicianea. Causam rei accipe a 
brevi Wolfii hac prefatione: Post immaturum obitum Bolgangi 
Empacheri Tirolensis — Clauditur hoc excerptum hac clausula 
Atque heec ex annotationibus meis in Felicianum codicem confe- 
ctis ante aunos 22. 3 Nonas Decembr. 1569.  Ergone non sunt hee 
mere varite lectiones, e Felicianea, sed intermiste quoque sunt Wol- 
fii conjecture ? Examinetur. Insequitur duplex accessio ex editione 


' 9 Viderint, quibus familie patricie Norinbergensium notiores, quam znihi, sunt, 
nom pater hio sit illius Io. Georgii Baumgartneri, cul Erasmus Roterodamus editio- 
nem Herwsgianam primam inscripsit. 
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Lutetiana. prima varietatem lectionis exhibet, quse est in editione 
Lutetiana ab Wolfiana. procedit hec a p. 159. ad 174. altera ac- 
cessio sic est inscripta modo' perobscuro et dubio: vari: lectiones 
et notre. in orationes Demosthenis e Lutetiano codice excerptee. 
Sunt enimvero hs nihil aliud quam ille, quem appellare soleo, 
indicem Lambini, de quo supra; qui in calcem editionis Lambinianee 
rejectus est. procedunt he a p. 175. ad 1777. A p. 178. incipiunt 
varise lectiones codicis Áugustani membranacei illius egregii, quem 
primum appellare soleo. Cujus historiam cognoscamus e prefa- 
tione Wolfii ad eas, quam totam huc transscriberem, ai vacaret. tum 
procedunt ille lectiones Augustanz a p. 179 ad 192. prescriptus iis. 
est hic titulus : diversa lectiones ez Augustana rei publice bibliothecae 
codice vetustissimo industria M. Simonis Fabricii, Marcopibertani, 
Franci diligenter observate, — Interspersa sunt lectionibus Augustani 
judicia de ipsis, interdum et conjecture, sine auctore. penes me 
tamen certum est ea, non a Sim. Fabricio, sed ab ipso Wolfio esse 
profecta. Videtur quoque Wolf selectum fecisse illarum lectionum, 
non omnes, quas Fabricius ei tradidisset, publicasse. Sed vehe- 
menter in illo delectu peccavit. multa etiam aliter prodidit, atque 
jn ipso codice reperi. Sed hac de re paulo post pluribus. Perti-. 
net huc etiam alius locus e Wolfii dedicatione totius operis Demo- 
sthenici, p. 4. Nunc ad mstos codices redeo, ait.—Quse Wolfius 
hic ait de literis illius codicis minutis et exoletis, quas negat vel 
adhibitis specillis perspicere se potuisse, non possum satis mirari. 
Nolo equidem frontem ejus accusare. vir honestus non videtur data 
opera mentitus esse, sciensque fefellisse. Verumtamen, si vera 
dixit h. 1. Wolfius, nee oportet eum peene cwcum fuisse. Velleni 
equidem omnes codices Demosthenicos, quos tractare mihi licuit, 
tam pulchris, tam perspicuis, tam grandibus literis, tam plane et 
explicate, sine abbreviaturis, scriptos fuisse, atque bic est Augu- 
stanus omnium optimus. Litere, quibus exaratus ille est, quadruplo 
majores sunt, atque sunt litere, Bavarici. — Forma et proceritas 
literarum, totusque habitus scriptionis prorsus est similis scripture, 
«ua exaratus est codex membranaceus, unde Constantini Porphy- 
rogeniti Ceremoniale Byzantinum post Leichipm edidi, cujus scri- 
Pture specimen ex ere celato expressum prostat. Similis item 
est pentateucho bibliothecee nostre Pauline, cujus specimen cl. 
Fischerus edidit. Superest adbuc ille codex Auguste Vindelico- 
zum.  Inspiciat cuicunque copia inspiciendi erit, videbit uter no- 
strum, Wolfius an ego, verum dixerit, Utinam. specimen aliquod 
illius codicis fideliter charte oleo imbute inscriptum sumsissem ! 
Sed ipse nesciebam hanc artem ductus literarum ita excipiendi, 
parcebam oculie, festinabam codicem quam primum ad dominos 
gemittere, quem annum pene penes me habuissem,. nolebam eum 











elxviii REISKII PRAEFATIO 


aliene fidei committere. Quicquid est grandibus, pulcherrimiaque 
et lectu planissimis literis est totus exaratus. nisi quod atramentum 
plerumque flavescit. quo fit ut ad luceroam legenti nihil perspicuum 
appareat. De sensu quisque suo quidem testis est certissimus, 
Ego, qui parum oculis valeam, et nescio an minus.etiam, quam ipse 
Wolf, de die tamen hunc Augustanum codicem, ducentesimo fere 
post quartam Wolfianam Demosthenis editionem anno, legi planise 
sime. Scholia autem illius codicis sunt illa quidem ab eadem manu, 
literis ad formam quidem similibus, sed multo. minutissimis, et cung 
compendiis longe plurimis atque intricatiesimis exarata. Sed de his 
postmodum suo loco, cum de hoc codice Augustano pluribus agam. 
Diversis hisce lectionibus codicis Augustani subjecta sunt in editione 
Wolfiana scholia ejusdem codicis.a p. 198. ad 199. cum latina in- 
terpretatione Wolfii, quibus de scholiis. item pluribus paulo post 
exponam. Prefixit iis hanc prsefationem Wolfius — In fine hec 
scholia in «soi ore$ávov exstant in Lutetiano codice. (hoc est edi- 
tione Parisina. In rapa-vptofsíay et rigokpárgy partim. ex Ulpi- 
eno decerpta esse, partim in scholiis Lutetianis exstare videntur. 
quare nolim certum laborem capere incerto fructu. Hec Wolfius. 
Expediebat tamen, opinor, saltim varietates lectionis in his scholiis, 
que easent in Augustano, si quee discreparent lectiones a Lutetia- 
nis, prodi. 

Denique succedunt varie lectiones in vita Demosthenis a Plu- 
tarcho descripta ; inquibus F. id est fortasse additur, Wolfiane con- 
jecture sunt, cetere Lutetians editioni accepte referuntur. (hie est 
titulus a Wolfio prescriptus.) annotationibus ad Pseudoplutarchi 
vitam Demosthenis hanc prsemisit Wolf annotationem: quot loca 
in hoc opusculo cóeróyec emendaverim, testatur conversio mea, et 
specimen Demosthenicum A. 1569. editum. cetera hujus loci supra 
retuli, cum de hoc specimine agerem. 

Hic est apparatus. criticus Wolfianus, ingens quidem ille, et ad 
emendandum Demosthenem inprimis utilis, sed, ut nunc est, nulli 
usui. Stultus sit lector necesse est, qui id faciat, quod editori ne- 
cessario est faciendum, ut tam diversis in locis sparsas, decies repe- 
titas easdem lectiones indaget, nullis neque paginarum, neque ver- 
suum notis signatas, in quibus indagandis, tametsi spississimum 
opus decies revolvat, tamen integras horas perdat. Sepe ego mala 
multa fui imprecatus ei, cui tam vecors et furiosum consilium in 
mentem venit, ut hoc modo patientiee lectorum illuderet. Demen- 
tiam satis mirari non possum.  Insumit laborem non parvum varias 
illas tot lectiones congerendi ; sine dubio, quo lectores iis uterentur; 
exponit eas, sed sic, ut nemo iis.uti queat. quo ipse sese sure tante 
operte fructu privavit, unaque emtores. Perinde nunc est, ac s 
plane nihil variantium edidisset. Digeri heec oportebat, certosque 
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queque ad locos peginerum et versuum alligari, ut varietatem le. 
ctionis Demosthenicze sub uno conspectn haberes.  Delirabat Wol£ 
ita scribens in epistola ad Episcopium variantium sylve subjectà, 
p. 901. PFarias lectiones omnium editionum conrignatas habes, quarum, 
numeros si folis impressionie tut& accommodari nequirent, pratermit- 
tendos censeo, lectoremque monendum ex. ipsa serie orationum et loco« 
"WM quo queque nota pertineat deprehendi.  Iniqua postulas, mi bone 
Wolf. Tem ego fangus non sum, ut unius notule caussa totas 
sexcentenorum versuum orationes perlegam, Non ita fegtinare, 
non precipitare opus, quod ordine agere debebas, Episcopio non 
schedas disjectas, folia Sibylle», alias ex aliis mittere, quas, quo es- 
sent referendw, nemo sciret, quw ipsm sibi contradicerent sempe, 
sed in mandatis dare, ut Demosthenis textum excudendo absolutum 
&d te mitteret, quem tu per ocium relegeres, et annotationes tuas, 
variasque lectiones ad locum quemque suum referres, et munde ni- 
tideque et ordine descriptas chartas omnes ad typographum mit« 
teres. Nisi consilium cepissem edendi Demosthenis, quod me coe- 
git quicquid usquam exstaret copiarum typis excusum indagare, se- 
dulo et cum pulvisculo corradere, et ordine concinno digesta ista 
omnia proponere, nunquam tanti fecissem, utilitatem sspe mini 
mam, aut nullam, maximo et evumnabili labore emere. Quem la. 
borem ipsi adeo Episcopius et Th. Zwingerus defugerunt, amici 
Wolfii, quorum plurimum intereret, et qui debebant et omnium fa- 
cillime poterint eum expedire pro omnibus; ipsi adeo Francfurtani 
et Genevenses exhorruerunt, qui Wolfianum Demosthenem recude- 
runt, (nam in neutra recensione ista miscella farrago in ordinem re- 
dacta est, aut pagine versusve notis aut variantibus adscripti ;) eum 
lectorum tuorum, Wolfi, quotquot sunt et erunt omnium unusquis- 
que viritim maximo cum tedio devorabit? Non cogitabas nempe 
sic irrideri genus humanum, sic patientiam nostram fatigari. Ime 
portunum est, ut tu malo careas, quod tibi conveniebat, aliis mille« 
nis, ad quos nil pertinet, malum dare. Htec est una magna labes 
editionis Wolfiane, dra£ía. rudis ea est indigestaque moles, merum 
chaos, quod intuentem horror et fastidium occupet. Sed est altera 
non levior. Wolfius textum Demosthenis dedit pro arbitrio suo, 
non e libris calamo exaratis, non ex antiquis editionibus emenda» 
tum, sed e conjecturis suis, idque, quod multo pessimum, lectore 
non &dmonito. Ego ipsemet quoque nonnunquam Demosthenis 
orationem arbitratu meo constituo. Sed ubi ubi facio, admoneo 
lectores cum in ipso statim texto appositis asteriscis, qui lectores de 
mea crisi admoneant, et ad annotationes nostras receptum habere 
jubeant; tum in annotationibus caussas et rationes emendationis, 
seu si mavis, mutationis cujusque a me excogitate et in textum ad- 
müsse expono inannotationibus, et tabulam calci operis subjiciam 
VOL. I. y 
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emnium tnutationum, quas meo marte meaque sponte e£ auctoritate, 
in Demosthenem immisi. Offensioni quoque est moles libri intra- 
ctabilis, et ea, quee vel fortissimum quemque bajulum fatiget, per 
quam fit, ut lector e. c. Olynthiace prime, opus habeat non modo 
denis locis requirere, quee ad certum locum ab Ulpiano, a Budeo, 
ab Obsopco, a Wolfio dicta, aut e variantibus modo Aldinis, modo 
Lutetianis, modo Augustanis annotata sunt, sed etiam millenas pa- 
ginas iterum iterumque revolvere. Malim ipso Demosthene ca- 
rere, cujus lectio tam molesto labore mihi constet, qui labor ad 
insaniam facile quem adigat. Sed preter abnormem molem offen- 
sioni quoque sunt typi in editione Basileensi Tomo VI. adhibiti ni- 
mis quam exiles et minuti, cursivi, quod genus typorum oculis in- 
primis inimicum et insuave est, et fastiditur magis, quam ullum - 
aliud. Insignis est defectus hujus editionis Wolfianee, quod indice 
grecitatis demosthenice caret. Credo equidem Wolfium, a labo- 
rom Demosthenicorum multitudine et perpetuitate victum, non po- 
tuisse agendis omnibus sufficere, qu;e in ejusmodi auctdle pera- 
genda editori incumbunt. Verum, primum quidem viginti duo anni, 
quos in Demosthene fingendo et refingendo consumsit, tempus, 
opinor, sunt satis commodum, quo quamvis magnus labor profligari 
poterat. Mihi quidem si tot annos uni Demostheni expoliendo laz- 
gita esset secunda fortuna, que vix quadriennium dedit, et ne illud 
quidem integrum, (interea temporis enim etiam Aristidem ad mstos 
recognovi, et editioni, quam ejus paro, accommodavi: ut alias in- 
terpellationes taceam) o quam mihi videor eum absolutum et nu- 
meris omnibus perfectum daturus fuisse. Me vero ingravescens 
eetas, et decrescentes in dies vires, et impatientia in eodem labore 
diutiuscule commorandi, et desiderium studios: juventuti tam gra- 
vem auctorem, tam necessarium, cujus editiones sunt quam raris- 
simee et carissime, quo tamen carere sine damno maximo potest 
nemo paulo humanior, quam primum fieri posset, parvo parabilem, 
et facile gestabilem, et. ornamentis non contemnendis instructum, 
non omnibus quidem, tot tamen illig et tantis, quot et quanta nulla 
alia superiorum editionum dedisset, in manus dandi, festinare me 
coegerunt, et minus perfectum opus edere, quam nullum, malle, ve- 
rentem, nein conatu superstitios:e diligentiee fatum me opprimeret, 

mecumque lectores fructu mes opere fraudaret. Deinde quis au- 
ctor tibi,. mi Wolfi, fuit tam stulti consilii, ut ZEthiopem lavares? 
Ulpianum cur latinum fecisti? Quis jussit? aut si quis jussit, cur 
obsequebaris?  Debebas sapientior esse, quam ineptus librarius, 
qui se a stulto more sseculi, ab importunis emtorum flagitationibus 
duci pateretur. Debebas fortiter resistere. debebas bibliopolarum 
stulütie et importunitati responsare duriter, non servire, non cer- 
vicem submittere, Poteras melius quid agere. Ulpianum latinum, 
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quis legit. quotus quisque est grexum quí legat ? nedum ut latinum, 
. Ulpiani tua latina interpretatio prorsus illa est, quam nostrates pro- 
verbio jactant, quinta currus rota? Labor incassum peractus, cu- 
jus nemo tibi gratias: habet. Pro ista interpretatione bonum grex 
cum indicem condidisses, addidisses Harpocrationem, aut aliud 
quod rhetoricum lexicon ineditum, digessisses istam tuam horridam 
et inconditam sylvam variantium et annotationum, et concinnum in 
ordinem redegisses ; multo sic majorem gratiam a lectoribus inisseg, 
et multo melius eorum commodis providisses. Vitio hoc quoque dari 
Wolfio jure potest, quod, quum decrevisset editionem, non aliquam 
vetustiorem fideliter reddere, sed Demosthenem ad mentem suam 
constitutum, a se reformatum dare, preestantissimum tamen codi- 
cem mstum, quem domi peene suse haberet, in urbe quidem sua, in 
bibliotheca Aug. reip. &d quam bibliothecam ipsi aditus pateret, 
non consuluerit, sed prius excudendum dederit suum Demosthe- 
nem, et tum demum absoluta impressione curaverit illum codicem 
ab alio conferri. Nam prius illam collationem esse factam nullo 
constat indicio, cum anni note desint utrique epistole», tam Simonis 
Fabricii ad Wolfium, quam Wolfiane illi, cui ista Fabriciana inserta 
est. Possit adeo paulo quis suspicacior venire in illam suspicionem, 
Wolfium utique usum fuisse codice illo Augustano in conscribendis 
suis annotationibus; qui multa pro suis conjecturis prodat, que in 
illo codice leguntur; quamquam ego equidem virum optimum ea 
invidia injustissima onerare. nolim, ut plagiarius habeatur. Sepe 
mihi venerunt in mentem conjecture, quas postmodum in codici- 
bus mstis reperi. (Ut nuper in Aristide, in quem quas octennio ante 
publicaveram conjecturas meas, earum partem longe maximam a 
cadicibus Augustanis et Bavaricis, emendatissimis et optimis, con- 
firmatam. deprehendi, cum gaudio, et spe bona de mearum in grw- 
€os auctores animadversionum libellis.) Ego vero illas non mihi 
&rrogavi, quee mihi cum codicibus communes erant demosthenicis, 
sed lubens, et prout par erat atque equum, gloriolam omnem, que- 
cunque est, auctori suo, codici manuscripto, ubi repereram, trans- 
scripsi. Supersunt mihi vel sic quoque numero plurima emenda- 
tiones, quarum gloria inventionis mihi propriae, cum nemine commu- 
Bis, manet. Universe nimia festinatio bono Wolfio obfuit. "Tur- 
bulente omnia et preecipitate egit. Profert Wolf quoque tanquam 
inventa sua, lectiones, quc.jam dudum ante in vetustioribus editio- 
nibus legebantur. Scilicet non habebat in chartis ordinatis bene 
dispositas lectionum varietates; quo factum, ut lectiones, quas in 
aliqua vetustiore editione legisset, adhesissent memorie, locus, 


ubi legisset, effluxisset ; ut sibi videretur suo marte invenisse, quod 


memoria suggerebat. Post illam Wolfii ad Eusebium Episcopium 
epistolam sequuntur ejusdem tres dedicationes priorum editionum 


— 
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ab ipso curatarum ; et dus quidem sd megnifioum et generosum 
.virum Io. Iacobum Fuggerum — prima ad Demosthenem.latinum 
 .& se factum, scripta À. 1549. altera ad eundem in Demosthenicee 
conversionis recognitionem scripta A. 15589. tertia, scripta À. 1568. 
ad Henricum fratrem, physicum Norimbergensem, presfixa speci- 
mini postrem:e recognitionis. Juvat ex illis tribus epistolis locos 
quosdam ad historiam Demosthenis Wolfiani facientes huc trans» 
ferre — 
E prima. Oporinns Wolflo fait auctor latine vertendi Dem. : 
Wolf indicem greecitatis Demosthegiose sibi feoerat. 
Sebastiano Castalione nasus est correctore sues jatinitalis, 


SECT. IX. 
De Francfurtama Dem, editione. 


ILec de Wolfiana Demosthenis editione postrema, que ad hoc 
diei plenissima et perfectissima fuit omnium, et vulgatiesima. Re- 
cusa quidem est bis, Francofurti semel À. 1604. et tum Geneve 
A. 1607. prestare tamen videtur Basileensis, que videtur omnium 
correctissima esse. Genevensis est admodum sordidis chartis ex- 
pressa. preterea caret optima dote Wolfiane editionis, Wolfii em- 
notationibus. Francfurtana luculentis quidem chartis typisque eat 
excusa. preterea, quod in commoditatibus numerat Fabricius, uni« 
cuique orationi statim subjecti sunt in illa editione commentarii Ul- 
pianei; tandem etiam accessionem quandam variantium habet, 
quam in libro meo variantium appellare soleo appendicem Frascfure 
tanam, de qua que dicam heec habeo. Sed prius totum habitum 
bujus ed. Francf. videamus. Universe est eadem cum Basileensi, 
nisi quod opusculorum nonnullorum sedem mutavit, E. c. epistolas 
Wolfii ad Fuggerum et ad Henricum fratrem, in extremo calce 
Basileensis locatas revocavit hec Francfurtana ad operis princi. 
pium. Ulpiani Scholia orationi cuique subjecit. Sed debebat 
idem tenor etiam in commentariis Wolfianis tam ad Demosth. quam 
ad Ulpianum teneri, ut et ad orationes adjicerentur annotationes 
quasque suse, et ad Ulpianea scholia item suce. — Vita tum sequitur 
Demosthenis olympiadibus ac preturis Atheniensium distincta ex 
parallelis Andree Schotti, accessionibus locupletata. Annotatio- 
num series plane inversa est. Reliqua omnia sunt eadem ut in Ba- 
sileensi, nisi quod in fine addits sunt /ectiones ia Demosthenem di- 
verse (hic est titulus illius opusculi) tum e codice quodam vetusto Ita- 
lico, tum ex .Aldino, cui illas vir doctissimus manu propria adscripserat., 
Dolenduní, quod curator hujus editionis, quisquis fuit, tam incertos 
nos de bac collatione reliquerit. tam obscure, tam infinite de codice 
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quodam Halico loquitur, nil definiens, cujus ille bibliotbece fuerit. 
BExempler Aldinsm, cui vir quidam doctus variantes dicitur ad- 
scripsisse, videtur hodie in bibliotheca Bodleyana Oxonii asservari, 
et vir ille doctus Petrus Pithous esse. Colligo id e conspectu Tay- 
Jorano, ubi codex, quem Taylor Venetum appellat, sic enarratur. 
[Codex, ut eonstare posse arbitror, S. Marci Venetiis. variantes ex- 
cepit vir industrie et fidei summe Petrus Pitheus. Ex Aldino 
exemplari in bibliotheca Bodleyana Oxonii, cui ea alleverat Pi- 
thous.] Nusquam discernuntur in illa, quam appello, appendice 
Francfurtana lectiones illorum duum codicum Italici, et Veneti. 
Sepe esedem lectiones bis diversis in locig ponuntur. Ipsa testatur 
ad p. 31. 16. partem lectionum e Veneto esse desumtam.  Inter- 
dum tamen a Pitheano discrepat ut p. 96. 19. Multa in illa ap- 
pendice prepostere, multa bie, multa sub paginis ementitis posita 
occurrunt, videtur mihi hec collectio a Sylburgio facta esse, non 
ex uno codice, sed e diversis, Aldino, Lambiniano, Augustano, Pi- 
thesano et nescio an ex aliis, Ad orationes in causis privatis nibil 
ibi est annotatum. penes me non magni momenti est hec appendix.* 


SECT. X. 
De editione T'aylori. 


Hasc Francfurtanam renovavit 'Taylor insua, de qua nunc mihi 
dicendum est; quee si totum exhiberet Demosthenem, sine contro- 
versia principatum teneret omnium editionum, et chartarum splen- 
dore, et criticie precipue, quibus instructa est, copiis amplissimis, 
Sed duo tantum ejus prodiere volumina, alterum Anno 1748. in- 
eunte, Cantabrigie, continens erationes a Wolfio in classem tertiam 
relatas. "Tum prodiit A. 1'757. volumen tenens adversarias Demo- 
sthenis et /Eschinis. Nil prseterea operis hujus splendidissimi ad 
hoc diei prodiit. Fert tamen fama fore ut propediem reliqui quo- 
que tomi e schedis Taylori, haud ita pridem fato suo defuncti pro- 
deant.t Preclare enim, et magis etiam, quam ut a me pro meritis 


9 Codex Italicus in gratiam Wolfii collatus est. 'Taylor ad p. 202. $0. 

. Francfartenses preterquam quod de Dem. nil meriti essent, etiam aliquando. ejus 
interpretem quasi dedita opera mutilarunt nobis et conciderunt. Taylor ad p. 290, 
19. 

Editio Francfurtana sepissime ex typothetse incuria, ndh auctoritate codicum, a 
vera lectiono recedit, ut id sepe notare et lectorem admonere psene tedeat. Taylor 
ad p. 210. 31. 

Quid sibi volunt ista verba 'Taylori ad p. 359. antepen. Sentit mecum Ttalicus et 
qii Iialicum procuravit. 

t Post hizo scripta, literis ex Anglia ad me datis Schweigheuserus, Argentora- 
tensis, À. M, multarum literarum peritus, amicus in paucis meus, certiorem me 
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depreedicari queat; de Demosthene meritus est Taylorus. Insunt 
tamen huic quoque pulcherrimo corpori sui novi, in quibus penes 
me quidem preecipuus, et peene unus, est (nam ceeterorum facile ve- 
niam ei dederim, hujus difficulter) quod in edenda greca Dem. 
oratione nimis se segnem et.securum gesserit, Textum Wolfianum, 
lima nimis parce adhibita, tradidit operis guis recudendum, quod 
textum constat infidum, et vitiosum esse. — Paucis in locis id emen- 
davit, lectiones mendosas, quas ipse in notis damnat, sivit tales, 
quales repererat, fovit, et propagavit; quse macula est homine cri- 
tico indigna. Ecque magna laus veterem aliquam editionem, litera 
non mutata, eandem typothetis recudendam dare? Reliquos tacebo 
nevos, qui a multis magnisque laudibus obscurantur. Tertio volu- 
mini preefatio preemissa toti operi accommodabilis est, eo, ni fallor, 
ut a bibliopego olim aliquando, cum totum opus in lucem predisset, 
primo volumini preeponeretur. Titulus hic est Anuostévovc, Aleyírov, 
Acwwápyov xal Apuádov rà ewiópsva. grece et latine. edulit. Ioannes 
Taylor, LL.D. Col. D. Ioan. Cant. Socius et Cancellarius Lincolniensis. 
Cantabrigie : typis academicis. Volumen tertium, quod primum pro- 
dit, implet, extra prefationem, paginas 662. Secundum, etate 
recentius, paginas 762.  Dedicatum est hoc opus nobilissimo illu- 
strissimoque Dno Ioanni Comiti Granville, Vicecomiti Carteret— 
cujus studium Taylor collaudat in ornando suó Demosthene, .pre- 
sertim quod sibi variantes codicis Vindobonensis impetrasset. Pre- 
fatio non multa tenet non communia ; parum de historia mstorum 
aut edd. Demosth. mihi quidem ista prefatio parum satisfacit, in- 
digna Tayloro, indigna Demosthene, indigna tantis reliquis lautitiis 
tantaque exspectatione et prsedicatione publica videtur. Parum. 
ex illa discas. Insequitur conspectus editionum manuscriptorum- 
que Demosthenis, quibus Taylor in adornanda sua editione usus 


est. — 

Hoc est omne, quod de editt. et mstis Dem. Taylor nos docuit. 
videtis quam jejune, quam indiligenter, quam non pro dignitate at- 
que subtilitate critici. Interspersit annotationibus suis quasdam 
Marklandi et Jurini; ambas non magni faciendas. —Marklandianee 
plereque sunt leves, et tante viri famee haud pares.  Jurinus, si 
maturuisset, (sed a cito fato sublatus est,) poterat aliquando melius 
quid extundere. Marklandiane non satis mature sunt, effuse a 


fecit, ad Antonium Askewium, V. C. medicam apud Loesdinenses dexterrimum, illas 
Tayleri chartas pervenisse, qui cum antea spem fecisset earum a se edendsroum, 
nuno abjecto illo proposito, quod exsequi multitudo negotiorum non patiatur, rece- 
pisse reliquias '"l'ayloranas mibi missurum. Ipse Vir Clarissimus datis ad me 
nuper literis bumanissimis mihi factas est hujus rei auctor; ut nullos dubitem fore , 
brevi, ut ille schedso mihi reddantur. quo facto quicquid reliquiarum Taylori acce- 
pero, fideliter id omne in hao editione nostra sum publicatarus. 
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rusticante, et libris destituto. plereque, si bene memini, in oratt. 
pro corona et de falsa legat. versantur. multe eunt aperte false, 
testanturque Marklandum in Demosthene fuisse hospitem. tricatur 
in commatibus et punctis recte constituendis. que res laude non 
caret, magna tamen et preclara palma profecto non est. "Taylo- 
rane note sunt bone frugis plene. Sed apparet eum meliorem 
esse juris Attici interpretem, in quo regnat, quam criticum, seu 
emendatorem. quo in genere parum valet, et pene contemnendus 
est. Note cuique orationi statim subjecte, ordiuntur ab enarra- 
tione argumentorum singulis quibusque orationibus tractatorum, et 
ab indagatione temporis, quo oratio queeque habita est. Sed ple. 
reque consumuntur in expositione lectionum variantium. Nos vero 
variantes ab annotationibus nostris separavimus, et peculiari libro 
conclusimus, Miror itaque qui fiat, ut Taylor interdum nos ad li- 
brum variantium ableget. ut fecit p. 143, 24. 588, 33. 

- Gratiam utique magnam ei debemus. multum profecit, bonum et 
frmum jecit fundamentum, cui poet venientes superstruant. Si 
minus perfectum quid dedit, ecquis unus omnium hoc in genere 
perfectum quid enixus est? Viam monstravit. loc satis ad. ma- 
gnam stabilemque gloriam. Ego ipse, quamquam multo, quam Tay- 
lor, processi longius, optime tamen novi, quam multum operis affecti 
reliquerim aliis perficiendum. una hominum «etas tante rei pera- 
gende haud sufficit. Dictio Taylori latina haud placet. obscura, 
affectata, putida est. Sed paucos novi Anglos, qui latine scribere 
didicissent. Latine lingute neglectus illi genti communis est. Et 
tamen Taylor, si ad alios Anglos spectetur, adhuc bene scribit. 
Melius si scisset latine, szepe non vituperasset Wolfium; quem ideo 
solummodo persepe vehementer exagitat, quod latinam Wolfii 
dictionem, (si Wolfii est, neque potius Sebastiani Castalionis, at o 
quanti viri in judicio latinitatis) bonam et propriam ipse non intelli- 
geret. Reprehendit que laudanda etiam essent, et gnarus quisque 
bone latinitatis admiratus esset. In antiquitatibus enucleandis est 
nimium sedulus, ultra modum copiosus, aliena et protrita ingerit, 
non eine jactatione, — Non satis trivit grammaticos et rhetoricos ve- 
teres. Demosthenem quibusque paginis laudantes. Non satis in- 
structus erat copiis lexicorum rhetoricorum. Que cum in Tayloro 
noto, bene memini eadem pene mihi exprobrari posse. Ego vero 
neque perfectum quid profiteor prestiturum, et festinavi, et a for- 
tunee preesidiis derelictus sum, et alia habeo, que excusem. Sed 
pergo. Persmpe sine causa bonum Wolfium Taylor ridet, vexat, 
exagitat, objurgat, quod diligentia peedagogica oratoris locos quos- 
dam enuclearit, velut nutrices pueris omnia minima mansa in os in- 
gerunt. Sed ea diligentia utilis et pernecessaria est, et plus prodest, 
quam supercilium aliorum, qui dum elegantias nescio quas abstrusas 
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et exquisitas consectantur, vere difficilia pretereunt et dissimulant; 
in rebus perspicuis de tenebris queruntur, expedita suis argutiis in- 
tricant, clara perturbant et obscurant. "Tayloro si nstandum sine 
cortice Wolfii fuisset, ne» aut cavisset sibi ab hac natatione, ant pe- 
riculum ejus cum dedecore suo fecisset. Ecquis enim Taylor ad 
Wolfium! Largiar Anglum in jure Attico paulo plus vidisse Ger- 
mano, quod mirum non est poét scripta Petiti, Salmasii, Maussaci 
et maxime Valesii ad Harpocrationem, que» Wolfii etate nondum 
nata erant. Largiar hoc quoque, 'Taylorum instructiorem fuisse 
copiis librorum demosthenicorum, et melius iis uti scisse, quam 
Wolfium, quem «etas tulit nascentis adhuc critices, et in ordinandis 
iliis lectionibus fuisse diligentiorem atque solertiorem. In ceteris 
tamen omnibus aio Wolfium Tayloro anteferendum. Plus laboris 
exantlavit in Demosthene interpretando, melius sententiam ejus 
perspexit, et reddidit, melius latine calluit, pluribus locis medici- 
nam, et feliciorem quidem, attulit, quam Taylorus, cujus emenda- 
tiones ex ipso nate plereeque aut leviculs;, aut manifesto falsse.sunt, 
vix tres quatuorve in toto agmine capitales, quarum ei magna sit 
habenda gratia, quibus inveniendis non aliud quodcunque par fuisset 
ingenium. Taylor si diligentius editionem Manutii aut Feliciani 
inspexisset, non reprehendisset toties Wolfium ob novitatem le- 
ctionis, quasi Wolf de suo lectiones quasdam esset commentus, du- 
' dum ante a Manutio proditas. 

Tria omnino vidi hujus editionis Taylorane exempla, quorum 
unum, quod est penes Thomam Krebsium, V. C. Rectorem Schols 
Provincialis ad Grimmam, observationibus Flavisnis et Decretis 
Romanorum pro Judeis nobilitatum, tenebat aliquid, quod in duo- 
bus reliquis non animadverti ; scilicet post finem orationis in Lepti- 
nem, p. 63. ubi in aliis exemplis Taylori in illam orationem anno- 
tationes incipiunt, iocipiebant scholia greca in illam orationem, pro 
more editionis Francfurtane. Pagine he dut 68. et 64. impletee 
erant illis scholiis, minutis, non tamen minimis, neque deformibus 
typis. Tum charta singularis erat adjecta cum iisdem numeris 63. 
et 64. tenens initium notarum in Leptineam. videtur Taylor primum 
voluisse scholia greeca cuique orationi subjicere; deinde vero ab 
illo proposito destitisse, et illa scholia universa quinto sus editionis 
volumini reservasse. 

Nefas sit specimen silentio preetermittere, quo Taylor hanc edi- 
tionem suam annuntiavit. Oratio est Demosth. in Midiam cum 
oratione Lycurgi in Leocratem edita Londini A. 1743. 
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SEGCT. XI. ! 
De editiosihus eisgularium acationum Demosthenicarum. 


CoMMEMORANDUM nunc erat judicasndumque de singularium 
orationum Demosthenicarum editoribus, cujusmodi fuerunt Dou- 
neus, Freindius, Brooke, Mounteneyus, et nuperrime Harlesius. 
Verum aliis cgruj, (ut Freindil editione orationis pro corona) aut 
nibil illi novi attulerunt, ut idem Freindius, quod intellexi ex in- 
spectiope brevi Bbelli ab eo editi, et vereor ne idem de Brookio 
quoque et Mounteneyo sit statuendum ; quorum tametsi ad manus 
essent opuscula, parum tamen illis usus sum, quod viderentur bone 
frugis parum exhibere. Dounsus onerasse Demosthenem scholiis, 
fortasse non prorsus inutilibus, videtur, sed parum ad rem criticam 
facientibus. Harlesio, V. C. apud Coburgenses professori litererum. 
humaniorum optime nmierenti, non possum facere, quin hoc loco pu- 
blice gratias agam et pro elegantissimo munusculo, quo rem uni- 
versam literariam, sed scholasticam inprimis, beavit edenda cum 
commentariis Taylori suisque oratione pro corona, et pro honore 
mihi babito, qui dignatus sit meis ad illam orationem animadversi- 
onibus locum dare, eoque gustu quodam mearum in Demosthenem 
lucubrationum viros doctos imbuerit. 


SBCT. XU. 
Je Demosthenis versionibus. 


AwTEQUAM ad codices mstos Dem. transeo, prius de latinis in- 
Yerpretationibus singularium quarundam orationum Dem. agam. 
nam de Wolfiana universi Dem. quid attinet dicere, quee est in 
vulgus nota, et de qua jam supra, cum de Wolfiana editione agere- 
mus, szpe commemorandi locus est datus. Meum denique non est 
judicare de versione, qua pene nusquam ad hoc diei usus sum, et 
rarissime attingpo latinas grecorum auctorem versiones. Universe 
p^rsuasum mihi habeo bonam esse. Si nsevis quibusdam obsidetur, 
ecquid est rerum humanarum omnium vitii expers ? eccui uni tam 
longo in opere sommus non obrepst? Horum igitur interpretumá 
quia pene nihil unquam neque vidi, neque usurpavi, necesse habeo 
quicquid est hujus notitie ex Andree Schotti Parallelis supra lau- 
datis repetere, qui cap. VI. de interpretibus Demosth. egit. ubi 
postquam de Wolfiana disputasset, sic pergit: singulas vero antea 
orationes exercendi forte styli gratia, ac plerique aliud agentes 
converterunt; Philippicas quidem quatuor Paulus Manutius, home 
üisertus, reddidit, olynthiacas vero plurimi Io. Camers, Vitus Amer« 

YOL. I. z 
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 pachius, additis ab utroque scholiis, Iacobus Grifolug Lucinis- 
nensis, qui et Philippicas duas et unam de pace interpositam red- 
didit. De pace orationem quoque vertit Justinus Goblerus, et Pe- 
trus Bracchus Placentinus, qui et eam de Cherrhonesi rebus. De 
classibus Ioannes Lonicerus. Contra Androtionem Bassianus Lan- 
dus Placentinus. Contra Leptinem de immunitate Petrus Nannius 
Alemarianus. Pluresin Besiliensi editione interpretes, si volés, le- 
ges. Hsc Schottus. Scil. in editionis prime» Wolfianee calce mul- 
torum interpretationes singularium oratt. Demosth. leguntur, que 
in postrema omisse sunt. Post illa Schotti tempora accessit hoc 
seculo Lucchesini interpretatio Philippicarum edita Rome A. 1712. 
in 4to. cum texto greco, et notis criticis historicisque. Io. Vincen- 
tius Lucchesinus fuit Patricius Lucensis, Videtur periculum facere, 
aut exemplum dare voluisse conferendse ad Dem. tullianee facundiee, 
unaque interpretationis Wolfiane castigandee, qui conatus quomodo 
ipsi cesserit, nunquam qusesivi. viderint alii. Dorvillius quidem ad 
Charitonem p. 177. eam improbat. 

De francica Tourellii aliorum esto judicium, item de britannica 
Lelandi, quibus ambabus carui. Sed ambas laudari video, neque 
detractum ibo illam ipsis laudem, quamquam me non fugit, quid de 
laudibus statuendum sit, quas nostri Journaliste, aut venales illi 
homines, aut de rebus parum cognitis temere judicare soliti, spar- 
gunt. De mea germanica; quam factio quedam hominum impro- 
borum et indoctorum, sodalitium gladiatorium aut piraticum, vexa- 
vit et infamavit, non quod a sententia Dem. aberrassem, non quod 
eam minus perspicue reddidissem, sed 1) quod non ea essem dictione 
germanica usus, quam ipsi solam probant, qui volunt belluli, et omnis 
eleganti: arbitri esse, 2) quod seepe locorum periphrasten potius, 
quam interpretem egissem. 3) quod in animadversionibus Demo- 
8thenem seepe acerbius perstrinxissem ; egi causam meam in pree- 
fatione ad volumen tertium hujus interpretationis. Secundum quam 
preefationem nemo fuit, qui hisceret. obmutuerunt umbratici illi, e 
latebris, ut latrones saltibus insidentes, tela in pretereuntes conji- 
cientes ; victi vi veritatis, qua argumenta mea prevalent. Nescio 
an censure illius inique in D. A. D. B. auctor fuerit inimicus te- 
ctus vultu verbisque amicum simulans. Ejusmodi libelli menstrui 
sunt buccina diaboli, vel Erynnios, aut Bellong, ut veteres loque- 
bantur, cujus boatum cum andieris, suspiceris quis inflarit. unde si- 
multates et contentiones. Melius egomet ipse novi mee interpre- 
tationis neevos, quam illi omnes, qui eam carpserunt. Sed meliorem 
profecto nemo illorum omnium, condat, neque condet. Erunt for- 
tasse qui in dictione mea germanica aliquid tentent, ungues ei infi- 
gant, scalpant, poliant, voculam unam, qu: ipsis asperior et im- 
mundior videatur, cum alia, si dis placet, mundiore et exquiaitiore 


AD DEMOSTHENEM. cixxix 


Tautent, et sic se Demosthenis ferant interpretes, reapse sint pla- 

giarii Exspirabit in ejusmodi ineptiis et titivillitiis omnis: eorum: 
circa. Demosthenem germanice reddendum molitio puerilis. Facere 

tamen.non poterunt, quo. minus constet inter omnes, et res ipsa 
clamet, eos, si qui erunt, vitio & semet creatos interpretes Demo- 

sthenis vernaculos e mea demum interpretatione didicisse Demo- 
sthenem intelligere stque convertere. Ante me nemo de Dem. 

germanice reddendo cogitavit, post me erunt procul dubio, qui cer- 

tatim eum reddant. Sed de voculis inter se contendent, rem omnes 

mihi debebunt. Interim se novos, et, si dis placet, meliores ferent 

interpretes; et.a venalibus Ephemeridum scriptoribus, quorum aut 

fames, aut invidia, aut gratia, aut studium partium agit et gubernat 

stylum, laudibus in colum efferentur. Quos equidem et sibi i ipsos 

placere, et ab alis commendari facile patiar, meum opus examini 

intelligentium, et ab &nimi perturbationibus sanorum relinquens, 

mercedem benefacti a deo, et a conscientia ferens mea satis magnam, . 
tametsi homines aut stulti, aut imperiti, aut exosi me mihique infesti, . 
negent. | 

SECT. XIII. 


De Commentariis in. Demosthenem. 


CowMMENTATORES in Demosthenem recentioris sevi nullos novi 
preter eos, quos jam nominavi, Wolfium, Taylorum, qui duo sunt 
principes, et istos minoris dignitatis, Lucchesinum, Tourellium, et 
Lelandum. Nam Schottus, Petitus, Valesius, Salmasius, tametsi 
locos Demosthenis multos exposuerunt, tamen professis interpreti- 
bus haud videntur annumerandi. Veterum nulli ad nos pervene- 
runt in Demosth. commentarii, preeter illa, que sub Ulpiani nomine 
circumferuntur, fragmenta, alia in aliis codicibus, plura, pauciorave, 
deteriora aut meliora. Multi olim scholia in Dem. scripsere. Me- 
minit Dionysius Halicarn. Callimachi alicujus vetusti enarratoris 
Dem. II. 171. 6. e quo loco paret, jam Dionysii setate conditum 
fuisse hunc, quem hodie habemus, quasi canonem Demosth. ora- 
tionum. Fabricius Bibl. Gr. T. I. p. 928, hos commemoret bis 
verbis [Coli Calactini Siculi rhetoris eiüyxpuic AnpooSéyovc kal 
Kuxépevoc- ovykgwic Ap. xal Aleyíyov. liber s«pl AguocSévovc, voto 
alrrov Xóyot yvfjawt kal soiot vó3ot, tum jrouyfuara  Zosimi Gazeei, 
Zenonis Zitiei, non Stoicorum principis, sed rhetoris, et Sallustii 
sophistee in Demosthenem, quorum meminit Suidas interciderunt.] 
Wolf in preefatione ad Ulpiani commentarios. [Sed cum aliorum 
camplurium editos in Demosthenem commentarios, qui ssepe in hoc 
opere citantu?, cujus modi sunt. Apginis, Genethlii, /Esculapii Ale- 
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xandri, Diocorl, Zenonis, AspesH, ut aliorum, e quibus rouulta iu 
Ulpismum tvatsleta suspicor.] Iu. Zononis ab Ulpisno lgudati exa- 
tem inquirit Chapwian diss. de Ulpisao 6.4. :collvcans eum in teaypo- 
fibus Juliani Ag. De Cocilii cermentatüs vanis 3n "Demosth. et 
alios pr. oratores v. sdript. Hut. Phil. Tonéii II. 1. p. 4, 5; quocam 
confereudas Valkengr Anftnadv. ad Ammon. p. 95. quidilam ee 
futt. Antipsver Hüctipolitanus (v. Fabr. B. G. IX. p. 275.) óvege 
«t kodc rt Suiv Quja ial mavaSyyeiooc (Isbenais et Juristidis) Myove. 
Philostratus itt ejta «ita 9. 806. — Aspsteitim rhetorem oermnemorat 
Photius in articdlo de Denmosthohe Bibl. n. 265. videtur esse By- 
bias, Sophista, equalis Aristidis, v. Fabr. IX. p. 6677. ubi et ali Axpa- 
él. Asolepius Sophista Fubr. 1V.:6. 479. cosf. T. IV. p. 5. De 
Genethho v. Suid. npud Fabr. EX. p. 706. 9. Ulpiani varii Fabt. 
IX. p. 815. Apsinte vatii Fabr. IX. p. 959. Hormegenis opus wept 
peSóbov Dewérgroc tion eibsotuturn ab ipse, sed suctoretmn ejas Míiias 
diahó atque Apshf wultem debere, tradit Muttheus 'Càmariota in 
Cottpendio Rhíetonices p. 99. "Plures fnere Apsines rhetores — 
forte est Apsines Phenix Gadarensis—v. Fabr. IV. p. 459. 460. 
Cruda hec, et indigesta, ut videtis, ex adversariis, ut illuc retule- 
ram, repetii, materiam, in qua digerenda posteri editores elaborent, 


' BECT. XIV. 
De Codicibus manuscriptis Demosthenis, quibus superiores usi sunt 


editores. 


Vxr1o tithc hd codices calatno exargtos, quibus aut alii ad eden- 
üum et emendandum Demosthenem, aut ego in hac condenda edi- 
tione usus sur, aut quorum ad nos pervenit notitia. 

Quibus e cotlicibus Aldus suum Demosthenem ediderit, primus 
editorum omhiam, haud constat ; 'anumne secutus exémplum, en e 
pluribus delegerit lectionem locis quibusque meliorem, quee sibi, 
Wut Carteromacho, videretur, et quonam tlli codices devenerint ; 
supersint adhuc, tt perierint. Quodii untis fuit codex, e quo De- 
Tmosthenes primitus est ab Aldo editus, non ex optimis, sed neque e 
pessimis fuit, sed 'e-genere medio. Tribus se codicibus in univer- 
sum faisse usum testatur Aldus in indice, loco eo, quem supra attu- 
limus. Non magis scimus, quinam fuerint codices, quibus usus est 
Feliciamus, quot rtumero, unde sumti, quo delati. (Certum hoc est 
multas bonas lectiones illinc petitas. multos locos in Aldina labo- 
rantes vitio saraütos esse feliciter. Paulo ante Felicianum criticam 
"Demosthenicam exercuit Io. Obsoporus, non infeliciter, homo in- 
dustrius, edendis Polybio et Heliodoro erotico de literis optime 
"meritus, sed ingenio critico non satis instructus, quamquam illo 
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fempore grécs critica progefmimseré modo incipiebat. "Accedit 
quod codex Dem. Pasaonicus, qui ei in manus venerat, non esset 
eptine msto.  Visletur ille codex in bibliothecam Augustam, ques 
Vimdebone est, d"latus:esse. Paulus Mamutius num suse editioni 
codices adlibuerit novos, a Feliciano nen usurpatos, dubium est; 
et peme negem. Wolfius ad susm certe nullos adhibuit codioes 
anstos, «quod equidem Taajorem in medum i xo miror, qui cetatema 
bain wrbe degeret, ubi copia ipsi esset sex codicum demosthenice- 
ram, etin his omnium, quotquot hedie cogniti nobis usquam exstant, 
ane toutroversia nobilissimi, antiquissimi, etesnendatissimi. Sedens 
ad fontem, stut ignoravit eum, aut nil curavit indé haurire, que 
eecordia! Postqumm jam excusa esset typis editio sua, tum -deumena 
in mentem ei vonit, esse in urbe, ubi Btezas ipse publice pro&teretur, 
saembranss Denosthenis vetustas, forte non indignas, quee confer- 
rentur. Conmnmisit nepotium alii, homini docto quidem illi, neque 
imsvo, excusatiume usus, probabili fatura, si vera fuisset.  Veruns 

iosiu» de subsidiis Demosth. dicgm paulo post, quibus nti po- 
tuiaset Wolf, si voluisset. Sed condonemus benc culpam multiee- 
üini laborum, quibus ebrutus erat bonus ille vir, sorte usus, cetate 
sua, communi etiam hodie illis, qui jumenta sunt librariorum, qwe- 
rum cupiditati operam suam in libris edendis addixerunt, ut eos lo- 
. cupletent, ipsi interim fame pereuntes, aut, si bene rem gerunt, 
cum nonnullo rei familiaris emolumento, fame facientes jacturam, 
cum necesse sit opera, non scribere, sed evomere. Condonemus 
etiam sceculi istius ruditati, tum nondum adsuet:e ad diligentiam cri- 
ticam, Quam primus adhibuit Demostheni Guil. Morellus, vir 
egregius, idem tamen Wolfio &equalis, et eadem «tate saxum cum 
ipso volvens Demosthenicum. Octo codices ille cum Herwagiana . 
prima contulit, et lectiones ex illis a se enotatas in margine sum 
editionis retulit, cum nota cujusque codicis, usde lectio quseque 
sumta esset. (Codices illos literis alphabeti greci designavit, pri- 
zum litera a, secundum litera (9, et sic porro. Horum codicum no- 
iitiam e Tayloro repete, si placet. "Verum non processit hec Mo- 
zelli diligentia ultra partem illam, quee ipso adhuc superstite excusa 
fuit. Supersunt illius diligentiee vestigia queedam adhuc in ora- 
tione de falsa legatione. In insequentibus plane exspiravit. In 
illa parte Dem. Lutetiani, quam Lambinus curavit, aut nullos ille 
codices inspexit, aut perraro inspexit, sine indicio quidem reliquit 
lectiones, si quas illinc excerpsit. multo reriores sunt jam lectiones 
xariantes, quam in parte a Morello curata, et plerumque e fontibus 
vulgaribus hauste. Sed hac de re jam eupra questus sum. Post 
jatervallum centum et septuaginta fere annorum prodiit Taylor, a 
«no pene perfectam poteramus editionem Dem. sperare. Extulit 
eum seculum multo pluribus artis criticee adminiculis instructum, 








cixxxii REISKII PRAEFATIO . 


quam fuit seculum XVI: Aderat el non contemnenda copia seu: 
librorum calamo exaratorum, seu vàriantium ex iis. excerptarum. 
quarum indicem ejus prefatio exhibet, in calce nostri operis, una. 
cum aliorum prefationibus, a nobis reddenda. Sed nimia ei cun- 
ctatio offecit, nescio quibus & causis profecta. Interim judicia quee- . 
dam ejus de codicibus quibusdam, qui ei presto erant, hic refera-. 
mus, Altempsianum scholiis ait.contaminatum esse, p. 147. 97. 
et 40. Baroccianum ait ex-Áugustano primo exscriptum esse, aut. 
contra hunc ex illo, p. 928. 27. in quo falli virum doctissimum ex 
eo constat, quod Baroccianus leges et decreta habet,. quee desunt 
Augustano. Augustanum hunc, Vindobonensem et Wolfenbuitte: . 
lensem fere ubique inter se consentire, vere affirmat, item in ora- 
tione Leptinea Augustanum et Harleyanum. Tandem edendi De- 
mosthenis ad me devenit sors, faxit deus, ut ea mihique publiceque : 
secunda fuerit. Quod ad opus elaborandum quibus accesserim in- 
&tructus copiis, meum nunc est dicere. quod faciam hoc copiosius, . 
quo parcius de illis codicibus aliorum, quos usurpare mihi non licuit, . 
necessario disputavi. Sed antequam illuc veniam prius comme- 
morabo codices Demosthenicos, quos alibi exstare proditum est 


memorie. 


SECT. XV. 
De codicibus Demosthenis in bibliothecis passim exstantibus. 


Nox est animus Bibliothecam bibliothecarum Montfauconianam, 
aut Coislinianam, aut Bandinii Florentinam, aut Catalogum mstorum 
magne Britannie exscribere, et numeros proponere codicum de- 
mosthenicorum, qui dicuntur in bibliothecis Vaticana, Mediceas, 
Ambrosiana, Vindobonensi, Leidana, Gallicis, Hispanicis, publicis 
privatisve reperiri; quos omnes utique expediebat a sedulo editore 
Demosthenis non perfunctorie perlustrari, sed diligenter percenseri 
et cum editis comparari. Nullum enim dubium est, magnum ejus 
rei fructum laturam esse remp. literariam. Paucos solummodo 
commemorabo codices minus forsitan publice notos, quorum noti- 
tiam fors fortuna inter legendum cum obtulisset, in adversariis an- 
notavi. Quorum e numero est: 

Breslaviensis, pars bibliothece, quse quondam fuit Rhedingeri, 
nunc in gymnasio, quod: Breslavie est, Elisabetano asservatur. Hu- 
jus codicis roganti mihi copia negata est. notitiam ejus per literas 
mihi dedit Arletius V. C. Rector illius Gymnasii. unde intellexi, 
codicem illum quondam Andree Dudithii fuisse, et Philippicas 
cum oratt. pro corona et de falsa legatione cum scholiis multis 
tenere. BE 
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. Dorvillius in Annotationibus ad Charltonem p. 687. et 693. co: 
-dicis sui mentionem facit. 

. Penes Eliam Obrechtum, professorem quondam Ubpsaliensem, 
fuisse codicem Demosthenis, intelligitur e Normanni annotatt. ad 
Aristidis artem rhetoricam p. 2774. 

. Petrus Possinus, Decanus S. Gudile Bruxellensis, habuit anti- 
quum codicem Dem. qui recensetur à Fabricio Bibl. Gr. T. XII. 
p. 913. in quo orationum alius est ordo, quam in vulgatis libris no- 
stris. Commemoratur ibi oratio quedam Dem. de largitione, quc 
videri queat inedita, Sed profecto nulla est alia, quam oratio de 
corona trierarchica, Idem Pantinus habuit alium quoque Dem. 
codicem, eed inchoatum solummodo. v. p. 316. n. 40. 

Sambuci codicem laudat Wolf ad p. 145, 5. et in ea, quam nos 
usurpamus, farragine. 

H. Scrimgeri, Scoti, Professoris quondam Juris apud Heidel- 
bergenses, schedas in calce suorum ad oratt. Dem. et JEschinis ad- 
versarias commentariorum:commemorat Wolf. Non fuit codex ve- 
tustus penes Scrimgerum, sed schede, in quas Scrimgerus retulit 
lectiones variantes e codice Dem. nescio quo a se excerptas, cum 
intermistis ipsius Scrimgeri conjecturis. 


SECT. XVI. 
De codicibus mstis Dem. quibus ego in hac editione usus sum. 


PnRorLIGATIS itaque his, que premittenda videbantur, nunc 
tandem ad eodices mstos devenio, quibus ipse sum usus, aut post 
alios, aut solus. Non erat animus initio Demosth. edere, sed so- 
lummodo animadversiones ad eum. Post editum quintum volumen 
animadversionum ad grecos auctores cum decrevissem sextum 
edere, dubitabam utrum in id animadversionum ad Constantini 
Porphyrog. Ceremoniale Byzant. reliqua, que nondum sunt typis 
vulgata, an animadv. ad Demosth. conjicerem. Sed videns De- 
mosthenica nou posse uno parvo volumine comprehendi, otioque 
carens illa Constantiniana recognoscendi et expoliendi, distuli in 
aliud tempus editionem hujus sexti voluminis, animumque totum ad 
Demosthenem ornandum conferre copi. Quare primum literis ad 
Oefflium V. Ill. Consiliarium Serenissimi Electoris Bavarie et 
bibliothecze Electoralis, que Monachii dedicata est, prefectum, 
datis anno 1765. exeunte, rogavi, ut Demosthenis codicem Bava- 
ricum ad me mitteret, Acceperam scilicet ab amico meo Cobero; 
qui nunc literas in gymnasio Budissano docet, cum paulo ante id 
tempus e peregrinatione Bavarica et Italica domum redisset, servari 
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Monachii codicem Demosthenis egregium, eujus eopiam me facile 
'inpretaturum ab Oeffelio, viro mirifice humene et ad. communienn 
dum copias literarias, quibus abendet, faeil. Neque fefellit me 
ista spes. Misit enim ad me Oeffelius, eujus benignitatem et ofi- 
ciositatem oratione satis predicare non possum, mense Aprili A. 
17766. codicem, de quo statim pluribus dicam... Hie eodex primus 
est mstoram demosthenicorum, quibus usus sum, hie me cepit do. 
cere rationem critics Demosthenice exercendo, ilius puta, quae 
circa lectiones varias versatur e libris vetustis, seu metis, seu im- 
pressis eruendas. Prosper in hac re suecessus animum wihi ad- 
didit plura presidia hujus generis circumspiotendi. Cum aque 
didicissem pr:stantiam membranarum demosthenieerum, qum Àu- 
guste Vindelicorum servantur, eum predieatione aliorum, tuna usu 
meo, rogavi virum celeberrimum Iacobum Brekerum, ut earum co- 
piam mihi faceret. Dedit hoc precibus meis vir humaniesimus, sed 
per errorem nescio quem, cujus tamen secunde fortune gratiam 
habeo, factum est, ut pro membranis illis antiquis, codex aliquis 
multo recentior, quem eecundum nppello, ad me mitteretur gub exi- 
tum Á. 1766. Defunctus labore eum conferendi, remisi, et denuo 
rogavi copiam illius antiquieris et prestantioris, quere anno pene 
toto À. 1767, mecum habui. Remisso item hoc, simul tres Augusta 
ad me missi aunt, ii, quos tertium, quartum et quintum appello. 

He sunt copiee codicum mstorum, quee hanc mihi editionem ador- 
nanti ad manus fuere, Sigillatim nunc eorum quemque describam. 


SECT. XVII. 
De 4ugustano primo, 


As Augustano primo, omnium nobilissimo, initium merito facio, 
qui quod nunc mihi ad manus non sit codices meos recensenti, id 
vero in primis egre fero. Quicquid enim de eo dicam, e memoria 
repetendum est, que fluxa et labilis est. Codex est ille, qui in 
Catalogo Ehingerano p. 763. in Reusnerano p. '78. n. 2. sic recen- 
setur Demosthenis codex vetus cum commentariis Ulpiani, sed hinc inde 
mutilus et. lectu difficilis. Eadem pene scripta erant a nescio cujus 
manu in primo folio illius codicis, cum absurda et ignominiosa hac 
nota, qui codicem hunc tractet, pro thesauro carbones inventurum. 
Que quicunque scripsit, quamquam vereor, ne Wolfius Ipse scripse- 
rit, nee is ipse semet infamavit et stultitiam suam denudavit, de re- 
bus incompertis temere judicans, et ea elevans, quorum preestan- 

.tiam ipse suo usu non didicisset. Codex est in quarto pene qua- 
dratus, spissus, totus membranaceus, et ab eadem manu, si decem 
folia exceperis a manu recentiore suppleta, exaratus, seculo, ut 
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snihi videtur, X. aut. XI. literis majoribus, lectu facillimis, perspi: 
cuis, planissimis, non multis abbreviaturis. Simillima est scriptura 
hujus codicis Augustani scripture codicis illius, cujus ectypon 
eri incisum exhibetur p. VI. Catalogi mstorum Bibliothece Ve- 
nete D. Marci, n. XCIV. item scripture codicis Nicete Chi« 
rurgicorum Medicei, unde Antonius Cocchius specimen «eri inci. 
sum exhibuit in fronte Chirurgicorum grecorum, prorsus eadem 
forma et magnitudo literarum, atque in Niceta; item speciminibus ^ 
ex eere ceelato expressis Catalogi mstorum grecorum Mediceorum 
2 Bandinio editi, Tomi primi tabulse tertie num. 2. tabulee quartae 
n. 2. tabule sextz n. 5. ut alia taceam similia specimina ex sere ex- 
pressa, quee olim aliquando vidi passim, ut in Evangeliario quadru- 
plici Blanchini. Continet pene totum Demosthenem et nescio an 
olim tenuerit omnia, antequam mutilaretur. Compactus est a biblio- 
pego germanico, tectus corio suillo, non in grecia ipsa, sed &sculo, 
ut videtur, decimo sexto demum. id quod patet e trajectione folio- 
rum quorundam. Desunt illi p. 92. epistola Philippi, 621. in Ste- 
phanum orationes due. 638. or. in Evergum et Mnesibulum. 6772. 
or. in Callippum. 726. or. in Neeram. 745. oratio funebris. 750. li- 
bellus amatorius. 758. procmia, et denique 7777. epistole. deest 
quoque Aug. primo magna pars orationis in Beotum super nomine 
& p. 577. 18. ad p. 579. 26.  Abinitio mutilus est. Incipit a xotrré- 
pievot p. 14. 7. ad éxvéire éEévas p. 17. 4 tum est lacuna usque ad 
p. 25. 14, ubi 8 xar£urov duo sunt folia procedentia ad p. 30. 15. 
hee paucee sunt reliquie superstites in parte prima Demosthenico- 
rum operum. Supplevit autem deficientia pleraque manus recentior 
& p. 5. 8. inde usque ad p. 85. 7. decem foliis. Ab hac nova manu 
exarata appellare soleo in libro variantium supplementum Augustani 
primi. A p. 85, 77. inde reliqua omnia ad finem usque vetusta manus 
primigenia exaravit. In extremo fine codicis demum duo reperi- 
untur folia mirum in modum a vermibus corrosa, fumoque et pul- 
vere sordidata et denigrata, ut vix legi queant a p. 4, 11. jug 
vÀsiv ad p. 6, 5. ric ofrec. Orationes in hoc codice sese conse- 
quuntur non ordine vulgari, sed hoc: Philippicee omnes, eodem 
ordine, quo in libris vulgatis. in Androtionem. in Midiam. in Ari- 
stocratem. pro corona. de falsalegatione. in Timocratem. in 
Leptinem. in Aristogitonem. in Cononem. in Calliclem. in 
Olympiodorum. in Dionysodorum. in Aphobum dus. pro 
Phano. in Onetorem dus. in Pantenetum. in Lacritum. in 
Nausimachum et Xenopithem. in Phormionem. in Zenothe- 
min. pro Phormione. in Apaturium. oi evpflovAevruol (8 p. 
25. ad 190.) pro corona trierarchica, quse oratio bis in hoc co- 
dice est scripta, locis inter se procul dissitis, et cum mirifica lecti- 
onum discrepantia, ut exempla hujus orationis e codicibus diver- 


VOL. I. 28 














dxxxvi REISKII PRJEFATIO 


sarum editionum sumta videantur esse. universe posterius exemw. 
plum priori est emendatius. Sunt tamen loci quidam rursus in 
priore emendatiores, quam in posteriori. post illam orat. pro trier- 
archica corona sequitur or. in Macartatum. in Leocharen. in Boo- 
tum de nomine, tum de dote. in Spudiam. in Timotheum. in Nico- 
Stratum. in Phemnippum. in Polyclem. in Eubulidem. in Theo- 
crinem. jin Evergum et Mnesibulum. Sed hujus adest solummodo 
initium. . Ordo in digerendis oratt. Dem. spectatus ab hoc librario 
aut nullus est, aut certe parum diligens. Primo loco posuit Olyn- 
thiacas, tum philippicas, deinde publicas, quarum prima fuit ra- 
tione setatis, et ab antiquis primo loco posita illa in Androtionem ; 
denique privatas, sed privatarum rursus sunt aliquot classes, quas 
inter se permiscuit librarius Augustani codicis. Ingessit enim im 
medias rovc evu[JovAevruwo?c. Veteres, a quorum modo dividendi 
recessimus, ita solebant orationes Dem. distribuere, que distributio 
servata est in Bhvarico codice, ut alie essent Aóyoc oAvyS«axoi, ali 
$Ourzwol, alii cvuflovAcvruoi, ali Oguócw:, alii xapaypaóal, ali 
&mirpoxiwol, ali lQwrwoí, Quse sint |Olynthiacs, quee Philippicse, 
cum constet inter omnes, nil attinet dicere, oi evp(JovXevruol gunt 
wtpl cvvrálewc. vtol ovppopiov. Vmép ueyaXoxoMirüv. vxép podier 
ÉAevSepíac. wepi ry vpóc áAétavüpov avv3nkóv. . Orationes in causis 
publicis dicte sunt, in Bavarico quidem codice he, et hoc ordine. 
xarà &»iporíwvoc. wepl roU are$árov. vip rijc vapampea(Jeíac. wpóe 
Aerríygy. karà ped(ov. karü ápurokgürovc. xarà ruuiokpárovc. xard 
ápwroysírovoc.  Epitropici sunt, seu de gesta sui tutela, oratt. duse 
in Aphobum, pro Phano, et duse in Onetorem. Paragraphe seu 
exceptorie, quibus defenditur, causam ad forum omnino, aut ad 
hoc forum, non posse vocari, sunt hw, in Zenothemin, in Apetu- 
rium, in Phormionem, in Lacritum, pro Phbormione, in Pantenetum, 
in Nausimachum.  ldiotici seu de causis privatis agentes sunt re- 
lique omnes. Hic est ordo codicis Bavarici, non omnino limatus 
ille quidem, vetustus tamen. Melius tamen Augustanus, quod iu 
capite privatarum causarum orationem in Cononem posuit. Sole- 
bant enim veteres, ut publicarum primam loco, non preestántia 
principem, facere Androtioneam, sic privatarum in capite ponere 
Cononeam, ut omnium ex hac classe nobilissimam. Hsc pauca 
de ordine orationum Dem. atque distributione in libris vetustis ob- 
tinente. Nunc redeo ad reliqua exsequendum, quse de codice 
Augustano dicenda supersunt. Carebat plerumque spiritibus et 
accentibus. Hara apparebat manus correctrix. Locus unus & 
Bova manu erat suppletus liquore viridi p. 673, 82.  Paragraphis 
distinctee erant orationes. indicium novse paragraphi erat litera extra 
versum prominens, etiam in media voce. de quo more vid. Vales, 
ad Eusebium, plerumque non male distribute erant he paragraphi, 
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interdum tamen etiam ádmodum absurde, in media sententia. cre- 
bre alias, alias rare. breves quedam, alie longiusculm, ut ssepe 
nulla ratio appareret hujus in dividendo inconstantie. Ego tamen, 
ut de veterum ratione libros Demosth. distinguendi nobis constaret, 
servandas atque representandas hac editione mea duxi illas distin- 
ctiones. Itaque paragraphorum initia, que erant in codice Au- 
gustano, designat editio nostra ]- apposita, ut paragraphos Bavarici $ 
quee sunt illis multo rariores. ubi uterque codex consentiebat in 
eadem distinctione, ibi ambo istec signa sic copulavi $4. Scholiis 
eppleti erant margines, usque ad Timocrateam. nam posterioribus 
2dsperse, pauce, et a nova manu, scriptura indocta, que legi non 
posset. Scholia hec alia in Ulpianeis leguntur, alia in his deside- 
rantur. Edidit ea Wolfius, sed pessima fide. Pro verbis Scho- 
liastee alienissima, a sana ratione et ab usu linguze abhorrentia, pro 
lubitu, mira et immani licentia, non monito lectore, ingessit. quod 
facimus ei non ignosco, tametsi operam Demostheni ab eo navatam 
magni facio. Vix puto quemquam in ulum auctorem veterem 
tanta importunitate grassatum esse, ne P. Castellum quidem in 
Ammianum Marcellinum, quam grassatus est Wolf in hec scholia. 
Fidem faciet editio nostra me rem oratione non exaggerare. Nulla 
ibi orationum argumenta, nisi in Olynthiacis, quorum varietatem 
enotare festinans oblitus sum. Iota quod nos subscribimus, ille 
Augustanus semper habet litere ad latus adscriptum, ut e. c. Bov- 
M, d'yopás, 1gpus0fi, unde multarum mendarum origo potest expli- 
cari. Supplementum illud in Philippicis, quod in libro variantium 
supplementum Aug. primi appellare soleo, scriptum erat literis 
multo minutioribus, creberrimis compendiis, pallidiore atramento, 
in membranis multo tenuioribus et candidioribus, quam erant reli- 
que. nam membrane, que supersunt a vetusta manu conscriptze 
sunt crassiores et subflave a vetustate. commata nulla sunt, sed 
ubique puncta, ut in plerisque codd. mstis quos vidi. plerumque 
dat yíveo3a: pro. ylyycoSai, rdyra pro daarra. ywewaktiy pro ycyy. 


aic) pro &e/. Paucissima compendia scripture, ut « pro & &vópec 


éwacral* e pro & áyiprc üáSmvator. terminationes e» et ovc et ac et 
alice similes seepe compendiis reprsesentate. scholia contra scate- 
bant compendiis, et erant lectu difficillima. unde nunquam. me ex- 
pedivissem, nisi Simon Fabricius preisset, cui debeo, quod istos 
mirificos ductus extricare potuerim. Fabricium hunc, quisquis 
fuit, quem aliunhde, nisi per Wolfium, non novi, necesse est homi- 
nem fuisse doctum, et navum, et fidum, et mirifice laborum pa- 
tientem. | Sed fructu laborum et eum et nos fraudavit Wolfii de- 
mentia, qui in schedis Fabricii pro lubitu mutavit, ingessit, trunca- 
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vit, ut pene furiosum, inconsultissimum certe, se gesserit, fidemque. 
suam orpnem everterit. Apostrophos amat ille codex ut rai pro 
ravra, éer pro égri, etc. Leges et testimonia, formule denique 
plereque desiderantur. Quo fit, ut nequeam Tayloro assentiri af; 
firmanti Baroccianum et Parisinum primum, in plurimis Aug. pr. 
consentientes, ex eodem fonte haustos esse. nam quee formule de- 
sunt Angustano, ee sunt in illis. Lectionum hujus codicis vix 
tertiam partem dedit Wolf, seu quod Simon Fabricius eas preter-» 
vidit, seu quod Wolf, a Fabricio enotatas, expunxit, leves, et edi- 
tione indignas judicans. Sepe quoque falsas ei imputavit, quisquis 
fuit, seu Fabricius, seu Wolf, seu opere Episcopiane. Sepe suum 
de illis judicium interposuit, uon Fabricius, sed Wolf. Sepe quo- 
que suas conjecturas immiscuit. Conjecturas lectionis varietati 
Fabriciane immistas, aut omnes, aut plerasque, a Wolfio profectas 
esse, documento est locus in orat. in Leocharem p. 618. 5. ubi in 
lectione Fabriciana et in &nnotatt. Wolfianis eadem profertur con- 
jectura. Lectiones illas a Wolfio editas cum tractarem, stepe fie- 
bat, ut sedes earum, tametsi totis horis querens, reperire non 
possem. Coepit itaque me desiderium usurpandi hujus codicis, ut 
saltim scirem, quo lectio quique referenda esset. Sed multo ube- 
riorem tuli fructum hujus codicis, ut eo sum potitus. Statim enim 
mihi constitit, Wolfium seu nescisse eo recte uti, seu nil curasse, et 
alias secorditer, alias mala fide egisse. Quamquam egomet ipse 
vereor ne multa meam attentionem fefellerint, in ista festinatione, 
collationem enim hujus codicis ineunte Maio A. 1767. coeptam ver- 
gente Augusto ejusdem anni absolvi. neque fieri potest aliter. nega- 
tum est homini, ut omnia cernat, ut nihil eum fugiet, presertim 
alio prelegente, ubi multe soni similitudines in dipbthongis, in literis 
ejusdem soni, ut o et «, à et r, aures fallunt; item si audias legen- 
tem ávasxópevov e. c. nón possis aure internoscere sintne duo 
ista vocabula, áv d&uexóuevor, an unum solummodo. bona tamen 
fide asseverare possum me multo et copiosiorem et fideliorem dare 
codicis Augustani collationem, quam ad hoc diei habuimus Wolfi 
beneficio. Jam dudum ante mihi constiterat e Constantino meo, 
quam expediat, a diversis easdem membranas iterum iterumque 
excuti. Eum ante me coperat edere I. H. Leichius V. C. et vita 
diuturniore dignus. Sed haud pauca in ea parte Constantini, quam 
edidit, temeraverat, alia omiserat. quod deprehendi exemplum typis 
excusum ad membranas ipsas exigens. Ab eo tempore copi colli- 
gere exempla librorum, qui cum essent e membranis pritpitus editi, 
8i posteriores eae ad easdem membranas, unde essent editi, exegis- 
sent, multe alie et multo meliores lectiones ex iisdem membranig 
essent prolate.  Adeatur Fabricii B. G. T. XI. p. 119. fin. et 121. 
fin. de Prato in appendice secunda ad Sulpitium Severum protulit 
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varias lectiones ad vitam S. Pauli Eremite e codice msti Capituli. 
Veronensis a se diligentius inspecto, meliores, quam ex eodem co- 
dice Vallarsius antea minus emendate edidisset. nobile exemplum 
dat locus Livii L. XLI. cap. 9, a Lambino emendatus, de quo, v. 
T. VII. Livii Drekenborg. p. 229. 224. Occurrit etiam simile quid 
Wetstenii prolegomena ad N. T. legenti. Sed locus e memoria. 
excidit, neque nunc inquirere vacat. Quomodo codex hic Augu. 
stam pervepit?^ Haud constat. Conveniunt inter se plerumque 
Aug. pr. Paris. primus, Vindobon. Wolfenbuttel. Harleyanus, Ba- 
roccianus, in multis tamen rursus inter sese discrepant, ut non pos« 
sint omnes ab uno eodem fonte manasse. 


SECT. XVIII. . 
De Codicibus dugustanis reliquis. 


VxNr1o nunc ad Augustanum, quem secundum appellito, qui si-- 
gnatus erat p. 76. n. 11. Continet hic codex, primum Stephanum 
Byzantinum ex editione Aldi; tum Demosthenis Olynthiacas, Phi- 
lippicas, suasorias, de corona, et de falsa legatione. Codex scriptus 
est circa idem tempus, quo Aldus Stephanum et Demosthenem 
edidit, verumtamen non ex Aldi exemplo impresso. multas enim 
tenet lectiones ab Aldino diversas. codex est note neque optime, 
neque pessime. me certe non peehituit eum contulisse. Scriptus 
est in Italia a greculo quodam, — Cepi hujus collationem d.1. Oct. 
1766. absolvi d. 17. Febr. 1767. | 

Tertium Augustanum appello eum, qui Catalogi Reusnerani p.77. 
n. 2. signatus est, et Olynthiacas et Philippicas peene tenet. omnes, 
nam in orat. adversus Philippi epistolam p. 90. 25. in voce abróc 
desinebat. codex non magni faciendus, ab indocto, supino et obli- 
vioso librario exaratus, manu sordida: Scholia quedam adscripta 
passim erant in marginibus liquore rubro, sed ita pallido et evanido, 
ut legi nequirent. Orationibus quibusdam subjecta erant scholia 
ex Ulpianeis excerpta, atramento scripta, eodem tenore cum reli- 
quo corpore orationum. . Parum mihi profuit hic codex, qui nullag 
lectiones, bonas quidem, suggessit, quas in aliis non reperissem, 
Sed idem tanto mihi carior fuit, quod prima pars hujus codicis ple- 
raque tenet Aristidis mirifice pleniora et emendatiora, quam sunt 
exemplaria vulgata hujus auctoris, unde studebo Aristidi quoque . 
meliorem aliquando dare habitum, si vita suppetet, et deus cepta 
fortunabit. Ambo auctores hi, Aristides atque Demosthenes, in 
Italia exarati sunt, circa tempora nascentis typographie, sed a 
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librariis diversis. llle, qui Aristiden exaravit, fuit vir doctus, dili- 
gens, magnis, pulchrisque literis usus, et facilibus lectu, et ad le- 
gendum invitantibus, nisi quod atramentum pallidiusculum oculos 
fatiget. omnia sine scholiis. 

Quartum appello codicem Augustanum illum, qui p. 78. Cata- 
logi Reusnerani n. 8. signatus est, et nil nisi Demosth. or. pro Co- 
rona, et Aristidis Panathenaicam tenet. ejusdem «etatis, atque ter- 
tius, scriptus item in Italia, id quod charta prodit, medio aut ver- 
gente seculo XV. grandibus literis, et similibus illis, quibus Ari 
stides, de quo modo dicebam, exaratus est, a diversa tamen manu ; 
neque idem librarius videbatur orationem pro corona exarasse at- 
que panathenaicam. Etiam hic: codex scholiis caret. Oratio pro 
corona convenit cum Aug. primo. contuli hunc codicem initio men- 
sis Julii 1768. 

Quintum appello ÁAugustanum codicem p. 78. Cat. Reusner. n. 
19. signatum, in quarto ordinario, a manu recentissima sseculi XV. 
exeuhtis exaratum, minus pulchris literis, a librario indocto et miri- 
fice supino, sed ex alio optime note ductus.. Convenit cum Au- 
gustano primo pene ad literam, nisi ubi mendis calámi conspurca- 
.tus est, quibus scatet. Caret item hic scholiis, tenet orationes 
quasdam Demosthenis nullo delectu, hoc ordine. 1) Epitaphium 
Demosth. 2) Lysie funebrem. 3) Demosthenis duas in Aristo- 
gitonem. | 4) or. in Calliclem. 5) orationes duas in Aphobum, pri- 
mam et secundam, 6) orationes duas in Onetorem. Hec a Demo- 
sthene, quorum collationem absolvi die 20. Maii 1768. Quam- 
quam codex hic cum Aug. primo pene in omnibus consentit, ut 
videri possit ex eo descriptus esse, nequit tamen inde gumtus esse, 
quia argumenta habet orationibus prefixa, quibus argumentis prie 
mus caret. Habet hic codex etiam alia aliorum, quee conferre ne- 
que otium, neque animus fuit, hec scilicet. 1) partem Promethei 
ZEschylei. (usque ad p.49. Henr. Stephani) cum scholiis interli- 
nearibus et marginalibus. 2) odam tertiam Pyth. Pindari. 9) odam 
secundam Nem. 4) initium Olymp. Reliqua Pindari carent sclioliis, 
preeter initium Olymp. 

Sextus codex Demosthenis Augustanus cujas sit et quid teneat, 
nondum novi, sed sciam, ubi potitus eo fuero. nunc enim adhuc 
eum exspecto. Signatus est in Catalogo Reusner. p.86. sic: De- 
mosthenis Olynthiace cum multis aliis aliorum. 
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SECT. XIX. 
De Codice Bavarico. 


PosrT codices Augustanos dicendum mili superest de Bavarico, 
quem illustris vir Felix Andreas Oeffelius pro sua incredibili huma- 
nitate Monachio ad me misit, ejusque usum per tres annoB et ultra 
mihi indulsit. v. Epistolam meam ad Oeffelium in fine voluminis 
quinti Animadvers. ad grecos auctores. Codex hic tenet quicquid 
hodie superest operum Demosthenicorum eo ordine, quem paulo 
ante exposui. Non est optimus, sed neque de pessimis, lectionem 
plerumque preefert Aldinam ; sed hoc in illo codice est egregium, 
quod refertus est, varietate lectionum super versus et in marginibus 
scripta, spissius initio, rarius circa finem. Qua in varietate haud 
raro lectiones reperi nulo alio in codice a me deprehensas, easque 
non contemnendas. In una presertim oratione, non succurrit nunc 
qua, hic codex ab aliis omnibus discedit mirificum in modum, ple- 
nior est, testimonia dat integra, quse nostris vulgaribus libris de- 
sunt, ut plane ex alio fonte manasse videatur hec oratio, quam vul- 
gares editiones. Quse res mihi perquam mira accidit, nt nequeam 
intelligere unde sic evenerit. Bavaricus plerumque plena et ex- 
plicata dat vocabula, sine apostrophis, contra. quam Augustanus 
primus, qui apostrophos amat. ut e. c. pro roU3' offre dat rovro .oU- 
rec. nam ssepe dat ovrec cum c etiam insequente consona. Exara- 
tus est, teste Cobero meo, cui primam hujus codicis notitiam debeo, 
et qui oculis iisdem suis tam Monachii hunc Demosthenem, quam 
eroticos Florentie vidit, ab eadem manu, que Xenophontis Ephesii 
et Charitonis Aphrodisiensis codicem Florentinum exaravit, hoc est 
seculo, ut existimatur, XII. aut XIII. literis minutis, sed eleganti- 
bus et perspicuis lectuque planis in charta bombycina, crassa, flava, 
per binas columnas, Habebat nonnulla egregia, et inventu rara 
vetustatis indicia. ut clausulas in fine orationum, non tamen omni- * 
um, sed earum solummodo fere, que primam et secundam classem 
ex distributione Wolfiana constituunt, quibus in clausulis indicatur 
numerus r&v críyev: constat hec vel istec oratio tot vel tot orí- 
xoc. habet in marginibus item numeros capitum ex vetusta distri- 
butione, quee capita signata erant literis alphabeti greeci majoribus 
A.B.I.etc. In calce operis etiam has distinctiones veteribus usi- 
tatas in;imajora segmenta seu capita una in tabella representabo, 
ad paginas nostre editionis, cum absoluta fuerit. XIabet item pa- 
ragraphos, sed diverso modo divisas, atque in Augustano primo, 
quas paragrapbos ego in editione mea signo $ indicavi. Habet 
tandem et scholia duplicis generis. alia vetustiora, alia recentiora. 
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Vetustiora initio perquam copiosa sunt, eed quo magis procedit 
opus, hoc magis decrescunt. In extremas orationes ad privatas 
causas pertinentes, peene nulla sunt, et que sunt, ex Harpocratione 
sunt decerpta. In Olynthiacas autem, Philippicas, suasorias, de 
corona, et de falsa legatione, copiosiora sunt; multa habent ine- 
dita, in ipsa editione Parisina deficientia, quee scholia habet editio- 
num omnium locupletissima. quae Bavaricus habet edita scholia, ea 
multo hic leguntur emendatiors, quam vulgo in libris impressis. 
Scholia recentiora a manu alia, pinguiori et minus eleganti ad- 
scripta sunt orationibus duabus, pro corona et de falsa legatione. 
Horum recentiorum scholiorum pleraque sunt inepta, luce publica 
indigna, a Moschopulo, ut mihi videtur, profecta. Sed in bac 
parte, quee istas, quas dixi, duas orationes tenet, codex hic Bavari- 
'cus usu est maxime detritus, propemodum laceratus, et obscuratus, 
ut peene dilabatur pre vetustate, et manuum sordibus. Tanto mun- 
dior est pars posterior, in qua sunt cause publice et private, ut 
pars heec peene intacta &' manibus tractantium videatur. Sed in- 
gens est in hac parte lacuna per plures paginas procedens. Ja- 
-cuerat codex in loco humido. quo factum est ut. pars queedan com- 
-putruisset. haec sarta postmodum est a manu recentiore, non in- 
ficeta quidem illa, minus tamen, atque vetusta est, eleganti, nescio 
unde. Post Demosthenem sequuntur Plutarchi vite parallelee ali- 
:quot, ab eadem antiqua manu, illa scita et venusta, sed atramento 
-pallidiusculo, ut segre legantur. In extremo fine legitur Synesii 
-disp. de msomniis cum eommentario Nicephori Gregore, a manu 
scripta multo antiquiore, in chartis longe aliis, literis horridioribus, 
'cum nescio quibus ex Aristotele fragmentis. 


SECT. XX. 
De codice Meermanniano. 


GxRARDUS Meermannus, Vir et honoribus et meritis de Juris 
prudentia nobiliori illustris, e bibliotheca sua codicis demosthenici 
copiam mihi fecit, tenentis cum quatuordecim philippicis eüam 
-duas adversus JEschinem. codex est in charta bombycina exaratus, 
manu, non illa quidem inelegante, sed indocta, superiori sacculo, ut 
:videbatur, nescio quo e libro, non optimo quidem illo, exscriptus. 
quod cum mihi e collatione Olynthiacarum constitisset, obrutus 
aliis multis negotiis, cito remittendum duxi codicem ad deminum. 
Specimina tamen ejus in libello variantium dabimus. Gratia tamen 
humanitatis mihi in hoc codice communicando demonstrates nihilo 
minor penes nos domino codicis manet, ac si omnium codex ille 
preestantissimus fuisset. 


AD DEMOSTHENEM. exciü 


SECT. XXI. 


De libro Weimarano. 


I»TxRDUM affero queedam e libro Weimarano, de quo mihi paucis 
dicendum superest. Bartholomeus, V. C. Bibliothece ducali, quee 
Weimare est, prefectus, vir perquam officiosus et humanus, cum 
&udivisset me Demosthenis edendi cepisse consilium, ultro ad me 
mittebat mense Januario Anni 1766. exemplum editionis Aldinee 
ex illa, cui preest, bibliotheca ducali, cui exemplo Aldino, quod 
olim penes Marquardum Gudium fuit, sed a C, S. Schurzfleischio, 
id quod manus ejus testatur, in bibliothecam ducum Weimarensiurm 
illatum, adscriptee erant a duobus diversis, altero antiquiore, altero 
juniore, lectiones varie, in quibus etiam nonnulle sunt vulgatis 
emendatiores. Has appello Weimaranum simpliciter, seu Weima- 
ranum. correctorem, vel annotatorem. In fine hujus codicis hec re- 
peri annotata. J. de Valcab Venetus M. Ianuario 15929. multas in hoc 
codice varias lectiones annotavit. Idem ni fallor, in fronte libri hanc 
prescripserat admonitionem ( Multas in hujus codicis marginibus 
lectiones 'carias sic... notatas reperi. lias addidi ex alterius librarii 
codice, quas ita signavi 2. ut a primis dignoscerentur. Si quam au» 
tem in hoc codice lectionem similem altertus codicis lectioni inveni, ap- 
posuimus numeros 1. 2. Pauce item ex tertio codice ita signate sunt 
3.) Hec illa manus nova. que mihi omnia sunt obscura et inex« 
plicabilia. Nescio, quis ille fuerit V'aicobius, nisi est. potius Vulco- 

bius. nescio qui fuerint ejus codices, quos numeris 1. 2. 3. distinxit. 
 plereque annotationes erant e secundo petite, que» cum plereque 
convenirent cum-editione Pauli Manutii, ccepi suspicari eas e Pau- 
lina illuc translatas esse. Sed falsam fuisse hanc suspicionem ex 
eo didici, quod nonnulle in illo libro Weimarano leguntur varise 
lectiones, e secundo annotatee, quse non exstant in Paulina. 


SECT. XXII. 
De libro Leseingtano. 


Misi ad me Lessingius V. C. poeta nobilis Germanicus, fabulis 
multis scenicis, Laocoonte, aliisque insignibus ingenii monumentis 
nobilitatus, Hamburgo Aldinam, cui diverse manus varias lectiones 
et scholia inedita, quorum pleraque in Bavarico item reperi, ad- 
scripsere; qua quorum manus fuerint, haud constat, neque ullo po- 
tui deprehendere aut colligere indicio. similis est ille liber Pitheeano, 
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quo usus est Sylburgius, seu quicunque appendicem Francfurtanam 
a me sic dictam, curavit. Desinit illa collatio in versu secundo p. 
590. editionis Parisine. Inde usque &d funebrem orationem nil 
annotatum ibi reperi. 


SECT. XXIII. 


De rationibus, quas secutus sum in edendo Demosthene, et 
commentariis in eum conscribendu. 


Hz fuere mihi copie ad manus editionem hanc Dem. adornanti, 
quibus copis quomodo sim usus, dicendum mihi nunc est. Pri- 
mum contuli hos codices manu exaratos, et has, quas dixi, typis 
vulgatas editiones cum editione Parisiensi, et que bone genuinz- 
que viderentur lectiones, eas recepi, vetustioribus pravis lectionibus 
abrogatis. Bavarcum codicem et Augustanum secundum solus 
contuli, reliquos una cum uxore, Ernestina Christina Mulleria, 
Kembergensi, quam matronam pudicam et frugi, meique et literu- 
larum mearum amantem, in hoc opere industriam et solertem habui 
sociam. Studio mei, quo labores plurimos maximosque in hoc opere 
mihi tolerandos sublevaret, literas grscas et latinas me magistro 
copit discere, quarum rudis mihi in manum convenerat. Editiones 
Aldinam et Paulinam ipsa sola contulit. nec non codicem quartum 
Augustanum, In digerendis, mundandisque et impressioni accom- 
modandis chartulis meis confusis operam mihi prestitit indefes- 
sam. cujus opere ut ego ipsi maximas habeo agoque publice gra- 
fias, ita spero futurum ut stas quoque et hec nostra, et insecutu- 
re, memoriam ejus grata recordatione recolant. Pronuntiationi 
grecorum Erasmiane cum eam adsuefecissem, prelegit illa mihi, 
codices mstos relegenti, exemplum Morellianum. Ita quoties oc- 
curreret varietas, quz non plane spernenda videretur, eam enotavi. 
perfecta collatione copi lectiones illas omnes digerere, et unum in 
librum variantium conferre, quibus addidi eas, quas Taylori editio 
suppeditabat, nec non editio Wolfiana, et indices Aldi, Manutii, 
Lambini. In hac opera, incredibile dictu est, quam molesta et 
teediosa, plus annum consumsi, Ridebunt me imperiti, qui seru- 
mnosam et miserabilem ipse mihi laborem literulas consectandi 
imposuerim. quos ego vicissim contemno et miseror usum et neces- 
sitatem hujus rei nescientes. Fundus hic est optimus et preeci- 
puus emendandorum veterum auctorum. Editores veterum libro- 
fum hinc incipere debent. Prima hec debet eorum esse cura, ut 
mstos codices veteres bonee note, autsi his careant, vetustissimas 
saltim editiones primigenias inspiciant e mstis ductas, eoque hig 
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wquiparandas. Mirum dictu est, quam turpibus modis posteriores 
editores a primariis edd. desciscentes, seu socordia, seu inscitia, seu 
ambitione, seu importunitate quadam critica, bonos auctores de- 
formaverint, et vestigia bonarum lectionum, sine quibus auctores 
intelligi nequeunt, obscuraverint. Demonstrabit liber noster vari- 
entium, quid lectionum Demosthenicarum versetur in libris, quo» 
rum copia nobis fuit, et quid vetustas nobis tradiderit; tum quis 
primus vitium cuique loco intulerit; denique quis primus corre- 
xerit, aut quomodo vitium corrigi debeat. Hac demum ratione 
potest de veritate lectionis Demosthenice constare. Non minore 
religione tractari & nobis debent auctores profani, atque Novum 
Testamentum. qua de causa codices N. T. sedulo excutimus, ea- 
dem de causa etiam Demosthenis aliorumque, quotquot sunt, ve- 
tustorum auctorum codices inspici, earumque lectiones erui, et 
proferri par est. nam sola hec est via veritatem historicam texti 
cujusque, sive sacrum, sive profanum est, e consensu multorum 
vetustorum probate fidei codicum demonstrandi. Sic cognosci- 
mus origines errorum, sic modos emendandi, sic multa occulta vitia 
investigamus, sic corruptorum nequitias deprehendimus, sic lau- 
dem emendati aut vindicati cujusque loci auctori suo tribuimus. 
Ego equidem cum video strenua doctorum hominum opera alio- 
rum post alios limatum Demosthenem et gradatim meliorem fa- 
ctum, ut nunc possimus eo cum aliqua delectatione, multo expedi- 
tius, atque majores nostri poterant, uti, veneror eorum manes, 
qui mei causa, quem non norant, nondum natum, innumerabiles 
suscepere labores, quorum neque numerum, neque magnitudi- 
nem cogitatione consequatur, nisi qui simili in pistrino desuda- 
verit; parique modo spero futurum, ut grata posteritas memine. 
rit aliquando, fuisse Reiskium quendam, hominem laboriosum, qui, 
quo Demosthenem sibi in manus daret lectu et perceptu planio- 
rem, emaculatioremque, nullis vigiliis, nulli opere, nulli pecunise 
adeo, peperserit, multas commoditates spreverit, multas teedii ple- 
aissimas molestias ultro susceperit, sannas stultorum contemserit, 
jacturam rei familiaris, boneque valetudinis bono publico lubens 
condonaverit, vires mentis et corporis impenderit ignotorum studiis, 
commoditati, delectationi. Doctorum hominum ad Demosth. ani- 
madverliones dum excutio, miror alias humani ingenii solertiam, et 
igneam vim, alias ccecitatem et infirmitatem. In emendationibus 
felicibus et pene divinis cerno et mirabundus suspicio vim mentis 
human:e, ex occultis vestigiis veritatem eruentis ; rursus errantes in 
rebus obviis et notissimis, sibique prorsus dissimiles cum video, ob- 
liviosos, earum ipsarum rerum, quas nossent, alibique s:epe optime 
tradidissent, immemores, pueros peene turpissime se dantes, recor- 
dor sortis mese, miseratio me subit sortis mihi cum humano omni. 
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genere communis, et ut preclara aliorum inventa lubens et gestiens 
commemoro, collaudo, deprredico, sic lapsibus eorum facilis ignosco. 
Quam eandem sequitatem ab aliis quoque mihi et deposco et spe 
precipio, meoque mihi jure despondeo, ^ Contumeliis qui me affi 
cient, probra in me qui conjicient, Adrasteam illi haud effugient. ut 
neque Toupius effugit. Juvat enim hunc pre ceteris e. c. com- 
memorare; cum quod recens sum a lectione Emendationum, quas 
in Suidam edidit ; tum quod fama viri, his in terris nostris magna, 
vergque ejus laudes, quas ultro ipsi defero, neque obtrectabo, non 
sinunt me adversarii tam nobilis pudere, Aliorum enim, minuto- 
rum catellorum, ignavorum et imbellium latratus, facile ferat Mo- 
lossus et contemnat. Quamquam sgerrime fero, & juvene (nam 
juvenem ista scripsisse Toupium tota scriptionis ratio prodit, pro- 
funt mores nimis denudati) sumimos viros, Scaligerum, Casaubo- 
num, Salrnasium, Hemsterhusium, Ernestium, intolerabili et poenis 
civilibus digna lingue protervia proscindi, rem tamen hanc meam 
non facio, viderint ipsi, aut eorum vindices, quas maledicentiee 
ponas ab homine vano, et arrogantiee pleno repetant, scurra peene 
dixerim. Quid enim aliud quam scurrilitatem nominem, quum me 
Bit vestes alienas pro more meo commaculasse. Quo ille ferat 
animo si ego illi probrum, quod optimo jure possim facere, si velim, 
in os regeram? Vix pagina sit totius libri, qua non veterum aucto- 
rum vestes pro more suo commaculaverit. Id quod, si necesse sit, 
facili negotio possit demonstrari. Tune mihi scabiem tuam expro- 
brabis? Homo sum, neque me fugit «porérea» criticam labem esse 
mihi cognatam et intimis fibris infixam. Sed tu, qui eodem morbo 
laboras, cur te non respicis? cur lapsus meos exagitas, bene a me 
traditorum, re» karopSwparev, immemor ? Peram cur excutis ante 
pectus positam, posticee eblitus? Sedulitatem agnosco tuam, et fe- 
licitatem, in fontibus glossarum Suidee investigandis.  Felicissime 
rem geris, ubi ex ipsis cubilibus glossarum, et aliorurà. auctorum 
comparatione emendare licet, Ubi autem ingenio gerenda res est, 
ibi turpissime ruis. Hominem profecto tui ordinis, clericum enim 
te esse titulus libri tui indicat, non decebat thrgsonem agere de lu- 
panari adhuc calentem; veneris vulgivage. mysteria éopyeisSat, 
summa ingenia de ponte quasi dejicere. Nihil profecto minus con- 
venit viris humaniores literas professis, quam in alios bene de literis 
mereri satagentes, et tantum preestantes, quantum pro re nata pos- 
sunt, modis inhumanis sevire. Sed bec obitér. Ad rem pre- 
sentem redeo.  Segregavi, secus quam Taylor fecit, variantes ab 
animadversionibus. In his quicquid in texto Parisine editionis 
mutavi, sedulo indicavi. Simpliciter cum dico, correxi, aut dedi, 
certi velim sint leetores, id ex antiquis libris, sive editis, sive manu- 
^ Bcriptis, sumtuni esse. unde sumtum quodque sit; docebit liber va. 
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riantium. Si quid autem de meo sensu et.arbitrio mutavi de ve- 
tusta lectione, id sedulo indicavi, addendo de sea sententia, aut de 
eneo sensu, aut arbitrio meo, aut sponte mea, But simile quid. In ipso 
texto ejusmodi locia de meo arbitrio mutatis affixi stellulam, quee in- 
sistere paulisper et addubitare lectorem, et querere jubeat, et ex- 
spectare, donec prodierit noster animadversionum demosthenica- 
rum liber, priusquam judicio suo me confodiat. Haud me fugit 
magna me laborare invidia, atque infamia ideo, quod auctores vete- 
res conjecturis meis, ut clamant, contaminem. Haud equidem in- 
fitiabor, fieri aliquando, ut importunitate quadam mea labis aliquid 
vetustis auctoribus adspergam. Klumasnum hoc est. Negari ta- 
men rursus nequit, ringat licet et rumpatur invidia, me multo plures 
locos gravissime affectos et desperatos in Petronio, in Theocrito, 
aliisque, si quos edidi, (qui pauci sunt) sanasse feliciter. Non pri- 
mus ego edo auctores, sed post multos alios, e quorum editionibus 
vetusta lectio revocari potest, per me licet, ab insecuturis editori- 
bus, si quibus lectio mea displicebit. Ubicunque facinus hoc audeo, 
toties ipse ego id moneo; non furtim, non clam, non tacite era 
mea auro vetusto substituo, ut Stephanus, ut Wolf,* ut Itali longe 
plurimi fecerunt, ut Bentleius, ut editorum, qui hodie veteres aucto- 
res recudunt, peene nullus non ; quos, si me hoc crimine urgebunt, 
reos ejusdem contra agam ; sed Petronio, sed 'Theocrito, sed huic 
ipsi Demostheni tabulam addidi mutationum mea sponte importata- 
rum, e cujus inspectione statim agnoscatur quid a& me sit profectum, 
quid e libris. Periculi nihil ab bac mea ratione imminet. Sepe 
rideo mecum et miseror nostrorum homipum stultitiam, qui veram 
manum Evangelistarum et Apostolorum, veram Tullii, veram De- 
mosthenis, veram Plutarchi, veram Petronii, veram Theocriti se te- 
nere existiment, cum editionem Bezee, Gronovii, Wolfii, Stephani, 
Burmanni, Heinsii teneant, ignorantes quam multa sint ab illis secus 
prodita, atque in vetustis libris legatur, quam multas plagas illi 
suis auctoribus imposuerint. Securi illi indormiunt lectionibus ejus- 
modi falsis et commentitiis, pro iis tanquam pro aris et focis dimi- 
cant, pro oraculis eas habent coelitus demissis, in iis interpretandis 
misere se torquent ; sanguinem citius, quam eas lectiones, dimise- 
rint ; nescientes illas e cerebro critici alicujus furis, aut impostoris 
natas esse. (Inspicerent modo vetustos codices mstos impressosve, 
viderent suum errorem, viderent sibi ab aliquo typotheta aberrante, 
aut aliquo grammaticastro ineptiente aut cerrito, aut ab alique cal- 


* Disces, quam misere Wolf totam orationem (in Nesram) funestarit. (conjecturis 
nempe suis iu textum immittendis) TAv Lon. ad p. 733, 35. Et nibilominus tamen 
textum Dem. Wolfianum etiam principibus in literatura greca viris purus patus est 
Denosthenes, qualis ex ipsius auctoris manu prodiit. Hem sapientis 
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lido impostore, falsos numos a se cusos, falsa signa a se ficta, pro 
veris antiquis venditante, illudi. Ego vero homo simplex, antiqure 
- fidei, si quid tale patro, sublata voce clamo: Huc adestote. hoc 
meum est, hoc olim fuit. spectate nunc, et probate utrum mavultis. Mi- 
seret me hominum nescio ignaviene dicam an calliditatis, qui ex 
eo gloriolam captent, si vetustum aliquod exemplum auctoris ali- 
cujus typis excusum cum typographis in manus dedissent recuden- 
dum, tametsi non recognovissent, tamen nomen suum preescribant, 
editores se gerant. Mentiris quisquis es, qui emtoribus sic impo- 
nis. Editor tu non es, sed auctor fuisti typographo recudendi, no- 
men tuum bibliopole vendidisti, quo vendibilior merx recocta esset. 
Typothete majores habeamus editionis ejusmodi, quam tibi, gra- 
tias. Editor is demum est, qui, nulla ductus auctoritate quamvis 
magni nominis, textum ad membranarum et primigeniarum e mem- 
branis ductarum editionum fidem veritatemque revocet, et ubi heec 
adminicula sanandis vitis haud sufficiant, tum demum ab ingenio 
aut suo, aut alieno, qua pote, opém petat. 


SECT. XXIV. 


De- ratione Demosthenis e comparatione cum alis auctoribua 
emendandi. 


Szp pene oblitus eram fontis, qui unus adhuc superest comme- 
morandus, unde Demosthenes emendari potest. Auctores hi sunt 
veteres, grammaticique et lexicographi, Demosthenis locos sepis- 
sime excitantes. Hi sunt Dionysius Halicarnassensis, Aristides, 
Atheneus, Hermogenes, et omnes ejus interpretes veteres, Etymo- 
logus et totus grex scholiastarum, criticorum, philologorum vete- 
rum. Fontem hunc quanquam adhucdum adire mihi per angustias 
temporis aliasque curas non licuit, (tametsi haud perfunctorie Dio- 
nysium Halicarnassensem et Aristidem cum Demosthene contendi) 
et quamquam ingenium mihi a natura contigit ab hoc genere dili- 
gentie abhorrens, quod in lectitando, et annotando et conferendo 
inter se locos similes cernitur; et quamquam fons hic psene inex- 
haustus est, ut contentionem humerorum quotvis vel fortissimorum 
tamen vincere videatur, etiamsi diu noctuque sine intermissione 
illinc hauriant: dabo tamen operam in utroque libro, et variantium 
lectionum, et animadversionum mearum, ut etiam hunc fontem ne- 
que ignorasse, neque devitasse aut inguperhabuisse videar, tametsi 
magnam materiam hujus generis postventuris intactam relinquam. 
Demosthenem edere pro dignitate rei, perinde atque Homerum, 
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Platónemve, non est unius hominis, non, pene dixerim, unius eeta- 
tis. épavverdc (qua similitudine delectatus est Demosthenes) nos 
esse par est, Symbolam quisque suam conferat, nulla cum invidia, 
nulla malignitate, nulla virulenta bone voluntatis insectatione lite- 
ris noxia, ut que» contentionem ad laudem reprimat, et, velut gelu 
progerminantes gemmas, adurat. accipiamus potius quicquid est, 
quod quisque dat, aut cum indulgentia, aut, si res patitur, cum lau- 
dibus et grati animi testificatione, 


SECT. XXV. 


. De lexicts rhetoricis. 


Hoc de fonte demosthenicarum seu emendationum, seu expla- 
nationum, quod dicam, habeo parum. Preter Harpocrationem 
ejusmodi lexica penes me nulla sunt. Dignus quidem nova edi- 
tione est Harpocratio, recepique a me edendum in illo programmate, 
quo nuper de meo conatu Demosthenem cseterosque rhetoras grze- 
cos edendi significabam ; quod programma non modo Belius, V. C. 
Actis Eruditorum Lipsiensibus curavit inseri, sed etiam Harlesius, 
V. C. orationi Demosthenis pro Corona a se edite subjecit. Sed 
&b hoc quidem me deduxit consilio auctoritas Ruhnkenii, V. C. 
ostendentis, Harpocrationis exemplarium in tabernis librariis tan- 
tam superesse copiam, ut hova ejus editione facile careatur. Cujus 
in auctoritate eo sum libentius, quod a tractatione grammaticorum, 
quo in numero comprimis sunt lexicographi, animus mihi nunquam 
non refugit. Est quidem penes me Photii quoque Lexicon rheto- 
ricum. Sed ab hoc quoque edendo complura me absterrent ; in his 
vel maxime incredibilis mendarum numerus, quibus obsitum est 
exemplum, unde exscriptum est meum. | Quas mendas et numero 
et feeditate tam abnormes, ut res fidem superet, sic in medio poni, 
haud videtur e re literarum esse, nisi si quis velit materiam dare, in 
quà ingenium felix et navum elaboret, aut de qua grammatici con- 
tendant: eluere autem illas mendas, neque ingenii, neque otii mei 
est. Alia sunt, quee et malim agere, et felicius acturus videor. 
Tum haud scio, quo me sit animo laturus ille vir humanissimus, 
qui copiam sui Photii mihi fecit, si ipso inscio, nescio an invito 
etiam, lexicon hoc edam. Adde quod Photius in exponendis 
glossis comicorum et tragicorum, quam rhetorum, sit diligentior 
atque copiosior; eoque minus instituto meo accommodatus. Quare 
provincia hec, cum multis aliis, futuro, quisquis secundum me erit, 
Demosthenis editori reservata maneto integra, lexico rhetorico . 
eum, ejusque sodales instruehdi, . 
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SECT. XXVI. 
De indicibus aliisque. 


IxnpiCISUS instruam, a me confectis, ad paginas editionis mese 
accommodatis, et Demosthenem, et ejus sodales, historicis, geo-. 
graphicis, legum, vocabulorum et dictionum, nec non rariorum, 
cuique propriarum locutionum. Demosthenis indices volumen 
unum separatum implebunt. In reliquos oratores quos confeci in- 
dices, hi suis quique autoribus subjicientur. Ad reliquos oratores 
que mihi parata sint subsidia critica, in preefatione ad eos exponam. 
Volumen secundum Demosthenis, quod ante exitum autumni, 
'" quem proximum exspectamus, e prelo proditurum spondeo, com- 
plectetur orationum classem quartam, prout Wolfius divisit, in causis 
privatis plerasque versantes. subjicientur illis 1) dedicationes et 
prefationes editionum superiorum Demosthenis omnium, h. e. Aldi, 
Feliciani, Pauli Manutii, Wolfii, Lambini, Taylori. 2) collatio pagi- 
narum nobiliorum editionum Demosthenis Aldine puta, Wolfiance 
Basileensis, Wolfiane Francfurtane, et Parisine, cum nostra. 
Commentariis Wolfii prefigam Biographiam, seu expositionem de 
fortunis ejus, rebusque ab eo in literis gestis, ab ipso copiose con- . 
scriptam ; jn qua multa scita sunt ad melius cognoscendam littera- 
rum conditionem, quee illo erat seeculo, quod Wolfium tulit, Nun- 
quam lucem vidit opusculum hoc, qua dignissimum erat. Copiam 
ejus mihi fecit Iacobus Bruckerus, V. C. cujus egregiam operam 
fidemque in ornando Demosthene meo mihi approbatam satis pr:e- 
dicare verbis non possum.  Taylori demosthenica, et que edita 
sunt ab ipso adhuc superstite, et quee in adversariis relicta, ubi 
nactus ero ab Áskewio V. C. reddam omnia. Materia critica pe- 
culiari volumine dabit collationes librorum Demosthenis et calamo 
exaratorum, et typis eeneis excusorum. Commentarii mei pecu- 
liare item volumen implebunt. Heec est descriptio mei operis. 


SECT. X XVII. 


"ccessiones prefationis. 


FAcEREM hic prefandi finem, nisi intervenissent nonnulla, quee 
me pzene fugerant, de quibus tamen admoneri lectores meos, dili- 
gentiusque doceri par esse judico. Debebant quidem omnia suis 
locis ordine enarrata fuisse, Sed preefationem hanc non maturatam 
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digtuina iheditátione, neque satis digestem esse, sed subito ex. ad 
versariis effusam, tametsi non dicerem ipse, quod sepe facio, ipeü 
tamen satis proderet. Sic autem scribenti non omnia loco suo suc- 
currunt. Agam itaque hoc prefationis supplemento primum de 
discrimine, quod utramque Demosthenis editionem Aldinam, vetu- 
stiorem et juniorem, intercedit; tum de editione Feliciani; post 
de codice AÁugustano sexto, qui nuper demum, mense Martio hujus 
anni 1770. ad me perlatus est. Addam tabulam, qua divisiones 
orationum demosthenicarum exhibebo, quibus veteres utebantur, e 
codice Bavarieo; tum aliam tabulam locorum, quos arbitratu meo 
ex ingenio ureo aliter exhibui, atque leguntur in libris vulgaribus ; 
tertiam denique, qua lectiones a Wolfio, Tayloro aliisque excogi- 
tatas, et a me in textura receptas, repreesentabo. Postremo loco 
nomina edam eorum, qui pecunias in hunc primum operis mei to- 
mum in antecessum erogare voluerünt, quos vulgo Prenurhérantes 
appellent. 





SECT. XXVII. 
De discrimine utriusque Aldina. 


SUPRA p. cxlix. prefationis affirmavi, judicium precipitans, re non 
satis explorata, ambas Aldinas paginarum et versuum nurpgéto inter 
se convenire. In quo me falsum fuisse, aliosque imprudentem fe- 
fellisse, me docuit postmodum diligentior utriusque inspectio. Dis- 
sentiunt enimvero ille duw editiones inter se, non in lectionibus 
modo, sed etiam multis aliis rebus. "T'ediosum sit exempla ejus 
rei malta proponere; juvat tamen qusedam observatu facilzora et in 
oculos statim incurrentia signa edere, eorum in gratiam, si qui aut 
vetustos libros coemere amant, aut historia nascentis artis typogra- 
phice delectantur, aut criticam exercent. Quibus haud injucundam 
fore spere hanc de Aldina Demosthenis dissertationem. In ipso 
statim fitulo insignis et evidens conspicitur discrepantia. Coinpendii 
causa vetustiorem appellebo À. juniorem B. In A. itaque versu 
primo litera tertia vocabuli Aéyo« exarata est sic f (ut ' minus re- 
ferat) in B. autem y. Versu secundo legitur in À. abrovc in B. 
abex. Sed uterque delphinus inprimis est dissimillimus. et teedio- 
sum sit, neque facile fiat, ut oratione demonstrem illam discrepan- 
tiam; oculis potius utrumque subjiciam ligno incisum, ab Hafio, 
Halense Suevo, solerte artifice, qui etiam exempla typorum Aldino- 
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rum, statim subjicienda, a me rogatus, ligno incidit. Est itaque 
Delphinus Aldimee vetastioris hic. 


N 
NS 
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Junioris autem delpbino hec est forma. 
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Typorum quoque ut specimen haberent batum morum amantes, 
delegi ei rei initium Olynthiace prime, omissa prima littera a quee 
est in area vacua seorsim posita; quia latiores sunt pagine Ald, 
(ut que formes sint in Folio, ut vulgo appellant) quum hee nostree 
in octavo. Typorum formam, qua potuit, artifex meus imitatus 
est, non ille quidem per omnia felicissime neque fidelissime, ut qui 
greeca non calleret, sic tamen gatis, ut saltim, id quod volo, discrimen 
utriusque editionis appareret. Initium itaque Olynthiacee prime in. 
exemplo. vetustiore hoc est. 


Nb qpAMv d d dl dots à dod e hip an Duis Coda vo. 
p à powéyiv JUovb & uiN.ar $ubciotty ^ QA Q, mdp Óv 
VWyokoxtirs « Ufo qufvuo «e nes Cet, meos] aect dins 


In recentiore autem est hujusmodi. 


Ki voXoly td) 6$ od Jf dflwszos Sywpetrovüpis C (oc 
voprf exá dowd Mv. AAWorro 7» kx oy Guooltety ^R TAA, 7e7 
eldy wa, CKoTG Te.0Tx mÍvuo ag6 ToS Od Teox$ 799 


Ne per multa eam, infinita-enim sunt, velustee versus paulo sunt 
longiores, et pagina quaque pauciores. In prima quidem pagina 
prime Olynthiace numeravi 41. In nova autem breviores, sed nu- 
mero plures. numeravi enim ín pagina eadem prima versus 43. De 
reliquis paginis quverere nil laboravi, quamquars easpicor per totum 
librum eodem modo se rem habere. Obeervavi quoque aliud ageps, 
insigne utriusque editionis discrimen in pagina tomi primi extrema, 
9920. ubi argumentum Libaniü ad orationes duas in Aristogitonem 
legitur, quod argumentum incipit a nomine IIv3áyyeXoc. hoc nomen 
totum apparet in Á. prima littera « aeorsim in area vacua posita. 
Sed in B. illud « non conspicitur. plane nuda relicta tlla area. tan- 
tummojo sSéyysoc legitur. Quia mihi librams variantium demo- 
sthenicarum adornanati editio Aldi vetustior ad manus pondus erat, 
nondum potui lectiones ejus in illum librum referre. Dabitur tamen 
opera ut discrepantes utriusque lectiones diligenter enotatee in ma- 
teria mea, quam appello, critica exhibeantur, ut causa deinceps fu- 
tura nulla sit, cur de Aldinarum super demosthenico quoque loco 
dubitetur testimonio. 
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 'SECT. XXIX. 
De editione. Feliciani 


Bv»5 exitum anni superioris 1769. hanc editionem asd me misit 
Strasburgo vir illustris, Brunckius, Consiliarius Regis Christianis" 
simi, (Conseiller de Cour, Receuveur des Domaines, et Commis- 
sare de Guerre) cajus voluntatem mihl Stoeberus V. C. conocilia- 
vit. Raram, eoque summi faciendam in viro Illius ordinis peritiam 
grecarum literarum studiumque earum incredibile, non possum 
hoc loco sine predicatione quadam mea, qua ille non indiget, 
transmittere. Magnum a Brunckio meo decus acteptura sit Án- 
thologia greeca, cujus ille studio imprimis tenetur, si per alias gra- 
viores occupationes illi liceret animum expoliende huic grecorum 
epigrammatum colleetioni adjicere. Nondum quidem mihi licuit 
ne hujus quidem preestantissimsee editionis lectiones penitus cogno- 
scere, neque in sylvam meam referre. Sed antequam illa sylva 
typographo excudenda in manus tradatur, curabo ut hujus quoque 
lectiones fideliter excerpts illuc referantur. Universe videor mihi 
Observasse, verum esse, quod affirmavit 'aylorus, que bone sint 
in editione Pauli Manutii lectiones, eas omnes e Felicianea mutuo 
$umtas esse. Est preterea hec Felicianea et chartis incusa splen- 
didioribus, et typis grandioribus, atque nitidioribus. id quod vel inde 
constet, quod Felicianee volumen primum tenet folia 181. secundum 
564. tertium 369. Pauline autem volumen primum tenet solum- 
modo folia 122. secundum 248. tertium 249. — Quibus e libris Feli- 
cianus Demosthenem Aldinum emendaverit, et quo delectu, quid 
quoque loco aut in libris a se repertum, aut a se suo marte exco- 
gitatum et Demostheni donatum esset, incertos de eo nos esse vo- 
ludit; que magna, neque ferenda est, seu secordia, seu levitas et 
neglectus personeque et religionis suse, qua editor quisque vetusti 
cujuscunque auctoris, et ipsi auctori suo, et emtoribus atque lecto- 
ribus editionis suce obstrictus est, seu contemtus posteritatis et ju- 
üicii publici, existimationem ipsius editoris ledens, et emtoribus, 
quotquot ille sibi sperat futuros, molestus, eosque fraudans fructu 
laboris, quem in adornarida editione sua exantlavit. Perlegi ali- 
Quoties et dedicationem et preefationem Feliciani, sed in neutra vel 
verbum hac de re, quee est homini critico multo gravissima, et in 
qua summam rei ille collocat, reperi; preter isteec paüca et vaga, 
quee dedicationem exordiuntur. ** Cum superioribus diebus, Abbas 
Clarissime, Demosthenis — orationes collectis quibusdam antiquis 
codicibus recognoscendas suscepissem, quo ad studiosorum utili- 
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tatem castigatiores aliquantulum excuderentur, memini ex te au- 
divisse —" Inde orsus evagatur in locos communes, dudum pro- 
tritos et ad fastidium declamatos de laudibus eloquentis ipsiusque 
Demosthenis. quibus adjungit queedam de sua cum Francisco Lau- 
retano, Ábbate Dive Marie Vangaditie, cui Francisco Demo- 
sthenes Felicianeus inscriptus est, et cum istius Francisci fratre, 
Antonio, necessitudine. Quée omnia ad nos nil pertinent. Que 
autem ipsius, qui editor esset, personam decebat nos docere, et 
quee nostra quam plurimum intererat nos ab ipso, qui unus omnium 
optime nosset, et solus nosse poterat, doceri, ea vero nos celavit. 
In quo et ipse suis, et lectorum pariter commodis offecit. Sed sic 
ferebant ista tempora, que eum tulere. 


SECT. XXX. 
De codice 4Augustano sesto. 


MisERUNT ad me nuper Áugustane reipublice proceres, qui 
publice» sue bibliothece preesunt, ad me codices grecos calamo 
exaratos numero sex, in quibus est volumen spissum, formse qua- 
drate, particulam exiguam Demosthenis tenens, tres Olynthiacas 
puta, Philippicam primam, epistolam Philippi, et de pace. Non- 
dum vacavit hujus codicis lectiones examinare. Sed exhibebo has 
quoque in materia critica. Miscellaneus est codex a multis colla- 
tus, quod diverse manus testantur, exaratus in Italia seculo XV. 
exeunte, aut XVI. ineunte. Nescio an Pirkhaimeri quondam fue- 
rit, quem suspicor ex illo codice primum Theophrasti Characteres 
edidisse, Longum sit singula commemorare, que hoc volumine 
continentur, opuscula. Brevibus exsequar. Sunt ibi epistole, 
quas Aldus edidit, Attici fragmenta pro Platone, que servavit Eu- 
sebius, Georgii Scholarii, Gemistii Plethonis, Andronici Callisti, 
Bessarionis, Ioannis Saguntini, Michaelis Psefli, Libanii, Juliani, 
Luciani, Synesii, Theophrasti, Aristotelis, Platonis, et nescio quoe 
rum fragmenta.  Tumultuarie eum pervolutans reperi epistolam 
Juliani, que in collectione Spanhemii est 58. p. 443. pleniorem ex- 
emplis vulgaribus. Sed illam epistolam integram dudum edidit Mu- 
ratorius, unde repetiit Fabricius Bibl, Gr. T. VII. pag. 84. Alias 
quinque ineditas Juliani epistolas ibidem reperi, quas Wyttenbachio 
meo, futuro Juliani restauratori, reservo, 
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SECT. XXXI. 
Indices aliquot. 


ADDAM nuric indices tres. Primum, divisionum majorum, qua$ 
codicis Bavarici margines exhibent, litéris alphabeti greci majori- 
bus notatas. Codex ille duplex genus divisionum exhibet; mino- 
rum, quas in ipso texto reddidi, ubi signum hoc $ conspicitur ; tum 
majorum, quas nunc simul omnes hoc loco representabo. Lacunas 
hujus laterculi si qui deprehendentes mirabuntur, monendi hi sunt, 
in ipso codice literas quasdam desiderari, a librario per impruden- 
tiam omissas, alias a bibliopego chartulis agglutinatis obliteratas 
esse. — Brevioribus orationibus ejusmodi note literales adscripte 
erant nulle. Clausulas orationi unicuique, exceptis iis, quee ad 
causas privatas pertinent, in isto codice subscriptas, indicandi nu- 
meri versuum ergo, quot versus olim. veteres orationi cuique impu- 
tabant, quo de more satis e Diogene Laertio constat, illas clausulas 
in materia critica exhibebo. 


I. Conspicitur itaque in codice Bavarico e regione verborunr, 
que p. 66. editionis nostre [ Reiskianee] versu 9. leguntur signum A. 
72.4. B. 80. 3. A. 89.12. B. 94. 17. A. 96. 22. B. 108. 3. 
À. 113.25. A. 117.9. B. 120. 20. T. 124. 15. 4. 127.27. E. 
135. 13. A. 1897.22.B. 140.26.I. 144.7.4. 147.16.E. 
150. 20. Z. 155.17. A. 

In oratione pro Corona. 232.13.B. 2938.19.T. 240. ultima 
A. 945.5.E. 9254.20.H. 259.7. e. 268.19. K. 271.22. A. 
215.17. M. 279.18. N. 9285.19.52. 294.13.II. 3297.16. P. 
300.21. X. 804.2. T. 807.7. Y. $310.19.4. $313.25. X. 
917.2. Y. 3920.10.01. 392.ult. A. 327.5. B. 

In oratione de falsa legatione. 349. ult, A. 955. 4. E. 858.16. 
Z. $61.12. H. 364.7.0. $3969.2.1. 3971.5.K. 378.5. ^. 
976.2.M. 3979.4.N. 388.8.1]. 400.19. Y. 408.4.0. 406. 
21.X. 409.92. Y. 415.pen.A. 419.17.B. 426.26.4. 433. 
2. Z2. 496.9.H. 4938.27.0. 444.6.K. 447.1.A. 

In orat. in Leptinen. 460. 11. A. 466. 24. I'. 469. pen. À. 478. 
2. E. 479.12. H. 482.16.0. 485. ult. I. 489. 3. K. 492. 9. 
A. 495.11. M. 498.18.N. 505.5.O0. 508.8.II. 

In orat. in Midiam. 527. pen. 4. 538. 24. H. 542. 9. O. 546. 
10. I. 549.18. K. 

In orat. in Androt. 596. 19. A. 602. 24. I; 605. pen. A. 609. 
6.E. 612.15.Z2. 615.24.H. 

In orat. in Aristocratem. 627. pen. B. 631. 6. I. 634. 15. À: 
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647.18. O. 651. 3. I. 654.9. K. 657.19. A. 660.24. M. 
663. pen. N. 667.2. Z. 673. pen. Il. 676. 23. P. 680. 8. X. 
683.13. T. 686.11.Y:'689.22.0.  - 

In orat. in Timocratem. 703. 17. A. 705.17. B. 711. pen. T. 
715.10. 4A. 722.14. Z. "725.19. H. 7928. 29. O. 731. 26. I. 
738. 18. A. 741. 98. M. 44.1. N. 746.18. Z. 7752.8.0. 
755.19.11. 7761.22.2. "764.925. T. 

Ad duas in Aristogitonem nihil harum literarum dabat marge 
Bavarici. ad orationem in Aphobum tertiam, seu de falso testimo- 
nio, has duas solas literas A. p. 514. 19. edit Paris. ot B. ad p. 515. 
83. ad reliquarum insequentium omnium nullam harumce literarum 
quicquam vidi. 


IL. Index lectionum earum, que in editione Parisina a Morelle 
et Lambino curata leguntur, sed & me permutate sunt aliis a me 
marte meo excogitatis. Prior queeque lectio est ea, quam Parisina 
exhibet editio, posterior mea conjectura in istius veteris lectionis 
locum suffecta. Indicem hunc qui conspicient, eos ita de me no- 
lim ignominiose et abjecte existimare, ut suspicentur, aut calumni« 
entur, hoc quasi tropeeum vanitati mee a me esse erectum, osten- 
tandi ingenii ergo, et nescio cujus in emendasndo, seu felicitatis, 
seu ubertatis. Injuriam equidem istam modis omnibus deprecer. 
Volui tantummodo meam in edenda Demosthenis oratione grecá 
fidem atque religionem, censoribus mei, lectoribus Demosthenis, et 
inprimis futuris ejus secundum me editoribus approbare, copiam 
ipsis faciendo, novas lectiones a me profectas cum vetustis com- 
parandi, et, utra pre ferenda sit, judicandi; ne locus esset calu- 
mnis, aut querele, subdole et malitiose secum actum esse, si qui 
sint, qui vetustiore quapiam Demosthenis editione careant, aut 
opera eam inspiciendi graventur, Multo his plures emendationes 
meas reservavi commentariis.. 

Pag. versu [nostre edit.] ' 
^? "| fep ali Géxrvoy 3) hptic pv avrov imisXobpeSa] $ ydp 
ale (S&Xriov, $ fucic fp» abrev, émpeXovpéys. 
86 192 mwpérov] *pérev. 
57 12 rpéjera] )pé£jorras. 
78 8 obre]oboé. —— 
78 1 éore] cóc rt. 
85 90 dv]otk. 
86 16 abrovc] abróc. 
88 5 voyuiiew] voulZwy. 
89 6 irelAndey] breiA góc. 
94 8 viv de meo addidi, item 
' 96 1l róre, item 


——Bo— 


205 
218 
215 
216 
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versu 
l ob«. 

14 có3eveiy] ebOnveiv. 

12 bpác] buic. 

15 à de meo addidi, item 

13 à. — 

16 roíre»] rovrov. 

27 wpértpoy Qovc woríóauay. irrérger] duo postrema vocabula 
trensposui. 

— Vrayu] (*vdysrac, 

6 &xagi] d «vücu 
5 óc addidi. 
Q7 6 ri yévocro] el yiyvocro, 
9 jwrfjeto3«] 2vvfoto3a:. 
2 üboc] &toy. 
7 «ai addidi. 
26 $povrícac] $povríaa. 
9 róv] ré». 
19 $dskovra] $dexav. 
18 eóprarrac] mévgrac. | 
9 óray ró Cxó ruv kotroy ESpg) Ürav &xó ré» kevàr rà Soc. 
16 roíre»] roórg. 
17 xaí ric bmp dU arvov) pronomen origi, 
5 ep£c)eic kai roic &AXoic] omisi xaé. 
8 Vóroprfipara) bxóprnua. 

10 Spác] iuüc. Sufficiat hoc loco semel pro. semper monte 
isse, me quamplurimis in locis &uctoritate mea ists 
duo pronomina n0s5 et cos inter se permutasse. Satis 
dignum non duxi, quoque loco, nbi feci, id indicare. 

21 óra» péywra] interposui rá. 

7 oix de meo addidi. 
11 wpdrryorc] wvpdrrnra:. 
7 ráAayrra rijv) interposui rá. 
1 Aóéyor, óv u£Xue] XMyor pé, 

15 xpnopeóoity] xpnopeóot. 

16 syrevéykauv, GXN. ob8 Av Oelfauv, obO à» óuoNeyfcaur] 
eloevéysauv, oQY à QelIauev, dÀA 993 àv ópoMoyfisaur. 

18 oby ixavóy Qon] osx ixày. üy doin, 

6 ávaddidi, — . 

19 dvaAeorra:] dvaA/cwrrat. 

ult. yi» ágapróvrec] interposui péx. 
7 ré» Atyóyrev] 79i?" &y& r&v. 

23 xal ró»] xard róv. 

B révÀis, xal] interposui ráy, s - 
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. . versu 


l ué»] addidi. 

20 $3deac xai) interposui jj. 

16 à» ávreroifrac] interposui y. 

14 óxeuov] à/xav. 

10 perd ravS dc Üertpoy] articulum dc addidi. 
ult. roire» dv sIxoy] articulum detraxi. 

S y6y M yw; 6r. ógpi] Sic servarunt opere mer ex anti- 
qua editione Parisinag, quam exscripserunt, me inscio 
et invito. Prescripseram enim sic. v6»; éyà àé r(; 
-9npl.—ego vero quid? (acil, censeo ?) io nempe— 


233 psen. éySpovc xai] interposui rov. 


234 


10 éxi roi] &rl rg. 
15 drwoXajwy] dxoXavoti. 
18 airov] abro». 
13 ópyw3j ÉXarrov] interposui $. 
25 $pàc, olx) interposui olc. 
18 dyavraxkrfjegre] d yavaxrfjsacre. 
1 d ótuóv. 
29 ro)c ÉAAsgvac. &t0 kal vc oUx brepdrorov] rovc fAXAqvac. 
^. éwaluc. *üc oby ob brepdrorov. 
6 vvri à ór] vvvi 8 ob, 6r. 
19 rovro 9 Éar. xara-yeXagróraroy] ró Ó £rt xara vyeAaerórepov. 
ult. «pdrrovot) rapdrrovo. 


versa [Ed. Reisk. ad marg. nostr. Ed. ex boo appos.] 
20 8$) d. ' 
22 roi Aéyovroc Üertpov] ro9 $erépov Mévorroc. 
9 ópoV] &pov. 
15 «owiv. ofr] interposui 2. 
)7 écre roAui] Ger' &róhpna. 
lO vücay wpóc rüv Aewovpyia»] wacáv srposraxrüy Mirovp- 
y:àv. 
14 Swpíac] Sewplac. 
16 rg ertóávo, 9 cvvort$éáywrai] ràc erejáves, Oc lorioá- 
verat. 
26 neylorev àyaSOr wpárrav yéyovt] ptylierov &yaS6y ag- 
aírtoc *yé£-yovt. 
9 3v. ob] interposui el. 
6 név véror' Expals»] uà» Ev rg rór' Expatey. 
14 6c &varyra] 0 xai áxravra. 
8 vépovei] xaravépovot. 
18 ei&óc ápwro$üvra) interposui xal. 
19 rápvkac] xípvxa. 
5 wapaiptirai] maprpnreu. 
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Peg. versu 

291 . 2 xal dàXoc] interposui roic. 

2993 10 yp)] xpfiv. 

—- 16 6r] &r.. 

—- ]17] ygérj áv. 

—- 19 y» xtipay] ug? éc xsipar. 

297 5 s yàp &c] ei yàp oix ec. 

900 12 $pàc] pe». 

901 pen. «póvouy] vpovolac. 

3906 5 ad xárrac addidi &». 

907 925 abrorpayuoc xí(Snxoc] avrorpayweri3gkoc uno vocabulo. 

308 ult. «coXcruà) oevrfjuxa. 

309 20 xal rapaxMjsia] interpogui rd. 

310 8 eyebóv rt. jpéparv] primum horum vocabulorum e manu- 
scripto, secundum de meo addidi. 

915 4 éracov] tierácepev. 

—- 6 ípérgsov] iperficepev. 

—— 929 xax. &yyeMi»] kakcayyeNeiv uno vocabulo. 

—- pen. post ro«iroc addidi éyé. 

917 15 reraypéva vec] interposui ovre. 

— 94 &àéputy] Swopixbya, 

918 16 ob uóvoy r9 Mya] post secundum vocabulum addidi éy. 

319 5 £ySpa« xai] interposui &vzxa. 

990 18 aéroig siAmupévoc] ajróg cavroi iA. mediam vocem de 
meo addidi. 

$92 17 Éopey ] érepov. 

399 8 ps)év rovrwv] interposui vá»rev. - 

— 16 mxévre reAvrev] contraxi in unum vocabulum. 

$92 4 rU9)c ópSiv xai Owalay rjv ó00v] articulum e sede sus 
transtuli, et. post sbSic statim posui. 

947 2927 vt$o(onpévov xai rerapayypévuy] etiam hic verba trajeci. 

948 pen. éxedáy rc Myorroc ] &redày àvriMéeyorvroc. 

$49 19 eye] dye. 

950 19 xal $wxéac ] interposui ei. 

$51 18 óóa] dete. 

—— 94 robrow ] rovrovc. 


'S57 2 xor:) rór:. 
—— 9 oix addidi, 


9 évi raic] égí rt raiq. 
$59 pen. pàr Suic interposui yáp. 
$62 12 robro] rovrov. 
—— 95 obr' eic] ov). abróc sic. 
96/7 19 &vóp&v xai xépa» ] detraxi copulam. 
—— ult. spogprro] vpoppnvro, in plurali, 
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Peg. versu 
969 16 éxeivo] iccivec. 
970 27 $fo«) $noí. 
»— 928 nw dpávav] articulum addidi. 
977 18 airó] avróc. 
978 10 olpya] oloua:. Semel sufficiat hic me admonuissé, quàn- 
plurimis in locis hoc pro illo a me redditum fuiste. 
Differunt enim istec non parum. 
883 20 ro 75v] interposui ré. 
984 9 voXAá, oix EOfarro] woXAa. éc à' cbx &). 
397 :19 rabra éw£deifa ] interposui x«í. 
—— pen. uvpía] pupía. 
405 296 ocróua, obà'] interposui eu. 
$15 29 uj] p»96.. 
416 16 éxslvovc]] éxetvov. 
—- 20 Oeyc] &Xeyec. 
493 17 «arfryopoy ] kargyyopév. 
497 9 dv dv Éxacroc bu&r oluac] d». pi» &y Éxaóroc olg. (sine 
jv.) 
498 21 yé&wzc, ádeua, aleytrn ] y&Xuc; 0o» Uta, Aieylyo. (ih vOCH« 
tivo nominis proprii. ) 
438 19 ixivoy róv] £xelvov rob. 
497 9229 &xalpr rovrovc. ravra] éxalpsuw. rovro. rabra 
—— pen. robro áxayrec ] interposui y". 
440 — 8 cvXijcac kai &agipac ] transposui participia. 
444 — 8 roic Üroic Ovvfjoerac] roic ÓxXoi *y' alpfrtir Ovvfotras. iti 
quibus particula 5^ de meo est. 
448 26 ob] obcéy. 
468 2 fj rocobrovc] interposui 3c. 
465 16 rovrov] ro?ro. 
466 10 ?3wplzay] tpiZov. 
489 16 olc áxgxóare] interposui oix, 
484 19 abróv] atróc. 
485 6 Óv cav] ov évopo3érgca». 
—- pen. óuaidórtpoy rosrov)] interposui rov, 
486 — 4 à robrov rov vópov] & ro? roérov ». 
499 299 1$» quam] fiv si. 
(495. 15 ypáóer yàp ri» &pyiy] articulum addidi. 
496 "| Éyeyt lpolum»] interposui c". 
'501 9 abróv] cavróv. 
517 927 voyx))) preeposui articulum 5. 
—— ult. xaló SapynAier] xal SapygMewv. 
—- db. pfre Hivai] p3 éEeG ac. 
594 8 &ádumeopérvovc] áducg S nooyérovc. 
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Pag. versu 

593 4 óróygar] óvopacrí. 

—- 21 nwoc] ric. 

595 20 spórtpoy rà» ] transposui. 
537 15 vtavíexoy, xal Xé$dwr] copulam sestuli. d 
549 25 éxtivo éxoínoc) interposei y. 
545 "7 éreày [JjosAerrac] éedày 9 Eyre. . 

D49 924 &reipev] ineliieqpue». 

5598 . 5 AaXAev aid xat ópupóQioc ] àv wi» kec'w»ég usi ép. 
554 8 xiápnc] xápnc. 

557] 92 e? 0uvórepa] oo ài. - 

569 8 rep] olámip. 

580 11 eà 2 ob vaécto3ai] e» P o$3 ebre sabe. 

585 . B Éxaocroc] Éxacrov. 

-— 7 f» üàay] j dg. 

594 10 aibrfjc] aéró». 

——- 16 év roiry] évl roir. 

— 922 5y]à». 

597 6 ygéàv Óv] interposui yáp. 

— 7 roSro pà» el] ratra psva dpa, sl. 

598 10 rór - Éapxfic] róre v' ifapytic. 

600 15 verba ravr' éidelkvvpsv eam in sedem immisi, quam tenent 


in editione mea, olim legebantur pone reóre, quod est 
vers. 16. 


602 5 spl róv] vepl rov. 

608 324 viv 0€ cc] voy 06 yt. 

612 4 rg P órc raitac] r9 9€ waidac. 

—— 6 &roypáóeny] àxoypájevr. 

614 — 9 xal ueyáXa] interposui rá. 

618 9 spotipnuévov] vpotipnuévov. 

626 3 $vXatópevoc] $vXatápevoc. 

—— pen. exomsíoSw] ctomeic3e. 

628 14 «emoínkev Opec) werowkéc. 

6930 26 ol? ór« vácw] olàn süo 8i. 

631 2 riv rov] interposui yáp. 

—- 1T ij rovrov) interposui ov. 

633 9 wpocypdiat] mpomypdx/ac. 

634 2 Évoyoc 9$ a9] Évoyoc 9€ xal av. 

695 "7 fj kal duc] f) el cal AAXoc. 

6399 9 ro uà» óxeeri»] post uà» addidi ydp. 
649 17 wyeypappévovc vópovc) interposui rotrov. — ^ 
646 23 airoic] «03i. 

647 920 3itov obroci] SeiZov. obro. 

648 21 rovc] abrovc. 


ex 
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Pag. 
650 
655 
651 


versu 
19 àv Bóveuro] interposui d». 

21 &ricavyra] éXríca:. 

12 «slo xal $fXoc] copulam expunxi. 


658 pen. d óri vrücay»] mediam vocem sustuli. 
660 ib. áxpx rotrov] áypl rov (enclitice). 


661 
. 667 
668 
670 


" ec áAnSàc Oaric] Gori dc áp Sc. 
26 «vá39] vá3Swo. 
11 áperépov] )perépov. 
20 óOvtp exodíjkaoc) interposui xaí. 
11 ériworoM. jgovrpa] Vüpup. Éwroat. 


675 pen. à' ávéyoy] interposui é£ere. 


676 


691 
692 
718 
716 
726 


G— 


739 
743 


ll raXávrow à ijgpuócare] raNáyrotc Qnpubsavrec. 
25 wap] Tapuín. 
21 Ér« roS Xourov] €rt rt rov À. 
25 alc] ác. 
16 evppaXXopévov] evpBaMpera, 
ult. &vaipóév] &vaipovy. 
17 abrovc] abroic. 
14 airóc 0$Xuv] avràc ó ódeiiuv. 
b ó$Xorvra] ó$eíAorvra. et alibi quoque. 
ult. rà uéy üerAá, rà: 0& kai exaxA a] sic transposui numeralia. 
9 soXA&»] soXM. 
25 «i xarà] interposui ye. 
27 Ouvórgr.] Ouswórqn. 
10 xa«wó» Óà] kavór »?) dia. 
25 -yvéata9t] yvécnoti. 
8 dÀXoi) dAAs. 
15 xal ueyáXa] interposui rd. 
G otowtp] olóeep. 
8 «pócyt ro] wpócyt rg. 
11 ÉAveav roic vópovc vpórepoy] &Avcav eipkrijc rovc wpórtpov. 
8 slvat ró ádíknpa] detraxi articulum. 
ult. ore noi£eoSa:] interposui ój àei. 
4 $vAárrwr] preposui o. 
ult. zpokaXospuevov] vpocxaA. 
l exoxticSa« Ott] ox. àct. 
8 «póctart] vpócer:. 
15 elc vávra rà ràv áv3pésxeuv] eic rà váyrey ávSpérmuv. 
18 obroc] obreai. 
25 old. Ex r&y] rovr o$06 rov. 
24 oi articulum addidi. 
21 róv (Xov) rev (Sie. 


6 écSíiuy] àxtoSluy. 
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versu 
14 £ocrat] écre. 
12 abró] abrfj». 
15 &xobeerc] áxosaccrs. 
27 icri] £cre. 
13 ápáprgp, [paxeia»] interposui.r«. 
24 roic] rovc. 
13 abróv] avrov 
10 édeare] éáoere. 
19 soAXe»] voÀAd. 
8 Sewpfjstre] Seupáanrt. 


III. Index conjecturarum doctorum virorum, quas texto 
meo recepi. 
5 [ed. nostr.] &jew] £ xe margo Lutet. 
22 dAX Spec] dÀX cei à 9ptic. idem. 
28 ec éx rov pg)iv] primam particulam detraxi, auctore 
Wolfio, 
5 à] àciy Wolf. 
16 à» à»] ov à' àv idem. 
l & ri] 2, £rc idem. o 
12 &c» addidi ex ejusdem auctoritate. 
ult. evujépei] evudépew idem. 
— ravrac] ravra idem. 
10 [ed. Reisk.] 9eíparoc) Xjparoc. Valkenaer. 
10 drayyéXAe»] drayycéiv. Markland. 
5 *üca 3) dráry] articulus eidem M. debetur. 
22 abr)»] air idem Markl. 
26 rovr àv] rór à» idem. 


987 pen. abr] atrg idem. 


388 
422 
440 
447 


12 éycaraNaQ3érru»] éycaraAg993. Lambin. 
12 àxorwapu£vy] dxorwopéysg. Markland, ' 
25 riv eipfiyn»] rj clpivg. Lambinus et alii. 

5 ipic] bpác. Taylor. 


467 pen. OX&yu»] 8Xáiper. Wolf. 


415 


ult. dkotota3c] dkoscaw?3e. Markland. 
8 Xemrivqy] Aerrívo (in vocat.) Wolf. 
14 vapavoíac] rapavopíac. margo Lutet. 
26 vposdiaQSeípac] spoóva90. Wolf. 
27 Eye] £yv idem. 
6 Sewplokoc] Oopixwc idem cum multis aliis, 
7 ceiep) srrep. Wolf. 
23 yp) va9siv] pf rc vaSeiy. Markland. 
11 ajrg r&v vóper) avro irró ry vóuwr. margo Lutet. 
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Nomina prenumeratorum. | 


PnRoviNCIAM in edendo :Dergosthene rgihi eumai- etqué delegi 
ultro perquam arduam et duram, cum aliis multis de caueis, quas re- 
petere nil juvat, jam supra plerasque commezneratas, tum hac maxi- 
me, quod fatali quadam necessitate mihi evenerit, ut estas degeridiá 
esset iis in terris, eosque inter homines, quos parum grieca' curare 
necesse est ex eo arbitrari, quod klbrarü nostrates ad exeudendos 
libros grecos nullis precibus, nullis conditionibus adduci possint. 
Non equidem 'infitiabor, aliquot ab hinc annis ccpisse hac in urbe 
libros nonnullos greecos edi, sed neque multi sunt illi, et verum si 
velint eorum editores fateri, nescio an ne ipsi quidem dissimulaturi 
sint, eos eere periculoque suo excusos esse. "Ego equidem, que- 
cunque aliorum est seu sors, seu felicitas, inexpugnabilem habai 
pene tota mea vita librariorum pertinaciam et duritiem, et aversio- 
nem 8 me meisque conatibus literariis, ut necesse habuerit, quse- 
cunque edidi, quee pauca sunt, ut in're familiati perquam modica, 
, ea meo sere et periculo excudenda dare. "Unde, id quod facile est 
existimatu, magnam rei domestice jacturam retuli; quam tuli, ut 
potui, satis equo animo. Demosthenem autem, et eum quidem tot 
necessariis ornamentis atque instrumentis auctum, pari modo insa- 
num fuisset, si conatus essem edere. Quare proposui biennio ante 
conditionem studiosis greecaram literarum, ut sumtus necessarios 
facientem me pecunia collaticia adjuvarent. Sed surdas pene vbi- 
que habui aures, portasque clausas, sive communi quodam homi- 
num, qui nunc sunt, erga literas grecas frigore, sive infamia coe- 
pti, quod alii, si qui ejusmodi subscriptiones proposuissent, oredu- 
lorum crumenas$ cum emunxissent, verbis suis fide non preestita 
rem in se bonam in suspicionerh atque invidiam adduxissent; sive 
denique erga me nescio qua hominum malevolentia, et suapicaci- 
tate atque animorum a me abalienatione. Adhuc quidem, magis 
etiam, quam exspectaveram, in hoc tanto, tam salutari, tam ne- 
cessario, tam sepe flagitato et votis omnium expetito molimine de- 
sertus peene ab omnibus, etiam ab àmicissimis, fui, quamquam bene 
de eo seeculo nunquam speravi, quod usu novi, ventri, ganec, luxui, 
libidinibus, cupiditati et aváritiee deditum, in equos, in canes, in 
scorta, in aleam, in cantrices, in scenicos, in nugas, in res quasque 
turpes, et corpori, fameque et rei denique familiari detrimentosas 
furiose suas opes prodigere, in res autem divinas humanasque pre- 
claras publiceque salutares, patrie gloriosas, et ad omnem memo- 
riam splendidas futuras vel obolum erogare reformidare, tanquam 
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si in puteum abjieiant. Quanquam ad hoc quidem opus meum de- 
mosthenicum qui symbolam conferunt, eamque non enornmiem, per 
münutas partes, pecuniam hi suara non perditum eunt, sed magno 
cum foenore paulo post recuperatum. Ecquem non plane pauperem 
gravet impensa pistol: dimidise (cujus valor ducatum hollandicum 
nondum squat) in volumen grecum, cujusmodi hoc est, sex men- 
sibus ante erogata, cujus equivalens paulo post sit recoperaturus ? 
Ego quidem, qui publica commoda meis privatis semper antehabui, 
non spe divitiarim querendarum hoc opus suscepi; quse his pro- 
fecto artibus non queruntur; abhorret queque animus ab impo- 
&tura ; etiamsi velim alios decipere atque emungere, desertus sum 
ab audacia et impudentia, et calliditate. Ingeniem mihi ad frau- 
des hujusmodi est tardius atque stupidius, et timidius etiam. — Satis 
habebo, si sumtus, quos in hoc tantum, tot volumina impleturum 
opus erogabo necessario, recuperavero. Lucubrationes a me hoc 
in opus per tot annos impensas acres et assidues reipublice lite- 
rarie& lubens et letus condonabo. Denique causa nulla eet, cur 
metuant redemtores, ne si quid humani mihi contingat, opus abrum- 
patur. Quamquem enim in dies alia addo, alia muto, ut dies diem 
docet, ita tamen pleraque in mendo et parato sunt, ut, si vel hodie 
meum me fatum aufferat, cepta tamen tela continuari possit, uxore 
non passura, aut existimationem meam minui, aut emtorum spem 
falli, Preterierant octodecim menses a publicato illo program- 
mate, de quo supra $. 22. dicebam, quum, incipiens jam de bono 
successu mei conatus desperare, decernerem, paucis illis, qui pecu- 
niam premnumerassent, (sex ferme numero erant) pecuniam cuique 
suam remittere. Sed intercessit uxor, quee tametsi cerneret, com- 
moda ipsius sua tam periculoso et ancipiti ccepto minui, aut certe 
in discrimen dari, me tamen hortata est, ut, confisus dei auxilio, 
qui invia complánare, dubiisque et desperatis rebus insperatam sa- 
lutem afferre nosset, fidem datam liberarem reique publice ne de- 
essem, et melius, quam solerem, de liberalitate hujus sseculi spe- 
rarem. Ab ea igitur impulsus et permotus rem meam in discrimen 
dare ausus sum, chartas emi, conduxi typographum, excudendum 
opus dedi. Interim paulo plures atque plures prienumerantes co- 
ierunt. Parum tamen quid est ses ab iis collatum ad id, quod mihi 
de peculio meo dependendum fuit. Et profecto ni plures numero 
inposterum coalescant, necesse habeo telam hanc in secundo sta- 
tim volumine, posteaquam totum Demosthenis textum edidero, ab- 
rumpere. Quod si tamen vel tantum ex hujus primi voluminis dis- 
tractione redierit, quod satis sit sumtibus in id factis compensandis, 
impiger et deo fretus stadium, quod ingressus sum, decurram, quoad 
vita viresque supererunt. Secundum volumen certo certius sub 
fineni Septembris hujus anni 1770. prodibit. Extcri si meum sibi 
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Demosthenem redemtum velint, recta via per litteras ut mecum 
sgantrogo. Nomina Prenumerantium, qui interea temporis acce- 
dent, illi volumini subjicientur. Quos &d hoc diei (excuduntur hzc 
die 20. Aprilis 1770.) habeo in tabulis preenumerantes, sunt hi. 


Abresch, Professor Ziolle. 

Andre, Góttingensis. 

Bang, A. M. et V. D. M. Marpurgi. 

Boden, Professor Wittebergensis. 

Brunck, Consiliarius regis Christianissimi, Strasburgi, in totum 

Opus. 

Cober, Conrector Gymnasii Budissani. tria exemplaria. 
Culencamp, Professor Góttingensis. 

Eck, Professor Lipsiensis. 

Eyring, Rector Gymnasii Gótting. 

Froriep, Professor Lipsiensis. 
*Gottleber, Rector Annabergensis. 

Harles, Professor Erlange,, duo exempl. 

Heinze, Rector Gymnasii Luneburg. tria exemplaria. 
Heyne, Professor Góttingensis, duo exempl. 
Hibner, Bernensis. 

Hiller, Professor Witteberg. 

Hoffmann, A. M. illustris Moldani apud Grimmam Tertius. 
Hübler, A. M. Conrector Schole Freybergens. 
Kranoldus, Superintendens Graefenhaynichensis. 
Krebs, Rector illustris Moldani, Grimme. 

Meisner, A. M. et Collega Schole Cruciate Dresd. 
Morus, Professor Lipsiensis. 

Mücke, A. M. Conrector illustris Moldani, Grimme. 
Neuhaus, I. C. et civitatis Lipsiensis Pretor. - 
Niclas, Gymnasii Luneburgensis Conrector. 

Randal, Glasgouiensis. 

Rau, Professor Ultrajecti. 

Reichart, A. M. illustris Moldani Grimme Cantor. 
Schade, Anspachiensis. 

Scharfenberg, A. M. Lipsiensis. 

Schmidt, Dantiscanus. 

Wencke, À. M. Darmstadiensis. 

Wernsdorf, Professor Helmstadiensig, 

Wyttenbach, Marpurgi. 
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SALUTEM. 


ArrQvOoT jam aguntur anni, cum in lucem prodiit Demosthenis 
Orationum Philippicarum Editio nitida, quam in usum vestrum duo 
in hisce ZEdibus eruditi homines procurarunt. Ad istius multiplici 
jam experientia comprobatam normam cum hanc nostram JEschinis 
Demosthenisque Orationum &vrexáAe» Editionem conformare sta- 
tuissem, in nonnullis tamen deflectendum inde mihi esse existimavi : 
de quibus, deque Versionis simul hujus Notarumque ratione ac 
structura, paucis vos esse premonitos velim, 

Interpretstiones harum Orationum insigniores Latine circumfe- 
runtur tres: Wolfii, Lambini, et Editorum Oxoniensium, Foulkes 
etFriend. In his singulis cum multa reperiantur, quee ad juste 
Interpretationis laudem conducunt, aliqua tamen superesse vel 
lenissimus earum rerum fatebitur estimator. Ingratum equidem 
semper, et liberali ingenio indignum opus est, siquid illorum homj- 
num, qui in eadem tecum palestra desudarunt, negligentia fudit, 
curiosius excutere, et in vulgus indicare: omnium vero minime me 
deceret, qui aliens potius industrie quam proprie eruditionis foetum 
expromam.  Sufficiat igitur, si, quee sint quee in unoquoque istorum 
Interpretum desiderem, summatim et usque eo tantum perstrinxero, 
dum ratio probabilis existat, cur in his vertendis nullius demum 
vestigia per omnia sum consectatus. 

Ac primo Oxonienses illos, quorum vulgo Ínterpretatio inter 
manus versabatur, immoderatioris et juvenilis cujusdam in conver- 
tendo licentie, et olim a doctioribus plerisque hominibus arcessi 
animadverteram, et ipse cum in hoc opus penitiug introspicerem, 
non potui non creberrime incusare, Dum enim numeros captant, 
et dicendi lepores ambitiosius aucupantur, sententiis tantum adhe- 
rent, verba verborumque ordinem servandi religionem ita plerumque 
contemnunt, ut provectioribus quidem in bis literis satis fortasse fa- 
ciant, ad rudiorum Greeceque discentium usum haud multum certe 
conferant. Neque tamen in Auctoris sensibus efferendis usque 
adeo fidem commendant suam, ut non et frequenter titubare eos, 
multaque ab iis humanitus excidisse promptum sit ostendere: quee 
tamen ab aliis investigari malo, quam ut in iisdem ipse excutiendis 
ingratam operam impendam. 

. Summam sane religionem, mihi vero etiam immodicam ad inter- 
pretandum attulisse videtur fidem Hieronymus Wolfius. Diligen- 
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tissimus quippe Interpres, ab Auctoris latere ne punctum quidem 
temporis dimoveri sese passus, non sententias solummodo appendit, 
verum etiam verbis annumerat ubique verba; eundemque dictio- 
num ordinem tam anxie tamque pertinaciter conservat, ut stpe- 
numero etiam obscurum, horridum certe et incomptum, nobis exhi- 
beat Oratorem, Enimvero, quod ad situm collocationemque attinet 
verborum, cum temere et absque necessitate ab exemplaris sui 
forma recedendum non sit, dandum tamen aliquid aurium est vo- 
luptati, neque committendum, ut scrupulosa et servili imitatione, 
omnis illa, qua divini nos permulcent Oratores, numerorum pereat 
concinnitas. 

' Yn contrariam huie' prorsus reprehensionem incurrit Dionysius 
Lambinus. Fídus, elegans, disertus; utinam et pressum dicere li« 
cuisset Interpretem! Verum ejus, qua plurimum pollebat, comptes 
Latinitatis studio, beneque dicendi copi& in transversum actus, 
extra nodum metasque omnes excurrit, et nitorem /Eschinis et 
Demosthenis ?«véryra profusissima verborum luxurie pariter labe« 
factavit. Ardua complanat, pressa dilatat, mollit incitata ; singulas 
ferme dictiones Grreeas duabus aut etiam pluribus reponit Latinis, 
ut geminet propemodum et conduplicet Árchetypum. Quod si suo 
hic ingenio aliquantum esset moderatus, neque supervagantibus 
ipse surculis falcem denegasset, quee fuit homini diligentia in asse- 
quendis Grecis, et inexhausta lectissimorum verborum copia, omnes 
profecto boni Interpretis numeros explevisset. Hujus igitur Ego 
vinetis putator qualiscunque accessi: dedi operam, ut luxuriantem 
eam in dicendo ubertatem comprimat, et insería quasi depascat 
exilitas Wolfiana : neque siquid in Oxoniensium aliorumve Interpre- 
tum Latinorum operibus vel se venustate commendaret vel robore, 
traducere in nostra dubitavi: ita nimirum ratus fore, ut sincerior 
multo puriorque exsurgat Interpretatio, quam si inepte | ambitioni 
velificatus, ea quse ab aliis bene dieta sunt, melius ipse dicere in» 
cassum contenderem. Multa etiam ad nos commoda invexit cum 
Gallica Interpretatio Tourellii, tum vero spectatissima illa Versio 
Itala, ab Hieron. Ferro, Senatore Veneto, concinnata, quam diu 
frustraque a me queesitam, vir comitate pariter et politiori literatura 
jnstructissimus, A. Askew, M. D. Londinensis, mecum, sibi licet 
ignoto, per literas rogatus, humanissime communicavit. 

Textum Greecum ZEschinis ex luculenta Editione Hen. Stephani, 
Demosthenis, ex ea quam Lutetie typis mandavit Benenatus, ut 
plurrmum expressi : collatis interim diligenter, et siquando visum 
est, adhibitis, emendationibus Cl. Taylori: verum paucis illis qui- 
dem, et summa cum brevitate propositis. Quotus enim quisque 
lectorum est, qui dummodo sibi Auctoris sensus claros, et quoed 
fieri potuit defecatos, ob oculos sistas, aut omnino curat, quot eos 
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€x Codidibus imptessis manuve scriptis elicuisti, aut non saltem, ut 
istiusmodi de Variantibus Lectionibus disceptatiuncule ad.calcer 
rejiciantur operis, exoptat; neve iis Editor cum Annotationibus 
que ad Auctorem ipsum pertinent illusirandum, conjunctis, re- 
stinguat animos, quos ardentes acceperit ? 

Quod ad Notas attinet, e&rum magnam sane partem ex Com- 
men£anis descripsi longe eruditissimis Joannis Taylori: cujus ego 
laudibus hbenter indulgere velim, siquidem id aut destinati operis 
angusti? paterentur, aut ipsius utique hominis pervulgatissimura 
apud literatos. omnes nomen et celebritas. Annotationes, quee 
aliunde petuntur, singulas (subinde brevitatis causa in compendiura 
actas) Auctoris nomine signavi : plurimas de proprio penu deprom- 
psi: Interpretationi denique omnes subjeci, Grecarum paginarum 
titulis inscriptas: ut neque tyroni foveant negligentiam, si textum 
comitentur, neque seorsim (quod usitatius) relegatz, negotium fa- 
cessant. Archeologia in his Commentariis et Historia parcius at- 
tinguntur, cum illam quidem Potterus, hanc vero, quantum ad 
earum que hic tractantur rerum notitiam satis sit, egregie adorna- 
vit in Vita Philippi Lelandus noster: quod sane utilissimum opus 
iterum ac ssepius, me judice, versabit, quisquis ad hos perennes 
Eloquentic fontes rite imbutus instructusque volet accedere. 


JUVENTUTI ACADEMIC/E 


SALUTEM. 


INTEGRAM hanc Orationum seriem quas Demosthenes in Phi- 
lippum habuit, nec inutilem fore duximus, nec vobis ingratam : prx- 
sertim, cum Philippicarum libellus, qui Glascuis prodiit non ita 
pridem, spes vestras prorsus fefellit; mendis nempe compluribus 
inquinatus. Codicem Morellianum precipue, alios melioris note, 
nonnunquam, expressimus : quin et harum lectionum, quas e codi- 
cibus manuscriptis collegit Morellius, pauculas admisimus.  Ipsas 
Orationes eo tandem ordine dispositas invenietis omnes, quem pre- 
finivit Dionysius Halicarnasseus in epistola sua ad Ammeeum. In- 
terpretatione utimur Wolfiana; ea vero plurimis in locis castigata, 
ubi authoris sensum aut minus accurate, aut perperam reddidisse 
videtur. Et, ut subsidii aliquid preterea vobis adesset, Notas ad- 
jecimus, paucas jam primum editas, plurimas autem ex iis, quas 
prebuere Ulpianus, Wolfius, interpretes Gallici Tourellius et Oli- 
vetus, necnon Mountneius noster, vir literis instructissimus, qui, 
cum apud Cantabrigienses commoratus est, Philippicam orationem 
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primam et tres Olynthiacas nitidissime edidit. Argumenta in ora- 
tiones hasce quatuor priores, quee ille ex Tourellio reddidit, inter- 
pretationi huic nostre accedunt; et exemplo moniti, reliqua ipsi 
supplevimus. In Notis, habita est brevitatis ratio. Quicquid Geo- 
graphiam, quicquid Archeologiam spectat, quicquid denique Hi- 
storiam perlegenti primo intuitu se prebet, aut preeterimus, aut 
parcius attingimus. — Haudquaquam etenim suspicari fas est, vos 
hasce Orationes adituros, nisi his rebus omnibus penitus perspe- 
ctis. 

H:ec sunt, que vobis premonenda putavimus. Quod si quid 
oculis nostris se subduxerit, aut si quid ausi simus infelicius, id be- 
nigne condonetis. Valete. 


IISDEM 


S. D. J. STOCK. 


QuiD in hac altera Editione prestitum sit, Juvenes Academici, 
paucis accipite. Greca ex Editionibus Venetis Aldi et Felicismi 
cum Parisina Benenati collatis excuduntur. Interpretatio Wolfiana, 
adhibitis Versionibus Nicolai Carri, Lucchesinii, et aliorum, ita 
multis in locis emendatur, ut jam quasi nova exsistat. Priorum 
Editorum Annotationibus pauca, que deesse videbantur, adjeci ; 
que asterisco signata, et litera S subscripta, statim sese produnt. 
Annotationes denique omnes Interpretationi subjiciuntur, Greca- 
rum paginarum titulos pre» se ferentes: quemadmodum nuper fa- 
ctum est cum ZEschinis et Demosthenis Orationes de Corona ad- 
versarias typis mandavi. Data enim opera est, ut bine iste quasi 
coaleant Editiones; quo preestantissime, plurimoque hominum ser- 
mone celebrate, Demosthenis Orationes uno vobis intuitu subja- 
ceant.  Olynthiacarum ordinem, quem monente Dionysio Hali- 
carnasseo, priores secuti sunt Editores, non esse mutandum cen- 
sui: quia haud magni sane momenti res est, cum omnes eodem 
anno Olynthiacas habitas fuisse constet; et secundum hunc ordi- 
nem citavit eas vir doctiss. deque re literaria optime meritus Le- 
landus, in opere suo, Demosthenem legentibus apprime necessario, 
Vita Philippi Regis. 


AIBANIOY ZO4IZTOY 
IPOI 
ANOTIATON MONTION 


AXIOXZANTA AYTON PPAVAI OI TON, TE ABMOZOENOYZ BION KAI 
TAZ AIIANTON TON AOTQN AYTOY YIIOOGEZBIZ. 





; , J / 9 L4 / X ^ 
&. Ertiós, Xp TiO T6 ayduraTwy Movrie, xoTO TOV 
Oyenoixoy "AmT&pozraioy Trtpidéz ioc TG Eig Aó*yoUc Vy, "Wu 
TEUEiG puer EV T" "Popaiay Quvn Xi TG wap &XELVOIG 7TGti- 
deíug OpoMcycupévuc TO Tosc|Deio» awipumos, aue; i 
5 e € es e 3 $y e X e / 
cuós T—9uc; EOOwixye, GTÉ XO &V «UT*" dic T0 TG Qucotuc 
ÁF e ÁF / ? N / x y 
péytSoc UmipÉy uy duvaguevoc, WA "Wtpi T& TOUg GAAOUG 
Óiarpi eic vos qepi TÜy TEA&MTOTOV TOV EAANVIXOV pyTO- 
pu» TO» Assoc Jévqy, xoà 0g xoi 3Oovxtd we Tài Vrrodértug 
! xad Sac Maine 


Preter Libspium, Antioohie natum 
$14. p. Ch., Plutarchus vitam, et La- 
oianus encomium Demosthenis soripse- 
runt: elogia veterum scriptorum de No- 
stro babet ed. Lutet. et H. Wolf. Rup:o. 

Keá&Tic t ávOvuw Tav] "Avril o0, xps 
éxisart. Worry. . 

Kard Ti Ónpix] Ut Homericus ille 
Asteropeeus, de quo Iliados €. [v. 163.] 
"Heo "Ae rspoaraioc, Varti ertgidáfioc 5a. Facit 
autem eum Pelegonis cujusdam filium. 
Ipzx. 

"Aevteomaio] Asteropeus, utraque manu 
exercitatus, (cf. Hom. Il. X XI. 168.) ia 
proverbii locum abierat. vid. Athens. I, 
1. C. Eust. ad Hom. l. l. explicat srtedí- 
£c per dpitíDie, unde fortasse hoo in 
marg. Lot. fluxit. Rop:oc. 

TIseiSifioc] 'Avrl ToU. &ped3BiBioc, ambidez- 
ter. utinam hajus Monutii exemplam pro- 


ceres nostri imitarentur. Contrarium hu- 


jos citatur ex Aristophapnis TaymioTai;, 
i de homine prorsus inepto ad 
omuia : sicat illud singularem ingenii dex- 
teritatem complectitur. Worr. 

TÀ sic Aóyovc) 'Avri o9, lv. Aóyotg xarà 
«rà 8i; Ayovc dvixorra, ambidexter in utrius- 
que orationis, tam Grece quam Latins, 
facultate. IpzM. 

TÀ sic Aóyow] Que pertinent. ad littera- 


rum studia. Gregor. habet: ol dgspi move 
Aóyovc i. e. litterati homines; de usu 
prepos. sic cfr. Herodot. V, 49. Xen. 
Cyr. VI. 4. 5. và slc ers. Rupic. 

Kal Tí; sae ixsivee araifslac] Qaid vero 
Romani babuerunt in ullo disciplinarum 
genere suum? aat quod a Grecis non 
faerint mutuati? Id quod neo Cic. 1. 
Tusc. procmio dissimulat, cum hac t 
men appendice: suum semper judicium 
fuisse, omnia Romanos, aut invenisso per 
se sapientius, quam Grecos: aut accepta 
ab illis, fecisse meliora, &c. Worr. 

To «pcfiv Amara] To erpscfaio, 
Suida interprete, 7/443 xai yíeac est : inter- 
dam etiam grandior &tas, T Baciaíay 
x&Tà T) wpscfso apu, filius nata 
maximus. Ip. 

Ibid.] 'AwugticÜa: arpsc£siov dicitar de 
eo, qui munus honorarium, palmam, acoi- 
pit. Rupic. 

Tisel t Tob; &XXo0c] TIsi innuit notio- 
nem versandi in aliqua re, ut iu hac vit. 
$. Y. Plat. Aristid. I. 5 «spl 43» oIxor $)- 
wopla. IpsM. 

Kal 9 xai] Secundum xa signific. adeo. 
cfr. Viger. p. 524. Hom. Il. I. 29. Inxx. 

'"HfevA&ós;] Scripsi ex Ald. ita W. et 
À. Quum Liban. $. y. 8BvyiÓn et $. 3. itv- 
víón sciibat, patet, eum in hao scriptura 
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TGy TOUTOU AÓyty &yatypdtpeurÜmi mos, Sexe |i» &imua- 
Voi TO TTQ0U TOMypL0, VTzUSV. "yOxp OTT TEAEi TY Tipody 3] crOvoy 
Exti* Xoops da. 06 ToU CUYTaryjuerTOg GrÓ TOU [diu ToU pu- 
TOp06, OUX, 00V aUTOV Üi&LioyrEc,—arépiTTOV "yip TOUTO—, 
&AAd 5 ToroUTuy pnteoveuc oor &g , 0€c, QoX&i xo Treoc Xa TO 
Amir axpiQearépo mv. Aó*ytov auvreAeiv. 

(. AnnorSévei Toiyuy TO eroi aro dv AsuecÜsvnc 
ayemiAopurrog TQ *yévér ÓoxGv, wc xci AiTuivye Ex pog diy 
pAexprupei * (eipsra vyoUV eUTwMG GUTOIG pnjea i! 96 TOUTU 
9 X. / € "JEDE", » v 

wornp Ty Anpog Jévnc 0 TIouemieu, etvip &AeUepog" oU "yao 
à dura ae) ipycerT4pov d& axtTUY aypuporrousv 
XEXTU4ÉVOQ, EVTEUSEV T9V TOU poxaioupowroios xoi. EAxGE. 
To pévro: pyTptoy *yévog ToU psTOpog oUX 7), )g Qui, XAx- 
SJapog Arrixov, V'ÜAwvog, voU sroTOU TOU AsyLoT D ÉEVOUC, 
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fluctuasse. Qoare recepi lect. Ald. In 
Lut. igo ; idem rec. R. et B. Deillo 
Alticismo vid. Thom. M. p. 258. Etym. 
M. 312. 12. Ipzw. 

"Jayaty yàp Usi erAalor Tis TiAlYy 5 mrív eróvey 
Pyn] Honos slit artes: quem si sperare 
licuisset, promissos et nos Demosthenis 
eomumentarios jampridem absolvissemos. 
Nune Ampbora cepit institui, currente 
rota vix urceus exit. Worr. 

Tióvw ixti] "Ext in se habere, mit sich 
führen. cf. Dem. Olynth. 1. 2. 1. cf. 
Herm. ad Vig. 753. Schaef, et Bast. ad 
Greg. Cor. p. 985. Rupro. 

Xwrráypavro] Xovriyj4a, liber, in quo 
omnia suo describuntur ordine. ix Aóyen 
máypa. Hesyoh. of. $. y. ewrsTáxÜai. 
Iprx. 

Tiepirróy yàg TevTo] Scilicet erpóg 239 vov 
ieí9io:. Worr. 

Teco»roa» jv mpontUrawrw] Lect. vulg. 
vore)To, Sed Codd. M. U. Y. Nn. apud 
À. et marg. Lut. Toro/rt, quod recepi, 
quam sequatur ?va. Idem R. A. B., sed 
W. volg. Betinmi rwaortóravrze, etsi 
precedat Suivi, nam hic scriptor non 
acouratus videtur esse in temporum con- 
sequutione observanda, quod colligi po- 
test ex &yopivo €. B'., àmouaxs $. y. 
et Sioplooe Sa; 6. *"., si quidem hse leetio- 
nes bene habent. Nam Codd. Bav. Aug. 
et marg. Lut. emendatricem, ui fallor, sa- 
piunt manum: in bis enim est je mpartior- 
710, quod R. et B. recc. Rupio. 

Xvyrr4] Dicitur de iis, qui eonferunt, 
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sc. vectigalia ; tum de rebus, que utilite- 
tem prebept. ipzu. 

AntaorDtv] Demosthenes nat, Ol. 99. 
4., mort. Ol. 114. 5. eetat. 60. De morte 
ejus v. Plot. vit. Dem. ?9. Inrx. 

Tlaràe f»y] A. ex Aug. post seri, inse- 
ruit «iv, quod noa legitur ín cett. add., ot 
fortasse fluxit ex Plut. Dem. 4. iait.— 
JEschinis verba legenter p. 561. Reisk. 
in er. c. Ctesiph. Ipza. 

"AvetrÜorerec a ét] Ovrs Févec eia 
fewAvc, eUTS (4iToutog, oVT8 uito 
obs víSoc- dAAÀ yroioec "AUmeiec i£ deri 
xa) Acsi; ysyor»c, honesto loco natus, genere 
reprehensionis experte. Worr. 

Elparas yov] S.«bw' avrov. Sed malis 
sius, S.ó Aloyl mc. Ipgw. . 

Tere XGarho iw] R. et B. post sri 
scripserunt uv. Sed ed. Ald. Lut. W. 
et À. non habent, ita ut nesciam, unde 
illi hauserint, nisi ex ipso Aschine, apud 
quem heo vox reperitnr. Sed quum ia 
eodem /Eschinis loco sit JeUfscSa: et Li« 
ban. scripserit Jeucac9«1, utroque in loco 
leotionem libror. & Nostro profectam esse 
existimo. Omnino ofr. Plut. c. 4. Rupe. 

Mi»rpww] Qus de matre refert Lib., 
motuatus est ex /Eschin. l. c., qui narrat, 
Gylonem prodidisse Nymphseum [urbem 
Tauricam] et fugisse in Bosporum, ibique 
Soythissumn in matrimonium duxisse. Sed 
Plat. l. ]. dubitet, an hoo verum sit. Ms» 
irem in sedes patris 50 minas iatoliese 
dicit Dem. in Aphob. I. p. 814. 11. 
[ed. Reisk.] Ipzu. 
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Quylvroz ui» &E "A9wuiy tri arpodoc ias. EYXATUUTI, OiXfj- . 
cavrog àE Trepi vóy Tlóvrov xouxei *yuvonsos a-yopuévou Xi xuUiw 
X Á . , k d ty ^v Á/ e / / 

TO 'yívog, &L sc X» TOU Asyuog Jévouc 7 potro KAofdoUAs. 
Mc ToUTO *yOUv &kAAOI TE A&Xoidopipcouri 1o. AMTYAYe, EVITOV 
€ »* » / e / x ^ X 
eg coo. Ely XxUJme, BaeDntooc AA qid toy T" Qovm. legi. 
! páy TOU *yévoug &UTOU ToTaUTA tiptT Ou" Copayog 08 XotTOt- 
Asp9tg Uwo ToU Tra 90€ xopid víog, 3v u&v, ui Qao, . 
acJiv)e TO Cugat Xo VOTGO-c, GUTE [u9OE tig WraAGi- 
€Tgay QoiTTGou4, XaXorrép qr&yT&g 0$ TG. AXwyaiay qroudeg . 
Sio EC &y* Ot» xci ay0pud tig UTO TUY EXXJpuY Eig ux. 
xia» &cXo'TETO XX BorroAog &7wVULLÁAw ETX9. — la TO- 

, / , Á^:C , N P4 « 
pros *ydo, Tiye BarraAoy EQptaiv auAqTe( »ytvía dou, 0c 
"Woc'TOS varodyuac 'yuvaux ioi emi T9ys 0X9996 &X.pjT oiTO 

VUA / Ny M, » . 
xa) ufAsc: xartajyüri, xci 0Aug T2 TÉXyWy Sj del ev" 
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"Es! wpolorao kyxuam] Ob crimen 
preditionis, quod tam late patuit apud 
Grzsec0s, ut non modo ii, qui prsevaricati 
essent, et hostibus operam pavassent, aut 
alioqui negligentius rem gessissent, sed 
ii etiam qui quoe tueri debebant, deasti- 
tuissent, «vbórs dicerentur: adeo at 
Demosthenes, etiam seoMvree v TIaciona 
«ew éoSaXueU dicat, et alii ad inanima 
quoque ut soutum aut gladiu:n transfe- 
rant. Vide Suidam nostrum in voce «go- 
Sóvee, a. quo Polybii s$o3órou descriptio 
citatar. Wour. 

"Eeri $71] Propter accusatio- 
nem, ofr. 6. Y. 4. ial To; Ayo. Matth. 
Gr. gr. p. 859. Rup10. 

Térrw] Ex JEschin. 1. c. patet, intel- 
ligendaum Cimmerium Bosporum. vid. 
Steph. Byz. s. Tióvroc p. 559. Ipzx. 

"Aysjtómu] Aut. est ibraXXayÀ xpirm, aut 
legendum áyayomé»w videtur: etsi $54- 
por xal áyápasec etam op. B. esso potest. 
Worse. 

'Aywairo) Tuitus sum lect. Codd., B. 
scripsit dyayeérov. vid. ad $. &. in fiu. 
Ropt:o. 

Ixó99 46 yév«] Ut Ovid. 15. Meta- 
morph. ) br 

—Sgarte quoque momóra veneno 

Fxzeroere ata Scythides memorantur 

easdem. Worr. 

El; Teivro—Aia ximo] Ts—nal, cum, tum. 
Vig. p. 517. Preepos. ai; ntuntur Grzci, si 
qua res alicui vitio vertitur, ita ut obtreote- 
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VOL. I. 


Plut. Dom. 4. sic 7$ 03a Abytrat oxormi- 
. Thuc. VIIJ. 88. GovAcgutvoc abTàs sic 
ADnalen (Maria on. Cfr. Duk. ad h.1. 
ZEsobin. hoc commemorat p. 563. Rup:o. 
Ile gei» coU] Post j4i» Cod. Bav. 
Aug. €», quod R. A. et B. inseruerunt ; 
at quum hi Codd. non satis magnam 
fidem habeant, et cy interdum a libraria 
adjiciatur, lect. vulg. intactam reliqui. In 
or, Phil. I. c. IX. 4. nonnulli libri post 
jl» prswbent dé», et o. XII. 2. B. e textu 
post 7oéTa* eandem vocem ejecit. Ipnxw. 
KepuY5 vío;] Egit enim annum septi- 
mum, quum pater decederet. Ipxw. 
"AcÓmic] Cfr. Plut. Dem. 4. Enza. 
Elc (a^. bexorm.] Vid. ad 6. £'. Ipzw. 
BárTaAo] lta legebatur ante Resk., 
qui ex Codd. Bav. Aug. mutavit in Bára- 
^e; [atqui certe per 77 scr. in ed. R.]. 
Seoutus est B. et A. JEschin. p. 139. 
142. Plut. l. l. exhibent per 7. Sed Suidas 
utroque modo : quare non ausus sum lect, 
vulg. mutare. Vid. Suid. s. Bára2o et 
BarraM:0s:. Demosthenes etiam voca- 
tas est ÁArgas ob morosam et amaram iu- 
dolem, teste Plut. 1. ]. et Suida. Suidas, 
eui assentilor Barton. ad Plut. 4., dicit, 
Demosthenem faisse nominatam Batta- 
lum ob vestitum molliorem ; sed JEschin. 
in Timarch. p. 142. hoo nomen illum ta- 
lisse monet i£ ávasbelac 7&c. Ipngw. 
Vreipnari] Aug. lcÜnpaci. Inzs. 
MíAtc: xaTIayici] MPa xariayóra, car- 
mina fracta i. e. carminum snodi enervati. 
DEM. 
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eco TeUvoU Óé ToU; €xAUTOUG xal avarópoug BorToAoUS 
Ska OUY. 

y. Aéyerau 06 8v sroAAS xod gpolpay tri Aóryouc o 
pn TO AsuuorDévyy évreudev axtiv. — KaAMioTaarog $v 
AS yoioc prop évUoZoc* oUTüg EM&AA& Ügpociay vu xev - 
ayuviósa des, Quir, oiums, TOP críph ClpwaroU. O TOWUY 
Axjoog d Évne, Troie av, sÜbiro TOU &DaT TOTOC OiXéTOU CU 
gnoau araon Deaaiy euvO T9 Óixw wai Og TéTORtY. MXxcU- 
cag 08 oUTw ÓieTéíOw, Gc TE oW," £XSivyc TUO dipag "pavo 

A )g TaUg AoyoUg démon. — AulbturxaA O8 
ápty ps va Myag Medus, Adarzióe I xo 
coxusyog loai ue devo propi, &is &yopac €£y'ypoaptic SU- 
Jug aytyo xor TOV éWiITpOWUV 6JECTETOLTO, X&CUIG die- 


y. Abyersu — eti»] À. dicit: '* omnes 
Codd., quos inspexi, ita ordinant: Aí- 
yera: 9d 70» Auson S." Eod.'modo in Bav. ; 
sed R. et B. vulg. retinuerunt, quos se- 
cutus som. Ipsx. 

"Opin bl 2éyovc] Plut. o. 5. ép evpc 

. InEM. 

KaAMerpaTos] Callistratus, Callicratis 
filius, Aphidnseus, celeberrimus sue me- 
moris orator, in accusando prsecipue 
acerbus. Cfr. Demosth. d. fals. leg. 301. 
18. 436. 13. JEschin. d. f. leg. 294. 
Ruhnken., hist. orit. gr. or. in Reisk. Orr. 
VIII. p. 140. Hano de Oropo causam 
egit Ol. 103. 3. quam Dem. sgeret an- 
nom 16. Ipgx. 

Aly &yemQtaOa;] Plat. o. 5. dyeni?t- 
eSai nplciw i. o. litem agere. Ipxu. 

Th wel 'QpswoU] Heo urbs inter Ta- 
nagrism et Atticam, in ditione Attica sita, 
sepe in controversiam est vocata, quse 
non prius cessavit, quam Philippus illam 
Atheniensibus redderet. Cf. Pausan. I. 
S4. 1. Hoc tempore Themiso et 'T'heo- 
dorus, Eretrienses, collecta manu Oro- 
pum occuparunt, Chabria res male ge- 
rente; quare bunc Callistratus accusavit. 
Xen. H. G. VII. 4. 1. dicit, Oropum 
fuisse ab exsulibus captam. cfr. Suid. s. 
, spa. IpEM. 

JwTo] Etenim audiverat, inter magi- 
stros convenisse, ut propler oratoris fa- 
cultatem et coaussm celebritatem judicio 
interessent. v. Plut. c. 5. Inzu. 

. To) ipso r&To; elxéroy] Servum sibi pre- 
fectum, id est, eU eaiPaysrys?, ut nomi- 
nat Plutarchus. Worr. 

. TapaBaXMi» avT9] Yo marg. Lut. est 
freocticBaA iv, quod quidem interpretamen- 
tum sapit. saeaB&Xs0 neutrali sensu est 
&& admovere. Philipp. in Epist. (spud 


Reisk. p. 168. 3.) scribit : CovAfgumec aic 
vauciv alg và» 'EAM WO TO apaÉaMiY. 
Qoare non est, quod pro abr recipiatue 
abr, quod est in Aug. et M. apud A. 
Recte R. et B. vulg. tuiti sunt, nam abr$ 
pertinet ad cvyywerirai. RuDro. 

Kal&) Tum ile. cf. Vig. p. 94. et 
Herm. ad Vig. p. 706. sq. Ipxx. 

AuríSw] AuTiBbva:, aliquem aliquo modo 
afficere. Cf. Wolf. ad Lept. p. 463. ed. 
R. et Zean. ad Vig. p. $00. Ipzu. 

'(loaiw] ismus floruit 400—856. a. 
Chr. Restant decem ejus orationes ina 
Reisk. Orr. Vol. HII. Dv ceteris 
ptoribus Demosthenis vid. Suid. e. AnesQ. 
et Plut. 5. Inzw. 
" Ble dsbpac lyygaqekc] W. et A. post dy- 
Beac inserunt partic. 3j, sed, quantum 
scio, nulla libror. auctoritate. Jam quem 
Noster non ubique jusia otatur entncia- 
tionum junetura, com R. et B. vulg. ré- 
inui, colo post jéroe expuncto,  Qaed 
si admittitur, xpicátutvec nou. habet, quo 
referatur; neque »» cogitando addi ve- 
lim, (v. Herm. ad Vig. p. 1*70.) quo- 
niam hio scriptor duo participia conjungit 
in Argum. Or. Ol. I. (TH.) v. 10. et eas 
particalaes, quee necessarise videntur, omit- 
tit. cf. 6. B'. Aaxshauaovm expo THE. -—— 
sic dyBgac byypáqerSai, togam virilem su- 


mere, v. Demosth. p. 412. 925. ed. Reisk. 


Hao enim setate ipsi licuit ret familiarem 
administrare. Inzx. 
"Ayéva—irericaro] 'Ay. bir. litem 
instituere. Dem. p. 227. S. ed. Reisk. di- 
cit: Ó Toro ày&va. ivoTuwráptwc. Bav. 
ànerheaTo. Hano causam egit Dem Ol. 
104. 1., natus annos 18. Tutores a patre 
prescripti erant Aphobus, Demophoo, 
"TTherippides : qni quum XIV talenta tra- 
etassent, post decemnem esram LXX 
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XxÓTGV TW OUCéQ9 &UTOU. Xa ERÀ& MV OKUTSUC" OU p) 
sduyg3« arcyro, ovroA (Oei, oma cTroAuAEwS. — "ToUg 06 Ao- 
qeuc Todg tmrTQOTEIXOUG tATy 0i Quar loaíou xas GU Aso- 
eQSévoug &vou, dub 9p sAuxÍew TOV entropoc T TOUVTEG, 
(euroeióexos -ylp &raw 3v, ór& wpóg ToUTOUG WywvidsTo), 
xal óT: Ó0x0UGiy 0& Ayo. TO TeU locaiou weg EX KDoHVEIy &i- 
doc. ér&poi 08 vopiQousi currevar Deo piv órró Asnoglevouc, 
! Qjopd'eur Jas 0e vro oU leaíov.  Oucty 0& Jaune róv, 
& o AykocDévyc sqoUvaTo *quiy ear txelyyg TOS Souxiag 
Cvy'yedQtay TowuToVc Aoyoug" (3 yap UcTspoy Vmrtpey s xai 
TOUTO WiFTOUTOU") xaró 06 vae; &Ti T9C ejTXSOSUG TUS 
Umro TQ ÓidagX.9 TQ» EXELVOU "pone T]pos FOXNeUY S M&- 
pígorros. — Mera jebvro: TeUTOUG ToOUQ avymvag Gpux TU 
qouxée TWp06A D, &oQic TEUGUy Even Bip ey" eT& Q'EGAAG- 
yel TOUTOU, C'UPyOMITSY EV diner regio. Tovro di, aimwso 


! Qus SscSa: 


minas Demostbeni reddiderunt ; quare hio 
actionem X. talent. iis scripsit. Cfr. Dem. 
or. in Apbob. LI. Ipza. 

Bs] Ales, convincere. cf. JEschis. 
p. 544. 3. Inxss. 

OU j4in—á sro d)axs] Apbobuos damnatus 
quem nihil sqai facere posset, Demo- 
sihenes in pessessionem boserum cjus 
venit; sed amissae non vit. Pro 
dnmrouiszs B. scripsit desunt: fontem 
'bejus lectionis ignero. Verum. etsi h.1. 


eseo, ut nollosem huio voci subjectam 
men ad se, sod ad Demosthenem. referret, 
boe sensn : noa poterat er&re, qae 
se dixit perdidisse. Quare lect. vulga- 
tam non mutayi. Ipxyw. 

Tex M A5yex] Tutoris orstienes ex- 
stent tres ina Aphobum et dae in Oneto- 
rem: bio enim, cui Aphobi soror rupta 
fent, Demosthenem o fundo vi ejecit. 
: ABESPe . 

Kiel» e^] Nonnulli, ut levi» (rs ot alia 

: i. Vig. p. 234. Ipza. 
"Erie $»] Cfr. Matth. Gr. $. 372. $. 


3»zm. 
2. 9. Aut est iva , 
prone Wer m 


] Heo est lectio Codd. et 
Ald. Sed Lat. habet 3uw0sc9a.. idem 
W.Seqeuti sunt K., A. et B. Retinui 
vulg. hoc. sensu: -putaat; orationes a. D. 
factas corrigero Iueum, nisi vidontar sori- 


3 iy zal à 


ptor temporareommutasse ; vid. $. 8'. um- 
paortocavTsc et quee ad bh. ]. notata sunt. 
Ceterum ipsi historici Grseci interdum 
tempora commutant. cfr. Matth. Gr. f. 
504. 1. Rupi1o. 

Gsuparró, d$] Non selum Savyá- 
(» coasiraitar sequenti sj, (Matth. f. 
608.) sed omnino ea verba, quss eum 
enimi affectam imunt, ex quo ali- 
quid fiat aut factam sit, quod non ex- 
spectaveris aut optaveris, at dysvaxrín. 
Plet. Orit. 1. s?npaqasAic siu dynsametis, al 
ke "nini mA] Ecesllentia 

bere ia, que pe- 
stes floruit. ofr. v P 376. &. ipm. 

MsjslunTe] Passivum ponitar pro aofj- 
vo, ut esroMoioni, Aquen, multaque 
alia. Matth. $. 496. 6. De haoc iroitatióne 
Demosthenis v. Dionys. Halic. in Ieso 
P 105. 1. 108. 86. ed. Sylb. Ipza. 

Zopurrsót») Artem dicendi docere. ofr. 
Piot. Dem. e. 24. fin. Suides dicit, Da- 
mosthemem ab ipstiteto recessisse pro- 
pter ealamniam do Mosohi filio, mebili 
adolescente, ortam. Ipz». 

Yurgyópsctws] Hoo se fecisse men pror- 
$us, sed tin Meis ad Rempublicam ac- 
cesserit, negat Demosthenes, exceptioao 
adversus Zenothenidem. [od fin.) ijed, in- 
quit cwfliflmu à9' oo eripi T&v novi Myty 
beLápom pani erp! do es pity qaa Deep erport- 
Sbsat, &Xxà xal ^ókc srorslac abri c 4à Te- 
avra Méca. — Postrema hojas looi ver- 
be wmbigua sique obscura sunt, et alibi 


cexx vlii AHMOZGENOTZIE BIOEZ 


eupyacíog, xourdpvog Ti TO OmuaryurySiy xci TOÀ TW 
"TróAEwG TrpdirTE ADU. CC | 

*— 8". "Eri xdxeiyuv jeyquoveuréov, óv« TpauAOc juiy 3j TÀY 
yAaTTGV 6X, QUO'SGG, TO Ó& TTVEUjUU iT OVT &pog" ez v aju- 
Qorépuy auéGaus, QauAor&TS) xUTO) TW) UcOEDUCIy Trapt- 
xouevov ovx. eudoxagueiy * TO xorT. cipi erri TOi, Aó-ycg, 010 
xoi 7rpóg TOV pur acras, TÍ &C'Tl (xrropiol, QUTEXDIYOTO OTÀ 
VwoxpiCiC, Scy egerivtoy óTi Qi rauTSP TUV Xtipivuy SrTAOV 
&paivero. 'AXAd xal TXUTG JuEMÉTE XOTUDdUTS Xci 07a 
&AAa auTO qpog Oxpuaryurykory UTrV AGIT TORMALTO X00 
OtiAOc qv ? v wrouroy wpoc vog TOU Ü?guov Sopüdoug xa 
eUXaTOTANxTOG, GOT&R &UÜJUQ tLicTaCdOS. dé 08 ToUTÓ 
Qai) cUTOy dytquoy ponydoxioy Tejpoüyres xot wuvoujaéysy gpo- 
"dpae T9» JaXeTTOy, TOpd TOUQ C'yiA UG Badidovra Aé- 
vysis, xoi fa T9g JuAXTTU; "XU muvedi denos Qéotiy Td; 


vo) Ówuou xara(dods. 


| Tota Tapyàe 


tractanda. Worr. causas agere. Rupro. 

l'wavaios] tw», ipsa ratio qua 
vires exeroentur. X en. (Econ. 10, t1. di- 
Git: dya0 yvpwáciy nal 7) Bs0cea xal và 
pátes. Rupio. 

VY. TpauMe gio tiv riv y^rTas) Balbutie- 
bat lingua. cfr. Plut. v. Dem. c. 6. et 11. 
Ceterum osvendum, ne quis putet, Grecos 
hic aliquid sapplevisse, etsi ex nostre 
lingose indole aliquid addendum est, quod 
-explioationi inserviat : eaque videtur 
mens eorum fuisse, qui xarà snpplerept. 
Nam acousat. absolntum ponunt Greci, si 
rem, qualis sit, describunt. Cf. Herm. 
ad Vig. p. 882. aq. Matth. Gr. Gr. $. 423. 
IpEzM. 

'Aroerrtec] Quod in Aug. legitur àze- 
wbrtew, debetur interpreti. — Idem fere 
Cicero de se dicit in Brut. o. 91. Ipxw. 

"rerínpwris] "reréouic non. solum signi- 
ficat gestum histrionis, sed etiam actionem 
oratoris. Ink. 

"Ewi 76i Ayo] Male audiebat ob di- 
eendum. iwl, ot iwi weoloriac byxiaami $. 

: B'. Móye omnino artem dicendi exprimit. 

- ofr. 6. y. Ipzu. 

*— 'Beerüearvra] Eadem de nostro refert 
Cio. Orat. o. 17. Ioan la , 

*Wrrevy ioaivero) Nam Plat. c. 6. refert : 
xnartytuvro 5v n TW) Aóyov. IDEM. . 


Mywpzovtüoyra: d& auTOU Xa oixq- 


35 Toweirer 


eorrerit. Compleotitur autem id varias 
exercitationes, de quibns Plutarchus co- 
piosius. Worr. 

reris larrépura] "reis, quod si- 
gnificat manere, (Demosth. p. 330. 4.) 
apud nostrum est ínesite.— Per Darrá 
74 intelliguntur incommodu ex defectu ali- 
y orta. Plut. c. 11. similiter beso: eic 


Àj cejsorinoio Darnijaci TuaPng eüyer 


Demosth. p. 405. 18. ed. Reisk. dicit: 
Tíva, V Jrehqaov nal Bv wrpie "roc lxXuwe 
Qaciv sat ;. IngxM. 

"Qers si9ie ifirrac9a] "Hoo ixerAitr- 
T1000, À vmoyugts, deroutrórra. và. Bina. 
Worr. 

Tutéorra] Twp, qui cavet, ne qoa res 
ipsum fugiat. Demosth. p. 317. ait: 
AáTruv lijad nal raptis lxéswm, Id. p. 836. 
5. ed. Reisk. 7wérat Ti» Tt04vTalas iqsí- 
pst. Ropig. 

BaNM/wra] Heo vox differt a pex, 
quum illa de lento, hec de velooe inoos- 
su dicatar. Xen. Cyrop. II. 3. 14. &usic 
-" Tpxuv xal BaMQur beyxaduÜs., 

DEM. 

9ier»] Infs. absolutas inservit consilio 

indicando. Xen. Oyr. VII. 2. 96. às K- 


Ó xaripins1] 'Eswep9prs studio Pega yvraina Hx. Matth. Gr. f. $35. 8. 
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vec xaraytioi xoi Zupyrtig cvroturaig, ia 0i au OVI us 
Trpéio: TOU TU)G oWeiog ÜtuosTioU Xcxi tg OUÓÉ TO VUXTO 
vx aJ &uOsy, GAAc: QiemroveiTo x Qu "r&pi Aóvyoug, OXtv xaí 
IluOézug axaTrTwV 69 ToU6 Aóyoug TOU Asycordévoug AUx yay 
aroQew. Trpoc Üy o Aspor Jévse a0 Tel 0G GL xai Wuixouc" 
Oi0o, EKTTEV, OTI C£ AUTO) AUyoy xaiuv* Qus Gé Aro ydo "T 
AucroduTO yUXTUD o llujíémg. Ka pj OTi T€ U0tp &me- 
TUÓ&US TTiVEWP, IVA. C'yptpyopUiaty LLOANOv 'ararpéxesrrau ov diai- 
VOIXV QUU OL AV G40A 0*9] TOI" qr dip AS pouuey às XQXEIVO, (C 
xai £ipog TrOTÉ &X T76 opos. aT IPTE, xa VG T OÉjAEVOG 
UO TOUTO EA&ySW. turoiti Ó& TOUTO Ó; cTÍAY TOIRUTTV. EM 
TG Afytiy G'GhptUFGG TOV DLGOV EOS EI XIVSIV"— UT EDEXDELUOLT EV 


Viger. p. 205. Imitati sunt poets Latini. 
Virg. JEn. V. 948. Ipzx. 

Karáysx] Que de subterraneo habita- 
€ulo et tonsione dicit, ea narrat Plut.o.7. 
Qoinctil. X.3. Ipnx». 

"Iya—J3egaacriev]  Optativ. (secfor) poni- 
ter, quoniam in enanciatione prrecedente 
inest ratio temporis preeteriti: dicitur sub 
terra habitosse. Herm. ad Vig. 850. He- 
rodi. 1. 17. [sa 3à waldty Exe, wpituri vb 
eixeu: quo quidem looo etiam usus genit. 
cum rpoióva: confirmatur. 1pga. 

AutsroWi^ro wpóc 3c ertpl Aoyouc] Exerce- 
batur, id est, exercebat sese in eloquen- 
tia, elucubrabat orationes saas. Sed quid 
$i? epi Q&c Tec Aóyovuc. Worr. 

| Tee qux] Ad lucernam. «epic de tem- 
pore. Xen. Hell. V. 1. 9. vausaxiac 93i 
srgic oM ytrri mc. Rupic. 

TIspl A$yovc] Tiapl. vid. $. &. ibique not.; 
non est quod hane preeposiL, ut W. con- 
jicit, deleamus. Ipnxx. 

Tlj9íac] Hic Pytheas, popularitatis si- 
mulator, homo impure et libidinosw vitse 
fait. Demosth. in ep. IIT. p. 1481. 14. 
ed. Rejsk. eum vocat «v uéypi «ie etaec- 
Sov njsoratóv, jtrà. ravra B. brougaoy Sl; à 

' ijiy arávra. Plot. c. 8. heec de illo: 
bo wyrle Equi Iti abro? à. hÜvpipaTa 
(Demosth.). Ceterum Plut. responsum 
Demosthenis aliter enarrat, et bsec verba, 
eta, Eri eto. facit (c. 11.) Demosthenem 
Chaloo caidam respondentem, qui lucu- 
brationes illius segre ferret. Quare No- 
ster hsec videtarconfadisse. Apad Lucian. 
Demosthenes hsec respondet: xai -vovTi 
rà x erglav 70) Aeytu Ronóy pic Tiv ljaiy pwré- 
S$yeo. Ing. 

"Ori et Aymà Aor xaln) | Urit odora- 
tas nocturna in lumina cédros, ait Virgili- 
ms. Fortasse, scio, inquit, lucernam meam 


tibi esse molestam, commodius verterts. 
WorP. 

'c ^emolvrsy] 'Qc adjunctum partioi- 
piis indicat, rem illam, quee describitur, 
ita ab aliis fuisse mente couceptam, ut ez 
phrticipio intelügitar. — Plat. Crit. o. 4. 
ol cvxopásrrai sir arpáypjuaTa 7raeborovem, bc 
es iive ixxAí- acis. adde Demosth. Phil. 
J. c. 1V. à lyvoxérey etc. Neque solam 
genitiv. participior. sequitur, judice Vi- 
ger. p. 559., sed alil etiam casus. Rc- 
D10. 

"r3»sp] Ipse fatetur, se aquam bibisse, 
Phil. II. &c ày3 piv 03e eriya sixórag 30- 
exXoAóg ig slg] AvÜpermos. In banc rem 
narrat Lucian. Demadem dixisse : éc el 
pais dXXos erpóc Uere your, 79* AnjaorÍny 
9i epic Dep yeáqtsy. IrngM. 

"Iva. — erapbynra:] Conjunoct. post tem- 
pus preteritum ponitur, si res non talis 
describitur, quse fieri possit, sed quz vere 
fiat. of. Mattb. Gr. gr. $. 518. InrM. 

"fase oynrai] Convenit. Xenoph. Anab, 
VI. 3. 9. rà 41a dj.oMynTo abroit. Post 
banc vocem W. et A. plene interpuugunt: 
R. et B. commete, at loci natura requi- 
rere colon videtur. Ipgx. 

'Ex 786 ógepzc] Germani vocamus .con- 
vexum aut tectum interius conclavis, 
bie Gíllen: quo uno Latino vocabulo 
dici queat, non video, nisi forte apud Ho- 
ratiam, Nec aureum renidet in. mea domo 
lacunar, sit xeussi (popà, xaTà curixdoysw. 
Worr. 

'Ex T5üc eec] 'Opeqà tectam intra pa- 
rietes inclusum. Poll. 1. 80. 7$ àwie 7v 
xsQaX opxpit xaM vas. Rupic. 

"e? TovTo] Marg. Lut. oT», ex cor- 
rectione. Xenoph. Aoab. I. 10. 14. hec: 
bm) avri (Miqor) evácac 0À ootáviupaa, 
Ipzsa. 


CCXXX AHMOZGENOTZ BIOZ 
oÜv ToU dquoU TO LíQog &V pu, xod oUrw TG übt: T9e PAN 
éÜuv43« Xorreur tiv &auTOV éxri ToU TrpÉTTOWTOG COSACTOG. 
£. 'Avarynatoy 08 digyyaao dos xai Omuc ey TÀ TE TUY 
"EXAsyoy xai TG TGV ADyyatioy arpobypeevron, 0T£ Tri TO Ogjuc- 
eyterytiv 35x05 Aepuon Üéruc.. OnQasior Aontsümuuovioug &ipxrovras 
TG "EXMfyuv xoi jetyio Tq» QUvaquuy ey oyrac sy AtUeTQO; TW 
Boweríag oben vusjmay sg  om)TOUG, WrapoyASOY i VT XN, 
xci ju£T. 0Aiyoy urpog Quxéac woNtuoy Szqveyuon. 30a» às 
| 6i Quxeiz &3voc ópuopoy 3 Eu[Qolo., vróMtig &xoy Oo xasi ti- 
xoci. oUTo: 0à xaTaAc(évrt; Tov ToU YlujíoU vuOV, wA 
cioy Ovra, &CÜAsToY c») Tou xci oi Omw(Aoio. wA epaor 
EZ EYy xay "rpg aUTOUc..  EuroA&uoUv O8 med o Ada 


"Ev x e$] Ut extremam cutem attingeret. 
Ipnzx. . 

í. Tá T8 ví» 'EAMvers xai] Heeo verba 

meque apud W. neque apod A. legun- 
tur; neuter omissionis rationem reddi- 
dit: & Codd. et cett, edd. non absunt. 
Ipzgnm. 
- *Ors led «9 nj.) Accessit Demosth. ad 
rempubl. quum ageret annum et. X XVH. 
Olympiad. CVI. 2. vid. Plutarch. o. 14. 
Ilpkn. 

"EY Asie] Pegua Leucirica puguata 
a. 397. a. C. Ipsa. 

Abre] Hso est lectio vulgata, pro 
qua R. recepit aol, interpunctione facta 
post vÁcdyri;, quod se dicit effecisse ex 
e4vtéic in Bav. Sed utrum abro; an abra 
facilius potuit abire in abrec? | Sequutus 
B. A. nofat se accepisse avr9| ex Fel. 
Sed quum pronomen abTrk repetatur, et- 
femsi substantivum, ad quod refertor, in 
esdem sit enunciatione collocatum, b. f. 
avrov, retinendum esse putavi: exempla 
vide apud Matth. Gr. gr. $. 467. 2. Viger. 
pP. 171. Epzw. 

TlapiASo sig loxyiv]  Potentiam assecuti 
erant, Dionysius ia vita Isocratis, à 
putrà GuÉalen ex pÁypa ma On, m8, xal slc qab- 

$ jju. Worr. 

)] Marg. Lat. wpAje. Non 
negari potest, huno scriptorem, quum ve- 
lit expriuere Botionem potentie, quam 
quis nactus sit, uti voce Sus. cfr. 
Argum. in Olynth. I. (1II.) et Arg. Orat. 
M l. seuBd. slc lexiv srgosSivrac Aa- 
xsbeiusriovc. Sed ex his ipsis loois fortas- 
sis leotio marginalis fluxit: et quum $. »". 
Noster dicat si; Baeuuiar arapioer, non 


ausus sum vulgatam mutare, etsi altera 
lect. magis arrideat. Ropro. 

"E9woe Sjsopov T8 EUfola] Baotie oerto 
propior quam Euobo Phocis est, utcam- 
que codices consentiant. Worr. 

T^ Ejfoa] Ead. marg. habet Boeria: 
quam lectionem quis non lubenter ample- 
etatur, quum sensas éum postulet?  Re- 
cepissem, si majorem illi fonti haberem 
fldem. Ipse auctor videtur heeo nomina 
confudisse. Rupto. 

Obrw BÀ x«TaaB.] Phocenees violate 
religionis condemnati, quod sacrum agrum 
arassent, recusebapt, suadente Pbilomelo, 
summam, que iis erat imposite, solvere: 
ille, federe oum Spartanorum rege, Archi- 
damo, inito, Delphos occupat et Thraci- 
das interficit. Qua de oausa Thebani 
Olymp. CVI. 2. bellom illis intulereat. 
vid. Diod. Sio. X VI. p. 529. B. ed. Steph. 
Plut. Dem. 12. Demesth. de coren. $. 2". 
Ipxzat. 

Kal ol 'AÜwwain] B. delevit c; «ctm 
mallem hujus mutationis reddiderit ratio- 
nem, bon sequutus sum. Bellum socíale 
indo originem duxit, quod oum oeteri 
daces, tam Cheres, bellum illaterus Phe- 
reis, socios offenderat : hino Chii aliique 
extiterunt vindicias cjus rei sumtari. of. 
Diod. Sic. XVI. p. 591. B. et Demosth. 
or. de Rhod. libert. 4. 8. dicit: ewiere- 
car 1 lec Tio TiGvTazey vobrel eiae, 
Quse oratio quam a. 359. sit habite et an- 
ctor hoc bellum diost 7Duavraior, videtar 
adhoc gestum foisse hoo tempore. Com- 
positum est, aactore Diod. 8Sio.,-qdum 
Athenienses audirent, Persas defeptovibas 
subsidia promisisse. Ipas. 
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TOY C'Ug paco OXOy. Xdévra. qróASguoy, — Xios ya xoi Podio 
xei Buarrio: aroQuu wwori Ovr&g Umqxoo! Ajdwyaioy, TÓTE 
páT AAsAuy Gur TáVTEG Wai CUJAJUIALIG. TOT OuAEVO) rpOG 
exTOU &TOAELOUV. Xa OUTO [AV 4 EXAdG tig TOXAX ép 
deppyro, A9wvaity aroAsjooUyTUY eroe TOUS qrgotignpévoug 
xoi Ow»Gminv vrgóg Quncéae, ! Aextomguoviev vrooc II02o- 
sroyywcioug. Karo Oe ToUTOV TOY XotQ0y OusrTO, 
"Apivrou sai; wig T3» Maxsdovov (QaciAsiay arapyAd ev. 
"Apürra ep o Maxtóovíac (Jamie osi; &ykyovro araidtg 
s Eugudix qc T3; LDAAwpidoc, AMZavdpos, Yleodinxag, Qi- 
Auarzrog. TOUT O jM ToC ()UT&pog AAéLewipoc doAoQovg- 
Sec ereMiTurey, 0 06 IIspüíxoc aroóg IAAvowüg pexo- 
7, A c / 3 N 3 / 
pasmoc. — DiAumTTOC d& 0 veuiTaTOQ 6TUy,AVÉ je6». &y Oq(Oeuc 
OjeosUy" cc 06 EvUeTO TOv llegüixxou dQoyaToOV, UwseA- 
Suiv Addpo: xoà oLsec tic Maxsdoviay apixópuevog, xeréoe 
v3» &pyop. — Aj9wvaioi *Ó& &rtpov Twa., *yévouc uiv P ovra 
DaDuxos, Quydda. ds tx Maxtdovíac, &ri GarciAsiay xaT- 
Wo puer WOAAOU "pido; CTpaTIeTOY. TOUTOI O QD 


3 Aaxshaicorlos * 3i erpie 


Aaxssaurlen] Laced:emonii Arcadas et 
Messenios devicerast: hi quum res adfli- 
ctas restituere auderent, continua bella 

nt contra illos. Post Aaus?. R. de 
suo dedit 3£; €odd. Aug. et Bav. habent 
ante hano vocem xal, quod A. et B. rec. 
Lectio valg. neutram prsbet: hano se- 
quutas sum ex lege, quam mibi soripei 
ad 6$. &. £'. quam Noster non accurate 
weribat et dubia illorum Codd. sit fides. 
'epz5. 

"Apjóvrov] Amyntas rex Macedoniee fait 
ab anno 390. a. C. Inzw. 

Ele Baci. sapiASm] Rez factus est. cfr. 
f. 4. et Demosth. Phil. I1l. $. £.. A«xs3ai- 
qaeiic rapsXSoooi alo àv Üyrac Tila rin 
diio — Xaarrie £i; wüapoy narieTeoar. 
Philippus regnum obtinuit a. 359. a. C. 
Ipzx. 

Tovrem 6 j4iy] Alexander necatus a Pto- 
Temmo Aloritm. vid. Diod. Sic. XVI. p. 
510. D., qui dicit : cooTev à TIroMaioz à 
*AXupiroy SoAoporhcae araeóxafa àv Basosi- 
a» Huno Perdiccas e tedio sustalit, qui 
in proelio aped Iilyrios cecidit. efr. Diod. 
Sic. 1. l. Ipnrw. 

eOumroc 93 0 vira r.] Qua de causa Phi- 
lippus Thebis fuerit obses, non certo dici 


3? Y dp iro 
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potest, quam scriptores non uno modo 
illam rem tradant. Justin. VIT. 6. narrat, 
eum & fratzo Alexandro ad Ililyrios, tnm 
ad Thebanos esse missum.  Plotarch. Pe- 
lop. 26. ab eodem fratre foisse traditam 
Pelopide. Diod. Sic. XVI. p. 510. B. c. 
$2. sb Amypta fuisso permissum Iliyriis, 
qui eum Thebanis tradidissent, quanquam 
idem Diod. XV. c. 67. dixerat, Philip- 
pom Pelopide ab Alexandro deditum 
esse. Ex his concludes, Philippum a 
patre Iilyriis fuisse traditum, sed quam 
Pelopidas obsidem imperasset, illum re- 
petitum ab Illyriis, in hujus fidem a fratre 
datum esse. Ipxx. 

'A9maio, Si] Post has voces R., A. et 
B. inseruerunt &p« ex Codd. Aug. Bev. 
Qoe particula etsi bene suum obtineat 
locum, tamen eam non recepi, quippe ex 
interpretamento ortam. Ipzx. 

"ETrWwór 754] Hanc Argseum appellat 
Platarchus in vita Philippi. Worr. 

"ET*o] Hio feit Argeus quidam, cui 
Athenienses favebant: ad quem ut impe- 
rium deferretur, Mentiam cam elasse 
bene instructa et tribus millibus copia- 
rum terrestrium in Macedoniam miserunt. 
Diod. Sic. XVI. p. 511. A. Rupio. 


ccxxxi. AHM. BIOXE KATA AIBAN. 


Apmzrog edridÉDevog, &víxect pex xci ocoUc; UuvéAuGs 
eu ypueArTOUG TOV AX qvac, oDiSV. GEU AUTQay, OU XT. 
eUyoiay Toe TrOA&G, 0UÓE Qr &TrieÍxésaty TpÓTTOU. 

c. 'T«-c puropmeno aéon Tia Eurid&iTixóV, CUM GoUAEU-. 
TiXÓV, Xo QUaVIXOV. Toiv pLEy 00V Ovoiv di p0G QyuViT T9. 
eyÉyove, ToU T& ÜncowixoU xoà GujooUA&UTIXOU* ETiÜEiXTI- 
xoUg 06 oUx 777 GUTOU AGyoUc: TOUG yip (epojaévoug oU 
wu TEUTÉOy &ivou Awpuog S évoug, TOv &uniTOQuoV, Xo TV 
EptTIKOV" TTOAU "yai TIS EX&IVOU QUVOuUuELOG QUTTONEVIFOV TOLL. 058 
UY, ?)u6 TÉpAy grau AfyopuEV, &AAa xci Auyugio TO AXi- 
Xapyag gt; TOUTO G'UVOOXEI. OTi JA£V "yep EVITEV ETTiTOUQIOY AG- 
vo» A«puordéymg, wptoXsysTOU" OU juny TOUTOV EiXOQ EMVGM 
TO» Uz EXEivou pydévra., vráyu aiu xai acÜvac &xorre. 
T&v dE Cuj.DoUAsUTIXGV mUTOU AUyuY, 0$ pM5v MUTO | TOUTO 
EX0UT Wy Erri*ypatpapuo, tU oU eUTIXOÓ" 0 à: cUOEV pu6y rro 
eei Puja ou eu Tiol . nummos à oiàE Em rypdipoyrau, e 
TOU "Tipk TGV TOU Qovarmo) Troy AT ty eigo au TV XMI- 
Giy Aox 0vT6G. XO TOV QIAVITTTIXGUV. EXCLUT OG idiay TiwG ETi- 
yen EXE! XT TU TUV Trpotry peat toy EXT TOV idioreTa. 


- 


! ToUTO &UTÓ 


"Em:Üfesvoc] Aggressus ex insidiis, hoo 
est, inioicac, ut. Phavorinus interpreta- 
tar ex veterum utique commentariis: 
Suidas simpliciter jaxóputvor à by tigovy Ttc. 
Budeus etiam icfovAsvorrtc. — Historia 
extat lib. 16. Diodori, et in Gemisti saga- 
Misroskroc. Wotr. 

"EmSígatv,] i. e. aggressus ex insidiis. 
Herodot. V1Il. 27. vwuxsic isiS95xaco (6 
TAM) Toig Oscca^oici.  Pbavor. expli- 
oat per inJeiica. vid. Diod. Sic. X VI. 
p. 911. D. Qui quanquam naullarum fa- 
ciat insidiaram mentionem, tamen Justin. 
ViI. 6. dicit: Primum illi cum Athenien- 
sibus certamen fuit: quibus per insidias 
victis, incolumes sine pretio dimisit. 
Quod quidem Diod. 1.!. ita expressit: 
poerermórbov; áopriay. Ropic. 

"Ayty Aveav] Gratis, impune, sine precio 
fedemptienis: non quod ita faveret Athe- 
niensibus, aut tam miti esset ingenio, sed 
ut olementit laudem inveniret, urbemque 
potentissimam sibi conciliaret. Videtur 
enim alterum membrum deesse : cujus- 


modi sit: &AAà cupadpteuy Tovro voc abes 
wpáyjacn iyo)puroc, xal Bifa» mpaórerec 
wapà Toi; *ExX»ci Suesóor, xal sróMses, gal- 
yir Ta Purapskeng s0veias bare srárac Sas Bw- 
Aégutroc. WOLF. 

"Emsoutay veówov] Morum facilitatem. 
Una Phil. misit literas, quibus se veteris 
amicitie studiosum siguilicabst. — Tn fine 
W. et A. aliquid deesse putant: recte; 
sed ipse scriptor pro ingenio suo videtur, 
quod desideratur, omisisse. Rubro. 

€". " Axpoc Ayer ràc yíyons] Palmam obti- 
nuit. Wor. 

Aiovurin 73 ANxamarcti] Id opus non 
extare arbitror : inter ea certe que» edita 
sunt, me reperisse non recordor. Inxx. 

'Qeéywvrai]] Nam ipse id in oratiune 
ep) cT$párov confirmat. [pEx. 

Kal 7&à» QUumixay] Ulpianus primi to- 
mi orationes fere omnes appellat Philip- 
picas. Inr. 

19a» riwvà imicyeaoiy] Ut Olynthiacse, de 
pace, Haloneso, Chersoneso, ad Philippi 
epistolam responsio. Ipzx. 
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&. O MEN pala 70 7i T9 vixn 3c OX 
e , » » / » / so $ / e 
Vrarodpojskag tig AJati[Diaómy &yxoiuuov, sir. Eupyarióne (oc 


0 TOÀUgG XpxT&i Acyoc) six 


e? / hd / v 
€rtpoc TiG TW, Locis, Qwoi 


? / . « 4 b 4 LÀ T4 
yos TO eudaieovi "WuwTOy UmrdoLou TU "Wow EUDoXipLOV. 


"Eyu di vo piv südaupovqm t 


Id ovr T9 aedi» &UOnu- 


povíay, Sg & 3i xci OuxQécE: TO TAE TÓV ETTIV, OUOEV 
Aioxpéptiv syyoUjuas, odoLoU xcd TOT EIqG marido, j waTpoc 
? od y Xy 


apuóppou xai [uxo yer dca. 


T'seAo;ov yep 6k Tig OloiTO 


T? lovAida, | epos pono 00V OU Jé&yatóone yyTou T3; K£o, 


*O py yp bac — Eipsrin;] Alcibiades 
ad ludos Olympicos septem currus misit 
palmasque retolit primam secundam et 
tertiam, secundum Euripidis carmen Epi- 
micium, quod iterum citat noster in Alci- 
biade Ed. Francof. p. 196. B. et Athens 
Deipn. lib. 1. vide etiam Demosth. xarà 
Ma. Ed. Reisk. p. 561. Sententiam hic 
memoratam Amm. Maroellinus Simonidi 
fribuit, notante Wolfio. | Ut Simonides 
icus docet, beate perfecta ratione vi- 
eturo ante alia patriam convenit exse. glo- 


riosam. B. 

'OAvjriáci] Dat. adverbii vice, Olym- 
piedibus, pro, Olympis, in Olympico 
certamine, Apud Isocratem in Plataico: 
TOuxo)Teo c'emriaaTo bvreg Üscenüei. 
peculieris adverbii formatio est, áyrl oU, 
iv Geowiaiz, nisi forte rectius, Óscwrilo: sicut 
ab 'AS sva: fit 45 nei, in loco, Athenis, 4&&- 
vats, ad locum, Athenas, á0fva3Sty, de lo- 
co, Athenis. Lego autem, 5c iAupasriámt 
»w: quod articulos omitti sepe non ab 
autoribus, sed ab oscitantibus librariis, 
eoliatio diversorum codioun me certo 

VOL. I. 


edocuit. Worr. 

Zórveu] C. Sossius Senecio, cui vitas 
fere omnes et ex opusoulis quedam in- 
soripsit Platarchus, anno Trajani Imp. 
deoimo quartum iniit consulatum. vid. 
Chronicon Cessiodori. et Onuph. Pen. 
Fast. B. . 

Oijis fuaqpipto byspas áMCor] | Nihilo 
plus referre arbitror es obscura. et humili 
patria esse ortum, quam e matre deformi 
et pusilla natum esse, — Sio verti potest si 
suppleatur j44A2Ao», et est sententia paulo. 
argutior. Nolvi tamen mihi licere nimi- 
um. Worr. 

T» "Iova theo] Ceos vel Cea insula 
juxta Eubowem, una e Cyoladibus, quse 
olim quatuor urbes habuit, Pseessam, Oo- 
ryssiam, Carthbeam, et Iulidem. quarum 
hteo postrema patria fait Simoridis Me- 
lici, et Bechylidis poetarum, item Era- 
sistrati medici et Aristonis Peripatetici: 
philosophi. Strabo lib. 10. De /Fgina, 
item lib. 8. Polus excellentissimus hi- 
strio, AEgineta fuit, ut post ipse Plutar- 
chus in hoc opere dicit. Ipza. 


2g 
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xci T3» Aryway, 499 TOY ATTIXOY Tig EXÉASUE) Gg Doppuwy 
aout 7o) TIespccsctog, UmoxprTac py aryaodg Tpépeiy xa 
" mroiqTOG, Gydpm Qd cux dy "roT& ÜUvag-Jou Qixoucy xo GUT- 
apxy xai VoUy Exyovra xo jueyaAouxov * wrpoctvtyxtiv. 
'Tés yao gAAcG TÉYYag BiXOQ ETT! troc &p'ycm ioc 3 dofay 
evvimTapaéyog, &y Toc miOLOI, Xo TOTrEIOHG TTÓATIY Qi7rO- 
pogaiver dou, vy Ó d Tü», Gurerep i0 Xupoy xoi Digi 
. QUTOV &y &TaWTI pyéoon c4 TOT, QUOGUG TE CTT7S; Xa 
quAoaróvov uxsic errixoeJevoévw. — ""OSsv oUÀ. spetig, tb 
TOU Qpovsiy wg Oei xci (Qiouy &AASiTTOJAtY, TOUTO TU Gj4UXpO- 
T9Ti Tü]g WoTpidog, &XX. ^ euTOiG ncoditog ayordropeev. 
B. 'Tà uérros civroLw Umro(de A mpetvoo xod vr Topic 8E 
QU dpopc&ípuy QUÀ OiX&iAy, MXAXG LÉVU T8 TUV TTOXXGV YO 
ieT'arapaóyany £y Érépoie mUyviCUT a ayacyrum ucc an, T OyT1 
Ay mquTov Ur aig aGei xoi Wx^mrTra T4 wo £udoxuLLOY 
' Xa QiAOxa A0) xai woNvaydpeuror, ec [i9 Niuv Tt wravro- 
damrav dq9ovíay ? yum, xoi 07a. ToU; yodporr a Óiapsu- 


3 gpunmyntis 3 avreis 9 9b 


Alyrtas] Tn. JHgina natus est Polus hi- 
atrio, et (ut quibusdam videtar) Aristo- 
pbanes Comicus. Insula est in sinu 
Saronico, inter Athenas et Epidauram si- 
ta. Porro /Egina illa c ain e rire 
fpuac 7pÉQoca apud Pindar. Pyth. 8. [v. 
37.] Plutarchi temporibus infamis erat, et 
exstat adagium in eos dictum qui a patrum 
virtute defecerint, ) 

Tà eper àpereuc waitac AITIN. Dvegqoour. 
et alterum apud Plularch. Sympos. 5. 682. 
F. Ti» AITIRRN à Meyagéen dqidjsic oibelc,, 
edi Acy«. B. 

*By'Avruis Tig —ILpatsic] Pericles sci- 
Hoet, testibus Aristot. Rhet, 3. cap. 10. 
Pletarcho im Pericle 156. D. et e. 
t&eAy)t. 803. A. sed Atheneus Deipn. 
lib. 3. (nisi potius errer exscriploris sit) 
non hoo modo, sed aliod etiam Periclis 
dictum, «eix víovc fap a'ya, ToU. Dipeon, tri- 
buit Demeli.  Dabitàri interea potest, 


uiram Piatarechas mentem Periclis satis- 


aesocnims foerit; qui fortasse nom tam 
JRginem notare voluit, «t issulgm vilem 
et ezxignam, qua amota jucundior e Pireo 
' feret prospectus, (mam tota 12. al. 90. 
millia passuum, oti scribit Plinius Nat. 
Mist. 4. 19. ab Athenis dietavit) quam 
goutem rei nauticw peritissimam, que 
nen semel Atbeniensinm classem acie fu- 
derat, longius amoliri, ei tum molesta vi- 


einitate Pirseum liberare. Certe constat, 
Pericle adhac vivo, anno belli Pelopon- 
nesiaci primo, Olymp. 87. 2. expulsis in- 
colis, coloniem Atbeniemsium fuisse in 
Jüginam deductani. vide Thucyd. l. 2. c. 
$37. Inga. 

"Qe Maauy &eiptiy veU. TItoeusic] AQ 
gei? ToU Tlugaise, éx . Bie ordiwo 
verba, esse auferendam a. Pireeo tanquam 
lemam, quod videlicet prospectum lengio- 
rem impediret, ac lumimibus oflceret. 
Lioet et sio ordines, &» deaiutiy dc Muam 
Iesse. Parum enim refert, eodemque 
sententia recidit. Worr. 

Ap] Apad Hippooratem speijevuus 
2. Maas sunt sordes oculorum lippienium, 
cum lacryma et pituita concrescit. — Leme 
et gramie Latinis dicuotar. vid. Plia. Nat. 
Hist. 1. 93. c. 1. et 25. o. 13. B. 

Tíxyac] Artes, pro modo questus, aot 
glorise, eoalescentes, appellat cas, qum 
alicubi aut in usu sont, modico, erobrove, 
a9t nollo, proet illud oppidum aut nego- 
tialionis exercitatione fervet, caretve, aut 
goria floret, aat ingloriam et ignobile est. 

E16X. 

B'. 'AXAÀ fiveo ma sre) na) elngiem nal 
Mur metabun] M. dAAà févoy Tt Tín tfe 
xal ters . Nem 79, nai (Un einsien, 
minus placet. Worr. 

"AgSmar Eye] Lego ixov. at post ise- 
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vyoyT& CuTWbie. IAYTRLSJC emipayirnrépay SMS rTTIJ, U2F0- 
Aaue[Jetyeoy o5M00. Meth. SiewrusÜavóuavoc, qd, oAAGy MAÓ 
ewasysaity Svltig ecmrodiaiy và ipyov. — "Hyg 08 puxpey 
eitoUvTÉc TrÓAuy, WM, ies pun] purxporépos sy&srot, QuXotuu- 
pourréc, sy à "Popey xod roi "repl yv. Lreciexy Qwcrpo(detie 
OU CxXQg cUcwS "yuuvadec dos wépi ep "Pepsaixqp ue 
Asx TOV, Ürró »ypsiev qro)uTiMéDy Xo vv Dio uio oie "£À- 
vie doro, bz crore xo erbopo TÀc Sosee ! qéusde 

tegeabiieOG spool, m Svrwyxayür. Kod wpoyjuem duU- 
px TOV ud AX. as éc EN ey ejLev. OU 0UTMG EM. TOY 
OyopueT Gy T& "Woobypac TG, CUyiéyou. word yvupit ty C'UVÉDawEy 
sjiiv, e EX Ty "orparypaobras eipuoUylmeig S arOMAY EUMUU- 
pac, emaxoAoUÜeiy dud TauTa xe vol ovii. — KeAAUUE 


3 pipa 


Ou Sáss. Nam «rj & refertur ad verbum 
drobibósas, Ipgs. 

"Exye»] In perticipio, de meo dedi, pro 
vulgari iyss  Constructio hso est: éx 
[id est tantandem, atque Zaroc] quo scri- 
ptor opus edat von prorsus macrum et par- 
tibus omnibus defectum, sed paulo plenius 
at eopiosims, utpote copiis librorum 
affluent, et numero virorum doctorum, quo- 
vum et ore ezcipiat atqua eliciat ea, si que 
femoriarum scriptarum auctores effugere. 
tiam pro. lanQassorísev malim. imipart- 
eíeh; (in genitivo). eo, quod a memoria 
élfistriore (b. e. à memoria viri illastrio- 
ris, illa adhuc infixa memoris sus tenen- 
tis) conservantur. Rerss. 

Auadebyora] Melius in Cod. M8. ha- 
quyrrs. Dv Sovr. 

Kal, fva p«à exporíoa yEreras, Qioyptpeiv- 
74) Hesychius, Qowyepi», T dp 
Ayaeráy, interpretatur. et sio ego verti. 
Sed si per Granmnaticos liceret, intelli- 
gerem im genere, &yaedy Toig wapoUoiy, B 
erígyty và sacórra, ut. signiBoet periculi 
aut cladis aliquid imminere patris sus, 
quod ipse presentia et auotoritate sua pro- 
pulsare aut mitigare possit. Plilon de 
mundi sternitate, dgizmm Oboe nal Táfo 
beppunor à 000 xórpsoo. pabpa. rávra aDar- 
xr, bc Ixacvrov naDámsp sramelis poeyverpaty 
(45 CnroUv dpi jatrrafoNMy. — Optimum si- 
tum et'ordinem. concinnum mundi partes 
vmmes sortite sunt, ut. in eo tMaqueque 
Yanquat patria acquiescat, nec mutatione 
meliorem querat. Worr. 

Kal Taie waea, Tv "IraMey) M. xarà riw 
")raMay. Prepositienos n, dva, árri, áerà, 


93 9 soaytaóerow, y Ggsesryberoe tioxopoty ipumuplay 


bà, ier, In, by, nr, waph, witol, ep), eres, 
bsrip, beri: alias item particulas, ut uiv, 
yàg, 9i, xal, et suniles, permntari sepe 
video. Ipxx. 

'Hiáps3a] Forsan yfápsüs. Bavan. 
quod video In smargine Editionis hujas 
vite per Lembinum Paris. 1570. nota- 
tum. B. . 

'Oc ix 75v] Stare non potest bsec lectio. 
Videst igitur Lector, num ita scribendum 
sit: éc if e vv. H. erirm. ; 

" Apaeecr s bareoc ai , ietasoAov- 
Sy) Observa constructionem, àgwc?- 
srevc a yroguty lgoertiglac, sicut eOrec iy lu- 
ersielac : deinde, tixouty ipeartiolac leraxo- 

iy, pro &iyrápaSa b ierwrvápa9a cuná- 
"uu. WOoLr. 

KÁAAov e Sü—alofívto94;] Quidam im- 
terpretes dictum accipiont de linguse La- 
inre pronuntiatione expedita et elegant 
assequenda : liberius, ut mihi videtur, sí 
verba spectes ; si sensum, inepte. Noa 
enim bac facultate opus est ad judicium de 
Cicerone ferendum, neque vox aizSárs- 
eSa,; eo sensu, quod sciam, occurrit. 


Revera 75; ámayysMac T&yoc est ipsius 


orationis rapiditas, cum numeris quim 
maxime Dactylicis incedit. Sic Dion.Flal.. 
erspl eviB. ovo. cap. 20. laudat dn eo versa 
Homerico, 


Av3ic lersvra eidovie nuAiySero Aag ávaldne, 


TÁyoc ApayyiMac, — Et Locian. in Encom. 
Demosth. inter omteras ejns virtutes ora- 
tiunis Táyo; memorat ; quod in his occur- 
rit: TovTe «5 4^ vb» TÓvS 45 «Oh 


ersprvórra xidvioy saei Suv igeorn, &c- 
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às Papin? aaary yas xai Tero aic dpt don, xol 
para opas OVO MET jV xai ouovíag X). Ta» duy ois ^ 
Aóyog arytooTau, ortiputy , Tyoipsdo xai oux ATEpEG 
s à6 wp TOUTO paMry xe edad 0UX.. SUXSP, a aA oig 
7:8 wAsiay TS CXoNj xai TG Ty)G ipae éTi arpó£ T&g TOi- 
aras emi apti Qiorualas. : 

y. Au xai Té ey TO Pise TOUTO, TOY wap- 
eju 1 Bin VT! WéjTT TO, "epi Apos Sévoug xci Ki- 
xépunog, e euro rav apa toy xoi TOV WONITMOV TG QUcr tig 
QUT xoi 7a; QS rnc Trpoc aAA emirxeoueda.. 
To À6 ToUc Aóyoug ávriZeraduw, xoi d'aropaivtc dau qó- 

Tapoc fill j demórtpoc. ti evareiy, ei oguen. Kexei yap. (ac 
qn» Ó "Iov) Sen ivoc € ey ,Xágro Qía. ^H» o Swim TOS t 
&reg. Kemioiog d9vowWrac, &YEMYIEUT TO CUyXpiT iy TOU 


! [Chu] 


ente voc. Quorum admiranda de celeri- 

tate vide Long. «spl: oap, $9. et ce- 
leberrimum Clarke ad Tijad. B. 537. B. 

PR wd Videtur numerum oratorium 

sÍ recte habet. Verum bio vo- 

cabulo Ágjnorlag potius designatut, Num 

ergo -ó»u, an fládex, est legendum. 


Reis. 

Ox t àAA'clerwi] Puto adden- 
dum, á aX den gla Ty0:, non dud tis, qui: aut 
certe, oom suy tec, soilicet, iy, 430, &oc. 


Wour 
mesi $Oerualac] F. A. levrffus, 
S. 5 yet xal &cxnzic. IDEM. 

y. Káxsi yàp) Du Soo! putat legendum 
xaX) yàg— iiir, et (eodem notanie) 
Grotius xs/ra: 5àe &o. quod megis probo. 
Notum interea est hoo genus jos fere 
semper mutilas efferri, utpote adagia 
omnibus nota.—Qauod proverbium atti- 
met, notat Xylander simile esse istud T. 
Livii, Oantherium in fotta. B. 

Kex) Bene habet. Etiam hic, etiam 
hoe in negotio, usu venit illud lonis: Del- 
phin in terra. continente, h. e. homo ver- 
sans in negotio, seu sponte sua, seu jussu 
et coacta alieno, oujus negotii est igna- 
rus. h. e. áeregó» xal dpjeuyavors. Rios. 

"Ie»] Ion, Poeta et Philosophus Chius, 
Odss soripsit et Trage dias. Bibex erat 
supra modum. vid. /Elian. V. H. 9. 41. 
Jscohylo notus erat, juvenis seni; siqni- 
dem florvit circa Olymp. 82. De eo ao- 
ouratissime disseruit, et fragmenta ejas 
collegit Bestleias in Ep. ad Millium 
50. B. 


.9 


AnQirog Iv xipr» Bia] Proverbium in 
608 dioi, qui. coumoditatibus suis desti- 
tati, in rebus sibi alienis versantur atque 
incommodis, facile intelligitur. Delphi- 
nas enim in mari velocissimus, extra 
aquas expirat oito. lon, auctore Suida, 
Chius poeta tragicus fuit, idemque Lyri- 
ous et pbilosophus. Worr. 


;O by &eaei siprric Kambuoc] Tüsperric, 
hoo loco, espíseyec, soAix, , xe ix 
wqow0ixsc. — Cum enim Cmcilium bunc, 


quisquis fuit (is fortasse ad quem extat 
Alii Dionysii Halicarnassei epiatola) y$a- 
wsíscÜa: dicat, xa) à yvrsras davTóp, uti- 
que vituperat, non landat. Refert Veri- 
nus versum dXeweror à jaiy wripcetvorra. 
vi A bye &plc, supervacaneis verbis super- 
sedeto. Idem aliquando laudis esse aflir- 
mat, ut apud Synesium, swrrd coplar 
Aiyomris, hoo est, exo xal siopoi. 7À 
shperTà xol dyayuaia, ssepe prd: 
ut errà sint à sl; qOorialas padOur à 
al; xpelas Avámovra, qua de re disputatio 
est apud Quiotilianum, TÀ Meria, quee et 
eXvys, ati Ive, ríccass, iE et waerrrà, xal 
&vya, ut b», pia, vrírrs, apud Arithmeti- 
cos opponi, satis notum est. Ipnkx. 
Kex] Ceocilins Calantianus (est 
autem Calantis urbs Sicilie) primus, teste 
Suida, Demosthenis et Ciceronis compa- 
ralionem descripsit —Fjoruit sub Augu- 
sto, foitque Dion. Halicarnasseo familiaris, 
religione Judeus, sicut ille Q. Caecilius, 
in quem exstet Ciceronis Divinatio. Scri- 
psit cum alia molta. Rhetorica, tum. ss 
OXew libellum, in quo molta viüuperat 
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Ancoc D évouc xo. Kuxéponvoc EGeVyXtiy. aAA "yap wc 6 
savróg 3» To V'vad: cowTOy xti rpooeipoy, cux. div eOoxer 
sroóc Tarypues - Mejov tivo. — Ampuon dévy "yap. xai Kixépuvac 
10 «UTOg £ons mrAGTTUV UT Gox S 0 Qmiguuy, TOM u5y 
tp (Uus eig TUP Uri euiTG» Tuy OhoroTTOV, McUrép TO 
QuAeTquoy xai QuASNeU0spoy &y T3 woNiTÉiG, woog 6 xivóu- 
youg xol woA£u0Ug GLTOMLOV' "WOAAG Ó ayauiLon Xo TOV 
TUxmoay. Uo ydp érípouc oux. diy eUped qyau. doxe Qriroparc, 
&x. Ja&y ido oV cat 4X pur MT UpOUG X004 A470. UG y EVOJUEPOUG y 
7j rovro 06 QaiieUss xoi Tuptvvoig, Svyarépas: à - 
emro(QeAóvrog, exareróvrog 06 T96 rapidos, XO TEX SOVT GG 
Ó6 peri Tiene" curodpoyras Ó aUJig, xai Agpdérrag varà 
TGy TTOÀBgeiuV" Cip&cs 08 rx UuÉYE T€) TOV TTOMTV EAEU- 
Sspía rov [Doy avyyxorram rpélyowras. mos &-yévorro T8 
Quat; xol TT TUX$ xoonrtQ TEXYiTO4G GjUANA, xx erOG 
pev dy dieci ya qrór&pov auTw TOig TpÜTrONG, 9] TOWR "poi- 
ypaouri exeivm ToUc aydoac opuovorépoug aimreig ya Tou. Ax TÉoV 


d6 Trepi TOU ger Burígon TTpOTEpOy. 
à'. Aquordéreg 0 martp AsuocÜévoug 3v pev Tuv xa- 


3 49» abro? 


Longinus. B. 

Té 3391 cavrw] Cognosce te. non est 

opus addere ipsum, Greci enim, lauro, 
9, ciavTe), sspe loco simplicium 
usurpant. Worr. 

Té airriy lows. eyAA rre A^ ApyDie à Dal- 
pen] Feliciani editio habet, à avro;, idem 
genius cum formuret/ Demosthenem. vel 
Cum genius (sio vel divinam providen- 
tam, vel 7i» Qecixi» Sóvapuy, xal 20. »- 
yXi9Iuoy Síus, nominare videtur) eundem 
formaret ;, &c.  Nominati- 
vus magis placet. quia vi» abTOy SAT TEY 
plus est, quam ewAAac jjaoérurac lapis. 
Ipzam. 
'O avrX] Codd. impressi (preter unam 
editionem Feliciani) babent 73» airóv, quse 
mea quidem sententia (eliamsi per Elli- 
psin dariusculam «pós: intelligas) loontio 
& Greece lingusg consuetudine aliena est, 
et aliquod majus innuit, quam ea, qua 
sequuntur, voAAàc óuoxorfrey &c.. Locum 
ita emendandum viderunt etiam Wolfius 
et Du Soul. B. 

Tóv avri] Bene habet. Bartonus ejus 
loco dedit à ab07Tà;, non sentiens ille, hoc 
oui probetur, ei articulum ó & vocabulo 


Selusv esse tollendum. — Mihi videtar 
seribendum esse: AworÜrm yàp xal Ki- 
leon (in dativo) voov vov abvóv, numen, vel 
genius, qui Demosthenem, quique Ciceronem 
primitus formavit, eundem ambobus men- 
tem videtur confinzisse, vel indidisse a s6 
conformatam. Rrisx. 

Tlórspor avTa Toi; 7pótrac] Sententia po- 
siulft ut ab» xal «jjeros ad qois, lxsiym 
xal wpáypaTa ad To» (quecunque sit 
harum particularum oolloosatio) referantar. 
WorF. 

AUrn] Natura. et infra bulm fortuna. 
Jllud pronomen b. 1. ad remotius, boo ad 
propius redit, ut interdum usurpavit Pla- 
tarchus. Rzisx. 

V. TIaahg—rón 3223» xal AyaSan] IaTM 
vpieacxoc, xporía npric ob yàg 3v. ASimos 
AajusroórSpew "ipAhgAa rog Tpmeapyimov. Lu- 
cian. io Encom. Demosth. vevrp wacip dv 
—- árse bactspoc, ZEsoh. in Ctes. cap. 56. 
Recte notat X ylander per voces xaAav xai 
áyeS&v non tam vite, qoam ordinis in 
republica rationem indicari, et Cioeronem 
optimum quemque vocare eum qui bic est 
xA; xai üyaÜóg. — Ex quo, inquit, evenit, 
ut alii populares, alii studiosi optimi cujus- 
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Aa xen amt» copy, (wc «rrope? Geoaroparoc) emxo- 
As?ro-dà Maxygupomroc, tpyma TWpiov &xeov jut, xai QoUe 
Aou Ttxyírae ToUTO "o&rTOvrag. "A Ü' AiTYivpe 0 pu- 
Top Bipwks rip) TÀG po TpOG, vig. 6x D'UAuvó; Tog Em eria 
argodoríac Quyóvrog && aereo vyeyovti, xoà ap(eioov Su- 
Vaux0g, 0UX. EX0MAV EVTTely & T &Aud a; ioyxe, &Te [JAac- 
Quy xoi xaroipsuduevos. —ATroMwQ9 sic à o0 Aso- 
eÜbvqc Umà ToU «oTpog éarTaérNc Sv suatopia. (puxpoy. yd 
etatéAusrey sj cÜuarouro, Tipeqmig GITOU TYc oumiac TTSYTEXO- 
Üsxe Tad Tuv) Urró Tiv emerQómuv qÓmeydw, rà piv vo- 
equrouafvov, rà Ó. opseAryruY UTE Xc4 Tuy Üi0nmot- 
Aw» aUTOU TÓY MAT JO xrOGTEpEuO OH. Md T€ Óvj TOUTO TOV 
BpeoSAGy xal "rpücWMOvrOV SASUJépu raus aoro tpaceTo 
eitraidsuToc dox? ysvéo dots xen Dii Tov T0 C'ojuorToc xo ÜE- 
ysixy xai Jouym, ou 'erpoitjívye Toig qrOvoig TTG pnTeoc 
ec)TOy, oU arooc (Quad opckwov To aroudaryuryav. " Hy yao s& 
&QX/e XaTIG yog Xo voruónc, wot TY]Y Ao:dopoVjaó yy tarau- 

V 9 ereorituóruc ) 


que videantur, pauci universorum. Do. al bavóipo, artes liberales, philosophise et 





Off. 1. Apud Plutarchum certe xaAd: xal 

dyaBol sepe opponuntur 79 Se. — Sic in 

Pericle p. 158. B. e) yàg slacs Toi; KA- 

AOTZ KATAGOTZ xaXeuaiwec — cups- 

ptibxBai wol Tiv AHMON &oc. — Vide et- 

iam infra in Cicerone p.82. v. 27. et p.86. 
.6. B. 

TUwroc] Gylon Ceramensis Demosthe- 
nis avus maternus capitis damnatus, quod 
Nymphseum hostibus prodjdisset, profo- 
git ad Bosporam, ubi Scythicam mulie- 
rem magpa cum dote uxorem duxit. Ea 
Quas peperit filias, quarum alteram (Cleo- 
bolen) axorem habuit Demosthenes Pater. 
Vid. /Esch. in Ctes. cap. 56. et srspl srapasr. 
eap. 11. et 24. IpzM. 

Eysyér;] Rectius fortasse ytyéve, ut in 
MS. Bodl. Ipzx. 

"Aerouip93sc] Pro xavaxtiqÓsic, orbatus 
et quasi destitutus a patre. Worr. 

Tleyrsxalixa TaMyTev] Nostre monet» 
99061. 5s. nam talentom Atticum valet 
1931. 15s. "Vide totam rem apud De- 
mosth. in Áphob. 1. qui scribit tatores 
8008, cum rem quatnordecim .talentüm 
tractassent, et deberent ei adulto ex emo- 
lamentis triginta reddere, solas septua- 
ginta minas (2961.) tradidisse. B. 

Ti» ijasAxv xal wporsuÓvroy DavSipo 
pans rov] Intelligeudee sunt non tsm 


literarum studia (heo enim illi minime 
defaerunt) quam 7à yvjvária, ut servus 
apud Terentium, [Eun. 3. 2. 23.] Foe, 
inquit, periculum in literis, Fac in palestra, 
in musicis: que liberum Scire equum est 
adolescentem, solertem dabo. Battali quoque 
convicium ad corpus potius, quam ad inge- 
nium pertinet. Worr. Addo verba ip- 
sius Domosthenis. "'£j«l Telrv borüpter — 
sail gedv Órri. ord sig à e &-. 
VacxaMia. ersol c7$9. cap. 78.—MS. Bodl. 
habet i» DavSípo. B. 
"Eswronlav ri» BáéraA0] De origine ho- 
jus vocis, ambigevte Plutarcho, minime 
nos decet certi aliquid statuere. Sed ve- 
Yitati propius videtur, dictum fuisse in 
vestitum Demosthenis, si non prorsus mu- 
liebrem (ut Seriptor vit. 10 Rhetoram et 
Suidas putant) molliorem tamen et nimis 
elegantem. | Habeo auctorem locupletis- 
simum Esch. in "imarch. Ed. Francof. 
p. 280. vef Sc AupsorSrbvooc lororrogalac, ob 
saxa (0r) fic fpanc, AAA oby, bord irte) 
BáraAoe sreorayoptótra:, (ipse nimirum De- 
mosthenes adblandientis pusioni suo nu- 
tricis ówoxópzgsa esse. dixit) i£. dyurbelag 
ewe xal xuvajdiag iwyxdumoc To/vjsa- sl 
yáp Ti, 000 Tà Roja dà. ravra x^avlexia ers- 
guvigMuapo; xal oU; ua aset x vremaxeo c — 
bo alc màc xaipac Tv. Puaerán, eluu à» 
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pédr TOv BaraAov tig TO cajas Aiytrous GXtGrTÜgyo Umrd 
Tav sraiduy AaGsiy. "Hy ài 0 Baraxog (ec páy tuoi Qua) 
GUASTÀc TOY xaT&&yóTNV' xcd ÜpmqudTiOV tig TOUTO Xü- 
pado «UTüy» AyriQaywe srémrOiXeY. "Eno; Ó Tw; ac 
drowrroU TQUQ&od won arapowiot "ypoipoyrog TOU BarréAou pé 
pymas. Axes 06 xod Tuy oux, üTpQETOV T! M d von ToU 
G'oljée,T OG iav Trpo Toig ATTiXOig TOTE Xasi0Qos [Da 
vaAog. 'O à " Apyac (xai roUro *y&p Qaa T9. AnjosÜbve 
eevía dau arapuwupoy) $ "rpóg TOV TpOmO» Ug Spiióy xal 
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avrüc — àewwirs, sir» ANAPOZ, siss 
UTNAIKOZ, siAópacy EXGHTA. Et Gell. 
Noot, Att. l. 1. o. 5. Demosthenem tra- 
qunt vestitu. sincero et cultu corporis nitido 
wnustoque et nimis accurato fuite — Hine 
terrpi indigni in eum verbis mon 
temperatum, quin — PARUM Vi& dicere- 
tur.  Perquam apposite Schol. in Ari- 
stoph. Plut. v. 1012. 7àc puxgàc Swslac 
Caré ww; (f. Baváxc) Dayo. ubi vide no- 
tam CI. Bentleii. Ipnzx. 

Ajàwrie T&v xa&ayéray] Scilicet, sl, 
sicat dicitur, sic «4» woAXAv, et Theocri- 
tus, sl; àwà vu» «wo dj Xvpaneciam. 
Panlo post, eadem bos|u utitur, ér 
vie M£yóvrem gal abre loójusree. — Tibicen 
& fractorum seu effeminatorum. numero, in 
quem Anptiphsnes, ad ejas mollioiem ex- 
agitandam, fabellam Comicam, hoo est, 
comoediam, edidit. malo sic 7eUTo, TÀ 147T- 
eayic, xapebs» legere, ut babet editio 
Bebeliana, quam si TrevTe. Hesychius 
xaTiayórm, mertty Aba, nareriSAacjsi- 
va, xsxAacuAia,  Quserendum utrum me- 
. taphorice, an proprie sio dicatur, cui 
apin& dorsi in pueritia fracta faerit, quo 
esset agilior? ut ferunt nuno qnoque fa- 
cero saltalores. xaTtayéc Tà eTa xa) bus- 
$Sapgatvc cà» há»ar, pugilis epitheton, 
qui Theocrito dicitur, 733AacjAPvog oDa Ta 
Suy[49. XaTRaySc chc X&QaADC À) TOU Xea- 
ev, cui calva confracia est aut. vulnerata, 
árrud DOadc Tie xaTá. Worr. 

. BéraMe avvrric] Hojus meminit La- 
cian. sex áwad. et Libanius ia vita De- 
mostheuis ita scribit, 'Lrróreral 75»a Bá- 
400 BEolaws aia yrricSat, € 


inrobsqcar) yusausiec bel Tüc cxi, Papi 


€416, Xal j4h241 natayÓri, nal Qu Ti Tí- 
xm lpaxSa£or. B. 
. Eie 7e/v0] In masoul. in hunc Bata- 
lum; sic de meo dedi, pro vulguri sic 
Toro, Risk. 

Toc] Nam delendum est, an ine cum 


, 


7iric copulari solet? Inzx. 

Tpv9Qà xal eapolna yeáporroc] Qui care 
tina lasciva et petulantia scriptitaret. alio- 
qui erágoroc, usitatius est, quam «apelwoc, 


Varinus, erácevos, exponit », U|pe- 
ern, Aodogos, lx)urror, waceméraH et att» 


npecraseirios, nescio ex quo autore descri- 
bit, bis verbis, ei9U; éc ierís nore SroXASy 
&ysSin, àv, loxlpra, Àersvróodu, uvre- 
yb. wapdrec, Aristophanis interpres ex- 
ponit, » VEpa Tác. Worr. 

Ilapesa] Num srágosa. nam adj. eríoes 
9»e£ novi, non item eracoinoc. Risk. 

lT'eáqorrec] Post yeáqerroc videtur dopa- 
7&4 doesse. IpzsM. 

Aon; 9) xa] 75v] Varinus. Battali no- 
men a veteribus in eos usurpatum vide- 
tur, qui soam pudicitiam prostituissent, 
Unde Bavraxi?scÓai, est. molliter et flagi- 
tiose vivere. Worr. 

"Apyac] Suidas Battali cognomen ado- 
lescenti Demostheni ob mollioiem, Arg 
propter asperilatem in senectate fnisse 
inditum scribit. Ipzas. 

. "Agyec] "Age apud. Híppocrstem de 
morb. vulg. l. 5. est nomen serpentis, 
quem in os adolescentis irrepsisse memo. 
rat, ati notat Dacierius. Etio Pausanim 
Lexico Mercarins dicebatur 'ApytiQérruc, 
non quod Argum occidisset, sed quod 
essel oduowróvoc, teste Eustathio ad Il. B. 
Bdit. Basil. 1560. p. 138. Vid. Harpocr. 
et Hesych. in vooibus "Agyac et'Apy&c. B. 

IIf)c apóerev, &c Supicdu] Veteres ama- 
ram ei morosam indolem serpenti com- 
parere soliti sant. Demosth. in primo xar" 

- Saee? xal" EXIN viv $0oi dvÜcersror. 
Aliam hujus cogsominis causam excogi- 
tavit Palmerius Exercit. p. 281. Fabula, 
inquit, nos docet serpentem gelu constrictum. 
et fere mortuum a viatore acceptum et pro- 
prio sinu. fotum, eum. statim. momordisse. 
Ideo Rhetor, qui tutores suos, statim ac 
vir factus est, accusavit, ita dictus est. De 
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75 Oy, ETé 2, (rov vae OQ £vior TOY qom diptyay yo" 
7 eur) 3 3 Trpo TOV Ayer, ec aav ToU; axponsóvoUg 
Koi yao "Agyac roUvopx ronis 4» vopua movupay X 


agrada 


Koi Taura pe TQUTy xaTa IAdreva. 


. "Tc 06 «pog TOUg XóyoUc opjWme exo avT9 Quoi 


TokzUTHy ysérSon. 


KaoOur rgotrou TOU. prr opos iryamigt- 


cou: TY» Tt KputroU xpicip &Y TQ Óneca Ttpito pé^- 


fabula nihil moror; sed actionem in to- 
iore ansam dedisse huic appellatiohi 
confirmat Esch. ese) erapaer. cap. 31. in 
sraldon Ara NOaerrópasroq xal Baca Mrroue 
Kxac xavà en. lorerpóeron Mary y vn "Apyae 
lxAéSw. IpgM. 

Ka) yàp" Agyac viria oorr To vdgeun 
eo mps» xal dpyaMom] — Etenim quidam 
AÁrgas nomine poeta. fwit, modis in ca- 
wendo uti solitus. improbatis et. molestis. 
vépeoc, significat hoo loco modos tnusicos, 
non leges civitatum. à xiSapoBixic mpéaroc 
qe gusAaMíac, Appuoviay Dyom TaxTim, xal 
fedtsóv bg sivo; id. est, véjaoc, est modus 
Citharedicus melodie, compositione erdi- 
siuta et numero finito. Worr. 

"Agyac *omric] Argas et Telenicus, se- 
eundum Phani» Eressii lib. contra so- 

phistas apod Atheneum Deipn. lib. 14. 
€. 9. wowral ey 9upáy rec vépuert, «ple 
gov 0 iov xapaxrüoa afe eroiioyor sveró- 
por T» B Tigerávleo xal 9 (joe véjsor 
ej3) harà puneiv hovarro les asrni, Ibi- 
dem citat de eodem Arga Alexin et Ana- 
xandridam comicos; sed quse ex ultimo 
attulit videntur ad "Demosthenem perti- 
mere. B. 

Kal raUTA ly 9) TasTn, XaTÀ TIAAmeva] 
Et hec quidem hactenus. hzeo de his di- 
xisse sufficiat. Aristophanes, xai cavT& 
piv 98 7aUra. — Est formula transitionis. 
zxaTà ID Teva, ut verbo Platonis utar, in 
Latino recte omittitur, cam non sententia, 
sed loquendi modus ex eo citetar. Extat 
autem in | Cratylo, xal TaUTa iiy 9 TavTR 
(falso enim ca£7w; in Aldino legitar) & 
srapà, entiv sllórors, sco Su. Worr. 

í£. KaXNrpáeco]  Callistratus Aphi- 
dnseus, Callictratis filius, circa pognam Lea- 
etricam floruit, orator sui temporis pre- 
stantissimus, in accusapdo prrecipue acer- 
bus. Dem. xarà Mr. p. 535. Nepos in 
Epam. 92. Esch. eii waeaw. c. 40. 
Athen. Deipn. l. 4. c. 19. 'Tandetmn com- 
muni oratoram Atheniensium fato in Ma- 
eedonia exulavit, et urbem in Thracia 
condidit. Jsoor. de Pace p. 275. De. 
mosth. adv. Polcyl. p. 1221. Senec. de 
Benef. l. 6. c. 37. Delphico oraoulo de- 
ceptus Athenas rediit, sed eum populus 


ab asylo templi abreptum, morte affecit. 
Lycurg. xarà Asexo. Ed. H. Steph. p. 
155. B. ]o Ud 

Teo» wp. Qeoyrou xpiciv| Oropus s 
erat in rni fitore ani Attic: et Boro- 
tis medis. Hano Theinison Eretriensis 
et Theodorus collecta exulum manu ocou- 
parunt, et cum se ab Atheniensibus expul- 
s0s fore viderent, Thebanorum auxilium 
imploravere. Athenienses antem, jure po- 
tius quam armis decernendum rati, oppi- 
dum Thebanorum fidei, tanquam deposi- 
tum, commendaverunt, donec in publico 
Griecorum consilio res judicaretur. 'T'ie- 
bani urbe petiti eam reddere recusarunt. 
Chabriaem ergo accusavit Callistratus, 
ejus perfidia aut negligentia oppidum ab 
Atheniensibus ereptum fuisse causatus. 
Dem. ari] c719. c. 29. et Schol. in locum. 
xarà Med. 535. cum Schol. X enoph. *EX4. 
l. 7. Ed. Paris. 1625. p. 632. Dicta est 
b:c causa Olymp. 103. As& 3. cum De- 
mosthenes metatis annum ageret decimum 
sextum. Vid. etiam Gell. Noct. Au. l. 3. 
c. 13. Ip£M. 

T erspl "Ogeero7] Hiec civitas in con- 
finio Attiom et Boroti, sita, multas inter 
Athenienses et Thebanos controversias 
peperit. dyenídtzSa: xelo:, reus potius 
videtur, quam patronns aut accusator. 
proinde verterem : Cum Callistratus cau- 
sam de Oropo dicturus estet: nisi Suidas 
scriberet, KaXMerparor Stacátetvog iv jo- 
Tope. vtrie Qpoearluv Aeyorra. Cum spectasset 
Callistratum oratorem pro Oropis dicen- 
tem, id est, defendentem Oropios. peer 
autem Suidas dici ait, sapà eU TOU Q1 gov 
erac. quod Orus quidam oculos ibi amise- 
rit. Sed ipse Demosthenes omnium eptime 
hune locam declarat in oratione Midiana, 
nisi quod ibi pro Callistrato, Philostratos 
legitar. Verba ejus beeo sunt : exo €i- 
AócrpaTo? mávr€C lau» v xOnsSty Xa- 
Belev sa mmyepoovra, 9v ixpero àv enrsei 
"DreersreU nglew Üaskrwo, xal, srávrem ví? x4TU- 
yéporv sruteóramoy yiysójetvor nal prrà TaUTA. 
xtprysUrra! gai heríria xal wmamTa* nal 
XaCplay obra aómrorra, obra dpaperátorra 
vi» evíoavn, US Dec wporiórra, ome jaÀ 
seorisy aír9. Quo loco Ulpianus, Xa- 


* 
€ 


"KATA II'AOTTAPXON. coxli 


Aevrog, 3» arpordoxía T9G p putos, Qi TE TSP. ToU 
p'fropog duran, avJoUyro; TÓTt poDucTO TW ÜóLv, xo) 
ài Ty mro T wepiDonrror. "Axcórac o0» 0 Anj4o- 
arg; Tov QidacxaAuy xol TU» srauoryuryay ewridepé- 
Puy Ty ÜiR9 wrap TUX iV, FartiCS TOP &ouTOU "Woudcryuryoy 
Paige; xxl argoduisodpaevoc, ÜWtoE et TOYy amo, TWpOC Tf? 
laris. 'O d. &xuv woóg Toug avoiyoyrag TOÀ dixe. 
4 / ^ » nl , * ^. / 
eror Óguocioug Guvédtuxp SUmüpuTé xupuc, E 9» xa 
p«tvog Ó maig adMAec cixoUTETOU TY A&yojiyay. — Eve 
piroyrog 08 ToU KaD0uerpttroo xai ÜavuaeSérrog vmrto- 
Md ? , V 9f X , e f ) 
Quuc, txeiov. ju5y &uAnmt Tr» Dofay, Opuv dootrtyuarüuevop 
UO TGP TTOAAGP WO puncti ÓOge6yOP" TOU 0 AÓyoU AMAAOy 
SÜotptenr T» rx)» wdwra ajtpsUUÜn. xoà TéJagctÓSV 
wipuxórog. "Ofev &dcag Td Xovra puodyjueTO, Xo Tag 
aroudixas dero Docc, &UTOQ; &UTÜV 90TXEL. Xa) CuwOvt TaiC 
psMraug, eg Tuy Ay OT UV eg js evog. Exewaro di 
loai Tpoc TO» Aóyov WpmysTT, xaitp "lcoxoeToUg TOTS 
/ »y ej Á M] € A 
CXoAdPorroc, tirs (dig Tw&g Myousi) ov apintefvoy uurÜóy 


cem. Floruit pest bellam Peloponnesia- 


cum ad imperium usque Philippi. Dion. 


t, iei OnBaluc BouSiloras " AOn- 
wuleuc, PrainpliUrtuoy. slra. cuDfrrso derícrtra- 


eay Tiv 'Donvriv, kv eic delnc xslgetvor. 
bsem ril. yov Tuy, é« curudà,, 
al wpslociac ixolón,  Interpretationem qut 
volet, o mostra conversione petat, quse 
eum his annotationibus adjungenda sit: 
mem est operwprecium onerare lectorem 
verborem multitudine. Callistratum ora- 
torem Demosthenes in oratione contra 
Jimotenm vocat, TÀ T? «rpáTTUY xa) T9 

iv Quv&usver, ot. up) barireimenex fia moc 
Muse, ieu, dyts í ADnaio 
Juplzarro, KaXMo-TesTor. 
et Isocrates de Pace, Callistratum exu- 
lem urbes in Thracia condidisse scribit. 
Worr. 

TIpkc "reve niaoniov;] S. feiAovc, de quibus 
Ulpianus. Tox». 

TlA3v] Bryanus mavult seus, sed 
uihil opus. B. 

"BSaópars] Dao Codd. MSS. addant 
za] xaTtrónct. IDEM., ' 

"ne Tv AtyÓrron lolpetroc x2). abo] 
Quasi et ipse orator futurus. cà » 
id est, Prrep. Sic Olynthiaca 1. (111.) di 
AMyorric, id est, ol Perogsc.. Worr. 


"Exghoa ro Y "Iralo] [sseus Demosthenis: j 


prieceptor et hoc maxime notnine illustris, 

Chalcide, ut quibusdam videtur, oriundus, 

fhetor erat Athenis, unosque ex illis de- 
VOL, I. 


Halio. lv và» ex. nelrsi. Exstant ejus ora- 
otirs exndfirre] Scholas kaben 

T e fe, 
fitente Rhtoriam, alias est exo iar. 
Paulo post, vAaxbar IDÁTww, in 
Platonis schola versatum. — Cio. 1. Offic. 
* Rquidem existimo et Demosthenem, si 
iila que a Platone didieerat, tenuisset, et 
pronunciare voluisset, ornate splendide- 
que facere potuisse." Quanti autem Pilas 
tonem fecerit Demesthenes, declarant 
ejus verbe in epistola ad Heraeleodo- 
rum. Worr. . 

ZxoM&Qw?e;] Sententia postalat dxp4^ 
Dorroc, florente ; nisi si ex oXÁde h.l. signi- 
ficare contendamus scholam aperire, profi- 
teri rhetorem, vacare studiis tironum erudit- 
ri cupientium. Td quod non improbabile. * 
Et e v. 5. p. ooxlii. videtur colligi posse, 
frequentatum fuisse verbam exo ur de 
magistro ludum vulgante, cvrxoXACty de 
tirone operam illi magistro dante. Kzisx. 

T» &pcpsvw] Vide apad Plutarchani 
vitam Isocratis, ubi hoo tractatur. Worr. 
MiwSh—pà Swáamwe] | AnporÜirm in 

mTopsUoeri, aci, putrà. c rovbno qpontA iy 
abs (Isocrati) xal xiMac plv & péóvac sio 
sxpÁTTtro cox [yuv Qévai i», he. 


isa i» 
xoriac 9) (ety, &o. Soriptor Vit, 10, 
2 À 


^ 


ccxlii AHMOEZOeENOTE BIOEZ 


"Imoxoorés T&AéGGA jj Ouvogutvo;, Tolg ÜÓxo. ovdi, Qus TW 
OpQavíay" &iTE [uy TOU lowiou TO» Ayo, ug dpa Tj- 
piov xci wrawoüpyov, turi TY xptiay cvmodeyOusvoc. "Ep- 
prarmrog 06 qQuriv odsmaróroig Umrouvyjunciv &yrUSiV &9 oig 
&yéyommrro TOV Aspsor Déym auver ycoNxévon. XYNairtovi, xad 
qrASimTOy &ig TOUQ Aó-youg e peAsicÜn.. — Krwci[Qiou 8 pé- 
poymrea AÉyorrog, waod KaAAioU TOU XupaxovcioU, xaé 
TiV&V &AXwy Tag lroxpdroug TÉyag xei TO AAXidoguuy- 





vog xpüQa, Au[Oóvres TOV Asguor dévyy xoyroueord iv. 


e. Qc )youy &y qNxie Sytvópu&vog TOiG &miTpOTT0iG 
dixai sa das, x04 Aoyoypopeiy T. auToOUe, Tr0XAGS 


e cTO 
HU 


tig xai Tra)uvÓnag sUpiTXoYTGé, Ey*yujvoTORAEVOG KürTOR 
Tóy Oovxudiówy rag pueAéTOuc, cUX cuuyOUyt oU  ceyué 


3 bot scSa: 


Rhet. iu Isoorate. Idem tamen in Iseoita 
sui oblitus est; ut dicat Demosthenem 
oeulum minas dedisse Iswo, quem prius 
dixerat ne deoem babere, quas daret Iso- 
crati. B. 

Aíxa jac] 321. 5s. 10d. Mina Attica 
valebat Si. 4e. 7d. Ipxam. 

*Egpesro; )Hermippus bistoricus, Smyr- 

na oriundus, sub Euergete Ptolemmo 
floruisse creditur. Vitas hominum sori- 
psit, quemadmodum bio noster, sed non 
tam rebus gestis, quam eruditione insi- 
gnium. Citantur libri ejus de Isocratis 
discipulis, de Aristotele, de Theophrasto, 
&o. Voss. de Hist. Grecis. InEM. 
(0z cAaxÁra: TIÁve wi] Constat hoc e 
M. Tull de Off. 1. 1. ejusdem Bruto, 
aliisque quam plurimis. Adi ipsius De- 
mosth. Epist. ad Heracl. et, qui Her- 
mippum pariter auctorem babet, Gel]. 
l. 3. c. 13. Ridicula sunt, qua ex Scbol. 
jn Aristot, Rhet. 3. citat Fabricius Bi- 
blioth. Grec. vol. 2. p. 57. IDrev áers- 
Urna Tc abroU fuargitüc Ty AujsorÜErmy, c 
SueoM tw. Ipzw. 
* , KruciBiv] Ctesibii setas incerta est. 
Ultra centum annos vixisse testatur Lu- 
cian, in Macrob. Scripsit ssl $iAoroplac. 
Ipzx. 

Atyore; wapà KaXMov] Reddit Inter- 
pres Anglicangs hoo sensu. Ctesibius ve- 
tulit id quod a Callia aliisque ecriptus ac- 
cepit, Demosthenem &c. quod omnino pro- 
barem, (vix enim ratio temporum patitur, 
nt Callias iste Syracosius, qui res gestas 
Agathoolis descripsit, possit esse Demo- 
gibeni puero familiaris) nisi volgatam in- 


terpretatiopem confirmaret Scriptor Vit. 
10. Rhet. io Demosthene. éc KernciBiec 
Quoliv bv 79 esl QOoropiac, là KaXMev 
790 Xvgaxovalou sroplaa oU "Lh0ov (f. Zeiioev) 
TOU "AjubisroMroy Aóyove, Sià. à Xaeix deve 
700 Kaeur lov obe "Axxildgaavroc. IDs. 

'AXxxiBápaarroc] Aloidamas Eleates, Iso- 
cratis zqualis, quem Plato Palamodem 
appellavit, artem Rhetoricam  soripsit. 
Quinctil. Inst. Or. l. 3. c. 1. Exstant sub 
ejus nomine oratiuncule duse. — 1i, per 
quos Demosthenes in eloquentia profecil, 
secundum Lucian. in. Enoom. sunt Calli- 
stratus, Alcidamas, Isocrates, Isseus, Eu- 
bulides, Aristoteles, Theophrastos, Xe- 
noorates, Plato. 1px. 

€^. e yoss iripaxla] Hylxa vào Sac lAa- 
X9 T&» era reden coc kererpóarong, qaMpARUM- 
)uoy àv xoja. Demosth. navá Msi. p. 539. 
ed. Reisk. Inza. 

'"Eyyvjasacájasvog xarà aov GovxUMbrs Taie 
pras] Omnes, quos vidi, Interpretes 
vertunt, tanquam byyvtsacáputroc 78i jal« 
Aíraw esset loquendi formola a Thocy- 
dide desumpta. Sed nihil tale apud eum 
reperio, adeoque in suspicionem incidi, 
locum ita legi debere, lyyvpyac átatvoc aic 
sic v Govxulidry usXbran, ut hic nimirum 
Plotarohi sensus sit, Demosthenem, quo 
tempore tutores in judicium vocavit, summo 
siudio in Thucydidis scriptis. versatum 
fuisse. Oratorem quippe nostrum octies 
sua manu Thucydidem descripsisse te- 
statur Lucian. wei; áeral) et Arsenius 
apud Fabr. Bibl. Grec. vol. 1. p. 871. 
soribit: ifóexs dXiTa Té» ep abre) 


Tór evyypaqia. Govnubibur, nal à eicTS 


$96 


cexliii 


KATA IHAOTTAPXON. 


X&TSUTUXMOas, EXürpaLo: py oU0À TWoAAOCTO) TUVO 
[sípoc TOv arorpuov. — "lóAuay às arpóc TO Abytiy xc 
eap ixayuy AaCdy, xci ytuTauSVOG TG Trepi TOUS 
acyuyog QuAOTIAleG Xo duvoquene, &zp Ex elpyT y &ic MÉmov 
apiévai, xci TG XOWa wwodTTey. Kai, xadamtp Aco- 
pédovra, T0» 'Opyopéviy Meyouri. xai Tiva mmAqyoc 
ec LUVÓJu6VOV, dpópeoig pauxpoig xpso dos, TU VAT QA XEA£U- 
cayruy» &iÜ oUrug Qiewrovuravra T9 &Ew, evridéo on. Toi; 
er&Qavirass asytami, vas TOV (Xp "ytyég Dou Qo)unradpóuy" 
eUrwg TG AspocSéyu cuvéos, TO TTQU TOY &mryopd ur éug 
&vexos TG idiuw comodUvT, wrpog TO AÉytiW, £x 0i TOUTOU 
xTwrajuáy OtwóTwTO xol QUyaqu, &V Toiz TrODuTIXOIG 309 
xoaJourtp o r&Qayiraug aryagi qrpurtütiy UV cwo To0 Oq- 
jexroc axyamidopkvus aroNray. — Kairoi T0 arpaTOV EVTUYy- 
xou TO Óxuc, Sopu(doig arspiímrim s, Xa xortysAxTO 
à astu ToU Aou CUI Eo dati TUiG Trepidoic xai (Je- 
GaravicÜc; Toi; eÜuMSuac: roue Gycty 60 xor T GXLÓptaG 
doxoUyróg. "Hy» *Ów mic (dg éouxt) xod Quse ac Évtm, 
xai uTTNSS Groipeioc, xol vrysüpeTOS xoAo( rye, ETiTU- 
parTouca, TÜV voUy TU A&youévuv, TG ÜmrmRCJo Tig 
"rpiódouc.  "léAog Ó  amrorTdvTa TOU Ü*-cU, xci psp. [Do- 
jutvov & Yleiponis? 0). odujeiaw Eüvopsoc 0 Gpidiriog q09 orouu 
gréptoy Üsouroiqusvog &xreritungv, Ori TOV Ayov xu Ojio0- 
voroy TO YlepixAéoug, arpodidenaiv Us evToA uio Xo puo 
Xíag &mUTOP, OUT& TOUg Ox,AQUM- UQIT TOQuEVOG euD nomas, 
eUTE TO COLO Trp0g TOC a*ytVog e epruquevoc, &AAd TpU- 

Qt qrepiopaiy pumpotivopat yov, 
! 


In 8t lxsirov ^ £yery alc và goummérrteor puo - 
Á$pscs ; quie cum voce putXbraic optime 
eonveninnt. Sed quoniam alieno in loco, 
et perfunctorie magis, quam res postula- 
bat, mentio Thucydidis injecta videri po- 
fest, non magnopere pugno, neque qaic- 
quam certi statuere ausim. Ipzx. 

OD) sroxAor ris ibépec] O09] we eormaub- 
pev. Nec unam. partem e multis, ne mini- 
stum quidem partem. Worr. 

- ThAAerr)r jipsc]. Adi ipsum Demosth. 
xarà Mg3. 6. 44. B. 
' Asejsiterra Tw 'Otyojsine] Dehoc alibi 


nihi! me legere memini : et satis nobis est 
grevis Plutarchi auctoritas: et ignortre 
talia, non est piaculum, lBurrixà irra 2a. — 
$ià ro/7 àqpiMroQpa. Worr. 

- Té haowacÜa: ràc erspibbow] F. jucza- 
ea; per s, preterito perfecto. etsi parua 
refert. Ipzx. 

- "Pstsfógaavor] TIAasdgetvoy, optiorra, ober- 
vantem, obambulantem, pre animi egrita- 
dine utique. In». . 

* Birguoc à Gpác'ioc] Bebeliana editio Geud« 
e: rectius legit, opinor & municipio 
Attico Gea, Ipsa. . 


cuxlv — AHMOZOeENOTZ BIOZ 

(. Ilaow óí eroré qarir, sxameróvroc erirod, xo mI 
óyToc oixcxdk GUyERANU óvey xo Bapéeos ereorroc, UWa- 
X0Ao0UJdq0 0 Xdrupoy TOV ÜmroMpiTHV, &ziTNÓtOV 0 ovra, xai 
euvsADsiv' odupotvou às 700 Anpaon S ivoUs Tp0G anro», 
ÓT! WAVTMV qihomevira roc ày Ta» Aeyiyrav, xau [X00 
às duy korr apo antévon Ti» TOU C upees Toc epum sic TOUTO, 
atoty eux exti sos TÓY àopov, aAA xpaumraoayrtg Gy Üpue- 
"ro yaUTO! xai aqua ic axoUovTa. Xo RaríxouT: TÓ 
Papua, mra popei ras à wurog, 5 Ahn Myts, a , Anpé- 
eee (qava TOY Larupor) GA Ey TO airioy daro 
Ta XEac, &v ud Tay Euprgrióou vd pureuy j XojoxMoug 
S ET: &iTreiy oUTTO mrópetrog." Eimwóvrog 0 voU Anpsc- 
eSévove, psroa[ovra TÓY Xdru oy d miras xo 
SuLexeiv € ty Tou arofoyT: Xen diaéru TV au Ty puri, 

GarÜ 02s érépaw TU Anporders Qurtyan. ec9érra 
P órov & EX TWG  Urroupiaanc TO AMyw T uou xxi  Xeiprroc 
mrpórena, pouxcpov ymwardos xe TO ) pondáy ei eivai mi darxn- 
qiV, aee OUT I Tc mrpopogae ke SIT TU Aeyopit- 





VV. 


D. "Enrtolrroe abs] Cum excidisse, ez- 
gilosus easet. , tecta facie pre 
Po ci Sio Grici fada et. türpia dicunt, 

olg bytaxé aca: 3ío, obvoluta, ut opi- 
nor, pallio facie, Aliad est, yeápquará 
«oc ixwsciiv, quod in fine hujus eperis 
legitur, de literis sive per imprudentiam, 
sive amicorum perfidia vulgatis. IpgM. 

Zárupw) Alii Demosthenem Neopto- 
lemo histrioni, alii Andronico operam de- 
disse narrant ; Satyrus erat patria Mara- 
thonius, Theogitonis filias. Lucian. in 
Menip. Insigne ejus factum refert De- 
mosth. ss) eraeam. o. 58. 

Muxpoi SÍerr wevray, mas] ais per e 
yecte scribitur, & verbo 3ie personali. 
possit. et Sio per » legi, a ii impersonsli, 
xar érruugs àvrl Te0 puunpeO Djevrec. 
Worr. 

KeaigaNovréq—Pv)aPT2,] Videturhis ver- 
bis rivalom suum Demadem perstringere, 
qui cum remigendo sibi vitam compa- 
rasset, ingenii optimi beneficio orator 
summus evasit. Quinotil. Inst. Or. l. 2. 
c. 17. Sext. Empir. adv. Matb. 1. 9. o. 
16. Quam vero faerit ebrietati deditus, 
Testantor p ediésin pad Atben. 

ipo, 1. 2 &T&.-— Q 
Beas xal jatÜvexóAtug Avrà iy valer 


"Ex ToUTOU X TQUyELOV |y 01x00 09430 04 peTeTE- 


ix&c Tm wpryhoup hpiy by aic luaclait 
dvaxuxMiTa:. B. 

Elwtiy deri erlparec] Suidas, Aer cT6- 
[44706, uds rtu yeetionum et deor Te- 
pasriQur, | My. Idem valere 
etiam, oeádny p yMeeT«, exemplis bo- 
norum agcterum docet. Worr. 

'Ey lÓei argbwerri nal faSíeu] Sio Dona- 
tus etiam sepe in Terentio monet, aliquid 
b ini, 8 by wronplrt: legendum esse, Ipzw. 

Kal yáevroc rgiesrri] "Arrl 700, srporyl- 
yrtrar, à sprues. Ipzs. 

Msererüguy] *! Egredionti Athenas ver- 
sus Hadriani columnas occurrit struotora 
memorabilis. Inoole vocant To Phanari 
Tou Demosthenis, sive Demosthenis La- 
ternam.  Aient huno in locum se cosclu- 
dere solitum, ut stadiis eloquentis oom- 
modius vacaret ; rasa barbe parte altera, 
quo se magis infra reoessum temeret, 
Struotura exigua et rotonda est e mar- 
more candido, Laterme simillima. Sex 
columnm Corinthiaes tectum suffoloiunt, 
Totius molis Diameter internus vix sequat 
sex pedes, Supra celumnas unus lapis 
orbiculatus est, totius sdificii ambitum 
oomplectens. Cacnmen ex uno itom la- 
pide foroicatam et ooncameratum est, 


rw  Hajos sammitas lampadis speciem pre- 


KATA HAOTYTAPXON. ccxiv « 


pur" (86 ày pn xai xad Spas) ixrauda ài mdrr ug 
ptr ExoLO T6 L nai ta] weoriorre qATTÉI d Varoxpinom, 
xc Simonis T Quyrm' aroNMuXAG ài xa. mac &zqc 
dio xoi Tptis Cuyo TU, Cupoópasvoy TWe XSaAgc. J'arépoy 
pápos, Uwrip vou jx9& GouAcd v Trou sors evàé y sa os 
à aic yim. 

5 Ov m 2x xci TO Trpoc ToU€ XTOG brsifus 
xo AsyoUc xai aT XoMas, VwoJérte &vroniTo xcd | apop- 
pex6 TOU Qixomovtis. AmaAAorytic yap aUTAY, TOY T0 
xaé[jouyy tic TÓ  ueAaeripuoy, xa I Tas TÉ mpae tus 
tQez" 6 xai TOUg Uwip XUTUY avro pyi qaos "En à TOU€ 
AdyoUc, oi mapéTUX Auyopévois, aya eva 6i SqUTO, 
Sic yup ayypyt xo mrigiódoug" ET ap0p a TUUS TS "TawTO- 
ders xe paraqpiewg ixauvoóputs T&v siptptinay. up 


$TÉoUY 7f, 2 arn, 35 p * auTou Tour -mpos aAA. 


Ex 


TOUTOU for d &ixt» Gc cx suQugjg Oy, AX 6x "WOYeU CWy- 


3 airo 


bet. Inter fornicem et columnas exstat 
inscriptio. Avcixpáehc AvciDuM ov Kixv- 
9") m: boroe- "Axapávre, saiduv iena, Gio» 
» Avsválac 'A9wate; idacug. Ejal- 

er Sext*." Georgii Wheeler Itin. iu 
Grsec.1. 5. Evsenetus Arehon erst Olymp. xac 
111. ?. anno post interitum Philippi Ma- 
oedonis, Temporum ergo rationes non 
hibeat quo minus hoo verum fuerit 
Den ostbenis juae TÓGw- sli probibent, 
et maxime quod id revera esset moles 
subterranea, referente Plutaroho, Dicen- 
dum ergo anat Athenienses bano structa- 
rem in honorem Demosthenis posuisse, ne 
loci memoria intercideret : ant idem sta- 
tuendum de hoc edificio, quod it Cicero 
de quercu Mariana—Quercus huio loco 
son. deerit, que Mariana voeetur— Nunc 
sit. hee, sed. cum eum tempestas vetusiasoe 


sus et colloquia cwm abis intelligo, sive ob- 
vibus, sivo hospitibus : sive ipse illos ad- 
lissel, sive ipsum illi convenissent. Ipza. 
M naTíBeivey ele 7i phermrüpon] 
Aerwráewy, và z&raydyius xal Tàc 
Mann elx^etic, locum in quo se exer- 
ceret seu declamaret. Deolamationes enim 
Greeci, aMrac, dicunt. Ipxx. 
"Asrougacqasuc) Hesycbius, àes)un las. 
Varinus, àeeeyiZiÜei, c9 dereJevsa, 
vi lacra mdr, Budsas, deohoyiQseBas, 
7l Qu£vai. Saidas ex Demosthene intere 
retatur, dec hracSus, T7 lerstex iy 
barre. et e Polybio citat: à 3i Hávwriroc 
erepaytrlyatror, tlc xuipac igtpa moie deyeuct 
Tévc àeroNoyae jo0ic, staph v1. vir eqaiaineas, 
nal eríóc QveurTo oue lvavrisüe vix». rationes 
obtulit, causes scripto ezhibuit. Ipza. 
"Axa apio sic lavriv] Ad seipsum re- 


cgonnumpserit, tamen crit his in locis, quam. ferens, in. euam. pertonem. conferens, ita 
Marienam 


quercum vocent. De Leg. 1. B. 
"Evravüs 9à wávrec aiv] Verba sic Ore 
disato | ivras3a. 1) endvrrim vip eréngera, 
sei redet iie qoin, naTióvra (sio enim 
lego: »on * ) rires poly. ináovue 
Mysloac, oA duc 9à, Xo. Wor». 

M3) BevAeabvp sróvo pesticniy] Sab- 
intelligi potest, 74 3«v, prodire in oon» 
ciones: sed meliqs vi ehir, S(ot aiv, pro- 
dire in. publicum, ne etudium scilicet. in- in- 
o m pere ur Joz M. 


tractans ac si sua ros ageretur. hoo malo, 
quam i» memoriam revocans,.  Gaidas in- 
terpretatur, d»íyses, deanTáala, ivSuus- 
Gier. Plato apologia, dsaxMCagaev i£ Aeyic 
ris b xaTuyota, repetameaa. accusationem. 
DEM. 

Ele 41e] Sio Bebelius. Sed Herve, 

gius rectius opm do. IpngM. 


cxli — AHMOEZOGENOTE BIOI 
x&piyo Ouvorgri xoi duos) xpopusvog. — Edoxsi T& ToU- 
TOU C'NjLSiOV &iyOU peo, TO n, pedíwe axoucod Tio A«- 
puo dévoug Ti xoxipoU AíyoyrOG, OGAAO wo ord TgASyoy &y 
» , / ^v / ev , A M 
&XXAÀ9Cic TPOXACOXIG TOU ATTI XGAÀOUVTOG OVORLXO Th, [49] 
araosAUsiv, && jj TUXQ TréQpovTiXOg Xa gapeg eua pabvog- 
Eig oUTo ! dAXo! 7T0ÀÀ0i TU Ómpuory ryan EY A&URÓOY UU- 
N A » / ? /, wy rd * 
70V, Xi Hu9éze ETT XT TOV, EAAUXVUV. E(pyo'ev oCEiy aU- 
ToU Ta EvJupsquuTo.  '"loUrov M&v OUV wjusierTo "wxpuc 
0 A«ptorÜcrge, ** OU. raUTd yap (simev) po) xod coi, d 
IlvSéz, o AUxvog g'Uyoide. IIpoc d ToUg GAXOUG OU Tra 
/ tO »y ? » » / y » » 
TOWOOCIy *YV Ez orgyoc, Q&A OUTE ypdxpas, oUT c'ypaQoa xo- 
pudo AEytiw dpoAOyti. — Koi petyTo! ÓgoTixOy ormréQauvey 
dydpa, TO MÉytiy userayra!  "Depemrtiag *yap Sivas TOUTO 
OXpoU wrapocxsUg»" TO Ü OTtg ELOUCIV Oi TTOAAO TrpÓg TOY 
Aeyov eppovric T&iv, Oy OU, xai [Die px Xov 3) mr&i- 
Joi qeocéyovro:. — 'T*c 08 wrpoc Xaupay 3, roa xo 
TOUTO grOiÜyTOCH  CWpu6jOV, OTi AAtgoXüe pu6y extíiyq opu(Un- 
Syri mdfoAAaxuG; co TO 6X Trpo XeipeU CUVEjTTSV, X&ivOg Ó- 
*w/ / 
oudézrors Aapitdn. 


V dAAw 73 GroXul 9. V Orpaerslay yàg slvai toU. Dipaeo Tio exagaextoie 


3 jroAjalag &bTIO xal 


Demosthene. Iozx. 

"Earl xaigei Myerw] 
e Taj tvov, et, ix spexa tuo et, ix. 700 erspi- 
Tvxórroc. et Demosthenes, ix coU. «raca- 
xia. In vita ZEschinis, à Osee alertiy, 
eztempore dicere aut declamare, hoo est, 
43 erspperraiora. 8 erposraptaküpaats bros erede 
rovro, xal cvrrsTayjsdvoy. WOLY. 

Elec 79770] Reliquse editiones his verbis 
claudunt priorem sententiam, vidit Brya- 
nos ad bano referenda esse. B. 

Iló9sac] Pytheas, secundum nostrum in 
Phocione, orator XÁAo; xal Ópacic, quamdia 
ea consuleret, qus» e Rep. essent, pauper 
et contemptus erat ; postquam a Pbilippo 
redemptus est, gratia apud populam va- 
luit, et delectus est, qui sacra pro Athe- 
niensibus Delphis faceret: homo vite 
$mpursm et libidinoss. "Vid. Demosth. 
Epist. 3. Ipzm. 

Gapamrilay yàe alas o0 Oi paoy rin wraga- 
extvy] Oratoris enim preparationem ad 
bene dicendum genus esse aliquod. ejus cul- 
tus studiique, quo plebem prosequatur. Sic 
de meo dedi, pro vulgari Os1passiae yàg 
sinu, TeUTO Digeou traparnusvuiw. REISK. 

Te sqóc xaipv Are lac] Pro, 78c ergic 


Post, ix ToU €erapi- 


70 lea) sapo dyes AroNualac: si scriptura 
non fallit. Worr. 

Antálonc] Demade sorator erst impurus, 
corruptus, omni scelere inquinmatus, et, 
quod vere dicit Plut. in Phoc. naufragium 
Reipublicse ; Philippi et Antipatri merce- 
narius, quorom vltimus comparavit eum 
victims litate, cojus omnia consumpta 
essent, prester linguam el ventrem. Se 
moresque suos optime depinxit, cum apud 
populum desperabundus profiteretur, Se 
et accepisse semper munera et accepturum 
esse. Dinarch. in. Demosth. Obitum ejus 
vide ipfra $. X4. Exstüncti jam imagines 
ejus et statum, quod de Sejano dicitur, fn 
malules confiatse sunt. Platarch. sou. 
sapayy. p. 820. e. B. 

GopuEnÜÍrri] Cum. obturbante et. recla- 
sante hesitaret, acclamations ad- 
versa populi «so. Capitur etiam pro ap- 
plausu, ut Panathenaico Isocratis: d»í- 
yreeTo 3' à Moyoc : larmpakvoc 9 is nal mi3e- 
pulnplvoc xal ciTvyuaA, drsíp ol xaTee- 
Ósvvrsc iv Tai keiisiQseri. Sic et Arist. 'a. 

&y. xal erdiavor gciv eby brver cl Myn 
el à có» wapadDuyjsérrerr: Oepueovras DÀ 
[aso ol Span mind, hoo est, swajorims 
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SJ. Tié9ey oiv (Quim vig dv) 10 Alcyiyue wpog T9V &V 
moig Aíyoig TÓNJOY Superi TOTO? corEXOAE: TOV aydpo: : 
vus; dà Tió9uw TG Bufavrig Soxcuvouéyo moi ptovri 

/ ? 


ee 4 ^ 9 / 
Sro0AAC xoTO TOY Away, 


Qo T X6 [uovog &YT&larey ; 


Aapuiorov ToU Mugpsyadou *yeypmporos Eyxupuoy  AXezdtv- 
dpou xai duXiOU TOv [jmciMéeV, &y  aroAAe On Qariovc 

V5 , », " V / , 
xai OAuyíoUc EiptfeEs ertoc, Xo ayasymgxoyTos OAuj- 
qai, Trao ye TAG, xai die ze Ua ueÜ iaT0picug X0) QU 7T0- 
OsíZsmg 07m Om[jmicig xai XoaXxibtumiw UTE XA 
. N A t€ / N / ef y ^e , 
Tp0c TV EAAGÓa, Xo TFOGAIV OUtV OMTIOL X0 60V . y69/0- 
yaciy oi XoAmxtUoyTE; Maxedovag, oUT(wG ewéc ote TOU; 

/ J ej / ed / M N t€ 

"W'UeoyTOS, MOC'TE dsicavTa TU S'opu(deo TOV GOQuO T4V UT'tX- 


3j 


epplausum ezcitant. Worry. : 

SY. T0 —ds]ea] Exstat xarà Kc. c. 
49. & «eic iy à [atyáN A nal cwrovBaia và 
sreayivrors Arávron dyÜodrno Ay euerTóracs, 
wpc 93 rim bv 76it Moe T aar Üavjanacws- 
*Tavt. B. 

IIÓwn] Pythonis Byzantii summa erat 
éloquentim fama: vide 7Escb. we?) wa- 
4sv. c. 40. et Diodor. lib. 16. Hujus 
opera Philippus moltum utebatur, cum 
jn aliis ad Greoise civitates legationibus, 
ium ad Thebanos paulo ante pugnam Chee- 
romeam, quos ab Atheniensium societate 
Sbstrahere Python conatusest. Rogatus 
aliquando w& bxs 5$ Bujavrlom víjaoc, re- 
spondebst/ác iyà Duo. Sext, Emp. adv. 
Math. ]. 2. o. 38. Ipza. 

Geacvrogskbve xal fior] Verba sunt ip- 
sius Demosthenis : 7órs iy adv ro TIoSom 
6 tAbros xal 4yoXA& féorri naS" Ujalv oU. 
alZa, «09  verty deua &o. ip) o7$9. c. 43. 
im quibus translationem aliquanto auda- 
eiorem notat Demetr. ers ipa. o. 80.— 
Ceterum de hoc oratorum certamine longe 
errant viri doctissimi, Daoier. ad hunc 
Plutarohi locum, e&t Stanyan Hist. Greec. 
vol. 2. a Diodoro (qui tamen aliud dicit) 
in fraudem docti, qui eredont ista conti- 
gisse in Demosthenis legatione Thebana, 
quse Athenis acciderunt /Eschine pre- 
sente, multisque annis ante, prout ex ora- 
tionis serie c. 43. et seq. et Demostb. 
Epist. ?. p. 1469. ed. R. colliget Lector 
attentus. Demosthenem rectius intellexit 
Philostratus Vit. Apoll. ryan. lib. 7. e. 
16. ride ——berip $iiewov erperfioy 
«papà, ToUc " EXXuvac vmi T5 Bovalac abrav, 

.'ToUc jadv AXAouc la^ àAA' EN AGHNAIOIZ yt 
A'TTOIZ, 571 98 ja dur jeropacirliperro, à3o- 





zicÜal vt Un" abris Epacut rove Dasteror, nad 
bsvà. srpárortiv " ADnsalovc à * EXOomxiy Dav- 
Ssgürra—A3À. Anjor Símc dyrtisrom &c. 
et Lucian. in Encom. Dem. [$. 32.] sub per- 
sona Anlipatri: p«sTtvoovg4sy, Ura ToDc  EX- 
Xuva&c AGHNATZE avnryáyegety, oc IxyCorrsc 
"A9nalov;, TlóSwn xal coi TIó9ayoe imay- 
yi^uac: erts riui, Sra. AntsorÜÉvas xal 
Tog AnjecSÉwo; iMac erperscórric. 
Ipsa. ) 

"Piorr: 90425] Fluenti multo, id. est, 
acri et copiosa ratione imvehenti in Athe- 
nienses. Verba Demosthenis sont, ex ora- 
tione srsel eTsQárvov. [$. «)".] Worr. 

Muiwalos] Alius fuit Lamaolus dox 
Atheniensium, qui oum Niocia et Alcibiade 
iu Siciliam profeotus est, jbexisjuvec xal 
Qoare. jrralov nomen 3ájov esse 
conjicio. In vita Isocratis fit mentio Avci- 
[s&xoo Mujiwoocioy, Utrum rectius sit Moj- 
rraiov, an Mujpaovrlov, et an diversa muni- 
cipia sint, sine auctoritate veterum sia- 
tuere non possum. Jn altera Plotarchi 
vita legitur, 70 Tsteernalsv, quod quid sit, 
sque me ignorare fateor. Varinos nihit 
affert, nisi, Mvjiim xeiea, xalilX qur). 
Ipz». 

Mujfmalov] Alii, Mvjjuveuclov. Erat pagus 
Atticse MufpiroUc, unde Mupjivosoioc, et Mugi- 
yn, urbs /Eolidis et oppidum Lemni, ande 
fortasse Mveisaioc, BnyAw. 

OUrwc licet js] Varino interprete, 79 
rà; áerárrem Oase slc davróv igeixicaTt, 
frei hià apio movi, b xal eriSavem Ayers, 
omnium ora oculosque in'se convertit. lu- 
terdum idem valere ait, 79 ieirekpso, 
quod «7$ *op9ézac Sa, corrigere. Wor. 

Asraryra] Si hícarra accipis pro ix- 


sx Sírra, recte babebit 49 Syeifler ; aliaa 


ecxliii  — AHMOXZXOGENOTZ BIOZI 
Qva T3s wrywywpiue. — AA tot» O avop TOU Ilsor- 
XMoUg TG J4&V &AAX wi avpoc &UTO» q49 «cJ, TO 08 
WAT Xo TOV CIA LAOV QUTOU, XO TO n TAE 
peuóe 3epi TrA&yTOg 6X, TOU TrXpIC TGgAÉVCU Dytiy, auto 6X 
TOUT pLEy&A oU "y&Yyefóroc, qu xad put gatvoc, OU 7TOyO 
ergoiég daa TTJV &V TQ Xoupo ÓULAY, OUO STi TUX" T'OÀAdi- 
Xig 8X&V &iyOA TORIO GL TT|V dUvocpusy. "Emi TONLAY yt 
Xa Jeocog o) Ae. dévrég Ur ^ aUTOU AOI UV "ypuuévran 
- fg. » "» / » Ud Y , 
[A Av. ei ov, 6i i 0&7 ais TEUE0y " Epeeroc Dévti, xol Amp 
Tpít TO DaAsnjpei, xe Toig xpo Gy Kearogdévuc pé» 
9 «4 »9 "- / ^ Á/ [4 
Q"uo eUToV EV T0iG AOyo0ig "WOXXOU 9y&9r0Véyout aea oox- 
agov* 9-06 asptüg Tov EjujueTpov exsivoy Gpxov opoTcn roTÉ 


M M! ej LI 
Trpoc TOV quo, 0I 7rep EV J'OUTIGYT Gt, 
Md jv, pos xoig, jao5 TroTOLpA00€, jaXo VaoeTa. 
"Tv Ó6 xupuxov 0 jb» Tig (UTOV - QVITOXNA RT purarovrepmr epo 


3 abTOU 


conveniat atique melius 72» 0/ov£ox. RTsx. 
De , A . . 
cTpwrmylay xai sro ular, imperatoria mu- 
nera, ei confidentiam. Ac cetera. quidem 
Periclis nihil ad. se attinere, nec sibi usur- 
panda judicaste, sed. gestum et conformatio- 
nem atque institutum ejus et cautionem, ne 
subito de re quulibet ac impremeditate di- 
ceret, &o. a0 a dogua nal Tiv cysjaa Ti A49, 
pro persona accipio, quam sibi unasquie- 
qne imponit, aut assamit. Wo». - 
OD eráyo erecite Da, «e iv 79 xaup Sopas) 
" Malim, licet 4. oodicibus, Veneto Feli- 
ciani, Hervag. duobus, et uno Bebeliano, 
reclamantibus legere, gooritoÓa:, hoo sen- 
gu : non magnopere curdsse laudem dictionis 
extemporalis, presertim cum sequalur, o3" 
bel Tx» weoMMÁame, inóm alas, roule Sai 


Ti» Dwapuy,. Sed,si pro o legas evrs, ac 


7) weoloSa; 7) xarupporik interpreteris, 
ferri potest, Inzx. 

Tis by «9 xacs Vas] F. cin lol Toi 122- 
(S Aya Sogar. Sio postea pro Taic wsel 
79» naiuóy Amavrícso:, malim, Taic iei 4ai- 
(9), vel, imi cív saspiv. IpzM. 

Ti» lave) 79 nau9 Sas] F. Non ad- 


modum facile, neque crebro, suam gloriam: 


subitunso temporis oocursui permisiste, vel 
prodidisse. Rgisx. 

'EparorÓim;] Eratosthenes Cyrenseas, 
Callimacbi discipdlus, regnante Ptolemso 
Krergete Bibliotheos Alexandrins prm- 
fectus est : Beta dictus, quod malqit esse 
in aniversis scientiis secumdua, quam in 
uss quavis prinus. B, - 


XAÁoug" Tà (4iy &AXa] Videlicet, 7àr 


Numeri devinetum, posti- 
cum. est enim versus iambicus trimeter. 
Interpres sentum secutus, immane vertit. 
Worr. 

"Powomteh3eas] Sio habent ommes quos 
ego vidi codice, Lexiea qusdam ar- 
quunt, alicabi legi jemseifean. Cam autem 
pewtc sint Sáu»o frutices, virgulta, sar- 
wenta, QurÀ Quyatetu, aüAvywrra, et. jamoc 

ulus variarum rerum, cÓpquimvóc Tic 
xal sbrtNÀc qéeroc: wepiOqa vero srapà 7À 
spa», a trajiciendo fieri videutur: nom« 
dum me peuitet vertisse fasciculos ser- 
mentorum volotniem. Nec volei sabeti- 
tere tuno ex Diogene, Auer Ívsuc i» 
BeBorcejssiÜcar. idnn yàp c90 BUCeuMBm 
zal AnjecÜbmo &xsnobvas, nad in 
waócacSax Ubi Ambrosius c jefe, 
inlerpretatur, qui R. literam pronunciare 
néqueat : quam ego vocem in Greois Lexi- 
cis non reperio. Anno antem 1548. quo 
heec primum vertebam, nondum erat edi- 
tus Eustathii index, in quo est, jvwowte- 
ertpiSpa, exseqan lari zcuSasbrnms 22] 4)wa- 
£ís. Et scurriles hojusmodi comicorem 
compositiones non nullam habent sensum, 
quem utounque Latine reddi non est im- 
probandam. Neque quicquam vetat, ne- 
que etiam novum est, enndem ab alio 
scurra appellari aliter. Sed nugarum plus 
satis, Ipsa. 

"Pewenssarsehloar] Nola est circa voces 
decompositas veterum Comicurum liocen- 
tia, qualis est apud Aristophanem xocore- 
QanpDajiéjon, ejasdem fere cnm hac nostra 
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Spa». 'O ds ITRQOLT XAFTTT UV. 006 xXpdatvos TO 2 avriléro, Qu- 


civ. oUTMG, — . 


Avóafe, à dte tA Day: —3Tpryoizrqoty !d 


To p pipa TOUTO magaMa Bus 


y aeción. o- 


*ExTO0;G & Ln m Aia 7pos TÓV A. "AAovyrou AGyo» 
"ArriQáygc xoà TOUT! arÉzrauy ev, 3v A3maínc AqptorJévnu 
! ye 


Quid sit joscers»erseíóes (no- 
tapie X pner) docet Eastathius ad 


fero) xal jo- 
. Idem fere vult 


A apod quem Demosthenes eet. 


drip it Twy c'vyxslpusYoo —— hu évopah- 
vu? hà ic erurtlac Aen. Dictum vide- 
tnr in voces quasdam Dernosthenis so- 
nantes nimis et atroces, puarà xa) AmrDava 
fena, i 7r wÜuy, áva- 
" TTA Áxadi TÀ RXpAn TR ToU. Üiaoy &o. vid. 
ZEseb. contra Ctes. 53. B. 

'o 9i] Antiphanes puta, ut e seqq. con- 
stat. Exi. 

'o SragadueerTo d 
Üire, quriv, eU roc PRA ey nud Dafv 
rurcud et Harpooration, dvribsew, 5$ 

drriberoy Myevas, 'ox'ipan hMEtsc lores na9 

fp deriSbarm AXMDac 7à. ivavrin, 5 xarà 
págoc, 8 áfeferc. Cum eutem hic vulla sit 
contentio contrariorem, sed vel 
paria, vel cvrroxyís quedam: aot Plu- 
tarchus vooe árriüircv abusus est, aut lo- 
cas hic mendi suspieione non vacat. Quid 
vero si ita sit legendum, c/rex 
&x ; Sic abjecit, id est, amisit, 
sicut. suscepit ; Ita constabit 46 
in vocibus, dsvoflaAsiv xal sraeaha fti, elsi 
7) dwoXalsi» magis consentiret cum 74 
deoa: ut legas, cÜrwc AvíGaxy x 
áv i Aag. Worr. 

Tl« 


Sire] Sic illod Eptdfermi ^a qui 
b Two dp Tína LP] sapà ehyore 
byér Demetrius nd Eejawy. 23. in ladi- 
brium Oratorum scriptam putat. Nimium 
vero antithetoram apud Demosthenem 
usum non solum Poets Comici Irriserunt, 
sed Ipse reprehendit Demetrius, vir ja- 
, 9icii, siquis alius, limatissimi. Ne ome [6 qui- 

dem probat ex oratione stpl udis 
grin, iy Y breh oiim doces. 
losirem- breerayenior iac, b» » ibydqor 
ifiserrue, bys 3i loiperror sed, 8 áyribtee, 
inquit, cix Üptaocay- xaxertróóeri yàp lon 
ha Ty ávramódero, por 9i ealZevrt, oix 
dyayax ToUFTI — qripl "Egi. 262. B. 

nsi ebroc] Locus integer in vulgatis 
ita sé habet. — qvcír A derínaCm, 
brote Dam iáames yap 7) jaa TeUTO 

VOL. I. 





TÀ rvTt- 


jAtyoy TO ÀyTi- 


dn tir, en peer 


sapaxafldo AnjsorÜirec ixvíc. Viderunt ali- 
qui 73 ixri; ad sequentia relegandum esse; 
sed fefellit omnes, hos esse versus Iembi- 


60s senarios, et illa atique postrema iyá- - 


erwt yàp &c. non esse Plutarchi verba, 
sed ejus, quem oitat, Antiphanis. "Ita 
enim Athena Deip. l. 6. o. 1. 'Asobíbo- 
" ev, o) Xam éc 8 KoSwnliue quol jé- 
Toe, AnfaorS Asuáfom, Oc, OiMASrOU 
"A waluc * yid 


AapsBánus, al 33aciy, 4A3À durodibwerry, 


Orte "Avriáp, i b iion, eraiiày Übputroe, 


lioet aórba 0r mpÓnror 

'O Dtesrémue N wárra rà sagà «oU sra Toe 

"AwínaBn, Econ fAaBtr: iyáswor e àv 

TÀ ipaa ToUTo saenxaim Anas SÍrac. 
"alie Y i» etam) Éo, Pergit Ale- 
xin, Anaxilan, et Timoclem comicos oi» 
tare, ure quibus placuit i in irridendo Demo- 

um suum experiri. B. 
e ira ] Malim AxzorSbvouc, in ge- 

uitivo. nactus a. Demostlpne, imitatus in 
ea Demosthenem, Rarax. 

"Hyásrace yàp Ti Tere mataMaein 
Auson Sírez knvóc, al^ uh và Ma] Libenter 
extrinuecus assumpsit. Est et hio locus sa: 
lJebrosus. 


qui codices, 7) ixrÀ;, conjangunt, libenier 
extrinsecus assumpsit : quod intelligo per- 
inde, ao si dixisset,. quamvis sententia 
nos postularet. Sed Feliciani editio con- 
jungit, bvric al à và Ba, &c.— Nisi forte, 
ut et Lucianus P erqerisDws, beric ài. uà 
vw cwob» ido cvriieDas wemwrTRURA(, 
nisi forte nos cinerem esuros persuasum ha- 
betis..— Pro, sapaAa fom, lego, parcs 
deindc 5 Taynack.  Delectatus. est. Domo- 
sthenes verbo wapaAafsiv. Worr. 

Mr erie ' Axovbrov—ádmreAatsBavus] Exstat 
oratio de Haloneso, qnam Libanius non 
esse Demosthenis patat, sed Hegesippi, 

uam in initio heec legantur. Oi »«v- 

riqur vv imudrru, 

bpusic, lfera. rv vérov, 

2 Te AABHTE, áv Tt ATIOAABHTE. rl 

abri tache, [A3 78. Sitalo irépaa Tt x u- 

nindis AIIOAOTNAI 4d», dA^à 3»psày 

AEADKENAI, áSxe; Halonesus exigua 

inenla est in mari Aigeo ex adverso Thes« 
2i. 


Sérroc, d'unsóMtUt qu . 


Libenter et crebro verbum hoc ' 
deríonfuy dai: iaCm, usurpabet. Reli- 


ecl AHMOXGeENOTEI BIOE 


cuyt(JoUAeus. jux age (Qdyti, BÀ. ovrroNequ[Dotve rana; Di- 
AiTTTOU. 

í. IlAgy TV t Ajuatdsy TTOWTÉG t4 0A O*yOUy TI quet 
Xpujutyoy avixSroy &ygi, Xi ar apu Déptiy ! euTOV Cx&0ioi- 
Qovra Tag ToU AspuorgÉvoug oxéjtig xoi mapmmxeUde. 
Apia rav e) o Xio; xa Gtoppaa rov Tw ] Ey ia Tópoxe 
Tipi TG» Qyropam. EpursBérTa: ydo émeios T4 uuTO 
QoiveTcs pyrep 0 Asuordévgc, tvarsiv, A£ig Ty4g wo 
Atwe'" ouroiog Ó6 Aspoadne ee "Yerép TOV aou." 'Od 
eus QiAoroqoc TIoAUsuxrov ia-rope; TOY Xpprriov, Eyc TOV 
Tór& "wrohTSUouéyuy AXsyncw, cvmopoivsc das, pueyiT TOV 
jy. eiyau propa. Aspuon Dévm, Ouvrir. Toy Ó8 time Qu- 
xia, srASir Toy ydp tv. Qoyurérn MÉZt vovv &xQéptw. 
Koi uévros xo TOV AqporJivg Qaciv auTOv, ocaxig dv 
ayr&pavy cuTG Ouxiuv ayadeivoi, Mytw woog ToUg cuwf- 
Sue, *'H Toy 8jOy AÓyuV xoig ayicTOTO. — ToUTO 

. ! abrerystiéborra, 


salise, quam a Sostrato Pirata occapatam 
Philippus, eo expulso, in suam ditionem 
redegit; deinde dono obtalit Atheniensi- 
bus, quorum prias faisset. Oratores au- 
tem, ut scribit Pbilippus in Epistola 
(inter Opera Demosth. $. 6.) AAMBANEIN 
eU sls», ATIOAABEIN 9à cwefoDugvo. 
Vide etiam /Esoh. xarà Ktwe. c. 30. et 
ZEliav. V. H. 1. 12.0. 53. B. 

c. TTA 7óy 9 Aujsádov] Lapus eleganter 
addit (nisi forte nostra exemplaria mutila 
sint) omnes sui temporis oratores sine 
controversia superavit. Worr. 

IDÀy—Ax4á*r] Demadis eloquentiam, 
qualis faerat, videre est apud Demetrium 
wil deam. qui oraüonem ex Emphasi, 


Allegoria et Hyperbole conflatam, singu-. 


lari nomine, Demadeam appellat. Xaíro: 
lys c: lmoqaAic, xal oin sbpsljeuror á3a. 
"Eweon: yáp m: xal erourriniv roi auae (al ye 
sroieTixóy h AXAryogla, xal vert 603 xal lpepa- 
ere?) eronrrixós 9d auvriv xpaeBinc. oap. $04. 
vide etiam Stobeum serm. 29. p. 906. B. 

T3 qorti ypáittvov] Subintelligatur alte- 
rum membrum, Tu deaivrovy Óvra, 
sola ingenii felicitate, sine dootrinsm ad- 
minionlis. Nam Suidas eum nantem seu 
maviculariom fuisse scribit, et querela 
Demosthenis «ip xeaieradvTey , 
"ura, xal dpaógr, huno potissimum tan- 
gere videtar. Worr. 

Abr» extliácorra] Soribe abrerxshiá- 
(erae. Bavaw. 

"Acirrom 6 Xiec] Si. Straboni credimus, 


Ksio, vel, Ksioc, legendum erit, et 'apad | 


Atheuseum Lsirouor yes-[urroc Zuaenidoy 700 
Key, quanquam et apud Ciceronem in 
Officiis Aristo Chius legitur, quse verba 
inepte nounolli jungentes Aristochium 
nescio quem nobis obtrudunt. Worr. 

"Agrren] Aristo Chius, Philosophus 
S8toicns, Zenonis discipulus, scripsit epi- 
stolas ad Cleanthem. Alia quoque sub 
ejus nomine ferebantur, quse Laertius tri- 
buit Aristoni Ceo Peripatetico. B. 

IIo Utuvror) Polyeuctus, Midise defensor 
contra Demosthenem, sed in gerendm 
Reip. ratione cam eo conjauctissimus, 
orator erat Atheniensis, corpore prsepin- 
gvis: unde, cum oratione habita bellum 
oontra Philippum suaderet, anbelans ip- 
lerim et sudans, et aquam ad biben- 
dum poscens, non inficete dixit Phocion, 
** Rgreyiurm belliineundi auctorem ! Quem 
quid facturum censetis, oum hostes adve- 
merint, qui ne apud vos perorare potest 
sine pericalo suffocationis /" "Videtor 
semper Macedonibus infensus perstitisae, 
siquidem circa obitum Alexandri legatus 
ad Árcadas missus est, at eos a Mace- 
donum societate abstraheret. Demosth. 
xerà Ms). p. 560. ed. R. Phil. 3. $. u. 
Plutarch. in Phocione p. 746. Vit. 10. 
Rhet. p. 846. Ipzx. 

'R.T&y lado Aye necric AvirraTa:] Vor- 
sus trimeter Iambicux. Orationis ensi 
erurgit mee. WoLr. 

Kewig] Iqoga xal xewi; apud Stobsieum 


KATA IIAOTTAPXON. ccli 


" có d(ÓwAov &iT& "pog TO» Acyov ToU umyopog 0 Awyuo- 
cOtyyc, eire. arooc TOv Díoy xoà T9» Occ Em tart, TOA- 
Ac croyU xci pAOrpUV r6piODQy ty QUJLCS X00 VEULUEG "WI TV 
Éxovrog cyJporoU XUpuéTtpoy SyOUJLEVOC. 

iR. "Toig Os D'tépAO,T IO IG BAOT TOUT TOLXUTYV € 7)y 
acris (oc 0 DaAvotüg AspunTpiog im Topti, Myuy avro) 
Anpor Jévous exoUtiy wosc(dUroy *ytyovoroc) T9V ja&v aai - 
Q&Y xoi TQauAoTYTO, TU "yAuTTYG ex Giao au xc 
diro poUY ec TO cron lwposs Aapu[evovro, xoi pure 
e Abyoyra TÜ é qui v TOiG dpipanie yopyad er dau 
X5 TOC mp Ta Tied awpoQarec OA e'ytaEVOY, xe. AÓ- 
vou ive 4| G'rix UG uU. TG) WVEUJAALTI "WUXYOUMÁVO) 7rpo- 
Qspausyov. siyau Ó. on/TO) [ti-ycs XeiTUUFTpOV OiXOI, X2 TTDOG 
TOUTO TG J.6AÉTGG SE Sy&yTÍag iOTO4UEVOV arépoVEiy. M- 
grau à , &yJpurmrou wooreXJovroc Ótojtvou CUVmyopicug Xon 
ÓieEiovrog vg vwó Tou Aa[doi .mAmryoig, ANA TU v6 
. (Qdlvos TOv Aqpuon vq) ** roíruv 0v Afytig ov0EV arémroy- 
Sac."  'Emwnrtivavrog 08 Twv Quvgv ToU awÜpwvroU xoi 
[Jomvroc, **'Eya Awuor3tvtc eudey mémO3ea;  * Ng 
Aía" (Qayou) 55 vv aout Quysy. adixovju you xo TremOV- 
Sóro"  Olrwg dero. uéye Trpóg WriCTIW iV TOV TÓOVOV 
XO TV UzTOXpuT IV TOV AtyürTuy. — "Toig m 00V "W'OAAOiS 
Ur oxpIYOtLEYOG qpemxe- J'aUpua tac" oi Q6 X,xpi&yT&g TorareivOy 
S'yoUyro xoi O'y&Vág GUTOU TO TFAOUX XO pAOLAOCÓV, DV 
xci Asoirpic 0 QaAmptUg 6cTU. Airíaya 06. Qurw 


serm. 37. p. 221. KOrrI7 est gladius le- 
viter curvatos, falci similis. Q. Curt. 1. 8. 
c. 48. 'H KOITIZ, IItprixóy Ziopoc, 0 dxisáxng 
Afyerai, inquit Scholiastes [immo Barne- 
sins] ad Euripidis Hecobam, v. 134. B. 

ia. 26 6 Ga npsoc—le roit] Que de De- 
mosthenis studio et exercitatione scripsit De- 
metrius, recordare. —Q. Cic. de Pet. Cons. 
€. 1. Plura huo pertinentia vide apud 
Lucian. in Encom. Cic. de Orest. l. 1. 61. 
Qainctil. Inst. Or. J. 11. c. 3. Val. Max. 
]. 8. c. 7. Ing. 

"ExfiácteSa;] Cum insequentibus infini- 
tivis aptum est ex loops? premisso. De- 
metrius Phalereus perhibet, Demosthenem 
consuevisse vi admota expugnare vocis ob- 
scuritatem. Rrrtsx. 

Taie vp; và eiusd srpáciei] M. mpor- 
Cáctei. ek dymvic per » geminatum. Sic 


Káccaree e gemino, pro Káecsbex. 
Worr. ' 

"Ajua TOÀ) eyvtUpca TI eruxvoUgA bv]. Tametsi 
oreber anhelitus urgeret, nibilominus ta- 
men proaunciasse, Ipzw. 

Ileopepótestvv] Ita scribendum ex MS. 
vidit Du Sour. Ante sporQteijusvv. B. 

Oi)h» «ríwo9a;] Vide consenüentem 
duorum in eloquentia Principam aucto- 
ritatem. Quod Demosthenes dissimu-. 
lanter, et tentaturus hominem, dixit, id 
M. Tullius in defensione Q. Gallii pro 
argumento posuit, Tw istuc, M. Calidi, 
nisi fingeres, tic ageresi— Cie. in Brato, 
80. IpxM. 

Ti» Tóvev xal rw iwríxpeus]  Conten- 
tionem vocis, et actionem oratoriam. Worr. 

Aleieva] Felicianus et Hervagios le» 
gunt, 'Awmiona, Ipngx. 


cclii AHMOZEZGOENOTZ BIOE 


"Egermos igurulérra mpi Tuy ma rgo XO TY 
Ra aro erartiy, €6 (ic. OEILOULUV d diy TK BO NULLA EY 
ExeiyoU; Ux ÓS atu xai peyaAowoerae TU s ngu Die eyo- 
pévoug* eiytry Wan À oi AsuorSísou; Ayo r9 
T" MATAYSUY xai Swap Jwnpkpous ew." Oi pe oüy 
yeyeappénn TOV AÓyuy óri TÓ ard wpoy Tox) xai rigor 
Exour, ud dy Ayo 7H ; d &y 0€ Tai dorayrimeni Tai mapa 


TOV Xoup0Y eXgnTo xci TO yeholo. Anpodor ud ys ETT OV 
TO06; «^ Ep Apoc bns ; 4 Ug TWV A9wav." ee AUry 


(efrer) s $4 A?ma mq Ey KoAAvTO sor edouT a a 

TIoóc à: Tóy xAeTTY, óc emtxaAsirO Xxx, xci ax roy 
eis Tas aUypUTVIA CUTOU kei vx Toypatpíans wtiptetyór 
7: Myt, ** Ojda (eivrey) € oT: ct Ava Mbyyoy XA. 
Üeeic 3,à ^: dvdpts Aman, pt ] Seupacéere TO; yevopésos 
KACWOC, OTQV un pe XAÉU TO A axo, ToUc ds Toi- 
eue w»Aivou EXtoputy." "AXA& arte T TOUTUV XOi- 
Tip ÉTi ai My i CXV TES. eyracüÜa: rau igual. Tóy 
À' XAAoOV «UTOU TpóTroy xci TO ) $0oc &UTÓ TU mgaLeny x xoi 





T7; woréias Suet daa Ó d iconióv € erTo. 


(3. "euppent quy ob. &ri 


"Axoler—deeymerniputor] Idem prorsus 
erat ipsias Demosthenis de se judicium. 
Rogatus enim, uter melior esset Orator, 
Ipsene, an Callistratus? dixit, Eyà aiv 
yeadíamoo, KaXMampaTos à Axevíputroc. 
Schol. in Orat. &arà Tij«otp. p. 822. B. 

T9 xaracxsum] Varinus xaracxtvádts 
Aera: ler eaa cunc ragabrt, Sic 
Dionysius H icarnasseus, Sautsaeóv 
D) nal abys T) Te ÉToUc mái) 
Dor, bgeiwsc p $ dsSpesrímnc quota 
elu. signifücat artifioiosam orationis 
compositionem et structuram. Alias est 
à xavTac1s03, confirmatio, & alvwXoyla xal 


"On: 4) abovnpy AL] Hac de re vide 
Dionysium Longinum mid Cove. Ingn. 
. Ka Malim xal 7) supe, nt 
idem sit, ac si dixisset qoAD TOU ac TNeoU 
xal TO) ixXeov, Gcerbitatis atque 
dinis (vel fellis) multum. Evgrsx. 

Ti Tw] Alii ita distinguunt. 41, 
&» AÉyoi T B. 

"By 9i ait deravrictos aic egi Tv Iti- 
ev] Bebelios eaeà 49v naspov, in congressi- 

octasione data, vel cum obiter inci- 

disset, utebatur etiam ridiculit. dwarrürtic 


amoritu- 


TÓ WoATTV TÀ YO, TOU 


etiam iptelligi possunt responsiones, cum 
soommata scommatis pensantur, Pro 

Tb nauigio, fortasse legendum, xerà à 
Lexica interpretantur eraeà viv in 
presens, sic vó srapór. Potest etiam aigni- 
ficare » Worr. 

"Ejad Asoc Enn] Addidi notam Interro- 
gationis, unde (nisi fallor) aliquanto ma- 
jus est sententie acumen. B. 

'Ey Ks Awrg] Loci nomen, i. que 'Av- 
TIXU, unde patrium nomen KanJAvTPX. 
Worr. 

KAAvrw] Vel prout alias scribitur Ko- 
AvTTW, Pagus Atticus. B. 

XaXmox;] Hoo dicterium prorsus non 
intelligo, insualsam et Demosthone indi- 
gnum. Plutarchi quoque referentis desi- 
dero judicium. Qui sunt fures snei? 
JEneos ego equidem fures hand metano. 
Nibil illi quidem auferent, etiamsi parie- 
tes, non figlimi, sed prorsus nalli sint, 


Rarex, 
GeupiicÓa: Sxaike irri] Si prsscederet, 
4 i dX; avrei vpérec, elegans easet Grae- 
cismus. Bebelius, «v 3à dAXe abteU 9ó- 
sov, 9íxsióv loriv. tametsi etiam sic ferri 
potest : ó Autor DÉvouc SÍnaió; dor: Ütopaior ns 
(asrà) Tiv 30 rper, &o.. Worr. 


KATA IIAOTTAPXON. ccliii 


Qux oU TOAÉMACU- CUYEUTUTOQ, 0G GUTOG TE Qoi, xoi Aa- 
Geiy scri» aaró Tay Due TIXY éxperyopuav. Ai m, yyctp 
és Duraremrporypkyuy ixsipey "yeyoramm, ou ót erperQurac- 
TO4 TUY Éy)icTO "rporypuorow GarToyTau. — A*Aoc Ó. eri 
xoi T4» xarà Miudiou srapxcXsuaTOq4tYoG tT Ox, 
do j&y vui Toig TpidxovTO. "ytyorég $TY, amo ro Ó. &xry 
&CXQU» &y TZ gro iTS( puwÓs QoLaw.  "O wei pour TOS puo 
Qoxe? Ósicog, eT cipryupiuo xeTadJécdoi TW "poc TOV &r- 
Spwzroy £y pax. 

Ov yap 'ri yAvxUSUjsoc avyp 3, cud. dyavóQpuy, 
&XX £yrovoc xe Gíouog ar&pi xg cueDvee. — Opuy à oU 
QaUAoY, oU0E Tg euTOU OUvaiputte; éQryoV; ayopes 3o qFAOUT(O 
Kai Act Xa QiAo ED uppauéyoy xodeAsiy, TOY Mti- 
diay, Svéduxs Toi; Uso euTOU Ósojévoig. — Ai di TQiO Xia 
xa &cuTGc 0UX.XY L0) doxcUC: TYV Avpuon Jévouc aua A 
you TriXpiety, EAasriQovrog Xo Ouvoruévou qregry&véa au. Aa- 
[ov dé T3c mroNiTélog xocy vuroüsaiv, T3» arpoc Diasarmroy 
Uztp Tuv "EXMqwuv ÓntauoAoyiay, wo Tpóg TUUTTV CytMi- 


1 4€ 


iB" Oeuxd) eo dacov] Com Agrum Apol- 
linis Delphíci arassent Phocenses, dam- 
nati erant in concilio Amphictyonum vio- 
late religionis et mulcta iis imposiia eat. 
Hanc cum solvere non possent, decretum 
Amphictyonum, qnod templi columnis in- 
soriptum erat, delebant, sui juris esse 
ouram fani et defensionem asserentes. 
Hsec erat ansa belli Pbocensis, cojus ini- 
tia ab Olymp. 106. 2. repetenda sunt, 
cum Demosthenes annum ageret septi- 
mum el vigesimum. BSteterunt pro Pho- 
eensibus Atbenienses et Lacedsemonii, 
contra eos "Thebani, Thessali et Locri ; 
deinde per decennium vario successu pu- 
gustum est, usque dum Olymp. 108. 3. 
Philippus finem bello imponeret. B. 

"c. avr; 78 4uoi] ToO QaxpeU cvrrás- 
qoc woAÁégaov o0 By. ial, o0 ydp lareo rsvépouy 
se Tórs. Dem. esp! o9. 6. 7. Ins. 

Auwrpwenyjskver ixslvey] Quidam red- 
dunt, deletis illis, Phocensibus sc. sensa 
aliquanto meliore, si modo Phocenses ante 
nominati faissent. Ink. 

"Exsisen] Illis, Phocensibus puta, Jam 
oppressis et excisis. Ratsk. 


Al 8i spoforwrai] Vetustissimz Phi- 


lppice conciones attingunt ves prozimas, 
scilicet, Phocensi bello. Wort». 

T&* ÉyywrTa woayjsdrev] Instanti Pho- 
censiam excidio. Rxisx. 

IlaeacxsuacájAmwog simi] Instituisse a- 
ctionem, comparasse && ad. accussndum Mi- 
diem, Worr. 

Abc pui» ie? &o.] Ipse Demosthenes in 
oratione contra Midiam p. 564. ed. Reisk. 
Sjo xai Tpáxorra bern yfyona. B. 

O) yàg] De Aohille dictum. Il. t. 467. 
Ipzu. 

'A] Midiam designat. Ratsx. 

Al d vpexlAus] Scilicet, 3payjaai, 8 
TeiáXorra, jai, 12,000. nummum, 12. se- 
etertia, id est, 300. coronati, anctore Bu- 
deo, qui. 35. solidos valeant. Worr. 

Al 9 pix Dua;] Dracbmse sc. quarum 
una qusevis valebat 7d. 3. universe cir- 
citer 96l. 3s, 4d. Centum drachms effe- 
cerunt minam, unde /Escbiues habet cerí- 
Sero TeiáxorTa. qav9y Apu T8 mày aie avvr 
Üfem, nal cir «00 Mov xaTa tieerorlay, 
Contra Ctes. 20. B. 

AabGàn Qi gorii c]. Lego, ^afàv 35. quee 
particula presertim cum apostropho 3' 
ssepe perperam omittitur. Worr. 


clr — AHMOEZGENOTX BIOEZ 
(Uusvog aLiug, Tau doLa» Sco, xai wpiAerToG aro 
TüVy yt ToJw xoi T9 "Waopuriag" wcTS Sauer do! 
pv & T9 EXAads, Ssoacreósa0au Q^ vro ToU tyiv (Ja- 
CiAÉue* TA6iTTO) Ü aUTOU Aóyoy eiyocs Trao TO QuAPTT 
TU ÜypuoryaryoUyTuV" OpuoAoy&iV Ó& xo ToU crure d aod 
Vou, OT: ?rpóg Evdobov au roig ay ptrroy 0 atyuv sc Ti. — Ken 
yap Aim yívne xal "lartgióne TowxUTa. UTTfQ CXUTOU XOLTtyO- 
poUyT&g éippuamm. 

sy. OS» oux. oid. ourwg TapícTy OtomowTO Afyty 
auTOv a(Ok(Qauov TG Too *ytryovkyou, Xa pesyrt arpobypuamri, 
wm ay pur oic TTOAUV apoyo Toig UTOig ETJAÉVEIY Quvotue- 
vov.  Quíveras yo, tig 3)y UT MoxG TOV TrpusypudiT Uy 
petpida xai TaLw aüTO» £v TW mrONITSÓR. XOTÉT TEOÉ, TQU- 
TWW &xpi TéAoUg OmuQuAA Las, xoi 00 póvoy & T& [Dín p] 
! era Ga A pavo, ovx xci TOV (Jíoy &y TO j* uere (da- 
AírÜa "rpofusvoc. OU tao, uc Asjuaóne ovo o'yoUtaevog 
dux T9» &v T" gOMTSÍa queTO( oM SAeyty, 5 an)TO quy 
«UTOV TGYGVTIO TTOXAGOIQ eipyxévau, TT Ó& woe pdt- 
rore" (xai MsAdyumrog cyremOMTEUÓASVO; KaOuc Tpac- 
TU, XGÀ TF0AAGXIG UW AUTO Apa: pAETOrTID EpLEVOG, 
ait0s). Aoki Trpoc Ty Ó*yov, *'O pv ayno £x Upoe, TÓ 
ài TJG TTA EG VIXGTU CU qépoy'"" Nxódsiog ó 0 Mtc- 
eyviog Kacavópo erpom-riÜépeevog aFoOTSpOY, BT QUduC UTtp 
TOU Asus piOU TTOÀITEUOJASYOG, OUX Sw TOVAVTIO Mytiy' 
citi tyolp &ivou CUjupÉpoy axpoxc dou TUV XpXTOUVTOV") oUTO 
xci Trepi AsjuocÜEvouc &x,opuev  &vmEiV, oiOV EX T QEwrOpLév OU 


Y 9 Lara aAdqAtvoc 


IDsieve 3à abro?) Ut apud Philippum 
de nullo gubernatore Atheniensis Reip. 
toties verba fierent, nullas tanti momenti 
esse putaretur. pz». 

"rsrip abro xaTmyopurrsc] Cam eum ao- 
cusarent, tamen de eo sunt honorifice 
locuti. In£x. 

ty. "Osee ra gio rn GtowójAera] Hiec ex- 
stitisse videntur in historia quam scripsit 
Theopompus de rebas gestis Philippi. 
Fuit Theopompus Chius, Isocratis disci- 
pulus, scriptor illustris, sed Atheniensi- 
bus infensus, adeoque minus tirandum 
eum Demosthenis gloriam imminutam 
ivisse: praesertim cum & Luciano dioitar 


qim Ünucivec xamryopt cv ersicTen, 
xal SiarpiOy sroroDpatvoc TÀ trpaypua, le xam- 
sy9ptiv j4AXop 9) looptiy TÀ ari wpayjatva. B. 

"Ev 79 à] MS. Bodl. babet isi 78. Inx»t. 

Aià] Posset etiam abesse. nam dsroXo- 
yticSal v; est crimen purgare. Sed oocu- 
pavit hoc jam Solanus. Rzrex. 

MsAáresro;] De Melanopo vide Arist. 
Rbet. 1. 1. c. 15. et X enopb. 'EA3. 1, 6. 
p.590 C. B. 

"rw abroU xyphuani jatra iD ;] Ab 
eo pecuniis in suas partes traductus : ob 
largitionum corruptelam Callistrato as- 
sensus. Worr. 

T&»arria] Babandi iavrZ. Rxirss. 


KATA IH AOTTAPXON. cclv 


xai wrAanyit ovrog dj 8 Quvy 5 ) mpalw, GA arUep " vog 
xai aaa [Dotrou Drypéqaocroc T"); WoiTSiog SVG TOVOV 
xay &y TOig arpdypamiy asi dehet. , Havairio; à o 
quAóroQe; xoi Tav Mery au) ToU Onriv oUTU Yeypigoon 
To); wir vous aic * uóvoy TOU XOU Y QUTO OpETOU 
órroc, Tov mei TOU ereQdyon, TOV X&TO IT TOXQUT QUE 
vv om Tv ert, ToU; QuuTTIXOUG. EV oig mac 
oU apo TO ) roy 36 Q&c roy 3 AUCITEAÉG TOLTOV aye TOUG 
dora, eA Ao TOY OU TV ab Qa ioey X5 TO CuG- 
T«»olay oieTa Qaiy &v dturton. racer TOU X45A0U moii on 
Xo TOU mpémorros. oe, eit T" mei Té Wroérec QU- 
TOU Qioriult xai 7 Tuy AOSytoV svytyeíes mr avdpeío 


7s mop ripioS xo TO xao X OL0 T0, wpirrem, 0Ux 


t^e 


&y 70 xaTa 


"Mo XAéa xai HoAUeux rov xc Yrregíenp 
apii d errópav, &AÀA Gym 


pera K íjutvoc xai GoUxu- 


didoU xai TIepixAéoug auos 5 Tr mi sm dou. 
id. T Gy *yoUy ^xoJ euro» 0 Quxiuv, cUX érouvoup te 
TTpoi T TO4SY0G TTOXIT EIU , GA ox peaxedovíd ei, 0, OstoG 


d gaéyoo 


Aisypágpupia ro] Sumplum a Geome- 
ttis vocabulum, quoram demonstrationes 
sapi tana firmissimss sunt. Worr. 

'EQ' ivi fiaygápsanroc] Metaphora est 
2 musicis petita. Usurpat iterum noster, 
de adul. et amici discrimine p. 45. à 9i xé- 
Aaf àQ' ix fiaysáp aaeroc ád) 70 fO nad 7 
epic xápt sloSàc (woxebay, Dv Sovr. 

"Ex 7óyo ixy«v]| Candide quidem hseo, 
wt osmters, et cum judicio Plutarcbus. 
Bed potest in excusationem "Theopompi 
Afferri, quod Demostbenes ab sequalibus 
etiam suis nomine mutabilitatis male au- 
dierit. Ita enim Dinsrchus in Demostb. 
TuslMSrtoc Vua asisac bal fic eroNirtíac, xal oix 
&e xal xárw usTRBaNAAme, Dot c), 
brüaérmom. Vide Esch. ssp sata. 
17. B. 

Tlasabru—duel] Videntur hec exsti- 
tisse in libris Pansetii orsyl T5» xaÜnxórrey, 
quorum fundamentum erat illa j$cic, So- 
jum honestam propter se expetendum 
esse. Vid. M. Tall. de Off. Panetius, 
pstria Rhodius, erat Philosophus Stoicus, 
Scipionis et Lelii familiaris. Floruit A. 
U. C. 625. Inzx. 

Móe] Scribe «wu cam Edit. Floren- 
tina et Codd. MSS. Bnvaw. 

Flys 71] Deest 78 in vulgatis, sed ex- 


? MopxMa 


par. abrir 


stat in duobus Codd. MSS. quod apimad- 
vertit etiam Bryanus. B. 

Tlagis áyleía] M. wpoci dyBgsia. Worry. 

T3 xaSagoic ixam Ta mtr] Id est, in- 
tegritas et abstinentia in gerenda Repab. 
id est, nisi corruptus largitionibus que- 
dam egeset. I»tx. 

MupexA fa] MueonAsc, sive MeoigorJic, sivo 
MagoxAsic, Orator, et idem fenerator ava 
rus. Pecunias a metalli redemptoribus 
injuria extorsit, et eo nomine reas erat, 
&accusente Eubulo, A&chinis amico. Ly«- 
eurgi liberos in caroerem conjecit. Arist. 
Rhet. 1. 3. c. 10. Demosth. sj; eragaere. 
cap. B. et Epist. 3. B. 

AX dyes ju&rrà Klierrec] To altiore gradu 


c. dignitatis collocari, vel, cam superioris 


setatis oratoribus, &o. comparari po- 
tuisset. WoLr. 

UV. TRY yoUy qut" avOr, $enin] Ex iís 
certe qui eum secuti sunt. Malim xaT' abróv. 
Ex iis certe qui eadem etate vixerunt. ecy- 
xpenc yàp Anon SErt Guxian, xai àvritou- 
Trveüjtyc. Ipzx. 

Ka3' avro] Al.;er7 avrov, minus pre- 
prie de Phocione, qüanquam Demostheni 
superstes vixerit ; adeoque vidit Wolfius 
em endandam esse, ut in proxima pegina 

9. B. 
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dj dvdpeioy cei OukéeuorUvq» cud cudequoU xaípw tdogs 
lToU EQudArov xoà Apurréióou xe Kipenyog oup *yevé- 
gÜx.. — Aspsog Jéryg Ó. ovx dv &v Toig OmAoig azioni ToC, 
&cg Qqow o Asus pios, ovÓ& spoc TO Amje[Qxvesy ararTovr 
civ araruywpupuévoc, WM TG ép up OuAVTTOU xc 
Maxsóoviag eyoAuTog Gy, TG Ó dwwJtr &x Loucu» xoà 
"Ex Jarawwv esriGorrog 2tpumico oytryovag wo xavToXex Auc uá- 
yog, ETTQuVÉC OA 4B IXAAYMTXETOG 9JY TOÀ TUY TPpOyOVUY XXX 
pugetpro dos 06 oux, ? Onoiog. — "Eurti TOU "y& xo) aUTO 
«€ / nd A / / , M ^v / 
prropec (iL 0$ Aóyou TiXsues Doxíova) xai Ta (o 
qrapuXds. qaivérou Ó& xcti jupTGb "rUlOpeCiGe pACOUU TOL TOÀ 
Ósgoto Ducoerypusvoc, xoi Trpog T ETiQUpMÁNG Tu TrONDUNY 
ayTiTEÍVUY, xxl TO/g GuUOLTYJLOUTW  XUTUV. EF HDUOUEVOG, LG 
ex TOV AÓyuv AaGsiy &cTiv. —lavopei d& xo Csérrojerrog 
OTi, TOV ASwpmity &xrá ios  qroo Ga optév V XUTOV otTW- 
vopíay, wg oU, UTWXOU& opu[Qowruv, cyamtog Si, 
«6 "Yuueig joi, di aiyüpsg  Ax'waion, ujs(JoUAn u&v, xdv qus] 
Üderre, xphrsc 3e avxoQoyrw Ós, cudt &xy JíAgrs. — Eqi- 
dpa Ó' dpwrToxperixo» uTOU CroMiTRUA XO TO Trüpi 
"AvriQuvTog" Ov U7ro TUG EX XS iG aQedévra evuAAn[Juv, 
&mi Ty SL Apsiou sraryou [JovAsjv crapiryaryt, xen crap GU- 
d£» r2 TrpocxpoUccas TO Out Ükputoc, qAeyLey Urt you 
! Deest articulus. 3 9 iuelve 3 9 geBaxeuivm 





Aià — 3utaiorón] Vide Plut. in vita 
Pbocionis, aut, qui omnium instar est, 
amicum ejus et qualem JEschinem es9l 

o. 59. A — cuyiyopoy -—- 
rera Mie Api e 
NATUS bra quivrev. Ipzs. 

"ReiáxTov] Bphialtes, Sophonide fili- 
us, Periclis amicus summus erat et adja- 
tor conira optimates. Precipue Áreo- 
pagi potentiam fregit, et, frustra obni- 
tente Cimone, gravioram criminum judi- 
oia ab iis abstulit. Idomeneus tradidit 
eum a Periole, qui glorizm ejas invideret, 
dolo interemptum, sed Aristoteles clam 
sublatum a factione Aristoorstioa. Pia- 
tarch. in Periol. p. 155. et 157. et Cimon. 
p.485. De abstinentia ejus, insigne est, 
quod narrat /Elianus, Eum, cum in sum- 

. ma rerum omnium inoypía viveret, decem 
talenta ab amicis oblata recusasse. ** Aat 
enim" dixit, *adduocar, ut aliquid vobis 
preter jus fasque concedam, aut si non 
adducar, ingratus videbor." Var. Hüst. 


l. 11. c. 9. Inzs. 

» Tie; 79 Aapsáruv. darwyuentaboc] Mu- 
tus, vallo et aggeribus sepu, inexpugna- 

bilis largitioni dsdNerrece. Worr. 
'QcoUxy] Deesse videtur xal ante has 

vooes. Du Sour. 


29a Y abro) 49 enM- 
Tta] TÀ à Txi» oppovitur TE 


Obyoraul, non. obsecutas est volgi oupi- 
ditati. Worr. 
Tlsel "Avripévrec] Tic ése. obn. ole. nde 
Sivra 'Avripxrra, «c isayyti- 
Aáswec O0iwern «à néps lumus 7TÀ 
bpakrton alc mim aréouy VD ; y Anérrec iae 
i» Tisipsust. xal suvrae-rócarrec 
slc vi» ixaAsclay, Cose 6 Báo navec ebrec (JE- 
schines) xal &xeayàc,—dwv Jeirgjsarec 
dqptDavas leroinors. Kal al ax  CouA A hz Apolo 
Ayáyou TÀ mp&yjan. alaSosóru, xal Tiv Uag- 
Tísav Ayrousy bv oU Dkorri avjaBaBnxviay Uod- 
ea, irsdoruos iv dYÜpeeros xal evo ira 
iway5yayrm c Wade, ifhemarT à» à TeU- 
Tog, nel TÀ Diae Pera; Qiaduc i rwipert! à» 


KATA HIAOTTAPXON. oclvii 
wy Quar TG vewpue &TpyTtC xoi TrpadoUsig Ó av^. 
Épumrog vuo 759; DovAm; emidast.  KarwyopopT& 06 xcd 
T Hptiag Gtugidog, 4G GÀAÀ« TE ood iougyoUT tg TTA 

X bj / Ld 9 d M / 
xai ToU doUAoug sícwroray dilgrxoUTSe xci davarou 
Tuewropesyoc QvUréxTSIE. 

d. Aéyeros d8 xal TÓv xaT& Tijuoféou ToU Grp TWyOU 
Aóyow, Q xpwEaquiyog  AgroNAOUppog tiÀ& Oy Gwdpm TOU 
eC T 05, Apoc &ge gpaxjoss TO "AuroAAoddpn, xala- 
wsp xoi ToUc qroog Gopjsiavo, xoà XTíQawov, D. oig tixóTUG 
qÓiLact — Ke ydo Qepjiey wyuvidero Acyp AqponÜévouc 
voc TOV "Auro A o0apor, OL TEXIU Gs mro e evog pa 
XRHpOWUAIOU, TO XGT GAME Ea tigidia aruAOUVTOS ax- 
oU Toi awribixoig. "Tov Óà Omuociov, 0 pi" XXT  Av- 
dperíwveg xei Tigjexokrouc xa ^ AgurroxocroUg, &Tfpong 
9 / »y e / / »é 
éypapyuray, cUm TW Wo TSiG poctAsAUDeTOg. — Aoxti 
quip dvoiv $ Tpiev Osovra, 6Tq TpiAXOV T €x eytyyoVGG &ZEVESyXSLM 

N / » / x A! M» / 9» VA 
ToUg Aóyouc &xXéivoUc. — "Tov O6 xaTG ApurTOytiroVog aurOe 
qyaviceTo, xci TOv Trüph Tay cT8A&usy, Qi TO Xax[Opkov 
maida Kr9craruroy, Og Qw«guw auTóg" dg à &woi AfyoUci, 


be? TO eiapwMys Tovro vov Y udis 
eTpBAscarrig avr» Ae xTivaTi,  De- 
mosth. sel e99. c. 42. B. 

Tlapaloüs;] Suspecta mihi Vox. Sed 

pro ea reponam, non succurrit. Du 

Sour. At pace viri docti vox est pro- 
pria, neque loco moveri debet. Ejus si 
querat explicationem, legat ista apud 
Nepot. io vita Phooionis. Judicio—dam- 
Tatus, TRADITUS esl undecim viris, quibus 
ad supplicium, more Atheniensium, publice 
damnati TRADI solent. 1. 26. IpEM. 

IlaeadjoSgic] Scil. roig D3sxa. Ris. 

'füc àAMá T1]  Reposui 7:1, quod ab 
omnibus editionibus abest, e MS. Bodl. 
vide infra p. 84. 15. et 130. 12. [in vit. 
Cicer.] abi eadem dicepdi forma oocur- 
rit. B. 
"Asríxrtin]. Dicitar de accusatore qui 
victor est in actione capitali. Vide Jul. 
Pollucis Qnomasticon 1. 8. 437. et 439. 
Ipsgx. 

ik. Kai yàp Gopplor] Unde hrec hauserit 
Plutarchus, nescio ; certe, qus apud 
JRschinem de hac re exstant, non wino- 
ris infamise sunt, sed aliquantum diver- 
we. CTà ix quetec modórm ersc xpi Ste- 
pi; dpá ya oux (jc cU móg irrvyxávovsi 
xal wicTiUraci Kiyewrar) AGysu; Me Sixa- 
eria yrÁparsa qarSqU, veros; buplpuy 

VOL. I, 


Tec Áeriuuc ; Iypa [dco Ayo Gopalon 0d 
TegasiTirm x pfjara NaBon rovrov Ipivryxae 
"AsroAAoleee T3 wipl ToU cujaaTO; molvoyrt 
Ooprslorva, Esch. aspi eraoaw. 52. Et in 
TpineÁex ou Aoyoysádo; üvkpám, mà waTp5e 
xaTaytMÁc me, ereok;jsavoc: derirroc 38. xa] 
epi ravra Sifac tÜvas, xal oue Aoyoue ixok- 
gen Toie AvriBno ávtorhinosy iwi à Büpsa. 
JEsch. xarà Kanc. 57. Ipgs. 

KaDieo i2 iX] Similitudo venusta 
per se et concinna elegantiam insigneni 
a persona mutuatur; Vide p. coxxx viii. 
v. 9. IpzM. 

Aou; yàp3uov] Illud (inquit Gellius) 
ab utriusque. oratoris studiotis animadoer- 
Jum et scriptum est; quod Demosthenes et 
Cicero pari etate illustrissimas orationes 
ín causis dixerunt, alter xarà 'AyBporiame 
xal xavTà Tipsonokrov; septem et egit ane 
nos natus, alter anno minor pro P. Quin- 
ctio septimoque et vicesimo pro Sext. Roscio, 
Noct. Att. 1.15. 0. 28. Inzx. 

"ELevryusiy 700€ Aeyoug lxalvouc]. Orationes 
illas edidisse, scilicel, contra Androtio- 
nem. WoLr. 

Kahcierzoy] De Ctesippo, quam fatuus, 
et importunus, quam prodigus perditseque 
mentis faerat, vide Platarcb. in Phocion. 
et Athen. Deipn. lib. 4. c.18. B. 

"Ac quon abr] Máxera gidy siena 
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M / o 4 4 . » | v4 7 3 
T9) pooTÉpo, TOU VEGWAC YOU puyGuétvoc. — Ou un eye TaU- 
TW; & AA Xouuiet TUI C'UVOX'TEV, uc WT Opt; Asp pios " 
Ma^vye &v Toig Trépi cuytvüpjusy. — 'O d& xor. Aso yjivou T6 

, » , ^ e / N34. . 
qrapovmrosa Gero &ügAov &i A£AexTOG" xmíTos Qouriv Ioope- 
yéüg waod Tpiuxovra jAovag TO» AwcYivy» amropuytiv. 
"AAA ocUx £otty oUTUG EYSy TGA«Jég, ti Ot Toig Trepi 
CTEQAyoU  "ytypouuadvoig bar épuy Aó'ycig TEXyUCHpEG QU. 
Mé&urgTas yo cUdéTSpog aT tyarpyyuic 0008 Tpayag &X.ELVOU 
TOU arytog, tg &xvpi dixwc "roosAÜOvrog. — "Lour pay ov 
ET £90! OiorxpiyoUmi EA Aov. 
/o€ Noe Zr v / 027 8v Nee y 

ig; 'H 6 ToU. Aqjuon évoug aroDuTsio. Qatyepot jusy sv €i 
xci TWUQ &iptrye UurxpyoUTwWc, oUdé» &uyTog chveziTÍLN TOP 
TüV wpeTTOLtyuv Uu TOU Matlvog, AX £9 ExdcTO 
TapxrTOPTOGg TOoUGg AQwwaioUg, xoci .OuxxeicyTOQ &Ti TOV 
T N j M 1 / - DEM 
&yÜUperoy. — Aio xo rape,  QuAVITEOU Tria TOC 9). Aoyoc 

.* ^ VU / / fte »" / ui 
aUTOU, xci Ort wotc()sUey Oéxocrog smtv tic Maxxsüovíay, 


1 endum 





eroU vopaittoy evjudiptiy vfi ardias MADo Sat Ty 
vópeoy, sir xal 700 sraid0c alvexa. o0 Xaflelov, 
&gaoeynoa Toros, dc &r oléc T 9, cuvtesiv, 
Demosth. «ex Astrrire. IDEM. 

Ob 4 iysus Taírm»] Suidas contra 
affirmat. Alrucápuevoc 3à Xafplou orpan- 
y9* ywaixa, XaBpov TOGvThrarTo,, KTuc- 
imwou Svyarípa (forte — jamrípa) Bynjtr. 
Suid. in voce AnosO. IpnEw. 

Anahrpioc ó Méyric) Historicus, quem 
Dion. Hal. appellat eoAvle opa, ectate Ci- 
ceronis floruit. Liber si1pl cvrarvópery erat 
de iis scriptoribus, qui eodem nomine 
appellarentor, quod constat ex eodem 
Dionysio in vita Diparchi. Ipz»x. 

"A9mes dl AAixTa;] Eandem aliorum 
suspicionem memorat Auctor Vit. 10. 
Rhet. Eicl 3i Wl qas: cvyygá Jat iy rovc 

bregac Tovc Aóyouc (srapasrpscÉtMiag so.) 
yemolóm 3à ysropsévors r&v. arte. Xaugátiay, 
pesxéva vim Binmy sio1AÓtiv. — Sed ipse quo- 
que [domeneum sequitur, et alii multi 
(Scholiastes in argumento orationis, Pbi- 
lostratus et Photias in vita ZEschinis, et 
auctor incertus apud Demosthen. Ed. 
Franc. p. 40.) liquido affirmant, 7Esobi- 
nem absolutum foisse,  Pbotii verba 
sunt, xaTrysenÜslc wapamptaBslac vwrà An- 
qaos S iveug ob iáAer AT: 9à EUfeUAeU ToU 
Buayeryod, & Umnperucs, Gvrayemcatekroy 
abre xwrà Auer Divouc, ly 73. tapackavá- 
gas move Duuacràc dvaeriyas Ert TOO. Anjao- 
gSíreve Myorroc. Phot, Biblioth. 61. Quid 


quod ipse JEschines in epistola ad popu- 
lum Atheniensem dilucide ejus judicii 
meminit? ioám 3' leuc, ie' 

Soy erpbrtpoy br) Anjaor Srbrovc, (sroA) aal- 
Qori PuXoóri moíTem cori, b & vov iféms- 
vow) e) puuxehy sic Dj c Derypua ToUTO TOU 
xaAec iji eroNradtoSau, jr; e03) Anao- 
eSíruc xaTwyopeUrro; kde. Esch. Ep. 
12. Ipzx. 

IIaeà rpiáxorra jabrag]. Sio lege pro sse! 
vpáxorra. jafac.— Triginta solum. suffra- 
giis absolutum. Quando plures judices 
damuabant, vinoebatur reus: *vincebat 
oum plures absolvebant, aut urnse adm- 
quabant, id est, cum paria erant soffragia. 
Propensiores enim erant ad clementiam 
quam ad seovitiam. Si igitur quingenti siot 
judices, et 220. [235.] damnent ZEschi- 
nem, 280. (265.] absolvant : tum dicitur 
JEschines wagà Tgixorra deroQuysiy, cum 
triginta plores sint qui absolverint, quam 
qui damnarint. saeà hic causam significat, 
non exceptionem. WorFr. 

t€. Aiaxalerroc] Sio legendum. Nam 3is- 
xhorroc, diffundente et exhilarante, prorsus 
alienam est huio sententie. imo conira- 
riam. Ipzax. 

eMe] Melius in duobus Codd, MSS. 
9ieea. Du Sour. 

"Ort wptoCsior Sína ec] Ciroiter Olymp. 
108. 9. Athenienses ex decreto Philo- 
cratis decem legatos ia Macedoniam mi- 
serunt, Ctesiphontem, Aristodemum bi- 
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gxovct jl aora ipao, ayrsjara 06 para meia TuG 
Eziju&Atiag mp0 TO» txtivoU Ayov. — OU pj» &» vy& Ta36 
y ^v» X . / e 'e Nx fv Dt 

&AAGuG Tij&OiG Xo QuAODpocUVoug OpA0i6. (UTOV TG Asso 
GÜtvs, vrapszyty, aM woonmySTo TOUG Trégi Aux ivoy xad 
QuAoxpxT4 puuAAOV.  "Odt» &wauvosyTuy. &X&iyuy TOV Di- 
Jugrztoy wg xod Ay Oyye Terr. TO, Xo XR OUO TOY oqUsvau, 


Mj M - € , , / , 
xoi vy Ala aujmritiy GxayarraToy, rayudetro Gamxeiyay 
N 
0 


». ; €6 .* ^ X Led 
ETIOXGTTEW, "^ w6 TO JA6V. COQIO TOU, 


M M 
TO Óé )uyauxOG, TO 


Ó6 ooyyiig tis, (Bnri^ ig à. ou0Ey &yxtipio." 
iQ. Emi Ó. tic TO TrOA6ju51y &ppETa TO TTDOLyJAXNTOU, TOU 
pi» QuAurarou us Quvaguévou. T9 scwxiay crysw, TOv Ó. 


ASwaiev. &ytipopévuy Uaro ToU. AssorÜtvouc, 


F^ 


M 
TOV J46V. 


7, 
tig EüGoiay Zappos Tog AÜsvatioug verano 


strionem, latroclem, Cimonem, Nausi- 
clem, Deroyllum, Phrynonem, Philocra- 
tem, /Eschinem, Demosthenem, qui certo 
exploraturi erant, an pacem vellet Pbi- 
lippus. Eosdem iterum miserunt ad exi- 
gendum a Philippo jusjurandum. JEsch. 
9rapl srapasre, 0. 9. Anon, Argum. in De- 
mosth. waeame. B. 

. "Hxours— Ayo] Plutarchus memoria 
lapsus ee tribuit Demostheni, que» re- 
vera erant ZEsclhiumis. Bibi certe /Eschi- 
'O 


Bi» «rpic obe lgscbe Aóyovc" lowc yàg oibiy 
riiv lérres sisiiv, Kc ys olgjsai, maebuero. 
xal wodmie quU eUvoua bv Toig Abyoc 
, *9v eb TO MyT&- 


Avere vovTre. JÉsch. ers eraeser. c. 16. 
.vide etiam JElian. Var. Hist. 8. 13. 
Ipzs. 

"'Hwynádsvo — lysdpu] Male intelle- 
xit, aut certe negligenter citavit locum 
JEschinis, unde hsec hausit, Pluterehus. 
Verba enim, qus refert, Demosthenis, 
non ad iuvidiam Philippi, peque studio 
maledioendi protulit Orator, sed uL iis, 
que prius in oum contumeliose dixerat, 
brars95ct quadam mederetur. Lega- 
tis enim, statim a prima legatione, apud 
populum renuntiantibus, dixit Ctesiphon 
Philippum esse hominem forma insigni 
et eompotorem optimum. — Adjecit - 
sobises eum eloquentia et memoria va- 
lere. Demosthenes bis (sec. Aschinem) 
verbis stromque negavit. iMss; javugsoni- 
aic xal Qwyic aisas Ayer Alayelrn OÜuermroc ; 
&AA' oon. lal. — lDénos Kawripormi rie. oo 
Aaetqic ni; ipa V ob xslpev "Agurréte- 


ges à DsrongiThe -—— pamnpaorixós iie abris t 
cw &yai ; xal yào Frseoi. avjseruti» Brie $7; 
dà Oienoá Tuc — Desbrspoe. — JEsch. esed 
Tap. 0.21. Heec apud Atbenienses 
in concione. Iterum vero legatus coram 
Philippo verba faciens, tum demum sua 
in Regum officia commemoravit, et sum« 
mo studio se de istis verbis purgare co- 
matus est ; '' nibil enim se Philippo ini- 
quum esse, qui istas ei laudes non tri- 
bueret, quas habiturus esset cum femina, 
spongia et sophista communes." oix s/sos, 


uvrpi- -de a3 aT vor) yàp vis lere lovi nÁX- 


eor oU éc Duvic cupri, cmroyytac Ti» 


Asanor. vereMaqaBáver rovrov simui" o03 de 


perepencis, cobu^ToU và TeaUT& Wadlwr 
[reBsierw bynépua ia. Apud eun- 
JKsch. erssi sragaer, c. 354. IpzM. 


E. pre 
Mec 3* odis aoírers bynsgasv, nihi horum 


ess6 encomium regis, Rarax. 

iL. Tigérror jniv sie Ebfoias) Hsec accide- 
runt Olymp. 109. 4. duoe Phocione, qui 
Clitarcbum, Eretrise tyrannum a Philippo 
impositum (ut constat e Phil. 3. $. Y.) 
magna oum clade, ad Tamynas commisso 
prelio, superavit ; qua quidem in pugna 
JEÉschines orator insignem laudem me- 
ruit. Plut. in Phocione. sch. e. sagas. 
53. Hso e Demosthenis consiliis fla- 
xisse ipse testis.est, sra riv ier" '"nesv 
Koo, (bye a) xal. tn slc "Eptreios, iotià 
aupásrouc buic ly vaíTa:c Tale wot xaT- 
ícrrnes. Dem. esp eT19. $4. Vide ctiam 
-Diodor. lib. 16. B. 

"E£sejanct] Lego, i£sppait,.ab login, 
quod Jiagaruxv est. nam iforsde meu- 
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Umi TU» "rupsivyuv Guerra, xod. Dite, AMelvou và 
joies ryedhlarroc, kbíAaci» Té Maxuti/og. — An- 
7spov dà Bu/avriew; iotógre won XtomÜloi; otro Té Mor 
kedóo; rosaceo TÓy Og», dipivrà vy 
Bx9paw, xci TO puepvprdui vi» eph TOV (Upper cO 
specprwjabvay éxorrépoig eróAsqoty, avro tlie Dy&uu wu- 
volg, UQ' Jc eraÜyray. — "Emrevras eroe Deóuv xti diaAeyéó- 
puévog Toig  EXAQt, xai Wwopobuvam, cuiéoTyoe, X49. 0M- 
vuv, &royTog €mi TOV Qiuemdroy core oivràzo "ysrío on 
sre uy -te8y peupian xe "SyTodesmyaAy, Vrirtuy de dutyi- 
Amy, GVEU TOY "'OXILTIOY Üuyagetu" xor s xxi p 
(oU; Toig fév; evrpípes dou arpoS Uputoc. "Ort xci owe 
Btófper Toc, dEiUyTUY TOV CUMQUE NY ópid yon rc t0 
Qopas, eim ei KeojfduAov TOV. Óspeeresyovs * wg oU TETO- 


trum. etsi me non fallit Meschoptlum 
annofasse E by, ipis 0 Trier, tym 
evapsxivi, " yr re Er 
ssnatusconmlto quod D. Demosthene referente 
wm erat, Inga. 


- Bu(arríec nal IIaenÜlow] Perinthus, urbs. 


anunitissima ia littore Prepontico, qnam 
Philippus non intermissa obsidione op- 
pugoavit, et incole summa cum obsline- 
tione defenderunt, (Olymp. 109. 4.) vs- 
que dum illis a Bysantio subsidia mitte- 
sentur. Quibus irritatus, diviso exer- 
vitu simul Bysautium et Peripthum ob- 
sidebat, Et Perinthum quidem Perse 
liberarent, qqibus jam euspectus esse 
vospit Philippus ; nam Chares ab Atheni- 
ensibus missus nibil profecerat. Pho- 
«ion vero ad Byzantii salutem deleotas 
Philippum prorsus ab Hellesponto ex- 
palit. Vide Plut. in Phocione 748. Dio- 
dor. lib. 16. et Dem. sse «99. c. $4. 


$7. B. 
ray or euo] Amo Olymp. 
105. 3. defecit ab Atheniensibus Bysan- 
tium cum universo fere Hellesponto, et 
Insulsz, Chios, Cos et Rhodus, conspira- 
tione facta se in libertstem armis vindi- 
cabent. Hoo bello, qued witra tres an- 
nos duravit, Chabries interfectus est, et 
Timotheus atque Kphicrates, male re 
, capitis causam dixerunt. Diodor. 
16. Nepos Íh Timotbeo, 74. Inv». 
- "Huaennsiew) Que. bello sociali peo- 


esta esu 6ontmissa fuerant. de quo vide - 


tum orationis Isocfatis esp? slek- 
»;. Worr. 


- '"Exwtipec] Tan Byzantiis, quam Poria- 


thiis. Rzrsx. 

Tisfé» — Dwáatoy] Verba sunt Domo- 
Sthehis. ese cri. c. 69. B. 

"Arv Tis evuTuwüv Budpstev] His op- 
ponuntur «i mua. 15000. peditum, 
92000. equitum. Nomeres vero 7i «e- 
Aerieioy men exprimitur. Dio- 
dorus Philippum hebuisge scribit pedites 
82000. equites amplius 9000. et oopiis 
atque peritia rei militaris vicisse Greeoos. 
"Unde apparet, 7àc eeu Timàc Pvrán are; non 
faisse maximas. Worr. 

Blasi» X esu] Dirisse Crobylum populi 

bernatorem, principem in. Repub. virum. 

oo cognomentum fuisse Hogesippi, cei 
Libamius orationem erapl «sc 'AXerézev at- 
tribuit, notavit Harpooration. Di 
Leertias Crobyli cojusdam . 8yoophentee 
meminit, qui Chabriam acousarit, et Pla- 
toni aconitam Socratis sit minatus. Ipz». 

KpGuA] Crobyles (qui fere Hegesip- 
pus vocatur, Vid. Harpoorst. et Said.)in 
Rep. gerenda socius erat et adjotor De- 
mosthenis. 3. Philippic. f. «4. Is societe- 
tem Athesiensium cam: Phocensibus san- 
xit. JKsch. suvrà Kw. e. 58. et, Philippo 
pacem petento, primus, ne fleret, obstitit. 
Schal. i» Demosth. vasasr, o. 25. Ita 
Philippo invisus erat, ut Rex X enooliden 
Poetam hn exiliam egerit, quod Heges- 
ippum convivie weospisset. Demosth. 


Thuoydides habet, Gueva 6 wap iei 


.KATA IIAOTTAPXON. . eolxi 
opéra. ceriiras mrüapog." — "Emsanéreg 3 5c ExXAddog: 


"rpoc TO pÁA XV, x0 CUVITTRLASPU XOT. €Jyg xoci WOAtiE 
Eu[2o£wv, Axa, Kopmiuv, Meyapkav, Aux adiu, Keg- 
&cugatitov, ó pud-yia Toc VareAeirrero TG. Asgor Ey Tay ertyei- 
vwy, OvJaicu; erpocuryaryér dos Tn Cupuuxx M, xpus Te 
wüvopov -T55 ArrTixSC xol OUpmpuy tvoytPWP ÜycvTAG, i 
páxucr& rórt TUP EXXqww eudoxuacUPTU, &» TOit OUFAOIC. 
"Hs Ó' ov oa0iov, tvi wroorQaroi AU&pytT oU TUS Gps 
m0 Duncoy eróAstLoy T& Tic C EuEÉP OU; fro reU Suo arvrov 
peracT$2cui To); OwÓmísuc, wai puc Tu Tüi; dux Tq 
ysiryiaciy aquae ava bouvopsévoy sumo rore Tu» ero)- 
quxar Troc &AASA GS diei pooty TG. 9TÓNECW. 

"n. Ov |n &AX br OiAmTOS, vTO TÜQ Tii TW 
"Appia suTUXiac mraupopunoc, Vic Ty EXdTU &Zui- 
qvuc Evttriot, xai Tü» Doxida, xeTÉT Sv, SETEROM'yÉVuY 
vUy A9wraibv, Xa xipoc ToXjusvros avuivus vri và 
ospin, pnS Exovrog 0, Ti xn) AfyuY, eropiaz oUcWC EV 
gre x«i cues, araosA Duy peóvoc 0 Aspson D Évac, TUVE- 
BouAsue Ty Ovlniuv &ysoÜoi xai TRAAx Trato d ror j 
wur perswolmug (Duureo wu) TO» Ómgov vai; EMmWiGW, 
CUm TOL aros (surge ps9 &répuy tig Os Dag. "Emsede 
d6 xoà ios To; (9g Magsvag Quriw) Apuvray pui xoi 


eventus. bellorum | minime 
consiliis respondent , id est, eventus bello- 
um sunt dubii. Wor». 
: cvréira:] Metaphora ducta 
'& vietu servorum, quibus singnlis ín sin- 


illud passive wot absolute. Wor». 

ifi. TIsel tv" Apacpur cay] Vide 16. Diodori. 
'cptelligenda est beHi Phocensis, quod sa- 
-orgam dicitur, confectio. Amphissa urbe 


gulos menses dabantur quatuor modii . 


Wrumenti, idque dememum dicebatur, ut 

annotat Donatus ad Terent. Phorm. 1. 1. 

Quod ille unciatim viz de demenso suo &c. 

Meminit etiam Plautus in Sticho Sc. 9. 

"Vos meministis, quot Calendis petere demen- 
sum cibum, 

Qui minus meministis, quod opus sit facto, 
facere in edibus? B. 


Xvneraj brem —KRigolov &co.] Vile Dem. | 


"wipl eso. o. 69. Ipzw. 


Zóvoee vile 'Aarixsc] M. Queper. Worr. 


"Hy V sb — wóar] Vide Dem. el - 


ua. c. 5€. B. 
Mevac-riba: vob; 8vfaleuc] Reotius Be- 
ipollus jaerue irai, quod active siguificat, 


Locrensium, 6v 'Ofe^óv. Ipxx. : 
Tis. 03» "Apepyezy] Cam agrum Del- 


"phicum violassem Locri Ozole, res de- 


lata est ad conotilum Atnphiotyonuam, qei 
oum legatos ad regionem perlastrandam 
wüitterent, eos Locri itnpetu facto odnfo- 
derunt. Hoo belli Amphictyosiol ini- 
tium erat, oai cito Philippus vel nominis 
sui auetoritate finem attulit, dux belli a 
concilio delectas, Dem. et! ersp. e. 47. 
et seq. B. 

Elc v 'EXáreiav)] Elates, urbs Phodi- 
dis, Boote vicina. Hec omnia semnra 
cum sublimitate enerret Demosth. «sp? 
eso. 0. 53. Ip£M. j 

e] Mersyas Antigoni regis, qui 
post Alexandrum regnavit, frater, gente 


:Pelltus, Alexandri evrreoqec, scripsit Ma- 


stbenxov libros 10. B. 


cclxii .AHMOZGOENOTY BIOXZ 


KAMapxyoy Maxelóvas, Adoyoy 106 GerraAoy xod Ggarv- 
daioy, ayrtpoovra. To pe otv C'UjuÉpoy oU ) Géguye Tes 
TGy Onaiuy Aoyig ]a0Us, «AX &V OpapueuTiy ExAT Tog ei Y T€ 
TOU mroApuoU dena, £T: TUY Quxixay Tpatu per uy VSatoudy 
qrupotaevvTav. 'H à TOU prr opos Sovaguic (ac Q7: Gó- 
arojTrog) ixpraridouTa TOY Jugo» arav, xoi Qioonouos 
T3 qivoripelan, ETETXÓTHTE TOi; GAA6IG aera w- * UTE 
eagor xai Aout oy xcd cd &x Go er adir cus, 6/9ouci- 
GyTAa UTO ToU Acrytu "Trpoc TO ka. Obra dé péyn xai 
Aatempov Eo TÓ TOU p?rropoc £pyor, acre TOV ptr eiAu- 
qyoy £UJUg ET POIQUXEURT 4, deo. &yoy eipivto, op? dé T3» 
'EXAdda yerér dau, xad i Twvezavor Tay. Tpog 70 pex, 
UTwpertiy dé pud quOvoy ToUG m rper ryoüc TA Anon dénts 
TTOICUVT GG TO Tij 0c Torr Tópayov, eM xoi TOUG Bouropy as" 
3 domi os TO exar ac oUm OG, oUdty 3 47T0V Um exti- 
yoU TÓTE TOG OnBaíoy 3 3 Trac Aya, x atre toga OU cap 
d porípuie T i wa rejorros, eUx adiacare, od oU ^ Ta ' aZiav, 
ext etraropaveT au QsowojsToc, aAA xai TOV woon- 


xOVTGG. 


SY. Toys 0€ Tic (ug &orxe) Dauuoviog &v. areoiopgi pas 


3 Bj x«l GgacvDaior, Gtroa305e, dpr. 


Aáoxoy xal Gtr0aAW xal Ggaevlaiw] Sa-- 
gpicor legendum, Aáoym 3i xal Gosculaloy 
eiccaAox, quia supra dixit Maxsbóvac ad- 
jecto gentis nomine. Sed si magis placeat 

legati esse nomen, non obsto. 
Reponat igitur qui volet, in conversione 
mea Daochum et Thessalum et Thrasy- 
den. Hervagiana edítio habet, Gpulaior 
árrl Geacvdaloes, Demosthenes oerte qui- 
dem wisi cripávou, in oatalogo Greeeis 
proditorum recenset, , Kivíay, Gpa- 
ceiSavy, Thessalos. Quo fit, ut me con- 
jecturz mes non magnopere peniteat. 
Worr. 

báoxor 3i Gercaxn] In vulgatis Aáoyor 
31 xal erc, ita ut Thessalus sit no- 
men viri. Sed emendat Palmerius ex 
oratione Aristidis erp CVpAAM las, cai 
adde Dem. sigi c1. 91. Gsrcaxax (bi- 
qÀupar) Aáoxo, Kivías, Gtaróhaux. In 
margine Editionis Lamb. legitur Aáoyor 3i 
aux aioy GaccaAoce : sed Thrasydeeus 
(uti notat Du Soul) alihi apud nostrum 
vocator "HAsioc. B. 

* Qc slc qoOov xaj Aoyirtaoy xal x áery iu- 
Bas avro] Slc Hervegias : sed rectius 


3 Gc slc qéllov 


S Quonuieta: 9 93 màc 


Behelins: £c1 xal qéCor xal Mywrgaór xal 
xáei ixBaouiy atrox. WoLr. 

Acaspi] Subaudiendum videtur esse 
ero jaÁXANorroc, vel ToU T5 wapejcwaivoy nal 
Te) páxerres. Risk. 

Xáp» bai] Dabito, num ixBaxsi 
servandum, an i j» preeferendnm. 
Etiam de xev dubito, utrum servandum 
sit : grati animi testificationem, quod sa- 
lutis Thebanorum tnendse tam diligentem 
curam babuissent : an yarày, letitiam, gau- 
dium de societate belli adversus Phili 
pum Thebanis altro ab Atheniensibus o 
lata. Ipxx. 

i. Tx» fí mic óc Bonus Pagos] Quia 
sequitur infinitivus barriicÓa:, particula 
ic redundare videtur, aut deesse 7), 9uui, 
8, Saiaovía. dx loxs conjungantur. Bt sab- 
intelligatur, humanis viribus tantos exer- 
citua profligari nob potuisse. Weorr. 

"Qc ios] Illud éx, nisi deleatur, totam 
pervertet sententiam. Dv Sour. Idem 
Wol&o videtur, qui etiam ante àc inserit 
iMéxz. Sed queri potest, utrum in6niti- 
vüs nanquam ponatur absolute pro indi- 
cativo. Aflirmapt I. Clericus Art. Crit. 


KATA IIAOTTAPXON. cclxiii 


B9 57. P. v - "D o0. 9Q. 7, 
ejr, &ig EXEiVO XOupOU CUJUTEÉpoiYOUTOS TV SA eU epiac 
T3c "EAAadog vavriGUmÜG: Toig "omTTOgÉVOIC, xen TOM 
myosin TOU pé^Aorroc avaqpoivtiw £v oic 5 7t Iufia Jew 
qrpoUQauye puxyTEURX TOL, XO pU Iu0G sóeTo TaxÀou0g 6X 
TGy XiduAAsiuy, 

"T9336 smi Oguadorri Mee ovmroysUd E yytyoiuxv, 

Ai&TOc &v vaéso oi xo "épi mra 0o. 

KAait; 0 vixsOtig, 0 dà vixsgr ag QTOAUAS. 
To» ài Opuadovra quriv tivos rop piv &y Xoupueiee 
srordpoy juxXooy ig TOv Kepuróy eu GaAAOv "Hgutiz 06 voy 
pue» oU0sy impuey orco TOY peUpeetT oy Mr nit eixado- 
psy dé TOv weAoUpusvov Aipusya OspudoyTa Afytc dau 
Tórt. Kai srapmppe? Trap TO HpaxAsiy, Omou xaTt- 
crpmrowélsvoy oí EAXAwwg. — Kod TeXjucuposdo, T6 
Iocene yevopévne, ai peeroc two dtrTa xi VEXQAJy TOY 
erorauov, TowTSE dia deoa Tév sroormyopiav. 'O à6 Aou- 
pic 00 aroraquóy. iyi. Qus TOv Osppesidovra, iX ia évTOG 
Tivig GxSyop xei TpiopUTTOVTOG, avydpixyTiTX0y &Up&iy Ai 


vol. 1. p. 365. et M. Maittaire de Griec. 
L. Dinlect. p. 86. B. 

"nc foo]. Videtur recte babere; verum 
pone hwrrioUcÓs, deesse Seu. Fortuna 
qu&dam, non illa fortuita, sed, ut videtur, 
a, numine gubernata, rebus a. Demosthene 
ínstitutis et. agitatis obstitisse videtur, vel 
est perquam credibile atque probabile. 
Rzisx. 

Aleric ly vapísece:] Meminit bujus ora- 
culi Aristophanes "Isai, bis verbis: 
" Ayt vuv üsrac avrovc (ov; Báxidoc xgna jooc 
intellige) dvayvyócsc0Ó tot Kal vov srsel lae 
xsivor, dersp Boopaai, "oc lv vstpbAnow alsie 
Qq9hcouni, — Agite nunc, facite, ut Bacidis 
oracula mihi recitetis, atque illud, quod ad 
me pertinet, quoque delector, quo dicor 
aquila in nubibus fore. Worr. 

Aieri; ly vepíteci] Hoc oraculum ab 
Aristophane intelligi putat Wolfius, apud 
"Iríag v. 1008. ubi de Baoidis responsis 
loquens ait Populus, 

Ayt YxUv, Uc abToUc ávayvsistoDÓ juo 
Xal Tiv ertpl lpooo "naiyov, darse Stop, 
'Qc EN NEGEAHIZIN AIETOZ ytrácopaat. 

Ego non credo, aut Poetam, ant Populum 
iam sagacem füisse, at tot annos ante 
eventum sentiret hoc de "Thermodonte 
oracalum ad Athenienses pertinere. Ve- 
risimilius est istud designari, quod citat 
Seboliastes in locum. — 


Tn erreMeBeos "ADmvaln dyeaaluc. 
I Hw, xal woNAà waÓWw, xal en 


pasyüray, 

AIETOZ EN NEOGEAHIZI yereta: Üuwra 
qávra. 

Vide etiam "Iemiic v. 1085. et "OgnS9. v. 

979. B. 

Ge5cacSa;] Pro SsácacÓa, fortassis ct 
ÓsaÜzva:, ut conspiciar aquila, vel & Su, 
curro, Üshce, ÓÜricopa:, propter versum. 
Hesychius Stunr, Sauaaco. Moscho- 
pulus 9s4o 3s, 0 maÜwrinex ypiqera: St3- 
pani, TÓ BA. Sako 3À, 0$ SavpáQo, qrom- 
mutéx, dq' oU ÜntUrro, o2 TÀ brriAic lOtíorro, 
&e. Rrit igilur a Ssíouas, dog. a. lÜtnrá- 
gon, ÜsracÜat et xaT! iExraci) SufcacSa, 
Worr. 

Gep4dd»5] Fluvius Themiscire sedis 
Amazonum, vicine Cappadocis. Varinus 
Gtgjssdov ercrapic Tlapxayolac sapi Xuar- 
grny, Gov Sav al "Apa Qovtg. lai xai Boisr- 
Tac woraj4óc. Notum est fluviis suos 
Deos virili specie attribui. InzM. 

"Hyjatic—oUdiv lrj15] 'Thermodontem flu- 
viam juxta urbem Glisantem in B«eotia 
ponit Pausanias. Baeot. p. 570. Ed. Han- 
nov. B. 

AiaAA ai T enpornyoplay] M. ja$raAA- 
£ni, vel, aom 3à àAAá£ai.. Worr. 

Aopi] Duris Samius etate Ptolemsei 
Philadelphi floruit. Scripsit Macedonica 


exie — AHMOXZGENOTEZ BIOL 
Swov igra MTM TiWMV OT OV OJUEVQU, Dg 61 Gs 


edt», &w Toug a'ywaMouc Aue ova, Qíouy Ttrouutvsy 
"Emi ! dà vovra xoyrqov aAAov dota das, A&yoyTO 

Tv £wi Gepyuddoyr: px péva, araupá ety 0pyi, 

T qvek Tos upéz, aroAAx arapézaeraa ? ovdpureia. 

x. Tavra ny obv Oct VX&i dieugras amo, OO 
06 Asuor Sírge Aeryeras Toig TuY EAASyuy QAI ex riÜacc- 
pnxoc, xai Aegewpuc Varo payuec xal argodupuiets dolar 
TOTOUTUY TrQOX NOU LUE VAY TOlg "üoMéjuioyG aupoMMMVOQ, QUTS 

qTiLoig Eg) "groom yi, eUTE jéXEV Bleus OE.OUEIV" LAE o6 
7-9» IIuyJia» *umagroti» wg QuumsTiQowrav, cvapaprurar 
"Emejuravdo ro); GwÜaicug, xai HegocMeu TeU; A99- 
WxioUg, wg &XEiVOL TO) TOIXUTE, Ü&IA UC Sy eUM svo) Trpopae tu, 
&xgovro Toi; Aeyis atis. Méxgi uv oUv ToUTwV awMp $94 





eadóg tp Ó& T€ pcbyw XCA0» oUósy 

L d 9? 

&pyeV oic SITEY ovcodeizoquSv0c, QyETO 
» e 5 

eucyucTe, xci Ta Omm Diae, oUdE 


moridog (wg &Xeys Tludéag) 


gud" aj&eAoycUJu&VQV 
Ty» T&L:w acredpdg 
T9)» &witypaQv Tug 
aic xuvÜeig, &xrryerypatts A6 me 


ypajupuagi xpucoig"  Ayadn TUXw- panos pv ov 9 


Qivranwog twi T" vixy mE T aao 


3 Daest X. 


multis libris, initium capiens ab obitg 
Amyntee Philippi patris. In historia satis 
diligens, stylo negligentior. B. 

"Em? 3i] Inserui 5. quod prius aberat, 
e MS. Bodl. Ins. 

"A*wOs]. Scil. $eciy e v. 9. p. oclxiii. 
Rrisx. 

Tw vo] "Exi, a5 buím. Varinus. 
Worr. 

"AsSeseroi] Fortasse. dvügormua, vel 
pro dv9gomrov, Ipgx. 

"AvÜpussia] Prius dvÜpómwc:. Sequor 
MSS. B. 

x'.'O Qà—A4iAanridouras] 'AXA' o) trpiM- 
got, oU reote pavor hiv el Otol puxACacÓas, 
puóws oux. AyOpobarem donc erporwrucátautvo ; 
—Obx Ixaxiy ' 73 voi java TuQloc qaviv o»- 
putiov QuAMEacÜn,, h TX» pvo Tiv TPvTÀ ; 
OV vti. ToUTwY  AjuUriádne judo SreoUA Et? 1U- 
AapiicÓÜa:, xal exígeerio aic Ar pooc lartgu- 
eopaávoy àv iv, Ó Ti eh mpáTTM?; Aw- 
paorDé mo 9. Avr^ sys, GLAITITTIZEIN ri TIv- 
Üia» Qácxe ; OU, 7) riMvTalor, &Óirer xa) 
AxaJXDutpfrony mà lago, Iba a obe o9 
iXrTuc ieri Tóv mreiiuAay nilvyor ;. ZEscb. in 
Ctes. c. 42. B. ; 


3 dvÜecersus 


E / M 
ezupimac, xa xu 
9 9 eoerby t. * vani» 


IIa] 'H erpopiic, sacerdos Apollinis. 
Worr. ' 

"Qxtro p TÁGw ámlgac] 'PhLacm yert- 
paso dgun T5 dyaÜn vy»: dixit ille qui- 
dem, àrip 9i qeiyes xal sáX maxyhetras, 
Sed responderi queat, ár;g 3à ptvyem qei- 
ftoi máN0 worl. TIpgw. 

"Qxsro mi» r&v Àrobpà c] Preeter hano 
e pugna Chseronea fugam, quam ssepe 
Demostheni objiciant /Eschines et Dinar- 
cbus, prius delatus est, tanquam ordinum 
desertor, à Nicodenro, quod constat ex 
JEsch. wsel srasasr. c. 46. vide etiam xavà 
Me). p. 548. ed. Reisk. Ridioula sane 
suni, qua de hac re tradiderunt Auctor. 
vit. 10. Rhet. Sou! riv cáf» mir om- 
yvwrroc 31 abro0, Báror im alo0a: T9; x*a- 
qaodoc, vin DÀ Verunrtaptrra clari», ZOTPEI. 
et Gellius Noct. Att. 1. 17. c. 21. De- 
fnosthenes orator ex eo prelio salutem fuga 
quesivi cumque id ei, quod fugerat, pro- 
rose objiceretur, versu illo nol imimo elusit, 
'Asio à qsuyerm nal ea uaxfictrai, B. 
enum vos Mtl eirac] e negat Ju- 
stinus l. 9. c. 4. Non solita sacra Phi- 
lippus illa die fecit ; non in convivio risit; 


KATA IIAOTTAPXON. cclxv 


puma &mi TOUG vexoOUG, EUM 3d: T9» apysxv ToU AT- 
por 'iyous j»oícperroz, poc wodm | diaupay XO UT7T0- 
MpoUDV, | 
AsporÜévsc Apr Stéyouc Yleuayitüc TàÀÓ &i7tV. | 
"Exvhjos dé xoi ro péys9og ToU TrépwTTvTo; QUTOV Gy 
yog Ey và Aa Gov, éQpirTE TY QewórsqTO. xod TOV ÜUvorpuiv TOU 
priropoc, &y pufoti puix p) paci spAfpoc TOV UTr&o TYG T'ySpAOViauG 
al TOU WA 20i e indusoy yas el UT" 
«UTOU. Auro Ó w ÓoLm puéypi ToU IIegray Bacixéug" 
xoxévog tyrépips Toi; GuTpamrdug *ypoepeorTe, DupipeoiTos 
ApiorJéyes didóvoni xeAedav, xc Trpo Éx ey. ÉxEÍVE) uA TO 
TOy "EAM WV, wg "régi TTC dua neve Xi XGTATXEÍV 
TXig EXA«qvixaie TGpO y oic T0v Maxtóoa.  Ta)vre m 
oUv ÜrTtpoy &Qupacty "AMEavÜpoc, tv Xapótoi mur TOM 
TWO GVEUpay TOU Ano Üévouc, Ko 'ypagupua ros Tav Oocci- 
Afug m Tp TWyuv, OyAcüvra, TO mAXÜog Tuv ÜodÉvruY auTO 


/ 
70V. 


Amps 


xd. Tort àà T9c &TUXjg Toig EAA«G. *tvopévwc, o 


Y adeo 


von ludos inter. epulas adhibuit, non co- 
Tonas, aut unguenta sumpsit ; et quantum 
fn illo fuit, ita vicit, ut victorem nemo sen- 
tiri Atque ita inter tacitam letitiam, et 

olorem hostium temperavit, ut neque apud 
3uos$ exultasse, neque apud. victos ingultaste 
Hara Et JElian. V. H. 1l. 8. ^ 15. 
beapieic 75 simroayla Aoywrjos ixpá- 
T$, Ka] oDy e ris vero duobus 
alios oppono duos haud mineris auctori- 
tatis. Aíyoevrs. 9 mwoIe, Uri nad. mapÀ Tbv 
würe eov djspoprucágatroc  &xoarror, 
, trà Ti qe riv lornóuor dyes nxpew, à 
pabororr riy aie juaM rre IAM] v, oBplde Sià 
Mya àc Tit àx)npoirrary Suc ruylac* Anjah- 
yy 96 T0 Wrea— b vác al jaMdTOc irr 
—tálwiir ** BacisU fc 70y»c cot erapiüslonc 
erpócoraros " Ayajasápuyovoc, abTÓe oix. alaxóvn 
wevrre» ipya Gecirowv; Diodor. l. 16. 
Axjs& enc —troXAoiz Tiv "ADmalon—curaix- 
paa^erra0sic xal siwó» wc vv ODusrroy 
dvaynáZorra sieryticÓa:, 

elc yáp xtv &vho, 9c lvalrusoc ain, 
Tleiy TAaín aráca a70at lwrioc, 58i mro soc, 
Tipy AUcaz3 krágoug wal iy épÜaDuqaoizty 
l3tc Oa, ; Od. x'. v. 383. 


Sext. Empir. adv. Math.1. 1. c. 13. Illod 
quidem omues fatentur, et ipse agnoscit 
VOL. I. 


* Doest *ypduapeara. 


Demosthenes, Epist. 3. p. 1477. ed. 
Reisk. Philippum, sedato primo leelitire 
impetu, summum humanitatis exemplum 
erga Athenienses exbibuisse. B. 

IleXc erla. 9iaip5v] Sio lege, non eage- 
Évrévac Sialpey.. Ad pedem digerens, id est, 
metiens ut versum Iambicum, et plaudeps 
manibus. 

A348 | eSiyic Axjao | eSivouc Tit | visoc. 
Worr. 
Auupis] Sequor Wolfii lectionem. Alii 


xal soribunt 3relesv, penacule, sensu diverso; 


sc. sublata altius voce, et ad. pedum pul- 
sum accommodata. B. 

ów' avTov] Prorsus germana 
sunt, quz:& apud Lucian. in Encom. Dem. 
[$. 38.] dicit Antipater. rre i» yàe Xai- 
gemlac, o083 peerrà, riy vom leraótro ero) jac 
A£ysv (Philippus) ** Elc Szov &ySewrtroc Spa 
xiylóvov xavrío rct ; j« yàp sl srap. Daria — 
xtxeavixaputy, AAA. dal. paie ys TaUTnG hpad- 
pac Tóv arepl fic Luxe xivduvor barbe no joi." 


Ipngw. 
Auro V 5 ifa] Aifypan, Pita, Dimas, 
derà o0. BiixvoUgaai, sicut ápiypuni.— Worr. 
Ta)/Ta—PxnuáTey) Demades actionem 
Supoloxlac in. Demosthenem invexit, quod 
50. talenta a Dario accepisset. Yd pro- 
bare voluit, Alexandro auctore, qui cotmn- 


2i 
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Nu? c e $ / e - . 
j4€9 eyTWTONITEUOMAYO! pyroptc, tarte Donvovreg To Aepeos 
cJévti, xasaxeunoy sudUvag Xo *ypaupaig &m auTO o Ó6 
Ó?jeog oU phóvoy ToUTwV cTÉAUEV, ANO) Xo Ti[AV Di&TÉAMI, 

X , 
xo TTpOT X0, ADULEVOG NP &UyOUV Eig Twy 7FOAITELODV" 
el ^ 9 E M! 
GTT& Xo TV OmTÉUV EX Xoupuyeiag xopadÜévrav, xoa "darc 
TrTouÉvuv, TOV rr Toi eydpoiriv trrouyoy &VTeiy cvmrÉDuEY, 
"| o» ^s rr 4 
OU TOTrtUG OUO ceytVya Qépuy vo Cuje(ÀeÀnoc, (uc *ypa- 

Dl Ed ^v ^ A 
Qu xoi Tpaxyodti Oscrrojmroc) AA TO TI|UQU. Ju TOC. X00 
X0UIUE6IV TV cup (QovAov, ayrrodeieyUpL&vog TÓ n peTaué e 
es ? 
cJoi Toig (deGouAeujévoig. — "T'Óv quip oU» Acyov tiTty à 
/ - /, . e 4 E EC 
Aeon 3 Evye, TOiG de deiopoci OUX, EXUTOV, QGAÀAO &Vy 
"^ ad A ef 9, 7 , / N 
p4épsi Tow QiAmy Exo TOV ETÉyypapey, e£ ovid üpu&yog TOV 
"ON M € , 
idioy daxiguovon xc TX TUXNV, &tog Gig aed AQpyTE, Q,- 
3 [d 
AizzroU TeAtuTNCaVTO;. — EreXeUTWOE Ó6 TU "tpi Xoupnr- 
. L4 ^ 
ytuy SUTUXiQ. xpovoy ou woAUv emi[jusreg. — Ke ToUTO 


ó "m ^v A / ^" 9 »- t€ N 9 o3 / 
0x6: 74 Tt &eUT GLO TO0y eT UV 0 C010 (406 QT O-JEO TIO COE, 


/ N X 
KAwciti 0 yitq6ic, 0 óé 


x[J. "Eyvw p&v oüv xpUQa. 


pertam in Darii compulis corruptelam 
Atheniensibus nuntiavit, Constat e Phi- 
lostrati Vit. Soph. p. 537. et Scholiaste 
in Hermogenem. B. 

EjSUvae xal yeaoàc] Rationes ab eo 
reposcebant, et male, geste Reipublice 
.Acousabant. 'OXwS. «. [». $. 14. ] rooc 30 »í- 
yorrac, Tva al Xv erteroDumrsvpaéyerr abroie si- 
Sv jddias yirerrat.. WoLfr. 

'O $4 Mg xouTiar] Mrerà Tara 
eve árruy olc y. bsmipade xaxét lid erouis, 
xal yoaQàc, siSUrac, sleayytMac, «árra 
vara iayiyrom 4o i —lr Toivuy ToUTO; Stc: 
—áet lagi SÉ pov, xai và orígaarror padpoc 
Té» door oig Muéxovsiy ob queridos. 
Dem. es ov19. 0. 74. B. 

"Esranoy slsrsiy deriduxs]. Vid. Dem. esp 
e£6. 0. 88. et ZEsch. in Ctesiph. c. 48. 
Oratio funebris, qua nuno exstat, suppo- 
sitilia videtur Dion. Halicarnasseo sid 
The Ange, Duvór. 0. 23. Inza. 

Oix iavri»—iewiypaquy] At, si modo ini- 
mico ejus /JEschini credendum sit, hoc 
non Demosthenis modestim, sed Athe- 
niensiom dolori tribuendum et buic 9à 
xarà Alv rob srpérrovc góvouc eU TÀ 
Japlojara siat Tó AnjsorDÍvouc bsrtyedipuy 
broua, &XAà NauziXNE ToUTO $portTáTTRTÉ. 
AEsch. in Ctesiph. c. 50. Ipnxa. 

'E» jen]  Vicusim, per vioes, modo 
huuo modo alium decreti auctorem adsczi- 


VIX Yr QUITÓA AE .— 
TWy ToU QuAVT TOU TSÀEUTEV O 


bebat. Worr. 

"Eoi miGgumvoc— roy m] Mira soilicet fuit 
apud antiquos fortune reverentia, adeo- 
que Dinarohus vel ex fortapa Demo- 
sthenis invidiam illi conflat. M3 4qirs, d 
Aylpsc "A9watot, juà airs vov lel vet asc 
sróAesc — drvylgsnris — Vorcysypapsqaivm, — 
panB nüc &yaSsic Tí nc ape lal 09 Bi rior 
&yovruc—rovros 3 ijaiy derenvtivas waga- 
Seíonc, abrol oie sráe tovr2 barrier 
Srt àÀAà METOIQNIZAZGE cà Tie sé- 
Asse Spáftc sic ToíTeUc TOU; iytt Pac TÀe 
dseorvxlac Teé-Larrsc. Dinarch.in Demosth, 
Similiter ZEschines in Ctes. c. 49. 4x14 


lippus a Pausania interfectus Olymp. 111. 
1. Ip&x. 

xB'. "Eyw—dyaS] Obrw—ceeirroec hà 
TÀY Xo racuówon Tis eraeà, Xaeilueu ervSi- 
patrc tiv. e iwmroo TOv), ví pulv Üedv 
gUAmAAruc lavré iromnov, xavt|eicaTo, v? 
e) wapà XaeiBpaos 7$ rplynna erttrvegiwc, 
dAAà waeà ToU Aie Ka] "rüc  A9wiie" cic aD 
hjsdens bmtoexv vónTue Quciv iavre 


9179ai, xal 7À abDOwrra leta epis. 


KATA IIAOTTAPXON. cceli 
AsuorSére. — TlpoxaraAMaj[Odyum d$ TO Sagptiy ti à 
[séAovTas ToU; AÜnvaíouc, srooyA Ue Qaudooc eic T€» QovAsyv, 
wg Ovmo &upaxac cp oU Ti MÁya mpordoxay AdXwwaioig 
eyado* xui M&T OU *WOAU TrXpuray 0i TOV QuAiTTOU 
yero) aora'y&AAovTSc. —EUdUg oUy EJVoy suaytoua, xal 
ertQavoüy &ispicovro Ilavravíay. — Kai arpogA3ty 0 Ag- 
pom évse Surg Acqumpov icio &mTEQoyepvoc, &(QUopem 
suiépey T36 TpÓg MUTOU TéOYyXUÍGc, uc Auryivoe Quei, 
Aoidopny tmi ToUTQ, Xo xeTWyopUy XUTOU JRCOTEXViA, 
* NV A , M! x M 3 b Á, M XE 
eTOg V Qi-yeyyme 3:04 paAxxOG, €) TO rEV3w X04 TOU 00Up- 
[400€ sijsf poU xx Quo TOpyoU iuxse &moitiro mojuéi, TO Ó- 
eG Qépt» TxUTO Xa orpQuug waredoxipu uy. — Eyes 
0e, dic pdy exi SJay&ro ai Aiug "buc OUTQ XX QIAAy- 
Slooim toc 8y oig wuTUY*US Agmoeuutyoy arri: auTOiS, 
" f t» X . Ly y N 
cT&Qavypogeiy xag ei xot Üuem, ovx dv evmroiaa* (arpog 
yop TQ VEpAET'WTUS X004 Giry& VV, Quvres py Tipeay Xo qroI6i- 
eJ3ai TONTW, T8 VT OG ^ vo éTÉpQU, p Qotuy T9 xx- 
pay putTQieog, MAX tmICXipTQU) TQ VEXQUO Xo TrOuMViQ EI, 
ej , M 3 ài a9 e, 7 s nd 
Grp eUToUg ay 0pamyordwrevTag.) "Or: usvroy T oi- 


"F&sch. in Ctes. 29. Vid. etiam oc. 50, et 
e. 78. Ipzx. 

IleexaraMaj Grey 9 à Dajjsiv iol à 
páOurra To; 'A&mwaiovc] Constructio in- 
tricatior est: sed hano sententiam esse 
reor: Demosthenem mature voluisse effi- 
cere, ut Athenienses bona cum spe res dein- 
ceps gerendas susciperent. Quare legen- 
dum censeo, wyoxaTaXapeÁvom TS. Sapjo- 
yw»: et, mnpiiy 43 dfiepsa : et, và eropl riw 
xp. Worr. 

TigoAagBáver]  F.— preoccupans — Athe- 
mienses, iis prseveniens in fiducia rerum 
futurarum. Rzisx. 

T3 Oapbev] Articulus reete habet. Num 
autem Jajpeiy quoque recte, an seeus, ha- 
beat, in dabio relinquam. Si servatur de- 
Jendum erit. isí. nam Sajfiv 7: dicitur, 
non iei 71, de aliqua re fidere, securus de 
ea esse : et tum existet illa, quam modo 
Latine expressi, sententia, Sin autem 
iei servandum sit, commutandum fuerit 
Safpsiy cum Sajporso. primus omnium Athe- 
niensium este. contendens, qui cives ad. fu- 
tura fata fortes et. fidentes redderet, bona- 
que spe repleret. Ipzw. 

Míya] Deesse videtur 3ío, ant 3in. In £x. 

'fic Alexyimc—Pqirortasias] Extat locus 
peleherrimus 1&TÀ Krne. 6. 29, 'EBtogom 


9" ijakpay ric Üvyavpic abr TtTEMUTIRUaC, 
weiv wuÜnca, xal TÀ vwoulluma. croit, 
ertoarecáajutyor xa) Mv loS9ra agas 
KCovS Uu. xal sraemijatt niv abri à Delianuoc 
xal sos TT! aUTOP Sravápa sreortitrovcay áero- 
Aícac. Kalob 7 Qwrroynjsa orniliTo, 0A 
TÓp vpÓtrov if£eráTo,.— 'O yàp ixvoc xa] 
waThe wo mnpog, 0Ux à» SreTt v0 Dujayar- 
y9* xpurric, ojdà à và eDorama. nal olusd- 
TaT& CépuvTA (43 cTigyort, oUdésrovt Dic 
«sel a aievoc sroratrai ToUc &XAorplevc. Pho- 
tius in sequentibus pro 7à srí9Ós legit 73 
vawevó. B. 

Tavra) Scil. 7à íYÓs, mortes liberorum 
luotusque de iis. Rxrsx. 

KaAx l3 na) Sósv] Ita est apud duos 
Codiees MSS. íta apud Photium in iis, 
quse ex hao vita in Bibliothecam suam 
retulit, adeo ut mirum videatur impressos 
tam pertinaciter exhibere zaAé si 3à xal 
Ove. Stephanus ex conjectura emendavit 
XaAoy ir 9à xal Sue, B. 

"Ovi brro; — iran] Quoniam sunt 
qui Plutarchi sententiam nimis severam 
ducunt, magisque /Eschinis humanitatem 
laudant, quam atrocem (uti putaot) De- 
mosthenis asperitatem, licest apponere 
de eadem re judicium M. Tullii. Tusc. 
Quiest, 3. 63..— Ad opinionem magni mali 
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Xo! TUX,A6 Xo Ocitoua. Xon oduojuouc aaro TUig *U- 
yauLiy o suos Jérne, & T3 TÓMé) CUjLQÉpE) DITO, TOUT 
RTpATTiP, ETGUVA" xmi Tite: RON TIXG Xo cvdpuidcug 
Quas, aei erpóg TO xonO» imTGgasyov, xoà Tà cixtim "r- 
xci droosypuorTOs Toig Ówuaocicig SWFOÁ y OvTO., TSpSiy TO 
eLiupua mroAU puxAAoy 5 ToUc Üsroxorraiz uv [Darius xat 
TUpoyWIXGV TrooCarpAV" cU Opmjuey oUTE MOuxiovro OUTS *yt- 
Awyrog ty Toig J'dTpoig ug cUTOI ÜÉAcuTIW, X. mie 0 airyaly 
erouTti wroog T3» vrródeciy. — Xopic Ó8 ToUTAV, &i Os; TOY 
GTVXSTOVTO. 3] Trépiopy cvaroptryópyrov ey TO "adt X6i- 
patyov, ad Xen. Aóeyoig sy psrd'ou xoupigougi, xoi qrpoc qiie 
qrpoypoovras pézrtiy €» Qidyowxy, (oararsp oi ToU oqlaAqu- 
Ovrag XaO TüOV AOguTQUV xo awTrTÜU'UV &Wi TÀ X, 
Xa uxo xpopuxTs TSP Oyiv cirrdryéry x6 eUovTec) wró- 


"Esgavíxorra] Rem privatam minoris fa- 
cere, blicam ; quo sensu vo» 


cum illa etiam ia accessit, oportere, re- 


ctum etse, ad officium pertinere, ferre illud 





quod acciderit, tum denique efficitur 
ila gravi egritudinis perturbatio. — Ez 
hac opinione sunt illa varia et detestabilia 
genera. lugendi, pedores, lacerationes ge- 
tarum, pectoris &c. — Sed hec omnia fa- 
ciunt. opinantes ita i oportere : itaque 
et JEschines. in erheben invehitur, 
uod is septimo die post fiie mortem 
ias immolusset. |. At quam rhetorice! 
quam copiose ! quas sententias colligit ! que 
verba cont ! «t licere quidvis Rhetori 
intelligas, 1pxm. 

TIgic 73 geni» lovdjasyev] Scil. eujqpípov. 
discedentem ad illam partem, ubi est resp. 
b. e. decus et salus patrie, ibique stantem. 
Risk. 

t "Ieráptwr] Apud Photium ircrástvn. 


Tà dxiía sáJu xal wpáypsara Tóc in- 
qaeríoe isravixerra]  Sclicet weáypacrir, 
siruxfipsai, 8 xowropSéigsaci. Suidas ieav- 
&xtiv interpretatar iov, addito exemplo 
Artemidori, olsla cwríoti veras, nal ja 
Taie Big oue leavbyus, suapte prudentia 
uti, et non niti libris. et Demosthenes in 
Oratione false legationis : iwi Taie wae 
bjaov. bravixorrtc &xerlos, spe vestri auxi- 
lii freti. hino sententia est, privatos casus 
atque negocia publicis successibus esee qua- 
si fulcienda et sustinenda. ksravíy ts và 
eixaia Toc Ünjsocion, "ovTir Ti, lv ápor 
eiS1o03a5, pluris facere rempublicam, quam 
Suam rem privatam : non displiceret, si 
hujus interpretationis auctorem haberem 
idoneum. Sed nullum Lexicon neque ve- 
tustius neque recentius suffragatur. Wotr. 


cem accipi debere, (quanquam tacentibus 
Lexicis dubitat Wolfius) suadent verba 
Plutarohi, alibi hanc ipsam rem tractan- 
tis. AlexÍmc — ti» ov jaropisii; — avra 
SugsASp, Ayveshy Urs Bià reóri avri» rara 
(Demosthenem so.) 7) enSeiy sraporáas- 
ver, xa) a0 qi ésaTo: TIPO 79e v&v dsayualen 
cvpmabalac ieriufágtrs. Plutarch. sapa- 


] [dem est, ao si dixisset 
Avéx erra ial oic Dupsoníne. ob publicos ca- 
M5, quo iis servire possit, affecliones pri- 
vaias reprimentem atque  compescentem. 
Risk. 

"Qerwrte ol — xiusorrsc] Vulgati babent 
écwses) xsavorrac, Photius &oqwse asNeoer- 
T$, Codices MSS. quorum quidem oolla- 
tiones adhac prodierunt, &d unum omnes 
&crorep ol saMporrsc, quod reposui, intelli- 
gens sowoci, aut siquid simile. Certe 
Articalug (ol) eam vim habet et elegan- 
tam, ut nisi maximo sententim detri- 
mento abesse non possit. B. 

IIóüe dv ic kerayáyorro Gcrlos rapeyeplay, 
b eraveiloc Arvxoóaw, lx T&v 1006» eraSón 
kei 7à oixía c «rop ósstvoc, TOiG 
PaNrlori dqaviZovrar Tà xtipw] Hic locus 
superiorem deolarat, ut sententia ait, 
privatum luctum publica felicitate levam- 
dum, contraque in publicis malis ad pri- 
vatam prosperitatem — respicieudum — esse. 
Quod Cic. mortua Tullia sibi non dari 
queritur, his verbis: Noa uot tum mea 
repub. mostum domes exocipiebat, quss 
levaret : sio nuno, domo incerens ad rem- 
publicam confugere possum, uf in ejus 


KATA IIAOTTAPXON. cclxix 


Say dy Tic ! eraroyotiyorro: Oexríto aropmryopíy, 3 wratroi- 
dog suTUX UU £x TOY Xonuy TraÜOy &wi TX Cii CU y- 
Kp ty opi aeevos, Toig Qsxríoruw apavidouray Tà xtípu 3 
"Taur pe£v 00V &Vmreiv arposy d Oser, OpAyTE6 ETIXAUVTO TrO- 
Aoi xai avrodvAsvovra, T0y Auria TO Aíyt TOUTO Tro0g 
oi TOV. 

xy. Ai 06 wüOAtig, wrouy TOU ASjjuoT Jévoug. aya orari 
Qovroc aude, ewírravro. Kod GO«Gaio pip trréStvrO 
T Qpovpa, Xa TrOÀAQUG GVETAOV, OTTÀCt TOU Asjuor S Évoug 
QUTOIZ TTG EUST ET O6" "AS9-vajo à oc srottimorrtg 
MT aUTAY TTRLpE XU LC OV T O* xal TÓ (Oy) X.vEl. ey 0. Ag 
por eroe, xoi "poc ToUg &» Acic cToxTwyoUc TOU Djaci- 
Aéng typops, Tóy exeiÜey Ertysipuy arüAejoy  AXeLavpu, 
waiba xci Mapyiryy avmroxaAaey cur. Eti ufyTos TG 
artpi T7 xoay ÜÉnusyog, Trap"y cuTOG peTÀ T9c ÜuvaquttoG 


1 imayáyorTo 


bonis scquiescam. taque et domo ab- 
sum et foro: quod neo eum dolorem 
quem a repub. capio, domus jam conso- 
lari potest : neo domesticum respublica. 
Worr. 

"Avayáyoro] Melius tres MSS. iva- 
yxyoTe BnYvAN. 

Ebrvxovew;] Ita legunt duo Codices 
MSS. et Photius in Bibliotheca, adeoque 
exulet aliquando a textu drvyoóenc, vox 
perperam illata, tam contra historis fi- 
dem, quam argumenti seriem. Non enim 
mortuo Philippo 47/y»ca» Athenienses, 
spe recupefandse libertatis erecti; neque 
is erat Platarchus, qui juberet aliquem 
ad patrie miserias tanquam ep ne 
wpéynaTa coiwí» c vuv. — Qus 
enim est ista consolatio? Non Plutarchi 
certe, aut Demosthenis; sed Caligule 
(siqua sit) aut Neronis. Revera adfuit 
Demostheni ea consolatio, quam M.Tulli- 
us sibi queritur deesse. Non ut tum (ante 
morlem T'ullise sc.) me a Republica ma- 
stum domus ezcipiebat, que levaret ; sic 
nunc, domo maerens, ad Remp. confugere 
possum, ut in ejus bonis acquiescam. Ep. 
Fam. lib. 4. 6. B. 

xy. T9? $eovpa ] Preesidium Macedonicum 
designat, a Philippo Thebis impositum. 
Rrisx. 

Ilaija — abr»] Hujas in Alexandrum 
contumeliw testis est simul /Eschines et 
vindex acerbus. "Eewvulay 92 " Axsfár- 
9p» Maeyormr iriüere: Ariana 93. Xyniy, 
ép e) xi motas ix. Maxttolac, Aysundy 


yàp abrir I[jn. iv TI mragieraerra, nal 
TÀ cmAÁyxva. QUA TOY TA —Drweiy y "A- 
Mfarbpo, cux Ix 5c ' AxaZásBoo qiatec, 4A 
lx 5e tavroU ávyaylolag. — Esch. in Ctes. c. 
$0. Phocion quoque snper ea re com- 
pellavit Demosthenem isto versu Zxfér2s, 
vlr i$baie lt(idíay Ayer dvbpa ; lpse 
quoque Alexander, re audita, dixit, 
* Faxo Demosthenes sub Atbenarum 
menibus me virum esse intelligat." Plot. 
in Phocione p. 749. in Alexandro p. 670. 
—Margites erat titulos Poematis Home- 
rici, genere Satirico conscripti. Exstant 
fragmenta qusedam. 


Tóy V oiv. &' cuaarripa S1ol SÍoay, ov 
, &priiea, 
Obr AXNec Ti coQór" srácuc 0 apakpran 


e. — et 
IIo" ievie-Twro ipya, xax& 0 berlorare 
sárra. 


Hino vox in proverbium abiit, ut, siquis 
supra modum fatuus esset, diceretur Mar- 
gites. B. 

Magyíirm] Helluonem ignavum, de quo 
scripsisse opusculum Homerus fertur. 
Worr. 

TàÀ eig Tiv xdeay] Id est, Maxsovias. 
Ipnxn. . 

Gíus;] Rebus Macedonis oomposi- 
tis. Ipnza. 

Oípvoc] Num Séusvoc 10? an eb potest 
salva sententia abesse, et sio in uso fuit, 
ut dicerelur 9íc9ai. pro. 9ícS9a, wi? 
Rzisxk. ' 
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* 4 / "» X e , e L] 
ei; Tz Bowriav, sZexéuomTo u&y * Üpmrurqc Tav A9w- 
/ EE Á , " A 
yetbtoy, 0t O Amon Üévsc autc(oxen — OwvDaic, de qroodo- 
Üévreg Um. exeívem qyaviaayTo xx. ! anuToUg, xc TOV TrONUV 
emré de Aov. Gopu ov 08 put*yai ou ToUe AÜnvatioug Tr&QIEC TU TOC, 
erc Tae j£ 0 Avjuondévye aped ti jasÜ. ér£puy mrosc(Osu- 
4 4 9 P4 / N NV 9 9 od ^ 
T" T'p06 AM Cavtpor Ocio Ó6 71)» 0p 6x, TOU Kidoipo- 
yog aye dpwrty ogriTu, xc «v arpsm[2eíoy aipsxsv. Eutug à 
0 AAÉLaypoc &Esires arum Tuy. Oguoryarycy Oéxos sv, eoe 
dopsveUg wai Acüpig tipo oxru Ó , we oi TTASIT TON 
wexi DoxiporrorTos Ty CU'yypatéov , roUadt, Aveo Sévn, Tlo- 


V airo 


"O AsjsorDiyuc derso Cons] Estinctus erat, — "EDfru] Loco 70 EZHTEI reposui e 


eb àworfiwwwpu, quod & efíe inusitato 
tempora mutoatur. efíév, eBéce, letta, 
lefuxa, lc Chxsv forma activa est, sed pas- 
aiva significatio. dop. B. Awícfuv, eracà à 
eC. Worr. 

KaB' abrovc] Soli, suis duntaxat copiis. 
Ipsa. 

GopiBeo — erteiscr&re] Thebs dirutse 
sunt Olymp. 111. 2. Quanto es res hor- 
rore olit Atheniepses, refert Arrianus 
lib. 1. 'A9waio. 8l, ivo rneloy màn - 
Aen kyogakrors, dx Vitoy viric r&v 82 i£ 
abro) coU ipyes, TÀ j4lw pavo Thpis ixsr^a- 
yíérric lgousov, ix 8À T&v Aypor lotvayó- 
jov slc viv aiuy &c.. B, 

"AstarTáNa g4ir à Anjapr Siue alpeSralc] 
Vulgati omoes exhibent, àmyoráA» jr d 
AxjaorÜtrsc* algeÜsi; Sí. — Istud 3à quam 
supervacuum sit, quis non videt? De- 
levi ergo secutus MS. Bodl. et ineptam 
post vocem Axjoc SÉvs; distinctionem tol- 
Jens, veram, pisi fallor, lectionem exhi- 
bui. Ipzw. 

Ilecfter] Dum erant Atbeniensiom 
asd Alexandrum legationes (uti constat 
ex Justin, ], 11. et Diodor. 1. 17.) quas 
Plutarchus non distinguit. Ad primam, 
quse ante direptionem Thebarum aooidit, 
designatus est Demosthenes, testibus 
Diodoro et Zschine. Inzm. 

Asicac — àoixn) Vide eundem Dio- 

dorum et Zscli. in Ctes. 50. Ipra. 
. "E(óru vípxe] Lego (quanquam re- 
clamantibus quatuor codicibus) sine ulla 
flabitatione ifsTu, ab lfarríe, et sio La- 
pus vertit, misit ad cives deposcendos, per 
legatos dedi sibi postulavit decem principes 
cives. (nii verbum bic minus esset si- 
quificans. et V et £, item x urépSroyyor, et 
» MQo3eyye smpe permutantur. Moz, 
wpuzÉsort» pro spicPsór» eodem modo 15 
pro et: positum. Worr. 


MS. Bodl. vocem ad Alexandri majesta- 
tem magis accommodatam ; maxime cum 
videam Platarchum in Phocione eandem 
rem Darrare bis verbis: EMHTEITO oue 
sip AujorStnm &o. p. 749 C. et paulo 
post: xd» NuxoxMéa ERAITHI, Qibóva; xs- 
sw. — Ut obiter notem, simili modo bis 
corrigendus est Arrianus lib. 1. qui qui- 
dem ipse paucis versibus interpositis ha- 
tet Xael!ujsoy quive? r&y ERAITHGENT QN, 

c. B. 
Aíxa—Tilpixaes] Arrianus Demonis et 
Callisthenis nos meminit ; eorum 
loco Hyperidem numerat, Charetem et. 
jam et Diotimum, qui, sicut Charidemus, 
cTewrzyo magis erant, quam 3njsayorysl, 
adeoque de his intelligendus est Justinus, 
111.4. Jta—bellum remisit, ut oratores 
et. duces, fiducia toties rebellent, 
sibi dedantur.— Eo res reducta est, ut re- 
tentis oratoribus, duces in. exilium ageren- 
tur. — B, 

'Ac d eMierra] Ut plerique iidemque 
probatissimi scriptores tradunt, hos octo, 
Worr. 

Toócls, AxjsorÜir &c.] Hi nempe ma- 
xime, referente Arriano lib. 1. Atheni- 
enses in Macedonas concitare sueli sunt. 
Post Demosthenem, ocotmterorum facile 
princeps erat Lyourgus, quippe non mo- 
do orator eloquentissimus, sed vir sam- 
ctus, integer, vitiisque et corruptelis im- 
munis, quibus osteri tenebantur. BStra- 
tocles, eo mortuo, decrevit imaginem 
ejus in foro stataendam, et liberis ejus 
victum in Prytaneo prebendam. Eszstaf 
unica ejus oratio contra Leooratem pul- 
cherrima. — Demon (apud vulgatos vi- 
tiose Adjzev, sequor MS. Bodl.) erat 
Demosthenis sororis filius, (rater Demo- 
Charis, secundum Athepwum, lib. 13.— 
Charidemug solus (secundum Arrianum) 


KATA IIAOTTAPXON, -ccix xil 


AutuxTO), "EQiaATW, Avxeüpyor, 1 Ma, Adpava, 
Ka2209éon, Xapidnpsor. "Oct xai Tóv Tt Ta aroo(dorram 
Ayer 0 Atuor Jévy, o de To AUXOiG Tog xUvats aL ux, 3n- 
yurapevos, &UTO) [LEV 6X8 X&i TOUG GUY eure XUciw 
Uto TOU ÓsguoU peccopévos, AxMZavdpor Ó& Toy Macsdóra 
poro uxo por eucev. €"ET, À (692) €6 p oU€ 
&porrópoug opiutv, OTAV EV TguCA i Qa ypuot TSpppuiT i, àr 
OAeytey "upoy TOUC ToAA Uc wimQdaxoyrag, oUTGe 8V "1 
Aaydatytra mAyTAG 3 auToOUG vuvixóidirr ec." Tavra 

oy Apirro[JovAog 0 ó Kaoca»ptUg ie rópmxt. BovAsuepdya 
à8 Tov A8qyaiay xaá i Ovevropourrum, o 0 Asualósc uy mérra 
TOÀOyTO mapas TV avdpo, duo sysr meer eire xad 
des erüs TOU 0 Darinc Umi ndiidi &Te T3 Qiiia mI TEÓAIV, 
BiT6 argoc dox paro euge, acp AMoyT6s, qovou x8x0* 


ger pávov. 
Asuuatóss, xot i ónpoa£ 
l1 MogonMa, Adgsona, 


Alexandro instante exulavit. — Transfu- 
giens ergo ad Darium, cum. regibus uti 
mesciret, sed eum libere nimis et cum 
wafjecia Democratioa de belli apparatu 
moneret, à Dario capite truncatus licen- 
m penas dedit. Q. Curt. 3. 5. — Ephbi- 
Altes, missus ad Darium legatus, ma- 
goam vim auri ab eo accepit, quam orato- 
ribus et Demostheni nominatim tribue- 
ret, quo magis bellum Philippo iufereu- 
Qum suaderent. Cave cooufundas cum 
oum altero Ephialte, 6. Y. Hic (Olymp. 
111. $.) eruptione ex Halicarmaseo urbe 
in Maeedenas facta, fortissime dimicans 
periit. Dioder. 17. B. 
. 'üc Tec] Prius &c 7c, nullo sensu. Ed. 
Florentina et tres Codices MSS. habent 
dc. DauSonl mavult & Toc, nimis ele- 
gans et curiosus, ut mihi videtur, in scri- 
ptore non pimis eleganti. B. 

Moviiuxen] "Avril TO) jme, Baci a, 
M ropas. Lupum ob assvitiam. uoriAuxor 
quod solus rerum potiretur. Worr. 

Meriuntc ) Alias vocantur juwoersitas et 
quemoi, genus luporum ssvissimum et im 
snansuetum, qui non, ut esteri, tarmetim, 
«ed seorsim prssdam venantur. "'AySpe- 
4repaysUc; Aw od  MONOIIBIPAI TéW 
Asxev; Aristot, Hist. Anim. 1. 8. c. 5. 
Exstet vox jawAvxoc apud Arati Pheen, 
v. 1124. 
Kai Aóxoc, émwórs psnaxpà MONOAATTKOZ3 

Arat. 


L2 


"Emtwee à ov xe mapyreG are ToUc ayopag 6 e 
SOL ey auTO TU» rM. 


3 avyrojc 


Ubi Theon Scholiastes ita explicat, Axos 
avrà MONAI ymóunmo. Vitam eorum 
solitariam memorat Lueian. in Epist. Se» 
turni. ej 91 $3 vo» miae aut, &e- 
** Teébc Alerrác $aei, nal re; MONIOTZ 
T&» AUxem. Et in Timone. MONHPHZ N 
à Sarra, xaÜéerte "oic Aóxoc, — Plura vide 
apud Boobarti Hieroz. 1. 3. o. 10. Hsec, 
oredo, contra JElianom sufficient, que 
auctore, à uec xal uliyirTec Axe Ra- 
Asir à» MONOATKOX. Hist. Anim. 1. ?. 
o. 47. — Immanem hominis ambitionem, 
qui neo smqualem potentie, neque parti- 
oipem glorise ferre poteit, depingere vo- 
lait Demosthenes. B. 

"Ager réBovec) Aristobulus, quem sé 
plurimum sequi fatetur Arrianus, comes 
erat Alexandri, cujus res gestas descri- 
peit. Bi mandavit Alexander, ut Cyri 
sepulerum iustauraret. Historiam tamen 
ejus non seque placuisse regi constet, si- 
quidem cum legeret premlii cum Pore 
commissi narrationem, indignabandus li^ 
brom misit in profliueotem. Ipz. 

Tlagà réf» àx3póv] Decem sot octo illos 
oralores intellige, nom pepulum Atheai- 
ensem. WorFr. 

Ka] waenriearo robe &rlpac] In gratiam 
potuit viros, et urbem eorum reconciliavit, 
Lepus reotius legisse videtur avv$, scili« 
oet 'Axstáxbpa, ipsi. 1pgx. 

Abrs] Ita Codex MS. prius avzip. B 
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xà. AmeAdóvroc M AALoidpoo, [46 yo 01 m grav oU- 
TO, Tam Ó émparrTty 0 Aspor évgc. K wovpévto às 
"Api. TO » YXqmpriirT Bexxéo C'UVEX AVIS ma2uv, siT 67 TYEE, 
Tuy m A9 aon oU cuve ayac TAY TU, TOU 0 "Ayidos qt- 
aórrog xe Tay Azxtdaaoyiay cwrpiflérron. Eicwyos 
de rOTE xai " epi TOU mreQasoy yyporp XT Krorigavros, 
onera, m^ emi Xa dvoou à &pXoVTOS, poóy € emo TUV 
Xaupuymuam, xpileira, d Urrse 0y LL Üxo, em Apirro- 
Quos, yevopéva de, c L la TOW Spsoríon, eripi Aog, 
dix TE TTJV SóZav TU Aeyorram, xai TV Ty xad oro 
SU'yÉyEiay" 0i roit SAXUVOUTI TOV AsporÜévn, róre mAsit Toy 
duvaugatvosc xai i oeDoyi ou i, oU arpotpcayro T d e 
TOU oU dmwpo», aA OUT Aur pusc amréAuT a, QOTS TÓ erépo- 
7o eee TV juipuv Aic yciqy d ] paradas Daiy, Exsivoc 
pt c OUy EUJUg £X Ts wrÓÀRUG (YET GUTTIUV, XC Tei "Podov 





xai Tovíay Topin Tél xaT&Giuct. 
. MeT oU 7r0ÀU 0E. "ApzraAoc "XEV HA "Aciag tic TOC 


xY. MeyáAns qaiv Tray era] Soilicet, «T 
v AAsávicov $eorurrte, xal juaxsdoviCorrtc. 
Woir. 

Obra] Quinam hi sunt? Demades ni- 
sDirum, de quo in continepte fuil exposi- 
tum? Qoi autem porro? Nil de quo- 
quam alio est commemoratum. Paret, 
Albeniensium eos desigpari, qui Macedo- 
nibus studerent. Verum ovro offendit, 
sic projectum. Rzrsx. 

Kiwogabyn Si " Api] Agis rex Lacede- 
monius fortissime dimioans ab Autipatre 
victus est, Alexandro in Pervia agente, 
Olymp. 112. 3. Vide Diodor. 1. 17. et 
Q. Curtium 6. 1. B. 

TpaQtiza — Ae ] Inter 'Che- 
rondam et Aristéphortem Archontes ooto 
tantum ayni intercesserunt seonndum Dio- 
dorum, quod notat Palmerius. Adeoque 
Plutarchi, qui decem numerat, calculum 
improbarem, utpote auctoris in temporum 
rationibus non nimis diligentis, pisi M. 
Tulliusde opt. gen. dicendi diserte diceret, 
JHanc mulctam /Eschines a Ctesiphonte pe- 
tiit quadriennio ante Philippi Macedonis 
mortem. Obiisse Philippum anno Olymp. 
111. 1. omnes consentiupt: sexennio post, 
Olymp. 112. 3. Archou erat Aristophon 
(quamvis Dion. Halicarn. nescio quos se- 
eutqs octo annos a Pbilippi interita ad 
eum numerat) adeo ut, sive M. Tollium 
sequaris, constet per decennium causam 


heisse ; aive Dionysium, capto a Chee- 
ronda supputandi initio, idem numerus 
couficitar.—Háoo interea certissimum est 
ex ipsius ZEschinis verbis in Ctes. 52. 
Agide recens debellato factam osse judi- 
cium, quod in epnbdem Aristophontem, 
auctore Diodoro, cadit.—Locus Dionysii 
corruptus esse videtur. B. 

"Eri ] Fortasse, Xe:penidov, 
Xaiectlac, ut 'Emajiminjac, nesoio quid Do- 
ricum potius quam Atticam sonare vide- 
tar. In vita Isocratis lotuóta. le? Xai- 
paridos &ápxerrec.. Quod nomen alii codices 
non per a; sed per s soribupt, ut et Xas- 

tay : ut proolivis est oscitantiss lapsus. 

OLF. 

Muxgor leésa vài9 Xanemnon] id ost, 
My sp Tüc b» Xaipertla — Ipzs. 

fc obbsain. T&Y iov] Fuerupt enim 
jdicis, vel !»aéria. vel lurruk. Inga. 

Tà sát or ples Tí Jen] ld quod 
ignominiosum erat aocusatori. sicut ipse 
Demosthenes in Orat. sg o7s9&vo, his 
verbis significat. eo 3i coxepárrn aiv slo, 
Doxsiy Umápyti" zodwsitc Si aire Mi irc es 
TeUTO Wodi», Siv$ dn eimaucÜa: (4 Maeva 
AaBórra TO rijasrror jécos viv Jer. ordie 
nalis usque ad 20. nou acguntur. srípaaret 
quintus, vapà TÀ vivre: mcr, sapi 
7) simi erra4, ande prraertasrTés accercie 
tus. Ipxw. 

xÁ. Mar' e) soN;] Olymp. 113. 2. vide 
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"Aüwas, exrodpac AXZuwipoy, avro rà TÀ WecypeTA 
M N ,* » /. , ^e »* M y 
cutidag 7 dj aawri&y, xcxtivoy 909 XxaAeTOP ovTX 
Toig (ioc dados c.  Kaxroupuyovroc 08 arpog roy Ospeov axu- 
TOU, XuÀ MATÀ TAY XptyLOETOIY Xo TOEP VEM (XUTOY "urapatdi- 
dorrog, oi ped» dA priropec suJUc emopdaDquidmarrec Qo 
X ^ » / N Á No / ^ 
TO» wAcUTOv, £GowyDouy, xc cuvéartidoy Tou; AÓwiouz di» 
aim au xoà cosa TOv ix&Tw». — O d Aseo éroc arpurrov 
py aarsAaxUvtm mure GoUA sve TOV" ApmraAov, xod QuAcTTEmÜG: 
N NN / . , 3 / » » , , 
ps T9» wy &e(deticoniw eic urNagMov, &E. 00x. evo ciae 
X a dá / e , ó 9». / ej ? 
wei cOrXGV Tmpopacsuc. — Hgsspeig Ó. oAiyaug VoTtpoy sP- 
vadoudvay Tuv Xpmeror, idv auTO $* Agua qaJévra 
arius x)Duxi, xnl xaTajuryÜovorro, Tdv Topaiay was TO 
sidog, sutAsus Dade romero, TSP 0AXSy TOU xpuciou cué- 
jac3a;. Gavjda oos Óà ToU AsorSévoug TO Beipos, 
xe uS ouaisou roov deyti, psidiamog 0" Agtravs, e6 " A Pg, 
Co^ (puri) ** &ixoci TRAXYTA x«i ytvoávye Ta»yum TO 
TW; YUXTOX, WEJAlU&y xU TO) T3)Y XUAQUEO, 6T) TOY 8IXOTI TL- 
Aawruv. "Hy Ó epu denogo ^ U tgo 
erus Ho d' dpa uris "Aerea geras spe yp 
cioy awdpoc * ouyei, xoi dinis xod. (dois opqudtrem civeu- 
pi» 3Jog. Ou yap avría yay 0 AsaonÜévyc, aAA arrytic 
Uzro 736 Oupodoxíag, aa'rtp ararpadtoeyp vog popa, arooc- 
E&ywpixti TQ Apmu^e. Koi qued sutony 0 xal xac 
spioig Xo Touvídug xevr TOU TOXx Sou  wart)uouatvoc, 6ic 
T3» AxxAgrÍay qrpogA Qa" xe xeAtUOvTUY Gyic TO O4 XGi 
* 5 Hanc hayien ? 9 aabpupluuec 
chus. "EygaJtv abrc b» 74 Men Anjso- 


! abi 
Diodorum l. 17. B. 


As deris] Do Harpeli lunuriis molta 
vide sped Atbonsgeam lib. 13. Diodor. 17. 
«t Plat. in Phooiome. Ipzsm. 


Tis wóu». Ipsius deoreti, quod talit De- 
Anésthanes, sensum nobis exhibet Dinar- 
VOL. I. 


v9, de Dutbri Tmalu T€ epéymaToc 
vrec, qu vr The " AMEévlen à alc mie 'AT-- 
x» deiépuma. prà "AcsráNo wppava.— 
. Ed. H. Steph. p. 101. B. 

Barouxi] AMi Bep. 
Tw Topelav nal 7) sl)o 


formam. ebva yágev ddrumE Bogobuaial 21 


na) Mensa, eráyn. Inga. 

"OJe«] Prius ^w. Vocem hano repo- 
nendam e duobus MSS. monuit Brya- 
nus. » ui ge ipn 

Kal us! huaíosn] "Esrtidà ügséon. byéravo, 
alias é derer al MI ahpet 
noctu atque interdiu, interdum pro postri- 


. die, Dousmrixe, pae insi riy hgabpan, 5 


bertjala, si Lexicis credimus. Worr. 

Karà ToU TpayÁAoU mij pica Invo- 
lutus, vel sabintelligitur, éauri», ab iAirew, 
Inu. 


9 m 
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Aéytw, Oiévausy ug ctwroxsxojuuévgc auTO T3; Quvüc. Os 
J' euqueig xAsudPovrsg, ** ovx, UmO cuva*yxsc  ippnQov, 
6 4AN aw x Updy Yt &A9»Q3Jai yUX T tup TOV Üypueityte- 
góv." "e repoy ài ToU Ósjsov ravrog oua dopávou Tov dwpo- 
(oxiaw, xoà [DouAopsvoy crmroAcysirdon xai wweidtV OUX 
&UyTOg, XAAG wAeTOOVTOG XcÀ xopudouvrog, aycc' TOC 
Tic érxonjey, avrov, ** Oux. axotsscÓs, d avopsc AÜgvaioi, 
TOU T)? xUXuxa üyovTOQ ;. "lors jy oUv oUémtQuyaw sx 


^v 7 


T"G "WOA&wG TOV "ApmraAov* (eduorsg Óà pp ACyov cwruu- 
/ 


TGvTG agnpeiro, àv Aimprraxem oy oi pfropts, Orrsow emror- 
OUVTO VEGYIX]V, X0 TOC OLAOUS ETTIOVT EG 9jOEUVEUV, TEÀ«4V T9c 
KaAXuxAécUug TOU À joevidov. Mory ydp Tijv TOUTOU V&QNT TI 
etyapupeórog oUX tixroy EAR vau, vite &ydoy oUc'wc, 
t6 i ropti Gsómoprroc. 

xc. O d6 AsporÜkyu opuómt xay, simpy doipimien., 
v3» s£ Apsíou wraryov (Qov)s» sLerdmo: TO Wporypot, xod 
ToU; éx&iymg dofayreg admsiv doUvou Qixwv. t» O8 crpuiTOiG 
emuToj T9; (dougg axtivou xovrcyypuraqaévoc, tA qut 


ow 


Ovx bmi cwáyxy»c] Critolaus apud Gel- 
lium Noct. Att. 11. 9. fabulam hano de 
legatis Milesiis, non de Harpalo narrat. 
Dictum ltoo de àgywéáyx» Julius Pollux 
l. 7. c. 24. tribuit Demadi ; quod minus 
verisimile est: siquidem ipse Demades 
auri ab Harpalo accepti condemnalus est, 
teste Dinarcho in Aristog. B. 

BevuAógsyov] Vulg. feuAepdbve. Hoo re- 
posui e doobus MSS. monente Du Soul. 
IpzM. 

Ka) esíÓsv oon. idvrec] Conatam hic, non 
effectum significat, và wsi9sw», ut smpe 
alias. e) 7ovuv às) eruiS3, rópavroc iv opt- 
vér, AAAem T. alc áxedc Tupavvixàc ipeortacUra, 
b sreoaamy Onion 3 roynelay 8 bore Jin» qi- 
Aawty0^ues. Herragiama editio omisit 
hao: wesSu» oon lawre, 434à xal dyava- 
x TOUvTOc X23 ÜceueUrroc, dyae rác, &o. W or. 

Qum annes re ere] Ante bsec verba 
inserit ex MS. iy yàp roi cvjmorioc 
Tiv xUNuxa [yorrtc Jio n Agyégutza, oxóMua, 

-quod ut concedam esse glossema, hujus 
tamen dicti acumen oplime explicare per- 
suasum babeo. Z2xóua quippe erant car- 
misa convivalia, quorum exempla vide 
apud Athenseam l. 15. Alii ita accipiunt, 
** Nonne audietis Piacermnam regium ?" 
quod seilicet à xQu£ supra p. celxxiii. v. 
12. dicitur faeouxà, eujus tamen loeum 


non uno in Codice obtinet . B. 

KaAXxAovc] Fonerator erat. Vide Plut. 
in Phocione. Dv Sovr. 

Nój)nc brbor obo»c] Vide verecandiam 
Atheniensium, et Ulpianus libro secundo 
Pendectarum: In jus, inquit, vocari noa 
debet, qui uxorem dacit. Worr. 

zc' 'Ouóss yupiv] Prope accedens, ren 
strenue sucipiens, ut scilicet illam suspicio- 
nem a se emoliretur. Ita sorex suo indicio 
perit. Ipzx. 

Auolor est Dinarchas 
z4Tà Auer S. — cv Tr&r eréeoTs àvre- 
espacsivey kElueac inin ctavré eobrove 
xpTàc xal QOwreràc ymícSui, nal bye ]ac 
x&Tà cavT 7À |éQepnua, xal Ti Vüpy 
keooo náproga. Tiv d eymta inr, lgurá- 


(arre niavTé Cujslay Óáyerov, là» dtre- 
qém & GaU mi xe eupedrey elaa T- 78» 
slc viv xdeay oni ivrev. Ed. 


H. Stepb. p. 98. 
Keradonpuapóre] Lucianus in Eacom. 
Demostb. totum hoc de Harpalo orimeu 
pro falso habet, et Hyperidem per&dies 
in Demosthenem accusat, condemnationis 
ejus ministrum. Sed nisi omnem historie 
fidem derogemus, sisi sematam etiam 
Areopagiticom  oonjuraüonis in Demo- 
sthenem socios faisse insimualemus, (qeod 
quis dixerit?) fateodem est eum jure 
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tic TÀ Qixae upiov, 0QAoy 0 weyrixorro, raiivroy Oixwy, 
xal vrapadoÜsig ig TO ÜtcjuwTMpiOY, GUT YUVW Tc cuTÍGg, 
1 pai, xoi di. ar dÉveit TOU GüjuOvTOC, OU DuvauLévou Qéptiv 

V oe V 2» Voi 3$ V ^ M - 
TOV SipypOV, avrédpa., TOUS [48V Ae, TGy Ó& Aoi 
&Eouciay Orruv. — Alsyerous *yoUV, e; oU juxXody TOU GO 'TEOG 
Qeiyav aic dorró Tia TY Üimpüpuy auTO "OMTUY EWi- 
ÜiuxorTas; xci QoUAoiTo m^ GU TOV aUaroxpUarTéi. "Qc; 
éxejyo, QwyLdeyo. TOUVOMO, Xu oOTEMJOVTEG £)ryUc, 
&foyro Aa(Usiv &Qodim "rap auTwv, ew müTÓ TOUTO XOui- 


- fre ao*yüpiOy OIXOdEP, XO TOUTOU xolpi EciDIULOYTEC 
aU TOV, cues 06 SJapptiv TTA oeX A OY, xoi je Qéptuv ayiapde 
N (UU ^ , / N 

vo cujÀs(Óweoc" &ri. aA Aov. avauxiTag don TOV Asuo- 


cOéry, xoi siareiv, ** Toc à. oU 


4A Qépsm. Deofuc, maro- 


Army Xi» 8X dpoUg TC*oUTOUC ÉxpUTOV, OIOUg EY ÉTÉp: Qi- 


e . *» ec M) » U 
AoUg EUp&/y oU 4 ECTÀV ; 


"H»eyxs 6 T4» Quysy pu 


Aauac, & Avyiry xod "Toon xaÜséousvoc Ta rou, xoi 


! * ucl * áeolediyai 
peas dedisse. Libet iamen apponere, 
qvod ad eum crimine liberandum protuiit 
Pausanias. Valeet, quantum valere po- 
test. Harpalo mortuo, T&* xesjs&Ter (Har- 
palicorum) 3o, & lc 'Póbor, $:- 
Aéfsrc MaxsBin cvvíAaGy.—ro 3à waits 
Tw» be Deyyts, ic 9 cárra lerfóero, 
&roi Tit ' ApáMou Ti Frvy or saeérse. Ma- 
0ó» 9à, lc 'A0nac vpáp ara laríori0u— 
Téve Aaórrac oragà  ApmáNoU na TRIS tai — 
eb) ip mupénurmr &ey AnjorÜkrooc, 'AX- 
BEéslou 71. be tà. padueTa. dersySavestvw, 
zai avri, Ia meernooórac. Pausan. Corinth. 
p. 148. Ipsm. 

Ele sAÓs jadv ale rà janerite] Se judicio 
stitit. Lapas videtar legisse dscyseoráüpiov, 
sed perperam. Verum psulo post legen- 
dum, x«l e«ragpadobc sip 4) DejeeThpor. 
Werr. Siva] yàp detyunx 

Alexóm— doS fuas] Ov 
Üpdic, vl  brápurt QAesor cUbagseU [ath rm 
JAà srpirror adv reUvtiloc ríe slpxriie xaAs- 
tic r9 Aoyriad Qíoer sra là rio iDaxas 
oix. &y elóc T àv Tl cógammi Ty xagotrábtiar 
bermyxe. Demosth. Ep. 2. p. 1471. ed. 
Reisk. B. 

971] De meo dedi, pro vulgari $ac. 
Denwsthenes ipse ait, in epistolis nempe, 
se aufugise & custodia, quod impar esset 
eontumelie carcerisque molestiis. ferendis. 
Rzrsx. 


"Ee" abx3 mu/re xeudZerw] Referri po- 


test ad asso, olrnec inépaido.. Sed malim, 


5 AaSírra « [a8] 


Ie" abré To/ro xefirren. Wory». 

Airi»] Ita in duobus M88. Vulg. airs. 

Avr9] Uncis inclusi, at quo facile ca- 
reatur, Nam ut constructionem verbi ix;- 
Puixsy cum dativo damnem, induci ne- 
queo, quse sio possit defendi, ut dicatur : 
idem valere, atque Sine leí 7, celerem 
cursum, sive semet, sive equum, ioci- 
tare, qno aliquem fugientem consequaris. 
Rzrsx. 

Ile À' o) 422] Aliter hsec exstant 
apud Photii Biblioth. 265. uti notavit 
Decierios. llle refert Jschini in exilium 
sbeunti Demosthenem integrum talentam 
dono dedisse, et simul monuisse, ut cala- 
mitatem equo animo ferret, JZschinem 
vero in bas voces prorupisse, xa) erac à» 
Ovra[zem, raaDTu dtrorTigeUjasvoc sróNso, bv 
J3 xal TeUc PateUrrac bx Seebc slyaa váy dAAa- 
X69 qlxent xeua-róruri nal. naXonayab(a si- 
eov loi hapíeorrac; Non preeteriit hano 
Demosthenis humanitatem Soriptor Vit. 
10. Rhet. p. 845. Et exstat Severi Ale- 
xand. Ethoposia cujus argumentum est, 
*TÍsac &y sler Aóyeuc Alaovírec, AnjsorSísoue 
Bree abr wv. Ctesiphontis certe 
erga se officia, et liberalem in calamitate 
inimici miserioordiam ipse landat AE- 
soliines Hp. 2. p. 206. B. 

Tpofin] Urbs in litore Argolico mari- 
tima, ex adverso Athenarum trans sinum 
Saronicam sita. Huc Athenienses, cum 


b 


ccixxvi AHMOZOENOTZ BIOZ 
weoc TW» ArTuxsw oiaro(SAkrur dsdexxoupdyog, eis Ta Quvag 
(Ux. fU*yyDAOVaC OUÀ ojuDADyOUTES TO E T7 TONTEÍE Vim 
Vi&Üp4UTi otrepungaortUeT Das. Afyeras ydo, 6 TOU AT T506 
aWaAAoTTÓMAVOS, Xi pog TSV cixpéwroA- cymTéiae TO£ 
xtipus, simeiv, *6" Ch dércroos roh, Tí 06 Tpuri TOi 
xuewardTo xuípsig Dwpion, auxi xoi QpeXoVTs Kex 
Ó$up ;  To)c di vrpoTHUTAG ATIS xai curd Tpi(Qevrag 
vsaviexouc avrírpems Tix woxrr&iac, Meyur, * eig 6 Ovoiy 
wrpcssiptéyam odo cwp opyNe, "TWe emi so (Oque xe T3 
ExXÀ«WTiOS, Y"; € XT sic TOv OMa por, Eryx ave. O6 
qgotide; T xorTU T3) sroM TS waxec, uovc, xo) Q30- 
vouc, xo Oim(dosic, xci aiymyog, xi TOUT! dy Op 0 
T9» sud ToU Suverou Trtiyouras. 

^ AAA yse» ér: QeUsorrog euToU Td» tipujséoy QUyMV, 
"AXfZavdpoc us» srSiSUTNSS, TG Ó 'EAAswuxO cCUYiCTAWTO 
arapay, ? Aso &pouc ey dporyotdoUrr oc, smi WiprTtiXiQorToc 
"Avréarargov &y Acueíqs roDuopxoUtutyov.. IuSÉze ju&y oUv 0 pt- 
Tup xci KaoAguéQw» 0 Kapadoc, s A9wvav Qavyorrte, 
"Avrurárou aporeyésorro, xoà jeeva ve txsivou QiAmv xe 
mpÉrGiuy mtouüvTS; QUX Bey epic Tag os TOUG EAM GG, 

E 3 ais ule ini 9 Atos Übrove 


Xerzes Graeciam invaderet, uxeres libe- 


. rOsque suos miserunt. — vide Demosth. 


Ep. 2. ubi se partem exilii i» Calauria 
egisse dicit. B. 

Qorràc oix Siyvdpaosa c] ROyvwaocórm, Bui- 
das sway zal yrmeiTeTa interpretetar. 
Varinus eliam abyamemiay. voces igitur 
edidit, vel malevolas, vel ingratas adver- 
sus patriam, vel se parum dignas. Pau- 
s&nias in Atticis de Celasria, et Demo- 
sthenis interita loquens, AepcD wm: qi», 
inquit, 5 erpic 'A9walosg Xyor sva. ic 100 
lsopersy. 1$ 3 ud 0a Sus Posi, drea 
á$edac lrerseórra lc erouralae, xal surrà 
iyncágss€ey và TOU Dou, uer? nad 
7Duavries;. WOLF. 

Ilouàc] Quse aliequi srouadyoc 'ADwaái, 
Minerva preses urbis dicitar. iorx. 

PAau) xal Üpáxovr: xal fée] Minerva 
preeses ac patropa Albonarum fait : Athe- 
nis autem eret, que el Migsoc 
aepe dicilur. Pheoylides: Aa$ à -- 
eTtut* SoAiroosc low fuo. Draco su- 
tem et nootua Minervs saori erant, eique 
appingebantar. Jozx. 

. AMEarsipoc—i4rtuDTw1] Decessit 
Alexander Olymp. 114. 1. Archonte He- 


gesia annos 39. menses 8, natus, — Ari- 
sicbulus apud Arrian, lib. 7. B. 

] Henc dacem Atheniensi- 
um, dam re contra Macedones beno gesta 
ferocius hesiem invedsret, sexo ietu 
im acie oconboisse scribit Suidas o INo- 
doro Sionlo lib. 17. f9lie 621. Wory». 

"Ev Aajalo] Thessali urbe, ubi Greci 
dactn et auspiciis Atheniensium Aatipa- 
trum vicerunt. Suidas. Ipzm. 

AsuaÍa] Lemia, Urbs Thessalie. Belli 
Lamisoi historiam vide apud Diodor. 18. 
Justin. 11. 5. Plut. in Phocione, et Pau- 


patro pest victoriam ad Crasenem anctor 
erat, ne Phocioni pro Atbenis deprecanti 
crederet ; tandem a Polysperehonto oum 
Demetrio Phalereo capitis damnetus est. 
Jacob. Ep. 12. Plut. in Phesione p.754. 
758. Inm. 

'O Kágafoc] Locusta vel ecarabews. Cog- 
nementum episor jadibrii eansa inditum. 
WoLF. 

Ubi eyeníx so 'ASwaisc] Neque euscul- 
tare sincbent Athenieugibut, abelitnabané 
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evdé srpoTopuy ois AUyraipig. AsuonÜévue ds, rois SZ da T&oq 
«pes Deüour. wroog ji og &muTOy, qyuviQero xoi CUVÉTOUXTTEM 
(ww qi WOMUG CUVESFiOWIOVTON TOS Mauxsdosi, xoi muyex- 
[jaxcücw awroUg TG EAAadog. E» à Apgxadig xa Ao 
dopiay TeU IluÓéou xoà ToU AspuorÜivoug ysvía dou 127 &À- 
As QUc, Gipupicey o QU. , £y EXXAgéQ, TOU. [AEV Uno TAW 
. MaxsÓivov, ToU à. Umto ruv EXpur Merrog. — Aéyeras 
ó$ TOV T TIuOday ergsiv * 7i, Xo dorus iXX , Sig |y Ovtuoy 
6T Déosr ou "yan, xAXÓY ve dpa T MG &Y,MV Vai ejas, oUu0 xx 
TÉ eyopryke vore, tig q» Adsyaier arpso()eío. gapayiyt- 
va." Ty 0$ AqpocÜtva erpiieu Té srapadsvypun, para 
*. yai TO "yaAst TO ptio) &Q. Uguitigt, 10x ToU; AÜswadovg sra- 

yiysaÜos &mi cupi Tuv vorosyrav." EQ oig qr3tig 0 
vw» 'AX9waiar U9uoc dyspideros v. Anpordérts wobdodor, 
T gv oU» depuruos Asiputer 0. LIouocvisüg, aiveiiog dy ae 
pocSévouc, surqyeyxsy. — EarfgqpÜn 08 ToPlouc £m. auTOv tig 
Aiyiyay. Ex à IIezpozitog ví |oonurty, CUTE dipxovroc, UTE 
péuc amo iere, aA xai 9v AA "WEOAITMY Oju00 
WOWTOV GNO TIT MY XXX. OBL OJ4RVOUV aWood Ute" "Ort uai 
Qucw avzov 0 Me-yvge Aquairpiog avativavra TÓg xtipas 
paxaoícas Ty); saéous sxsivne auTOv, ** wc (OexNriov AXxi- 
[Jiadou xarivra^ memo utvouc y80, cv GeGiamgeévouc, vw 
euTOU Óysc Jas veUg wo TGg. — Tag 06 xptputT DONC CN- 
pias oTi. pu&yoUmme (ou -yap Z3. appiprri Numa xaradixoy) 
acoQiQoyro arpóg TOv vow.  EieÜórtc yo &v 3 Üuríe. voo 
ab Atheniensibus. I». ( 


Teic—e«qpofeoei] Polyeneto nimirum 
et Hyperidi. Vide vitam Defosthenis 


elei pro misericordie ara, non asimadverso 
mendo librarii. Worr. 


inter 10. Rhetores, et Justin. 11.5. B. 

eUaryx] Alü, eAaeyoc per... Lepus 
9aXxsic legit. Worr. 

fuAMexec] Phylarchos vixit etate Eu- 
ergeiem et Philepatoria. Soripsit histo- 
riarum libros octo el viginü, quos ad 
Euergetm mortem pendaxit sumpto ex- 
ordie ab expeditione Pyrrhi in Pelopon- 
mesum, B. 

"Ov yáxa] Asininum lac. boo can- 
dori outis scribit Plinius lib. 11. 
cap. 41. utrum antem ejns in medicina 
aliqnis sit usns, viderint medici. Lapus 
(perperam sane) legisse videtur éwww, 
verü& enim loc venale, Sie in Pausania 
hio Bapasie dps. lay vertit Calderinus, 


"Auli dv AuserÜÉmu;] 'Ex 7üc A3 9s; 
abToU ysywméec, Hesycbins 4», ààA- 
$év uox interpretatur, hoo est, fratrum 
vel sororum filios: subjungit enim, Aw-L:- 
adbuc ix. 700. àys-]s(. ysymrarc, h ric árt jute, 
e & consobrime uel consobrina nati sunt, 

O- esl, sobrini. à3sXquioU; autera Ad upel 
^ 8 Ai Q9, nepos e fratre ant sorore. 

DEM. 

"Epupicarro erpóc Tir qv] Rectius 
Heorvagius jcopirarvo, legi fraudem fere- 
runt, callida. interpretatione legem eluse- 
runt: quale etiam Spartanorum com- 
mentum fuit cum decreverunt, leges 
Lgourgi ab ea die ratas esse oportere: 
pe multi cives, qui eas violarant, igno- 
minia notareptur. Ipza. . 


 €eixxviii AHMOZOGENOTEX BIOEZ 
AAióg TOU C'tvTSpoc Gp*yüpioy TEAEIV TOÍG Mare YSUo OUT cox 
xociu0071 TOV [QwjeOV, exeivo» TÓT& TOTO, TrO/U'O X WOo- 
par a;eiv arevriXovra, raNayTuV SzÓdwxay, Omto 3» Tíjisjue 
T9 xaTOJix9s. 

x$. OU jy ecri qroAUv xypóvoy evmrtNaxuTE TÀG vrarpidog 
Xotr&ADoy, Aut Ta ty 'EAAqyIaY arpatrypuetrv guvrQi- 
Gérrov, Meraryerrvisvog putv s) rtp. Koavavos juatys quvé- 
wes, Bowdpoyuuvog 6 sragnA3ev eic Movvux aw 9 Qooupa:, 
TIvovedyuvvog S Asyuon Jérue avréloys TóvÓt TOv Tgowoy. "Qs 
"Avrizra poc xci KpcTepog 997yfAAovTO TrpOT iG T 6G &Ti TG 
"AS9yac, oi juày "regi TOV Aypuor déyy Quarayrtg UrezuA0oy 
EX Te "T0ASUQ, O O6 ósjuos &uTay Jaycroy xaTÉyW&, A«- 


TaUra «rw5ca: xal erapacxti?] Scil. 
ornare atque instruere aram Jovis Serva- 
toris, et necessaria pompre prsebere. ix3;- 
Mna: [v. 3.] dicitar, cum respublios, seu 
civitas, alicai susceptori elocat opus fa- 
ciendum certa mercede, quse merces ei 
ex srario refundator, posteaquam opus 
prestiterit. Sio hoc loco, cam Demo- 
sthenem, serarium factam, sublevare vel- 
Jent, quo commodius mulctam dependere 
posset irrogatam, elocabant ei mupus 
ornandse are Jovis; eaque pro opera 
vondicebant ipsi quiuqnaginta talenta ex 
serario reluenda. — Fao decem talenta a 
Demosthene in apparatum ludorum fu- 
isse faciendum, liucrabatur tamen hoo 
pacto quadraginta talenta, quse ipsi, bac 
pis fraude in legem commissa, remitte- 
bantor, quee lex de mulcta quicquam re- 
mitti vetabat ei, oui semel mnulota dicta 
«sset. Risk. 

xn. MtraytTWnwoc, BonjPeopuórroc, TIuavs- 
Jssvoc] Gazam secutus Julium, Augustum, 
Octobrem, interpretor: non ignarus Geor- 
gium Pachymerium in sua historia mini- 
me consentire cum eo, aut eum potius 
qui nomina mensium in marginibus inter- 
pretatus est. Qua de re disceptent alii, 
lud yàg qo ifo vwpaypsdrrery m6 Dyson. 
Worr. 

"H esp Keassva jsáxm] Plinius libro 4. 
eap. 8. et 9. Cranonem in Thessalis, et 
Magnesiam urbem nominat, et lib. 31. 
fontis calidi Cranone meminit. Ipnzw. 

TIspl Kpavüva. j4áyv] Cranon, urbs Thes- 
salie, juxta Peneum sita, ubi Antipater 
et Craterus junctis copiis Greecos profli- 
£sbant. Vide Plut. in Phocione 758. 
Diodor. 18. B. 

Eie Mevyuylay] Locus Atticre, Snida au- 
otore, maritimus, a rege Munyocho sic di- 
etus, seu portus, ut alij. Wor». 


Mouvux(asy] Portus Atheniensis, ín quo 
erat arx mupitissima. Hano nisi prius 
sibi traderent, ut preesidium in ea Mace- 
donicam coollocaret, omnes conditiones 
pacis recusavit Antipater. —Presidium 
ergo eam occupavit, ipso Eleusiniorum 
mysteriorum die, magno populi dolore. 
Plura vide apud nostrum in Phocione 
p.754. B. ; 

Oi ly eral Tiv AxjAor Sí m S Ácarrtc] 
Utrum espippaeTix&c solus ipse? quia se- 
quitur, abro) Sávave nambyre, — Àn etiam 
alii ejusdem factionis? et pro abrov, ab- 
78 legendum. Worr. 

OÍ epi iv -—— xaríyvv] Fugerunt ora- 
tores, non metu Antipatri, (ut vulgo cre- 
ditar) qui nondum eorum deditionem po- 
stulaverat, sed veriti, ne dolor populi su- 
per accepta in bello Lamiaceo calamitate 
in tuctores defectionis verteretur, ut recte 
Suidas in vooe 'Avriysrpx 1... His ergo 
sibi fuga consulentibus, populus, prius- 
quam legationem ad Antipatrum mitte- 
rent, Demosthenem, &e. absentes, indi- 
ct& caussa (Mu ipio) ant. capitis con- 
demnarunt, ut Plutarchus et Suidas affir- 
mant, aut certe, at Nepos, exilio mulota- 
runt. Quo jure, non satis constat ; utrum 
male geste Reip. reos, an urbis tristis: 
simo suo tempore relicts. — Fuit enim 
Athenis capitale, quo tempore lexsvaye- 
yov tic 7» wóNiy, se & publioo periculo 
subtrahere. Exstat in hoc argumentum 
oratio Lycurgi gravissima, cujus severi- 
tatem improbare videtur ZEschines xevrà 
K7»c.c.93. B. 

Anjsálov ypáavrec] Domades tunc 4A- 
poc erat, quippe septies violatarum le- 
gum condemnatus, adeoque nom licuit 
illi per leges ad populum perorare. Fa- 
mue ergo integritatem ei decreto regti- 
tmerunt et potestatem dicendi feoerust, 
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poidou *yoch|ayroc.  "AxAuv Ó. aXaxxoU Qiammraotyru, o 
"Ayr urorrpoc qrspiíarsuumrt TOUG c'uAAcuu[(Qyoyrag, ov syyspuay 
9» Aexiag 0 XÀ9) ti; $vyad. xc. 'LoUroy 6, QGoupior 
ÓyTa. TG) *yévti, A&yog £i oosyudiac ! UrroxpiveT d a. TTOTÉ, 
xai rOy Avyistrqy YIaAov, Tov umrsoGaAOyTa, T TÉXyt aryTa&, 
eX6iyoU *yeyovévau juaJwrqy ic TopoUTi" "EppurrTrog 08 TOV 
"Aexiiay v. TOiG Aaxpirou ToU pwropog jacrd'wrSy eivoryodiptu" 
Asorroioc dé T3 AvaLiuévouc ari [é6T 6C X ÁO 
qQuriv auTóv. — Oro o0» 0 Apyíac Y'rtoiówy jay TOV pi- 
Tope, xod Apu TOvixov TÓy Motoodamviov, xai Ty AsypetToiOU 
TOU Da plc oLORA oy Iuepasov, ey Aiyiyy Xa. T a pu'yorTac 
Sui TÓ Aidxtioy, cvromuroag, errspolpev eic KAeovaic woog 
"Avrímargo xgxe; duqÜdonray.  "Yarepidou Ó& xoi T9 
yAurTay ternos A yours, 
! 9 baoxpisnc Sal 


Biodor. 18. Plot. in Phocione p. 753. 
Minime prwtereunda videntur, que de 
hac re leguntur apad Nepotem in vita 
Phocionis; quanquam cum Plutarcho et 
ipso Demosthene pugnantia. ^ Phocion 
—— cum Demade de urbe tradenda An- 
tipatro consenserat ; ejusque consilio Detno- 
sthenes cum. ceteris, qui bene mereri. de 
republica existimabantur, plebiscito in exi- 
lium erant expulsi. — Neque in. eo solum 
offenderat, quod patri£ male consuluerat, 
sed etiam qued amicitie fidem non presti- 
terat. Namque auctus adjutusque & De- 
mosthene eum, quem tenebat, ascenderat 
gradum, cum adversus Charetem eum sub- 
ornaret : ab eodem in judiciis, cum capitis 
causam diceret, defeusus, aliquoties libera- 
tus discesserat. lpzu. 

Goipos irra 78 yi] Capta Sybari 
Thurios vocatos esse Sybaritas et 10000. 
virorum ab Atheniensibus Thurium esse 


"mássos, scribit Suidas. SJeUpe à Soípo; 


Apc, Mars ünpetuosus : à épwrizóg nal 
srostioTác. Sapà, riy SoUpy, éec oljaas, viv 
Üvptov, & erapà à Üopriv à. Xo0s00ni. 000 
itíbopi, To lfssrhibyrs. Worr. 

Alywirm I3Aov) Lucian. in Menip. Su- 
méensem vocat. DB. 

"Ev 7eic Aaxelvoy coU füécopog ua Sew 
Malim (aSwraiz.  Lacriti mentio fit in 
vita Isocratis perperam, ut opinor, é 

79V Aral ytraimw, et extat ora- 
tio Demosthenis, epe 7v Aaxpives wapa- 
. Worgz. 

AsnfTos] Js fortasse, adversus quem 
exstat Demosthenis oratio. B. 

MaSwri»] Melius in uno codioe (a2w- 


Tai. Du Sour. 

MaD»riv] Ferri posse videtur, i. e. ác 
ba vóv 76", quanquam utique (aSw- 
Ta&ic preestaret, Risx. 

"AxaEuabrou;]  Anaximenes Lampsace- 
nus rbetor insigbis, cui nonnulli tribuunt 
libram /wrepixüc ad Alexandrum, inter 
Aristotelis opera editam. B. 

"iapaiw] His Lucianus addit Eucrs- 
tem. - At Suidas in voce 'Avrimare« 2. 
res duas locis, temporibus, et personis 
zaxime dissitas confandens eos dicit ab 
Antipatro post bellum Lamiacum qusesi- 
tos fuisse, quos annis ante duodecim 
Alexander revera postulavit. Numerat 
enim Lycurgum, Ephisaltem, et Charide- 
mum, quos, jam aute Alexandri mortem, 
diem suum obiisse constat: Huno e 
Demosth. Ep. 4. illum e Dinarcho x«rà 
Anj«ocÓ. tertium e Q. Curtio et Diodoro. 
Iprnm. 

KAsw»àc] Arcadis oppidum prope Ne- 
meam, unde Leo ab Heroule oocoisus 
Cleonseus et Nomeseus. Wor». 

KMtuayàc)] Cleonse, urbs Argolioa, inter 
Argum et Corinthum sita. B. 

"Yerei2o, 3i]. Alioubi scribitur, "renee(- 
Jw, ut 'Aprtiu; per &  diphthongum, 


] quasi ab se formaretar. Si "m 


per simplex s ab Üwepw, deducitur. 
Worr. 

Tir yAirrTa? lurjanÜmas Myovei] Auctor 
vit. 10. Rhetorum ait Hyperidem suam 
ipsius linguam prsemordisse, ne civitatis 
aroapa prodere cogeretur. Credo po- 
tius id hostium stmvitia factam esse, ne- 
que enim Cicero ardentius debaocha- 
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xJ'. 'Tày Ó$ Asgnoc Sive vruJOpavoc ixérqy av ! KeXnUpia 
& o ispto Lloceidamog waüé/ soos, Dinar Asvaac Varsperimois, 
xui awoGoc pusrd Gponeoy dopupiouy, EmtiÜsv avaurToyTA 
Badíeto [s&T xUTOU Trpoc "ArríisreTpov, 9g Oud yspic ertioó- 
psvov ouóés. 'O ó8 Awpordérge &rvyxavtr Oeo épais 
XuETG TOUg UTvoUg EXEiVMNC T9; vuxTOG &AXOxOTOS. — Ed0xti 
yap avroryaviesg dae TO Aoxíet, Towyudiap Varoxomotcsyoc" 
susjuspa dà xai xaTyuv TO JíoaTpov, trÓtict wrapdTRGUR 
xoi xoomylas xpaTsirÜas. Ai TOU ApyioU mroAA& QuAaY- 
Soura ax Sér ec, dva Apa mec ax rà», Gc rto éTUy- 
aav xaJsatroc, "(e Aoyia" (sem). ^4 obT& varoxonó- 
fc pu& ETrMuTO TTUWOTS, OUTS UP "WWCWIC FREQ) yEAAO- 
poc. Apbaptvu Ó asreDuiw rov Apylou per opyss, 
*€ Nuy" (£pw) *5 Aéytig rà && ToU MaxsüorixoU. vpÍzrodoc, 
doi dé Uarexoivow' puixo0y 60v EüriT ye, O7uG ETT TEÍA Ti 
Toig oixoi. Ko TOUT &VTUV, EVTOG GyEXDipNT'E TOU WaLOU" 
M M] / e / ^ 4 ^ / 
xo Aa[9uy [Q4GAiov, aig goa jnéA Ou, "rpom Spree TM G'TO- 
peii TOV XAaupuoy , 1204 ood, GT TT6p. &V. TQ uetvosia Jo xoci 
yypotpe eiordti, xpóvov ivi) xerríasetv, tira. CuyxaAwuá- 
pesvoc acaréxouye. Ts» xepaAw. Oi puer 00v qratpol Td Jupac 
* 9 / ^ Md Ld , Ll 4 
so TwT$5- dopupópoi XOT y6AQV Qi aar odb ALTO GUTOU, 3c06 . 
pxaxóy &xoAoup xoi dyaydpoy 0 Ó —Agxíag TrportX day 
epic Ta ou TRE XAEL, xoi ToU wUTOUG GYGXUXAOY AOyoUG, 
eic TW yEAATO dia Aoryoic Tpo6 TOy "Avrizrarpoy. "Hóy 
e V 'KaAsfela 
tus est in Antonium, quam Hyperides ^ixct, per & in secunda syllaba. Worr. 
in Antipstrum et Macedomas. Huo sai-  " » ) Ut sedebat 
ludit Antipstes apud Lucianum, sii lew- id - non assorrexit Archis. IA. 
exire sers wn T8 yMron wonpciiuto,— bera ys Xue 
tr xpi, M ew ris dysmqerions mihi aciione Tus um permdtiati (id 
ra. Eacom. Demosthenis, [é. 31.] est, nenquam dam histrio esses, to pre- 
B. bavi) neque nunc pollicitationibus persua- 
'Ey KaAaupela] Alii nom per &, sed per debis. [pgx. 
& soribunt KaAavpa. — Calauria, insula — Obs bwonpsópumvec]. Archias ipse apud 
maris mediterranei, in simu Argolico Lucian. Encom. Dem. [4. 44.] ib yeX4eex, 
eoatra TTrazenimm, auotore Plinio libro dpi Bexberrem ic Tiv wpb»rapos Glo, AeriDavos 
4. oapite 12. perperam legitur, 
uo mendo et Guarinus deceptas, ia vita sc.) Jwvepéren. 
Aristotelis scripsit, Demosthenem exu- Es 70) Maunsbonues Tpereiec] Hoo est, 
lem in Italia decessisse. Wort». en anhmo et vere. istud. dicie. — Delphioi 
Kaaupa) Insula exigua, ex adverso tripodis auctoritas satis neta est. Wort». 
"Trowmenis, ingredienti simum Seromionm TILapà -àe Óópac] Haud datumo ; ssalim 
-ad kevam cita. B. tamen ^] , quod . '. iufra 
| AmeABrat Pmuperase] Soides, ovnps-. Jogitar. Raros. 
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de muvyr d wuésog e . AsporJévne e'arsQux roc auTO TOU 
qaqpuolion. xei XQATOUPTOG, at exaadiparo: xoi | deus 
"poc 70y Apxíer, $6 Qux: dy ava" (emer) i 3s TON 
4x TK gayoins 8 Varoxgertqaevac Koéovra, xxi TO cup 
TOUTO pim TOY &reQor. 'Eyo P d Qi IIoredoy eri Óun 
aL avia outta TOV. iagoV" TO M AvreréTou xai i Moxedonww 


LE e và kxOG jc eWpoMAtrU TOU. Tajr ema, 
xci xsMUCag o70Àn siy ! airo 80 Tpépuovra. xci CQaAAM- 
perov, Aquas T9 T7. mrgoeA d ei xat mapaXeLos TOv (degsov, 


egere, xoi CTEy& 2d e puxs 7d» jvxw. . 
A. T2 qx puorxcor , Apie av piv eX TOU Ka dipuou 
Aa eris &UTOV, GG ipaa. Haero; às Ti (oo rjr 
ic ropías Epperames aytiÀspe) esci, wicoTo; QUTOU wap 


T» Bueo, v py Ta [Ain ? yeypaupévns ewirTON 


7» supe Qqyan,, ** An ioc Sms Avrerazpp,y xa) puo 


&AAo* Saupetopéons às 
Syros ToU& mapa TUi$ 


paio Aa uy & 8i T9 xtipes 7r 
TOriOs TO qappsocov" i rol 


7 Ü XccT QUO WOREVOV. 
! abr 
Oiu à» QSástue Vrrongsípetyoc ] Quam pri- 


eum. imitaberis, sustinabis tra- 
gici Creontis, &o. Alledit ad Sopboelis 
Antügonem, ubi Oreom Polynicem sepe- 
liri vetat. Sententia eet: Viventem la- 
dere non potuisli, defanetam .voxabis. 
Worr. 

"ELevlorapen] Exurgo: nolo mea morte 

lluere tuum templum. lozw. 

"Eos Qn lavo rajuai] Scilicet at, quan» 
4um in me est, sanctitas asyli nou viole- 
tur. lta ipse Demosthenes apud Lucia- 
num. [$. 49.] jdà prépa jns rim yipa, 
«3 xaT à yàp oidiv erapóvojuov à vaieo «u- 
sica. 

Keda.] Quia me ad necem compule- 
runt. Worr. 

"reroafleis]: Excipere, sustentare se jam 
trementem et vacillantem, inter. progredi- 
endum et aram pretereundam concidit. 
Jnzw. 

"Apt T8. Sage Mbn Cepiv] Hinc for- 
4asse tabole- Inscriptio, EIIIBGMIOZ, 
suod sieut hostia, ante aram caderet. 
Lacianus tamen eum limine templi egres- 
sun dicit, antequam periret, quod sane 


TC tpi TÓV Sayaroy oEurwrocs 
S'ugauc Gpexac, de 8X Tivog 
d dd TO veré: xoi xot 


ipo; X pugoy wyd«cay 6ivot 


Hé irqperoira araidíexo, wudas 


2 9 yeypaqupilren 
melios respondet. Que adjicit Lucianus, 
si vere dicta, digna sant Demosthene ; 
rhbetorice, tamen ingeniose. conficta. o 
yàp ioüacm Umi Bc Tiy o0» coU. vei, xad 
erpic bd. 8e pac, Ap M rire ts wr 
"Avrira teo, AsuecSins V oim Abnc, OT . 
MA —dXa&fA0l gud». ipairaTo wpor orsa — roug 
i» MAPAGQNI sewroxóra;. 'O 3à xaipew 
elsràn ágíarro. B. 

Bej4»] Haud me fugit, aras in atriis 
templorum fuisse; videtur temen lmio 
loco esse convenientius £»Air, limen. Ve- 
rumtamen paulo post recurrit Qe: at 
nil ansim temerare. RE zrex. 

X. TlÁenmog: dvlAwqa] De hoc Pappo 
altum est apud scriptores silentium. Ca» 
teri interpretes reddunt, historiam vecupes 
ravit. [ Bartonus autem narrationem | 58- 

ur. In re obscura sus cujasque con« 
jecturs locus sit. B. 

Teygasa sire]. In. accus. de meo dedi, 
pro volgari yeypagstabmc in genit, Epistola 
nondam erat exarata, sed adhuc exe 
randa: prinoipium autem ejos jam pos 
ptum ersí; recte ergo dicitur 


ROM virtein, mimus opistole 





Demosthenis comsilo asyli aom violandi Rz: 


Yv0xL. " 


2^ 
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yopévtoy Tt» qrtp TOV Apa, Qais rou eivou. xpiov, SE 
c0 Qopoís Oy aarüd&g sov axeivov o Aeon ÜÉvoc, cc QUXGxTE- 
pov. — "Egarocdévyg Ó& xod. awTOg. &v Xpistto ari xoious 7à 
Qouexoy QuAdagtw TO Ói xoixov üiyaa ToUTO MUTO. QU* 
peo wrtpiJperciórioy. "Tay à. Au roi *ytrypoipaurs arepl 
mxUTOU (srdquwroNAo, 06 tici) Tag Owapopag eux evoryweion 
awefo ny ws» dT) Ayo anc, 0 T00 quao JÉvoUc Oi- 
xAjoc, olera (oiv auTOv * oux, Vmró Qapjudxou, Sau d 
vio sod. urpovoio, T; Meexsüovoy wpeórsyrog &zoururonysyeu, 
cuvráae xoraCTphpavTA xci cAUmuc. — Korérroaye 08 
dxTy &wi dixo Tou Yluavedusvog unc, &v $ 5v axuÜpuero- 
TT. TOV Dscjuopopia sjjdoon cryouou rapa Ty Ütes vy- 
ersÓoucis o *yovaixsc. '"loóro py eAiyoy UcTSpoy Ó TO 
"ASsaiuy Oquoc eíay comrodidoUc Tipudv, tixOves Tt jx 
uyKrryrs, xai TOv wpto[Qóraros tymQicaTo rGY curo TOU 


Sed Tt Agbtrp bxifos 0 AnpeorS Eme 
bc qvXalvripos] Tdüendi sui oausa, pro 
amnleto, ut opinor. Werr. 

Ti Àehepn] Ko mà yvranuior 


, muliebre ornamentum, . sou: 


vedimiculum elegans capitis, Hesychius 
$nterpretatur. Videtur id quod sopra jáxor, 
nuno defe, linteolum colligatum, di- 
eere, et sio interpretatar Ruellius apud 
Dioscoridem, ueud0ur 2say0iv nal iy doro- 
Sícpa *iSiv, Gith tritum ín linteo. Etsi 
" ego malim: tritum et in linteolo ligatum. 
deóbtoi, volgata Lexica deligationem vel 
Solutiones exponunt, Quod si verum est, 
possit venenum ideo vocari dwéPescgec, 
quod animam vinoulis corporis solvat. 
Alioqui fasciculum interpretantar. Lapus 
vel recte vertisse, vel non. inoommode di- 
scita] Ipzsx. 

ipi Reddidi oum oseteris ama- 


ims Due io $onsa accipi petest: Ba. 
erásoic we kpepéácapsv, wáxas oe- 
abrd TtrajsuDoÜns, Arti juxsc As) 


qAano avro 

edparo DavSsplas wrépatr. Lucian. in 
Encom. Dem. B. 

. "BeerogOÉrec dy none] Hiuno sequitur 
Plinius.——Alii sub gemmis venena clu- 
dunt, sicut Demostheues.—— Nat. Hist. 33. 
1. IDpEM. 

.o9 gnus cipBpayino] Livius lib. 1. 
vulgo Sabini aureas armillas magni pon- 
deris brachio lzwvo gemruatosque magna 
apecie ammulos habuerunt. Worr. 

. Amuexágne——-obusioec] Demochares, De- 


3notthenis sororis filisu, orationes scripeit ali- . 


quot, et earum rerym historiam, que erant 
Athenis ipsius etate gesta, non tàm histo- 
fico, quam oratorio genero, perscripsit.— 
Cicero in Bruto; cujus oensuram satis 
confirmant verba a Plutarcbo subjancta, 
Erat Demochares seoundum auctorem 
vitaram 10. Bhelt. dy) xal xaTà eritpuep 
Seacic, ual narà coUe SfowriMoDe Asyovc sU- 
Seri; galee. Plura vide apud Fragm. Po- 
lybii, Plot. in Demetrio, et Senec. de ira 
$. 23. B. 

Olxiw] Cognatus fuit enim Demo- 
chares, filias sororis Demosthenis. Aliaa 
Asjoxáene pet s, at Atorcáguc: quod magis 
probo: alias Asabyaek, per « soribitar. 
Worr. 

Tés 9argesoplon] Garpuopleia festum Ce- 
reris, que non tantum fruges, sed leges 
etiam reperisse fertur. Áristopbanes, 5c- 
«rep i» oic S'aaqaoQoglot; voo-rtDojut? A90y Sue- 
A&v. SurAal autem Varino sont, dva 
R&Í Üvcla:, veles; 9à d O/Xaxec, Sic 9p ipe 
Mut Trà Suánara, Ipau..— 

GsctAoporlv) Festum Thesmophoriarum 
in honorem Cereris Legiferzm celebratum 
erat a fasminis ingenuis, exclusis iis quap 
aerviebant. Candidats ministrabent per 
novem dies sibi ab omni Veneris usu 
temperantes : Dies Thesmophoriarum ul- 
timus (de quo Plutarohus) dictus erat 
(wrrHa ex eo quod per totum diem bumi 
sederent jejune. B. 

Eixóra—d4ríoues] Ex decreto .Demo- 
charis, quod exstat inter vitas 10. Rhe 
turum, Ipxat ; 


A985 
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yévoug &v Ylpuravaio ciruciw txt. — Kal TO suriypatepuee 
Té SguAMoUjusvcy eurtyoupn 71 dct ToU avdpicyros, 
Ererep iow poyaty oyyaon, Aeon avec, 8X 86, 
OU aor. &ày EXXfyuy Sot dee Maxsdo». 

Oi yap aurov TOv Awpuocyévy ToUTO TrOM[UOU MisyoyT&G EV 
* Kahexipux, éANovTA TO Qaojuxxoy TroogQépsa dou, xopud 
QAuapouc.. : 

Ad. Muxpoy dà mrpor ev 3) qapa[JaNsiv quac ASwvaQe, 
A&yermi Ti TOÀUTOV CujÓmvas. — XcmpoTwTSG Eri X£ic iy 
Tid XeoUpusyog UD Ty&ovoc, Uv ei xpuridiov, tig Tac 
xXipas avidis ToU avÓpiay Toc. "EcTyxs dà ToUg ÓaxTAoU; 
GuVÉyuy Qi aAMIADV, Xo TrapovtríQuXEV oU jue "wrAdi- 
TaGyog" avrO TGUTWG TOC TG QUAM (SiTS TrYEÜpETOG EX, 
TU"; xorm(mAovro;, sir xuTOg oUTog 0 Üsig &xeAvwde) 
arépixeiqu&va, xax ujwTremOyTa, Aa 6i &aroiqma TO xpuoioy oux, 
OAitoy povoy. 41g 0 0 ay Üpterroc ET ASA oy &VEUDE, xot 
disdó9 Aéyog Uuip ToUTOU, WOAAO: TUV EUQUOP UurojtCiV 
Ac[Jórrsg tig TO amOwpodoxerov TOU AspeorJévous, ui 
AcvTo Toig gwwypdquunci. — Aepudióy O6, xpovov o0 "aroAUV 
amoAair avra «3c Quopvne Qóaoe, 2 AvjsorÜtvovc Qixs xa- 
syarytv tig Mixdoviaw, oUg EXONDUEUEV GO pc, UTTÓ TOU- 
Twy &ZoAoUpL&yOy Üroritug" maa u69 Oyras xo TrpoTEpoy au)- 

! xal : 


"Er Tigvrani, cimzs] Victum iw Pry- — 0l AuageUei] Sio tamen Deme- 
tanéo, qui homos Athenis maximus habe- trius Magnesius apud vitas 10. Rhet. Du 
batur. Quod perinde propemodam est, Sovr. 


ac si quis Argentino in Caria seu Sissitiis 
consulis, quem ÀAmmaisterum vocant, gra- 
tuito honoris gratia pasceretar. Worr. 
"E» rIgurartlo eivuci ixs»]. Prytaneum 
in Acropoli situm locus erat, abi Prytanes 
sacra fecerunt, et de re publica consule- 
bant. Hio publico sumpta alebantur, 
1. Legati ab exteris nationibus, 2. siquis 
ob facinus preclarum convivio honoratus 
erat, S. ol. ix aij; dairiro: qui summus 
honos habebatur. Jol. Pollux.1.9, B. 
Elgtp ly yrájany joan] Inverte, yssjen 
jétexv. elsi sunt qui y»éj«my non minu iu 
Demosthene requirant : abTol ye Trax dyvs- 
perric órrsc,. Quidam eleganter vertit, 
Hic si quantum animo, tantum valuisset 
eéarmi, 
Non Macedo Grecas perdomuisset . 
opes. Worr. 


AÁ. "Earl xploiw 70à xaMjuvoc (p Iryepá-. 
yo,] Ergo extra Athenas agebat imperator, 
ad cujus forum citalus ille miles fuerat. 
Longinquum ergo iter illuo erat militi 
ingrediendum, et diuturna imminebat ab 
Athenis absentia. Kzrsx. 

Ovr«] Mallem ove. B. 

"reip Toro] Fortassis, 6s? ToUTov, ab 
eo, seilicet milite. Worr. 

Kariyaytr sic Maxsdovay) Legatus missus 
est, repudiante illud muneris Phocione, 
qui impetraret ab Antipatro, ut custodiam 
e Munychia sabduceret. Plut. in Pho- 
cione. B. Ó 

"EfoAoijsty]  Perdendum, quibus cum 
antea invisus esset, tum in crimen inexcusa- 
bile inciderat. Exciderant enim ejus litere, 
id est, casu xulgate erant, eUro xauà; ày, 
KaXac AmÓAwMY. dereovjasey, periturum, 


. 
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Toic, TóT& Ü' sic euTíav aiu Toy eqrremovra.. V'patpapuarat vyoro 
eLémremey an)ToU, 0i. dv sropexat ts YIeodixxaw eariyeupeiy Mac- 
xsÓovía, .xmi guÓ&w ToUg EAMWw&c, wg mmO cupo xol 
TxAcucU c'ruovog (Xéymv» TOv "AvrizraTpoy) 307 ")4évoUc. 
"EQ o Atwapyou TcU KopwOiou warmwyopiTGyToc, TWOtpo- 
£u dico ! Kaaoavópos btc TÉT oz Ey ore TOU: TOS XÓNTTU) TOY 
wiOy, eiT&. OÜTLw EXEIVOV VEA Ely WpogéraLev, &w Toig aeyí- 
«Toig Qd xópueyoy crruyea i, * OTi TTpUFT UG &xUTOUG Ob 
argodóras crwAoUTW, 0 TONACOiG ATmpuoc dévowE "rpoGryc- 
psUovrOg, oux &uric TEUcE. TOv pa&v cU» Asjuon d évouc * £c, 
Xorcit, (Joy, sE dv qputic eveyuapeey, 3 Órpeovoaquty. 


* * * "* 


*A py o0y cizi06 uvitpotig TO Tp AspuocÜévouc xod Kixé- 
povoc wrropovpa4evay. 6ig T*V v jeETÉQO apiCTOA4 *yWNCiV, TXUT. 
arri». AQtxoc 8 TO Cuy*pivtw T39 &V TOig Acyoig Eziw 
eU TU, EXEIVÓ puo: Üoxeo pav] rapit cippo, oi Ason Dávoc 
psy sig TÀ UnT opio &XÉr&E Trà, OCOV EMY&V EX QUOS&UG 3) 
GT X30 896, AU yiOV, Uzrto D AA ójoevoc eyegny&iat £y xc Ot9o- 
T9Ti TOUQ ETÀ TOY GiytVUV XO TOV. Óicoy rweeranuivous, 
d'ykt 06 1.2. pate o'arperreio TOUS &wridkiTIMOU e, axpiOeias 
dE xai déyyw roug coQurrag.  Kaépuy di, xoi wroAvua dc 
XO TOIXÁAAOG TU Trepi TOUg AóyoUg 0T0U0* yy&VOpeEVOG s c'yra- 


! Kácayleoc e 
vocabulum est execratiopis, aot certe di 
vinationis, quo ad illud alluditur:; malis 
male pereundum esse. Vide i[4A»; xal 
sposAnc. Worr. 
' Atráexov] Dinarobus Corinthius, Rhe- 
tor Athenis celeberrimus, unusque ex illis 
decem, patris suc proditor dicitar a De- 
mosthene vip c7:9. 31. Familiaris erat 
Theophrasti et Demetrii Phalerei, cujus 
etiam fortunas secutus est, siquidem oc- 
eupate Munychia a Demetrio Antigoni 
fllio, Chalcidem concessit, et quindecim 
annis exulavit. Non tam 9»ugcayerysc erat, 
quam Aeyoypáoec. Longiuas eunt (sab ti- 
fnlo An4orSírou; T0 xXoSivv) numerat 
inter eos qui sublime dicendi genus asse- 
euti sont. Tres illius orationes exstant 
eeet *AperaXuxxv, Vide Dion. Hal. hy «7 
Tir lexalev xjloti. B. ) 

"On: erpírrex-—tuwvrw) Extat verissi- 


? dsíyuc 


imum effatum in oratione ew! 719. 14. 
sper iny «Xm iavroax ele- 

Yoig «yo siy, TrpxXTouc l&vToU; WiwpaníciP 
Jjc95c3a, InrM. 

"Asíxt] Revocavi e Juntina, pro val- 
gari LIysc, verbo simplici. Compositum 
usurpatur de sere e. c. debito, quod de- 
pensum est. Non ixuc, sed deríy tic. habes 
jam reluitum tibi, quod tibi debebam. Rg1sa. 

e * 9 € 

*rwiseBaX noc — copurràc] His ver- 
bis complectitur Plutarchus d genera 
dicendi, secandum notam Aristotelis di- 
visionem, Rhet. 1. 3. 3ixayuxós, leandyaer 
xo», Gvijoiuturixy, quie. cum Quinctili- 
ano vocare potes juridiciale, demonstrati- 
vum sive laudativum, deliberatioum sive 
suasorium.-—-Inst. Or. S. 7,8,9. B. 

"Ergysla] F.. irapysla, evidentia. Sed, 
hoc a Vulcob, jam est ocoopatum. Rzisx. 


KATA IHAOTTAPXON. ccxxxv 


Ecc ly Mdíng qiXorópoug aroxéAqrsy Ux OAiyag tig TOY 
"Axaómpuaixoy TobmOW CÓ pujy AA xci Quà TU TrpOQ dg 
Bíxag xai ToUc woytvac vypapopéyauy Ny OyAÓc sc TI. &jc- 
erüpíap Tw *opuuuorwV "arepezrideixvuT das DouAOtuEvoc. 
"Ec: 0f Tig o ToU. 430Ug &9 Toig Aoyoig ÉXorTÉDOU diodie* o 
pi yap Aepeog d eyieóg &5u aravrg wpmicqu0U Xo uroudioie 
sig ÜewórgTO, xol O'rovdsvy cuvwyjéEpog, 0UX. &RAAUXVIOV OQUo- 
dev, Go à Luféag ETXUPETEY, aAA Udpomrorias xci Qpor- 

/ bd P 
TíUwv, xol T9; Atyojuérge Troiae TOU TQUWOU Kod CTUyVO- 
qwroc — Kixépuy. d£ mTOXAA oU TO CYorürTiXQ Trpoc TO [dw 
poA aov EX QEpapueyoc, xa Trpaby pua T ot eTovo2c &Liu eyéA Tt 
xol 7roudics X2tT Ei ptoyEUOMuEVOG &y T&ig Üixcug Sic TO xpsiudec, 
qQeiót, ToU mrpÉwrovrog" owrrtp 6» TT ! KouMou muviyopion, 
** pegdéy. cro Ow row aw'TOP € TOCOUTT TrOAUTSMiQ. Xx 

)» ^ e p / .- M b t" y b] Á 
TpUQ" TO6 soya Apeteevov" TO *yxp Gy £z sm TI Amm ueré- 
X69, JuopiXOV. &iyau, Xot TOUTO, EV dovyg TO EUdaapuOP TOY 
» / / ^p 39 Á A / 
swiQeysoToaTwy QuAoToQuy TiÀtÉyty. AéyeTa. àé, Ka«- 
Tuvog Moupyray duoyrog, UTrovTEUwY airoAOytia dou, Xo 

b] NON , ^. A A: ef 9». wW 

dr0AAd dic, TOv Koiruyos xopon0tiy Try XiToixov eupscuy, erri 

Tai; eToTicug TU "rapodoLuy Mwyouépuy Doyperav yb 

Aurog 08 XogwürpoU xorrióvrOg 8X TUV TtpitTTUTUV Tr 
. EB GE / N x 

To ÜxacTae, S0vx, " Diaeta, mpoc ToU Xa wpd- 
* KsAloy 8 Diapuaudiácac Ó KÁrem erpc 


AsjsorÜmixic] Acysc scilicet ; quod mi- Item. Longin. ee Dove 54. Et JEscbi- 
vor nou vidisse Editorem Londinensem. nes Ep. 5. p. 208. A» CROIA RA - 
Ri ex illius sententia scribatur AspecÜtyoc, va, ko elc o0isic $e K Wvroc iyíAacs 


sensus plane perierit. B. 

"Efe — waiàc)] Alia sententia est M. 
Tullii. Demosthenes minus habetur. face- 
tus, quo quidem mihi nihil videtur urba- 
sius ; sed non tam dieaz fuit, quam face- 
$us.—Orst.26.. Et Hermogenis. Auovrai 
AnjsorDE mo i» m9 ariol ort9ávo, Grt xenau- 
his ierlorara Do Meth. 5. 33. At sa- 
nius fortasse judicium esl Quinetiliani.— 

is pauca admodum dicta, vec 
sune ceteris ejus. virtutibus ?espendentia, 
palam ostendunt non displicuisse illi jocos, 
sed non contigime. — Et Dion. Halicam. 
etl. Anja, 9ssór.—TiÁoac ixovza Tàg dpr- 
vÀe b Aujaon DÓriuc NiCic osimaran süTQaert- 
Mac, 8v ol roXAol na3dQvt xáper, Mieres yàp 
ebrüc urríott npo. 


Q0 yáp oc jaa márra Oti) Dócav árDpe- 
ING. 


eésrors. IpzM. 

Muàiy —TiÓsjsbvov] Nimiam hic Platar- 
chi severitatem, merito reprehendit Da- 
cierius, neo severitatem tantum,sed neg- 
ligentiam, Nihil tale dixit Cicero, quale 
est d» Ito. 43 ptriyts, uarióy tIai, at 
Celii libidines ita excusat, ut minime 
probet. Qut proxime accedunt ad Pfu- 
tarohi sententiam heo sunt. taque alii 
voluptatis causa. omnia sapientes facere 
dixerunt, neque ab hac orationis turpitu- 


dine eruditi . — Multa enim 
blandimenta Natura ipsa genuit, quibue 
sopita virtus conniveret — Ergo — detur 


aliquid etati: sit adolescentia liberior : non 
omnia voluptatibus denegentur &c. — Pro 
M. Crelio. 17. Ipzx. 

Aufahilikoac — tiemtiv]  Exeidit Nomi- 
natlivus 0 Káres.— Tv Káreva. Qact ha 
qet3iÁcayra simal», &o, - Plutarch, in Ce- 


AHMOZOENOTZ BIOEZ 


Cclxxxvi 


you; &wti, 5 (ig *ysAoiOV, e cot, EXOA6 Urrerrov." 
Aoki 0€ xai "y£AuTOG oikéiog 0 Kuxépty *y&yoyéyou, xcti Qu- 
AocxeTTTU;" TÜ TE arooT taro QU TOU petidienpeo, xci yat AX] 
wxosxty. "Ta 08 Aspuor Jévouc ael. Tig &uryy G?rovOs, xod 
TO Tr&QpovTixOG TOUTO Xi GCUVOUV OU padits eÉAr Ev" 
"OSev xai dUcxoAo» cüTOv oi &ySpoi xci duc porro (ws 
auToO; Qyriv) omrexo ovv. 

"Er: Toivuv & TOig CU'y'ypogspua.gi XaTiOEEP &UTV TOV m 
Epu4L8A 0c X00) ay& ar ay oe TOV Elg arUTOY QUIT TÓJLEYOV. EQKLO JAY, 
OTE TOUTOU Üfymau "Wpoc ET &QOy Ti [u6iQ ov, TG Ó. &UAG [03 
xai Mérpiov. ,H à K neépuvoc. &V To Aeyoic auuerpiat TÜS 
TrpicUTOAO'yiOLG CEDOLTVOUV TIVOG. G0: T'jyOpEL TE pOG &ofav, Gomv- 
704, "5 ug T& üwAc Edi rm. TrOévvo XoÀ TW yTTE, TYV 
Spe Zim Umreix&i Qcpvqy." 'T&A&uTOV ÓÉ, oU TX &pryot 
Xo TO TrpOiL eig JA0Y0V, EX AGS wo TOUG AÓ-yOUG EUTGUVET TOUE 
eignévous za CUTOU Xo *y&ypagettevouc, Grp la'oxpores 
xai Avaziuévti Toi; CoQur TariG Diex pei por Ie EUOJASVOG y oU TOV 
"Popeaity Ópu0y aytiy EI. Xo op3ówy, 

BoiOv», OTTAiTOTERA GV, ÜciOV. (EV TITRE DuC. 
"Iowuew pu£v typ dux Acyou TOv aroXiTEUVOMEVOV GyaryX ario, 
aya a de eeyeyyég, xoi AiyyeUtiy T9V airo TOU Aóyou dba. - 
"OS«sy e pileo T noc ra)» xoi | [Ata pe TrÉ a T &poc 0 
! ptyaNoretria Ta TO, | ' 





ton. 769. Ipn&M. 

Tis$porazixio Tovro] Impressi habent ert- 
eprrxá- rwr». Doo MSS. opor rir 
voUTo. IDEM. 

*Q«c 7à 69a — 3á$neir] Intelligit notum 
Ciceronis versum. 

Cedant arma toge, concedat laurea lin- 

gue. 


Nem ita et noster legisse videtur ei 
Quinct, Inst, Or. 11. 1. et Declamator in 
Ciceronem : Ipse Cicero legit — concedat 
laurea laudi. In L. Pison. 30. ubi se pur- 
gans de isto versu verba sua in alium 
sensum detorquet. Ipzw. 

Kal 79 erepporvuxic]. F. xal 7à wradpevrixie 
avr) xal eivreur — neque facile illum [vul- 
tuin .Demosthenis puta; nam abr) redit 
ad vdd relinquebat meditabunda spe- 
cies, homirem pródens, cui mens est. in se- 
eet. alte. demersa. assiduis. cogitationibus. 
Vel potius legendam: xai 7i esQporrice 


TOVTo Ka] cvrrevy—illa species moditabunde 
mentis in semet demerit, quod worunt 
omnes simulacris Demosthenis omnibus. in- 
ese, Et sic de meo [atqui ita edidit 
Barton.] dedi, pro vulgari xaJ 72 ers9gor- 
TiX&C. TovTM 3a) cóvrvow.. Ad derbuerm sub- 
auditsr aj7$. non facile relinquebat. vul- 
tum Demosthenis. Raisx. 

OV 7À Ípys — ] Multo can- 
didior, (nonne etiam equior?) de Cice- 
rone sententia Quinctiliani est. Cicero 
—ferum a 5€ gestarum major, quam elo- 
quentia, fuit in orationibus utique jactu" 
tor. At plerumque illud quoque non sins 
aliqua ratione fecit. Aut enim tuebatur 
€06, quibus erat usus adjutoribus in oppri- 
menda conjuratiane, aut respondebat invi- 
die. — Eloquentiam quidem cum plenissi- 
mam diverse partis advocatis concederet, 
sibi nunquam in agendo immodice arroga- 
eit. — Inst. Or. 11. 1. H. 

Bpfjwr] Versus ZEschyli, Ipzs. 
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Asyuon Üéruc, ov ad.  émuTeU DUvagem tjurtipiày Tiv TroA- 
Ac üsopiivmyv Ty; "rUpo TUy akatgotopzytuy eUyoiatg a.TTopauyó- 
psvoc, aysAsudépoug à& xai [Davadcoug (ammo 80i) TOUC 
ezi ToUTOQ Qucwjiévoug syyoUp.svog. Hi je£y oUv &v TQ Oyjey- 
grogtiv 1:256 aroArreued Dou Ouvaruae opuaoc era porápoic UT] pL EV, 
GOTE Xci TOUQ TOV OTTÀUV XO. G-Tpo,TOTTéÓAIW KUpioUG dejo Üou* 
Axspog S éyoug pie, Xapyra xci Awrtid v xol AsuaOérw* 
Kuxépuvyoc dà, Ylo,msioy xal Kaíaapa TOV VÉoV, tg &UTOG 0 
Kara ey Toig wpog Aypiararaw xai Maux varopovieoc- 
9iy tipyxty. 
^O 8i doxs? uaDur o xo M'ysrai TpÓTTOy eydpog &Ti0ti- 
wyuyaa xci Gacavidur, &touría. xai apysi, aav mdos xi- 
vqUTO, Xo "rage dmoroxcAUTrTOUTO. XaXÍay, Ano D Évst 
[ee Ux, UmrspEtv, oud. &dux& ToixiTSy Qwtrréipns &xUTOU, jut] 
eia cp Tuv Emipuyuy XpLag, cu08 TU; UQ SauToOU 
ewr&royjéyye &mi QiouarTO» &CTpoTynr& Quvoyuetog" Ka- 
xKony 0é, Ta4lAg tig XuxSAlo, xcd cygUTUTO tig Kia 
xiay xci Kamrgradoxioy ovrog ToaAsic, (6) & XaupQ T?6 QiXo- 
qÀovriug axpuxQcuTNC Xx TV UéjTTOuÁVOY CTQUXTTytP 
xci Wy&uÓVU), tg T0) XAPUTEV O'ytVVOUC QVTOQ, Eri TO Xxp- 
cro  Tpemopéyuv, o9 TO Aoge(dtvew tle) Demo, aX 
O pp&Tpiag TOUTO "roioV *'ycvTOrTO') droAM]p uv ETÍOEILIY 
Vurspoiíag acp am &TTOIT TO, TOM dé Quay parariag 
xe xpyrrórqyros.. "Ev «uro 06 T3» Pom, ACyp piv 
carodiy eig UTTOC, &LowTimy 08 Aw[OMv auTOXpoiropog 
xci * ümrrropoc ET TOUG Toi KaTiAWay, 6j XOT UpzT 6Y 
aq To VActrovi juxyTéUOuéVQ |". srUAAV ELE Xa TOig 
qWOAiG, OT&y Eig TQUTO QUvouuíe T6 [46 x ei Qparyoic eX, 


! abro 9 NucráTepe 


) 0039 niv lavrs) — &yojjuroc] "Exevo 3a6.— "O31 3o? ] Sententia Sophoolis in An- 
S, [rv cir ipiv Durórera — (iro yáe^ tigone. [v. 175.] 
xaico byarys p» «fig Gv Atyóvron Quvápatee 
aec dxo/orrac mà T Ve TO! gképoc xupiouc 
$»rac, e tri àv S gi dpi — orec à» 
$ Myor Sofa 5.) Dem.slor*$. 0. — 2 7 : . 
B4, Vide in Marii sensum srepi qraoagre. Apc t xal ipaa irrpie ui 
:96. et briraQ. p. 1393. ed. Reisk. Ipnzs, ' 
( Korao — vereri pae) Scripsit Octa- IAéTow] Vide De Rep. 5. p. 466. B. 
vius aliqua de vitu sua, quam tredecim li- Ed. Lugd. quamvis verba aliquantum 
is, Cantabrieo tenus bello, vec ulira, ezx-. discorepent, Et Epist. 7. p.716. D. Du 
gueuit.—Sueton. ig Oct. 85. Tpza. Sovi. 


"Ash atoy Si mrayróe dyb,oc ixpsa ity 
Wuxhr T» xal Qpómjaa xal yrópy, erp? 








cclxxxviii AHMOZOENOTZ BIOZ 
Tiy0Q TÜWG Xp*urT3 ccmuvrYTY uera OcaiomUvec. "Xgge 


NN 1 / , N e / Á hl ? / 
qoxTuTag Joa TOiUV Sui TO Aoyt. Asuog dévyc pev. Eurnjo- 
yug MÉysrai, Aoyoypaupay xoupo Toig dpi Gopuiava: xol 
" AuroAAdupoy ayTi0iXoi* Xo Qe Xa ei py eri Toi [2a 
iXX soptgaeugiv, 0pAuy dà vwv ApmaAMsiuy. Es 0s ToU 

M ? / "3 92, / 9 V e / 
voUg avrwypoipoyrag (oUx oAi yo. Q tici cUTo:) tysudsn Jus 

I4 Ld » ed N N / M / 
QaaAEy, (A OTI *yS& "poc dopta Bacixéuv avv AxpiTs 

M! ^v Á/ , / F LÀ AÀ ? / 
xai riu didoptvog avTi3AéNyou Aspeog D évye Ux. diy &TOA- 
puuotr, cud S» Toro TÀ tpyov ewOpumrou ÓaveiQovrog eui 
wauTuOiS, orpaopcavoy ayreimreiy. — leoi de Kuxépnvog, Or« xxi 
XuxsiueTGv ayopxyop.oUyTi, xoà Daging ToU Kaermraddo- 
xav aydumaTEUVTi, XO TU 8) Poyex QíADV, OT. EEÉTTVIFTE 
Ned 7 Á/ N s / ^o , Ld 
796 "7TOÀSUG, dupoupsévoy 7T0À A0, 3X4 deopdv Aa Geiy, ayTÉ4 
C XEV, &iptTO4. 

Kai oy 8 *y& Quya] 76 j4£9 0T3/p&, XAoTrG GAOVTI, CUVe 
utc, TG 05, xo)ucToy tpyov, ayJouraroug autpiouc. 6x 
xólavr) T9; "rorpídog. A40 TOU piv ovÓtig Acyoc sxwe 
erTovrog^.&Q & à 9 cwyxAgro; to OT. T& ÜAAaL E, xod 
sréydog &mx&, wx "yveuqy Urto oUdtvOg &izeiy ewtio ds] rode 
vtpoy 4 Kuxépvi xaxdodov qyspicao dew — 'T'sv paévro: Quis 
.epyteg 0. Kuxéouy. Órpesyxsy e Maxsdovía wa wgstvog" To 0i 
. ApuorDéyes xar 3 Quyi) paéya jatpog Twc roD TELA tyfyove. 

Duvayuridtusrs yap (dmrurto &ips Tau) Toig '"EAAqc:, xod 
vo); Moaxtüovuy qrpía eig saeua, EmtjpxsTo Tác TOMUS, 
*oAU (QsMríwy OtjuroxAtoUg xoà — AXxi(Quxidov. erops Toig 

93 — V , / M ÁZ b . 
auTXC TUXC Quysic groAvTNe. Kou jaéyro. xa TENwy Uie 
&xUTOY EcréOwxXEV tig T9V GUTYV TOUT ?TONITEIO XXX) OiETÉ- 
Au TO gua arooc "AvriTTGTpOV xai Moxedovac. Kxépuya 
4$ aveidicty &» 3 [DouAm Acmiouog, cuTOUÉv oU Kaírapog 


Ei 3 — Qaíinpv] Mihi nec Demosthenes «t ei sit satis equus: damnat enim fem 
tam gravi morum dignus videtur invidia, moribus legibusque receptam et. probatam, 


«ut omnia, qu& in sum ab inimicis con- 
gesta. sunt, credam, — Quinct. Tust. Or. 
19. 1. B. 

&anlZovoc lel savmioc] Hoo gemus 
fenoris valde Plutarcho displicuit. Ita 
in Catone Maj. lxpácaro B) xa) 6. Siafe- 
Bir. má o Ta 73y Danos Lol auri 
xeic, Propter hanc (inquit Casaubonus 
ad Theophr. p. 343.) quod. tantopere. De- 
motthenem. reprehendit Plutarchus, vereor 


Ipzx. 

Kéucroy ipy»] Malim zxaxMerey L^ 
ye»: subaudi aut Prexpy, aut, si mavis, e 
premissis àAórr: : nam Ciceroni pro enor- 
mi orimine imputabatur ab ipsius ini- 
micis, quod factionem Catiline, homines 
nempe insontes et egregie de republica 
meritos, oppressisset. Rrrsx. 

Abu] D. Leelios, puto, qui Asiaticis 
Pompeii navibus preerat in bello civili, 
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: »y ^" "" 
UzcT&iay pueTiÉvO ! agr ipao piov OU) "yEVEIYTOG, OioUrg 
/ y à Y ^ » ^" € /9 * 
Xp WjLEVOV. EypaQs ó6 xai Beovros, &'yXOAGV GG pei ovas 
X Á/ / "v ^v 
xai Gapuríonv qrezcudorpiO ori TUpoyrída TY; Um aUTAV 
XO TOAUS SiO c. 
L) 4 ^s hy ^ led NI 1 ? , LÁ h 
Eri vao 06 T*96c T&AtUTSG TOV pLéV OX TÉipO4 Ti, ObyÓpo 
. ec oy N 
eroer (Qursy 0. at*yévvesoy Umró oixaTGv aye. xo xetro) wepi- 
/ 4 Pd M A 
Qipójueyoy. xau ar&pipeUsyoyrot TOY JuvorTO xou GUT oXpUW Tó- 
N Nc v / ej 2 9 o9 9 
[asvov * roy cu. aroAU aw o0 Tzg QU qXorTG $7 GU TOV, &iT 
E) Á ed 3 A N 4 , 
e700(Qpoytvro' TOU à , & X0 paxpal 7rp06 T*)/ iCETEIA EvÉ- 
, LT i e N ex / X / 
duxev, ty 0L0 T3]. [LEV 9) TTG X EUM TOU QotopeoncoU X04 TYOVC' iG, 
. Y Me ^ . e) fv Led v , 5 — e 
eyacT. 0b | xpucig" OT! TOU QEOU ju) TTMoG Y yTOG QUT 
» P: 3 V4 A M ? 
T3» mGUAiay, wcrtp Eri quei Qoya. (Qugeoy xovroxpueyaiv, £x. 
e cd Y Led NY ^ » ^e 
TUy-OTAUGy xo TOY OopuQopey Ac[Uwy» &xuTOV G'ysTO, TT& 
/ / * ? . 
"Ayrvma;T poU XA TOy&AdTa MAOTSTOC. 
! grapà wigaoy 3 56... Üxovrac 
Cesar de Bell. Civ. 3. 5. "Victo in Afri- 


ca Oornificio, seipsum interemit. Àppian, 
p.622. B. 

Alvovjaépor - psgribai]] Idem est, atque 
airwwgsévov 7 putribyas. rogante. ambitionem 
consulatus. h. e. iv iEovslay TOÀ. priva, 
qeniam consulatum ambiendi. Reisk. 

Xews maSaso] Quid vero, nisi si- 
Jentium, superfuit, cum Cornejius Centa- 
rio, rejecto sagulo, ostendens gladii capu- 
lum non dubitusset in. curia dicere, ** Hic 
faciet, à vos. non. feceritis?" — Sueton. ia 
. Octav. 26. Cui tamen respondisse Cice- 
ronem refert Dio l. 46. p. 319.. ày ovre 


vOL. I. 


satenan ier, Xijera: abrív, Consolatam 
so. B. 
"Aybiwuay] Ita Codex MS. vulgo tiyd- 


vsiay. IDEM. 
Wiseipsptgaavor] Jusserit, vel curaverit, se 


eiroumferendum, Rxisx. . 


TÀ» ov ov] Revocavi e Juntina coi et 
Ükowrac: subaudi by] Tiv Ücvaroy, vel iori 
Tiv cay. eripere sui conspectum copiam- 
qué nitentem iis, qui venissent ad spiritum 
ipsi eripiendum, paulo ante, quam mors 
naturalis id idem esset factura. Ing. 

1 "Eel pace Be) Venenum pota. 
bEM. 





. TOY ATTOT BIOXZ KATA TON A'YTON, 


- EI FNHEIOZ, 


KAI 


EI EIKOZ TÀ OYTO AIAAEATYTMENA, 


KAf 


BIKH AIEÉPPIMMENA, YIIO 


IIAOYTAPXOY TETÜPA€COAI. 





AHMOEZOGENHE AsuocÜévovc xa) KAso[jouAgg !rT*c 


T'UAuvoc Suyopoc, raw 08 Oxguey Ylouawitüg, xorraAtiQoeic 
UwO TOU Tr&TQOQ &TGV ÉTTQ, £T. MEA QC qrtyTaeTidog, TOV 
omo» / ! "e VowN^ / 
Mt T"uSc opponios Apovov 7rotpoc Tf pro Uns, Cx, oA adu 
lcoxoar&i, Ug Tw&g &Qugay, we 0 oi TA&iTTOL lceit TO 
Xaxidti, 0g 3» Ie oxodirouc pxdoT$3), did yovv: ey AXraug" 
AY Gouxudidsy xoi IDrwVa TOV QuAOroQov, Oy TiVEG 
6i7TOW TrooWyoUjLÉVLG CXUTOD xoa eg 08 Howciag 0 
/ N E] ,F ^ seo e / 
Mayvsc Qoi», &deydw TOU Tro aryaeyoU, ya, Ka0ug TpotToU 
Ld , e e 
Ejeraíóos ' Aqidyoou, eyropog doxipueu, XoÀ VUTOpyy- 
Toc, xc aya dérrog TOP Qupov T3 Ep? TÀ ay vqitn uéA- 
Aovrog & TG ÜWug Afytw, wxoUcW. xxoUcOg O6, tpa T"G 
€yÉVETO TG AGyüV. X04 TOUTOU 4AV ETT OAVyOY "XOUCEV Büg 
! qe yuvainé Tic Svyarple, oiv 9À ipn 


Tó» Php] Sic Laertius, Zexpéruc T&v 
Vpcov AersixsiSm. fervi potes, Dt geniti- 
vus partitionem significans: sed legen- 
dum fortasse, 7i» 3igaev, sicnt 'AÜmatec àv 
wareila, et facilis est mutatio ex prormun- 
oiatione et incogitantia eU ew slc ew, et 
éontra, eU ev ale ov. Worr. 

Té» 9i ien] Marg. Lutet. vv 3d 9ripcov. 

XaXoiBsi] Verba e Photio sic ordinanda : 
XaXxilsi, Siáyorri ly 'ASfsaic, 9c Ww "Ioonoá- 
o9g Alv jaabwerie, QnAav 31 Govxv$. Rursx. 

Zs^av Govxvliboy] rléripoc ; à AnpaeaOErac, 
L J "Jeaióc. y oLr. 

Ov ive; &]o» erponyeujskvec abTÀ ox oXÁ- 
eai] Lego, à mceleros v, Ávsc avTév. 
In altera vita, evrisexe inquit, airós 
quani 79 IDárer. Inza. 


"O» "ws] Vide, ammou pro 5» rwmec legi 
debeat 3 imc, et abróy proabvS. X vLAwp. 
Bene habet vulgata. Non minus magister 
discipulo, quam discipulus magistro, di- 
eitur exex&Zu», ille docens, bic disoens. 
Rzrsx. 

"Hyscia; ó Máymc] Alias Demetrius 
Magnes siepe citatur, Hegesias vero Cy- 
renajous, à erteoiDáyarec lari n6sic. W ot». 

KaXucpácou "Egseraldou 'Aqilvalsg]. T3 
"EjAsraidov, nisi nomen patris Callistrati sit, 
quid ad sensum faciat, quidve significet, 
non video. Iprx. 

"Ep maibw] Hoc vocabalum est men- 
dosum. XvraNp. Num teiynMloy. Sane 
e saílou facile efficitur eXAu. Rarsx. 

Assipeu, nal] Aexl as, oU nallow. LpgM. 


KATA IIAOTTAPXON,-^ -cexct 


émtbdgeti. grado de o m ÉQUyty tic Opdxw, ód Eyeybyti eb 
spi Óev, TywuxoUTa, mrxpÉxAAMcy "looxoore) wo YIAcTGW. 
gira xa) lociov mymAa Guy eig T9» oia, TETDAETY Xpóvoy 
1o TOV Oiesrovome, pa puoUpeSyoG 'WUTOU TOUG AOOUG. Dic às K T3- 
ei(dsoc Quoi» ev 709 repli QiXoToQíag, Qi KaXAoU TOU Eupa- 
XOUCicU Topica ToU ZwjÜcu ToU AjupemroM ToU Aóyovs, Ya 
hy XapixAMoug ToU cri) ToUc AXxidaquxvTog, cvÍA ce 
f)sv auToUg. T&AeuwD eig 0B, EA TTU Two TU bmriTpOREUV 
rapa, quer euToUg EriTpoTSS Emi T ipLoxpsTOUG p» 
.S*ovroc, Tp&ig óvrme, " AQo[Jov, Gyprrrióy, Aspopayro, 3 
Aspíay. Xo jux TO TOUTOU X TYy6py06y, XOeAQoU T*9 
penooc Ovrog, déxm ToAavTO, Tipus bx Ty TXY (xy 
&uriyponloquevog. xo tiÀty euTOUG. TG 06 xaradix»s ovdsy 
empXLeTO, TOUG My GpyupicU, ToU dé xo xderrog. "Agi 
c'roQavroc às 465 Try aroomraiay Qux snper xarraDacróvToc; 
xoi xopmyóc Eyívero. MeidÍay dà TÓv ' Avaryupdarioy rj- 

avra WUTOy & Tí) JecTQU DopTwyOUVTO, SiC XpiTW xaTa 
er9cac, Ae[ddv Vel AMICUS &pyxs Toc Oixyc. Afyovc, dà 
QUTÓV ETi VÉOy ÜyTO &ic C'ardauoy &triéuo, XOUCEÍ QiA0A0ytiV 
TÓ $jpiTU. T9c x&Qa23s - £updqusyov, sva. pun) arpokoxorTo" xoi 
bmi CYSV4c XAivye xouagg dou, io dob TorrÉuv aia TETOU 
TÉ, TE ? Qoi pa duvoqusyoy A&ysiv, P axsromoou, xod TOv GLOy 
éy TÀ 5AETAV XUOUVTO, AST peTTU KO,T OUT LU 04 ; Trao" 

1 abrir s js 3 bugorficas | 


Tlopízac x. be 4.] Eiwupieas ít "Zob«v 
TOU Apu. Ayo, Qià BÀ. Xap. 040 Kao, TRY 
'AXxsl, Emendationem zu Dau debeo Rei- 
nesii Var. Leot. 3. 9. p. 329. Risx. 
Marg. Lutet. 4 & 48y0€. * 

ZáSev r9U Agverpisw] De hoo nihil 
invenio. Worr. ' 

"AvlAaBm abpoUc]. Ttórgeor Milomthoaro, 
sibi vendiogvit, 3n MsMereotr gie ialgenatq 
avri9, Cas orationes imitari studuit. supra 
Tlasrec 9i oic eO riv lo gopidy "Kgyoserwoc àsi- 
Aq, cujus historiqm repetit, quem aucto- 
rem citat. Inzy. (5 

Tide] "AvleuÜsis, slc dvlpac iyygo- 
eec. . Ipza. 

'EAMrrw] Supplet marg. Latet. 75c i3- 
sridec gal o0 GEN 

eupisibo] Gseergiin. Ratsk. 

'Agyuplov| Subeudi /vixa.. Potest loous 
inleger esse. Suppletum t&men ab Hoe- 


sebelio im Photio fuit àedr, et à Lam- 


bino dqiiva: tic Ssic. IngM. 

Tovg 9à xal gágirc] . Deost áquic 3 Age- 
Ajcae. OLPF. 

^ Apa ropénrroc 90 3» rào erperruelas] Ari- 
etopbontis oratoris fit mentio i» 79 wp 
eT&páru. wperTaciay autem bic intellige 
TW y, cum sequatur, Demosthenem 
ejus loco sedilitate esse functum. Ipzmw. . 

Ewpáqstvoo] Fortasse, Fupsrágasvo. Ipaa. 
. Sipeágumey] Marg. Lutet. ifupojsévov ; et 
pro bveroiica: paulo post lyeroricas. 

Téss jen Qwdgutvov Ayr bvsrotiraq] Le- 
gendgm: cf, s p (n) erwygio) uà Made 
pero Aygy, byerorieg;, id est quod supra 
ex Laertio oitayimuas, f eR ín yav- 
quc(o: ; emendasso vitium illad balbatiei, 
xal 5xuy "Je jAives. Prima 
et segunda editione non animadverteram 
w4ndum hoo satis: et cam legendum pu- 
larem, 76, T1. fspan. Bovuo Sas Mrytiv, ixuere- 
visa, et. verjeram : Atque ita se exereuise, 
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cayra o(0sAiruoy, $ (Gc Twec) Expiiov. &x. T9c ópopié, iv 


Qo[2oüpsvog qespoiq. wooQaivorra: Ój xard Tj» TOv Acycy 
I0 yXv, écomrgoy irouévysÜsc, our. XaTamxsuaaau, we poc 
TOUTO aqoporra qusA&TQU, iva, VurcyopdoCSTé4 TO &AAEi- 
d'OVTG MO XCXTIÓVTEL ETÀ TO QaMpixóv, "eoe TOüg TV 
xuj.xrow &u[loAdg vag cbe aroiir dou, iv , evmrora o- 
gu(doiq 0990s, jx exa Totis. ToU d6 mryéjuerToc oi TO) &vOfov- 
vo, NrowroMÉje TQ UwokoT? wUpiac QoUyOu, iU 0g 
TrégiódoUg eL mrveiq Tee Mog. eti 08 TQ) arovTSUET Dau qrpoT- 
9A0«v, &ic duo Qimowpsóru Tuv €v. TW üt, x Te a8. Qu- 
Agidovray, TOV 06 Ulp TUEC eA eu epiac ÓnpespycpoUvr an, 
vj Tov eyriaroiurguajstvay Qi ara TOW siAero, xoà diei 
avrog ToU xpüyou QieréAers cup GeuAtUnv, Toi Xy OUVEUOUO Y 
Ugró Dii yivirdai, Donosiv, cuaroDrevogutvoc * "Yarse- 
(dg, Navr nei, IHaAusuxTo, Amie. 00 xoi cupqentroUc 
zoic. AÜqvaioi; tzroimre OvGaicuc, Eu[Qosic, Kepxuoaiovc, Ko- 
pn ioyc, BonrroUg, Xa qroÀAcUg MAAoUe gradc TCUTOIG. EX- 
qreqay Oé wror& émi Tüc EXxA*ciug xo coupuuv, t(jadicey 
oiXoi. mUYTUXw» d& auTQ EUvouoc 0 Ogiciriog, wptc urwc 
q05, dv, srpoerpfiyoro ov AmpaonÜévy. pau ros Ó6 vrowprriic 
"Avdpoveog Siro, e 0$ J4V. Ad'yot YÀG. 8/018,  A&iTTE) OR 
euTQ TG TU UToMpic&wg" coregeysaoysugé ve ov *swi TG 
éxxA«rímg Pum quTQU AEMeypebyuy, xoi On micTSUCOYTA 
TÓ) A*poqQévq wopoudoUrcu  mürOv TG  AyÜpowixe. Oder 
spopséyou 9 wvóg auTOv, Tí arpwToV &y puropicM ; EVTTEV, Umro- 
"MDeesthd, Wege osíma —— 4D) — 3 Deestie". — *Deest ms. 








vut dicendi laborem ferre posset. Eum quis- 
que sensum sequatur, utrum maluerit, 
Wor»r.. 

'Es) 49 OaXwpxÓs] Alias, à OáAnps, 
portus Atheniensium. Ipzx. 

Mà brain] Mà fiavragávrrera:, ab EZi- 
etu : sed. dop. B. passive accipitur. ab 
iflerapai, fit inoTacie. Sio Libanios, 9e- 
Aóc "À» à eserev arpic eve o0 pay Sogi- 
Bovc, xat sbRaTÁeDonvroe, Seri sb9e Mti 
(Ta08a:, ubi verti, ut statim. cederet, soi- 
Hcet obturbanti populo, perocelleretur et 
sibi excideret, et obmutesceret, aut etiam 
seggestum relinqueret. Ipzu. 

NeowmToAiqao 9 beronerr5] Hojus mentio 
ht in oratione esl er&párv, et Philippicis. 

DEM. 
Mugac] Malim, xiiíac. Vix enim tante 


fuerant opes Demosthenis. Ipsa. 
"A«rticrwe 35y»]- Pro, XEyur. teasÜérs 
alic d Antec Üt me, elodl 8i d Neomróagjaec. 
Ipnrzxw. . 
Kal 9là sravric «0 ypóvoo] T) fià omis- 
som. Paulo post «oic : iv 9:- 
Aere rededas gpl cine ordinende 
sunt: Jurfues fà qurric TOU yeono fuja- 
Bovtóen Benüsiv, id. est, Tya GAS Mijuec 
Tele xijuvUoUc: ytrlo0a. bwà 4uoittfe, id 
est, xtiedisÜa, nal namadovAeoÓa: : qui in 
periculo erant, ne a Philippo epprimeren- 
tur. Inzu. ' d 
MáXurra Bà bereuevric "Avsbpórtoc] Supra 
Satyrus wominetur et Neoptolemus: et 
fieri potest, at plurium opera fuerit usus. 
Ipxam. | 
"Ar9leivutec elsrów] "Aybp. 9c titre, Raisk. 


KATA I'AOTTAPEXON. — ecxoiii 


XeGuC, Mad TÍ O&UTSpOV ; UTTOMQITIG, XX Ti TpiTOV j UUo- 
. M M / , 9 /C ^ 4. 
Xp ic. Wpoe A uy ài Tay Eig TO 5XXÀ 0 066, VELIT EIU 
Tiva Aéytev, Quecipsró" dg Xupap0n)svos auTO» VzO Arri- 
QatyoUc, xet$ T uox Xéoug" 
Ma *y99, pue. piae, jAci STOTOHLDUE, (AE VOgAGTG. 
Opto ac à roUToy TOY Tporcy &y v6 Orpues, Sopu[ov. exiveeev. 
&LVUE à? xoi TOv " Ac xA iov epo ato UV Acxonioy, 
X / € ^ . bd ) v A v 
xoi qratpeüixyuty. cx)TOy Opduc Myovra eiyou typ vày Oeo) 
Pi : XV» / "/ , F / A 
qürioy. Xo 8Wb TOUT) TTOAAGOCIG &Xopu[ó dw. CyoNxGUg 0E 
EvGovAids rà daa eni Miagríp,* taravoplucorro qravra. 
yyevópeyog 6 xod & T3. OXupvarioxcm aroypydoeu, Xa axoUmag 
Aaguayou 00 P T egivatiou, DiAVararou xod AAeLavopou &yxar- 
pov. avatyiyorxovroc, Oedaíuv 08 xwi 'OXvS wy XX TX TpÉ- 
xovToc, wapeyat rds &pytity ronyru pu&pTUpiae Troogyés. 
yxaro wipi Tuy Om(Ómio xai "'Oxw3Jíoc xaX wox- 
, ^5 / N ^ / 4 
xÜrrov, ng mravcca dai T€ ToXorrOy TOV Aag ov, xod 
Quysiv ex T9g urcvyyoptug" Giao) O6 mrpoc roc &ivoupé- 
poyrag auTO TÀg ^A"uorSÉvouc xaX auToU Oypyyopias 
* — . 94, N05 8v » ) L / 
£rarejy, 0T: Xo aUTOc; dy cXbUtV AMyoyrog Aspuog Evo, 
&xtipotówra, TOP Opa, "rpOg TOY XOT EpL TTÜAEJUOV. EXCEL 
dé ToUg pé» mUTOU Aou 9 opoloug Toig C TQ T TAG ài 
TY erojmrixsy dvaqu, oUg i "ImoxpzroUc, Toig a Arai 
"did 3v aro. répiyw Puy yao trapérsy au roc JexTpi- 
/ e WM JN , v M . / , € 
x». &mrrol Q6 xo TpiaXoyTO. €T» *yeyovte, Aoyidojévoig avro 
Ae£i9íov sic KaANueryov, &Q. 00 mro. Oxu9iav 3x6 Trp£- 


Jal — 3imne Dérare — 3 Tipus —— * Deest Anjtor S froue. 
€ égeolioc ? Desunt v. 3ià riv eregeeri. 


5 xaT àv) 
5 Deest q«ly. 


" Mà yh] Videter aliquid deesse, oojus- 
modi sit, &jsort 9i vre78 ja, yitv, &o. WoLr. 

EiCoM$»] Hujus etiam Halicarnaeneus 
im Isocratis vita montionem feoit, et Laer- 
tius. Ipzx. . 

EijfeA3»] De hoo Eubulida Milesio, et 
quare Plutarchus eum Dialecticum ap- 
pellat, v. ons. H. Ph, Sor. I, 13. in fin. 
Rzrex.. | . 

Tigeralos] In altera vita est Mujjaalov. 
Forte Mupisalou, & Lemuoi urbe, Muelsa. 
Fuerunt et Attici, 35)4ey Moprsosrio, — To- 
rina urbs est Italica, de qua Stephanus et 
Plotarchus in consolatione ad Apollonium, 
Elisium Terineum Italum appellat. Sed 
id buo non puto quadrare. XvLAND. 


*Opoloc oic ereavidereac 9i. riv ero eni- 
xiv3ovapus] Lego, ójaolov; 10i; a Tgaviraic 
91. riv sro^aguxin, aut certe, eror» Soa 
parto 9l (air yàg oU "Lroxeóvrou; Aóyot )rojasti- 

í T0 Aunaor9Érev;, fua. 


xo sic od 3i 
Worr. 

Ilogmrui»] Marg, Lutet. oui». quod 
(inquit Reiskins «oriv copjectans) 
prscferebat Salmasius, qui heo adscripse- 
rat: Interpres videtor soa legisse ; 
et ita leg. ut et ap. Photium. 

Abre] Tovrev; Marg. Latet. que mox 
post v. Gare)» supplet ógpów 3' lasivouc 
Stan Thpor. 

'EQ o7] V. ad h. 1. Schotii comparatas 
Aristotelis et Demosthenis vitas p. 8. 


* 
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eGeio, wepi 5c (Qovleiac; erre turidovro Urà Qux TOV TÀ 
qroMépuo, Errtime exmréLyou 3v Boso. io 08 éz9c, &D o0 
IDvérov ersAtuTeoOt», DiAvirgrog: ON iovg xac rofiaro. 
&yyto 06 cwuTOV xa EievoQuy 0o. XwxpaT ig, j Ap OMayoy, 3 
expuod oret, (c jai yap à EXXquxo &T&ASiTO, "tig TO 
arp 3v & Mawyoveia: postpcmy) dipy,ovro 08 Xam eíómy" o 08 
TrQOT &pOV eri T uuoxpatroUg "Y ToU ETTITpO7TOUC. QeUyovToc 
06 Aimyivou pers Xy xaradium, varmo xaTidiwEey ayróv. 
TOU 06 oiwÜErrog ? mroP cuu [Dxvsg Dos, xol Tport- 
cóvroc, Xa cvyxaAuapévop, qvac Ties auTO Wraptpeu- 
Suemro, xai TüAavroy )uxey cpyupiou. xci cuve(QoUAsuca 
ài rà Oque Eswxov ty €dao TpéQew, xol &ui ToíTQ pr 
dps Erst. C'yrruvyg à6 vyevojesyog, xo xoTmyopt tig 
xÀAoT36, 4Qidq. OiAVarOU 06 EAcTtiAy xara Dye" 
pvo, xoi mUTÜg TOig &y Xaipuytia. pexerajuiévoig quve£- 
SA3tv. oJty xai Ooxe; TU» Tai Aumreiy QeU*yoyrog às 
auTov, Odrov ziAn(Qír Son Tuc x Mpuidoc, TOv 08 &rimTou- 
qérro simal, Zoyypti. sire Q6 xod evrimmpov &vi QC irribr, 
"Ayasd3» TUX wv. &iTT& vro: TV griTodQioV Tri TOIG TTECOUC1. 
pera dé raUTO Tp0c T3 ETTXEUN) T9G "WOAEDG TÀ eTHuue- 
Atía, rpomeN Univ, xod TOY TEL Emi arre oceiporovgÜeic, 
eO T9); Mdjerg oUTimg EMTTPEXE TO py Ni ÜEY apyupioy, pac 
EXALTOV. &uwtónxe dé xou J'eupqig peoeiong, Tpnfpoug TE eziDae, 
TTEpié T AEUTE TOUS 7717 T GLp"yUpoAO'ytV. e oic TT0AA cti 
EC TEQaya) Y, Trpór&poy juev UTró  Asyuoj4eA0UG, ApITTOVIXOU, 
"orepidou xpuco aréQayo, r&AsuTaioy 0E Uso Krooiparrog. 
xa ypopévrog ToU ixQicqearog arupavouuy Ur. ArodoroU 
Xai AWXYivOU, QUTOACyOUMEVOG EVÍXTOSV, GGTS TÓ WÉMTTOV 
3 AxjsoTtMoc "Apurronixov "rerspsldon 


! Deest sic. 3 abu 


cujus rationes a rationibus Platarchi ve- 


hementer discrepant. Rxiss. 

"H áexímne] | Scilicet, eoursstoSar. 
quid si dx3poijutvey ;. virili prope etate, aut 
etiam adulta? &eyorro; Xapix)siov, lego. 
Worr. 

TS july yàp x. 7. ^l F. 79 yàe TÀ'EXAn- 
wxà TFMiTa: wig] j4i» TÀ* iv M. nam Xe- 
vtophontis historia rerum Gracarum desinit 
in pugna ad Mantineam et Archonte Cha- 
ficlida. Rrrsx. 

"Apxerra] "Agxmrec 8i Xaganaidev Mary. 
Latet. : 


TáAarrw iQjuxty] Supra simile quid ipsi 
Demonstheni in exiljum abegnü, accidisse 
scripsit. Wort. 

"Er Gácw] Vitifera et beata insule, quod 
vel proverbiam, 6scec dyaÜiv, declarat. 
Celebratur et Gágioc oloc, di0' Prev. Sauic 
wor Bin ober Sfr viupuso, AXAeIc T8 
qepusinesc xal Übaet "rtQuetskruv, sriverrtc, 
dXycurrsc ócnjafon: iy aon yir, áetrnM- 
najty, IpngM. 

"Evi Toc ertros;] Argumento refotare 
volt zuctor superiorem traditionem, vt 
calumsiam. Nemini enim lioebet publice 


KATA IHAOTTAPXON. ecxcv 


pépoc ov iyipuw ov. Qubtorro us) utra a(ativ. Uc répóy àà 
"AAsEdsdosu twi T5» "Acíay arpmTtUcuvoU, xe Qu'yGvroc 
"AgzraAov puero xpnperuv eig AU, TO piv apuroy EXG- 
Auct? aUTOy &igOty mou. &urtó) dà sicémsurs, Aa[Juy 
dapeixoUg xuAiovc per&TabeTo. [dovAopéyuv T8" ASwratieov 
"Avrimroirpto qrapotdoUvou r0y dydwTrov, aYTSVTSV, $'ypct|é 
và cirodér dou TÀ yplp.aras eig axporoAur, 0o rà Oen TOR 
aoidju0y Sraróvra, Qyrovrog às "AguraAcu Furraxorus ^ kai 
ary Typcoy ros, 3| 0Ai*yto TTA&iO y, GG (Duos Qi Gyogoc. peret ó6 
TaUTG Quyóvrog "AgurdAou 8X TOU ÜsTjuwTToiOU, V9 (6 &QU- 
AamUETO, péxcpis dv aQixerei Tig wap AXsZavdpoU, xci 
aropsu S érroc &ic TT Kerrm, $ (dg £i) &i T'aíratpov TG 
Auxxyvinoge, au Tia ET EV o Amor d'évye dugodonos, xo dio 
TOUTO jT& TOV Moidjuoy Tuy iycxOAT D ÉVTUV A6 VURAUG, 
prt T3» T&v QuAmcCOVTUY GuÉAtimy. Siro tig 08 Eig &i- 
/ e V4 / / / e / 
KOC TYprOy UTrO "'Tarsoidou, YiuUéeu, Maveraizeuaou, 'Ipspetiou, 
IlaTpoxAMéouc, o &croWyroy xoyratyvayou au'TOU TTV i "AptioU 
arayou [DouAWW xo coUe EQUyt, ursvrampAacicym cTrO- 
vicos pun Duyaquevog, (eina d& auTiav Tpioy TO TEXTO 
Aa (Jeiv,) $ (uc £yi01) 0UY, UTrOjLeiyocG TYy XpiCiv. pueros àà 
ToUToV TOY xpóvov Gy '"A9wvaiav IloAUtuxTO» TrjiyorTuY 
erosc[Ósurrv «rgo TÓ wowow vu Apwaduv, ücTS c/TroT TWO 
eroUs T3; TV Moxedovav cujui, xo TOU TloXUéUX TOU 
qréirou us] duyouuéyou, tmipaweig Aspordévse xod auyevmroy 
PTtuTty. &D Q Jauoc Wt prO) ypivoy rao xododoy sU- 
paro, lo»píruaroc yoeqérros, 7pumpouc QUTOT TQAEITWG. TOV 
ài A9mvaioy VJoypuroquévoy eig & opea TpidXoyTa. yuan 
euTOy Ty Qwjsov oU quwTzpog Asoc t&v Tlesous?, xa. aipti- 
c9, roUro "yocijevrog O dpyypurqu Amqemvoc Ylaucviéus, 
: a * "ranpsldeu, TIuSabw 


Joqsi, nedum loco et tempore tam illustri, — Niea, abrir Tiv eaqaor]. Nür«« iuterpre- 
" jul ex acie fagisset et soutum objecisset. tantur copiUca:. fortasse xorqaxca:. Supra 
Murs. verbo xaracxtud(Qsv est usus. Probabile 
"Axciersn] F. dxpieroAm, aioóv 9à $pov- est vetusta et prima vocabula ia religioni- 
qol» Wu—ipsum autem Harpalum in custo-. bus relenta esse. Worr. 
diem dare, ut qui jam indicasset peounia- — Nncai] Rodem redit, quo ea, quee Pho- 
vum Twumerum. Risk. Ad v. 59» marg. tius habet, sententiam eandem planius ita 
Latet. asterisoum habet. efferens: àrvri T&v cpidxarra TaAavrwT, & 
EleuyDuc] ElefxX0n marg. Lutet. épioa, oi» 700 Abc Bejav bv Tisipaui lmi- 
Teripoc] Kal vei. marg. Latet. et mox. aktuácacsÓa:, Quod noster dixit, viz: Gu- 


LH 


pto rice, naTaszavaca: | pon ext exaggerare, in .alüius. efferre. 


cexcvi 


AHMOZeG. BIOXZ AAACQZ 


óc sy avsVioc auta, AODUy EV) TOUTOIG v aro) TEVÓIsSvOC. 
"Arrkrérpou 06 sic Aogeiay vro TuUw ENuy CWyXAEI- 
eÜsvroc, ruv» AOgwaimy tuaryyéouo. SuorTUV, Toc TIG. TOV 
&Taiaay "Ayfíarpoaror EQu, oU. Tv aU TS "yvtiposy Ey ti TOi 
&AADug TÉQb TOY TTpOUVpAeLT tA" ETT HT TORguO4i *yOR p (eiirtiv) ToUg 
"Exxyrec -aradioy m "oA Ls yxui eidoToc xc duvaqaévous, 
dàX/yor d8 oUxéri. GapraXor 06 &xóvrog Arrrarcirpou, xax 
 dFOAL0pXT EI ecrRiXoUrTO; AXwweicug, Bi p TüUg enropas 
exdoiyrav; xard)rwuür O0 Asuorjirge T9) "Ew SQvyt, 
TrptéTOy py Big Auvyivay furi " TO Aloeeioy Xo SOcUp.Syoc" 
Qo[ogSeig ó ns ^ Kavxtpiety pseréa Ta. 8x0idavou d& ToU 
propa Tay "A9yosuy diypiraguívpy, xoxeivoy, xodéQtro 
ixÉT$c Ew TG) TOU llocsidGwog iSpw. &XJOvrog 08 $ur «uTOy 
-Agxioeu ToU OuyadoDsoou tmixmAcUMévoU, Oc "ranpé|Da ev 
"Avadiuéyti i pirropi, artibovrog urOv aya Toyo, oe QíAoy 
"AvreTpo srucójsyoy, siarty, or OUTS, OTt eTpa- 
» 7) ' AxpaTus ) KaAafelas 

Kal Hips, M. sau pula V Ioharo eres 


T8Sv TT. 


| Aájutiay 


Rzrsx. . 
TáAs] *Hy «4X» lv coit sroNvrtvofroic 
Marg. Lutet. Reiskius autem oouj, iv oic 


Elwsi»] Elwsv. [et mox,] xe] hoc pri- 
mum delend. Rzisrx. 

274b] Suidas, ierà fv eváha 
'sroubo: gubouev Vv. xal 7à. Sina. janua dypove; 
eTába. &/. T0 cráYwr lysi wibac x'. J4- 
2v wólac je". 09 9i- e íÓper vélac p. à 


Ào vumeros, qai inter se disseotiant, esse 
oorrupios, non est obscurum. Nobis igi- 
tur satis sit,' sententiam intelligere, quse 
est: Grecos diuturno bello esse impares, 
ut in oratione ese! evjaqcopguor, T3» jaiv 9r, 

aiv Baeiáa cría eór T) 9i ix Te) 
sroMgaoo &ysta. paDwr loteSa:i, disputat. A. 
Gellius testatur síadium fuisse pedum 


&eovea. sróJac Y. 6 erouc Baxrioug 1^. à erixue 


«ec ac. qui loous, &n' mendi£ vacet, - 


videndum est. Nam in numeris facillime 
aberratur, unde portentosa mendacia levi 
momento existunt. Worx. 
Aóuxx] Varinus et Suidas, 
Rekquiv, dero 00 níquarvenm orátdus à à $903; 
Bpipuoc Seyvial inacor, 8 emylom vrpaxorim 
hánrqua. lov: 9i 9 MOayec XY vá. 
nim ó berélus TÓsoe, Pier yvy zn 
Spíquov, ly cr sroptla arAngsirai T o TáSwn, Xa. 
User eb Jai Vadvje amy or Biaxorion. 3av- 
Aoc xal fj (saxea ertplcBoc. SoiyoMeóteni 91 el 1 
eeixorrtc. ol yàg eTaSiolpójson [BiavAolpégso: 
Qurooy berolow Tór Seojeov. Idem addit, Siav- 
3c, énAione Beógnoc, putÜ Ora yàe yenvi2erro, 
[yerrsic Aópor ial. T5 XxsQaAMnc. xr 9$ slom 
Ayenicpura: a ráNior, Slav, uxor, 6e L- 
v», WuyjAd, mayxpáTim, ei^» xal dA(44. 
Alibi 4) sayxeáruv hoo disticho explicat: 


* AMass qrodoc, Mouou 78 Co), xai dare 
ice, 


tur, sed insulam Calauri 


600. Inza. 
eáera)w] Quid Pharsalf expugnatione 


. eum obsidione Athenarum? "Videiur no- 


men loci requiri Athenis propinqui. Ve- 
rumtemen Antipater ium in Thessalia 
bellum gerebat. Prseterea quoque Phar- 
salus in bello Lamiaco a soriptoribes non 


.pominatur. Hgrisx. 


"Esrl iv 'Axcaioy naDstocgutrc] Lego, ier 
75 Aláxtoy. In sacello uai in ZEgina ses- 
surus, cujus meminit Pausanias in Atticis. 
Nisi forte sit 'Axeaioc Zeuc, ut 'Axpale 'Adpe- 


Sive, sive quod premsint arcibus et pro- 


montoriis, sive quod ibi dedicals eint. 
Wor»r. ad Ajacis fanum. Rursx. 

El; KaAaBelay] Supra monui, non Cala- 
briam Italis regionem, que» per 8 scribi- 
am per ev di- 
phthongum intelligendam. Worr. 

"AvaEusions Té Perees nal ersiSorvec] Alias 
feit Anaximenes, Milesius philosophus, 
Anaximandri successor, De Rhoiore Ana- 


KATA IIAOTTAPXON. cexcvii 


yodsic, &mtiDÉg put, oU TS vUy artic sig CUI [ove 
ASUm». TOU O6 éTLYEipoUyTOG uideor dau; SxaAUTaY xuTOY 
oi xoa) T3» SrOAuv. xo Aspuor diva; iy Ou morsgpiac 
Üsóptvog xaréíQuyoy sig KaAaupíay, aAX wg 
eXéy£or Maxsüovag xoi xara ro» 9so» fia- 
cOpeEvOUG. DITITOG TE yeapuar rato, typaipe (mc pw 
Ampotroioc "j Mayrye Qyeri) TO &Ti T; eixovog eüTOU 8A£« 
ytior &zrysypappávoy Uaro Tuy Adwyaiuy UrTteoV" 
v d e / d , v 
eimto MTw popu yvy Asjuon tvec 6T 86, 
oj sror dy EXosow SoLev Apyc Maxedav. 
xéjra. Ó& &ixu» grAWCiO» TOÜ WWipiCpiicjaeTOg Xe TOU 
Qupuoí. rv didtxos env, Varo IloAusUx ToU uweconpéyy. ac 
À' énoi Qaci, ToUTo süpéOw Jeypejupévoy : Aq poom d ívqo 
AvremrdTpe xmiptiy. ovrodayay Ó& aurov, QuAóxopog 
.uév Quoi Qeippuaxoy mrióyra"  XaTupog Oi 0 CU ypapeug TOV 
7 / " / » M M 

XOU OELOV wepappa xy Doa, Q9 patei So£erTo TW4 £UTI0 TOÀ3V, 
o9 xysucogusyoy atodmyeiy. "Eonrordivuc Ó6, €x, 7T0AÀ0U Ót- 
domóra Moxsdorae, aripi TQ Operyovs wpioy arepixaia dou 
eréQeruonyuáyoy, &i01 d. 0) QUT, CUT X0 TOS QQUTOy TÓ ITVEULLOE 
arodayeiy' o6 d& Eitrov, TOU XAvTOE T|V G'Qposyidoe Qutppoocou 
yytumcuEyoy & & w 0 QUo xodl &ixom iV. qixec 06 DiaurTOG 676- 
Üvipcti, Magumrpoiy em qa roo Ad89 xv, xaiTO) T9 uya- 
Tpóg &UTOU vtr ri TETEAEUTNXUÍD, EQuOOuuevog TÀI ToU Mac 


1! KaAafplas 
aimene hon memini me legere. Ipsx. 
Ksiras Bà à alude exAuclos vo0 wapirocoi- 
vsegmroe nal o0 Cegaeb cv Dd3ixa. $a] 
TIisee»yoinct 4s looum aliquem circumse- 
ptum faisse, probabile est, a funibus cir: 
cumdalis certe nomen habet. 7oU ote 


vídseÜn, mentionem facit ZEschines zavà xal 


KTwc»péPro. XII. autem dii hi recen- 
sentur & D. Augustino de Cir. Dei ex 


J'tno, Vesta, Minerva, Ceres, Diana, 
Venus, Mart, 
ercurius, Jovi", Neptunus, Vulcanus, 
Apollo, Ipxx. 


Vreà TióveUeTos erswompirv] — Lege. 
Ioza. 


Tiesrotnpb vo] Tiewrompcivou marg. Latet. ' 


Hespaerayakeor] À verbo qapakeco vcl 
YVOL. I. 


E | . [d 


| Qonudto. unde paulo ante ertpasudx Sar 
OLF. 


Tec. ; erui Ganar Soo nal ifsxorra] 
Sic puto legendum ex ipsa historia, pro, 
8à vo nal sibnortv. IpzaM. 

Twweápsroy] F. ysvcáparov. iio 91 300 
ifáxorra dcn. irixa (ita marg. Lutet.] 
—BSio quidem juxia calculos Plutarchi; 
aliter autem. computat Schottus, et tau- 
tum 60. annos ei tribuit, nalom aiens 
Olymp. 99. anno 4. et defunctum ann. 3. 
Olymp. 114. Plutarochus autem natam 
eum ait Arcbonte Dexitheo ann. 4. Olymp. 
98. ergo quadriennio oitius. Selmssius 
heo adscripserat: 9vrápumrov. ifloo 31, e 
paly of và eral AMyovsiv, (n ierra" 
ác 9) d? rà iXÁrTe, imrTà xal ifhworra, 
Isourtócaro So nai sixocwy,  It& reponen- 
Jum e Pbotio, —R»x15&. 


9 ? 


cexcviii AHMOZOG.BIOZ AAKAQZ 
x&d0vog S'av&ru. CUVSp*yq0 de xai OnGaicig "Wwpog "AMEay- 
dpoy TTOAEJL0UT1, Xa TOU GEAAOUG  EAASya &TTüQDtuC EV Gi. 
dirt Os ac xerarxalac, aar Tap "AÜnyaiwy  AXéEav- 
pog auTOv, emi ei pur] Doisyraty. GrpaTévopudvo 6 auTO 
ewi IIéooxs, XO) CUTOUVTI) YOGUTIXOJ Tao " AS9wyaiuv, ayT£i- 
qrey, GL AOV. ETT, 8 OU XQ,TXR TV FOL DV TU apnea. 
xaéAvTE Quo woida EX. pax "yuyauxO, "rye TOV &UdeX quy 
Tiyóg "H2uodupou Sv'yorTpós. SwyaTsoa píay &cysv, 3] aros 
Ér: OUTQ, 'WpO 'y&u0U ETEAEUTRUTEV. Eie OE xod mOSA QT, 82 
96 X«& Acxou * Atuxovéeg aOeAqudcUg auTO Aspuox ton 
EYyÉyETO, avt Xa XaTO "roNSuoy GoyaÜOQ, xc Xo TOUG 
Wo TIXOUG AóycUg oUdsvüc Xtipuv. ECT! àc QGUTOU 6X0. 6V 
TG FIpuraveio &imiovTGy wpog TW» &GTiaV Oti, O WproTOG 
mpi Cur uévog qaos à ipai xoà Lígoc. oUro 20 er- 
yoguaa Myerau, dix AvríimtaTQog erre roue prropas. 
Ap0vo dà UC TEpOV A*3haioi CiTQTiV TE 5V IHeuraveio Toig 
€v)xytvéai ToU Amon dévoug &Üoray, xo muTO TETEAEUTE- 
xóTi TÀjV tixóva, avéd'éTaw &y aryopa, émri T'opyioU dipy'ovroc, 
cu TWrOq4ÉyOU MUTO Gg Üwpemg TOU xOEAQIÓOU. Asjpsoxrcloouc* 
&) Xo GUT TROU 0 Vióg AMwguoxoipoug Ades AtuxoveUc 
srqroro Qupecic, &uri YIulerootrou atpxtovroc, Oéxetro Uo T&pov 
Sérei tig TUV T9c &iXOVO; GTXOiV E) C'yOpi, Xo CiTWOI) 6V 


1 qày sUbenljacv "Houolseou iig SvyaTple . , ? Atuxaníec 
3 A&yng Aujatyc&pooc ASukomUe * Deest i78. , 
Zunipynss Bi xal Gv Calo] Hio legendum —— Tv sidox.] F. 3v dNexipee. Nam si 


per t. Ó àeysiv est ignavum esse, et awy- 

iv si diceretur, socium ess8 ignavis. 
Bed. ewig adjuvare laborantem, id quod 
sensus postulet. Worr. 

"Ex. puse usando ré evdoxlgsov "HXiobéioo 
4mc Svyeréc] Supra e Samia quadam 
suscepisse filiolam scripsit. Puto legen- 
dam, T&v si3oxlguev, hoc est, i£. eidexlgaov 
9 uiaunic, e nobili et probata muliere. Multa 
hio inter se minime consentientia conge- 
runtur, ut et in vita Isocratis et aliorum, 
ut propemodam suspicer Platarchum huo 
eongessisse, quioquid uspiam de hoo ora- 
tore legerat, nen quod omnia probaret, 
sed ut suum judiciam per otium imerpo- 
neret, atque accurate omnia describeret, 
ut superiore libro factum est. Deinde 
he sive sohedsee sivo rhapsodie propter 
tanti viri anctoritatem temerario editionis 
Tonore (utloquitur Fabius) vulgate sunt. 

DEM. 


nobilis fuisset Heliodorus ille, non addi- 
disset Noster 7»&. Ruisx. 


Ka) Aáxov] "Arrl 40. Aáorroc, 6 Adsme 
TU AÁ x Alywre. Est, Tdv Duro, 


ut, Xelunc XofpsoU nal Xplpantoc. Wort. - 
Blowrren] Pro, la» 71; icis. utantur et 
dativo Grseci in hoc geuere: Pausanias 
preesertim in desoriptione Grsecis. Ipnxx. 

"E(óru] Bt bie, ut supra, legendum, 
Viri ab é£arrío, non & Qerée.. Inxs. 

'EQrru] 'EDhro marg. Latet. - 

"Q xal abr sráXi à vli Ad A 
gove AsunoriUc nTheamo Suptàc] 'Q xal abo, 
ambiguum, Demostheuine an Demochari ? 
Demochari et patrem et filium Lachetem 
fuisse hino apparet. Sed Lachetem filium 
haec postulasse patri Demochari ex eo in- 
telligitur, quod sequitar : xal ler; 7à (u- 
$icjsaTa Utrip Aporipm dvaytypst ita, 
Worr. 

"Esrl einóvo; gae] Fortasse, Qde:. Histo 


KATA IIAOYTAPXON. cexcix 


IIpuraytíc, etUTG TE Xi tyyyóvuy oi TQ voto Juraro, xod 
apgotdplary e Garaac Toi$ any. xxi érTi TÀ jmpimpuara 
Ure apoporépu avarytrypotaqaéyot, s Ó6 eixdy ToU Aseo at- 
pouc tig TO Ileuratveiov peerexopuia Un, "répi 76 apotipyraut. 
Qépovroau Ó& avToU AÓyoi yririon * &éEsxorrovrévTs. Quai 06 
TW&C Xa) aure auTOy Guovau, xyuyauxeloug Ts ErÜsTI xou 
Juevoy, xa xupoxQoyro ixacTorr ode» ? BérTGAOV &Wri- 
xAqÜsvoi. oi ài UIFOXODIT T HUC dO TOU OÓJ«e TO; T9/G TQO- 
QoU Aéyougiw ax TOY cru AAoidoprar dou. Aroyéryc 06 0 KÜny 
Juaeouusvog auTÓV croTS S» xaASie cuc yUvVÓeYOy Xo 
UmoyuooUra, simt Oc 9 RAAov UTrox uptig, ToT- 
oUTA JLGAAOV 8v TQ XGTTAEtiG ÉCm. 8AtyS 0B m- 
TO» Wrapac XU TOY EP 44V TOi; Aíyoig Xxuw» tWou, &y Ó6 
Tai; pouce ? au ruxóv.. EAa[08 xai qratod '"EQitA ToU axgu- 
eio, &yog Tr Apeoryuryim, er, wpirGtóras "os Daria, 
agpeeros ipu Ses Aba, ura Óieveluosc Toi; nory 
*yoig roy woe OiAmrmOy eZatyw dWÓAEp40V* D idia. aUTOV 
Gupodoxsras wraod [Jucikiwg Qoi QapsixoUc TpIT 4A i0Uc. 
"AvaLinas 06 roa Clotirqo, Lévoy *ajroU sytyovóra, CUAMM- 
Bev s(Omroviésy, 9c acria xorror. oudtv Q& &zermóvro: syn 
qiawro Toig iyOExes "urapadoUyou. Meyew 0€ arort X(AUOL6YOG 
vro AQ9waíuv ty ixxAqcia, (pax spm (QoUerdas wrooc 
euro); sime" Tay 08 miwmSTOvTUY Neaviac (erre) 3é- 
pouc spe euim ducaro éZ acoTtog 0vovy Mtya- 

5 itmorra erri 3 donar 


3 Báva^e 4 abo 


Episcopii nostri editio babet cde, ad 
collationem statue. Inzw. 

"Ad] V. ad h. 1, Casaubon. ad Theo- 
phrasti Charact. 6. Rzrsx. 

"Er 9]. 7«ic jadyaic áerixiv| Aut, dcTv- 
xi», ant potius, de-rixóv. Soytharum bar- 
baries iu loquendo qus fuerit, vel pro- 
verbiom, & der) ZuvS&v. piri, testatur : et 
apud Aristophanem vide và» ZxvStegu ly 
Gerj4opopiaZo0ras. Attice vero eloquen- 
tie commendatio non est ignota : et erant 
Attici eo tempore ignavi. Cynicus igitur 
TO abo Tueoy sro)8) nal munis vd» Anpardirot 
A£yer irridet, et una etiam Atheniensium 
non minus quam Demosthepis ig»aviam, 
quem in dicendo Atticum, in pugnando 
Seytham esse decuisset. Semper enim 
Scythz et barbari et bellicosi hebiti fue- 
ront. Worr. 


"BééA rov] Scribe. Legebatur 'AXQu- 
7w, [ita Petav.] et in scripto aliquanto 
rectius "Exspiárov. Ephialtse nomen etiam 
alibi In historia Attica occurrit, sed De- 
magogus iste Ephialtes, qui Persicam 
tractatit pecuniam, in Hyperidis vita no- 
minatim commemoratur. XYrLAND. 

Awupyloxsra:] Id est, 3àpa Aafaiy xal 9f- 

10901, 7) Pupolontir Sai: Est, et rivà Sopo- 
oxdiy 70à, 7À. xehjsaci PiaqÜnieuy, Bea Bi- 
Vóvas, en&áD ay, yphpaaoi ávaartibtiy. 

.Aiga, Stob ertins nal allow, Baauiac. 

Munera crede mihi placant hominesque 

deoqué: ntm Juhi 
Placatur donis Jupiter ipse datis. 
JerpoXnoc, Bespoqpécyoc, Sarpodonla, A3epolauvrog 
*O ónalagac Inca erpévren. Wort. 
"Rfacániw] 'EBacáncty marg. Lutet. 





ecc AHMOZe. BIOE K.T. A. 


paós. ecolos; dà vr3c dpégae, nai cQobpi; 
QAéyovrog ToU 9Aiov, éxdTSpoc auTaY S(Qos- 
A&To ÜmodUscOa: UwóO Ty» cxidy sipyoy di 
&AA9SA0Ug, O piv pipirSunéva: TOY Ovoy, oU 
Tj» CXid», AÉyur, 0 0à ptpicÜnpévoc, T3v 
XcX» Éx&iv écoQUCÍOV. KG TQUTO SVTOY, OTWUC 
Tay Ó& AÜwraiuv trio y órrum xoà Qtouéyuy arípac eaidaivas 
76 Apys" EiJ vUuip pé» Óvov cxi (&py) GoUAM- 
c3J1 OG 0U 81V, AéyorTog ài UT ép emovdaiav Tu 
ypóTar oU [Jo0Asc 9e; luAov dé sroT& TOU Wwo- 
XQiTOU TroÓg exuTOY Svr TOG, ÜTi OUCT sjadpouc ai'yuvimaqutvoc 
vaAayroy AdGoi pag Üov" "Ey o 08 (eiors)erévra TAuvTA 
pía» qgpuípar ciuTqTag. * atptic db ru» Quvp» 
&y xx eria xod ÜcouCsÜsis" "T oUg Umoxprrac(éQu) dei» 
xpivti» &x T9; Quvgc, TOUG 03 üdTopac ix T39€ 
ty tuse. ovtidigowrog d auTOv EcrxMouc, 0r: aei Gxé- 
erToiTo* Aic xuvoitegr y 4; (swa) ei T3AE0U TO 
Spo cup DovAedur aUToT y e0idQoiui. irTopoUt: 
dé, cg oud6 Auxvor ta [2scey, xpi T'EVTYXOVTO, 6TOV. &yEPETO, 
Qiexolyey ToUQ Adyouc. axrs 0$ Quei UOpomrorig xgtreau. 
€y»a à) avro» xai Aucimg O pyrup, xod "ImexodTwc ejos 
gro TUApeEyOy Giovpi T9e 8v Xoupursia putes xai TIVtG Tay 
Zauxparuus» QuAoTÓQuy. ToUg dà wAsicTOUG Acyoug Sire 
AU TOT y tiat ate , SU arpog ar 00€ are QUXélC. ayptéroc 08 P'yponys 
eTtQayudwas cUTOY xpuca cT&Qoyo Aprrnas Nixo- 
Qavovg Ayauoaiiog, UTTtpLOTOLTO àé Audydag. 

aloes losers babere potest! Eti 
Aiaxgun]. AiangiBan marg Latet. 

Míay hpakoay] Mijas 


Avrory itid est pon 
y 


Acnberrec Nd 5 certe ad maturiorem selatem referendum 


est, ut juvenis scripserit orationes, senex 


etjam « 
OL 


O33) Abyvw foCari] "reweBounEk, pro 
lucubrare non iiid nisi forte lucernam, 
tota nocte ardentem, aluit, ut experrectus 
stadio vacare posset: qum res homini 
studioso, et subinde aliquid meditanti 
percommoda est. Cioero contra: Lucu- 
bratienes, inquit, detraxi, meridiationes 
addidi, sed senectute eL valetudine postu- 
leie: que venia non est danda adole- 
soentibus. Ipzw. 


etiam extempore habuerit, ingenio exer- 
citatione diuturoa et dilatato et. oon&r- 
meto. Won 3 Md. R 
Abo, Avv), sc. Tà aPTor oet AZen, Fare, 
oni i 3 awsiec] Suidas, iesest- 
SerSuu mp Bion weopécti xpdgutvor. derolo- 


B vícov 8 Tm TÉ aene nclen 
e . Unde b-wwecia Évonec aradod. 
Diondas intercessit, rem distulit. quod ne- 
scio quam belle huo quadret. Quere non 
abest mendi suspicio, Worr. 





AHMOZOENOTZz 


ETK()MION KATA AOTKIANON. 





[1] BAATZONTT' uoi xarZ T)» wT0dy, 73v érrsudey 
&EI0VTwY EY &piTTEp, TSG EXTHC EU] Otitar, C quIXpOY 2 pt- 
eweopiac, Otoranópag TipiTvyxdyt. Ta Tig GUTO 
Üppo» EmiTTOUYTO" GpuXoÓg Tí &CTi, VpUmOg, ÜTTÓASUXO, 
mydoncóg T3)» QUO. idv o0v eUTOP ffi Wwpocióyra, Otora- 
yyópee, Sv, 0 wronric, wor 0, xod qró3ey;; OEPE. Oi- 
xoJt», $à 0g, &vraUÜa. — A'TK. Ylórepoy d', 3» à. &yo), 
&eDadicev; €OEPE. Aj) pud, Qu, xod TOUTOU 0&- 
pueros" axtopl yo TOi TUP VUXTUY ELaynT TAG, &doLé uo 
apnvai Toig "Ojetpou *yty& 3 Along  T9g Tronprixm inob- 

a.  A'TK. KaAsc yt cU wow, €Qyy, xoà TO TQ0- 
Qi T*6 "rauüsUcSuG éXtiyo Tiyuv. — OEPZ. 'Exeifey cU» 
uel ree cue Mas eosentidg ad Lue 
est. Worr. 


TS Irae dari 9ixa] Scilicet, bjafonc, sed 
mensis nomen dissimulatur, ob incertam, 


hoo Luciani affert, addens: Neque tamen 
Atticismum hunc animadvertit Luciani in- 
terpres h. l. quando reddidit: Hio Thersa- 
gores poeta est. Debehat: "Thersagora 
poeta, quonam, et unde? — At Gesnerus 


ut opinor, Homeri natalem, Nam si, quo 
seculo fuerit natus, ignoratur, ut paulo 
post fatetur: dies ejus nsialis sciri qui 
potuit? Eum igitur natalem arbitratu 
eopfictum foisse existimo, Ju- 
ius Firmicus tamen bujusmodi thema illi 
constituit cum Pindaro commune, cujus 
longe alia, et fortuna et natara fait: ut ot 
Demosthenis et Hermodori. Ipzm. 
"Ewrec iei Sina] Eo die mensis Pyane- 
ionis obiisse Demosthenem, anctor ost 
lat. sub fin. ej. vit (3. Sozaw. Cum 
mensem non nominet, nihil inde de natali 
die vel Homeri vel Demosthenis colligas. 
Et lusit, credo, anotor in hoe etiam, quod 
natalem indoacit celebrantes poets ot ora- 
toris maximi, oum de neutro aliquid con- 
staret. GnsN. 


.S«urayítac] Adjecerat Hemat. viden-- 


dum L. Bos ad Evang. Lec. XVIII. 13. 
ubi oum itidem nominativus legator, 
Ge, [Nigri jan, post exempla alia etiam 


yel sine hac admonitione pristinum erro- 
vem jem correxit. cf. Bis Acous. c. $0 £, 
et 33 pr. Adde, si vis, /Keop. F. 129 f, 


Varinus Ur, ^3 Jsvmriv, d 
ede nal hà vere, Colawrmáe. Hoey- 
ehíus addit, à, eUrec, bv. Etymologicon, 
bua, cárrec* leri; len CVyan 


s, Atqui, nimirum, 


» etenim. Ari- 


Worr. 

"E£evaevàc Bot n] 'AraniAe Do sive 
árrie rues prolfaraeráris [quod exhibet 
marg. Lutet.] vel isu3à lfavyirm. Ina, 

KaAk 3€ ev :wrwi] Approbandi formola. 


J»xx. 
"Exeioey eov Actáparoc]. "En. 09 dosi ví 
fukTéw, IDEM. . 


cci AHMOZOENOTZ ETKOMION 


aor dusyoc, 30 06, EAcSoy EAGUTOY, &ig TOUTO T9)& LET'WjA- 
Dpíae éxmremmy. Ourtp obv éqQmw, a pav uos xxi TOU Mrtpi- 
eros. [2] IIoAU jeév Tov arpórpov, fw, argortemreiv ov- 
Toyi Übüpu&vog "Xu, T9 xjtiph TOv Opjuspov &mideizog. ITE 
Ó* wov róy &v Oei. ToU TOv YlroAsuxiey vt, TOV e;- 
pévoy TGG xópuac. 7 00 £I TÉ CUV aUTOY c IO, ÉQv, Xx 
qrporsuEopusvog aupdovuy puerodidovoa ruv ema. A'TK. Es 
ykp, EQuW, &» SUY; TG Trpüsypuo TO Ei. TRAC tyOo TOL 
Xo xU TOS tVOXAEiy juo: Qoxco TOV Ampuor d évoy, varncoupry och 
Ti Tpóg T€ XUTOU "y&VEQOuOV. && ODy T)j&IV ETrRQXÉTO! TO &Ü- 
aceo0n, eupovAoipumr &» moi. xony "ydo viv TO ! Eppsedov. 
OEPE. 'Eyw ni, Qm, xai TG? VUXTMp TE XO TfjA&QOy 
arezousaévav, doxo peor T9& ^ suvoiac TOv  Opupoy &Tri'ypdb- 
lac32i Ssieg yo rec xoi [ux T iX ag eic TWy aroisoiy &t- 
GaxysuOww xowsig Ó avTog. EmírwUtg tydo TO. TOVTi TO 
eypoepuorTejoy TrtpupyOpuyy, 6k Opa, TQ Coo» QUyoVT) TV 
Eraipuy TréprTUXOIMiL. doute OU» pu0i £ X&XM) CU. TJ; C'XjO- 
Aye tivai.. [9] ATK. Maxaoioc yap t£, qr 0. &yt, xol 
grézovÜag TO ToU TOV ÜOAioV vevix rog, 0g 904 A&AoUjuEvoG 
TU» xouy xci TO Aorrov T?G Jéag Wvxeyayoüjstvog pudo- 
Aaytiy Tp0G TOV TTRAOUC TY dievos?ro, 3 émidoLov xd qrt- 


3 "Eeaaios 


[9] Tigorteri?y movrori. Seóputvoc]: Neceso 
habens hunc salutare. Inm. 

"Jors 95 rov v) V. Plat. 1557. 1. Erat 
etiam in Ceramico statua intra urbem, 
quam a Polyeucto factam tradit Plut. in 
.ejas vita. Meurs. Ath. Att, 23. AG. 1V, 
974. Soraw. 

Ne] Templi Homero a Philop. Pto- 
lemseo structi mentio est apud lian. V. 
H. XIII. 22. quod Alezapdreem collocat, 
mescio quam bene, Marshamus in Can. 
Chron. p. 441. An illud idem templum 
hio atgnari dicemus, et scenam dialogi esse- 
in JEgypti Alexandrea? Nolim sane hoo 
solo argumento: cum prsesertim Ptole- 
musei Gymoasium in ipsis Athenis Atticis 
gren erede P. 29, 31. .Gzew. 

Ka v] A d gant — srapanalsamyor. 
xad dA, dd est, wap «46 xáOwpna. 
Worr. Sim] Pro 

'Evex Mi» TO? AtjA0c TÉ À"- 
Her: ivoyMicai, negotium | Demostheni 
Jemdudim, inquit, «tique facessissem.  AI- 
ludit, opinor, ad Doricum illud prover- 


3 sieelac 


3 igibefey 


bium, 9r1 à xties qrovipioorra barutassio0ai 
9i? Té 93e, quod Latinus poeta interpre- 
tans : 
Jgnaveque, inquit, movent numina nulla 
preces. ' InpEx. 

Aon quot Tc Sipolac vv" Openpos lorrypd- 
Yac9a] Sic Aldus: alii, tima € 
copiosum flumen versuum significat hoc lo- 
oo. alias prosperitatem, suocessum. Undo To 
siposi*, frequens Epicteto nostro verbum. 
tirsia, benevolentiam. Btsi autem utrumque 
sententia ferre potest: tamen s/eeia plus 
arridet. Sio Cic. Tus. 1. ** Poetam," ia- 
quit, *' grave plenumque carmen fandere, 
id non fit sine oclesti aliquo mentis im- 
pulsu." «Hc sipolac, subintelligitur jyuxa, 
&à 9 süpuay, et tamen. ieryed jacÓn: im 
wisroingabvory, insolentior constructio et su- 
specta est, pro Tei; wewonaboc. Et hro 
mutatio casuum oriri videtor ex potis 
compendiariis soribendi, quas alii aliter et 
pingunt et legunt. Sio non multo post, 
rovc 8) ferogusoe Aoyope navaqpmnis, fortas. 


"KATA AOTKIANON. ccciii 
€9a; r9c Tag; oUmTwg. 00 , AAX &mi T3; [JaXidog ovx 
4 ? / y . 4 àv Py " . X M 
«y ERU OAO'yEic, &P-3' xo4 TCU O9 poi Oo0XEi; VEVIXTIIOG TOY 
duo TU ETTY, &yToUDGy ayàpi laxa à Xo TOQpuOUYT! 
T9)» ToU CcTadloU TUy*". . OEPI. Koi Og ytAacue, 
108 aU T1 TOY cimrüpuv, tiTEV, £'yeirópotvog 5; [4] A'TK. "Ioue 
N » € Nf 9*. / * a "O o? o£ 
vx. $Qy, 0 Ampuor-Jéyyc EXGTTOVOG 9) X ponoov swa 
qoi Acyou xorroupotverou* xci TU by pad" yos Qpoyeis, "Ogptmeor 
emOuyírag" ego) Ó& 0 AwpuoT d Éype CpuxpOV xci TO pndés. 
OEPEZ. XuxoQavrtic, £Qw' Qm raids Ó. ovx dy vovg 
3 sona, Ej Xi TTAEVOV. EkÀ TYV. yVOJUN TQ0S "'Ojispou T&Ta- 
xX93o«..  ATK. Ebys, emov" éj& Ó. oux. dy vopiQosg arpóg 
TOU Á*$ or 9&yove ; [5] 'AAX evel yt put raw TOY Ayr 
eiTi did tig xoà TSV TOO 87i, ÓqAoy wc TY sromrixejy &pyoy 
qy? jorov, roUc 6 ("IT Op/XOUG AGyoUg Xu TOHDpOVElS GUTEXYO, 
oj0y VmrT6Uc Trapa TéQoUc sAxUyuy.  OEPZ. My uaveiww, 
&py, TxUTd. "ys, XÀV &i TOAAS d&j TWc juoViGg ET TGg 
. A 2 / " / . ^» . 
sromrixate ioUT: Ülpc. — A'TK. Ai yao Tov Xa Toig xa- 
Tamewol Qayeim dau, xoi QaUAS; Qpovridóg. OEPI. Oid4 
Ld e € "" bj , / f x 
TOi, Ey, & &TOUDE, X0 n aipté TTOXAGOGG, GLAAGV TS à Ào- 
syomoiev, Xo TOÀ AquorÜéyouc &yyüc Tuv "'Ojsjpou TiSeic. 
oioy AÉym T" aQodpórwTa. xci TriXoiay xod TOV SVOOUTIG- 
Cq40y* Xi TO py oivo epis, 7f, üc TAE QiALPTTOU pt- 
9xag xai xopüaxicpuoUc xai Trjv aOÉAytiav TO 
d, sig ojuvog &pi0 TOS, wpog 7D, às; yap TOUG 


TaAoydonv, SQyr, sy9éou Tivüg &urrayolag, && [46ANDUCI B 
i 


i M cnl 


sid dprl 00, r&v 3À jmropuxuv AMyom [Ha 
marg. Lutet.] xeratQeortic.. Inga. 
. (3] 2698 e» r1] Sio legendum pro cel. 


EM. 

"ac 9 cu —lpyacajáro] Sic legendum 
arbitror, ut pendeat ab xaTojjelwrr:. 
Gssn. 35 7o: forsan. Guvzr. 

[4] rDelom sijd] Plus in eo sum animo 
t$neo, ut ab Homero faciam, id est, magis in- 
Dlinat arímoas ad Homeri laudes. *17áxÓa; 
"treXc "Oppo 3 AnaorÜkvovc, stare ab Home- 
t5, facere cum Demosthene. Worr. 

us Tasr»—Xarà Ti» bri91ow] TÀ rasTn, 
«xnpgDoum Jodi, aut xarà 7» oeriStoi, leri£- 
iyscic est sive Diazcáqesi. Sed quoniam 
ipsum argumentum orationis preclarum ti- 
bi videtur : quoniatu Demosthenem, quem 


9 boc 


celebrare institui, magnum virum jadicas. 
Ipzx. ) 

Toeve 3Àà jwropRoUe Myov; xaTaAdeorsie 
Non mulio Post wí9m yàg 5 el 
&» cr» cir KaXXswr. et apud Aristopbe- 
neni, [Nsp. $25. ] &apofecrés nal erspppoyoo ov 
fuor. ubi ertpkpoora dyri ov Ra Tayos xal lsri- 
exis oat, ooyi 0] àrri ToU XeaQpnré poni 
videtur. Ipxx. 

OlwBaeic] Iliados A. [v. 295.] Tpxx. 

Mí9a,] Olynthiaca 5. (A. $. Z".] Inxa. 

Tiv ácilytar) 'Axeacíay voU Biov habet 
Demosthenes, nisi ad Midianam alludat. 
Ipngn. 

Ele oienóc dgirroc] Iliados M. (v. 245.] 

DEM. 
. Asi yàp ToU, &yaBooc] Oratione spl c15- 


E 
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&'yaSo)Ug &vy0pac, Tag ayadds Ug odeufvoug 4A- 
wilag xci TO, $X& hy OHAULELE Vyépuv iVarae- 
A&va JI3AfUc, wpóc TÓ, qr4AÍxO» wroré cT&»- 
£oisv. à» ci &vÓpec $xX&7y0), 0i Urso dóZ4e xai 
&AsuJspímg TeAsUTNOCayTSC. wapxÜaÓue dé xol 
70» géovra IIiJuva wpeg ràg Odvcocéog viQa- 
Ümg rà» AóywY Xi TÓ, 66 [Mi» pÍAXO Mey GyT- 
per: aÜxvdru Tt ictoÜmi, woe r0, mépeg quiv 
yap awaciy ay pdTTOiG ToU Giov Sdvaros, xà 
8y OiXiTXQ Tig GUTO» X&J6lgZ Ag TUp?. Xa Mu- . 
pias "ytyóvouriy orbxdig eriroig uri TRUTOV T9; dimyoiag (uni? 
deep - [6] "Héopuxi 08 xci aream, xac did értig, xoci. Tgo- 
erac MéLsug xo TO way dy, xai TO cpuupoUcmg TO XÓ- 
pov je&rex(JoXoig, oxi Tei; SX, TY TTRLoOLT DOTT OD &Tr yoQ oUc , xac 
vd Tu» qupo[Jouv viv Tà Xcupa yAaQupórdTae, Xai TÓ 
TOU rpowoU pumo[DoGaoovarayrayoU. [T] Ke puo) woA- 
Adag édoZev (oU *yao dy Tav is acroxputpaiuusy) eUrpemre- 
C'TEQOY J4EV paupiiag  Artaxqc xaS'omrsc au Apod érgc, 
0 T9» srxpperiay, GC Qaciv, aytiuéyog, TOU TOU AxguoUg 
"Aagauidas "wporerróvrog Qiupxec Tépe Ó& Tóvo wrYtUjaceTOQ. 
rdg EAAmwxdg auwoTAwjco» TpomywÓiag, TOU Tal T9)Ó 
exxquauoT oir e pooioess du oyoug aar AoerTOvTOG, Xe aUDoic 


$&nvo. [6 25.] Inza. baris, sicut 43 jucvPÁpBago etism in Ho- 
"Hxs bis: Y ades] Riados 6e, [H. v. mero commendant mad et Isocrates. 
195.] Ip &us] Ora in i pe ipa Ipzw. & 
TIn evrátaay tione sav *'O «àv ex » & aei, dssigs nos 
"Apurrongárrouc. [p. 690. ed. Reisk.] Ipxa. Llc. ut iria soluta, ab dslecas, ] 
*Píerra I108ova] Oratione ewe cv$Qásov. est, à jantiy berorre s guaroc aloriiv, nal waj- 


py] Ipza. juriéesrÜa: artpl erárvor sleSóc. Ipgw..— 
Nio43ac] Iliados e. [r. 222.] Ipzat. "ToU 4906 'Aspaiobc] Ilo qui Aches, id est, 
MÉXXoqou] Il. M. $23. Hormero, quem in reprehendendo nomi- 


Ylíeac piv yàe] Oratione ese! criQpdwv. nare veretur, uáXa eptsórrec. quanquam 

x$.] Worr. persona Thersitis feedissimi et importu- 

[6] "Bhopcas à nal sráOnm nal abono xa) nissimi sourre excusari potest, cujus ea 
qoowàe M£sec]. TráÓw non refero ad Aí£sec," verba sunt Iliados A. [B. v. 95.]  8io 
sed vehementiores iacu, epi le- autem commendatur: [v. $12.] 
niores, que alias jountur, irtelligo.: - 
le 1 ui Giprirec V Eri acóvec dparrpemrie lxoda, 

"£x vy srapavqotri Ivertns] Tlaparjo. O6 P lerta.eperiy leo dwrpá T8 $048. 
sràc Yocat, 7àc saptxBác tic, xa) IxCoAc Te- Sv. 

iones ab egressionibus, Ip. Deinde IvícSoss ille sio increpat Grs- 

Kel i veU Tebarou purefa ape fesum. N cos : 

c] Et animum barbaris u infestum. pay . o» 3. XS 
AS d pn, teilicet, «s; hmrodbnor. ione, Mir! Dag, "Axadiu, ein Is 
Mores inimici barbaris, id eat, animus De- x , ta 
mosthenis amans Grecorum, infestus bar- — Mó9w4 vir qepàs exiiamrrw]. Fabulis. 


« 
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T3» (opxy cxidavvwrroóc. [8]. IlexAdsug !dd pa b TOU. Agg-. 
peor 3 éyoug xxi proa: Xa xai QUO o0) xcd Goímtig ovx, 80s 
T92e gronprixoge qdoryc su Gi [Dai oun v, GieTrtp ou "Opetteoc 8A- 
Arme avrédér&oy 3 woowdoctuy $ Cxmruy TpaxUTITO 
3j xad aooTaTog. AX. &oX8 QUO. TFbg UTGO E, 3 Tad auc 
Tei; Ouvoqu&s Toig cp&TOg ETrrTTEFAÉ X Dou. TOV. ydo àj 
arepippovoiss dv. T9» avv KaoXuomrer, raTYy 0$ tyryragxav ; 
[9] 'AaX cUd&v *jTTOV TOUMOV GUyUWITpuA TU Sig "Opemeov 
gyXApaluny Serin iov &gyor, $ ToUg CoUg Big. Aspuo7 d Evo 
&TrGiVOUG Tid wgus, OU TOig jÉTQOIG, GLAD TTI UTrO DET EI Qyjsi" 
TO TOU.0» MAY CUX Ext &dpmiay Two xpymide Umo[jmAE- 
€Joi TUV ETGÀVUP, WAWS yt T9 TrO[TIMEE MUT€S T OO 
GAAx, TU M6P aO, TO TDi xai *yévog xai xpovog. 94 
yyoUy Ti C'aupég CUT 3), 0UX. "y &Y. GAQIAEXTOG ayJpararoic 
£pig,. TraTpida, jy didóvruv au TQ, luvixyy KoAopava, 3j 
Kupwy, 3 Xíov, $ Epwva», $ OxDac vac Avyvirriac, 3 
puglia aA Aag" araTíox dé Maíoyx 0» Avdóv, 3 arorouaóv, 
xaj jyrépa. MeAaworryy, Qagiv, 4 vp Tuv. Apuadan, 


3 93 porà. T9 


impetum belli. dissipantis, vel lusantis: 
quod est coplra naturam rerum. Animus 
enim concitatos, deque vita dimicans, 
prolixas disputationes non admittit. Vide 
Glauci et Diomedis permutationem, He- 
etoris item et Ajacis: aliorumque oom- 
plurium. Ipx». 

[8] Bác ti; ] Sic videtur appellare xumero- 
sas ciqusulas periodorum: quso iis tanquam 
inmitantor.  Badsmus, clausula thythmi, 
et rhythmus: ipse, et pars "Mim dvi eray- 
eic, rhythini. positio. i3paia Báeic, Ciceroni, 
id quod numerose sedet. Hesychius, Báci, 
4 jupe, ahetypen., Bspan, crogaias, Ign, Msc, 
Gm Bácuse, Deaior, BiBaur, ovdciper, wro- 
quuni, éerigaro: IpzM. 

OUn i£e vic] Non extra poeticam volupta- 
te collocant, id est, perinde me afficiunt, 
ac si poema legerem. pri. 

Zxxjdrom TpaxUcnTo] De hia consu- 
latur Hermogenes. , Ipxx. 

"tereti aic Dvnfpacq Tàc áprràc leri- 
Prid ] Avrápaie appellat, 23» oromi- 
zb, jereginv.. Sio. Cic. 1. de Orat. 
* Fipitius oratori poeta, numeris astri- 
etior paulo, verborum autem licentia ube- 
rior." Item alibi, ** oratori poeta multis 
ornandi generibus socius ao pene par." 
Ipzx. 

VOL. I. 
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Iley yàp 3à srtgupeowobo i9 039. KaXié- 

eu», TaUrny 98 jvyriexev] Suspecta mibi 
lectio est. Malim, jerteoporoiur, croire 
(ou, vel, Toaír ys. Qui igilur tuam 
Calliopen aspernarer, quam talem 2988 no» 
rim ? Inxw. moaUsvm marg. Latet. 
" [9] 'EXaiav cà peside) Satis f 
mum fundamentum jacere. — Pertinet hoc 
ad ignorationem à» «wie rácsem, quas 
subjioit, statis, natslium, patris, &c. 
Worr. 

Ola $y à» dp. p Dax roc) Euripid. Phaossiss. 
v. 499. ed. Matth. 

El sic vaUrl nas 19v coohy 9" Hua, 

Oia 3v As djaqiueroc Avlpécaroe leue. 

*H Zrverwías] Sic Aldinus codex, quod 
quid sibi velit, nescio, sed alii 14 
rectius opinor, ut in Epigrammate: 

'Eervà wiAuc Dugidovow sapi Nas 'Opaeon, 

Xp, "Póloc, KoAogan, "loc, Xioc, ' ApyoQ, 
AStii. Worr. 

eifac ràc Alyvsrriac] De Homero vel 
JEgyptio ve) Ind. adeo, v. quos laudat 
Casaubop. ad Athes. IV. 14. /Egyptium 
etiam vocat Calasiris apud Hleliodor. 
JEthiop. 1. IIT. p. 148. Grsw. 

*H wojqui Tàv Aguddev] Aut nympham 
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oy fpoParivou vyéioue átirogia" x govov b, rà» 'Howikov 3 TOv 
"ovixós. xci pud  Curwg wrgoc TO» "Haoíodby eiyev siae 
daQuc sidivau, Pufou "yt xai roUvogu& TrpO TOU YtpihuoU, 
*.róp MsAqgvyevy arpoxoivoóg iv, ars cTG TiÜsvos doxóuvroc 
du? ré meríac, 9) wrodéc opqectraiv- ax 9 [Dérioy 
8i kai rwUTc iv £y dirae weipuevae, Poroi vreyóv à aoi 
xojidg TÓ &yxdpuov, aroioriv amparo» &mrauvérou, xai qo- 
Qíay ex TÀ» Era eio &ouévoy cuAXxeyei. [10] TG ài cà», 
Épr, xard. y tigdc, tmridpojóy Ts xod Aeiov, €. wpicpadvoig T8 
xul yvmpiptoig padvoy ovoptcéTum, oyov, Oo» &Tonuov Our [adi 
TUP "Wapd CoU OtóueyOy. Ti *ycp CU piyet, xot Actpear pop. 
Tóm TÀ AsuorSéve drporsnpe; Tí Ó. ou *yrdpiaey 5: ovx 


"P9gyos iy adr "WüTpig, ci Awmepod xci doldiuor, xod 


3 "Tà Moacryeril geoaosouci* vom 91, €rtrav, $ erá9oc jap rer, AX pr Bl 
3 eire . 


e genere Drgadus, scilicet, . Worr. 
" Tiv 'Heaixi] Trojani belli tempus, et 
jyutelo anperius, quo -Heroules et, Theseus 
floruerunt. Ipxa. 
Ti» "levxo] Quo tempore Smyrsa et 
Cumse condite sunt, ut ex Herodoto col- 
ligo. 1nxx. 


.OH mr "lanixir] Forte Tonicum hoc tempus, 


pertinet ad migrationem illam Ionicam, 
qua facta est Atlico anno 536. id est, 
post Trojam captam annis 163. Sane 
Árundellianum marmór posteriorem facit 


Meimerum 'lrojano bello annis 168. V. 


Marsbam. Ca. Chron. p. 352. et 360. seq. 
Gzsx. 

MwY. (are 
". Homérum i Hesiodum 'sequale£ fuisse 
scribant, et citatur ex Hesiodi opere ne- 
scio quo, vergus : 


"pvo vixsoac bi Xle Oti "Opcseen. 


Quo se hymao vicisse Homerzm . gloria- 
tyr. Worr.. 

, Toxm 3i erilac 5 aao ügad ron]. For- 
fasse, fià "ym. nlac & áS, OpAfA Torr. 
Vide Suidam in nomine Suspxc. Herodotus 
im vita Homeri, c e TObf TODAOUG, 
inquit, ógfoove Me.  IozM. — 

'o AXAÀ a3 Bimer sis]. Pro, ewe 33 Bio- 
Ti lr». est Doarrrod oratio, fps Pswc 
e? Obvrtoy es i DEM. ; : - 
, Ilspl rmevóv 5 qaos nop z] Scilicet, j4- 
qom, h xorríe rs, uL I. GL) Olynth. sic. 
eriyóy aT Xojdn và Tc vee98c oic. Cévowe 
TaaTesTa:, de praeterito tempore intel- 
lgendum. Nun encomium Homeri ab- 


wpx Tov "Hefohw] Sunt qui' 


solutum jam erat. Ipzw. 

TIloíoc; àweaxro] Poecsin absque vebus 
gestis, otiosam, ignavam. Ipgw. - 

[10] 'Ec3poysóv 08. xa) 2siov] Et ad cur- 
sum itwm et planum. Ipxx. 

Móroy ivouá Ton]. Tantum a te verba ian- 
quam ad paratum obsonium condimenta ve- 
quiruntur. IpEM. | 

Al Jusragal] "Avnet, Soídas. Videntur 
heo ex aliquo Lyrico &ut Melico esse 
sumpta, Hoo epitheton, nisi fallor, Dio- 
genes Athenis commune esse dixit cum 
aphyis, pinguibus piscionlis. Ipaa. 

Al Juwapai] Pindaricum hoc Athenarum 
elogium agnoscit Schol. Aristoph. Neo. 
298. cujus Lyrici loca pluscala laudat 
Spanh. ad l. c. qai non pingues iutelligi 
vult Athenas, cum 2searróysery sil solam 
Atticse, sed splendidas. "Videtur tamen 


' seque altera illa exaulare significatio de- 


bere, quod olearum ferax foit Attica, vel 
ob id ipsum, quod ^emréójtec. Florentinus 
Geopon. 9. 4. extr. de oleis 'H 3j Aewré- 
ytoc lairmhila, xal uaprep & "ATTISÁ, 
Add. Cerda ad Virg. Georg. II. 179 seq. 
Deinde nisi Jusrapal 'ABzya: vint pingues, 
vix intelligitur jecus Aristophanis Acharn. 
640. ubi ridet eos, qui hoo epitheto 
Athenarum íta delectentar, com codem 
plane modo laudentur apom. Ei S mc 
Uta c UoroSwrsranac Pumas xa dotum "ABirac, 
EU£s 7) 4vàs à» 9tà ràc Aumaoàe, poem mia. 
sieié|ac. V. Casaub. ad Athen. v. $. In- 
ferim nitidas dicere in versione placuit, 
quía nitere dicüritur, quí bene habiti sunt, 
imprimis ab oleo &c. Gssx. 
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TUS Exe & 5pE47 [x ; ; X&iTOi Au Dfisuos à e £y TG» Afy« 
ner, mi TU" morie Eouríag € ETE yoy &v quTaG. Jay, 
xai Xpiaeie, xci XAtT ODIT Ei xai dupsae, xoá T3 EX: 
gio. Voputay ài, xo i dao pwplun, xai wannpyüptov, X24 It- 
pasas, xe ATOHUD, xad 7 esr JaAerTia TÉ Xp i 26g 
D'Y ETT ty pater, y «i à &y. tic ET. 409 * Eig € equxé- 
cas jUverTo TO Ay» nro i J Aquen aquia uen 
$ ay quos T&uTTY maru. Sy pusou QUX &. maps 
Tg Evopi open, EY VOL To bora dy, $x. TQ mergid 
racos peeiy ToU; bnroasupey ug. Ico T» à magapmógeuex 
79; EAcrgs. Qiguy &y6d 9X4 TO) Oxcím. r0 |. ós E03 XO 


! Deest dy. 9 43a; 


T5 "EAM leue, Videtur et hoc 
e poets quopiam Pind , Vide Athen. FH. 
5. p. 94. v. 18. 7i» " Axpaían sé), TÀ 78e 
"EXAÁSoe aoetion, y Ó aiv Dep 'BAAÁSoe 
Érpa bon, Goku (iv 8 ic Büpveribwy 
borrypásaqsa i) EXMdec ' EA zs, 6 8i TIjSuee 
bea aal erevraxiiey Tis 'EAXnev. Locus 
in libris editis mutilos est--sumptum. 
, lr per ti, ab igalforuao, fulcrum, mu- 
mitio, arz, propugnaculum. Hesychius 

sxTita interpretatur. : Varinug 
Wpaeyan, THYICIAB, € TOL MA, » Inkx. 

"Eperrac Suv] Ut Valcanos adamavit 
Minervam, Boreas Orythiam rapuit. Inzx. 

Keícuc] Ut Neptuni et Martis de cede 
Alirothii: et Orestoh Minerva contra 
Furiss defendit. Inr. 

Karezáeu;] Ut Pallas arcem Atheni- 
ensem iscolit. Ipgw. 

Ke) Jepi;] Palles oleam, Neptunus 
eqnam, Ceres íramenium, initia ct leges. 
l»pzx 

"EXseia] Attice oppidum, ubi initia 
Cererjs celebrata feernat. Ipux. 

Né] Ut Drazonie et Solonis. Tozm. 

] I» oratione 2a7' 'A 


recenaentur, z). i» 'Aptlo sáyo 5-— 


xa vápr, 7 loi TIaxAalo, và leri. Ashqerln, 
3 iei Tipevamlo, 453 d» etas. Ubi etiam 
que cujusque: prielorii ant judicii rato 
faerit, explicatur. Ipxx. 

Ilegusc] Coptracte pro TIupasier, a uo- 
minativo TItgaatic. Videter antem dici, 
«repà $9 cr$pis, a trajectu. Pireeum, ut 
Nb. 11. Diedores tradit, Themistocles, 
profügetis Persis, xaviexsénes ndXAc Te 

xal ubyyr Tor Again. Tít nacrà Ty '"EXMBa. 
Ipzm. 


Kai gonna) Isocraies i in Panegyrico, 
Athenienses, Inquit, waAAac aiv ie áxá- 
TW che wéMtnic inTwrat, vácac 9 


i asuacBims (ET Y 
3 


TÀ£ vhoopc nerduseut. Izx. 

Teomralarr Üasrrlen ^t xdl x1toales] DÀ 
his ullum facere verbum supervecanen: 
est, cum res geste Atheniehsium moni- 
mentis omaiom fere dectorum celebrentur, 
Quse qoi non legit, vel Panegyrico 1so- 


' Gratis cóstentus ease potest, qupd ad bane 


quidem rem attinet. Ipxx. 

"Ewiene flc] Ex equo, pro dignitate. 
Pleonasmi qusedam species, fortasselegen- 
dum, iz fenc fac, pari dignitate. Locus 
autem qui citatur ex Demosthene, exiat ia 
oratione ertel e r&qáreu. W oL,F. dfias "E 
Lutet. Loous auiem, ni fallor, ad 
respioit Noster, extat ap. ] Dem. sse pes 
Zuj44. ad. init. dv o0 2» sic &fi»c iquei- 
cSa SvayTo TS Aóyar quamvis Solanus se 
nil tse in ea Orat, invenisse affirmat; 
et provocat Gesnerus ad formulas ejus, 
modi in Orat. si rtp. 0.2.01 39. — , 

"Asrapráv TO Mynobgaioy "Americas TÓ Xeg- 
paárai, dsrapricas 9i 6 r12ura:, Suidas. 
Sio Demosthenes wal cT1$áwu, [S. 54] 
ámaprhcai vU? Aóyow Te ypgaqme, subterfu- 
gere, et de industria aberrare ab objecte 
crimine, et inferre a re aliena. Worr. : 
"Ev viae Teig igi o] Pro, ixáuey 
rro; 8 vositopsiwv. Ing. 

Ilacsosróptwpuas págor iiw] "Hefe 
ipiam mercem significat, sagsuaóitupse, 
srporoixuy à erágsgyon, accessionem sercis, 
corollarium, auctarium, additamentugjy. a9 
ipo autem eloganti et usitato pleooasmo 
accedit. Ipza. 

T^ Guía] Et quidem apperet, eum 
maluisse celebrare 'Theseum Atbenienseya 
heroem, et patriam rempgpblicam, quam 
Laoonicam meretriculam, ingeniose qus 
sita occasione, ut aliud Agero videretur, 
Est igitur et illa oratio và» Jexsiruis 
vi Mywn, .Josx. ed 


n F 





ceci AHMOEZOGENOTE ÉCKOMION 


QUXoy, Duei9epoy" mo) J^ imu eüAdUti TÓ T3; rapis 
exGpAc. vuri TY TU u6Tpi o. Füraryaryér doni, es moy pueiQoy 

/ .  ? / ^s / Á M 
qrpomxéorró ToUTypugupum TO duAXxp. |] 1j Hopéyr; Ón 
Tuc  A9jyrac; ExOÉy Tos TOV AGyoy arto Tpnonox oc, xpu- 
eía xpi XOT Ob IIiydapov. cJ typ 3» Ad9wWvmci Aag arpo-- 
T'EpOY TIIIUOLT OG Tpipto X IXOU. ej 08 ToU Aayuon Üévovg: ÉTI 
kopión aroudog OvToG, ÉTEAEUTA, Ty Op(Qatyiocy oU g'up. popa: 
ÜuroA qm TÉOV &AAd óczqc UwOjsciw, TO TTG QUr'tuc eyEVVOLLOV 
axoxaAwrroUT*g. [19] 'Opwpou £v ov oür& wraidtucw, 
oU düx«mi poi xo io ropiay TTGpNQOqAS?, AA. EU- 
ÜU; diyayxw Tuv &urxipwv &'arrtT ou TUY VW cUToU ÓsPy- 

7 el , ^ A / A / 
peroopynjMéyayv, UAsy ex Tgotne XO p&4EAET TG X00 diónaqxaMas 
(Ux EX OV T U&* TL oUV &Ti T! "Heiódou daiqywy xoTcpu- 
gróvra, T3v pa Upuue xod oic roualri TOV Errtov Emvarvéoum a 
i «A? Led / N NL / * 

coi 0i &vrodüDo, Ó* mov vr0AUc uu&v 0 Kaum TpaTog, AotymrooG 
à' 0 xaTaAoyog, AXxiDaquu, "eexpocrwc, lewiog, Ev(Qeu- 
Adüge* peupia ju&y &Qe2acouéyov ' AXpqoi Tav sov xod ToU€ 
Tta TQOVO IO ayobyYoHg UTFOXEI[LÉVOUG, Tovx iac. d. occ TOi. 


M coi putiQoy trporxéorro ToUsriypa ja aa r8 
Sy Éxa) [tuin sacco major adjicia- 
tur. fortasse legendum, usigw covmicayna 
«eU Üvdxov. ut sit lmízayna res que. in 
saccum confertur. Lexica interpretantur, 
tam centones qui asinis et mulis insternan- 
ter, tum accessorías sarcinas. — Iuscriptio 
sacco major esxe qui potest? áJiyaroy ergo 
et wapábofor videtur idem hic siguificare, 
qnod 73 saeturíptuua. IDEM. vobmloaypa 
'imarg. Lotet. 

Tobwiypajaun] Placaerat mihi quoque 
illad imcayua Erasmi et Wolfii: sed 
redaxit me in viam doctissimus Hemster- 


fusius, cum illud ambitiose factum a mer- [ 


eatoribus moneret, ut pittacia, tabellas, 
inscriptiones s. titulos affigerent saccis. 
Gxzsw. 
^O(11]Xeoría xgric] Pythior. 7 pr. patri- 
em et genus Megaclis tanquam crepidinem 
ant fandamentum laudibus ejas substerni 
soribit. Jam respexerat ad liunc jocam 
paulo ante, ubi negat ejusmodi i3galay xev- 
ei3a laudum Homeri esse. Int. | 
Aapwerpirigo cuajuaTOs TQmpaeyixen] 
De trierarchiis egimus in Isocrate, neo 
pauca eas de re sunt apod Libanium et 
Ulpisnum. Ordines spud Athenienses 
olim fuerunt, àv jsepuopyv, TEPTaXOCINAS- 
Bipson, der xai (wyir&». De quibos 
vide Libanium in argumento Midiaue ora- 


tionis. Worr. 

(12] Ec! civ 'MeiQor 84407] Vide initium 
'Theogonis apud Hesiodum. Et Persius : 
Nec fonte, inquit, labra prolui Caballino : 

Nec in bicipiti somniasse Parnasso, 
Memini ut repente sic poeta prodirem. 
IpnEx. 

IloAb; q4dwv 6$] TIA&» Avrdfiec dAXam. 
Multus tibi est, id est, multorum iaetar, 
copiamque dicendi suppeditat. Ipzs. 

O KaAMergeaToe] Commendatio a pre- 
ceptorum exoelleotia. Sic Demosthenes 
in oratione spo civ Aaxeirou qacaypaqr, 

p. 928. ed. R.] npiya erp&iype, jequit, 
IcexodTovc gaaDwrác. IDEM. . 

"Axubdpac] Hujus extat oratio xarà 
eor Tiv. IpEM. 

Auuldaac] Is est quem Cic. Tusc. I. 
nobilem Rhetorem appellat; nis) quod ibi 
prave legitur Alcidamus. Plotarchus Al- 
oidamantem, ut Lucianus, appellat. 8o- 
LAN. [ta quoque Bentleius. 

EUfwAidwc] De hoc libet adscribere ver- 
sus, quos citat Laertius e Comico quodam 


jn vita Euclidis : 


"0 iBp rue Y EleevMlec xaperisac ipo- 


To", . 
Kal JvlaXadóe: Meyer; rouc Pirogac xvin, 
"Asi, xen min AnpserSireuc jullerru- 
poos9par, 





KATA AOTKIÍIANON. * eccix 
putiooxioi T9 3puxíac tic TG; TÉpiytig aarour ait, arx 
pov d avra xor iLovcias !xujay, S T9) TOV ETiTpOTUP 
UAnyalpiac, 0 T3g QiAoTOQiAg X&i T3; TrÜNTIXSE VoETYG XXT- 
ezy wóJog, 0g wUTOV 'yty cUX iTi TOG Opuvyc, &AÀX wi 
dc 'ApirroríAcuc, xai Geoppia ov, xai Eitvoxparovc, cari 
YDtr rog Sparc. [13] Kavrov3a, à (fXriw Tt, QiXo7o- 
qoíyc TG Aóym, Qrrrdg em ad parroic epuiTtoy eyuryole, tro 

X / . / r . ? / X 
(a&y JaaTTicU TIOQ &pwTOQ ropoxpopoy T& Wei orypioy xo 
XUJG0t VOU Oc &y Juxt, " AQpodi wc ara yyeoU XAUOduVa., QAs- 
vyp&otoUdoG VíuY OppuGic, a TOX pp SaxerTIY, TOY 0 
cupatrioU xpuTYe TiwOQ CEipdic- eA Lor, oU rupi. xc TóL ose &yT1- 
Sura» duraA Ss voccs; TpautuxTOuV, aAA turi TV crUTOU 
TOU X&AAoUg dypayrüy T& XcGÀ XaJapdy idém» &LoppuvT ay 
pia. qu qoo TOV vyev, oco Zyog s*yUg, xci deny 
axyxjmmopo, Quriv 0 Toeymóz. [14] "Eowri- às: ? rojro 
srárra qopiuz, xoVpd, q'rqAGuov, xexToTiTpoV, Eipoc, yAwT- 
T&y dtepd pura, pereASely ode TyG 3axing varoxpurwy, 
prey axoiDaoau, SropU(209 we roexpparqo a, curelyas vitero.g 


Mid 
Días: yàe abro0 2a) AujscoDérnc Aannoimns xal 


ixeT8eec oiv wuvracÓs, Ubi forte le- 
gendum, joSinÀ, 6 paUA ec, 6 e) p ij» Duyá- 
mee . Geeteri rhetores vel ox Plu- 
tercho satis noti sunt. Worr. 

Kev) Kop» per o, yavpas, pabya opo- 
wii, Ttvqav, yaveiág Sas, c8 payoco as, A on- 
4epii), proprie est, -pixXv iorteoNi xnecqati- 
Cas. xejsá» vero per e, si recte soribitur, 
quod non existimo, árri 70U xugcácai, pro 
cemmesari capitur. uteanque sit, hoo vult, 
impone illam indulgere genio potuisse. 
Ipgx. nead225, ye. nejaiy marg. Latet. 

Oix leri ràc ope] Hano eeudrivat- 
es appellst Suidas, que cwm maximas 
opes impudico quiesta congessisset, TThe- 
barum petrie sum monia restituit, oum 
bae insoripuaee, 'AMfavipte uiv xavíBa3s, 


mantem, hoo dicto, «raj ísias [79 ges- 
atcur] erovbrou oon. dem j«a«, contempsit. 
Worr. 
7 ] Horum trium Plutarchas 
«en mefinit, neo ego alibi legi. Sed La- 
cianum eut de industria fingere, aut nen 
citra auctorem hoc affirmare, facile credi- 
derim: quamvis temporum rationem hic 
minos curare videatur, qui quales et mi- 


3 Deest vuv, 


nores etjam Demostheni magistros tribuat. 
Ipz». 

(13] Avrràe lo^ A6pdioroie lpéorom iveyie] 
De duplici amore et venere, obpariac x 
erasd sov, non dissimilem in modam Plate 
quoque et Xenophon in Symposiis disse- 
runt. Lemmata autem, qus bio e tragico 
citantur, Eoripidis esse existimo, owtera 
vero ipsius Luciani. Ipnex. 

"Ayelas kal xopsalvouras xxibwwa]  KAó- 
Bw esitatius re masoulino. Conjuges 
eatem, nale as $Atypaimora vor dp- 
$A8i6: ut sit organicus dativus. Ipzw. 

AUTÓy emis SaxáTTwW] AvrÓy isa. Sui- 
ar Me, mrámy end, sarvrtA3c, quasi 
esset adverbium, 7$ byri, «3 dAnOsla, dx 
dAwÜsc. IpgEM, 
AvraMDi«] Avcidrowc, a verbo 436alsw, 


dvérBucs. Vir autem factus, Lai- juvo, sano: unde et ev vaXÓÁc. et, Axa 
" dem 10000. drachmis noctem unam eesti- 


70 xelepjsa. Ipyw. : 
AbTo) T0) xáXXou] Platoni particu 
abrà addita nomini, significat civ I3íav «eU 
treáygaeTéc, quam vocem et Aristoteles iv 
Tc (44TÀ TÀ Qur1xà sepe repetens parum 
probare videtur. Ipx. . 

[14] Xvwde: vóxTac bmrisóvac Spsípasz] 
Hino ipse rogatus, quo pacio tantam di- 
cendi vim sibi parasset ? «erAío oiov .ios 
7 Dauow ávaMoxev. I58M. 


cccx, AHMOEZGENOTYTE EDCKOMION 


ETriT0VOLG digo. é GV Tig oux. oldev Gvrosoq 0 Awpuo Üírge, 
&py, 00i TSV pnrropixay éyfuEzQ, TOig J4Ey &wyoicug xl, TÓiG 
, £ ^ N /.. "e A Á,. » 
Ova s XATAVFUXVUV TÓI AGytr, TAM; de dun Séraow tnos 
Qv Tác qiSavérwyTAc ; Aaqumpog jut» 79 py diu, colos 
QE TO api, c'uQpovía To;rog Óé TW» TAY OVORXTUP Xu 
yOuec CTLV &y Xp EL, gro4AUTATOG D &VOL Aat ti Cxv- 
potra. póvoc 96 TOi TAV prráouv, ug 0 A&ug Sévus TON uq it 
EVO eiy, Ep 09, QU C QUpsA airov Wwoxpeiy e TOV Aéyay. [15] 
Ov. yap wg T0y AiT YO 0 Ko22:0 9évgg y OU Aétytoy 
s / 3? y / , led NV? / 
Té TpxyaOieg EP 0iyQ ygspsn, EC Op T & XQ. QVerd Rp ju Qi 
yoyTos T3» duxsv, ovx, oUTuwc 0 AsSasog Jévye CUveTi di arpog 
^ N / 5 * ej / ku A A / 
[463 Toug AóyoUg, AA Up wie 9 XO TOV Asp 
araiLei QuGiv sig. TRUTYV CUTOU T9J Sipemo ic, wg 0i Ey 
&AAX0 ?gog Üdup A&yoity, TOY AspuorJtvq» dé crpóg Udup 
yoope. TluJia Ó& 0 xgórog Tuv Asyaog QWiUY At ass 
iw spaívero ToU vuxT&piOU AUXyoOU' X&GÀ TOUTi JAEV, 6QUN 
go. TO acupiov TOU AOyOU, XOOy TQOg TTW ép UmÓPtqux 
OU 9kXp TOi U6L)V O "FEDi TV "Ojo TOW UTXpXS XGJQi 


Taie ivvolai; xal a9(c iolganci naTatuxMM 
«v Aóyev] Orationem sententiosam, et ver- 
bis minime otiosis, sed valde significan- 
tibus densam intelligit. Ip. 

Taie NaSresoiw l£axeiBiv vào mOavóiTa- 
vac] Quanta cura levioribus affectibus 
sdbibitis, probabilitati serviat. Ipzs. 

'O AsueS tec]. Dux opinor ille Atbeni- 
ensium, oujus, prxter Plutarchom et.Dio- 
dorum, in Atticis Paussnias meminit. 
Callisthenes Aristotelis discipulus, satis 
notus est. Iprw. 

" e, o evw. ] Legendum, ut est in 
MS. v &al e$upia To sagtixt viy 
Aóyes, vitam et solidam oratiomem | edidit. 
Utraque vox, jus laudat orationem Demo- 
Blbenis, est (ranslata a statuariorum arte. 
Signa enim viyere dicuntur et spirare, 
cum singulari artificis ingenio sio ficts 
sunt, uL videantur non statues esse, sed 
viva animabtis,.—Ieup)ara, quis et di- 
cuntur iAÁed$wa et orQopsre, snnt solida, 
eompacta, plena, non conflata. Pli». H. 
N. l. 93. c. 4. Eat igitur eQusharec ora- 
tio, solida, plena gravissimis, sententiis, 
ia qus nullus est inanis verborum atrepi- 
tus: oni opponitur oratorum inanis sem- 
geniis verborum. volubilitas, ut vocatur ab 
Augusto. G&zv. — Obsequamoar Graevio, 
i. e. libris antiquis, de xa pre ov ponendo. 
Alioqnin mihi videbatar pulcre etium dici 


ip Juxoc e) «opa mec, viva et spirans, non 
rigida et dura, «t que ducuntur. 
GzsNu. Btob hano rationem ego in vul- 
gato nibil metavi. Exirs. 

[15] 0? 9àp &; Tiv Alexio] Atbensus 
ljb. 1. pasSvor keroitt Tàc Toa yMdiac 6 Alexo- 
Aoc, de 4uo1 Xagses bor. XodexMie o0y. inti 
Nov aie, 0r al xal 7à Sierra ertui^ à" 
oux eidéc yt. WoLr. . 

"AAA" Ule sivos]. Vid. Brod. Misc. pari. 
lI. p. 525. Rarrs. 

TIpàc U9oe Myteo] Hino Clepaydra nomen 
habent, item proverbium, Haxret aqua. 
Sed hac de re plura suo loco. Wonr. 

Auwato Síyev 3à srelc Diog 20áQu] Heme 
slerhusius notarat, videndum Davis. ad 
Cic. Tusc. ad l. Il. c. postr. im fin. ubi is 
4e more ad clepsydram dicendi allegat 
Schol. Aristoph. in. Achara. v. 693. et 
Suidam, tom ei hunc Laciaei locom, Pli- 
nium, Synesium, aliosque, unde hec al- 
lusio asd aqmam scribeadi aatis intelligo 
lur. Rrira. « 

Tes zueTRoDos Avv] Epitbeton necsr- 
p" omisi. Neque enim lucerna io me- 
ridie accemditar, scilicet. .Inielligendm 
antem supt lucubrationes, quas Ciceroni 
eliam (uisse naitatgs, illa vorbs declerant, . 
quibus jam senex ad Atticem scribit, se 
lucubrationes detraxisse, et meridiationes 
addidisse. Worr. . 


| KATA AOTKIANON.  :' ccexi 


Xéyoc. [16] 'AAX' er pertíoic ewi ric quiadpuriac, xol 
Tj» &» "roig Xphuxgi QuAOTIQAAY, xol TS; TrONTEÉGG TYV 
ÓAwy AajemoóTgTO. wA O pp Tei UwyCipuy, Mc TZ. Aorwrd 
apécOécuw ty$ di ytARra; ATK. UH so) ye, eQm, 
Ayotvos XT tov Eiy [400 TUY GTUV, uds: Baxavtuc Xe Tay TAS 
C&g TOV Aovroy Àcyo; .OEPZ. Nj Aía ye, eite, Uypo- 
Suoníac T€ wal xoprykauc s9eXvUrioUC, xod Tompatpy(az, tod 
TEiY 06, xoi TQ, y, xal XUTtuG ey AAA OY soli Wápoi- 
yay EXOoTtuc, giae droiTéiay, Xo mper tic, xo vojuo- 
Serínc, xoi pioysoc sroTEUoéTUY Surrey, "yt &rtuml 
kon TOU Tàc 0puc c'uyekyovrog, wo Qkdiorog pu Aon Tu 
muon JÉvous eUrOy égymv emiMiaroiey. [17]. ATK. "Ioue 
20, ép», à "ya, yopekd eic, &ju& Ov puovov Tt EV pryTOpicm 
Beouoxor, py die red puAMIT das rZ Qro Ta; Avec dé- 
VOUG Mp ECIV ; OEPEX. Eit, ép, artoi TOV Aóyop Furi- 
&oupiac TiVOG, ac e e, ósopeeÜ oc" TM e m &'& TOUVGTÍOV 
Xo Ttt zoe, oL0y auti Ui (Nolim oUm; OUX Éxoic ipe 
Acuto TÀV Ajuoc S vovg ML TUS ow dartotig an. xo 

&UTÓL Ti TOIOUTOV eo "Ot to xaTOÀ Tg &tpx aic é- 
. royd as. xoeré(do.Aoy -*yeUy pepe dé ex oux, ayri()Aearréop 
Oy quo. Trpóf Tj» ÜzoJecu eir £ya piv, 0UX oid OTuc, 
Xd aedie dere sacdhendum mon per di 


phthongum, a jértua, nsÓsinc, Aog. B. fieret 
& «8 , remitto, laro. Pendet sententía, 


vwvügir, fh aberyla, Bexpua, Sowbenai, sio- 
xoa. era vero ex ipso Demo- 
slhene, ac in primis Oratione ersg ct- 
$érv, clara erunt. Worr. 


uia Thersagoram Lucianus interpellat. 
DEM. 
KaTaryrAhcac] Puto hio servandam saam 
vim verbi ex etymologia, et ab eo pen- 
dere accusativos, qui sequuntur, yoptylac, 
*eiptexíac, reliquos. Nec tamen ignoro, 
quam polore ex Medicoram disciplina hoo 
verbum apad Longinum c. 12. extr. in- 
terpretetur Tollius, fovere, et amabili ac 
; verborum sententiarumque copia 
rigare, animorumque ulcera: emollire atque 
lenire, Ceteram i hec Demosthebis 
iere S dpaTa repetiisse videtar auctor ex 
fius oratione pro Cor. v. g. c. 93. ubi 
Ter ic p40y tal Tappsiay commemorat, c. 18. 

Ünwwe ix 7&y erospuley lvrágohs, a1 ioi 
Üvyaripac curt£iiuxa x. 7.3. Gzsw. 

* Ampulovíac) Viscerationis et epuli usum 
apud Athenienses fuisse, nusquam me le- 
gere memini: wisi forte Panathenza eo 
referri possint: qua do ie vide argumen- 
tum Panathenaici Isocratici, Soi xal Soi- 


"Exijruc dpomre wouvsay] — Elocationes 
que sunt optimi civis officia. Est degá- 
y»eic. lozx. 

' Tipéefuc] Lego, eesofsíac. Ypoxu. Ita 
quoque Gesu. et legationes interpr. Me- 
oaa | nba* 

No, € nA oc welTIuAÁ Te 
ipomioho] "Arrierreni; àrrix3, pro jtyíbove 
lpamsrirres, Cum rerum. ab eo in repub. 
gestarum mentio incidit : ridere mihi subit 
eum, qui supercilia contrahat, id est, te 
Lucianum. Sünt verba Thersagore.Worr. 

[17] Aimi0cXXeSa) à dra] Ovid. 
[Tr. 4. 10. 49. 

Persohuitque meas numerosus Hordtius 

aures, 
Qui ferit Ausoría carmina culta lyra. 
Ipx«. 

Elys, lqu, exse oiv Afyoy] Si quidem, in- 
quit, in Oratioue aliquo auxilio egemus, id 
est, si tu eges auxilio, xar' davslay TOU qreo- 
cune) ivayAayhw; sopple, no puto perso- 


^ 
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eripe yat, dox peo xoT c uaxpoy moore diee Cuyo GWTiON 
opo, Xo j ped diporpéru, d auro qAi0U TO oves, yo3'oc 
TOU TV. Openpiduy yov; EA fyxen dani. [18] Zo & pa 
QoivtTon Xi TOUTO, 6er, TOAU j gerov, DJ pid dpt EIVacL. TN 
m yap 'Opeipou Saws, oi oiov emi i quas pj 9 T*C qon aote 
duvesaeuoe, argon e£ x aya yxTE » eire. Aafér dor bid )3 
& po ei 7óv Aetgaog riy o Av Epiro d yyapun Tpéaron, 
xo pan dy aropoin T'pi TOV AÓyOv &rTM), 0Ux £x 
OTOU "rgoTtu TU yyvausy ! Aa(3oio, xadamtp oi pi Afros 74- 

9 Xov mpi TA ; Eupamoug íou; Tpewépos, 1 $4 oi QuA9Xo0 xcd 
quic tapaoves, eic pulos cacouT HeiTUy Xi Bap nóoveic 
eprareo ovre" 0UX. &x0UC': yep ep 9» tSc, & esi TW 6ri- 
Supdiay pererrJévras. oipaat. Ó8 xoi ct perammigo,. oux 
£yovTa. E e óri craiw, &y XUXAQ ct TépieAxóyTaY, QUT tug 
peyeompemous, oppnc dyngrigoo, iov guppovoc, Aóyou dti- 
vórsoc, 7"6 Ey TGHG wee iy eydpías, AS]uuee uy moOuy 
3,0 [Ay oov Uwepolpías, Saauorüvs, quAavpuraríns, sí- 
6 TES, povuegi roc. mwéceus, Pei TOU. TUV Troy xai 
[6o ay merui, Ln ey ópav ByJEy gu6y j»pi- 
guea, mreéc Deus, À. nperyopíaus, vetus. .EXIÜ6y amor Té ow, 
Eoo, Mfyapa; T" Bowrían, Xíov, Pólo, TOV ExAsc- 
T'OVTOY, Bugatvruv, OUX Extig OTT0: T9 yrapen aroxAivag, 


Gujamrpipspogasvos ois wAeovexripa i. [19] revo oiv à 
8 Affe 


muisse (mas aures rebus gestis Demo. 

athenis. Ipgs. 

. NóÓ8s;] Allodit ad consuetudinem aquila- 

yum, quz pullus ad splendorem solis ex- 

plorant, utrum germani sint necue? Ipxx. 
18] Zó M jg» $altra:] Scribendum 


sé. Tuum opus, laudatio Homeri scil. quse 
comparatur cum laodatiune Detmoatbevis, . 
utra majoris difficultatis res sit, Ixws. . 


quocum sentiunt Solan. et Reilz. 

d isi tuac ópiadonc] Fortassis, ép» 
eórwc, 8 verbo ópalo, oiov lari ptc, mol- 

ficon, à áyxipac. unde proverbium, iwi Nygiy 
jp. WoLr. &jorsc marg. Latet, et 

paulo ante pro xal pat, Rai aA, 

. Kal 4443 àv dsropolnc stel rà Ayer à irren, 
ex [1 e] Videtur legendom, dsroploc sii 
iy Mye, Bits nàxtiss livres, na) cix lyer 
ew enirey Tj yrian Mifoao, Nam jrw 
wesrov av yrs Mss, duriusculum vi- 
detur. Wotr. 


TIepl Tiv Aéyos ivrev) Gloasema videtun, 
GuxrT. 

Zvpaxevcioue Tpasi]sc] Fisrum luxum, 
ut et Italicarum, Plato etiam perstringit 
epistola ?. et Horatius : (1. 5. od, 1. v. 17.] 


Districtus ensis cui super impia 
Cervice pendet, non Sicule dapes . 
Duloern elaborabunt saporem ; 
Non avium cihureque cantus 
Somnum reducent. Worr. 


AsnupaATyy Cay Ral utyáhemy bwteo- 
Vac] Largitionum multarum et magnerum 
despectirnem, id est, à àSÍxae roy, xa) d3u- 
eire, Videtur alludere ad leges Trier- 
arobhicas, de quibus miel erioésoy gloria- 
tur. De Persicis largitionibus vide Plu- 
tarchum. Ipnxx, 

rieicBuc] Et hie, ut supra qooque, 
wpizBsac lego. Ipza. 

Zwawrp tumor Tuo; eMurhauasi] 


" KA'TA AOTKIANON. 


Iivinpoc, tmi eroNA i. v vo 


pere, 


cocxili 


TpovróMeevog, OUTIS TU; sara 


- 


"Iepeyov, 4 xporgxixoro? MtMaxs, 

*H Kadpor, $ aaraprov itoiv yévos, 

*H 72 xvaydpruxa Oa», 

*H 70 aavroAjoy a dívoc "Hoaat9oc, 

*H Td» Aw«vicos qrovAvyadéa Tuy, a 
' ^H 9«tpos AtuxeMyou "Apsoríag UpssTouy 5. ^ 


CUTGTÀ 08 xcd GÜ *yt TaUTOY &oixag oxmroptiy, Acyov, $ Dior, 8 
A A , E. à 4 EY X 0 / . 
T $4 QiXoroQiay, 4 Ónosyayixy, 4 TOY Üoyo.TOV 'T&V- 


poc upveréov. [20] "Ears d^ oudév spyov xQu'ysiv, 8pw, 3v 
erAdyyy, (XX. &yog ürou 03 Ac Gopuevoc, 4 T3c prtopixite xc 
aUT)», sig TaUTWV XcTaou ToUTO) TOV Adyov. ixuy * -yoUy 
coi 9 9 TlepreAéouc. Ex&ivoU pu&y *ys Tc aT Tpovrols, xai (Spoy- 
7ds, xaà artiDoug Ti xéyrpov. Dom tropa a[2óvrsg, RÀX' eu- 


* ieiunus 


Hoo vult, sipgula bona te ad se rapiunt, 
neo facile ad alind te deffectere patiuntur. 
lpga. 

"Lec 8 yevon^ánsro] Hymnus hio 
aon extat in nostris eodioibus, quem 
Horat. videtur imitatus lib. 1. carm. 19. 


Quem virum aut heroa lyra vel acri 
J'ibia suis celebrare, Clio? 
Aut Deum? cujus recinat jocosa 

omen imago, pa. 


Jean] Bootie fluvius, sb Isneno 
i filio cognominatus. Ipza. 
Siv)eou sfücc der) MaMae 
4üc Qxiawo. Item paeMa, ptMoroa:, 5 M- 
gare, et xacore, vó àv dsSodemran 
9t. Hxc Hesyohius. hio neque arberem 
fraxinum, neqae frixineam hastam intelli- 
gendam esse, epitbeton xeuc»- 
AÁxero, qnod ad malierem, sive Deam, 
sive Nympham pertinet, aurea. colu orna- 
tam. Meliam autem Ooeani filium, hoc 
6st, Nereidem faeere videtur Hesyobius. 
Aped Hesiodum in Theogonia sant Nym- 
phee MsAias, quie et ; Sicut. Aguádac 
Sal 'AjadeváMic, vel quod una eum arbori- 
bus nais sint, vel quod in sylvis et tnon- 
tibus versentur. Ipzxx. 

Zeaeriw] Díapà T0 locerág9a:, quod e 
eatis a mo draconis dentibus orta sit 
annatorum seges. Vide Ovidium Meta- 
suerpb. lib. 3. Ipzx. 

Kvyaváqseruxa GíGav] Nqn Thebas urbem, 
sed hic Ásopi Boote flavii uxorem, de 

"VOL. t. 


y d cni oV! & TlspexMeog 


qua Bocatius lib. 9. cap. $6. intelligo. 
zuavÁt4sruna vero a oeruleo ooloro fluminis. 
djssuE autem «9 npédsavov, reticulum aut 
mitra. muliebris, evagà. 49 dsaarunáduv nad 
avibetus às Tolyac. Ipxa. 

"Aejumlac] Martis et Voneris filia, Cadmi 
Thebarum ceoditoris uxoris. Ipgu. ^ 

pe |] De variis hymnorum sio 
notis nóminibus vid. Spanhem. ad Callim. 
v. 1. RzrTz. . 
[20] 'H rusa] Ex precedentibus 
repetendum est , tufficit tibi Peri» 
clis, sc. eloquentia, si conferatur cum De- 
mosthenis. Ga zv. Plotarchns docet, nihil 
ejas prseter decreta superesse, ejus tamen 
aliqua ferri Cioero io Bruto auotor est 
n. 7, teste Quintiliano III. 1. p. 126 A 
qui hzo verba addit : ** equidem non re- 
perio quidquam tanta eloquentis fame 
dignum, Ideoque minus miror, esse, qui 
nihil ab eo scriptam putent: hzc autem, 
que feruntur, ab aliig esse compoaila.'* 
De Orat. tamen Il. 22. constare scripte 
Periolis sit ; nisi forsan ea tantum intelli- 
git, queo apud Thucydidem extaot. '*Ab 
Aristophane poeta folgurare, tonare, per- 
miscere Greeciam dictus est," Cic. Or. 9. 
Vide autem Niyz. c. 4, ubi versus Eupoli- 
dis legitar, in quo zivzpw illad Periclis 
memoratur. SoLAN, Verba Aristopbanis 
Acharn. v. 530. sunt: 'EvrsiOu ópysi. Tlsoe- 
xMuc. dNouioc " Hovpamw rtm, lfpova, Cn 
xx& Ti 'EAMa.—ro ubvrpyy, ait Reitz, 
legi jubot Hematerbusius ad Nigrin. f. 7 f. 
2r 
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75» ys ox, Opdiputy, gov aic Vmrta Ty Qayraciay ovótt Spe 
[atvov  &xoyrec, ouÀ. oiay &Lapximau "poc T3» TOU xpóvou [Dot- 
cayoy xa giri. d 0$ 00 Asper trou —  aAA& goi xa 
TaAsAsiQ3w. M ys, ti TxUr€ puro. [ 21] Tlgóc ys "pon 
Tàg T3; Vvytie apeTAS, 3 dg TroTEÍXQ en)TOU Tporsrojaéyoo, 
XoAOy puicty syrivaoU cvaroTéqurem doa Top Oierpi(Oxv* €i dE 
GoUAoi0 OaxpiAc, Do xc &UrTpti ENOguEyOV, Exjtiy eir pto- 
cay Aiymy varo[JoNsy. vroAv] *ytio &y Garay 9 Aaparpor se. 
*í Ó oUx &x TOU YrayTOG, &AA £X pépouc eTTOLVET jue d c" 
voc. uy "yxp "Opeyprxcóe, poly ETTGVOUG 6X Ja &pàiy QiTi- 
SegÓou, srodtov, $ xepaAze, 3 xóunc, 0o 08 xax Tuv Qopy- 
quáruv, d ammídw», putjwarrov 8 oU08 Toig Jeoig &yfvéTo, 
UpAUSiT Oo Tro0g TUV TrOr TU, EL SAGXGETSC, 3 TOLUV, | TWG 
eusyídog, puT. *y& Oy) puipouc muparoE, 3 ru vy" cU» 
sUspysmisy d& oU08 duverOy &QdormL EXeiv. cUxoUy oUU 0 
AquorS puc oid ETOU, Xx) Ey TUY OUTOU XXV ETTOu- 
»oUp.tvog* &T'i TÓ —y& mUjuTGy OUÓ auTO; dy eUTOV ez opxd- 
exiey emouytmou. [29] "Tero o0. Ospraryópou. QieXSorroc, 
ATK. Ofuai c, &QY, &y Srids0e Joi po GoyAGuevov, TÓ 
pu9 povoy aroimwroy a*yordoy &iVOA, TOV. AO-yty Wazoeparr Ceu paas 
sremroia Das rv Asgson iyu, roi art Qa rois Supaf poi mgoc- 
Ti9Érra.  OEPZ. Xol pé» cU», $Qy, TT» porTwVy» vwo- 
Tid sie, aro. emridpauueip * ru. Ay, Sá Ti T9 Qporri- 
doc ayeic, eoxpoorrre Suv *yívoro. — TK. Ilooüpyou Toirur, 
! Decay, UY clo * Da cd ? uly nb My 
Oidiy lpcaovor Vycvesc] "Exerroc lego, sci- 3. v. 286.] mogni gestamen Abantis, Et 


Ticet, o9 ThapurA oue, de quo Aristophanes, 
wires 1 neo byssrbuet cà 
áneonjaivoc: et alibi, 9; Geevr&v xal àeTpá- 
erTev copiosum 'EAKÉSa. Worr, marg. 
'Lütet. xerin. 

Olw] Non pertinet ad qurracías, sed 
ad hwroaxty. Gaav. 

Bácayo nal x9lo] Hio arbitror abrampi 
orationem, Thersagoras satis habet viam 
quasi monstrasse dicendorum in compa- 
*atione Periclis oum Demosthene : rcli- 
"qua ingenio amici permitüt. Gzsw. 

Tà 3i 70) AujsorSivoc, àAXá coi] Est 
deroristrioic. non absolvit alteram ocolla- 
tionis partem, in qua scripta Demosthenis 
celebranda erant. Sed scripta Demosthenis : 
erum illa, Xc.. Worr. 

[21] 0senderen ] Ov idis [ Virgilius JEn. 


xérrey Toc Ot 


Juvenalis [Sat. 2. v. 99.] pathici gestamen 
honis. IpzM. 
"HAasárnc] À colu. ut io Pindarico car- 
mine, ygurueXázaTo Mexar, [pzs. 
Biw)tci] Beneficia Deorum potius 
quam Demosihenis intelligo. Mira con- 
etroctio s ut & in Orest. ad Nionclem, 
waboey 9» Tv bwvrsbtousArem eTe- 
xádso9a:, &c.. Sod quid si legas, P ra 
cac iiis, Inga. 
KaS' bv T&* abT€U xaXov leradev.mmc] 
Hoc est, tic àv ajT00 xaX bera: 
xaD' i», pro, io in, &' f», alias adverbiali- 
ter, pro singulatim, quod Isocrates ad Ni- 
oóclem condaplicavit, «ví yàe di xa8' iy, 
ixacror Aiyorra, SuvrglSem ; Tw. aS», op- 
ponitur, 70 copeeras. Inzm. 


[3] rig yov —— B rrtgor] ripeieyev $a, 


: KATA AOTKIANON. CCCXY 


» , Wo 0v , ONE ON LAO O* 
&Qy,, m0) *y&yov&y oudsy, &U idu. c'XOTE. 08 jer o TTMÉOy 9$ 
ytyovog Jértpor. GEPZ. Ka» dy» .Aéyon,. &Qy,  T0- 
saxum. ATK. EU ydp, ÉQw, avos, ouo, TO. wrapov 
dropov, TO. Ver poU Óixw TO TOU voTOUVTO; CYtJpOV ayvow- 
cayrog GAAo JepawtUt;. OEPX. 'Or, Ti 0$;  ATK. 
ZJ uiv, & TapdLtty dy ry mwpuToy TO wo TOV AÓyoV, 
emtxsipuTug Wxcdoau, TG Ó 30-9 xoTwaACTO:) "aou 
Eroy qregiódoig . GgT& TXÜUTTS TY"G GUropiag. uci Coi TO 
iépxra.  GEPI. Tovro Ó cU», &£Qw, co) *rO0 (apa. 
4 Á / ew ^ »tc / E d A) 
pávroi, xalazruo odoU, ÜeppoXsarrarqy &ivei T9» CUVg- 
Jacrórw. [23] ATK. Tw» svavríay "yap, simrov, Trpou- 
Jéus, 3 Qaciv ' Avrixspm TOY Kugsyaióy QuAoT itg ovo orpoc 
HAérova T& Xa TOUG TGWpOUG. TOV [4£» typ Kupywoiov 
e / ? ed MY A] N r4 
Gio, T9 XO VO. ETT IÜENCVUY TOS, TTOAACUG Tr&pk T9Y AXAÓSIAiAV 
&zeAaUvti QpójuoUc, &Tri. TUG AU TTG CipjuTOTpoX iae OFAVTO, 
pie sapa()dyra, dc). &vog dpojaoU c'wpAeiO xaT TW; 'y"Àc 
UgoAsimécOou ToU Óí s vouymyriov qutUOt,, Tg, 
€ / , / e ? / e 7 à - 
GppuorTOT 00 4A. QEELVEIV* QU. J40 06 peidioy , OA, X7 
yoUp^ytiv 00oU, TV T&TQiMIAÉ Va EX T.DETTÜJLAVOM.. OEPX. 
"AAA Tro TO  llagcwvog, &Qm, CoQOv. . A'TK. Yloioy; 
épw ou yap wwemom. [24] OEPE. *Ilamcun TG Qu- 
204v pe € fiaícune Taéeum 


opere pretium esse, 9. 9yne9$ n, — tv bvayrlay 53e, 13v] Qaod in inter- 
, promovere, facere opere pretium. pretatione buio responsioni verba preemisi 


Oácseor autem 79 Trseov, videlicet, cix dve- 
ei, AA balvagie fic Qprrior. IpzM. 
KaAir à» Abyoc, ion, 79 laa] Egregium 
ágne, inquit, remedium dizeris, id est, si 
ila res habet, ut morbus factus sit auctior: 
ineptam ego medicinam adhibui. Ipzx. 
. T sero lórra] Eum qui primus (id 
est, antequam quisquam alius) hanc ora- 


tiom. aggrederstur, à erg&rro; làv, non à. G 


«tire, hoo est, iz dex?ic lov. Ing. 

Táis (f. ravra 9i) 53» xavTmáAerrai] Ista 
vera ante complura secula. sunt. absum« 
pta, id est, tractata ab aliis scriptorihus. 
Ipzx. . 

GajjeMericn ias 0)? cien rá 01) 
Proverbium, & rtrpaaíra 836 dnqaxTá- 
T». IpgM. 

' (23] Ti» lbvarvlay 53, (f. 32,) sTwrov, orpoiók- 
pm acly] Ego vero diversam. institui te- 
Vre viam, quam Annicerim ferunt. De Án- 
joeride et Auniceriis philosophis, consule 
Biogenem jn vita Arisüppi, Ipzat. 


fale narras, lucis inferendae cansa factum 
est. Nempe sio abrupte loquuotur Greci 
et Latini, cum concedunt quidem, quod 
alter dizit, sed ad se' nihil pertinere osten- 
dunt  Aliquoties ita Noster in Hermo- 
timo. De Latinis diximus ad Quindi, II. 
7 extr. Ceteram hano de Anniceri narra- 
tionem habet etiam ZElian. V. H. II. 27. 


RÉN. . 
'Ambuen] Ille ipse, qui Platonem, cum 
jassu Dionysii veniret, redemerst. Diog. 
Laert, 74 EK. et 54 C. nbi tamen aliam An- 
nijcerim esse contendit Menagius, quem 
vide p. 70 D. ubi plara de eo testimonia 
congessit, Idem de eo narrat et /Elianus 
V, H. IT. 27. teste Men. et Lactantius 
III. 25. ubi et pretium addit octo sestertia. 
SOLAN. 
Tlaócom] Menagius ita emendandum 
esse viderat, et MS. Gr. et Flor. ed. oop- 
firmant, : In reliquis enim prave ubjque 
legitar Tláccor &o, vid. Plat. 705 f. 
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yosta qae» ixdo38ro: xyodios Parsro» naxsdoégever" và» 
d? ypdipos voÉzorrat, xoi wroNUy xovepror artol TO» Verarov 
Wc Ó &Ti ypdiovrog, SI THYOM TOP &xÓOyTa, píppsr Dan, 
po) ydp ToUTo TporTAZaw TO» o)» I lazvtve ToU arivamog 
vd psríupa xdrw uiphryayorra, TUO woudi TOP "youey 
EIOS ZO K&ASUCOU, Xo TOV VITTEOP SpeUr&uy xeiputpor op 
pau xoduydospesyoy. — A'TK.. 'HóUc ei, ép, Orpráryga,, d 
[eío ovm jus oTpoQr» Mijn avus daa TOTOUTUY ETUR, XÀX 
oU xi ayacas grpoois xoi rapiant EYAAAGTTOVTO, xal 
psraridérra, dtbiévon ps TO T&AeUTaiO? woo vÓ TOU 
Hporéw»c. OEPX.Iloicr, Q9, waoc; A'TK. TO yeyopuevor, 
d qaciv avróy ysvíodau, dpam py sEtuplsxovra 9c av9pte- 
dtivyec óVeuc, Earsi XO TWVGEACXEEL woo 3 itae cwJpo uu, 
xod 'Supiav, xot QuTaY, kai C Tory tío, adig c sribíoi 
Moptnz suwtirdx Tov, Ylowrta ytvíc9os. [25] GEPZ. XJ 
pir, eimev, Umio TOv llpwrén uoyava T9» tw cxoGal m 
acrodidpdoxsw.  A'TK. Oux, à adi, 6Qy, Tovro. srapéeue 
yoUP &xuTOP axpoda das, traptig T2» Emyoruuévn Qporri- 
da. TÓXUX ydp &y 7 ertol TOU 0'0U kUjpuaeT oc &Qporric yt- 
yójo&yog, Xo T34g Eg tivo GujAQpoyrimaug. ls oUv &d0x& 
vaUTa auTi, xedicayTt &wl T3; WAwCioy xoparidoc, Ey) 
pé». sepotpasy, 00. cveAMeyaTO jukuos. ySyvonias monate. pt- 
raLU à  demap &yJoug "ysvópsvoc, &xrvmrTULOg TO typatpspuee- 
rti». OEPEZ. Kopifou rov axpoccT coy, EQy, pum Oy, xa 
Saarsp  A9sjynous ExxmiourTixoy 4 dioariXóYr AX. OTrug 
ticw jor xpo. — A'TK. Xo jov, py, ewropaeti, xoci rol 

, T1 xa AÉytig tiévou. [90] Tí d. &mriv 0, Ti xo Meytic; 
OEPE. Maxsjowxoi;, sure», &vruxd» T3 mciAxae oi- 
xiog UTrOMAVIJUXT I, xod) TÓTS UrrsenoÜsic, vo (ov eu xara 

! IHaócena 3 [Díac às Ünplors 


JElian. V. H. XIV. 15. Deo boo Pausone. Suyarhloeu, Uribe, naTagyal, Bex, Bea, 

judicium Aristotelis vide de Poet.c. 2 pr. Worr. 

(Non viderat forte Menagius, sed Guyeto, — 'Exiouwiae rixie à Dizaevinb] Conciopi- 

ut solet, surripuit). Soraw. bas etjam propositam fuisse mercedem 
[o5] viv lewrrsjakvey $eorra] Vet-. non memini me observasse. «à Ssepiaà xal 

titar dimitia ex animo impendente cogita- Bua ixà xal orpvruerixà, vel ex Olyn- 

tions: malim, demista, suspesua. illa. cogi- thiacis nota sunt. Ipzw. 

"ra Mie e Phil, I. $. £. aA few] Subaudi 5e, cexieu. 

€d fin. ubi doses qai Wápaciéuaig Guvkr. 

xal Tai; yvrcqutic. SOLAN. (26] "recrkpiani] A M. milio eaptos 
CESD re souci spmidx] "revgáS;s, regum onim commentarios Iegimus 


RKATA AOTKIANON. Cccxviü 


waipegyw iX TIUS, xod yvy vosoteow 6 6X uv oria, 

^ TIP H Sa TS Tay Ayrrardárpn mwpax d érroy 8 gui 
T9"; omia, xo ip S AsporÜévous, d po ig 0U1o Cy Tag 
égyuc dxoUTon. ATK. Koi pi, efatoy, : - " »* go TU 
£02) y8A lar xotg, xel 7& Aorma re Fav. (yo py o0y 
oUx duoalonaá qo) mp 3 r3» Uwoo yai toyor G6 *y$- 
séeQa o0 0. tia Triax; p nt Mapumqec Md "Opespou *yt« 
"»éOouer, dozag O 6 idi ewTOG xoi T9» Apoc JÉvoUc. 
[27] 1s od» dvéyro Aormro TO) ygepaxrsiou, Sarret- 
dass o éAbyor, óror airrodouvon T» wong TOUG Amalous 
éxaipous, 3 Seguey sig TOU Geprayà ; xoi pus pé», egi- 
TUyxdver ài di e Bi, kae ? Au ay TÓTS m aaa 
Tóm. trruysv d coro T» yr Grid, 5 sc ood Té 
aserrpédposz, «AA eT aJTa OPoaA TY 7$ xai pote ÓTMY 
Vpciy ávaAi oan. eUàd ydp T AexATES piov T yiystros 
TWC TiA36, 88, po) TOY mrgos irr um edi TOIT CET UV &rpara, 
rà AXrodsuou : d à Tpoenvion x Xoqox Mouc eras, xai 
TO AiÜTO, TO jAÀy mois xouryr TTOIiV, xupardíac, d ? 7pa- 
yel, tx AÉA rar Tou" TE Ó 6 érépoi: swreJirra, Toi "v ed 
péroy 8y XOupa ? xopígouri xotpu 0Ux DiTTO eins, TO TÓp 
Se2y doxtiy eria. [28] To d iy Pi iov TOUTO. 
Aem: 0& TOY Uuojuroyu TOV TO WoOTYXOY "july jufpog, TO O3 


! (len - - - uibqoc iba pagan) và Bion qrucly 


ja ejus víta a Pini. conscripta; sed ab 'TTragesdie, nequo Comodie seras Athenis 

hoo visos &o. non credo. Sorax. "Vid. soribebantur. Inxw. 

Misc. Obs. Brit. Mai. et Jun. 1735. p.368. — [28] T3 iv oiv Bio TwTo (lavi 3d v 

Rr». vutadrom d ertoriinon hpaiy sadeoc, rà 0 
"Exe cixaje] ' Avi twi cns, Worr. cnet. e3pta 00 Low) $»ris] Lego mápoc róda 

marg. Lutet. áp: T6) BieMoy vel redundare videtur, 


Kal rà Aerà vi» iei] Aliquid exoi- 
disse videtur : petit enim, quod sequontia 
indicant, at reliquam poema sibi peragat. 
SoLaw. legisse videlur in- 
terpr. Guvsr. — Marg. Latet, dsáysei 


"T plet. 
27] "Ha, [ Osprayópov) Scil 
1 di, e d. die, M apud em, ad 
9L. 


mide Lego egerpéjao. pz. 
a ertiien] 1 Hanc poetam ab aliis lan- 


datum non memisi. Sora. 

- SegesMdeq] Seripserat crgo et Sepho- 
cles hymnos. Inz». 

"KaMAne ru) Hujus ergo tate neque 


vel potius transpositum, ut sic legater, 
tot 000 [i8 dou 8a, Bpqna : vel ences 
nire: Tol Attice pro «ó3) j«íten, 
Spipa. Si Tos Bi retinueris, Tiv Uwe» 
redundabit. — A4£ libellus 

hie (est autem ea. hujus libelli pars, qu& 
noNro ínstitwto servit, actio, hoo est, non 
narratio, sed dialogus) ait, &o. Huao 
sensum esee non dubito: transposita essé 
verba quadam, Bémo, nisi imperitissimus 
mirabitur, qui anius et.ejusdem auctoris 
nop nisi unum exemplar legerit, quique do- 
ctiss. et diligentiss. auctores quam libra- 
vios vel seipsum potius ínscitis et incue 
rie acousare maluerit. Worr. «93s ipe 
T9) BiMov, eO qnciv 'Arrier. marg. Lotet. 
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dpouua ToU (i )Niou. qoiv,  Avrimárpw peepsvón das. arato- 
OyTO, TOV "Apa. 00 Apyíac, t& Tig Gp TU VE TÉDUY 
ebyvoei, TOUg Quads &rérxxTo GUAAMu GOES. Fir TaA- 
To Ó auTO xoi A-uorÜÉvgy cim TT; KaAamupie Tréirau 
p.aAAov, 3) [raa do id vÓy "Avrizr&Tpoy Spon. xài 
óy xai pee TéÉtopog 0 "AyriareTp0c twi TAGUTT2g 3" TT36 tATri- 
doc, TO» A-puog Dévwy tei orpomdoxuV. ex; oUy S|XOUCTV CUmrO 
T"üX; KaAmupiag SiccvTcs TOv Apyio», &UdU tc EXE» EXÉ- 
Atucty tire xcAt. [90] Ewei à eicwAdt», auTO Qpá- 
ce Tà Aorro TO [DiONioy. | APX. Xoipt, ^ AvrísraTot. 
ANT. TíÀ o uin aipt, &k Aqpuordévyy. aoyanyte ; 
APX. "Hyaryov ae tÓuvaqoqy* Udpiaw tydp wopiQu TUw 
AsuorJéroug Asnl]ayuv. — ANTT. As &Amidog "ys qud» 
£cQgAuc, Q Apyia. Ti yap Tüy OTTUV Xci TW& UOpiag 
AspocÜvyy ovx. Eyovri ; — APX. 'T sy yap wvxs» euToU, 
e$ JaciAeU, vroóc (Div worr&xy s odivaroy. "-]- b ANT. 
Tí d o) (wvra xeTtMpart;  APX. Keortospogu. : 
ANT. Kera& T9» 000v oUy TÉÜvqxsv ;  APX. Oux, «AX 
cozip Tw, t» KaAmupig. ANT. Taxa T9c Vpstrípag 


Bgaqua oU BieNioo] Sio legendum vide- 
tur: 4) €vpoc?xer hi? quí Tà S, Quolv 
"Arrvar. &o. 43 Beápaa rov BieAloy insititium 
videtur. GuvzrT. Qoid in his veri sit, 
ex Plutarcho inteiligis in vita Dem. qui, 
exoepto Antipatri colloquio, eadem ferme 
habet. SoLAw. Legebatur, 72 3à 3edp«a 
«o0 GO ev, priemisso etiam puncto ante à 
8f. Sed parenthesi addita, dislinctione- 
que mutata, el pro 720 £i loy resoribendo 
Bi8Mor, Gesnerus vulgatam emendavit, cui 
obsecundavi, quod volgatum sensu care- 
bat, nec aliter ex Codd. restitui poterat. 
Reiz. - 


' Tex Qvyálac erívranTro] Unde $vyal905- 


gs auctore Plutarcho, quasi venatorem 
exulum dicas, nominabatur. Worr. 
KaAaypac] Sspius in hac vooe apud 
Plot. peecatur hao in historia: pro .Ca- 
lenria enim ubique Calabriam libri im- 
pressi habent. V. in Dem. $. x8. et 6. A. 
Born. 
: (29]'Eeu 3 siezA Dev, avrà peácrti rà Aoierà 
e$ Biel), Postquam vero ingressus est, ipse 
libellus narrabit cetera. id est: Quid post 
Arcbism ingressum factum .sit, ipse liber 
explicabit. , Sunt antem heo beeuvipuara 
mop jn sula Antipstri (uti reor) scd ex 


ingenio Luciani nata, à »onà xesmsc Aye 

aggressi : magno sane ingenio, acerrimo 

hoste, eoque rege, lagdes-- Demosthenis. 
reoitante. Wor. 

Xaies, d Arriarevea] Hio incipit mona- 
mentum antiquum et lectu dignum : csetera 
nen sunt magni pretii. LA Cnozz. Hioc 
jueipit quasi novus dialogus. Vid. Mi- 
scell. Obs. supra laudat. p. 368 f. et 369. 
RziTs. 

Tí yàe 8v bo rüv nal 49€ 0dpiac AutaosDÉ- 
vwr eut byxeyri] Scilicot, $t lol ; vel, é91X4c 
irm WoLr yt. Ulplac bvalpamm, Aga. marg. 

tet 


TÍ Y ob F&rra] Ad huno Auctoris nostri 
locgm eam libuit admittere . medicinam, 
quam &olanos, Gesnerus, et Anonym. in 
Misc. Obs; Brit. Maii et.Jun. 1733. p. 
370., adstipulantibus Heumanno, Hem- 
sterhusio, Reitzio, et aliis viris doctis, 
multis approbaveront. Partes autem ora- 
tionis, quas translocatum ivimus, obelis 
netatas edere curavimes, at nescio quis 
vetustorum fantor ad priorem ordinem 
actutum revertatar. — Solamus quidem 
paulo aliter ac Gesuerus, quem nob se- 
«quimur, looum trensposuit, quom onjes 
refert consulat, 


KATA AOTKIANON. eccxix 
yeyoyty. Spryoy OÀIüpiaG, OU S egovmreU v T uy TOV Gy purroy s. 
APX. 'AAX oUd. !Up sui» eyévero.. ANT. Ti Qn; 
ouvéypuxrros Aeytic, D. Apyia, Qovra Au(Jóvrsc oux Exere. 
[30] APX. OU sap txéAsusc Ty» ys. mrpiirey us iade- 

ae; xmíroi qrA£oy dy ovàs [Duwwonafvoig oU0&p Sjw^ xri 
wap oby "ssAMpragay. — AN'T. Ovx sbyt Upti; cud 
3SaeMdjcavTsg" irwg O0 &X TQg UjéTípug TíÜvgxs (Diac: 
APX. 'Hysiz pé oxuvov ovx avrexvtivoguey, [adt ou d& 
«UTOV ju vrsiJoUCuM eyacyxasoy 3v. coi 0 , & [DariAEU, TÉ 
Z0 T'A£oV, && Quy apixsro; rxyTOg cui» dy auTov, j 
acsxrexxe. |931] ANT. EuQyat, 5 Agxía" Qoxig [Aot 
pol cuvrevowxtyou, jai). omi; 0. AqpuonÜEyuc, porri To. Ses» 
godumr aA vopiQt Opuoioy eivag Apuor dÉvsy eUpeiy, xoti 
voUTOUC ÓxTtiy ToUG Xaxac cxroNuATOS, Igtpxioy TOy Qa- 
Aspéat, xol Oy Matpatuvios " Apirróvixoy, xoà TOY x. LIei- 
pasoc EUxp&Twv, TwV. parydaio peujuctrwv oudtv Diapépovras, 
ey dpumrovg T&xTreVOUC, cipoppem wpocXauipuy 'opUGL ETTO- 
AacayTag, Xci Trpoc pixody Teporysie &Xrrida. Üpaurétoe Eza- 
xe TAyTac, tiTU UT)LGVTCG OUX fig papa, Qixy TY 
Ütixuvay arysuuderuy xc TO» dri TOV "Y'rspidsy, xoi TOV 
&QuiAOYy AsyooxóA axo, 70y oUdv eO y poy VOLTA T X6 $x0Aa- 
xeic TOU TA9Joug CUXoQuyTQroi AwpuocSÉvyy, 000. aiv 
8ic TUTO aretpeeT ye aiy Dioxoyov, &Q. oig xxüTOI jue TEVÓNT GO, OiG 


1d 3 lpaMoaum 3 utMiarric * zo axÍa 


O0) i9 &uiv byfrere] Malim, iQ iy. 
Worr.io hay marg. Lutet.— . 

'o ZETA ex ixer1] Videtur ad 

eenigma illud piscatorum, de quo Herodo- 

tus ia Homeri vita agit, alludere: [0.35.] 

"Acc! Dau, NtríatrSa: & Y oby Dog, 
9a, Worr. 

[30] Kairo «xíc a» o3) GClacapsévoic 
Pro, cvi jsAca9ric, lego etiam infra, ov 
patobraryric, duplex ^4 a futaro (24e, 
soil. f ádteSai, pro Biacójtyo, — Est enim 
op. &. à verbo jAA». Sic legendum esse 
teststur quod sequitar: fiálic0a: Y abrv 

ersi9ovcv áyayxaioy 5v. Ipkm. 

[31] Ki Tosrovc (n71iy] Himerreos Pha- 
lereus, Demetrii frater, et Marathonius À- 
ristonicus et Eucrates Pirmensis faerunt, 
ut conjicio; sive oratores sive demagogi 
, Atheniensium, nostris historicis minus 
noW. Ipzx. ' 

. "Hasaiw)] De Himergo Phalereo, De- 


metrii fratre, et Aristonico Marathonio, 
atque Hyperide, Plat. in V. Dem. $. xs. 
warrat, eos /Eginm ab Archia ex Ajacis 
fhopumento detractos, Cleonas missos ad 
Antipatrum, et ibi periisse. Gzsw. 

Abon Té» Ds0uvay srrivjsÁros] Hanc ob- 
servationem, ventos quosdam vespertinos 
mox ponere, firmat Aristot. Probl. 26. 35. 
9ià ad à QÉpugoc argic aiv Bev smit, wpot Y 
ov; Ipxx. ' 

Kal Ty ddwXo»? AspuexóMaxa] Fortasse, 
xal AnjasáÓm 7v, &o.. Demadem oerte in- 
telligit, à) ypá-J]ayroc, ut scribit Plotarchus, 
0 Mügeoc ToU AngwocSÉvoue SáraToy navkyyos, 
Vrarsolbyy cur. &grirroy vocet, eam esso can- 
sam conjicio, quod florente repub, et ipse 
Demostheni soffragatus sit, mutataque 
fortuna, eum. non modo deseruerit, sed 
etiam accusarit, Vide Hyperidis vitam 
apud Plutarchum, qai eum sibi ipsi prew- 
mordisse linguam asserit, ne reijpub. ar- 
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ycoiSTO. M&T. QU TOÀU *yOUV Tqc CUKOQAYTÍAG AMpeipoTé- 
aile Axis dw» auTO TW) xoJolay cXaXó4LEP *yf- 
vícdaus TU 0$ oUX Ej&6My, 00). try y Uyero xaT TO» TroT$ 
QuATÓTOY 79 "yu TR Xpopesvog, 9» &ypstv OQ arau SC aiyPr- 
oriri exrspe, [39] APX. Tí à oux &xySpus spi» 
&xfurrog 0 AspocDérg; ;; ANT. Ovx, org uéor Tpógron 
ilvai gícTtag, QiAoy ara» eoAor, xoà GéjJasoy Sog syyou- 
pévor TÀ ydo TO! XaÀsi, xci qap &yJpoig Xa, Xu TO 
T3; &pET9o, TTGTGOU TipuiOV. 0U08 xcxxázy Syn) FiépLou, TOÀ 
Bouxm xai Xwípyi» ToU Auxxsdeupovioug Ümupacerorr og, 
xod XTtiyc rxpüp cip&yTOg. GAÀ 86 Óy Tiva grav TUM", XO 
Asuor9évp, muro; T& Üig Alwvmcw, & xol ue xoyà 
troA)sjy CX0ASy CU9*y&VOuAyOG, XO wropo TY XÀAUy aye 
wrurJayojsvog, X. T& TUV "OMITSUOTUY GUTUV Gior0V J'atUe 
MéOuo, OU, Mig dy VOV Tig THG TUV. Ayer DtiróTWTOC 
gs xcd pegosy uy 0 T1ufow weóc aurov, o 0 Arrixoi "ps- 
voptc, raid wapaGaAASw TQ TOUTOU XpüTtQ, XO TÜM, 
xo AME my EUDUO [Lits xoi TO4G TUV Qiayoiy a&piypotpatie, 


! Deest xal, 3 fropte oraidià, srapapásouus 76 , 


in repub. acta admirabar. Sed malim, Üas- 


cana prodere posset. Worr. 
) pocos. Ungu. Savona: marg. Lntet.. ' 


p] Magnes Demetrius apud 





Plut. Dem. refert, in illo suo reditu De- 
mosthenem ávartvavra cà; tipac qaaxapl^ 
ea cic à buírnc abrir, &c Bixrwr 'AX- 
d: xariórra. wiwtwgaivouc yàp ob Ba- 
Bunotdrov; Us airo) Siyto0as ToU£ soM rac. 


Gzsx. 

[32] Ovx, Pre páxot véisroo eio vene qan] 
Non si cui cure sint snores fidei amicorum, 
omne sincerum et constans ingenium ezisti- 
$anti, Hsec ego non iutelligo, sed sio le- 
gendum oensoo, ex, /re ji^ zal 

; Qu exáy &deor, &o.. Non, si cui 
eure sint mores et fides, amicum omne sin- 
cerum et eonstans ingenium. existimanti. 
Worr. 

BoUAm zal Xwípyw] Vide Herodotum 
lib, 7. [o. 134.] qui Polybymnis inscri- 
bitar. Darii legati à Lacodemonüs con- 
jecti erant in puteos. Qua de re Xerxe 
expostulaate, hi duo se ultro ad illi satis- 
faciendum obtalerunt. Ipux. 

El xal «à 1a eroXXXs cxoNiv]. Quamvis 
etip non abundarem, id est, quamvis eon- 


gressus ille brevior faerit, quem volu- frequen 


ivsem. IpgM. 
'Ex 78 mi) SuTRUAATUV AUTEM, Glo 
Sauáca;] id est, Daipadw, propter ipta 


I1:3oy] Orator Byzantinus eloquentissi- 
mus, cnjus Demosthenes et JEschines ih 
oratt. meminerust. GuvzT.. 

0l Y'A [regsc mraibià sracaBéx)an] 
Pro, s! mg à» aviru; wataÉáAo  Auue- 
cÜiv. Observentor bio Demosthenicse 
orationis elogia. neéroc, plausus est, sed 
videtur effectos pro eausa poni, ut dicg- 
tar eretio plausibilis, quso applausem ex- 
citat. weor?eas inquit Suidas, 7) Tai 
xspoly leranlost. lovi yàg à nobroc Tín wm 
usx^ven qópo;, est. contentio vocit, Asfsom ais 
Cone, compositio et numeri araterii. «i 

&» wseypaQal sunt al «xpleja, qnas 
Cicero ambitus, circuitus e$ quasi orbes wer- 
borum, comprehensiones, continuatianes, et 
eireumsoriptiones orationis appellat. ewii- 

, gs ar, wm et 
crebre probationes. áeebsigic, bio non. Ari 
stotelico aut B eomnetrio0 more sunt &oci- 
piendse, sed drri ví leriptumpsd vam, cnjas- 
onnque generis illa fuerint. à idi 
wed, 7) cuwiye 7) dSceidav, est densitas et 
tatio verborum et umtentiarum. Fa» 
bius lib. 10. Demostbenis dictionem je- 
dicat Ciceronians densiorem, astrietie- 


ret, eoutierem, et talem oui nihil possit 
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xoà cuyeysioug ovwodtiLesv, xoi TG CWyexTIXO yt xol 
XQ0U7 Ti. |A6TEVOOULLEV "yoUv, oTt ToU; "EAM "Aspe.de 
CUPTyoryojAEV, Me &A&-yLovrsg  A91atouc, KlUduyi: xai Toi 
Ilu3wvog emosyeyio queas aresrimTeUxóTég, tiTO. Aspon S éyes, 
xo Toig AwpuomÜtvoug - AE roic qregeregivTt£. GA pucr 
RUrpoTiTOG y QUveusse P euToU ToU Acyow. [99] Eye àt 
TeuT4V piv GsuTípxy ErocTTOY, S» xp Tidtig OpyaYoU' 
Aspeor évpy :À' auró» utppycuq» ToO T3 portu Toc; 
xci TW; CUvÉT tec, XXAua Tuy Wuxyv &ur OpyWe &» cura- 
eo QuAÉTTOYTO TpiXUpLiGC TUG TÜYC, xod Trpoc pndev 
vu» Ótwav íyidovros. xo DATO OR Tuv Spon yrhumy 
£xovra Tspi ravipoc symigTagew. oUTOG pufV "yé Onpiryoplacc 
sLageysAUsiawc " ASqvydíy arors, xaQadarropévgc ToU iA - 
ou, xoi Tlaoptríuvoc SyavoxTWKÓTOG, XO Ti XX OXte- 
wTiXOV Si; TOV A*poc dv» turtizróvToc, " () Tlogpeeviov, 
&py, dixoug 0 AquorJérye rop íac TUyAXQO& phOVog 
yéí Toi Tüy cwO T3; EAXXddog Ügaryaryuv oUdngucU Toig 
eWroAeyiTRLOi;  Eo'y*ypaurTRA — TOY — Sy COMI JAXET OV. 
XaiTo p&«AAO? s*GouAOux», 3 yecpMUxTEUTi  Tpmoíraug 
&p.xUTOy TT TEUXÉVOL. VUV. Ó &XEIVUV pA2P EXcNTTOG GWTO- 
y*ypxurTai, xpuríov, LUAa, wéópovc, DpépumTO, *yTv 

d ou Bowriag, *ouó &Jum T. Tao tuU Ac [Dorrtc. 


3 avrS 30 V 
detrahi. Worr. 

T9 cweaxrimmé] Aliud est, 7) cvvxrixor 
al, de qua pogoe Philosophorum et 
medi » TÓ neovcvixév, intelligo, impe- 


Wortr. ri: avro lpel yy. marg. Latet. 
TeapsjamiUz: Tpineivai c] Fortasse, xai 

vesperas. Innuit enim ZEscbinem, opinor, 

qui scriba, et Demadem, qui nauta fuisse 


(tum et vin, uL si robustas miles umbone 
propellat hostem. Ipxa. 

[35] 'Es' 405;] Int. yeajajssic, linen, s. 
vie, ia qua mentem soam (anquam navim 
teanit. Respioitar od Bhodinm illum gu- 
bernatorem, $c iq», ut est apod Aristidem 
Rhod. p. 542. Jebb. xsujsaopsme aimé iic 
ysec, xal xavalucto Sa: qeociené», voUTo 9) 
qd SeyNXAoijtveor 4A, 8 Itórtilas, 00: fri 
éjSàs và" "av" xeTalce,. Dum clavum 
vectum teneam, ut est in Qoiatil. II. 17. 
$4. wbi reliqua dedimus. Sed fractam 
animo: faisse in exilio illo Demostben. si- 
milemque Oieeroni, mouet Plotarchas. 
Gsewv. : 

Ti» ipo ytéqw ixora] Quid si T» 
avro Mad j-un: etai et hoc , bonum 
est, sucum sentientem, me. adstipulatore. 

VOL. I. 


perbibetur. Worr. 


Xpucion] Subaudi xará. Govxr. 
Ov Bueíac, e)! h3a 7;] Heo ita ap- 


paret arcte cobsorere, ut sine injuria et 
intermecione sententie divelli non possint : 
et tamen longe erant distracta. Serupa- 
lum quidem injiciunt verbo, quie posuimus, 
in quibus multa varie tentata per hosoo 
XX annos com ob aliis, tum a nobis 
quoque et nostris amicis. Ponam illud, ia 
quo nou Owvríosu, sed. ignávas; minimam 
eporríc;» soquiescero mihi visus sum. 
Primo igiter ajo, cum ixacT« à-04- 
yperTa pulore oohserere participium «rap 
ipo irri, plareli ad distriboüvum 
»omen relato. Deinde Baotiam Atticse 
jllam coaterminam, et Demaegogis Atticis 
commodam, in potestate Philippi his 
25 
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(ou M A à 8 ^c - V. . 
epit; 06. SJarTOY Ày TO BuQmyriav Tt/yoc éXoiuty ga- 
€! / . , TN 9 
x avais, 3 Aqpuor S éyyy Xpscic. c [94] Ey» ài, à IIep- 
príav," EQu, 6 pév rig A9sraiog dy s» A9qyoug - 
* t e ] / od / » / hi 

E6 TWC UrCTpidog WBOTILO, TOUTOO (Oy j48 f, 
is A TUS ! » M 43 PA e "à U. 146 PA " 
wipeyy GV, QiXIR 0. 0UX, UV* 8i 06 TiG UTTSp TY; 7'ccTpiO0 6jo8 
joim8i, ToUTQ drooctroNSpu peiV, hg CX DUTTOAEM, KG TEX El, 
X vetupioig, Xx Topo, JaupAQu.06 TQ cpeTfüc, Xe. aot 
xapida t TOU XTYjAtTO; TWV STA xXx TOUQ REV, ÉECo TWG 
| atpsioc yevoputpoc, 31d). y qrpoavmroMég atus, TOY ài (QovAoi- 
wuwy dv éyrawdo; ura Sjoiy TUXEiV "yEYGL6VOV. AAAAOV, TV 
"IAAupiav iarvrov xoi "TpiBaaOuov, xau. ara TO uic doQooróv, 
sy ourXuv (diac 9v ToU Aóyou arsiQu, xoi: TO T9G TORUM 
tj prd 8c cUdmuy TiJéic Oki spov. [35] IIeoc IIeopeevicoya 

VC ^e A M LEBDA / L4 


qui» TaUTU" TOwUTOUG ÓÁ TiVXé Xo Woog £46 AO*ycUG ron 


. 


- 


faisse constat, in tantum cerle, ut inde. 


ligue, tediths s. vectigalia, pecora, praedia 
dare. et assignare suis illis amicis merce- 
nsriis posset, semel in bello sacro, et 
demde post pugnam Cbrronensem.  Igi- 
tur legendum videtur: so 3' buiver iy 


JIxacot án $'ral, purior, BÓ), rboob;, 
Sypápuaama, yit oc Boteríac, oc 3 ida vt wap 
lus) XaBérric, ca. sententia, quam inter- 


pretando expressi, sed magis ad verbum 

placeat, Nunc illorum ugusquisque scriptus 

£t aurum—alius Beotie, alius hic aliquid 
eorum, a me isse. Ita sanari potest 

locas difficillimus, aulla litera immutata, 

nisi illa negatione, que orta videtur ex 

studio conglutinandi, quse tameu cohs- 

rere nallo modo possunt. Nisi poetioum 
e$set, (cerle non satis attendi, an etiam 

in seluta oratione adhibeatur) poteramus 
etiam suspicari, &x i.e. à Ix Beurriac, ó 
? ivÜa. t: AaBórrtc, sententia plane eadem. 
ESN: ' 


TÀ Bulavrlon Tíiys] Herodianus lib. S. 


"Xeffüpoc paÜiv 9 Bu(Ávrty e'ponamti mpaga- 
"wv, Ral sl93c Uyvpérava TtTWY uiro, &o. 
et TfOyoc eritroinpfvoy javM rou. AiSo i T- 
vpáyewty lgyasqutros. Torasra. B). cvadtía 


xal &oXMerti, bc pauliva olio Sas mà üpyor mis- 


[34] '£y& 3i, 3 riagatrloo] Cam Psrme- 
niob ab Alexandro Magno, priusuam Ar- 
tipater rerüm in Grscía potiretar, occisns 
füeril: necesse est huno locum esse muti- 
lum et prmcessisse aliquid, quo Philippi 
et Parmeniouis colloquium Antipater refe- 
rat. Facilis aüteni oonjectdra ést, inve- 
ctam esse Parmenionem in Demosthenem, 
ut perturbatorem Griecie, et belli concl- 
tatorem inter Philippum et Athenienses. 
Muatilla sunt et ea quse abtecedunt, e Beis- 
*íac, o9! 39a mi erag" leo yaférric : fot- 
tassis o) xpucio ix Beurrlac, &c. ut sup- 
pleatar àv iwsíeart vec lqadic. 
Non auro € Boeotia (quee tum Macedoni 
ditionis erat) aut hinc a nobis accepto per- 
suadere illi potuissetis? hob est, ear non 
auro expngmastis ejus constantiam ? Vide- 
tur aliudere ad Philippi diotam, Nallam 
castellum tam esse firmum, quin expe- 
gnari possit, si asino aurum gestsati pé- 
leat aditus. Worr. 

Tleoljaoy àv] Objecerim, ut canibus, ut 
latrobibus, ad incommoda mejora effe- 
gienda. Herodot. I. 24. de Arione inter 
nautas latrones coustitato, 7i» 9à conírra 

'Aleaso3a1, vehere. sreoibvta. 04i, doy là 
erapaersójtvos,  Guan. 





Servo, ic 3i Aw T) aüy wiwebrDa. 5 Has huiy cuyso ymmo] Apud wos 
Worr. fuitie natum : velim ita cecidisse, ut apud 
Bularriet ts/yoc) À qua urbe capienda -5os esset natus, ut eodem amore patri 
depolsas Demosthenis consiliis fnerat Macedoniam oomplecteretur, qeo newo 
"Philippus. V. Orat. de Coros. c. ?7. Athenas. Sed bic sensus ad riv 'DAvupdy 
MacxéAn Tc "EXAM vocat apad Athe- iewor acceinmodsri.non potest, Erat is 
:nsenm VIH. 10, Siratoaions, quod scili- quidem equitatus apud Philippum, sed im 
eet utj homo ala, ita Griocia. Byzantio * Macedonia natus non erat. videtar itque 
capi possit. Vid. Casaub. pay. 384. nibil aliud dicere, nisi: vellem ewm aped 


Gisx. —- n05 fuiste. ytbeÜa« wap" ja. Worr. - 


" . KATA AOTKIANON. - eocxxiii 


Caro. Tuv yap To, Anomrtiouc  AdruUsv ccurta Ta qaéyÓv, 
Ey) py. i oy Quei Qpoyrídog. 'ó à sü pias ysAdqs, QU, 
X) ArTixoy crpxTTyóy, 3 crpmTurw» Odone suy 
e páy Tpiotic xai OTI sUg xci TO REdlpiOk, ASpOg 1 à t 
xai QAspoQoc. Ti Ó &y ax puri: arpazousy diovugididorrtg, 
£y ouécuc XaT&OavTE; XO xooog; t 0$. y Awpuov 
gJéryc sig &  AX9wrateig tyéy&ro, piov dv. Siocoputy TÀ)9 qoum, 
3 O»Gaious xai GtrraAo0c amarevrte, (ufutyo, q3d- 
VOVTÉG, UVOUJLSVOI" VUV Oi ai &XAiVOQ &ypilyopt, xai TTG. TOig 
xaupoi; sQécTYX&, Xo aic Nuerípauc Oppius SaraxoAoUd ti, 
xal roig &TpaTWyMexci? xyTrUGpUTÓTTETOU. Ay doy 
À6 auTO» cU Ttyyadorric, Ux. twriy tipcurrtc, oU. (QouAsvó- 
qa901, xad xard dora XoAUI. Ti Xa qrooooAog Suuiy. ly dpa 
4Ó6 BT, j9] "TOT: Ey tv-& &zriDpoMse. TÓ "6 TOL YXNT. Gv 
TO», oux. -AppiaroNn. SiAout, oux,  OXuyJov, oU. Dux&os, 
«ci *IhíAoy &cxoputv' oUx Xsppovyroy xod Tow wap TOV 
: EXAgTIFOVTOY - xsxoaTmXatuey. [36] /AXX muizTwG) a8 
exorTag, oiov &X. puaydparyopou xa daUdoyrGg TOUS CMUTOU arO- 
'Aérae, Grarep TOV Ti) Xl XU: TYC jaulas TÜ Trag 
eria X]gpanatvog, OAÉ'yoy TOU Trpoc «Oovqy Qpovricas. MéTaTi- 
"Dag: 06 av xpnjetro ToUc aropoug avmró àv Üsckrpuv &zi Ta 
c rparómtda., uvriónai Q6 TÓ var IOy voooig ToiMpatox xoi, 
Um T3; G'TMLÍAG gMOVOYOU TEAÉUG diepderpuéyov, &ytipti à 
 &gputpaévoy 303 xpovau "eor TV 3» xoi TO Tpus|2oAet 
oy | 5 Ia ' 


"o TF yàp utrà AversiOooc] Vide orstio- 


»pem Demosthenis ert) c&» b» Xsjjovhcw. 
Lectio suspecta est: sPyov 3à ii pi 
dersara)asves üyrl 08, ove ÀertaraAuivovc. 
lopórridos quidem 7&v ÀesoraAaévery usitate 
dicitur. lpzx. 
' Tipécoog hijs] Suidas epiCoXor interpre- 
tatur, wpljsaxor, erpor-rámm, T8Uyoc, droá- 
Agay, Hem, «picea, inquit, al sic Sá- 
Aacca» soeagipas Tríreni, xal elo Axvaí 
.v0*. Et in hao significatione hic aoci- 
piendum est boo nomen, ut significet : 
qoemadmodum ropes aut promontorium 
fluctuum impelum frangit: ita conatus 
'mostros Demosthenes facit irritos. Ipxw. 

Oi 'AjqieroNs siae]. Sine interro- 
gationibus bsec sunt legenda. Quod autem 
ad res a Philippo gestas attinet, consula- 
'tur 16. Diodori Siculi. 1psw. 

Tio -loxem] Fortasse, TlvAae.  Snb- 


actis enim Phocensibus, Philippus feotua 
est Pylagoras. Qua de re agitur in ora 
tione Demosthenis de pace, et apad Dio- 
dorum; et Plutarchum. IpEw. ITAac marg. 
Lutet. ita quoque Pal;nerius reponi jus- 
sit, et sio ed. Florenfina&, . : ^. 
[36] olov ix paarlea d pou xaDtiSorrac ] So- 
-porifioa Mándragorre vis non est ignota. 
Worr. Vid. Plin. H. N. 1l. 5. 4 
(o CTS wee iios] Scilicet óvro;, id est, 
70) hOío; xal ToU yaolracÓm., Worry. 
o0 CA tiv Üdetoon] "Oms Pa? Tà Saepixà 
eeavurrixà ytrícÓa,, tractatur Olynthiacà 
tettia (3ecunda). Fozw. 
Nónoe evi qaexixóc) Harum legum fi 
mentio in Oratione exti e7tpápv. pgs. 
CHO xpóvov]. Nunc temporis, id ost, hoo 
tempore. Ipzw. 


^. Nee viv pa xal. o) pee] Ab» 
Jectum ad drachyam «t (res. obolos, id est, 





coexxi- AHMOEOGENOTE ECKQOMIOÓON 


TO li roe aLiupa, Tou rosToU; Xa Tau Nupabyouc tig 
ToU; qrpoyOVOUG ETKAXNOFyAV, Xe4. TOY [4 oy TOY , Magadan 
pei Yoda xar eirya loan .Cuiia T$ Ji eT) TU 
xia, xa TOTAL EXXspiwots TOU TOV « JAedtiy erri, 
QU Qeraimau, "n mpiea dau ^ ou 9:3. TOV - i rai 
3w € EX.£1VOy, Q Ilspc o Baci. € éaro. [97] "Tovrov eor, 
[1 "Avríaaspt, xe ilios pav, 3. areas T noti, xui 
TyTAS dyroTTóAUe, O 6 yap. AXwaioc TOi rait. Gtpo- 
g Tox xai IlspncNse eyávero, rares. yür 0 ) Asuiec Dérge, 
&paqui xoc eu exi ptr T» ccv», , Hapixhsi, à TO 
Qpórepaaz- EE TAE gauy. eroi DUCOUEUI EüQoiav, Méyapa,, 
TG TFEpl Tóy "EXACTA, Té Bowrrias. XX) XGÀe yt 
£03, WDIDUT IV Apaioi, Xzyro m xad. Auezreiüyy xod 
IIooz voy xo , ToroUrOUg a: ENYUFTES cT ip, 
Aspor dép py xaTÉxorTec SY ToU. piros, cg, t 
TOUTOF- TOV dvJparmroy c druoy arípoyon xoti veo xoi grpa- 


veré xci | aUo. Xa Xa ry ipn, OXyU, : p zie 
. V mibro c vr 


semidrachmam, Libeniss 3vei (Cohel fa-.— 


cit mentiogem in argumento Olyntbiaca- 
rum. Jpayyuis. vero vel hxc iio, vel ix- 
nurus maxi paicÓN foisse conjicio. Unde 
dsoceates in Areopagitivo, Pray, inquit, 
Dn 7nàc T&v worin, airrobe rd TEN 
Araynaln ay. ifeveiy s/r2. 143, Tà* i 
xac utin xAnpuujsiwuc, &c.. De sorti- 
tione suo loco. IpzM. 
Mong mir Spa xpein) Dractuna, 79 cweye- 
qii», h. e. pretium oratori soluiuni, quo- 
lies vel in privata causa, vel in publica 
adesset, Triobolum ) Juayriio, 8. merces 
judicis. Vid. Spsnhem. ad Aristoph. Plut. 
.-.329. Gzsw. 
. Magalón] Tum alias, tum nusquam for- 
ius, quam eo looo, quem etiam Longinus 
laudat $. 16. nempe de Corona o. 60. 
lpka. 

OU erpacDa, Y o) ja3239] Repetits no- 
gatio vehementius negat. OLF, 
., Aperihe inse] Vide Plotarchum in 
vita Aristidis. Ing. 

[37] Amori] I. e..duces. clasmis. . 
Gurzr 

*Q yàp "ASwaluc, &e. Toír&c vr à Av- 
poem ieolsiDvoc "Araiauéion. Ratio 
Gremmatica post , TOTO Toc wv d 
anpucS En. ed bujusmodi macerwalas, 
sepe et Latini et Greci soriptores sibi 
iadulgent. Wor. ve/To 7oic YUy e0m1. yint- 
79i l AnpaocSím;, nal marg. Lutet. 


Teu. Perspiooum e legoodem 
TOTO. dd a priscis met Themi- 
-AMocles.et . Pericles. fuit, dl wusc est. Demo- 
sthenes, par Themistocli em prudentia, 
Pericli autem animo. I que recte consi- 
deravit. interpres. lzws. 

Avroc Axes] Malim, abr&v. Worr. 

, Xéprrs pio]. Hojas meminit argumen- 
tum orationis Isocratios de pace. Proxe- 


.nus aditu Thermopylaram exclesit Phi- 


lippum, ut iu Orat. etl eragamptefitlac 
Demosthenes asserit. 1pz». 

'Oxsé jaÀ wig 7c Maxshwlac] Nihil est 
quod verearis, Philippe. Nam Demo- 
Stheni, gt et Dranci Virgiliano, Mavors 
ventosa ju lingoa pedibusque fugacibus 
Jsüs Semper erit.—Non stalim bonas im- 

erator erit, qui bonus orator faerit, Nee 
Jd de s6 quoque Cicero dissimulat, cum 
Homerioos versns Jovis Venerem casti- 
gentis, ad se detorquet : [Il. x. 428.] 
"OD Tow, Fired lp», 9teras vespfia lps* 
"A3 có y lpspierra patríeyto lgya yápon. 


Etsj enia rem ia Cilioia non pessime ges- 
serat: tamen Parthorum inoursionem per- 
Jimescebet : et Marcum Antonium hostem 
quidem jadicavit, sed non proigavit. Et 
quid, si Virgilio Dranoes est Cioero? M. 
Antonius, Turnus? Ipza. 

Ilt] 15; Maxs).] Au, de Macedonia ipta 
rationem a me exegisset,  GuvzT. 
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T. Maxsdoviag dy xarérTQOÉ joi róy A&yoy, 0c xai yUy 
exo ) dowpus poeta dyroryemqopsvog sp, TEYTGX OU CUI 
Tipi oéxcts, xeraAapedsti, mrégous sipimxtu, dives CUA- 
Asi, Ttt [o9]: eripiet T TÓAOUS amroméjrt, Tuy- 
TérTt dodge, avripsirrcrou. [38] Tora xoi 
Tére xai wo dtc TWwpóc t QA rarurog wepi rasdpóg 
ir €) TUY mapa T9 TUYJK TUM Xpucruv Tij iptvos, TÀ 
M3 crgarryiis TOV Aquor Ür" 0) € xoi d Aóyouc, 
ere  upuoug 1 xara ras, AS espputspávoUc Jia- 
esu layuTOU xai XA Tap Ty i Bovjipara. Tti piv 
yap Xauguríag Y paro TY vé ETOUSTO "poc epiac 
Aye, ii ror dy dparmroc ip xuvdiron xarér ret. 
* xod yop 6 * , arida, Xi 1006/0 TTpaTyUr, xx 
qrparwrav eTaLío, xcd. TW- magadifo | pom Tw; T, 
T Ar6XA aro A ccuc pi guvetg yai aru, X£XperTALEY, 
d ei puce yt TajTWC * ipigas; TOV wipi TUÜQ agxste xod 
79 Vvyse xívduyoy erto TurÉ pos Ta; (cras Tuc eig 
£y Guyaryozyely, xoti Taur T9y EXAMS» vay a poi me, 
A9waíou à Apt xo i OyGaiovc, Bowr oue Tt TOU aXX, 
xoi Kopudíous;. Evfjcac Tt xoi Meyapíac, xai To 
TUTTA TTG "EAAddog Diaxivduysvesy. xorrayasyxela ais , xot » 
EiTte n. T Arr émrrgéyac qrarpeA S eiv. [39] To- 
eroi Tw; qcay aure gue yai pi Aspcor érouc oi 0i Aóyot. 
xa wpoc 'y& TOUG AMyevras, we péyas 6x Tóv Amar 
àsuov dyraryuvin Tq», Epoi Anpaon diévq pones, SIE, VT OG- 
yenrrk: Aman às, Aspordévm OUX. SxyoyT& c, Auyivác 


im * à rà 


3 abToU 


Bívajut | coy, laphotie eviax) 
Sentisne, lector, hec olim miserum in 
snodum distracta, ita jam commissa inter 
se et tam firma compage coherere, ut di- 
velli nallo modo possint? Si hsec non est 
certa emendatio, ilicet de tota arte actam 

GzsN. 


est: e uias eamus criticis. 
ctrmaslirrera "AXüirracÓa, est resi- 
: qa n TacÓa; transire, ÀrripaSira- 


ou, est el resistere hosti, et quocumque se 
converterit, consectari eundem, wec dare 
spatium preripiendi quicquam. "Worr. 
[38] Xeiorrsnc] Post prelium ad Chz- 
romeam, quo Atheniensium, quin Grecis 
libere, opes prosiralm sunt, Philippus 


initio quidem se gessit insolentius ; post 
autem, periculo licet defunctus, iopria 
"i Litt xal T» Joann TOU ec, iy 

"m panpsi Mis fysdonc Tiv Derip hysiao- 
víac xal TU eépuaree Ava peas "abl dsa- 
juae Sie bw! abTw. ur jn vit. Dem. 
Gxsx. 

Mà yàg 5i wap bw] Fortasse, xal 
yàp, nisi. ipeparixà ait DoaiJac, ut intelli- 
gatur, propterea contemnendus non fuerit 
Demosthenes, srgexaraXwmrixa certe haoc 
dicuntur, sampta ex Epitaphio, qui inter 
Demosthenicas orationes habetur. Worr. 

[39] Ainaxkc sie:] Epiri populi, quos vel 
vinci, vel decipi facile innuit. Ipza. 
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, 3 7 / M Z " * / & M / 
Bici, X&i OsrTaAo0!. xai qota[Otig orróT& vro0g TOi TAE: 
TERT OL, TO m GA AV popu & TWoa6 y TOV Adyraity 
TóAI; RyTQvrOC TENDO, TY "rpsa/Osias paras 9v xekoorriuac, 
TOÀ Asguordévou; Q ewicTGyTO;, Moirsy, Sizev, diy empt- 

7 ? / 3 b Ned 4 
e(risagusy. .[40] Ou *yap err: xard 70v AnpocSkrvovc 
AOV Ey&iptti TpÓTF GOV. TAUTO, à QA rárTroc, xod jertoi xai 
erc SAc.TTOV. Y EX OVTEG , & Aa(doesy TONOU TOY &ydpo.; 

' NAE / 19. . Qu NL LN X 
vrpoc Audg, Apyrie, i srort vopié tig ;. [douy dy eri aperer». 
» E N ed Lj 4. N e € - ee 
3y0)482, 3 770ÀU ILAXOV. GV cu [JovAov Tob TOV EAAmxu» 
WoGzytLOSTUV, XC TUc Gipye Troiae EmrONwUpAS du; QUITE ply 
yxp .oxüTG; MU XT. dps wporturzOWew &5 mUTOV "TU 
/ » X 0n , Pd | 4 / 
STOXITEULLOCE OV, €T! dé Maxon Agi TOTEAU MeeTuph. Ki 
v o» TQ "AMEavdpor . xal Tro0c quc €  ayuv, oudt» 
(TWUETO'! TOTOUTAV OvTUV CUTO TUVW Trpo tQOTHXOTUY, 

^ ej / / Á/ . , 
podéves cra "ararrors Jaujuacen Jattyedoug T& QUIE, xol 
TUg epi TNV &'X«CIP yXQUTEiO, Xe GatpoUc, xtti TOroUc, 

A »e / . N / : M " ELA . 
xai crappyriac, xe xaortpiac. [41] Tyeic 06, £py, Óa- 
yosia Qe cg uztp Eu(QoUAcu xci (Dgüvavos xoi QiXOxociroUc , 
Koi TTMpAO dt Óupow; xci TOUTOY ObyobTTSiUSu. Cy paro, X60k 

M / 3» 9 9 / *» * e Py " . 
Tuy "Worrpoety cUTiey tig Adaioug, ide T& TOi; ÜtuoeiTI 


à Afyan 


Tos AnpsozSésovc 3 lerurrávror] "rerSi- 

quo accipiendam esse, arguit quod se- 
quitur, sávmv ày lanptoBsvcapaty, — At si De- 
mosihenes affuisset, frustra legatos misisse- 
mus. IDEM. . 
' [40] Kal erárro iav TO àv txorrtc] Lo- 
cus videtar plane smotilus et corruptas: 
quanquam omnino minus habituri, id est, 
tametsi ejus interfectio fraudi pobis futura 
essot, Non tamen affürmarim hauo esse 
horum verborum sententiam. Inxx, 

"Emi 9i 430v 'ApyrToTéAti jaÁprupi] Ver- 
bum «rgorímtarn us, ad Aristotelem non 
pito referendum. fortasse legendam ic" 
"Apa ToríNAn qáprvet : Propter Aristotelis 
testimonium. utcanque legeris, dura erit 
eonstrüctio." Inzx. 

TIgc qu» 70» 'AME.] Sic omnino legen- 
dum, oum airo; partionlam series 
orationis postulet, Et quam facile est 
in T mutari? GzsN. Ita quoque marg. 
Latet. et paulo ante ergoc abrór pro avTa, 
et paulo post AÍywy oidésrer' pro. y1 áyos, 
cUdiv. Mysv Fl. et Venet. 

OT treo iio rmóroan]: Qui ipso, id est, 
Aristotcle, magistro usi erant, se neminem 


unquam sic esse admiratum. — Aristotele 
et Demosthenes sequales fuisse soribuns 
tur, et uterque, Athenis exulzus, alter in 
Calanria, alter in Eanbaa eodem anno de- 
cessisse. Áo condiscipulos faisse, Pla- 
tonis discipalos, facile admitto, xal cvta- 
sriporruxias pay abTU. 8 tteurueqorrexé- 
»5. WOorFr. . 

Tóc «rael riv &oxgoiy lyxpartíac] Ob con- 
tinentiam in exercitatione, &o potins tole- 
rantiam. videtur enim kyxeéTrua» drrl 
xaeTelac usurpasse, ant 7X» dope: xa) 
Ti» byxpATrtar conjunxisse, Nam homini 
vere studioso et tolerantia laborum et 
continentia libidinum vehementer est 
opus. Iptzx. 

[41] Auvoriz 91) Marg. Latet. 3uetiz2s, 
lertipac Sa, oso 91, et jyavaw rtis ; et paulo 
post &ià roavra pro và TeaUTa v.7. pag. 
seq. et nal vw pro xai ni v. 12, 

fic vwip EUoUNev] Eli satis noti erunt 
lecto Demosthene, quem qui pellegere gra- 
vatus faerit, multo minus pueriles bas sn- 
notationes legere dignabitur : quse quidem 
nemini multum proderunt, nisi cam ipso 
auetore collate: cujus germana sententia 
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xod OwLOTiQ T9 "T0AS4, X TRIGO OT t" Dieneoor rov Ec às 

/ y / Á, M à! € "^ 
qo(15oem oitrÜs, rado (Oe[JouAsupévov 3v vVvyesy vmroDesvon 
Tei T3; WwurTpidog wONAOI; TUJGue" xoi xordarTOMÁÉYOU TOV 
Srgair To eva ÜpHV, oycyoxTEPTE ; 0d oU0e TOY Ajwvaiow 

y UTT0TTÉAAETO!. MÓsJty pec, Ky, TU 4) T7; ana- 
vpidog &Uyoles "KFOAITEUOLAVOG, MUTO 0À TYV TTOMITEIKY "yUpLyot- 
Gioy QuAoc'oQiag sroodGasvoc. [49] T roixüre, 9 Apyias 
Vrrspemrepuouy GUTO GUy'yEVOILSVOQ, TTP T8 VouXy , 3v Exc 
Wrépi TG TrX.pUyTu, EicOUC ti AyoyTOG, Xo TQ Ch TTgQüte 
SFEETUXOÓTOV TAY XbAOXOV, & &0tOdv, GTOT TG, CETTAOD 
wg &b EMeudépac *yvupute excUw os. AO'yOU, Xo QNA oU 

te pP" / bj ^ / 

sup[dovAye peroDex[)iv xí Ti xai vouderqos dixauov, 
Mio ei Ovruv AXqoioy T3 OX pu T EA, zrayTo, TrapUu- 
JBao.ovro oy avro (dior, sov swyyvuovenvépoig xo (Oe(dtuo- 
Tipus Kex puo d i QiAog. APX.'Q, (uciAsU, Twv piv 
fu igteg &y ETUYEG, T&UTI dé pxrxv dy €Atytg, QUTE 
quise Quiedqou0; Ty. ANT. Tavre, Ó Apyia Ti 
qiap dv ! xad Moyouuty 5 AX erc amédJavev; [43] APX. 
"Eoo &re pua ov, o? GayrieU, Üaupuatrén, x "ydp Npitic o 
vrÜsouuéyos disépoputy oUÓty Gem ALE) T8 xo rw TÍG. TV 
e ^7 -» N x / ^ 9d É Pd A ^e 
-ptVTt)V. EXE *y0. Óx aros y (06 e(ovA supévoc Trepi T96 
drroTwc Wpeípxe" doi dé Sapa xe. Xe40 TO u6y "yep 
ydo &» TO vt juorrSy 06 TOV "9900 D 6 wju&pcoy Aó*yOUG TpoEY 
? / / b d € * ce ev / 
ayaAcxOT&g. ANT. Tivég yep qroy oi rap. Ujuov. Xoyoi, 
APX. IloAXc xot quA d pura TFQeUT EIVQANV EASO/ 79» 
"rapa GOV WA JVTITXyOUMBVOG, OU JAXACE qu6y TQOTDOXUY" OU 
07 ! Deest xal. , 


"ut intelligeretur, conscriptse sunt. Worr. sus. : Studiosos lector arbitretur. Nam 


Vid. Dem. Mid. et aspi eracamciz B. 

, d42] AX tic ásiBanr) Mira oratio. 
A» illi, qui viderunt, nou aliter ao qui vi- 
derent, obstapuerant? Qus bsec dicendi 
-yatjo ? Suspicor ógévrew cerruptum ex 
áxposrrrorr. — lta scilicet skupenda est mazimi 
Aujus viri mors, ut etiam nos, qui vidimus 
4am, non miuus stupuerimus, et ipsis no- 
"strum. oculis diffi fuerimus, ac. illi, qui 
.Rudiunt, percelluntur, ac relationi fidem 
non habenti.  Àn potius unius lilerulg 
matatiene defüpgeutes, legimus Sudígo- 
qute ; Et nos, qui vidunus hanc mortem, 
stupore cb daria ne nuuc quidem minus 
&prreyti. sumus, quam ubi eqm. conspicjeba- 


vulgatum stare posse, non puto cuipiam 
fore persuasum. Igxs. E. legenduth 7a j4à 
éedivros L. Bos. ladpípopay marg. Lo£et. ba- 
bet, et paulo supra ante avra soppleLic( 

[43] Tà» ópXvre»] Fortsase, Tov diy 

ay rav, ab iis qui nihil eident, id est, vi- 
entibus oculis cecoi eramas. Wo». Ita 
marg. Lutet, 

KaS95ero] Ut supplex: de quo genore 
hoc verbum velut solemne est. Vid. y. g. 
Thucyd. L. 24. ct 13G. Cui dvárracic ope 
ponitur, ibid. 133. Demosthenem aotap 
salutis «ervande causa hoc confuyise, 
satis ultima illius verba, que mox refe 
rentur, indicant, Gisx. 





cccxxvii ABMOZOGENOTE ETKOMION 


4 , / , T 7 » » ^ Ww A *x UV 
eap mmrurTOuSP, XE T6 paty Qi. ope exti» TOY av dpu- 
vro», xpsciuov d cU» arpoc TO riid'tw voi Quy. — ANT. 'O 

ü cO crpomieTO TOUS. AOyoUc; xi ju& ugo5y DoTGXoUUy? 

/ i » / , / V 1^ 
puma. ju6p ydo auTWEoog dy ovi óuny qraouy * eiyas. 
yUy à aAAd cj yt e araooL Air pdt cU eyaip TOI- C447 
XQ0y py», xoc avOpog "ye»wcioU qrpóg muTO T4 TÍÀE: TOU 
[ieu xor ei, TróTtpoy cirovog xad yard pog 3v, 9] rawTob- 
eragiy ax)uvég TO 9c vy opio eQUAe TOv. [44] APX. 
Ovi» varérr&XAay ixeivóg yt. rug yap ; Oc 900 ysXdca; 

,* WX N , » 4 4 » / w 
xou O5 GXGMPTOV EQ TOY aporspoy Giov, "Asriduyov, &pn, 
p UmroxpiTSw -sivou TG» CO Wsucukruy. | ANTT. "Asn- 
ToO 4 dioc. TOI ETT 0 VEA LA, qrposiro TW jv; APX. 
. Ovux* ei*ys TOV Aoimroy e X.OUT CIE oU dote goi [eóvov GTTITTSIV, 
&XÀ Ert xsAeUtic, a [JauiNsU, Aeytiv, Maxsdórs uiv, ti- 

)de Lj / )06 ci ? 9t ef 
qr6V, OUÓEV (VZFGJAOTOV, OUÓS Trato o£ov, && Asto0 JEYyy. CUT 
Aej(Jayoymiv, ci; Ajspizro^uv, eg " OXwoy, dg "flour. 
TowxUTG WoAAd EATyt" xal "ydp oby UgrcypuQéac apt TS- 
cogo, iva, m0 TÀ At Sivra. medorro, —' Ero uáyroi, Qu, D 
"Apxia, Gaavav 3 Sayarou Qo(Àu xor. odi ovx dy. Arri- 
arotrpto *y&VONASW. CX. 6$ TOUT. GASÜEÜETE, TTOAU 404 [LAO 
£ri QuAARXTÉOV, uj TY tyvywv auTO vrxp AvrrmraTQoU di- 
dupodoxsxévou, pxzà 3» iuavro» éraLa, rdlw Mw» T9» 
"EXXquxy, tic Ty» Moxsdovaoyy paraGaMo0os. [45] Ka- 
AOy *ycp, G Apoyo, 6& TO C9» &poi TIepoueug eUTO 
Bà yl d "Aa, i. rà Fi iu Toga uiri wa 
éxor, xci rpríprc, 3» tmidéduxa, xoi Tiiyog wa T 
TOiG &jaoig TÉAsCW eL eia labra, xai QuAd Ilaydwwvic, eig 
^» Vo? , JI ef Y Y Y 
3» &JeAorTSc &xopyryouy &yol, xxi XoNuv, xcd Ap&xey, xai 

B ! suu vir. 4)0À 





[44]'Ec bv erpértps Bv] Histrioniam fe- 
oisse Arohiam, inulti auctores sunt: qua 
de re consule Plut. in vit. Dem. ct ipsum 
Dem. Soraw. dod] Y Dux 
'— Veeféro my ertervvriAutec, & 
verbo eyolijsas eresiipem, erpotipsai, argoni- 
pem, wpuiso, qoetivre. Fortasse, wpoti're xa- 
à jasráDsom Àrrl o) wroslrre. — Mistum fa- 
ciebat, aut, abjiciebet animam, hoc est, vel 
consoiscebat sibi neoem, vel despondebat 
animum. Worr. 

"Asiporo] Ad bh. v. marg. Latet. Te 


lero, d TIC evenly abun, bpséras Saito, 


"rsreypadíac] Qui aped Demosthenem 
jc appellantur. Worr. 

Airis trap ) T6 S6 £e hic desiderari vide- 
tar, à mrs uyàs abri Mo vao "Arrwrá- 
Te . Guvsr. . 

M») 9v) Ante $» excidisse praep. sic sa- 
spicator lenius, invitis Solano et Reituie, 
qui vid. 

[45] Te; lie 7ios0:] Hoc ost, jerá- 
*«. Worr. 

'"Exeétys] Xon, id est, prebiter, 
fuerat Demosthones Liberalibus, voil. As- 
vuriec ly det. Quo in monere quomodo 


se gesserit, apparet ex argumento et nar- 


KATA AOTKIANON. Cccxxíx 
"nap iot gero, xod à*gjuoc 6)aUd epos, xal Uweieuare 

TUPTIKE, Xn VOjAO TorMOXAXIXOL, Xa TpoypoMy KGETA,. 
Xi TOTO Q,y Xa TrOUTUOY SUVOIX, TUY eus SoXAGIG sé T£- 
Qavuxórav, xei dUvogug EXMyuy, TOP UU SU pé Ypk V 
TrT5owaivur si Ó8 xoi (duwróy 6AcwÜÉrTI,. Tcv MOV ur, 
evexTOc d oU» 6 6Aog sro Toi; OMMEiOu, V &AUTORANY &i- 
xgenXxrreuc, 4 Toig TTOLTQORT IY, dv vweLéduxa. TÓC Suyet- 
7épa, Jj oig TOU tpotyoUG cuydisAUT dur. [46] E; Jt pi pet) 
cuo. viru doy xai Sauxr Tas; reed ye TovroUs Lorti- 
davog curM TÓ ewitrÜos, xai ToUÓt ToU GupunD, xal Tuy 
Seo» vipuv. t$ d Ilocwdev, íQy, us OUvaros QuiucTTUY 
"PR& cxuAÍay ToU wx, Ma &xrcucyUvtros TrpodoUyau Ape" 
Gru "Apyía, vredvaimr, ouóg AvrimaTpQoc spiy awTi TOV 
Jjeou xéMxfUTÉoc. &L-» ue Qu Tépeus iyu A9gaiuy 
Maxedovac, xoi vo» guTéy em T9) Uperowg TUywc, 6 
queri) Kaocu«uédovroc sai Tujévo. xai Awuadou avveraTTÓ- 


pt. suy yop xáy od v35 dete pabnopóracdos, usi 


walioue orationis Miliiane. Gzsx. 
Bo dauc lorspeteórey] Vid. Dem.Orat. 
de Oorun. $. 64. inprimis $.78. Ins. 
"EAvcágew? aixyjanAcrovc] Nobile bujus 
megnificentie exemplum prohet argumen- 
tum orationis de falsa lezatione: cum ea 
inptimis causa legationem Macedonicam 
& se testetur suscoptam, ati captivos, qui- 
bus id promiserat, liberare posset. Sp£». 
Ole Téo lpivww; eolesorápen] "Beavor 
'Suidas interpretatur, 53v ix xo) $erlaci», 
et apod Terentium [ Eun. 5. 4. 2.] de sym- 
Oolis etse. Item, erro, aloeopay, evAAoyfr. 
Videtur igitar, 79 cvyliaAiracÜa: 7o; ipá- 
»ovc, si qui pauperiores tributa pendere 
non possent, Demostbernes de sao aliquid 
ilis snppeditasse, aut alioqui ad suble- 
"andam illorum inopiam aliquid conta- 
Jisse. Vide Midiapz schólia. Worr. 
"iol, nope lpároog cwtuvráp m] Phil. 
Melanchthon verterat: aut quibus donavi 
pecunias. Benedictus vero : aut quos dan- 
dis contributionibus juvi. Sed vereor ut 
Tecte, ait Inc. du Port in preelectt. ad 
Tbeophr. Cbaraet. p. 199. ed. Cant, Vo 
enim ibi Demosfhenes, se eos adjuvisse 
fn dissolvendis debitis erani nomine, quem 
collegerant, contractis. "Fpárwe cvrtiaAdt- 
€Sa, cohcisó et eleganter dictom, pro 
. Webita dissolvere erani nomine conflata. Ver- 
tendum igitur esset: Quorum ego dissolvi 
debita, erani nomine, quem ab amicis colle- 
gerant, contracta, "Taptm molis est alic- 
VOL. I. 


Li 


ubi Greca Latinis exprimere ; edep 
Grecsnicam volebilitatem Bomsna lim- 
gua sequitur non passibus sequis. Coutra 
apnd Komanos isawr nunquam fuisse re- 
'Sütuendem, docet ibid. p. seq. velat p. 
191. tradiderat, psv fuisse genns motul 
gratuiti, apud Grtecos frequentati. Ubi 


enim quis ere alieno premeretur, aat etiam 


"lies in inopiam incidisset, neo haberet, 
unde viveret, sd amicos erat paratum re- 
fugium, qui, quod poterant, unusqaisque 
dybeaxàc pro sua virili conferebant. Allaque 
de eranis vid. ibid. Sed et comam colletis 
symbolis fuisse fpavoy, satis notum est. Vid, 
"Casaub. Theophr. Char. sel ai6a3. c. 15. 
ad v. xal 4A» 3i fpusov x. T. À.— ltem 
Feitb. Antiq. Homer. IH. c. 4. Longol. 
ac Bochner. ad Plin. X. ep. 93. qui Li- 
vinm seque ac Plin. etiam Latine eranum 
dixisse indicant. RriTz. . 

[46] Mtzà KaXXutterrc] De hoo nibil 
me legere memini, nisi quod Plutarchus 
Pylhese el Callimedontis-Carabi meminit, 
qui Athenis -exularint: ceteri satis noti 
pA " . 

" yàp &À fic 8c teutSapafracta, 
Si i 5c oxi dicitar, t Qt u^ iw 
duram videtur, sed tum uBaeudoc Sa, 
absolute, mutare consilinm, et vite institu- 
tum. Quid si alasuéracSai mio Juyhr ; 
Ipnz9. Tri jv marg. Lutet. 

Tic Juxsic jsSaspóracDi] Cortige ci 
Jdoxiv. Guvsar. An vfi; 2efic ; at jungatur 
2t 





* 


M b Ui 1 / , 
XaA0y yap xowrQuryerov * Sosorroy &y xu 
f)» 0^ M 
€ XpoU ytrér dou. xoi YU, Agora, TO X&T. &uXUTOV OU XOST- 
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' Tg ÉptyÜtuc Üvyyarrépae xi TOY K odpoy EmhO AQUvOpumy. 0UX- 


OU) Spcupuwy CUTOJAOACUTI TX Qnijsov. CUL JA€TA GA e 04. 


, N 
Uyw TTGyTOQ € 


euguvo Tüg Ajdwyxg sXGV QoUAEixy &AOpuSVOc, EyTOXDiov O6 
TÓ X&AXi TOV T9V &AsuÜepíay mroo£jtyoc. [41] | AAAa, à- 
X10V. 9j to, eQy, CQ TGV T Oto to MOV [Af] OVEUEiV, oU ct yov 
TO Max, — ! |j n 
——— 3 ài, xai Ünjrxouc , ope 
IIoAASy TpOVoiay 6i /8Y "sug x move arem eiv" 

xci TAUTX "xopw Aspuor D évys dà sum stpeovog avorrou  (Diov 
Wooxoiei a yuuovas, Tuy Fievoxoorroug xoi YIAcéruvoc Urrio 
etayaiog Aeyuy EX Aa pevog ; XO TVA TrIXQOTEpOV £Aty£, 
argon y Dei ei; TOUg Toig TUX9XiG &EU[O, igovrag. &AAx Tí ÓSi 
Afytw yUr S£; TÉADQ Ó SpcU TO [uiY dus $yoU, T& Ü Ti 
AcUvreg, crmreAqv jeoUe avrtgpe: xspxyvuyToc, ExrsiaÜsy dv, 
£99, ToU TOI,  Apxria dv, &rréi 08 Apoc dévie ipti, Guy 
gvagxé joi, & Oeuguóvié, px) ré QuxóTI xot even dos. [48]: 
"Tóra à rórs mpog (Qiay euroy aurocaray Qusvoosenr: *o d, 


! Sásaot 3 ibrx hie 

ki cfe Qufic, À. e. etiam sera. etate mores 
snuíare, quee. sententia et constructio me- 
lior : nam at Quy? alibi sepe pro Q3 ac- 
oipilar, ità bic uon potest. Sed vide, 
une vulgatse structura sic defendi queat, 
ut media forma us0aeuócaz Sai vic L. va- 
leat j«s0aojsóLes lavrov hà T&c 4vx9c.. Etsi 
enim vulgo accusativum adsciscit («s 
jpóleoÜai, ut ZElian. XIV. 7. là» &à T» 
flo —— re) esso naSapuóraras neque 
exempla milí suppetunt, ubi genitivo jun- 
gatur ; tamen non videtur repugnare ana- 
logimw, si forte auctor cum genit. coo- 
straxerit, quocum el alia ex «srà compo- 
sita interdum construüBtür, jeS(toSal 
*/1« dimittere aliquem, vel jtrabitóva: Toi- 
Tw, UL Herodian. ltem qpubieTag an, in 
Ev. Lue, XVl. 4. brav jtrarraS2 T«c 
eixovejalac. Nen nou parrasusioDn; T5c £wb- 
etc ap. Thucyd. I. 140. aut denique ut 
xaTaAAaxÜS xl Sophocl. Aj. (v. 744.] 
teste Stephano. Sive regatur genitivus 
ralione prsepos. qui in composito inest, 
at in dAeraXMerrse Sus wort, hrifalss Koja- 
**, et similibus, solet: quod tamen in ju- 
ÉacjidieSa: nondum definio. Ideoque Jv- 
x3», quod Gesnerus quoque adscripserat, 
pesmfero, doneo certijoribas exemplis d 
genitivo constet, Rxirz. ] 


9 xíen xal Tavta (0 


Tà« 'EpexSloc Üvyarípas) Vide oratio- 
nem Lyeurgi xarà Asexgáreu. Codri bi- 
storia vel ex Justino satis nota ast. Worr. 
.EeexS hon e«c] Vid. Hyg. Fhb. 
238. et Apollod. III p. 102. A. SorAx. 

'Erráqis 3i. xáXXuorer iy. Davüepis] 
Isocrates. Archidamo, irráquv xéXueveo 
Tiv Trugani3a à Baco sia», appellat. Worr. 

(47 | 'u 3à. xa) Ór&cxevr'] De Iphigenia 
Aulidensi Euripidis versus. Legendum 
autem, ut est in Euripide, [Heo. v. 564.] 
sic hpuuc, Sive xaTà cvyxosiv ab sizxyá- 
(a, sivo ab inusitato 2r x4oc. Sic eüam 
Julius Ceesar vereoundis rationem baba- 
isse scribitur in interitu, ut et Olympias 
Alexandri Magni mater, IDEM. sbextscog 
marg. Lutet. et paulo ante 76 ^79«yels 
pro rà» Tp&yediay. 

Grórxys ] De Polyxene. Guvzr. Eo- 
rip. Hec. 568. de Polyxena maoiata sermo 
est. SoLamw. . 

E ) Diog. Laert. IV. 19. 13. 
memorat Xenocratis de Morte et de Asi- 
ma libros, in quorum utroque de immeria- 
litate animorum potuit disputare. Gzsw. 

"Ama sogar éTijje xeavorrc] Me- 
taphora proverbiom sapiens. Worr. 

Aexlac &v]. Imitatio dicti Alexandri 
Magui ad Parmenionem de conditionibus 


KATA AOTKIANON. cccxxxi 


ec Ao Sero, 3A0g 3v xorrorytiusv, xad TOV Üsoy arpor (AA élue, 
"Eoixty  Agyíag, simay, 07a. püvoc, xoti TpisIpEuG , X46 TEÍxCI, 
xai C TpeTomtda., duvolgusig sia xc xpo QUysTo, Tos; ayÜpu- 
sríveuc Vyvxoic UsroAaju Divis T3; 0. auge mepo xay; xa- 
vat ppovtiv, y oux. d &AÉyE tia IAAUpiot, xol ToiDaA Aoi, xad 
Maxsdove;, oxupterépay 3 LUAmov sroT& Téixog Tuiv, O tog 
GE 6TA EY avrog roy EVO" pe3. 3c dy TW TTpoyoiue aso 
j«&. &aroDuT suma qusy, aiüsig dé juo, TO xor; Maxsdovuy (az- 
Cog, éuéAra Ó oudiv oux EuxTrJ&ovog, oUX "ApuTTOytiTO- 
* / N Á ? * ' /, Ld 
yog, ou ITuS ov, xai Ka2Aquédovroc, oU Q;APTTOU TOTÉ, OU 
N^ $3 7 e » 9 4 « / , 4 
à VUv "Aoxieu. [40] "Tau. simov, pax rporatyaryé puoi SY 
atipu, ipw" TO xaT &ja& yap ou0ky rapavopuoy 0 veug Traigs- 
A X x M e A t » . NV gp 9? VA 
vau" Oy Ó& ÜsOv arpoctrarav, 6xoy &opucu. Xoryo ju£y Sp &vri 
Te &XTridog TaUTWc, XC TS xtipm TG CTORATI TrpoT Qty 
eyóvToc, cUdéy 1 aÀÀ 3$ TrQoT XVI veau [)avoy. ANT. Tà. 
di Tí Óq more 3v; APX. "rorspoy. [drdvoig Üspmmr aive 
&QUpRTOqUu8y, araAou Qepjuacoy auTO TETOULISUT Du, AUTE 
dvxyse avro awpierroc &xsuÜspiaw yraiputyov. ov *yoip cüv &QUas- 
ct» wrtpOdg TOv cud0y ToU ved, xol wpóg tj (QAéiac, 
LA M ^ *w . ? / , N » 
At óg TOUTOV, EQ, 7r 00; AvriTrOTQOV, Aqpor S évqy à& cux 
&Luc, oU ju TOUS. . . .  Xogu0i pay tQuiyeTo wWooTdy- 
N 9 nd / e ài / 
CE, TOUG EV Magari eemroxaraug. [50] O às A eiptiy 
eiTUV GET T. TOUTÓ TOi TO TÉAOC, D [QuriASU, TS; Axjuo- 
eS évoug aroAiopxiox X0JLi C 5Iy £yu. ANT. Aspuor J'éyovc "a 
X&i TAUTA, à Apáa. Ba(dei T*c xwrrüTov dux3e xoi 
pacxopiar, tg y pov puEy GUTOU TO A3jum, WohiTIX 8 
arpovoia, je xeipa, TO TIC TOV TWG £AEUS Get XY RAN 
!dAX 
a Dario oblatis. Worr. Q. Cort. IV. c. Gzsv, 


11. 4. 11. 

"H fóAnóv eor? Tüo;] Allodit ad ora- 
eulum bello X erxeo datum Athesiensibus, 
quod apud Herodotum extat ip Poly- 
hymnoia, id est, lib. 7. [c. 142. 1435.] 
Wortr. 

*Av Tc] Airric iic marg. Latet. 

EixrÉueec x. T. X.) De Euotemone 
satis constat ex oratione oontra Midiam. 
Aristogitonem oppugosvit Demosthenes 
duabus coptra illum scriptis orationibos. 
Pytbeos et Callimedon tum alias ex Plu- 
tareho noti, tum eonjungantur in vit. 
Dem. $. 4L. Cf. ipse Demosth. ep. 2. 


[49] e&eane] Caute Noster loqaitar. 
Quantus enim dissensus iuter auctores de 
boo veneno olim füoerit, satis indicavit 


hoo Demosthenis jasjurandum, quod et 
apud ipsum v. pro Coron. $. 60. et apad 
Longipum, Uoc, quod ei inest, rite enar- 
rantem. SoLAN. , 

Iur] Ad h.v. marg. Latet, reo" 
leri, aUrn. srpheia toux bern rhpan woes - 
eura, à dyaSe) see afia, e 8C 
buvStglac ác éSuav, na) flsfidrnTa ait 
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ó pir oigeroa, Gíay ipon TOv 6x -Matxolpo vrac Spalary At- 
yyéstyoy, $ Tg tic oupaay jux eov vopsidopuivas ódooc, e ewa- 
doc Tu deipaw à ir ópetvoc À"EAsUStpivU Ag" TO cups. 
"psi Wc Aj9was aarorrépayopetr, XoAuoy eva dwue T8 04 
ra» &» Maoalov, wem ruxórav. 


xti xaTíyts: et paulo post xtigec pro sie &xasrràc Seralie idu nal cuntip& ler 
Gud. ise. o. 29. SoraN. 
Maxzápes vheoc] Vide Chiliades "EAssStplou Aix] Propter libertatis uti- 
Erssmi. Worr. que amorem. Wor». 
"H TÀc ale ebgaxir joyas] Alluditad Phi- — "Exsu9welay. Aic] Qui. colebator prater 
lebum Platonis. Ipnzx. cseteros apud Plateenses, post liberatam 
"O«rabí 1v Daigem] vid. Herodian. I. prelio ibi facto Graeiam.  Áuotor Pau- 
in Commodi oratione, à iv 23e rario ale san. Bcot. p. 283. 55. Grsx. 


HEPI TOY A'YTTOY EK AIONYTZIOY 


TOY AAIKAPNAXZEQZ. 


4IONYSIOZ AMMAIOI TOI é6IATATOI IAEISTA XAIPRIN. 


&. HOAAQN. qur GA uy Lay TÉ xai wagadozuv 
eAOUT peceTY, ay POE) ^ xa spec apóvoc, Ey Ti xai 
TOVTO &Qayy [4o 77 wrug & &XOUTAVTI mapa gOU, 0T! TU Qu 
Aogópay» Tig TUV 8X TOU IIegrarcirou, wávra xaeidtr us 
BovApetvos " ApirroTéAt: TU xricayri Taur TV QiAorc- 
Qia», xod TOUTO Üwic yero TOUyrtuy qavtpür, 0T: Aqpor3é- 
y»yc Tag prropixeis TÉyoS wap EXE&iVOU pocdav, tis TOU; 
tdiouc perve Aéyou;, wc xc XT oi exeivo xoc joi avo TÀ 
T EAMLALT OL, avra &yévero Tuy yTODtY XpoTIO TOC. 
var dpois ply i OUY VartAaqa yov Tay pid É eivai 
TÓy TOUT CETTIEDRT YT Aye, xai magtyouy 00i ad TAI 
TOi$ wagadóoi woortx en. wg às xo roUvope TOU eivdpoc 
emuJa m, Óy £y) xoi Tay nüvi vex. xci Tuy Aor 
ao Exp inire, XX TTOÀUG &V euauTo yivópvoc, 
VripetAaT TÉQa dp deir dan exten Tó mp ya, wi 
grOTS MAsrod DT. ramis oUTug. Exor, xai oUdty nx Tí 
aydpi eipyrou* ive, 7 T9» OóLav, Sy TrpOTEpOy «UTOG TX M, 


Desunt bio v. iy Mar, 2» wrobrtc? abre dox ov, BeBawwSa, 


4. Mev'] In margine Cod. Reg. j4iv da- 
9. Hops. 

'Exsfie] Wolfi margo pro bui babet 
kxsiyov, idemque versio ejusdem : secun- 
dum illius preotpio. Syra. 

Té» iss] Aot v&v iSr, aut. eU 2:3os. 
Raises. 

"ha & x. 7.3.] In Stephani editioue [et 
Cod. Reg.) sio legitar hio locus: iva 5 nw 
Was, S» ergbrsgos avric lexo, BiCasnla, pun 
Bie, Pr» epertqébos r6» Anpsr ires Moyen al 

"Ágerrevbnoue sbypa, 8 civ cbr 
quam ledtiosem et ipse adnotavit minime 
ad cosürmandam Dionysii sententiam fa- 


box. deduoar : 


cere, cum is totas in hoc sit, ut ostendat, 
antecessisse Demosthenis orationes. quo 
si ita legas: j4a30m, Uri ob wrpertpooci, ad- 
jecta negatione, non habere locum parti- 
culam, quam grammatici disjunctivam ap- 
pellant, que in altera parte sequitur: 

qnare sibi verbum fiÉaieSa suspectum 
esse; sensum omnino buno videri esse: 

Ut ipse, si compertum habuero, Aristotelis 
aries Rhetoricas priores este tempore De. 
mosthenicis Orationibus, de sententia. map 
sin minus, eum, qui. hoc eibi 
persuasit, mutare cogam sententiam. Wwe 
de isto loco Steph. ego ean lectionem, 





eccxxxiv EK. AIONTZIOY AAIKAP. 


[BeBeuS o, pueda OT! "trporspoUgi TY AsjeorÜtvou Avyur 
e "ApigroTÉAoUG ! T&yyau dj TOV oUTUG S'yVUXÓTO, 100). "ypate 
Uo ye Tp p&T X ULT I4 6VOV, weiy Eig OxAoy &XÜoUvVOM TO TUI- 
Tayjux, era GaAs; qreimoips TYy QOLa». 

(f. Ovx &uyia Tm 0€ joi 10i 0) "rapÉTY oU pony eic 
TÓ L3 Wapépyug &Lerag OA TYy Ad tay, araoaxaAwy Qa- 
VépoUg grojTou TOUg AcyoUg, og &pumuTOV "rÉzEMMO Ashuo- 
cd; «xjLxoyTo; "09, xci TOUG EUWipayeU TérTOUG &pyxó- 
Tog G'y&WAG, TOTE UTHÜ ApuTTOTÉAOUG TG DyTOpiKdiS *ytrypor- 
Qai Ttyvac. &0oxtig TÉ joi xai ToUTo Opusc TT etotiEiv, n! 
Cwjutioig, td. eIXOTI, unl &AXoTpiauc TÓ Tipos "WC TUi- 
eara peeterupioug, emreidy ToUTUV OUOEjuiXe TV Wi TEUY Di. 
myaryxcity cuyaryerou AypaguxTuV* GÀ muTOv ApurToTÍAS 
qragog-yéa dos du Tuv idiey TEXVGV OjOAOyoUyTO, T&AxJ ic 
cUTwG Exi. ToUTO Of) rezroioxa, EA ria TE  Apuuaié, TTG TE 
ed eia TrpoyooUjuSVog, 3v vri Tra TOS OiOpucts Dei Trpo poa 
Toc &Eera ka dou, xod TX GUTOWTUV TUV Tipi TOU TIODITI- 
XOUc Aóyoug EC"aroUdx x ÓT toy actor oc yat En ToU .uaroAa- 
Buc, ÓTi TrÀyTO TrEpiS4A Ey 3 ITeprzracr oT cs) QiAoroQia 
T Quropxa TrMootyytjuerTa* Xa OUT Oi qrtoi. Osódupov 
xoi Opacujaxov xci AvriDuvra carov0qpc civ oudEy sD- 
gov, ovrt "lcoxoxro xai AvamLipstvye xoà. AXxidaquue, 00TE 


) TÍxves, ixé paradoG Acor à obvavTus. Qupacac, rit Síi£ay, vy webrzpar abrie lexo, 





D1Baidcn, xal 79 dAAeg lvywxóra 


quam Morellii Demosthenes in margine ha- 
bebat, sequi malui: prsesertim cum idem 
ante me fecisset Wolfwusin sua Demosthenis 
editione. Svr.n. Mihi tamen (inquit Schot- 
tus in Nod. Ciceron. l. 4. o. 2.) unius vocis 
parva mutatione locos emendari posse vi- 
detar: si scilicet BetauÓS in j«sraTeDG 
commatétur, nulla addita negatione. Sen- 
sum vero commodum hunc eliciam: uf 
priorem sententiam vel ipse mutem, cognito, 

iores esse Aristotelis libros Rhetoricos ora- 
tionibus Demosthenis ; vel eum, qui ita sen- 
tit, et commentari de e«r& parat, antequam 
opus foras del, de sententia deducam. Et 
voro Grsscaram literarum peritis nop inso- 
lens forma videbitur, 4m 3»dpanv jasra Tl- 
Üvpai, sententiam muto: nam ita loqui amant 
Thucydides, Xenophon et Synesius. Hoops. 

*ha À x. 7. 4.) E lectione ex editione 
prima, quz est Stephani, relata colligo, 
faisse olim in librie Dionysii versatam 


hano lectionem, ne ipsam quidem malam, 
neque aspernandam: [ve à Th» May, v 
wpóraor avré loxor Picalse, l3, ut quam 
olim ipse firmiter tenui sententiam, eam 
misiaam facerem, ja0in, vri vr vci Té 
Anjsor S ívoue Xbyen al "Apererihour TÍjouu* 
à Tp eDTwo lyrwaéra xal yréla:) wactex. 
Dicit autem eUrax, sic, subaudi, éx ev €àc 
T)v srüpimramuTINÓY yivéonéry, ut tu nempe, ee 
Ammee, ais illum tuum Peripateticum sta- 
tuere. Rzrsk. 

BefBawico] Hsec est Sylborgii emenda- 
tio. Stephanus dederat BfeBacwÓs. pro quo 
in margine codicis Regii [Oxoniensie 
puta] esse. iav S8 testatur Hudsonas. 
Conjectura ea est viri ducti nesoio cujos. 
Dionysius dederat GeCalsse, vavrw» 12, vel 
VeÓ8. eam sententiam dimittem, aut repu- 
diem et a me amoliar. Inkx. 

B'. "EXusie ví o) Malim 9i. Ins. 

Obree Vyto] Seil éc lyà 94i. Ipya. 


HEPI AHMOZOGENOTZE. ccoxxkv 


ej ToUTOg -CujsOuiTayT&g Toic. aydodizi, Trato y AAT UY 
T&Xyicay GUy'ypoupEjg Xo Guy TG ACytuy puTONXOV, 0i 
erépi Osodéx Twy xoi Diouo Toy xoà Iacioy xod Kwpiróóupov, 
"Yartgídgy 6 xai AuxoUpyov xad Aicowwr' oUTE XUTOQ 0 
AsporÜéáme 0 wayrac vatp[Aaxouavog ToU; T€ IT) ? UTOU 
xai TOUg xa. &auTOv, xo just ois "ytrsropévoi; vrrsp[DoAny 
XaTOAWGV, TOCOUTOG; &Y EyéVETO TOig "Imoxporovc TE XOÀ - 
"Imaiou xogpeospeevog qraqoryyéoquxgiv, €i ur) Tg ApirToré- 
Aoug TÉy yag aano. | 

y. Oux ÉCT &TUL0E Adyo6 oUTO£, 5 QiAe Apuquait, ovd. 
EX TU» ApwrroréAoU T&xyuv TG UcTtpoy tLAyEy dera oi 
Axsjoon S évoug Aoi auvera raw, ax xx. &Tépatg &i0a- 
eoryois Two" Ww GV £V idíee OA. ypoxpit T. QoxoUvTa 
puoi. qroAUG 9&o " Trepi &UTUV A&yog, 0 OU XOAU6 eise 
&TÉpmg "ypapgc cronjmrau cratpyov. &v Q& TQ "W'UtpOVTi TOUTO 
ar&ipairoeon Qabepóy vronjrou, ori, AAsjjsoT Dévoug ax quoi ovTog 
ZUg xax Té» srouTSiay, XO TOUg ETipaweCTO;TOUG Eipty- 
XóTOg G'yuymg, TOU; T& ÜiXGyixOUG Xi TOUG ÓnperyopixoUe, 
xoà JaupmQopévou Qi) wacwe T); EAAadog tui emori: 
Acyuv, Tór& 0 QuAóTOQog TG pyropiexg &ypaijt Tíxvas. 
avayxw d irwg muro, occ TrpéAx[ov EX TOV xoi 
iC TÓpi, &c xa éumroy ?j4iv 0& TOUG Oiovc TOV ayOpay cura- 
fapevo potrei. rowropuoa Ó& cvmO AAmwpuocÜÉvoug Ty 
px. E 

à. Obvro; ? &yeviidg m EYIGUT 09 TrpóT &poy T", &XaTO- 
eTzc OXAujemiodoc, &eyovrog 08 "Lipoxparoug tig &rog 
tj Ge(Óuac km ToxouDExoTOY" Onporícug T& AkyoUc ToLaTO 
ypaiptiy emi Kaum TQToU dyoVrog, SiXOC TOY xai t- 
TFTOV ÉXj4V ÉTOQ. KO EC TI) XUTOU TTDUOTOQ TUN) EV dao Ttjolieo 
Xa TOGOX&UXC D ÉVTAUV QUyaVGV 0 XOTO "Avdpoíavos, y y- 

ouem 3 lymifs 


3 abTov 


eburre] Pro eor» (quod in vulga- 
tis est] rectius fortasse legunus 6Ducxor, 
«quia Philisus historioi Siculi nomeu ext, 
Philiscus autem Milesius orator fuit, 
unus ex lsocratis oratoris audiloribus, 
ut tradit Suidas. Supra pag. 6*6. v. 
13. ed. R. in hoc nomine est ambiguitas. 
Svr.s. 

^A» iyi.) Incloserat Sylburg. hane psc- 


ticulam uncis, quos ego rursus sustuli. 
ERxisx. 

V. EixorTóv] Corrigendus bio Dionysii 
caloulus, qui i5 Archonte quidem nobis- 
cum sentit, in setatis vero annis a nohis et 
Agellio discedit : at rescribendum sit pro 
anno XXV. an. X XVII. ut tradit Agel- 
lius 1. 15. c. 28. Schottus in vita Demo- 
sthenis ad Olymp. CVI. an. IT. Hups. 





ceéxxxvi EK AIONTEZIOT ÁAIKAP. 
Vypoubi Aioltipo TU ygivovr: 7) diia dra eot; XN 
XoTOÀ TP &UTOY oipovov  értpoy &7i Kod0uc TpaitroU oXov 
Tog, 0 Toi TOY GT&ÀtiOy, OY eUTOQ OMÜiTo, X oxpida TtrTOG. 
WordyTuV TOY Abyty Xe "ypobixsira Tog. Tri Ó& Aieripuov, 
TO) peri KANAiaToxTOY, £y. AÓqyodoig mrotiTSy eire Onper- 
eyogiay, » ETT i'ypdiboUT iy oi ToUc ónrrópicoUg dríroog O'UyTG- 
£arric, trtpi TüV GUjubopiOY" EY $ wapexdAes Too; Adw- 
'yoíoug pt AUEty TWy Trpoc ferio yevopéve sipryr, pni 
mrpoTípoUg oxi TOU "WoMAOU, &My pj TrMpOUTXRUGUT GT CCS 
TW) vauTixS» Oüvaguy, ey *j wt TE Silv MT" Xo TOy 
TpoTTOy T3; WotpdcxtUS; &TO; UT'oTiYeTau. Emi às *O:so!y- 
pou, ToU uero Auóripeov &oLavroc, TÓ TÉ Xurà T iioxpob- 
TOug AGyov Ewyponpé Aucüspe, TO XoiyoyTi d TOV 
T suLoX pat SV, xci TOV toi T3G MéyaAowoArray Boy alag 
Ówuryopixóv, 0v. auTOg aymTWyyEiAE. uera 08 P Osódyuucy 3 
QompyopixOv, Ov aUTOG dimWyytiAE. put muoy Y» 
"Apirroüqgcog piov, up. o8. TOv xoa OuATITOU Üttesryo- 
piv TpEarro, xad Aóyoug ty Tí Ojputo Qiéüero vrepi T9e ttro- 
cToAge LsvixoU GTpA/TEUILAPT OG, xai TOY 0éxm *U ada 
Tpitipaov eig Maxxedoviay. &v TeUTG TO xpyo xoi TÜ» X&TO, 
"Apia roxpároug &yponye A&yov EuUuxAei, Td Qumxorri mraoa- 
Vópy TO Wwpirqux. Emi 08 ? ORÉAXoU, TOU TG "ApimTódg- 
pov, T3 "rípi "Podiay ovarmyytie Pnpemyopiay, &y 9 wei deu 
T0U0g; ASTvaioug xaT&AUTGI T9V ONiyopocioxy aUTAY, XX TOV 


! Ireexc 3 Ei paon, 3 EUlepioy * [resixe] * Gero) 





'O wt 7&9 Àrt uiv] Abye est oratio 
contra Leptinem habita. Svr». 


T&v A6y.] T&* omittit Cod. Reg. Hus. 


, Tlaxag] Rhetorics. tabule fortasse 
etedem hic sant, que tabul; Pergamenee ; 
de quibus supra ad p. 661. v. 6. ed. R. 
SyvL». 
" fh mi» cvy] Videsia  Schetti 
vitas Parallel. Olymp. CVI. an. III. 
oe ! * oss 
ee GovPápov et mox in 
'€ód. Re. erem (inquit Syl5.) Eius 
: legendum esse, satis constat ex p. 648. 
^v. 4. ed. R.. Hups. 
eei] Dedi Eudemum et hic et 
jufra pro Theodemo, quod nomen iu vul- 
gatis legitar. Rursx. 
TaÀxs»] Pro ra3xz» Morellii margo 
labet tax1ism- coi Wolfius addit 7sxvrav- 
qWUri*; exegems utrumque, Supt tamen, 


'655. v. 1. ed. 
eppellebitur GícraX«, ut docuimus ad 
'p. 648. v. 5. ed. R. Svrs. 


qui Q6yabxi» legeodam existiment: Svr». 

Ta8:xav] Iuclusi hoo vocabulum uncis, 
in quo videor mihi vocabuli 9«Xsi» ve- 
stigia cernere. Galenrum, h. e. narium 
bellicarum, uude Galere natum. Etiam 
alibi, ut apud Ammonium de differentiis 
vocum, observatur hoc medii sevi voca- 
bolum. v. Du Casge Glosssr. Greci. 
Quod veteres 7pi^psc usurpabant, id idem 


*evo medio yat appellàbatar: irrepsit 
. ergo h. l. scholium iu textam. Rars«. 


Os£A3ov]. Qui GiAee hio dicitor [in 
vulgatis puta], et supra ia Dinarcho (p. 
R.) eiAA«, veriori nomioe 


Tug) "Polon] "Eer] 'PeMor in Cod. RS: 

Plenas titulus esp? *Peb/es Da e. vi 

Schotti vitas Paral. Olymp. CVILI. an. 1I. 
UDS. 


HEPI AHMOZOENOTZE. 
Agpov iuavSapiros. iri 03 Kaooupdhoyeu, vo) vofriu iva 


1BéeAAo» aoEarros Tees difÜsro Óvpeeryopimodg, araoaxadum 
"A9saioug Gog3 tuy OxuyOioig airomTéiAGu Tolg ST0ASp40U- 
péroic ówó Qu ararov. WrowTOy j48y, 0) &TTIW Cox? 'Eoi 
woAAmy pi» idsip dv Tic, Q diydpsg AXqraiet, 
pos * oxai* Drirspos ài, OUxi vavrÀ wapícra- 
Ta [o yiyrdoxe, G. dvdosc "AÓsgvator voí- 
vo» Ó&, 'Avri oAAU» d», À dvdpsg "AÜqvaio:, 
Xe"jédTuy. xaTa TOUTOy 04 TOY apxorra xe) 
ó xer&à Mtdioy Aoyoc, Oy au dl perd T9» XtipoTo- 
Way, v O0 Oyj40g cUTOU xa&TEytipoTÓvu e opi TOU uel 
dadexa, Adyev, iv sipiux, Oyporíav, €v oi tri Ónpe typi 

páy Q', dixavixoi dà f, Goravreg mroóTtQos ruv " ApireréAoe 
T&XVGV, bg EX T& TU» WrTOpOUMÉVUY Wtpl TOU evdpo; eüro- 
deíZu, xai nx uv Ut. murcU "ypaQérrum, &yrtüd tv apbai- 


ccoxxxvil 


poevog. 
- K. '"ApmrroréAuc vioc uy 3» Nixopdtyos, TÀ *yévog ual 
. P d 3 £, 3 / « 9 es 
T? TÉxvwy avoptoorro; tic Mocyaova voy. AdAemrio0, jr- 
N A / ,. f 4 ^ 9 , A 9 
Tpoc d$ douc ridog (71 0*y0V0U TIVOG TUV $1 XaAxídog Té» evroi- 
xia» avoayocyóvrov fig X Tokytipa. &ytvySow dà xaO T» 
éyytypcor Ty» xoi &vwiTN Onuysridda, AuorgeQovc ASg- 
»prw doxerrog, vy $188: AnporDévov; apt Buríoov. irri di 


! Glrern)an 


vr] Id est 'O)uoDcanode. Ipx. 
nere] Urdinem Olynthiacarmm esse 
ab edito divérsam, observandum moneo, 
Nam quie vulgo prima est, eà recte a Dio- 
.*sysio et ordine tertia collocatur: at se. 
cunda primum locum, tertia secandum 
obtineat. Qua de re pluribus in Vitis Pa- 
vallelis Olymp. CV1I. an. EV. Schottus, 
Ipgw. . .- 
* Xsgovaías | Morelli et Wo]fi margo ha- 
bot xavaxtprroias. Svr». Wu 
(oAÀbvw) xeTry.] edit nón ad Demo- 
gthenem, sed ad Midiam.: Rats. 
] vi] krcueerómaa Cod. Rag. 
teste Hudsono. Fortasse leg. xeTsXteo- 
dówrt) bru Tru. Toros T&v 06 
gan, dv sfpuxa, rov Paolo. IpgM. 
Míxp x. 7. 4.] Fortasse legendum 
Ta? iebixa. Sv1s. In Cod. Beg. type 
qw Tis Sema. Hops 


"Aearru] Malini sl eror id quidem. samermn etiam 


eonstruetio cam gesillvo vi 
VOL. I. 


3 bondi peo 


postalat. Razsz. 

É. 6ar(boc] Consentiunt heo cum epi- 
grammste, quod in Aristetelia 
vita, et Henr. Steph. ín Anthologie addi- 
tamento, referunt: 


Garin V jorstle, 1a) NutuÁyov ap 
The, 
Té A xiatmalüs, Wec 'Aparvotía nc. 
Syr» 


e] Wolfus pro 5 legit »' detracta 
scilicet decade : et mox nominandi casu 
vpeBiwe: iidemque vertit: triennio 

jemosthene major. atque ita legendum 


esse, perspicuum est ex eo, 


AÁ- sius (supra] $. Y. in hit. 
: natam esse dicit anno ante cenatesimam 


Olympladem : aut necesse est, ibi minoris 
womeri notstionem esse omissam. Sr». 
In Cod. Rag. habemus y' pro iy. quem 

reponendum censet Sehet- 


tus. Hops. 
2v 


ccexxxvii EK AION'TZIO'TYT AAIKAP, 


TIoAvéAov Gio oV ToC, TEASUTSUGYTOG TOU TTX TpÓG, OXTAICOLL- 
Ofxxroy érog &xoy tig A9spas 396, xod auo To sig TIAd- 
NE ^e E N 5. -— 9 / 
Tw, ApivoP tiXoTmeTs Diéronye cUv eur. avro avóvrog 0 
IlA&rwvog, &zri GsoQiA cU Ax oy Toc ciunt Tro06 "Egietéay TOv 
— Araovéug TÜpswvov, xoi TpiTS xpuoy aao ^ auTO Thjass 
* »9 » / P , / » / ? X 
em Eu[JoUeU &pxoyrog tic MuruDotsy &ypiaÜs"  exesÜev ds 
aloóg GiAvmrmroy sjpxero, xara LuJódorov dipxorrat, xod dié- 
Tpie xpóvov oxvraeT?7 Tráp aut xabwyosusvoc "AAtZdadpov* 
jurG d Td» QuAÍge TOU. TEA&UTWy Ur EucwvíroU GpyorToc 
apuxópesyog eig ASwpyac, &CtóNa ty £y Auxsiu apovoy Ero 
dudexa^ TO 08 rpuTwouDkxiro aT T3» AD eEayopoU -T8- 
AeuTS), eri K»puirodupou dipx,orros, apa &ic XaAxida, 
VT't) TEASUTG., Tpía Te0c TOiG ézsxorra [ubrag $79. 

c'. "Ta)ro pé» oU» seTiv, d araondtüuxaci spiv ok TOv 
iov ro9 avdpog evaypcnjewreg: € à& muTog 0 QuAóTOQog 
U7rép ÉGLUT OU poti, qr&mauy: o potipoUjusvog EFL epa iy TOV 
2 ; / 0009 m 0€ UN / N 
Xaoi Qté 3a; GovAojévuy "aUTO TO JU9. WpOTWXOVTO, Wip0g 
qroAAoig &ANoig, Gv oUdty Qoam pueporia ou xaT TO rapoy, 
& rédtixey y T9 troura [DA TauTSe TIG qrpeyMexTéiae, 
wc OU ju&sgcixioy 3j», ÓT& TAG pyyTopixeie CUVETXTTETO TÉXVAC, 
1422 / o. Y Now 
QA & TT Xp0UT L0 TY ytyyOVOg CX 43, X05 mrpotxdsóokal e qo 
Tg TE TOTiXdg CVVTALtG xoi TG GYGAUTIXdG XO TG 
utei, Texpupiuy c Tiv Vryropórtpa. eoLegatyog yao 
Tüg MpsAsiag ETIÓEIXVUEIV; Og T&gisiÀ se 0 perropixóg Aó*yoc, 

^ x ^. L ,29 4 e e 
raUT& xarà MELw ygabü, Xpycipsog à emi» 93 pere- 
pix 9j, ji 'y& TO QUOS &iyai XptiTTO TÀAS9 


! abre . 
Tellec] Wolfii miatgo pro re(ac babet. (Rhetoricorum puia) nihil sapererit in- 
QiaTe-]ac. Svrs. tricatum, sed plana et expedlia omnia. 


"Exéw x. 7. A.] 'ExsOtr 9) epe Iyero. Ruisx. 
memáose in Cod. MS. In mergino: [e. — TigayuarsSiac, éxc] Subeadi ia, 
dxsrre. Hope; c. i 


Li 


tentia. Svta. Errarant ambo, tam Wolf, — Texnpors. leviy texvririee] ot pre- 
tum Sylbarg. non hio desideratur le«1, ponendum his est wárram, va 
sed legitar [infrs] versu 23. Est quidem, quam omnia argumenta, sut leg. v8xj44- 
fateor, impeditior oratio. mihil tamem qd» len lexvptravor. Rtsx. 
hic loci deest. Finge tibi. mente Dio-  Xe&riaec x. T. ^.] Locus, quem hic ex 
nysium ita reliquisse : "Ey àà ovra, & — Aristotele. citat, exstat Rhetorioorum lib. 
abre ert) airov yráoqu ——— lr) sráveey I. c. 1. Hu»ps. m . 

TavTs, à cTíÀwxt —— Aid ye) Adé mt in Aristotelis exemplari- 


Teuanelam — loxvpérton 
iv T8 woke Cin TaíóT«; erjayjuaTtlac. bus. Ipza. 


IIEPI AHMOZSENOTr. Cccexxxix 


xoci Td San TOV iar iar Bere, EU y tpm 
XUuTOÀ TO "wpos3x0 es xpgíqtig. yirutTas avá- 
9/13. s aUTAY. yrTac2ai- ToUTO $9. ec TiY &- 
rov. t ETAT HUS EUG. ÉTI às mpó. ivíove,. ovd. && 
TÀY axgiBen rd roy EX 0MA EY TA T3I^39, diidioy 
em DLL maio ai AÉyobras. jióncxaxía ydp 
£TcTi».0 xa&TÀ. Ty 6m TH gun Myoe.. TOUTO 
dà - ax raov AX yay xa id TU XOU. 
weitioda T4 wicTt xai ToUs Abyous, e. 
vp x xk [ TOi "gpo3a xoi. Aéyopty mepi. v36 | 
7 p0c TpUc T 0AAÀO0Ug iv &üZ tuc. NN 
e Ilepí. v T6 mrapadeypcrty gos optvog My, eTi TW» 
&UTHy TOUT Ext diroquay TGié er aryoryais xxi "TOig .CUÀAQ- 
yup, TaUTa epi. THU AY AUT HC Á xad i paolixic wpa- 
yiénr&iac Tiomru, Tuy dé dim ToU dsíxvuc dui, 3 
Qaívsc3 q«i Dsinvuo da, TP T xui EY. Toi 
Qo aAVTIKSIS, TO pin. Emreyoys (cT, TO ài 
"CUAMoyiT qe 66, xi. syTavÜa peines. Em TI yao. 
TÓ- j46V magddtiypa, & TT 5 to "y 3)" o y Ey dU. 
34.05 qVAA0yiG pubs" (2 ài guiríptren, Qai 
xópA6vog cUAMyic poe.) XaAD. yap &vJUjqILO 
pei nTopixóv TUAAQyiC A óY magddesypon 35. 
ésT i^y ty Qs To pixsiv. mávrtg di .Tüg mÍíTTSIG 
wojQUyTAM:i Qi ToU Pjexvóvan 4 wapadei-. 
KART. AÉyovT&6,. 3 Ey dup xai wapé 
TX&UTO oddér- 7 06. ggT, tiep x ci QAUcC ava 


- 3 n * «omnotz ixiyépes —-— 3S evDeyu uic (72 9 anógunes eviO oy pw), xa) 


"fduja] Pro là: p Stephani et Morellii 
editio babet ià» ;4£v. itidemque Wolfii 
versio: quando judicia ita fiunt, ut decet. 
ego Aristotelis exemplaria sequi malui. 


rue 
Soil. à vévlpas pm xoictory. 
perserse mien & judicatur, ee, 


wu per ilia prava judicia causa eadumus.. 


18K. 

. AdlartaAMa] Aristot. exemplaria babent 
NarxaNac. SvLB. 

Tovro 3 dMYivarw) Scil. 7à 9&atty xaT 
khmerhjuy. id est Tv Him deucTAUavor. 
ERaiox. 

, Torutioilyquw] Stephani, Morelli, et 
Wolfü editio habet erui Ayeputr. 


ego Aristotelis exemplaria sequi malui: e 
quibus Morellius quoque ac Wolfius ve- 
riorem lectionem margini adnotarunt. 
Svzs. 

. Asbuuc Sai n. 7. À.] Aristotelis exem- 
plaria habent 3suxvovat, 8 airo Oo. dexvónaa, 
Hhetar, 1. 1. c. 4. Hups. 

' AyaAvTIUXOIC] Pro draXvmrisoie Aristotelis, 
exemplaria.habent Jupuxrouic. sed Dio- 
nysium dasAvTIXG legisge, satis declarat, 
pag. ccoxxxviii. v, 72, Inolnse, quee mox 
sequantnr, addita ant ex Aristot. exempl. 
At quz v, 20. et 21. inolusa sunt ab iis. 
dem Arístot. exerapl. absunt. Eadem ex- 
emplaria eodem v,..21. pro. x4Ad . và ba- 
bent xaAs 3. Sxt. — 








oxi EK AIONTEIOT AAIKAP. 


yxy, cuAAPyiQópsser d swdyosre Otixsüva! 
lóvioUy B4Aop d $i» TOUTO EX TUY GYuAv- 
vixwy &vayzgior"ixdrsgor voóru» TO avTÓ 
)P / » »» M M / . 
8bY0O. . TI46G Ü scri àiaQopz m Gpadtiy Aa ToC, 
xai &yJuySRcTOQ, Qu»spov sx TÓV TOTIXMV 
&xi] ydp wspl CUAMOyiGLeU xal iaywy9)C 
eipyTrui woórtQov OT! TO jhÉP, 5Wi € 0AAGP XA - 
Opoíu» OsixvucÜmni, Ori oUTRÉ &yti, &X6; [L8 
&aayoyd icis, tyT&UD& 0), mapüdtiype v6 
di, T» àv Üvtwr, 6T 6póy T) Qi ravT& cuu Ga- 
VEI, TX TO TUUT siv&) 4 xaÜóAou 3$ wq 
SWiTOTOAU, EXST Mir €UAAOyICMOG, ByTGUSO 
ài &y XJ Ugo 14 06 N«AGTAI,- Quyspov ós$ x«l, ór« 
&xdT8poy éyxsi uyudeoyv "sideg Tc onToptiaé" 
xaJdcs 194p xGi 5» ToOiC; RidoOimolg eps 
T&i, X&i 8» TOUTOIg Op.oing 8xyti.— O ul» e0y 
"ApiTTeTÍAss Ürip teuToU *d'ypae, paurupópstyoe Oiesopsis, 
E JUL M / , 3; ^ 
Ori T&$ poropioig TÉyyas cursr&koro rosr(Jrtoo; ci» 93x 

& « / / / ce 9» »y - 
xal Tàg wear TOS cwrodlug mQeeORÜwxA e. TuUT MT; 
&E ^dy arpotiA low srociran purtpdy, óri arpereóouris ei To0 
p Togog e'ywyt; TuS TWO QuAoTÓQee TEyYuV, imavat acredt- 

/ » e Nu à 4 AC "| " 
yeu vopi Cu" &i*8 0 Ml» EINOC-TÓ NDÀ TÉ TO) ÉTUG EP 
de£orro qro)utsóeo Dus. xui. OepwyyoptiA, xx Aoryoug tug Uncai- 
e rypues ypoiipsu* 0 di xaTd ToU; aUTOUS a povous rs eur 
FlAdrens, nai Ciérpnjar sug &rüw üsrrá xod TQuhoVto, cru 
C'yoA3c spyóUputrog, cUTE diy drerOrmeig GiptGiw. 
» ^ e LÀ e fv 

4. Ei dí ig oUrug ta Tas QUzipis, aga wo aroó€ Toi TO. 


U denos, (8 ivrimdr) Nw 3 aito inavipw) e/vat — 
(de eh e) t is epa 


'Orwis] Inclusa (5 érrvasiv) addita sunt. etiam additainciusa conjanctio )do. Sra. 
ez Ari exbudplasbus, itidemque  IIgeMaen] 'O w(erumc MS. Reg. 
taste Hodsóno, Gnde offeci, i£ de, 1 eyeu- 

'ES) wo] Moreliti i 
sov babet in eo0é. Epzm. '  estille locus. unde sstis d 


* 


DHIEPI AHMOZOENOTr:. cccxli 


eivriAgytiy, OT: jL£V Uc TSpoy Eypiipuray os oyropnxs TÉ vau 
TN) GyGAUTIXOY T8 XO pus o0iXUY XO TOT ICUV.,, OLLONDyGY 
ei)s]Üic aive, od0ty 06 x«oAUem Atyuy, aracag TaUTAG XaTt- 
exeuaaxéyoa TO (uAOTOQOY TO TrparypurrSiue, Ert aroudevóe 
[sevov arapo IDuravi, lvypay p&8y xe ovmridayoy MT Si- 
pne eiasyuv, ÉiedGpisvog )à TO. xaxovpyóroroy Twy eti- 
X tenparu woniy midavaraTOp, oTi xai 7ó m exo; yi- 
V&TOÀ "WOTE &1XOg^" Optic, 0b "FpOG TEUTU AEyEm EFYOT, STTV 
Tog aüToU Tpílojet ToU QrAOTÓQoU juxeTUBiac, Ag &Y TÀ 
vpi v» Die Tédeuxs Tov Ttxyuv, Trépi T3); [sera opc xacTÓ 
iy oUTu *yoripuv, Tu» dé Rarwpopu» TtTTGDUP 
OUTWY, &UÜOXI[AOUCI IMÁAIC TO Xi XGTEÀ XYOAU- 
yay ug IspixAuc £py, T7» vsóT$TX, T9! X'UTO- 
Aopéry» &v TU woAÉMw, oUTU; -3pavicdo: &x 
TÀe WÜASwC, XcUéQ EF TIC TO fup 8X TOU Uxi^ 
auToU sLÓAor xmi AeamTirqc "repé Aactedasuo- 
xiu», oUX $4» Tispiidai» Tq" 'EAAaÓa: íTtpó7 
Q3aAXMor yavopévyqy xai KqQioodorog, Ur oU- 
üíQorvog Xapwrog suSUrag Oovva: !To vpi 
76» OAuySiaxOv TÓASOY, yay AXTEL QATXOM 
sig T»iypa TOY Ü$40» GyayóyTo, Tc sUÜUsec 
qipac3a didóves ob wc. 
3. Ei py Ój caQag auTO; 0 QuAOTOQog. rrodtixrUS 
P rop OnurDuaxOy wróMtpaoy ytyompuuévac UT GUTOU 
Tug Tias, cVroc à smi KaQUupohyoU "ytyesty doxovrocs 
wc duos OuACyopo; m WxTw (Oi[9A T96 ^ ATJidug, xor 
Aézm eta vyoaQex, KaAAiMexog Ilapyeogoar. 
"ET TOUTDbU, O2Avr»S fore, TPUXEp500p&d vig Uo 
QiAERTOU xaÀà mpí6 tic A9drade mipdacir, 
o) Ajd*93F«aio) CV GIG TS BTONCAOYTO Xi 
D .-l , 59) 
4. Morelli etWFolfinitergo: — 'Ayayirra]. Hrhtoielis exemplaria pro 


hebet »comreietitios. IpzM.  dysyórra habent fyorra : et mox 3o: pre 
Tib Fb x. m. .] Exstat hic locus Hhe-.— iiGra: cÜrwc. Inv. 

toriborum 1. S. c. 10. Hos. Obrec. €l jiv 9] Videtur sic .distin- 

" Towsén] Moreilius et Wolfius malint guendum et leg. esse, ut loons ex Aristo- 

. Sv». U tele recitatus desinat in voe. 3i vu. tum 

(r$0)] Pro incluso 749 Wolfii margo re- Criticus noster rursu$ Orationem saut 
potit plur. vit. Aristotelis exemplaria neu-  instauret sic : Obroc? jaiv3 —R iex. 

trum agnoscunt. Ip»; SY. Obrog Y bmi] Wolfius pro eret hubet 





€ccxli ER AIONTZIOT AAIKAP. 


Box9sim» £mspipav, msXracTÀg !pi» ditxs- 
AioUg, Tpidptie jà Tpidxovra Tdj ptrd Xe 
yT06, de xai cUvemAdpuc ay. "Ectira, duezaAÜur 
oAvya T& juermLU ytviutya, Tióne: xvi, I1epi dà TOv - 
«UrO» zxpóvo» XaAxidéu» r&v» "i QOpdxec 
SaiQoutror T9 moAipp xci wpscsucoé£yev 
"AS qva £t, Xapiüquov muToig &T&jgia» oi A-- 
Swuvaio! TO» tv 'EAAgcTÓVTM GTpaT$yOY Óg 
Éxa» oxroxaiüd:xa TQijptig xal weATacTÓC 
T&rQaxiT X iM oue, iq or eig 2) msvTSXOVTA xat 
£X GTOY, 3A0s»v sig T& IIaAAqyPqy xoi r9» ^Bo- 
Ti;&4A) jb&T OAxvuvDÍinv, xai TjV Xupay ETóp-: 
94cty. — "Eme UTrtp T9); TpiTwW; CuupuotY ete AEyt 
TravTi, I14A» 0 ovy OnAxv9 iur mpéc (sig earo- 
CT&tAGRYTOP tig TÀGQ Aj99»ag xai jsopáy uv zl 
wipidsi» &UTOUG Xc&TXWoASp*PÉvTAag, €AAÀd 
woo0c TUig ÜarapxoUTXiG Ovvd utc: mépnia: 
ozg3sinv, ps Etvixqy, &AX auTu» Alwrainy, 
ésrejd ev aUuToig Ó Ómpuoc Tpwiptic j4&v árépac 
éTTEXXGiÜtXC, TOY dà TONAiTOV OTAÍTXRG Ódic- 
XiAéoug xai mig 7Qiaxogiovs, &y VOUCLY 
imos, crpmTwyov Ó& X&owra ToU cTOÀOU 
4 &yTÓg. | 
Í. "Asróxpy psv obv xai TaUTA pr3érra Quyipay arom- 
qo T9' QiAoT uela Ty GLioUyTwY Tdg ApiTTOTÉAOUS E 3-- 
Auxtyoi TÉyyag TOV Assoc évy, Og 30x TírGaooc pa£P Eru- 
Xy tupcog Ónporyopía.g QuumWXX, Tptig àé EAA«ae. 
origi. 3 08: Aóyoug OgAum&t cUg £c dixoca jux vy&'ypotQuic, oc 
oUÓ&ig dy &X'oi dix [Doeiv, dg sUTEAM Tig Xo * QaUAGU;, 
! ! (yis) 5 9) 6 Aéyevc Duaorle slc Suae. * $aihac 
qevTo : minus recte. Svr». bus; seu publicis. Sunt autem ile quin- 


*? Borrwiay 





(Mir)) Inclusa ui» addita ex Wolfii i 
editione. Ipzx. 


* 'OMys Tà usraZo] Videtur ài Arr. 


para£o, illud &rra, vel &77« respondet 
Latino nescio que. Risk, 

[. rtspl 9à Myouc x. 7. ^. ] Correxi de meo 
ers 9i s [id est eírrs] Xéyouc. (eve 
gi, 9. et circiter quingue orationes forenses 
iu. causis d majesta(em. plebis. pertinenti- 


que orationes he: ia Andreüonem, 
Leptipem, in Midism,. jn Aristooratem, 
io Timocratem. Res liquida est e p. 
OcCXXXY. v. peenult. et sequentibus,  Li- 
quet item jam proximum 5*9»9a9óc bopo 
habere. Ipza. ] 
Isypapec] Morelli et Wolfii marge ha- 
bet - Sed ne sio quidem plepa- 
funt omni&, SvL», . 


IIEPI AHMOZGENOTSZ.  cccexliii 


X hs . , « . . às « Led ,. . 
X04 [L9Ó6V &T'ipaiYoyTO TEXVIMOV, ETTEIXÓM "pO Twy ApigTo- 
TíAeUc GuveTOy uma» TEX YBV. OU jury. yay Hisypi TOUTOU 
qrpoeA-duy, m'r«rOJu4U, GNXNOE Xe TOUS EAAOUG GUTOU AOyoUS 
TOUC 44.0 T. &UDox4puoUV TA mridE zc, TOUS TE ÜyuspyopikoUg 
Xo TOUG Daceriouc, TrpéT tpe avTryy'y&Nu£voug TWc &xoc'teg 
TOUTAY TOY TEX yu, aclprUpi Tuy GUTOS apelaeVoc ApigTO- 
TÉÀA&. |éeTd yo dip era KaAA(xxov, &D o0 TOg tic 
"OAwSoy [Boy9íug amréa tux Aq. rto Dévreg Umro 
AstsorÜévoug, Gaii &cTi dip, xard. Ov axoxTWOS T9G 
OXwS iar Tr OAE&GG QiAuTTOQ. &TTELTOL Oeo Tox, P o) 
TV ixTWP TGY XXTOG OuAÁTTTOU Ónporyopiv aarspytiie Aq- 
poréryc, artpi T2; QuAaxsc Tuv "vyciTUVP Xci TÜV EV 
'"Exxqravrwe T6N&0y, 946 &CTiV Ql» ^A £v qpeic, o 
&dydpsg ASwvalo, dedurspu sd m sUpsiv, TaUT 
» Ww / 9 /. » es es 
£0 T i. [a&TO) 06 Ot ToxAéo Agxiue, € oU mretopuVEi TOiG 
"Awvaioig pus wuOty DiacmSOV T4; AppixTUOViag [aTÉ- 
X6, pono apopjuny 0idovou roAÉQuoU, véwc Ti TréTroDjeévoUG 
Ti? wpoc euTOV Sipy(ww. &pyx "xoi TaUTT; TWG Aupemryopieg 
80 Tiy qt, Oeo 7T à avÓptg 'AÓgvaion TX 7 a- 
óvTa 4r py [4 0 T c. pera dé Apxiay riy EUGoUA0c, 

e / » 3 m" v t€ / d e 
eiT&, AUXiOXOG, &D oU T9 Hed Tw) DD ao ónps- 
opi GiéJ'ero Trpóg T&g £x IleAozroryyrou arosa (dese, veU- 
TW TV doxes omcropeiog, "Orav, à aidpsc "AS g- 
VA&404, A0901 y íyYav Tas. T AuxicXo» &CTW &p- 

/ *5» w* «X 5» N e " 
xv Ylu9odovog, &Q. oU T5» oydowy Tov OuxecrTXGV Óqus- 
y'opiev diéfero arpóg. TOUS QuAPT TOU argéz [ese 36 sc Ti &oX9» 
Me &vàpse 'AS9«vyaioun oux &cCTiV üTOGQ Xi Gi- 

/ X N » ? /, / / ej, x 
Tí04. XO TOV XOT  AIGOCMOU cutráZaTo Aóyoy, 0T$ TAG6 
euJuvag sdidou T39g deurépac mos sias T?"i &Ti TOUG Opx.oUc. 

ON / ^» 2 5 wv» 7 / 
pera IIyJodorov sc: ILwcivytvuc, tp. oU TyV EVyaTYV disAg- 
AuJ& xarà DuATTOU ÜmuSyopiaw, régi TOV 6» Xsppovgrw 

GTpaTWTUY, Mo, ju] QixAUdT TO putTO. AioTrsiloug [MM 


! pria TRE 254 


*sxrw] Wolfi et Moreilii margo pro Hups. 
Exrw habet eríperrm. SrL5. quo modo — Kal raórw] Pro xa) [quod vulgate 
legendum esse monuit Schottus, in Vitis dant) malim 3, contra exemplarium con- 
Paralielis, Olymp. CVITI. an. II. et H1. sensum. 8vrs. - 


eccxllv EK I[AIONTXIOT AAIKAP. 


axi» éysucc TaUTW», Eds: uiv, d dvdpeg AOg- 
yaioi TOUg AÉyovrag AravTag &v Ue iy prs 
*póg &yJpay» coiuicda: Aóyoy LADO pat 
wpóc xpi. Kei xard T» wUTOV dowovra 79v de- 
xarm, tv $ wtiparou Qiddoxew, 0r, AÓt T9» 6iospyy- Qi- 
Arirzog, xci WooTtpo; &KQépe: TOV srüAepaov, 3g e TW cip, 
IloAA 0», o d»Ogsc "A9 qretor, A uy yivog é- 
Yu» OAÀÍOU üsi» xaÜ &xder«q» éxxAqciavr. [ut 
SON / y ? / » E: / 
ve Lucvytyny Goo ty cT). Nixógux og, 6D. 00 TW» &ydexeerSw 
Jyperyopiav Queue, 8o) ToU AtAuxévas T3» tipyyy Oi- 
XumroV, xo ToUg Alwwaloug qrsibes Budríon aTTOT TELAG 
Boxeo, 3; leri» AX; Kai covQeia you iQ uv, -- 
Ld h ? Sg e» QM au / 3g i 
&yópsc  Admqvaion 9TEpb wy. BovXAsóscS s, xai 
&vayXxoaiam T9 TÓAti, wtipiCcOpROG: Típi MUTAY 
&tTEiV. ETÀ Nncopeotyo Groppa Toc dpxuv, &p o0 Tei0s; 
roug" AÜqyauouc -yeyveieug U7ropeeiyou TOV TTÓAEAOV, tg, XXL TYyy- 
eyAXOTOG «vOv 410g GiAPmTTOU. Xo ET TA &UT TtÀSUTGÍG 
Tay xaT GuALTTTOU Osperyopiov, apo é X 0UT TXUTW, 
ej. A q Ld ó ? S - / 2 
Or: pév, à x»ópec Ad29vaiosn QODiAxiTTOG 0oUX 
8T 0:120 4 TO T3) $ip9y9y TpOg Up. Gc, &AX' aysGa- 
AsTO TOV WOASROV, WwCiV Upiv Qavtpoy yé- 
yEy. 
- wu. Ori 08 dudtxo TOUTOUS auwevros TOU AOyoU£, ed; 
/ Y [d ? do [d 9 , 
XaTypi denuo, wo Tc $xÓoTRUG TOV ApmrrortAoug Tt- 
Joa» amyyytiAey 0. Asguon déuge, oruTOv  ApurroTéAs sraok- 
£ouos xorugoUvra.. expl dasevog yse &y T» Oturéon. [Dies 
Tw? TEXVGV TOUG TÜWOUS opidtoy, ap B» rÀ ey JULORLOT US 
Qperou, xal TOV £x TOU xpóvou grato ea [Datvts, mratoocribtic 
avro TàÀ mrepaxdei*y tua TUE. Sore 06 nu Ty» Tcv TOU QiAor6QoU 
ME, "AAAog tig TÓV X povov cxouwsi' 010; ae 
Y0ixpáTT76 ay TT" Treóc 'Appódso», oTi E;, Toiv 
eroigo ui, !qEíou TTG tiXóvog TUXEiY, eay "moi 
, "P » . / 3o ? hy / . 4 
407, tÜoTS &Y TO0i9CUXVT| ou ÓuctTt; pus 
e afa 3 gwice $5 y (d) 

Airis 59g] Abrh refertor ad ais «u- — ie." AX) tle x. 9. 3.]. Exatet locus I. 2. 
pem. Morelli et Wolfii margo mavult re-. o. 24. ubi legitnr in ve to» xelror eneeruis. 


iprocum aijT)v, seipsum : sgbandito scili- Hops. | 
ed soMgsum, hostem. Ipzs. ^' (dp) vj] Inclasa dé addita ex vul- 


HEPJ AHMOEXGENOTE. ccexly 


ToÍYUV -MÁAAOyTEG. j.69 Umic o vkTOÓS, craSdovric 
Ó aQaigeicDs. xai w&Aiv, móc TO Oi ODr- 
Baie» Qd ívas Díx amo» tig TU» ATTIXMY, OT 
Ei wpiv. Dog9gem, .Quxsic, niou, Uméoxovro 
&v drowo» o0», Ei, Gióri: wpotiro xai Qié 
9€ TiUCEV, T decovciv. 'O di veovog ovrog, & ^ 
Qiuarmog qLios OuXmiouc. scri. T3» "Arruy auTO dauva 
diodon, *Urepuportaxuv TSc 8v To woog. Quktic moMpa yt 
vopévys Ber?tías, &x.TUc XONWe yiysTos Qawepog Wr Togiac. 
ex yap cUTwg" puTà T)» OAuvOiav XAuTIW, GOypYTOS 
Geo ToxMouc, mvvJwou . Dii GO Woog  Adsvaicug &yf- 
vovro Te qas xci GUpgque (og. CiTOM Ülpusyo EUTTOL- 
£3 xpóvov dorp. Nuxopsotyou* &mi d8 OsoQppam ToU rou puero: 
Nexóuexyov doLowrog iuÜrow, A9wvuiav puév Dixvorzroy 
miTiOgévuy dio t ToU wroXéquoU, DiACarwroU 08 AX trascuc 
£yXGAeUVTog, T&g di aaTiag, di A fic TOF TWAASguOy XAiTÉ- 
oTwray, diXxtirdoa: AtyovTsc attiraqus xa TOY ypovoy, & 
"ovi 3,5 —» , " - , 00357 £u 

6 T9». 6 pei AUF KY, iX prote no; QuACoDUS e» TY EXTT 
"Ar9idos iae" Suc; 0& SE avTS; T nvenyxcuóTorTot 
8«óppam Toc '"AAAmisUge, Ecri ToUTOoU QÍAiuTTO, 
T6 juÉY Wpurov aymmAtsUTcAe Mepivdo Tpocé- 
DeXxsv, amoruxav d &ryrtUS6y» BuéavT iov ETT 0- 
Aiópké: Xa [LN CAMS TOS WO Wyty. FUtiT 


! abro 


gatis Aristotslis exemplaribus. Svr». 
MáíXMers;) Wolfii editio habet ,4[A- 
Aere: versie tamen ejasdem agwosci 
vulgatum (abAorte, accepturi bencfieium. 
Morellii metgo, itidemque margo Welfi, 


post hoo ipsum uri niv addit s) per 


Gray. quod in versione expressit idem 
Welt. [ Infra] Aristot, exemplaria .babeat 
pt pm x ebore hiívas slo Tis 
Ar. [et mox istotelis exemplaria he- 
bent ied elc 9onsic : pro quo Dionys. 
penlo post, v. 8. dicit ez Gexdi;, adver- 
eun Phoornses.. B pam. 

Atba wives ]- Aristot. exempleria pro 3i» 
emot» habeot. , et mox iieri 
peo Scousi. Inga. 

Adirwn] Prater kie qued &ylb. 
pro vulg. béseveiy ex Aristotelis exem- 
plaribus affert, est et alia lectio non con- 

» Vulriseir, eodem tendeos. Sed 
superest maxima difficultus in illis v 
VOL. 1. 


'Büespptigavbersem 


srpotire nal hlcwivoss. Bgo equidem nibil 
wuao melius extendo, quaín hoo: &ór: 
wgsby suci & nal Mbrestowar, ob. Srheovetv 
(vel o5 3wlevvam). Si, priusquam ipsis ad- 
spersus Phoceness opi tur, eos trausitum 
agrum ipserum rogasst, fuistent pro- 
sisuri. Alsurdum itque foret, si nunc se 
-mollent per agrum suxim. sinere. ptroadére, 
posquamwmea se impetrameut id, quod antea 
tum vekementer oontendissent, nempb Pho- 
-ensium. excidium. Ferlasse wpteive de- 
fendi queat, si.accipiatur pro, quod passus 
estet. opportunitatem sibi e manibus elabi. 
-pehizÓos, seil. e)» saipóv. sed. tum Oueri- 
ce'rtuztv foret legendum. prorsus ipsis cre- 
4didisset. Raisx. 
'AXAauic]. 'AXaitic legendam esse do- 
eent Maussacus ad. H. UQS CAMBIOS, 
-et. Holstenius ad Steph. Bysant. v. "AX, 
Vide etiam Meursi Atticum Reliquam, — 
lib, 1. pay. 7. Hus. 
2x 





ccxli EK AIONTEIOT AAIKAP. 


— Ou£sA Dy, mo Toig AÜwyelon 0 Doumrmrog &yéxaA t) Dil TC 
ETC TON, XO. Ampuon Üyoug mapaxaMirarog ! auTOy Trpo£ 
TOY vroAsguoy xod Jwpia erro, syodiyavroc, £x tiporérnos. " Am- 
posSérse, Quoi, Tv piv crT9Ag» xmÜsAsi» T9Y 
Tipi T94C TpOg ODiAwTTOP tipÜr9c xei cup p.a- 
xi«g cTxOsica», vaUg Óé cA«poUry xai Td 
y , ' e 9v , e 
&ÀÀaG EvSQyytiy TÓÀ TOU 7T0AÀ5JL0U. TAUTO ygeaoe 
Xe GO&üpperroy cpyovro *y&yovévai, TO MAT eXtivov 
*&xurQ Td cpoyÜévre nara Ty» AUviv Tüg tiprwc tT 
Avcueaidos doxyovrog QueLtoxeraw Üsru 08 xai TOUTOY 
aürGy T avaryxeuórcTa" Aucijom idu Ax apysue. 
"Evi roíroU TG j4éV tpya Td Tipi TOUG YfUG-. 
, M M! 2 ? ,. 4 
oíxoug xol T9» cxtuod4xq» avs(jaAovro Óid 
M / M 4 / . M , 
T0y "WOAÉNOY TOY T p06 DíA:sTTOV TàÀ Oi xe 
BeT tj»zpicarro sávr tiva. GTpATIUTIXO, 
A«quor3évouc ypaiavroc. OuAÍa OU 0E xaTa- 
Aa(jóvrog 'EXdTsia» xai Kuriviop, xai Toé- 
css mípj avrog si; Ostfac OtrraXav, As- 
yiiytoy, AtvTUARY, AoAOTOY, OX9iuTGOY | A9g- 
vain» Óà xard TO» auTO» xpóvory mpéc(isie 
aToCcTS(AAvTwy TOUG "Spi AsuocÜÉvs, TroUToit 
CUMQumXSiv éd-upicaro. Qartou 6 -yeyorórog TOU 
xgóvou, xad. Qv asmyASor &c OJac *oi ruv AÜgraiur mrai- 
ce (dtig oi Tei AwpoonÜtyg, xai 0 Trapa QuAIOU, OT! XOT C 
! aijrrou£ 3 Desunt v. AnpocSérwe, quet. 3 iv abre 5 wv 'A0p.- 
Aufs OS] Philochorus puta, ad quem - "Ejeqpiraro] Imo vero in plarali Ha- 
referiur quoque paulo post »eé«c, quod 4iearro, Thbebeni puta. Rzzsx. — 
jnstaurande servit orationi. Raisg, — . . Of vs^AÓmalen] Est in hoo loco magee 
Airis] Steph. et Merellius habentaürív: difftoultas: awepU vysyeméres —— qanpir 
ego enm Wolfo melui plurale abro, seácn. Si e Phüochoro j e tempore 
. Athenienses videlicet. Idem Wojf. seq. v. constat, quid opos erat id e Demosthene 
ad: explendam sententiam legit: lysqoré- doceri. Et nedocet quidem Demosthenes. 
woes AupecÜbmc, Quoi, «i aires. Ego Nam de Archente Lysimachide ille ne 
"bane lectionem malim : ua] é« AuerÜveuy verbum quidem. Ego desidero, quid De- 


wacaxaMerurroc abre wp 7 wÜDgue mosthanes in oratione pro Corona. dooa- 
xa) Jeolepara. ytédervee, ixtprriveros d. erit. Nom istud do tempore, non bic, sed 


Süpec, Tiv tabv ov53.. SvLB. Philoeborus jam doeueret. Aliud require 
- "Es Malim in plurali ixsc- declarandum adhuc, diversum ab isto al- 
7ímcay, stil, Athenienses. Fugisx. tero jam declarsto. Nam qavepeo ime 

Abré»] Dubito, servemne, a8 avrà prse- ve« 090. xpvoo, Ori swierrii Ático dictum 
feram. ipxw. — est, pro qarspeu yuyeré rec, Pri yplrec erierrts 


Tí javr«] Malit foriasse aliquis wejs- xavà. Auria. 6t Uri wir ad superiora 
Jáveev: sed a Philippo missos esee lega- referendum est e Philochoro excerpta, 
tos hosce, indicant sequentia, v. ult. et p. non sd, insequentia e Demosthene repe- 
seq. y, 15. et p. ccexlviii. v, 1. Svr». — tenda. Ipgs. 


) 


IIEPI AHMOZOGENOTSZEZ. cccxlvli 


A wr ipa iow dox,orT a aiTTTÉ , TTXOEC KEUQT MAÉVUUV 303 TàÀ 
Troc TÓy TrOAequoy eqeporípun, au Tóc 0 Aor dÉvuc TOU EE 
Qavepoy ty Td TWepi cT&Qooyou" Sura à6 s£ xvTqc Aa[Quv 
T9; EX-£ÍVOU MEE Tà UVVTELVOVTE Tpóg TO Tr pay pau" OÜU- 
TO dia S eic 0 QiAiwWwog TÀQ WOAtIiG LI & A- 
A«4A a6 óc TOUT, xc&i TOUTOIG e e pO sis TO0iG 
jatírpac: xci Tai &ToXpictTi, «X&V Exuv 
753» Qwvagiv, xui T9y EAdTtiu» xaTÉAm(ev, 
ag oUÀ dv, 6i Ts vyfvorro, &ri cUpWYSUCÓVTAY 
yj30y dv xai Ta» On niev. "AX pi rà TÓTE 
cup Oayra, QzsXSuv, QufsASuv 08 xod ToU; onJtrrag Up. 
BaUTOU AOyOUc FW TN EXXANCiAG, XO t6 aretv [Jeusje UT 
A3saíur tic OxDac euríup3qu, raura xoà Xzw suriri- 
Sw, Qc à xqixópsÜn sic rac Ox nc, xa- 
rtAuudvousv DiAITTOU xui OtrraAGV xci 
TOV AAÀAÀMY CUpMJLOY UV TapüyTUG vw o£o (i6, 
xai TOUG mr qp tTépous QiíAOUG EV eílo., TOUS 
Ó sxtivou Jpac sig. "EwtT .tWiCTOMWW TWO x&- 
AsUcac avayvwcd«ywxi, TXUT &TiTiUNcH, Ecreióg Toi- 
yUy ET OIqCAVTO T3) 6XXAÀNCIGY, TpOCTyOV EXEÍ- 
youg, Qux TO T99 TOV CUpLJL 90V TXEIY EXELVOUG 
&X6iY. XO TrapiOyTEG P qJA3y0pOUY, gTOAAOG puEV 
íAiTTOY 6y Xx pid oyT&6, TO0ÀÀd Ó Up TV) &ty- 
KaAoUyTSGQ, m&»J, 0TO TTOTS ivavtTÍA ETpQa- 
Lars OwDaíou;, mvapiprqoxovrsc. TO Ó ov 
xtpaAciovy, qLíouy, dv psy sÜ qsarovdecay Ua 
QiA(CTTOU, Xdpiw aUTOUG moodoUvav d» Ó Up 
Uo» qdixqyrai, Qixqy Xa(siv, ómorípog Gov- 
AovTa:, 9 Oiiévrag auToUg 8D Üpae, 4 cuvspu- 
Baxovrac tig T9» ArrTixqy. E) ój xara Auci- 
pxxiósv uev dox oYTa. TOV pura, Gepono rov, AsAUéviic 309 


"Hjssv] "fis3v in libris vulgatis Demo- 
sthenis. Hups. 

Oufaibw) Post Osfa^w; distmguant 
etiam carterw editiones. non minus. 
recte ante id nomen disünxerimus: ut 
aceusativos iste feratur ad sequens ver- 
bum dragiaoéoxorric. Svrs. In vulgatis 
Demosth. [infra] v. 20. ixsivevc wrporácouc. v. 
29. nai gaps Dérric. v. 23. ov bynaleUrr&, 


&qay', 0ra. v. 25. Gubaluc. v. 27. abroic. 
MHvps. 

Abrex] Morelli et Wolfii margo ha- 
bet abviw, eum; reote. sio enim Dionys. 
peg. ocexlv. v. 7. direi Sov. Moo. et 
pag.seq. v. 3. Xiodoy Té OuiszQ Tata- 
extiv. Syts. Bene potest hahere atque 
defeadi vulgata. Se, Macedonas puta. 
Rzis5g« Do 


ccoxlvii EK. ALONTEZIOT AAIKAP. 


73/6 ipiy16. oi TTatpx QuAammoU Toto (2tie eic nac awtrra- 
Axa, TTRpXXOLADUVT EG aU TOUS. uu TG. jy. muti (QR 
eig Ty. Array», && 0E quj, Oiodoy a DiATUQ WOO, 
patpormpséyoug Tav eUtpyscis aToU Tuv Tépi TO» Qunuxov 
qr0&uoV" TeUTT ÜÉ uÉLVeTOA TUe "psc (Ósiauc "Apimroré)se, 
t6 OAi-yu TrpoTSpoy EWSÜsiLU., TG EXSIVOU MESI rapa o 10- 
pétvoc* etvapu qi ryoug etrodÉ deco TEXJASQÍOIS , ÓTs "rcbvTSQ 
o) Asguor dévoug aryuyeg, 0i crpO T) AUCIHAGOIÓOU MoXC EY 
eXXAÀ«Ciaig Tt XO Óncaur Twpioie yevoutyos, TreoT &poi TU 
"Agir ToTÉAoUg TEXyüy &iTiV. | | 
ad. "Ertoay arpor qot pexprupiay mapa TOU QuAOTÓQUU 
Am[Iuv, &E "p T1 jsXAXoy. $mou pxvepór, Ori jotrs TOV vró- 
Atv, TOv C'uj[Deyra. Toig ASsvadoig argoc Dro», ci 
e ropixazi GUyETOC dq ay U*. ZUTOU TÉXyU, Astpsog  éroug 
QX foot C oyTOG 703 XoToO T93V aro^a Tia, Xii Tr OI T UG &ipyXoT 0G 
ToUg T& ÜnpwyyopncoUg xou ToU. ürxoruixoUg Ayouc, Gv 0Xi-yte 
mrpórtgoy evi dr. Giziay yap. ToUg Tómroug TGy SyJupug- 
patray 0 QiA0ToQoc, xc TOV £X. T3; GiTiag TidwTi qrao&Lo- 
pues 06 3v exsívou AE" "AXAog uapd TO &yciTioY 
Qg EAT4OV, 050V T Q.iG0 ] jp &TXG TOUTO "y &tyov Eva" 
TÓ ydp jT TOUTO Gg Üid ToUTO Amp. C voucis, 
xei T d 0i6$» TGiG TOÀLTEVOAG (6G 0 Amp d- 
àgc T3» Anpoc S évouc sgroXir&iay arüvTuy TG Xa- 
XV GiTÍAV ptT &X&Íy9y yu cvyvéGq Ü T 0A t4506. 
Iloíouc yyouv 0 Asjpzoc Üéroc xorregiceuomey aryavog, Tai Api- 
CToT&ABio; Téxyyeig Odwyoig xpxToqutyog, && TrQyTSG 0i h- 
Ja0mi0, AGyoi, Ó& oUg surauve?rmd TS Xe uv ETOU, Tro 
TOU "TOAÉILOU *yEyivaLTI, dig TTpÓTepoy &médtiZa, erAyw &vog 
ToU T&pi TOU G'r&QuyoU; oUTOQ: y2e jaovog. &ig QixaurTpuo 
SiTEASAUJE) ju&TO TOV dWOA&OY, ET ApiO TODO TOR dox ov- 
Tog !uév &vuxuTOV pu&TG TY Y Xaupaytio pays, *oxvo 
! bye pis inavti ? bivio 
- "AvapadiMóyeic]. "AvajaqeeéAoe legitur in (Rhetor. l2. c. 24.) pro éx habent elo 
Cod. MS. Hups. éx. Hoops. . 
. A. T cwatárvra] Imo vero cv Tér— row] Malim e). Kiss. 
nondeprioreAtheniensium bel- — "Bnuavrw] Morelli et Wolfii margo ba- 
lo cam Philippo hio agitur, sed de poste- bet imaurw. umde recte logendum esse 


riore, de quo erat definiendum. Rzisx. — monuit Cl. Benilehs : 1o nis inavrs 
'Qc'8 Anaádw] Arisxotelis exemplaria. -——iáv» 3 &o. Hvps Corexi locum 


IIEPI AHMOZXOENOYTKE. cccslix 


às jer TI uA arrrov "TOMUTIP, ka) d 0y xpovor "AX(Zas- 
c TÀ» y Apfpons d i px. e Ó4 Tig Ep. Tuy wooc 
aware QuAartimoUvTwY, OTi Tojror ire ieyela TÓY Y ASyov 
Tai6 AqirroríA00e ATETV ORC Tégrus, TÓW kpáiT ur Tok 
GATA TOI AMsyoii* TTA ME mec eU foy eti NP, iva qut 
aetpórtpos TOU Aovrog à 0 Aeyoe yérrrod po, XO TOUTOP 
erdt i VATI X YoU pens Ty aya. a9 TUV Apirreréhoug 
T£ émirere acq, auTO apr dpaapo TO qiorópie 
petgrupi. mo) tig yap Tésay ird uimquairuy Tóy ix. TG» "poc 
Gt, To TO vara r vede, "AAA 0 £x Tuy pc 
AAA Ei ydp S'arípa o ILU TI TÓ xaÁuwe xai 
TO Pixafug qoia, Serépo T0 masoydévau" 
xai, Ei x£ASUTOG:, XOÍ T) mamoimuévar oiov, ee 
Qq T&AAGY9£e Aiouíor, 7 gi TA4V TSÀAUYAY Ei. ydp 
k2À pui aic go ó» TO "WoAti», od2$ 20i ze 
wyeic dau xad, E) 76 miwoydóri rà XGAÀGg Xm 
Jixoiuc Up Xs, dd wiWpaypiro VeepLu, 
X&4i TO TOIJCTUXYTI, Ji m'oi0U»Ti. ICTi 3504 TovuTo 
wapmAoyícac ai" oU ydp, $i Qixaing &xadsr 
&», "33 LIT UO roUToV mísor3ar dc ó 
eóvov. 1211 moi eC. aT? " 8i wo TOU UioU 
TOU inv ToU LL eTi Bavar w aT éytT&, às 
qxomaiy Xopicy T Ais. à 6 waSdy massis, xat 
e Toijcag woimcas 6iTO X10 9a: 0 émoripuc ^31 


i Y b» vofro 
bane ad mentem Bentleii, qui in vulgatis Rzrox. 
emnibus its legitar: d Kei, 8l t$ seseSérs] In Aristot. exem" 


párà cn by Xaieernia » $arà Ni purrà. plaribus sio legitur hio locus: mal «d 
«iy ei dersreo TiNIvTÉS, Hurex. steo3$n 7i sali, à Dixalee, xal 
. wr 7) hxalec] Aristotelis exemplaria 
Qhet. 1. 2, c. e 19) oepaulativs zai ha- : 
eat disjuncüivam jJ 'svus. Ad al 23e Butaloc deré- 
IH Tüv Tomi] Aristot. exemplaria. am, siero à lee txt 
babent 794? : minus conveniealer. SYLB, 
In Cod. MS. illa erep 75» vOanév desunt, 
Hops. Mibi videtur set servanda $5$ xiu, seil. 
Peotio, que versatur in libris Ariel tiae U 


"Ren B vere] Correxi ex Aristotele 
jen V breve. oar 


'Omrvéges) Molin imer o in. dative, 


col :;. EK AIONTEZIOT K.T.A. 


&pp2oT TW &VioTS ydp 0o ouys? TÓ TóioUTOV ÁQ- . 
"ip ty T9 ANXMuaiuy: rd Gscüíntov, xai oiop 
7 sei .Asuordérouc Üíxy, xai Truy cwoxTtc- 
y&yTGV NixZvopa. "Tie oüv acTiv 4 Aor vovg díxy, 
xe TGV evmrox Te dro Naxdyopa, areoi 3c ó quARToQog *yé- 
youpev, av *i TO xvpurra TOP TU ape pitOyrsatg xspoaouoy 
$9 ex TGO grpOg GAANAm TóTTOU, 3.5 "Wpóg Awryivyo, UT 
K7«riQurroc, ToU. raoaTYDret Asoc dives TO Tto TOU . 
erepdvou dpiepin, xol T9 Tu» ."woupoyéjAey Qtiyovroc. 
ypaQiv ; & TaUTy ydp TÓ Ówrodgutyvoy 3v, cU TO xcoOy, 6i 
e " " v , » NO re 
Tia OTEQUyGY ios yv AmposÜsvys, earididoUg &X TY 
iiio» xTNudTO» Tjv €i; TR Tíix9 Qovrodvw" XX ai xad 
« ^ « / 4r , ^ EE: , 
Oy xpovov UgreU-Juvoc 3v, xwAUoVTOS TOU YÜj&.00 -TbUC UTTtUJU- 
youg UTEQXYOUV. TO. ydo EX TUN mpóc AANAx TOUT ÉUTW, 
,» e ww 4 e $ * V^ € / 
&i, opto TG ÓfRp TO douymu,  oUru xci T€ UtrsuJUVM TÓ 
Am(deiv Tv aríQusoy Py. yof. pav oU aiTwC oleo T3 
dixwe puejyyo Dos TOv ApiaTOTÓAS. && Q6. Tic gti, Ori arepl. 
TG TV daga, 3» ew ArrixAMoUe Goyovrog aarsAoyRraTO, 
N A / M ev , » 
7506 TV AXsEdvdpou TSÀSUTV, " TOÀAU. V&MTEpXG &TI 
woMgmS: Tàg ApiCTOTÉACUG TÉyYOg TU Asuordíveu; at*yti- 
9 lY A e LT 3 e e^7 bod / 
Vty. GLACE; "yap OTi [LEV OU, O. psyrep 7ratoot TOU. iXog oou 
Tóg TÉXYac wapfAn Dey, dc Sig ToUg Juu-cTOUG EXEWOUC. 
XA/TECY.£0008-AyoUc, a.i. TOUYGYTÍOV TO. ANSgAO tyeuc xci 
rd. raw dOOusw gwrópuw épym mrxodéquevoc . ApurroriAss,. 
, "-w x / e . » / 
Ta/Ta tyoei]e ràc TÉQvag, ixawec evrodtdeiy dos vopiQu. 


! ad ? cree 9 qw 
quod idem est dictu, atque el dixisset imterrogatienis convestita. ecquenam erit 
Tore, éwórtpov àv. Ipza. alia, nisi—Ipzwu. 
A Post &aoemi ) veuvre Ari- — "Ey'"aórs) Wolfiane edit. ssargo pro iv. 


stet. exempl. babent hoo preteroa'com- -«ór» babet iv rere. Sed is, qui Morel- 
mation, xal oi)i» zeit. Alcmeonis quoque liane editionis 3vrroysaqlac ex illo mar- 
Theodectei verba, ab Aristotele relata, Die- gine in Wolfiene edit. marginem trans- 
)eius brevitatis oauva omisit. Svr. soripsit, Morellianas notas parum obeer- 
Kal] T&v diro T&crdrrev Nixárega] Verba vavit ; aunotatio enim Morelliana, b» *wj- 
baec, ut ab hoc loco aliena, et perperam e. *w refertur ad é/ro, quod est p. oooxlix. 
superigribus iterata, delenda sunt. hic *v.18. [in vulgatis pata pro 7erw] signifi- 
men agitor, misi de causa Demo- oans soilioet, pro Dionysiano Tovro apud 
sthenis, à qua causa Nicanoris prorsue eistot. legi b» wire. Svr». 
estaliena. Rzrst. T8 739 9épwr] Sabaudi v "Aesadslen, 
"H à] Aut delesdam est &, aut saperioe  Rarer. 
«lc aocipiendum est pro 7e Dou, quenam -— Kal và lv n. v. .]. Aristotelem o vete- 
alia, cui respondeat hoo 5 &—quam. aut ribus artis Rhetorice scriptoribus seas 
déest bio aliquid, eut s! j4à à—asaut eibtu[a  prmcoptiones collegisse, testatar otiam 
4312s, b á—aut «(c 43», & à—Tresponsio ad — Ciorro, 1. 2. de Invention, et l. 2. de Ora- 
stperiorem interrogationem, forma norm (erg. SvLs, . 
IE 
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ZOXZIMOY AEKAAQNITOTYT EIZ AHMOZOENHN 
| BIOZ AHMOZOGENOTz. 


[ccn 
- 


AE'T'TEPAOI Aorróy eriogvos To Ylouoviei, X auge" xai 
pot eos xem VIG, Qo dela xaT, O&UT&pog TXTTOJASVOG, 
qoíuc y wpóg murO tQgeyLojumy. ti typ Oei TaAxS c A 
yv, euTÓc mU C'auTO TotTYV TYV TL wroouLevqrac, uxda- 
[400 T9 veórwTi TO ju&'yéÜe: TOV. pupuxiT GV &rrididoUg m&muTOV, 
[A08 aquse, pyropiay mu'yacuomy eri dsyoa. oi; oic. Aio 
TpOTEAEO JÉVTSG Toic TOU Geodaipov, oUTOG TOig Cog po T3- 
píoic ETTLCUpiiy TO dU gA6V. Trpoc eU ciasyos ob» rov Germrér iov 
pirTope, Xo xpuTt CTyrajaEy0i TGWÓQI, Ore y Suynfein- 
[uev epxéc ou Toig &UTOU, QUTU) JpNpnTOJLEV Eig TO TOXEIOU 
died eiv. Tí rydo oU péya Tt wo Saupudaioy TG EXEiVOU ; 
óg AS9Tvag m TTpDoT OV EUTUX'ÉT ara pidoc, Óxjeov d$ IIeia- 
wiéay EX yovéuv 08 qun TAM T C'épyy TTpOEX UY, TOi GtU- 
TOU TaX&ivuy GuveXQUiysv" qropóg m^ yop y, OJauVUIL0U 
per T?» Trpoc wyopian, Ty 0 TÉXYY erycepomroiu, (8 imi 
Ry TüpiOV EXjYTOS JAMupDUrONY, MG EVTTCJAEY 26s Tei 
TOU 7r&TQ0g leoxparoug,) par p06 à KAeo[JoUAwg uev ovó- 
pri, XxvSidog dà v0 *yévog. T'ÜAuy *yopy 0 ar&izrgT0G XUTOU, 
Nup oiov ar 90doUc, TéwoO» Ti &y TO llóvro, u£AAaV Tr0i- 
ejm dos TY XpiGiy Vario TOUTOU, QU'ywy w'&oX TOig TOU 
Ilovrov Ow T aug, XOi TOUG Xa AU ép oUE Krovg, TÜTTOUG 
Tig, xGoToUc au AmGuy wap cUTUV, yUVMIXC. EXEITÉ 
ExvÜida: q'yaryero, sz c £c T"» KAtoDoUAwp, Tr utrépo: 
TOU p'ropoc. «UTY yGp Trejppoeira UwO TOU TrATpOG Aodpos 

Atvrípe Auer] Sic Paris. interponit — 'Ajnra] Sio ambo codices. Sed Jego 
Romanus piv. Significat auctor, ab inter- dpvérrsvc. iisque, qui rhetorices sacris non- 
pretatione Isocratis ad interpretationem dam initiati &int, haud permittens liminá 


Demosibenis se jam trsusire. Extsx. tuorum sacrariorum calcare. Ipzx. . 
Asi] Sic Rom. 93 Paris. Inga. "O sU Gtoloeov (scil. vidc) est Isocrates, 
Té psyáStu] Id est 3ià 7$ jíysS9oc. qui Ipza. 

ea sis usus orationis magnificentia, ut nus- — IIouisÓs:] Tmo vero veoptviy. — Verum 

quam tui copiam dederis javentuti, b. e. ingenio ne abutamur ed eluendum hes 

tironibus sis inivius. Inzx. orationis sordes. Ing. 
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&ic  A9spac, xod "yaqu deitas AmpuoT QEvéi TO [A2 eLIDOTTOIÓ, 
TixTé TOUTOy Tóv propa. xe Tauipatie às agtavo; a3 
TOV gurges, QUTO£ EXUTOU 7 Qpovyo ti TÉ Ae cuvtc es Tx 
7"]p &yéveTo. w& "pp &upm ToU; xaTaAeiQUEvrag aura qraox 
TOU Tra TD0G &T'ITpÓTOUG OUX ETTITpOUGV JAGE OV &'yoy qroi- 
CWyTag, mXAd roAejuia, TU) XxG XtxpuT doi T9) XUTOU 
cUTÍO, 7TrXiG p ày £TI, X Xa Ty 0pSiy EX ELVAI XA UÓgL&y0g 
T9 TGV VéwV 9AiRÁgh, TÉGQ qu5 TO TOV VÉGV &TTOÍEI, Xi Qi- 
ÜmcxaAoig T ÉaUTOV Xon wraudkUC ti, TrxoedidoU, ive T'oíw 
LT rp yopiany ac ELT ETY aoyepeévny ex TUY AOytey xaT 
EX &iyay, &c avdpare yy etis. Ud xc, pd putgol TG, o 
éziTQoToi, TUTO GUTO eU MévTEG, xai Tay drcum 
&UTOU TOU; pan douce avrécTéooUy, Durus  sporroday yévorro 
ToUTo mÜTÓ wpoc TO Juuwdcvew G'roUdmíwg &xtivov. Opuug 
mrávro, arouv 0 S'eiog cip, QuAonóQuy u&v éewrüv erxroedidov 
IlAcrawi* puTopuety 08 ewridUjstc ae £x, ToU xot Kaou- 
CTparOU TOU Qwropoc, pwTop&UOVTÓG Tt xal sudoxiucUv TOC, 
leaío &Qoíra, &Và TGY | pyrópuv Tv wpvdÉvTUY Gyatyma- 
cx&rjoi. Xo oUTLG WUTOP Aéyeroa puma dus, OOTE 
aUToU vog decia ToU; xor TGY tmiTQUTUV AóyoUg" toria 
ep 3v &EsAOuy mrÓ T9c EXtioU OQuxrpiO3e. are Ós 
puc Ta TOY TrpÓ mUTOU TOY CVy'ypodpéa Govxudióq», xoi 
TÀ qrABiTTO EX, TOV EXEÍVOU ACymV uhi TÓ TTOXITHOTEQOV 
ja&rípona ey" xcti oUTMG MyeTou eUTOV expsepaetünuévos, a TE 
Qéosc dai Ti TowUTOV "ép aUTOU. OTi TrOTÀ XGÍTWC TSC 
Ao mee £y  ASXsyaug, Xo GCUyXOSICUOV TUV V TOQUUY 
Govxudidov, eTOY puOyov aizrojsvtpeoVEUT'DUL. TOUT , X03 OUT uG 
perovypadpyvos qrovyrau. &urirpomtudtig 08 déxo ETT, xod 
&y'ypetpeic oxruxaudexafT«e eic dydpas (oUTtwe *y&p &p&sypái- 
Qovro ao AxWwvaioig,) xpivag TOUS emriT par oue, £AS TY» 
Aiyy, xoi cimriTurey aüToUc, oUx, 070 &duvw Otizon arotpd 
Toig dixaa TOig «UTOUQ xp&uUTOUVT&g, OAM O7C rou 
&xyTO xaTd TÓ xÀwJig woxeufwg. TÓ a6y ydo S» T9 Óti- 
vórqrog T9)6 pyropmng, T dà T" A-psordévoug Quia pu- 

Aii] Sic ambo oodices. sed leg. avr. imitanda proponerentur javentati eloquen- 
Inu. tig studiosse, IpEM. 


'Axaynenxis S24] Qui digni habiti sont — Abrov]) lssi pnta, Ipza. 
* gramnaticis, quorum scripta legenda et 
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wiag. À qup TaAayTO urroltizag «UTOUQ TOUQ Tptig Xpsur- 
croUyrac, id póvoy ovrireerty. Sav 08 odro: oi Tgíig AqoGoc, 
Aspnopav, Owpermríóns. sroAAcc d8 €x Quo tuc EX 6A T TA- 
puxrd Tt xa vore TO, VxipusAMio Toy QUII Evixsr ty" xo 
qp Té CT TpAUAOC 3v, xc yv axogy ac durae, Uc pt 
divo Sui Qéptiv XQAU"yatc Tag, 3 xTUTOUG, Mod TO TrVSU 
éiToyoc, Uc (4x08 &V &zrog simeip amryeuc TI Qva dou" xoi Tw» 
XivyTW TOU CULUXTOR erosut Xa puooeeTEpoC, OTUTÉ 
die, DÁytm, xav ydp ati ToU; ejuoug, Wrüpigpm Te TOP 
Toi Gaya: XeTOX T946 Jc. tarvopÜnraro d$ TxUTO. Try TO, Oi 
TOUTwY TU? Tpóruy' TÓy ui yao vgaUAmuóy, Bj [Qao on 
vac djwQevc &v T» cTÓpmTi, MO TG "Oputjou. GUvSx og 
émoc Ti AÉyuv, TO. PóyJei yao ya xüjum TroTi LepOY 
qer&íporo. OUTUS 8 ToUTO &a7$/0pd 0 (TU, GcT& tiGsASovTa 
siu» TOig AjwWveiog EXEIPO TO TégiDepüeevor' "Hx Qipay 
Uk» T p xaTGotoyToptUjeévov' Ot Toto OE tiTS TO py 
bm) ge Ei TO TTAEIT TOV 0j TpotuAOL C56) "Epi TO "ypdipupuet 
TOUTO CQdAAOPTOU, TO À GWTi TOU e arpoQépovrec. xoi TOUG 
Sopu(douc Ó& pípemm spa éruoev, evi T3» JaA rra xav, 
Xe rp0Q TOY "jyo» TüV XUjtA TOY AoyoTrOiCUpAfYOG. Xe TO 
1WYEU, dirpnég XO TEGXSUXOEY OUTUG woóc Uy-yAd Tiv 
a upio Tpéocu, xui piruc Mya Tic. TO 06 C3: TIG 
€ TO Ayiw XiviciuG, Xcj TOUTO MXCOLTO, TX p4ÀY ToU OR 
£ípec skaprqoag 6x TQ2c C Tfy*yc TAüG oiximg tauTOU, Xv 
VTTOX(TO TSUTOU im TépesyoG, ivx T6 Qoo T94x argo dose 
ToU ar&c tio Üoi x&TO TOY OUREAY CGEUTOU EXEIVO, GEXLY]TOUG EX 
QU T oUc" Uc TEpoy à xai Trpoc X&To7 Tpoy ovópouwiec Tac 
eX Toug Xpopetvog. oU paóvor Ó& &v véoig oUTOC &eUTOU Ete 
psAs?ro, AA gÓ9 xoi TÉASIOS ayyo mvopetyog. xci ydp 
eTóÓw Qui, eivüpuv aiyorro Suxiey, Lupuvroi wwoTt TOU 
dra'yeog TÓ T7puCU, ÜTwG Lb) dwoio: dj cuc yv, oixanót 
, xadsigzayro, &uuTOv aawsyaÜou. Aoyoypeupsiy dà epEolpaevog, 
xai 6c T& iQierTiXS, xci tig T Ógpomio, Xo "FOÀAOUG SX- 
doUg Aóyouó dixaQopévoc, UrTtpo» ToUrw» maire i 
voixUTTy GiTiGM*  AgroAAoUbDpo xci Dopepiuvi dnce opévoig 
Mi yàg reaviuesir) Tàe e Romane addi- — Té.) Malim ew v» MySw — IrnzM. . 
di. Ipzm. nyc oj. ] Sio Paris. nai wpic Rom. Ipzs. 
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qrgóg &xuTOUc, 3A apeporépoig A&youg &xdoUg xe aX. 
0ty pay as TOUTO TO épyor, &wi TO TrOi0SUEN AourOy 
Erpamrw. xai Trxod Tog axes Jisy SUTUXSE GG, EV T& TOÀ 
TMNOt TUV uxd«-TOV, Xci TQ SUVOUQ EQ CUTO "WrOYTOG 
TOU QorruvVTO, UC TépOy XXxi TOUTOU GUWÉcoeTO ix TGUTTV 
T*V ciTíay' ApiaTapxov Tua, Vioy Mor xou, Extov. uat Üerrsiy 
£UyCUCTTXTOV T& XO JpaUV, Xo QovsUcaVTO. TOUS QYTITTO- 
ArTtUoMÉvoU; oT, TOy T& Nixówuov Oy AQudyoiov, xoi 
'Eu(dovu^o» Tov "TOÀ NT SUÓJLSVOV y euTog Uwtyoygw vero[QmAsiy 
TU "Apure TOUTO FOTO. Orr AOpytig 08 xai TOUTOU 
ToU EwiTNÓtUuTOQ, UcT&poP Opuw qQUuolevVóv T& Xo GXpUrb- 

ovr xao Tt]; EXAodog TOv GiougrTOV, -ETpOUa/9 emi TO 
yeso Ao*yoUs MET éx&iyoU xoi Tay wooedidorray elo 
erpimoaox mm e àé hens eX ogmyna e 7 TOÀ, ei 6i opere 
ewonmoTo xpnéxiruy moXdxug, xoi T óppuveu eina 
Xo TWypae ETVycuOUG TrpÓG "yrLow t ÉQuX&, Xe AUCMG 
euyguoNarTty  AXyaíuy eronjgorTo* 0dty "WoAAOXIG SUVOIAG 
T"c "pog TÜVP TO0Au Xpucois cr&pavoig srT&Quyudg. Ap- 
wráAoU Ó£ Tog xppuxros XexAoQórog mao — ANtLdvüpou 
TOU OuAiarTrOU, xol QUyorTOG Tap "ASwaioig xoi arodo- 
yoyrog 8» TO den pur tolan, Uarovoq3 tic, eg Aa[Ony mop au- 
TOU XpuüuoTO., Xoidéig €uri TTEVTMXOVTO, TG OyTOI;, EQUyEY 
ec Aryway Urrtgoy 08 odticye auTO T9)c TOeUG, ETrY- 
qA9e», xal wrdAiv xmT — AXsLavdpou 8Atyt, TOU qraidog 
QuALWTOU, wg Xcb XoTO TOU TraTQOG GUTOU. XQo TWT OY T 0G 
^ "AAsEdsdpou Tfi "EAAadoc, xo juéAAovrog SA9tiy xod ri 
TÀc AjO*ac, sLauTwÜtig wap. &UTOU oUX &Q09, TOV Adw- 
ymiuy qrpscGsuceusyuy Trp0g GUTOV, XO AEyÓVTA, OT: &V 
coi &TTi Xi TÓ Ax Ueiy xo TO pevj AeOsiv, omórt xoi Té» 
WO aUTNV' OpuUG Goóvsróv Ts xoi (doUAsuces Giov TG 
ctmuToOU QUatug. 0 08 &mrixAma eig TO &XÉ xui "ys Oe, 
eive gt" émyt yo TO qiie) » perd T9)6 Pa- 
CT&íag, rarep 0 xUTOU wore. wg 06 Xo AAM&aÓpog ETt- 
Teu] Sic Paris. ereAMc Eom. e€weà cic TOU Tórrev Bvvhrras, pro erapà 
DEM. , Ope 7. TI. Bvráarrac, sed vrelinquendese suat 
Tlap" A9waloc] Imo vero ead "ASwnalovc. isti femmoi gracitatis suse sordes. Ipzar. 


werum jam supra in huno solecismum "Hew] Sio emendandum esse adsori- 
impegerat, initio opusculi, in illis €vyi pserat Schweigheuserus. nam im utroque 
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A] / , 
AsUrqct, xoi T9v roUToU GmmiAsíay QutüízaTo AvriTOTpOQ 
Ll e X 
Tig TUV "FOIT TIC TV. EXEÍVOU, FLA. Xe XT. TOUTOU &Óg- 
/ X N / 
poryopti. euuÁ ei xoi Qooup&y xaTa TyTaVTOE outaoden, 
$ ^ M 
ey T&i; Ov Gouc werd To xo rToxonyos ToU; Os(Àmiove, did 
X 9 ^— 9 ^e 
TO XWOyULYOTRO i MUTO EY T9 TroIOpKÁQU, Xe UGpicA 
x , ,/ rd 
€UTOY, &VxyTim "WokTTUV 0 wjuocÜtvw; TO  Avrrardirpo 
* , J ej ? *- 49 / / M 
Émr&u ty AÜsvaiouc, amt &EeAÜeiy xo &,eNdmas TRUTHV TY 
/ t, / . 
Qpoupaw. oXv -Opyidqutvog "Avríararoog &TTpeTtUCE XxoTO 
e "3 / ej 
TGy AXwyciav. wpoopuu&vog 08 6 Assoc JÉvuc, wg OTi cUX 
, d M 
SAEg OT TO 7t apo voUTOU &LouTw tig, Qi TO mv TE Xo 
e , [ed ^ 
[Bíooy ToU avyopog, $Qu*ysy &ic TO ipo» oU Yloctiduvog vo &V 
v" / ^o ^v 4 ^» Y 
TÀ) KaAevoig, T" Wycw TT mpoc TY "Tpoidni. MfAAuy à 
y M ^v ^v 
&ysc)ui mpg AvrimOTDOV Var Apyiou TOU U"OKpiTOU 
- e» ? X Á 
TOU m&pupitrrog roóg «UTOV, Xe "wotpRQOVOJASVOU. GUTÓV, 
3 y ? / ' » J E] 
t OUX &ig J'üyaTOV GyOrTO, OTTEXDiVA.TO MUTO, Mg OTI OU- 
» / » ^v j 
dwrorí juo. "pta, cÜT& Vuroxomjueyoc, OUTE VUV J46 Tréi- 
^ à! , 

Suy. xai TOUTO ElWraY, [Axp0y wapszeNd uy, Wa i1 JAsam 
^e M M « ^» ad 
TQ Jay&rg TO isp0y, AaGuv, 0 wmo T9? CQpayídi &ive, 

t ^e ? ^ » ^» 
(QLOXOV, Eig TOUTO EX TFOAXOU AUTG) XXXTECYEUCLTJAÉ VOV, 
€ 7S * »4 v N Á/ . / A 
&xoy críüaysy. s(Qimce.d6 &ry L xoi S eysyyyd dé 
» t^v ^ [d ?,? JJ 
EVLOCUT TrOÓTEpOy TT76 EXcTom T3; OXxuperriadog. &ixovos d6 e- 
ToU ém yay oi AÜsvaio: &y TQ) Kepoguene xax, Ümupuot- 
. ^e »y « 9) 
CaVT&g &MUTOU TUV TE MoETT) X Tj &UvOIRV, WV tixvé cpi 
^ ? e ^ 
TW wp, &TEyÉyporrTO dà T3 &iXOVi GUTOU TOUTO TO ETi- 
ypanpa. 
elarep ton» yvopg popgv, AupóoSevic, faytc, 
obxor üy 'EXvwv TjpEev " Apgc Maxtóuv. 
? Led Ll 
acédays db éxTw &wi dxo ToU Iluaveduevog w»voc, Smue 
* v 54,4/ , ES d e 7 le Tà / 
ecriy. AUnywri cxudparmrorire vuépu, Okt TO CujOoivtm 
/ 9 X , ^s 
TóT& tia: TG OtmqLoQópie, xai Vy TSUEIV TÓTE TOg "ywai- 
^ hv M , e by M 
xac. xaTÉAénjs 06 aroAAoUg Aoyoug. oiov ToUg QuAVEFTTHCOUS, 
M M * . 
TOU Owocíoug, ToU; &UriTpoTiMOUS, TOUg iuvTIXOUG, TO 
M / 9 
TTQODiAiGb, TOY pM TIXOV, TOV EvTiTGQUOV, Tcg &TTHT TOMÁS. 
codice est Sese. Ipzw. —' Tórs slvai TÀ Oso joo. ] Infinitivum sou, 


AUTO xwrsoxsvacgsbvr] Interponit Paris. qui Parisino deest, addidi e Romano. 
TT», quod a Romano abest. [pxa. Ipz«. 
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ptem ullo 


O AHMOEOGENOTE (o; voU (uropog ayaryxaioe 
 gTT: TOig ET pvrTopioty &XOUCiV &XUTOUSg" "TOÀN yd, 
0 Giog auToU Qépti Toig putÜoum iy péAtimny. OXsv, otro Trepi 
7 avÓpóg muvdovópsdu, A£-ytpusy Óio muyTORAa, OC TIG TE 
» Mbirrs xai Tívog, xcd Twy wu dipÜuey" armo dà 
TOU "yfvoug wUTOU TrpuTO) GoLAAE dO. TOTO TOIVUP EC TWV, 
d srepi Asyuon Jévouc sruvÜavóps da. T'UAGy aynp "Absvaios, 
QXorgdeic oisai Qi. aper (oixeioy ydo xci cU»yÜse TT" mr6- 
At; TOUTO TO mrddoc) caria Ec ocv TrpodEOux Eva NujsQauov, 
acugioy ey IHvro xeijevov. odobwrog 08 due 5v 6x Te 
Xo TYyopiog UGprv, TX dé Qo(NO rig ToUg cuxopavrag, 
(io ocupov "yop sv ASwvouc TO ToUTAV *yévog) Tz» ToUTAUV Xpi- 
Ciy OU crépifjstwve, 9g 6 xcerSpyopiacg TrpoE ev, xat Tra 
porytvógusvog tig XxuÜiav, cyaquey Twv. mri epiam TiVüg Suyya- 
Tío, WOAMy aWpoik a cv» aura Am(üw». ÓUo 0b ytrvirose 
xoi Jptac JuymTÉpae, we T9V TOU yajuoU dip &méA a Gov, 
éroqpuxmac Tox. aUTWiC, Hg Ajdwvxc turtle, kouica- 
c3ous TQ» rax oída, Sero, 6i xci po O émuTOD, Dii *ycUy 
TUy Suyarípuy. Eye 06 T9» ju£y Dix donc, rry 6 Eré- 

ay Aqjoo0 JÉvys, TOV m Ójuoy TIoixvisUc, peer ouporroiog 
" TW» TÉyywW. tL e tyfmwrs TOv pyropm Axpordévgy, 
OvópuXTOG LEV TrOCTQUAOU XAgoOVÓpuOV, CÜTE Ó8 TÉXYwc, OUTE 
TUXJS OpLola.c uro. erodavovrog d$ ToU T'ATD06, xc 
TRAC sig varo porrei, Tp; EX PTTiTOOWOUG, .CUy'yEXRit 
piv. xoi QíAoUc, Ex ÜpoUc P^ 73 Qe us, " Apo(Joy ei Aspao- 
QurTa, GAASAUJ e O&AQuooUs, xou Ospirorídoy, QiAoy aU ToO 
TÀ "WaTQi 8X TratiOtoy. sytyevugaéyov. aroA2eiy dà cUro) )ratom- 
Am[Jóvrsg oucimv, déo» auTTV 6x T9)g &TiTpoT?g Tronjcau 
TrAioya, XO TYpUOO TOV OpQuyOV WAOUCIOY, OU MÁVOV àrge- 


*O AupecÜbvew] Interponit Paris. erep, dique vallatem esse. Quod indicat omm 
sed annotaverat Schweigheuserus, illam esse cancellandam. Inza. 


prepositionem a nova mánu punctis up- — Lego váx« Si xal. 4effuSsie. Ipngs. 
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macay, XAAd xoci T3c A"jsocdévoug "eudaieg wuuiAsqcar" 
ve9ótva: Ao*yoy ducmy T3; éTiTQOTTA UaroA aga Gotvoyrtc, - 
vOv oidixoutyoy ups uci. ecaridsuTov, Sv à , uc &orxev, 0 
eraig Ua T9) "'povolag TOY JEwy ETE LTpOTTEUÓL8VOG , oi Trap 
Érxov avra &miJUpMiay "wouüklag Acycu. upodéjtvog ydp 
SATídmg AwguorÜÉvge rye ug, jueiQovag émuTOU, xci TSV 
TOU TrOTpOG, XC TYP TV EWWITQOTTUV yup &LéTTActy' T9G 
TS 'yap &yXuxAÍoU XaoUpévnc Troudtiag ueTéA Gy, TO Tt 
poca X TO propi XcÀ EV TO dixo Twpic ETTIVOU- 
péno srapidpeUc ev "Icaio, paw ju Icoxodirouc OVT1, X&- 
xocmxoóTi: db T3 GooMXSP *Xcuxíay &yosyuvía ObnóTSTI. 
sráyra, Ó 9», we &oie, AvpsonDéves qrpog TO TÉASIOV GUY- 
syobvras, qóric, QiAou aedi, wovo. qUeic t&v, 3 éadíog 
e&UT(O TY) xor T&V "Wpo^ypuoTGV Yopyryoug o TrOVOG 
. 08, 0 xai Tà Óycxsoz xTujutvoc* Quia) eim Ó6, Ty» Tw 
RAV &TridUJUiO ELT'OHyOUG GA. ECT! 0i ToU Asuor Évouc aro- 
.voy xal TT7& " ToU Acyou TaAmwTwplag XQXtivc, TEXpUMOUOL. 
Qaci yep aUTOy EV oixiaXt xorTovykico OrouTtJU6VOV. TTOVEÍV, 
ÜgAovóri QtUyoyra Té ar TOV «Alxty. Xo. QAGV dio As- 
ctc" die up o de AÉyouci mUTOV pog T"6 x&paAe, iva 
xeaT£XOpuyog UTrO T9g cudoUc &xuTa (ONéaryron ovo. Toxei- 
ey párro: &AdGey T$ &v TO AOym atrou0jv, auT& MUTOV "r&- 
pi GwTwimidexo, ETX "ytvÓpéyOP TOC XOTÀ TUV EWITQOTIUV 
amrodsrdos Üíxag, xai Ty TOU Aéyysiy xaAog AaGsiv Pay, 
xai Tuy adixqcdvruv xoaT3TOu" pe] uévro: *ytyér don uero 
T3» vixqy acraySparüroy, &AX ari TTOAAUV TTATQUOUV. 0Aly&t 
AmGeiy, ome, duvo.rov 3v Toig edixsyremiy cir odoUvan. argoxó- 
 qTUy ÓÉ xaT TO» Wuxicy, Xo LLOAAOP ETÀ TU AEyEY 
eouyoUpMvog, &üri CoQupTSÍA TpbTéTOU, XOi xod WysiT On 
vuv vínv Tu» Qwuroptue» ouAcutyuv. &w ApurTOoxu Oi 
v6 Morxou Qix(QAmÜeic, pustporoito Tt &U*y&vav, we spam TS 
&UTOU 'y&yoVdg, TrpTNTOTO XUTOU TV Tap «UTOy dQi- 
E, iva. Toig oTi vouG Uwrovot;iy QUTOY pnxéri e£n. Aó-- 
soup d& ypotipsiv apEcquevog, ExuxopayTSOs worb OwA- 
Sic, uc duri aroA roug Qédux€ Aóyouc er&vavTicUg, ATr0A- 


Num vadsiac sióyov, Ink. manu. Verba süpplenda heo quidem vi- 
* Lacuna in lacera membrana suppletur dentur ereg Ti» &cxuci. ScHWwEIOHEU- 
in margine ab antique, sed param legibili sxnus, Mihi videtur legendum «5e eng 
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Aodapo xci doppoími, xararyvoug di xad TOU Aoyoypopeiy, 
cwoxeiakyxy tÜp8 TYV TTONITEÍAV Xi TY TU KOIUV .TTpX- 
yypuaiT oy ETT HAE EO xxi T9V8) Tai; EXXANCiGig OoLaw. 
Wrap oAOU e; dà auTw Tpia TOU AÉytiy CA GOTYRLOCT you- 
Seciag TwOc xol paar eiat Ücueya TOV TE yep TTOXti- 
&Y OUX &TpXWoTrOiE) TO p, TV TE UjLOV CiXcRipU) OWÉCEIE, 
xo Jopu[DoUjsevoc e£émmTTS T3Q 0x ewe TToAAIG. ToU TG 
À' icwg; dXX pi» cupGayra p&ydAn 99, tztduy d» di 
UT0 Asuoc Jivouc we ag deyn. xe TÓ TE £ TOIXiAGG tV TO 
CTOJéUTI "yUJAVOIT Gg EXOLLICOLTO, TOV TE DJL0V C'UVEUTOIXTEIY 
TOi, &AXoIg jM ÉpeTi TOU CwguoTOG ÉTTEITÉ TOY TpóTrOy TOUTOV" 
Acyxumw» Guo Tüc.CTÉyNc XGTOoTÓTQG, XGÀ KTTOQAEVOG OTT. 
&UTXV EA&y&V, XO XoTEXOpuEVog UT TOU QUGOU, TOV DiLON 
&YOUD'ETQTEy. TUy TE MOTOS TOY ECXEQujAÉVOV OUT EUFOi- 
sm5 uVipu0y, COTÉ pav Um Ta Iaeyía Tay EXT ANT TET aa 
Sopüpan. ódtUuv. ye 7" ait, Xi TU Wgocwi- 
erTÓVTUV TOig 9/001 XUJMATGV TOV "XV ÜxOJASVOc, AVTÉ- 
Tac0& TOUS; 6AUTOU AcyicquoUg* ToUTo Ob 3» dax«cig £wà 
TOV TUV ÜyAuv xara Qoowqmiw. Usroxpíaes 06 Aerarójuevog xo 
did ToUTO epojeevoc &y Tai$ EXX AO iae sqTTOV, UTO Ay- 
povikoU, TOU X«T auTOv apicTOU TUV UTroXOITOV, iid" 
X9, xoi TX [AUT TYpiOS T9)G UTTOX DIC Eno oUre qxpéAa[Jev, 
ert *yevérSou papooréc Trpoc) cydpeuTGTOG, XOU TO 
wAgÜo; rxUTY puaDur Ta, artiüsiy &y Tag EXXxAMyríauc. TÉAEOG 
cU &V TrXGi "y&vópuevog, TT] T36 ÜsTOpiX"C ÜUVcbAry EXTSjTOL- 
T9, ue dv &iTr0 Ti65 OAOKAMpOV. e oic eTrpaTEUCE Acyoie, 
oU &OVoy npsAu Toy TON, MAG XC CUTO T9Q UTI 
€wididoUg" xai yap £T. impotens mt Te (ding (douAsg «uTt- 
dWoyytATog. GUVé o O& aUTa xtd Ty Xopmyiay duc TU- 
ama" Maias yep, ex Üpoc dy aid ma abs, xov oU) 
auTOv UGpstv ec-TeQuxvepuévoy v TQ SérQu. xc 0 Ó9puog 
0pyin S tig XOTEX EIp0T Oy E TOU Mediov. Am[duv i Tretooi 
ToU Mtidiov Tp yas dpxxguds, xoJUQpyuxeTO TSV Tao 
auToU Oixww. Opuoiv d& e TOUTQ ET&poOy "TpÓTEpOV ETTOÍNCE. 
Asjsops£) "ydo Tày aveduiàv. vyponagsevog sic " Aptioy aráeyoy 
vpaupwaTOg, cp'ydpioy Add» grapmetv. oJtv xal Alcyivue 
T9íc Moto "auus. Russ. BeNic] Imo vero quAXc, Ipzax. 
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ovtifur euro-Moer Ó T$» xar woorodoy ww TuyMÁvOc" 
ér; ed 4s wéQoQou Uwopisro. yspt 28 rd» Xoopiou 
gueuke, Kryrigmes Óà Juyerípa, yer Oy Severa) 
vo) qTpaTWyS XaOpícu. ro,cUveU *ouanv dpa Lie, od 
S 3. Jj ^ / v, : A / 
Twv avTWP TÀL?^ T3C TWÓASM; RASTA AlTXivg Wet Aeyeady 
wo QuOvnodirer oUdà osTNe TM BOX Ügyorydpny tod- 
.wtTO, Teig d& QuAÍIaOU Vraeiypua Ti) GYTAWONTEUTGTO, MGÀ 
WeoUxAAS/rO TU? éciivOU TUNE, Mc SV Cra ToéÓu Guru 
&p xivQUveig oxi devAsín yryvoudrys, TW Y& T9) TTpeyOVuE 
epsTsv evnoymér exTS Kod T Tr&Tpiov Quóvujse. Qipiov dà 
. N N / , - / ef 4 / ^. 
X&) T6pi TOUTOY UTE TTAMjOWO, iOS xo [OeÓeortpe Tuc 
AnaorÜivous aiperge rtwictpia Aa Dupuy. Qiovmaros Apr 
Vw ^" NV , / A A / 
TOU LÀ» dr wei; xou Evpudixsc, Qewriedc 0$ Maxedovia, 
€ TA 06 yesopsvos, ado] xo) TactvO Xwpío, dveum 
ds erparror QAiSepy xcov, Um sxeivuc (QowJoUtvos, IAAUpi- 
cuc xarempfQorro tod "T oiGeO Uc, xod Iavévup tupoTgrar 
xel uevg Taüra TiTpAdmeyieu Tq» OtrruMa» xaTíÀa- 
Cav, KufQolag v8 rUpetvyouc eurádtizev, oUc &9íAsot, xai Du- 
fib avecTETOU; ENOÍoT6, TQWy€c T& TOS ET Jug EY 
sy  H2udi, avrá v& Tüy ruv OoupsSrée oryava, diera aero, 
WroÀA€ T8 dida Do; pedore» Wyévero, ToUG &» ixcT TY 
WéAMi wovgpoUg dus TOU xguTicU QiAOUQ MUTO X«TAXEUA- 
ef X / ? Ld ri X 4 ? / 
Qo QT' :oxi À. Oeeoug: Q&VEAEy y Open, xai TW Apnpimo- 
)w xoi T9 AAdyycoy ergo ex Tura To. arpofxoxys 96 mMe- 
£los si; remeUrov, DaT8 xai ArTIEOUC meedoros 6x69, xal 
M " A ^ - ej / re tp 9» — ^ 
TO sipdAauay dé Tu» OÀMY TFoG AAT, TOUTO 937 RUTM, 
4 A 9 / W^ 4 2 m ej *? X 
xtgosardas Tas A)qas. tdoxni yo &Etivou, Ora auro 
pd dvurras perdas "ip aurüe A9wvaju. xol TOXX 


dir TUC WAS ccUrgytyxt Ty» SASUO oí, 04 p A"kor3t- 
oy 


vyc adegrhierre ÉpAEYE, xeu pavo Toi; Moadovixoig Ow Aag 
TOU; iÓioUg AcyoU; irrírako, dixmreyTOg UTOMA[. VC XA 
Alsyeioug vuv arpoyyoruv, xo Tüv T& MapaDave xai TqY Ea- 
ive xe Tra lloTaus Toi; Wéoig &bwyoUpAv eq. OdfY 
dewe dor Tés Tao XUTOU evjdovAjag oi sroXiTau, xod Tay 
Aj / L 3 er LÁ ? JP 

qAÀr QUUM WICOY XXTOSyYDVTEG, A0VOV tICEVOV SUVOUV Efi 
€Ttuo» &iyou. xa crar& GuAimSOU OyJaioi; mroNtpoüvreg, 
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xci TaUTY» WQopuw» xard 9c. ATTUNNE Aoge[Qotvorroc 
£T6cty 0 erp CUUJAOU 030 004 OwvSaiog, xoi gyevojuévsc &v 
Xaupotio, juoteses wo. auia uy aviupsÜkvruv  AÜnyaicr, 
dsSévruy de DuryuAitv, oux &pucs3m AsuorSéyge, &AXd 
xoi TÓV eTiTÓIO) ETE TOV ayape reor" MMC. 
c&yrwuy  A9qyodav, &yyeitay ydo, OTi TO-MÁV TX XO UC TO, 
cvjAGouAeUTos Aspuoc.Sévouc spyov 3v, ro 08 ev Gay mrrai- 
vjuU, TG TUXYG. Kex5ivo dE A TÜg tig. TY arerTpidax $Uyoi- 
cc TéX4Ujpioy. Oi cifrodayoUFyc aUTOU T9; JuyaTpoc, 9» 
eis pov, EGdouesy Exyov vpaépmy ToU -mrévÜouc, "ruSiuevoc 
&vyena oai DiArarov Uno Tlaucaviou, uaTnpjQuamoro, xol 
Toig J&oig &JUCE, qaxepoy qrOv]O og, OT! TY X0YYV. SUTUY V 
ewimporÜsy vro-iro4 9g idieg GupuQop&c. ayTízY 6 Ó 
Direo xoi uera TO» QuAimOU Suvaroy xai AXstavlpo, 
WraTpoaw ix XJpxy Umroxoicti QuAIac mrpoc- AwyodoUc -Xexr- 
govousptóri. xara Jévro: ToUTOV TOY GomriMas Oe TUXwpuae- 
e TUV seE&ro. TT0XAd, *yoip vom Quaróipu&vog " Apmraoc TUY AAS- 
Eovlpou xptpudruv, pot 'AÜwvaicug xavíQuyth, Gy wai 
Asoc dérvyg siAspevos T: pÁpog &ÓoLty, xai MM. X 
SPP qe Eee 1s peres 06 ez tj epc aT2A9t tie 'Tgoi- 
eva, xptiTTOVA TA &y "AS aug óspuy T» 4 "AÓgav Qu- 
. gn Doxipiditrarg. AN&Ensópoy 0&. xuupur dévrog 6L auDpararuy 
& BeQyAGw, xerToaUrarro; T9» awpusjv. T9 TUXNG, awt- 
xaAtcayro dix jopio aroc oi Axio: TOV. Awpsog d'iyqy, 
OpvoAeytrawrtg, üTi aWToU Ka tiyyucay  AXtZdxdpou*, à di 
mragarytiópavog Tóc AvriaraQoy Guia T«C T» 'EAAdda. 
XAypov ydp oUrog T3; Maxxtüovpoy ^ pytjuoviteg "t*yévaro, 
xc TrOyTwG €y &MAD TroXuopxsd si; & T€ LaXopni (wouc 
à érriwv aUT$ pia TOv SaXacCÓ) & ps -Omice Tà T 
arojuopsiatg, TTUPTUV. AVTUMUY CUT OX ODIT VTRY, ET'EITOS TUY 
AU. XoaiTéo a € Mare TauUT& EAMpav  AyriaaToo6, 
GaoQaoiec TOig Troy LT £YprcaTo [460v , $ QiAmy- 
Spwmrwuc. aríuipac yao tic AÓqvac sZtrui 00g Otxas priropac, 
so Toig Moxxsdovov &daxovy. equa earoduxáyo Troy pA TY. UTO- 
Temcoéyoy. ó& Toig Tt Qo Ax IY AS9waiwy, Anpordérye 

* Aut anie aot post 'Axfárleey deest. iv 78 Apa, et deinceps GtervaAs», pro 


voc. ifs aut Jis. Inxu. Saxaccíey. SCBwEIGHAEUS. 
ZeAapain] Sic quidem MS. ved leg. est 
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suAm(Og3 sic sic KoXauplay avrédpa, xoi rou IIortidwvog ixt- 
Tyc Syíy&ro. TO Ó8 itpoy dGUAoV &QOxti. wrépedyawTog dà TOY 
qovwporaco» AYTWTOTQOU TP UWACTICTUV Apxia», iva 
auTày, &y pus DUvyron Téyyn, Dio xaroryoryn voraus 0 Aq- 
[eon ÜEvuc rov xivÓuvov, avídooupaty emi TOV Gupe0y, xa qroA- 
Am xaTtmoGy AvrwrürQoU, TRAfUTGiGY TOC "EAAq0H &»TO- 
Adv xaroQucsroiy, aud tpoUy Tg Tr0Muc, &GEQorye T3; C(oa- 
yidog TO ToLixov qalopuancov, ytrquevoy aua puros atpovoia 
emi Touxurw? [Dou pera[oosp. xoi TQÓ TOU qtia dqvau 
dovAsiac, cmrílaysy coc AÜqvaioc. spvypuóveusy 0à rye ToU 
pyropoc apeTSe oi sroATTGu, Xo xydpiyT) WUTO) tTipNT Aw, 
CTTayTIG E» TX G'yopR, XO TOIOUTOM ETiypinyaw Tic EAs- 
vytioy* Ei7rs0 iy — (ut supra) xai 0 y,àoy oca M^ys- 
Tou "tpi Aspordívoug, raUT& &GTiV' &L OY OuvaTó» CT! 
TOiG £u Qpoyouci Aoyigaa 0o, wrorw; 0 Acyog Toig yd paroi 
euTióg &CTi TTpoXOU ZG. Ampaon D Ávoc 00v, ec tipsoquev, puen- 
amupodoiU Trai; -yfVusyog, TU AOyG "UETICTEUXOG, TV 
" AÜpyaiy aróouy txomqunors, xod rai roi; Maxedoviag Gasi- 
AsUci» ayTÉT AV, Xe TOV ue'ylT TUV Tijusy Ey TO; EXAM 
3Luw, wdcac xaTacxSUdcag Óid TOU Ayou wuTpidag 
aUa. OsGaAAero 06, c 7 [BnsiMu e Tuv YIeoray Qgovauy 


xol podiQtv, xai map éxeivou Aaua[ Doro Xp. 
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RÜDIGERI 
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ORATIONES: OLYNTHIACAS TRES | 
PROLEGOMENA. 


IN orationibus, que dicuntur Olyntbiace, Demosthenes animos 
civium commovere studet, ut Olynthum ab impetu Philippi defen- 
dant: nam metum esse, ne Macedo, illa urbe capta, in ipsum 
Atheniensium agrum invadat. Etenim Olynthus* sita ad sinum 
'Toronzum LX ferme stadia ab Potidea in edito loco, (Thuc. I, 63. 
dicit Éer« xara$ayéc, Schol. addit: ójjyAó» yàp ró qwplov 3 "OXvr- 
Soc,) auctore Steph. Byz. ab Olyntho, filio Herculis, condita est, 
narrante vero Conon. 4. ab Olyntho, Strymonis, regis Thraciz, 
filio, qui venans a leone laceratus illo loco sepultus erat, nomen 
accepit. Grecs originis eam fuisse dicit Herodot. VII, 122., et 
antiquitus auctoritate et potestate. floruisse, vel hinc concluseris, 
quod, quum Olymp. 87, 4. Athenienses bellum Chalcidensibus 
intulissent, hi Olynthiorum implorarent auxilium, qui ceteris urbi- 
bus prsefuisse videntur, Athenienses fuga se Potidzeam receperunt. 
Narrat hec Thuc. I1, 79. [dem auctor est, (IV, 123.) Brasidam, 
Mendszum, quum bellum contra Athenienses gereret, Olymp. 89, 1. 
suorum liberos subduxisse Olynthum, cujus incole ipsi (Thuc. V, 
39.) Mecybernam, quam Atheniensium presidium obsessam tene- 
bat, adorli esse traduntur. Sed quemadmodum hoc, quo diximus, 
tempore Olynthii cum Atheniensibus confligebant, ita videmus illis 
Ol. 99. 2. 3. a Lacedzmoniis bellóm inferri: cujus rei himc fuit 
causa, - Amyntas, rex Macedonum, ab Illyriis victus et pressus ab 
Olynthiis, his magnum vicini agri tractum permisit. Diod. Sic. XIV, 
92. XV, 19. Quem ille quum, viribus iostauratis, repeteret et 
BAD se reddituros negarent, opem Lacedzmoniorum implora- 

t: Olynthii vero urbes Chalcidicas in belli societatem arcessive- 
runt; ; quod illa segre tulisse videntur. Nam legati ex Acantho et 
Apollonia, urbibus Chalcidicis, venerunt Spartam auxilium petituri. 
Apud Xenoph. H. G. V, 2, 12. legati inter alia hzc: ór« uev ydg 
rü» ixl Opdkyc peyíioryg xóNMc " OXvv3oc, axcióv ávrec &níoraoSt. 


* Cfr. omnino Jacobs., qui versioni vernaculse bargm oratt. p. $09. sqq. intro- 
dactionem prsmisit. . à 
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Quum auxilia a Spartanis missa Thebis, dissidio ibi orto, retineren- . 
tur, mittunt illi Teleutiam, Agesilai fratrem, qui in pugna cum 
Olynthiis pugnata cadit; copis ejus dispelluntur. Diod. Sic. XV, 
2, 1. Xen. 1.1. V, 8, 6. Cft. Dem. d, f. leg. $. o€. (OAs»9wo)) pá- 
xac voAAdc ixpárnsar xai rpeig r&y IoXepápyoev &zéxreway. | Sed 
Agesipoli, qui succedebat, mortuo Polybidas (Diod. Sic. XV, 23.), 
quem Xenoph. V, 3, 26. Polybiaden vocat, a Laceds:emoniis dux 
electus, Olynthios it& obsidione pressit, ut hi iu fidem Lacedsmo- 
niorum Ol. 100, 1. sese reciperent. 

Multos annos post Philippus, Illyriig devictis, cum Olynthiis 
fedus iniit, Potideam se illis traditurum Ol. 106, 3. pollicitus. 
Diod. Sic. XV, 8. Sed cum rex promissis non stare videretur, le- 
gatos miserunt illi ad Athenienses, horum ut opem sibi conciliarent, 
(Dem, Olynth. 1. (III), $. 2. med.) qui spe de Amphipoli recipienda 
inducti, occasionem Grecis liberandz e manibus dimiserunt. Qua 
re cognita, Philippus, cujus fratres ex noverca gevitos Olynthii 
receperant (Justin. 8, 3.), bellum huic .urbi parare instituit, qu&m 
et Polyb. IX, 22. principem urbium Thraciarum esse tradit, et 
Diod. Sic. XVI, 8. opibus et potentia florentem, propter civium 
multitudinem ad bellum plurimum habuisse scribit momenti. Jam 
yero Philippus Ol. 107, 4. Olynthum oppugnaturus Chalcidicas 
urbes adortus Zeiram castellum diruit et nonnullas urbes in fidem 
recipit (Diod. Sic. XVI, 52.); has vero socias Olynthiorum fuisse 
conjeceris ex Demosth. d. f. leg. &. o£. várrag 9 Tepryépovc Exav- 
r£ (OXNrtoi) eupuáxovc.. Idem Phil. III. $. y. med. de Philippo 
narrat ; rerrapáxovr' üxéywy ric vóAeeg orádia dee» (OA v»6loic), àr 
ài Üvoiv Sárspov, jj éxelvovc £y '"OXévSg pi) olkéiy, fj avróv & Maxi- 
&ovlg. et S, s', fo xal rpidkovra, yóXag Eri Opkge 6G, &c áxdaac 
olrec dac &vijpnxev ; ex or. d. f. leg. l. l. patet, proditorum ope 
Macedonem maxime usum fuisse jn istis urbibus expugnandis: 
que res a multis scriptoribus memorize prodita est. Vid. Horat. 
. Carmin. HII, 16, 13. Val. Max. VII, 2. , Jam periculum ipsis im- 
minuit Olynthiis, qui mille equitibus et decem millibus peditum 
collectis bis a Macedone in fugam conjecti ad obsidionem tole- 
randam adigebantur. Priusquam vero hzc gesta erant, Olyntbii 
legatos Athenas miserunt, qui auxilium peterent: Demosthenes, 
ut mittantur copie auxiliares, suadet, dissentiente Demade, de 
quo cfr. Suid., qui hoc: xrápgara &» Bowrig vapd GU íxrov Óo- 
pedy ÉAafjey" ovrog AnuocSéve Myovri Vrép 'OXvr3S(iev. dvréAsyer. 
cfr, Philochor. ap. Dion. Halicarn. in ep. ad Amm. $. 3. sqq. 

Sed quoniam tres exstant orationes, quas de rebus Olyathiorum 
ad Populum Demosthenes habuit, quzerendum est, utrum singulse 
suam habuerint causam, an cuoctse deinceps eodem consilio ita sint 
habitse, ut suo queque modo rem Atheniensibus. commendaret : 
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deinde illud in disceptationem cadit, quo. ordine he videantur ora- 
tiones.dictee esse. Ut de illo, quod prime loto posuimus, dissera- 
mus, sunt qui, preeupte Philochor. 1l. 1. statuant, ter. legatos, ne- 
cessitate urgente, ab Olynthiis Athenas «sse, missos, itaque .ter 
gpud cives Oratorem egisse. Jacebs. p. 215. seqq. : At.quis: hon 
miretur, hujas rei, qua bene uti petaisset Orator ad segnitiem ci- 
vium instigondam, nellam inseri mentionem ?* Neque etiam alio lo- 
co, quantum scio, triplicis legationis memoria exstat. Idein Phi. 
Rchor. narrat, Athenienses ter misisse preesidja, quoram primis 
Chares, alteris Charidemus, tertiis idem ille Chares prsefuisset, 
quem nuper res pessime gerentem experti erant; qüanquam ipse 
Libanius in Argem. Olynth. III. (1I.) dieit: érejcjay ofjSetay oic 
"O)u3ote oi "AÓnvaiot kaí rt xaropÜovy- iSofay à abric, tamen in 
ipsa oratione ea me adhuc latent, quibus ista sententia stabiliatur. 
Quid ? qued Dem. d. fals. leg. $. oé. dicit : puploic 3à.Evetc xal 
rpefjpeac tevríovra &u&yv Bon9noürrev avroic wal £r riv aberiy v6 
rpazury Mone, ob6àp» abrobc. rotrw» f$Ovvf9n eioe«c; sed de auxiliis 
denno missis nulla fit mentio, onjus quis neget hic opportunissi» 
ream fuisse lecum ?. Onmiso ipse hte orationes non ita suat com- 
parate, ut una alteram excipere et una ex altera proéecta videatur, 
verum 580 quevis modo animos eo deducere debet, at quam celer» 
rime opem cives fertint ; sed quo erdine? hoc ipsum. est, de quo 
adhue pauca dieteri sumus. Vidimos, hanc esse ilarum orationum 
indolem, ut, quee. sit pritho, qute secundo, qus tertio. loco ponenda, 
ex ipsis vix dispici possit." Quare quid reliquum est, quam ut .za* 
tiehem vulgatam sequamurt — Atqui 4b hac dissentit Dionys. Ha» 
lic. in ep. ad Amt. c. 4. Tom.: VI. 725. R., qui seeundam .facít 
prinem, tertio  secusdam, et primam tertiam ; neque de fide et 
aueteritete hujus: scriptoris derogaverit, qui perpendat, eodem 
dece- Philippicam. primam, que vwlgo post Olynthiacas. ponitur, 
ente hes collocari « qme quidem res et ipsa oratione et historia 
comprobatur. Jam quidni credamus, illum eti&m has orationes 
recte disposuisse ?  Consentit Tourrellus. * * * Possint sane vera 
videri, que Lucches. affert ad vulgatam harum oratt. collocationem 
defendendam ; at si Noster omni dicendi vi et argumentorum gra- 
vitate usus esset in oratione prima, num sperare potuit, fore, ut, si 
in secunda et tertia minus acriter disputaret, animi, quo vellet, 
perducerentur? hinc jure videtur hzc oratio postremum obtinere 
locum. Jam et in bac et in ea, quam Dionys. secundam facit, 
disserit de pecunia theatrali in usum militarem adhibenda, ita, ut 
Olynth. III. (II.) &. €. dicat: 4; 0avpdogre, àv wapdóoLov ctww r« 
roic YoAXoic, vouoSérac kaSierare, Olynth. I. (1II.) &. £j. videtur eam 
ipsam rem jam tetigisse, quod apparet ex his verbis: rí oov, áv ric 
€ixot, 09 ypáeic ravr. slvat orparwrwd ; Quod si est, quam vulgo 
. VOL. I. Ja 
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faciunt primam orationem, ea est tertio loco ponenda. — Ex initio. 
vero ejus orationis, qu: secundum tenetlocum, Lucches. concludit, 
'priori sermone jam commotos fuisse animos ; id quomodo probet, 
non video : immo quum de singulari divino beneficio, de imbecil- 
litate opum Philippi, de mente sociorum a principe alienata. et, 
ipsorum civium desidia exponat, imprimis. animos audientium ad. 
rem ipsam convertere vult. lllud Lucchesinio concedam, in orat. 
III. vulg. inesse, que sumere nos jubeant, omnem hànc rem civi- 
bus. non prorsus ignotam fuisse, sed quidni secundo loco ponamus 
eum Dionys.? Etenim bujus ordinem secuti sunt Mount., Jacobs., 
Bekker., sed H. Wolf., Lucches., Reisk., Auger. vulgatum. — Sed. 
paucis dicendum est de ipso belli. Olynthiaci exitu. 

Ex loco Dem. d. fals. leg. $. o£. quem attnlimus, apparuit, opem 
Atheniensium. omni caruisse fructu. Nam posteaquam. Philippus 
urbibus Chalcidicis expugnatis Olynthum capere. instituisset sum- 
mamque expertus esset ipsorum Olynthiorum virtutem, perfidia eo-- 
rum, ad quós summa rerum delata erat, hac urbe est potitus: quod 
quidem ex ipso Diod. Sic. (XVI. 53.) cognoscere licet: ró e re- 
Aevraiov $3eípac xpfipas. ro)c wpotorqkórac rav 'OXvy3Sie» Eb0v- 
kpármqy rt kal AaoSérynv, &i rovrevy wpodoSeicay ri)» "OXvyBoy: 
&Da. &aprácac à abr)v, kal ro) Évowotvrac, &ayópamoüwüpevoc, 
&XadjvporáAgot. Cfr. Dem. Phil. III. &. .9'., unde patet, Apolloni-- 
dem, qui improbaret consilia proditorum, a populo ejectum esse. 
Idem legitur $. Jj. med. Urbe Olyntho capta (Ol. 108. 1.), Philip-. 
pus Olympicos diis ludos instituit ((OXója £rroícc). Dem. d. f. leg. 
6. »f. Diod. S. XVI. 65. Ipsorum vero proditorum etsi alter La- 
sthenes sedes suas contexisset lignis dono allatis e. Macedonia, et 
Euthycrates boves multos aluisset, pretio nemini numerato (Dem. 
d. f. leg. $. o£.), tamen misere a Philippo interemti sunt; Dem. d. 
Chers. 8. 4. &e«ó)) rv *óX« spolOocav, wvàvrev káxwr' dzoXéXacu. 
coll. de Cor. $. «£. — Orationes hz Olynthiacee sunt habite Ol. 107. 
4. archonte Callimacho. 


AIBANIOY TIOGEXIZ OATNeIAKOT A.(D). 
- eg. 


i — : 
"» aliq. 

Reisk. eit. 

6  "oarNeOZ 9» erüuc bel Gedxsc "EXavoiy 91 abra ! riv loaeórroy à yir, daro XaX- 04. 


9 xidec ric iv Eoflola: 31 Xaxudc "AOmvaloy dereixoc.. aroxAol 8À erDagaor xal irio£oi mic 'OXUs- 
Bo "ASwmralnic 2 yàp beroNgenzty Agxouri vv "EXMgorr 7) eraMaiór, nal. abSu; Aaxsiaiao- 
oic. »xgóvo 78 slc BUvagaty wrponA S8 tagyáNm, xai viv avyyttivy srótery *lersoyer Ty yào lerl 
Gedxxc ste) Ti ybroz Xaxnideóv, GiAsraro 3à T6 Maxtióroy Baciat cvjsuaxíay d "OXUy- 


Bio; sro ágesvos, xal wroMgsoUsTIC jA&T. aUTOU wesc "ASnalos 7 xaT! Agxác, xal voUTo dy 


"AvSpaoirTa. Tapà 


TOU MaxsMovoc alAndérsc, eróuv dgapurBurfaieor Maxis xal 'O 
voUTo 3À Tloribaiay, tv 'ASwnalom Vyórrey ixsroo 


$» 
à ebuseroc "'OXxuSloc macibuxm, 


Üerspo viremrsitiy Bpfavroqro Baaiéa, ipsrr&; avToU Taxsiar xal eroX2Xy riv abforiy, ob 
erurriy 3d civ yrdpam. AsrobujseUrra, 9d rwehrasrie abrón, ría ]avrsc rpboDtuc mode "A Sw- 


sa/ouc, xaTEAUCarTO TU €Fpóc aUTOUC WÜASjAcY, SreLOUFTEC TUUTO TAeÀ. TÀC 
eUuewor curaTíSuyro yàg xal xown sroapaso |» 
eowilcacSa:, à 3 ODuetroc, ardua plv srpopáctec iv 


Bs», éx Tàc cvOinac 


TÀc wreóc 
"ASnaiove, này dA3s mi Men, neni 
abro; Qtópuvoc, Tira. 38 raso 3a- 


wataBsBun/c: xal arp ToUc lxÜpouc ToUc davToD Quay lrmucqaíto 


sréoguoy Urüveyxay, Ol à evmípspacti wpécBnc sic "A0ivac expl ConSalac. ol; à. AnpaocÜbrue 


Opíxx;] Vid. Xen. H. G. V. 2. 12. 
Plip. IV. 11. Mel. II, ?. Rünpio. 

"Anales &eroix.)] Strab. X. p. 430. ed. 
Bas. bsc habet: à XaXxlg jwrebstoAic ie 
v5cov, piso Twà ler abd 79. Ebplerm lleu- 
tab, dpipértpas 3i (Eretriam intelligit) we? 
Té? Tpeizus U-  ASwalew laricSei 
yv74u. Ipzx. 

TIAe 3i wu] De his dictum in 
Prolegg., in quibus, ut hoc semel mo- 
neam, ea, quse ad boc argumentum illa- 
strandum pertinent, partim sunt exposita. 
Ipzs*. 

Xevo] Postea, vid. Fisch. ad Well. HII. 
222.; eod. modo Greci dicant 5evys, 
bertegox5, et alia ejusmodi. Ipza. 

] Vid. ad Lib. Vit. Dem. $. é. 
et huj. argum. II. Ipzs. 

"resiym] In Bav. legitur iw5exm, 
quod et Reiskius prsfert, et Bekkerus 
vecepit; sed illad retinui, quum neque 
de dominio, quod Olyntbii in urbes finiti- 
mas exercuerint, aliquid relatum legamus 
et potius iesiexev ad explicandum bertesi- 
x^, quam boo illius causa additum videa- 
tar. Hesych. üwsgifovre qasiZovsc Bcorras. 
Ipzx. 

Xaxxilinis] 


Strab. 1. ]. hec: 5 3à XaXxic 


Tàe vw) 'OxnÓn (aóxuc cundmcs), àc ol-.— 


Mewoc Sus ujsAvaTo. IDEM. 

Té xav áexàc] Illod significatur tem- 
pus, quo Phil., Illyriis victis, Olynthio- 
xum animos sibi conciliare stodebat. Ol. 
105. 3. Ipzx. 

"Av9upasUrra] Steph. Bys. s. h. v. et 
Plin. IV. 10. hanc. Macedonis fuisse ar- 
bem dicont; Dem. Phil. HI. 6. Y. : 'Ay6s- 
gatorra. ply aderoio ('OxuÜloic) siti, oU aráv- 


9 Uertesiseay 


TK € eebrtpor Maxsdolac Dacia dyremu- 
Avvro: unde patet, regum Maoedonise pla- 
rimum interfoisse, hanc tenere urbem, 
quie in confinio Macedoniam et Chalcidices 
sita erat. Ipzx. 

Iler()aiay] De bae urbe Phil. I. $. y". ; 
eandem rem Noster tangit, Olyntb. II. 
(1.) $. y. et Phil. IT. $. Y, Ipzs. 

IIoÀAà» cà» ajfwc:v] Nam eodem tem- 
pore Phil. potitas est Ampbipoli, Pydna 
aliisque urbibus. Ipza. 

Ob zur] Perfidim Philipp. ssepe ab 
ipso Demosthene incusatur. ofr. Ol ynth. 
lI. (1.) $. y. vid. Valcken. in libro 
Proleg. Pbil. I. landato. Ipzx. 

Tipíc$uc] Ipse Dem. Olynth. It. (I.) 
$. »'- commemorat: $rs'OXvco; dmiAav- 
v» T»ytc. ivüívie BovPopakyovc hj«iv faaax6ii- 
»a&* quod ipsum factum videtor Ol. 105. 
4. nam Ámpbipolin, quse jam in potesta- 
tem Philippi redacta erat, Ol. 105. 3$. 
huio cessisse constat. Ip. 

IuraríÓe To] XZuveri9wwTo, pacti erant, 
haud dubie rectius. Onsor«vs. 

Zwrri9urro) Ipsi nexui magis conve- 
nit; neque, quantum $soio, hoo verbum 
impersonaliter usurpatur: quare Liban. 
passivi formam pro media adhibuisse 
existimandus est. Rüprio. 

Zweriüsvre] Molti codd. babent cvww- 
TíSu To, impersonaliter, inter e0$ convene- 
rat. ÀUGER. . 

I-izacSa] Et de induciis intelligitur 

cfr. Ammon. in coal.) et de ipsa paoe. 
enopb. H. G. II. 2. 19. e aichmc — 


dvriAgyos 43 omrívieoÜas 'ASmaiorc. Rüpio.- 


'Qc — saga esenxóei] Cfr. dicta ad Vit. 
Dem. $. Y. Ipsa. 


*- 


8 TIOGOEZIL. 


cvrayopsótu, GonDsiv tiov oic 'OXuySloc. xal Quat m 'OXvvOLy ctrruplay dedáXnay sla 
1 r3y 'ASwalon cotopsivorr yo. Tív OxvYSlom oD9ierors fitus elc rv ATrudiv Obusrsror, 
àXAÀ Tóc 'ASwyaluc ifovelay loo Sa. cdi bai riy Maxitdovay xàxti srodicSai Tv eba- 8 
poor 23) iu) eiMarqro yhyorro à wríug aUa, ávticÓas v iml vobc "ASnaleuc 98v r9 Qa- 
exi. Qno 3À 33vc ad oenrov aTras Tov Gua moy 3 oy, lc bmi ran, Sapeivem Var abriv obe 
"A9nalovc. 


AuDawras Ni xal ortol riv Bngsorier y npherin, vj Bovhaien air. arias vparuerinà 


', ádrrl Stepatav. xal à SSoc ob evpédu or Óv, & bypsrrro ol 'A8maiot, dxyxn caqicai. Oin 


Orroc oÀ waAaidy Üsárpov OuÓ(sov erac" abvoic, àXAÀ. uve cupuiriyrsjsivary lxplorn, xal 
wárrey waTaAatHDáAny vÓxoy cavMórron, sDoryal «t byirorro xal srov xai 7paüjsa Ta. TUTO 
xaAjea); QCoAnSirrig ob wqoscTórrag Tv "ASTYalem yvwrou; Vworhraryro Toug cÓweUc, xal 
Éxacroy Et Sven 9o 0Boxoc, nal navaGaMvTa Übar Vt. fva 32 143 Dex oi orímmae 
TÀ dwMAdjuaTi Avmior Sos, ix TOU Onjsozlou Maga Bávtiy rr" bráxÓn coUe So 6A nx. 
AvrsUSey jaiv iy 2 iüoc ApLaco* ergonAÓe 3à si; *-oUvro, Gert oix sig 9 Toc TÓwow; 

V auBayoy, àA3à Aere srárra à «njsbria xghjsarra Vuviqsorro. 931v xal arsgl rào eQamsi- 
ac ónpol xaícTucay. wá), (uiv yàg cresrguljasyot pac Um wragà, vc mróNec Edita aver, 
3oby &c] oUrec — * rerovrov — 5 Toc TÜev ow] Tovro 


! 75$ dUmalav sias * t Srpaaxov 


XZuwayepsós] Idem legitur Vit. Dem. 
6. »/. cfr. de voce cvrhyopo, ad init. Phil. I. 
Ipzw. 

Ksiuey] Cfr. Olyntb. I. (II) $. c. 
$.6 Ipzw. - 

Tlouic9s4 wo.) Inest notio commodi, 
quod ex bello redundat. Ol yntb. I. (III.) 
$. y". soicÜa: xaTraAAayác. IpEM. 
^ TímTa:) Recepi; *'recentiores dete- 
rierisque notse scriptores ssepe sl conjan- 
otivo jungunt: vide C, E. Schneideri in- 
dlicem ad ZEsopum." Herm. ad Vig. 831. 
Quid sit ?4y»v. vx 7m, expos. Hoogev. ad 
Vig. 670. Inr. 

'AmicÓa;) Patefieri. Schol. ad Thuc. S. 
10. àzi r&v eic De qaove Anifvreri. Ing. 

$ucl 98 p Sorjsáxmros ílyas cp 9Dusr- 
wor oDrec &c Ursini rai] Emendavi, partim 
ex meo, partüm ex libris fere universis, 
qui dant eUrec sine &x et oby. AUGRR. 

Vrersbswra:] | Wolfius monet, eam, 
quam Augerus dat, in exemplo Romano 
sive Florentino fuisse lectionem. 
qnam nullus Cod. (43 offerat, hano parti- 
culam ab iis profectam existimo, quibas 
negatio & Libanio non rocte omissa vide- 
retür. Quod ipsum noh male illi vide- 
runt, si lect. retinetur, sed, hoo si 
ft, quorsum oUrec Uwtnerru spectat? 
Quid vero? si Borgsdywrory vocat orator 
Philippum, nuin Sapeivet 1o abriv "A9wy.? 
Qus quum ita sint, lectionem Felic. ve- 
Yat duco, hoo sensu: dicit sane, Philip. 
pum difficile vinci posse, sed non ita, at 
putatum est, i. e. ut devinci plane non 
possit. Cfr. -Olynth. I. (TII.) 6. 5/. coll. 
IT. (L) € 4, Rüpro. 

"Ineloy] Hesych. heec s. h. v.: xa) sà 
$69. cbtme BA "ASimem, io dv iÓvv 
spo ToU ^r) [» Asovog m Übacrpor ytríz Sai. Phot. 

" dv lÓesivro ooUc Ai0vvriaxoUe dyivmac. cfr. 


Raro v. dyàs et ier. Anvalo. IngM. 


e 
^oTóv Tóm]  Articnlam 7)»  restitai, 
«quum significetar locus, quem quisque 
wuüurh: occdpare vellet ad Tudos spectan- 


At . 


dos ; facile vel ob compendium scripturte 
et literam initialem proximse vocis deli- 
tescere potuit, ut paulo post x«ra in. xa- 
TafaXóvra, aut omitli ab iis, qvi nullam 
ejus vim in hoc loco esse existimarent. 
Causam mutati theatri Suidas $. IIparisac 
bano fuisse refert: quum fabula ab illo 
composita ageretur (Ol. 70.), theatrum 
ligneum (1xeia) corruisse ideoque saxeum 
(Síargor) esse vedificoatum. Ipzx. 

KaTaBaA.] Persolvere. Dem. vol. ILI. 
p. 287. v. 7. là» 9d uà xavaCÁ^n ri Apyi- 
gu. Ing. 

Aox&ciw od erímr«] De conjunctivo 
post tempus prieteritam vid. ad Lib. Vit. 
Dem. $. Y. Hesych. s. Ósupixiv tbeatrales 
peounias suppeditalas fuisse dioit: Tw 
xal Toyo wímrae jutryem Uv Sep. 
Ingw. ^ . 

AvtriicSai) Jncommodis premi. Dem. de 
Chers. 6. Y. áày m 3ve5cÓs c59 woMgao. 
IpzM. : 

TipenASs à elo Toro, Bere. on elc. noix 
Tówow, etc.] Eo vero hee persuasit licen- 
tia, ut non pro locis solum conducendis su- 
merent, eto. Onsopavs. 

Tesovrw]) Pro bao voee iR Par. 2. 3. 
5. Bav. Aug. Obs. Bodl. vero legitar, 
quod Bekk. rec.; sed, quum paulo post 
sequatur sic Tere, ex confosione harum 
Jocutionum illa lectio orta videtar ; aooe- 
dit, quod, si *«/v» ponitor, ipsa res fere 
adjiciator, ut poe dev slac. Rüpte. 

Bl; TéT4] k. soripsit slc 79x 46- 
sov, quod etiam in Bodl., sed sine «e. 
Augerus vere notat: in multis Codd. 
post eio exstare elc Tobc 7Ómooc. — U. oix, 
Inxa TeóTov jbvor : hino illad additemen- 
tüm interpreti existimo deberi et omit- 
tendum esse. Inzx. 

KaTdloTazas] inservit x«raetiba: oon- 
ditioni, in qua quis est, describendsm. 
Xen. BH. G. II. 3. 17. fée abri iv 79 
&rpaMl xaTacth. Ipxw. 

MicÓ»] Vid. adv. Phil. I. 6: (.. Ipzar. 


YIHIOGOEZEIX. Q0 


vórt 3i. ly raiz Ótegiaic hal aic üograic omes puévorrtc Duvbgsovro à xypüjaaras obxíoi Uv 
JÓehor iEdiyai xal xiviursstiy, à3Xà xal víaev SÓtvre. orepl riy Sratepixév eovTo xenpadvrom, 
Sávaroy ásruiAoUvra, 9 yp&layri ! praca9tyal 5 ajrà tic 7i» dgxalay cài xal yríc0at 
eTpaierrixá. D à Antaot SÓ emo aUNaÉSc Karrtrat fic anipl rovrov cujABovARG, xal Uertparrh- 


GSuC laur Pri cU ygápire TaUTa tS Tvas crTpavio TiRÀ; leripipu ju à oU 
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ovx lywyt. ToravTa piv mrapl vov Ssorpixam. 
] Autiaxraa Bi 0 prop xal ertgl aroNurucic Svr&utec, d£uiv abvoUc orpariDtrÓns xal jas Yu. 
£jverr, bcarso aid Stoav, orouic Sai vw BotStay Tovro yàe alvi Sival noi 700 à erpg&ypaama 


" AeróAAvc Dar. 


| t usraiSspa: TaDTA 


"Eceraic] Olynth. Y. (TIL) $. 8. puc 9à 
ere suc dw erpayueATNY TAUTA Aaa DÁ- 
yt7? Hc TÀC ioprác. Ipgw. 

Néjsty £üsrro] KEinc. jubet Dem. Olyoth. 
I1I. (11.) &. £. ot legislatores eligantur 
iidem, qui legem de peconia- theatrali la- 
tam abrogent. Ipngx. 

"AmWuorra] Par. 5. 7. bramuxoirra. 
Bodl. izaewAovvree : utrumque ex inter- 
pretamento natum videtur, etai lectionem 
.Bodl., si plures addicerent libri, noa 
spreverim. Plut. Sol. 8. legem comme- 
morat, qua ei, qui de Salamine recupe- 
randa verba faceret, pena capitalis propo- 
sita fait. Ipnxw. 

Ebafac] Hesych. eiX4fua expl, cs- 


prre. Ypxw. 

*Oni] Hao partic. utuptar sepe Grseci 
in oratione directa. Plat. Crit. c. 1$. 
Orat. de Hialones. & í£. med. Baottm. 
Gram. $. 136. p. 567. lIpnzw. 

Xcparwerixé ; xal imipipt;] Licet Aldi- 
na lectio, eTpzruerixá ; $«rioheti, nit paulo 
süccinctior, tamen nec prior rejicienda. 
OssoP«cvs. ' . 

€nc]] Hanc vocem uncis inclusi, nam 
in Ald. utraque, Fel. Bav. Aug. I9» logi- 
tur, at putem, utrumque aliande fluxisse. 
Noster sstem epitomalor videtur verba 
Pbil. I. $. iá. post med. 7à 3d. s9dyjsara 
in. Tovro aire? in mente baboisse. 
Rüprc. 


m 
OATNOIAKOZ A. (T.) 


ed » te xv ? ^ 
&. ANTI voAAG» Xy, G ayoptg A3marioi, xpnpsocr y 58 
Upjuxg &AÉr dau vopei(to, ti QatvepOy *yévovro TO. MÉAXov Guvoi- 
: - ] M ^" e / ^Q? € . 
Cty TY TÓÀEI Trepi GV VUVE CXo7TEITE. OTE TOiVUV TOU oUTU 
» ll / / (QA '» / e / 
és, urpocte: vrooUUMuc EJéAE cxoUey TÀv (JoUAopé ve 
. » , / ej 
cup. GovAsURI* oU *ycp juovOV Ei Ti Xgü)TipAcY ECXEgupLEV OG x6 
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Cam dooUssimo viro Hier. Wolfio 
louge aliler oopiosiusque hanc adornare 
orationem quam qeteras collibuerit, ge 
inter peragrandum unam et item alteram 
gemmam. preetermilleremus, id totum in- 
strumentum, paginas in folio viginti et 
qninque, seorsum edere statuimus. Lecto- 
rem preterea meminisse velim, eo ipso fi- 
guras ad marginem exteriorem appositas, 
quod in reliquis bunc primum tomam se- 
cundam eas citavimus: denique obelos 
quibusdam. in Lect. Reisk. vocibus esse 
preefixos, nt *vrísac qporr3ac quas dicunt 
doctissimi Bekkeri, harum orationum 

undum  Ediloris, notaremus, quibus 

iskium nuno demum respexit, quseque, 
ut spero, riv río dy)pa renunciant. 


; 6 Xonpiarom] Ulpian, ad pecuniam tbea- 


tralem refert, consentiente Luccbes., alii 
eo oratorefn retulisse putant, ut confirmet 
civinm animos ad illam molestiam (tribu- 
torum) contemnendam. Videtur Dem. 
utrumque spectasse. Rüprc. 

Xuvwwr] Eaerepubl. fore, qug nuno 
deliberatis. Ing. 

"Anostiy] Cum genit. structum: mente 
concipere, cum acc.: auribus percipere. 
Eur. Suppl. 98. civ» yéó»» 5xwca xa 

y xrémo ; Med. 1973. Axostic Boàr, 
dxoutic TÍayov ; Cír. Buttm. gr, Gr. p. 487. 
Ipnrgx. 

*"Hxs] Pretuli «xo, quod dat Hermo- 
genes, qui linno ipsum locum refert in li- 
bro de Ideís. AcGza. At sensus non 
est: si quis veniret (ofr. Philip. II. $. X. 
init.), sed, si quis venit, (Olynth. III. 
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^9 : , N N^ t / 
Tig, TOUT dy axoUmayr&g Ac[Dorré, eAAd. xo T9 UpeTÉDaS 
/ ^ .' ^ e 
TUX36 VaroXauuGotyto 0A TOV ÜbÜyTUV EX, TOU Tratoo roto 
, » " " e » 55 e€- N7 N "" 
eyíoig àv EcreA ey sioreiy, DgT 6E QWVTOV padiacy TU TOU 
4. ^e e 
CUjAQépoyroc UjuiV cup&TuV *y&véa doni. | 
e € M op N / "^? v di , S te / 
O qu£ oUV 7rotptov Xoxipog, tà Gyópeg  A-Jwyorior, [uoVoy 
* UN Á 4 , / ej e . 4 € », ? / 
57 oU A&yti Quvyv apisic, oT) TtV 7rpolypLOETGV UpLiV. EXSIVAIV 
P" ? 3 wy N / e ec 
auTO; ayTiAxcTÉO &CTÍV, &iTép UTrép GüéTWpiMg CUTOY 
/ " EL] e / ^ » 
QeovriQere Tpueig à. oUx oià 0o» Twd puoi doXoUJLEP EXEIV 
, * 9 N e , 
TpOT'Oy poc xuT&. écTi 0$ T y. &poi. doxoUvra, iywpíca- 
h! . / s 
cou pu£y 209 T3». oydtuxy xa Tap xsvao eo das TH9 T&- 
/ ef . S4 à 1 g. / N * ag » wx 
xo Tw, ocu &vJévóe * Qomomgoere xai ux arovàyr& TaUTOV 
ef N A ÁK ej e 9 9 " 
OTT&p Xcxi vrpóT&oov, mwpc Gens 08 créuvTéN, 9 Tig TXUT. pti lO 
N P » / "v 
- X04 T'XpECTOL TOiG mpeeypmim, Dg ÉCT) JuAIC TO, TOUTO 
tv b! N ej / . 
dfoc, ux vrayoUpyog dy xci Otwog " awdpwerog grpcrypuetri 


1 Conon Ta 


(11) $. Z. ef cic xs). Rüpro. 

"AXAÀ xal tiic Ujetrígac TUxnc DsroAagaed- 
vw, etc.] Id est, Sed vestre etiam esse for- 
tune existimo, ut nonnullis ez tempore quo- 
que succurrant animo, que dicenda sunt in 
vem vestram. Leviter allusisse videtur ad 
Atheniensium 3ycGovAlav, hoc est, ]eva 
stultaque consilia : quod vitium ipsis ix:;- 
xev, hoc est, vernaculum foisse ex fa- 
bula constat, qua, quz illi male constitu- 
issent, Minervam in bonos exitus vertere 
solitam proditum est: quo etiam Aristo- 

e pbanes allasit in Vespis [v. 1086.) yAai£ 
yàg hpasv treiv padocsa0ai rov opa Tis hámrra- 
v6, id est, Ulula nostras ante pugnam per- 
volarat copias. Vide proverbiam Erasmi, 
Atheniensium inconsulta temeritas. Er 
edit. HznvAG. 

"Eve ày im1ASiiv] Hoc verbum perti- 
net ad eos, qui, quee mentem subeant, di- 
eunt, cf. de Megap. $. c. fin. 4AÀX' lázo ví 
y Vr 0o slariiy (oi... ** Demadi contigere 
iste ingenii impetus, ea iu effingendisima- 
ginibus felicitas eaque promta atque re- 
pentina lomina, qus nonnunquam lente 
diligentie longe prestant." Tourr. Cfr. 
Plut. Vit. Dem. c. 8. De /Eschine Phi- 
lostr. Sophist. c. 18. Rüpro. 

"Exc &y Lors Osiv siertiv] " Av hio significat 
tonnunquam, haud raro. — Aliis locis red- 
di potest sepe, plerumque : mitigat, et hao 
significatione omnibus modis verbi addi. 
tur, e temporibus imprimis aoristo. Phil. 
IIT. 6. (. àxobeo AaxsBaijaovloo, — inBaxór- 
Tac àv — dvayecsiv lar olxou sráiv.— Cf. 
W yttenbach. Biblioth. Crit. vol. IIT. p. 
IV. p. 33. s. Porson. ad Phosn. 412. In- 


3 dyOeersroc 


terdum librarii offenderunt, ut apud Isoc. 
Areop. 20. oid) yàe Tà sid c Ssepias, 
dv ivex& oic ASIy, dou yséc 003 Urtenpáverc, 
AXAÀ vwourtyórrec imolouy, ubi H. Wolfius 
eumque seoutus Augeros recte scripse- 
runt, à» £x. dv aic !^S9r0. Bag. 

C. Tlagày xaipx) Est heo prosopopeeiu, 
quod tempori oratio tribuiter. Cio. Catil. 
III. 5. * imago te a tanto scelere etiam 
muta revocare debuit. Rüpic. 

TIIpaytáTuy — intres] Rerum quee. il- 
lic, np. apud Olynthum, geruntur. Avc- 
GER. ixsiww referendum ad Olynthios. 
Rüpro, 

Elwsp big] Orat. pro Corona sisSac e4- 
Suc. TAvrLoR. 

Abré»] Cum spiritu aspero, 1. e. ijasw 
&UTóM, vésirum ipsorum. AUGER. 

Oi» oW Pea] Est hyposiopesis, si 
quis qnid additurus, evitadi periculi 
causa non dicere vult. Locum nostram 
laudat Thom. M. s. xà. Rüpro. 

"Erri 9 7á y ipid] Quum illa ita sint, 
adducor ut dicam, qure sentiam; hinc X, 
nam quod alii libri habent 3j non quadrat, 
vides etiam 33 in Lib. de Constr. verb. 
apod Herm. d. em. rat. gr. gr. p. 389., ubi 
et hoo mutandum et rá 7' in 7Á y'. IpEs. 

Bon9fowrs] Sed scripsit Bekkerus Go- 
Órvr*, verum, ut Olynth. II. (I.) 6. 4. 
retinni valgatam. Vid. quse contra monet 
F. A. Wolf. Lept. vol. IT. p. 454. Ipzx. 

TIlesrfsay] Queo quasi pignus sit mit- 
tendi auxilii. Ipuw. 

Tlapícre:;] Intererit rebus ibi gerendis, 
ne eas turbet Philippus. Inga. 

IlawUeyec] Sohol. Hermogenis itaexpl.: 
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xpo3as, TÀ pir Eia, mix dy TUyw, TO T ay —, 
a fior io Tog d & sixóTae Qaivoyro — rà Ó sue; Óu- 
BaAXav xoi TÜy amr oUc asy TU» ieTépay, 'rp&lorou xoi 
mapur mam rad 7i Tay AV 7r, aycu. 

y. Ov pans ax 60H66, & avigec A8qrarios, ToU, 

c pay irarós cT: Tay iA iararoU grgorypeiroon, Xo) c 
Tic Toy Upuiv" 7Ó b] tivo máyTuy &XEIVOV &VGb diideun 
Xo DWTOV xcd G'OFOQpUTUY, Xr Oipuct C TpotT YO Xx decró- 
TW M rapíav, by murra aud i requia Tí cTQa- 


) Vei love: 


4 view dpgyoc ienBáXw (coll. Fragm. 
Lex. gr. apad Herm. d. em. rat. gr. gr. 
p. 343.), xaTtyehcarro 3i T Aifu ol wra- 
Aci ler coU di» xaxoic vORjaGc: x30 igyot 
kerifosnov (coll. Hesych. s. h. v.). Ipxa. 

,TÓx3] Ad ipsum Phil. referendum, ita 
7Uxwr$ Phil. I. $. i£, ubi vid. dicta, 
Ipzx. 

"Afésir] De bao calliditate Regis 
TR. Olynth. II. (1.) $. 5". Justin. 1X. 8. 

Ipnznw. 

Elnézoc] Tula. v. 5. q 
LOR. 

Tiv àmwelay viv hgsrícay] Hino ait 
Mountneius palam esse, auxilium Olyn- 
thiis jam ante foisse decretum, quam bsc 
oratio babita fuit: qui enim aliter Philip- 
pus Atheniensium absentiam oriminari po- 
tuit? Respondeo, sententiam istam esse 
tantum hypotheticam : vereor ne, si abfuc- 
rimns, Philippus hanc absentiam tanquam 
ansam reprehensionis arripiat.  Ceeterum 
facile inducor ut credam, priusquam ul- 
lam habuisset de Olynthiis conoionem 
Demosthenes, et initam fuisse cum eis so- 
oletatem, et auxilia etiam decreta : sed 
auxilia ex conduotiliis copiis, non ex oci- 
vibus Atheniensibus conflata. Srocx. 
Telloras nal erapacwác.] Reiskios ex 
conjectura dedit 3e-jsra;, it& ut hoo re- 
ferret ad. &moveías, sequutus est Jacobs. 
Sed illa metaphora carpendi soriptores 
prosaici, quoad scio, non utantur; vulga- 
ta, quse & Schol. agnoscitur, bene habet, 
mam.est hic tropus (péer. x. vaqaew.) 
desumtus ab iis, qui quum ad aras confa- 
giant, inde abstrahuntar. Rup:o. 

T&r Uem ergayjren] i. q. Cic. d. Or. 
MI, 37. dicit res maxime, nos das 1nteresse 
des Staates. Ipzx. 

y. Purév nal derojferen] Quo sunt dicen- 
da et tacenda. Si plures arcana reipabl. no- 
Tran facile res miscentur. In Aristog. 

Il. $. Í. iMyxu cà derijura. ric rewvrt- 
ac. Ipzna. 


. glossa. Tav. 


"Aja. o rpamiys, xal fioerórwr, xal Ta- 
plor] Demosthenes mirabiliter hic expo- 
nit quanto Rex, qui suo ipse exeroitai 
imperat, superior sit Imperatoribus qui 
cujusvis Rejpubliose copiis preesunt. Post 
eum Titus Livias hano ipsam rem [lib. 
ix.] tractavit, atque ita quidem, ut dubi- 
tes annon Oratorem Historicus eequave- 
rit. Comparatione instituta inter Alexan- 
drum et Romanos dnpces, quibuscum Re- 
gi Macedonis pugnandum esset, «i arma 
ad Italiam vertisset, * Quin tu hominis, 
inquit, * cam homine, et ducis cum duce, 
fortunam oum fortuna confers. Quot Ro- 
manos duces nominem, quibus nunquam 
adversa fortuna pagno fait? Paginas in 
annalibus magistratuum ,percurrere licet, 
censulum, dictatorumque, quorum neo 
virtulis, neo fortans ulio die populum 
Romanum pcebnituit. Et quo sint mira- 
biliores, quum Alexander, aot quisquam 
alius Rex; denos, viceposque dies qui- 
dam dictaturam, nemo plus quam annuum 
consulatum gessit : ab tribunis plebis de- 
lectus impediti sunt: post tempus ad 
bella ierunt: ente tempus, comitiorum 
causa, revocati sunt: in ipso oonatu re- 
rum oiroumegit se annus: college nnno 
temeritas, nuno pravitas, impedimento 
aut damno fuit : male gestis rebus alteri- 
us successum est: tiropem, aut mala 
disciplina institutum, exercitum accepe- 
runt. At, Hercole, Reges, non liberi so- 
lum impedimentis omnibus, sed JDomi- 
ni rerum temporumque, trahunt consiliis 
cuncta, non sequuntur. n tam paucis 
verbis quanta soblimitas, quanta vis! 
Tourrell. Movwr. 

Zvtrtipani) Nihil eorum, qui» Philip- 
pi consiliis perficiendis favebant, cadebat 
in duces Atheniensium, qni a decretis po- 
puli pendebant. Quemadmodum "vero 
orator asyndetis, at complures res animis 
andientium uDa iufigat, utitur, ita. partic. 
xal mepius repctita, quod nostro loco 
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TEUJAOET I, Tp06 T TÓ TàÀ TOU qroAÉMLOU TOM xdi xo TO 
XeipO) qrQG TTE G4 "TOAAG TrpoÉts, Treóc dé Tde xx T&A* 
Aajyots, &c &v Ex&iVoc 1 aro ouo &U putVog TTpÓc "OXwBiou 
&VAVTiMG EXSi. ÓqAoV yop La Toig OXuyS log, 0T! 90V 


(Ue TrSpi dóf«c ouÀ Uwrép jégoUc x uipes TTA E40UCI), 
/ "oro / 


AX 


E] , V» 

aya TeUtuc xci GydpmzrodicpuoU TTG aro rpíóoc, Xi (OOV 
ej , e 9 , 93. e X / 
& T AupuroNimGy &ufoiré TOUG Traci ras QUTD T9V Tró- 


! eroifowrai 


factum vides, novo novum additurus, rei 
gravitatem sensim adaugere vult. De- 
metr, de Ejocut. 6. 11. 21. heo vocat 
esc optujtyo. xal lersifesquiva 235a. Rüpric. 

Karà xav] Tempore justo, Orvil. ad 
Char. p. 419. [pzw. 

IIpoíys;] Hoo quum Reiske ad Philipp. 
referendum putaret, maluit antea scribi 7 
yàg slvai, at ipsum 4$ ira: est subjectum, 
ad quod «rpoíx ti pertinet, cui verbo $o2- 
A9 additam vides, quoniam notio compa- 
futionis in eo inest. In Dionysod. p. 
1283. 2. ed. R. i YavuiQiguree b» arl erpoá- 
xti hysv. IDEM. 

Hofcavro] Vulg. wwhorTa:, quod Rei- 
skius retinuit, sed illad ex Weim. jam. 
Felio. Wolf. Aug. Bekk. recte dederunt, 
nam auctor non dicit: fadus, quod lu- 
bens fecerit, sed quod faceret Philippus. 
Ipnzw. 

Tue] Sé£wc c)Y berij] Trs 9t dicitar de 
rebus, quas quis (pugnando) adepturus 
est, Ürie de periculo, quod quis pro- 
pulsaturus est, cf. in Aristocr. €. »Y. oi 
Urip Béfnc xal buvSaplac TXMwTcarrtc. 
Ipxw. 

"AvacTáÁcswc xal ávleasroBirpsov] Vid. b. 


l. apud Herm. d. em. rst. gr. gr. p. 
$43. "De ávbpawoB. cf. nd Phil. T. $. w. 
Ipzx. 


'AXA' dvermácsec] Post 3à, 5, &, 
prepositio frequenter non repetitur: 
quod interdum viris doctis corrigendi li- 
bidinem movit. Hic autem imprimis id 
notandum, quod post à3Aà prior, non se- 
cunda, antecedentis enuntiationis pri&po- 
sitio repetenda sit. Nec enim, opinor, 
recte dicitur mous üedg dvacTássuc 
üe cive, qui pugnat, ne patria pessumde- 
tur, sed ors51 ^Bg dracáetec.  Patebit 
hoo, ni fallor, si de disorimine przposi- 
tionum «gl et bie in hbnjusmodi locutio- 
hibus psullo accuratius disputnverimus. 
Nolo longus esse in aliorum opinionibus 
refellendis. — T») latius patet, berip artius 
est circomscriptam. TIspl significat aliquid 
'BSeri ralione habita ad rem, quse nobis 
sive in bonsm sive in malam periem 


$ 


magni momenti est, cujus vel stadio et 
amore, vel odio et aversione tenemur. 
Fieri igitur polest, uf eum vel parare et 
tenere, vel abjicere et repudiare cupia- 
mus. "rsie antem tum nonnisi ponitur, 
quum res jn bonam partem magi nobis 
est momenti, quum eam vel acquirere no- 
bis vel non amittere studeamus. Ex quo 
negavi dici posse eroapusiy trig AvanTá- 
vec de cive (nec enim quisquam bonus 
voluerit patriam suam everti), sed sroAs- 
jasiy exei ávacráctec, ne. excidium patrise 
fiat; neque saose mentis homo setas! $ 
xodyvióu: barie o0 Üasárov, sed srsel oj Sra- 
v&vor, ut eam avertat; contra eroAsyaai Uurip 
ToU Bev, ut. vitam servet. Id quidem in- 
telligitar, er1&? poni posse, abi ;«rip accu- 
ratius fuerit: quod viris etiam doctissi- 
mis interdaom imposuit, Sic legimus Ea- 
rip. Alcest. 178. àdvy3ei, oj Óvhcxe gl: 
pro qqo Valckenaerius ad "Phoen. 1336. 
suspicabatur ob Syfcxo y' irrip, quod nemo 
probabit, etiam si prepositio aptior sit. 
Lysias weic x(sova p. 161. R. ly. ieri r- 
0s, Pri eroXD à» Suuuórspo? abric espl Sa- 
Várrov hysmiZtvo, à (ríocuc Derig c9c traélloe 
tl; xivluvov xabirz», nbi Marklandus mie 
7); "aTelhe; conjicit, vim preepositionis 
berle nimium oircamacribens. Contra non 
opus erat, ut idem vir doctus, sequepte 
Reixkio, p. 123. scriberet : cb jóvov. veri) 
(vulgo srsél) afi abri ceruplat x03orséen, 
AXAà xal bep cüc TR ero galr EavSrplac 
deroÜvhoxsv: nam in ipsas prwpositiogut 
varietate magna vis inest. Interdum non- 
Bisi variandi causa altera ieri exci- 
it; xa^" 'Agiarono, 6. d. bri xajpévn- 
Po yw os holes : wap) ToDTUU 
[A5 eviy Saraca 5$ corovcdh. Bn. 
"Ajipigo riy — Tivbyal rovc Derobef.] 
Schol. enarrat, Philippom, Arophipolin 
ingressum, proditores, quippe bornines, 
quibns ipse non confidere posset, interfici 
jussiase ; idem accidisse Pydnsis predi- 
toribus, quos, ad aram confugieates, pre- 
cibus hinc deduxit. Quanquam Djod. $. 
XVI. 8. (ubi vid. Wessel.) narrat, Am- 
phipolin tormentis bellicis esse captam et 
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Tgog pets "ovre : toD UpSUpsév0Ue qna dei E)eAra 


Mod S rato uda Ko TO rog) argoréx en, ei wee T'0T6, 
Kexi VUV,  XgfipeTo eir qlporras srpoDuputec Kai aUTOUS ELiOV- BD 
Tes xax alid 8A arOT AE. ovds ya Aes PY exe 
e u d TOU aJ TàÀ dkoyr qrostiy &JéAsw UcroAtlmETOU. YU 
y&e; Ó Wars " EJguAsiTE, d) wg 'OAu2icu; EXTTOEAUUT Gu àé 
11 Oii G, yyovty ad TópaTOy, xai wd tg dy Upuiy pá- 


Auc TO, mu ppos. e m yyaip oo 


* Upuuy wecSévrec a &yti- 


AovTo TOV TTOAELLOV, T Qa spol CUJUS X ON xai Lexi TOU 


à iSoviMUCS 


Pydnam vi subeetam, tamen nee Noster 
hoe negat, neqne ille Demosthenis narra- 
t)onem : suo quisque consilio rem nuati- 
Svit; foriasse utsemque versm. — Qeid 
vero' acciderit iis, qui Olyntham tradide- 
runt, exposatimus in Proleg. Ut hoo loeo 
apousat. post genitiv. cellocatmm vides, 
ia vid. de Megalop. $. V. là» eromedgat3a 
€UIéqAAy 0Uc,  Aguálery voc Banopabrons. Ràü- 


ppierovrso  lesíacs mo; 
* ac, elo.] Pbilippus, cam Amphi- 
et Pydaam proditione ceperat, pro- 
Rilores vel morte vel exsilio sustulit. Ni- 
bil tamen Olyathi magistratibus exem- 
plum profuit. Ayno qnippe orationes Olyn- 
thiacas sequente, proditionem tam male 
ramnneratam imitati suat: proque ea ea- 
dem ipsi premia accepere. Teurrell. 
Srocx. 

Ka). leac À *' Agde Tas — berele- 
fantrww] Solet dici 7s esse trajectum. 
Collocsndum enim est post yocabulam, 
quod primum partitionis. membrum in- 
choet, hio poat ' A55 : quem ad mo- 
rem vindicandum Heindorfius sd Platon. 
Pbhbed. 80. 88. ait, * eenties, sexeenties 
73 trejici,' aliique id repetierupt. Contra 
quod nuper Schseferus in editione poeta- 
rem Guyom, Gr. p. 75. atque in indice s. 
v. 79 aflirmavit, vere, ni fallor, in bao col- 
locetione aliquid repetendum esso ad xaJ, 
' quo repetito suum utraque particula locam 
obtineat, v. c. hio á «' 'Apdqurouwr&r laroln- 
gy —— aa) À Ilvhelev oct. Bar 

"Aerurre — à rupanic] Quando nestrum 
adjeetivi pabstentivi suskinet vices, aliis 
anbstantivis adjanbtum suum retinet ga- 

'- vOL. f. 
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nus, item ia lingua Latina, efr. Vig. p.63. 
Ho. Il. 1T. 304. olx sre^oo . 
Nestrom loe. laedat Stob. p. 344,66. 
Add. Pbil. II. 6$. X. & 9c $ot doqex ic maie 


sro evslasg erpáe seoc Tupkrrovc abras Mes djc- 
Mae. BRüupro. 

V. lago nS sva: ] Qaid sit, vid. ex cor Mid, 
6. 4. 4 Msipsoc Kerac Ure bpyloSu nal sraper- 
[n Ipxa. 


"ExeoAspéora: 95$] llam vocem expli- 
onimus Ol rnth. II. (1I.) $. Y. ofr. Har- 
poorat. s. h, v. Pro iu vulg. soribitur 
$siv, sed hoc iis deberi videtur, qui dede- 
rant i99/AAowr íec. Nam etsi b; interdum 
eum in&nit. stroatar (Matth. Gr. gr. 518. 
not. 1.), tamen hoo in struetura implioita 
fieri solet. Ipbgx. 

MáXe rs cvjstíp;] Nam-et aliis opitu- 
lamini, qui vestram imploravere auxilium, 
et ipsi, hae occanione utentes, injurias vo 
bis illatas uleiscemini. lp2x. 

"Hui ' Ti^iv» Bokkerus rec. ; etsi pres» 
cedat ijciv, iamen, ut paule infra dicit ixecum 
et sraetixótaaSn, ita hio tjv dixisse vide- 
tar. lpxx. 

Mixer vov]. Id est, jboeei roris, , aliquate- 
"us, quodammodo. Gallice, jusqu'a un om. 
tain n point. ÁUGER. 

Mixei vw TajT às]. Aliquamdiu. in hac 
sententia. fuissent, sc. bellum eese geren- 
dam. Non est, quod"wuis enm Reiskio 
TabTÀA à» malit seribi. Rüpto. 

Mbyp Tw avr àv byyoubri; Sav. ire) 
Mbxq et Áypi interdum minueptis sunt, ita 
ut yp rw signilicet medioseriter, mon 
tantum, quahtum vel portet vei opus est. 
de Chers. fin. Àyei 790 Sowfiirar nal leas" 
vica cearosléQérrac. Nostrum uáxe: aov im» 
3b 
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3 o00] 3à erai? 


terdum corruptum fuit, et Reiskius bene 


meruit veram lectionem qestituendo, ut 
marà 'Apimrexo, $. M. fin. dygi vov xal Qi- 
Miv, eljans, xpi xal mici riri Ty 
neueiy UrspB G2 ovrac. erspl MsyaA. $. 5. Pri rà 
pilo Sauna. srávrtc, làs xal (a3 BoDumrras, ph- 
xpi ToO y8 aloyDrorras (4) erpáTr&v. BREM. 

Niekc airrobc éysAujaáTev] Quum £yx^. di- 
catur de effeum.alicui illata, avro, quod 
Auger. et Bekk. dederant, verum existi- 
mamus, nam vulg. aóroóc. Rüpro. 

. Hewróüac:] De hao re nibil certi con- 
stat, sed quum, monente Lauocbes., Philip- 
pus Ol. 106. 1. et 107. 4. in Thraciam sit 
profeetus, hac ocoasione fortassis usus est 
ad sgrum Olynthiorum oppugsandum. 
Bxposuimus hane rem ia Prolegg. Ipzx. 

O03] euÓsiv] Non debebat Reiskius par- 
tío. 9à inter has veces ponere, bene oett. 
edd. deleverunt. Ipza. 

Tabr] F. Tero. TAvron. 

El yàe, 90" finegaty Ebfosve: CafeuSunéeac] 
Olymp. 105. Ann. 3. hoo est, novem an- 
nos ante habitam bano orationem, Eubca 
in duas factiones distracta fuit, quarum 
una Thebanorum, altera Atheniensium 
epem imploravit. Thebani principio, nul- 
lis obstaculis intercedentibus, sns parti 
vietesiam facile compararunt. Adventu 
sutem Atheniensium tota rerum facies im- 
mutata est. Li Thebanos repellunt, omnia- 
que in Eubo tranquillitati pristinse resti- 

.tuunt, nullam aliam laboris mercedem cu- 
pientes, preter gloriam que ez victoria 
et pacificatione sibi proveniret. /Ksoh. ia 
Ctesiph. Tourrell. Moouwr. Vid. Nott. 


3 óc * ifc 2a) Uie 


accipere noluerunt, veriti scilicet, ut pa- - - 


cem «nno superiore cum Philippo initam 
dirimerent. Tourrell. Movuxr. Cf. Har- 
poorat. s. v. 'Iéeaf. 

IIasscay — bel evri 70 Bspsa] Saspica- 
bar olim esopleray, quum presertim wapf- 
»& sit verbum proprium oratorum, qui 
suggestum ascendaut (vide Sluiteri lectt. 
Andoo. p. 194. s.), idemque dubitanter 
quidem propenit Heindorfius ad Platon. 
"Theset. $. 196. Sed mutatione opus non est. 
Si ewageiya: construitur cum preepositione, 
quse motum ad locum sigoificat, adest con- 
jfusio duarum notionum. In preepesitione 
inest motus ipse ad locum, in verbo id, ut 
sis in loóo, ot eo perveneris. Exempla 
preeter alios babent.Valckenaer ad Herod. 
I. $3. Seidlerus ad Eurip. El. 1275. 
Baza. 2E 

"Hide busty) Vulg. ópdc, sed primam 
personam ex pluribus codd. cam Bekkero 
scripsi, nam respondet xezuty. Volg. eouiy 
legitur, &t in Ald. utraq., Fel. Wolf. et 
Auger. ins Asi», quod quum Demosthen. 
sepius in simili locutione adhibeat, reci- 
piendum putavi. Timotbh. p. 1186, 11. ed. 
R. p boum buuDaiy iv Uripos Extev Ti- 
pSSaoc ebrei : similiter $. Q. kserígemrom. 
Rüpro. . 

Tiaesiy pes" bpasic na] Ammon. de diff. 
voco., qui e 108- (de .) nostrem locum 
memoriter laudat (7v abr waprrígstÓn 
vesSuular), dicit, waríxprón: Myeras bert 
7M TÉ sc Qabicun. Car Bekkerus 
vocem xal ejecerit, non video, nam bene 
suum obtinet locum. Ipzx. 


. 








ad Philip. L $. 2. ad "- yàp Tiv Er ar et] Non 
Ilasoc av "Ameoreurén "lioag, X — sesiunlay j t. 
quic leri vovsl 03 Bspaa, eto. ] Legati por- decermam, uirum verbum simplex ei com- 


egrini, mandata sua exposituri, saggestum 
oouscendere, quo melius a populo intelli- 
gerentar. Bierax et Stratocles Amphi 

leos nomine, eui nova a Philippo obsidio 
imminebat, se suamque urbem in fidem et 
iotelam Atheniensibus offerebant, dui eos 


positum oppositam consulto sit. Ejasaodi 
alliterationibos vel paronomasiis, ut ap- 
pellantur, veteres grammatici et rhetorioi 
imprimis deleotabantur, easque etiam De- 
1ostheni tanquam ornatam et elegantiam 
tribnebemt, locis, quibus Demosthenes 


Pd 
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aua aroodupáay 3vrtp U7rip Tc EuGokuy corwplas, EY ET. 
dy 'AjpQiaroNw Tóv& xoi arüyTUY TOV p&TG TRUTO Ky $TE- 
 emyAonyjuévor srparypucirty. xod raDuy Wyíxc. Tlücva, Tlo- 
7idoun, MiÜnvs, Tlozyamai, TÀAAa, Wa p xad xaTa G0 
Meyav. ievrpiGm, aroNiopxoUputya, avr yéA Aero, i. TÓTE TOU- 
vay !&yí c "rpmToy arpodujuuc xo wg arporsxey e(Jogasra- 
J4&v &&U TOL, patoyi xo. grOAU TavTrivOTÉDO) vuv dy Expuputla, TO 
Quam. * voy ài 7o m" TraLp0y asi srgoiéqetyoi, vd Óà 
pé^Aovra oUTÓuaT oWgusyoi Cyri xou, SUP OUuu, 
dydpsg ASwvaioi, Dijuarwrov "yuEi; Xd XOTTETTÓOOJUE) T- 
AncoU TOV, AíXoc cUd&ig ara ^aqror& [JaiAsUg yíyovs Maxs- 
dovíag. vuri Ó& xepóg 54xei Tig oUrog, 0 TOY OXwS ia, 


! jy 78 treo 9 yus 3 alil 
huno honorem vebementer deprecaretur. 
Sic nobis scribit Hermogenes, respiciens 
ad verba de Chers. $. ('. aba3 — pbi : 
TU nal ipoderera A£tnc ipalni cà 3p- 
pad rura. olor: 5 uboai sroNogit7 ToUc "EA- 
Amac ixiinc; dai ydp rm v&r Tiv 'Aciar 
eixoivrem "EXAisey ;" "Eyà dv c468pa. 10Aa- 
Cac sDyov Stiyas c mapádtrypsh mivoc. Seuad- 
qur. Eorsl 3) r&v o9 idpa süDotuanrárrom Tiric 
- WWrrà ToUc *pÀ hp a AvÜpobtrouc xal yov sUloxi- 
paosvrory lord Sryospla Meyer, by ol; Aera simae 
BieAow, eDreo Ttsesglixaci xal TovTo xal 73- 
Séinaci ys. dc wapédsry IAUTYTOG TOi&Ü- 
"dic, dem Mus in pi: Ire; 613" 
lj reiaóru Bpuséoruc, alerte oDreo ybyorvro, Ixdps)- 
yn T Tra. Hermogenes summum 
profecto jus hsbet contra suos sine jore 
oelbbres decessores. Bonus etiam Rei- 
skius, cajus ceteroqui summa virtus ele- 
gautía non erat, nec notat: ** Certus sum, 
Demostheni nunquam in mentem venisse 
tum frigide et umbratilis puerilitatis, ot 
im vocabulis j4£3A& et jan Tuderet."— 
Quamquam ne Demosthenes quidem hanc 
figuram, que suo looo adhibita vim et 
subtilitatem orationi tribuit, non prorsus 
rejecit. $. &/. máx» jateac ox bel T) ja- 
Svgsatv Aerbouyy: illud de corpore, hoo 
de animo et mente, respiciens ad bonam 
illius et malam hujus significationem. de 
Chers. $. Y. fin. TL 9, à» &ss3 Sàv lx 
Gpdxnc xal nt] pocas Ov Xejjoricu—— 
ler! den 9 Miyepa fx; fbid. $. 14. 
eis" Pra troaysaTiieTA: XA] xa Tac REV- 
&Q soa: yos, beri riv hparioay srbuv vapa- 
exnsváteTra Olynth. HI. (1I) $. é. | 
cxoersérs, vl; sierày à Gbmora bei, 
,Upslv 04 Üjsdy AeroMóla, BovMesTai. Sed 
jn his rebus Demosthenes perquam sobrius 


- 


4 t Deest sers. 8 xai nrle oboe 
est, neo, ut Isocrates, harum elegentia- 
rum avidus; sed plerisque omnibos in lo- 
cis fieri non posse videtur, ut sontentis 
aliis quam his ipsis verbis exprimatur. 
Bnzx. 

"Hyrwsp berip 78e Eüfolov cerwelac] Tri- 
bus juxta Demosthenem in Androt. die- 
bus, quinque autem juxta JEschiuem in 
Ctesiph., parati ad bano expeditionem 
erant Athemienses, ejusqwe prosper suc- 
cessus non minus repentinoa erat, quam 
apparatus. Tourrell. MovwT. 

"H»ína TIóbya] De expugnetione hojus* 
ceterarumque urbium diotom ad Phil. 1. 
$. y". et $. ry. adde huj. orat. €. &'. Rüpio. 

'EW v9 we(órw] Bekker. dedit bí 7» 
erga Troy. Sed quum Schol. explicet i9! é- 
»w 7&6 ereero, ot volgalam agnoscat, hanc 
motare nolui. Nimirum ne dicere videa- 
tur orator, omnibos simul fuisse opitelan- 
dum, contendit, uni tantum, qui primo 
aurilium petiisset, auxilium fuisse feren- 
dum. Ipzx. 

Tashyorfee)] Inpuitur modestia, quam 
Philippus, oppida illa capiendo, violave- 
rat. Huno locum babet 'Thom. M. p. 779. 
Ipsw. 

Ni» 9i] Reiskius ex nonnullis librís de- 
derat rv, sed non tam temporis presen- 
Htsimi quam oppositionis notio bic requiri- 
tur, ita ut jure Bekker. volg. prsetulerit. 
Vig. p. 426. Ex initio seq. $. permutatio 
orta videtur. De vj» et way monitum ad 
Olynth. ILI. (II.) $. £. Inzw. 

Tío &T*« j] L- Tlc ; cbr«. id quod p. 
80. v. 9, ed. R. quoque repetit. TAYLOR. 

Tc; oro] Bekk. 0c ovroc, é—Videtur 
«vero Dem. per. core; ad qusestiogem re- 
spondere. Jam Schól. hujus triplicis ra- 
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a peer ToG, 73 "xui, 3g oU0tyoc STi» Rr TuY 756» "WpoTé-. 
xev. 
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- peycap EXE 77 Tt TÜV Xp" dy ' vadis Ain, 
mUvayd toe xai TO "Hep au TU xapn. 'xai Tti Ta 
7i Py LOT V cUTwg oi d Xpnroqosvoi Toi XoMpoig Opduc 
eid 8 muín Ti "Woo Tuy Jay pie Tóv, [AyteevedouT i" 

61 rpóg suo TO TtAtvTGiOP, Ex(Üm» énar rov Tav "poU TrapLay- 
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! taspuric as T2 0)X» TÀY 


tionis mentionem facit. Rüpio. 
T&v wegerípov] Nostrum habebat: mé. 
; quqd magis videlur Atticum et 
Demosthenicum. O»soravs. 

Igeríewv] Codd. al. erpér&ge habent, 
quod magis Atticum est, et centies in 
Demostheno ocourrit, Sic Philipp. $. y". 
7€ c wobrse; in Orat. pro Megalopolitis, 
7Ày Sreórsgor Nvagur, Movuur. Dedi sweóvs- 
qw oom Mount., quo quidem reote judi- 
cante hoe magis Demosthonicam est. 
Olynu. II. (I. ) $. y. TOUc GFeírtpoy CULMA. 
Al. (IL) $. c. viv erocios. Cf. F. A. 
Wolf. ad Lept. $. 3X. fin. Rüprc. 

é. "rempy;aivon] Nonnulli libri óompteujak- 
ww», sed glossema sapit ; óerágx si» ali- 
qui presto ease, quem favore nostro 
amplectimur.  Sclol. vulgatam, quam 
Moschopul.cvjCárroy explicat, confirmat, 
Ipzx. 

Karà vis quj] Mediam vocem omit- 
tant multi libri, et Hoogev. ad Vig. p. 
96, deleri vult, sed non delenda videtor, 
quam illud inpuatur bellum, in quo Phil. 
oppida ista ceperat ; oppositum est swá- 
^a.  Hermog. ejusque Sohol. articul, 
agnoscunt. Ipnzw. 

"Avsiljomey] Hesyoh. loóeraSgsov, quod 
ejusdem. est. ponderis, iteque, qus sunt 
amissa, recuperare valet. Orv. ad Char. 
p. 657. Olynthios opibos valuisse ooustet. 


IpzM. 

esiw] Ducerem, arbitrarer.. Id. enim 
preeter alia significat v;Simu, ut c9se ws, 
Bunpzve. 

Aáf») Imprudens. Vig. p. 258. Rüpro. 

IvsasNa8 — mir xáev] Vulg. 7) asjav., 

et 7à Tóx» sine uncis. Sed in Cod. a, haec 
ita habes: ewavíAera TP pBjAYéC Das mTiM- 
x^. De angment, in prima voce vid. ad 
Olynth, III. (IL) $. €. Dativum 7&6 
par. recepi, quum sensus non sil: oon. 
sumit memoriam gratiarum, sod una cum 
memoria m ipsas gratias, ut re- 
spondeat iyu 7i» xápv, De voce TUXS 
ambigo, nam posset sane ab ip 
adjecta esse, sed haud scio, aa Dem. ad 
vim locutionis augendam ipse eam addi- 
derit, ut de Rhod. Libert. $. |Y. «&£e- 
ex, nisi et hoo abjiciendum est. Bekkerus 
7» TUxy3 delevit, cetera intacta reliqnit. 
Similem dativi usum babes $. S. cà «3 
Toic DÍvoic. IpmM. 


veopic 
Ol à .] Ad sententiam c t xe 


"Exdà»] Sic Epist. ad Att. l. ix. Balbus 
ad Ciceronem : Nedum hominum huwi- 
lium, wt nos sumus, sed. etiam amplissimo- 
rum virorum consilia ez eventu, mon ex 
voluntate, a plerisque probari solent. Atqui 
sapientem (ut ait Cioero eodem libro 


tonius et Maximus sermone. 
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Epist. 5.) semper oanste oventorum magis 
movent, quam ipsa eventa. Mouxvr. 

TéY erpovaelirre] In nostro legitur ; 
cir apis Deraetávrav.  Quss lectio videtur 
esse emendatior xel ywweiwríea. Onso- 
PGUS. 

'Qüc 7à wo3à] Heo verba absunt 'a 
Codd. nonn. Quum notis maltitadinis in- 
sid iB inac-roy, illa interpretis esse existi- 
me. Mu] "ud; 

'Hysc] "rudc, commendat enim ipsis 
civibus deliberationem. p. 20. v. 1. íe 
eDrese sóá oue "a ami Ipza. Wolf 

Tlesucéóps3a] Malim juxta um 

ésta. ot namac Tek jerra:, quia orator 
hypothetiee loqnitur. Avozxn2. 

€." Agá 9a Aoyl2era: —] De bis rebus a 
Philippo gestis paueula inveniet lector in 
argumento Philip. I. ex Tourrellio: oon- 
sulat autem Diodorum aliosque historicos. 
Srocx. 

Av 9v ubyac] Reiskius ex uno Cod. 
dedit &' «0, secutus Augerus. Ho le- 
otio etiamsi veri speciem prse se ferat, ta- 
men non admittendam poto: pam 3ià 
cum acc. ad ratiopem, quse laudatur, per- 
tinet, 31à o. gen. ad ipses res, quibas 
aliquid effioitor. Phil. 1. $. g. BosAeuat 
TOUC AyigqAo0e Àxevrai 5ià Beaxlev, BU obe 
Tásavría qun Grapéo us sreortoxás, xal 90 
. &r kx9Seir ios ODamsro, ad 3 dy in- 
tellige spayjárew, quare Reiskius non in 
&' ei; debebat mutare: coll. de Cor. $. 2". 
Hom. Il. 1.72. &; i3» rá ' vra —5»v 31 
paervorvny, Sic nostro luco modus, propter 
quem, i. equi ip cauaa fnit, ut meynuos 
fieret, Rüpre. 


3 Teka Tapy c 


3 flc 


"Ajsdimronus — ien] Ampbipol. Pydn. 
et Potideeam cepit Phil. Ol. 105, 3. Me- 
thonen et Thessaliam Ol. 106, 4. Strnitar 
ki eráf » cum gen. ut Orat. Funebr. p. 1394 
ult. ed. R. vouiQo coiruv xal 00 «ic x épaq 
Bgasv ja. lari yas Tooe srolsjlovc. IDEM. 

eepàc]. Cfr. Phil. IIT. 6. )/. xal pciy nal 
Oepàc, spínv ác qiAec xal ctpsa oc slo 
GsrraMas ixSàs, byti xaraXaBan, coll. ad 
Olynth. II. (I.) $. &'. Cepit hano urbem, 
ut et Pagasas (ad Phil. I. 6. jJ.) et Mag- 
nesiam (ad Olyntb. I]. (I.) € 5.) Ol. 106, 
4. InEM. J . 

Teérw] Ut in ipsius cederent potesta- 
tem. Ipzx. 

Eie Gpdxm] Hsec invasio non ad Ol. 106, 
1., quod Jacobs., Vir. Cel., vult, pertinet, 
sed ad Ol. 106, 4. Ipxx. 1 

'Exsi voUc (Adv ix oaAom, ToUc 3À xa 
eac Tó* Baci] De hao expeditione 
Diodorus ne verbum qoidem. Justinus - 
autem lib. viii. c. 3. refert, Philippum, 
circa tempus a Demosthene designatum, 
in eam Thracis partem, qne Chalcidica 
vocatur, trajecisse: ibique solita usum 
perfidia, captisque per dolom et occisis 
fiitimis regibus, universam provüibiam 
imperio Macedonis adjecisse. Frontinus 
refert, Alexandrum, postquam Thraciam 
subegissit, ejus reges ad expeditionem 
Asialioam secum eduxisse, ne quid illi 
absente se turbarent. Unde patet, Phi» 
lippam et Alexandrum multos regulos, 
Maoedonise tributarios, in Thracia consti- 
tuisse. Tourrell. MouwT. 

Touc (4iv inBaxm, voc 3i] Dem. Ari- 
stoor. $. 3. narrat, Cotye mortuo (Ol. 106, 





18 AHMOZeENOTE 
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4.) BupsáBbir xal 'Ap.dcoxor xal. Kao d- 


eri 7psic àsÓ' byàc yerboas Bari dac. Cer- 
sobleptes filius Cotyos erst, quem pater 
voluerat imperium cum illis duobus par- 
üri. Aristocr. Arg. 2. Cersobleptes boc 
decretum repudiasse videtur, nam Saidas 
(s. KeproÉA.éarruc) auctor est, Amadocum 
ad Philippum venisse, ut ei auxiliam fer- 
met in bello contra Cersobleptem. Qua 
quidem occasione Phil. fortasse usus fuit, 
ut alterum expelleret, alteros faceret re- 
ges. Verumtamen Cersoblep. imploravit 
opem tbeniensium, qui Charidemum 
mittebant. Jam quum Diod. Sic. XVI. 
71. referat, Cersoblepten, regem Thracum, 
Ol. 109, 2. esse ejectam, post illud tem- 


.pus (Ol. 106, 4.) hic regnum patrium re- 


ouperasse videtur. Cfr. epist. Phil. € 9. 
Sed hsec tempora non sant confandenda. 
Rübrc. 

*HoS res] Hujus morbi mentio fit Phil. 
X. €. é. Olyntb. III. (1T.) $. 5. Ing. 

"Pafcac] Harpocr. jdec ix«v, nondum 
enim Phil. pristinam valetudinem recu- 

verat. Ipzu.. 

Tàc 9à. is "Dupieixc] Hodie Solavonii 
appellantur. Eos, Mons Soodrus sive 
Scardus, et Drilo flumen, à Macedonia 
versus Orientem sepsrabapt. Anno quo 
Philippusimperiumingressas est, magnam 
ii de Perdioca ejus fratre victoriam repor- 
tarunt, pluresque ejus ditionis urbes ce- 
pere. Philippus secundo regni sui anno 
fratrem ulcisci voluit, queeque amiserat 
Perdiccas recuperare, Itaque nosos Rex 
decies mille pedites, equites antem sex- 
centos in Illyridem introducit. Q«oo au- 
dito, Bardylis, Rex Illyriorum, missis 
légatis pacem Philippo offert, ea scilicet 
lege, ut uterque, qàsm loca in potestate 
tuno haberet, retineret. Philippus oblatis 
conditionibus nihil motus, paoem tamen 
non penitus rejecit, sed eam ita se reci- 
pere velle significavit, si Illyrii omnes 
quas in Macedonia tenebant urbes ei re- 
stituereut. Reversis infecto negotio lega- 
tis, Bard ylis in campum exercitam educit, 
conserta acie profligator, cum clado se- 
ptem mille hominum, ipsasque denique 
coactus accipit, quas oblaias rejecerat, 
conditiones. Diod. (lib. xvi.) Oros. 1. iii. 
c. 12. Just. 1l. vii. Tourrell. MouxT. 

Tàc V ler "DOoupebe — sagassiwre crpa- 
743ac] Non intelligendam puto bellum 
Illyricum et Peonicum O1.105,2. gestum, 
ut Tourrell. et Lucches., sed potius quod 
pertinet ad Ol. 106, 2. Nam quum (Diod. 


S. XVI. 22.) Thraces, Pseones et Illyrii 
contra Phil conspirassent, bio eo, quo 
diximus, anno ad officium hostes redire 
obegit. Hoc enim tempos non longe abest 
& bello, Arymbse illato. Arymbas (alii 
Arybbas scribunt, quee varietas ex con- 
fusione literarnm 4 et € orta, de qua vid. 
Gronov. ad Arrian. E. A. I, 20 et 24.) 
filius Aloetse, regis Moloasorum, fait Phi- 
lippo affinis, nam bic filiam Neoptolemi, 
fratris Arymbee, in matrimonium duxerat. 
Diod. S. XVI. 72. Jam quum post Alce- 
ts» mortem filii inter se dissiderent et non 
prius concorditer regmarent, quam reguo 
sequaliler diviso (Pausan. Att. c.38. $. 3.), 
hoo ipsum, Philippo intercedente, factuss 
videtur, idque Ol. 107, 1. quam quidem 
rem Noster, nifallor, speotat. Nam Diod. 
8. X VI. 72. prodit, Arymbam Ol. 109, 3. 
vita decessisse post decimum annum regni, 
illoque mortao Alexandro, Olympiadis 
fratri, regnum esse traditam, Justin. VIII. 
6. dicit, hoo Arymbe ereptum et Alezan- 
dro esse demandatum, quee diversitas non. 
tanta est, ut omnem rem in dubium voce- 
mus. Pro $xo Wolf. et Aug. ex Ald.-P. 
Menut. deder. js», sed vulgata non mu- 
tenda. Rüp:o. 

Kal Ilaíwa;] Peseones iidem suwnmt ac 
Pannonii, quod ex. pluribus agctoribus 
facile probatur, atque ex- hoo etiam looo 
confirmatur; quamvis aliter sentiat Dio 
Cassius lib. s Zonaras: Ol Ilavvno 
Yéqaorras gaiy rec 78 AnDawrla. crap ayviv 

oer» Macíac, &o. « na] 
Philippus sanno regui secundo, bello Athe- 
niensium liberatus, cum Agim Pemonum 
regem fato concessisse audiret,commodam 
sibi Peeonasinvadendi occasionem oblatam 
existimavit, Cum exercitu igitur Ps»o- 
niam ingressus, Barberos acie vicit, gen- 
temque deinceps . Mecedonibas 
coegit. Post hoo ad Illyrios, qui quidem 
Pannonise subjacent, profectus est. Diod. 


Jib. xvi. MouwT. ^ . 
Tipic 'ApipaBav] Arymbaos, sive Arybbas, 


Aloetre Molossorum, sive Bpiri, Regis 
fiiius erat, fraterque Neoptolemi, cajus 
natam Olympiadem Philippus axorem 
duxit. Mortuo Aloets, inter fratrea coon- 
tentio orta est de imperio dividendo. 
Arymbas jus prioris ortus afferebet, tum 
vero regni oonsgetadinem, oui ex omni 
memoria eiatum unus tantummodo Rex 
faeret. Ut hodie, ita tano etian ratioses 
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impotentium arma erant, parumque contra 
densa militym agmina valebant. Neopto- 
lemus se 
vatiocinationibus detineri noluit. Preoi- 
peus ei, ao potius unicus, titulus erat ge- 
neri sui Philippi auxilium : qui minime ei 
defuit, idque tandem effecit, ut, circiter 
tres annos ante habitam hanc Demosthenis 
orationem, Arymbas reguum suum cum 
Neoptolemo partiri cogeretor: cujus rei 
nullam unquam, jam inde a prineipio ejus 
imperii & Pyrrho Achillis filio fandati, 
exemplum exstiterat. Primam hanc inju- 
riam gravior inseonta est. Mortuo enim 
Arymbe [Olymp. 109. ann. 3.] tam bene 
Philippo suecessere ejas vel mine vel 
versutie, ut Molossi /7Eaciden Arymbee 
flium ao legitimum heredem pellerent, et 
Alexandrum fium Neoptolemi totius 
Rpiri solam regem constituerent. Justi- 
mus ía'su& Trogi Epitome hanc geuealo- 
giam mutilat, ao seriem cenfandit: que 
quidem culpa plerisque abbreviatoribus 
communis est, qui profecto, ut ignaviam 
sablevent, ignorantiam alont. Alexander 
primus Neoptolemi autiqui filius, Philip- 
pique non solam uxoris frater, sed gener 
etiam eujus nempe natam Cleopatram 
uxorem duxit, Italie bellum intulit, ibi- 
que diem obiit sepremum. Post eum 
ZEacides ad majoram solium evectus iu 
Epiro solus regnavit, regnamque filio euo 
reliquit, Pyrrho illi in Historia Romana 
tam celebri, magaique Alexandri sobrino 
ab Aloeta communi ipsorum proavo. 
Pausan. in Att. Plat, in Pyrr. Diod. l. xvi. 
Tourreil. Mov. 15 

Kal ri» qiiostaypecóns] Subaudi )vérrs 
elá ler. ÀvozR. à 1 

xtiva;] Inter bas voces vulgo inter- 

n. Mie Kwarra;, que verba quum 
absint & multis Codd., ejicienda putavi, 
it. ejec. Bekk., videntur ex iitio orat. Mid. 
$. 4. orta esse: civ Ue, 3 erpic Korarrae 
dd xem. Rüpro. 


poteutiorem esse sensit,lentisque : 


5gxomtic)& tig Ti TOT EATWiG 


3 alg 9 costis 

"Asl udiQor ít omraeybrres] Ut es, que 
jam possidet, augeat. Ipzx. 

"Ejjejphvoc] Pre desidia Athenienses 
non eas, quas par erat, copías iustrae- 
bant. Ipzx. 

ZxowsicOs, slo a[( wer Dario TaUTS «£- 
AmTica:] Miror, Reiekium, aliis simili- 
bus locis offensum, hic nihil monuisse de 
aoristo post lisic, presertim quom Aug. 
pr. legat svrfeey. Nempe dici xolet, 
post verba, que futuri quid involvant, 
aut foturum Infinitivi, aut à» oum aoristo 
infinitivi poni. Id, si rem in universum 
spectes, verum est. Sed j jam hoc accura- 
tius definiendum. Nempe si aoristus vel 
etiam presens infinitivi cum à» ponatur, 
solet esse hypothesis vel expressa vel 
supplends, v. c. Philip. I. $ i. AontiTS 
Ví quot vroAD Céxrioy àv erepl ToU. eroMgaov nal 
Doc Tic vapsextuic Go/MíracÜsi, al rhy 
TÓwe? cc xópac, mpg fv eroAagatirs, lySvu- 
jobers, aut, si nulla sit hypothesis, par- 
ticula à» simpliciter id indicat, quod fieri 
possit. Futurum autem ponitar de re 
fatura in se, sive sit conditio, sive non. 
At etiam presens et aoristus ipfinitivi 
looo futori, ut sio dicam, ponitur. Hio 
jam Homerus preivit Od. LI. 280. 


laerepá Toi [rura TüvTéns: rb: igya. 
III. 319. s. 


Jóny oin Dremé ya Suae 





bin. 


In Herodoto nimimm hoo festinanter 
tractarant viri docti, v. c. ad L. I. 10. 
50., cautius Petrus Horreus Observv. 
Crit. in scriptores Grecos historicos, He- 
rodotum precipue p. 20. De Tbucydide 
docte et. subüiliter nuper egit Ern. Fr. 
Poppo Observer. Crit. in Thucyd. p. 149. 
sqq. Philosophos et oratores tetigit Hein- 
dorfius ad Pisatonis Phsdon. $. 392. et 
Protag. $. 19. et magnus exemplorum na- 
merus est ip uno Xenophonte. Ne tra- 





20 


AHMOEZGOGENOTZ 


Tara T&AtUT2COA. TrpÓc Jud», Tig; cUTwc eUy)wc tiv 
UpiAy, OcTiC atyVo£; TOV EXSiJty TTA Egu0y ÓtUpo s£ovTa, dy 
OASASTOLLEY 5 AND puny B& TOUTO yiYSTETOU4, Qidonte, 
dvdpec "Ag9svaio, pup Ov avTOv TpóTOP, GcTTtp Oi Qayes£o- 
pevos Gediue emi Toi [460i Tóxoi; paixgoy sumoptr aac 
Agpevov Uc'Tépoy X4 TAUV cpyjuimy cUrTéC TWCOV, OUT X5 


gicos omittamus, laudamus Brunckium ad 
JEschyli. Pers. v. 737., quem cowrexit 
Wunderlich Observv. Critt. in ZEschyli 
tregodias p.174., et imprimis G. Her- 
mannum ad Soploclis Aj. v. 1061. In 
nostro scriptore Reiskius interdum parti- 
culum à» addidit, interdum vulgatam lecti- 
onem reliquit. Addidit v. o. xavà T«4o- 
xpárovc $. (SY. cloaat 93 márrag à» Dj 
üjsoNeysicat. eégl Zupuuop. $. B. Mas. pla- 
rimi et optimi suadent lectionem yov; 
ToUc "EXJurac — zal cvpsjaay oaa xal 





ptydom xÁps ixsiy. Sed quum receuti- 


ore tempore scriptorum nemo ssepius mu- 
ta£us fuerit, quam Isocrates, cavebo, ut is 
in posterum nibil simile patiatur, Primo 
loca adducam, tum quse mutationem effu- 
gerint, tum que nemo facile mntaverit ; 
dein vindicabo, que perperam mihi mu- 
tata osse videantur. Paneg. 39. das; 
lo» Pvt? áerorcTü"a, ubi miror, memi- 
nem conjecisse [rspe à» á«rorTüwu. Àr- 
chid. 43. deci 9' oidiy áyboguo roy, ix. 00 


swyi sraeóvrroy cup emal v; Ta? (4À MrapÓvTen? nequ 


hjyaiy. Panath. 39. à» 'Acíay &eracay V.or- 
cav xaTacytiy, epic KaAXua. 0, 15. oljaat 


$i abrór opis xal Aíyty. Panath. 87. 
wv Q9 oljsas €árrac ópsoNcysicts, Cf. Ar- 
cbid. ?8. Papneth. 98. His se tuebuntar 
sequentia. Paneg. 15. fácacSu: srpordo- 
xfícac, ubi Coray atque Orellius in Aptid. 
Mori conjecturam &iácieSa: receperunt, 
Spobnio vulgatam jure revocante,. Ar- 
ebid. 31. ol 3à xepicacSai: wporlenavrs;, 
ubi Coray contra codd. xojlzsz3a: dedit, 
quod vel si iu codd. esset, scrupulum 
moveret. Ín Euthyn. 10. beíza: woáfa- 
vÓa:, Coray de sua conjectura sp&fte3ei. 
Symmacb. 29. ipytr srgocslónncay ante H. 
Wolfiun, obi nuno &efuv. Trapez. 9. eii- 
patroc lx. moi Aotrév ltravopSérac Sa, ubi ex 
Augeri conjectura jam editur deravor0s- 

et. wage] "Avribor. p. 39. Or. oláuaa 
lhiagpéfacSai, ubi recentissimi Qi«- 
egáfsr3a. ibid. p. 78. o«at yàp ja; 
áMocarrac Hurooa:, quod quidem Orellius 
in Add. p. 305. corrigere volt in jucá- 
eur. px 0A. 35, Ooaub cvjaBovisoti», Co- 
ray evj«PovAsUetiy. Ep. IV. p. 733. àX2à 
yàg Autoror avriv dpaal va jouera mporgl- 
JacÜa, epic 7) operriQuy lavréi, Auger et 
Corsy egerpé-eoS04, et sio porro. Quod 





si quis Hermanni notam, quam laudavi, 
accurate perpenderit, rationem plerweque 
inveniet, cur aoristus loco futuri usurpa- 
tus fuerit. Equidem etiam boc addo. Bi 
&oristus ponitur, res quanivis futara cum 
fiducia certi ponitur, ut, qoi ita loquatur, 
significet, tam certo sibi de futursee hujus 
rei veritate persuasum esse, nt si vel boe 
jpso tempore fiat, vel facta jam aM. .Si- 
milia monnit Ie. Cbr, Held. Act. Monac. 
T. Il. p. 1. p. 63. Corayi ip Pleiarcbe 
suniliter oorrigende libidinem tangeus, 
Baz. 

TO4yTüga:] Sub. d». ÀApczz. 

Albuxa d Arbptc 'A9waia, etc.] Id est, 
Vereor Atbenienses, ue quemad. üi, 
qui contrahunt es aliegum, facile magvds 
visuris ad. breve tempus divites sunt, paule 
post etiam q principali summa excutiuxstur: 
itidem et nos, si diutius videamur negliges- 
tes, cunctaque ad. voluptatem querentes, 
paulo post in necassitatem veniamus, «t£ wo- 
bis multa etiam acerba sint facienda, que 
aquam voluerimus, deque hoc ipso loce 
periclitemur. lionit eleganter Mota- 
phoram, qua Latini vorszuram solvere di- 
count, pro eo quod asl, sio e presentibus 
malis extricare te, ut aliis gravioribus ia- 
pediare. Eras. Es edit. HzRvAO. 

Aíluxa, — ber cde qASyáhew ies) 
Athenienses, magni Keneratores, sonnon- 
quam exigeban:; ul peenpia oredita taotum 
sibi in diem redderet, Aristoph. in Nub. 
Hujusmodi feneratores hyaecsdartir da; v9- 
eabantur. Perditum ivit ignayus debitor, 
qui coustanter solvere orpiserii; mam 
usura quotidie sorti aecedebat, eique de- 
inceps fo»ous psriebat, Theoph. erai ' 
et ww Mix, Ipsi eUam philosophi 
isüusmodi oommeroiis se immiscebant, 
et Chrysippus in Laciano demonstrat, 
Pbilosopho licere, non solum usuram 'exi- 
gere, verum ctiam nsuras usurarum, quegr- 
admodum ex una conolesinae alieram 


infert. Tourreli. (Vide Petit. ia Leg. Att. 


lib. v. til. 4.] Mouwr. 

baru5gatys laic] Cfr. de f. leg. $. V. 
fin. jgJiec temere. v. ult. éererTiva;, pessum 
dare. Rüpro. 

"re rseos xa) v39 Apyalas Àwjeveras] Ld 
est, paulo post etiam avitis benis oedmnt fe- 
neratoribus. raéxaia hoo joe» appellat 7à 
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$ietic, dy Ti WoAAG Qavayuey egpa d Uim XoT ec xe) QTYTC 
wroog soy Ówrouvreg, moAAat wol xem dy oux v[Oov- 
Aóueda. Uc Ttpoy tic vary EAS tjuey "woitiy, xoi xivduveo- 
CuJ45y Tp) TOY Éy GUT TT Xo. 

4 . To m cy suriTipuXy MTtoc Qurod Tig padioy X05 
wrawTOg Sivou, TO Ó' Ugo TU drapóvTuv O Ti tj TrpdiT TU 
evropoivsg doi, vour tivo. cuj GoUAcU. eyt 08 Vx aeyvon 

14 Méy, da &vdotc " ASqvadior, ToUJ , ÜTi ?ToAAGXiG Upteit oU TOUG 
ea TíOUG &AAc. TOUG VO'TTOUC qrepi TY Tr panry pL ET tU eizrovrccg G8 
&y op'yTi zroie ide, dy Ti pu] coro "yvtouos EXGSI GU ury oi0- 
poi "[»*] deiy Tov idi» dir aA tiny oxomOUy. Vuroc Telex 
v3oi epi Oy Upuiy mupepégty qyoUpLot. Oy 02 Oy on- 
Swríoy &voa Toig 7r por yputa ey Upiy, TQ TE T&g WÓAEig TOig 
"Ov S io cuQuy X«j TOUQ TOUTO Tonjrovrac TTpU TUTO 
éxcéQumE, xol TQ T)» &Xelyou xpo xot roi Xo 
Tpsipsg. xci c'TpoTwrOag ETbpoi tj Os QuTépou ToUTUY 
SA ryupyrrt, dd ud eoérouog * Ujuiy V ergxTéa ytrrras. 
£iTE yop Uy TMV EXEIVOU X006 TTOIOUV T LUV UTFOJLEMO.; TOU 
7o "OAu9oy arapaa Tiros, gadíeg &wi TOV oiXeiay EXDUY 
epuveiroa* sit (doy9wcdvTu» pvo dua» tc "OXw3oy 
3 hiy 


Plutar. in Pericle; et 'Thocyd. lib. ii.] 
Movnr. 
Zxowo»9'] Subeudi ijf. Avuczn. 
VraecetilacSe:] Hesycli. explicetio- 


! Absapnt unci, - 


waTpéa, ut alibi x«T' 'AQifw, non sortem 
usurarum, usde fractus et reditus manat, 


Te tamen eli&m dpyaior significat. Bud. 
edit. Hxevao. 


XaMswà] Omnes enim debebitis arma 
ferre et osvere, ne ipsa urbs in pericu- 
lum vocetur. Rüpro. 

E. "rerig mibv wapirre] Ne res presentes 
vnale-oedant. Ipgs. 

"AMA TeUc wu] r&v empeynáémrer] No- 
strum adhuc dictionem, et ut mihi vide- 
ier non otiosam, adjectam habebat, ad 
bene modum: dAXAÀ obe Dborárovo aree 
vv weaym. — Vos non culpam merentibus, 
eed oratoribus, qui postremi de rebus consi- 
lium adduxerint, succensetis. Ossoravs. 
—OC'Er 9eyst aroutieÓn] i. q. 5pyiZerSn, simili- 
ter ly aloxórn woo, Rüp:o. 

OP qai» olpaal ys. fiiy àv l8lav do áAsi 
exoweveru] Oratores consilia sua pre- 
stare tenobantur, quse si aon bene succes- 
serint, injustissimos seditiosi popsli im- 
petus sustinserunt. Legimus Periclem 
vieeesse habuisse se purgare de Pestilen- 
tia, que belli, cojus ille auctor fuerat, 
eursu pér urbem seerierat. -Tourrelj. [ Vide 

VOL. I. 


nem vid. P&3. I. 6. .P., metaphora a ve- 
lis contrahendis translata. Rüprc. 

9n) 9$ Es] Ulpien. in Proleg. ad 
Olynth. et Phil. Orstt. p. 7. ed. Wolf. 
monet, Demosthenem bis verbis non du- 
plicem apparatum spectare, sed ut cives 
magnitudine sumtoum perterriti, theatra- 
lem pecuniam mitterent, idque p. 11. i(a 


fieri docet, quod .neo prolixe id orato 


agilet et celeriter ad pecunie rationem 
transcarrat.  Dubito, an boo-modo lieeat 
verba nostri soriptoris nterpretari. Ingzw. 
Tày wóxuc] Fortassis irmait eas, qua- 
rum mentio fit d. f. leg. $. ví. med., et 
quas alibi dioit Bw xa] rpáxorra v9 XaIuu- 
Suv yívee. Inxs. . 
Kax&c weut] Vid. Bekk. Aneed. TF. 
149. Ipzx. 
ripe] ie. copiis pedestribus. Ipxw. 
Bes9ucdyres] Heec vox est et auxiliari 
ét auxiliam aliquo mittere, hinc alc "O^us- 
Oe. iprx. ' ) 
3e 
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*, / € e v A v e. M 
axyduyeg OpAv Éx,0yTX. TG OiXOI Trgom xac ederra xai Tpog- 
edpsUTt, TOig TTpobypumTi, TrtpiíT TG TU) XpOVQ TUV TTODI- 
4 ) » e i» 4 X ^ e s / "o. 
opxovpuéyuy. Oei Om qroAÓep» xou Órym Tw» Dowiemv tive. 
X M! ^c / ^ u [d 
Kati vreoi jt? Tc. [Domoting TouTA. ' Siyvomo. 
/ N ài / / » * xy Üi rd S ^e 
g. IIepi 6 XppéoeTu Tr0pOU, EC TIV, t9. OLVÓp6G Aya, 
es t A ^ y , / 
XpnpeTa vpiv, &cTiy 00 OUÓEYÓ TOV GAAUV Cypr 
x X ^» ej / 
C TQ TIT IAE reUrcx 0& Upéig oUTwG w6 [jouAscÜE Acuu- 
^e pe Á, ? / 
Gavere. &i ju8y oUv TUUTA, TOig G'TpUTEUGMÉVOIG a'wodaert, - 
"T "T ? M! / es ^e ? 
oUütvog Upiiy vrpoc dti Trpo" &k O8 us, argogóei, pu Aov d 
e "" ^e / hd w »y b / 
&arayTog &Vder TOU "pos. Tí oU, &w Tig &WzOR, CU *ypa- 
^-^ Y / N / *, » M 
Q5 TaUT tias TTpaTiwuTICO 5. Moi Ai 0UX. &yterys. Ett 


1 yiri xa 


TportaSa3siras xai mpors35.] Hee voces, 
üt za9503«i pigritise notionem innuit, ita 
designant industrism, vid. Bekk. Anecd, 
I. p. 161. Ipza. 

ILpioTa;] Aute hanc. vocem Wolfius 
addidit xe, sed quum wspilaz Ta: apodoseos 
locum teneat, xai ferri nequit et aperte 
interpreti debetar. In Bekk. Ancod. I. 
161. hio locus laudatur et erseiííca: per 
xaTwX)ct explicatur. Ipxs. 

6. TIsel 9d x enpsácrory srígcv) TIegl absolute 
dictum ; hino non est, quod cum Reiskio 
aut wóc; addamus, aut s] 3i »fysy sap- 
pleamus. Eod. modo Latini de usurpant, 
Cio. Fam. II. 17. III. 12. Ipzx. Im 
cum genitivo nonnunquam absolute poni- 
tur: quod attínet ad. — Reiske sine causa 
soribi voluit: sig 3i xypnpsá Tory trópou mc; 
Neque Heindorfium dubitanter de hoc 
prepositionis usu loqui oportebat ad Pla- 
tonis Pheedrum $. 65. — Ke/rà Ebégyou 4|v- 
SeaapT. p. 1140. l. 9. ed. R. ersel «iv yà 
45e puaeroplac, 9r« aod quagvpína 7o, 
aUüTo jux SonoUciy ipys b Py abThr. 
Xenopbon Cyrop. I. 6. 15. xai ssp uiv 
Tpopsc iarsicOuy, lxavóy tiva: Diáeyov. — Alise 
prepositiones eodem modo usurpantur, 
v. C. Use. wap Tlacasresoalac $. y". fin. 
3xà, im, Uwiíe yt TOU pna, M (4, TO 


$. 16. Bnxn. 

A' &erarre] In nostro 3à eravr;, quod 
prolata est mollius. Ossoravus. 

TÍ cv; d» Tic sixoc] Quid igitur? dixe- 
ri:.aliquis. &y hic anticipationi servit, qua 
non, quod revera objicit adversarios, sed, 
quod objicere possit, indicatur. Latini 
ae partioula: destitati, ubi tamen ejus 


vim exprimere conantur, utentor sabjan- 
ctivo. Hooogvzzw. 

Zb ypáptic x. 7. 4.] Versatiam et calli- 
ditatem oratoris hoc in loco omnes fere 
interpretes summopere laudandas cepsue- 
runt. À quibos ita dissentio, ut vix sen- 
sum communem in vulgata hujus loei in- 
terpretatione agnoscam, versutiam et cal- 
liditatem omném me plane desiderare fa- 
tear. 1/Aafic, inquit Libanius, á-ers7« 
Tüc w:9) To/vrou cwj4BovMRe. Sed quomo- 
do? Hao scilicet responsione: 5r: c ypá- 
$e cTavT' Sla: crtamTIaTINA, dXX iyevjaas 
Non ego quidem hoc decerno, sed. decerni 
oportere (repetendum enim est verbum 
bui) arbitror. Quam putidum hoc et fri- 
gidum! Sicome Atbenienses litium foren- 
sium ef novarum rerum studiosissimi 
quemquam se ludificari paterentar! At 
neque ipsum oratorem sdeo inopem eon- 
silii et rationis fuisse existimo, ut vel in- 
firmam plebem et humillimse sortis bo- 
munciones, nedum JEschipem, Demadem, 
cseterosque in administranda R. P. emo- 
los, tam nuda atque aperta fraude circum- 
veniri posse speraret. Neo facile indu- 
car ut oredam tantum esse discrimen in- 
ter yeáqe et yeosat, — Btenim si capitis 
periculo se eripuiaset iv 79 ÀJ y eádtiv: 
at certe, iv 79 àysio Sai molote, vel 
leviori cuidam: supplicio se subjeciaset. 
Scholiastes in locum : Zi, quei, ypáqeic Tà 
Osereinà. thes. creaTwrTixÁ; Ela. Ait, iri 
evjABovAsUn qaiv, ob ytáqe 8), civ xiv 
sijàe, Xal Tip EbfoUAou vógaw jaÀ Ayvelw. 
Qva igitur ratione vim legis, et vulgi ra- 
biem eludere, suique defensionem insti- 
inere potuisset orator, si in jus fuisset 
vocatus? Ambiguitate, ot mihi videtur, 
sententim, qam doplicem admittit inter- 
pretationem, — Vel enim xa] TaUT aia: 
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N A Lex / »» ^v 
piv yep syyoUpuo CTpXTIWTOG tiv xaTacoxsuacÜmva: ! xoi 
9 « « J « , es 
eiyou G'TpATWe TIE XO puioy GüvTOIP Eivou TY» aUTTy TOU 
/ N ^ t n: V € 
vs Aago[Doiy xod ToU roiv TO) OoyTo" Ujseig 06 oUTO) "r0 GÀ 
Ld / . / 3 M M 
&v&U * srporypurtoy Aoi (Jatvers eig TG &oprdg. &mTi O9] Aoi- 
UE Á y "d , Pd * ^ / ^ 
15 7rov, oijsou, "arayTO ELO Epi, O6V. T0 ÀG0V dev, TWOoAAG, XY 
3. 7 3.7 ^. Ml / NV ?.w 9» 8X 
OAiyuV, OAicym. Oti Ó& xpmpueTty, Xcxi QyEU TOUTLUY OUÓÉV 
v ad / | NE A M 
&TT: y&yéa do Tu. Ótóvruy. Af*yousci 08 xai XAAoOUQ TWO 
wv * e — € ej " A! 
&A AO! qrópoue, &y ÉA&TOt OgTig  Upuiv cup Qéotiy óoxez xai 
"v ? X / , ^e *, - 
éwe CTI X&tip0c, &YTIARGST E TUY TrpUDypuOE TOY. 
9g! y hy. ? Üy ^e N / Sg by / 
. "A£ioy 06. eÜuum yo xo Aoyirm das rà TrQU- 
? nq , , b! / » 
ypexTo, Ey & xedtoTeXs *yuvi, TO QuiAiTTOU. OUTE *yOp, 
^ M » 08x d ^ , ^v 
wc doxei xoi Qurt Tig dy js] Tor axpiQus, EUTpETT 


l xal TaUT SM 3 erpayjaó rey Tavra Aapsávers 3 jui &y mupaqiotiy Dori 


5 w)l 7à [79] eiMararoo 


veeririxà sunt reddenda: Has fieri mi- 
litares, vel potius alia ratione, et propterea 
(7avTe scilicet pro Q$ià Tavra) stipendia 
designari oportere. Hanc esse voran ha- 
jus loci interpretationem satis ostendant, 
quse sequuntur, "Ec: $3 Aor, olus, 
erárras tloqéeus, à» sroXAsy SÍn, wexxÁ: &y 
éMyerr, ÓAlya. — Asi 9) oyemjslror, xal ávt 
eoUrwy o)lby Lori yea Sas riv forro. Hoo 
genu Ellipseos, quo ra)ra pro 9ià TaUTe 
ponitur, Atticis scriptoribus familiarissi- 
mum est. Aristoph. in Pace, ver. 413. 
TaUT dea, elo. ubi Schol. 3ià vav7a. Idem 
in-Avibus, ver. 190. 7aU7' ev, propterea. 
Idem in Nubibus, ver. 334. Tav7' dpa, 
etc. ubi Schol. ^swu & Q4. Xenoph. de 
db Instit. 1. 1. c. 26. Tavr' ápa — xal 


pac Mer: propterea me. aspiciebas. — Si 
ambiguam hano sententiam duplici. bao 


ratione interpretemur, neó summum in 
oratore artificium, neo Atticam postbac 
elegantiam desiderabimus. MoumT. Fru- 
stra in litem movet Mountneios, cum ne- 
get oratorem capitis se periculo subducere 
voluisse ope discriminis illius, quod evi- 
dentissime intercedit inter voces ypáquyr 
et ipeizSa;,. Lex enim eadem, quio poe- 
eum denuntiavit in erapároan. yp&qorrae, 
eos qui decretum legemve tulerint legi- 


huic voci [ypáqtic] oppositum est 5yecrar. 
Rüpro. 

KaraextvacÓ. ta] TaUT $0] Bekkerus — 
TaUT, quod in Par. 5. 7. abest, omisit, 
sed hsc vox difficilior est explicato; 
quem ut ab interprete profecta videatur, 
neque cum Mouast. per propterea expli- 
candum puto, sed its, ut orator neget 
hano peeuniam (theatralem) esse per se 
reddendam, at reddendam esse, quando 
res ita tulerint, ut bellum geratur : et vi- 
detar quidem orator consulto bano !ocu- 
tionem repetiisse. Ipza. 

Obre «rec] Nescio, quomodo, Vig. p. 
438. - Post wpayp dev Reiskius ex Par. 
5. 7., consentionte Auger, reo. TabT& 
collocavit, quo pronomine quum hoc loco 
non opi:s sit, recte illud ejecit Bekker. 
Ipzn. 

AP 9) ypspsirev —)] Id. est, breviter 
opus est pecuniis, neque citra has quicquam 
eorum qua facienda sunt confici potest. 
Alladit ad proverbium * Pecunism obedi- 
unt omnia. Vid. Erasm. Ez edit. Hxn- 
vAO. Hano sententiam laudevit Stob. 
p. 504, 3. Gesn. Rüupro. 

Aoxs] In multis libris à» non legitur et 
pro 3oexs habes 9oxs?, Dobius, utrant pre- 
ferrem, volgalam retinui : si qua ratio visa 


bus contrarism, omnibus Atheniensibus fuerit, ofr, Phil. I. 6. à. Ipnzu. 


TW cv Donuts, libere sententiam suam 
dicendi potestatem concessit. Censeo qui- 
dem hec decerni oportere : periculum autem, 
quod ez decreto soribefhido nascatur, equum 


'Avrodfic93] Vid. Bekk. Anecd. I. 
p. 110. et Herm. d. em. rat. gr. gr. p. 
381. ubi áyriajBivscÓs legitar. Jpxa. : 

0. Tà wpypara) Hreo est structura : 


est ut ille in se suscipiat, qui legem damno- . iy d xnaDGoruns và eredyjs. 004. IDgM. 


sam tulit: quod ait infra Noster, Olynth. 
r. í. Srocx. Capitis periculum ei immi- 
Jebat, qui hoo ipsum fgcere audebat; 


. Obss yàg eto.) Vide Philip. I. $. t. et 
Olynth. II. (T.) $. &'. Movtr. 
Ewa] Evr(tm 21.; sed leot. 


24 -AHMOZOENOTEZ 


s^» t€ / », *— ^ Y / 09»4wv e. 0 9» ?p5 
euà wg dy xoDOucT wUTG To wapovT Exo cUT dy &L3- 
. A ' ^ "" 3? "^ »/ 
»&yX6& TOV WOABLOV TFOT& TOUTOV EXEiVOG, 8k TTOASQLETV Qjy 
/ 5 7 5 ) t » A / 
srt) mUTOV, GEXÀ. cog ETTIGV GUTXTO, TOTÉ 3»aride; vài Tp 
E / eo V 
yuora, avouoyrscÜmi, x&ra Oysurrou. Tovro drj arproy 
2 M / / N N » 
&UTOV TOLDX,TTS! TrMpX, "yVUAS) "y&yoVOG, X0 "TOÀ G3U- 
/ 9 —"^ Lu X ^e ^e ^e « 
pio» auTO TroÉyti siT& T& TUV OtTTGNUY. TXUTO, "yap 
»! Voy? "w/ / 25 ^ "Sod 
&cricTO juEp Sv Omarou quoti xcd "ae Tac awdpuTo, 
/ NX v Pod / x 
xojuó5.d , wxurep *w, xo &XTi YU» TOUTO. X yap Ila- 
E ^. E] ? . N / 
yacdc amore ours si) Edwpirpéyos xe Maryyqrriay 
/ » , »y . *? QA 
X&XUAUMG: TEixíQe. Sou Q Syw'yé TIU t6 OU0E TOU& 
* 5 X 3 x / * te ^v v 
Aupusvatg Xe) TOig a»ytpatc éTi Ó900i8y GUT) XcpTr0Uc d ou" TO 
4 b M ed » / óé 5 me ? , 
yc xoa To, OerTaAGoV ero TOUTAUVW O60) Qi0IX6iV, OU. Die 


! iy» 


vulg., quam agnoscit Schol., adaptata est 
sequenti. xd)uera. Rupic. Ho sic 
secipienda sunt: ors yàe siTpéSK ixU 
7TÀ waphrra abrU, o09 de &y naDX eT Exi. 
** Passim, inquit Schaeferas Poet, Gnom. 
Gr. p. 220., passim verbum finitum e se- 
quente oratione petemdum, ut membri 
antecedentis sensus perficiatur." . Non 
igitur ab optimis Mss. recedendum et 
scribendum : e*t yàe —- ebrpssrée, o0 &c 
à» bout , abr8 7à erapórr iyu. Bx. 

"Ext] Reiske eonjunctivum, quem re- 
tingit, sic accipi vult, ac si scriptum es- 
86: opa, j4à £y, sed quam ne gà quidem 
i textu legatur, hseeo ratio interpretandi 
sontortior videtur. Bekker. uorips. ix», 
oai lectioni tertiam ix1 praetoli, quum non 
dubitanter hzc froferantur. Rüpro. 

'2c bmóy] Ut primum invasit. Ipnza. 

Elra rà «à» Gevr.] ld est, accedunt ad 
hec res Thessalorum: que profecto cunctis 
quoque mertalibus natura, semperque infi- 
de fuerunt. Vid. Proverb. ' Thessalorum 
commentum.' Es edit. HxnvAo. 

TàÀ Té» Ge77.] Id est, o GerraAs.. Sio 
infra $. . rà và 'OXwSlar pro d 'OxÓj. 
AÁvGER. 

Tavra yàe lena pis im Drev icu] 
Thessali ob perfidise crimen male audiunt 
apud omnes auctores. Noster in Aristo- 
eratea [$. x9.) ijasic aiv, & dvbpsc 'ASmaio, 
eidÍsa. srocibémars sosors Tav Qe G7- 
q&Aoi 3à oUbÉva eréroO" ov 7:34 (0.  Ruri- 
pides : IIoAAol yàg focus, 4AX' deret Ga 7- 
74^ol. Unde natum proverbium, ut Thes- 
sala fides, de vana dieatur et fluxa. Gec- 
veaM» eióqiota, 'hessalum. commentum ; 
et GsecaX *óuuspa pro adulterina pecu- 
mia. Ab Aristo in Plat. ver. 521. 
elitun dr)pesrebnra) appellastor. — Vide 
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Schol. ad voces: xal yà$ Tlayacàg, et 
Schol. ad Eurip. Phoniss. v. 14129, 
MovxT. Duo protalit exempla istius per- 
fidie Lüechesinius. Mardonio ao Persis 
duoes faerunt, in Atticam invadeptibus ; 
et (2.) ingenti prelio apud Tanagrem 
Baotise commisso, Thessali, Athenienmsi- 
bus relictis, ip Lacedsmoniorum transie- 
runt pertes, teste Thaocyd. 1l. 1. Srocx. 
Coll. de Coron. $. x». Hemsterh. ad Co- 
mici Plut. p. 153. De impeto Philippi is 
Thessaliam Dem. Pbil. 11I. 6. c". de ria- 
yae. ofr. Olyath. II. (1.) $. €. Harpocr. 
s. v. Bekk. Anecd. I. p. 119. Rüpro. 

Toc ^gabrac] Thessali a tyrannis libe- 
rali vectigalia e portibos et nundinis 
redeintia Philippo copncesserant, Olynth. 
II. (1.) $. Y. ; &yogàc ad. nammorqm oom- 
mutationes pertinere videtur, Aristopk. 
Acharn. 625. seu» et dyeedZe» distin- 
guit. Inxu. 

Kevà ràv.GerraN] Nostrum mena 7à 
OGerraAs» habuit, necessaria ot eleganti 
prioris articuli repetitione. Sicut alies 
saepe apud Demosthenem in similibee 
exemplis cernere est. OnsoPaus. 

"Aerà TovTe? Sío, isis] So. e vecti- 
gslibus, Phil. L. 6$. (. àee e) 

Optat. 3ío pendet eb. à; jam qaum bac 
ehunoialio causam preecedentis conUmest, 
per »àe annexa est, illa perticola omissa. 
Sophocl. Philoot. 615. Uwíexytre 7i às 
"Axaiic TÉsls Qualia dye eloivo tady 

Aue, incjrióy Xafen. Rüpio. Quum alter 
per orationem ipdirectam induciter, haad 
raro optativus sine-conjunotione et &» po- 
mitar. Vide Matthie Gr. Gr. $. 529. 3. 


Abou Bpuuiy so. erre. Ad dy interdum 


infinitivus ponitur sine subjecto. de Chers. 
$. «y. byàs V oin io qais ipirev Ay coy 
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jac Sa Dur: Dc est accusativus 
objecti, subjectum vero supplendum 7. 
Reiskius isterdum mutavit. Sio xarà 
"Avbeer. p. 605. 1. 27. ed. R. àyà 9 ola: ai» 
bsc AM eec dxojur "Agxlov: ex uno 
Aug. pr., quem quidem ood. F. A. Wcl- 
fios Reiskii delicias appellat, aédidit 
Aic. Etiam Latini oportet eodem modo 
consiruunt. Cf. ad Ciceron. de fin. b. et 
m. I. o. 9. Baza. . . 

"Ar 9i Tovrev deron Tt] In nostro si 
Vi «oír jnror t2, quantum ad sensum 
attinet nullo discrimine. OssoPavUs. 

^o "AsorTignÜS] In alijs deeeTiphcras et 
pro àr paullo ante s), Altera lectio inter- 
preli debetur ; conjuactivum aorist. prs- 
tuli, quum notio spei, quam ante siguifi- 
cavit, exprimatur. .Bekk, sj — derocoagá- 
evrai, sed ip lmjos Viri Celeb. Anecd, I. 
119. legifur &socropsS 3i, servata partio. sl. 
po bavSápovc] 

AD — buvSipoc] Inter urbes 
avreópose et DavSípeu; dinorimen, Litbe 
Gotha Numaría p. 287. Tavron. Illed 
refertur ad leges, boo ad vectigalia. Rü- 
DIG. ^ 

TÀ yàe sb wgérruy x. T. A.]. Id est, feli- 
eitas enin et rerum succestus, qui contigerit 
ínmerenti, stultis &esanie causam prebere 
&let. Bleganter notavit, quod proverbio 
dicitar, *Asinus apud Comanos,' de bis 
dios honos aliquis przeter meritum ad- 

us & fortaba tumorem"et insolentiam, 
ita ut fere fit, conciliat, Cui congruit il- 
led ex Zsohylo: 5 Bae qépnje dyOgeseroc 
tUTVXA? dQpev. Eras, fs adit. Hzevao. 
Platarchus de fortuna ad extremum. 
TaAvLon. 


Tlacà 7e Afia] Contra: epinionem, con- 
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tra solitum. Ayozn. Signi&catur immo- 
dica et inusitata felicitas, cfr. Olynth. 1I. 
(1.) 6. Y. Rüpio. 

T) Q9vXafuu] Xen. Cyr. VII. 5. 76. 75 
9i AaBerra xamíxuv, eókbri viro. àv. cw- 
erm cy dvty. iyuperélac, eid" Avtv eryÀ- 

c lwigshalac yiystras. IpgM. 

"ETolgetoc vurápacSas à trehyuaTa] Id 
est, eve au Bárto0at, eviausieSu, simul 
cum aliis suscipere, i» commune consulere 
de opprimendo Pbilippo in articulo. Vel, 
ut interpres (Ulpianus) ei» 75 7v» áye- 
vidtaOos, fortune sese danti instare. Paior 
tamen interpretatio ex usu est auctorum. 
Bud. Er edit. HgnvAo. cwáeacSui in- 
tellige, vel simplicier suscepisse, vel una 
cum Olynthiis syscepisse, i. e. Ql ynthiis 
adjuvisse in rebus gerendis. AvGEn. 

Aa oolrur jai; — krolpame auvdpnaa Oa: rà 
weáyjuama. — Aoyideskróoe — wg à» abrir 
elsc31 irolpusc ko Djsac Vs ;] Oratio, 
qu:e per interrogationem indirectam fini- 
enda erit, desinit per directam : quod 
aptum est ad commotionem auimi dicen- 
tis prodendam. Sequitur illico simile ex- 
emplum : s?7' cin alo inc', sl ja»Y à mrá- 
Soyr' üy, el. Svavr" ixsiyoe, TaUTA croire 
xay lyorri; e) 70 .45o1T$ ; Si enuntiatio 
ita finiretur, ut incipiebat, eó ante ToX49- 
esrt delendum foret : s?7' oix. alo yivag 9, 
&l. j«n3à roO 4fo$«; Sod quasi non adessent 
verba 1l" cix. aloyivicUs, a1. jan32, desinit 
enuntiatio per interrogationem direclam 
ob vo^afotve ; Alii etiam scriptores inter- 
dum bae orationis forma atuntur. Plato 
de Legg. XI. 11. 442 3$ vic ávisaqopeboo 
jay Da paeovrec rapi sreoc wraidom xal janmpl 
berhxuo ivy aoyaic bysiaSo yiyrtr9ei xnacà 
qóci, mipanpairo 0) ipa. nal srapcyaptt eqilpa 
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yemjsbro x2 *ià Tà ToiaUra by sUxatc uma 
eS alc &yalà srapanaAUvTOC Sraovc, oin. doa 
7TÀ T«avT& àxouv iL lov xal vipasoy hjaiy 
abro hynrósÜs; ubi videndus est As- 
tus Bnrxw.  - 

TIipscGsuogaivou; kp à iii]. Legationes di- 
mittentes quo opus est. spec faiojsas xal Qia- 
erp Beieguat, legationem. mitto. Thucyd. 
xal ox br Üorsgoy Varearavorro, jam inde 
legatos. mittere desierunt. Bud. Ex edit. 
Hznvac. 

Arptoprooc [c]] Partic. x sane abest 
a moltis libris, teste etiam Auger., sed 
quam facile excidere potuerit, quem fu- 
git? Dixerit quispiam, non convenire 
eam structuree verborum : at num A 
iébrovs et src oitrÓs sibi conveniant ? Eat 
enim Sstruoturarum duarum confusio : Ao- 
yi. x Vropuec Duabrsra: et. eS eitoón, 
quare &x, quod ad Acyejtvovc pertinet, 
non damnaverim, hino cum Reiskio uncis 
inolusi. Rüpro. 

Ts xe] I. e. Taórn 79 xóea. Inza. 

Dx ày —ix&iiv] Nonne putatis? Eurip. 
Pbon. 1367. xal à c yívor' àv cinia 9uc- 
swoTjAdrTIpa ; i. e. o) yivu7' à» etc. Dedi 
ie hjsic, quie est lect. volg., ut hoo re- 
spondeat autecedd. xaÓ' ii», idem Wolf. 
et Auger. IpzM. 

Ob ToNabosr$ ;] Si ille hano nancisce- 
retar occasionem, ijovaderet in vestram 
agrum, quid vos facietis? Toxw. 

[. "Ev: Toi] Bellum in Macedonis ox- 
peditum esse docet, in Attica grave el 
formidabile. Jnzw. 


9 güripoy 


Ti» berápyovray—raórw] Terra, que ei 
jam est, et quam a patribus accepit, signi- 
ficatur. Reiske monot, auTw vi carere, 
bino mavult abr$, sed pronomine addito 
ipsam illam terram acouralius denotat et 
quasi monstrát. Ipxx. 

"Exiiva] Np. 7à 7&9 'OwSlev. AvozR. 

GnCajo; MÀ Alay ermtis elwsiy 3, xal 
evniéBaAcvriy rogue] Thehaui, jostis de 
causis, quamcunque occasionem se de 
Atheniensibus vindicandi avide arrepturi 
erant. li enim nos solom post pognas 
Leuctricam et Mantinensem Spartam de- 
fenderant, verum etiam postea Phooensi- 
bus aoxiliati foerant coutra Thebanos 
belligerantibus. Towrreil. [Vide notas 
om. I1. (11.) $. Y.] Movunr. 

GxCaio ;] Veteres capitalesque discor- 
dis inler Thebanos et Athenienses inter- 
cedebant ob insitam finitimis gentibus 
semulationem. Hino, auctore Asch. d. f. 
leg. 6.8. fin., Epamiponde dictum fait : 
vc MP Tà vüc Amal dxgeeri aec erte- 
wy nuarirtyntiy gio Tin evter-rasiay TE 
Kabyaiac. Hoo tempore Thebani contra 
Phocenses belligerantes, quibus Atbeni- 
enses auxiliabsntur, stepe illos vicerant. 
Rüpio. 

'AXAÀ entic ;. Ol aiv olusíav ex e 71 
órrsc 4uAÁTTID, lày à Ben9fon ipa] 
Per longum tempus re male gesta in Bello 
Sacro, quod necdum erat finitum, Pho- 
censes valde fuerant debilitati. Philome- 
las et Onomarcbus duo preecipui ipsorum 
duces dudum infeliciter perierant Phayi- 
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las, in eorum locum suffectus, maltis 
prseliis devictus foerat. Phalecus, Ouo- 
marchi filios, et Phaylli suocessor, non 
magis secunda foriuna atebatur ; Thebs- 
nique perpetuo victoriam reportabant. Ita 
ut Phocenses non sacoumbere non potuis- 
sent, nisi iis Lecedemonii atque Atheni- 
enses frequenter auxilia misissent. Tour- 
vell. Vide Notas Philip. Il. $. C. MouwT. 

*H &X)oc 7i; ;] Ad Phil. I. 6. Y. vidimus, 
hac locutione eum innai, quem quis no- 
minare nolit: hio ad Thessalos pertinere 
videtur, qui, quippe bomines infdi, ad 
Philippum, a quo alienos esse Noster di- 
xerat, redire poterant. Rüpic. 

"Avyuas óQcx.] Staltitie nomen sibi 
conflat (Phil. I. $. ;á. Olyntb. II. (I.) $. 
€), si dicit, se hac venturum. Ip£u. 

Tán la Tie ydeac ^ajBámiy] Genit. pen- 
det a AaguBávuiy, nam pars innaitur, sumere 
ez proventibus terrg so. hujus, ut $. 4. 
Lecüonem ix 75» -T5;, quam append. 
Franof. et B. preebent, preetulerim, nisi 

. ex interpretamento eam ortam putarem. 
Ipnzx. . 
Té we) ToS er(uj40] Bellum, scilicet, 
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in Thracia faclum de Amphipoli recupe- 
r&nda: quod JEscbines, in oralione de 
falsa legatione, 1500 talentis constitisse 
ait. Tourrell. Srocx. 

Tó» weoro)] lta dedi ex Ald.et pre- 
cepto Reizii de prosod. Grsec. accent. in- 
clin. p. 15., ad quem lócum vid. Wolf. 
Idem legitur apud "Herm. d. em. ret. gr. 
gr. p. 346., ubi hio locus laudatur. Cfr. 
Lept. $. xQ. £n. v ec Ó wporov 
xtérc »eyovic. Innoitur bellum Amphipo- 
litanum, in quod MCO talenta impensa 
fuerant. Rüpro. 

'H Üfeic]  Protervitas et petalantía mí- 
litaris. Ipzx. 

Obbsudc DAT (njalac] Locum hunc' 
explicuimus ad Olyntb. II. (I.) 6. C". Z»- 
plac est in utraque Ald., vulgatam Qul 
non omnino rejecerim. Ipzx. 

tá. KaX&c 9ovUv7$c] Wolfius et Augerus 
deum benignitate verterunt, potius, que 
snerito et jure suo possident : de Cor. $. ££". 
fin. Ujatic xaAGe wetoUvre o ToUc wApOFoUG XM- 


-xópicÓs, Herm. ad Viger. p. 779. Quod 


pro dv ante xaAsc multi libri preebent à, 
interpretamentum sapit. IpzM. 
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xTurd448p0 oGepoi QUAGX&G T36 oiXeiac ax&potiou *yfyuvrau, 
| € Ld , P ? ev 
ToU; 6 A&tyovTa, iy. a TOV W&UrODrTSUILÉVOV Qc)TOIS EU) UVOU 
pios "yévuyrau, we oroi dT dy Upuag TrüpiC TT) Tc "Tpéc- 
ypéATO, TOUTO! Xorru xcd TOY arETQOyHÁYUV  QUTOIG 
» N ., "ww M ej 
804095. ypyoTG Ó ei TraWwTOG EiVEXOX. 
TIseieri] Ofr. d. f. leg. Zc'. add. Olynth. erávrac. Wolf. erárrem cvjaerpeSujsoopsimrr, 
II. (I1.) $. Y. Inxx. quantum in quoque est, cfr. Olyntb. 11I. 
Tlayréc sbxa] Thom. M. p. 307. sfnxa. (IL) $. c'. Iná 9a Jonqerjssrror, Mattb. 


et Platonis esse et Demosthenis, vid. ad Gr. gr. $. 576. Ipzs. 
Clyntb. IL (I.) $. 5. Schol. expl. &à 


AIBANIOY 'TIIOGEZIXZ 


Pag. 


ed 


Reisk. 
17  mnPozHXANTO 4i» và» erpseBalaw 5v 'OxvsSlert ol "ASrrafot, xal Bonis abore atxoxa-. 20 
ei* [ab Aevi 01 orael y lDodoy al sliósiv, doc Bvaaroagafrrou Orroc roD Gi ierereu, aes Sn 
d Axjsor Sirac ortigaras Sageivtuy iv igaor, beridtxric io; &cÜtvi à. 000 Maxalóroc arpáypaa- 
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T8. xal yàe Toig 


OATNeIAKOT B. (A.) 





Peg. 
ed. 
aliq. 


eit. 


cwpsqaá xoi Urromey abriv alsal quai, xal navà, mim 3 oinsiav Disapum oix 


loxvpor: rovc yàp Maxsbórac do Smiic tva) naS* davreic. 
! $ May 


Mb0uvos]. MbXuy ertel riv ifobor dicam 
tur, qui differunt expeditionem. Rupto. 

Ashécy] Wolf dedit 9sBacu, sed dat. 
pertieip. concipoitati inserviens pertinet 
ad «wegeASdv: illis, qui metount, demit 
metum, et confirmat populum; vid. Mattb. 


. Gr. 6. 390. Ipzx. 


"Ovrx] Heo vox deest Bav. Aug. 2. 
app. Fref. Gonvill. Phil. I. 6. C. similiter 
évrac interpositum vidimus: hino illam 
uncis tanquam spuriam inclusi. Quod 


Locker. habet JursroA error riy 00. inter- 
pretamentum sapit; of, Vig. 559. Ipngn. 

"AcSmi — Dwomro] Vid, Olynth. II. 
(I) $. Y. et €. 6. Inga. 

IMav] Hsec est lect. valg., sed oluíar, 
qnod Codd. L. M. Dd. Ee. apud Auger. 
et Obsop. habent, recep. Bekk., verum 
borum librorum fides, ut infra videbimus, 
non satis certa, et videtar coxsíay ex 
Ol ynth, IT. (L.) $. &"., quem locum Noster 
inuuit, fluxisse. Ipkn. 
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&. EIII soAAuv pu&p Xy Tig iÓtiy, Gb c»dpeg AX wvaio:, 


doxs? oi TYP Wrapo) Tuv Nécey Üyovxy pawyepoty  yyryvopuiysy 
T3 "ÜX&., OUX, SXuTTOG Ó& EV TOig TTXQOUCi TTpOrypuoTi* TO 
ydp ToUg woXsusmorrag GiÍarTO ytytrir doi xai Xupay 


] jante 


&, "Eel os] IItaypmároy. Worr. 

"As vic Dev]. Auvran Sa, épdv. Observa, 
bel goAAs9 tabr obx. terra. à b» oic wae- 
(e: «mpáypauci, Ayrl 060, xal p4ÁMrTa. 
Ibzx. Suis] olas à 

TÀy va0à c6* Sun] O0cay à Umráeyovcas. 
min Tiv Üeir àv $a», Ipxx. Hx 

Gt» tiv»uas*] Deorum benevolentiam 
laudat $. 4. Phil. I. $. i4. med. cfr. Cic. 
Catil. HI. 13. IH. 8, 9. Rüpro. 

levogabvov] In nonnullis libris jvoptvu, 
quod Bekk. rec., sed illud prsetuli, tum 
quia opponitur sagovs:, tum quia Aristid. 
p. 206. banc lectionem confirmat ; vid. ad 
Olyntb. 111. (IL.) $. )- Ipx»t. 


YOL. I. 


TÀ yàg Toe wouspsfhoorrac] Similem in- 
finitivi usum vid. Olyntb. I.(HII.)$. 7". Pro 
ero^sqshoorrac Wolf. ex Fel. dedit eros- 
[aho arra : sed hoo tempore si utitur, sen- 
sus est: quod, qui tenent regionem finiti- 
mam, facti sipt teles, ut possint bellum 
gerere cum Phil., non ut gesturi sint, quae 
mens videtur scriptoris fuisse, vid. Herm, 
d. em. rat. gr. gr. p. 187.; ceterum vel ex 
hoc loco concludes, banc orationem pri- 
mum tenere locurp, nam Olynth. I. (1II.) 
6. &. et alibi videtur Pbil. jam urbem ob- 
sidione pressisse. Ipzw. 

TeyiricÓDa: xexTnjabvowc]. Tovria riw, 9i ol 
sroMsgafhioorric xbermTaes 9 ávátauy aAA, 
3d 
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Opwopoy xod OUvagui» Tivo. XEXTJ&ÉVOUC, WO TO pM yi TOV 
ovwroyTuV, T9» ÜTp TOU "TOAÉJAOU *yVGpUS) TOIXÜTYV EyjOV TOC, 
Sere Ta ngog £X EIVOV Di haryets mperov m amír rou, 
eir, Og EnUTGy worrpidog yoQ iy avc TATW Sinn, das- 
povíg. zii xod Sue TAVTOAWOITW ROICEy eXtpyer ig. 9j roi- 
yu), O awopts Adwpaitiy ToUT LL CXOTti) GATOUS, TU; 
p xtipous mrepi vj&g atu TOU ElVaL ! düfouev Tuv Vrrapxóv- 


26 ray, ic ETTI TUV CAT Xp, pUAXAXOy 06 TOV eO oy iT TOV, pU 


/ / LI , "wv 7 / , 
Jaóvov aróA&uy xo TOTFMV (V T]MÉV TTOTE XUpic) uus da 
e E] X X ev N d / 
qrpoiÉvoUg, aAAc xo TOV UTO TU); TUS TronpoTY.eUa- 


c'dérruv Ups uy TE X00. wauptiv. 


! Min 


ders el aerujabros xal sedips Saoper, nal 3iva- 


[sy Tt9a., tran frovri Giro. Worr. 

Abvapis 7»a] Olynthus inter urbes 
Thracise fuit maxima ; sub secundo, tertio, 
et quarto anno Olympiadis 98. conjunctis 
Macedonis Spartsque viribus prospere 
nonnunquam obstitit. Lacedwmouii tres 
imperatores in hoc bello amiserunt, quod 
tamen terminatum est Olymp. 100. Ann. 
1. pace facta valde ex Lacedremoniorum 
commodo, Tourrell. MounT. 

bovaqly ia] Schol. cópsutreos xal (4- 
yá^m: mhle Mount. pro xa? scripsit o5, 
existimans per eójstrew significari mo- 
dioum aliquid. Cfr, Olyoth. III. (IL.) $. 
Y. De bac Olypntbiorum potentia dictum 
in Prolegg. Ruv:c. 

*"Qsrs 7àc «ex buio] Etiam ex hoc 
loco spparet, Olynthiorum levitatem non- 
nullis suspectam faisse. Worr. Imo Phi- 
lippi Olynthiis. Moon. 

Aia))avyàc] Hemsterb, ad Thom. M. p. 
$56. monet, 3aA4. proprie dici de pactis 
ineundis, quibus pax reooncilietur, xavaA- 
Aayàc, quod vide Olysth. I. (IIH.) $. y'., 
de bello ponendo, Runt:oc. 

"Ar&e rai] Cfr. Olyntb. I. (11I.) $. y". 
ibique not. ; subatant. loco adjectivi, at 
$. 4. tyéÓn josh & cox. Inga. 

Acgaona Tol Xa) Sua] Semideorum, ac 


, potius Deorum videtur esse. béneficentie. 


Deemonum batur&n inter humanam et di- 
vinam mediam esse, hac inferiorem, illa 
prsestantiorem, veteres orediderunt. 3a,- 
pAía commode reddi non potest, nisi ver- 
tas, admirabilis, insignis, singularis, etc. 
Nam angelicam dici, Latinus sermo non 
sinit. Greci Aristotelem Jau«ówov, Pla- 
tonem, quem illi przferunt, Suo olim 
cognominarunt. Sed discrimen Ssà» xai 
S«aóvy veteres sepe confundunt: neo 
mirum: oum eorum dii demones fuerint. 


Worr. 

Abrobc)] "rjszc. Ing. 

T&v wwaexórvov] Id est, 73e TUy»c, TOv 
Xa4poU, c Dias desint: utendum 9c- 
casionibus, et fortuna benignitate: divina 
liberalitas amplectenda est. Ipkw. 

Afer cà» Dcrapyivrev] Lectionem 
vulg. Sófeunsy, pro qua Bekk. Séfoutv 
scripsit, retinui, presertim quum Scbol. 
explicet wwe 143 ergoSóros yavsipas9a, vid. 
ad Phil. L. $. 4. íwapx. i. q. xai. Ubiquo 
laudat Dem. deorum favorem, reprehea- 
dit civium desidiam. Rüpto. 

'Qc lev: 7ày aloypón] "Ev de) m&v ai- 
€xt9», auctore Moschopalo, idem quod, 
&x alexpós leri. Worr. Vid. ws. Aer. $. 
&. Nott. 

Ióxey] Puta Amphipolim, Pydnam, 
Potid eam, Methonam,et Pagasas, quarum 
tres priores Philippus ceperat Olymp. 
108. Ann. S., deas reliquas Olymp. 106. 
Ann. 3. mes] Sogler y 

Kai rówow] Xosploro, Dugakvorr, óptesrruplor 
TOU woNégsev. Worr. * 

"Qv Tpáv erora xpo]. Kerágavos saldv 0i 
s?sentisc, p QuxAafágamos 3 Oi berqueoalac, 
àAA' &erofaNórrac f Oryerplac xal &vaylieiac. 
Inr. 

I 9alvsoÜa, ergoitjsirovc] Gavtgéc seoitr Das. 
DEM. 

9alvicOns qecitqshvouc eróaen] Videri pro- 
Jicientes urbium, more Latinorum, cum 
participia in nomina degeneraot, ut apud 

allustium, ' ria sai prolusas, alieni 
appetens :;' cà saiv lBlorr erporrinéc 9 eoit- 
(me và V doDur pl Seumrixi 8 opel gnaveg. 

am alioqui wecltjae: acousativo jangitur, 
ut &. (y/). 6^. al 9) wponrógasfa, d &.'A., nal 
ToUToUe "roUc dyÜgewrouc, eto. Inga. 

Tésevy — tmetjksvc] Particip. obtiuet 
substentivi locum, hinc cum genit. strai- 
tur; vid. Hemsterh. ad 'Tbom. M. 183. 
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Q. Te pr QUY, D ayopse "AS9wvaios, T9». Ou TTTTOU par- 
py Dueiévon, xai. did. roíruy Tuv Aóyuy mporplart T 
díovres arowiy Up.XG, OU xOMéC Extiy T'ycUpuu. On Ti; 
óri jux. doxei ary, om y siwro: TIG Umrp TOUTAGV, EXEÍYO) 
jy yy QiAOTIAMÍA TIO, Spy Ó. oU xoc Tre pair Docs. 
Ó ju£y "yd 0T arAtiovas Voip T9» GiLioy TrtWOWKe TY GU- 
ToU, ToWouTQ ÜaujuxcTOTtpoc grapa TrRG: vopiQ&rou* Upuaig 
dé Qcw xtipov 9j urpoc*x& xoa d Toig "rpOypuAxTi, TOCOU- 
Tü TFA£iOVOS GAOTUPNS MQASUUCTE. TGUTO, JMÉV OUV "Urpot- 


Vix dubium est, quin intelligende sint 
ists urbes, que quo tempore Athenien- 
sium fuerint, dictum est ad Phil. I. $. Jy". 
Rüuptc. 

B'. T$ aiv ebv, d À.' A., riv c Iri Pipe] 
Philippi vires et potentiam commemorare. 
Quse initio parva eum esset, nuno ampli- 
ficata est ejus sedulitate: quam si vos 
imitaremini, vestrum etiam ianperium ore- 
soeret. Apperet, alium aliquem oratorem 
hac exhortandi ratione fuisse asum, quam 
Demesthenes xerà ema perquam 
ingeniose repetit. Worr. 

Ew] Ex Ald. P. Man. i2 edd. Wolf. 
et Auger. flaxit sw», minus reete, nam in 
conjunctivo hio sensus : si qwis dizerit, sed 
incertum, an quis. sit dicturus, in optat. 
iwest notio metas, ne quis eorum heo di- 
eat, de quibus psulo post agit. Rübrc. 

Vr rig robora] Fortassis, 9wip vo/Tov, vel, 
beh vb» GODS ewiypyjive»: wt non 
ad verba, sed ad sensum referatur con- 
stractio. Worr. F. sie. l'AvrLon. 

"Ezsives aadv Peso Quivorualar vrivà] 'E£eivn 
OiMerma ie) TovrOUc QUeriputicÓni Tabra 
MEa» nal mipsàv déonw Giorn, boorso nag- 
soos. Wotr. 

eivomusias] Hec vox innuit vanam ge 
riam, quam quis sibi perat, ut €. 2". 
sych. xt»3ofía. Quod sequitur $ytw, ex- 
plicatum ad Liban. Vit. Dem. €. á. Ru- 
DiG. Ororuela hic non est xia, at 
opipatar Rüdiger, sed simpliciter seusus 
est, ifoivas abro) QiNeTIAS Sa: bari Toro, 
hec esse ipsi gloriosa. Pluralis vwip vo/rey 
babet, quod pudore afficiat Athenienses. 
Mna Philippo gloriosa, Atheniensibus 
turpia supt. B. Wolfium non oportebat 
cosjicere ote To/rov. Pluralis ravra sepe 
de una re ponitur. Tota autem enuntiatio 
artis est plena, egregia eraeéosejuc, at 
rhetores dicent. Dum enim silentio se 
rem preetermissurum affirmat, loquitur de 
ea pauois quidem sed gravissimis verbis, 
ut non posset non Athenienses podere 
sew agendi rationis. Baz. 

"Hg V ovx] naX orrerpüySai) Ein- 


pese, Àvrl o0, Avipalay nal Aloflas &psiv ergo- 
[mca Proposiio prsteritionis: »om 
hortabor vos exemplo Pbilippi. Ratio, 
quod en oratio illi honorifica, nobis igno- 
miniesa est. Hano rationem erporasoBen 
eleganti illustrat et àyriüéos.. Worr. 

'Hyiy 9) eol xaxSc wies 9o;] Potest 
hoo atemmque intelligi: np. sic mente 
supplendo, x&T' aírà 9) Tara Pons oy 
Biaiy nac trerpdx as, in his vero ipsisnon 
videtur a. nobis bene factum fuime, quod 
scilicet passi fuerimus in tantam potentiam 
exorevisse Philippum : sed malim cum 
Reiskio ita legi huno locam, *jiy 3à bri; 
TOU op] x. er, nobis autem id afferunt de- 
decoris, quod. res a nobis non sint preclare 
geste. ÀvGER. 

'Huir B — wswpiy9a:]] Quod Reiske 
post 3i deesse putat 9vfiJoc, alienum est 
ab oratoris consilio, qui, ut neminem fu- 
git, 4iAorilay et xaX&c non temere scri- 
psit. Neque etiam &sivexplicari potest per 
Up hey, sed sensus : nobis rem cecidisse ; 
de Megalopol. $. 7. & yá q$ac; ertwreixSai 
hà Guflalcv; voc Mtysa cero Tauc, coll. de 
Pace 6. i. Rüv10. 


"arie n5» adios] Supra dignitatem, plus 


quam ab eo quisquam exspectare aut po- 


stulare debuisset. Sicut in priore orat. s) 
soát sraoà, 1v áfav, eximia et insolita 
fortune benignitas potius, quam successus 
vel improborum vel stolidorum bominum. 
Worr. 

Torovr9 Sauuacnréripc] Tanto admira- 
bilior apud omnes existimatur : tanto in il- 
lustriore loco sita est ejus luus. Inuw. 

Toroóre «rom  alryóvmm dois] 
Tanto majus dedecus suscepistis. — Sicut 
supra suplay 9purnáses. Egregia dvriósce 
effectuam industrise et inourise. Ipgw. — 

Alexórev bQAésxars] Demosthenes ele- 
ganti bac metaphora, a debitoribus sum- 
pta, qui Gr. |4Juvrs dicuntur, sive iis qui 
judicio damoantar, maximopere uti amat. 
Sic sopra in Phil. I. €. ié.. alejuvm, xal 
Ayaslelav, xal evárra rà alczyurra. bp" 
7$c : infra Olynthiaca, 3. $. (. ávoiay àqi- 
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Aetio. xai yt e peT STE, Ti6, ^4 ylps; "A9gvarito, 19 
mxomoyro, &vJévà dv auTO» ido: péeyow "yeysystkvov, Ux 
TTXp CUTOU' DV OUV EXEIVOG m OQEÍAEs TOiG Uarto &UTOU Tt- 
Tro)uwTEUMVOI; xpi, Upuiy Q6 dixsy wpocwxe: Ax[Oeiv, TOU- 
TG OUXÀ VÜy Opt TOV XcuoOy TOU AMytiy. & O8 Xci Xupig 
27 TOUTOV Ei, X&l GEATIÓV &X TW. cic Xofyou Tray TO.G Uju&c, Xt 
peto, 0 aydpsc  AÜvyaior, xo. &xeívou qauvorT. dy. Ovti- 
às [douAop&voic opÜcc dox, TOUT SVTEIV aréspi o pueti. 
vy. To pé oU» &criooxOy xcu GUTWTTOV XAkABiy CEU TOU 


"08 / / , *» 7 Ly / 
7X 79 67 oct ypeevos óeixvUya Aoidopiacy &iyo4 TiG GV QyT86 X£- 


vir Qrxaite" TO Ó& cry , 0T wurwor tmouLt, diszióvra 


, 


exánn : in Chersonetica, brteldorrac 9i 
vó* igye? aleoUmv erpocoponávay. In 
Orat. contra Leptinem,— 0 puxpày Qujajay 
69Atotiy tb) coray (Thy abiur). O0 yàe, al 
i58 xpuara darf ras, abor exar rboy, AAA" 
al xal Séfay xypue ri», etc. — Laus et gloria 
virtutis presmium, vitiorum et peocatorum 
ignominia et dedecus poene, sive maleta, 
et quidem gravissima ingenuis hominibus : 
 Tàw SrpaypAdvrorr alam, odas o ETT 
Cujsla oic yt copeori,. Olynth. 1. ( 3.) . (. 
quare bene dicuntur alcxómw óQpuonávpus, 
probrum debere ant lucere. MouNT. 

Tavra jaly civ srapaMl |. xa] yàg] Re- 
petitio propositionis, et alia alv&3oyla : 
qua callidissime et res Philippi extenaat, 
et populum exousat, et adversarios per- 
stringit et terret: idque «rapaXuer Tiu 
et ipsum facit. Worr. 

Mer dA»Oaac] i. q. iy. AAnSela, ul in 
Euvbaolid. 1306. 3. ed. R. s&c £vte Tw 7e)- 
ToU; Rrayrac, t3 aav. AAnÓslac Urágyorrac, 
xaTiextu&cÜa.. Rüpro. 

"E69" ay] Hinc, id est, lx ToU Bfpeeroc, 
xai T5; ixxAncac : nostre conciones ejus 
opes auxerunt: Mercenariis oratoribus, 
et oscitantibus ac ignavis auditoribus ac- 
ceptam referre debet potentiam tantam, 
non sug virtati atque industrie. Worr. 

* y ob insirec] "y 0qeiAtt xápo, dr Aa- 
Beiv Sin, pro, isip &v, 9, à. 1px. Sub- 
auditur praepositio vwis, quod opnittere 
Atticis familisrissimum es(: eam vero 


' mox ante co/Te necessariam inferendam 


duxi. Mounr. . 

"Oy ev biuiv;] Reiske, qui interpreta- 
tur: quarum rerum cuusa, huno locum 
male cepit, nam &v perlüinet ad yáem et X- 
x»*, eique respondet Tovrew, quod paullo 
post legitar, pro qno non cam Mount. et 
Auger. ex pluribus Codd. est legondum 
bxie TeTev, nam genit. peudet à xaigóv: 
bse enim structure : xaigiy voóvov et xaigiv 


TOÀ AÍyen Tara, Sünl confuse. Rüpic. 

To/To av xir] 'Avr] T9, TOU. Aye 
vavTa cÓy uaipiy oUyi opi viv rra. WoLr. 

Ka] xortle ToíTov] Tv eripi Gv Uuereri- 
Qérron jurípory, xal 2» wresroimaéven «9 Oi- 
Mermo vrrie min átiay avrov. Ing. 

"En] "Extr: A£ysv.. Unde 7à bérra, ea 
qué& in re insunt, et ix viv lrXiyrwv, vwvrí- 
ci, xaTà 75» Soap, Ipgx. 

Kal Bbcriór iov]. 5:iÀ 70. AraSajiérai 
Dimrov, xal às qiGov ix CX DjaR c. Atten- 
tionis et benevoleptiw captatio. Grata 
enim et jucunda erat Atbeniensibus crimi- 
natio Pbilippi: nec minus extenuatio 
virium illias. Hsc enim duo se factorum 
proponit. Ipxx. 

ón») 'Eeriguia nal &enwris. 
Ipzw. 


'Ot9&c 3aupásdw] Non eventum spe- 
ctando, sed causas et rerum gestarum ra- 
tionem intaendo. Ipxx. 

y. TO j4iv oov ieriogsey] Videntur hoc alii 


oratores fecisse d»aiTiAeyóTec, xal dw 


bdyyer : quod se alia ratione factarum 
(ne eadem inculcare videatur) profitetur. 
IpnEM. 

"Avty ToU TÀ srisreay iva. Dutvnai]. Io0- 
erates Panathenaico, j4à jas! àeroheZuec 
tlpsjsbva, eodem sensu dicit. Ipzw. 

T) 9) «40 oca] Verba sic ordinanda 
sant, mutato propter relativum probpomen 
participio in verbum : 49 Suafihra: edora, 
bra oloreroc levata mors, nal lbyyen 
apris lo Aeaci Toirec nal di- 
eS«a; Myov Bpayjoc, x«l ipysutaa 
slpia Sos, ivtxa Svo, Hyperbolica propo- 
sitio, referenda tantum ad Isa xal de- 
e7a icya, quorum tria tantum, sed magsa 
recenset, deceptos Athenienses, Ol ynthios, 
'Thessalos. Inza. 

Aufirra) So. và, ut Phil. I. 4 y. ip- 
(Atv irre. (vid. not.) et huj. or. $. X. cfr. 
Plat. Crit. c. 12. wáexem (3e), lén i erpon- 


* 
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eQ. &aroagi ToUTOI, &Meyoceiy xod. Dpotzrfog Aóyou a'up[diyti 
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TérT» (6 waTM) aS, hruxiay Ayerra. 
Rüpro. 

"EAyxty) Asarósas barioptor xad Ásrvroy 
yeroéra iv 7eoro«, vel, Ddyoto bià cabra. 
Worr. 

Aui fnxa] Lect. vulg. Jvc, sed Harl. 
Per. 1. Aug. 1. 3wiy. , Par. 8. wi» slytza, 
alteroüm etiam Ald. Tayl., quam formam 
(sivsxa) ab Éttico soriptore non alienam 
esse docet F. A. Wolf. Lept. $. xY. fiu. 
efr. Olyntb. I. (I1T.) fin., sed bis sylla- 
bain 1.8 Nustro dictam esse dubito: qui 
omnino noo ubique constaus est in furma- 
rum usu, scribit sivtxe et Irsxa, dg) et aiel, 
it& Qvo?» (ofr. p. 1468. 7. ed. R. Ywi» 
Inxa vuv G3 yoáouy) et Jvustv (de fails. 
leg. p. 347. 16. ed. R. Suv à pix» ^pi- 
£4); hoc quidem magis Atticum esse 
monet Dorvill. ad Char. p. 527. Duk. 
Praefat. ad ''hucyd. T. II. p. XIV. ed. 
Lips. vid. eundem ad Thuc. IV. 8. 29.: 
inde hano formam reposui, quam Bekke- 
rus aded iabet. Rüp1o0. Qus W 

Ele 3a] Avril 00, jnShota Sai. WOLF. 

$e7v] Tlorpir xal caboSc Dpupabror, xal 
TU janjtróc águor. IpgM. 

To) "8 QaltoÓa,] S. ivexa, Da Qairuras. 
Ip£x. 

Kal Tov iti] S. fraxa, fva. Dhnriy ol oorte- 
xeu anyubos ODaarsor, éc Apaxór Tia, 
id est, Avus roy Órra. xal dneraysric er, d 
páxtoÜn; daro, b ja rvujsdpip. Quid 
igitur superest, nisi ot pax et amicitia 
illius expetatur, et supplices deserantur? 
Ipn&x. 

Tovc bertetx asm arypbveuc] Supra modum 
admirantes et formidantes. Heec vox ea, 
quse statim sequuntur, 7j 7t Qofipv xal 

aypactóy complectitur. Inga. 

*ori Bufe v9] T6 Qufiéras nai 3ux6diy 
3 Qut Ósiy, alias est 79. Aytiy xal Àmysi- 
vÓa. : hio vero go JiasroptuSina:, x«rà  (a8- 
T&999D, xa] xavayaAra) trácat vàg «ar- 


3 nal SavpacTóv v)» GDuasrsrev. 


eupyiac xal juybmvac. Inga. Sufi 9n 
bio idem ao SitwopesSu, pretervecta. sunt, 
i. e. consompti sont. AvOxn. Vid. s. 0/4. 
"Emi. $. €. ' 

Ole sapaxeovigatvoc] S. robe xeepalrov; ai- 
79 ifaaravósw xal Qtvaxifuy. Worr. 

TipPrseos] 'Ey eic dvo xypévoc. Inza. 

Míya« vur nu£^9w] OUrec ni£fÓs 73 9a- 
gangoutsÜas, Bore vuv a]ya: píyay abrév. Su- 
pra j4yav yeysypstvos. Inu. 

Kal avriy] "Or; rà epáyuaTa üxt 
avTG wp; Ty rtvriy, id est, Gri à Vwtop- 

Xia xal h dera ria. abere). obéva ày Vr: erasa- 
xgovs avro xa] lQawrarícws. Sententia bujus 
loci est: Nulla fore posthac Philippi in- 
crementa : nollos eum sibi socios adjun- 
oturum: consumtos esse omnes ejus dolos. 
Ho propositio est. Inzw. 

'Ey& yàp] Confirmatio, tractata ix Sí- 
cw; xal àwaiplotec.  Argumenti summa 
est, Philippi imperium male partum non 
fore diuturnum : ducti a causis efficienti- 
bus, et illustrati conientione contrariorum 
et similitudine. Ipzw. 

"Eépes abrv nüfnjsfvy] TÀ yryvpurTixÀ 
lHuara, inquit Mercbophlas xal P3 del 
VHjssc, parà. aeroy lic evrráccorrai.. Sed 
eum participii accusativum Latini rarius 
retinent, ut Cic. 2. de Fin. 'Idque So- 
cralem audio dicentem ;' ssepius infinitivo 
commutant, ut Virg. Bucol. * Non ego te 
vidi Damonis, pessime, oaprum Ezoipere 
insidiis? Ipnza. 

Ebplzxo àv) Diflicilior locus: proinde 
verba in primis simpliciter ordinabimus : 
sbplanes, scilicet rv QDuemev, srporayótatvoy 
(srgoraynoprkyas) 729 htrhoav tifiSrtiav (hacac 
svhÜsie vrac) 79 xa Aexàc (erpsrror) r1 
Tig deráAavyor byBivhe (áero 700 Binaras xal 
qf boowelac) 'OxuSlove BovAopatrovc hai 
BaArxÓnysas Quomodo sporaynox bai? mob- 
Tw, 50ilicet 79 qácxtv erasadsoty 'Ajei- 
eru» xal xaTacxéváctw T) 9pXXoótró 
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arWAGuvaP Tiw&g &vÜévds [Jauxeuévovc spy Grae nva, Td 

5 C ^07 : / 1. 8 / / 
T" AMQumroNV QuotiV TTGQGLOU EI Xo TO SoUAcUge&vÓy 
| ! zal T8 79 Stu ooptvóv 


sro buie derí)imror riv 98 "OA wÜlow qiMay, 
scilicet sbpo x» qrporaybójuwy etc. Video, 
Philippum nobis stultis os sublevisse pri- 
mum, eum quidam Olyntbios apud nos 
verba facturos hino repulerunt, bac fraude, 
quod jaetabat, se nobis Amphipolim tra- 
diturum, et confectarum arcanum illud, 
quod aliquando jactabatar : invenio item, 
eum Olynthierum amicitiam sibi concili- 
asse, etc. Nunc ad partes veniamus: xa] 
39 9j91AoUtyoy]. Hic vero locus obscurus 
est, et haud seio, an quisquam sit, qui 
eum a se plane intelligi affirmare ausit. 
Censa obscuritatis est, primum ignoratio 
historise, cujus &t mentio. D&inde ásójia- 
7o? et SeuAAoUjstwr pugoare videatur. Po- 
stremo ambiguum est. Agiífinros, sitne ad 
StuAeópuary, as vero ad xaTacWSUciiy 
baripinpserixse referendum. Áo quod ad 
historiam attinet, credamus sane Greeco 
interpreti Ulpiano. Deinde SpuAXovjtroy 
intelligi polest nom id medo, quod om- 
nium sermone celebrater, ved quo de in- 
ter eos verba fiunt, qnorum negotiam agi- 
tur, aliis ignotum. Ite umum et idem 
Aitbeniensibus et Philippo SevAAcdjumoy : 
Pydneis, Potidssatis et Ampbipolitanis 
áqipprroy esse potuit. Potait etiam fieri, 
ut Philippus polliciteretur, se collatarum 


quoddam in Athenienses beneficium, quod: 


tamen, ob adjunctum periculum, vulgan- 


" . dum nondum esset : sicut Pericles in re- 


ferendis rationibus ad popalam dixit, se 
aliquot talenta sic 3ío ànienfsa:, id. est, 
utiliter et tempestive inumsine, quibus La- 
cedzemonios quosdam corruperat. Postre- 
mo xavacxsváduy 7: erópprros pro lv Àsrojpó- 
Tw vel deojrroc, usitata et plana con- 
siractio est. Heo si cui non satisfaciant, 
is planiora et certiora quserat. Soorates 
scholasticus Ecclesiasticss historie lib. 1. 
locationem babet non dissimilem admo- 
dum: 8i d Varus ByeNdoiqatms b» Tab- 
79 xal AmÜjwvror inpitrisTÓ 02 T9 Myw, 
xal igyn iv ree. lon. 

EbáS9tavy] Heo vox, quam vulgo per 
pstéplay interpretantur, auctore Thom. M. 
p. 382. «rapà. AujsorDfvras sic xc enm mómu- 
o6 Tá[w iras, Schol. jov» 9vrs )paórs- 
7G xal lensbuias mal 7à ám oU» b sUóÜna 
esie. "Thuo. III. 83. bec : 7) ssS, 
eU 7à ysmaloy vOSicTO &. vid. in- 
terpp. ad h. 1. et Hemsterh. ad Lucian. I. 


p. 101. Rüpro. 
Tàv 'Auplerus oéonuy waeabéctw] Vide 
Polymn. Stretag. ]. JV. 17. Demosth. s. 


v. 'AXtr, Diod. 1. XVI. ciroa init. et Not. 
Philip. I. $. &. fin. MouxT. 

GpoAcUpusYóv «vors ásrojpwror] Philippus 
Amphipolim liberam dimjserat. Atbesi- 
enses itaque hojus urbis recipiends cu-. 
pidi, legatos ad Philippum mittuot, opem 
in bac re petentes, et se Pydnam illi pro 
tali beneficio dataros promittentes. Sed 
ne Pydnzi, imperium Philippi aspernan- 
tes, aliquid interea molirentur, res in se- 
natu olam acta erat, neque, ut solitam est, 
ad populum relnata.—Hanc narrationem 
citant Ulpianus et Suidas ex Theopompo. 
Ez edit. Srocx. 

T& SevAXoljavós] Alii legunt, 79 9poA- 
AoUfAEWS qr. à. d. naTRCXSUdcUy, el sio. in- 
terpretandum erit, Philippumque jacta- 
tum illud aliquando arcanum confecturum. 
SrTock. 

Ti Suam — xvraewvászai] Vulg. 
pro 7? legitur 749. Reiske utrumque co- 
pulavit ; sed multi libri illud Éiebent, quod 
confirmat Suidas T. IL. 467. qui ex 
Theopomp. 1. 31. narrat, fuisse legatos ab 
Atheniensibus ad Philippum misaos, qui 
de amicitia agerent, hseo addens: ei (seí- 
a tic) mvgesrtíósm abriv krsyslooov, iv Àarejié- 
Tw CUu pU/rTEy  AUmaloc, beruc àv Aáertr 
"Ajcpierouy, boncocreójtres Tióivar : hinc 
patet, hoo arcanum nihil esse aliud quam 
TÓ Ti» Ajadiw. aealucur; que T9 vix 
ferri polest. Eodem modo paullo post 73 
Mei et 3acooas ad eandem rem sunt re- 
ferenda, ita tamen, ut alteram ex altero 
effectum sit; quod ipsum ut de nostro 
quoque loco valeat, repudianda erit lectio 
xerT&cHUácky, quib etsi veri speciem 
se ferat, tamen, ea recepta, nihil aliad hac 
ipsa enunciatione dicitur quam prece- 
denti. Sed lect. volg. zavucsíica: aptio- 
rem preebebit sensum, ut Reiskii verbis 
utar: '* clandestinis amicorum, quos Pbi- 
lippus Athenis alebat, molitionibus effecit, 
ut fides haberetor illi quondam celebri 
arcano ;" ita quod profeseus est se faetu- 
rum, id ipsum clam paravit, Nam x«r- 
exsvács etiam significat: parare aliquid, 
ut tale videatur, quale non cst. Dicuntar 
enim haS95xa: xaTtoxsvad pívas, ofr. Dem. 
p. 1107, 18. ed. R.: diversus bujus voca- 
bali sensas oritar ex diversa prrepositi- 
onis xorà significatione ; idem aocidit in 
verbis cum «aeà compositis, cujus rei ex- 
empla vid. apud Zeun. ad Vig. 651. Ru- 
Dig. 'The secret and. close matter. was, 
isquit T. Wilsen LL.D. in margine ver- 
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sionis suse Anglicans, ann. 1570, * the de- 
livering up of. Potidia.' 

"Asijimro] So. wapà Toc  EXAnow, ne 
Pydnei, hac re cognita, sibi caverent. 
Neque vere est, quod cum Schol. illnd 
dmrücbrrev, ad Potidssam neque cum Lae- 
ches. ad Thespias Plaisrasque ipstauran- 
des referamus, si verbis Theopompi fi- 
des est, quse ab ipse Dem. confirmatur. 
Rüprc. ] Tere 

Tore ewpcayaylytwr] Tore, quod ad 
4) $ácxs» referendum, hujus ipsius vim 
auget, ut Phil. II. $. *'. (oisc3$) 72e ry 
TIlvAalay deroYrra, voU/Toy Tàc abrév sreoré- 
Oeuc saeeieóssoSa;. Thuc. 1II. 43, ita: 75 
deárr seoráysa0a: 7 a 9À0oc. Schol, Thuo. 
per $:0osoAoysiy explicat. Ip». 

9iMav] Sicut panlo inferius G&rraXovc 
refer ad wperayayiusw» quod praecessit. 
AUGZER. 

Horda;a»] De Potidsa vide Notas Phi- 
lip. I. $. $. fin. Corinthiorum (uti ibi 
diximus) colonia faerat; tuno temporis 
Atheniensibus societate erat conjanota, 
quibus etiam tributam pendebat; postea 
vero ab iis defecit. Potidsats ab Athe- 
niensibus obsessi, victi, domo pulsi sub 
Énem Anni ?2di belli Peloponnesiaci, in 
agrum Chalcidicum, et quo quisque potuit, 
abiere. Athenienses Coloniam in Potidee- 
am deducunt, eamque incolunt. Thucyd. 
lib. ii. p. 245. In ea etiam erat presidium 
Atbeniense, quod Philippus ex urbe de- 
duxit, et clementer tractatam Athenas re- 
misit. Diod. l. xvi. MounT. 

. Obcar bjsríoas] De Potidma dispnta- 
tum supra ad Phil. 1. $. )/. Proigssr. leot. 
vulg. &jsT., sed hano Reiske matarit, 
quamquem paullo post àj434 retinuit, se- 
entus Bekker. Sed quum, ut vidimus, 
bis enunoiationibus idem fere dicatur, 
eadem peruona erat tuenda, eaquo seoun- 
da vel propterea, qued oratoé cives et 
describat potenies et ixsi opponat. 
ea à qal» etórtoo cupi 

Tee (adv e (xouc uas 
4huice] Alterius membri summa esi: 
Philippus Olynthios ad snam amicitiam 
pellexit. Quomodo ? Potidseam, nostram 
civitatem, vi captam, abstulit, (in quo 
fidem societatis violavit, et vanis pollici- 
tatiosibus nos circumvenit) Olyothiis tra- 
didit. Nullus serypulus reliquus est, modo 
intelligas, eo tempore, quo ista facta sunt, 


? 


Philippam foisse Athenieusimm socium. 
In epistola certe quidem soa acribit: (v 
lpeitivoogsty oic Opuoic, xad Taie Ójs0Noylauc, 
eto. Sed Chronologia fortasse repugsat. 
Post 43 ^j4&c, asteriscus additus indicat, 
dubitatum esse de lectione. Quid si uiv? 
ut de Potidseatis intelligatur, sociis Athe- 
niensium. Sed cum II » obray hprrí- 
par precedat: fortasse parum convenit, 
eosdem et ümwxécu; et cujagudovg. dici. 
Sed hec hactenus. Worr. Daubitutionem, 
quam Wolfius proposuit, ipse eximit De- 
mostbenes, aique adeo Seholiasten refellit, 
qui per cupqadxovc Potideatas intelli- 
git, scilicet pro ?j«&; legendo àgaw. Rt- 
enim ex ejus Oratione s» 'AAeác. $. 
3. discimus noa aolum Potideem tum 
temporis Athenienses incoluisse, quod 
modo diximus, verum etiam iis com Phi- 
lippo societatem tam interfnisse. KajTe 
"A9maley el iv TIevidala naveumcvvres, ein. 5v- 
TOC ee d a eDuermw, 4AAÀ 
€CVpA^ IA xin, nal O40 A08 jAivern , .00c 
eDim rac ru duovc:v lv Hlerdala &jsorty, 
&osti3ucar Um" abro) 7à wripera, Neque 
sane necessarium est Philippo tum socios 
fuisse Athenienses, ut recte habeat recepta 
leotio : dioit enim eje «vereor svjpeqad- 
xoc, antes ipsius sociis, nullo certo tem- 
pore definito, quod utique verum esse ipse . 
alibi Demosthenes testatur. In Dret. 2 
Coron. $ (y. — i» 78 cree bad lererroad 
erpie obe beurrou xax: similia in aliis 
locis ooeurrunt. MourT. 
Téx (iv wpirae.] Intelligit Dem. ipsos 
Albenienses, qui olim Pbilippi fuerant 
soo : de Cor. $. ry'. epistola Philippi d 
ci ii: dneisT8, éc caes duoc 
T m Lr bewroNs, eph Tele lavreo 
b 0eU6, coll. Or. de Halones. $ y. 
Rüp:c. 
Tlasadeura: 5. bnsiveg]. Diodorum lib. 
XVI. ait Philippum pollicitam feisse se 
Potidesam Olypüis tredituram, cnjus a- 
dipiscenda maguo pridem stadio tene- 
bantnr: traditis oliam non meminit, quod 
mirum videatur, cum id fsctam foisse cum 
ex hoe tum ex aliis Demosthenis loois 
satis manifpsium sit, Pydnam vero iis 
donasse refert cum agria ot. fandis terri- 
terii. MovxT. Cfr. Phil IL $. Y. 
Gerraxvc 3i] Nam et hi non minas, 
quem Thebani, templi Delphici defensie- 
nem susceperant. Worr. V. Diod. Sio. 
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XVI. c. 35. 38. 

GerrTaAcx P vv 7à T*svTala T Ma- 
yveclar sasalicur UworyicÓa;) Thessali 
Greecise popoli inter Macedoniam et Ther- 
mopylas siti. Philippus a morbo recrea- 
tus, quo post acceptum ad Methones ob- 
sidionem vulnus laboravit, Olymp. 106. 
Ana. 4. ad Aleuadas adjuvandos profeotus 
est, qui eum in Thessaliam vocarunt, ut 
eos a novis suis ad Pheras tyrannis libe- 
raret. Eorum aflliotorum miserationi ad- 
mista est nonnulla etiam commodi soi 
ratio. Hujusce expeditionis cursu, Ma- 
guesiam oepit, urbem Thessalis ad Egi 
maris litora. Thessalis Magnesiam sibi 

. vindicantibus illico se eam redditurum 
Philippus fidem dedit, satis interea ca- 
vens, ut ne eam omnino liberaret. Tour- 
veli. Aleuadss ipsi postea tyrannide poti- 
ti sunt, a qua eos Philippus dejecit. Vide 
Schol. Ol ynth. I. (III.) $. 0. ad voces xal 
5Àe IIayardc. MouNT. . 

Tà TOuvTais] Tr soris, leri T5c Tt4v- 
vic Doaierinlie TW) naTÀ, 2a) bméegerri- 
xc, sicut rà were, Worry.  . . 

TÀy Genus» wor) Vid. Not. Philip. 
I. 6. C. MounT. 

O»ec 33] Prolixiorem oommemoratio- 
nem precidit. Wor». 

Tày yàg inárcre —] Fraudibus, inquit, 
et impoituris, nou alia ratione, socios per- 
fdise ipsius ignaros, sibi comparavit. Fpxx. 

IIeor)euaBáves]. Adscivit Phil. ignoran- 
tium imprudegtiam, ut ea ad suas res au- 
gendas uteretur: mediam quidem formam 
exspectaveris, sed notio, que illa expri- 
mitur, in ipso verbo inest. De libert. 


Rhod. $. £'. ipà yàe abroxc, Iso navaM- 
ewe S eeeXaflérrac Toà io 
eruste. Rüpio. 


3 aid ? saefore 

*fren o] A contrariis: quem igno- 
ratio nominum evexit, eundem cognitio 
deprimet. Worr. 

Aià ToíTwy] Nimiram sobaudiri potest 
vel àxÓpserov, vel (quod malunt plures) 
TOU. | Eedem artes qu& celatz extule- 
runt, jam patefacte deprimant oportet Phi- 
lippum. Srocx. 

Aià TovTwv] So. Tr&» &yrooirrey : heo 
omnisenanciatio vocatur dxeAevÜia. Rüpto. 

Tid») Similiter Noster vult, Olynth. 
III. (71.) $. &,, ut, qui leges de pecunia 
theatrali tolerint, iidem bas abrogent. 
Toy: » ) 

. Kaupo). juiy 9à mpóc Toro] Tà erpá- 
yu|ara vánem 9iAleriw enpÀX dor Na400U, 
id est, voevToc xaipic TEY 4pa- 
ytdrey lol. Fortassis etiam wake» a 
sraglo ua, legi possit. Res adstiterunt ad 
hoo temporis, pro, huc dedacts sunt. 
Worr. , " 

Kai Gen. pendet a «pc Tore : in 
huno eim, ut Phil. I. $. :5. 7000" 0ffesexc. 
Isoor. d. pac. p. 165. C. slc Leni TWTÉ "t- 
wc árlac DaiOnciy. cf. sd Phil. I. 6. V. 
Commemorst Noster. áxalay Pbilippi 
Olynth. I1. (1.) 6. 4. Rüpro. 

eo lect. vulg., sed Reiske 
ex Aug. 2. scripsit eaple-rw, et in Indie. 
8. v. »», minns probabiliter eon- 
jeo- 9t Sivo legas «racio, sive 
wdpor ri, utraque vox if&nait notionem sfa- 
tus, in quo quid est ita, ut proptor sek 
TW/To nolio motus, quo quid aliquo deda- 
citur, cogitando addi debeat ; nisi quod 
potio presenti magis evípecr: exprima- 
tnr, quee quu b. ]. maximi sit momeati, 
hoo pretali, cfr. Dem. ep. p. 1473. 19. 
ed. R. lus? Tavra Yy eviqurro, óc jhtrev 
beoe. Ipnzs. 


OATNOIAKOXE B. (A.) 


Tr 


3 ac o Té Tp iErarersuévo v Aorga TC TEUTOUTI 
RUTO, 1 uc oi Tao TOV aT &Liay dedovAopeévon Orrra- 
Aoi VUY OUX. GY A &üDsgos yérowro &cpueyor. xai m & TiG 
ÜfAtoy rara. dd ovra EXE y mytirau, olera ài fe. xand- 
£Cen auTOv TÓ mpdeyparTat TO TX acupiat Xx | Mpebvare d 


Ta TOIXUTO, wgosiapésans, Ux opa 


e oierau. óTay C yap 


UT eUvoÍas. TÀ mpeypea Tuc T" xol aci rara muppépu 
TOiG peréx oun TOU WwoAéguoU, xoi cvpmovtiy T eu Ta6 
qup opas xai pino ES ÉADUT iW oi dy durer óTay À e 

TAoVee larg xai mrOWpiaus T6 à 7e 0UTOG, iriiey, d ) 90 
argu arpóporig xai peixpoy Tr TOO L0, &WayTa ave aT ITE 


ILio-rtóoueiw] F. wiTSUcovzrty. et v. T. 
vTavTa. TAYLOR. 


Tlapà 7i» nvT&* Àfíay] Peter dignita- - 


tem suam, indignis modis, contra quam 
exspectarant. áfíay, id est, dignitatem, bic 
tribuit Thessalis, quos priore oratione ut 
perfidos crtminatus est: al ostendat, Thes- 
valos, quanquam improbos, tamen Philip- 
po esse meliores, et digniores, qui eidem 
imperent, quam serviant. Quante autem 
opes 'T'iessaloruu fuerint, in oratione de 
pace exposuit [soorates: etin Philippica 
minime cum hoc loco Demosthenis con- 
sentit, cam sio soribit : ob GsTTaMevc quiy 
^ov mweórteo mnipfavroc MaxtÜoriac, orae 
oixsier; 9roóc av Toy Qaxtio 0a, ersaroinxev: io" 
ixdcTovc abTrEv g4ANAov üxtiv ero TS09r, 
"oic gvpesrourtveeevone et epistola 2. i»- 
Oujsoo Si, Pri. eroXXoi; xaAe ÉxBovjabe a 
Boxsig, 6r. Sixalor, xby maa Gerais, xai 
vvtadegiwro buívoic AvBpdari» cóx füjerTa- 
xupiaToc, àX1à patyahopoyng xal eTdctet 
puo Toc. Quanquam 79) Sihueguíiva re- 
ferri potest vel ad Philiadze Tyranni libe- 
y0s, quos pulsos a 'l'hessalis, Philippus 
restituit, vel ad quosdam Thessalos male 
tractatos. Nam in oratione de Haloneso 
seribitur,$. ri Oigalors kiignras iy orav 
xal reunir bio &xposróAs: xavríccrnoav Dra. 
Ll ) abróvejaet Sav. et Isocrates : T&v sso 
TÉ ael TV TÓWOY ixsives, 7À; [Ai *ai, eitp- 
yeriaie zB Ti» avrU) cupquaxlay wgorti- 
xTa:, TàÀc 9l o élpa. Mroómac ávac Td-Tovs srt- 
wroinxt Md ymrac Hl nario rtamra: ; WoLr. 

Tlasà 7i» abT&» àfiay] Wo. interpr. 
contra dignitatem suam, potius: contra 
exspectationem, ut. Ol. I. (111.) $. €. coll. 
huj. or. 6. €. Nam Thessali, qui, ut paul- 
lo ante monuimus, Pbilippi presidium 
implorabant, minime exspectaverant, se 
Philippi dominium exper esse, quod 
quidem Nosler tangit Ol. L. (T1T.) 6. 3X. 
Mount. affert locum ex Polywn. Strat. 
4V.*20., qui docet, Philippum Thessa- 

*01. 1l. 


liam Strategematis subegisse, non armis. 
Rüp:o. 

AtÜovAwjaér, OtTTaA0] Philippus, ubi 
Thessalico tyrannos ejecisset, ipse in eo- 
rum locum succedere aggressusest. Nea- 
tiquam vero vi aperta : sed adeo callide 
comitatem et benignitatem simulavit, et- 
iam erga victos, ut Thessali omuium re- 
rum ei fidem haberent; qnod ille in sua 
commoda dirigere probe norat. Ex edit. 
SToocx. 

Kal j4àv a! 716 osa») Postquam ostendit, 
socios, czeterosque Grecos male velle 
Philippo, refutat opinionem de vi et po- 
tentia : sumto argumento a ngiura et in- 
geniis hominum, maxime Grsecorum. Lo- 
cum hunc Cicer. 2. de officiis copiosius 
tractavit : quem bis verbis concladit: 

* pessimum diuturnitatis costodem esse 
metam: benevolentiam vero fidelem vel 
ad perpetuitatem. Worr.- 

Zwrri] Prepos. is? nolionem priesidii 
vel impedimenti alicujus rei exprimit, 
efr. de Chers. $. Y. à» à' isó etude 
p SwdpaSa. Verbum cvce fva: refertur 
et ad ortum et ad statum rerum, de Cor. 
$. C. 045 yàp Gmnuxoó eve rdrro; sreMgaov. 
ofr. hom. M. s. cuwizrara. Rüpio. ^ 

Tabrà) Vulg. 7av7a, sed illud jure edi- 
tores vel ob enunciationem precedentem 
pretulerunt : ceterum las voces sspe 
confondi docaerant VV. DD., quos Scheef. 
laudat ad Greg. Cor. p. 303. Confirmatur 
etiam orat. in ep. Phil. $. ). quem om- 
nem locum cum nostro copferas. Ing. 

Oígty Tàc cvpupophc] Ferre casus, i. o. 
non tantum tolerare | Jabores, sed ne cia- 
dibus quidem acceptis à socielate rece- 
dere solent. Worr. 

'Ex vMvsfíac] Au. Plura sibi preter 
jus et squum vendicando, et improbe 
agendo. 1pÉx. 

'H erpdern erp paci] Tv 9tbovpatvow. 
IpzaM. 
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AHMOZeENOTE 


uW , NE » vox , - 
xo Ào.ucer. OU yap EC TiIW, OUX, EUCTIV, C) &vó, ec Aüyeoi, 
E) ^v . A9 ^ MA , / 
&OMpUVYOS MO ET I00X.0UVT O5 X05 dyeudopsvoy duy PsGari- 

P" 9 i! Jj N 

Ay XTUTRG Gi, 4A TG TOIXUTO, 8i; JAÀV GOPE XC ea- 21 

X / Ld P4 N / » 3 WX e 9 /, 
AGUV Ajpovov awTEX Es, xa c Qiopas y* 3yJuc5y &7j Tig EATIÓ- 

. / / A od N X € « 
Vi, dv TUXN, TO xpov Ó& QupaTou xci vrepi aU TO, XAx- 


.'Howpérs — híavrw] Vel vana onusa 
monet orator res collabi. Nam voci epég. 
notio vanitatis subest, quod jam vidimus 

d Phil, I. $; Y. et videbimus hj. or. 

. Y. Rüpto. 

Kal aixpy ervaizsa] "Arixnpa vei 7u- 
párrov. Worr. 

'""Amavza) TÀ myPripmr xaTugSwjakbva, xal 
uaTsauguaisa, IoEM. 

"Aszarra áàvsyalrics xal Síxves] "Arri 
70) Axleret [ev xal ávíbo]a. — Metaphorice 
dixit pro eo quod est, omnia retro agit, 
et rerum prooritum interpellat. et abrum- 
pit. Sic Lucian. àvaxaivlQur àv vaUy 700 
Peopieo dixit, Vide Bud. in Comment, Ex 
edit. HlznvAg. 

"A«arra àvsyairirs xa] Qivct] Ba 
deus, et ex eo Henricus Stephanus, bao 
jta vertit: omnia retroagit, rerumque pro- 
cessum interpellat et abrumpit : sed non vi- 
detur mentem Demosthenis attigisse. 'Avs- 
x*ícws hoo in loco idem sopat ao drí- 
7P* YA, sicuti exponit Scholiasles, et Har- 
pooratio; ad quem Maussacos vocabu- 
jum hoc inter vooabuls grandiloquentise et 
sublimia sermonis relatum esse a Criticis 
Plinio, Dionysio, Longino, et aliis, ob- 
servat: eumque sensum ipse Demosthe- 
nes confirmat, qui in Orat. in Epist. Phil. 
ubi eadem fere ad verbum repetuntur, 
pro árexalvics, iécsos dixit, x«i fiíucev. 
Movnr. Imaginem nobis exhibet equi 
generosi, jubis erectis se efferentis, et 
onus suum superbe dejicientis. Srocx. 


Vid. Hesych. s. dmyavrü]ei. hénvem con- 


ferendum oum aveces. Rubro. 

"Axa rige) " ,rersp Vrsroy Ti. xabrn sie 
vovTlre sAxycs, sic TÀ epócw ópujsdqssvor. 
Worr. 

Kal] híAwty] Tà xaAéc cupsirsXSa 
Soxourra, IpzM. 

O) yàp iow] "Esaminn|ic 3iafsGawrrinà, 
ual yesqan Aroparrixerríea lao 5h aAnÜsoTí- 
pa, «ap haiY y1, Toi C UMS TugavvovtAkvotc, 
xal ásraaja ivo, IpRM. 

OX de levi, —— Bovapay GaBalay wrh- 
carÜq:.) Ad res feliojter agendas pluri- 
mum conferre pietatem erga deos, et jus- 
titiam erga homines, boo est quod ssepe 
sepius predioat Demosthenes. Contra, 
nihil otonigo stabile esse quod justitise 
fundamento haud nititur. — lllastris eat in 
hanc sententiam locus Orst. de Curon. 
$- EQ. ido ari movuv dc raÓpiv, &c oua, 


ler! qócu: eráüy vt uà Vxaluc 3 eriwpayni- 
»». Mouus. | 

ABsurra] TS àXuul£? Bà ve) áXouiy. 
Worr. mE 
: Kal lerogeosrra] Casaubonus, ad Equit. 
Aristoph. ver. $98. v. bini, hsc ob- 
servat. '*Oexoe, jusjurandum:  leriogutiy, 
proprie jusjurandum aliud addere, iterum 
Jurare. Usus auctorum obtinuit, ut po« 
natar in malam partem de pejerante ; qua- 
si monerent nos viri sapientes non mol- 
tum interesse inler pejerantem, et ssepe 
jurantem, ut recte disputat Hierocles in 
Carmina Pythagore. Lysias in Tbheo- 
mnestam iaregxácarra exposuit ósócarra, 
eum qui juravit." Harpoc. Movuxr. 

Oix ic: xT50ac90] Ob, olós s à Xwsa- 
vóv leri xThoacSai, id est, ómug &y Tic x r- 
evrai, 8 op QUyaral vic u1hoae Sai. WOLF. 

'AAAÀ Tà ToavTa] T) àXuui, xal TÀ 
Aorrá, InEM. 

Eie pav &vat] " Agat ytripatva, jy 8i 
cranáxic àrriyt, rovro Ti, Siapivti, xal o) 
xaTayeni(tras h xa rasrirTI.. Notetor prae- 
positio sd verbio juncta : slc Éwa£ Nuaseeros, 
sed slzas ipév. Inxs. 

Elg 4i» Xvaf] Prep. slc ssepius strui- 
tur cum adverbiis temporis: sic jaaxsày 
$. C. aic Térs de Class. $. 4. preivit Hom. 
Qd. II. 99. Nostrum looum, ex quo pa- 
tet, sic wat nou esse conjuncüm scri- 
bendum, landat Thom. M. p. 479. RüpiG, 

'Avríxu] Ho vox neutral.: sustinere 
impetum, durare, Olynth. IL (1II.) $. £ 
cfr. Xen. Mem. 1V. 7. 7.; Ao; i» erupl 
ày — obs woNy ygóro àv vás ti, 6 Di 8- 
Aio — Sia qu ávai, Schol. lexvti. Inga. 

Kal c$óhpa $8 ihÜ»we] A9 sle0er, 
Worr. 

iQi)pa ys ince] Est ys admirationem 
excitaptis : Olynth. ILI. (1L.) 6. (. Hom. 
Il. V. 13. 303. Lucian. Dial. M. X VII. 
1. He:m. ad Vig. 825. Rünio, 

"Ay TUxn] Si res ita tulerit: Beri ali- 
quando potest, à» iiiysabvn leviv àxS- 
Ca; à TowaUTA Taic ÉASiTI. WOLF. 

T9» xpwe 3i QerXra] EXMyytTan và 
Qotia naTaAuuBarszat. IDEM. 

Ilt) avrà xaTapjsi] Malim aspirate ab- 
7à, pro iavrà, circa se ipsa diffluuwt, vel 
defluunt, baud scio, an legendum sit we' 
abrà, per seipsa, id est, ipsa sese destru- 
unt, sus sponte dilabuntur, decidunt im- 

stur flosculorum, cum vel argerunt, vel 
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OATNOIAKOE.BH, (A.) 


Taope. Lo Tw5p yap olet, Oi u0, Xo TAÀOÍOU X6 TV 
&AAGP TOV TOiUTUV TO XéTUJt» iCUpóTeTO, fiv&s Oti, 
eUTA Xi TV TOT Buy TüC &pyxg Xei Tog UTrodÉE Eig GÀ- 
Sei xai maia sivau eror. TOUTO ÜE 0UX. EVI. VUV &V TOS 
ste7 pot'y |A Voi QiATTO. 

e. Qui à» ei UpuOG quot TOiG m 'OAxw9oig GoySsiv, 
xai ÓT we Ti Aby&i XO AU TO, X Tyco TX, bDUT UE BÉ X6 
por args à& OsrTaAoU; wpsa (Deiay TÉ EI, 3 TOUG m 
Ad Eu raUTa, ToUg 08 wrapoLuve xad *ydp vUv ewriv &yw- 
Qurpsévor Tlaeyeraig croueiy xoi cepi Mavyyqríag Aoyoug 
wroMiga: Oxo O5 pévro, TOUTO, 0 cópsg  ASwvaion,. 


0X E pn AOyouc &Q0UT ; Iuovoy 


vento agitantur. Sic jn Psalmis impio- 
rum felicitas pulveri, quem ventus dissi- 
pet, et gramini teotis insato comparatur. 
Ipnzx. Valde arridet Wolfii conjectura. 
Hic plane loci sensus est, atque ita enm 
interpretantur Nic. Carrus, et Tourrellus. 
Illud avrà aspirate non necessariam est, 
cum spud optimos scriptores abrà pro 
atrrà frequentissime invenies. Verisimile 
est scripsisse Demosthenem sap" tavrà, 
& quo facilior adhuc erat lapsus in origi 
abrá. Mooxr. Ultro delabuntur, pléri- 
que vertunt. Reotius forlasse, eodemque 
recidunt, unde exstrucia sunt, scilicet. 
Translata est metaphora (teste Schol.) 
& veteri aliquo pariete, qui diuturnitate 
temporis pereditur. Srocx. 

' Oljai] for instance. Ántonius et Maxi- 
mus serm. 1. TaAvLon. 

* Kal viov] Aià TÁc T1. ÜpáAovc erígac, 
Aal tà berixsia Sas 15 Tposribi rav aMputaa 
xal Bágoc cav iy ti nf. Worr. 

Tà xáraÓm lcyvprara diva. 47] Ve- 
teres Grummatici vitaperabant Demo- 
sthenem, quod xáreS9v dixerit, non xác. 
Ulpianus eum defendit, quod ex inferiore 
parte in superiorem edidicetur. Id qui- 
dem záraDw significare potest, ex imo 
omnia solida esse oportere. Sed quum 
dlia derivata in 9t, tam imprimis x&roÓr, 
non motum ex loco, sed esse in loco 
significat. Cf. Schaefer. Melet, Crit. p. 
78. BnEM. ) 

Ka) rà; bToSictc] Obxl Tàc 3v Moya 
eripioyàc, o8) rà Gpiz sivo. 18v nns ror 
4AAXÀ vÀ xáTeÜt xal rà Üssfxia. jaa TaQogi- 
x3 yàg ly943s 5 Mf. Worr. 

"AAiÓiic] Kexepiogeívac Jastovc xal imi- 
opRiac. IDEM. 

* Kal )maíac] OO mhasovtrixác. Ing. 

Tovro V ox ivi] 'OXénAngos 9 evAMoytaqa0c 


3 os Tap Ay wotcGts, &A- 
f [b wa Mere] ——— 


&xisrec yíror &y, obitgela viv AB[orr Durata b- 
«y fsfaia lovis. 5 cmolyyy GiMarmou dfixog, 
oix dea Befala. vl 3à à cvtaBairoy ivrssÓov ; 
Ur. dgiéfeior xtxrnpabvog Sovageww oix Forey 
di&a ococ, o09i «poBiseéc. Ip, 

í. 9nj«l 9) iiv] "Apf&qutroc jay oU Moyov, 
)ià ToU OnAaaas, Uri Salac sbepytalac bovis à 
TÀY "'OxwS lov cupsuaxia* lpsa xal Ori Con- 
Ósiy nabcoic rporfixe:, Aarétuvs. vrl. 92, áego- 
Arias eripaDilc, Pri xal Svrhcorras edere 
barrióc3ai bmiAcyiQ5patvoc, xal 73 00 T9- 
sov, xal truc Sat arouio Sai ov BotiStuay, Ín- 
víbtra. IngM. 

Aja qAiv] Asanspie 0. ValAoyoc, epo 
fal», mud BonSlac, mori 9i, mei MM ^H 
Afyom, putTÀ ?reoc Diopyrgaóiy, Urt oue Aóyouc 
Vos móic leyonc anra rérrarSai. 'ujonrla yàp 
xbyenva: 0 prop. IpEM. 

Ove iz — core) Hiec se excipiunt üt 
p. 40. v. 4. ro — oroóro, nisi quod hb. f. 
ad ovr»; snperlativum non additum vides, 
qui in ipsa voce &ptexn inest; binc nop . 
pé supplendum cam Reiskio. Rüpic. 

í. OUrexc ágioxii jeu]. Scilicet ad21076. 
Sicut 33 )woc superlativos habet váy o4 
xal xác Ta. WOLF. 

"H Tobe j4iv jibáfe] Quee? perfidiamne 
et imbecillitatem Philippi? an nostros 
conatus? an potius utrumque? IpzM. 

To; 3à waefvmi] Eos qui, cum ipsi 
rem omuem intelligant, metu Philippi 
quiescant. Ipxx. 

Tlayacàg àvavrsiv] Pagasas, Thessalim 
oppidum in promontorio Plhereorum si- 
tum, Philippus quinque annos ante babi- 
tam hanc orationem in polestafem suam 
redegerat. MouNT. 

Aóyowc )roisic3a:] Dicuntur, qni id, quod 
alii sibiassumserunt, vindicant: in Aphob. 
T. p. 818. 8. ed. R. ieroiicaro A&yovc eripi 
Tovro Ó Anjsoyáene sc. dore familiari, qua 


4Q AHMOZOENOTEZ 


Aa xcti égyov Ti ! eneróvon Sovrw eEeN Nd ira v npn aL 
6 TU mro eus xo Vra ei TOiG mperypuum iy ec mas 
81 p Ayo, dy om TÓ pyra, petrauós Ti quiveraa 
xad XeVOV, pura d ài o o wage T"): pee TÉpcc TTA Eug" Q0! 
yop éroitór T auTO doxa)puev xgnoÓos, TorouTQ uA AOV 
amr ToUc TTAVTEG au Té. 
c. IIoAAsv on Tj» JL6TOU T 01V X atynpy deyeréop 
TU pera foy, ei épovras, ELiOyTAG,. aaro moiUvTate 
ETOIUUG, - " wie Tis Ujeiy. TTpoézti TOV vow. xày TOUTO 
eJeAyo«qTE QC mores enel nm mregiveny, oU pAóvov, &i i avóptc 
AS9waioi, TÓ Cup gota aT eva xai amicTuS € EXovTa 
Qayy&Tau diamo, QAAG XO TO TUC oixelare axe xen 
Sovagaenoc XoXG EY oT EeeAey x Eran. 0AUC ey yup 
" Maxedoyins dva xi 2.5) &y per rgo pee ppt 
&cTÍ Tig 0U GpuXpd., oiov UTmoLé Tro9  Upuiv &vi T'ijsodéo 


I $Sexvotiy 


tatores Demosthenis potiti erant. Rüpro. 

EDpsSórey pan] S. unÜ" Umi in 
7fc TASTE, Jaerpertvrávron. Worr. 

'Afiec ofc srónuoc] MéTà A&yáAne TQ 
Jwápaws, ivt) utyir mm xal Afia mxerrá- 
T" eru. IpnrgM. 

"Orrov ieri roi ,] Similiter Noster p. 9*8. 
11. ed. R, eAioeticÜa; ig To, yehpjsaoi, 
i. e. ut invigiles mercibus. Rüprio. 

"Qc iode jay Myoc] Allndit ad ignavam 
Atheniensium eloquentiam. Sic Isocratis 
Archidamos ái bépaiea TOUc Amigl "obe Aé- 
yove SiavpiBorrac, &gyoripouc styas Tàc. Sreá- 
Eric. ubi multam verborum, ihi plerumque 
est parum rerum : necabre'l'urnus Dran- 
cen objurgat his verbis (JEn. xi. 389.] 


—4An tibi Mavors 
Ventosa in in lingua pedibusque fugacibus istis 
Semper erit 
Huic Croerosittum dictum opponatur: 
ubi rerum adsint testimonia: nihil opus 
esse verbis, Worr. 

"oce iropébra ma] Avril 700, Sv A8 bra- 
priqoy ày dor s9À. pir UrayyAAM- 
paro, oA ya. 9 bervrsNoUrrte. IDEM. 

"Erejaórara) De hoc superlativi usu 
cfr. Matth. Gr. 6. 462. — Aliis etiam locis 
orator Atheniensibus exprobrat, quod 
Teihesic xivàc emiserínt, Phil. I. $ sí, 
Olynth. ITI. (I1. ) $. 5. Rüptro. 

e. TIeAA $i T» patrár aci] Isocrates 
de pace : ^y «sva Gad ua3a rov zpieror, xal 
Wfav Beoío Xáfwguty etc. Worr. 


Ti» trácTaei — paraBoón] Reiske 
[atra oy in suspicionem vocat, sed sine 
idonea oausa, nam bunc vidimus a De- 
mosthene teneri morem, ut binis vocibus 
gravitatem sententis augeat: confirmatur 
etiam lect. vulgata testimonio scholiastss, 
qui subtilius utramque vocem distinguit. 
Verbale $1:xTíoy cum accus. struitur, 
inest notio verbi 3s. cfr. Matth, Gr. p. 
623. Rüoro. 

Elsreg seeritu) "Avid. ToU, 8l. BovMgasSa 
«rgorby ty TDÀ huy. WoLs. 

Diporátu àv voov]. Vid. Phil. I. €. y'. in. 
navare cui suam operam ; futgram notio- 
nem finis exprimit. Rünio. 

Kà» ravTa iS9tMeowr3] Hactenus consi- 
lium : cujus nupo fructum exponit, eL 
magis etiam Macedonum vires extenuat, 
quod et per se parve sint, et Philippo 
parum fidere, Worr. 

Tà evjpaxinà] XrpaTIéjaa TA, TObG rwpa- 
phÁxoue. IpnEM. 

"Ev iy. ergor Snc ép]. IIporriSegakre 
irípa Jwágsn. IpgM. 

Ot» vost v3] T, cl, adverbium. 
Alioqui dicendum ca. Ipzx. 

"Emi TuaeS ev] Historie fides sit penes 
auctorem et Ulp. Iprx.: Nollas, quod 
scio, Historicorum hujus expeditionis 
mentionem fecit, excepto Nepote, qui 
quidem inter Timothei prteclare faoia, 
Olynthios eum subegisse refert, de Ma- 
cedonicis autem copiis ei conjunctis nibil 
dicit. Movxr. 
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pos 'OxwÜicug" TAANW aU "poc Horiduuny OMS oig: 
di Ti TOUTO CUvouu po epo" yi às Gerrasois yoToUC. 
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OATNOIAKOZE B. (A) 


"Esr] TisBÍor] Timotheus, ejas Cononis 
flius, qui Athenas a Lacediemoniis aflli- 
clas restauravit: eique in isto opere stre- 
nous etiam adjator, Plures postea urbes, 
inter alias vero Potidmam, patrise sare 
reouperavit, Nemo «lias Imperalor belli 
sortem expertus est minas inconstantem : 
etenim nibil unquam aggressus est qnod 
ei non prospere sucoessit. Felicitatem 
eam qui illi invidebant dormientem eum 
pingebant, Fortuna interim prope ipsum 
urbes retibus capiente. Quibus ille im- 
motus : '' Urbes dormiens capio: ecquid 
vigilans non faciam 1" Tourrell. Confer 
Schol. ad Plut. Aristoph. ver. 180. IpEw. 

'Esl Tijsc0tov] Timotheus, quem Corn. 
Nep. Olyntbios subegisse tradit, auctore 
Diod. S. X V. 47. Ol. 101. 3. in Tbracism 
profectus multas ibi civitates in societa- 
tem civium suorum pertraxerat. Hoo 
tempore Maoedonim prefait Amyntas, qui 
(ZEsch. de f. leg. $. y.) familiaritate 
utebalar Atbeniensium ; his ille videtur 
Perdiccam filium, quem Schol. comme- 
morat, ad opem ferendam misisse. Rüp!6. 

- "OXuÉiete ip&rm 7:1] Olyntbiorum plori- 
mom videtur iuterfuiase, tenere ['otidz- 
am, cfr. $. y. ibique diota. Ut Pbil. I. $. 
V. per 7ivàc vidimas non paucos significari, 
ita hie per 71 magnum aliquid exprimitur: 
eodem modo Lat. aliquid. Cic. Tusc. I. 
10. Ovfd. Metam. XIII. 241. Ipnzx. 

TeUTo vigere] Scilicet 5 7s Maxs- 
Sov xai à 'OxwSrutnh Sóvagaic. Worr. 

GsraMic Mab Sc. aiv Juyày hà 0i 
eTáciy xal rapax v. Ink. 

Gr rraAig- owes] Alexander, Phe- 
rarum tyrannus, ab uxore ejusque fratri- 
bus Lycophrone et Tisiphono Ol. 105. 4. 
trucidatns fnit; hinc illi gratie apnd po- 
pulum erant. Diod. S. XVI. 14. Sed 


quum consilio mutato principatum reti- 
nerent, Aleuade, nobile genus, ex quo 
ipso Schol. illos tyrennos oriundos dicit, 
Philippum Ol. 106. 4. arcessiverant, qui 
anno sequenti ita bello finem fecit, ut ty- 
ranni Pheras Philippo traderent, Diod. 
S. XVI. 35. 36. Jam intelligitur, cur ta- 
lem deseribat 'lhessalorum statum, qui 
omnino perfidi habebantur. Riipic. 

'Etvi, rw 7vpavuxiy oixiay iBon9wzs] Ad- 
versus Pitholaum et Lycophronem, qui 
cum, sorore Thebe adjutrice, affinem Ale- 
xandrum ooccidissent, tyrannicidee babiti : 
non molto post ipsi eandem tyrannidem 
occuparunt. Worr. Olymp. 106. a. 4. 
Tourreil. Vid. Diod. l. XVI. et Xenoph. 
l. VI. Mouxr. 

Kal 9mm Tig &»] Obi» ifalptro i ix 5 
MaxtUorxs Svajic. Wor. Leg. omn. TaAv- 
LOR. 

Há»r kQui Dévseor h JUvapaic ÓKpEAM: 
srárTa, dÜpermroy, à erp&yjaa Ta rávTA ; M qráv- 
T4 TÀ arpor riga àopai; Inxzw. 

Hávr kQeX& ] Si quid inchoatum vel 
parvo additamento absolvitur, hoc ipsum, 
quoniam perfecit rem, maximi facimus; 
nam ita illa integra facta eique toti con-.- 
4ultum est ; cavet, ne cives Philippo tris 
buant, quod oasui debeatur. Col. Her- 
mannus mavult legi 7à ará»ra et Reisk. 
srávre; Appi, semper prodest. Rüpio. 

"EmwQoauricay] — 'EwiuxotvreTépar. 
WorFr. 

Kal Tovro (hens ] Tà Sofa» Aafaiv, Nam 
Séfoc boiSupai, precessit. Ipgx. 

Tieosprra: veáTrov] Decrevit agendo ei 
periclitando, id est, rebus gerendis et pe- 
rienjis adeuudis, $i quM acciderit, » pati, id 
est, mori non reousat. Supra ovre if5- 
Aout pro iy Sifav ina, gloriam admi- 
ratur, summum bonum in gloria collocat. 
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32 r9y "TOU dieron o Ta&UTA, & puütig wraroTE GAAOQ 
Maexsdoyov (QaciAeUs, defe» xyTi ToU en a. Qo oe "pnpé- 
yog" Toig Ó& TTG MV QuAoTquiag TG WO TOUTUV OU péTE- 
0T, XO" TÓILEVO! dé !aei Tai; UTQuTEloue T&UTCAG Tit 
?Gwt xd AUTOUVTOL XGÀ CUVEXZoG TOXGU'UFMOUC IP, CUT. 
eTi TOig &gytic cÜT Sui TOig wUTUV iiONg ÉLUpLEVO! Óierpi- 
ev, o3. 0c &v T'OpÍT MC VV oUTtGg Owwg Gy düvuvTau, 
TXUT &xovrsc QuaÜér dou Pwekonuévav Tuv. &utropitoy TOY 


ey 77 xupe: di TOY TTÓMÉpAOV. 


NY L ev vw / 
Q'. Oi qi obv sroXAo. Maixedovoy mg &yovoi DiMT- 
E] » ^ A N N 
sr9, &X. ToUTUY &y Tic Oxo oU yere oi 0s 05 mepi 
*» € » / / M] w 
euTov Ovrt; Lévo xoi ET CETT doa» piv Eyoucw we 


Y aisi 


Cic. 1. Offic. de fortitudine agens, ' Est, 
inquit, in hoo genere molestum, quod in 
maximis animis splendidissimisque inge- 
niis, plerumque exsistunt honoris, imperii, 
potentie, glorie capiditates.! Ipxw. 

Teoipntmi] Vid. ad Phil. I. 6. i7. ; de 
perfecti bajus usu valet, quod Herm. d. 
em. rat. gr. p. 186. dicit: tempus signi- 
ficat prseteritom terminatum presenti 
tempore ita, ot res, quse perfecto expri- 
mitur, nunc peracta dicatur, illudque jam, 
peractam rem esse, preesens sit. Quid 
SiaerpáE na o Sai sit, dictum ad Phil. f. 
Rüpto. 

Maxtióver BaciMiU;] Scilicet QJuepáfaro. 
Worr. Vid. Pausan. VIII. 7. 

"Avr mÀS. Dy ÀrQaAse] "Arr doqaMoc 
Qwfic. Worp. 

"Avri oU (ov ác9aX.] Diod. S. XVI. 3. 
heo: wp; M cà wASÜQ v3» Peuptpoairuy 
xelUver "Con ávrtjAsyavátó ; coll. Ju- 
stin. 9. 8. et Drumanns Ideen zot Gesch. 
des Verf. der griech. Staat. p. 27. sq4. 
Héb:a. c 

Toic 3à ob miri ri] OD xome moi cic 
QOeriuulac, mao Si, o0. oorr ori Tai- 
TW, QUAoMet a3AAoy xa] iN piteaoi dvrtc, 
B QieróMqoi xal qixMofo. Worr. 

Koorróntyi] Kacasorostutro, mao 92 
TiTperrÁGA toi R&]. ovtuépumor, EM. 

Komréutmo] Hesycb. per aXaimoptic0a; 
et Schol. ad Thuc. 8. 13. per xaxowaDtira: 
isterpretatur. Rüpro. 

Toit dvo mi xal xáve] Tat &vyyaic xal 
surraeii c. Vide expeditiones Philippi 
superiore oratione. Proverbislis locutio 
est * Sursum deorsum. Worry. 

OUS $c" à» eoplcue m. — Pxorrsc 3iaSi- 
.e$u) 'Wolflas ita hee vertit: Neque 
etiem que sic quesite tenent, suo arbitratu 


? dy» TS Xal xáTM 


3 xaxMuc qal 


collocare postnt. Pessime. osx Dyerrsc idem 
sonat &o oj Jwá&yuyo, ut in Scholiaste est. 
Supra dixit o/' ldpsve, Illud. ePrec a 
Scholiaste additum putet. Mov. 

OUrec Pec) T) ocbrwc videtur & scholi- 
aste additam. Worr. 

"Exovrsc QaSírSai] Avvéqetrroc eroiitas. 
Ipnzgs. : 

KixAtucqabvv] Aug. 1. 2. Bav. xetMugpsl- 
»wr, quam formam Thom. M. 521. Etym. 
M. 500. 12. 17. Greecos adhibuisse tra- 
dunt, quamque recepissem,nisi in Arístog. 
I. p. 778. 11. ed. R. xsexiuis sme sine va- 
rietate legissem. Valgatam confirm. Schol. 
In Aug. 3. vetustior manos dederat xs- 
nAnatrx, quod Bekk. rec. RüptG. 

Ai viv sragcov]. 0oSovtebrom av ipeeré- 
qe, [43 Ano Talo süeurtoórréc xal ssl mày 
cuáToy uisloytiraci. Worr. 

(". 0l piis eby vox] vào Mailéeer] Post- 
quem et sociorum et Macedonum Gdem i 
dubium voeavit: etiam mercenarios mi- 
Htes in contemptum addacit. Inz». 

Hs(évaio:] Sio dicti, quasi pedites se- 
cii: siout optimus et fortissimus impe- 
rator Maximilianus I. Augustus milites 
suos, conciliande benevolentie osusa, 
modo filios, modo snos nados, id est, male 
vestitos puerulos appellasse fertur. 10xar. 

IéTaso) Per hanc vocem Tourrellus 
Phalangem Macedonjcam intelligit, cujus 
a«ctor exstitit PhbHippus. De es Diod. l. 
XVI. prope initium de Philippo loquens: 
brimóncs 3 a1 tin afe 04xayy* 
xal xaracxSUm, papeirápuatec viv by Tpela 
TY "Heder crac mricgsév. ual woe; ew- 
eTícaro ci» Manxibeixày OáAayys, Vide 
Kostath. ad ll. N. ver. 26. Ea nibil an- 
quam fuit in bello terribilius, ut ex pla- 
rimis diversorum auctoruur locis discimus, 
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4 teb9Esorr 


inm vero precipue ex Polybii Fragmen- 
to pag. 1015. ubi de L. 7Emilio Paulo 
bsc habet: ádrÜmjaoAoysiro weóc TWac cà 
i» c8 "Pégan ganDiv deganésa: qoDsesrragoy 
Maxsboves QáAayyec. Mondum autem sub 
Philippo anctore ad summam ejus perfe- 
cionem accesserat: quare minus «apé- 
Se£ov in Demosthene videatur eam tanto- 
pere extenuare. In Orat. ad Ep. Phil. $. 
y". ubi fere eadem repetit, babet : eue 3j 
«spl abro» 9rrac i ralosuc xal roue vi £á- 
»wy iryejiovac sUpirers dó[a» jalo Pyorrac ior 
Arbela, sspidsaio 3à jadoor T&v Aboors Qín- 
7T&q«. MouNT. Vid. Meurs. Attic. Lect. 1. 
II. c. X1. Poll. I. 175. Eustath. ad Il. A. 
p. 359. Hesycb. s. v. 

Zvyxixgernpévos à. 00. sroMjaov] Asivol 
soujuurral. Hesychius: cvyueersiv, eug- 
SreéTvAO, rsàáytus. Suidas : aUfsv, vua ras, 
ewiiy, erpc agiumiar &yts, cvrbytm, mvte- 
Wgárruy. Varinus : ksl c&v y à^xnkon xvglar, 
xal àero rovrov, kel vo avjaqemoorrom. evy- 
, Rgersi» Qivaguv, cogere copias. cvyxaxporajat- 

», , Cwinutvagtyo. Videtur 
non tam fortitadinem et peritiam rei mili- 
taris, (etsi has quoque) quam concordiam 
ei mutuas operas sigpificare. Worr, 
Pollaxz 1.157. iis boo verbum annumerat, 
quem notionem vires intendendi innuunt: 
denolantur exercitati rebus. bellicis, Rü- 
D1G. 

XvyMxpeTwaéro TÀ ToU eroMgaou] Pha- 
langem intelligit, qus confertis ordinibus 
in acie stabat insiar valli, et (partibus se 
mutuo sastentsptibus) difficillime perrum- 
pi poterat. Er edit. Srocx. 

- Qfov «s JesisrÜa:] Id. est, sloSóroc, qui 
minime solet mentiri, qui minime talis 
est, ut mentiatur. WoLr. 

O9») I. e. o93à dXX, cfr. Olyntb. I. 
jui) $. . fin. alex im cóiaiic wy 

»4«lac, 1. e. turpitndo non minor alia poo- 
na. Bav. habet o/fivó», quod Bekker. dedit. 
Sed ipse, quam proposuimus, explicatio 
suadet, ut accentus in penaltima ponatar: 


( 


ita ejr; est fere nemini. Cfr. Valcken. 
ad Herod. 3. 140. Rüpro. 

El — vic dle — Tovro ] Observa muta- 
tionem numerorüm. Worr. 

El j4iy yág ic —— ToóToue aiv dihem- 
pda. mávrac áemrufnis] Qain et ipse Philip- 
pus plus se leetitie ex prospero strata- 
gemate, quam ex qualibet viotoria, ca 
pere fatebatur. Diod. ]. XVI. Polyen, 
l. IV. c. 2. Legimus eum in duees suos 
eo magis prse invidia injurium fuisse, quo 
ipsi illustriores se prebuerint: quod vi- 
tium humile prorsus et malignum neque 
ipse effugit Alexander. Urebatar scilicet 
nimio Perdiocse, Lysimaohi, Seleuci, An- 
tigoni fortitudinis fulgore, odioque babe- 
bat ipsorum fortunam nimis prosperam. 
JEl. Var. Hist. l. XII. o. 16. Tourreli. 
go p doe, id est, al 

o Tecovroc eloc, id est, a! 7i; 
lnerupie lo ] den Elegantis pleo- 
masmi speciem habet. Sio paulo post: 
volereuc elouc jasÜucDivrac épxsicSai, id 
est, Tobc Sexoujsiveue, ierudàr. jaSvcS nt. 
Worr, 

Ol] Si quis est talis, ut virtute bellies 
exceliat. Aristoph. Vesp. 970. à 9  faspoc 
ol&; love olxoveic aóvev. Hino non est, quod, 
ut Reiske proponit, bano vocem tollamus ; 
nam efficit, at id, quod alicui tribuitur, 
oertius definiatur. Respondet in seq. X- 
Xa &AAuc, mere probus. Scbol. ibi * 
xnaTà $óew. Rüpic. 

'Ayuren] IIoMspaixa,  ganocv, uvlóvosy. 


"Worr. 


T QiAorialay Àyos.] OO Toby lorccveriw 
bà «i Xyav. iD2M. 

KegbosiegaeUc] Saltationes impudice, uo- 
men suum mutuateo a satyro qui eas insti- 
tuit. In nequitia et luxu Philippi desocri- 
bendis, verum excedere forsan videretur 
Demostbenes, ni eadem, vel etiam gravio- 
ra, ab historicis traderentur. Videat le- 
otor eruditus Atben. lib. 6. Ex edit. Srooz. 
Vide Schol. Arieteph. Nub. v. 540. e£ 
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eive T & TOV roitU roy. Aorroüg 


M 
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CTOG XO XOAGXCG XO Tomvrou; , yo pumrous, oiouc peu 
c3tvrag opxceiir dau. ToIxUTE, oia: yd yUy OXVO "po; Ups 
OVOJLALT GLA. à Aoy d oTi TAUT EC Ti e Xo yap oU oUc 
svÜévde TAYTEC , Arf acuyoy PT TT0ÀU Tuv Üacugorr orar oua 
GUTEN EG TÉDOUG 0yTGe, KaAAéay EXE£VOV TOV Óypeóciov xai 


! eaesenpáo Das 


Palmer. ad loc. Polluc. 1. IV. o. 14. Jul. 
Ces. Scalig. de Comesd. et Traged. c. 14. 
Jul. Cres. Buleng. de Theatr. l. [. c. 52. 
Movwr. Et Hesyob. et flarpocrat. s. v 


Ov Juv atroc $ieny]. EIrs 3ià 43v oU 0$- 
pat Toc AcSivtiay airs 01à mày T&v posten 4a- 
AsnayaDuy, Worr. 

Aurdfatvoc] Participium pro verbo finito, 
vid. Scbaef. Mel. cr. p. 43. sq. Seidler. ad 
Eurip. Electr. v. 533. Rüpic. Perperam 
Rüdiger affirmat, participium Juwigusvoc 
posijum esse pro verbo finito 3osama:. 
Nos vehementer dubitavimus (Philol. 
Beytrage aus der Schweiz. Vol. I. pag. 
172. sqq.), num usquam participium sie 
ponatur. Nostro quidem loco id neuti- 
quam fit. Nam post dAAec comma po- 
nendum cest, quod est in aliis editionibus, 
et supplendum áeí ; $vsgetvoc autem est 
appositio. Bnzxw. 

TlagsmpácÓa;] Laud. Barocc. et Pith. 
weptaicÜa, habenl: et sic etiam Ald. aste- 
risco tamen prsefixo, et inter varias lecti- 
ones vaptopdcÜa, exbibito: quw certe 
germana lectio est, quamque Scholiasten 
etiam agnoscere salis manifestam est, 
quamvis in eo corruüple legatur arapsso ai. 
MotwT. Jam ex ipsa voce Schol. colori et 
ex áww3siy $. &., cui orator sapwÜtiv vi- 
detur adjunxisse, conoluvi lectionem sraec- 
sxc32a: à Demosth. esse profectam. Rüu- 
p10. 

"Ey obderic sias abpts] "E£ou9mjabvos al- 
yai, xaTaNwtooric Vai, jantapsiay lys eraeà 
9iAartro Tiv dfieoir, jau3agsoU. jauBiva, aTvas. 
Worr. 

AnzTàc;] Hio lectio in omnibus libris 
est et a Schol. confirmatur, qui interpret. 
olovt] Sesrayac Tivac m rpaTirrac. Sed quem 
non offendat, latrones oum parasitis jungi ? 
Reiskius conjec. 3ixsA:ic Tàc, Valcken. 
[sp. Sluiter. Lectt. Andooc.] $2 0:ae 7àc, 
quod placuit Jacobsio, Hermann. ex 
Athen. X. 435. C. legi volt «2A» Tà€, 
ipse jn Progr. proposai A^pevc, quod 
pueter explicaliones  Lexicogg. sspe 
apud Platonem de mugatoribus dieitur. 


cf. Heindorf. ad Tbezst. p. 402. Qaid 
borum verum, sit, alii judicent. Rüpio. 
Ofewc] Straitar heo vox cum infinit, 


. de Ord. Class. $. í. si 5i Tie xal TovrÉ 


leo, oloc lyyupii? lpyo oa. cfr. Fisch. ad 
Well. III. 2. p. 13. sq. Ipzu. 
"Opxtica, ruavra] | Post igysicSas di- 
stioguit Braciolus, qui ebrii saltent: ut ri 
veaUTa, xaT DOaijey m00 soup, xal erapá- 
Aui accedat : atque alia agant flagitiosa, 
etc. Posset etiam oonjungi, ópyiii TO- 
avTa, saltare ad eum modum : ut de re- 
prasentatione mimica intelligatur, quss 
inanuum potius fuit, quam pedam arlifi- 
ciosa agitatio, uL ex Luciano apparet. 
Ovidius item (de Art. Am. i. 595.] 


Si voz est, cauta: si molliu brachia, salta : 
Et quacunque potes arte placere, place. 
Worr. 


A8» Y] Not hominis flagitiosi ex- 
emplo narrationem probare studet, ut /E- 
neas Virgilianus [ii. 65.] 


Accipe nunc Danaum insidias, et cri- 
sine ab uno 


Disce omnes. — IpnzAM. 


Gavja Toro] Thaumatopei seu smiri- 
fici dicti sunt bomines projectse audacise, 
qui summo vite pericalo stapenda in vnl- 
gus patrarent, per rotas et ignes ae tra- 
jicerent, tenuissimis et adversis funibus 
ourrerent, ingentia onera supra hominis 
vires portarent, in numensam altitndisem 
mergerentur et sine ulla respirandi vice 
maria perpeterentur: cum aliis id genus 
multis, quibus homines obstupescerent, 
el quodammodo constermarentur. "Vide 
Buleng. de Theatro, lib. 1. cap. 36. et 
seqq. El. Var. Hist. lib. 8. c. 6. et 
Athen. passim. Nonnulli Proteam pre- 
stigiatorem faisse autumant. Vid. Eustath. 
in Odyss. A. p. 176. ad hos versus: 


TIdvra 3i yiripaavoc uebctras, & ecc" dui year 
"Eprsvà. yóvorrai, xal UBoie, xal ÓsosriaBio eroe. 
MovuT. 


KaAMa» bue c Auaew] Servum 
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3 aras 


publicsm, ex eorom sumero, quos Atbe- 
Dniensés cum ducibus suis emittere sole- 


irme Aerprl/eurec tierpalia Mv, lg 


bant, ut ij in quibusdam rebus adessent, 
et monera quedam ad exereitam perti- 
mentia obirent. GServos ad hsc menera 
deligebant, at ab 4is woritatem (sl occasio 
esset) tormentis exterquere liceret : quod 
in cives beud concessnm feit. Ex edit. 
Bzocx.- 

KaAAiav Bnpsbrtor] Ans: erant. sorvá 
pebliei, quales liotores, vistores, soribe 
(Harpecrat, e. h. v. et Meussac. net.) ; 
horom qaí fittoras edoct] orant, monente 
Sobol., veadebantur. Lueches. «uspica- 
ur, Éalliem esse eondlem, quem Suidas 
(s. KaXMac 'Afnnatoc) fabalerum sorípto- 
rem fujese dick. Rücio. 

Tis Juslow] Aser. Vide Ulpienom. 
Suidas : Ünperfeuc Eayor tic ric er Dane Soí- 
Mc. EK fieclinos: dibpuso Injabeum, d- 
xévw «3c e(uec. Worr. "V. D'Orvilie 
ad Char. Apbrod. !. TIT. e. IV. p. 292. 

Míueve ytAeln -—] Vid. Athen, 1. IV. 
o. 6. et 10, TTheopom. rer. Philipp. L 
XJ. Plut. in Com. de Curios. Al. V 
BH. I. XII. c. 51. et Athen. l. VF. p. 269. 
Polyb. p. 1395, seqq. ed. Gronov. et p. 
1991. Mover 

"gute vob i yOacifha] Sive impersona- 
liter, ut rileatur. Worr. 

*Tüc dasbvov )vdgssc] Oby Üyic corse. 


Ion. 


' Kal yrs! Mie 786 bewopirse ic cà 
rie diris oir 4n 
e eie € | 


. Ipgx. 

A eni] Mardotori; 45e alríac Tj 
batibre 4» Pagi: non est Pippi 
sapientia, sed fortene (n pip cin 
consistat imperium, / 9àe &» puto 
Éeoairarro aM. Ipvw. j 

^AXA', oljsat, 909. iy 1ervrnomrti] Biene 
looum habet eactor oret. ad PhH. ep. 6. 
Y, Sehottus i» Paral, monet, huno Joeum 
expresemm esse ex "Thuc. Hl. 1521: 
flue 33 0» miser alc à» idi Ta xal 
VOL. 1. 


Ufer mpésrals.— Quo paoto hoo ille oonten- 
derit non video. — imzxert cum dat. 
struitur in Mid. 565. 25. ed. R. olníay elno- 
Mp iv 'Extoin Toraóérn, Dors evüon 

bswnorfiy voit i» 78 0Ówo. Rübptr6. 
"Estwrxorii ero] Zx« bed, T 
06s: cia liv. Iscorates :  jépen valcfic do- 

xti Verigetalsic "cd bres. Worr. 
Ai yàt sbmpafías] A! íe nal Sita" 
pon e i bi 4t € inre rem Ipbza. 
cvyutós:) Bellicet slef- Gragus 

hr dra T n Ipbzs. 

Heopdet; xal a^ 
yeriac Twici niat apt le i 
ue adcur] Id est, tegere, 
preumbrare, caligine offundere et. $nvol- 
vere. Tacitus: * fama, io quantum prre- 
wmbrante Imperetoris vestigio detur; ela- 
rus, Sé£n 3i Xagerex, boa s d eUec 
le 4f nepupli Ito 0c 06 . Cic. 
de Off. * Tania vis est honestatis, ul spe- 
clem -utilifatis obscuret,' &x i exin. vb 


xpmoípoo coynp-]a:. Bod. Ex odit. Hxa- 


. "AG. 


TÀ cuavra Win] Tàc evrvwetac tfi, eo- 
wngéic, àc aÍSDnc xal và Nowà TÀ treongn- 
pta. Worr. 

fd yàp ébwoafía, Muval cvynpó(a xal 
evouuíca; và Tudora iní)r) Eafem fere 
repetit in Oratione ad fillippi epietolam. 
6. V. Sallustias PMistor. Wb. 1. p. 14. €4. 
Wíass. ia bano sententium imitatus est : 
' Secuniise res mire sunt villis obtentoi:' 
Seneoa oontrov. XX$V. p. 172. eam 
, Thucydidi tribuit, legit autem ixícve» á- 

pavra pro Tora brin. Moon. 

Bl $í c wraíeta] "Eày &-395 Rea. 
3Worr. 

Abr) erdvra] TÀ wedypara ual Uribe, . 
à 9Y0y aO Ámvra obo ariAAosc. pg. 

Abnb wáwsd] TI. 660. '"Bew-. $. V. 
hsec : eór à DiexaupO6ctra: wárra 
vdora, eadem Iaudemt Stob. et Dionys. 
SÜialic. Reisk. et Bekker. nostro looo post 
abroU ipterwerüermnt TaUa«, quod quis 
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& dyópec ASmaiüi, Qdeiew oUX ic pops, ày o 7t Sol 


ÜeAuor xai Ups Beo. 


erre y&p & Toig CO 


dpa, Tíuc m &y pptopaévoc j T$; audty ETT Q0 J'OyETOG 


Tay xa) tuac T modigav, & suroy às aigparm rw 


7: cuju, 


US 
wavro XAVerT Out, xdy emyua d e Tpép quos XXV aAA 7! 
ej A 
TÀV mdp órram capot ?, oUTw Xo TUy WyÜAUy xai TY 
TUpdVUV, uc pé» dy &£o. TOASpuC I, a pays TÀ XGX rois 


70A; &n Ti», ET &ida y às 
Tavra EdrobO ey Lar 


Op0Q0; TTA SpL0G CUIU AOI, | 


$4. E; à Tig UID, ^] avoptc "AS9qvaioi, TOV OiouTPTTOY 
sUTUXeUyra Opa» auTw qo[depóv "rpomwroNsuqon voies, 


in aliis libris post lisTar Sárire i, in 
aliis apte legitur, non dubito, quiu ejici- 
endum sit. Ceterum in utraque Ald., 
quam in mauibus teneo, avTov wávra cum 
asterisco ante eárra, neque in priore rav- 
7T& pro vávra, quod Reiskius dicit, legi- 
fur. Rüpig. 

: "EferacShesai] Oarhctrai, Pri. QavAÁ 
ico bupayà ytrictra. Worr. 

Aoxst 3 ipso Seu] Tà iavrov, Tovri- 
eT, 9TScSY. IDEM. oui, videtur, scil. 
Philippos. AUGER. 

. Aexsi Y üjorys — sic j«angày] Pideor 
mihijostensurus non in.longum tempus, i.e 
breviter. Rüprc. 

BoejAncÓs] So. omnia aperta fient, si vul- 
tis. Inzx. 

*Ec] Reiske dedit ín, idem Bekker. 
sed quum paullo post £ex legatur, idemque 
apud Stob. 540. 28., vulgata non erat mu- 
tanda, nisi conjicias Tíuc, loc, ut in Ti- 
mocr. p.721. 1. ed. R. Similiter de Class. 
$. i. pro lec dedit íac, ubi vulgata re- 
vocanda, nisi Codicis Bav., qui utrumquo 
prrebet, lectionem sequamur. Ipzx. 

T&v xaSínae Ta caSpón] T&v i» ixáccoc 
pos ca0pss irre. Hesychius: calpór 
dcS mir, easier Suidas: áwà coU 
e1lcSa. jaSlec, 5, dad TOU cslteS2: 7à. de- 
Sea. eaÜpuÜiya:, 'eaavSsirau. caÜprw, sa- 
"Aim, q»atív. Varinus eameí. cwrverix, 
qa4à Té cami, cumeic, nal caSpXx, xaT 
árríogaoiv. Worr. 

KmiTa] Videtur hso vox ad molus 
periculosos referri, qui et corporis soat et 
civitatis; mala enim, quee in  atriusque 
quasi medulla recondita jacent, jam erum- 
punt, de Cor. $. v^. fin. bom 7à j Pryienra 
xal vÀ ewázjaaTa, ras mi 70 ré jn 
Bá, vérs xmirai, Rüptc. 

"Piypua xày eTpjs[aa] Plütarch. videtar 
ewácpa legisse. v. de disorim. adul. et 
amic. p. 43. ed, Gr. TAvLon. Schol. au- 


N - 


ctore medici jyj4a vocant vatis alicujus 
ruptionem : qua quidem tecta fuit, nam 
Pbot. ità: à xarà ;A5wec 700 Teajpua'rec 
«0^5; lidem illi dieunt eeíjspun. articuli 
elisionem et ossis emotionem. Phot. à eTpoy- 
yóXov [Axevc c)^f. Vid. Foss. CEo. Hipp. 
Rupro. 

Káà» dAAo mi TÀW beragyórrem caSesiv 3 '] 
Sio babent codices 4. .Sed e o lego: ad? 
dAAo Ti TÀ? ber irren, mirer, Ti» q48- 
Av TOU clin Mir ^ WOLF. 

diis qui OUrw nal 7À xaxà 
TÓy qrÜA Soy ágari lori To weAAoic, Inga. 

"Opaopec SÍ apao€ cwas^ani) T6ajeec yá- 
yovro srpoc TJ y xépe abra. Ioxw. 

Xu sax qépur Tory leovro avTOUe 
&cT$ (4 ie" tin ata 7 C ralis Óas T 
aras, Pra» Bovojsbroic -airroi 3l. Irzx. 

XvsAax?j] Hwo vox lucte propria 
est, enque Noster dsus esso videtur, ut 
puguee violentiam significaret. Rübpioc. 

ILivra lereíncsy] IIo afuSe, byuvr Qi- 
Mi, Worr. 

"ExbnAa] Dicuntur ea, quie quum antea 
quasi sub tecto latuerunt, nano manifesta 
fiant, ut, qualia siut, appareat: sensu bo- 
no apud Hom. Il, V. 2. Rupro. - 

6. El Sí rig üpsi] Ademit Philippo &dem 
sociorum et Macedonum, ademit bellico- 
10s milites, ademit sobrietatem et sanam 
mentem, sola fortuna relicta. Quas oum et 
ipsa vel una terreat Athenienses: pri- 
mum concessiope utitur. Deinde suoram 
civium fortanam Philippicse anteponit, et 
ignaviam, quz illis obstet, repgadiare eos 
jubet, vel hostis exemplo, non tam fortu- 
nati, quam laboriosi atque industrii. Ni- 
hil ergo illi obstitit ebrietas, aut noa tanta 
tamque crebra fuit, quantam fecit De- 
mosthenes. Worr. Cfr. Pbil. I. $. y. 

sev erpoc are^agei9]. Inocrates Paneg. 
Ty Eh, aero " T) uu, 
quanquam ibi quoque fortasse legendum 
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gxppovoc m" agar ou Aoyurg apr 
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ya yao $o- 


7, [480v à TÓ 9A0y 7 Tx Trato TOVT ei d TOv 
ay Üpser oy mpeypaTor OU pi» &AX € vy, 8 Tu aper iv 
po doin, Ty)" T"G nperépas. mróA ug TUXM &y Pipe, $e 
Adyrum » $ mores woitiy py &UTUV xai xaTÉ puxgór, 1 
T, xt fvcu" TT0ÀU vae TÀsicuc apoppais tis TO TÀy Tapa 
Tuy Sev sÜvoiny Sx,tiy pu quy &voUc acc j Exe vip. «AX, oi- 
pa2u, xadspus da. oU0Ey vroIOUVTEG" OUX Evi Ó. mUTOY apycivra 


est weorwoMgary: oppugnatu difficilem: 

non sine magno metu et periculo ac. diffi- 
cultatibus posse bello peti. Worr. 

" Meyáhn yàg] Hanc senfentiam Cio. ele- 
genter 2. Off. interpretatus est, ' Mag- 
nam vim esse in fortana in utramque par- 
tem, vel secundas ad res, vel adversas, 
quis ignorat? Nam et cum prospero ejus 
flatu utimur, ad optatos exitus pervebi- 
mur: et. cum reflavit, affligimur. Plin. 
etiam lib. 2. cap. 7. * Fortuns omnia 
expensa, omnia feruntur accepta : et in 
tota ratione mortalium, sola atramque pa- 
ginam facit, Ipzxy — Demostbenes, non 
oretor modo summus, verum eliam philo- 
sopbus, omner prorsus rerum humanarum 
rectionem ao gubernationem fortuns tri- 
buit. Quid autem fortan: nomirie intel- 
liget, ipse phulo post docet. Cum enim 
dixisset, si quis sibi optionem daret, 
malle se Atheuiensiumi fortunam, quam 
Philippi : causam subjiciens, cur eo sit 
animo, ait plura videre se in Atheniensi- 
bus, quse ad conciliandam deorum bene- 
volentiam valeant, quam in Philippo: 

TIoA, yàg exraloue áditjuàs tic Ti Tir srapà 
my Saiy tUviay Éxytor Óp8. bjsio iyovcac, 5 
buie. Ecquid videtar aperte profiteri, 
se fortune prosperitatem in divina bene- 
volentià ponere! Vide Muretum, a quo 
hec motaati samus, in Cicer, primam 
contra Catilinam, pag. 621. Ed. Grev. 


qui ibi prolixe docet, fortnnam veteres - 


nihil aliud quam divinam volubtatem vo- 
casse. Demosthenes eadem repetit in 
Orsi. in Epist. Philipp. $. &. ubi legitur 
TÀ &Xoy & Ux», sicuti et hio in Voss. et 
Ben. 1, ». $. In oratione autem de Pace 
clarius indieat se fortuns nomine divi- 
pam providentiam intelligere : dicit enim, 
— Sy sirroylas, *y cvjmáene lyà QT b 
AxSpemroie obonc Duwerwro; xal copiac Ó98 
upeareéócuv. MouwT. 

"Oo^d] Reisk. dedit 73 fw, idem 
Bekker. sed hic articulus repetitus videtur 
ex 0i. "EsrurT. $. 6. ; Aov vero est in Dio- 
ny$s. et vel propterea non improbandum 
.videtur, quum non de certa quadam re 
sermo sit: cfr. 6. c. sárr booa. — Aa- 


ger. etiam arlic. omittit. Neutrum cum 
femin. compositum vides Olyath. T. (IIT.) 
$. y. Pro «agà wárra in altero: loco 
seic ámayra, sed saca. illud ipsum deno- 
tat tempus, quo homines aliquid pera- 
gunt, fortuna est in rebus hominum. Vid. 
F. A. Wolf. ad Lept. $. A. Rüptc. 

.EXolten ] So. j4AAov, quod ipsum ad 
BoParSa: etiam subintelligitur ; vid.Zeun. 
ad Vig. p. 409. In£x. 

Karà juxp»] Lioet adeo obvia hac 
formula, tamen nou raro interpretes fe- 
fellit. Sio ap. Dem. Olyntb. II. ubi paul. 
lnlum pro paullatim. D'Orville ad Cbar. 
Apbrod. l. I. c. IX. p. 109. 

*H iy ixsivev] Dionys. 1. |. monet, 1n 
his tribus periodis (inde ab si 3$ i£) om- 
nia verba concinne et blande et eleganter 
composita esse, quia suaviter admodom 
et numerose digesta sint. Rüpro. 

IIoAD yàg tAsiov; —] Ob istiüs sciljoet 
perjuria. Agesilaus Barbaris, quibus jus- 
jurandum violare religio non erat, gratias 
agere solitus est. * Bene, bene est,' in- 
quit, * Perjuri isti Deos nobis amicos et 
auxiliares reddunt. Jl. Var. Hist. lib. 
XIV. Corn. Nep. in Agesil. Tourrell, 
MovNr. 

"Aqotitàc — drirac] * ewe 9ià ahy xa36- 
xa yaSiay xai &Uopxiav: P, ToUQ xaigoUc xal 
qoc cupMÁyowe, áQopàc Abyti.. bojerac, 
btrapyoUras, » hii olov obra c. WOLF. 
"Adep4àc] Quasi fortuna sequeretur 
hominum facta, ad qure peragenda Atlie- 
niensibus non deesse Judieat occasionem. 
Quod paullo post legitur 54i » retinal ; 
bg4Tv in nonnullis fibris et in Dionys. 
labes. Quanquam, ut alibi vidimus, ora- 
tor personas spe maotat, , qned ipsum in 
Syro. «pA. el Gj«Gv srovivrom factum est, 
tamen id de nostro loco non valet, in quo 
piv respondet hgtríeac són. lllud mi- 
rum est, quod, quum aperte nostrum lo- 
cum in mente habuerit Dionys., Sylburg. 
ubique comparat alterum ex eoque discre- 
pantias sffert. Rüprc. 

Oljaai] Aliquid irrislonis inest in hoc 
voce utin credo. Inzx. 

KaSfuut9a. obBbv aroiirrit. OUx in V abrót. 


ri 








e 


48 


AHMOZGENOYTXEZ 


" « , 
35 odds oig Xo twiTovT TU UTr AUTOU T? qoibb, 43) T) vyS. 
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X90) nd 


dopruy xoi ruv) 


dpa TFGpORXEÍARUS QUA. LLEAAOVT GP OA Vue 
tp aefprybyreros. 0908 SUM 


TOT byW, ToUYavTÍoy Gig dy 3v Java Tóy, ti jayir wer 
oüvTEf f]jgeSbg Mv TOi; WOXMQAOUTI TrpOTTUUEI, TOU TFUVTOR "FORT 
p ^ m "o" . .5 "m / Ed 

oovrog à às TFepis]IL8P. OMA. SXENO Java, a Aaxtüae- 25 


orra— | Sallustius in oratione Catonis 


p. 1?7. Ed. J. Wass.—' Íuertia et mol- 
litia animi, alius alium exspectantes, ctn- 
otamini, videlicet diis immortalibus confi- 
si, qui hago Rempubl. in maxumis ssepe 
periculis servavere. Non votis, neque 
suppliciis muliebribus auxilie deoromi 

ursntur ; vigilando, agendo, bene consu- 
fondo, prospere otonia cedunt: ubi so- 
cordis tele, atque ignavis tradideris, ne- 
qnicquam deos implores, irati infestique 
sunt. Terent. Adelph. 1V.5. 59. * Quid 
credebas, dormienti hio tibi confecturos 
Deos?" Hodem sensu, quo hio et alibi 
passim Demesthenes aS ^pa dixit, La- 
tini verbum sedere asorpant, Virgil. Jo. 
XII. 15. * Sedeant spectentque Latini ? 
Terent. Adelph. IV. 5. 38. * An sedere 
oportuit Domi Virginem tam grandem ? 
Cic. ad Tironem lib. 16. 2. 2. ' His ven- 
tía istinc navigatur, qui si essent, nos Cor- 
cyrte non sederemus. Movwr. 

Oin In brcrárrim] Oix ifsoro, o0 srpéarni. 

OLP. 

00 3) elec] "Ieoic cori. Ing. 

Abriy wa] Lect. vulg. a0 «i», 
utramque leot. àgnosoit Schol., sed Dio- 
nys. avTOv, quod, monepte Auger., dant 
plures et optt. libri. Hermannus ita ad me 
soripsit : * a) nullo modo ferri potest ; non 
enim quid ex altera parte fieri debeat, bic 
ficit, sed concludit ex prezime pregres- 
sis. Atqui ip ratiocinatiene simplici solum 
8j, non etiam a2 admitti potest." Aocedit, 
quod «pio et el Std commendent abrir, 
hinc recepi oum cetf. edd. Rüpro. 

009i 9x0] Articulus, qui post 2033 in- 
seritur, delevi, nam videtur ex seqq. coi; 

fc ortus esse, in quo quidem Joco tum 
ob codd. auctoritatem retinui, tum quod 
articulo adjuncto notio deorem prefertur 
notioni amicorum, éui ille non est preefi- 
xus. Bendem leet. tnentur Wolf. et Au- 
ger., sed Bekker. cum Reisk. utroque lo- 
co artic. &dmittit, in neatro Dionys. Inzu. 


Má ^Í ys] Mà ri, Slow rro $uoic, Toit 
nesla-rooty (arápyovsty . Worr. 
Mf 7l ys B3] Hesych. jah vl 24 wérn ys 


pA: 9 vero, quod additur, admira- 
tionem etiam aoget, ul in bao qusestione : 
Qi 7l B ; cfr. Aristoph. Thesm. 899. Ho- 
gev. d. Part. Gr. p. 536., «ui fasius de 
hujus locutionis vi disputat. Rüpio. 

Má 7Í ys 9) ooi; Soi, ) Phragis eat pro- 
prie elliptica : 445 7l ye 9à owoxáqsflave lt 
gie, Toc Saog ber rarTRS erige 
wouiy. Nequaquam opineris, a. Diis pestu- 
landum este, ut quidquam pro nobis faciant ; 
quam sententiam bio et alibi breviter ex- 

rimere licet nedum diis. lnterdum hao 
ocutio apad Demesthepem, ut spud alios, 
invenitur. Infra de Chers. 6. P". éc ual 
7T9U ps6AMo t Sororri nup, jab Tt rofa 
yt Xerà, Meid. P- 525. l. 25. ed. R. dA" 
eUMi nal' abri cogerubrac core ye cite 
lr» Ae, má Tí ys m Oum itio. 
uarà 'Arbprr. p. 607.1. 9. od. R. à «iJ &v, 
8l rap" kauTo0 Dou ric ojaiv, Ma Gai dEun, pal 
vl yt! d irigoug slampámmus. p. 609. 1.21. 
ed. R. o» «Y bxip lavroo Jug Aagscásus lg 
vd ewwpayjbva xcl Bsfiegebva, a8 Tl yn 
borig 5c wóAswc. Quod si Hermanpus ad 
Vigerum p. 803. ubique 46 el 94 repo- 
nere vult, non assentior. Disi emim nul- 
lum poetse looum ín promtu habeam, is 
quatuor tamen, quos attali, nalla leetionis 
varietas notatur, et oj : apud pootas ssspe 
poniter, ubi exspeofaveris evre. — Vide 

alokenser. ad uL E v. 41. Bnzx. 

'Hyae [ à "Hide L- 

Kal Haga piu. Oby TwrwTw 7l x9 

yynres vw) ODiersoo, nal 


srouiy, doy 
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paeríong jakv ror, u$ cv0peg AXwraioi, Uzrüp Tuv EXAriar. 
Oixeciuay (y TÜ DATE, X&i TOXAO iiic WAEOVANTNUOA TONG 
xi Ufsiy &£0Y 0UX TqOtA9uruTE, | GÀAÀ MW 0i &AAO TUX05 
Twy Orxcciosy, rd Ujfrso cuvru aywkicxaTe EMT íporrtc xad 
arpoexivOuvsUeTe G'rpaTSUÓRuEvO:, vUYi 0 OxvsirS sLiévau woui 
|aÀ Aera esa pipsiy vario vuv Vpserípuy» coyruv xTwucTUY xai 
TOUg £V dAXoUc CE UIGxTE OXASXuG TrOrTOG XO XO NOE 
awTMy sxac'rov &v dati, TG Ó UpéTSo auTiT GUTOMSAEXO- 
TS; xdjwrÜs. Tauro SoupudQu Mo 67) TrpOg TOUTOIC "H 
b» "otc v 9» , e joya / 9. 
[4206 eig Upuov, c diydpss AX qvae, T&) AoyicGo das 
qróroy atoAsjue?re ypóvos Duarwus xai Ti TrOOUPTOP UJuc0V 
ef t / Ü / vis» y d Y b! yr vy e? 
oymo 0 Xpovos 8A 8X! OUTOG. IO TE yep OU TOU-J , OT& 
paa Aorrum ^ onum, STépouc Tag EXsrM UT I LATUM "T 


! Udaiiy 


mentionem facit Phil. I. 6. '. abi de hec 
bello expositum est, qudd vooctbatar à 
sréA. oerlg tim "EXImvut3v Imalov, num. La- 
cedsmonii Grecos omnino crudelius ve- 
xabsnt. Ipnza. 

Wrevip Tí» "EXNmuin Saxalov] Isocrates 
oratione de Pace, bao ipsa de re: ob srgó- 
ke adig qudd leavrágatSa, nal 2n:v3v- 

e 42d xeatà y99 uà) Arb SÁMVr Tar, 


eomioso9ar bapría. Supra brepeo conáen- 
06as TÀ woáÁyuaTa. Ipgx. 

"Avrfpers] Seusu neutral. noo voz £0- 
"grk- i aridis Pm. H. $. 4. 
fn. « , dy "d ind 
Symetaua. Rüpto. n 

Ke) w2à Ws) Lego i3a, lenjjeuens- 
mq, Sio jsoorates Panogyrico: wévn 9 
vyÉe  wrydm Drago lyivee  ertouldeney 
Maüc alrrooc darogarrtgoy (avrac vé 9eviutien 
cbyay byórtov. Wotr. 

— De hoo nomin. absolut., qfi sempe 
brane soriptorem legitar, liceat, 

A Vig. P 380. Sihilia bores, byywpdit 
I0. 

Kal 7()4 Miv A)0ov( esednaTi) Hiero pe- 
taztar ex iéoerstis Pasegyrico et Pana- 
thenaios. Worr. 

Kal 542a]] Cum — tmt, non ett, quod 
oam Reikio site wárre; addetwr 2a], 
meque akeraem or Oed. a. ejicitibus. 
stiovac intellig tute bolla Persio, is qui« 
bue cointounem Átbenienses defendebant 
libertatem. Hüpto. 


Ka ba — iv wéoe] Prispositione navi 
notionem *ei singularis exprimi vidimus 
&d Phil. $. 4, Ex locis ibi allatis patet, 
ele Ixacroc a Nostro conjungi, ut nqn sit, 
cur alteretrum tollamus, quod fecerunt 
Wolf. et Anger. edentes xa0' Inacro i» 
págti.. Loci ex Phil. I. allati et Olynth. I. 
(1H) $. c". nbi hec see dosmtt, alia est 
ratio, sed ia coterie non solem $a, seib 
etiam genitivus additur. Vid. Aristop. I. 

777,11. ed. R. Ne mireris Ibxacvrev et 
(a pee conjuncta. exse, vid. Phi. $. Y. 
xÓxAe wayraxi. Forteesis orater Babos- 
enses ih mente babet, querum res Ol. 
105. $. ab Atheniensibus restituus eraat. 
Per 4à ipia significat Amphipelia 
aliesqoe stepe landatas erbes. 1r216. 

Aóvvrai] Eodem mode, que Phil. I. (. 
5. Sb vidimus poni pro 35aofas, ita hio 
€ contrario heo verbum illias vioes ssti- 
net, nam excusas duotor quodam modo 
eos, qui, quod fecere debent, non facient. 
Hesyob. JvasSaks SéXxsi». of. Fisch. ad 
Plet. 49. 49. Irs8. 

Tióroy xev] Jacobs ab Of. 107. 1. «bi 
Tbhermopylas ergebat Pic s, mrimerat : 
posset etiam ab Of. 105. 3. neerari, 
quum Anmphbipolis caperetur, ex JEsekim 
i$ COtes, $. x4, infi riv ypvot, ir à 
rele GÜuertroy berio "Apepimrónsoe baroAagadu-- 


. M. 

* Arat Ó pbi] Tta inso verba in. AM. 
osliotata vides, sed vulg. à xpiec Sorac, 
ut p. 50. v.'9. sed hoc in loco videtur eon« 
sSuko voe! 3va; alium dedisse sedem, ot 
ejus vim augeret. IpEM. 

Ahsev] Videlicet, Vig. p. 499. Ipan. 
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ruspésuy XdAQUC, xpnórTu, Truy EAmigovruv, 0x .8d0y 
Taur 1 Arte "ni WwoiiraY 9 óvog Orarag DwAsAióey. 
uy oUTLwG aioyvtopaóytug Extrt, d dyóptc Aman, dere à 
&y £X xpurTay QxUAa TX mpéyparra. TÓC wóA eus * yéyor, 
&ix roóruy PNarigert TV aU TU pie euuy 8 8X. ,QariAuy ara 

36 apu yertireróon ; ; aA oT EUAO*y OV oUT xov ii 
Quai roUTó yt" "WoAU yip D Qi0y £xovras QUA&TTSY $ xT9- 
gas wavra mépuxt. vy Q8 d 0 Ti p QuAdzopuey, ovdés. 

/ BCTIV Ure 7o) moAiqaeu AorTroy Tuy TroÓTSQOy, XTYT 0 0s 06 
da nUTOV oU Ko Egyov TOT * às. 

3'. Qapi à dtiv iG épe. XpipeTa, aUTOUG seio Tpo- 
S'üjue, pnoé airiia das mir dy Tay mgerypdtr uy xpaTm- 
err, TyuxauTa. à8 xr AUT TU epryuy xpivayTag ToUG 96 
pe aLicug i ETOAVOU TAY, Tog. à adixoUvrag xor 
Td; mpopácis ^ aipeAeiy xoi T xx» UjUX EAM puatTar" 
oj yd, iTi Tuxpug M ALLUR Tí TTD TOL Té GANG, 
dy ur wap ^Uuuv xUTAUV TrpuTOV UTrdpLy TO, Ütoyra. Ti- 

1 Serie xa) vorl 


3 byort mie róNsuc, 91à 7&y abróv ToUTan bevt?ere 3 ba 


* hijs avrév " erporrey 


TAN» leritvres] Nam duces rei facti 
quum promitterent, se insulas esse ex- 
pugnaturos, absolvebantur : nova de iis 
concepta est spes, ofr. $. 0. med. Ipza. 
Tavra) F. vabTá. et v. 5. ix qai ai 
7À »- TAYLOR. 

"a eUTe«c dyveaóverc Mximi] Ore áy- 
wrd lors, xa) anti yodoxty QoacSs mn 
hirro. .Worr. 

Ovr' ixor beri. ien] OUr& qUcv ixe. 
supà qon lovi. Inxu. Vid. Vig. p. 254. 
et ibi Hogev. Rüpi1o. 

"P&e bxwTac quA TTMY, à wrhracÓa:) 
Sallust. in oratione Csesaris, sub finem: 
* Profeoto virias, atque sapientia major in 
illis fuit, qui ex parvis opibus tantum im- 
perium. fecere, quam in nobis, qui ea bene 
parta vix retisemus.! Mouxr. 

Nature rei consentaneum est, 
ofr. Olynth. LII. (11.) 6. Q. et de Class. $. 
$. fin.. Addidi v iqexwe., ex Stob. 328. 
$6. Hermann. de em. rat. gr. gr. p. 23. 
Rüpio. 


tar in mente habere. Rüpro. 

"Bgyer] Diod. S. XV. 95. exemplom 
Leosthenis affert, qui temere condemna- 
batar. Ipzw. 

Tàc ergopáctic V àpesis] Scilicet T&v 
cTpvrwys*. Curandum ne quid de ve- 
stra cessatione queri possint duces : quo- 
rum et contumaciam ct avariliam ita per- 
stringit, ut quodammodo excuset. Wor?. 

TIgoQáctic — DalppaTa] Cansis, quas 
prselexebant duces, sua vanitas quodaas- 
modo adimitur eo, quod ipsi Atbenienses 
suis deerant officiis ; 1A Apa. Schol. óc7$- 

j4wra. Slipendia, quse militibus pen- 
ere debebant, insamebant in spectacula. 
Rüpiro. 
Tà xa9' ipac Voalpara] F. rà ua9' 
Ups byn^ópsara : quo sensa Toarrellus in 
versione Gellica hunc locum interpreie- 
tur: enfin ostez a ceuz-ci tout prétezte de 
recrimination. Sed cum omnes libri oon- 
sentiant, et bene babeat recepta lectio, 
nihil temere motari velim; tantam coa- 


0. igi» à viv wpaypsdvres nperáeert] Ti». jecturam meam in medium affero. Movwr. 


byepeias dsaxABuTe, b, TÁ 9€. dro ehóra 
érawrócus s navremroMjahoarrie viv Mazs- 
Sé, Worr. 

Keerirwri) Rebus potiri, i. e. incepta 
ad finem perducere; eam. ipsam expedi- 
tionem, de qua ad $. 6. monuimus, vide- 


"ruin avri sqirw) Reisk. dedit àui» 
— Wpirren, sed. utramque » mutationem ipse 
nexus dissuadet, nam bj4ó» respondel «eic 
dAAoe et epe ad omnsem pertinet esun- 


ciationem ; hino recte. Bekker. volgatam 
restituit, In vocebb. eroqóe, siseanva, 
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vog yop &vexor, cope Adwyaio,.vopidere  roUTOV jAly 
QeUyem TOY WAP ravra 0coUg diy axarépywTe GTooiTS- 
yode, idíoug à. supiaxti TroA&juoUg, ts Dei Ti TGV vrOV Xo 
qrépi TU CTpXTYyUy eéiv ; 0r: &ravJa pué» icTi TG 
dÜXm, Uqrép dv &C riv 0 qróA&poc, UpsiT&pe" AppizroNig xày 
AqQp3y, maoxpnua aUTT Upeei xopisimd&' oi d& xiviwyor 
Gy &DRorTyXOTUV iioi uc 0g Ü. oUX, ÉcTw Ex&i QÀ xiyQuvoi 
Mi) SAdTTOUS, TO ÓÉ ANApuTO TUV BC TNXÓTUV XC TAY 
crQxTueTOV, Adpipaxoc, Eiysov, à wAoix d cvAGCW. 


vvácf» aliquid momenti inesse existimo. 
Rüpic. 

Tí» yàe irtxa) Notandum est, Demo- 
sthenem ubique Charetem, cujus ssepius 
mentio est facta, ab inousationibus ZEsohi- 
nis aliorumque defendere. Hic enim d. f. 
leg. $. «Y. quum monuisset, bello Amphi- 
politano ducem amisisse LX XV urbes 
socias, et CX X X. naves, addit: xa) Taj- 
T& Üj4» iv Toig dySeoiw dsl TOO XÁpuvoc i 
xaTiyojoi Quxvooori. Contra Dem. d. f. leg. 
6. &y'. Xác sbpsDüosras eric nal sivoi- 
xc — ToáTTwY (mie 0p uv.. Multa quoque 
eorum, quie bio dicit, eodem speotare vi- 
dentur. Ipsx. . 

Tevror — vi» óxsuoy] TÓv argic eDuorwror. 
Worr. 

Tovro» qi» duySa sipirx$iw eroMgaovc] 
Chares primo anno Olympiadis centesime 
sextee, ut stipendia militibus erogare pos- 
set, Artabazo, rebelli Asism minoris Sa- 
trapse, quum tamen hoo illi in mandatis 
haud esset, auxilio ivit: et ab eo pecuniss 
summam accepit, que ad hano rem suffi- 
ceret. Diodor. l. XVI. Tourrell. Pro 
Artabazo debuit dicere Pharnabazo. Vide 
Notas sopra Phil. I. $. S. MouunT. 

Toro) j4. Qty. — eroMjov;] Hoo refe- 
rendum est ad bellum Amphipolitanum, 
quod primum Iphicrati demandabator, 
qui, quamvis honoribus ab Atheniensibus 
ornatus, rem patriam deseruit. Dem. in 
Aristocr. 663. 14. ed. R. Imperium Ol. 
104. 1. illi abrogstum tradebatur Timo- 
theo; Charidemus, quem hioc socium ele- 
gerat, ad Cotyn, Thracie regem, cum na- 
vibus Atheniensium transiit. Dem. 1. ]. v. 
28. Ex loco /Eschin. patet, eodem bello 
male rem gessisse Cbaretem, qui (Diod. 
8. X V. 95.) adversus socios: missus Ol. 
106, 1. cum Arlabazo se conjunxit (ad 
Phil. I. $ 5.) et proprium suscepit bel- 
lum. Deinde etiam, eodem JEschin. au- 
ctore, aliis ducibus hoc bellum demanda- 
tum, Diiareti, Diipyro, Polyphonti, qui 
xa&TUyor TÀ €FAoia Xa) veUc  EAAnta; ln. aii; 
x4«Yie JaM T»; quod ipsum, Laucches. 


monente, Ol. 106, 4. factam videtor. 
Rüpro. 

T: 7&9 irr] Veram rationem exposi- 
turus est, quum Atbenienses plerumque 
imperatores in culpam vocarent. Inza. 

Té» iqurruxbrem] Toig «(péypac: Tow 
eTeaTnyén. Wotrk. 

Mie93; Y cix lev;)] Potest intelligi vel 
de Atheniensium negligentia, qui stipen- 
dia non mittant, vel (quod magis probo) 


de ducibus et militibus, qui non contenti 


stipendiis, prsedam etiam desiderent. Post 
dicet : áSiseo 2 &ey tiv ápslo Sev. Ipga. 

Kí9). ixárr.] Nam aliorum, a quibus 
sollicitantur imperatores, auxilio susti- 
nentur. Rüpio. 

A&gspua Ta ] L. e. 23en 5 AapsÉatigutma, d. 
Chers. 96.11. ed. R. bac voce largitiones 
comprehenduntur, quibus quis corrum- 
pitur. Vid. Orvill. ad Cbar. 252. Oppo- 
nitur hac 7o; dÓAoc, quee ut quis acoipiat, 
summa opus est contentione. Ipnzw. 

Aá&paxoc, Xiysor] . Artabazos duabus 
regui sai urbibus Charetis officia remune- 
ratus est. Lampsaco Asie miporis urbe, 
quam Artaxerxes Longimanus Tbemisto- 
oli donarat, unde vinam sumeret : [ Corn. 
Nep. in Tbemist. Strab. l. XIII. Thacyd. 
l. 1.) ac Sigeo, alie Asis minoris urbe — 
in Troade. Illic, si Ciceroni atque aliis 
fides habenda sit, Alexander cum ad 
Achillis tumulum adstitisset exclamavit : 
* O foriunate adolescens, qui tuse virtutis 
Homerum prseconem inveneris !' Et vere: 
Orator Romanus addit: * Nam nisi [lias 
illa exstitisset, idem tumulus, qui corpus 
ejus contexerat, nomen etiam obruisset." 
l. v. ep. 12. ad Fam. [Locus est in Orat. 
pro Archia Poeta.] Solinus tamen, Mels, 
et Plinius, Aobillis tamulum alibi ponunt. 
Tourrell, Mouu. 

Á —evici»] Lempsacus, urbs 
Asim minoris juxta Propontidem ob vini 
abandantiam celeberrima, inde ab Ol. 98. 
2. Persarum fuit, of. Steph. Byz. s. h. 
v. Sigeum, promontorium in Phrygia; 
uterque locus in Artabazi, Satrape Per- 
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esr oy YO AuTiTtAoUy aUTO (XONTTOS XJ9pOUTM. opti ài, 
. OrXy M4) Mg Td. Trostyiu es evpo(ÀAriyyTa. Qu Exprrat, 
ToU; eQurTuxóTag xpireTs' Ores Ó8 Qovrag Aoyoy Tüg co 
97 9a «xoUTyTE TXUTOC, CQIETE. mrigíe T. Toívuy Spi aA- 
Aso spidtiw Kod Oarolyos, Toie [489 TOTO. TERT VAYOIG, 


" N b b , 
zoig Ó& TeUrA, TOÀ XOWX Ó 


Exi) QaUAGc. reST&QOV Liv 


1$ 


sioi, provincia sius, qui ot Charetem ad 
suas partes pertraheret, Ol. 106. 1. hsec 
ei loca concessisse videtar. Hino intelli- 
gitur, cour Chares ob invidiam et odis 
Átheniensiom, qum post ezperuas est, in 
Sigeum se contulerit. Athen. X11. p. 532. 
B. Bapiea navigiorum (vac À ev.) for- 
taseis ad Ol. 106. 4. referenda. Rubro. 

Tà euis À rv liow| Cheres, oum de- 
beret classem coi erat presfectus ad usns 
Reipoblios adhibere, ad Decarem [sotibe 
Deiarem] Deipyrum et Polyphontem, qui 
$a A;geo mari piraticam faciebant, urans- 
tit, ownque fis in. latrociniorum soeefeta- 
tem se contulit Zschin. de fal. leg. €. x4. 
Ii, oum piratieam exercendi consilium 
iniret, in mandetis erat Ampbipolim reci- 
pere. Quamobrem Demosthenes in. Am- 
phipoli petias quam locís aliis omnibus 
coperte Athenis prorsus infractuwosce exem« 
plum enbjicit. Delatus Chares, aique in 
jus eitatus, se sobduxit; aliquanto antem 
post terum comparuit, ac, in tantum pree- 
vsÁuit ipelus factio, exercitibus denuo 
prefectes est. Tourrell Movwr. 

*A eve] O0) T gels xd 


dAXà dmvraererrw Tal xal ^» t. 


Worr. 
] Bic hxacvipeo Eyert, di; yan 


K 
avs. IpgM. 

Acrrie. Myw] Téic (e, léravrer 

émoveylac (v airobc, 4AAAÀ fu dnpisouc 
. Worr. 

Aivrse Ayo] Aóyor Sóvu generaliter 
significat, reiionem reddere et eausam di- 
vére. Aliquando est dicendi et causam 
erandi locwn dere. Tn atroque sensu De- 
mosthenes A6ye Bhbha: dixit, et Aéyov, 
Jove, et. Aercbobva: : im posteriori bic, et 
alibi pessum. Biguifieat etiam dare vices 
loquendi et percunctandi, et. vicissim ve- 
spendere percunctonti. Bic infra, wüeivoie 
wueor:. Aóye Ava. Vide plura apod 
Bud. p. 151. et seqq. Mover. 

Aórrs; Aóye] Sunt ii, qui aliis facuKa- 
tem dant causem seem dicendi. efr. 4. (. 
Merki. «d Eerip. Suppl. 350. Rüpc. 

Tàc d-iymwar, Taórac] Mislo, -ovrew, 

crperryébe &epiert. Téóc kgeramxbras, 
duces, aut ctiam creteros quibus pablicum 
aliquod munus est mandatum, atque etiam 


tierarobes quos in prsede societatem ve- 
nisse probable est. Worr. 

TÀc Àváyn. ÁÀxajc . Taovac] Judices eudi- 
unt necessitates, i. e. conditiones, quibus 
quiv inservire debebat ob neturam rerum. 
Hano,lectionem ips& sententia cotmmen- 
det: nam per &réysnac vaórac inpaitur pe- 
nurja, que duees premebsntar: per pro- 
nom. oontemtus. e&primaitur, ot Pbil. £. 6. 
6. bmwo^. Taó74€ bnáp. Rüp:0. 

Depísr-] Hinc fit, cf. 4e Rep. Ord. €. 
C. Quod peello post legitur iiv, preetatá 
vulgste $aiv, nam coscladit orator ex 
prsscedentibas. Ipgx. 

Tiportpor jaiv yàp, d dfügsc' AÓnafo, slo- 
solprrs navà ceiapietiac] Cecrops et post 
eum Solo in quatuor tribus popelnm Athe- 
pieneem distribuerent. Harum postrema 
ex civibus constans, quibes opera vita 
erat, quique publicis monertbus exclusi 
suDt, nihilo secius omnium oonsitiorum 
paroeps erst, et commesi eum orteris 
su(fregii ferendi jure fruebatur. Cum au- 
tem tribatum ímponeretur, prime tribus 
taleutam conferebat, secanda semi-talen- 
tem, tertia oentam drachmas, postrema 
sihi. Postes quataor tribus ad decem 
ueque eucte sunt. 'Pum, ad sovendam 
quod imponebatar, ex unaquaque tribu 
eertom civium numerum educebent, eos- 
que in «iginti elasses, que Zvpanteplac vo- 
osbautur, dividebant: ín quibus juxta 
suas quisque fortunas ec reíp. necebsitates 
ceusebatur. Arist. Polit. l. 11. Ploter. in 
Bolo. Pol. 1. VITI. Zujaptepla: igitur sigui- 
ficat diversas classes sivo ordines homi- 
nam maxime idoncorum ad somptes reip. 
suppeditandos. Herpoc. Hyper. oont. 
Polyeuct. PoH. !. Ilf. e. 4. Quisque 
olassis, ex civibus sque divitibus cow 
stans, stum ducem 4ysjcóva. cvpuaeplac ta- 
bait, et singuli 2ujsj4epival ojusdern classis 
cives ex sequo oeusebantor : verías antem 
causas prsetendebant, quo se a tribato sol- 
vendo immunes facerent. In hano iteque 
sententiam aeciptenda sunt qua»ticit De- 
mostbenes : * Vestra oulpa factum est, et 
que forme ad conservandam rempublicam 
eonstituta fuerit, ea ipsa is perniciem 
reipublice evadat. Classes, co Institnte 
at reip. necessitatibus sabveniator, baod 
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yop, 9 awdpec AUwYaio, &igtQépeTe wor GUjuuuopite, VUYI 
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eir" 0) à. Aoi Trpo veré € 06 LEV tog TOUTOUG, 0) 0E ug 


! BenSurépumos 


alio jam spectant quam ut ei tributa fraa- 
dent, seque ab ea adjuvanda eximias ba- 
beant' Eadem iisdemque verbis querela 
in oratione hoio anterjori occurrit: sc. 
orat. de Repub. Ord. Tourrell. Hoo insti- 
tutum imitatus est Servius Tullius. Liv. 
l. I. MocurT. 

Karà cuaplac] Ex unaquaque tribu 
educebantar 120 cives.locupletiores, qui 
munia publica obire, et ex suis facultati- 
bue sumptus civitati saoppeditare obetricti 
erant, Mille et duoenti, beo modo de- 
Jecti, in doas partes dividebantur; atque 
harum utraque iterum in denas classes, 
qus cufs440pa; vocabantur. Hes rursus 
jn binas distinguebantur partes, pro ra- 
tione census : atque ita tandem ex decem 
prioribus classibus delecti sunt trecenti, 
Tpaxórit, hoo est numerus civium locu- 
pletiorum, qui, quandocunque opos erat, 
pecunia rempublicam adjuvare tenebantar. 
Ex 1200 reliqui muneribus extraordina- 
riis fengebantar per vices. Verisimile 
est tamen, tempore Demosthenis, hasce 
classes varies causas excogitasse, quo se 
& tributo solvendo immunes facerent, at- 
que, de toto enere monerum pablicorum 
in se invicem rejiciendo certasso. Ez edit. 
Srocx. 

Zwuq4opac] Libae. in arg. or. de Class. 
CUj&£40pAY VOCAL T TÀY NMirTOUpyoUrTerm gUY- 
TSy(ux, i. o. classig eorum, qui sumtum 
is rempubl. fsciopt: cfr. Boeckh., viri 
dociise., Die Haushaltang der Athéner 
(Berl. 1817.) L. p. 491. Etenim quum 
antes ex lege àvrilócseg (ad Phil. I. 6.05.) 
munera et facultates a pauperioribus per- 
mutarentar, inde ab Ol. 86, 1. omnis ca- 
tus ia X X classes (cvjapooglac, eraot enim 
partes tribuom) dividebatur, quce sexa- 
genis capitibus constabat iisque oivibus 
ditioribus, .&. quibus imperaia pecunia 
solvebatur. Dividebant porro has classes, 
ad quas MCC pertinebant, in bis sexcen- 
tos viros ef rursus harum daaruu partium 
quamqse in daas partes, in bis trecentos. 
He duse partes suos babebast oratores et 
duces, quibus oralores et duces secunda- 
rum parijum cedere debebant: hinc No- 

ster dioit: jürwg ity áxaTipew. Cfr. 
Harpocrat. s. h. v. et Schol. F. A. Wejf. 
ed Lept. p. 574. vol. II. Rup:o. 

- Ny&3i sou.) Nunc in classes dividimi- 
vOL. I. 





ni ad remp. administrandam et factiones 
parapdas. Laudat b. 1. Thom. M. p. ?*?9. 
Ip». . 

"Pirop inysadv &xaríeuy] Habebant enim 
singuli quadrantes, in quos universus 
symmoritarum numerus tributusest, suum 
dueem saomque oratorem,  Reprehendit 
igitur eos Orator, quod cum olim se di- 
viderent in symmorías, ut tributa tem- 
pestive conferrentur, nanc contra sym- 
moris factionibus tantum inservient in 
rep. administranda ; et principatum lene- 
ant, non divites, non duces qui rem bené 
gesserant, sed oratores, quibus adslipa- 
lentur primi trecenti, laudantes ea qu& 
& suis oratoribus dicta fuerint. Ulpian. 
STOCR. 

'Hywaoe  ixavipes] T&v. cTáctwv, TÀY 
iplévravy àAAnAnc Dori ToU wroMapatiy 5 qul 
SONA Y. WOLF. 
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rop, 18 Ayorei bie avrov. Daces sunt 


oratorom clientes et xuffragatores, Ipgy. 

Ol Bonsójutve Tpiaxório]  Trecenti, qui 
clamitent : scilicet, 0s T9 proci tici. De 
looenpletissimis civibus hoc docet Ulpianus 
esse intelligendum: quorum alii aliis fa- 
ctionibus faveant. Hervagiana prior edi- 
tio babet, oi BonSwrégctvoi, adjuturi, pro, ol 
BoxSrheorrtc, ut puto: nisi passive acoipit- 
tur, adjuvandi: qui prwsidia oratorum 
ambiunt, nt, restinctis bellis, conferre 
tribula et instruere triremes non cogas- 
tur. 73 Bonzópvec est durum, et ut pato, 
mendosum. Mallem e feo ldecópava. 
Ipzw. Idem in or. de ord. Rep. $. C. 
de qua vid. F. A. Welf. ad Lept. p. 365. 
vol. If. Sed hujus lectionis sensus cum 
me fugist (nam £o» de iis dicitur, qui cla- 
mantes rem supgm defendunt) preferen- 


.dam duxi alteram lectionem que Schol. 


auctoritate defenditur. Rüpic. Cf. D'Or- 
vile ad Cbar. Aphrod. ]. VIII. c. V. p. 
693. librarios inorepaps ; qui passim, iu- 
quit, medias syllabas negligunt. 

0l 3i 4AXo, tpoatr juna 00]. Ol ocarol erg- 
Arai ly argen Shxnc padqus kork, 00 Jnpirorrsc 
xa9* lavrowc, àAAà vÀc Tiv jwrüpey xal cTga- 
Tnysfv xai vpiaxorion ierilapiTorrtc yvsgaac. 
Worr. 

'üc TejTwX] 'ATavéex, ávr] Tüg ore. el 
jai "ovra; cyrmyoghrorrig, ob Ni  buíro, 
IpEM. 
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ex&ivouc. Os? d5 Tara bmmvÉrTO xod Up. a TOV Ti. Xax) 
VU» *ysvopuévoug XonOv xai TO Atyty xoi TO (QouAsUec Dau 
xci TO TTATTÉIY "wronjcai. ei Q8 Toig JA£P Ggurtp 6X. TUDGVÁ- 
dog üp.uv &wrirTTUY oruroduc Tt, Toig Ó owaryxodto dau 27 
Tnpaexei, eic Qíptiy, Trou TEURT D, roig à Juoicer do 

MOTO, TOUTOV [L0V0V, G£ÀAÀO às uxà OTIOUV C'UJLTTOVEIV, OUXA 
 "yevüreros TOV dkQrTwV piv oUdSV SV xoupu' TO yap wÜuy- 
38 uévoy ' ati. ja&pog EXAi yet, &U Upiv ToUTOUC void avri 


TOY Ex guy qyrepi&T TA. 


í. Abyu O9 xeQaAoucW, rayrxg Sic QÉpti» cp  OTU 


! alg) 


TavTa] Tàc eve ráetic, xal 70 1avÀ evja- 
poopac eroumiósc 9a, IngM. 

Eerextrrac] Ooxl à berersbavrac, p3A- 
^ev 9) erapaxierórrac na) Apivrac. IDEM. 

Kal bjsv abTAv ytvegasdvouc] "EXsuSégove 
7àc yvrdgaac yarojaireuc, ebxl B8 moie Fáropes 
Delorsurivow. IpoM. 

"Eri nal vov]. Kàs Hi 00 &aipoj.. Enn. 

Avr&» j:mj.] Sui juris fieri. Vid. 

Matth. Gr. gr. $. 571. Rüpio. 
, Aer) Commune, id est, liberum facite, 
id est, mquis animis accipite orationes, 
"consilia et facta quorumvis civium : non 
certis quibusdam estote addieti quos su- 
spielatis tanquam Deos, aliis contra ivfen- 
si, ut eorum reota consilia et facta im- 
probetis. Vincat apad vos nou aífectus, 
sed reipublicse utilitas. Sicut Melano- 
pum dicere foisse solitum, Plutarchus 
scribit, 6 ilv Àvàp LyS9Xc, và 98. mie eróSaen; 
vxáTo cuaciso. Worr. 

El 3d Toe ja» boerto ix augavritoc Upua 
bimérrus àwoó)Me:7:] Eubaolus, Aristo- 
pliop, . Hyperides, et Lycurgus, omnia 
summo cum imperio administrabapt. Im- 
peratorium manos vicissim inler se sor- 
tiebantur, Diopithes, Menestheus, Leo- 
sthenes, Chares. Plutar. in Phoc. Ita ut 
Respublica in Oligarohiam transiret. 
" Teurrell. Movuwr. 

"Ex awpavridoc bun] " orertp o0 Pnjsexea- 
eroutabrac, 4AA' ber* luivor upavievjaErnc fic 
wóxsa;. Suspecta lectio est. Quid si tyi» 
lovrérris. Sin rvparridoc üj42v recte sori- 
bitur, sensus est, quasi vos tyrannidem 
ilis deorevissetis. Fortassis T6 Uam 
redundat. Worr. Cohwret cum roit, aliis 
vestrum. AUGER. 

'Ex Twparide;] Quasi essent domini et 
tyrabni. Ruüpio. 

Amhirert] EUfoAo jlv Avril o0. Ütes- 
£iA0U. YópuoU xai 699 XONAXELT jut O0r C fuat 
yí9w, Tir ric Pnjaengaviac Avalotriw ivra- 


3 Jy 


ereic 91 erAouclo, àvrl. r&v Murowpyiiir, Dyo- 
Asiay xal eweviay. àwroBócart refertur ad tres 
infinitivo, lavrárTAus, àaykdPtrSas, Jeqi- 
(o0. Worr. 

"Asrodéesvs] 'Asrohà. non solüm réddere, 
sed omnino mandare, adjudicare significat. 
Rüpro. 

Toi; $i] Toc Meroeri. Worr. 

VuoiéteÜa: xarà Toirer pbvor] Ut contra 
hot (quibus munera publica mendata foe- 
rint) tantum decreta. faciant, ipsique in- 
terim sint immunes. IpzM. 

Obxl yerisiTa;] Tà ixBneópava, Istam, 
inquit, administrationem complura se- 
quentur incommoda. Mutanda est igitor. 
Worr. 

"EX |L]u] O0) mohos; TÀ Siorra. Ingw. 

"Aside Ii, qui neglecti sunt, non 
prestabupt, que sunt prwstands, suis 
deerunt officiis. simil. iAsipsuara. $. Y. 
init, Videndas, quem laudat Teoarrell., 
Cic. de, Off. I. 25. Rüpto. 

EID] Est in sra notio indignationis. 
efr. Phil. I. $. (4. et Vig. 395. Ipnxw. 

Torow] ed iren] Not. 

KoAQuy Àvrl vao bxÜpev] "Toi - 
pic ndi eras 1 dainedas, ree 
eroAiTac TAM ptio Sat, ToUc TÀ dite error- 
TéTay[AÉva pA «voicarrac. Vide Isocra- 
tem in Philippica, ubi de Argivis soribit : 
Pri Tove bBé[ovt xal erXovrurr&row Ti» 
so rav Aero UvriQ oUTw xalerm, dx 


ei$érte Aoc Tovc eroujalovc dsrentiavrtc. 


Ipzn. 

l. Abyes — tirée] Oud hiv tlooíous. 
Iprzsx. 

Aíye $$] Sunmatim repetens, quem 
suaserat, iteram hsc inculcat. 33 simul 
severe prazecipientis est. Rüpio." 

Kapdouue) KspaAaiulé, éc iv xt$aXalo, 

OLPF. 

'Ae. dr Inaeroc lys 0) loo] "O sad» srbvec 
dw byev, Ay Tu ns p Ty 


OATNOGIAKOZ B. (A) 


95 


exa ro; EX, TO ITOV* avra &Ziyou xaT pépoc, &pg dy 
GmrayTte ergareórqa ou TCI Toig mraeucUc i Aryty !) 3idovon, 
xci TG GATA. à ay d cix oU TE aipein dou, p & dy " 
divo, d $ 0 devo er trang. x&y TGUTU. WonTs, oU TOv eraivra 
pvo Wrapory ota emeuvéc erat, aAA xai Ups at To) 


70V. 


sos, WoXAÁ' oro yde àv ica ylyvorro Tà 
Te aloQopac. InEM.. 

Tlávrac lfibra;] Si scilicet necesse fue- 
rit, bello tamdiu duraturo. Quod cum in- 
certum esset, probabile est, eos primos 
militasse, quibus ea sors obtigisset ; ut 
ne alii aliis deteriore oonditione essent. 
Ipz*. 

Tli elg eraeuiri] "Eod 7l Gijon. 1Dnz y. 

Abyes Dioni] ToO Aya lfovriav. In zx. 

irt Ay, hir] Ut. no oratoribus 
singulis faveant, omnes vult audiantur ; 
hic non sermo est de ratione, quam quis 
redditurus est, sed quam quis suasurus 
ad salutem reipubl. servandsm. Rüpro. 

*O 3e] Xuomtiv gà, oUx 0crie à. Meyer 
leviy ÀxX éerétóy m1 76 Agylgatrer, Worr. 


'' UmTepov, qroAAue [QÉXriov Tiv ONuV. Trporyjciro pei. Ex v- 


'O Bíva] 'Simol utrumque et certam 
personam et incertam significat. Herm. 
ita à 5sive vidimus dici Phil. I. 6. 44. Iu 
Olynfh. I. (1II.) $. &. singulare hoc bene- 
fcium priediest, quod civibus liceat fa- 
cere i£ áeárres jaMat vin ToU cvjasqoerrec 
alperm. Rüpio. 

Hapaxpipa — ertt] Solebant. Athe- 
nienses eos, qui dixerant, si res arride- 
bat, statim laudare, non quiterentes, an 
reote probarent : deinceps semet ipsos de- 
bebant reprehendere, quod justo celerius 
sententiam oratoris . comprobassent, At, 
re omni pérpenss, in neotrum vitium in- 
cidere poterant. Ipz». 

"EsamirtrÓ:] [n medio, pro leranierms 
in activo, AvGER. 


YHOGEXZIE OATNeIAKOTY T. (B. 





Pag. 
ed. 
Reisk. 


EIIBMYAN floi9yuay aoi 'OxS oig ol 'ASmato, xal i xeTopSoUy Sofa» i abrsc xal 24 
vaUTa aUToc &mryylNNtre, d 9) Dnpsoc stepocaghe, ol mt jemroptc sapasasossrig lari mTusw- 
pav eiMererov. Sioux moiruy à. Anjsor imc, ja) Sagrtaarrtc, 6c rà erávra verasxétc xal 
ixayhv GoüStiay ertarompasóros Tóc "OXuvSiog, àv ori üNysaphceci. Qià Tire sandy 
brian Tin AAaontiay abriw, nal argoc- sáu coboeora aw yydqum. pati TaI, 


eU sre tc QiMia oU Tiasplac YOv avroic Sivas vy Abyor, ÁAAA, artel fig vam 


Ayer 
prr 


cwrnelac oliy yàg Uri xal 'ASwalos xal AXXa S00 vtr$c 700. (iy 43 à obuia, sr 
aroUvras Qeorrida, erp! 9à à muapfian Dat oU Irarrieoc Vrvov asroviáqovsw. 

"Ev 9) ToóTe TQ Avys xal Tüc €f cv SiepxómT xpujdcoy cvjfovAUc qayeperrapar 
Aorrtrai, xa) ái AuStivat rovc vópeouc oue iguriSirrac Qusiay voie ytálaow avrà yevé- 
eÜns cTemruerixÁ, 31v. Abc d m) cup BevNónv à Bruna. srapamti 0b xal Duc erpéc 
vri» T&v qrpoyéton (ior draco tva: xal a rq&TEósa Sa copsamiw elxslog, nal larvruafat: roX28 
p iie xarà T0) Oj^ov 3 T8 c lxxv sivo. xal vv Sepsayoryos &c eon 0jOuc erpsiaTa- 


ey Tho €rOso«. 
1 491 AnorSímc Aiboxac 


KaTop9wv] Pro xrop93cai, dicunt de 
Ye feliciter gesta. Thom. M.: iwi aroigeos 
xal và Tbe. Rübpto. 

. Tiseiyaghc] Sub. icvi. AvGrER. 

*O 9$ AnjorÜE mc faSoxc] In nostro le- 
gebetur: Aíloxs volvwy à AnpsorDÉrnc, haud 
dubie melius et rectius. Et paulo post, 
pro ouyoploocti, Gyepteeuri. OnsoPcus. 
Sed lectionem vulgatam, quippe difficilio- 
rem et huio scriptori usitalam, veram 
existimo. Rüptc, 

"Evurxemru viv àAaQoniay abri] In no- 
stro erat imxéarrau, przcidit, quod pro- 
fecto magis quadrare videlur sententie. 
Nusquam enim deridet Atlenienses De- 
mosthenes, sed quum nihil actum sit, 
indicat, ne in utramvis aurem quasi supe- 
rato Philippo dormiant, etsi oonnibil 
misso OOlynthiis auxilio expedierint. 
Osnsorcvs. 

"Eswxowrs] Augeró teste multi et opt. 
libri habent ésriexsorT8 : hoo vel propterea 
pretuli, quod initium Olynth. III. (II.) 
vé [4iv — exijac9a: irridentis potius 
est, quam reprebendentis ; quid? quod 
noDne verba, que sequuntur: ole yàe et 


* £V da 3 r6 


cett. pertinent ad irrisionem explicandam ? 
Rüptoc. 

"ASwraiu Xa1 4401] Nam Athenienses, ut 
Amphbipolin, et Thessali, si hos in mente 
babuit scriptor, ut libertatem a-tyranno 
recupersrent, summo enitebantur studio. 
Quod paullo post pro sre T6 — eswobá- 
Qowvrw nonnulli libri babent: «xà 79 — 
Qeorridweiw, ex interpretamento enatum 
est. Phavor. eswovSácw sripl. 02, Pray bm 
pat^ojuas erepl. o2 erpaypsATes. IDEM. 

'Ahic3] Vulg. ?ux93 nullam prebet 
sensum ; in Bav. 3t5e», hino Reisk. scri- 
peit: /y' àisia d 700 cvj4B., quod Auger. 
recep., sed optime hunc locum sanavit 
Bekker., sive ex Codd., sive de suo: fy 
&hic; 4, quod recepimus: quse quidem 
lectio vel inde commendatur, quod 7$ non 
cum Reisk. in 76) est matandam. Inz«. 

Tlapaunii 93 [xai]) Cfr. Olynth. HII. (11.) 
$. Y. xal uncis iuclusi, quum absit ab AI- 
dina utraque et Wolf. quanquam Auger. 
monet addi a multis Codd. ; sed quum se- 
quatur O^ew, heo ipsa vox sententiarum 
nexai inservit, etsi Noster per xal ampius 
novam jungit periodum ; ut v. 9. Ipzs. 


3 TÍe? 
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OATYNOIAKOZ F. (B.) 


&. OYXI ra/T€ | apio rerad poi y y) EU, "| 5 àv 
AUwaios, éTXy Tt eic 7€ ,mpeypara amo Xo xa orav 
"rec Toug AyoUg oUc aieo" TOUS ptr yep Aóytuc zpi TOV 
ripper Das iau mo) opeà yryropévovc, va à mpetypaaTa 
Bic TOUTO WaoyXOTO., ;TS OzreG jur] artuTOposÜos aU TOÀ orod- 


! wuodpiSa , 


&. ob vabrà «aparrarai Jn yns- 
exss) Etpa Vroxa a ásos x«l $res, Pra» 7À 
wp&yjsava. cxtra, à Pray dnoón Tí Moyen : 
Oratorum verba cum rebss consentire 
mihi nou videntur. Sio M. Cato in Cati- 
linario, verba Demosthenis Sallustio pene 
jeterpretato: * Longe (inquit) mihi alia 
raeng ost, P. C,, quum res aique pericula 
sostra eogsidoro, ct quum sententias non- 
-Aaeilorum ipse meoum reputo. Exordium 
reprebensiome alioram, attegtiopem  oe- 
ptat, et a pericule, Worr. 

Tlaserava] Kodem modo, at vaple-ro, 
de ea dicitar sententia, que alisui placet. 
Orvill. sd Char. p. 438. Rünio. 

Bie 7à wrqéyp. Atrei ónr. x. sec ovo Aey.] 
In aliis libris bis sic, in aliis sreóe legitar, 
sed vulgatam, quam Bekker. retinuit, vel 
propterea veram duxerim, quod per ii; 
socaralior rel oomsideratio, ila ut ejus 
curam geras (Olynth. IT. (I.) $. 3. med.), 
sed per se levior depotstur intoitus ; 
quod quidem discrimen orator videtar 
exprimere voluisse. Ipsa. 

"A«oBX Le] Aero éer. TAYLOR. 

'Ogs yuysejsdiuc] Verba séntiendi intor 


se permotaatur, quod maxime de voco 


&qe ei oogoatis valet, quippe qute vices 
aliarum notiomam sustineant : Phil. I. $- 
id. Earip. Suppl. 94. namàc siefjoAac 6 
Aéyen, coll. Hecub. 1280. Hom. Il. XVI. 
387. Xsbvce 3à sragà veus? sropic Qulio loin, 
eol]. Od. IX. 167. — 'AxeDty pro ale3á- 
wo9s; ia Pind. Nem. n 29. i» Tpola. jaiv 
"Exvet Alarre; buvev, Rüpi10. 

Mà wsevipusa] Mà ) vreyativenut», poi CUM 
sríon d wap To a. WoLr. 

Itwrcset9a] Retinoi, ot Seq Olynth. 
II. (1.) €. 4. Bekk. vucépus9a, quod tres 
libri prebent : idem p. 58. v. 8. edidit céee- 


Mtr, ubi creato servandum est, nam sim- 4) 


plex Drei, non owex j43 preecedit. Rupto. 

"Owse 45 auueQqet3Sa] Lecio vulgata 
erat S155413a, quam Hekkerus reote 
matsvit, perpor&m Rudigeras revocavit. 
Uterque tamen in sua ratione wlira medum 6 
excedit, Dawevius scilicet oamonem edixit, 


Ümec à cum conjunctico nonnisi aoris& 
rimi passivi et aeriati seeundi omnium 
ormarum, non autem cum aoristi primi 
conjunctivo forms activi at medise con- 
jungi : quem canonem recentiores etiam 
ad óvec extenderunt, eosque secutus est 
Bekkerus; Rüdigerus autem lene eane- 
pem rejicit; merito. Nam quod de simili 
professus est Hermannus ad Soph. Aj. 
557., idem me de heo profiteri oportet : 
* Mibi oanon iste, ut idonea ratione ca- 
s909, nunquam visus eei verus esse. 
Quamquam enim librarieram vel inourres 
wel perversiteti molta tribmsimas, oau- 
sam temen non videmus, cur in aliis lecis 
íiaque vicinis futurum indicativi tolera- 
verint, in aliis temere motaveriot. Quid? 
quod aoristas primus forme paesivsee ve- 
niam impetraverit, ceterarum Ben item? 
Nimirum quia ille correctioni nop impre- 
babili prorsus resistebat., Rem vero per- 
versitalia convineit id, quod asoelocismi 
adeo oriantar el metrum obstet prescepto, 
quod recentiores secuti suat. Cf. Hein- 
dorf. ad Platonis Protag. 19. Accedit, 
quod, si subtilius attendamus, non eadem 
vis ost aoristi et fatus. Aoristus enim 
rem jamjam instantem et presentem, fa- 
teram rem faturam indicat. — Qus quam- 
quam ita sint, tamen nom temere ubivis 
eoristus eonjunctivi tolerendus est, sed 
tum demum, qgasm eum ocensieà in umsm 
foisse. Sie v. o. aoristus ieucáuw» a 
Várxe non fuit in usu, sed igaSe. — Ne- 
cessario igitnr ersurógs3a erat scribendum, 
etiam si faleissimus sit Canon Dawesii ; 
idque etiam ipsa septentis conürmatar. 
Jam loca imdicabimus, in quibus Bekkeri 
mutationem rejioimus. Pbil. I. $. &. sine 
dubio proba est lectio vulgata: xa) jme 
voran, ne faciatis. Olyntb. B. (A.) 6. 
á. imo pal — Seas, nes sidezmur. Obynib. 
r. (B.) $. &. egoxafiai à Mir ares ry rperTuS, 


Prec u^ ewvspáywc adoepm. Olynth. A. 
( (r-) 6. &'. vaqaruukcorSai Tiv auyiever, 
Ores h96ls Boro». de Chers. $ Í. nal 


Pwwc, Dowsp igerke: weeDUjex, cUTa nal 
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40 T&poV KOC rejas Xo. oudty cUy &ÀAO A Joxou iy 
o) TÀ roiUTa: Myorrtc $j TW VaróDec o, drf0i "o Bov- 
AeierSe, eux TU oUm ay TApITTOUTES piv aqAeroT aep. 
£yo à eri pev qoT e£ T9: WAS "XO Té aUTWe Y 6y 
at aoc xai diArarmroy ruapíras ua, xai | qu axpiode 
oido € eur £p40U - yap, oU i maAau yéyovt TOUT aia Qorepa 

yi» pérroi TÉ ju TOUS | ti^ woche ei 7 api * eia 
Ty» mpuTWP, OTr t€ ToU; Cup oue "quc oper. iid ydp ToUTe 29 
Beau Varoipzs, TÓTE Xi Toi TOU riva rpómoy Tip 


p erai 716 EXELVOV ET TUA 


cxortiy i i à T9 Lp gr 


opino vzrodJéc Sau pétrouoy Tyouuan Toi TUG rtMvTW 0r- 


TiVOUV TrOi&jO G4 AO*yoV. 


Ó afvas jeiy 


vrouiy. ISoX4owe:. ibid. xal exowi [0n 
eU3) iy và wávres 8 Dec raíTIY XaTaXUCR 
(ry orourslay).. Phil. r $. ig'. Perorc p 
Sovsvo wei ol. eroN I ra4, red -rrorTsc. ibid. $. 
eb. xal Owen panliy alic sromen, Gxosro. — 
Recte mutavit de Pace, $. Y. épav, Prec 13 
wpoatópsS9a, Nam aoristas epoa(duusSa 
tion est in uso, sed wton yk yenatr, Recte 
videtur mutasse de Chers. $. :/. à 3ídey" 
Bwec ph s iyhosooi deal mod yrymit- 
c9a,: hsec. onim res por longum tempus 
futurum menebit. Nolo longior ease. Sed 
hec fandamenta videntar lectionis consti- 
Suende; neo ulla editio bao una inm re 
perfeota est. Bnzw. 

ZxbjaeSa; t] Scil é&eri, & si». 
Worr. 

Obbiv eb» 4334] Sic ordinanda sunt ver- 
ba: el và TeavTa Ayerrsc Bonovel tu o08iv 
&Ae Apaegrávus, & này omine eUxi mm 

wipl 8 &e BovAsise 9, srapirTárrac tav, 
pro, à $n ob wap rüet. — Qui i, talia 
dictitant, non in alio delinquere mihi viden- 
tur, nisi quod a totius vestre delibera- 
tisnis aberrant. — Vel, nihil aliud facere, 
quam errare mihi videntur, cum a totius 
vestre deliberationis scopo aberrent. Ti» vré- 
Suri lis eras, id eit, ob ri» duis, 
eae ic VerS: proponunt vobis argu- 
senium non verum illud, de quo deliberatis, 
Erat autem à ego, ut Olyuthii strenue 
juvarentur: quo clamosi oratores omisso, 
ad Philippum ulciseendum bortabentnr. 


Sic in. Chersoncesitana : & qaiv eio corel TwTÍen 


sel r&v iv. Xspsovüro sreaypáTen imi, xal 
elc evgertiac, ^ inixaro poa Twre 6 
9Uueeroc i» Gpdxs wouiras, ay 3) Aye ol 
esee, sep dv tuomsiSue weávTH xal 
pou «wsy, Hio quoque oratores riy 
Uerfues clryl ay ebrav, wsQl Sc Kovhsierme, 
waperacay, Quod prima (tertia) Olyn- 


3 gég eAtY 


(hiaca suasit, et Olynthios defendendos, 
et Macedoniam veastandam bipertitis oo- 
piis, non videtur obtinuisse. Cum autem 
exercitus et minor esset, quam aut dividi 
posset, et sine Olysthioram clade alio 
transferri nequiret, perioulum ipsis Athe- 
niensibus imminere affirmat, si tarbulentis 
oratoribus oblemperetnr. Sed bsc e Li- 
banio et Ulpiano petantor. Ipzx. 

*'A Scopum mon attingere, a 
um earerd. hoo enim proprie signiS- 
e EET » ÁvOER. 

" i£») Innait Dem. illad tempus, 
quo o Athenionses .Amphipolin, Potidssam 
et Thracire imperiam tenobant. Rüpio. 

Tismphrucu] Schol. patat, boo nou de 
re vere facte, sed de facultate ulciscendi 
Macedonem esse intelligendum, sed quam 
paullo post sequatur »£yens et Phil. I. 6. 
i. heeo legantur: dpàv Tiv gyro eeM- 
puto yrymiirm sil 7e. Tusuphrne Da vio 
eb.ermos, videtar orator leviora quadam 
prelia in mente babere, in quibus Athe- 
mienses superiores discederent. IbzM. 

"Ee ipeo yàe] "Eje (irre 8 nal eriuvtu- 
euiveo Hw, — Cur igitur prima Olynthiaca 
Macedoniam vastari jumit, quod oerte est 
alcisci Philippum ? Num interea diminuta 
supt opes popoli? an cum Ulpiano dicen- 
dum oratorem ibi iniquum postolasse, ut 
sequum ferret? Wor y. 

Ni» sivre] Verba sic ordina: eieuepans 
párre. sqeafiéiv iy ertére (scilicet él, 
7 eese, borsppopa rini) Tor», 
"d (état TOUC GujaAAyept, That vov 

iuavip liv. IpgM. 

Hphaftv] KarseyácacSa: wpl v6) TuAM- 
peracSa: eDuwearo. Ipaw. 

Tip 9à ojo dpyin) Tw tío "Ono ee- 


v. Ip 
sd v mani] T€ Tuepeartar 
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— Q;'o n" oU Wapuy Xx apos, a dvdptc "ASwratoi, sé 
qrío wore, [xoi vov] sroxxste Qgovrídoc xai (Jovxsc deron. 
.&yt 08 oUy 0 Ti xp wipi TGv Trou TOV C'UjM OU SUC GA, 
acuAesrarraTOy wWyoUJuau, A. EXSIy ovuropt, Tio. xg Tpo- 
mro, & dcgüps; AX9wyaios, TrQOg Uptdig TTtpi QUTUV ELTFÉiV, 
Tr&TTETQuOA Cydp SL OW "Wrap XXL .cCXOUMV GUyoidU, TO 
TTÀ&Íc) TG TFoObypAXE TU Ujudig EXcrEQEUyÉva TO juX] [DoUAs- 
cei Tà ÓÉovra, wrowib, oU TQ t .Cuviévou. egi 08 Upsels, 
dy uere arx opyr iae Tupac TOUg AO"yovc, Urropiévem, TOUTO 
S'eupoUyTa &j T&X34 Atyt xci Qi TOUTO, WV TO) AOiTTE 
fdexríe *yénprau pare "yap dg tx TOU wpOg xw Ómut- AL 
opti &ViOUG &i& TIG "WpOSASAUJS Mox tola TÀ WapovT a 
! Absunt unoi. | 
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Gbussror. IpzM. 

. 8'.'O iv oov sragérs xaupic] Perseverat in 
loco attentionis, et insinualione quadam 
benevolentiam captat, commemoranda sol- 
licitndine, et stadio bene consulendi, et 
aoumsine Atheniensiam laudando et oes- 
satione molliter castiganda. Ipzx. 

Kal v»] Hec verba desunt in Bar., 
Aug. 2. et a., Bekker. uncis inclusit. At 
quum vv» referator ad tempus nano pre- 
sons, quam de aliqua re loquamur, et 
vae ad aliquod tempus prsssens, quan- 
docnnque illud sit, (Herm. ad Vig. 783.) 
etrumque bene conjungi potest ; accedit, 
quod sisíe «ors fides quosdam describat, 
iutra quos tempus aliquod aecuratius de- 
fioiatur: hujus autem ipsius notio sequi 
solet, at Olyntb. I. (111.) $. Y. sleíée «ors 
xal) vUY xehjexra slopicorrac epoSUjaen : 
quare vulgatam bene babere existimo. 
Rüpioc. 

'"Ryà 9i ob 9,0]. 'Eyà 3 &arops, ob Vi, 
&o. Significat se confidere cause, timere 
judices: emixemiot p^ AGopürts xeduat- 
v». WOLR. 

'E»à 3] Demosthenes duos annos 
post Philippum natus (scilicet Olyinp. 
99. a. 4to. [Sed summo F. A. Wolfio 
Prol. ad Lept. probante Ol. 98, 4. a Chr. 
385. Rüprc.]) eum principio ipfirmum 
viderat, magisque idoneum qui reciperet 
leges, quam qui prsescriberet. Tourrell, 
MovwT. 

Tíva xpà Teówor] dta heesitans attentos 
reddit animos audientium ad rem diflioi- 
lem, quam est propositurus, ad legum 
tbeatralium abrogationem. Rüpro. 

"RE dv waoiry 2l dxeson covola ] "Ex Tovery 
À& Pena magie ir ci. buacís xal dxcven 
y jerépor. Worr. 


Tlagóy xal áxovev] Illud ad ipsius refe- 
rendum conciones, hoo ad alioram, ne hos 
contemnere videatur. Rüpic. 

Tà «sie cà» weaypárev inetQsyyi- 
yai üjsdc] "Tgade (a3 na TaAaeéoÜa: Tà wek- 
yjsra, jrvy irat, pà xoa Tiras, wA dero- 
AwMxivwu xavà Tir «óMgao. Metaphora 
sumpta est a venatoribus, aut iis, qui ali- 
quid persequuntor. Worr. 

'Exsiptvybai] S:wepias Noster de rebus 
male gestis bac voce utitur (de Class. $. 
é. de Cor. $. i4.), ut cives sane videantur 
rebus stadaisse, sed minus prospero suo- 
oessu; similiter eswpáxSa. Olynth, II. 
(1.) $. &'. Rüp1o. 

Té (4 BoMeSai] AbrioAoyixXe, i& md, 
Qióvi q5À. iBovAiÓnrt. (ata mra in) à irtous, 
Tribuit suis civibus et fortunm favorem, 
et intelligendi pradentiam, quss nihil va- 
leant propter eorum sooordiam atque 
ignaviam: eaque ratione, bona epe in* 
jecta, torporem illis excutere studet. De 
negligentia demooratica vide Isocratis Ni- 
coolem, ot orationem nostri auotoris «1g 
Zripávos xa] HIaeasretoÉsiac. WoLr. 

T2 p BoMeSa] Ob sacordium rea 
Atheniensibus inale cessisse, etiam alibi 
ostendit Olynth. I. (IIT.) $. VY. coll. iu 
Aristocr. $. Ac". woAAà jyivdcxorr&e oo, 
UpAsic o0 Si& "rínouc xpnaS€6 avro, RübiG." 

"Ysopvew] Scilicet avràv, 8, t3 Sropu- 
Baiv, n3 ixGdoAa dgak. Arbo Sai qaov 
gaéjuciaZopsiyov. Wor. 

*pe và Aogà Dsrlo yémra] Ut in futu- 
fum tempus melior exsistat rerum status. 
Rüptc. 

Ele wy (4o Ünoiac] Elc waa» sy Üngiav. 
[Ax Ungóra ma. Lybvero và mrpáypsa a, nal Surr- 

icTaT& TàÀ Tüo €Ósec. WOLP. 

Elec erás «v2943.] Notio rei summe inest 
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9wrpary aac dvorysaioy à Vara opi tra) puxp; TOY 9&tyt- 
vipéévtsy qrptroy Up UTOMPTOL. 

u Mépogo st, Ü Avdpc ASmedibi, 0T aan yf 
Duros Ujeiv &y Goeaxn, 7piro» d 3 réragToy eros TOUTÍ, 
Head TSiY 06 sro opa, TÓTt robur m per q Meupa- 
X TW, droAAcy dé Aórytoy xxi Sopu(jou ' yevopoéveo quo 

1 t yeyreaivey : 


in wá»: cfr. in Tinioor. . P. 763, 97. sl 3i 
Tic tlopípy puo, ME o9 moi; Boiepirus d bjc 
àtodiy heáca ifwola xal &3ua ysricevas, 
roc $Aey dius? mày wruy xal xaTáto yon 
«várra,. De structora genitiv. joxS9npiac 
dietum est nd Phil. 1. $. Y. Ruüpro. 

"Aveyxaioy V osapHávw] Sicut'iu pri- 
me Olynthiaca, ita et bio narrationem in- 
stituit, nou ab instituto aberrantem, sed 
maxime ad rem pertinentem : cujus hió 
Scopus est: cam cessationem etsocordiam 
superieribus temporibus reipublice pla- 
rimum nocuisse constel: misi nubo atque 
deinceps rerum oara suscepta fuerit, ma- 
jora detrimenta et plara esse metuenda. 
Worr. 

' eaa tr ti] Seilieet eu. Inza. 

Teírer 8 rívaeeor broc Teori] rtp) bobo 
Ph rp 8 roredeer. Inzn. 

"'Heaiey *tiyec] Latine, Junoniam muni- 
tionem, aut castrum. Sed hand soio an 
prgestet, Grsecum relinqui, Herewm tichos. 
Nam et Solines Heretum in Italin a Ja- 
none hahere nomen : Saidas'Hpexor veio, 
castellum aut oppidum Thracie esse seri- 


eiatus est, pro, suneiatum est Phüippum 
obsidere, vel, Junonium castrum a Philippo 
obsideri. Wovr. 

Miv iv 9» MaipsaxTapon] Hybernum 
inensem esse Maemaoleriona soribit Ulpia- 
nus, eumque Januarium interpretatar Sai- 
das. Ego Theodorum Gazam, virum do- 
etiesimum seourns, Septembrem verto, do^ 
nec inter Grammaticos debellatum fuerit. 
Ing». 

MagaaxTusén] Cum aupis Athenienses - 
uterentur lunaribus, et tertio quoque anno 
unem mensem intercalareut, defiairi nallo 
modo potest, quinam eorum menses Ja- 
lianis nostris ad amussim respondeant. 


. Post tempora Metonis, anaum inehosbent 


Attici novilemio, quod proxime seqae- 
batur solstitium eestivum : ande primus 
eorum mensis Hecatombseon ad. Jullun 
nostram propias accedebat, quam ad Ja- 
nium. Mensium autem Atticorum seriem 
et valorem, annis non intercalatis, huno 
esse statuit Jos. Scaliger, cai (utat in 
pancis refragetar Petnvius) valgo jam as- 
sentiunt eruditi : 


bit, a Samiis conditum: de cujas dese Seal. [Petav. 
ealtu et Virgil. (JEn. I. v. 15.] "Excref)evo, — Julius, September. 
Hanc Juno fertur terris magis omnibus Msraytsirwóv, — Aogusius, — October. 
unam Boedeopuiórr, September, Norember. 
Posthabita coluisse Samo: hic illius evrma,  Tlyaye Juów, Oetober, Januarius. 
Hic currus fuit, eto. Ipnzw. — Majuaxrupi", November, December. 
Hertmum castellum, lecas to Thracia aio. IIocuilsorr, December, Febraarius. 
djetus, qni a Samiis cedificatas est. Har- lapmuss, Jangarios, — Martius. 
pecrat. Herodoto lib. iv. p. 253. dioitmt 'Arvüserwedw, — Februarius, Aprilis 
Tuc wap Tüph9w.  Piorima erant in. "ExaQufeuér, — Martius, Maies. 
Thracia hojuscodi castella. Sio Zíjjuve  Movrvyióm, Aprilis, Junius 
T)yec «psd Demosthenem pro Corona: Gepynude, Maius, Julius. 
quod Livius, ut et Doriscon, castellum vo-.— Xnijeqopiim, Junius, Aogustus.] 
eat, lib. ziii. et Míxoos Tui oc, cum aliis. S$Tock. 


Sepe urbes eo nomine indigitebant vete- 
ves: sio drbs a Milesiis condita Mooeloy 
Tfjxw vooabatsr. Huic autem sive arbi, 
sive castelle, momeu 'Heaie indiderant 
Samii, ásró TQ *Heae, a Jenone, i ipsorum 
: sumine totelari. MovwT. Hoc ipse (Ol. 
106, 4.) eppugnaodo, Philippus viam sibi 
perabat ad Byzantium occupandum, oai 
Herturm proximum erat: hine patet, cur, 
hoe neto accepto, Athenienses edimodum 
faerint pertorbati. Riüpic. 

'AenryyiNSw wena] Philippus nun- 


Vide Sealig. in opere de Emendalione 
Temporum lib: i. esp. de Mens. Att. Pe- 
tav. Doctrin. Temp. lib. i. cap. 9. Vide 
etiam, inter alios, Duport. iu Prseleet. in 
Theophrast. cap. 3. ubi sententia Sealige- 
viana defenditer. Vide Seid. Harpocr. 
Etymol. Meurs. Greec. Fer. et Plotareh. 
in Thes. «. in. Mov. 

TIeAAdt db Ayer xal Sepifeu ytmadveu] 
Sive quod Samum ei Sami coloniam sibi 
vendicebapl, sive quod Pbilippi conetibus 
plura subinde appetenitis, obviam esse 
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Upov tiypiaasÓs TirTapdxorro Tonjtis waÜboatiy xoi oU; 
Iéocps mréyr& xod TETTOpOxOVTO, &TOW cu TOUC tjo(Toiyemy xcd 
TAAOVTO, &ZpeoyT ot 6c Qéptsv. xci pera TaUTO ÓiASOrToG 
TOU &VitUTOU ToUTOU "Exerrop[Qouev, Merorytrrviuv, Boydpo- 
puicy* TOUTOU TOU *VOg Mó-yig u&TXS TO. uU T9piz O60 voxug 
30 arto T&iAmTE ÉxovTa Xapiügpuov xevaig xol arévra ToO ayTO 
apyupicu" dig "ydp woyyéAUa Giaumrarog acÜevay 4 rÜveuig — 


eundam ceusebant. Worr. 

Diysegafwu] In Ang. 1. et B. ysvopaávov, 
quod Bekker. rec., sed vulgatam prseferen- 
dam duxi, nam participio doristi exprimi- 
tur sepius aliquid factam esse (ofr. init. 
Olynth. 11.), sed in presenti de re semel 
facta seu facienda agitur. Phil. I. $. ,8'. 
ibiq. dicta. Rüpt:o. 

."EJuoícae9s xaS9bosi] Soil. sv In 765 
vtesglorr sic iy SáNamray. WoLr. - 

Toc jbxpy srirrs. xa) TETTAéÁXerTa. briov 
abro lpBalyey] Vide Schol. et Petit. in 
Leg. Att. lib. viii. Tit. I. Mouur. Et 
Taylor. ad Lysiam p. 127. 

Kai ToUc (—] Atque illi, qui infra 

XLV. iria e. cti iatis, cin 
essent, triremes &c. Quo corte loco Wolfius 
fallitur, qui non militie, sed etatis, annos 
hic exprimi existimavit. Corsin. Fast. Att. 
p.1.d. XI. 6. V. 

TrÍvrs xai TsTTa£. lv] Magnum studium 
belli significatar : nam lex jabebat, Athe- 
nienses auspicatos ab anno XVIIT. mili- 
tare ad XL. Vid. Petit. Leg. Att. VIII. 
1. (p. 549.) De pavium numero exposi- 
tam ad Pbil. I. $. Y. Rüpro. 

AiroU; lpBairny] Scilicet Toc sroAivac 
slc Tàc gihetic, obxl 9]. árrl 0X abrín gui- 
&Sooípov; sicBiBáQuv. Worr. 

Eleíptiv] Touc eXivac 9s». Ing. 

Au S órroc ToU inapToU TovTOU] XperAc- 
yíac non param turbant diversa et spatia 
et initia annorum apud alias atque alias 
nationes, ct nonnunquam etiam apud eas- 

dem. Maaawrneisiya quintum Atheniensi- 
bus fuisse mensem tradit Suidas. Tpzw. 

"ExaToaBai3v, Msvraytirném, Bondeopuó] 
Et hos, auctore Gaza, verto, Junium, 
Quintilem sivo Julium, Sextilem sivo Au- 
gustum. Inz. 

Mirà 7À jvevhpia] TÀ 736 Afponrzpoc de 
quibus (nisi forte alia sint rà Gscj4op6eia) 
Plutarchus in vita Demosthenis: xarí- 
eet Jer Dorn Verl Síxa 00 IIvavt j48moc jnyóc: 
by 5 Thy exvOpeszorárm viv O10 (oqogiery 
alea &ycvrai mapà n Sw, vo Ttisuciy al 
yuveixsc, IprM. 

MrrÀ Tà Mur Theta]. Gemina erant Athe- 
niensibuá Mysteria, majora et minora. 
Majora Cereri, minora Herculi sacra. lia- 

VOL. 1. 


bebantar. Illa nonnunquam -à (4syá^a 
dicuntur apad auctores, pleramque vero 
absolute à p4veráeia. — Ubicunque igitor 
apod Greoos legimus 7à uveripa abso- 
lute et sine additione (uti hoo in loco) ibi 
7À j42yáAa iav Thpus, Cereris sc. Eleusiniss 
sacra, intelligere debemus. Erant autem 
omniam apud Grscos festorum celeber- 
rima, et & decimo quinto Boedromionis 
mensis per uovem dies durabant. - Minora 
mense Antbesterione agebantur. 'l'anta 
religione Athenienses Cererem observa- 
runt, beneficii memores, quo ab ea Pro- 
serpinam filiam quserente affecti sunt, soi- 
licet quod ab ea serendi frumenti iacogui- 
tam ante rationem didicerunt. ' Egyptii 
horum saororum auctorem faciunt Ere- 
etheum, natione 7Egyptium, Athenarum 
vero regem ideo factum, quod cum ingens . 
ubique siccitas esset, cum magna frugum 
hominumque pernicie, magnam frumenti 
eopiam Athenas advexerit. Vide Meur- 
sium ín singulari libro de Eleusiuiis, 
Diod. lih. 1. Duport. in Theophrast. cap. 
3. Car. Sigon.de Hep. Athen. lib. i. cap. 4. 
et Petit. in Leg. Att. lib. T. MóvuunrT. 

Aíxa vavc] Ordo hio est: descrsarns 
Xaplüupsoy lycra SÍxa. vaUc xmác* scilicet 
bmifarév 8 creari, Cévoy PorovOwr pu- 
eSopéóeoy mA neeSwropirac. Worr. 

"Arta Tiarri — Xaplhspor] Hunc gente 
Oritam, quod utilem reipublice operam 
navasset, Athenieuses civitate donarunt. 
Quin et decretum fecit Aristooerates ejus- 
modi: si qois Charidemam occiderit, 
comprehendi eum jus fasque sit, in omni 
ditione Atheniensihns conjuneta : quod si 
quis comprehensum asseruerit,sive civitas 
sive homo privatug,is fooderum expecsesto. 
Hoc decretum accusavit Buthycles, eique 
subserviens Demosthenes orationem ba- 
buit xa7à 'Agwrroxpá-ovc. Tourrell, Srocx. 

Aáxa vaUc— —1mMtyàc] Vacuas, scil. militi- 
bus, et pottea. mercenuriis peregrinis com- 





plendas. | Animadvertat lector integri loci 


vim etornatum : quaeque vox aut moram in- 
stractionisaat mediocritatem notat. Io xx. 
Kal srívzs «áAarra] Eh 7? ui Sérac Ou: 
foo. Worr. t7 
ne yàp hyylx wi eiuarmoc &e9oér] Pbi- 
3 . 


62 OTE 
TA9s ydp &uqórsge —, coxéri xoupóv oudéva. ToU. JoySeiy 
vopicavr&g aperire, à dydpeg "AS9wvaioi, TOY wur TOAOY. 
$3» d cüToc 0 XaLo0€ QUTÓOG' 8i y5p TOT EXEiTk SGoyÜnrruev, 
dimep &spiooqued a, mpodUpuec, oUX. dv quay At: vUv quip 
0 OiAumaTo; TÓTE Go tc. 

d. Td uiv is róra apex Sérra, oix. dy AAA £x! 
vuy Q érépou droMéuuoU Xaupüc ?3*xt; Tig QUTOQ, Ó) Óv xod 

N , rd / ef N ? N / Á, N 
qrépi TOUTOV EjaVuT d'y, iva, ax TRU TO. Trade. TÍ Ov Xpt- 
cousJa, à Gydpsg Adwaior, ToUTO 5 8i ydo jet Qon rave 
qravri cives xaTa. TO Quvocróv, SedroaÜs Ov rpimrov üputig 
ST TpXTWysXOT&Q Tr&yTO, ) Eso 9e Umip QuAlarTOU. VTrüpxov 
'OAU3io Qüvagiy Two xexTuuévoi, xoi Qiéeeid. oUrm Tà 

/ . Jy 7 » /»?c / a? f 
avpxypuora*- oUT& Dia rurwrog eJ apti TOUTOUQ OUS oUTO: 


AHMOZGEN 


42 








3 dphaara 


lippica I. 7í9vuxs 0iersroc ; e0 uà AU AA 
det ; oí Y Uis fiagépt, Taxo yàp Frigo 
eus baie soearrt. et Olyntb. I. 5o- 
Sívect, máx jalcac ovx iml à jaSupsi* 
dehous. Utrum vero is morbus fuerit, 
cum excussus illi est oculus, an cum «m 
xMd)a xaTwÁys, an alius (szpius enlm et 
vulneratum fuisse et wgrotasse hominem 
bellicosum et laxuriosum probabile est) 
scire nostra parum interest. Ipzw. Ce- 
terum videtur bio ipse morbus ex oculo 
perousso ortus esse. Rüpro. 

"HAS yàg ápspértpa). Scilicet 9j, 8 véroc 
zal à Ü&raerec QUuwIroU hà cc qfienc mele 
aus, vwrleTiw, tyyix3€ hiv. Worr. 

Oinbr: necp. obbhya. reU Conil] Soilicet 
eii "Hpavruxbran. Non putastis esse neces- 
sgrium.  Exercitum enim, dace sublato, 
soluturum obsidionem, et dilapsurum esse. 
Ipzx. 

"Aqhxam Tiv Aerór role] Obx lanpécacs 
Tàc Tpptie, o0 DÀ weorsixara T9 sroMgum, 
Ob incertam famam et inanem spem, omis- 
sa suscepta expedilio. xa) Tw/70 j4iv 

, Inxx. 

El 


vide Olynth. I. (IIL.) &. Y. Seqq. ci à» 
bwéx^& leguntur in Bekk. Anecd. p. 135. 
Rüpro. 
"EBes9hoagay] ripeSUpuec, bomrse b bnoiá- 
a auc. WOLF. 
V.'O xaseic avr] Herm. ad Vig. p.735. 
Rübio. 

To^re»] Non exspectes preepos., 
eed anita Iynth. 1. (TII.) $. 8. eIeop 
ow lp abris cwrwelac &r3: major oo- 
gitapdi diligentia denotatur. Inza. 

"na 14) Tavrà wáSwrs] "Amie nal oir 


* fusi. le oboe ; 


Tí] Similem enunciationem que 


3 $oscÓt wárra 


fy& j4À i9 erapsertrrenoTa xauér àqiirs. 
WorF. . 

Tí 9à. xenoípaSa veíTw Id est, «5; 
viva. cpósrov ; xpuríjasSa rà rs xaigéi xal 73 
woe. Nou dissimile veri est, aliquos 
respondisse BexDáro..e (nam conciopatores 
Greecos olim interpellare licuit) id igitar 
Tesponsom approbans, subjungit el yà, ete. 

DEM. 

IIayyl eSírat, xarà T0 Svraviv] TÀ, xa7à 
79 Pvra riv, si scholion non est, syponymia 
est, b ix eaeaAXAAov. IDEM. 

Gsáícac Ss 9y rebara] Videbantor Atheni- 
enses quasi regis sneroenarii et mancipia 
pro Philippo pugnare, quam ejus adversa- 
riis nullam ferrent opem. Rüp1o. 

"r "OXÓiu. Povaply Tiva. uc Tujal- 
yo; wrerro Düyagum, eUx. SiuamaQeinrros, 
Worr. Philippi parte regnante, copjun- 
olis Macedopum et Lacedsmoniorum vi- 
ribus obsistere valuere. Ez edit. Srocx. 

bikxnuS cUre rà erpáyparmra] OUrecshety, 
TuaíTa f» h naTdcTaci; TY erpaypa roms. 


- Worr. 


Obr eDuorsroc ISájint roorove] Td est, ne- 
| ees Philippus bat, neque 
ipsi Philippum. jangitur enim Sajj$ cum 
aconsalivo, pro non vereor, ire contra aw- 
deo. Bod. Ez edit. HznvaAo. 

OUr1 eDumroc iQájjn Toórow] Si divina- 
tioni venia daretur, suspicarer legendut : 
evrs eDuesroc iÓ4pje Tovro oD3" eDTw 94- 
Aime: id est, et Philippus Olynthiis, et 
Olynthii Philippo diffidebant. Nam di 
utrinque hostilibus animis fuerunt, mutae 
metu ab inferendo bello deterriti, qui con- 
venit, Philippum, quos solos Ínvadere non 
ausus fait, Atheniensium societate aut 
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Quo. éT poA Ju6Y suis X:366:y00 D "s eio 3 
/ / 


TOUTO DgWtp &QmrcuA Ti 
/ / ? e ^ 
TFOXIV. [u6y EA V &Qopjé6iy TOiG 


TG Qua TO xci Óvcxepéc, 
ÉQUTOU Xolipoie, Ay uer 


qrpóc psa. WxaroNeguuenrou deiy qoputdos TOUS iy Üpararoug x 43 


amicitia oerífe auotos, oppugnare fuisse 
ausum? Sed quia via trilissima tatissima, 
retinesmus vulgo receptam lectionem. Est 
autem Sajpeiy Twà, cam aocusativo, fidere, 
se alicui parem, aut etiam superiorem fore, 
won metuere. Plato in Phedro: 76 à, 
To0vTOY c&44 (loquitor autem de oorpori- 
bus in otio et umbra educatis) iy ergo 
78 Xa] dac xpslaic, oon $a, ol 

bos Saójoew, el 3i qlxo xal avro ol ips- 
e evyTas : id est: Ejusmodi corpus tum 
ín bello, tum aliis negotiis arduis, ab inimi- 
cis contemnitur, amicos vero, atque ipsos 
amalores solicitos habet. . Idem Sáyero 
Seir, non reformidare mortem. — Sio 


Sajpeiv Tiv ja&x mv, Ünpptiv mósovc owósrrovc.  Ülouc 


Sajpiv 70 cum dativo, est aliquo fretum 
esse, alicui coufidere. Ulpianus: Oi 9onuic 
BSápncrar 1$ Maxsión.. Et Chrysostomus : 
pU9mYl voUTMY ldájjere sic ceruplay và? àg- 
ÜÓpówev. Wovr. Omnes hujus loci inter- 
pretes uno are in eum sensum consentiant 
quem Wolfius alienum putat: omniaque, 
que qnidem vidi, exemplaria ce/rou; et 
eo;erere exhibent. De lectione pugnare 
nolim; de seusa loci, persuasissimum me 
habeo, eum de mutua Philippi et Olyn- 
thiorum diffidentia intelligendum esse, non 
de paribus atrorumque viribus, adeo ut 
neque Philippus Olynthios, neque hi Phi- 
lippum aggredi auderent. 1. Ob ipsam 
rationem quam Wolfius attulit, queque 
baud equidem video quomodo dilui possit. 
2. Quoniam isto tempore hoc modo se res 
babuerust. Olynthii socii erant Philippi, 
cumque eo contra Átbenienses pugnabant. 
Postea eum saspectum babere cobperunt, 
.cum quod celerem ejus potentie amplifi- 
cationem et magnam, tum quod mentem 
ejus infidam ac fallacem esse perspicerent. 
Itaque cum longe illum abesse viderent, 
missis Athenas legatis, contra pactiones 
cum Philippo iaitas, separatim cum Atbe- 
niensibus pacem iniere. Contra Philip- 
pus (qui certe hoo ipsum mon suspicari, 
Adeoque Olynthiorum societati parum con- 
Bdere, non poterat), cum longo jam tem- 
pore occasionem eos invadendi sibi cupe- 
'ret off-rri: tum eam nactus, quod belli 
 pactioses v'olassont, et cum ejus hostibus 
amicitiam foedere sanxzissent, bellum eis 
intolit. Liban. in Arg. ad Olynth. Equi- 
' dem credp.Demosthenem, Hebraismo hie 
usum, neutrum pro activo posuisse ; quod 
tamen in verbo Óajjí» haud alibi factum 
vidi. Si aliter dootis visam faerit, potius 


contra codicum 6dem ovre et onlerere 
rescribendum doxerim, quam Demosthe- 
nem id quod et falsum et absurdum est, 
presertim in re tam recenter facta, di- 
xisse. Mouwr. Neque Philippus his, neque 
hi Philippo confidebant. Bene enim vidit 
Mount. hso de mutas Philippi et Olyn- 
thiorum diffdentia, et non de mutuo metu, 
esse sccipienda; neque vere est quod 
cum Wolfio To9rec et eiiorere legamus, 
vid. Xen. Cyr. V. 5, 13. ya o1 xal Sapoh- 
ceci», ut et tibi confidant. Cfr. Thom. M. 
s. Sajj& ibiq. Sallier. et Bekk. Anecd. I. 
p. 148. Rüpic. 

"Empáfapary tic] S. eleva rele "'ONw- 
Considerandum, utrum 7) epáTrMw 
sip, sit idem, quod sou? xal cwDícÓa: 
an vero T) (amyaváo a, significet, id est, 
callidis rationibus pacem esse conciliatam, 
cum bellum inter eos interoessisset, ani- 
suis utrinque exulceratis? Worr. Vi- 
detur deesse epic buíyove. Avon. Per 
iepáfajv inomitur callida ratio, qua bzeo 
pax est facta. — Liban, arg. Olynth. (III.) 
X. Plut. Cic. 38. rIIoamhüo——-eácTwuY 
aire (Kiuxípevi)) ná8s)o.. Rüp1o. 

"Hy 70770 bows lpesrótogen] ToUro, Wyowr, 
7À jatyáom srÓuv, Pi ayjinn erpig hjse, 
Tc OUicvmo ereMjUyTRc, Kpopjasiy oic, 
xa&poic abToU, "v dferip lesridirpsá i xal 
Syr toic 9 ore. Sed Philjppus non mul- 
to post, 7o lperidioqaa. burolor lselizty de- 
léta Olyntho: oum quidem prius denua- 
tiasset civibus, ant illis Olynthi, aat si- 
bi in Macedonia non fore habitandum. 
Worr. 

'EQeppatiy To; üavrU) xaiéic] Quasi ia 
procinctu stare ad ejus occasiones impe- 
diendas: paratam esse ad ipsum inva- 
dendum, sicubi impegerit: captare op- 
portunitatem adversus ipsum : ip statione 
esse : Polybius: eróAog lqopjsso Tai TU 
eumereu iwiCoAaig. IpzMw. Illud i. q. 
ioiiesóus (Harpoor.) seu Berernpsiv ehol3) 
in statione esse et vigilare (pares), ut, si 
hostes opportuno tempore sibi videantar 
uti, boo ipsum fiat iniquum et insidiotum, 
nam xa;pel Schol. expl. &rvyfpaara, neces- 
sitates, quibus quis premitur: in Aristoor. 
666, 18. basic arnirnea b niei xaigeic 
"ApoflapLóvm ero irw. Ais AXÁyqa, vid. 
sd Olynth. II. (T). $. &. Rüorg. Vid. 
D'Orville Animadv. ad Charit, Aphrod. 
]. IIT? c. VIL p. 318. 

"ExweMjsea)] Sic prima [tertia 6. Y.] 
Ol ynthiaca, ywi yM $ wárrie i3, dc 
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"'OXwÓlooc ixsro agire: Dii OiM m. Worr. 
Vid. Hesyoh. s. bxeougscai. — Differt ab 
ixearouqadica: 1.6. Tit wóuy osiv. — Val- 
cken. ad Ammon. yp. 72. Rübro. 
Tébro «ríerpaxvai vuvb Gere Dierort 
Olynth. (T.) A. $. 9". ybyorm abrópaTor. 
Uere Oharers, von tam significat bic 7vyóv- 
Tec, temere et fortuito, aut ja&e xal e 
cxÓAec xal ATfXe, vir, egre, minus abso- 
lute, quam. €apáxti [5 quandam, q. d. fa- 
ctum est, qua autem ratione id factum sit, 
non exquiro. Libanius &utem rationem 
explicat. Arg. Olyntb. A, (F.) Worr. quo- 
cunqué modo: non interest atrum a vobis 
exoitati Olyntbii bellum suscipiant, an sua 
sponte. Rüprc. 
Thisuorácwe ày] "Avril ToU, ertpir Tur ojaÉ ric 
à», xaT baXAayly xev. Worr. Hewo 
vox vero semper de rebas adversis, peri- 
culis atque insidiis, in quibus versamaor, 
usurpatur; laudatur hio locas Bekk. 
Anecd. p. 161. Rünto. 
EI aíputÜA 7i ay pay dro] TàxA- 
Ovolte ai, iDexoxaxsiy, bnrorTéN3400ai, nama- 
" erpolac Saa, orpotilóvas.. Alibi active, To» xaipdy 
vy WeiypAdrron Dai. xal sreodoUvai 
oic lvarriae, nai naSvqiiwa và iic srÓNséc. 
Worr. . 
'OCTiy iy jurà TaUTa] S. loopfvoy 8 yi rm- 
cejtkvos àv, IDEM. 
T T&» («tTÀ Tavra] Reisk. 7àv, quod 
maltis in codd. non legitur, uncis inclusit, 
' Bekker.ejecit, sed hic non tam ex librorum 
auctoritate qnam ex ipso nexu judicandum 
est, utrum illa vox sit admitteuda.  Et- 
' enim si omittitur, exspectes, ipsum metum 
accuratios etiam describi, atqui hoc non 
fit; bino aptius putaverim, addito «4» 
" ortum certe timoris indicari. Rüpic. 
"Exórrem &c dyowri] EbQmuic(AÀ, árri 
' 70V, vr aye lx órres hi, Supra, xai cwvy- 
' so aD m irolse. WOLF. — 
"Bxérray éc iyevei OnÉalo Sui] 
Thebeni capitali odio oderant Athenienses, 
quippe qui, post pugnas Leoctricam et 
: quie ud Maritineam foit, Laoedmmoniis 
favissent, quique recenter etiam Pbocen- 


? t 2o [729 p17à 


sibus contra eos in bello sacro auxiliati 
essent. Tourrell. Quin et antea eodem 
animo fuerant erga Athenienses ; etenim 
finito bello Peloponnesiaco in concilio 
pronuntiarunt, Athenas delendas esse, et 
Atticam pascuis ovium assignandam. The- 
banos contra, Phocenses nullo modo com- 
miltendum esse consuerant, Trà» 'EAMa 
brtgépüaNum yníc3a:, atque ita persuasum 
Lacedemoniis ne Athenas everterent., 
Vide Demosth. de fal. leg. $. x&'. atque ibi 


Scholiasten. Mounr. 


"Exirroy qv &c fyovci] Sobol. ixSt&» 
Óvrev, nam multi ex Thebanis a Philippi 
partibus stabant (Dem. d. Cor. $. £A. 
ipsi ab Atbeniensibus Ol; 105, S. Eubosa 
expulsi erant Rüpro. 

'Aeuemxóroy 3i i]. "Asrugoxiras 
TÉ woXijun yhpa, Nom Ajeeg" 73 
xsxuuxÍva:, xal ouxímri. SóvacSal m1. ereniv 3 
xaTogSoUy. dartienxéyas yphjsami, &vrl TOU, 
dxroghoai xpupsáity. 1. Otro: $. [. à33á 
Qanuic ; ol TY olxsiay oUX olo. Órrtc quAÁT- 
Tiv, lày (43 BonShonrs vjuic. Isocrates in 
Philippioa propemodum stultitise con- 
demnat Thebanos, qui se sperarint «ew 
XtniAA Toy T&v ly As péic ertpryt É 
Taie bx Té» l'oy Baeráyaic: Quod asi 
jaaety àrr) TOU. wo&yisac i? bio interpretari 
liceret, verterem: cum spem rerum suarum 
aljecerint, id est, ASvovvran oic erapeuai 
spáypaamw, ul est in 1. Pbilippica. Worr. 

"Aarupixéron] Hesych. derterajcfrers, om- 
nino de animalibus, quse laboribus fatigata 
jacent, dicitur. Phocenses bello sacro, 
quod per IX annos duraverat, exhaosti: 
erant, nam ingenti stipendiorum largitione 
peregrinos milites sibi conciliare studue- 
rant. Diod. S. XVI. $5. conferendus 
locus Olyntb. I. (III.) $. i. Rüptc. 

Tà sagívra xa vac (t agsire] "Eàs Té 
'OXuS loue xaracTpdusre.. Worr. 

Tà sagérra] So. res Olynthiorum, bis 
opponuntur aU Ta, i. e. res Atheniensium. 
Jam videas, qu: bic orator occulte pro- 
ferat, ea in Olynth. I. (11I.) distincte dici. 
Rüpro. 
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Tc "Tavra beuxMva: 7àÀ Gpáypwra] 
"Esixauptiy 73." Aris. leuia) brortp sra- 
sivra Tów weOc To); Dapfdgoug wroM- 
gaorn, rl. robe! ASwtalove óeasicas. 1, Olynth. 
vic abróy wwMjeu Bau Pee otra. 

OLP. 

"AvaeéAA erai erothoti vÀ Sierra] Obser- 
:vetur constractio cum futuro et sine arti- 
culis, quod quidem frequeus est Demo- 
stheni, cum infinitivis looo nominum oti- 
tur. Fortassis etiam dubites, an pro 
wocsy, legi possit participium ereiécen. 
Usitatius dici videretur: 4yaffáX^s7ai 5 dva- 
BaXsUras 79 eredi» h TÓ seio TÀ Dborra, 
qovrÍo ri, rm arolnois, ioc slartiy, T&v Defrrov. 
Inxn. 

Tà 3s0à] "3v sro? xal TÀ lx Toírey 
qeEspà na) BAaBtoá. Inr. 
^O"AMMS yryséatia] In finibus Olynthio- 
yum; vulg. )iój., sed illud tum ex Cod. 
&., tam ex Bekk. Anecd. p. 135., ubi to- 
tus hic locus laudatur, prsetali. Rubio. 

"on: yàe] "Wolf. Reisk. Auger. ex Ald. 
post 9r; interposuerunt j4j», quod a cett. 
libb. abest et ex init. $. . ortum videtur: 
recte Bekker. delevit. Ip xx. 

Á. 'AXX' Eri jio 99 557] Hactenus, opem 
ferendam esse Olynthiis, quia et necessa- 
rium sit, ad vitandum dedecus, et utilead 
incolomitatem Attice, docuit. Nunc ad 
locum facultatis transit. Nam voluntas 
quidem adversandi Philippo, non deerat 
Atheniensibus, sed nervus belli, pecunia 
deerat, quam vulgus in spectaculis con- 
sumebat. Qai locus quia odiosus est, et 
plenes offensionis, neque etiam periculi 
capitalis expers: longa insinuatione tan- 
dem eo pervenit, nt dicat, abrogata lege 
theatrali, pecuniam ad belli sumptus to- 
' lerandos non defataram. Worr. 

TÀ 91 Pec] Scilicet, hi £oOsv. Ipxw. 
M Tour, && dvbptc "AS9maio,, Sàyjáowrs, 
' ày srag&loos eferoo i oic sroxX2oic] Egregin 
oratio, quse prieparat ad. audienda longe 
alis, quem Athehbicnses opinabsntur. Hi 


* 
. 


exspectabant, magnos oratorem belli ap. 
paratus esse flagitaturum, eosque stadiose 
charta quidem decrevissent. Sed oratot 
pátrise amantissimus, omnem nugarum 
splendorem exosus, Athenienses eo vocat 
unde fons publiose calamitatis manabat, ad 
voluptatum omuis generis cupidinem, con- 
junofam cum vanitate et magniloquentia, 
ad humilem sentiendi rationem, cuncta vel 
turpissima tolerandi, dum illum finem as- 
sequerentur. Huc pertinebat ea, qute vo- 
cabantur, Óswpixá. — Eoram auctor erat 
Pericles : qui quidem Athenarum urbem, 
partim etiam civitatem ad altiora molto 
provehebat, si magnificentiam victus col- 
tasque speotes, sed semina celeris ruins 
spargebsat. De mille talentis, que» quot- 
annis in serarium conferebantur, dt, si quod 
incideret bellum, ejus fortiter gerendi 
auxilia suppeterent, jussit ille, ut ad sum- 
mum aurs popularis fastigium ascenderet, 
quotiescunque spectacula edebantar, sin- 


gulis civibus daos obolos numerari, unutn, 


ut solvere possent, quse solvenda essent, 
alterum, ut temporis jactura resarciretur. 
Certis quidem verbis cautum erat, vt, si- 
mulac bellum impenderet, peoupiie istip 
proprio suo usui redderentur. At quis 
ausus esset appellare, quod certissime 
cautum erat?! Unus, qui honoris cansa 
nominandus est, Apollodorus quum id au- 
deret, jussit populus, rogante Eubulo quo- 
dam, ut morte multaretar, €; àv yeá-[éus 
prraerouiy à Saepità crpaTuerixá. Yd 
quidem Demosthenes noster nihil curat, 
sed ostendit civibus suis tum veritatis 
gravitate, tum irrisionis flegello, non mi- 
nus ridicule quam perniciose in turpem 
eos debilitatem delapsos es&e. Ea autem, 
qua totam rem persequitur, ratio egregia 
est. Quum enim, qui id, quod sublatum 
ipse vult, tolli suadet, morte multetur, 
postulat, nt ii, qui hano legem tulissent, 
ejus abrogationem postulare cogantur: 
quo kicilicet facto mortis ponam sibi ipei 
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constitaunt. Bau. 

NopoSÍac] Nomothetse erant mille et 
ynoas, quanquam Pollux anum illum supra 
mille non recenseat, sorte electi. Is unus 
saperaddebatur, ne pares essent suffragi- 
orum calculi. Thesmothetse quotannis in 
demo publios, ubi leges asservabantur, 
conveniebant, ut viderent ne qua lex alteri 
contraria legi exstsret, ne qua irrita inter 
ratas, neve plures de una et eadem re. 
Quod si quas bujusmodi deprehendissent, 
descriptas in tabella proponebant publice 
&d Árchontum Eponymorum stataas: Pry- 
tanes vero concionem habebant, ot Nomo- 
thetas designarent. Hbeferente Proedro 
delegibus, iisque palam pro concione & 
scriba recitatis, quisquis, volebat leges 
suadebat vel dissuadebat, et siqua abro- 
ganda lex erat, uniouiqoe legi abrogapde 
quinque ex universis Atheniensibus eli- 
gebantur patroni. Populus, expensis 
wtrinque rationibus, sciscebat quas leges 
vellet e Noinothetarum, quibus tamen rem 
omnem integram committebat, vel auti- 
quari vel ratas baberi. Hoo legum exa- 
men erst valde necessarium in republica 
Atheniensium, ubi leges camoulandi, abro- 
gandi, sanciendi pruritus et Qiiesamía do- 
minabantar. V:de Petit. in Leg. Att. lib. i. 
tit. €. Poll. ib. viii. 101, et ibi doctiss. 
Kühn. Vide etiam Sigon. de Rep. Atben. 
lib. ii. oep. 4&. Mou. Vid. Not. Stook. 
ad JEach. o. Ctesiph. &. ic". Postell. de 
Kep. Ath. c. V. et Proleg. F. A. Wolfi, 
vol. If. 

'E 9à Torwc] Hoo est, Q&ià eren. 
Worr. ia his, quippe qui leges novas 
rogarent, i. e. per hos, cfr. iar Timoor. $. S'. 
Rüp:o. 

MÀ pg. TÀ aiv mibévas nad. Sairas, vo- 
ptbérm a6 3 SíaÓn: visos, roO. Bágao alval 
$ari. Quia sequitar Ascwrs. M. Síc9s 
imperandi modo, et moz, v. ult. xa) 7v 
eap] c9 ceaTiwerévery bvlouc, vel, omisso 
articulo, xal ertpl às «v0. 4. Worr. 

ToU; slc T sacr] 'Ev 48 wacbret qazDO we, 
À, epic T) wapiv erpiysan. [DRM. 

Afye P) coc viel Té» Ütepmmin] Athe- 
niensos, posi bellam JEgineticum inita 
cum Lecedamoniis triginta annorum pace, 
anille talenta quotannis in serario sepone- 
bent, non expendenda, nisi hostis in Atti- 
eam appulsus esm invaderet: si quis in 
alios usus ea impendenda esse decerneret, 
morte erat multandus. Hsc lex eo pri- 
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mum ardore,quo nova plerumque institota, 
observabatur. Postea Pericles, quo gra- . 
tiam populo iniret, auctor foit ut víritim 
civibus distribuerentur, ad ludos et spe- 
ctacnla: hoo tamen proviso, ut iogruepte 
bello heo pecunia in militum stipendia 
numeraretar. Utrique pariter consobsum 
est: verum, ut omois disoiplinse relaxatio 
serius ocyus in licentiam degenerat, adeo 
populus delectabatur hao largitione, quam 
Demades Vücum sppellabat, quo cives 
omnes se illaqueatum ibat, ut nullo omnino 
in casu eam vellet detrahi, annoque quo 
habite sant orationes Ol ynthiacse, Rabolus, 


.prinoeps factionis quee Demostbeni ad- 


versabatur, legis auctor esset, qua oapitali 
pone cautum est, nequis pecuniam a Pe- 
riole speotaoulis deslinatam in militum 
stipendia numerari satagat. Apollodorus 
etiam, qnod contrarium suasisset, multates 
est. Andoo. de Pace cum Laced. Thucyd. 
lib. ii. Diod. Olymp. 87, an. 2. Plat. ia 
Peric. Demosth. oontra Nesram. Heo 
ea est Babuli lex quam Demosthenes ac- 
eusat, cuique rapidos Philippi progreseas 
Justinus lib. vi. acceptos refert. Tourreil. 
Vide Petit. in Leg. Au. lib. iv. Sigon. de 
Rep. Athen. lib. iv. cap. 3. Rliodigin. An- 
tiq. Leot. lib. viii. cap. 9. et Liban. Arg. 
ad Olyath. I. Mouxr. Hesycb. s. v. Jeu- 
ear, et Poll. viii. 13. 

"Tobc srapl riv oroa-rsuojskves icouc] Jaxta 
Solonis leges militares unusquisque civium 
per vices nomen suum profiteri ac per se 
militare necessario tenebatur; qui secus 
fecerat, infami docTpaTtvev nomine nota- 
batur, foroque et templis exsulabat : quis- 
quis autem ordinem saum deserueret, ad 
Heliastram tribwnal sistebatur, quibus 
ponam etiam aggravandi animus aon 
deerat. /Esch. io Ctesiph. Demosth. oon- 
tra Tirooc. contra Nesmr. et de Rhod. Lib. 
Leges hisoe posteriores de iis valde dere- 
gabant, unde factum est, ut, labante as- 
üqua disciplina, ceivis liceret, nullam 
aliam ob causam quam desidiam, militiam 
impune detreotare. Demosthenes Solonis 
leges iterum ot valeant cupit. Tourreil. 
Movn-t. Fuerant, qui ob desidiam jes 
immunitatis a stipendio militari (que iis, 
qui pompam Baccebanalibus adorpabent, 
conoessa erat) sibi vindicarent. Jam 
sdiles (xepwyo) matu iinimos, quibgs 
illud munus demapdarent, eligebant; hos 
maxime noster impugnat. Rünig. 
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aep Tay rrgartueuions evíauc, eiv oi pudy T& C'TpetTieTIKG, 
"vig oix! jaévouc OiaevéquoUT i S'étoprdo, ob 06 ToUC GETRETOUV- 
TGg uJuou; xadurTOCIY, STO. Xe) TOC TÀ Ükovros oily : 
[douxopuévoug cid'uwoTépoug wrowUciw. mtiday. 8. Tavra. AU- 
cwrt xal r9» ToU T& (üÉÓ rw Tm Afysiw 000v, artc wa 
AOQuM), TY3WXUTO TOY "ypexyovra, d "woyTtg iUTS OTi 
euuQéoti, Ónreirs. roi» à& raUre aoxLon ux cxomtirt, 
Tí; simo TÀ (MXrurTa. Uwrép Ujwev Up Upav» meroMr dau 
(douAsreras* oU ydo &UpfJTET&, GLAAMG T& Xo TOUTOU pLOVOQ 
er&piyiyytrÜou. A XovTog, TOU wrordtiy adixec Tt XXV TOV 
TxUT evmüvre xo "ypeisyorras, paxütv 0c opiAsqmas Ta Trpd- 
eypuatTO, GLA) xai Big T AOWrOY [u4AA0P 6Ti 9) VOV TO TG 
éxrurra Mtr Qo(spurepoy aroriros. xoi Aem ys, di 
&xüpsc "ASwvaioi, ToUg vonoug Üsi reUToUg 'ToUg avToUe 

32 afioUy ei orép xod T&OtixcGiY" OU *ydlo STi Oikauoy T99 Luv 
Xp, 5 vaca Axe TW9 TON, TOig TÓTE Ü&iciy UTdo- 


1 Deest 79j;. 


TÀ emTTIXÓ] TÀ xplpurra, mrÀ oi; 
vrjaTivejbyeic barle vic erhsec workers 
dba, Worr. 

Gtepxà] Elc và; Sseplac. IngM. 

T9 dranTivrac) Suidas: Jraxre ly» 
uwuóvuy cumSsla el erepltryo, nal -- T 
*eorinóy ^y sreoUvTac. el. féropsc 31 790€ 
i» 8 ero dj jà narà ná£o riv cvjaBoxy 
wesUrrac, àAX' dc Prvyto nal Q0rbey, dmá- 
WTove X&J40c1y,006, qui disciplinam militarem 
labefactant, emunsores, desertores ordinum 
pena liberant. Ipxn. vid. Sobol. 

"AS9ifeue naSicaiv] "AUnpalove deuiios, 
hund cob Afiebei. Wort». 

"ASvjeerépooc srotecom] "Herrey wpstüpssve 
sle 7) ereagetiy. Ipga. 

Tara] "reíTwc veic vi)aov. YpgM. 

"Eernlày 9d atra 2óc211] Demosthenes 
wnwlte istis legibus sancite caput suum 
veubduxit cautissime; quippe qued earum 
wbrogationem solum verbo tenus posta- 
laret, absque formulis ad id preescriptis. 
Tourrell. MovwT. : 

Ob yàp sbgéesrs] Tiv cbr bn jentbvr 
nal Àvieros ledge. Worr. 

"Axe 7S xal] Quum aliter, tum. Herm. 
ad Vig. 780. Rürtio. 

Msliy 3à. boron và. ertÁyuara] T» 
wó.x. Deleotatar boo nomine Demcthe- 
ves yiri Urr. dvri r&v dibusp. Wor?». 

Ele 0$ ooeerip]. Blc i» Aevario xelsov, jatrà 
T4UT&. ipEM. 


WD End dr — qderips] Obser. 


ventur particule ex sapervacaneo addita 
comperstivo a/furumée, ávrl ToU, ASA)" 
ir: qofspiv, vel, omisso 43AXo», lvi quflt- 
eórrseos 8 vov. Inn. 

M&XAoy —dolssripy] Notio compars- 
tivi etiam augetur addito &, in Ti- 
moth. p. 1185, 16. ed R. o) esgl ew sloverc 
brecararo ó sra Tip sripoucias x pnjs&Tom t & A- 
Aov 5 ob TuÍn Derseeriicu:. Tbom. M. 
p. 596. ibig. interpp. Duk. ad 'Thuo. VII. 
29. Rüp:c. 

Kal Au» ?s] Amphibolia quedam est in 
verbis, propter P2, ut dubites atrum 
velit, Athenienses postulare, debere, st 
Eabuolus legem a se latam ipse abroget, 
an ipsum Ewbulom postulare, ut sua lox 
& populo abrogetur. Sed prior ratio ma- 
gie mibi placet. Worr. 

AS; TovTec avrUc dfno] As AfePv 
ias, Tere abre); Aóny, id est, lerec à» 
eovot abTol Abwe: moUc vipasue vebrove, — Po- 
stulandum est, qui hasce leges, rogarunt, - 
didem uti abrogent. Ira. 

TeóTove ToUe abTeb c] lntermedia vox 
ToX vulg. non legitur, est in Cod. a., et 
TOU aUTeUc roíTevc ip Aug. 1. app. Franofr. 
et €.; illam lectiosem volgate finitimam 
eum Bekker. reo.; nequaquem aliis vult 
hoo megotium legis abrogandee tradi ; in 
Mid. p. 526. pe ed. R. Innoitur Eubu- 
lus, quera vidimus- awetorem hejus legie 
faisse. Rüp:c. 

eden] So. 7e) vipeor. ipra. 





68 


AHMOZOENOTZ 


ati», T4» 0. omréxSüy, ài qc dy duravrsg &ptwoy apa 
£mpo, r3 vUv rà DÉxrur Ta Svmróvri Qupoioy yevé dou. 
45 q'piy dà TaUTA. tUTpeTÍTO! Lxdnuue, o cydptc "A3Swyasos, 
ponoéy aiziouT& TyNxoUTOV 6lvau rx UjMiV, CT& TOU VÓjoOUG 
vo/Urouc Trxpe[dayro us) doUvou. Qixsy, puó oUTwMG CYOWTOP, 
ATE Eig TrQOUTTTOV xaxov eUrOV Su AE. 

c'. OU ux» oud &xeivó 9 Upc oevotiy dé, m awdpte 
"AS9weioi, ori driQurqsa oUósvog &Zióv ea To, d» qus] vrpoc- 
yévgTas TO gro) &QÉAEY Tc yt Üozowra. mrpodUjuwG Ups. 
&& tap QU T o Trà «ticpuara qv 4 Opa avayxeQur à 
erpoc ke: vrocTT&W, dj "répi GV *ypoipt: Quxraroiz a Uo, oU T. 
dy Up.ig Woo Jrvoidiuero puxgd, puxAAov O. .oUdt 
émpATT&TS TOUTUV, OUTE Di2uTrarog ToroUToy U(dpixe: x,powov' 
faro ydp Gy &vexos *y& vyspinquoéroy, ededaices Qixy. AX 
OUX, 0üTA&) T&UT Extr TO 'ycp WwpodrTEW TOU AÉyti) xad 


(OTi dei Suas — ynáíoSa; Qnulay] Aia- 
Barixà & eyrraZi. — Sed alter accusativus 
a Latinis sepe non incommode dativo 
commatatur: Inimicitias esse fraudi. 1so- 
crates deríoraAxÁ cei óvia oróv Abyor B5eov, 
hanc orationem muneri tibi misi, dono dedi. 
Worr. 

"Autor ereáEasem]. Meliore uti condi- 
tione. Olynth. I. (I111.) 6. c&'. usitor và» 
Uaraprórrey srgác 751v. Quod sequitar 2w- 
(aiav ysvío S ai, legebatar Phil. I. $. Y. : 
videant Atheniensos, ne, qui bene snadent, 
perieulom invidise subeant. Rüpio. 

Tavra siTewícoi] Tlgiy àv evrpe- 
i. Kepetit argumentum m eoeleto, 
supra positum, sed dilemmate tractatum, 
boc fere modo: qui legem bano a 


sine vestra auctoritato instituerit: aut 


tyrannus sit oportet, aut amens, si exitium 
nltro sibi acoersierit. Worr. 

Mu)is Aevi mwuxeToy)]  ToUTe yàe 
xaTáAUcGiC 49 1i» Te Ov , al TUpay- 
yk. logs. 

"Qers TO06 vígaeuc cTebTou; mrataBárra] 
Transgredi legem, haud soio an Laline 
Jioatur: Discedere a lege, fraudém facere 
legi, negligere, violare, irritam facere le- 
gem, et av(nrinac. perrumpere, conculcare, 
perfringere. Inga. 

. Bic ergovmTO xax] Yipfowro, we) TA 
S Jane ov, erebbu) uo, Qastolv. Inxx. 

O9 jur e buisó y' usc]. Postulavit at 
deeerpapt abrogationem legis. Nunc de- 
-oretam . exsequendum esse monet À non 
Agnarus iogenü populi, Tw i» iv co, 
Jatlojpsaoi và. abywurra alevuireo, Toc 2 
ipe e. và. Dra hamparreasiw. 


Ipsa. 

TÀ aroiiy iSi ergeSUpsnc] TÀ. Saa 
mal h wpoSupla ToU seu TÁ ys farra. 
Inga. 

AbTáena dvaynáQuy — Diasrpatac Sa: 
Eie. T arepnéLtn, 3 &rrs dsaynádus » 
Vempibartus Ipzx. " " 

«red ev ypáqu) TaUTa& Dapá- 
farSus, mpl. d» ypé qu. m JÁqirpaa. ypápn 
erspl eí7ou, videtur durum. — Quid si y$a- 
Q0, ào. B'.. 0rroraxvixéi gra rins ;; Quibus 
de rebus scripta. fuerint, ad eas ves confi- 
ciendas. Ipxxw. Valde placet Wolfii con- 
jeotura. Mouxr. Patet, à» post 9f (acile 
excidere potuisse, quod, si conjunctivam 
probaveris, bene suum locum tenet. At- 
qui conjunet. aoristo Xiampéfas3Su; con- 
venit; nondum enim oertum est, an quis 
soribat deoretum. Sed utrum yga$4 an 
ypáqn 1 boc cum Auger. prsetuli, qnod pro- 
pius ad vulg. acoedat ; neque dora hec 
looutio videtur, modo cogitando addas '$ 
ytédar. Lept. p. 465, 14. ed. R. àsec 8 
xal Tóy YéjAoy UjAV av TO? d YA yv C ET 41, 80. 
à dsayveie-Tie. Xen. Anab. TIL. 4, 36. ad 
ixápv£s addendum à xguf. Rüprc. 

AiagpáfacSa:] Hic abest netio saacki- 
sationum (Olynth. II. (1.) $. c. fin. 3.), 
dicitur etiam de rebus fortiter gestis. 
Xen. Cyr. 1. 4, 25, àp&c ipya 31a mea T- 
TÓpivoy, Rüpro. 

ipLéati]. Quamvis malta decernen- 
tes. lprx. 

"Ertaá 95 Jnqurgsaven] Ton Jnqirjsk ren 
ein. DAuusrértenm, o0 Qi seAwérras. Wo. 

TÀ yàe wtárvuv] Sententia est, consilia, 
oreljones, decreta referri sd agendum: 
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attiporoveiy: Uevspo» y. Ty Tdibui, orpórepov T Duvdiiti od) 


^s / . ,* ói ^ 
Xo6:T TOV 60'Ti. TOUT 0UV Oti 


méodiyou, T& Ó. aAA Vtrotg- 


. /0N N ? ^. D» Jj ,» € » 3, Ív -* wW di 
ar xal volo evmrtiy Ta Obovre qup. Upiy- ticiv, G- ayopsc - 
AÓgraioi, Quyaquevoi, xo "yyovau. sroirv Upetig oLÜrmTO! Tc 
pyoévro, xou mox a Ó& dov$cso 9a vüv, sdy opjec arümrTt. 
AL NT f 07/7 v4 * dy , MR 
víy wap xpóvoy 4j Tiva xXipóv, G Gvoptc  AdwWoioci, TOU 
vraoorrog DaXrím (oriire; 8 wórs & dei wodLere, t en] 


Led . Nei Ae. ^ 
VUP ; OUX, OOTOPTOL LA6P uev 
/ / 


erposloeps * ro xjupho apo 


doc, £i.d6 xod TAUTMC XUplOQ T9 xpo "yévir TU, voe 


y / 
QiOOUCTO, WECOJEU S Ux, 


oU, & TTOA ELA ONEY, éTUÍJLNG 


— 3.*À xuela weesDorpey drüpemec c 


:actiopem, finem esse et cogitalionum et 
.cosójonam et decretorum : quim sine illa, 
irrita sint omnia.. Sio et viristis laus 
omnis in agtiene consistit. Ipzx. 
T wpvrris] Hano sententiam imi- 
tatus A S lostiak Bell. Jug. pag. 447. 
Ed. Wasse. *' Nam gerere, quam fieri 
.tempore posterius, re atque usu prius est." 


'Mouir. Vid. Viotor. Var. bect. 1. VI.o. . 


15. 1 
Téfnm] Ordine, scilicet, tenporis. Av- 


OER. 
. Tr c] Ti epárr&y. Worr. 

Tleorsivas ; IpEM. 

TÀ V £a) Afrs cup oval xal al xtitoro- 
vla: xal TÀ Jeplogjunra. Toks. 
"'Fwápya] Scilicet &gciy obn bBrts. voire 
lei. Inxw. 

"reáeyiy)] "roápyn. Tavton. ) 

od Quantoipsi sunt Athenienses 
acutiores in excellentissimis consiliis ju- 
dicapdis, eo majus est dedecus, si ipsa re 
deaont. Rüprc. 

Kal we&£a: 9i Dwbrsc Sa 
Sierras. Worr. ) 

Ipdfe — ewosrs] Illud ad ipsam 
gerendam, hoo potius ad consilium perti- 
net : ofr. Phil. I. $. Y. «aícno91 abrée jb 
eto. Rüptc. 

Ka] weafa: 1à juríesrOs vUv, dà» oj9ée 
worri] Kal — 3à apud Demosthenem nou 
frequens quidem est, io autem suo loco 
positum. Hio enim veutentia ut gravis: 
bima, im qus rei cardo versatar, enun- 
tianda est." Interdum viri docti offende- 
bent, ut xarà Mr. p. 575.1. 29. ed. R. 
dove ivleuc ín Aryórres by na) ousie 9) 
ipsvrs, ubi Jurinus maluit 3à, ujbil tamen 
matins p. 593. 1. 5. by; 1à iv judo Lusivo «D 
ea. nal $c 02 sls Significat fore 
et quod majus est. Cf; Phil. r. 6; X. fin. 
Baza. 

OCA 969 8c todrm]. "EAM srodiért à Norma, 
VOL. I. 


Xo] Scilicet 7à 


"i Qenesxiv decevérru., nal. abro) e(a- 
T80batro. Worr. j ' 

EÍ 443 wv] Quod pro si nosnalli tibei 
babent às, correotori debetur. 7Easclisl, 8. 
"ad Theb. 102. srísum xal ereoier br , «t 
qaÀ vUr, dacdd. Osràr. Bfeusy ;. Aristoph. 
Vesp. 401. wérs 9, sl p viv, deapiforá 
po ; Rüpio. ; 

"As9peroc] Vid. Not. Phil. I. 6. 8'. fia. 
MovNT. 
. : *As&perec]. Dedi .ut Phil. I. $. Y. 6. «. 
etr; in. Aristeor. 670, ult: 3s? jaa c. — Seo 
glans vis rpómev T às S e ésrov (Charidemi). 
JEschin. d. f. leg. 6. 3 pro dva worriew 
AsSydoreu rectius. videtur legi rds9pderou, 
Rüpre. d " 

El TaVTUC XÓpeC 794 yet. 
veru] Chalvidicam rrioneu iakelligi in 
qua Pbilippos, jám ante quim Olyatham 
obsedisset, duo et triginta arbes ceperat. 
Rtenim contra omnium Justipi exemple. 
rium fidem, qum communi méndo lgborant, 
amotore Fabro, Chaloidióam pro Cappe 


docism lib. viii. cap. 3. reponere debe. 
mus. Tourrell. MovwT. 7 , 
. Tlártor altra Post eni- 
elsóa Bonenatus comms, Wolfius oom 


aliis omnibus, quse quidem vidi, exemple- 
ribus punctum ponit. Ego pe ere 
mihi »on potai quin cum interregationé 
heec legerem, tum qoia minore cum vi ipsa 
alias efferentur, tam quia vim ceterarum 
interrogetionum perperam interrugppent, 
et aliquatenus frengent. Qoentam . ma- 
gnificentiam orationi afferant figurete hu- 
jesmodi interrogationes, docet Fabiua 
Lib. iz. cap. 2. et Longinus Sect. 18. 
Vide notas Phil. I. $. £. Ipzw. 

El eroXspshoraut] Si ipsi ultrolacesserent 
Pbilippaum. Worr. - t] 
- Bl easdem] "Pith. ita legit,'si jnsíes 
broigsuc sreagahetis. — Conjicio legendum sl. 
buifoc woudru, . Welüns ita luc trane- 
3i 
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Mid Duro xvedperden, oorer vüy TOMTOM eux xbse: 33 
eux id TG SpéTia eU Bdpeasoc ; JUX 9 Ti dr raro: 
46 746 &AAd pog Sar, à amara. Tera tir ovTtc xad prov 
exi TvyuaTaTSUATaPTE ati T, rórt ToU; arioug, 2) 
.Sivéc tic, TOUTAY  Oartopar i oU ydo ex To y Gi TIO et 
eeu A co Qus oid TOUT &yté. 096 vx &y Teig TOU 





uoMiguop xuvdivoig Tw "quylvrus eds à auo xaryryopti, 


"aAAg ToU VTp& TO xai TA ipit xai "rra paA- 


Aep, 3TTSVTO« Ó Opec dil roy TO TOU 
* àX2À tad TQ 


3 emyirres 


tulit, si bellum gererent : notemque adéit : 
*8i ipsi ultro lacesserent Philippum." 
quidem hoo modo sentas constat, 
et argumentum a fortiori continet : ai enim 
witro Philippum lasessentibus auxziliaturos 
9e polliciti sunt, quanto magis eosdem jam 
adjuvent oportet s Philippo belló petites? 
Veram buic interpretationi empino non 
quadrat sequens vox. zért, quis certe ad 
eos proprie referenda est, quibus io sui 
Aefensiónam, non aliorum oppugsatienem 
subveniendum esset. MovwT. pe 
JlAwawO:hv] Lect. . Wesnubceau, 
4uam iwi retinuit ; sed el cedet et 
Ane audurrqy req wirant notionem intasionis. 
in weultis fibris apud Reisk. et Auger. 


legitur: sl wsbachrsas ixéie;, quod Auger. quisi 


reoepit, monens, in Codd. L. M. lejá 

als nos videat, etremqae et 
bine, ad e»Awateamy, ot bufmc, ad ges 

sddium, ab ipterpp. esse profe- 
cium! hino conjectorum Reiskii, wes 
pouSraTas, quam valde probavit Cel. Her- 
Tmannos, ia textum recepi: bene enim 
eangruit oum edews, et geapuirra: ; D ot 
s » librariis sepissime confandantar, 
Rüpto. 

QUtu eduirrms ] Beilicat verd OrMareroo, 
Tanto igitur megis adjuvandi, quanto ma» 
jere in periculo eunt. Worr. 

Ob fare] Greci omnes alias ma- 
tiones, non excepta Macedonia, pro ber- 
dies habebent, Alexaader, qui Xerzis 

Maoedonie Her eret, ludis 

Ol paginis, wt qui barbarus easet, excle- 
sus esi, neque iis tandem aliquando ad- 
miesns antequam so Argia oriandam esso 
pesbaset. Idem Aloxandet, onm a Per. 
ammo eastris ad Gripoos tranaiisset, ut iis 
prediceret Mardeninm prima lace oos de 
ise aggressurum, perádie erimen 


, Uapter 
diluit antiqua sna origine quam ad Grmoos 


mefesebat, Nihil opus faieset enm ad ma- 
Lnirelipuge botas s istiusmodi prse- 
textu so defenderet, si isto tempos Ma- 


c Quydrrag Óvyrov 
— 0*3 quiywrac 
oedenig Grecie pars esset. Tourrell. 


Mrs NT. 


led pata. dntemtia eut, culpam esse penes 
ipsos Athenienses neque in daoss, nequo 
in oratores, neque ia fortunam conferti 
posse. WoLr. 
Té] "Oravdl'OMiSins derílomrro. Ipzsw. 
Tei abvlsuc oi ríe sai] "Avr csi, elo 
aley ol alrios 7obrev. Ins. 
ToóTen, C HMllam vocem maloi 
ad Meli referri et apost alteram, aigáo 
deleto, oslen posui: aam quum 
orator in hoo oemtexia semper semper mepetios 
ivisses, debito an hic sine partieula 
positive faexia interregaturus. Bapio. 
Oii yàp b» ai «90 ! eh gasu susiémc] "Ey 
79i; Ày&ei, xal Tac páxax. Noto exemple 
ad Oheeroneam 


diceret, ek B quiyor al wi us yrrms 
OLF. 

TS» Qvyórres] Vulg. qtvyirrem, paullo 
pott 4Uyorras ost in AMI. Felic.; utroque 
in looo habet a4. aorstim, quem cum 
Bekker. recepi; sou enim de olade vere 
anpepis, sed de ficta sermo est. Büpro. 

AM xal 490 cerpaTwysi] Sic in fusebei 

Tbebeni acensantur, ^r av Dwsi- 


yeu ive. 

"Hzrwwai;] So. edwr&;, quod ex eápres 
repetandam ; hino ne est, quod quis cum 
Beisk, malit legi wirrx, pro hà sárrec: 
ita detraberetur de e gravitate, 
ipsumque [zaere probi q 





T1 
[simam ydp eZ2» TO xarwyopoUrr: Tr OO, N M4 TOUT. 
exraius, Exuc Toc, 6yEey av. xA vày 00 Myr Tig TÀ [BÉ mi 
GTa& ; MvuUTOc dog MUTO, pj TOUTOV eGTMAC DU. érf- 
pec ^&yts Tig. (eX; TaUTa wowira aya99 TÜyS. dÀX 
OU, qoéa TaUTOX ; oUxtTi ToU 0 AMyuy ait, wASP t6 
déev suLan Qos mrapaAsiwt.. süZacdo: pip yop, A ar0psg. 
AS9raioi, pddioy, ic "ravTOy woo , ocu [Dou Tai Tic, 
apocavra &» 0Aiyo* Kia des dé, Oruy Trtpi SrpetykudE 

aporej9 Gxomtiy, oUxÉd  OjoiuG SÜTrOp0Y, &AAc Ó5 Td 


OATNGIAKOZE T. (B) 


Béxru ra dyrl ruv 30kov, dy 


Beweis. 
à QEDOMTS 3s» ex" 


hano probemus conjectoram. Büptoc. 

Ka or] Hic locus laudatur in 
Bekk. Anecd. I. p. 149. Ipza. 

AyaBi vs] Xv dyaDü dUys, trrvy ik. 
Worr. 

TD sl, Biev afacSai, wapsosleru] In 
hisce orationibus plurima ocourrunt, quss 
ad ea que ab allis dieta fuerant, spectare 
videsttur. Conjicere licet, quod in hac 
ipsa eoneijone, priusquam ad dicendum 
surrexerat Demosthenes, oratot quidam 
fetilis auditores fallaci spe ludificatous, et 
vota fandens inania pro felicitate publi- 
ca, tempus contrivisset; omisso inlerea 
qeid agere oporteat docere, aut dato for- 
san consilio pestifero. Hoo moltum (ni 
fallor) tum lucis, tum vis et ornatus huic 
loco conciliabit. Er edit. Srocsz. 

Abe tfac9u]  Exponit simpliciter 
soholiastes, nisi forte in hoc delinquo, quod 
vota non facio, «t vebis utraque contingant, 
et wiilia et salutaria. Sed magis arridet 
interpretatio proxime allata: presertim 
cwm heec verba ironice quoque accepisse 
videatur Looianos, qui tractatu optimo 
de conserib. historia, 6. 38. postquam non 
esse vitio dandam historico docuisset, si 
quw essent a civibus sels infeliciter aut 
parum prudenter facta, ea quemadmodum 
eontigerunt enarret ; neque exim ipse, in- 
quit, auctor est. illorum, sed indes : &crs 
xÀe naravavsaxcrra, Tórt cin buivoe d 
aerabówr lol, nÀy Qebysci, ein. ixsivoc d 
Bde i»ric 90 pà, tifacDa: 9Íoy, uh mi 
erapbumm. itaque. eum aval prelio vin- 
eunter, non ille est, qui it; et, si 
fugiant, non ille, qui tergis instat: nisi 
forte, cum votis opus eset, ea pretermiserit. 
Hoo est, nisi forte in his enarrandis di- 
grodiatur, egregiumque se esse civem 
ostendat, isüesmodi calamitates ab repu- 


xci Tà Jt 
! $i 


ps cwvauQer a df PA Aet 
- vo : " , . .. 
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blica sua in pesterom deprecatus. STocz. 

IlagaMswt] Soil ^, 7) sifacSw. 
Worsr. 

EifacSu; iis yàe] Scomma satis acer- 
bum, sed dignum tanta socordia. M. 
Cato in. Catilinario: ' Non votis, neque 
suppliciis muliebribus auxilia Deorum 
parantur: vigilando, agendo, bene consu- 
lendo, recte omnia cedunt; ubi socordiss 
atque ignavis ie tradideris, nequicquam 
Deos implores: irati ifestique sunt." 
Sententia est: Res ipsa postnlat acrem 
orationem, ques non est oratoris acerbitati 
tribuenda. Omse quidem (ut inquit Ho- 
ratius) talit punctum, qui miscuit utile. 
dulci. Verum id ubi fieri nequit, illad 
alterum teneamus: * Paucs voluptati de- 
bentur, plora saloti.^ Ipnzx. 

EUfacSa;) Precari, vota facere. Sole. 
bant oratores quidam, postquam populo 
dederant consiliam, ipsi fausta apprecari 
verbis magnificis. Hioc istos merito irri- 
det Demostheues. ÁvozR. 

El; ravri] Bekker. dedit 74573», quod iu 
uno Cod.f. reperi: etiamsi ante conso- 
nantem liceat » addere (Thom. M. p. 8$5.), 
tamen Codd. non addicentibus nibil mu- 
tare ansim. Rüpto. 

"Er yw] Xpho. Worr. 

'BeSu: 82) 'TÀ xar  ebyis Aafhir eim 
lev Puy alpeic dv CodgasSa, &XX' dv 
wd pt3a. IDEM. 

'EXcS92)] Ubi copfa deligeadi et eon- 
slituendi, quid faciundum sit, facta est, 
diversa solent ab oratoribus posita 
esse; quod ipsum dicit (Olyntb. I. (1IT.) 
€. 4.) bene contigisse, ut facere liceret. 
De voce weors9 3 vid. dicta ad Phil. I, 
init. Rüpio. 

K. née — eTtaTurriue) Rationes 
comparaadi pecumsjam militarem. oft, 
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éripouc Aytuy m'Toter éTIXOUC, QUY, OUTOG ! XpEVFTUV 5 &ETTOI TIG 
dz. Qupe Fyurys, taro Ec Tw, d. aatpsc AÜuxior XXE 
Sup c ei Tq urort: aw pura 3j tyéyoyey 4 *yeryraToa, . 
 4y Td wapoyTO. AVLUUT pos & po ei, Tw ciTOVTOV EU— 
aropymr ans qeog X gi. mÀA, oipeeti, ptyos TOig TOLOUTOIG - 
proxi Asyo sj unxp üxcirroU GoUAg:e, Ói'ureo pac Tov 
axrayra &CTiy &üTOy &Zatzrorrso au" 0 *yap DoUAerou, ToUS 34 
Bksco-rog Xe Qi&TOU, TG ÓÀ Tracbypeoi TOS TTOAA GIG OU, OUTU. 
WépUuXSy). |... T n 
Us. Opas. oU», w avipsg AXmWXioI, T&UJ oUTNG; OTrUG 
xci TO TrporypuxTo. SvüÉyeTou xc Ouvirsc Ot Lion xol, 
.puaÜo» szevs. o0 voi c'appóvuv oud8 yervoriam &C-TIV ey rper 
Tray, &AXmrOrTOE Ti 0i EyÜtuxy x'ptpsiry Tav TOU MM 
SUXEps TO TOIXUTOL OV&10s qépen, oUÀ. Evi jusy KopiOíouc 
xai Meyapsog cipmoimayTag Tc OTTAO eropsUen ori, QiAcrOP 


! xeSi7700 ; ' 





] 


Olyntb. 1. (1I1.) $. 4. Inga. 

Bl — yéyonw] Si evenerit. Ins. 

*A» 7à mrasórra, 3. T. ^.] Plutarchus de 
vitioso pudore. TAYLOR. 


TX» áwórro»] Constroitur oum sbaro- - 


phos, et ab eo regitur. AvGzAR. 

Míya — fBo^wcu] 'H. BeDAnei; ixác vor 
patyáyomi loxiy sapit, cóig TooTOe Ayt- 
ejaoc. WoLr. 

Tetovroic — A5yoc) Heo rationes, ut quis 
putet, fieri posse, quse non oongruant 
sans. rationi, quibus simu) aliquid vanita- 


. tis subest ($. &.), oriuntur, aluntur cu- 


jusque voluntate. Rüprc. — 

Oix coro wríQuxty] Non heo est rerum. 
vatura ($. V. med.), ut quz quis velit, ea 
sponte ipsi eveniant. Ipnzx. 


&. 'Opárs oir vaU9' obrex] Xxí dac oU-. 


5i reir. Worr. 
. "ErlixysTa] "Esrevelémrs,, abpuxs. Inga. 
"ErÉxsra;] Ut res in se suscipiunt, ot 
ferunt, vid. Thom. M. p. 326. Reisk. 
post hano vocem putat sj deesse, at No- 


afer non interrogatione utitur,imo non da- i 


bitat, quin, rebus diligenter consideratis, 
et sjipendia cives sint facturi et meroodem 
daturi. Rüpic. 

Kal jwéesc9s ifiivai] "Avril 790, yvdeot- 
vc9et, br i pao abre orprmaoSu. 
Wotr. 

Kal puec3S5 ifta] "Avri xv Ssepixón. 
Ipsxw. 

"EXslerorrá; -] Sic ordina ; Dasiswor- 
TÀs i TOU erohqueo, 1U. iita xguisámen; 


et mox : &' &eroelay kpeliem cote eTpaTsvo- 
pAbrorc, scilicet So9woopsyom, 8 &vaynales 
eren. 1p&ia. vero intelligo à ciruplrix, de 
quibus Pbilippioa 1. Ipza. 

KoenÜicuc) Demosthenes Atheniensium 
virtutem recalefacere studet, in memo- 
riam ipsis revocando insignem patrum ip- 
sorum expeditionem circiter ssculom 


, ante factam. — Simál atque Grecia copfe- 


derata Persaram Regem propulsasset, sta- 
tim victores in se invicem arma verterunt. 
Athenienses ac Lacedeemonii suis atriquo 
partibus prwfuerunt. Reliqui, prout 
quosque aut voluntas ant commodi ratio 
trahebat, vel has. vel illas partes amplexi. 
sunt. Corinthii et Megarenses illo tem- 
pore inter se bellabant ; causa belli erat 
de finibus suis contentio. Megarenses, 
quibus commodius esset ab Atheniensibus 
quam a Laocedsmoniis auxiliandum, ab 
his elapsi sunt ut illis se. conjungerent. 
Corinthii minime hoc erant perterriti, se- 
que persuasissimos babentes, Athenienses, 
in ZÉgypto et Zgina ocogpatos, ad no- 
vum hoe bellam sufficere non posse, ia 
Megarensiam fines se intromiserunt. 
Athenienses vero non tam virium suarum 
quam virtutis sus rationem habuerunt. 
Senes Juvenesque, qui servabant domi, 
ad socios defendendos una alacres pro- 
fecti sunt, qusesivere hostem, ac profliga- 
runt. Tourrell. MouNT. 27 

Kal Mtyapéac] Megara, insignis Graecis 
urbs, equali fere a Corintho et Athenis 
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TAG'1V Upuaiy TyVaAOua ponen 


| A&yiy* 0 yap: cUTUwE appa ) 


ovd ! &TUXI ep £99, acre dme durer Üos Bosxer da 
poóty a peAtiy Vogt QioV" aXAd dixocioy woArTOU xpivas T3» 48 
TUY mparypederay qurwplay avri TUC EV TU Aytiy xotg oc 
ipei dau. xi ae T0U€ éT) TUY Wpoyovtoy "por Moyovrac. 
eixcoóa, aep iru xai optic, E ETRVOUT | p ob T. iv- 
TH errores, paproUvron. à oU wáu, roTO TO ÉÜ& xoi TE. 
Tpóww Ty; TONTÉÍAG pur dou, TOY "Apirreldo i éxeiyor, TOV. 


) drrooehe ade sla 


jatervallo dissita, p prope sinum Saronicum, 


Plat. in Pericl. II. p. 168, Huic expli-. 


Hoc bellum contigit duodecim annos post: cationi parlio. xa) favere videtur, Rüp16. 


bellum de quo in preecedenti nota dictam 
est. Megurenses, posiquam presidiarios 
Alheniens$ium milites trucidassent, Lace- 
dzemoni, ac Corintho etiam ipsorum capi- 
tali hosti, contra quem Athenienses ipso- 
rum causam suscepissent, se conjunxere. 
Athenienses eorum tam perfida defectione 
animoque adeo ingrato commoti injuriam 
ulcisoi decreverunt. Itaque Megarensi- 
bus desuntiarunt, ne terram Céreri et 
Proserpine sacralam oontra fas excole- 
rent: qua admonitione detrectata, eos 
aditu in portusel regionem Atticss deoreto 
interdixere: idque decretum acerbius 
bellum Peloponnesiacum accendit. Ex 
oratione Demosthenis credideris, bella de 
quibus loquitnr ab anditoribus sais faisse 
gesta. —. Hojusmodi Anachronismis uti 
eloquentise conceditur, quie hoc modo ad 
posteros transfert majorum suorum glo- 
rism. Optima est heo ratio in animos 
hominum se insinuandi, adque intimos 
affectus recta via incedit. Nullum nos 
ita moret exemplam vt nostrum ; nibil- 
quo est quod quis tantum, quantum 'semet- 
ipsom, imitari gestiat. Tourreli. Ipxx. 
"Ewi KopaSlov; xa) Msyapíac] Diversum 
inlerpp. putant innui bellum, alterum 
Corinthiorum, quos Athenienses, Mega- 
rensibus auxiliantes, aggrediebantur Ol. 
80, 3. (Thuc. I. 103.), alterum Megaren- 
sium, in quorum fines Athenienses Ol. 83, 
1. invadebaot. Ulpian. de uno intelligit 
bello, quod Corinthii et Megarenses con- 
juncti Atheniensibus inferebant. Nam 
Megarenses quum iy lsgà» ógyáda (locum 
Cereri et Proserpinr sacrum in confinio 
Megaridis et Attiom) tempore Periclis 
sibi vindicassent, bi ans Corinthiis, quos 
in auxilium yocaveránt, vehementem 
Atheniensium impetum (Agmácarrac) ex- 
periebantar, Thuc. 1. 139. ibique Dok, 


Tw ip] Eos intelligit, qui segre 
ferunt, pecuniam theatralem sibi eripi ; ; 
cfr. ad Phil. I. $. Y. Ipxx. 

Tw] Frusre i.e. ut nibil sik - 
Causs, cur illos mihi invísos faciam, d. f. 
leg. $. 4Y. fin. eoxy i£e i Ms, ÀAMÀ Twv- 
T YT brraiSa waesi TW v. coll. 
Pbil. IJ. & c'. Bergl. ad Alciphr. p. 104. 
$. IDEM. 

"ATvxfk sipu] Reisk. ex duobus libris. 
inlerposuerat 7/;, quie vox etsi bene suum 
tueatur locum (Mattb. Gr. gr. $. 487, 5.), 
tunen Codd. auctoritate oaret ; dvvydc is 
est, qui voti s6 compotem futorum patat, 
cujus compos vix fieri potest. IpEx. 

Qetiy voalzer] Exspeotaveris accusa-. 
tivum, sed nominativi absoluti exempla vid. , 
Hom. ll. I. 170. oi3í &' olo bS94Y, dvipaec 
div, dQtroc nal wovrov áQU[us, coll. V. 
202. et 353. Pro &ooui» nonnulli libri 
&piA5rai. IDEM. . 

NorslZen] Minime in vado» cum Rüudi-, 
gero de nominativo absoluto cogitandum ; 
sed hseo est usitata lingue Grsece oon- 
struetio, ut, si ex enuntiatione primaria 
pendeat infi nitivnsidem subjectum habens, 
et subjectum et ejus determinationes in, 
nominativo ponantur. Cf., si opus sit, 


.Matthise Gr. Gr. $. 535. Rüdigeri errorem 


notavit etiam Ern. Fr. Poppo Thdoyd. T. 
I., P. 117. Bnx. ^ 
"AXA& — alpsicSa;] Heec sententia lau- 
datur a Stob. 147. 26.; in Bekk. Anecd. 
I. p. 119. pro xelwe legitur xpivo», quod. 
non spreverim, ex prsecedd. facile: slj4? 
suppleas. Rüpiro.. . 
T 'Apertibrr buiyo] Aristides, Justus 
cognomine, non nihil ad victorias Mara- 
thoniam ac Salaminiam contulit, aique 
Atheniensinm ad pugnam Plates dux, 
erat. Eum jure eliam dixeris Athenarum 
in Grecia imperii prima jecisse funda- 
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Nola», rà» AM vUMLOP épxuTU, TOv llepixAen. &£ 00 0. ob 
OuporrüvTég Vjaac oUTo qreQryac. prr opse, 7i. (ooarQ ; vi 
ypiilo; ví upiv !xapirupsos 5. "raowrézrorau Tc " arapetu- 


! xatlropas 


menta. Aristidis virtws apud omnes re- 
veérenter habita id potissimum effecit, ut 
Gresci, postquam Persas vicissont, Athe- 
narum potius quam Sparis dominationi 
se aummitterent. Plato, accuratus ille 
bomipum sestimator, in Gorg. [pag. 526. 
Kd. Serrani] eum omniom Gfecorum per- 
foctissimunt atque integerrimum fuisso te- 
statar. Tourrell. Mouwr. 

Tv Nixay] Alius dux Athenieneiem, 
ditissimus, itemque maxime munificus oo- 
onbuit beilo Sioulo, qnod ne susciperent 
otiaibus xaodis cives suosdehortari voluit : 
verum apud eos Alcibiadis ipsius seemali 
anotoriuas preralui. ore gr d 

épuorutuoy laavré] An yny e 
3 0l er Pe u xaxd) AeroSuvórta, 
MA cd Nutla* 'Ageriliur 92 iy 9uuor bmi- 
; ex elati, ^byti. Worry. V. Thu- 

oyd 1. VIF. c. 16. sqq. 

Th rema] Hic vit et patris et ste- 
euli sui decus fuit, Scientia politica, 
militari, atque eloquentia pariter Tosiguis. 
Hx his tot ac tam prseclaris dotibus tanta 
ei Athenis naia est auctoritas, ut ab iis 
qvi ipsi invidebant pro novo Pisistrato 
beberetur. Unde factum est, ut primo 
necesse illi esset moderatione atque obse- 
quio, etiam plus quam decuit, in sua 
agendi ratione ati, Postquam vero tan- 
tam poteslatem nactus esset, quánta opus 
fu ad libere agendum, tum ille Athenien- 
sium mollitie haud díatias indulsit, verum 
tanta cum severitate singulos in officio 
continebat, ut iidem homines, qui, nb ipae 
gloria eumolati, eum vicissim omoi hono- 
rum genere oserassemt, de sapplioio ei 
iefligendo cogitarent. Plato voci publice 
dé Pericle fldem abrogare audet, ipsum- 
que populi Atheniensis corrumpendi in. 
simulat. Quid, inquit is Philosophus, de 
Equisone sentiamus, qui equum curare in 
se receperit, eumque feriorem reddiderit, 
quam acceperat ! Plat. in Gorg. [pag. 516. 
Ed. Serran.] Towurreli. Vide Platarcb. in 
Pericle, et Isovratem jn Orat. ew! Qei- 

"rt 30 d eri t 

el £ Ule eUrw qoh- 
vast jerorte, 7l BosMoOs ; 7l vod o ;] Ora- 
tores id unioe qusrebant nt. populum 
gubernarent; populusque sola erat adu- 
latione gubernandus. Ad eom igitur id 
imperium pertinebat, qui ad assentationem 
ésset eruditissimus, vel potius 
ptoris partes agere potissimum calleret, 


qui dece- 


3 wapayrixa iioc nal xáprrie 


Tn hosce homines, tam tarpiter obsequi- 
osos, et populari gratie servientes, certe 
non minus quam Orator noater, invobitur 
Aristophanes in Equitibus Aet. 1. 8o. 1. 
et 2. idemque ín Vespis £. Aristeteles de 
Rep. lib. iv. cáp. 4. lib. v. csp. 6. et 11. 
Isoorftes de Pace. Quieanque, exclamat 
Demosthenes, in Oratione de Rep. Ord. 
quicunque Reipublics prodesse velit, 
primo auribos vestris mederi debet, nihil 
aliud audire assuefactis quam qued eas 
titillet. Cleoues et Cleophones, inqoit 
Demetrius Pbhalerens, 1. De Eloq. c. 315. 
boo est, assentatores, populum Atbenien- 
sem tolum possident, qui non nisi istoram 
auribus atque intellecta uti valt. Tourreil. 
Ipnax. 

TÍ oa xaplrepai]  Volg. xwelrona, 
sed interest, utrum utaris oonjunct. aor., 
an foturo, ille enim est quserentia, quid 
alii velint at flat, lio, an alii copeedant 
(aod fere concedere debent) ot fiat : hao 

e re oonjonctirum stor., quem Cod. a. 
preebet, com Bekker. prestuli. Hujusmodi 
ormtores perstriogit Aristoph. Eqeit. 50. 
et 215. vv Miper aid erpersrewo, beroy^p- 
xalyey jupsa Tite jaytiemoie. Rupto. 

Tigowlororai] " noereo lv cojemrorin d etvoc, 
éUre xal v wo rrula sud wMgae TÀ wpá- 
y para xammá)Norra:, nal ol nadpol insrsqevya- 
civ. Delectatur bao metaphora Demo- 
sthepes, xalco cb erro evpasrevutóc yevípusmec, 
Übue xal ias, nal. srple Aóyyor feeróes abe 


Abysve, WoLF. 

Tipeeríwrera:] Grecis solenne feit in 
conviviis lautioribes alteri propinsre, et 
deinde pocolum ei dotare. lino sumpta 
metsphora, spesirwy signiBoat donare, 
concedere, prodere. Etsi de bujas vocis 
etymo nequaquam oonrenit inter eruditos. 
Es edit. Srocx. 

Tigotrísrora: — ewpáyjamra] Sohol. Pind. 
Olymp. 7. in hse: weosrirsiv beri xv- 
poc c ina TS npájaa T: (i. e. olor) 53. dy- 
yti*r xacl?sr Su, omnino propinantem ali- 
qoid (libertatem Dem. de Cor. 6$. £4.) 
prodere. Hermog. et Harpoorat. (wpeers- 
worxórs;) explicant per. wechilóva, Mauss. 
ad Harpocr. et Val. ad Mauss. Rüpro. 

TSc eraeaorína Moric] Soilicet Prexa* 
qi* eraeooray xal dxapalay üboyis, Wotr. 
Genitivo usus est orstor, quoniam ia 
srgoorser, inest. notio venditionis, Phil. II. 

f. nínpor 9s — sÜveiav. Non. enim oum 

olf. fytxa supplendum. Rüpro. 
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Ka) euavst rvafiaivu] Toabro, clasiy, v). et 


arürra. dpusioDa: xa] áeíAvrSDa, Possit. 44b sIyu; copirés. Martislis: 


etiam ad ea referri ques sequuntar. Worr. 
Kal 7À piv vptdrmbipiquen is và V 
T 96. T&v jwréper 7à 
T. ePuer M juare. ejeruuniret, uon 
nesirorum, ut Jacobsius intérpreta- 
tur. limo enim notio ausquam est in pro- 
pioquo, at, quum ee^rwv legamus, ea animo 
Obversetor.  Afftesat etiam Domosthenes 
de isdem rhetesibus Obysth. IH. (1I.) $. 


Sf, p. an. Bei ol pedo ln erre io dioit yné- 
way, d 1 M » ras, Ine 3) à; 
* (o9 


và ric evínsoc laáTro ybyoert, oc- 
eór e và veórer ubfuva,. Bnzsx. 

&'. Kabrn enkdacfe] Collatio reipablice 
mejorum et sus sstatis: qualis est apad 
isecratem, sed multo copiesior in. Areo- 
pagitica, et eratione de pace. Hune au- 
Lem servat ordiaem, at primum de Greca, 
deinde de uürbena admiuistrationo dicat. 
Denique magistrataum prívatas res confe- 
rat : et popule terporem oxentere studeat. 
Worr. V. vw. XwrrÁE. 6. 4. seqq. 

yd* TL er, in ipyw, 
wa) Ti» io Uus] Fabius lib. vi. cap. 5. 
* Idem (Bemeshatur cam offensam vere- 
retar, ei objorgaret populi segnitiem, in 
Mwerenda libertate reipabliom, mejorum 
Inude eti maluit, qui eam fortissime ad- 
míinistrassent. Nam et faciles habuit au- 
res, ei natara sequebatur, ut meliora pro- 
bentes pejorum n Vide Dionys. 
Hieliegmass. oap. de fgeratis osnsis. 
Movvr. 


&arplat] Sio Taocrates 

Pas TU Sehr spedieue doaqamerlal, 
dei xal xaMw itu; mede TE be 
ipeU Mytjaivrur: et in Philippica besori 
WN tn peti doovrgleic orapadeiypaneri 

€, cd sragana Aw Tuy», "d 

goo Keri yrieóe: s3elpsory] Ob- 
eerv8 peres casus, qui-verbum antecedunt 


et sequuntur. Isocrates vv srpormromo- 
Nobis non licet ese ! jem disertis, 
Ipsa. 


Etalpsori fes] Usitsta Greois cen- 
stroctig dativi cum JEser: et ler, de 
Rhod. lib. $. Y. oiv lporobàn abrétc iori 
xupec Tiv AyaSUr da. Exempla vide 
sp. Matth. Gr. gr. p. ?70. Rüpro. 

irre pav xal TeTTapáxoera Pro 
crates in Panegyrioo habet iu 
in Panathenaieo «rívrs xal dfxovra. et 

pops ani in veteri exemplari legi osten- 
dit £&. Fortassis hio legendam xa) ip- 
were, "Tertia Pbilippica vero scribit : 
Uri i. "Anain. erprráras Bheysfiterya [ru 
za) pla civ "EXMver bybvorre. — Chronolo- 
giam a Pausanise Spartani interitu u "" 
ad eladem Hellesponticam puto p 
cendam: post quam, captis & Lysundro 
Athenis, Lacedmmonii terre marique re- 
rum potiti sunt, donec, iisdwm victis ad 
€nidam, Conon patris opes et dignitatem 
aliqua ex parte recuperavit: quas sociali 
bello Chares denuo evertit, neo multo 
post Philippus ia Grecia grassari, non 
armis magis, quam auro Macedonico et 
proditione, ao. dominari cepit: cni De- 
mostbenes quantam potait, est adversatus. 
Worr. V. Meurs. de Fort, Athep, o. X. 
et v. Zovrá£. $. f. 

Tíévrs ko. ixérrw] AÀ quarto. anne 
Olympiadis 75. ad secundum octogesimse 
quinte. Postquam Greci ex pugnis Sala- 
minia et Plateensi didicissent, quld virtus 
eo disciplina contra multitudinem pos- 
sent, consilia iniere quomodo adversus 
nova Persarum regis molimina se prs- 
munirent. Unaquseque Greecise urbs sin- 
gulare quodammodo imperium erat. Mul- 
titudo ducum multa secum necessario fert 
incommoda : heo igiter ut preecaverent, 
constituere unam totius nationis impera- 
torem eligere, idque munus ores «d 


I- 
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AHMOEZGeENOTZE.: 


Ty Ty "EXMyo STatav ÉXOVTUV, amXeia Ó 4. papiet Torr: 


49 &c Toy axpówroAuw. eiypryov, Varsiove 06 0 TaUTN» T9V Ya 


pav &xy aroig [JumiAsUe, ig mío 6T T! ?Wp0T]XOV lapGapoy 
"EAXAqrÀ, qroAMG d6 xoi XaAc xoci ari» xxi VOLULAOL X, 0UV T 6G 
8c Ta7 ty Tgauroue aUos m TperTeUGueyon, póvoi ài aper 
wuTTA TY Emi TOi, fpyoic Afer rv qyoyouyrun xx TÉAI- 
wrov. Egi ju6y Ój Tav Expuxuy xc TOLCUTO. 69 O8 TOW; 


Pausaniam Lacedsemoniorum regem una- 
emnes detulerunt. Illo Rex brevi abusns 
est, eoque processit at etiam cum Persis 
tlandestinum haberet consiliam Grsecis 
iis subjugand:w, hac scilioet conditione, 
ut eam sibi .prefecti nomiue provinoiam 
nancisceretur. - [taque eum Spartani re- 
vocarunt, et principatus pertesi, qui reges 
suos efficeret tyrannos, eum ultro ad 
Athenienses transtalere. | Hi delatum ac- 
cepere : nullumque tam temporis consi- 
lium cepere nisi in generalibus conventi- 
bus ad Delum habitis, Ibi definierunt 
quid siugnlee arbes ad communem causam 
promovendam "conferrent: qus tamen 
omnes suis legibus gubernabantur. Ut 
verbo dicam, Athenienses usque ad 


bellum Peloponnesinoum principatum ita . 


lenuerunt, ut ex ipsorum studio solum 
muneris sui cum dignitate adimplendi 
intelligeretur, quique inferiores erant, 
requalitatis tamen similitadinem reliquam 
haberent. Itaque olades Xerxis, atque 
initium belli Peloponnesiaci dus sunt 
Épochre, que XLV. annos complectuntar, 
quibus Athenienses imperium oblinuere 
in Grsecos sponte saa subditos, Etenim 
ost bellum Peloponnesiacum, Aihenis 
iniquo animo paruerunt : el ipse Thuoy- 
dides, quamvis Atheniensis, confitetur 
omnes hujus belli cursu in Lacedasmopios 
inclinatione animorum propendisse. Ad- 
ditis igitur X XVII. annis belli Pelo- 
nesiaci, X LV. etium inter oladem Xerxis 
et hoo bellum elapsis ; duraverit Atheni- 
ensium imperium LX XII. annos integros, 
sive LXXLIT. inchoatos. Demoathenes, 
juxta posteriorem hunc calculum,. in ter- 
tia Philippica dicit Athenas Grecis im- 
perasse LX XIII. Eadem ratione Iso- 
crates, cum hoo imperium iantum annos 
LXV. durasse dixisset, ejus durationem 
alio in loco ad plus quam LX X. extendit. 
Facile heo discrepantia componitur, di- 
stingaendo tempore quo Greci volentes, 
.quoque inviti . Atheniensibus paruerint. 
;dJourrell. Movunr. 
Ilyri xal T&TTapáx.] H. Wolf. de suo 
dedit iZóxovra contra libros, Sed vulgatse 
ipse favet nexus. Noster etatem. Ari- 


^ 


stidis et Periclis auimo tenens, hojus fines 
descripsit ab Ol. 75, 4. (477. a. Cir.) es- 
que ad Ol. 86, 4. (432.) i. e. tempus ab 
initio belli Persici sequndi usque ad init. 
belli Pelop. Vulgat. lectio defenditur 
Dionys. etde Rep. Od. $. f. Si Dem. Phil. 


AMI. $. S. numerat 73 annos (ooll. Isoor. 


Paneg. c. 80. ibique Spoh».) addidit 97 vel 
28 annos belli ,Pelop. i. e. ad a. 40&. cfr. 
Weiske de causis byperboles in. Philippi 
bist. late p. 16. Rüpic. 2 
. Mveia. TáAarva) Id. est, circiter vioies 
sentum mille libras nostra moneta. In- 
gentem sane peounise summam, qnamque 
ut congerereot, maxime frugalitale pre- 
ditos fuisse oportuit Albeniensium ma- 
jores. MovnT. V. Thuoyd. l. IT. o. 13. 
Zwkysys] Bav. Aug. 1. Har. «. et 8. 
ártyayw, quod Reick. Auger. (apud .quem 
iu opum. libris est) et Bekker. reco., sed 
vulg. in Dionys. et Rep, Ord. $.l. Jam 
quom de pecunia, quz» in arce teposebe- 
tur, dáyuy, àvaqíosiv solebnes esennt foc- 
mule (Hemsterb. ed Aristoph. Píut. 


- 1196.), inde h;oc lectio orta videlar, cui 


vulgatam prestalimus. Rüpic. 

Taórm Tiv yéear) Hanc regionem, i-e. 

hic, Macedoniam. Pro vavrw velim legi 
7i bui, Avozxa. 
. 'O TraóTa. Ti? qépa» iyw] Rex Mace- 
donis Perdicoas, Schol. mopeute, intelli- 
geodus, patruelis Amyntes, patris Philippi, 
quem Tbnc. V. 83. narrat ab Atbeniensi- 
bus usu maris in. Maoedonia Ol. 90, 4. 
iuterolusum fuisse. "Vid. Weisk. qui p. 
21. acute de hao re disputat. Pro 7207«9 
fortass. leg. 7airiv, eandem terram, quam 
nuno Phil tenet. Rüpio. 

"Oeo, lors wprüxo] Iphigenia ip Ba- 
ripide, [in Aul. v. 1410.] 

Bapcápen Y' "EXImac &gyty einic, 4A" ob 

BaefBáeove, ! 

Mirt, 'EXMem, TÀ adv yàp Ow, Y 
baóSwen, Movwr. 

TIeAAÀ 3] xal xaA4À] Herm. ad Vig. 858. 


"Tourrell. hiec tropea ad Marsthopem, Sa- 
lamina et Platseas refert. Rupic. 


3] Soil . Worr. 
adferri n qieireps] T6 linn 





OATNOIAKOE Tr. (B.) 


TT 


xaT TP vOv aUTY Deco s Owoio:, Ev Tt. TO XOIVOIS 
xci 6v Toig iioi. Üopeoío MuEv ToivUY oixodopuqumTO xe. 
KA ToiaUTO. Xo TOTGUTO, XX TEC XU TjAIy iept9Y Ye 
qíav &y ToUTOI; va Ünguck tov, cT& poodeyi TY. rrryryyvopséveny 
varsooAsjy AsAsipOas ig Ó ovr gukppoyég Son xci 
eQódpa sv To Tyg 7rOMITEla 3jUi pAVOVTSG, CTS TT Api 
credo xai ry» MuAviddov xal Tuy TÓT& AcjumoUP Oicy 
eí Tig digas oiv Up omoia, qroT. (vr, OpQi Tíjg TOU yis 


, 
Sg'oyog OUOSV ceyorípay oUTay* 


0U "yxp Sig W&piOUC ít e Toi 


1 Deest iv. 


dv 9l q9ontedl oin. lugiharry. Ip. 
Axserla «iv TOvUy, ol t aTa—— 
xaTtxiíacay] Ad hmo sio ait Scboli- 
ustes: eb eri vév olxoloansdrey Ati, 
AAAÀ T&v dram ÁTm, xal yàp toírem sloiy 
Vrwc verspfexal. Non video, quare Ulpi- 
e9u5s noo admittat bro verba orstoris de- 
lere intelligi de sdificiis, sed tantum de 
donariis. Nam et magnifce sedificaverat 
Pericles Propylea et Odeum, usus opera 
Mbesioli architecti, de quibus Plutarobus 
ja Pericle, et de Propylmis quidem glo- 
sisbantur Athenienses: testis ZEschines 
in oratione ers) Ilagaerperfislac ($. xY. 
med.] ánoráqatvoi 9À cl cvrrtra yn bos Prro- 
, «reel jaiv afe eerraplac üc sráxsug oidiy 
wird Abyen, dao lerty 33 slc rà ereomi- 
Jua cüc wésec ixíAtuoy iade, nal Tüc iy 
XaMuain )relc riv Tléporuy vaupaaylac Mejavü- 
c9 xa) 7t TÁdporr xal) Tiv eryeyóven, &c. 
"Et ob ejos wdificii magnilicentiam in in- 
vidiam adducebantur a vicinis, testis idem 
JEecbines in eadem oratioue, [$. ae fin.], 
'"Ewapveslac crpiTWyó eUx Uwomritac TÀ 
gel io "ASwalem áfinpsn, sort hajjibiey iv 
we enit civ Onfalev, ic Qai và T Aim 
vales AxgeariNtec wpomuhais as avtyutiv alg 
viv erporraciny Tic Kalpslac, Ex bis pa- 
tet, quantum ballucinatus sit Soboliastes, 
lecum Demosthenis nou debere intelligi 
de sedificiis; sed tantum de donariis, «se 
dsaSupsderor, tanquam si Minervam Phi- 
dise tantum et alia donaria sola digna ad- 
miratione foisse, oensuisset. Nam et ipse 
Demosthenes infra oontra Androtionem 
edificia megnifioa recenset, sic: mposv- 
Aa, Ó Hat, evéui, vsdmotot. PALMER. 
KÁXAn —— laps — nal dva npadrren] Or- 
mnamenta templorum et danariorum ; tem- 
pla constat illo tempore pulcherrima fuisae 
exstructa. Vid. Beckiü, Vir. IJl., Grun- 
driss d. Arcbseol. d. Kanst. T. p. 72. s. 
ávaS ip a va (1n07rphpia ra, byáxpura) di- 
euatar dons, quw saspeudi possunt, qualia 

*vx0ortL. Y. 


sunt tripodes, aurem phiale et similis, 
Salmas. ad Solig. p. 767. Paus. Att. c. 
$27. Nam Xerxis sells, Mardonii &oinaces 
erant suspensa. Rüpic. 

"Ara waá oy] "AxáSwjan. Grincis non di- 
citar de omni re, qum diis conseorabatar, 
sed de illo tantam genere donorum que 
saspendi poterant, aut in excelso et con- 
spicuo loco statui, ut essent templis orna- 
mento, qualia sunt phialse aurese et argen- 
tese, tripodes, acerree, corollse, et similia.. 
Vide Salmas. Plin. Exercitat. in Solin. 
Polyhist. qui plura ibi disputat de voce 
&ráSwya, eamque nusquam apud Greecos 
in malam partem accipi, pro dyá9s«a, 
contendit. MouwT. 

*Ders anberl. àv lorryrysegkbvorr] Isocra- 
tes Areopagitioco: fers Pri xal vov Toe 
dqixvevjaiwoc vealtiv, abrriv Aiav elyos. à 
gabrov oriev ' BAAfverr py tiv, àAAÀ na] Tiv &A- 
Aes Ààsrárron. Worr. t 

"Er T8 rc sroAvrtiac ie] "Hysvs 78 Jupe 
Ra Tiné, lv À al loérivec sbPoxiacbriw. 1pgw. 

"E» TÀ «üo wouTMac $9si abrorrsc Mert 
Tir "AgurrsÜbou, xal cmi» MiuXriálw, &o.] 
Nemini unquam animus ab re omissior 
fait, quam Aristidi el Miltiadi. Arístidis 
tota bereditas ad cum efferendum non 
suffecit, neque ille duabus suis filiis quid- 


q9am preter gratorum civium misericor- 


diam reliquit. Qui Miltiadi invidebant 
paolo post pugnam Marathoniam effecere, 
ut is quinquaginta talentis mulctaretur. 
Quain peouniam, quod solvere non pote- 
rat vir qui non alias divitias quam gloriam 
sibi cumalare noverat, in vincula publica 
conjectus est, ibique, cum summo patrie 
sus dewecore, diem obiit supremum. 
[Vide Cor. Nep.] Tourrell. MovwT. 

OÀ yàp sie: ertpvvoias] Oin. ieeirsoorre 
b ocenpavrvs tov rin sroctiar oUx | ", 
4AAÀ Aureupylay sa: iyégudo. Worry. Ad 
rem familisrem amplisicandam, cfr. $, (. 
Rüpto. MEME 
sk 
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. Wrodrrero 7d T9C graue, &AAx YO xoi» a'bev ixac ros 
etTo ósiv. &x dà ToU TOÀ uiy EAM mri Tc, T 96 7ro0g 
. veg Soie sors()og, rà à sv eXroig Wrg dwixsiy poeyaoap 
Sixóruc £xTicAVTo SUdaujtoviay. TóT& pv 09 TOUTOP TOV 
vpómror eig T& wposypum To. Ex4ivOIC, Xptejaévoig oig Si7rO 
vtpoc-ToiToug" wuvi dé vrüg Upuiv UaO TGY Xp TV ' roUTOUP 
60 TX TT pobypAceT ac EX 8 5 Ld yt OpLoiec 3$ We AO Val 3; 90 
xai TO -quÀV ADS Cibi, TAX. y Exv (TV MAX Uwe 
Garewrsg OpsT& épteiag Eurtiegupakyou, xo. Aoicedaupusio 
pày &aroNoAorwv, Ovoaiov d^ am yoxwv üvruy, ruv à. aA- 
Acy oudéyog óvToc aL ox ptu T0i TUV TOUT EÍzoV Em &YyTI- 


veLecQ9o, éZov 4d epAiy xa) TO anétio euTOY aa qo 


2 I sem] 79v Yo 
TÀ xesir avtty). Horatius Od. II. xv. 


Privatus illis Census erat brevis, 
Commune magnum Mover. 
"Lowe Sieutiv, petyáAn? Sixóvuc luvücavre 
eiiasoriar] Eurip. Pbhoeniss. Àot. 2. So. 1. 
(v. 346.] 





xéMXug——— 
"Loeérere Tur 5 qoo ài Que, 
Wie v8 922i, ZujspncoUc r8 Cupajaóx og 
Zurhyj. T) yàg lov vápugeoy. Ay Qsiaroic bv. 


TS aon 1 alt so dguo xaSirraTa; 
To/^accw——— Ipzw. 
.- "Buefroe] Toit wgoyostic $jasr. Worr. 

. Kpsspsibsoic] "Ec o 3 djà o3 x pile Sas. 


mp. administrsbaot, 
bene habebant: datiy. ut Olgath. II. (I.) 
$. €. hui xaNE, weemroüxSeu. Rubio. 
- Ok eum mparéras] Tobruc ex altro 
«y, » Sio Cicero, * ut equia facili» 
oribus poesint uli. Sed in Grseco duo 
* snbetantiva sunt: in Letioo alterum ad- 
jettiram. Worr. 

ab v E. &r] De Eubuli hoo cog- 
nomenpto Bill mibi constat, sed de Pho» 
ciome sio soribit Pluterchus : &rvs Sav. 


paódttv, Pme nal PníDsy mpaxic sÜTwe À 
na] bvrfcero Thy 0 xperses 
epe . Worr. Xewr79i voosator ora» 


fores, qni in gratiam sliorum dieunt: 
eodem modo de Oer. $. «C. v (elpemi) za 7A 
dc ererplloc vuedorir ol x turo. Ruüpi0. 
Ke] wapatrAsciec] Sepissime in MStis 
permolantar sa] et », quod et bio factum 


fése, nemini, opiner, dubium erit. I» . 


Pith. legitar. Sic noster in Orat. de fal, 
leg. $. «xs. deá ys «na, b arnpantánia meó- 
39; Movwr. 
"AX $6] "AX beo voFavTI 
lewiloc.: seilicet «üc "EXAédec, dew 
warrte. bInDaudneSa: lpualac, idem 


3 t 3] x«l 


ipies Mayacian, civ eiiis 


3 üp 41 [7] 

quod 7vysit, wagaerterveuvlae lui? vrorasreg 
ipeslac. — Cum in tantam Grecis ielitudi- 
«em. inciderimus: eun soli simus. inter 
Grecos, principatu digni videamur. 79 ique 
AMuamáérot, dvi o0, letOanebrto, gav' lpaa- 
Aayis 'ATruÓv, Sed siquis passivo mall 


intelligere, a quanta selitudine simus eim- 


cumventi, is cogitet, legendum sibi fore, 
AX bq Dew Ararres, etc, Nam à Doa 
x«c dorissims faerit. Sie dicant imag 
BántcSa, erpeplursec, arripere eccasionem : 
wm Tpyiw, intaders iA cepillo: «iic ávs* 
Mac Vartooagtvet, consseuti pnmunitatem ; 
been férteSa: «es Mov, reprehendere ora- 
tionen. Worr. Sed quantam omnes videtis 
solitudinem nacti vel cousseuti. Solundi- 
xem i. e. absontiam semuleraum, ÁvoGzR 


| da sumo: Téew, Üww Gm, bmywa.-— 


dere ripi gata ; l pua ia. not absentia coram, 
qui, quo minas quid facias, te impediont : 
imiXepBárter Sai, aliquan rem nauci- 
sci, velut qui predam aufert, bino vá 
ua», immanitatem, Lept. $. 4, Similiter 
Olynth. I. (3IL.) $. C. £c Mec — pà vip 
dmovclas vin hprripay rpk-]orres. Nostremlo- 
oum vid. in Bekk. Anecd. I. p.186. Rüpie. 

Kal iow iv] Obeladem Lou- 
otricum, quam et Cicero scribit, Laee» 
demoniis faisse pestiferam : qua, om 
Cleombrotas, invidiam timens, temere oum 
Epaminondas conGixisset, Lacedmmseaio- 
rum corrmerint. Vide Diodorum 15, 
(o. 45.] ei Isoeratem in Philippica e£ As- 
cbidemo. Worr. Et Dem. de Paoe, $. &. 


T&v Y DOun ooltric] Obrs 'Apyslam, eive 
ebvt Qe ra n, eir Kgniülr, aon 
. &DEM. : 


xal main. lylervw 


A 


"ab Au) RE 
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Pxuv x&i Tà Tuv &AAwy Óixesn Opa 2sit, cvrerTiMas De 


uv xs 


, / / » / N / J, 
oiMSi&g, asi d. J| opi. XO WEVTRXOTIO, TO- 


Aere ,ayaAemoguty Wc oUdiv dior, eg 0. ev TG teMquy 
coppuapouc ex remain, tipos oUT Wc G'TrONIAÉXOGI) OUTOI, 
ex oor à sp uoc eurovc TuAmoUToy goxsxougav. $ Qpa- 
, 9 N ^ / y 3 €x Á 
Vara Tic Sj) qraptNOuV, WoJty GAAOOEy ICXUpOc vyf'yovty 
4$ woo wv aUTwy QiuwO6; AM TQ, 6 TRUTE 
Quac, T "y Ev &UTT TU WOAU YUY GQUENWOV Exi. X9. Tl 


1 $ àremaunm 


iain. Inxu. ' 
TÀ ví» 3A Sixaia. BeaCaón] Ti TK 
*HAAÁdeg iyeuaníar dva)affi, Ipzw. Quod 


vaique conveniat, discerptare. Rubio. 


^ OT vé» Ki)an Was Goafitóts] Id quod. M 


Orat. de Rep. Ord. et alibi dicit 7à fixa 
&glTov 76i 3330, et de quo passim magni- 
fice gloriatar. Mounr. 

"AmsoriehpaSa iv xoqac oixsac] Am- 
phipolin puto intelligeudam. d»wnataty. 
Ulpianus I. Olyn. bellam Amphipolitasum 
mille docentis talentis conatitisse Atheni- 
&nsibas dieit : ubi fortasse legendum xia 
4a) wevranÓs:a, ot habet Demosthenes, cuni 
ves patrie notiores faerunt. Worr. 

IDs» 3'3à xyDua nal ererraxéória -tá)an- 
7^5] Eam pooanis semmam, recoperands 
Amphipoli destinatam, Chares dissipave- 
ral Tewrreli. Mount. Jacobs. laudat: 
JEeeoh. d. f. leg. $. if. xbua 9) xa) etyra- 
nírin *áAapra elu. se y &AÀX' sk 
iysysbver AXaDovslac àmpamvat, nam Chares 
aliique imperatores (Olyutb. 1I. (1.) €. 0'.) 
hano pecunim summem dissipsveramt. 
Pro àraXéxndqatv Bekkor, dedit dsaAé- 
Aneguty, quod ia Bav. supersoriptam ; bane 
Óéermam quamvis ameot Attici (Them. M. 
p. 55.), tamen non abique ea legitar, ut 
in loco /Esch., ofr. Duk. ad 'Thuc. VI. 31. 
Rübro. 

Eie ei3iy Wer] "tre deri, 3, panis hy 
«irreig slc aclymper9r erekFavrte ob xoerk- 
verrae tlc lese: ovn iv Sierrs, nal yagk 
dváyusc: cum necesse non esset. Potuiesent 
euim en urbe, deditione sponte facta, po- 
ri, ut in 1. Olynth. dixit. Wortr. 

Ob V' iv «s s) Utrum bello 
Xerxeo, an Laconico! Ipzx. 

Ole ?' b», &c. elec den. erre) 
Ulpianes et Wolfisc hoe istelligendum 
volent de pace qus Athenienses censue- 
runt libertatem Chiis, Rhodiis, Bysssti- 
Bis, aliisque defeetoribus esso relinqueo- 
dam. 8i sie res habeat, iia beo verteuda 
suat, que bello acqwisieimus per pacem ami- 
simus. Magis autem naturale mibi videtar 
Feferrs iuo ad eventus receutiores, veleti 
expegnationom Pydasm, Potidenm, alia- 


rumque Thracie urbiam, quee soeim erant 
Atheniensibus, quasque Philippus non nífsi 
post confeotam oum Athenis pacem, se- 
eundo ejus regni anno, ceperat. Tourrell. 
ovt. hí 

Té «ojus ] Vario modo hoc explicant 
bellum: videtur Dew. ipsum Amphipelf- 


tanum (de quo cfr. Weisk. p. $8.) in mente 


habere, in quo plures 'lbracim arbes fh 
s0cietatem venerant Atbeniensium, Pro- 
misit Pbhil., se Ampbipolin redditurum 
(slemue cbowe, vid. Phil. I. 6. Y. et IIT. €. 
V.), sed tamen bas urbes cepit (Pydnam, 
Poüdsam aliasque): hino tsntms factus 
est hostis. Rüpro. 

'Aseoajxaet ovd] Eerdscas àáerorrivas - 
Mar hà iv T€ Xáprroo ee verpayporüre 
xel Ufer, Vide argumentum orationis Iso- 
eratiote de pace, et 16. Diodori. Worr. 

"BxSpr» y d das] Idem et in 1. 
Olyatb. et ia 2. dixit. Ipga. 

Hexáxaum] Idem in Dionys. et Her- 
mog., 9*d Auger. ex peucis libris siae 
idonea onusa hcxÁra ue. — Sensus: nostra 
socordia effecimus, ut talis evaderet. 
Valg. oonlrm. Sohol., hine nen est, quod 
oum Valokes. Or. de Phil. p. 267. «ifÁua- 
[A9 scribatur, quod Jacebs. probavit, Cfs. 
Jsob. d. f. leg. $, 444. Rüpto. 

'AXA' d vàe] Hactenas và '"IDOxwxá- in 
quibue reeensendis et wapa)ul jo; usus eat, 
et Griecism prineipatum amissum, provis- 
ciam amissam, pecaniam inutiliter jnsum- 
piam conqaeetus, ad extremam Philippi 
]nerementa von. probibita, sed aacta, me- 
gistratibus objicit. Nunc ad rà sé.rixà 
transit, isque extensatis et coutemptis, 
invidiam conflat tribunis plebis, qni popoli 
ignavia ad suss opes augendas abotantur: 
eaque ocóassione ad rem gerendam eum 
excitat, et ad pristinam libertatem et di- 
gnitatem recuperapdam. Worr. 

"AAA" d rào] Sunt heec adversarii verba: 
eft. Schol. ad Aristoph. Plut. 66.: ob epi 
ba póve i d às, à34à nal. pic fov.. Rü- 
Pp1d. 

Táy i» ebvé vj erui] Isoorates erigi 
sigimeg* Aj «à navà vip sus &y m Up 
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239 .2 ME D » — 7 ^ odii , V M 
ày 8718) Tig EX 0! ; TA NAT. eS X OVI UEV, " XGUCE 70£ 


odoUg dic &TrITXe VP opuev, vec 


xpo "xai Mpouc; coroDM- 


Te / PED 
iore à3 woor TOUG TO TOLXUTO, TTOAVTEUOJASVOUC, Vy -OS pa0V 
» c7 . 0.4 7o q4. , »*/ M 
£X WrTG Ay TXoUCI *ytyoVaciV, o d. sz adüwy ÉvTuAOI, 
L| . hy X *n » ^ es 4 . ? odi . .8 . 
EVIOI 06 TOC i0tot; ODCIOG TOV spoon Íeov 0M O0 O4) ,06T QV Ct- 
Dj; N . / Jj OW x bd A, 
porípag sici XaTECXEUDUJAEVOI OT) dé Tà T4 wWMseg 
, à £ / N / » ,/ M A 
&Ac TT *iyovt, ToTcUTO TÀ TOUTGY vÜLVTOM. Ti Ó9 TO 
,. / » E V-4 NN ej 0» ,* D. ^ 
617WoyTUV QTIOV TOUTOYV, X0 Ti à9 wore &ravT SOYE XU 
X ^ nd j X e M 
TÓTE Xo VUV OUX OpJUc; OTI TO [L6y "TpUTOy XO4 CTpU- 
. , — $v My r] dài / ^» . Á 
T&UeT au TONJUGV xUTOG 0 Ófjpuog OtmróTEC TOV TTONITEUOAÉ- 
. t^e ? ^ xv , . 
yuy 3» xo xüpiog eUTOG GordyTOY TOY eyorJ uy, xo aycu 
ev ed » e. / a ^ 
TryTOV 3v Topo TOU ÓripeoU TG) 0AXUV EXOLT TO) 100 TIAMG 
4 » ev t 4 -. t A L) 
xc epome xe cyaÜoU Tiwóg puero Ger" vuv 0& Touvavríoy S1 
. / ^ » ^e M! M . 
xópioi ju&y. oi wroNiTEUOpAE VO) ray. coyarduy, xai Oi TOUT 


| véy AyaSen d eeu rtvÁa tro, 


xaX DiontoUuma, xal grape r&v dn Sajó 
enm; Worns. ' 
Kal *( à» slaiiy mw xov; «àc irán, 
&c xonaay, nal àc 09000, Rc brwváZeness, 
xal nesvrac xal A$pow;] Acerbsa in fine irrisio, 
mon quidem ex similitudine soni, sed ex 
notione vocabuli, quod ad finem rejectum 
eft commode pronuntiatum pretium rerum 
ante nominatarum vere taxat. Bene Ja- 
eobsOossen und Posen [ fountains and fool- 
eries). Similis locus est apud Platonem 
Gorg. p. 490. C. «spl eiría. co eytig nal 
sorà xal lampouc xal 4 c. Bn. 
Konüun] Wolfius legit xov5jct», quod 
eerte falaum est, vortit autem reficimus ; 
qui sensus ut obtineat, scriptum oportuit 
 xamapm, Multo melius est, ut opinor, 
xo&4sv, dealbamus, propiusque tangit 
füilem sc insnem Euboli aliorumque 
TÉY vewcTie rerum. adminietrationem. 
Movxr. 

. Ka] Apo] Mirum cuipiam videstor, 
eum puteis jungi nugas : male Sohol. expl. 
per eon3A5 T»à, deri oU A fi gov, ToU 4Auápeu 
xal wspvrros. Luoches., ineptias ornamen- 
tis auctas et decoratas.  Jenisoh ( /Esthet. 
crit. Par. d. Dem. u. Cie. p. 104.) Bav- 
ten-Spielereyen [baby-houses]. Eadem vox 
legitur «e. Xvwrrá£. $. .. In Progr. p. VI. 
proposui, probante Hermanno, pro Aseeuc 
legendum Asvobc, (Hesyob. wine) i. e. 
alvei, ju quos liquor aliquis infouditor. 
Hom. h. i» Mero. 104. Phbilostr. Apoll. 
Tyan. VI. 27. Hsec ipsa vox l. s. ]. fn 
explicatione Scoholiastse 6x uno.cod. tan- 
quam varietas est enotata. Quod Dionys. 


'stpe junguntur. Xen. Cyr. 


habet «31 $$ov« ex xal ei Aópovc ortum est. 
Penes alios sit jadicium, qeid verum. 
Lectio volg. mibi nuno non improbaebilis 
videtur. Rüpto. 

'Exn rex» ^ue) yryben] Pith. 
74x «er^oírio habet, quod certe reoipien- 


dum est. In vooe Taxi tota vis senterftia 


ponitur: nemo enim alioni vitio vertat, 
quod dives faclus sit: siquis autem ed 
magnas divitias derepente pervenerit, in 
eum demum jure cadet suspicio fortenm 
malis artibus amplificatse : jaxtajllud Me- 
pasbdri: o)ji)c ia eUrnos vaxíec Dinauoe bs. 
Noster Philipp. A. $. :c/. Kal sero *eó- 
Twv ji? in. erre r ino Tax o sri 
51y5aci, &c. Et sio Cioero ad verbam, 
Philipp. 8. p. 521. Ed. Grev. ' ex mes- 
dicis RxPrwTE divites, &c.' De istits- 
modi hominibus vide Aristoph. in Plot. 
et alibi passim. Mouxr. Sed bic cele- 
vitatis notio non prmeipue spectetmr. 
Rüp:6. 

klei zavtoxtvaegabww] | Kavsezovéánaos. 
Worr. t. 

 Asebrw Ti» err. nal zópec] Olim 
gubernabat populos magistretem, penes 
illum efat, alios muneribus instar benef- 
ciorum (dyaSiw) ornare. Cfr. in Aristoer. 
$. 9W. 76rs bv yàe iy d Qüjaoe Dyorarérec «iio 
sro2uTtoojaiver, v 9' Lerepiruc. Rüp:o. 

Tévy dx inár re] Omnibus aliis exo- 
ptatum fuit (&yaswriv, at sj megnam ot in- 
speratam prosperitatem adepius sis), a 
vobis accipere honores: et io 

» 2, 15. 


bic ám dara: TuaiPo na) Épyén. Ipgm. 


* 
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awoayTa mperreran, Ups à o. pec 4 xx j x 
"repn » xpuara xai Gupapuot y aug 6y Vargpérao xod 
apo J*] pep yy&ydvmm d a, eyamravTtS éty M peraduos 


Mn do 3 ] Qaid iat mépyuaoy ojo, XO TO "maya 
wravipóra To, : TY , parken auTO adem mporopsiA Ert. .o 
às aura. T" "OX xaSJeipLawTu; Ujecic ETTGGyOUCIV . eai 
'TaUTe Xoi * rDursósur xtigotà tic eairois JroioUyTec. EC'TI 
dà, oudérror , olet, péyo Xi Vsaccay qoom Aa esiy: qu 
"xpo xci qoas "WocTTOVTGS* &wroi &rra : yep: y TÀ euro- 
edi Ta TÓV aydperruv $ $5 TOIQU TOV iniyxm -Mod TO 
Qpovipao. EY 6v. TaUTO us rjr Axsiporrge d d 
coup, && pati ov. ExmróvT: üpuol "yévorro "arp Ujuy (QAs(On 


! op peralitéc: 3 qiSaretime 


: XopsnÁxo0c F. eópsayoi. TAYLOR. 


"AyamrirTIC Acquiescentes, ita dicantur - 


fi, qui rent aliquam detestabilem naeti 1a»- 
tantur, quod hao neque deteriore utuntur 
conditione. Rüpi1o. 

Befha] Pith. et Ben. y. Coslpótua : quod 
bic legi etiam Scholiastes docet. Inepte, 
&i quid asquam. Etenim quem bio 'sen- 
"um elicies ex vooe Bejeóuia? Et quo- 
modo dixeris BoMpéuin mápejec»! In 
Orat. de Rep. Ord. ubi tota hsec compa- 
ratio iterum occurrit, legitur dyagürs d» 
4^: abré pera hiéoi, Aagjfávorrtc. Vide, si 
vacet, quas ndgas agat Mausascus ad Har- 
pocrationem, v. Bosbp/gua. MouwvT.  Ba- 
cule, quie ad. soleones dapes celebrandas 
Wmittt solebant. Rüpt:c. Cfr. Corsin. Fast, 
Attic. p. I. d. XI. $. XXV. 

* OUr«] Ol hucayeryol xalevtavid W ory. 
7 TiperodalNers] 'OqeDarrs epic vi sDat bpsd- 
T5pa, xabrot órremy bjstrépws à àv Dini. IpzM. 

Xápm exporepebavs] Hio sei; est witro 
(sive insuper) sicut dixit Livias lib. iv. 
* Interim Galli, postquam eooepere; ultro 
bonorem habitum  violatoribos joris ' hu- 
mani' Id est, preterquam quod ponas 
won dederünt, insuper honorem habitum. 


Mov. 
$3 «04] Avré 9)-ol Naa- 


' oi Y irati 
vine. Worr. 
Ka9sbFarrec] "Oowse slc Mis ipfeo- 


Abvrec, Inzw. : Metapbora est trapslata . 
verra Siquis argutiis delectatur, nihil 


a brutis, quse quis ciourat et mansuefacta - 
'eo perducit, at facile, qued velit, faciant. 
Rüp:o. 
"Berl V obbitror', eluai] Opere erit bac 
de re et Criticorum principem Longinem 
'andire dispatantem, «w. DLovc, $. 44, ubi, 
'sub' aliena persona snam declarass sen- 
' tentiám, ceteras qu 
' ingittium cadere pote confirzas ;" loquen- 


tiam unquam. Srocx. 
Mya xal vsanxis Qrbnpan Mais]: Verie- 
sima sententia. ^ Minutss . et .scrapulosee 
actiones quasi comminuont et discerpant 
animos, et humi abjioiunt. Magnse aatem 
ree eosdem erigunt et dilatant. Sio Cio. 
de Officiis: '* Quee. cura, defendendi et 
juvandi plures, *exsuscital etiam animos, 
et majores ad rem gerendam facit! Idem 
eodem libro negat, magnitudinem animí 
declarari posse nisi in republica, TÉ yàp 
Das bweugqaéem cvrsertwrsirzas à , 
Wb» ^oà QuvsqsTuximTe, xal loo 
Tot tTtéyuarm byyapervowire. Wotrz. 
Longin. Seot. 9. sse] "rJewc, bano prope- 
sitiosem conversam babet: 35 yàe el) 
TS jue, xal jovAore emi $eoeurrac iib 
Wrówrac vut Dur Ti Blo Savjaacrór 7i xal 
TU 9avTée aléoc imryiiiy afr. Moux. 

Mixeà xal qaUMs erérToTac] In misera 
et bumili conditione esse, cfr. $. f. fin. 
Rüb:o. - 

'Ows" jrra — 3] Qualia sunt instituta 


'et studia hominum. Hesyoh.: ieirád. 


expl. ipyer, seinpia ; est &rra i.q. 70à et 
&rra i. q. Afra. Etym. M. p. 167, 35. 
42. Cfr. Olynth. I. (IIl.) 6n. Ruptc. 
Tavra pà Ts pim Ordo pst sia 
à» Ünvpáouqus jaà. rw Afprmpa, 6 TSUTS 
obrero wrap Upasss lguod 6i airóvrs GAAP uti- 
€ erewomxbre, Toorlerw, 5 Tác se- 
sreiuxóct ynieSar TaPT8, Tw TÉr ru, lys yd- 


obstat, quo minus vertat: Hec verba ma- 


jor nora mihi ews poterunt, quam quanta 
-moza ii sunt, qui harum verum auctores fue- 
runt, oam sint homines pestilentissimi, xa 


Avsivrie Tüc wexiTSÍac, AAÁCTMEC, ra. 


. Worr. 
. | t in ü . 


Bl uslfey — yevíoSar] Dionys. huno le- 


eum ita exhibuit: QAáf b vóv wosemné- 
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TU» TtWONXÜTWY cCiTG ytréc Dau* oU06 *ycip areapyrios rep 
eravram aai rap Upip &CTIY, RAV (yet OTi X00 VUr "ytyort 


Savpa£u. 


í. 'Edy o0» n20u$ vüv y $T) awaDryfertg TOUTUY TOY 
a0» aXeouso TS crpxrtUecÜmi Ta xai womrTt apice Up 
&UTUV, XX TOC erapsoUT iG Tag oiXO! T&íTOuG Gpopjsaig 
9 A» 9v » ^e / »y LÀ » - » 
&Ti Tà Zw Twy G'yaduy xpryrdt, TuC dV, itc, M) diva 
dps, "AS9waios, TÉAsOY Ti XxHi péyo wryrac t aod, 


XGi TUY TOOUTOV Aso rwy. uareNAoarysigra, à Toi; &ode- 


yoUc: WF. 


x "n" » ^^ / / a" X X 
70P LO'TOUGV O'ITIDIG didopévoic 60/X6. 3600$ yep 


y »» i o " » y4y»e9? / 9? ev X 
eUT LCyUy axsiym evriUnri OUT. corroUvsTX&IY 60, Xx. TRUTO, 


qr ab7à ixáevw ; quam seripturam Reisk. 
im annott. prebat, sed ?svícSa:;, quod in 
textu est, addi vult. ano rationem 
Auger. secutus dedit: à ixérre 5$» we 
vortéres abr. ytrboÓn:, monens, se 3 as- 
samsisse ex K. eL U. At nibil mntandnm, 
modo, qus sit verberum atruotura, iptel- 
ligetar: etenim «cé» entrommérov (eujus 
geuitivi cansa Dionys. ixáevo eddidisse 
videtur) pendet a genit. ^3c BX4Cnc, qui 
post wsfev AEn est subintelligendas : 
majus fnihi erit damnum damno eorum, qui 
fecerunt. — Cir. de Clase. $. Y. cómo i» 
eroe io9' 9 4dBec r&v mpie Uic — Sia p e- 
es». Pind. Olymp. I.1 hc ac 
dy piprier abbásqatt, 1.0. 700. Ayltrc 
JOMoueria;. Emrip. Troad. 372. (357.] 
RAÍvec yegaS: 108. Duc ruXÍeTSe yágstr. — 
Óavm (e, hortatur cives, ut libertatem 
dicendi concedant. e 
Oii yàp erajjería ] Isoerates ertoi elosroc- 
lac ebruc eun lor Sujjeria, wAin, 
&o. Worr. m " 

*O«: na) Yo» ybyers] Scilicet erajjueían 
Possit etiam legi : Savádo Pri ydyevtt, 
qovyle ri, Tw9' d. yíyewr, iQwria Jésrep Tw 
e«aiuiácasrós.  Sedillud melios. Hae 
Oomprobatione altestionis, et quasi assen- 
tatiunoula reconciliat auditorém. Inga. 

"Rà» €»]| Accedit ad pororationem. 
funt enim precipue des pertes hujus 
erationis: «ena, ques breviter alisolvitar, 
Olyuthios ease defeondendos, quamvis oit 
principalià: altera, tbeatralem pecuniam, 
faciendam esse militarem, hoo est, con- 
vertendam esse in stipendia civium pro 
republica militantiam. Ipzx. 

"AXAÀ 90v »y' bi]. Heec verba eonjangen- 
da sont, nunc q. d. quamvis sero. 
Mrigit popelum in spem rerem meli- 
eram, modo obtemperet. Ipzuw. GSubia- 
tolige let ob wprwer: sicut im Orat. 
de Cor. leni) M ov vórs, )3À. ri» DE. 
Mov»xs. 


Toóre 4&9 ibo] T€ QJuavíucse Sa: và De» 
páória  wpisara, xal à crparieDan. 
Worr. Ut doml sedentes peconiam mi- 
litarem veguis dovetís voluptatibus, Rü- 
DIO. 

Ka] epdvrruv dfloe ojnst abren] "Aflot 
Tic isueiac vic "EAMEMec. 9s B) 

Ali» àpeTtv xa) Lesley dpuctis 


AA, 


Po(íest non solum ad officium, sed etam 
ad eventum referri: si volueritis pro digni- 
tate vegra agi vobiscum. Worr. 

Tai olo (ovas) vara) Tai enslase, 
Tai, bujsomíasc vreoriluc. )pgm. So. qui 
Órepxaic, vocet has pecunias 
ut cives iis non opus babere videaater. 
Rüp:o. 

'Eerl 7à ifo «àv &yalén] "Eel 7à 4yelá 
7À lo 7c 'ATTOU, rra, Ra) hà evperruio 

Worr. 

TÀ lf» ví» àya0er] i. o. 'Ewrl Tà T&v dn- 
Dav rà Me. Per ubyo. dyaSés intelligore 
videtur potestatem sui juris. Rupio. 

AspAvres áca^Xayslove] Qum — sint 
AMépfa&Ta, vid. ad Olsgnih. JL. (1.) 6$. 9., 
b. 1. ad pecuniam theatral. referenda; ai- 
tera vox liberationem a vinculo, qao quis 
detinebetur, ianeit, RübpiG. 

*A «e£. àcÓmeri — ia] Loous bie De- 
mostbenis apprime celebris factus est cite- 
lonibes crebris atque imitstionibus, As- 
ctores et Profani et Ecclesiastici eum ad 
invidiam usque laudaroat.  Atbenevas lib. 
vi. c. 20. (locas est p. 270.) 'Ietias- 
modi, inquit, 'alimenta sumamus, qum, 
jaxta Oretorem Peeaniensem, robur baad 
indant, sed tantum mori non sinept.' 8. 
Mieronymus in cap. iv. Esochielis ver. 4. 
ad heo verba, * Cibus entem tfve quo ve- 
saceris, erit ia pondere viginti stateres ia 
die," observat ietiasmodt alimentum vitem 
prodecere potius quam sestentare ; "quo 
trebitur megis anima quam austentatur.' 
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4 vine. yov Upeti, Lu Tovar gm Ti d peaux 
Spur TW ; Days, udi earoyróyrats &AAo0 Ti earrts $d 
38 xA éCTI! TUTO TW) EKOT TOU Gelupia Üpueey brav dvorra. 52 
eux oy c) , Haroposay Mytis; eus Tig. XO TT&OQA pH) pne 
yt TY" aj errato dmavrur, 51 yd ps6 "AÜmain, 5 TT 
Tay X0IVAJ) $40 T0 TÓ pápoc Aet Gotyo , à OTOU Morro s 37 muc, 
eic rou8 d eroinetx Uwdpy. eT dy $ qevx iov 5 ; oig 
péra ei P Qsxriam, ToU ài £t ai airaryxw 71 "rontiy air 

BATNAAAypévOC. cup aivti Ti TOLOUTOV, otoy xod Td yUv 

970 brun xeriruaer lavrio satbyo. ; 


t poule inferias : * Qui eíbus et potus, 
jaxta inclytum Oratorem, mon vires tribuit, 
sed mortem prehibet.' Bixi plures scri- 
ptores imitatos etiam foisse bunc oratoris 
mostri locum. Philostratus in Vita Apol- 
lenii, * Dootrinam,' inqnit, * vos dooebo 
looge diversam ab istiusmodi alimentis 
que medici mgris presseribunt, Etenim 
non solum Be vos morismini efficiet, verum 
stiam vires vobis addet. Dio lib. lvi. 
refert Tiberinm nobili ouidam Romano in 
vincula oopjecto talia dari alimenta juesis- 
ae, qualia aeque voluptati neque viribus 
4ribuendis sufücerent, sed tantam mortem 
Hintern ide dor TOF TW, 
&rn Trà. iwiy MNT Taede 
extiv sibrs dareDviente. abrir kis. Tourreu. 
Mov»r. 
"AvcÜmisi] Ita docet Athesienses mor- 
bo. Iuborare. Rup:o. 
Aiequi] "Apcópeas slc vàc yetiag, xal Qia- 
. Woctr. 
ovr dereysivrac] KwraQerécarrac mày 
TOS TMV JAM tA rer), trit Dxsifes Tib in. ioi- 
» Ipzau. 
Vr àecywrrac] Himo pecunia, quam 


eecipitia meque vires vestras auget, ne- 
«quee, ai de effeota hujus medicaminis de- 
speretis et illud esatemnatis, vos aliqeul 
faeere patilur, quo ipsi vestras próbetis 
vires. Rüpro. 

"Axiers. wederriv] "Ecépeuc oróooug Cuetiy. 
Wor?. 

"Ren Tavra imwaviámwra] Ewavtávu. 
Ipzx. 

'Obud»s co purSopepàr 1t ;] Valente 
Esboli lege, capitale fait ad populum 
joxta formulas preseriptas ferre, ut pe- 
eain ema in stipendia militum im- 

: licebat tamen impune verbe 
tenes  sexteatiam proferre Et ne heo 
tamen nisi cantissime aggreditur Demo- 
stbenes Es edit. STocz. 

MioSepqi] Pro meroede stipendia fa- 
were erat servoram: **ox genere 
mos esse jabes?" imo statim (2o) wapa- 


XPips 94) iu eopdem orstor vult onmes 
ordinem redigi, Ruüpic. . 

Kal erseayeipA yt T. 0. c. &erírres] 
Subsudi A£ye simpliciter, vel Mye hi» 
sirs4, Avon. 

Tie abri» corra£0] Omnium erdinati- 
onem eandem este. ac smilitantium : seil. ut 
militibus, sic et ceteris offioio fangeuti- 
bas, pecuniam aumerandam censet, De. 
bebatur enim meroes quedam civibus, 
ui jediclis et oonciliis interfuere. GE 
edit. Srocx. 

CC pátec] Ut quisque illad munus, quod 
ipei eoavenit, in se sascipiat. Vid. ad Lib. 
Arg. Olynth. III. (L) Tie ése. Rüpto. 
TéUS Éroueoe wapbyu] Vulg.: slo a9" 
uam lavry wagéyn, in eliís 
libris slc deest, i in aliis laevi, in 
aliis pre wapíye ecribitor bwágyos Sed 
ultimm vooos quam íacile coafondi potue- 
rint, apparet : jam quum eo ad beápye 
non quadraret, addiium sk, porro quum, 
si sic eje legeretur, erapiyro non baberet 
quo referretur, aocessit us davris, 
Sed bis, que alinnde VATER reoisis, 
lectio, quam dedimus, manebit. Accedi, , 
quod Dionys. ip Isseo p. 108. Sylb. scri- 
bit : vivo sacks. Bokker. dedit : ele ej" 
breqauee bwráeyn. — Bed optativ. vel ob Morse 
suom locem hie ebtinet. Rüpro. 

B] fexeiov). Quesrenti, an, si quisque we 
reipubl. daret, pacem agere , Te- 
spondet Orator, licere, et meliore etiam 


retione, non enim esse, populus ab 
aliis largitiones (9 al ereutiy ) aeoipo* 
ret, itaque his, qui darent, ret. Ipex, 


T1 cereo olov xal và 90v| id est, el sré- 
9gele m. cuj Hals, Aro vor cup BíCune, 
76, x4) và, elegentim oauss crebro ad. 
denter. Worr. 

Kal và 3v] Si quid tale evenerit, quale 
nuno, ut sit bellum um? Quom 
elo ét và vUv sibi non constent, mallem 
soribà *aXiv, ut de Chers. 6$. (6., ubi male 
Reisk. lect. vulg. *«ax» mütavit, Cfr. 
Suhef, mel; prit. p. 67. Rüpto. 
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«TpOTiETSO MUTO Ur ip WO TUY GUTUY TOUTOV Au" 
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tX." OXuc d$ oUT asia cUTE& wpocdtig TAN» MAXQON, 
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T4» ToU Am(Osiy, ToU c Tpocr&Uec J'ai, TOU dixo V, TOU TrOj- 
Bip ToUJ 2 Ti Xe suuxicy EXOWTOG &Y0L XOU ÜTOU 10upóQ 
ey, TL vromgug. oU, &CTiP ÜTTOU Toig JowÓéV "wroioUcUV 


9 8 MN 
sym TÀ Twy | 


/ d e ^e Á * V , A 
4WOI0UVTOV €EL7TOP. (EG dti yee6iP, oud euUTOU6 


d ts . . . V es ej ev 
pv epytiy xai g Xo sy 36005 aT 0p6iV, 0Ti às oi TOU dsivo 
e *o . ! 13 seroryrárrer 


. ZrpaTubr«] Soilicet. Ggcsivem s], dguuvoy 
WweuüTrZo vmápyey abroc (ovx: SÀ Civeuc ui- 
bague) eTperubrao Uwie Tüc -aTplles, 
Dire sppupadurooy, Gr erag levi Buaue. Wr. 
( ZurubTwo «brio vwáexyes] Subaudi 97 
€ riy quod priecessit. AcoxR, 

D ZXvemnere sbrk] Meliore uteris oon- 
ditione, si, bello exorto, stipendia facias 
et totidem (daos) obolos accipias, quam 


"wt iis in fraaris. Petit. L. AtL p. 
554. deó cT&r, ofr. ad Phil. I. € [. . 
«Rubio. - 


"Bem Ti S[o cc iuziac] Tüg eTgeTw- 
ke, xal, Bc qucw, vsrip Tiv zavÁDoym. 
. Wozr. 

. "Ora Ure Aránvuc] Eie Tàc Sepíac. 
lpzsw. 

Ox Tb eu, Ingx. 
.CErlon 08 0ÁDS] "Ores wpic cio indem 
Aivaqui xal à . Ipzx. 

"Ev len váfu] Pariter ac illi, qui stipen- 
'dia faciunt, eu(erant suam pensionem, qui 
zes domesticas administrant. Rupto. 

*OAuec 3] obs" à qeAin, ert eroesÜsic erii» 
«unosi, eto.] Ad summam nec addens nec 
4lemena, preter pauca, immunitatis tantum 
licentia sublata, in. eundem ordinem  civi- 
tatem redegi, equa ut conditione capiant, 
silitent, judicent, id denique faciant, quod 

isque per etatem facere potest. Ex boo 
Douostbenis looo s$tis appere& apud 
Athenienses etiam, sicut apad Romanos, 
jodicamdi necessarium foisse munus, , ut 
militandi. De quo plura vide in poste- 
rioribas Annotationibus Bud. ia Pandect. 
Exz.edit. Hzavao. 

. ah. "OX 9À oo quM] Scilioet 7&v 
berapyórree wpaypmdrrum, xas Tüc sape 
paTacTÁCWK. WOLP. 

Obr: wpr93c) Toc 8v ernqeset. Inga. 


"TuaeS iso, 
XápeTec, 


ID quxpss] Toc 58 lSilaus: và Mera 
sosiv. Ipkw. 

Areas] Ut alii essent immunes a mi- 
litia, alii omne ferrent onus, Rüpro. 

"Hyeye] In buno ordinem res redactas 
esse volui. Vid. de hoc aoriati os Herm. 
ad Vig. p. 746. Ipxx. 

TeD' ijr: na9" inuxiars] Noa dissimilis 
locus est Areopagitioi : insiye à Bev à deri.- 
Aft cebc qalv erirurac dim dereqiis maiz siee- 
yeso. xa) Taie qapà Tin bos slaue* 

i arrápoug Té? Axs)asrtom coic lervrelec- 
paa6i nal vaiQ aUvTév iewuanales- Tec Di 
«ro Tw sonum Taie TWaw- 
pac voc B) mpBurieeoc rim jaSupasiv 
Tic Twaaic Tai; sowruxalc nal Teic "aed 
vit vetrríoo Üepamsiac. Worr. 

"Exe] Sab. wesiy. Ávozn. 

Qus kr» otov] Melagev. Wotr. 

Oix leo ^id Minime illad ego inati- 
tui hac aequalitate, st desides domi ma- 
neant et accipiant, quee strenuis saat im- 
pertienda: ita Orator suos pongit, quippe 
qui omnes domi maneant. Pro ecórveg 
ex multis.libris Atticam fateri formam 
soioív Tav cum Bekker. rec. Rüpic. 

TÀ Tr sreuairren] TÀ dborra, xpápaTa. 
Notetur locus: và xeípara T3» ereriv- 
Tav lel. et, oix lero Ssroc Té« eulio era- 
evei Dai vga. Worr. 

"Apytiv] "Aspyer alnus, penbiv égyeb. eremi», 
edi cTearadtoS as. Ipzs. 

IxeMÁQsv] oes &yt? nai Apprrrir ro 
ur navév. Prius illud ad corpas, militiam, 

ificia pertinere . videtar: posterius bac 
Hu anime, previdestiam, solicitodisem. 

DEM. 

Ol «eU Bgivec] T&v erga ruyin morc, leri 

iquueérrauc, Xefgim, Tipetivw, 
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eipopeo. & opio rou Qépsur Lud à dios 0 TiXol TI 


70A X006 reri C'UVOLO 63) Ugo péAAti. 


DIM 


! »irgras 3 jus abreUc Utrie 


: Wall Live) "Rit BÀ vesc "A Daaéóe —-— 
| Deindysuia verba passi 
excitandos porip et YVietorim 
thifhos. Tps s: | 

Kal exl uf Hio Joote Jasdetur 
ip Bekk, Anecd. I. p. 156., ubi male iie 
ME legitur. 'Docét Orator, non odio 
spumenariorem .se heno dicere, sed Athe- 
niensipun studio. Rüp:p, , 

Kal 14À magaxenpti — —] c "Tífw] Sic 


Qvati-de Rep. Ord. sub finem: ley pin 


g.Arlesc AUmaio, aleygh, Msi vin 
eU $oriiua roc máBur, fiv Qjeiy ol etebyovos rae- 
íüuxav. Allndere videtur ad militares 
ordines, qos qui desenereat infamia nota- 

bantur. Movxr. 
Ure ddp) Te alépare al ric ab- 

» Worr.: 

Te TáEw] Hao voce, a re militari re- 
petita, utitur ad virtatis quasi ordinem 


4 . 


YOL. I. 


7 dnieeline 


hebant, 


3 naMis xal parykham usi 


' sigelficsuduis et commendanitmn, ex quó 


quidem majores Grsecis principatum te- 
UuDIG. 


És) zaXkv) In phucis libris additur xe? 


tyr, quod Reisk. rec., aed Bekker. 


omisit, Wolf. neutrum habet, Auger. xal 
xaA&w. Vid. Orvill. &d Char. p. 620., qui 
docet, xaAà et (aryá2a sspe confandi, mo- 
nens in s00 cod. legi ju atyioun,. Alter 
utrum shjiciendum : vulgatam retinui, 
Rübic. 

oai» ipa] Scilicet wórra, bre ys eot 
Thy m Uray vsódero. Worpr. 

€i] Wolf: et Aoger. ex Ald. P. 

Mea. "n Koraew ijiy dederunt, ;: Ceterüm 
Demosth. et bic judicium de pecopis thea- 
trali effugit, ita ut ipsis Atheuicrisibus 
reliotam sit, saluti poblicse prospicere. 
Rüpts. 


$t 





RÜDIGERI 


ORATIONEM PHILIPPICAM PRIMAM 
PRO L EGOMENA. 


Hoc tempore, quo, ut Libanius modo dixit, Philippus Thebis 
eonsuetudine et doctrina Epamigondz aliorumque Grecorum ute- 
batur,* videntur consilia de Grzciz libertate aliquando oppri- 
menda animum ejus, honoris cupidine ferventem et calliditate ple- 
num, subiisse, ita ut Greci, qui ipsam sui perniciem quasi intra 
menia alerent, astutia pariter ac fortitudine devicti dici possint. 
Vid. quee Demosth. de Philipp. dicit in Or. Olynth. I. (I1I.) 8. Y- 

Ile enim ubi audiverat, res patrias misceri, Pzonios et Illyrios in 
fines Macedonis i irrupisse eamque diripere, Thebis quam celerrime 
relictis, patriam petiit et tutelam Amyntse, fratris filii, in se susce- 
pit, usque dum ipsi summa rerum demandaretur. Diodor. Sic. XVI. 
1, 2. Justin. VII. 5. Argzeum, quem Athenienses volebant princi- 
patum Macedonis obtinere, una cum auxiliis Atheniensium facile 
Philippus devicit, captivos illorum lautis excepit epulis, quseque 
amiserant, reddidit. Demosth. in Aristocr. p. 660, 13. ed. R. 
Qua quidem re ut Atheniensium animos delenivit, pene ut nihil 
invidis esset relictum, ita Olynthiis, Amphipoli demum expugnata 
(JEschin. v. v. $. 49. Demosth. in Aristocr. p. 659, 3. ed. R.), 
plurimum injecit terroris. Hoc facto Olyrithii legatos miserunt 
Athenas, qui de federe ineundo agerent: verumtamen quum 
Athenienses Philippi pollicitationibus de Ampbipoli restituenda 
freti permoveri non possent, isti, re infecta, in patriam rediere. cfr. 
Or. Olynth. II. (L) 5. ,'. Olynthios vero sibi conciliavit, tradita 
Potidzea, quz Atheniensium fuerat. vid. 1. l. et Or. in Aristocr. 
p. 666, 9. ed. R. | Neque etiam parum fecit ad potentiam Philippi 
augendam, quod Thessalos sibi devinciret : Demosth. Olynth. II. 
(1.) 8$. 4'.: eorum partes in bello Phocensi sumsit (Dem. Olynth. II. 
(L.) S. Q'.) ita, ut ipsorum vectigalibus potiretur. Dem. or. d. pac. 
8. €. Olynth. II. (1.) $. &. Jam bello Phocensi quum Macedonis 


* De Philippi vita vid. Valckenser. de Philippi indole, virtutt. rebusq. gestis in 
Hemsterb, et Valoken. Orr. p. 225 sqq. Preselare descripts est in P. J. S8, Vogel 
Biographieeu grosser und berühmter Münnor des Alterthums. Tom. II. 
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rex Grzcos vidisset occupatos et distentos, subito in illorum fines. 
invasurus per Thermopylas, ab Atheniensibus a. 362. repulsus est. 
Diod. Sic. XVI. 38. Eodem anno, ut Demosthenes, lumen ora- 
-torum Grscorum, animadverterat, animos suorum civium metu 
Philippi perculsos esse atque fractos, primam hanc habuit oratio- 
nem Philippicam Olymp. CVII. 1: arch. Aristodemo. 

Jam vero quum post Lelandum, Anglum, Jacobsio,* V. Cel., 
htec oratio. duabus videntur contineri partibus, quarum altera com- 
plectitur $. &.—4., altera $. 44.—Z'"., inde.a verbis: Ilópov &xódeiic, 
ita, ut hzc alio sit tempore alioque fine habita, a nostro consilio 
mom alienum erit, eam rem, quantum in vobis situm est, sub judi- 
cium vocare. Ac primo.quidem illud neminem hanc orationem 
accurate legentem fugiet, quod recte, vidit Jacobs. 1. ].; in prima 

parte 6$. á.—4/. agere oratorem de exercitu comparando et stipendiis 
persolvendis, et tale ab eo describi tempus, quo Athenienses non- 
-dum bello impliciti erant, in altera vero parte 8. 4. —4". belli, cujus 
insidias et pericula Athenienses experti erant, initium esse factum, 
.sed non ea, qua.debebat, ratione. . Quid * quod sunt loca, in qui- 
" bus de eadem re diversa traduntur. Cfr. 8. 2'. fj» buóv aüràv &3e- 
Afjanre yeyécSau, — rd karsbógÜ0vigpéya má àvaXMpbeo9t. xdxeiyoy 
Tiepfoec3e: contra 8. d. hec habet: OavpaZe O' Eywye, el. umütlc 
bue» ufjr £vOvpeira, ure Xoyllerau ópar, rv uév ápysyv rov soAÉ- 
-pov *yeytynpéyqy wspl ro r«uepíjoacSai GíAorroy. Quam illo in loco 
:fovet spem de Philippo puniendo, ejusdem explende initium factum 
esse hoc in loco commemorat. $. Z'. dicit:. rara péy otouat 3eiy 
-Darápysiy &xl ràc &aíóync avrov erpartac. . Hortatur enim, ut Athe. 
-Dienses navium ope impetus, quos rex Macedonum faciat in Cher- 
sonesum aliasque regiones, propulsent. . Sed 8. (à. hec leguntur: 
Gewep à& oi (ápBBapo wvkrtiovotw, olrw voXeueire OU bre — kai 
busic, tàv iv Xebporáoo wi3no3c QiNarror, Excioc (Jonüeiy jyélzeoSa, 
-lày iy D HXaic, ixtise* etc. Ex his patet, Athenienses. jam szpius 
decrevisse auxilia mittere in fines sociorum, sed vere nondum per- 
fecisse. His adde $. «á. 8$. £.; verumtamen talium vanorum deore- . 
torum nulla fit in prima parte mentio. . 

. Maxime vero in altera parte illud monet, ut ipsi cives exeant 
(8. i£. a. med.) ac stipendia faciant, ut ipsi testes sint rerum gesta- 
-rum (8. &é. ap. fin.), ne temere. in judicium vocent imperatores et 
'injuste in bhos.agant ($. &. fin.).. Hinc facile collegeris, Athenienses 

paullo ante, milites mercenarios misisse et injuriis affecisse impe- 
-fatores. Quanquam enim in prima parte 5. X. simili modo orator 
-$u08s hortatur, ut ipsi manus conserant, exempla.tamen, quibus rem 
confirmat, ex tempore. superiore repetit ita, ut nihil modo gestum 


M Demosthenes Siaalsceden v. F. Jacobs. Lpx. 1805. p. 109—122. 
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fuiise videatur, quo eives. ad. res strenue gerendas impelletentur. 
fSepius: auteni Demosthenes. demonstrat, Philippun,- qui in copiis, 
quas sibi paraverit,acquiescere'nequent, plurimum opere et laboris 
:collocare. in finibus suis proferendis : . vid., $., 9, fin... Sed $. 4. 
postquam fere eadem dixit, subjungit hsec :. djra rosir ávapevobyutr, 
xal rpifjpetc kevdc kal rdc wapd rev. Orivoc AvriDac. £Qy. &mogrr( Mure, 
mávr' Éxety oieo0e xaAGc ; ex quibus verbis illud ipsum discas, quod 
supra docuimus, copias merceparias ab Atheniensibus fuisse missas, 
sed non justum numerum. Quin etiam dicit orator &. B, Philip- 
pum e Lemno cives Athenienses captivos abduxisse, ad £3ersmestam 
naves cepisse Atheniensium et e Marathonia regione naxem sacram 
privasse. Hs omnia si eo fuissent tempore commissa, ubi prima 
orationis pars est habita, mirum sane esset, quod otatar a principio 
nullam eorum mentjonem fecisset ad animos ineitandos et infiam- 
mandos, ' Cfr. Jacobs, p. 117 sq. 

Sunt heec eo premisse consilio, ut argumentum ex Dionysii Ha- 
licarn. auctoritate repetendum, quod non satis certum dici potest, 
magis etiam confirmaretur. Ille enim in Epist. ad Ammse. $. /. 
ordinem orationum Demosthenicarum describens dicit, orationem 
sextam Philippicam, — legendum autem q jintam — agere de sa- 
Tute insulanorum et urbium. Hellesponti, ejusque initium hoc esse: 
à uà» $pcic, üvopec 'ASvaiot, Debvyiiue3a ebpriv, ravrá icrw. Jam 
-quum eadem verba in principio secunde orationis hujus partis le- 
gantur, nostra res testimonio Dionysii probaretur, si Demosthenes 
diserte de iis ipsis rebus ageret, quas affert scriptor Epistolee. 
Atqui, dixerit quispiam, quum Dionys. illud dicat orationis argu- 
mentum esse, quod non vere. est, nonue hoc initium orationis de- 
perditg judicari potest ? .Potest; at si fortasse verba Dionysii 
cum ipsa oratione conciliari possint, concedes, Diomysium testem 
esse satis gravem. Lelandus hanc rem intactam reliquit, Jacobsius 
p. 114. non magni momenti esse dicit. Quid? nonne verba quse- 
dam Demosthenis Dionys. est interpretatus? nam ille &. 49. hec 
dicit : cal Ér« wpóc robroic rüv péyurrov ràv. éxelvov wóper &$afj- 
eta0e. Gare O obroc ríc; dà ràv bperéper bpiv moMeusi evuuáywr, 
yw kal $éper ro)c wMorrac ri» SáAarray. Videtur Dionys. nescio 
qua auctoritate verba Demosthenis $uérepo: eéppaxoc retulisse ad 
insulanos et urbes Hellesponti, quas diripiat Macedo (iyo» xai $- 
pev) Neque etiam in seqq. Demosthenes de certa quadam.re 
agit, cujus patrocinium commendet, sed hortatur suos, ut desistant 
de segnitie et decretorum mora. Quanquam hanc explicandi ra- 
tionem non commodissimam dixerim, tamen mihi de hac re cogi- 
tandi ilia vel inde aliquid commendationis habere visa est, quod 
orator rem quippe satis notam de industria verbis describere no- 
luit, Dionysius vero cognovit, hanc causam fuisse, quam apud po- 
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pulum ageret Demosthenes.—Sed supersunt alia quedam, que 
postre sententize minus favere videntur, quorum primum hoc est, 
quod quum hec oratio sit habita post Olynthum expugnatam, 
hujus rei nulla fiat mentio. At quum Atheniensium animi illa 


- facilé moverentur et occasionem, quam e manibus dimisissent, sea ^" 


Philippi dominio liberandi, egre in memoriam revocarent, videtur 

orator consulto Olyntbi mentionem prstermjsisse; hoc vel inde 
probari poterit, quod, quo loco (8. iX.) eas enumeret regiones, in^ 
quas. Philippus irrumpat, Olynthum omittat, quanquam $. Z'. iis- 
dem regionibus, quas $. 4. affert, addat etiam Olynthum. Quare 
quo tempore verba capitis 8. ('. .dictà sunt, illa urbs haud dubie 
nondum fuit expugnata, at memoria, ad quam alteram orationis 
partem, ià qua inest, $. &X., retuleris, Olynthum existimanda est 
rganibus Philippi traditam vidisse. 

Neque etiam Harpoerationis et Libanii auctoritas. tanta est in 
haé re, ut certum ex illorum testimonio argumentum peti possit ad 
nostram sententiam labefactandam: alter enim sub voce iepd rpdfj. 
pnc hanc orationem vocat quartàm Philippicam, itaque eandem fa-. 
cit cum ea, quam vulgo primam dicimus : alter vero argumentum 
hujus orátionis, quod paullo post sequetur, ità adumbrat, ut pateat, 
ilium utramque hujus orationis partem unam habuisse. Jam si illo 
tempore (a. 314. P. Ch.), quo hi viri vixerunt, altera orationis pars 
ita cum altera coaluerit, ut üna haberetur liec oratio, quid miruii, 
quod neuter eorum harum partium faceret discrimen? Sed quo 
modo hz dus partes in unum sunt conglutinate 7 Ita, si recte 
sentio. "Quum prior illius oratiónis pars finiretur pecunisee ratione 
(zépov àxódeiic), eademque verba essent przfixa posteriori parti, 
inde àb éo "tenrpore, que"oratie Phil. I. post tertiam Olynthiacam 
collócabatr, € eo. facilius hse partea coaluerunt, quo magis Quis, quo 
primu feferret verba, desideraret. — - Atv s 

Hag fete hàbuiipus, quibus nóstrám  itobiliremus 'ventehtiaul; 
Quanquam enim primo propositum fuit, ut rationem vulgatam pro: 
baremus, tanien quo sepius hunc rem in judicium vocabamüs,, ep 
probabilior ea, quam tuiti sumus, sentehtia visa est. Sed quoram 
non eó, quó vísum est, loco illàs partes disposuimus, necesse. est, 
ut, quum argumentum. hujus orationis adumbraturi sumus, eam 
totem complectatur. ' 
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 Kaxac Qnp.] Kaxsc qéesoSas, infeliciter 

rem gerere. Simili modo sb et xaXsx con- 
jungitur cam hoc verbo. Viger. p. 317. 
De ipsa causa belli dictam est in Prolegg. 
Rüprc. 

Id à» dgurra 78 erigunt ereortwxDsitv] 
Karà.cvyxop, árrl 700, Grportvex Diinray. 
Dixit autem de re, xaASe wporopípse So: vs 
sroMégas, sicut alias de persona dicitur, 
qiAayÜpogrec oic AySpsreroig ergordtetoSas, 
humaniter tractare' homines, uti humanitate 
erga eos. WOoLP. 
. TiportyexOcity] IIeorcpíeteSa:, uti aliquo, 
rarius refertur ad ipsas res quam ad ho- 
mines, quorum utimur oonsuetudine: er 
illo genere est, quod legitur apud Hero- 
dian. V. 4: wporsQleorro ipy» fjaDvjscrrspor. 
Runto. 

Ks^sUti 3d Dvvápusic] Manutii editio babet, 
xaMtót; 93 30e Suránsi. — Quod quidem et 


Lad 


in prima (tertia) Olynthiaca suadet. Sed. 


illio jubet et Olynthum defendi, et Mace- 
doniam vastari: hio et emissarias copias 
Atbenis ali, et alias comparari, quee Phi- 
lippum continenter oppugnent. Worr. 
Quum Grseci part. 9) utantur, quando id, 
quod paocis indicaverunt, singolatim di- 
soriptnri sent, quod quidem fit nostro ip 
loco, illum tuitus sum. Hoogev. Part. Gr. 


p. 195. Rüpro., als à 
Ingx TÀe Tó? ler wr xeslac] TIpe c 
xaS  [xacrow xaiiy dyaytaia wpáypaTa. 
Worr. Lectio vulg. aliquid babet diffi- 
eultatis ; hiao enate varis lectiones : at 


illa bone se habet hoo sensu: si quando 


3 4 xal TaóToY KIAS0t 


necessitas opportunitatis i. e. ex opportu 
tempore et loco orta fert. Nam isínaue 
sunt opportuna tempora et loca. Aristid. 
habet: xearév và» ieikalpew 56 "pac. 
Similis gepitivi usus est pad poetas Gree- 
cos: Eur. Suppl. 45. v vtxven. 160. 
aigu xÜovg. Vid. Erfurdt. ad Soph. CEd. 
R.826. Seidler. ad Eurip. Electr. 651. 
Herm. ad Vig. 890. Rüpic. 
Tlageaspetyphbvory S3]. Scilicet voi; weM- 
Tac TàY Eéver, vel Té 
ereuréT Tec [íwc: quod perinde est. 
Worr. 2 
Toc brnelac] Soilicet. dvlpeevc, rapa 
(rec rectius opinor, quam «apà T$ $3ec. 
Tum enim i29»cíac; scriberetur. Neguo 
vero ut ab í7o; fit lrfhcioc annuus, ita i9$- 
c1, solitus, consuetus, ab íSoc formari 
puto. Plinius aquilones vocat lib. 11. 
cap. 2. ' Canicule,' inquit, *exortum die- 
bus octo ferme Aquilones antecedunt, quos 
prodromos vooant. Post biduum autem 
exortus, iidem Aquilones constantius per- 
flant, diebus quadragiota, quos Rtesias 
vocant, Hos Aristoteles libello de Mun- 
do permistos esse scribit ex Aquilonibus 
el Pavoniis. Strabo vero libro 3. sópesg, 
id est, subsolanos appellat Etesias. Cum 
autem Athens meridionaliores sint (ut 
docet tabula Cosmographica) Maoédonia 
Septentrionalior: Athenis in banc naviga- 
taris adversi erupt Etesise: ex Macedonia 
Athenas, seoundi. Hyberpo autem tem- 
pore, quamvis Austri familiarius fent, 
pericolosa per se omuis navigatio. Ipzsm. 
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AHMOZOENOTZ 


KATA O6IAIHIIOT 
| AOTOEX A. 





d. EI adv wrépi xouvoU TivOg "rpoypuxToQ "WotUTidtTO, à 


AHMOZOGENOTZ  KATA  9OIAITIIIO't 
AOTOZ TIPOTO2] Qaod Ulpianus ad- 
scriptum esse dicit, Doc cup flovisvrinX, 
videtar grammatici sut Rhetoris alicujus 
esse sdditamentam. Worr. 

KATA 9IAITIIOT] To Maxióvwr Ba- 
eMe, IZ o0 xal 'Ovpemriáloc 'AMfarleog ó 
Míysc byeríós. Harum orationum tanta 
fuit celebritas, ut et M. T. Cicero, quas in 
M. Antonium babuit, infelici el exemplo et 
semulatione, Philippicas, quam Antopia- 
nas insoribere maluerit. Nam et Philippi 
atque Alexsendri successor Antipater ad 
necem compulit Demosthenem : el Cicero 
crudelius etiam intorfectas est. Nostra ve- 
ro setate Joanni Dobenego Cochleeo, minns 
male cessit imitatio : qui Philippicas nonin 
eum, qui proscribere posset, soripsit: sed 
in eum, qui ne stylo quidem, nedum gla- 
dio illam uloiscendum esse duxerit. Ipzs. 

AOTOZ HPOTOZ] Utrum omnium De- 
mosthenicarum prima?  Àn vero ex iis 
tantum, quse Pbilippice inscribuntur ? sed 
hrec ab Ulpiapno petantur. Nam certas 
ohronologias omnium orationgm proferri 
nou posse existimo, etiam 16. Diodori 
libro adhibito, propter varios et multi- 

lices Grecorum tamoltus, et minuta bel- 

8, scriptione fortasse parum digna lv wy«y- 
xocjAla icrocla. Veteres autem, Ephorum, 
Theopompum, et alios amisimus. Philip- 
pus Macedonis regnum suscepisse tradi- 
tar Olympiade 105. quse (Funccio auctore) 
i. annum Mandi incidit $608. Anno au- 
tem Mandi 3965. cum natus tradatar 
Christus, regnare ocpit Philippus annis 
ante Christi incarnationem 357. annis ab- 
hiuc (id est, ab boc anno 1548. quo hzc 
scribo) 1905. occisus 24. regni anno, sela- 
tis 49. Bella vero ab eo tempore quise et 
quoto quseque ánno gesserit, requirantur 
ex eodem Funoccio, (cui quidem singula- 
ris et ingenii et diligentiwe laus a pleris- 
que viris doctis tribuitur) aut aliis Chro- 
nologiis, quee prseter Eusebium complures 
exstant, ratione temporum e Bibliois ora- 
culis maxime petita: quibus neque /Egy- 


ptii, neque Chalds»i, etsi nescio quot secu- 
lorum myriadas (quas quis infinitas esse 
dubitet, Mundi seternitate concessa ?) ja- 
ctantes, quioqnam antiquius, demonstrare 
ullo scripto fide digno possunt. IpEx. 
Hanc orationem babuit Demosthenes 
Olymp. CVII. 1., et. 29. Rupio. 

E] j4iv erapi ssim ioc rpáyjsa roc] Vide 
exordium orationis ZEschinese contra Cte- 
sipbontem, ubi citatur Solonjs lex de di- 
sciplina oratorum : in quam peccare vide- 
batur Demostbenes, nondum grandis na- 
tu: et prsieconium : 7i; dyopsus foerat 
Tav bwip eirríxorra i72 yryoróre». Hao 
igitur de causa prefalur, se, quamvis nuno 
primus sententiam dicat, non primum ta- 
men dicere, quod res nova non agatur : 
simulque et odium propulsat, et attentio- 
nem captat, cam sigoificet, se aliquid me- 
lius cseteris, quorum consilia rempublicam 
»isil juveriot, in medinm ets allatarum. 
TÀ «voruy epoeljsioy 5. jade, 9à. ponam 
Af-[awc xal eai Tin frebrepoy tinérran, 
irreixór 75 01 wgorswriv, atr VeayysMac. 
Worr. Vide Petit. in Leg. Att. p. 200. 
Legem a Wolfio laudatam Doctiss. Tour- 
rellus sbrogatam foisse dicit, Archonte 
Glaucippo Olymp. XCII. apn. 3. rationis 
tamen et decori auctoritate adhac viguisse. 
Mover. . 

Tigobr(9s70] Soilicel a Prytanibus. li 
conoionem advocandi jus habebant, quam 
pisi ad prsesoriptum legum convocassent, 
solvebant muletam mille drachmarum, 
consecratam Minervwm.  Ánte vero quam 
concio cogeretur, webypaj pa. pro Epony- 
morum statuis publice proponebant, sive 
tabulam qua significabant de quo agendum 
in concione, quoque die, quaque diei 
hora. Vid. Jul. Poll. lib. viii. cap. ix. 94. 
et ibi Dootiss. Kubn. Demosth. contra 
Timoor. $. 6. Car. Sigon. 11. de Rep. 


Atben. 4. Ipxa " -" 

wpebriüere Arat wpícolo; ders- 
ypéqero, &c "Lroneá uc 1 "Apuotrayrrinal. 
eeovribure, scilicet 0S3 T&v sevrarjev. M- 


, yu, foa Meyneis ol rreptc. Worr. . 





"hane callidam profert. 
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AHMOEZGENOTE 


& ayüpsg  AS9yvaio, Atytw, emi? y éug 0) TAE TO: 
3 TOv &ieJÓTuV vel pus amreqpayTo, "H m Sptoxé Ti id 

TG Ugo TOUTUy pyJÉvruv, qcUxioy dy foyoy, $i O8 ur, TÓT. 
&y xci aurOg trkipopusy à vypyvamxo. Meysiy* erred» 6 areps 
Gv groAAcxug éipyoi oUTO) "Wporepov, cuj[Oaiivts xod. vuvi 
CXo7r iy, spyoUtacu xa qrptoTog eyama tixóTUG Y CU" yVi- 
(ons TUyoAyEN., 6b "yap EX TOU TrMpEAsAUJOTOS xpovou Td 
QÍoygzs odes cuvt[JoUA suce, eudev diu UpseMg. s Qov- 


Assam Sau. 


"I'klirsdy as] 'Sdfficet fjcivriv, kalars 
bd 7Tà d dieen ad Mya. 


oi dnifrru] Vagporóne bburixby obi 
Si alc uétw, js, "5 ccc Si^qua nova 


res ggeretur, nop modo fion primus verba 
facerem, sed in postremis potius. Inxa. 
*OTR aliene]! Scilicet fd, 8 yvdycniy 
deroQa(rtoÓui, Tourer, v2* wpefuiiper 
xa) ivlotoripuv àytpav. Ingw. u 

*Eec ol eate roi 7&y elaSérov] Lege So- 
lonis cautum erat, ut inter oratores, se- 
niores Sententiam priores dicerent. Lex 
sutem ílla abrogata fuisse dicitar 57 an- 
nis antequath habita foerit bsc oratio. 
Decori tamen ratione mos adhoc viguit. 
Propterea Demosthenes excusationem 

Ex edit. STocx. 

Elv9órws] Videtur decem illos innuere 
ofatores, qui electi erant, ut, si qua res 
1h deliberatioriem caderet, coram senatu 
verba facerent : vocabantar cv$yogo: : qui- 
bus nou ante annum quadragesimum aut 
tricesimum  oaasas dicere licuit. "Vid. 
Schol. ad Aristoph. Vesp. 464. Lucches. 
ad or. d. Class. not. B. Rüpic.. 

Tór &» abri, lernedqm]  Observetur 
modestia verborum. Worr. 

*A yndexe] Oby. & oca, AX À evpa- 
elpts Der Bávo : lertipsigeny à» yydipeny 
4 ai. Ip. 

Ovra wprte] Oi uWwsSino Aw. 


"Ioknm. 


Kal vi] Ne ipsum tempos prsesentis- 
simum siguificat, quum vv sit triam tem- 
porum. Etym. M. p. 608, 44. rale Viger. 
p. 496. docet, vwi nil deferre a vov. cf. 
Olyntb. J. (111.) $. 4. Rüpic. 

! Ka] resto; dvecTÀc]. El xal.epgiiro; dvi- 
eur, 5, TOO. spirroc dvacTyva:, vel sapiivas 
cei n3 Ba. Worr. Z2 

Ka) wpro;] Legem, quam ZEschin. T. !. 
desoetudine abrogatam dicit, caute violat. 
Rüpio. 00 0 0t 

Rinbrec evyyréus  Tvyxártw] Soilicet 


PES 


wid" uu: iaa 
ripa Worr.. 2. r TEM 

* "Bà T5 sapinAUUóT] "Ev T9 waeni- 
Sórr; xpóve. Ea&dem oFaiitiun panfó post 


[uà Sixalud Sy rvyjrquwm 


'repetet. Ípzx. 


El yàg dx. 00] i. e. inde a. tempore. su- 
primi a per illud. FUA p. et Or. ia 
Neser.. p. 18560, 22. ed. R. xal ix 7€ Ao- 
sro ox póvou $904 àAMoic,. Rüprg.- 
ph godiq cde d» «5 erba, iut 12 à 
oie We&yjiaci ripa ties, Worr. 7 
^. Obre cunfa»avcar] . Pre, opyre abrel 
et pro cwrtÉBooausay cvriBouyor: secuti 
Wolf. et Auger. Sed illad non recepi, 
quum orator videatur ovre repetere, at 
pangat illos, et imperf, non convenit, nam 
"dicere vult: si consuluistent, ut Olynth. 1. 
(111.) $. Y. «t — iBosSoapay, quare lect. 
vulg. tuitas som. Rüpio. 

£'. Tig&rev 4p oiv] Duse sobt prsecipuse 
hujus orationis parles: quarum alters, 
principio et fine tractatur, adhortatiome 
constans, ad rem magnis animis et strenne 
contra Philippam gerendám, multis re- 
prehensionibus cessationis perpiciosee, et 
desperationis indignt tanta republica, 
admistis: altera in medio sadbhortiationum 
posita, rationem instructionis etapparatus 
bellici continet : quse fere difficillima con- 
siliorum psrs est, quod tum usum reram 
mon volgarem, tum homioum, locorum, 
temporum, faoultatam ab omni parte cog- 
nitionem exquistem, (um ingenii maxi- 
mom acumen postalat. Ut euim quisque 
maxime non modo perspicit, quid in re 
quaque verissimum sit: sed eL acntiasime 
et celerrime potest el videre et explicare 
ralionem, hoo est, vóv veieror ToU. Duasreá- 
fac0ai và Pierra, xa] par. Dyer? alriDa- 
,m19: is prudentissimus et sapiéntissimus 
rite. haberi solet. Cic. 1. de offoiis. 
Worr. v. 
^ Oix dÜvjrriw Tee sragocos wpkypaasi) 
At TÀ xaxsc WAüC T "pc OOutr- 
wr «oM gue, nave Ücorza và eA. pre- 


t 
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- TOig TTOpOUC! TQ pA IV, cUO ti wayu QaUAG; yt doxe;. 

Ü yop cT. xsípurroy aU TG tx TOU màpeA vd rog aqgóvou, 
TOUTo mwpOg T MiAAOVTA Bixrw roy Urapyt. Tí oUy &TTÍ 
TOUTO; OTi OU0ÉV, t» Oyüpeg Adwvaloi, TG O&üvTOV "wroiUy- 
Tay Ups xoacunc TÓ mp yp Ext, mei Toi yt e was 
& TrpoTXXS rpwTTÜVTUY OUTGUG Eig, OUÓ. dy &Arig Ty auTO 
GeATÍa ytvírdau.  Furévrm tvOwpueTÉO) xo TrMÓ  RAMUV 
GixsUcUC: Xo Toig &idoCiy UTOiG OYOMAMLAYR CCo JA e VOuG y 9] ct 
"ror &yjvruv QUvequv Aoneedoupaovitv, &L, oU xpovog-oU ro- 


positio prior. Ipzx. Tlepopc: wpáymaci 


Lacobhesin. refert ad Pydnam, Potideam, 
Methonen aliasque urbes, quas Philippus 
ademerst, auclore JEschine de fals. leg. 
€. 3X. Rüp10o. 

: "Equi 9o]: Soilicet 79 à jalv ixávra 

Üterpéve i, vàc 98 Tere alníac oix karwrweso- 
pobre. — Tta significat, res ipsas, id est, 
fortunam Atheniensium, non esso malas, 
sed vidéri. Fortunatis non est desperan- 
dnm. Atinquiant Atbenienses, nos cala- 
mitosi sumus, rebus toties malo gestis? 
Refutatio translatione a fortuna in igoa- 
viam, constat, adjecta coneessione, 8i 
functi haétenus essent officio, mon in- 
jostam desperstionis causam bhabilaros. 
Woir. 
7*0 yáe lori xsipeoy avrin] T&» erpa- 
ypá&Tev, ly Tóc erpypari.. Quid autem 
illud est? ipsa calamitatam cauea, impru- 
dentia etoessatio : qua sublata tolletur effe- 
otus, ipsse calamitates. Ipzx. Ol. Procem. 
a3. et Phil. III. €. 8. 

O0biv 7&» 9sérron] Mitigari potest acer- 
bitas generalis sententizm, addito weocjio- 
pepe e 2. Olynthiaoa ($. 5. med.] 
Si» eracirrev, dv coi; woMdDoi Spocias. 
IpzM. 

"Eesí oí ys, s1] Nam profecto, si. Vid. 
Hoogev. de Part. Gr. p. 287. Zeun. ad 
Vig. 403. Rüprc. 

Tiearrórren] Scilicet ijas, aor Nl 
Mas. Sio enim mitigatur acerbitas re- 
preheüsionis à iwpárrsrs, 5, el imoórm- 
paty, Observa synonymiam : eroi» và Vorra, 
et webrrty À sporinzs. Wornr. — 

Ovrwc sys] " Qoersp yt, qase nu- 
éóri. Ip&M. 

"Evsuira bÜvjsrÉv] Primum argumen- 
ium 8& spe fortune melioris sumptum, 
quia parum firmum est (Quid enim spes 
est, nísi vigilantis somnium ?), exempfis 
Athenieüsiam et Pbilippi confirmator: 
qui et Lacedrseníomios poteritissimios vi- 
cerini, et ab hoste imbecilli, cum ipsi 
' potentissimi essent, sint-superatl. Quod 
YOL. L 


/ 


quidem terrorem augere posset, nisi causa 
eventus consideraretur. Nam si Philippus, 
tum infirmus, Athenienses potentissimos 
superavit; quid nuno fiet, illo potentis-. 


' simo, bis ipnfirmissimis? InxM. 


"EwtiTa — dyagajav.] Illud. consideran-- 
dum, quod et ab aliis audiistis et ipsi nostis, 
si in momoriam revocatis, RübiG. 

"HAbom sov! byóvrov] Isocrates Areo- 
pagitico: Aafórrwy xa) nv xavà yv 2ai ar 
xa«rà ÜáAaccar . Worr. ) 

"HAM wor lxórrev Voyaguy. Aaxtianae- 
We») Bellum quod et hio et in aliis lucis 
Demosthenes magnifice preedicat,. initam 
est Olympiadis centesimm anno quarto, 
hoc est viginti quatuor annis circiter, ante 
bano orationem. Historia hec est. La- 
cedsemonii, victa spud Cnidum eorum 
classe, et pace exinde facta, superbire ta- 
men et civitates Greecie injuriis afficere 
haud cessant. | Cadmsam oocupabant 
Thebsnorum arcem, horum multis patria 
privatis. Exsules autem revertuntur et 
auxiliantibus sibi Atheniensibus, Lace- 
demonios ejiciupt. Exinde Thebani ex- 
eroitum ingentem confiant. Athenienses, 
üt inimipos veteres et imperii semulos 
frapgerent, primas sibi belli paries su- 
munt. Legatos mittant ad civitates La- 
oedsemoni subjectss, qui hortentur ut 
communis libertatis asserende oocasio- 
nem amplectantur. . Deficiunt itaque Chii, 
Byzantini, Mitylenii, aliique. Sub hoo 
tempus Sphodrias, Lacedsremoniorum jus- 
so, Pireeum noctu tentat: unde novam 
belli occasionem sumunt Athenienses: 
quod iis prospere cessit. Consulat 
Lector ernditus Xenoph. lib. 5. [o. 3. et 
4.] et Diodor. lib. 15. [o. 35.) Tourrell. 
Srocx. Et Diod. |. 11. Corn. Nep. in 
Vit. Conon. Xenoph. Rer. Hell. ]. 4. Jus- 
tin. l. 6. Aristid. Or. 2. de Soc. et in 
Panathen, Demosth. Phil. 3. 

"BE ob ogówc oU weMiX] 'Ecciv, &, NuA- 
AvOR, non ita olim : c) ergó ereAAo9 xphrov. 
Worr. 

Sm 
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Aue, ex Andi xe mper quórrs oUdEy Lo uptic empa- 
fare TUG Án, rud Vreueivare Uwip Tav EAXAacny 
T Tóy Trpog ixéiyoUg wWÓASAOV, TÍVOS eir &y8Na; raUTa 41 
Aéyw ; iv tidyTe, & cwdpe; AjYvai, Ka) Jeacyr)s Ores 


$0. a^] Honestum enim. est. defen- 
dere Greeciee libertatem contra Lyrannos : 
et si ea defensio ejusmodi fuit, at si quie 
secum iu libertatem aasertam sibi servire 
eogeret. Tales enim Griecorum faisse 
petronos tam. Athesienses Quem  Lecodre- 
monios, passim docet Isocrates. Ipzar. 
wc] Ut qui et principes Gra- 
corum ab antiquissimis temporibus fue- 
rint, et urbem suam tanquam asylum pa- 
tere calamitosis semper voluerint. Ipgw. 
O$À» Ae] Sive meta oonstergati 
oessisoent Leocdemonii ; sive largioni- 
bus corrupti Grwcos deseruissent. Ipaa. 
Vfsrig 7&9 'EXmmaan Jaaien] Rüdiger 
umsis inclasit '"IDOsmaóv, quod abest a 


mnhis eedd. Sed qaum ut pauci, ita sepu 


prestantissimi codd. id teneant, nequa 

qewm ahjioiendum est, quum TÀ RAMa- 

»suà wa) Maaia i in hac re quas (eminus qui- 

dam technious eit, obvias etiem Olyoth, 

AK. $. 4. ad qnem 3ocmm Sobolisetes 10- 
meh, bellem illnd vooari 76v wdajeov «i0 

X» "EXJuenév Daseler. Phil. ll. $. 8 


Evene) deharurón] Hasc eine san d 
erimine dicnntur, Nam qui, e£ res aliqua 
mentibus infixa hemest, volunt, vel binis 


T. 58. perrà sis iyeera. Kar. ppl. v. 


í- 
pnt 
c 
Ls 
MB 
?: 


ess, qui  vuliat, et ses aliqua mentübas 
iméxe heweat, vel bisis verbie eem ox- 
pessere. Ex Demosthenis usa loquesdi 

eliqnaato aoceratins oi per partes ex- 
plicemus. Istam aynonyseerum conjno- 


, sive vocabulorum alteram a 
sensu externo petittim Bit, sivo niremoue 
ed er pertinent. P. 19. 1. Pn 

fed) eum sipeun, p. 198. L 3. 
AeddwÜs 5 epe Svr nal Spira exei 


ph 


byáy avrát. p. 43. 1. 25. ix brenbren ipii 
xa) wewmncpivev, Etiam substantiva sic 
jauguntur. p. 134. ]. 18. T$ Aeywges nal 
tji fuoola. p. 91. 1. 26, son 92 riy parrá- 
cac xal paryiDon Buxrío qi paraBoxie 
abi Ulpianus absurde (urÁcvurw inter- 
pretatur 7à. 4er. "AÓwis slc "OS DAS 
etapa ye, Raiskias perperam ua jaeyd.- 
^uy TY para oy Y ut glossafn rejicit. Mau- 
tationis notio primaria est; hino jungun- 
tur syRORymaA. Notandum otiam bee, 
quod Demosthenes, si alloontio adest, 
ore, nt nostre 


xal Swwrkcart. - - Maro vocsativum post- 
ponit, ut p. 94. 1. 6. à eren Aeyitiofa, 
d Ape "AS9walon, m Kps» 
Prov, et hio quidem reote propter objeotá 
«» amplitudinbm.—Alterum est genus eon- 
jenctiemis, qaum atrunque vocabulem 
notione quidem cognatam sit, prioris vero 

significatio latius pateat, et posteriore de- 
fiatatar. Locus est a nonnullis interpre 
tibus vexatus p. 19. l. $. sqq. ed. R. pdt 


uv, ipit à» tx», 7à 3 deux —— 
7à Y Mac SaflQOan na) vip Aseras 7i 
hisTípas, vp nTas xal evapaerndere 
Tal si «in Dan erpaypairen. Reiske dedit 

e conjectura Mi java: pro 7péjores, eum 
que seonias est vir elegantis jadieii Fr. 
Jaeobs, vertens : '' Wir haben eiclus se 
sehr su fürchten, als dass dieser versch- 
legene dum i ver vas ker ernte 
wad die Umstünde su seinem Vorthold 


K- kehre." Quse quidem matatio Janis est, 


sed minime vera videtnr. Apimwüa: onim 
verbum est, quod a Demostheme neqae 
propria neque &ropica eigni&cetione na- 
gaun sdhibeiar: id quod gravo est ia 
nostro scriptere, Mam (ocabnis ei 

qum similia ennt 

semel sed ssepius ub eo adhiberi solent, 


pouyus ast ex. sero Demosthenis. 
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edi» o) oUTt Quia rouátois UJAiy ec Ti à QoGspoy eT , dy Pra 


"re, TOrUTOY oiov dy Üpetig GoUA 9r0s, ^. 
[etvos T" TÓTÉ i TOY Aaxsdauuovi 


Tov mporért TOS | 


magadsiypa i xpo 4 
iav, S txpaTtiré ix 


e 
t TÓV YOUV, Xu T" W» Uljos 


TOU TOU, 0; 34» T&oX T TOS. £X TOU 7 gporriduy & eV sxom. 


enim apud ewm  preeoedit vocabulum, 
quod dicunt, generis, sequitur partis seu 
speoiei, rem aceuratius definiat. Sic vpf- 
min genere est oontertere, et ut gene- 
ralis hec sigeifoatio perperam non poe- 
ait intelligi, additar easaswásDe:: quod 
est in dammum wesrum ad se rapere. 
Hxempla quxdam similia adjóciamus. P. 
1923.1. 13. ev bye shi b à ve) 
Team zxmuvirSal nal leiebenha.  Ksu- 
vürSu;, ut TpéersrSu;, quamvis mutatio- 
nem significat ; sed ea por iesebemisa: 
in bosam partem definitus, ut cyésscón: i in 
malam per » p. 95. I. €3. ai- 
Tie Da na) Judo, at p. 110. ). pen. 
eiméunse xnl ha . p. 98. I. ib. 
dont» na] ópaeodiy. p. 100. 1. 3. 1 
erra. xa) haqeifFera: epic (sc, eum quo 
erepl 2ugegaop. p. 181. 1. 18. comparaudum 
est iu za) lírerwu.— Multis ia. ejusmodi 
leois xa) reddi potest et quidem. Bic 
"ruietsqe-mp in Mens Pedtent P. 93.1. 95. 
salis yrépuuc nal nanebai- 
E eenin significat, qualis illa 
9^épor faerit, scilicet quasi & malo quo- 
dem genio imjecta. p. 100. 1. 13. sc «v- 
Mwelac xal cuc ÜuuMenemT(ac, ui attentio 
moveatur. p. 119. l. 14. sqq. xóne 3i 
Tho xa] rie beri rac "EXQonme, xa) Qpeu- 
eec nal Fósoic vec TÓmoc vobrreve nvré- 
Xu Quaniasta antem In vocabulis cog- 
mete signi&estienia twm apod esteros 
luni ap tum apad Demosthesem a 
minore ad majes progressio ft, nonm- 
menquam iamen noster a majore recedit 
ad mimus P. 119. Ll. 1. eqq. s. M 5s 
diac b beetebuaasec và uà € áe- 
éAhus nal ixujuelssvo, Hoi bn 
paliooue faeriy nal lgyiie Aus dovic v boa- 
eus Sha! Portus prseedit, quoniam 
Demesthenes signi&oare vult, id ipsum 
endere in. Philippum, quamqoam ne slte- 
rem quidem, etsi mitios, tolerabile faret. 
Mos pos utéremur particula ua) sed à yai, 
oder auch nur. em modo p. 121. l. 6. 
desmothere: 3à dyvl obrem, bo do derioas 
ael vnísuntm b "SAM. Reiskius, bis lecie 
non offensus, mutavit, nbi causas now erat, 
v.€ de Oor. p. 906. 1. 18. sqq. «i d» 
me xr ebowse), ua) eic iva v» 
nerrsluept ; exueio Nsapus Dalfae 
IL Trà bue, 99e nui» iavrdl 
sal Üpastie cruiiaas. Vulgo, 


Quod reste rerocavit Bekhergs, Jtaosiz 


Sora: xal beofipa:. Nonnonquam etíam 
particulam 5$ eadem vi poit, v. €. d $6. 


. 1. 6 P 
rri, p. 439. j. 20. 4 deá ye fpes fud 


esas) árus Ti»rec; Hino fit, ut posterias 
vocabulum diyserse signileationis multi- 
fariam prius defniat, sive cawsam bujus 
indiesns, sive viam et rationem. P. 98. 
l. 10. sqq. viv 1 buaoperyeorroe bale —— 
cro Vurrs9sluacir, be" io tabo aic lnuoo- 
eiue vto9a*» na) neAansóte Das drra 
ideriw ; b 9) om moáymon 
yyyeeakrne orae «iy loyers in. nndv- 
seéem. i. e. feroeire prepte» adaletiones. p. 
126. 1l. 22. *&y 9i. soo» d ic aloSerro, 
lolya na! nacta e uno, tacsbat metu 
perculsus. «rtp Tiapserptef). p. 391. ). 18. 
sqq. evro 9 wo wávc, ivbeutitamet 
xal be&qxoAaxtUo ree avrív. adalationibus 
sese insinuantes. Bnz». 

Tere] Pro wd, ad quod sab- 
andiendam ler) quod prwoessit. Mox 
post 75 aüdidi jexta Reiekii mentem «s, 
quod mibi visum foit exeidisse, et esse 
mecessorinm si non ad sensum, at 
ad conficiendam phrasim Demosthenicam. 
Avozs. 

"He impavsrs)] Prespere heo bellam 
eessit Atheniensibus. Ipbierates et Cal- 
Was Lecedemonios ad Corinthem supe- 
rarupt. Deinde Cbabrias Polim corens 
duoem vieit nevali preslio ipter Naexum 
et Parum. [ia prelium maxime Athe- 
méenses erexit, et Chabrie nomen, item- 
que Phooiosis illustravit, "Vici etiam 
Agesilaum regem  Leeedswmouioram im 
Beotis.] Heud multum post Timotheus 
Corcyram eceupavit: sequeule etiam anno 
Lacedermanios ad Leecedem profligavit. 
Diod. lib. xv. Xesmoph. lib. v. Arretid. 
in Pasetbea. Tourreli. Eodem aneo The- 
basi mig qnt ad Orchemesum pre- 
fligeront. Diod, ibid. Sigen. jn temp, 
Atbes. MovunT. 

"Ex viU eperbytm — viv wis] i» 
cansam efficientem indicat. ofr. 4. i. và 2i 
y artem evoven deban», Tbao. T. 3. 
M d» IeOsporre. Matth. Or. gv. 6. 9r4. 
wpáyueya quim sint, 9d. i ad Libem. Arg. 
$. 9. Prerter es, ad $. f". netaptar, 
etiam Timotheus Ol. CK. 1, ad Loueadem 
Lacedsemoniovam »eves disjecit et anno 
4. Coroyre illos expulit. Rü»ro. 

Tebre) Vide quanto esm contempta de 
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y. EE Tig -UjiQv, 2- &yüpsg AXgyaioi, QummToA spero» 
oi&Tou TOV OíAugrTTOV &iyxu, OXOTTGV TÓ TS TA*JoQ TQüg VUY 


U7rpyoUrws «uTQ Ouvdjutuc 


1 N ^1 / / 
xoi TO TX copia 7 0VTO 


ed ^v A! » 

QUON MO TV TOI, OpD'tg 46V. OVETOU, Ao-yimaa du yo: 
^eqQ* oy vy s uSiz. d dydose " cu IIb 
TOUS , O71 &lyopuév vroT& suusic, t eyópeg Adsaior, TIudvoty 

M ^ / N ^ 
xo Iloridauxy xoi MeSuygy xoi crüyra TOV TÓWOV TOUTOV 


| vupla Tavra wárra 


Philippo loquitur: alibi passim eum &à»- 
Sewer, regem vix semel quidem appellat. 
Infra $. í. dioit, »£rovo yàg, &o. Main 
dváp; iu Orat. de Coron. [$. xà.] v9 uiv 
iv rIíAAn 7eaqirri..— In Philippica autem 
tertia. (6. Z'.] contumeliosius adhuc eum 
tractat: verba hsc sunt. euo, &o. 
6) gAóvoy oboe  EXAwvog dvroc, o00 mreosfinorroc 
o0div Toi; " EXAsctr, AA o088 Bapfágeu ivrsvÓm 
OUtv xaXov simis, àAX' DAbSpev MaxsSéroc, 5Dev 
oc03' dvbpáwodo cerovBaioy ojSiv 5v erpórtpev 
srplacSau. Mouwr. 

Toórovy] lstius, i. e. Philippi. OOroe 
Grreco sermone sicut iste Latino, vulgo, 
dicitur de eo quem petimus, contra quem 
loquimur. ÁvGER. 

T5 vov Ufer; Tovro) Heec insolentia 
qualis fuerit, exponit $. 7". adde $. *'. dicit 
7Tw/Tov GoDtemtim : nam hoc pronomen 
contemtus notionem innuit, ut $. 4. imi- 
cT9À, TavTac Qvráputic. Or. p. Megal. 203, 
1. G»Galouc Tevrovci. Plat. Crit. 4. voUTovc 
TeUc ívrac. Rüpio. 

y . EL OE mic bjaóv] Ocoupatio. Potentiam 
Philippi non esse extimescendam. Xatio 
ab ipsius bostis exemplo: quod is, oum 
vires Atheniensium non reformidasset, rem 
suam bene gesserit. Quas autem cogita- 
tiones Philippo tribuit: iisdem uti jubet 
Athenienses. Worr. 

Zaeüv 7ó 79 erA9«] Philippus eo 
temipore 20000 pedites, equites 3000 ha- 
buit; iogentem sane exercitum, si Gree- 
eorum exercitibus eum conferas. Notum 
est Athenienses ad Marathonem 10000 
milites, plures nuuquam in pogoam eda- 
xisse. , Tourrell, Srocx. 

TÀ xoepía] Tà ópaurhpia xal bewruxíi- 
epura, opportuna loca ad vim tam infe- 
rendam tum propulsandam: quornm quse- 
dsm hic attinguntur, cum plora sipt 1. 
Olyothiaca exposita. Worr. " 

Acyw. Mávre] Partioulam iv excipit 
3j, quum non copulandi, sed potius ad- 
vriandi particula requirajur: oeterum 
parvos in so habet 3i, ut ara. Olynth. II. 
(1.) $. á, Cfr. Hoogev. Part. Gr. P 477. 
Herm. ad Vig. 842. Rübpic. . 

TIóbar, xai Tlorijaias, xal Melee] [ Pyd- 
na, Macedonis urbs, quse postea Citrum, 
v) Strabo, sive, ut Livius habet, Citium, 


vocabater. Potidsa, Thracis urbs, qus 
poetea Cassandria, in. confinio Macedo- 
nim sita, in Isthmo peninsule Pallenes, 
atque sexaginta atadiis dissita ab Ol yntho: 
Coripthiorum fuit colonia. "Vide Schol. 
ad Aristoph. in Bqnit. et Thucyd. lib. i. 
Ad opposita sinus Thermaici litora sitse 
erant hs» duse orbes ; unde maximi erant 
Atheniensibus momenti. .Utramque Phi- 
lippus coeperat, ut et Amphipolim, Olymp. 
105. aun. 3. Metbone (ea scilicet de qua 
hic Demosthenes) .'Thracime urbs fuit, 
quadraginta stadiis ab Olyntho. distans ; 
quam cum obsideret Philippus, in preeter- 
euntem de muris sagitta ab Astere quodam 
Amphipolitano jacta dextrum ejasocalam 
effodit. Sagittes inscriptum faisse traditer: 
"Aecàp iMm Sasácruaor cgo Béxc. 
Vid. Schol. ad Olynth. iii. 6. )/. Lucianus 
in lib. De scrib. Hist. in Ol yntho id oon- 
tigisse refert. Stephanus Bysantinus, ut 
et Maussacus ad Harpoorationem, quia- 
que Methonas numerat: aliam Thracis, 
sliam Lacouicse, aliam Maoedonise, aliam 
Persidos, quintam vero Eobae. Ad - 
quamnam harum Pbilippus oculum amisit, 
ioter auctores haud censensum est: nos 
vero Diod. Strab. Harpoorat. et Suidam 
sequimur. Obsidionem ad tempos tale- 
runt oppidani, tandem deditionem facere 
coacti subt, ea lege ut cives singoli ex 
urbe cum veste excederent ; eam Phi- 
lippus solo sequavit, agrumque Macedonis 
aitribuit. Hanc urbem Philippus cepit, 
Pagasas etiam (quas Pagas appollat Dio- 
dorus) imperio sao s&ddidit Olymp. CVI. 
ann, 3. Vid. Diod. lib. xvi. (31.] Strab. 
lib. vii. [fn.] Justin. lib. vii. sub fm. 
[Polyren. IV. 2.] Eustath. ad buno versum 
in Il. B. [v.716.) 


0l Y dpa MuSomy, xad. Gavupaxlar. blperre. 


et Pe)merii Exereiteüones ad Lucianum 
p. 557.] Athebienses, post victorias Sala- 
miniam stque Maratbosiam, non solum 
Greecie imperio potiti sant; verum etiam 
pleres versus Thraciam, nonnullas in ipsa 
Thracia, urbes cepere: he voro, post- 
quam Lecedemobii, sub fine belli Pelo- 
ponmesiaci, Atbenarum potentiam ever- 
tissent, jagum exsuere.— Timotheus, re- 


QCIAIIIIIKOZ A. 


*- 


97 


OLK&IOy XXe, Xx WFOAAO TUV LET EX&LVOU VUV OvTOW tÜva 
aci roVo pad paeya xai tAsÜdépm Uc Spy, Xa puAAXOV hiv 
s(QoUaT. &xsm oimeiuc 9] EXER. gi TOiVUV O DiALTPTO TOTE 
TGUTXV .&COYÉ TX) )WORUY, Ug XAEUROY TFOAEUASIV ET TiJ 
1 A9watois ex muc * rotauTa emit imarTa TTG a ToU 
Ape &pyjuoy OyTOL CULO, oUUSy dy V. YUYÀ TTETTOVEXEY 
rale um rarairqy iy rira dy dUvonv. &AX- oid&V, 
diydptc "AS9waioi, ToUTO Xo EXSiVOc, OTI TXUTO, A ÉP &O TI — 
aaro TX xgepla, G)Aos TOU TrOMÉMOU XEipuyo, &Y 4670, b 

Quot; Ó  Umrap*e TOig TTGMpOUCi TO TAY QUTTÜVTOV XO TOiG 
&JéAouc: "rovéip Xi XIVÓUVEURIY TO) TU CULEAQUVTOV.: XX 
ydp To. Ta TY xpurogusvog T9 xyvalus arobrros xaxTém oor Tan 
xai Eti, TG JU6V tg XV EADV Tig EX. "WOMÉQOU VOJU, TO 
42 06 copquxxy m xol Qi mromroipusvoc" Xa yop CUu X EI 


V 'ASwmalote oiv 


cuperata patris potentia, eas Athenien- 
sium ditioni desuo subjecit. Hoo illad 
est quo sensus textus prsecipue oollimat. 
Tourrell. Movw. 

"E5»as] Illyrios, Psoneas ac Thraces 
intelligit. Lucch. Rüpro. 

AbTea. xal EAs09.] Vid. Thuc. VIII. 
91., onjus Schol. explicat aj Tovoqmsi- 
€ Ua, Tóc IIoc vítsuc xelicüa;. — Ceterum 
Noster solet ai conjungere cum 
bisiSseec, ut Olyntb. I. (III.) $. 0. et de 
Coron. 327, 8. Ipzw. 

Olxslex] Thuc. VI. 57. sBés voa. 91a2a- 
yépsvo olnsloc và "sara, Schol, ad huno 
loc. explic. 9:13:28. cfr. $. Y. Inxa. 

—Teavra bavrtcyio aera] TÀ opsPtfbagatra 
magis ad defensionem nostri, 7à imvrern- 
Xie 15a ad. oppugnationem hostiom ox- 
structa castella, significare tradunt: qoi- 
bus ego non assentior, hoo quidem loco, 
ab iret fit et ieiruyiejae, et len- 
T&x:i. Worr. Eodem sensa Demo- 
sthepes hanc vocem usurpat, quo alibi 
éepanrápa. Namque in Orat. de fal. leg. $. 
£Á. ipusripus (inquit) ie adc iv Biens 
e. varsroc soon 170: in Orat. autem 
de.Chers. $. (6. xaT&cwsodZorroc iiiv loreal- 
(014 Ti? E)foar. Urbes snpra memo- 
rate verissime erant oontra Philippum 
ketratyleusora, maximeque ad infestandam 
Macedoniam opportana. Demosth. Philip. 
Il.$. y. Bl yàg 'Applsrour 2a) Tlorilaiay 
srebecro, 003 às. olet jeévtiv Baie irycino, 
Eadem: iteram occurrunt Philipp. IV. 6. 
Y. Moon. 

. "Eputew ovra &vjAá yon] Refertur ad 7) 
ero)atatir, éc xalmón lori, m0à Órra evjapaá- 


9 )s * 2) 
*"TreLavTa &GuTOU 


ye fpes, so)apaaiv "AUmalor, id eat, Gero 
&y woXspsoln : vol, Àvrl 700, lpfgaoU Órroc cupa- 
pMáxon: vel, 6GOumsoc ienjoc &v..— Latine 
per dativum commodius efferretur, à x4- 
Aseró» lo» abT8, ipe cunpáxuv ovr 
srosgutiy 'A9wraloc. Wo. 

0231 Teravrm bwrhoar ày Sóoapauy] Nol- 
lem Rüdiger ex paucis neo optimis codd. 
revooasset ixríiearo pro ixrácaz" dy. Ra- 
rum enim est in Demostbene, quamquam 
non ombino inusitatum, ut e primo mem- 
bro ip secundum partionla à» ássumenda 
sit; sed plerumque ea repetitnr ipsa, ot 
nusquam, nisi optimorum codd. auctori- 
tate eam deleverim. Baza. 

" Ana "reU sroAgaov xslpstva, iv jaborw] Me- 
taphora a palwstra eumpta, ut recte mo- 
met Scholiastes. Eadem alii pessim utun- 
tur. Catilina apud Sallust. p. 80. Ed. 
W'asse. * En illa, illa, quam seepe optestis, 
libertas, preeterea divitise, decus, gloria in 
oculis sita sunt. Fortuna ea omnia victo- 
ribus prsemia posuit. Cyrus similiter in 
Orat. ad milites: à T&v ierewgabye àya0à 
qrávra cé; nx&ev ài dÓXa erpénsiTa:. 
Xenoph. Cyr. Ped. lib. ij. 3. 2. Movwr. 
' eíAa] Habet Pith, q$0u«, quam lectio- 
nem veram esse pro certo habeo: díAe 
enim est ámicus, qui amat ; qluoc federa- 
fus, quo sensu bio sumitur. Síjc passim 
apud Grecos anotores q$Dua. i9vs, iv iA 
scilicet subaud. xa, unde QiMec, ut decet 
eos qui in societale sunt. Vocem q(A« 
nusquam, ut opinor, eodem sensu usurpa- 
tam videris. Jul. Pol. lib. iii. 62. 6 3) q- 
Ate expe viv iroAgaior. Arruirau. in quem 
looum vid. Jungermannum. Ipzw. Sed 





98 


AHMOIGENOTI 


xa TrpoTÉySiy TOP voUy TOUT 0M £oéAour à GmavTIC, eic d 
Opa i waptrxsuag jevouc xai mpérTuy i)aTas & & XP 


3. *Av ToiyUY, &) Gvüptc Afwaioi, xai 
TOIRUTTS EJOUrwTE ysvérdau. yropse 


uai azi TK 
VU, ereidifarsp oU 


Wpórtgov, Xo XOT TOS dpa, oU dei wax Given d dv xgnrueor 
Th WAS raa a ty airov, Tara aptis Té tipwysiay 


Éroiaoc mpArTésy Vmopzm, o 0 pv appen xum siT ipei, à H 


à. dd quxíe cTparsusa dau, — muyeMeri à ara eias 


d» Up 


y QUTUY ehntoyre eyeviarDons —- i aqoa euTOS 


oJ £y xam To vronjm try BExmrígav, Tày à Tr ÉOV kdexd UT 


GUTOU 7; 


&, Xo Tc Up rto «uTUy XopiticÜt, dy Sog 


* V [ám] 


ut $Duo; passivam babet significationem, 
qiMa dAoyoc —, it& iAoc aolivam, at 
h. l. sibi obligavit alios. conf. Seidler. ad 
Kuoripid. Troad. 240. Sohol. nostrum lo- 
cum respiciens dioit evjapséxovg xal loouc. 
Intelligit Thessalos et Olynthios, quos Ol, 
105, 4. Phil. federe sibi conciliaverat. v. 
Olynth. HH. (1.) 6$. 7". Rüpic. 

Kal yàp] Hie particolm ipdieant, id, 
quod factum sit, pro natura rerum fieri 
debuisse : nempe. Hino, quod ssepe legi- 
tar, o yáe ; nonne? Hooger. de Part. Gr. 
144. Ipzu. 

OU; à» ó&ei) Si quos videant, qui. 
Grieci enim conjunctivo utuütur post re- 
lativ. cum partic. àv, si qua res, que Seri 
possit, dubium est, an fiat. cfr. 6. 5. i£ 5, 
d — et 412 feos ds —. Inu. 

V." Av rein] Consimilium factorum con- 
similem fore eventum affirmat. Nem for- 
tano Atheniensium se non diffidere, mnltis ' 
locis ostendit. Worr. 

"Eel ^ic ware; ytlrDos yuipsc] Tor 
arra fasopDigeai, oaUT» spphcae Sas v5 ysd- 
j«s, st paalo ante dixit. Ipza. — 

'Eertióm e) wporter] TwyémoOs iei 
staierue yvdssuc : oU srpoipuc On aoa. srpérr- 
vuv. Ipzx. 

"Rwetersp] Est concedentis aliquid ad 
volentatem alias: quandequidem. Aisch. 
Socrat. Dial. li. 12. Rüpro. 

OD Mi] 'Ev d ma nal eóerp, na" 6. 


Werr. 
- pem Ye aiia 
tv 

eipu, exparaósrDn : odsi Obsoposus etiam 
post, Éwarrae Dwápyso bedyaoc, pro ivel- 
pt, in suo codioe exstare, annotavit. 
Sed ev et e ssepe permutaptar. Inzaw. Ut 
Xenoph. Hell. iv. $. 11. Ireusec — mh" 
duis, né! AadieSar Rüpio. 


L oen 


Zmnivri 9 Asie siis] "tra Bd cun 

diy Myr dese tiu. Peouliaria formala 
est, in significatione brevis et ponderosse 
orationis. Worr. 

^Hy i acidi avra» lÓDaxbowTe ytáíoS2u] TÀ 
lovtoU siye; & yiyvsrÜsc, lori asóSagen eruat, 
xal «vriv árrüuuaénoSa: vin Ping 
àXAÀ 443 lC AX SprisÓn,. Nola, servile 
esse, pendere ab aliis et oeasare : iege- 
mni vero animi, ipsum suscipere curam 
rerum, itaque se quasi asserere in liber- 
tatem. Inzu. 

"tjui abre ynis0sn] Sui juris feri. cfr. 
or. de Class. p. 192. v. 9. ed. X. Ru»p1o. 

Kopsstie Sa] Becuperabitis. ofr. Olysth. 

IL (L) $. $. Sepe hse vox eo semsa 
legitur in Or. p. Megalop., ut 206, 5. 907, 
46. ed. R. Risnilia futari apocopati forma 
est br TipisUjatr $. i6. Ipza. 

^A: Sskc iG) Rudiger hec annotet : 

' Reisk. ex uno Bav. dedit iÓAs, idem 
Bekker.; sed sepissime bes formeo inten 
se permotaatur. vid. Sturz. Lex. X.eneph. 
Il. p. 519." Sed haeo non ita trectenda ; 
veram aitendendum est ed omjesque 
soripteris usum. Sunt enim, quà peemi- 
seue OfAus et iSi adbibeant, sols ducti 
euphomie, wt Xenophos, Ali i95am 
unioe nsarpent, ut Plate, apad quem quod 
paucis lecis bseret, opiimorem eodd 


est, utramque in ceteris veranum genesi 
bus — In Demosthemm ev id mr 
EDITI 
sum. Is hao formula tamen à» Sis 
mon temere quid metandum, quum 

p. 26. l. $. ed. Fia rmmibereidd. lequtae 
à» s Pii SDoei: quamquam hio fortasse 
propier hiatum scripsit SíAwes, et intere 
dum post à ponit Sassy; vide p. 906. 
ult. p. 208. 1. 15, sed non semper. Cf. » 
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sJíw, xoi Tà kortogo.JUMwMÁvo aroDuv coop lacs 


XeM5iyo» Ti&upUTeT Q6. pu -ydo cc tQ vojniQiT. Bxeivo 


Td wapovra WWWyiyon "WonryMeCTO 


/ , N A 
GVOLTO, CAO. 26068 


T Ln Ti; exeiyoy xai 3d», " dyloss "A wvaios, xai qfo- 
v&j xc Tuy T'OWU VOy QoXoUwTMV ocixéitog Sy aUTO' Xo 
Garay OrmocTSo Xo SV GAAOI TiCÀV ay d porrroie &), TUTO 
X&y TOig 4T EX&iVOU xe? yop iy Ay6iyou. xoTéz TN bv- 
To) TXUTO "WüvrTx VUV, OUX ExoVT curocTpoQwN» ib TV 
Up.erépay pedurwTA xa paÜupíav, 3» aaroÜérÜn: pul dui 
369. 0paTE ydo, avàptg "AS aiti, TÓ rpoypeat, oi aWpoot- 


c. p. 209.1. 138. 19. Etiam post si inveni 
Oi), na và MtiBiu p. 585. 1. 23. 11 Óburrs 
et xa7À 'Avbpor. p. 610.1. 2. Similia mo- 
menda sunt de o/aa: et olojsai, quse & moltis 
soriptoribus promiscue usurpantur. De- 
ToOosthenes os; pleremque ponit se- 
quente infinitivo ; Lr» vero directs ora- 
toni inserit. Aliqnoties tamen saa; le- 
gitur sequente ipfini&ive, ubi nulla codd. 
varietas notatur: quod tum non mutave- 
rim, quamquam Reiskiem non ubivis ac- 
curalum in afferendis oodd. lectionibus 
inveni. At, ubi libri variant, sine onucta- 
tione preetülerim eloan;, Quavis enim pa- 
gina hoo ita Demostbenes usurpat. BaEM. 

TÀ tarfieSuunuba] A1À jabuulac wrpe- 
Syskya, v. Djastv, xod àsriaéra. Worry. In 
Timocrat. p. 765. v. 13. dioit : à] xaTaj- 

, eodem sensu. Rüpic. 

Ii ávaXwjacÓs] Nota geminationem 
partionlarum srJuv et dxà, ut si dicas rur- 
sus recipere. Worry. Xenoph. Mem. IL. 
4. 4. nious Aurillac Sau. Füipic, 

IMeybe:] Proprie 74A« et alga dici- 
tar ersenyy, omnino ques fia sant, ut I. 
jn Arist, 797, 10. ed. R. 7sevra nint 
teyira 79 QUeu.  Esdem de Philippo vi 
Olyutb. TT. (1.) $. &'. Ipzx. id 

Kal Tiv «pásy viv Savoirror olzalug dyt 
avv$] Etad proceres aulicos, et ad Olym- 
pisdem uxorem, et ad Alexandrum filium 
baec pertinere possunt. A Pausania certe 
satellite in solenni pompa Cleopatrse ne- 
ptiarum est interfectus : cnm quidem ex- 
peditienem Persicam animo agitaret: de 
qo copsnlenti Apollinem responsom foit; 

"Er Toarra: sal» d vates, bysi ebhoc, lem 

Tem 


Quod ille oracnium non de Pausania, ie- 
terfectore suo, sed'de se et rege Persarum 
est interpretatus : quod ipse illum taurum 
esset immolaturns. Wors. Heo verba 
el seqq. neque cum Wolfio ad proceres 
aulicos et ad Olympiadem uxorem et ad 


Alexandrusm flium retulerim — hoc ipse 
oralionis nexos vetat —, peque cum 
Lucch. duas sociorum classes statue, sed, 
ipso oratore duce, tria yenera sociorum, 
quorum aii oum oderunt, i. e. Preones ot 
Thraces, vid. $. B.; slii metuunt, i. e. 
Thessali, qui liberati & orudeli imperio 
(Olynih. II. (I.) $. 5'. Diod. Sic. XVI. 
95.), mox bujus experiebantar avaritiam, 
Olynth. HI. (1.) $. Y. ooll. I. (11I.) $. 9; 
alii invident, i. e. Olynthii, qui segre fere- 
bant, quod tantas nancisceretvr ille opes. 
ofr. Argum. Or. Olyuth. I. (11L.) et not. 
ad $. &. Quod dicit tuesi Tic buivor, boo 

ropom. T; inmuit, nom paucos esse, qui 

o sint mente. Hom. IJ. VII. 202. Thuc. 
III. 111. hzo : xal aivac abri Tnyéiy 
— ixérricá 716. Sohol, ad b. 1. dicit, de 
multitudine 71; esse accipiendum. Doker. 
ibid. loca Eustath. ad Hom. laudat. 
Rupio. 

"Ae Tigiy] Quippe qui nolint se sub- 
jicere Pbilippo. Carpit Dem. ipsos Athe- 
nienses, qui quum cognovissent, illem ad 
Thermopyías accedere, summo perculsi 
sunt metu. Nam per 7i; tangit, quos pop 
nominare vult. Pro Megalop. p. 202, ?0. 
Rupio. 

Karberwy:] Cfr. Hom. Il. xxxii. 291. 
Odyss. viii, 190. ibique Eust., Herodi. ii. 
5.8. Inzx. 

Oix ixorra derocTpopiy] Res pro perso- 
nis. ejt ol ucoUrrtc, ovrs. ol QeBiórse, obs ei 
qUorvdivrse, Pxeve na 7a Quylr ebd AooáNtar. 
Worr. 

'Aserveopis] Inqnit Harpooratio, á»ri 
TW), XUTaQyyl", AnjdorSEme GUuererae. 
ger Quemadmodum adverbia 

Aus] Quemadmodum edverbi 
loci, ut sob, ies ita. adverbia gradus 
struuntur cum geniL Sopb. (Ed. R. 367. 
épáv, Iv «1 zaxo) Burip, Ion, 1271. Simi- 
liter rovro. $. (y. fip. et «a» Qlynih. lI. 
(H.) $.8. Latini: quo dementig est pro- 
peuss? Rüpig. 
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AHMOEZGeENOTE 


AxAuSe» améMytías ! dydoararoc, 0g cud cuptcw Upiy Ói- 


à ied / $ o »y 
600; TOU "pCTTSV "| CyEW 


qOUXÍO, AA OUFENSI xod 


Aóyyouc Vwrtpspayouc, tc Qai, Afyti, xal ovx, olóc T &cTÍY 
Éyu» d xartcTpuaTO: nét Emi TOUTUV, GN Pei Ti 
7 N / ^ ^ € /— t 
erpocurtpi Go Aero xod xUXAm qravTO MÉAAOVTOS vuuXG 43 
xal xodyju£vouc atpimroryiQeran. 
é. Ylór' oüv, à avópsc A9wrados, urórt & xor aroxzert; 


1 drÜperrec 


'AssAySiac] Varios habet sensus vox 
des3yàc, & quo deíaysia. Neque enim in- 
continentem solum et lascivum, sed etiam 
'petulantem, superbum, injurium significat. 
Jul. Poll. lib. 8. 75. 'Esi 39à 76) il- 
carre, Ufpark, Umippave, vatobmrw, 
dew yfc. Quin el magnum sepe apud ve- 
teres significat. Sio dvsjaoc do), Ven- 
tus magnus, Vid. Suid. v. àcínytia. Ety- 
mol. v. dc13yfic. Hesyoh. v. Kp. EtSoho- 
liast. ad Mid. Demosth. snb init. Mouwr. 

*"Ay9pesre] Sic scripsit Bekkerus, ut 
alibi àv, ivSpowro. oet. quando definitum 
est substantivum.  Ànte omnia in memo- 
riam revocabo, quee Wolfius monet Liter. 
Analekten II. p. 458. ** Pluribus, inquit, 
talium verborem vix opus est articulo, 
quod loca demonsirant, in quibus omnes 
codd. prsbent àXpX, Ani, etiam -áy3pa, 
oni casui ex illa ratione 7» addendum es- 
set. Et quoties vel unus Demosthenes in 
unis Philippicis licentius interpolandus 
foret, ubi Macedonum rex oontemtim vo- 
catur dySoocro;, alii hostes dy9pwzo! Ac- 
cedit, quod ssepe sio discrepant libri, ut 
articulum a paucioribus scribis additam 


eq * .  » 


Certa 
quidem snnt exempla, in quibus additum 
est adjectivum substanüvo áp sine arti- 
culo. Sophool. Aj. 59. 


'Eyés 9d Qocriy7 ilpa pavácty vóro 


"fyrpvvoy. 
11355. Herm. 
Teaavr' áv) Bor dx0p ivovüiru vapde, 


Quidni etiam sine adjectivo, in oratione 

resértim ad populum? quum Brunckios 
ipse concedat ad Aristopb. Lysistr. 152., 
Comicis licaisse substantivum sine arti- 
enlo efferre; cum quibus oratores multa 
habent commuvia,  Aocedit, quod sub- 
stantivorum permultis, que ambiguitatem 
per contextum nullam admittant, articulo 
mon opns est. Ut nil dicam de sare et 
qahrwp, móc smpe legitur sine articulo, 
quem Marklaudus addere volebat in Ea- 


3 alsí 


ripidis Suppl. 1215., quapquam sepe 
deest in locis proximis: 1200. 1919. 
1240. 1265. Herm. Ita etiam 3ógeo, o!uoc, 
cet. Eurip. Androm. 897. 

à aq ipi 

Alors áyacoay Tínvde 
ubi Brunckius sine causa, nentiquam po- 
stulante sensu, reposuit 7c&»h.— Similiter 
Hel. 519. Aóaw dvaccav erpocpatvo. — Cf. 
Schaeferi Melet. Crit. p. 4. s. W yttenbach. 
ad Plat. Pheed. p. $58. Baz». 
Vou? xal i &mwc] *Omn 

&Mi se Tri» ATTUN, Ti 
TwUc 'A9wwaioe, — Vide Oltotb! f et egt 
stolam Pbilippi. Worr. - 

Kal o)xy ológ 7 leriv [yov à xac Tpa- 
wu. etc.] Neque vero potest. is urbibus 
acquiescere, quas jam ditioni sue subepit, 
sed. latius latiusque in. dies suarum ezpe- 
ditionum ambitum  cireumscribens, cun- 
ctantes vos, ignaveque sedentes. tanquam 
indagine cingit. Translatio est. às? 7; 
xumysruic. Siquidem indapo proprie est, 
quod Grecis ceToixic 44; dicitur, id est, al 
Myójueai xa7à crox9y xslpava:, Ex. edit. 
Hznvac. 

"Exe à xa ai, pabvery. bord. rod- 
Twv) Tólxov videtur Atticismo abundare, 
ut Axptic éxov. — Sed et interpretari sic li- 
cet: Eyov raUra & xaTÍc parra: xal pru 
isl Toírov, id est, dpstioSas Too Tuc, aíp- 
yu» Tavra. Worr. 

TipormpilaNamai] Tpácpara: in nonnullis 
exemplaribus, ait Ulpianus, srapiryoni?t- 
T&. Haud credo. Fortassis in quibus- 
dam eupxyomiMra: pto eniprrox(Zerai. 
Sed in hodiernis exemplis istius lectionis 
neo vola nec vestigium. TAYLOR. 

KaS9wéfyoc] Ut sedere sigvificat aliquan- 
do in Latino sermone cunctari et pigre se 
gerere, ita etiam naS85e0a. in Graco. Vi- 
ctor. Var. Lect. 1. xvi. c. 20. 

TIspwrrorylZeras) Indagine cingit: juxta 
Harpocrationem est metaphora ducta s 
venatoribus, Juxta eundem in quibus- 
dam codd. legebatur ertioToxxiBtras, in 
aliis srtpecconi?tTai.. AvuGER. 

í. nóvr «»—)] Cf. de Chers. 6. 8. et 
Phil. A. €. C. 
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sation, $y. yépyraa ;. cureudé ow dii: auvejecq vus L $ ux 8. 
Ti aem 225. ugue yir dens 5; ayt) Xy syio ciog.aUs Tif, 
&isudégaip qu&giT Ty OOAEyXNV: THU US los TOI SFOCCVIEQUT M 


/ d X f. 
cAcoUwpe exa, 3. [Joss des. 
b, . . * 5 . " 
UcA XNxTO. Tük WyOpuR" Adoyssuà Tr.XOuyOW p yyt- 


[^j 


Ni »$y . / S N 
Marzo .op' ev 7& . KXHVOTBpON 3. . Mexeduay : 
00e JupE. c c - 


Nie V cix] Prow 4i xp và Ya yr 
yripava. yita Uos, 0 oe 


vod Qsiv. &yajysim a]vas 
790 ápsivecÓeu. Wo Lr. EL 
Ques«] 'Ehgm. M. gremateticerum senz 


tentiam monet hanc esse, o/«: dici de 
yebus. cosspertis, eioy«a; de rebas dubila: 
hane refutavit .Sallier. ad 1.1. Etiamsi 
aljud statusm diserimen, clj«ui adbiberi in 
pareuthesi, Olym. I. (111.) 6. £. et 6. ^., 
in ipsa vero structora verborum eioue: $. 
Q., tamen.wen desant joca, ubi oaa: cim 
infin. stroilur, de Class. 181. ult. ed. R.; 
itaque librorum auctoritas sequenda. vide- 
for, qt h.l. feci. — Ad («iv rion eddítur 2i, 
nam quid. ipsi statuant, illis orator velin- 
quit. Herm. ad Vig. 841. Rüpi9g.. ' 
am oeil, «dv uarie alexórm) Tà 
vXfüc «wtwoaypnim ; ty aloyónm Bi üme- 
TpbaoS9a: v3. argesboynt eret erelypaoni my 
wu. Worr. 07 

Abrüs wwbávseÓac] "AXXa, weparrte 
za/TÀ "iy Ayopàv, sisrá j&ot.. Hoo papevrinsi 
dicitar. .In £n. . 

'AXAen] Vulg. xbóvív. Conjeceram 
primo legeudum ai7a* oam apicita aspero t 
avTX» erwSánsÜa, ez vobignetipsis percon- 
teri, quesi legeretar, Ujas» abriv. Sed non 
dubitavi accipere àAMAev ex Longino, 
qui bane ipsum locum citat, seat. 18. 
cum nónnulliw aliis non roaximi momeuti 
varieteübus. — Ceterum nemo nescit diocl 
vulgo.ewSáwe Sai viec, er aliquo sciscitari. 
AvGxER. 

BojAsoOe, elwb joi, orseiévrac novio trov- 
Sá&no0a, navà «iv áyscàr]- Blerí seo: est for- 
ule hortandi, quz etiam tum ponítor, 

wmm ocobortatio flet ad plures. Oratori- 

s et Comiois ea familiaris est. evep! àv 
bs xsfjoóew p. 108. 1. 13. ed. R. sie joi, 
Bev sósr 1. xarà "Apurenp. p. 656. 1. 9. 
xarà Tusce. p. 718. 1. 15. slmré qn, Tl 
Demóranos srívr&Q à», ÁmoócarTt;, am, 
zal cl àv ja duca. &ersifcur a ; pA 
Acbarn. 318. elmí joi, 7l 9uilacDa cav 
Mes, & 3usFvas ; tibi vide Bergleram.— 
Abréy b. 1. significat 43A6Aur, ad quod li- 
' brarli offendebant. Hinc alii dederunt 
avT&», alii avro), alii avrov : quod postre- 
mum Beiske ut adverbiom loci perperam 
pecepft. Sin autem Longinus, hanclocum 
leuduns, 3X6Avy habet, ant. glossam ih- 
verit, uut ipse consulto: iavróy mulavit. 

v0. I, 


1 


.9 / 4 e 
EMTÉ gL0iy: STEpiSOVTEQ ^ GUT 


vig "Arosieuc 


adem giossa inujtoe oodd. occeapavA de 
Cor. p. 231. 1. 19. sárrac cuvíxeovt xal 
Sfp9« $avvox; brápsrri. — Multi habent d3- 
Ave. p» 119. I. 25. sáneÓas yàp al« 
TOU, Ug vocoUgi xai craciáQ ove by abroic. 
p. 116. |. 9. áwlerei xal cvatixotinlie 
beowr eroe ab rei el *BAA»W. f» 125. l. peu. 
ieud3à» P) robot npsmiv woic fercivruc iu 
aureéic Tportrían. BREM. l 

Ka7à Tir àyopà»] Heo verba etsi absint 
& Bav. et interpretamenti speciem prye se 
ferant, non abjicienda puto, quam notis 
singulorum per xavà exprimatür : eandem 
locationem vid, in orat. ad Phil. 6p. pl 
156. ult. ed. R. Hom. fi. VIT. 370. X- 
sror Dolo xemà ré. Rüb10.. . 

Abéytral mi xanéo ;] "Ap Abytrai ; hot s 
perii xanb ; Quid novi? 9ésero yàp eto; 
Iiwo respensio Demosthenis est. Slo Tie» 
eratos in panegyrieo ibdignatur, fw ó TI» 
ciy Gaciaog lei 0 Dioixoy rà TÀI EAM, 
Worr. ' 

Abyeral t1. tanóv ;] Sexcentis in loo 
hano civibas suis lerhtatem exprobrat De- 
mosthenes; similem qeoqué querela 
apod Isocratem invenies. Divtà Luoas 
Actorum eapite 17. com. 21, 'ASwaia 2 
evávric, xal el imibupeUrric fév sie ebbe 
éotpor tüxalpovr, & Abysir ri xal &xodtts kaivi- 
755.  Ineigne profeoto hujusoe novorima 
ruümotum sucupii apod Cesarem exom- 
plum est, lib. 4. de Bell. Gal, cap. 5i 
idem etiam Romanis vitium scriptores 
ipsorum objieiunt : inter ceteros Juvendtis 
Satyra vi. 407. et seqq. Vide CuasauboMv 
Comment. ad Theophrast. cap. srepl Aejo: 
soifac, Mouw*. ) 

' Pborro yàp &v 7/] Frequentissimas est 
apad optimos soriptores, isque valde eie; 
gans, particale yàe in interrogatione pleo- 
nasmas. Insigne exemplam est Actorom 
cap. 19. ver. 35. "Aylesc "Eqítctoi, "dé. v) 
bemus sSpormroc, 0c ob ywéakti rw "Eoerloy 
tréhuy viernécor obcay ric gagyáonc 9c Apri 
patdoc xal ToU. AiomrtToUG ; sio etiatn Matth, 
xxvii. 23. et Maroc. xv. 14. ol yàp xax 
berolnesv ; ubi satis erat *( waxér.— Prisci- 
pue metandw est hec particula cum índi- 


guationem adjanctam babet; Aristoph, is * 


Plut. 7) yàg dvriMytiy Toaav bjaae, &to 
itane vero, audeatis etiam negare ? Lothii; 
Grecos imitsntes, dixerunt Quimam hi 
3» 07 


* 
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"7 XL TOIT OS JUAIy xod Tà TUV EXXqyuy ÓiouxGr; TíÜvwxs ODi- 


Ammo; 00 [A4 A . &ÀX ccs; Tí Ó Upiy diat ; 
xai *yap &y oUTóg Ti wotdn, Te xÉuc pti éT&p0y QiAmTarOV 
mrongraTs, divartg OUTO WooTÉXwTE TOi, "rOOPypAOUT! TOR VOU" 
cUdi yoip oUrog "rapa T3) er)TOU pues ocoUToy EcwULNTOU, 
Orov wap& TW» "pueTÉpay apuéuaty. XOéTO) Xi ! TOUTO. ti 


/ 


vi mo, xcd Td TW; TUyUc "py "UwapLou, 3uto ai 
[lékriov, 3 pete spes muTOY emipeAoUe da, Xo TOUT 


l qoprw» 8 c1 «aáSo, 


3 jeráet», (à yàg alil Bixrws, V ipaiz Maio abrir, lruathoupal, nal vio? às Mtgyéearm) 


interrogatione, et Quidnam ; ubi eapf)xei 


gate, quam probo, bio erit sensus: si. hoe 


particula xam. Veteres autem Latini hano. feret, «t ei quid accideret, nam in wáSu 


preefigebant : quos sequens Maro dixit, 


* Nam quis te, jurenum confidentissime, 
nostras 
Jussit adire domos ? 


Vid. Hen. Steph. Dissert. de Stylo N. T. 
Ipzu. 

TíÓymxa eDusrerec;] Gliscebsat hi ru- 
mores, eo quod in obsidione Methones 
wnlneratas erat Philippus, anno prece- 
dente. [Vide infra, Olynth. iii. 5.] Totum 
huno lecum maxime miratur Longinus; 
quem vide, $. 18. Edit. Pear. Tourreil. 
Szroox. . 

TiÓ mns elioreoc ; o0 jà AD AAA" dofe- 
ui ; Ti V oni» 3iachopn ;] Otiosos bomines, 
novitatis avidos, in dnabws primis enan- 
tiadonibus Demosthenes inducit. Secun- 
de antem uno tenore et sablato interroga- 
tionis siquo legenda videtar. Istius modi 
enim homines, alter altero melius et cer- 
tins rem nosse volunt. Primus interro- 
gat, num soiat et credat alter qued divul- 
getur, Philippum mortuum esse, '*^Mi- 
nime vero, inquit alter, morinus est, sed 


inesse videtur yfverro. ofr. iu Aristoor. p. 
632,23. ed. R., ^ Tei re Mya; 1. 6. quid di- 
cis hoo dioens? Rüpro. faver. efr, $ d. 

Tà Tie Téync] Fertune faver. ofr. €. 
fn. 0 i o ord rer. 6. é. Matth. Gr. gr. $. 
285. Inxx. 

"reápfa;] Plerique libri manuscripti et 
impressi legunt iówá^fu: cod. R. dat 
Uvráe£n, quod admisit Reiskius. Kaire: xal 
TOTO &coipio quasi sensum aliquem efli- 
ojens, et tamen sic se res habet, — "Hsrse ala 
Bb. rur, sub. bara ras igsiv. Ad verbum 
interpretor xal yà, i aT6, e£ uineam 
rem absolveret. i. e. otinam vitam Philip 
eriperet! Vulgata, i. e. Wolfius, Ald. et 
Fel. legant xa) yàp ifupyásssre, nescio 
undo eoceptum quum libri omnes habeant 
xal Tere ifagyáesrre.  Eotinui yàe quia 
T/Te proxime preecessit, AUGER. 

"Hwte aid Bixvw] "AÓnvaler 
xal cbrvxla. Worr. 

'"üpprácar] Si pro yàp legas cevvo, 
(ut habet Obsopceus) conjungere licebit : 
Kal al à iic rione (al & mipen) UwdpBns quib, 
xal lfseyácarro teUTo, 8, dete Wter. Si 


morbo Jaborat." Hic nonjnterrogat, sed fortuna nobis faverit, et huic etiam 


ceno soit, quid yerum sit. Demosthenes 
aotem ridet atrumque.: Tí ! üpiv biaeken ; 
oet. Baz». 

^ Ay ebréc 7; srá9w] Si quid ei acciderit: 
i.e. si moriatar ille: notus siqutumqax, 
eujus exempla passim observanda sunt. 
Sie Cicero in Cetilin. iv. * Deinde, si quid 
obtigerit, equo animo paratoque moriar. 
Movxr. . 

"Av «tp oU wperiocem] "Ràs ovrec àjsa- 
AjguTi TÉT Ta&ypaen. d es enim hsc 
Mey" Àvriipaeit prx gpiodoiirá 

"Apásmas] Adde xai fo y. IpzM. 

Kabvo " y 


Tevre] S. * StyAMUGCY el sro - 


59i, Eri eíSyuxs Obuesrec, tl evpseriro, Vi- 8S 


detar enim ant Douemrudv, aut redundans. 
Inza. Tolo restituerunt Auger. et Bek- 
ker., qui, nescio quo coosilio, post banc 
vocem punotass aonllooayit. Lectionis vul- 


cio quasi summam manum addiderit, id est, 
si Philippus ex morbo decesserit. Licet 
et Jyrerixé; exponere : fieri enim potest, ut 
Fortuna, quod ccpit, perficiat : et siue, 
utinam vero absolvat id, quod. instituit, id 
est, perimat eum, quem prostravit. Ipzx. 
Kal «ej7e iZtpyáeasre] Atque hoc abecl.- 
vet, quod. incepit: soc. Philippam ad exi- 
tum vite perducendo. Alii legent, xa] 
yàe ltpyácarre, et exponi possit, inquit 
Wolfius, süxeuwe, et utinam absolvat : 
dauquam si adesset partioula à», xai 
Wyirar à», hano tutius seatentiam ind 
pleoti possemus; notante Laochesinio. 
TOCK. 
"Her ..... Manásaro) Reiskii mau- 
tatio à yàp... . lmuaDavj tm non. babet, 
quo probetur, vulgata enim lectio, quam 
et Auger. et .Bekker. reoo,, bege babet. 
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Nam «*«, quod Reiske in ?àe mutevit, 
significat asimum ejus, qui sententiam suam 
aliis non improbari putat : ad quam quidem 
notionem ea, pi fallor, revocari poterunt, 
quee Hoogev. do Part. gr. p. 688. singu- 
latim affert. Cfr. $. 9'. xai Xeav0' Pen. eie 
etc. h. l. fortuna, que, «t quivis concedet, 
wobis favet. Quam quidem sententiam 
expe Noster exprimit. ofr. Olynth. II. 
(1.) init. Nou recte Reiske leuita 
sautavit in lectevuór, quam ia; pro- 
ximum sit sabjeclum : nec mipus àv post 
TevTo, quod eidem debetur, abjiciendum. 
Notas parentbes. post iei. collocavi, 
quum iZspyácasro pendestapreced.Rüpic. 

"Ic" 85r] "ors 90i, wapà à Drugs, loai 
kal lors, xavà evyxosis. Worr. 

IDaeiv] E! 1 MaxsBerlac af a " Apsquaré- 
Mec. InzM. 

0293 bórren oj vv punt "Aptpleroiuy) 
Ampbipolis antiquitus iwa 5, postea 
Amphipolis nomipabetur, quia, ut ait Tha. 
cydides, [ui assentit Auctor Etymologici] 
eam amnis Strymon pene circumfluat. 
[Suidas ita appellatam dicit, quia oircum 
undique coleretur.] Hodie vocator Em- 
boli. Cimon Miltiadis F. Coloniam de- 
cem millium Atheniensium ad hano arbem 
olim deduxit, quse commodissime sita erat 
ad infestandam Macedoniam, onm intra 
eam et Thraciam jaceret. Philippus cito 
hoo animadvertit. Itaque vix solium 
adscenderat, quia eam occuparet ; oum au- 
tem diutius eam retinere non posset, id 
libenter fecit quod necessitas exegit, ejus- 
que incolis ooucessit ut Demoerstia ute- 
rentur. Eam iterum post biennium ob- 
sidens Atheniensibus se traditarum fidem 
dedit, urbe antem capta promisso non ste- 
tit. Maxime Atheniensium intererat urbem 
adeo ipais opportunam recuperare, neque 
quidquam erat de quo eos tam sollicitos 
esse oportuit: itaque Demosthenes, ut 
ostendat quam deplorata sit ipsorum so- 
cordis, atque imprudentia, spertis, inquit, 
per oocasionem portis Amphipoleos, ve- 
stra inter vos dissidia, aique animi incer- 


titudiues, vobis eas iteram occludWrent. 
Probus ia Cim. Plutar. Dem. in Aristoc. 
et de Fals. Leg. Tourrell. Moos. Phil. 
Ol. 105, $. hanc urbem ceperat, Diod. 
Sic. XVI. 8., quam, ut ex multis locis 
veterum intelligitur, recuperare quam 
maxime Atbenienses cupiebant, Qoare 
quam bi ab Amphbipolitanorum legatis 
Hierace et Stratocle ad auxiliam ferendum 
invitarentur, cfr. Olyntb. I. (11I.) $. Y., 
illorum precibus non sunt commoti, nam 
Philippus se hano illis traditurum essepro- 
miserat. Olynth. II. (I.) $. 7. Kaigo, qui 
nostro joco nominantur, videntor ad illam 
legationem, de qua diximus, pertinere. 
Cfr. in Aristoer. p. 669, 10. ed. R, Rüp1o. 

"A gAbros 2a] Tai, erapnoxtoai,] Ks- 
xen NplgAAqAgY0., paaRpAY Ürric: pafra 
eiracsanSUe aive BovAégatv, Worr. 

"Aspera jabyor] Sugillat hic Orator civium 
suorum levitatem solennem atque incon- 
stantiam : eamque pulcre exprimit vox 
dernprejskvoi, quae significat suspensi, ideo- 
que fluctuantes, at ipse in versione red- 
didi. Haud moltum absimile est quod 
Apostolus Ephesiis dicit, cap. iv. 14.— 
xAdemdótutvoi xal eripipapópssyos eyuvTl Avbzso 
7ü8c QiecxaMa;. Sumitar quidem alias 
hoo verbum pro xtxeewsbvu, at observat 
Soboliastes, jaanoày slvai, longe abesse, aber- 
rare: sensu, ot opinor, minus huc arri- 
denti, quemque sententie structura non 
admittat: nisi ipserantor v. T&v weayá- 
Tov, vel legamus 75c eraeackiUNe xal Wc 
93*ép»;. Movuwr. Thom. M. p. 327. àse- 
Dlevrajua: quo quidem auctore illa vox 
proprie de mari dicitur ; h.l. prohibiti et 
apparatus inopís el animorum fluctaatione. 
Rüprc. FEM "- 

e. ne P] TIabepant (^ ye, 
érg otav reir eremuispbvur vi 96; 
ée QW Aavrac iaráeysi breigsove, IÉNorrac 
và wporhnorra erotiv. Worr. 

*H» deaxdtai à) "AwaXxAtur, 3 ie 
ày deaXNaysiipaty oben riv. SpaypsáTer. 
Iprw. 


Teuebvey erpayps ires]. Totolligitur is ve- 
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1 Nus 


ram status, quo Atheniensibus metuen- 
dum, ne Pbilippo cederent. Rüpi1o. 

Aox5] Retinui : si, que visa fuerint. De 
Class. p. 178. v. 13, ed. R. erieác (quai ét 
vpóser sisrsiv, 9» &v sos Doxü va waptaxtude 
&0a.: add, huj. or. $. 4, p. med. Ipzx. 

Kal 5] i. q. 20». Herm. ad Vig. 849. 
Ipx». . E 

Toeroósor isídàs] "La pma, ieudeiv, 
Worr. ulireri] 8 

Kal à erri weoaHBárert] S. im 
giai, jAÀ ngiraza. rev dxoUcas xal (maDeiy 
Tuy laày yvojany. Inga. 

Kay» zapacutuv] Pro xamhv legi vult 
Viotorius in Var. Lee, 1. ix. o. 1G. xexáv. 
.. AxaBiXDuacSaí ua TÀ Vreáywvra] Quo- 
modo? cum parve copie citius compe- 

ri possint, quam magne ?. An quia his 
bellum duci potius quam con&ei potest ? 

OLF. 

., QU yàg ol aj xal vüpatgor siaróvrsc] Et 

dien S. à macaexsoásacÓa:. Vult 
llum matugrari Demosthenes : sed id tam 

yubito apparari posse negat. Ipzw. 

Taxv et 7^p410w] Accipe tanquam sub- 
stantivos, qui jugiter vobis bzeo vexba oo- 
cinant, cito, hodie. Avazn. . 

. Ek iov Mywei] TÀà Siorra. Worz. Op- 
portune, Rüupro. . 

, Ub yàp ày Tá ya Bn yryemchva, &o.] Mi- 
rum quantum hallucinatus est Wolfius, 
gui hamo locum ita transtulit: cum, quo 
quidem in loco res uunc sunt, auxilüs, quee 
uunc mittimus, pericula propulsare non pos- 
sigus.  Sensns hio est: que jam nobia 
damna evenerunt, auxiliis nunc missis de- 
fegdere nón possumus; eteuim infectum 


3 mee : 


reddere quod (actum est nou ipse potest 

qni polest omnia, juxta illud Horatianum 

Od. iii. 29. 

' fon tamen irritum, 
Quodounqaue retro est, efficiet, neque 

" A Diffiuget, infectaumque reddet, 





Quod fugiens semel hora vexit? 
Movunr, 
"AXA' 9c 8v]. Oboe sadoumva sie Soo Aéyts, 


&, &o. Worr. 

T eeeUEma sapamb] Que copi 
exstructe est debemit. Rüpic. 

"Ewc ày] Reiske 7éwc mele in textum re- 
cepit. Nam in enunciatione relativa, oui 
à» additur, non utantur particala demen- 
strativa. Rüupio. 

IIucSirtic] Ovx 8à Gaeüberec. Wow. 

To) Aoio) "Emiwfnpserziic, elc a9v Ne- 
sróv xeu, usvà ravra. YDgM.. 

"AAAec] F. dàào, Elmo verba &.tuiy inri- 
€x1c0i6, &c. alicubi, ati memini, citat Lon- 
ginus, qui multa motoatur a Demosthene 
non asdducendo tantam, veram effingendo 
(sio), ot alibi notavi. TAvtoR. 

'EwayyíaAtrw] Hoo verbem dicitar de 
li$, qui orimiantor aliquem coticionari et 
reipebl. preesse, quanquam mod liceat. 
ofr. Harpocr. 21 h. v. EFAym. M. 353, 43. 
jam illi, quod pollicitationibus suadent, ut 
perficiatur, postulant. d. fala; leg. 401, 17. 
ed. R. i 93 aedyoc odis égryy eras Rübre, 
Quid bis verbis hio voluerit vir d., nou 
intelligo. Apud Hurpoorationem legitar: 
Eway)t Me exnpgoaiit; xal dXXa, bsc $3 M- 
ysTa) beri rà» byxaloorrom cii Dajcwyeposy 
X&i «rorum 0a, Vox, lbi, Abyerar và mre 
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ji9se9a xal áyrl T0) ertorrÁa vU h alrai- 
cÜai, c epa à. Asse Dru, iv cg eripi 3G 
waewesofuac,  Etymolog. M. ivayysioat 
xal iwayysMa. awnaintis ly 24) Kia, loc 
9 AytTas leri mterepriupelsore nal Quganyopoóv- 
Twv oU, lfév xal La ryyeXa, erattutiesero, 
wporirsrre. Aby&vrat xa) wacmrEG, xal 


ivayysiuae Sui Akysra: 7 xi) sUt & xa Tay-. 


yos. — Apparet ex bis, es, quam Ra- 
diger hoo loco aptam putavit, significa- 
tione noanisi activum lrayyéA3sw adhiberi, 
abtivum autem et mediam aignificatione 
qrpor-tóvrvv, usX5ósy.. Neutra autem hoo 
Joco apta. Taylor, qui varias bujus verbi 
signifioationes socurate explicat ad ora- 
tionem de falsa legat. p. 293. vol. ii. 
Neoatr. Ed., ait, bio significare operis for« 
sitom proponere, rem sew argumentum deli- 
neare et rationem instituere (jus, quod. esset 
eusequendum: quam significationem quo 
magis oommeudet, legendum oonjicit 43e 
pre 4e, quod vel molestus hiatus dis- 
sugdet, ut pil dioam de separatione 4 
—^7« Mibi quidem isayyhxMra: et omró- 
exis; consulto videntur opposita. Ut 
enim jam veleres Grammahtici . notarpnt, 
bey sioÓs; est polliceri, quod prestare 
yelia et ossis; ivayyíxurSa promit- 
tere, quod prystare non possis, sive va- 
pitate dudtüm, seu lucri studio, seu alia 
OSUUA. £6 vig HAMO  imayybOaral 7v est 
jgitor *si quis alius vana et magnifica pro- 
mittit; Lmórxscig contra ejus est, qui, 
ene conducunt et fieri possunt, promittit. 
Bnan. . 

Olre p&yá^»] T3uxavrw. Worr. i.e. 
at vix exsolvi promissum possit. ofr. do 
Coroa. $. eá. sl X dp' ixoviv oÜrec án Tog. 
Ranro. . 

T) M wedyua] Rem appellat explica- 
Uoneps: consilii ani, Woxrr. Metaphora 
' hsec a re forensi desumta, in qua. &e«yie 
ipsa est causa, de qua agitur, 1A &y X oc ar- 
gumentuim causm. Cír. de Coron. £c'. 7ei« 
vat aVrÀ và «wpíypum Ta ENyxauc Quyar. 

tüpic. 


(TO Myxo lc] 'ENMyxS3actra,, ytu- 


qÜsctrai. wéripey AAaÜic à Derórxeric avr) 
isfu. Worr. 

Keira] — loto38] Kpisivs, Ing. 

Q. El avrob o] Verba sio ordina: siá 
quai Siiy abroUc (Made aoUc ASpralovg) gta 
otro (roaiTac) vàc yvrégaac (alius cÜvos 0e» 
ge26 6t» cam. geuitivo) éc adve; la Caoiy 
dlc TauTa; (Tàc Tpáphsuc) eMvo río (lr) 
láv v: Sís. Ipza. De Class. 6. í. ero hie- 
m&icSa, TÀ; yvosac uadc. Rüpio. 

"Hydiasos ov Wr.] Dimidus equitum parti. 
Xen. Cyr. II. 3, 17. &piose v6v àrbpen. 
vid. Wolf. ad Lept. $. Y. Hoogev. ad Vig. 
p. 99. Ipxkw. 

— '"I[swayeryobe, Teiáptig, xal won lxavà ] 
Its distingait Las. Bayfius in libro de re 
navali. V. Robortelli Einendat,i. 2. TaAv- 
LoR. Casaubon. ad bano vocem in Eqoit. 
Aristoph. ** Naves Graecorum varie no- 
minantor : fere & mensura, quam capiunt, 
ut Chiliagogi, Myriagogi: vel a ro, cti 
sunt destinatse, nt cra yaryd , qum deferant 
Tiv cirs, i. €. frumentum. Sic et illam 
naves qaibus utebantar in transvebendis. 
equis, quibus postea utebantur in terra, Gr. 
'gmmayeyd, Lat. Hippagines. MouNT. Cf. 
Thuc. ii. 5G. iv. 42. vi. 43. Herod. vi. 48. 

Kiaów] Hortor; sepe cum $n et 
dog; permutatur, apud "Keu. Cyr. V. 2, 
15. cum 3ouíi. Suid. s. h. v. Wessel. ed 
Herod. IH. 36. Rünpro. 

ILAac] Pylg, sive Thermopylse : trans- 
itus sexaginta passuum latitudinis, inter 
Phoojdem ac Thessaliam. Vari lacus, 
sicut etiam Mare Locrense, et mons (Eis, 
lasce angustias unpediebant; quas Phi- 
lippus appellavit Clavem Gracie. Pho» 
censes, ul munimentum adversns Thes- 
salos, hostes ipsorum implacabiles, haud 
difficalter custodiendum possiderent, mu- 
rum eedificarunt ad Thermopylas, qua so« 
lom ox Thesselia in Phocidem patet in- 
troitus. Hiatus qui in hoo mnro facti 
erant, ne viam prorsus obsirueret, appel- 
labatur IIl/A«;, Porte; cui voei addita 
est v. Segal, calida, propter calida quee- 
dam, que cio. eum locum. emnt, la- 
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vaora ; exque bis duabus facts vox Tber- $. 


mopyle. Tourrell. Jac. Palmerius Scho- 
liasten nostrum ignorsentie in Geogra- 
phicis ex hoo loco arguit, nempe quod 
Pylas inter Parnassum et Mare ponat, 
quum pro Parnasso deberet dicere Calli- 
dromum, vel CEtam. De Thermopylarum 
sita consulendus est qui eum accurate 
describit, Strab. lib. ix. et Livios lib. 
xxxvi. 15. Mouwr. "V. Diodor. Sic. 
xvi. 38. 

Xsjjó mew] Hoo intelligendum est de 
Chersoneso, sive Peninsala, Thraciz, post 
unum annum Atheniensibus tradita a 
Cersoblepte (uno ex 'Thracis regibus, 
Cotyi autem filio); quippe qui eam contra 
Philippam defendere non posset. Car- 
diani, qui in hao tum regione florebant, 
novos hos dominos agnoscere recusarupt, 
quin ad Philippum confugere. Is, nt 
eorum defectienem adjuvaret, oujus ipsum 
efism auctorem exstitisse verisimile est, 
in Chersonesum arma intulit. Tourrell. 
Movwr. V. Diodor. Sic. xvi. 34. 

"OXwóv] De Olyntho prolixius, ma- 
gitque ad proposilum, dicemus, oum de 
Olyothiacis nobis erit agendum.  Philip- 
pus jam fortasse adversus Olynthum ho- 
stiliter se gesserat, minime vero ejus obsi- 
dionem instruxerat, neque quidquam om- 
nino fecerat quod eo speotaret; alioquin 
Demosthenes nequaquam id tam leviter 
hoc in looo attigisset, cum de eo alibi tam 
frequenter, tantaque vi, declamitet. Tour- 
rell. Movnr. 

ASP yàp lxsiyo cere ly 08 yvépes sraga- 
etinu] A weiwdic3as Oüusreror nal sreoc- 
dexsv. Worr. 

- Ylapaciíwa;] Vid. D'Orville ad Char. 
Aphrod. 1, iv. c. iv. p. 391. 

*OCEX TÀe dgatalac Taórec] Merà 73v dai- 
Map, ao potius, doéípuve 5c djapalac 
TaóTw;, omissa, repudiata ista socordia. 
Worr. 

* Ele ECetay] Opem tulerant Athenienses, 
septem annis antes, Euboensibus contra 
Thebanos: cum quinque diebus exerci- 
fum ip Euboem induxeript, et triginta 
vix elapsis, ooegerint Thebanos pacem 
petere, et ab insnla decedere. Ex edit. 
S8rocx. "Vid. Diodor. Sic. xvi. 7., De- 
mosth. de Ohers, $. :2'., et pro Megalop. 


í. 
"freie sie EDeas] Sub. ójsc épais. 
AÁUGER. 

Kal erpórspór wor Qacis, slo 'AMapros] 
Lecedemonii banc Beeotise urbem oppa- 
gnabant. Athenienses, Thebanis opem pe- 
tentibns, eam obsidione liberaruet, ocoiso 
Lysandro duce Lacedemonio. Facta est 
bec expeditio annis 43 ante hanc oratio- 
nem habitam (seórspóv erevá quoi», iuquit 
Demosthenes) atque eo insignior fuit, 
quod tum Athenienses noperrime ex- 
cusserant jugum' triginta '"Tyrannorum. 
Er edit. Srocx. "Vid. Xenoph. Helles. 
lil. 5. 7 | 

Kal và TiMvrais wp ele TIOAac] Vid. 
supra: console etiam Diodorum lib. xvi, 
Historie summa hseo est. Tbebani victos 
armis Lacedemonios et Phocenses apad 
Amphictyonum cousilium accusaverant; 
illos, quod Cadmeam arcem induciarum 
tempore occupaverant ; hos, quod terre 
sacre tractam excoluissent. Illi pecunia 
damnantur, majori quam quee exsolvi pos- 
set. Igitur Phocenses, Philomelo duoe, 
templum Delphicum ocoopant. Hino con- 
flatum bellum, quod Phocioum, sive Sa- 
erum, appellatur, quodque novem, ut Die- 
dorus refert, decem vero, ut Pausanias, 
annos daravit. Plerequo Grecis urbes 
Pbhocenses, ut sacrilegos, ultione perse- 
quendos censent; Atbenienses oontra el 
Lecedsemonii iis auxiliantur. Philippus, 
& Thebanis Theisalisque dux belli creatus, 
Phocenses prelio vincit. Athenienses, 
audito belli eventu, ne in Gresciam trens- 
iret, angustias Thermopylarum ocoopent. 
Movvr. 

OU oi trarre] Sententia est : tametsi 
hoo non feceritis, (id est, si non strenue 
excurreritis, sicat olim) id quod ego ta- 
men omnino censeo faciendum, non tamen 
in ea re parum monenti erit. Worr. 

TlehorsiTi] "454: non ad Philippem 
pertimet. Nam s per apostrophum ab- 
jectum est, non e; secas lege, non 
woiácarro, Wor. 

Eineraopyeróv lov] Subaudi $ ewi- 
e111, vel resume ovre quod est post às, 
et quod aliqui velint posl srarrsAéx collo- 
cari. AUGER. 


Elbég s)rgsartis ijaac]. Non dubito, quia 
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euTptureic Ujexie — eim aO yop axpi Gne" sici y2, siciy os 
qrdyr &Laryy6AAoyrec EXEÍyt Trip Suy eUTUV TrASioU; TOU 
forro —3rvxioy ton, 3$ rapidi» TUUT& XQUAGXTOQ Àq- 
Q3, pewotvoc Ovroc tvrroluv erAei» tui T2 EXSiVOU (tipa 
UjuiV, dy &vdc * xoupoy. 
$. Taura pr «Tw, à arci dado ea Qupà de xol — - 
Wrip&TXEUGT do WpOCYXEIV oiOjuQu" qrpOg 0& TOUTOI; QUVm- 
piv Tmwa, à dydpsg A9wvaio., Qupd grpoytipirmr dou Oti 
Ujuae, 3| CUVEXMG TFOBpuST SS wok) worctoG EXATVOV TTODTEI. L9 10 
puo peupicue pad di |avoiovc Lévoug umo rdc &T10 TO) uJu0M0UG 


! xaiedc 

legendum sit, slBàe sbroserüiz óvrac Uj4a4, 
addito participio, quod sepe perperam 
preetermittitur. Worsr. 

Elcl yàp, mleiv &| wárv ifayybOorree 
bul»w] Philippus auro in speculatores 
impendendo nunquam pepercit ; eoque 
plures se, quam ferro, urbes expuguasse 
gloríatus est. Demosthenes inter pro- 

itores hie designat Aristodemum et 
Neoptolemum ; minime vero ZEschinem, 
qui non pisi post sex annos Philippi com- 
modis inserviit. Tourrell. MouxT. Cic. 
Cat. i. 1. * Nos, nos, dico aperte, consules 
desumus.' - 

MuPte Óvroc lporebón] Cum nihil, vel 
nemo impediat. Worr. 

MuBevdc Orroc lemoday euiy lori Thy bulroy 
xSee piv] Macedonia, cujus quidem 
regnum "bereditarium erat, sita est in 
Thracia antiqua; limites vero babuit a 
meridie: montes 'F'hessalie, ab oriente 
" Bo otiam et Pieriam, ab occasn Lynoistas, 
& septentrione Mygdoniam et Pelagoniam. 
Postquam autem Philippus partem Thra- 
eis atque Illyrici subegisset, patuit id 
regnum a mari Adriatico usque ad Stry- 
monem fluvium. | Decemreges numeravit 
& Perdicca primo rege ad Pbilippum tum 
regnantem. Ejus regia urbs erat Pella, 
celebris ob Philippum ejusque filium 
Alexandrum ibi natos. Tourrell. MouwT. 

Kaipy] Recepi. Nam h33óws neotral. 
est cedere, et activ. cum aco. «tópaci, 
App, similibusque, denotat suppeditare. 
Eodem modo h.1. : si Philippus occasionem 
fecerit. Rüpio. 

$. Asbx Sai xal wapeoxtuácSa;] Enal- 
lage ipcpamixà ad tollendam ounctationem. 
Alii s. acÜa;: quod nom displi- 
oet. Nam 4) hYXySua jam prssto esse 
potest: 7) aragtextoác Sa; non item. Sic 
mox pro sic 31 vo/roic, alii w9) 93 Tovro, 
ante hec. Worr. 

Aty9«;] Preteritum pro prwsenti, 


* sgatacasuácac Sud 


ut iu Greco sermone ssepius usurpatur. 
Avoczn. 

IapexsváacSa] Rüdiger revocavit sa- 
parxtváeacÜa; [quum spparatum non fa- 
ctum, verum faciundum describat, ut $. 
C.], quod factam nollem. Nam plures 
libri wagtexsuác3a: commendant, idquo 
fortius est, quippe quum necessitatem 
involvat, ut isthec parata et instructa 
sint. Eodem modo p. 91. l. 1. ed. R. 
eig. ToiTo 9 olpuai riy raxlam cujqpiouy 
xal BsBovoavo Sai xal sragseiuvág Sa: Sepe 
hsc vocabula confusa sunt, atquo inter- 
dum saetoexivácSa: ex. optimis libris re- 
stituendum, ut «r$6] Zujapoog. p. 178. l. 13. 
9v dv jaw DoxiiTS jnÁDumTA. TTagScXSURC 4, 
ubi à», quod potse significat, jungendum 
cum waeecxiyácSui — Similiter etiam alia 
praeterita ponuntur. ssp! Zugaj4op. p. 182. 
1.23. xa] Tà 4i» cópara oor» qup Sis 
cwriTáxSai. — Infra p. 19. ]. 14. 3wis 
inxa cupupipur inoujaai slgürSai, — Eliam 
aliis locis librarii ejusmodi praeterita mu. 
tarunt, ot Zupapuop. p. 178. 1. 20. 6 
h meram d rire Svaro fa: xal 
wicat, cc wagacxsv) xal erócn xal sry 
arogia Saiera. xcghaipuos Varas vOv v9 qM, rác 
à wagàw Qo XAvTai: ubi duo codd. 
AvuSne*ra: habent. BRE. 

Kax&e oot] Bello petet. Xen. Anab. 
I. 4, 99. 4| mic BosAorro. BaciAéa xaxa 
Toy, Matth. Gr. 6$. 409. "Tempore fu- 
turo, ut hio, ita alibi Noster atilur, ut, que 
fieri velit, significet; idem exprimit per 
xsAsve, quod paullo post sequitur. Rüpic. 

M5 40 4uplow;] Explica supplendo, 
juxta Wolfiam, 45 j«ot paupiouc . . . Svvágatig 
MyíTe Tic, 4AXÀ TDrmy Borapus ISoun rig 
&oc. Ceterum per sàc lbxioToNiaaicvc Svyá- 
panic, intellige copias quas mox affore spes 
erat literis a civitate scriptis, et que ta- 
men non aderant. ÁvcGzeR. "Vid. Mus- 
grav. ad Eurip. Hel. 555, 

Mxy$i 7àc MrirTouigaalove Tasrac fwápuuc) 
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taürac Qudptit, aXX d Tic aróAue Pürrat xdy Deis en 
Xd wAtioug, Xv TO» Ü&iya. Xy OVTWOUY QeupOTOV"ENTS 
CrpuTwyir, ToUTu. mic era x AXaA Ud éT6i. ka TpoQs 
TQXUTY" TFOpiTA X6A8UU. E07 Qi à «0794 TiS Y dUvoquic xon 


l1 dev 


Coxductiioe exmreitus verü, de ie voae 
veteribus classem significat: unde àero- 
eToMguaioc elassieus, -classiarius, emima- 
rius. brio, litere, mandatum, iqwro- 
Asoc, ypapapaavrooópoc, tabellarius, vel à ier! 
TOU crÓMw) Saádoyec ToO, vaváqyoo; classi 
prefectus : leri ToMqaatoc, epistolaris, 
&' bewrreMie yiypÉjanmoy M SiaemcarvAmos. 
iewrrogAaaio Svyrápstig, copie, (ut opinor) 
qué, oum est opus, foris contrahende, et 
missis literis aut. legutis accersendee sunt. 
Apud Eusebium lib. 7. ecclesiastice hi- 
storiz legitar: lera rou aalor Rogat ypaga- 
pévos. "Sic bmarounaloe xapaxrüp, lsi- 
eToutguaia cuÜtara, lana roNquaio: xaTI- 
yseíai. bir roNqaaloue Yuvápatic, scilicet As- 
yi e Tic, ÀAAÀ rav Pirapuy iSÍAo, 8 Oc 
srólsse lori, ovra m, oroXvrixfty. Hermo- 
genes addit apócQtes. Worr. 
"EeioToXujaalec] Quatuor hujusce vocis 
interpretationes — recensuit  Tourrellus. 
Prima est Henrici Stephani, qui lsiro- 
Auaalove Svrápaic recte vertendum cepset 
Missitias Copias, ex Suetonio: et tum 
sensus erit, copias Veteranorum, qui con- 
tra privilegia sua coguntur iterum rmili- 
tare. Seonnda est Jul. Pollucis, qui per 
leicroupaio intelligit Peregrinus: ita ut, 
juxta eum, 72 leri oXuinalot Svráptie nibil 
alind significabit quam copias peregrinas, 
&c brio TDi ol iva. Tertia Phavorini 
esl: isque vertit Jyxoróvrix, transmarinus, 
et pro rro atc legit &srog Tou pzaitog, 
eam vocem ab dwórcro^e derivans, quae 
classem sive navalem apparstam denotat, 
Quarta, quamque ipse sequitur, Wolfii est, 
qui per bas voces intelligit, Copias quae, 
cum est opus, foris contrahendz, el missis 
literis aut legatis accersendse sunt. Hac- 
tenus Tourrellus: quem miror dnos ex 
Polluce et Pbavorino interpretationes eli- 
cuisse, quum idem plane ad verbum uter- 
que dicat ; excepto quod hic ász. ille vero 
bawToujAaioe habet: vid. Poll. vi. 49. 
Phavorin. col. 682. Palinerius longe alio 
aensu huoc locum interpretatur: ejus 
verba hao sunt. ** Intelligit (credo) minas 
per epistolas ad Philippum missus, de 
quibus infra ait [$. iá.] aig beri TOAaiC 
eoque oiu." In eadem sententia 
videtur esse Scholiast. ad hanc v. Om- 
nino autem vide Schulion ad voces (45 joi 
qAvplove, quod ab alia manifeste manu est, 
Ab omnibus bisce jnlerpretaüonibus di- 


versa demum est eà quam protulit Ety- 
mologus: ita enim ille, col. 365. 'EmwTt 
palo, eprrdrac Àytkalou; sym Aw. 
phon ÜEvie^ srapà, 0 d6Aoc, po cnpémoc Qa2- 
nam ex his optima sit, lectoris esto judi- 
cium. Mouwz. el. 
"EmwToMgAaloug maórac Suvépsc] Ha- 
josoe leentioris (qum mire torsit inter- 
pretes) hano explicatiogem proposait Oli- 


. vetus. '* Atheniensibus usitatum erat lite- 


ras undique mittere ad copias accersendas, 
Rescriptum itaque erat ex alio atque alio 
loco huno et illam rilitam nurmerttm com- 
paratum fore. Cum vero ad rem ventum 
esset, nequaquam tantee reperti» sunt oo* 
pis, quante in literis hino petentibus, il- 
lino promittentibis, nominantur. En! er- 
go quid significat AmurreXieadouc Systeme : 
magnificos hos apparatus qui in literis 
solummodo utrinque scriplis exsistunt." 
Ez edit. Srocx. 

"AAA B afe masc iere] Malim àaX' $ 
The "OM, dovai, Mal xd». videtur eifim 
neoessario, quamvis xaxopewec, addenda 
copjunotio. Worry. ise, xal &» óvrmeUr. 
Tavron. Heo mens est scriptoris: ne 
alias enameretis oopias quam domestioas. 
Rüp:c. 

Tovre iciTai] Scilicet & eroirrixà. SU- 
»a446. Unde apparet, mercenarios mili- 
tes non cuivis deci parere solitos. Worr. 

Kai Tee(ür TavsTa» Twéjleas x) Moe] Ti 
7poQi» elsi in universgm de sustentatione 
exercitus intelligere licet, tamen pro ax» 
«ona, seu commeatu, qnod cur pe- 
stea dicet, intelligo: ot et cibaria, vel 
certam pro iis peouuiam ad sustenta. 
tionem corporis, et aliam pecuniam pro 
laboribus et periculis dederint militibus, 
quo conjuncta iy irrtAi joie, integrum 
stipendium, confecerint. Sajdas e«rugácis, 
v) AY mwy sic TpQév. Hesychius 
iqp*io.  Bodzus militarem annonam et 
süpendium et tesseram frumenlariam in- 
terpretator. Ápud Cesarem est frequena, 
militibus metiri frumentum, 7) eirojus- 
TMir, à civoborwi?: cujus. locum adseri- 
bere libet: * Ingresso civile bellum, cea« 
tarjones cujusque legionissingnlos equifes 
e vialico suo obtulerunt : et universi mi. 
lites gratuitun et sine frnmento stipendio- 
que operam, cum tenuiorum Lutelam lo- 
cupletiores in se oontulissent, Neque ia 


tem diutoroo spatio quisquam omoise de- 
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Www, Kx woJey D» 7gottiv Cu, xe rec TaUT " e9sAg- 


eere Wo ; by 


M, xa did reórauy Qiszuy 


apes. Eévow d Att — xai Part um ! gronjotTs ra 
$ ero Aca T SBAeper" dmrevT SAZTTN »ouQorrac 8i &- 


yea TOU 9 deorrec, xcd TÀ péyurT &y rois 


Jwtírjamcir aigei- 


pavor, evi TP mpTTUY euds Tó puxpa GouiTS" CAM 7x 

poxpi wongavrtc xai WOpiT ET UG, TOUTOIG mporri3ere, d ày 

| AMrTU gasvrras. Mye  ToU6 Tavra CTpaTuiTAS dw 

Afeug. Tora dB AQXwvaioug Dual Otip Siycu qr&yraxocíoUg, 
! eroco wa 


sevi : plerique cap, eenoeesam sibi seb 
copditiono vitam, si adversus eam militare 
-welleat, . soouserunt." ipa. 

Teeqin). i.q. ovrepérie, iqiluv. Jabet 
ereodem solvi, ne einguli sma gerent 
bella. Rünso. 

'"EOnrert] Peteritis: ia. eodem sensu 


apmenUssime 


egi. pro six Moore. Sio I.N. ves, 106. In 


9a lóf:arxzer——9$d quem locam 
beo B Repatins Ti N eiu IPDoese, aeri 


meh 4n. Dówre. XoriSi, Q2." xa) eb- 
fre ^amBásns Tie renótxy Ms. Confer 
Suidam v. i9,z ra. Movxvr 


Síssrve, : 

clem, .safÓao 9i i» Jerrreinuptóven, itom 
o9m, genitivo : pro ixaera vore Safé» 
sow. Worr. 

Nreve pio Mut, Bo. Aye 93 mee ván- 
«ac] t^" tio verbi ejusdem, prepier 
hyper et in 
aim sive prolixum lmuadode. Sed, rar 
doe", subetituit TuTuc, eodem sensu. 


qud na. sretobe, 

entur cum ea quss infra babet, lere coc 
editix v. À. T. » tum ipsíus 
sentent füum atque ordo meiarslis ; 
primo eoim exponit orator, quot pedites 
sonssribesdos censeat ; secundo ex his 


dom invenitur) etsi significet, quid 
ad rem. 9b fényc ?-ent . molten 
pueri i T eate. Jn. ettet. Aachins 
iret athl. Mocsr. Aeque hmo vox 
signiltal .suvtae.óvat 


tar ia priaoipio Resuisse, ne peregrinos 
exeludere existimeretar. Rüpto. 
Hwierers] Bokker. dedit vwársre, eullo, 


qeeninm scie, libro addicente. Retinai - 


v lect., quum csoon ille Dawesia- 
nus, quem Bekker. hic et multis aliis ia 
locia secutne esse videtw, oou ubique 
sdbiberi Vid. Buttms. Gr. Gr. $. 
126, 4. Poppo Obes. Thucyd. p. 155. 
BM. 

"Asarr Deireu seal errsc clas ve) jermwe] 
Nilél satis megnua videri dicit Athenien- 
sibus. Omnia minoris sestimmre, quája 
operteat, aliad est. Worr. 

"Avarr' ld rre] Fait hoo Atbenien- 
siom,ut maxima deoernerept, minima por- 
flcerent: quam rom illis sepe et Nosier 
et alii oratores expsolgant. — Olynth. IIE. 
(EIL) $. e". Lucohes. existimat, cladem 
S yxaousanam et penfragiom duce Charete 
ecceptam oratoris menti obversata faisse. 
Rüpt:o. 

Kai và pabyurr lv 79ic deqieqao n. algoi- 
p] Hoo est quod Aristepbanes i in Ne- 
bibus [v. 419. vocat y)drrn evapidur, ot 
Latini verbigerari. ldem vitium Athepien- 
sibus exprobrat Isocrates Oret. de Pae. 
Tourreli. d did "" x tabe 

Srewvrwrrac i rtr M 
valevc €. 3. el. wmvraxerioc] Atbesieneos 
nallis aliis milibus prümitas utebantur, 
quam snis civibus; ii, quum ad expedi- 
" onem aliqu profidi um erat, ne 
mibs eua in Tahales publicas refersbent. 


Qmaoibus per. viees obesadam erat boe - 


smeuns ; nulla vel divitiarsm vel nobile 
tis habite ratiopo. pei soja vicibus 
losephi ldrioum ipduerent, .Pledo 


vesillam se con reoopemt, iique quis 
e 
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prescriptum 1iempus id reliquerat, De- 
: sertoris poena plectebatur: numerus vero 
. horum militum is erat quem rei gerendae 
ratio postulabat. — Demosthenis autem 
tempore, obsoleta sunt hsec omnia.  Im- 
perator, Factionis prevelentis ope ele- 
ctus, non nisi ex peregrinis et mercenariis, 
qui male serviebant, exercitum conflavit. 
Demosthenes postulat, at iterum valeant 
antiqua consuetudo et disciplina. Tourrell. 
Movuwr. 

"EE 3c &v rwec opiy]. Cives, qui statem 
quadrsginta annorum exoesserant, im- 
munes, erapt a militia. Demosthenes eo- 
rum judicio relinquit, an non Veterano- 
rum privilegia suspendere ex re erit, ut 
eo magis exercitatiores habeant milites. 
Tourreli. Inrx. 

'"E£ hc dy 7c SAidac] Ut heo verba 
intelligantur, pauca sunt de ratione mili- 
*om Athenis conscribendorum explican- 
vá: presertim, 'oum ea res vix satis mibi 
-videtur fuisse, vol & Potito, vel ab aliis 
quos vidi recentioribus, intellecta. /Etas 
militaris ab decimo octavo anno pertin- 
gebat osque ad sexagesimum : quod et 
olare testatur Harpocratio, voce "Esrcr- 

. jet, temere a Petito solicitatus: et ex iis 
que sequuntur, alterius patebit. Omnes, 
quorum setas intra bos limites stetit, albis 
iInsoripti erant, quie servabant 42. Magi- 
etratas, Eponymi nuncupati ; ita nt anus- 
quisque Eponymus eorum civium nomina 

Mo insoripta teueret, qui per idem 
*Bhorum spatium militaverant ; unus 
Dempe eorum qui üameam stipendium fe- 
verant, alter eorum qui bine, et sic dein- 
veps. (Quot igitur annos quotamque 
etatis pertein, mili itandum fuerit, vel ho- 
rum magistrataum numerus indicat ; oam 
jeter ommwes censtet € u$, & qoo sti- 
pendie merere : Institati au- 
tem istías hio usus fet. "Popolas, ' quan- 
4ocunque expeditionem decerneret, sta- 
tei símul eorum defíaire solebar, quibus 
eret in hostes egrediendüm : 1e 5c dy mx 
niv Vuxlag xaAc Pxuv. Dexs: deinde qui 
faeriat, qai hoo decreto esseet. obstricti, 
3wspectiv ponymordih catalogis statim 


petebat, — Átque hoo est, quod innuit [ 


Aristoteles, de Rep. Athen. ab Harpoora- 


tione citatos in Tooe ertantía b» Té; "Ecw- 
voRaeic" XpswrTa4 S cog Esrerrguoi xal T 

TÀc regenda - Pray ba eeiomen, 
7, 5, àerà "rivoc ovrec iererri 

páxe e st erpersiacit Utuntur au- 
tem Eponymis etiam ad militiam ; et cwm 
juventutem emittunt, adscribunt, & quo 
Archonte Eponymo usque ad quem stipen- 
dia merere t: hoc est, a quo cata- 
logo usque ad quem.— Quanquam nutem 
sexagenariis solis militia erat vacatio, 
(unde &ecrpáesvro,, et. 0urip T0» namáAeyo, 
vocantur a Polluce, Onom. ii. 11.) ia 
more tamen positam fait, (non lege san- 
citum, quod falso oredit Ulpianus) at 
etiam quadragenarjis eadem immnm»itas 
concederetur, nisi in difficilibus reipabli- 
os temporibus: unde ait infra Demo- 
sthenes, Ol ynth. B. (T). )/. 45 annos natis 
indictum fuiste, ut. naves couscendant, ob 
flagrantem in Philippum indignationem, 
Narret Piutarchus Phocionem, jussum a 
populo, alienissimo (ut ipsi visum est) 
reip. tempore, bellum susoipere, per prse- 
conem edixisse, ut omnes ab adolescentia 
ad sexagesimom asque annam. statim a 
coBcione sese in castra subsequerentar. 
Adversus hoc edictom nolla se lege de- 
fendere potuerunt seniores : malnit itaque 
populus a bello ipso desistere quam ob- 
murmurantes et graves anpis ad arma 
trahere. Srocx. 


ZTTfvoaÍvevtc]. "Lowe, evteriesuinos, 


TAYLOR. 

'Ex 8e dAMAee] "Qors. AMA 
Qubíysr3ai. Worr. fta, ot alteri alteres 
excipiant: similiter ix eporaxórren. 'T'hec. 
iii. 62. De usu detivi cum subetantivis 

vid. Mattb. Gr. 6. $96. Rüpro. 

Tebe V Xue [irc dias n£Móe 
militia Atheniensi omnes extra At 
pati pro peregrinis habebantur. Perogrisi 
itidem a Meroenariis distiaguebentus: ille 
nomine ii milites vooabantur quos a Soolis 
mutuata est. Respublica ; hoo vero, quos 
mercede oondaxit. Horumonsxima pers 
ex Creta ducebatur ques optimis Jeoula- 
toribus pollebat. Tourrell. Movwr. 
Kali Tobroe* elev] Robortelijs 
Emendat. c. 2. Grut. Thes. Crit. t. ii. p. 
30.] legi vult: xa) lemayeysl c'. o/7rev sfes. 
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quam motationem, merito exagitat Sigoni- 
vs, [in Ersendat, ibid. p.148.] quippe quse 
nulla librorum auctoritate mapita sit, quse- 
que venustatem orstionis impediat, et ser- 
soonem ipsam contra Grammasties$ praece- 
pte deformet. Quod ex ''hucydide probat 
Robortellus singalas hippagines tricenos 
Equites vehere solitas, qui numerus non 
valde disorepat &b hoo Demostheuis, 
eerte hoc oontra ipsum facit : nihil ebim 
opos foit, ut Orator aliquid de numero 
bippaginum statueret, quum tam bene 
notom foerit quot erant necessarie, etiam 
ipso non admonente. MouwT. 

Taxsíac vpfosic] Wolüus vertit celeres 
triremes, Nic. Carros veloces naves; Tour- 
rellus autem, Guléres légérement armées ; 
censetque per rextíac Terhietic intelligi de- 
bere presidiarias naves, quem sensum ex 
verbis sequentibus copfirmat 9«wc ácda- 
Aie hà Bóvapue $2», et ex Thucydidis lib. 
vi. pag. 442. Edit. Franoofar. Ipxx. 

"Exovroc butivey vavrixàv) Ex foedere cum 
Thessalis inito, eornm classibus et por- 
twbos potites est Philippas. Tourrell. 
SrTocz. 

Teytóv Tehewy] Schol. ad Thucyd. 
viil. 45. explio.: wie aiv yaupsaxlav imi- 
7Ó9s0, quam interpret. seqq. oomprobant. 
Rüp:o. 

0. TwuxavTw, TwraUre] Accipe sensu 
dimindtivo, tantillem. Avoxn. 

Tio bulfso vaperaZepirm ] "Ex wasará£toc 
peotymoojivm, que acie cum. illo decernat, 
colletis signis dimicet. Worr. 

A! ] Quid sit 73 Asc titi optime 
iiusirat locus. Livii in libro xv. Verbu 


sio se habent : *in fines Romanos excu- 
eurrerant, [Veientes] populabundi megis, 
quam justi more belli. Itaquenon csstris 
positis, non exspectato hostium exercitu, 
rapiam ex agris preedam portantes Veios 
rediere, Mouxr. ] 

T» wedrrn] TÀ er, sicut 7ày Apyfr. 
Worr. 

Ob yáe leri uioSic eo). vpeq3] Trórspos 
in oraeaNAAAev, h naTÀ Paco AÁv : Si dene 
drachmee fuerunt err»pbeior, id est, si pe- 
cunis pro cibariis data est, nihil aliud 
dicit, nisi deesse pecuniam, qua stipendia 
militibos solvantor. Ipzx. 

Revo 7pdqpety lv Koph9o]. Exstat Lysie 
Wreráquoc moic Kopiyülsv Benfoíz. et Diodorus, 
lib. 14. meminit societatis ad Corinthum 
initee à. Borotiis, Atheniensibus, Corin- 
thiis, Argivix, contra Spartanos: et lib. 
15. refert, Timotheum, Chabriam, Calli- 
stratam, (non Polystratum) duces esse 
ereatos contra Lacedeemonios. IprEx. vid. 
Schol. ad hsec verba in Plat. Aristoph. p. 
13. ed. Kust. 7à 3' iv KechSu Parixiv ox 
eUToc Tgéti: vid. eliam Snid. et Harpo. 
orat. ad vv. £trixi ix KopSe. Mounr. 

'Ey KoehSw ] Insignis Greecime urbs intrà 
Isthmum Pcloponuesi sita. Bellum de 
quo loquitur Demosthenes ortum est 
Olymp. 98. Ano. 3tio, et octo &nnos du- 
ravit. Laecedwemonmii Olgmp. 93. Ann. 
4to, everso Aibeniensium imperio, sui 
jeoerunt fündamente. "Thebsm, Athens, 
Corinthios, el consequenter ciclerse omnes 
inferioris ordinis urbes Spartse leges ac- 
cipiebant. Itaque tranqoilla erant et pa- 
osa omnia, quom Greecie jh. Asia Colo- 
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mime cootra Persarum Regem Lecede- 
mobiorüm epem- übplorebapt. Ie Asieni 
profectus est Agesilaus, ejusque suabju- 
gands spem el fecerunt rapides ejos vi- 
etorim ; quum Regis Persarum Emissarii, 
quo hostem adeo pertimescendum sive 


debiliarent, sive amovereat, Thebanos 


eontra Spartam, oblato auro, excitabant. 
Stetin Athenienses et Corinthii cun iis 
fedus inierunt. — Libertatis eos conjunxit 
eommupis umar ; ombesque ultro Corin- 
tbi conveperunt, cwilpoy xwvv Té? cvjs- 
px Kien9w, ait Diodorus [xiv. 82. 
Xenoph. H. Gr. iv. 3. Aristoph. Plut. 
173.) Arme induunt Athesienees, eo- 
rumque oopise sociorum exeroitui se oon- 
jungust. ourrell. Ipaa. 

Ob IlejerpaTe; by$iro, xal "Ipunpá uc, 
xe) Xáfpac] Parum notus est primus ex 
bis Imperatoribus. Ne minimam sano 
mentionem. cojosvis Polystrati, qui bello 
de quo hic agitur iaterfuerit inter histo- 
zioos invenias. Suidas et Herpocration 
Polytrepum hic legendum omnino volcat. 
X4uidem haud seie, nuaquid potius le- 
gendum sit Calistrstum, qui in bello 
Corcyrensi Iphioratis et Cbabrise collega 
fait, teste X enophoate aique Diodoro. 
Ipbioretes, celebris Atheniensium Impe- 
yaler, obscuro genere ortus, susque, si 
sois alius, fuit fortuam faber. Sutor ei 
fuit pater, socer vere Rex Thraoue. Cha- 
brias item Atheniensium imperator fuit, 
joter illustres viros unus a Cornelio Ne- 
pote oelebratos; idem im bello Coria- 
thiaco Iphicrati euocesasit. Tourreli. Tour- 
rellue, Suidam secotus, male cepit Harpo- 
eratiosis mentem. Mihi quidem reote se 
babere reeepia leotio videtur.  Deme- 
&thenes in Orat. esp. ársiníac $. iS. ite- 
rom Puolystrati mentonem fecit, idque 
etiam, ex quo eandem esse, de quo hio, 
credibile sit, de Iphiorate et Cbabria lo- 
oulus : vysErrÁC reri iqutedvruy, o0 tabes 
airov kruafaars, 43A nal. i lasiyey Xapé- 
Caxa nal TiexirTpero. — Polytrepus Lace- 
demonioram, noa Atheniensium, dux fuit ; 
ut ex Diodoro patet, lib. xv. p. 489. 
Kd. Henov. Vid. Maussac. ad Harpoo. 
.Movunr. V. Hartuag. o. 1. Grot. Thes. 


Crit. t. ji. p. 634. 

Kal (3u) Mx iis aliis asus foit Colfiee 
Hipponici, ut ex Xenophonte discimns 
lib. iv. [5.] Hellenicorem. Parmtx. 

Kal abT€« Uj dde cvcTQM BAS] Rü- 
diger reduxit vulgarem ordinem ip; 
aVTaX. Sed abri prmpositer, ut ipsi 
militie operam dedisse intelligantur, iÀr 
in egener Pero.  Hodem mode oolio. 
catio verborum oorrapta erat anta Bek- 
kerum p. 58. l. 21. ed. R. xa) war bh 
TwTWe &lTiácojuas ToUc Usrip NevarreMssov MÁ- 
yerrac — od] sic yàp 1y — ÀXX' abrebc pane: 
vulgo jjsc abrwc.  Hormennaus vim be- 
jue eollocationis in egregia dissertatione 
de pronomine avr; explionit Aeta Semin. 
Reg. et Sooiet. Philol. Lipe. T. 1. p. 56. 
sqq. Baza. 

Ola due] 'B£ ádxsüe Pysema. Nihil 
habeo preter auditum. — Discimulet histp- 
riarum locüonem : elsi e Xenophegte buc 
utique oognorat. Worr. . 

Obva d] Respicere videtur pagnam ed 
Haliertum Ol. xovi. 3. cosumisenm. vid. 
ad 6. Z. Rüpic. 

"EE o5 V abrà naf avv và [ennà, &e.] 
Platarchus in vita Pbooienis, eodem fere 
modo efirpaem Atheniensiam exercituum 
licentiam exagitaL. Tourreil. Move. 

"EE €) Diod. 8. XV. 95. narrat, Cha- 
retem, qui metnisset boetes et sociis ia- 
juries intulisset, Ol. 104, €. in Corcyrem 
mavigasee ibiquo turbas excitavisse ; alit 
etium videntar sna gessisse bella. Rapi6. 

"rqeiv) Sape Gramsci dativ. pel, esl, Quy 
et i4 abandentar addunt, ut signi&cent, 
illius, ad quem bsec pronomina referaptor, 
interesse qum fiant ; cfr. $. 5. Eurip. Seppl. 
36. 45. Barnes. ad Eurip. Iph. Aul. 613. 
Ipzx. 

oi 9 ixéed) Innait Alexendrum, Pbe- 
reorum dueem, qui classem Atheniensem 
vicerat. Diod. Sio. XV. 95. IpzM. 

Ke: getasolerra iv) Et eum ad bel- 
lum nostre urbis obiter respexerint, suntin 
nos deserunt: jd est tam din non fuser- 
viant, quam nobis esset opue. Cam ae- 
minem habeat alium, qai stipendia ne- 
meret, exorta nobis bello, ud nos eecurrnat, 
&d breye saltem tempus, dom lecupieti- 
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! wayraxos 


orem et liberaliorem dominum invenerint : 
sicat Lucasus egregie ceoiait : 

* Nulla fides pietagque viris, qui casira 

sequuntur, 

Venalesque manus : ibi fas, ubi maxima 

merces." 

Undo Isocrates eos "-- derárrem às3te- 
did nominat. ganquam etiam 
xendl Ce $e sunt, vel solius peca- 
nie potius amici. Idem 9, ad Philippum 
epistola : emieri, inquit, ér; 7à ew 
[mrtupairey eTqartipara erMsiowe nbaruus 
"iv wr rsvirrem airée, à cbsuns. Sed ver- 
sus illos Lucani vir fortissimus et dox, 
cum alibi, iom re contra Tuross anno 
1532. in Pannonia bene gesta, clarus, 
facete eludit, eos non ad milites, qui an- 
tecedant, sed ad lixas et calones pertinere. 
Hos enim castra sequi. Worr. Copie con- 
duciitie leviter modo attimgentes gerentes- 
que bellum. Atheniensium abeunt ad Arta- 
bazum. Morem respicit orator meretri- 

onm, qui Üeíerrera: et de fenestra modo 
preetereuntes amantes adspicere diguantur: 

non ad eos descendunt vel ipsos admittant, 
Aristoph. Eccles. 202. Thesm. 804. Illi 
milites adspiciuut, prospieiunt, obiter modo 
bellum : non serio gerunt. D'Orville ad 
Char. Aphrod. |. ii, c. iv. p. 177. 

Ic "AprátaQw] Athenienses eam quae 
inter milites saos tum regnabat licentiam 
paulo ante sunt experti. Charetem in- 
genti praefecerant exercitui, eique in man- 
datis dederant, ut Bysantinos, Coos, Rho- 
dios, Chiosque, qui ab iis defecerant, ad 
officium reduceret. Hujos profeoto ex- 
peditionis felicem fore exitum merito erat 
cur sperarent, modo magsilicis pollicita- 
tionibus Artabazi, rebellis in Asia minori 
Satrapm, responsare valuisset ipsorum 
Imperator. Hio Satrapa, septuagies mille 
militibus cironmsessas, jamque, adeo im- 
par erat viribus, hosti cessurus, Cbaretem, 


qui Albeniensibus copiis i» Hellespente 
impersbat, pelloxit. Artabezo auxilium 
tulit Chsres, illoque a periculis expedito 
meroedem benefcio parem aocepil. Jd 
Charetis factam pro capitali crimine ba- 
bebatur ; quippe quod 5 non solum neglectis 
Reipublios negotiis peregrino se bello im- 
miscuisset, verum etiam Persarum regem 
irritassel, qui trecentas naves se instructu- 
rum per legatos minitatus est sd Insuleres, 
qui contra Atbenas conjurali erant, adju- 
vandos. His minis perterrefacti Atheni- 
enses, Isocratis oonsilio obseouti sunt; 
itaqne maris imperio renunciaruot, atque 
Rhodii, Byzaptini, Chii, et Coi plena li- 
bertate fruerentar permisere.  Demo- 
sthenes culpam a Charete transfert in mi- 
lites immorigeros, qsibus illi stipendia 
mumerare non curabant. Tourrell. Duas 
bistorias confadisse videtor Toarrellus ; 
ea, quam bio habes, ex Diodoro exscripta 
est, in eo autem narratur de Charete 
Pharnabazo auxiliaute Olymp. 106. aun. 
1. Arlabazo nob pisi post tres ansos süxi- 
latus est. Vid. Diod. J. 16. et Sohol. ed 
has voces, p. 107. qaá pae qauglouc peuà er- 
potow. Mouxur. 

red de óc xpéptüs ] "Avi ToU yis 
beri, b, y0Aolec ops at3a. WOLF. 

TI0M440U aav ] O. siguificaret, Atbenies- 
ses ipsos nescire, quid agereter, eos di- 
centes facit, se gerere: qus non gerest. 
Vid. Jacobs. ad b. 1. Ruüpiog. 

Qix lxuprroniri] Melius erit, meo qui- 
dem judicio, si hec verba, motatione ali- 
qua facta, ex Atheniensium ore hoc modo 
preferantur : oix bysigeroros uso MC Radio 4o 
Tóm, it& ul seusus loci aio se habeat ; '* Cum 
Philippo bellum gerimus : qui vero potes 
hoc nescire? BoBne oreavimus ex nobis 
etc. cui respondetur, ** Hoo quidem oon- 
cedo; quid vero isti omnes, quos sum 
tanta ostentatione enumerastis, agunt, o£- 
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cepto uno," etc. Videntur opinionem no- 
stram confirmare qu& sequuntur: sic Tiv 
&yopàs xtiporovtiTa— Quod si bec germana 
sit lectio, difficile non erit verborum mu- 
tationem indagare, quippe cum inverso 
TÀ "» ex iiiv, factum esset oj43v, cumque 
observaret aliquis minime congruere hec 
oix lytierrevoüpav 8E 0jsv, in Margine Libri 
soripsit éxtiperortirt, quod postea in Te- 
xtam irrepsit, Potuit etiam ita scriptam 
fuisse, ixwporowTs j4iv eto. Tí Sài obv; 
Movwr. 

Axa Tafiipyovc] 'Táf« Suids continet 
viros 198. quorum dux quondam «a£íap- 
xoc, nano éxacórraeyoc. Ista ratione mili- 
tes conscriptos oportuit 1280. Worr. 

Ta£iáexovc] Taxiarcbi deni ex singulis 
tribubus fuerunt. Horum autem nego- 
tium fuit, at ordines militares instraerent, 
pedites in prelium mitterent, iisdemque 
quo ire, et per quot dies cibum parare 
oporteret, per preconem denunciarent, et, 
si liberet, militem ex armatorum Catalogo 
delerent. Sigon. lib. iv. cap. 5. de Rep. 
Ath. MouNT. 

ZrpaTwyoUc] XTpammyod ( Pretores) deni 
fuere ex tribubus singulis singoli, a popu- 
lo, ut reliqui otnnes, in Comitiis declarati. 
Primis temporibus omnes equali usi im- 
perio, siuguli siuguloram dierum impe- 
rium obtinebant: iis entem Polemarclios 
undecimus adjonctas est, at, si forte illi 
paribus inter se sententiis discreparent, 
ipse in alter&mn partem inclinans omnem 
dubitationem eximeret. Postea Polemar- 
chus domi retentus est, at jura inter cives 
et peregrinos diceret, neo Pretores omnes 
ad bellom missi sunt; (quod hic innvit 
Demosthenes) sed modo unus, modo dao, 
pro rei periculo: ceteri domi urbffnis 
officiis, ad militiam tamen spectantibus 
vaoabant; qui Lrperwyol ie] Tic Jowhoterc 
appellati sant, ut illi Zrparmyol isl T7&y 
Omen. Tourreil. Ipzw. 

Kal lesráexeoc Sv]. Utrum 4? 3v duos, 


an binos, ut et ad ereaTtyeic et ad quMe- 


xowc referatur? [wwaeyía equitum 514. 
fuit: $uA&pxew quod munus in exercitn 
fuerit, mibi non liquet. Romani nop tri- 
bunos plebis modo, sed militum etiam et 
tribunos srarios, et consulari potestate 
habuerunt. Significat nutem, hos nomen 
inane babere, sjne re. Worr. 

$vAAey oue, xal lerwáeyouc] Ut Preetores 
et Taxiarchi Peditibus, sic Hipparchi et 
Phylarchi Equitibus imperatunt. Hip- 
parchi autem dno, Phylarchi decem ; illi 
quidem universo, hi vero singularum tri- 
buom equitatui ita prsefuerunt, ut quem- 
admodum Taxiarobhi Preetoribos, sio Phy- 
larchi Hipparobis dicto audientes essent ; 
qni tamen et ipsi Prsetoribus peraetunt. 
Tourrell. MovnT. 

Merà T&v lapoerouxv] "Iseomroroe Mesy- 
chius interpretatur leemiouc. leriganviay 9d 
& bmptno, Susíay xaS' inacrov nuiva 8 
vovanvla lorertoup m. W otr.. Vid. Mauns- 
sac. et Vales. ed Harpocrat. v. 2sjval Gea), 
Pollux 1. viii. 107. et Meurs. im Rledsin. 
c. 25. 

"Qewip Tébc eme] "A»bpávrac Tit 
vopacuyi. Worr. Qui e luto dolia ficti- 
lia et pupas seu imaguncualas efficiunt 
(Sgyádty móv err). Nam dl erüxmvo: sunt 
imaguncule, cf. Pollux VII. 164. ibique 
interpp. Schol. ita: e! 7à eura spori- 
ÜÓmrai : ernAyov; enim vix ad cafi&£eyxcue 
potest referri ; bene Jacobs: Puppenma- 
cher. Hi Grece vocabantur xegosA AS e, 
Poll. X. 189. et interpp. Rürro. 

Elc riy &yocàr] Oix iari iv eríAssov : 709 
SeaSvas Ívexa | j«EXAoy, 5h TOU. ereMgasiy. 
Worvr. Utibiinster rerom vepalinm ex- 
ponantur et sua specie splendeant. Phil 
T. $. 4. vov 3à. &evarra. Goorep lC àyegá, ln- 
sríaonTa:, Rüptc. 

Ob yàp iji] Intertogative et afrma- 
tive: Summam rei militaris esse penes 
cives Athenienses oportere, Worr. 

"AAA" elc july Afgavoy]. Haeo sine interro- 

ione. Qaoeritur enim merceoariis mi- 
[tibus oredi omnia. Ipzw. 
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"AAA! slo iv Aüuw?] Lemnos, hodie 
Lenzno sive Limni, insola maris /Egei in- 
ter Montem Athon et Chersonesum "l'hra- 
cicam ; eam /Eschylus in Persis inter in- 
sulas Atbeniensibus subditas recenset, In 
Herodoto lib. vi. so Cornelio Nepote in 
Miltiad. legere est quomodo eam a Pe- 
lasgis, Miltiade duce, ademerint. Byxen- 
tini, Rhodii, Chii, Coique quinquennium 
ante contra Athenas se commoverunt, 
Lemnumque centum nsvibos invadere co- 
nati sunt. Athenienses a Lemniis aaxilio 
vocati sab optimis suis dacibus illuo pro- 
fecti sunt, Qastuor annos post Thermo- 
pylas occupare aggressus est Pbilippus. 
Eum Athenienses, qua tum erant vigilan- 
tia, eodem, ande venerat, se recipere coe- 
gerubt: immemores autem eum relictanr 
ceptum renovare posse, satis babuerunt 
equitam agmen ad oram Attice collocare. 
Tourrell. Movunr. 

Té» ÀyemiQopairorm Ursrapyaiy) "Iermrapyor 
aizai.. Worr. 

Té» AysmQepatrev]. Ol AyomTóuaror. vi- 
dentur esse, qui ad Pylas Pbilippo aditum 
negarent, quorum dux, judice Luc., Me- 

: pelaus fnit; qui unde oriundus fuerit, ne- 
scimus, nam Teourrellii sententia, fuisse 
huno Philippi fratrem ex altero conjagio 
natum, non vero similis est. Rüpic. 

MtríAacy] Hunc Philippi fratrem fuisse 
ait Tourrellus, ex altero sutem conjugio 
n&ium. Etenim Philippi mater Eurydice, 
Menelai Cygnea erst; utriusque autem 
Pater Amyntas teste Harpocr. et Justin. 
J. vi. Bquidem cum Oliveto potius sen- 
tiam, bunc alium esse Menelaum, nobis 
alias ignotum. Quamvis enim Philippus 
et Menelaus diversis matribus fuerint 
mati, neque sane amicitia conjonotissimi, 


non tamen verisimile videtur Athenienses 
hostis sui fratri tantam confidere volaisse. 
Mouwr. 

MiríAas lereapxytWiv] Parum insolens 
fuit Atheniensibus exiraneum exercitai 
preficere. V. Plat. Ion; [p. 141. ed. Serr.] 
In JEliano etiam Hist. ]. xiv. 5. catalogus 
est Peregrinorum, qui Atheniensium ex- 
ercitibous imperarunt, Tourrell. Mouunr. 

"AAA be jaa, 10s. sax tiporo maévor ares 
TovTO, Gri; ày 3] Populum solum penos 
erat beo munera conferre ; hoo tamen 
imperstorom arbitriu nunnunquam permi- 
sere. Tourrell. [IpkxM. 

"9 Ua] Emendavi ex Reiskii men- 
te ào' uazy, ita et emendandum censuit 
Abbas d'Olivet. AuGEn. Sed hoo sensu 
dixisset iZ bx», ut sup. p. 113. v. ult. 
Rüp1c. 

6, ToUvo 93 xai ripas] Tlagà TO srapalrtey 
xal 79 vríoac, T0 TíAo. WOLF. 

Xphjaa Ta Toivyy] Constructio et colloca- 
tio verborum insolentior. Sed accipio sio: 
wig] xenjs&vom oiywv, de pecunia, quod ad 
pecuniam attinet. à «lv T0093 78. $náputi 
7Tají7T» (quod sequitur, xa isstysci ac- 
cedit, cirugéciov jeóvoy oic a Tpavr&uegalvoc) 
loviy 7áAavra ivitrinovra, id est, 5 70ed Tc 
Qwágiec; dwavrii TÉA&vTA TOcavTa. 100. 


. drachme minam, minse 60. talentum, ta- 


lentum 600. aureos facit. Hino suo quis- 
que arbitralu rationes Demosthenicas sup- 
putet: et illud notet, equiti triplum eiTw- 
píciov esse datam, drachmas trioenas, pe- 
diti denas: quorum carnes esse vilissi- 
mas vulgaris jocus affirmat: et ipsi mi- 
lites suam luxuriam et licentiam exou- 
santes, aiunt, eadem se conditione esse, 
qua poroos, qui saginati jugulentar. Ingx. 


TáAayra ivytviorra xal quupéy 7i erpiq] 


;. 20 M. per Month x 12zz240.X 10zz2400240 "Talents. 
. 10 Dr. p. M.x:2000 evpatia.z:20000 Dr. x 122240000 Dr.z40 Talents. 
$0 Dr. p. M. X 200 equit.—6000 Dr. x 1272000 Dr. x12 Talents« 
 - 40 Talents. 
. 40 Talents. 
12 Talents. 


S. T. 92 Talents. 


TAYLOR. 
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Vna uéy vavci veyeiau; TérTupoaMOYTU TÀÀGyTU., tiX00 48 
eig T9 VOV poyeci TOU penoc éXeid TOU, crpxTidTesE ài dic 
XuMÍou; ToTmU) rtp, iym dé ToU juyyog 0 C TpocT iT WS 
P) ay eac G'iTYpEG 10V Aeju Over TOi d ase: Diuxcomioig 
DUCIV, &Cby TpiaXoyT A dpxygudig exxcTo; Aage[)dvm ToU pug- 
»óc, Owdexa ToDvTa. ti Óé Tig oi$Tea Maxpa» oiQoppiy 
ciTSpéTi0V Toi GTpXTEVOpAVOI; UtTRYEIV, CUX Xvs €) OICEV" 
&'ya) *y&io oi0o. maxpioc üi, TOUT. XY "ytysrTau, " arpor-TopIS Prat 
v6 Aorrd auTO TÜ C'TpdTSUJM& QUO TOU TroAÉpLUU, oUOÉvas 
15 ray "EXxxpov adioUv oUd6 TOV CUMJUXUP, GT EXEN pui- 
coy svreAm. Peyu auwmAÉuy ÜsNovrTSQ rici oOTiUy 
érouuog, &dy pu TaUJ oUTUG tx. eroQty cU» 0 Tróp0€ TAY 
XpnpexT uv, a Tp UjgLOV x&AsUn *ysvíaDou, roUr. 302 Zu. 


1 Bina Bxacrec ToU. 9 1 erpecwopati 
Téavra byerisorra]. "Talentum multi- 
plex foit euctore Festo; Atticum autem 
sex millium Denariorum foisse dicit. 
Talentum (inquit Suidas) Minarum est 
sexaginta: Mina autem Drachmarum cen- 
tam. Hoo etiam legimus in versibus illis 
qui apod Prisoianom leguntur, et Favini 
eese diotitantur: ) 


' Cecropium superest post hec docuisse 
' Talentum: 
Sexaginla Minas ; seu vis, Sex Millia 
Drachmas : . 
Quod summum doctis perbibetur Pon- 
dus Athenis ?? 
Bod. de Asse, Lib. ii. 


Cojus lib. 4to videre licet omnia Taleuta 
ad unam formam redacta. De valore 
communis Attioi-talenti. valde discrepant 
Auctores: juxta Tourrellam valet nostra 
moneta libras 187. solidos autem decem ; 
doetiss. Prideaux id exsequat libris 188. 
sel. 6. den. 8. Arbathnottos libras 193. 
sol, 15. "Vide autem Seldenum et Ho- 
stum de re nummaria. Observandum re- 
stat ex hoo Demosthenis computo patere, 
in unti annum duraturam esse, quem ille 
postulat, commmeatam.  Movur. 

Aíta T0] Vox burro; a Voss. etiam 
ubest, eam tamen senteotia plane requirit: 
itaque cd&teri omnes cutn editi, tum cala- 
mo exarati. Sic paulo post, là» 7. 3. $xa- 
evoc AajBárn. Irgs. 

Té i yinrra;] Legitur in-Welo el 
wire yirera: : prietuli, ut magis Greeoum, 
ver à» yia, quod dant plures libri 


impressi et manuscripti. Pro epecwopti 


in vulgata, dedi wqersregtiimu, sibi compa- 


35 udya 30 evjatlon 4 ynrotrms 


abit, sibi subministrabit. Avozn. 


Ilpersrop?] "Ex 8c Mluc nal T&8? AaQó- 
ge». Worr. 

"ner bo puri irrix$] Militam Clas- 
siariorum irri3c puce, sivo iniegrum et 
solidum stipendium erat drachtea Attica in 
diem. Vid. Kust. ad Equites Aristoph. 1. 
1964. et Kuhn, ad. Jul. Poll. lib. 1. 1f1. 
Qxentum alioram faerit equidem ignoro ; 
sed palam est Demosthenem magoam ejos 
partem abello iis comparandam relinquere. 
Movuwr. Nam alioquin qui terra milita- 
bant quaternos ét classiarios ternos in 
diem accepisse obolos docet Meurs.'Lectt. 
Att. II. 8. Sed Noster jabet, ut binos 
socipiat miles in diem obolos, quem 1a 
mensem constitaat decem draehmas. Cty. 
"Pbuc. ITI. 17. ibique Duk. et VIT. 45. 
Rüp:c. : ] 8. dp, cin do 

tv SrioUy Vroiaoc] B. alga, on 
Non - OLF. ' 

*A ag Dsw xDaín, ytrbreni) Wor- 
tasse legendum, ie bwápyev x£sbe. 
vel À erue! bpsv beráeysrm xiAsoe. ^ Vide- 
tur enim significare, tribatum esse oorfe- 
rendum, et itur postea, avro T&r 
prar monere. xal Tala: yryvutro : rr 
T) Topiéral ad latrocinia et prsedas agee- 
das fortasse pertiuet. Ipzs. 

levíc9u;] Btenim ad. srí9ty facile sap- 
pleas icTa, (nam sepe Noster ita pro- 
ponit 1 , ut verbum ornittat) ; 


sed loctttio wa» 0j» nto requirit, quo 
referatur: quid aptius quam ? 
&utem ipsum de pecupia dici solet, qum 


allis colligitur. cf. Dem. p. 926, 95. ed. R. 
&eydpir, 3987 trans oie . Verum 
non bene dicetur mópoe yystre.. Rüpto. 
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. pOPOY AlHOAEIEIX. 
i. ^À m sustis, T ayopsc " AS wvaiioi, dsduviesÜa. EUpE;y, 
vaUTd EGTU. Kwtiüuy d &wixtiporovyTs Tg "yvapemc, & 


fIOPOT ABOAEINEX] In margine bec- 


yerba annotata reperi :: byrsi9$9 $Qn. Av- 
veter A) pevas esUe Vrípov sa, py. voe- 
eiputor Sí quoi oix bti. Urt tvTiQoAoyla 
beriv, i» alo dc dvi 09 aairror obx. slol 
«gos4t. Onsopcus. De hao Oratiovis 
nostrse parte vid. Prolegg. fortassis per- 
4imet en ad Ql. ovii. 2. vid. Jacobs p. 
110. Rüpio. 

HOPOT AIIQAEIHIX) Dionysius Hali- 
carnassensis in Epist. ad Amm. reliquam 
lujusee orationis partem sextam Philip- 
picam facit, Themistocle Archonte habi- 
tam. Mibi autem, siculi etiam cseteris om- 
nibus Interpretibus, naturalis primes Pbi- 
lippios continuato videtur, quare eas ut 
disjungerem, non potui in animum indu- 
cere. Tourrell. "Vid. Schol. ad *A «b 
ws. Equidem, cum Tourrelio et Scho- 
liaste quas sequantur hujus orationis par- 
tem oonsequentem esse oenseo ; nollef 


tamen Dionysium ideo erroris rederguete.. 


Etenim ;lli et sua auotoritas conatere pt- 
test, aique bec nibileminus suum adbuc 
locum retinere. Is sextam Philippicam 
Themistoole Arcbonte babitam faisse tra- 
dit, ejusque exordium faisse, A uiv hautic, B 
A»bete ' APwtaio:, Siluvh cea süptiv, raDY iot. 
Ex eo autem non seqaitur necessario eum 
banc primm Pbüippiosm partem in animo 
habuisse. Solenne est enim orajoribus 
easdem prope periodos divereis io loeis 


repelere. Qoidni igitur eredamus eam. 


sextum Pbhilippicam vitio tempotis yer- 
áisse, potius quam hujus oretionis pariem, 
(unper(íeotem onim jum esse satis esten- 
Quot verha proxime anieoedentja Tv" 
5àu Mf) cum ia libris oupibus.cum üm- 
pressis tum .MStis, idque sensu commo- 
dissimo,aeqaentia prioribus conneotabíur? 
MovnT, Ego existimarim hio oorruptum 
fuisse Dionysii Halicarnasasi textum, et 
ab aliqua imperita munu male emendatum 
ad nos pervenisse. Plura porro me in- 
ducunt ad ita sepliendum. 19, Samma 
peritia etexcelleps Diogyaiidialioarnasasei 
jadicinm, qai in.tamta roi evidentia itu 
tumpiter errare nou potait. 2*. Textus, 
ut se habet,.evdenter peccat, qgod Wot- 
fiss et alii amimadverleraut. Nam iata 
Philippioa bis vezbia incipiens à, aév hyasic 
exhibetur ut sexta, quz tamen ex ipsa rei 
iuspecuone, ex ipg ratione gywnuererum, 
debet esee qaipta. 3?. Denique, et hae 
Jnibi videtur invictum argumantum, Dio- 
nyaius, Halicesneapene liquide dicit sex- 
YOL. I. 


iam, imo quintam Philippicam, haberi de 
custodia insularium et civitatom in Hel- 
lespénio, «sel sic quias cio meiseei nul 
víy iy 'EXAncerórro qróNsay : de his autem 
omnino silet ista Philippica quam textus 
ait ipcipore & «dy &gutig, — Verisimillimum 
est igitur. amissam fuisse aliquam Demo- 
stbenis Pbilippícam de bmc re hebifem, 
qum Dionysii state supererat. Sic llle 
rhetor mentionem facit alicajes orationis 
qus& jam pon exstat, in qua Demosthenes 
defendebat se dona non accepisse, vide- 
Jioet ab Harpslo. Tiaque pag. ccoxliii. v. 
11. vol. I. nostr. ed. mihi videlur legea- 
dum saper rip pro Exrwr, et lin. 13., pro.à 
(aiv igesic deberet esse initium ejus gae 
perit Philippiose, et qua habebatur aspi 
7i-QUNaxDC vd yacirTin nal «iv i» EAA-- 
wórveo eóuv. AvOER. 

TOPO'T AIIOAEIZAZ] Hioc Tpapspnrsbe, 
sive scriba quidam, Demosthepis de pe- 
esSnia comparanda sesteptiam publice per- 
legit. Sroc&. 

«4. ^A nir bputic] Talentis 94. fore opus 


dixit: que (uti probabile est) populus 


eenquiri jussit a questoribus. Qui rati- 
ene inita exposueruat,- ende ea pequpia 
petenda esset. Catalogusautgm de soripto, 
ut apparet, recitatus, hic prsetermissus est, 
ul et leges et deoreta et testimonia, et alia 
sofipta complura : que nobis noe inutilla, 
nec ánjacunda leo(a essent, si. exatarent. 
Worfr. ^ 
"Ensidàs bac eitorquivt.Tàc 999p ac]. Cum 
sententigs suffragia vestris comprobaveri- 


xis, facta disoescione: verbi causa: diver. 


sas sententias dixerint Demosthenes, De- 
zoedes, Pliocian. — Qui igitur plutes e po- 
pulo assensores babuerit, ovroU b yvitan 
bmiytpororiiTra.. Ins. Semper huno lo- 
cum mendosum esse suspicatus sum ; eum 
gmoliore sensu sic legendum puto: leudà» 
3 bytiperorract 7. yepoac, à. à. 0. d. lev 
xwprests quOd verbam qum maj 


.Jàm babeat quam simplox verbum xtues- 


qorg, idemqse, ut apiner, significare pos- 
sit ac si dictum esset. isrinueeies, omnino 
saqui debet, nom preoedere, Si oosje- 
otaris, presertim, meis, venia d , àta 
hano. sententiam refingendam. »elim : ion- 


.Sàs 3 lpyteovothouss 7àc yuipeac, & Av WE 
.Agkrnn, leixugirs. | Pre hac lectione ngn 


parum, ut vidotar, faciunt qne. sequaatar, 
Ira. a3 prov cmo) sire 9i lrme, 42329, 9nl 
vot Ípyoc. — Leous pene.lteio gemelies oc- 

,earit in Orat, de fals. leg. $. AV. dad nal 
3p 
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" / b "" 
dy jy ctpérxm x éiporoviours, ivo. pus | quovov Toig WwQi- 
X » 


18 cmpu0i XO TCGiG ETIOTOAOUG 


qoAsumqrs Oui, RAAC 


xoi Toig &pyoig. Üoxerr& 06 puoi wroAU (dArioy v ertpi TOU 
qroAÉaoU Xo 0À*g T3 TrGomcXeUg (QouAsUcma dau, 6i TOY 
TOTOW, 0 avüptc "AS9wvaio, T96 X,poe6, Trpóg 25» ?aro^e- 
pere, EQupedEiqpT&, xo AoyimTQuT dE OT! TOiG WVEUAAC: 
Kai Toig; eau TOU &TOUQ TG "woXAm TrpoAeuA Guy» Üia- 

2 Ff à! / x F] / * N 
TrpXTTETOL Qjuaog, xoi QuAALac TOUG £T94OiQg $ TOV 


aepo, €T (X 6I0Ei, qx dy 
! f ben [iv] 


xuipororiirs, xal và Djsérta. abr&v by x 1i- 
£iCeva, — In eadem Orat. 6. uy. Séoy Q4 
dxeUca: wapl mó ereaypárers, atra. Bovhaó- 
vacÓs, Merà TaUTa 98 erpáTcTSiv B, 0i 
Sifa. Mover. 
fas esset, alium in hac periodo vocabulum 
immatarem ; et pro ápíexn legerem ánío», 
que vobis sufficiant. Levis hec mutatio 
sensum prestat optimum et argamento 
maxime congruam. Stock. 

Xugorohcari] Cum ita perperam in ple- 
risque libris impressis ederetur, sensum 
. bujus commatis Interpretes haud assecuti 
sunt, Legendum omnino cum Edit. Paris. 
xtgorerücarrie, et subandiendum ópávs, 
€xosrtiTs, ant verbum aliquod simile. Fre- 
quens admodum apud scriptores Griecos 
est heo. Rilipsis: (vide L. Bos. Ellips. 
"Grec. verbis BAíerty ot cxomréiv) quanquam 
plura ejus occurrant exempla ante 75 2srorc, 
quam ja. Unum tamen, quod satis sit, 
protulit dootiss, Hoogeveen, in preestanti 
Tila, qua nuper Grsecitatis ditavit stadio- 
$08, rina particularum lingue Grece, 
c. 23. $. 2. Kal yov iva. dre Tàc Bpdpac 
8c ox»vommac, inquiunt Judei, fratribus 
suis soribentes, IIT. Maochab. initio: ubi 
reticeri potius duxerim 73 óp&cs, (et me- 
oum sentiunt Interpretes Angli) quam 
quod supplet vir eruditus, TaUTa nee 
ja: et nunc curate, id agite, ut celebretis 
festum tabernaculorum. IpzM. Jam vero 
ueri si legitur, ya j4à sqq. pen- 

ebunt ab hoo verbo: decernite, ne epi- 
stolis sed re puguetis: sed quis uexas? 
Valgata non videtar motanda, probaate 
etium Cel. Hermanno ; sensus : si sen- 
'tentías comprobatis, decernentes que vo- 
bis plecnerint, d. Pac, $. Y. diountor el 
fe Óeorrt; Bey, — Ante Iva 43 quis non 
facite suppleverit ipis? Cfr. Hom. Od. 
VIUI. 461. Plat. Crit. 9. Vig. P. 435. 
Riüp:oc. 

Téso] P. pero. TAYLOR. 

Téso| i. e. situm; in Aristoor. 681, 


3 eot hotTt 


Si conjecturis indulgere ' 


Wuueig quo S Ouvoiqued oe EXMiTe 
3 ordi 


18. Set) yàe Xaxlc 28 étro 18c Boirr(ac 
xsi74; ; sed p.113. v. pen. intellig. tractus 
regionis. cf. Lept. 475, 2. OGedxm 
vósroc. Rübro, e 
Ilosuhes7t] Quum orator suos excitet, 
ut injuriam illatam olciscantur, pretali. 
Ipzsw. 

TàÀ q0XAà vp. Xrasre.] Preeripit multa 
i. e. fere omnia. Noster p. 886, 98. «í 
&y Tà q0XAÀ Ayo: Tic; Hom. Od. If. 58. 
Vig. p. 22. Qiaepárrt», perficere modo 
clandestino et fallaci. Olynth. II.(I.) 6. 
€". "Thuc. I. 31., abi Schol, explicat : xpé- 
jani xal Meyoic. IDEM. 

"Erneiuc] Ventos scilicet, qui ad ortum 
Caniculw singulis annis constanter flabant. 
Nonnulli perperam contenderunt, iis 7E- 
gyptum Nili sui inorementum debere: 
postea vero compertum est, eam exunda- 
tionem effieere imbres abundantes qui ia 
superiori ZEtbiopia illo tempore descen- 
dant. Vox Etesiw ad Letinos transiit ; 
eaque Cicero plus semel utitur; inter alios 
loeos in Epist. l. xii. [Bpist. 25.] Quod 
reliquum est, per Btesias Demosthenes 
sestatem intelligit, tempus soilicet quo isti 
venti dominabantar, quoque Grseci ob in- 
gentem calorem ad sestiva se recipiebant. 
Philippus ad res agendas asperrimis usus 
est tempestatibus; que, ombibus bene 
ponsilatis, sua etiam secum commoda ap- 
Mriant Aul. Gell. 1. ii. c. 29. Aristot. 

eleor. l. ii. c. 5. et 6. Tourrell. De 
Etesiis ac Nilo vide Diod. l. i. p. $5. 39. 
Vide etium Strab. 1. xvii. p. 789. Ed. 
Casaub. Ald. Manutiam, doctiss. Salmas. 
in Plin. Exercitat. p. 299. et soqq. He- 
kelii notas ad Clover. p. 390. ubi Nili in- 
crescentis descriptionem legere est ele- 
gantissimam, et Wolfiam sopra in Arg. 
Movwr. 

4 &AwaluaSa] Volg. 3wépi9a. ord i 

v c. conj. est: si quando. Olynth. f. 
(IL) $. &. vis! d» có». Quare oum 
Bekker. dedi bwalgutDa, eo tempore, quo. 
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49 ápucér ou. Os; Toivuv. 3p; Tau. &vJujuoUJakyovg wj Doy . 


/ m e 
Seiauc aroAsja6iv — Uc TepioUjA&Y ydo circa —- a 


706- 


pacxtvm CUVES; xou OuydLe. Umapye. Ü vpjiy xtusadio 
qe xpnodos Tn Duyaquts Adieve xoà Oda xoi Yxido 
xci !Twig 8» TOUTO TQ TÜTU VüCOIC, EV vig XeX Aus eveg X00 
cirog xe à xpi "cTpaTsUuxTi wg) Urdpytr Ty» Ó 


4 yaic dic Taie lv 


Xeu. CEc. XI. 14. àxrrac3Sat siio, 
ivixa ivioy xaTaAaABÁAvoai. Nostro l. ay ad 
ipsum verbum pertinet. Olynth. II. (I1.) 
6. B'. óc à» sita. Tic. Rüpxc. Optativnm 
bonorum testium auoloritate restituit Bek- 
kerus, quum volgo legatur JwéjsSa : qui 
modos abique addi solet oonjoncüioni 
imx' àv, quoniam ea de certo et definito 
tempore plerumque ponitur. Hio autem 
opiativus egregius est ad irridendos Athe- 
nienses : ' quo tempore nos istuo proficisci 
non possemus, etiamsi velle nos diceremus." 
Baza. 

Ast Truy bj ravva iOupaospskvov e aX 
BenOslaic eroxsjudiv] Hoo in loco quanquam 
nostrum exemplar oum Aldino concordarit, 
tamen alia manu et illa perantiqua adscri- 
ptum oomperi 5áos )omr9ai- — Quee mihi 
proleoto germane lectio esse videtur, si 
quis vorborum sensum paulo attentius le- 
gerit. Arguit enim Demosthenes cives 
8u0s iguavise, propouens Philippi vigilan- 
tiam, omnes temporis articulos rei ge- 
rendes captantis. Oportere itaque ista con- 
Sderantes, non. prestigiaturis rem agere. 
AXMÀ srapacxivs curty&, xal Svrágats, ut mox 
sequitur. : Facilis autem fuit lapsus e yon- 
T9Íacc in BonSslacc, nominum affinitate. Vel- 
uli in aliis auctoribus idem non raro ac- 
cidisse vidimus, Alioqui si BonSea:c le- 
geudem sit, tum Demosthenes plaae pu- 
gnantia diceret, cum summo apparatu bel- 
jam adversus Philippum gerendum sua- 
deat. Ossoraus. Omnino tota bac ora- 
tione civibus suis persaadere conatur De- 
mosthenes, no mittendo auxilia putent se 
posse Remp. tueri, sed manum semper 
instructam ac paratam babeant, quse omni 
eecasione bene gerendre rei utatur, nec un- 
quam cesset ei molestise aliquid detrimen- 
tique, importare. Unde flagitium illius 
magis intelligi potest, qui pro fortia, 
soribi oportere censuit yourtam. Victor. 
Var. Lect. l. ix. o. 16. 

Mà BonSriaig moAepasiv] Bot9uia, tumul- 
tuarius miles, ad propuliandos hostes. sub- 
ito coactus. suytyàc wapacxav) xe jva- 
pue, consians et perpetuus exercitus, qui 
semper in procinctu stat, quovis in loco 
paratus ad. vim et inferendam et ropellen- 
dag. 2owT9iesc eratis prasigss belli» 


35 ovrpa TRU jAn 0t 


gerare, etsi scomms non infacetum est, 
minus tamen placet. Worr. Cf. de 
Chers. $. iá. 

"Ysáexui 9 opy xehaDas Afqevo ytuijaada, 
7h Mwápu] Licet vobis uti. Lemno, &o. 
hybernis exercitui, id est, ut exercitus 
ibi hybernet. Notetur triplex dalivus, 4. 
xpléaOas bom ol. B'. stique, ale 7o srapa- 
Xupsdmas, y. Ti. Syváatu, Üsrosc hy à Divae 
Waeay bui. Worr. 

"rerdexn Y Guiy xauaalle pulv xglio Sas c 
Svvdyass A^paoo etc.] Valckenaer ad Herod, 
VIII. 112. deleri vult 55 3vd ati: quod 
non faciendum. Dativus enim significat 
in commodum vestrarum oopiarum. p. 18. 
l. 1. ed. R., ieri sroxoov gulv dv mic ibis —Doxat 
[46s rà? papà mà Sd sUvolay darRedy ytyo- 
ptéroy 75 SróA a5, in salatem civitatis no- 
strse. p. 11. l. 26. susl 3à xaiglc xus 716 oU Toe 
—avrónwroc Tii eró^st, BREM. . 

Afjaye, xa) Gécu, nal ZxidÜn, xal Tac 
AAAdig maig ly ao0Tm TÀ TÓwu Yhro] Le- 
mnos, insula maris ZEgsei,ut supra diximus, 
Thasus, insula prope ostigm Strymonis 
fluvii, atque Atheniensibus subdita, Scia- 
thus, ali& in JEgeo mari insula, quee 
juxta Strabonem lib. ix. ad Thessaliam, 
oujus in confinio sita est, pertiuebst. Kal 
Taie dAAaug "aic iv moíTO TG TÜÓ€WU YhcolG, 
Peparethum, Imbrum, &o. intelligit. 
Tourrell. Mount. 

Ka) à AP eTpaTiU4ari) Scilicet ómde- 
xsv. Tiv X Éoay ToU ÉTov;] Eo vero anni 
tempore, quo et ad terram aocedere facile 
est, et nulle procelle metuendse sunt: 
tum ad ipsam regionem, tum ad oras mer- 
catuum, noster oxeroitus facile accedet : 
[ale loai s. à ivapuc T$ beay, pro j«erà 
T» Égav, meo Tn ys ymíc2a appellere ad 
litus. epic avra 73i xópa, Macedonia (nam 
de hac infestanda agilur) videtur iutelli- 
genda. dpemoglom cT64sara. videntur ol Ausk- 
vic portus dici, ai slafoxal xal sizoloi. — Si 
legas pa3Soc alcto S; facile vos Athenienses 
scielis. aut, sicsTas, scilicet ó. crgarvydc 
iuto». jaMoc lora: suspectam est, nisi ad- 
dalur yv&vw [quod optimam videtur, 
Mount.]. Malim quidem jd3wr íe7a;.. Sed 
et id ante positum est, et quocanque te 
convertas, nulla via bona est. Lecus, 
videlur corruptus, et valom potius, quam, 
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dpa TOU éroUg, Üre xod soos Tn ym "yevíoÜis pebdiop ves 
T6 Tüv rhéUpLcbrtov. exrpa Née, ehjée ad TT xia xod Tros 
TOle TOV &peTrepiov aróeeors padioo Ec Tou. 

(B. ^A niv oiv xpresTar wai vrére T9 Üweyun, vago 
TÜY XAipüy 0 TOUTAY XUpiOG RxTaOTO Uff Ut» [JovAsUee- 
Teu di à. Daretplou Dei mao Üpuy, vaUT tCTiv Gb tys y- 
yoxpa. ! dy rove, à dydpsc A9wvaio, opio ETE TOÀ xpf- 


interpretem postulare. Pripcipie sio ver- 
teram: eo aufem anni tempere, eum et 
appellere ad terram facile est, et a ventis 
filil periculi, ad ipsam regionem et mer- 
eatuum aditus facile milites accedent. He- 
gendorphinus, ac potius Melanehthon He- 
gendorphini nomine, sio interpretatur, 
neglectis verbis: anni tempestates et se- 
eundos ventos, et omnia, quibus opus erit, 
providebít imperator. | Alius quidam ano- 
nymus : ef facileerit observare anni tempus, 
$n quo non difficile terram attingere, et vi- 
dere sentorufn. constantiam circa. eandem 
vegionem et. circa ostia. cloitatum oberrare. 
Paulus Mavutius, vir doctus et disertas, 

uem honoris caus& nomino, ot meretar, 

ano locum, si non verc, perspicue certo 


et eleganter transtulit, boo modo : de amni phos 


vero tempore, cum scilicet ad. terram liceat 
accedere: aut quibus ventis iptam regionem 
et errporiorum ostia petere sit tutum: non 
difficilis erit animadversio. — Pertinent hec 
ad eum, quem vos ezetcitui prafeceritis: qui 
et de re et de tempore consilium ex occasione 
eapiet. , Que vos agere operteat, ez- 
posti. Afferant alit, me volente et cupiente, 
etmaliora, et certioru. — Ego sweam  dubito- 
iionem, ac potius ignorationem, ingenue 
confiteor. Wory. 

Th» dSpav co Preq—bira:j] Hesych. 
uxatplc Prove, 79 lap xai 9 Ságoc. Moschop. 
brvoc Bear Bloc v) Sipoc qacir ATruel. Vid. 
Zeun. ad Viger. 162. Locushioita fortassis 
expedietur : ad i22: iotell. 5 Bvaguc, ot €. 
$. (Schol. &srarra supplet). Jam quam vesc 
c. dat. summam exprimat vicinitatem, 
Olynth. I. (I1.) $. 9'. fiu. d. Cherson. 4. 
y. epéruioc qoc coc wedypani yiyneoS9a, 
sensus h. l. erit: classis facile erit inipsa 
illa regione et emporiis, Nam hs»o ut 
olauderentar, plürimum interfuit. ofr. 
Olynth. HI. (1.) 6€. c&'. Rüptc. Si hanc 
lectionem aliquo modo explicare velimus, 
Ti* üpav TOO (Toug erit acousativas tetn- 
poris: per opportunum anni tempus ; loa: 
i. q. Ete rai; sapplendum ex. anteceden- 
tibus xelicÜa: T5 Surdj«ti facile licebit his 
eopiis ati, orpi; abvB rn x iga, in ipsa regione, 
ferra. Sed nescio an (esas sit corraptus ; 


eodicom tamen medelam exspectaverim 
petius, qnam conjeeturm. Bux. 

Kal 49 vd» evtujs rds àcpasxic) Explion 
supplendo, xa) Pee cé eryojióvem dooaMe 
hori, queo ultima vox etiam subaudieade 
est ad (dv qued preecessit. AuonR. 

"Pao loai]. Scil. y95i92:. Supra voocs 
illas epe abrü T8 dea cum cw lale d- 
ew oonjengit Laochesinius; ut sensus sit, 
qua anni tempestate nihil erit e ventis ti- 
mendum, hoc utique, cum in ipsa regione et 
in ostia morvitinarum erbium commorabi- 
mini, wwllo megotio discernetis; ocu. 
Ego non dubitavi adjicero ex meo - 
wn, facile licebit dignoscere. Aucun. 

iB. ^ A aiv oós] Grseci dicnnt : i 
abré, quid ea re faciam. Vig. 323. ad 
T&, Oogitando addas «, ut Soph. 


CR4. R. 314. dsbpa 7 aoais 49 dv yos 7s 
xal 9óratro tÁAXr TO . Senses b. L.: 


quemadmoduam et quando atendem sit co- 
plis. Rüp16. 

'O cebrav mwópec xaTa&cTàe 59 Dua) 
Sic Besilepsis. Manutianus, 4 xósute x«- 
TacTÀc Üpé*: quod magis placet, cum si- 
gniflcet, imperatorem Atheniensium Athe- 
niensem esse oportere. Mox pro à» 4ai- 
75,lego, à Si. vavva. Worr. 

*Av raUTa, & dxletc 'Ainmio, — bet 48 
sean riy x. 7. .] Rüdiger, proeus in 
sententiam, a verbis Tiópoo ic nova 
incipere orationem, (quam sententiam aos 
sub judiciam  vocavimus PAilelogische 
Beytrüge aus der Schweiz, vol. i. p. $4— 
34.) ad buno locum, '*Omaino, inquit, 
patet, orstorem profiteri, se de his rebus 
non dixisse. "Verumtamen $. SY. de illis 
exposuerat: nonne igitor beo oratienis 
pars est diversa a priore?"  Weteer, bao 
mihi mira videri. Exposuit sine dubio 
oralor do his rebus $. 9'. ita, ut copiarem 
numerum enumeraverit. At abi hzc se 
fecisse neget? . Hoe quidem loco addit, 
quid his 6.97. onumersatis copiis facieadem 
sit, si civitati ens utiles ese oporteat ; 
«ca nempe ^ Jisaguc viaa navasMuc rin 
leri» bri T ope dra. "Tantam igi- 
tur abest, ut orator se de bis robes non 
dixisse ptoliteatur, &t hie ipee locus peie- . 
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peiyTAs SFpeMVOy 66. Nbytb, SiROE XO ! TRAMA TF Uu TaWTEC, 
TOU FTpATUTGC, T$ TpMpuc, TOUS Varmías, tyre qraTOR 
vjv dÓveuem voté. xotrocAeiowTS eri TO moda pévsan, 
TM pA aQMNAOTUV CHUTOR TOAIOLL X004 "RFODIO TGXÀ . SyiyVüpts- 
V0b ris ói pde env arocpol "à erpaTry TÓy AOyOV o 
TOUVTEG, "rALDT&C cé4) Wréph TW cHUTtéR (QovAguOputyO) xcu 
arAÉo» ouUB9 WoiUVTMG, X&i &T4. Wpüc TOVTOI; TTp&WTOV pMÁV, 
d dyüpsg ASXwvoio, TOV phiyiT TOR TOM SXEÍNOU TKKOQUI QUpOUe 
viec. &CT: Ü oUrog Tic; &TT0 TUV ÜuSTÉpaY Ujbit TTOÀE- 
pes; evpMorrus, dyuv xai Qípux Toig wMovrag Tj» 9à- 
A&TTAP. bxtTO Ti Trpoc TOUTGM; TOU "OT y XUTOÍ XOLG 


éÉa yirrecQs, oUx, duré TOR TrMpSNJüvTe xpovow wg 


| qiio srárra sapacziveouvr& 


rem respiciat, eique addat, quod ad poste- 
riorem banc orationis partem reservabatur. 
Buxm. 

^A xbyu] Videtur ad «ipw àmiÓnEi» re- 
ferendum esse. Rüprio. 

Kal 742322 crárro cr arr$c, TOUG 
eveamupTac, TÀc Tefetuc, voc lereríac, i- 
T2A5, qràcay «9 Soapuiy] Conjungo eraea- 
exsoácapri; Tí)Àa wávra ivryi: Manu- 
ties i»rsA5 wüsar Tiv )ovagur interpretari 
malait: copias plane wniversas lege lata 
discedere a bello yrohibueritit. Worr. 

"EvrYAn wücars vis Qovanuy]. Integras om- 
- és copias, i. e. omnes omnino copias. 
AvOER. 

AiToÀ Tala: nal sropir Tal yvysipatooc) Im- 

militaris peounis et conqoiren- 
di» e£ distribuendsa munus sibi naoti sunt. 
Demosthenes iis preoidendam oenset om- 
preevaricaudi ansam in obeundo mu- 
Bere parum illis convenienti, eosque de 
nibilo respondere oportere, preterquam 
de rebus suis gestis, quarum rationem 
reddere tenebantur, nisi titalas abroxpdrro- 
£94, hoo est, imperatoria plena potestate 
prediti, immunes eos prsestaret. Aristides 
ad pugnam Plates, Nicine, Alcibiades, et 
Lemachus bello Sioalo, hoc titnlo insigpi- 
ti erant, isque. impediebat quo minus iu 
eoruui actiones inquireretur. Suid. Plotar. 
[Alcib. p. 200.] Tourrell. Movwr. 
|] Qussstores numero erant de- 
cem e Pentecosiomedimois leoti. li ín 
templo Minerrm, pecuniam et sacram et 
puebliegn custodiebant, meo non ipsom 
Miservse simulacrum. | E populi senten- 
tia ereabantur veteri Athenieosiaum lege. 
Vid. Schol. ad Cherson. p. 60. v. 7auíac 
$aueriue. Suid. Harpocr. et Petit, in 
log. AU. p. 853. Ipz». 


3 ytséputoe: 
Iajvsr9s dd —] Tandem istarum deli: 
berationum finem facietis et aliquid profi 
etis. Wozr. 

"Ayes xal ipe] "Ayem nal qigus eie 
weXsualouc, 9 riv oriens, est hostiliter 
sari, abducere jamenta et bomines, diri- 
pere opes, vel agere et rapere. Ipua. 
Robortell. Emendet. 1. $. Tavron. Et 
Sigon. Àm Emendat. o. 5. t. ii. p. 151. 
Grut. Thes. Crit. 
Herod. i. 88. ] 

"Efe ytreto0s] 'AqaxMmykoicÓs vei vrá- 
cxs» xax. Worry. Dicitar do iis, qui 
extra hostium aciem et jactum venerunt. 
Rüpt:o. Md inte | 

beue] Sau rpretatio- 
aem, a olyx&osra: Ayer, 03 inAifu, Sowrse 
Tiv waptMcrra. yphror civev dyam, na) Kté- 
Aefse. AUGER. 

Oby &ceri) Quam ea, qui sequuntar, 
nemo prwfter Demosthemem tradiderit, 
non oerto tempas ex bisterico alique con- 
stituji potest, quando gesta sint, niei ex 
ipso oratore conjectura illad assequare, 
nam dicit Noster extr. hao $. ers. à0- 
vac Ss neXity. — Hino patet de tali tem- 
pore cogitandum esse, quo Athenienses 
ouris vel domesticis vel externis distenti 
sociorum fortusis consulere non possent. 
Nisi cum Laoch. potemue, Ol. 105, 3. 
Philippam post Ampbipolin et Pydnam 
captam has, quss orstor ei exprobrat, 
Atheniensibus iptalisse injurias, videtur 


: lllud innui tempus, quo Macedo, Olyutho 


expuguata Ol. 108, 1., grevioribus de- 
mnis Athens. eorumque socios aíffecisse 
existimari facile potest. Sed illi quo minus 
possent saluti sociorum prospicere, lm- 
pediti faeraut fortassis et rebos adversis 
Charidemi et auxilio Phooensibus wisso, 


Ctr. Hom. lH. ER. 483. E 
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Atpayoy xc Ip fgov sp GaAdy ai xpaairos Tro TO Td 
TÉpouc aXtT &yav, xai wrgoc TO D'egaurvir TOÀ WAojO 
muAMa(duy GA aos xp [o T TéAsUTai P 
tic Mapa uva. aré(n xai TV fegacy ao T9G xpo QE 50 
18 éx Tgetp"t pic À' curs TaUTX wOUvmcÜe xuAUtw oUT 
eig ToUg Xpovous, oU &y "gode, Ben3siv. 

DA . Kairo Tí 04 wort, a ados "Absvajor, vopécere 
Md d TOY. Iavodeyatity. 6 egTiv Xe rà TGV. [AIOVUC VV 
eel ToU xad coy T0G xpiveu yéyrerau, La Té Ó&uvoi Mi- 
xum y Té iQuoTO 0l TOUTUY Exarrípay "eras cópueot, eic 
& TOTXUT aye ETE appro, ora ovd &ic ea TOY 
GArOUTÜAGY, XGi TOCOUTO OxAov xci Pvoraurw] vaga 


| eeofauaSs | 


Diod. S, XVI. 57. Rüpio. 
Var. Leot. l. vii. c. 4. 

Ele Asgevoy xal "IjsBpov ij«BaAàv] Embros 
iisola versus Chersonesum Thbraoicam.: 
Lemnos maris Ajgwi insula : ambas te- 
nuerunt Colonis Atheniensium. Exiguus 
xaans trajeotus utramque a Thessalia se- 

rabat: ibi autem summo Phbilippas i im- 
perio potitus esL; itaque a situ suo talibus 
invasionibus valde erant obnoxis. Tour 
rell. Movnr. 

IwacTé] liec T$ legendum est, quod 
est promontorium et portus nomen Ea- 
bes. OssoPaus.  Ofr. Barip. Orest. 
993., Callimach. in Del. 188., Aristopb. 
» Equit. 558., Hom. Odyss. r. 771. et 
Btepbh. Byx. et Strab. l. x. 

Tà mWMvraia Y sic MagaSiva derifu] 
Marathon vious Attice, celebris ob vieto- 
rimum quam Athenienses, Miltiade duce, 
ibi in Persas adepti sunt Olymp. 72. Ann. 
3. Tourrell. MovnT. 

Tw ià»] Dus erant Triremes, qum 
Sacrss dicte sant, Seleminia et Paralns. 
Salaminia eadem fuit atque ea quie Delia 
nominata ost ; qua sscrificia Delum quot- 
annis pervehebenthr. Paralus a Paralo 
antiquo beroe quodam nomen aocepit, 
quique eam oonscenderuat Parali appel- 
lati sent. Ambas autem cura ad bellum 
gerendum, tom ad pretores a bello, si 
opusesset, ad judicium retrahendos,et om- 
nino ad publioa manera ooleriter obegnda 
adbibitas legimus Sigon. lib. iv. 5. Har- 
pocratio hio intelligi putat 7» IlágaAer 
WolBus vero Deliam. His due ali» po- 
stes addite sant, Antigonis et Demetrias. 
Said, v. TIÁgaAo. Ipznm. 

Kal riv lsgày àer) ic xdpac doxer. bxer 
vr] Intelligo 9 ftoetiiv ehoie, de quo 


V, Victor. 


3 Iyitinoótuavot 


3 t Absant unoi. 


est apud Platonem : quo sacrificla Delum 
ab Athenienaibus pervehobantan, Worr. 

El; TojQ xpórouc Karà, 5 Iv toc xeiwmc, 
xaTÀ xay Óv M e " eWponeicgekyop. 
Inzx. 

ty. TUS rvra] Ai rÓva ore abrlas Inga. 

Kabro vl $serers]. Jam vero quid tandem. 
Rüpto. 

IHaya9wwalow iogriw, mal Th» TàÀ* AidWe- 
cies] Consulat lector Potteri Archseol. 
Srocx. "Vid Sauid., Harpocrat., Arg. ad 
Mid. Dem., Meurs. de Panathen. et Dio- 
nys., Montfauc. t. ii. Antiq. Ill., Duport. 
Pril. ad Theophrast. c. 3., Platarch. in 
Thes., Pausan. Arcad. 2. et Poljax viij. 
89. 93. 

"Ay T£. Oyodl Aéxsen, dy Ts lira] Oi 
p Qeryol ivravSa oi iperteo Tie 8 
Té9 topram ol 3i iras, el &ertupor Té» TOud- 
Tov, Exemplo sit in oratione namà Nsaíeac, 
Stephanus Surk, Theogenes rex saoriá- 
eulus, i:iérnc : qui (ut alibi scripsi) op- 
ponitur 75 7 ercutvepiivn, xal vé et- 
srachupeóvw, xal Td TOUT 8 Oeil nai h- 
eíonc Exorr: 8h eDjeeelan Quotee nUTVyXéTI. 
Worr. 

Aww] Vox hmo latissime significa- 
tionis est; insignes emphases et elegas- 
tias facit in Lingua Greca. Cum de per- 
sonis dicitur, est «cu Aífic, eL. modo in 
bonum, modo ip malum sumitur, at et 


gravis Latine. Vide Duport. in Theo- 


phbreast. cap. 1. Mouxr. 

Aáxecw]) Observat Olivetus ex bae 
voce apperere, sorte electos fuisse quibus 
horum festornm cura commisaa est. Ipzs. 

"Ox^w] Inter ipsos dies festos primum 
certamen tedarum, in quo et pedites et 
equites cursu contendebant, deinde certa- 
men atbletarum oet muieum agebetar; 
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arxsuX», 0m» oux oid sp |i TOV XoroyTuy &x&i aoUg D 
cwogTóAcUQ wrüvrwc Üpiy UcTEpiQty TOY Xcupiy, TOV tic 
MiS9ayyy, Ty &iz Ilasyacac, T» sic Vloridauay ; oTi tx&iyee 
(div darawra, vópeo TÉrewTaA, xe P arpüoióty txcur Tog Uputy 
8X TT0ÀAAGCU TÍG Xcopyós 3 yupyamiap xoc T)G QUASG, TOTE 
xci qrapd TOU cd TÍ Aw Góvre Ti Ó&i roiv, oUdty aveLt- 
TacTOy ovd QiopiG Toy 8) TOUTOIG SI4ÉASTOU" By Ó8 To; *rtpi 


l! ve 


solemni obsmbulatione velum Minervse 
(erís?^ec) a lectissimis virginibus (leya- 
cTi»&) circumferebatur: ad ques omnia 
quis neget magna maltitudine et apparatu 
opus fuisse? Cfr. Plat. Alcib. II. t. V.97. 
Bip. Rüpro. 

"Oowm cix $9 s! mic r&v ácrávrer]. Wol- 
fius hzo ita trapstalit an. ullus omnium 
habet: nos ulla vertimus, ut ad &eícToAs; 
referatur. Cam Wolfio sentire video Tour- 
rellum atque Olivetam, juxta quos sensus 
foci est, Athenienses de festis suis pree- 
parandis magis sollicitos fuisse, inque ea 
majores sumplus fecisse quam cieteri 
Greci : qnod ulique verissimum est, sed 
minüàs quam quod antea dictum fuit, ideo- 
«ue id velle Demosthenem vix patem; 
preeterea hee voces de cseteris Grsecis pa- 
ram commode intelligi posse videntur, 
nisi additam fuisset vox 'EAXmowv. Nic. 
Carrus hunc locum i(a vertit: quantum 
haud scio an ulla unquam classis vestra ha- 
buerit: sed illud vestra rectios, ut opinor, 
omittatar. Ceteram, ut sciamus qoanto 
sumptu hec apud Athenienses festa cele- 
brabantur, quantoque illi stadio istiusmodi 
emrimonias sectabantur, Tourrellos ad 
Platonem nos remittit in Aloib. ii. [p. 
148.] et Athen. l. xiv. Movxr. 

EÍ c: 7à$ áw. ix 6i] Vulg. s? 16, quod 
alii referunt ad Grecos, alii rectius ad 
classem, sed quum dixisset Iva r&v dsroc 7. 
languet s? i; Àsocr., hinc non dubitavi 
lect. «1 7 recipere, sensas: si quid omni- 
"o; nam artic. r&v indicat nibil reliquum 
esse, ut 7à q03à, 6. i4. $ vac. Eustath. 
ita: dAQ« cnpsali SSpoiy. Vxsiv. vid. 
ad Lib. Vit. Dem. $. á. adde Thuo. II. 61. 
3 AvmroUr Pxti rim alo Duos. Rüptg. 

Tà» slc MsSérm, civ slc Tiayacàs, vor al; 
Tlovíhuay] De Methona ao Potidsea vide 
supra $. 7. Pagass maritima Thessalio 
urbs fuit, navale autem Phersorum. Ibi 
Argo navis exstructa fertur, unde et Paga- 
sra appellatur. Ab ea illio compaota Pa- 
ga525 nomen habere fabulantur : alii pro- 
babilins nomen loco Ae) «rayé, Dor, id 
est, fontibus, factam seatiunt, qui frequen- 
tes 1bi lergique fluunt. Vide Strab. lix. 


* erpot doy ' 
p. 456. Ed. Casaub. Movwr. 
Olyoitb. I. (TIL). $. 9. 

Trpoéidey] Malim seénNe, premit, ante 
novit, sicot eive3a, i£oda, preeterito me- 
dio, weoti3e, providi, prospezi, unde erpei- 
Qsly, sed a epéeida arpotiBkvos, oi in &; mutato. 
Worr. 

"Ex woXAo0) TIp) wroXO4U oppévou, sre) ae 
&ogvsc. BpgM. 

Xoevyoc ] Z&dilis, qui Bacchanalibus gregi 
saltatorum sumptus suppeditat. Sed hujaa 
munus e Midiana rectius cogneecetur. 
yvpvaclaexec est qui oleum in palestra se 
exercentibus prebet. Tribus autem foisse 
decem Athenis illo tempore, docet oratio 
funebris. IpnzgM. 

XerwyÓ« 8 rvjtsaslagyec] Choragi Dio- 
nysiis et Panatheneris choros curabant et 
ducebant: victum etiam iis, neo victam 
solum, sed et coronas aureas, vestesque 
chori ipsius, ornamenta, atque insignia 
suppeditabant. Inque ea re tantum sto- 
dii, tantamque industrie posserunt, ot 
magistros, et tibicines prewstantiores co- ' 
ram Archonte sortiti sint, ludumque bhe- 
buerint, in quo p magistrum quem xope- 
b|ácnaAw appellabant, chorum ipsum eruo- 
diendum, exercendum ourarint. Etenim 
inter ipsos illustre de Iaude vicloriaque 
certamen intercedebat, ita at in Dionssiis 
qui hymnis canendis alterum superasset," 
is tripodem premium ferret, eumque omm 
magna owrimonia dedicaret. Gymuasiar- 
chi ii dicti sunt, qui oleam iis, qui se pa- 
lestra exeroere vellent, ministrarunt. 
Kisec officia inter primos honores erant, 
qui in civitate capereutur. Sigon. lib. iv. 
4. Movuwr. Vid. Vol. ii. p. 371. seqq. 
Proleg. F. A. Wolfii. 

Tíc xopryic] Sub. fera. AuGzEn. 

Tlaea TOU] Tlapá Tov pro s«pá «t» re- 
ctius. Worr. 


AaCórra] Si quis est, qui acceperit. Rà- 


D10. 

"Ey 3) cc eph TOO meique] "gy 3i 0 
woAigas, xal Tij TÉTOU wapacuM, quam 
posteriorem oláusolam Obsopoeus in suo 
cedice exstare scribit : sicat 74 2$c alríac, 


5 alTía, Greecismus elegans. Worr. 


c &r. 
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ev 11." / ! . - s» 9w 7 
ToU 7r0NÉjuoU xti T9 TOU TOU T eun eT otse Ts, eid icoÜorrax, 


, / 
A&OpM.TO OUFUPTU. TOPy 


auo, eue OQRÁy Ti Icon Tpr- 
/ 


"pax tuc Yard a T cueay x45. TOUT OI CXV TIÜOT tug TFOIOUMUE C6. 300) 
2 mpi Andi TrÓpoU C'XOW'OUIAEV" Xe jueTes T atUT&, 6ja Daci 
19 v6w TO)g jé6Toíxouc &ÓoPs xci TOUQ Xjepig OMxoUFTOE, MiT 


t 4fi, ToUToU raga zio; AraxTa, Aiprra, AhéSerra 


Tppáexewc] Triremium Profecti: ar- 
mamenta triremibus et victui remigibus 
ex suis sumptibus dabant; propter ta- 
men sumptos magnitudinem, ea interdunt 
& civitate acceperunt : aliquaodo duo si- 
mul triremem instruxerunt, aliquando tres, 
aliquaodo decem, aliquando plures. Ut 
antem Prectores in re maritima trierarchis 
omnibus, sio sifguli trierarchi singulis 
. triremibus, ac ejus triremis remigibus im- 
persrent. Sigon. lib. iv. 4. et 5. Vide 
Suid. et Petit, in Leg. Att. 1. iii, [tit. iv.] 
Movuxz. Et Vol. ii. p. 375. sq. - 

"Avriézue] Robortell. Emendat. i. 3. 
Tavion. Solon quidem ab iuitio pro- 
plerea census civium constituerat, et ex 
iis clusses quatuor desoripserat, Quinque- 
modialium, Equitum, Zeugitarum, et The- 
ticorum, ut emnes pro ratione fortunarum 
suarum operam, siudiumque suum reip. 
commodarent, ao ne quie excusatione te- 
anitatis publicorum munerum onus defu- 
. geret, évribéri» excogitarat, quie fuit ma- 
neris et fortunarum oum altero permutatio. 
Postea placuit, ut, fota ratione mutata, 


snille ao ducenti-ex universis olassibus le- ' 


gerentor, qui oum oseteros divitiis ante- 
cederent, eoli etium publicorum muperum 
onera sustinerent. Sigon. ibid. Quamvis 
autem immutatum fuerit mstitutum, nibilo 
tamen mines obtionerunt semper Solonis 
wie) 7&9 àvrilórtoy Leges, accommodate 


tantam.ad distributionem oivium post So- 


lonem. usu receptam. Itaque-si quis e 
&recenlis qui sepositi erant ad oboundas 
Teéererchias sumptas tolerare non posset, 
Lege licebat ea classe excedere, $i quem 
se locupletiorem veeantem ostendisset. 
Quod si is qui designabatur, se ditiorem 
esso fateretur, intrecenitos alterius loeo re- 
ferebatur : si negaret, permutabant inter ge 
facultates. Petit. in Leg. Att.1. iii. [tit.iv.] 
Confer Argument. ad Demostb. et Isocr. 
oret. es) évrictec, Non omittendum 
est quod bio optime observant Teurzellus 
atque Oliveins ; nempe ex hae Solonis 
lege, licet in se bona ac sapienti, magua 
reip. incommoda evenire posee, quippe 
qwod, cem aliquid -agendem esset, rem 
reo diesem cuj derdireee Adios 
res.diseutiends esl Actiones, 
Mov. Vid. Vol. ii. p. 304. 


"EjBaivy o0; gatroinovc] Máioenec est 
qui ex alia civitate ad aliam emigrat, neo 
ut peregrinos ad breve tempus adventat, 
sed illio domicilium babet.  Pemdebet 
vero quotannis XII. drachmas, quod ,«s- 
7o6xi* dicebatur. Qai id tributum noa 
solverant, abducebantur ad 7o será, 
convictique venibant, Harpoo. Horum 
Mesoaxev alii jaevoiuoy non pendebant, qaip- 
pe quum eodem cum civibus uterentur 
jure, et "1eeríuic; dicebantur. Omnia et 
privata et publica admipistrabant per Pa- 
tronum, quem de civibus Atheniensibus 
eligere Lege jabebantur. Petit. in Leg. 
Att. l. ii. Vox ljBalss ssepius absolute 
positum invenitur: sió infra €. i6. Oin 
(^Bncópa3a, ut ex MStis emendavimuos. 
Movxr. 

Te)e gusToluow;] Tov "ASroe1 d- 
X(vvrac, cüc Bà «vo Tag oU gasTÓerTa-. 


"Worr. 


Toc xeplc oboorrac] S. ev enter &- 
ecroras àgtssS pos, libertinos, qui relicta 
patroni familia suum ipsi negotium gerunt. 
Ipnzx. 

Tov xeglc oimovvrac] Wolas vertit: 
libertinos qui suam ipsi rem familiarem ad- 
ministrant : sc. sub c7àw w. Amn- 
etore Harpocretione; ad quem Valesiaa: 
* Àn potius sunt rostici, qui rure babi- 
lant, xecirai, Hesychio, Dionysio lib. i. 
pag. 68. (cui sententim accedit Tourrel- 
lus) an potius £ir«, qui elucivr$; 'A9ivere, 
de quibus Demosthenes contra Leptinem, 
qui scripserat legem, ,4uBisa. fiw» siu 
Ar8NÀ, a3. BuglZor ré. olnoórrus ' Siren, 
quod reprebendit eo loco." Cl]. Ezech. 
Spanbemius in Notis ad Aristopb. Nub. 
v. 325. hsec interpretatur: qui extra. Atti- 
eam habitant. Mouxr, 

Te)c xupic oluevrrac] Liberti qui seorsim 
habitabant, & dominorum familiis dimissi, 
4odem cum inguilinis jure oepsebantur, 
idemque tributum anmuum, «3 ; 
serario pendebant. (Petit. II. 6. et Har- 
poo. jn ure.) Unde ad eadem quo- 
queo eum his munia preestanda adiguntar. 
STock. 

Toc xepk eaeora;] De horam verbo- 
tam sapsu moltis viri dooti disputat ; ege 
inteligo de peregrinis extra urbom et 
agrum Attioum bebitantibus. Vide ad hae 
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eT ie Ska avri. skr e» 97Q vUTE MXAASTO, 
VROQaEOMAME &p X da EXGTAMGASy" TO) "ydp TOU TTpATTA 
J / 3 M / , / e X re 
AGO $c TO Waco Up 6 04 QUO L0 X0)48V, 0, ét TU 
/ N » / EE: / ^e « 
. TA ye XT 0i QU MÉVOUT; T9|V WAS TÉQANV Épadurszra M04, 
gadujiap. &c dà roy pea ü Xpàvoy duveigetig TOT! queiy 
€ / 9 A " 9 wo?» 9 ^ — ^ ^ 
Ure, 0.04 TS OUCOU TFOLRV &7^ QUTQV TAY XQUDUY 
61 MEA y prTaa. 0 Ó &e voQ)J UOpsug SXgAUOSV, GgT Erie 
mT&AAv. Eufdostauy 3óq TOJGUT &6 8710 TOÀ QS. 


 EIHZTOAAI. 
id^. *Toíruv, d &vüpsg " ASwyoion, Tuy cveyvug autytay 
eAsÜy páy scT! TX. TOAAX, Mc 0UX &Ot4, OU [A3] GIA ITUG 
OUA, Oba aout. GM. &b paív, Omm dv Tig UmtoÓp TG 
Ld bd / e 

Aóyg, Wa. pad AumTW, xal To TrpcrypuerTo. VorepOy tron, 
da; mpog s6ovgv Óvpewryéotiv: &i d. * rav. Aeyuy xdpi6, áy 3 
* /, Ww g g Ld / 3 b d 
. M3. "FpoTTXcUTa, Pot) Qn yiyveroau, cic xpüy er TM, d 

£y ? " e e, ,3 » 

&ylpe; A9wyarioi, Qsvaxid tw savroUc, xoi &vavT. ava[JuA- 
Aepsévouc, omo dy 3 dur esi, arayruy UC TtoiÓEI TOY prytY, 
N 3 ^v / m ej m N «9? e P 
xcu 99 ToUTo dram Ün: paci, oT! O7 voc OpOUe "roAfquO 
Apwpeévoug oUx aXoAOUJEi» TOig TpeCyJAQTU/ , MAX aUTOUg 


1 y ade TàÀ 


ipsa verbs Harpocrationem. AcGzR. 
Er avrex]) S. 'ANwakwg xal eroMrac 
&vrl TüY jagroUtors Xa) AsrtavS pes. Worr. 
al indiguationem exprimit. Vig. 395. 

Rüpio. 
Tigeyqadvyvor nap] ] Vid. d. f. leg. p. 348, 
1. ed. R. ecu vp air tron epe» 
bird »: patydhen xigls iy Bpaycti ypóvo 

. Ipgm. 

Ob g4hvouss riv. vjagTÍeny Bpatuvitra nal 
alqemiav] In nostro ojx. ávagubvouri riy Dgat- 


Hi featvriTa xai y». Quamvis 


| in aliis quoque legi Aldus indi- 
oari Quam enim buc quadret eipentía, 
xnon videe. "Tempus quod rebus sgendis, 
imgeit, impertlendum erst, apparando 
consumitis. Atqui negotiorum occasio et 
nitas veliram tarditatem «t. socor- 

iar» non exspectant. Ousopa.gs. 
'Arsjiwr;] Hoc, quod non pauci libri 


babent, prsetali valgatse saívoucs, cfr. «isch. 


Cites. $. v8'. beregixio Nodar eiz d*e- 
pínm. Rüpio. 
NU V alc v] Vos medis pon legitar in 
. *. 8i sensas est: inter medium 
tempua, elc fayri negnit ; sin vero interpra- 
VeL. J. — 


9$ ToTUV 0909, € 


. Yeris: quas copias putamus interpedio 


tempori inservire, lect. vulg. non matanda. 
ofr. $. &'. Ipxx. 

EIHXTOAAI] Hee litere nom ad nos 
pervemerupt. Videtur tamen Philippus ia 
lis de opibus Atheniensium contemptim 
dissernisse, et Eubeenses monuisse, ne 
nimium iis fiderent, Ex edit. Srecx. 

W. ot»] Hano vocem omittit Bekker. 
Sed quoniam ob antecedentem syllabam 
heec vox facile delitescere potuit, non abji- 
ciendam putavi, quum ig principio conti- 
nuatse orationis locam suum beue tencat ; 
res sliter habet in Lib. vit. Dem. $. 8'. 
Rüpio. . ) 

"rewBórera;] S. Toren. Worr. 

Ile jos] Ut erpic. xépr.. vid. Qevill. 
ad Char. 538. L. Rünio. 

Tleoefmeura] Justo tempore adhibita. 
lp»zx. . 

Zu4a)] Ex orationis suavitate capitar 
detrimentum, quam res difficiles, quse reti- 
centar, fructgm ferant pestiferum. Ip£M. 
' Qik AxelemE c6 wuáy[aco, AN 
evTig igerqgoln qvas T8» epaypA ran] Lá- 
paa lib. 9. eap. 18. '! At Horoule, 

Ei 
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N Á ^ 
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TSjA6pOy s)p&époxg OUÓEVI TTOVTTOTE 
Ó aoAtiEOS. GeTTép ó6 oi 


! BovMAsvojatvovc fysio Se ph, Tv 


reges, non liberi solam impedimentis 
emnibus, sed domini reram temporuique, 
trabant consiliis cancta, non sequuntar.' 
MovNr. 

"AxoAevÓsi? oic epáyjuanc:] Rebus ge- 
stis inservire, facere, quod ills ferant; in 
Aristog. p. 805, 25.: «eic Aeyie quete xal 
T€; WeAyjAaciy xal coq UWápyoUTi XaAQoi ; 
&xeXouUsiy. Rüpio. 

"Epjrpor 9ty alyas àv ereaypuA Tem]. "Hysi- 
eSai, Bovsita 0a: mpo ipyou, Garoc ja3. (amgà 
srorras üt ait Phocylides. Wortr. Pro- 
videre, pracavere eventibus, antevertere 
quasi né noceant. Non rale forte in hano 
sententiam líra; legeris: quamvis I. Sto- 
bensis c. lii. p. 365. vulgatam agnoscat. 
Ammian. Marcell. xxi. v, p. 210. * Ex- 
pertus, quid in rebus tumultoosis ante- 
versio valeat et prsegressus. Ubi appo- 
site F. Lipdenbrogius advocavit Demo- 
sthenis jew. D'Orvills ud Char. Aphrod. 
l. iii. c. ix. p. 338. 

Tó abr» eee ] M. -vensp. 
Worr. Citra necessitatem juxta Moon- 
teneium et Rüdiger. 

Zuafahowa] In Aug. 2. Bav. Stob. et 
«. euatávra; sed quum antea dixisset 
(ws et Phil. IV. p. 137, 4. ed. R. hec 
legantur: 49 ev Batyoy ds]. 'ysnare, lect, 
vulg. tuitus sum; Sun» dicuntur qui, 
quem amfagere vident, persequendo pe- 
tunt. Rüpic. 

Tppi] Athenienses valde erant mari 
potentes. Facile trecentás naves adorna- 
bant, easque tam bene instructas, at cum 
daplo navíum numero par iis certamen 
esset. Thucyd. l. ii. [13.] Cio. Verr. 5. 
3aoc. in Pauegyr. [Demosth. ssp! Zujque- 
pós $. V. 9. [de fals. Leg. $. ^4. ZEschin. 
de fals. Leg. $. »Y.]] Literis atque navi- 

QDi €x tequo factom est bujus populi 
ingeuium: paremque inter eos parentes, 
lege id jubente caram impendebant pueris 
ín utroque horum instituendis : unde na- 
Quin est proverbiazm: Mérs vei jaérrt yedaa- 


& Oéoyri xéypua de, oudtvoc 
Gap enooi mruwTeUcUT, oU TO 
? cv Baliorra 


paa ValoracUa:, neque natare neque lite- 
vas scire: quo orassam bominis ignoran- 
tiun significabant. Suid. [Vide Meurs. de 
Fort. Athen. o. 8. et Petit. in Leg. Att. p. 
162.] Tourrell. Movwr. 

'OsAi7ac, lveríac] Athenienses plerum- 
que exercitum aluerunt novem et viginti 
mille peditam, equitum vero ducentorum 
Thucyd. |. ii. 13. Diod. l. xii. Tourrell. 


"Pro ducentorum debuit dicere bis mille 


cum octingentis, ut patet ex ipso Thucydide, 
l. ii. 13. im eríac 3* Amrápaert. Siaxociovc xal 
xiMouc, Civ lamovofóras, ifaxosiouc 9d. nal 
xUuue Tobóvae. Vid. Meurs. Att. Leot. 
lib. i. cap. 1. Mouwr. Et Dom. de Class. 
$. Y. Aschin. de fals. leg. $. W. 
 Xpujsárey oérobov] Atheniensium anmui 
reditus fnere talenta 1200, et quod excur- 
reret. JEsohines Orat. srsei TIagasregorf. [$- 
yV'.] eóooc 3 uiv xav! inavriv porti 
B xOua mal Buxónia TáMavra, tributum 
vero nobis annuum accedit plusquam mille 
et ducenta talenta.— Attice antem totius 
census erat talentorum 6000: ut indicat 
Demosthenes et Zvuameopiorr ($. &.] Vid. 
Meurs. loco modo citato. MouxT. 

Ohne 1 GsouietoÓs] Assectamini om- 
nes, id est, in tergo haeretis hosti, seqei- 
mini, quo vos adversarii ducunt. Worr. 

Oj)w dà AwcsesoSa)] A nemine disce- 
ditis, it& omnibus currendo adhseretis, ot 
nemipem prevertere possitis. Idem est 
quod infra evjmasaSiirs. Sroex.— Nihil 
ton assecuti estis. Cf. in Aphob. I. p. 813, 
19. ed. R. áerouiq99oar epayudros. Rü- 
DIO. 

Obinkc obx dwosiesc9:] Nullam vem 
non serini facietis. recidi $3, et addidi eias 
quod necessarium visum fuit ad sensum. 
AÀvuGER. 

"Qo 31 & Bápfapa wrvxT&ówec] Noa 
multam ab bao similitudine abhorret, quod 
est apud Aristotelem &, rà» trà TÀ Ques- 


xá. elw (qualv) lv Taie mÁxXaic d &yipssaerTe 
ww-wUn m yàp iufw ipi Mie TP- 
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óroAspue?rs QuACTTU. xoi ydp ixSiyGy 0 TAWytig asi TWG 


WWyü; &yeTou, xdy 8TÉQUC WoOTXLS Tig, EXEITÉ 6ITI cdi 
XEiptc" Trpo Ga Aen S au à 4 (ONmrew &vavríoy oUT cid oUT 
EJÍA&. xai Upttig, ay ty Xegpoyvgo TUJd"rJjs QuTO, 
52 &xeir& [DonJeiv VwpiQsa 9e: eov &y IluAauc, EX6im&" &Xy &A- 
Acdi mroU, Cuj Tono ei T6 ) cio xoXTO. X) C TQ TYy6iT dE 
pv Uw' exsívou, (de GoUAsur da d. oudsv auro) cuju Qpov arepi 
TOU TrOMÉLOU, OUÓS "wp TXW "Ppobyjtetroév "WpocpUT6 OUÀEV; 
s ! drm xad xw 


ereébe: wexuduuc xalàc "Oayéc 4A dT 
busy de^ berurrhganc- )brt ooroc (ol áo 
eDoropücarrie) lonas silio: ^£ytv, & M- 
wei Worpr. 

"ferte 3i d BápBapo eruxTRDova i, eU 
erosuür: Oniwwe] Paustios in Anlo 
Gellio, ratione contrariorum, virum pra. 
dentem bono Athlete comparat, qui se 
nunquam nudat, bostisque vultum semper 
observat. Tourrell. Locus est !. xiii. c. 


27. MouxT. ' 
Tüc wAnyüc bera] .Inheret plage ve- 
stigiu. de Cor. $. xY. voire yàe slyípany 


Vy xal To/roc inavrieójam. Rüpro. 

TIIeefáx^seSa;] Simpliciter se defendere. 
D'Orville ad Char. Apbrod. 1. vii. c. iii. 
p. 602. 

TIgofáAnA.] Harpocrat, qui h.]. laedat 
p. 298., explicat per «vegersívtv Tàc ytipse 
éx elc axo. Rüpto. . 

"Eà» i» Xajjovhee wóUncÓs euer] S. 
érra à ibas, Worr. 

ZuwwapaS9rT:] Jensius Lect. Lucian. 
lib. iii. cap. 13. evserspi9sirs legendum 
suspicatur: ut in Luciano de Mercede 
Cond. cusspiSiio ive xal xáTe. Supra 
quidem, inquit, apud Luciaenum c) eug- 
waeaSti; habuimus ; at illad notat (nec 
aliter ibi sumilur) pone sequi, comitari : 
apod Demosthenem vero quemadmodum 
et in addacto ex Laciano de Merc. Cond. 
loco, reqniritar sensus ToU una circum- 

ferri, circumagi, circumcurrere. Vorum, 
our recepta lectio bene babest, nihil te- 
mere mütandum est. Mouxr. 

"Ayo xal xávo] Hsec est lect. vulg., sed 
Cod. a. xai omisit, id Bekker., contra 
morem bujus scriptoris. cf. Phil. III. p. 
120, 19., ed. R. ubi Bekker. retinuit. d. 
f. leg. 424, 27. in Aristoor. 680, 16. 
srávrr' àyoe nai xau wiwoiuxt; si in Aristog. 
I. p. 792, 20. illam particul. omissam vi- 
des, dv xáTe ytytricSa, ibi xáTw prze- 
dicati loonm tenet. Xen. Cyr. I. 3, 4. àv» 
xal xárw erAasac a; paullo post per erse:- 
s^arácSa. explicat. RübrG. 

Xtpiáro] Omnino siout nostrum babuit, 


srensyp^&re v legendum est. Reprehendit 
eorum incuriam, quod nullam rerum . 
darum curam suscipiant, nisi ubi aliquid fa - 
ctum es audierint, elo. nec usquam in 
tota oratione pecuniarum mentionem fe- 
cisse videtur. Onsoravs. 

OUÀ) wap) ví" xenjsdvre meoopávt o0div) 
Cum pecanise sint nervi bellorum, non in- 
commoda est hse lectio. Malo tamen 
oum Obsopeo, wpayjs&Tov, quod^ omnia 
complectitur : et quid si legas, c03] erpó án 
we&yijó rey. Worr. Utrique lectioni sui 
suffragantur MSti ; sed T0 wjaypdrom 
preferendum duxi. Non enim eos De- 
mostbenes usquam reprehendit quod de 
pecunia conquirenda minus sint solliciti, 
sed quod nullam omnino rerum gerenda- 
rum curam mature satis suscipiant: hoo 
est, oix ljswpocÓsv div r&v erpuytadrorm, 
àA3à rà cvjsBalverra Quiuecis. Sicin Orat. 
de Pace, [$. 4.] et similiter in Pbilipp. A. 
[$. 3.] 4430 smrávrae &xSporsros wrpo TRY tpn- 
yjs& ven slam: xplicSas T6. Bou sies Dua: 
Usi 9) que TÀ TÀ weéyjanTa. (Quod sane 
pro Wolfii conjectura facere videtur, le- 
gendum sei non wseí: sed tam cavríAoya 
erunt quse sequuntur: epliy à» 5 yryerí- 
»», elc.) Objieci quidem potest vocem 
xpujskom idem significare posse atque 73 
wesypidrem, sed hoc non liquet. Eo qui- 
dem sensu singulare xplijaa sepe aspius 
usurpatur: plurale xeíara, ut opinor, 
non item. Mounr. 

Tisyi ré xenujsé ror] Ita vulgo soribitur; 
at nonnulli Codd. pro sep) babent s, 
plures eliam TpayjáTwv pro mro. 
At ubi Noster dioit we) «àv spaypá rur 
(ofr. de Pac. $. &. Phil. IV. $. 4.), non ad- 
dit wp» àv etc., quare illa verba h. ]. ad. 
sensum enuncistionis we... . so woOs 
paucis comprebendendum addita et deip-. 
de in textum irrepsisse videntur. Sens. 
lect. vulg: nihil prospicitis de pecunia ; 
et ne qnis miretur, hujus maxime menti- 
onem fieri, addam verba ex Olyntbh. I. 


"(HII.) 6. 5. : ii Bà xenjsá ron xal day T0j- 


Ten otis lori ysrícSo4 mé Ssóvrorr. Do vpe- 
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mreiv. diy d) yeyernpévos 3 yieyvóptevóo i rigo e, riri V' 
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$T UUMST PyXwpt. 


Mte srgr spo ui» *aysy: vov 0d br. ori Seri vov apo, 


if. Aoxit Qf pos edv Tic, &ydpse "ASwafoi, Toig *yi- 
yreptéroi; Umrüp Tc WwóAswc cicoeuvüpuerog Y QukoTrpittyuo- 
cóvgy raóryy épGooaTy Guias. n yap Extr X3 xar£- 


21 wrparrru ki qrootiNwype» flcvxíar Exe 399. xod joi 
"Farp&kTrey Pri, oeroyp?p üvioig Üpuw y poti Ooxwl, BL dv 
/ 


eT arUvxy xod myowyópioy meet sro TOL TO OUT OT TOS MpAS- 
xóT&g ÓV Wj46P ÓyyuociQ" VUV Ó ETWiygupu At TW Méx TOU 
wAtovog Ope'yópeyog imu y ExxaMuiS Ujxs, irt pa 
qrawromyoiy kxuTOY O'weyPuxoTE. Sauna Ó wytryt fi 


jemósic Up» uer svjupeeiTO! 


3 iysly vro ^ vOy 


edv vid. Xen. Cyr. III. 2, 15. 3wágpethe 
erpoogig? À5 t tel Té j^ orroc. Rübro. 
Ilpéetoer] Iliad fortaáeis innait tempus, 
quo Pydnms, Potidesa, Methone hondum 
expugwatse fuerint. Ipsa. 
1 pd Idem innauitdr tempus, de quo $. 
44. dioit *3y dpyhy cob wo ytrieSa. 
vid. sd €. :4. Ipsa. NÉS 
"Es" abriv foa; iy Angie]. In iptum $e- 
rum disvrimen ventum est, lol £oeov foror: 
dugatic và woáyM erra. Wor?. 
ié. "reri ilc ebaec) F. ts 7. e. Tav- 


LOR. 

"EjBa^sv) Dixit (ot opinor) quod Ci- 

cero postés ixficere.. Victor. Var. Loci. |. 

vil. o. 5. 

. Awvwyy] Süb. Tuba. 'Awnbyph pro 
me. AUOGÉR. ' 

"Aeox plis — wit] Priinam vo6em site 
lot. smbsor. ita velg. vid. Wolf. Liter. 
Ansleci. IJ. 426. Qaod post báno vo6ern 
Aug. 1. ingerit ky, nón improbeverim, tám 
vis apedoseós est: scquiescérerit non- 
nulli ; alterum enim à», si primmt adnrit- 
twr, ad Jeu! pertinet. Herma. ad. Vig. 
914. Pont? ded. cum cett. ed. ex AM. P. 
Mau. Volg. hu$, quod, si in locis & Matth. 
Gr. ge. p. 719. not. laudatis conjunct,ad- 
mitteretur, non rejiéerem, sequens Hom. 
Od. 1, 396. à» xiv «M Éysem, séd 
efr. Herm. ad Vig. p. 906., sensus : rie- 
seio, parum refert, utrum sit. Rüpro. 

"£o dv— hy qjav]. Ex. quibas ignomi- 
niam contrarerimus, i. b. si vere acquie- 
scamos, timendénm, ne illud fuerit dedecori. 
I»zu. 

'"Bevri» detyréxaci] Rüdiger iavré» 
vracls incletit, et spurfum : Quod nou pro- 


Ayer opyidkras 9pwv, & dive 
* nere Neylbtras 


bo. Qua onim in Codd. est lectionis va- 
rietas, hsec inde nata, quod libratii offen- 
debant ip iuvràv pro ijv abriv. — Locus 
troster sic laodator in Bekkeri Anécll. Gr. 
T. 1. p. 119. p. 9. 1. 12. ed. R. à» wje- 
ypdorom Dpto bualson abro dyroderries leis, 
sirep oup docudac abily opnridtrs, ut 
ante Reiskium abré» legebatur. "Verum 
preebait cod. Bav. De Cor. p. $59. 1. 14. 
Malftr bjdc pe) pabyoy bÜvevc abrote, dA 
xal $poWjusuc AySpeisrove sud. idrviio $e ; 
sio recte Bekkerus ex optimie libris, quum 
vulgo legeretur ajíTot. [ta etiám aon 
tolerarünt, si abroec poneretur pro dac 
abrobe, ut de Cor. p. 282. 1. 2. «A Bia3a- 
Bi abToc k» bNuviOwuuv, ubi prónotnen 
libri nontfulli déleverant, nottolli muta- 
rübt in abro. p. 95. 1. 5. exi adSa, i 
AroroUum abT€ yUr n] Dtrác xpínst abTele, 
i. e. hiv abréic.. MSS. quidem abel; sc. 
olt 9l yai, quud in se daminandam bod 
foret. Sed hio Demosthérás consilium ést, 
Atlieniensibus graviter in animum indu- 
ebré, rem in eo verti, quo todo se ipsis 
etaniur. Bari. 

Mrs Aeyifira:] Nostrum exemplar ha- 
Bebat wórs fra«: magüo àsme discri- 
mine, lieet posterias ego pütei este eoàa- 
venfentius, ut ex verbis Demosthenis upto 
potest colligi. Dremiror dutbt teiniith 
vébirum "te itaré neque isdignari, vi- 
dentem priteipic, Bet peniond) Ph 
grátia sumptum esie, finem vero eo 
ne ipsi male affligamur. Ünsoravs. 

Mir hÓvjfiorai, frs 20e]. Centies 
quidem luec verba cotjuncta legübtàr fu 
Demosthene: quare minus Ipbihter fm- 
maíarem, nisi scquens vox épé» id neees- 
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des Swap, T» n T d TOU roh geo yeyerpeóni | 


"Umép TOU Tafeb qenpiras) 


ccs iA armo», T$» dé TeAtUTSy o9- 


eur 3o» v d TOU p" * x asi iE Maia Qa imTSU. AME 
"t oT: ?» o) crseren, à; "Aer, es Lu 7 aver vel 


eT TOT GERLURYOUBAY, Vor 


" pnípen xmi xoi TE * 


ToU divo; CAridac 6 Ey &aroc TéAart, TT Xen sit 


Mt ; 


ex. sp mri aa ; eux di avroi pépti » TW 


Te TuTMY OVXSÍLV YU. ER oci |t mporepor ; ; eux eni 


éxiyoU ureüpeda ; «oi à5 


63 eupyre: TÀ cada, d mvOpeg 


* gai 


* way av ToUc Xaxi Vv ToU 


apposita ; ; eer TW: 
Aie 


mibi, *'rav €MEiVOU ape 
3 einptic SroArraDic Syrkpaterg xavàc 


Amy bivev eyeaypaá or, d ávipsc "ASmvaiot, 


sario postulare videretur. Ecquis enim 
sensus est: Miter wefeixum vestrum cegi- 
ture vel consilerare bellum de wicisceudo 
Philippo imitinm cepisse &c.. cum videat 
bellum &c. — Jem vero repwito ipta, 
et sensus longe melior erwetur, ét con- 
etructie oplime constabit. Miror neminem 
"vestrum vel animadvertere—et que sequun- 
tár, reque indignari, oum rem ita se habere 
videat. MouNT. Sed quw ocogpnatie in- 
lercedit buic verbo cum iv9uusvra:, quom 
deplex acrs comtneudat? nam hóuuslofa: 
nusquam irs rationem intuit; quare me- 
liorem leelienem existimavi sys, ut 
Ol yntb. I. (III.) 4. 27. iüvusSibas xal »e- 
ac9a1: nequis miretur, esse conjuncta, 
quse inter se differant, vide dieta ad $. ££". 
A o. 
de TU TuAethr.] Hinc patet, 
iquod tempus bellmh fuisse 
Fascepium eo consilio, ut vimdicta »u- 
meretur de Philippo, qui Amphlpolin in 
$uem redegerat potestetem. "Nachin. ín 
Ctes. $. xá. Iubc : Vreíeo, iv 5 wpie eDusr- 
ww Uwip "Ageguaróiatec leronagass jam. cfr. $. 
Y. Ipz*. 
fm TU "uasp.] Bekker. dedit iwp. 
"Verum hoc ía loco sensas requirit ied. 
ea ad Olynth. I. (I1I.) €. ). Ipzw. 
aréms9a] lta emnes editi, sed 
"di ut videtur, seusm. Ecquis enim 
credat Demosthesem tam inepta TavTOAo- 
jíe dixisse sàn. infincésuu ; oin FE; 
Nulla igitur dubitatione. ijsfncéjusBa. re- 
posui; quam lectionem exhibent Laud. 
Pith. et Ben. a. «. Sepius absolute po- 
nitur hoo verbam: sepra $. uy. lpBuivy 
fyc fbroxabc : in Orat. contra Mid. $. »c". 
4 V olx lj heto9t : et sic etiam apod 
sos aliqeando comedere. — Livius: 
'Comeendent alecres copise ? sub. navem. 
Crsár: * Erat completis líteribus con- 


tentio, qui potissimum ex magno numero 
conscendereht.' "Cio. Attice, lib. ix. 18f, 
*. ' Idibus Mertiis Pempelum a Driudi- 
sio conscendisse.' MouNr.- 

Ola ieri viv knsóvou s Gab. ss- 
pav. Cetere Rditt. , wines 
Áttice. Vid. Lengin. in notis supta ad 4. 
i. MouNr. 

IIo! wgoropauljus95 ;] Quod idem &c vf 
soripsisset: bmw ey rporcepaloeguty. 
D'Orville ed Cher. Aphrod. |. i. o. xí. 
p. 119. 

"Hpevé 7i]. Aocipe quisi legeretur iputé 
4w, quod ultimum própesmit Lambínus. 
Avorn. 

"Heeró o6]. Doctiss, Zacb. Pearee iu 
Emendat. ed Longi. 6. 18. ** Heo verba 
aut ex Glossemrate nata eunt, utpete ex 
meargine, ub] ad voces ere 3à 
piss explicandas povita erant, ib. textum 
recepta: aut es leetio, quie inter vatius 
Demosthenis lectiones a Morellio oellectae 
exstat, admittenda est, sc. lperrí ric." Ego 
quidem meatare nolei, quippe qaod besee 
voóes oimino delendaa ésse censeam. 
Movxr. Hem.H. r. 901. &5: 0$ nw si- 
ere. Rubio. Hee Greeemn non est, 
sed dicendum foret Epor" &y m; ifed non 
probabile, quum &eszó ic speciem addite- 
menti non habeat. — Weiskio eic statwen- 
dom videtur, aliquem eot plores in con- 
cione satis aMa voce, ut ab oratore exau- 
diri posset, quawivisse, evi $à ergoropsué- 
piba ; Sed $usquam tsle quid, per bano 
formulam ilistmn, invenimus. Mihi res 
simplex videtur: solent homines. interro- 

e. Res in colloquiis et orationibus 
multum disoeptabatur, isisque questio 
sepe ut dífflgilis proponebelur, ad quem 
responderi vix posset. Bnw. 

Ebpfcti Tà &a9pà] Tacitus ad huno De- 
mosthenis locum videtur respexisse, càm 
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TYyoV. xx 


/G 42x 6YOYy xoi Tág ev TOU Bnaerros t eXsri- 


jac exmépayrre, ovde ! Upeiy TOY. té ylyvET GA; &AÀA o 
pev Ex poi KA TOEIC i o; dé TUM paetos re3vagi 79 * dtu 
" TOUC ToU0UT CU; GUTTOT TONOUG. OU yap ÉCTIV, OUX ECTIV $a 
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l piv 


dicit io ]. 2. Hist. [c. 77.] ' Aperiet et re- 
oludet contecta et tumescentia. victriciam 
partium volnera bellum i ipsum. ' Mouur. 

KaSdqatÜa ofoi Aotlepoutaévary dxevoretc xai 
aleisabrorr. AXXeAcUe Té Atyóvrom) Hojusce 
moris testimonium perbibent Isocrates in 
Panath. et Aristoteles Rbet. l. iii. c. 17. 
eorundem ambo temporum cum Demo- 
sthene. Aristoteles etiam addit, Isocrati 
magis quam cuivis alteri solenne fuisse 
contra alios invebi, idque non solum in 
euggesto, a quo eum vocis sue infirmitas 
megnaque ejos timiditas summorerant, 
verum etiem in iis, quas nunquam pro- 
nuntiavit, Orstionibas. Tourrell. Mouxr. 
ofr. Procem. vá. p. 489. vol. iv. 

Ob «» yimra) Ob abest a nonnullis 
libris et sane carere bac voce possimus, 
nisi ob preeced. negationes eam omissam 
putemus. Acoumulat illas Dem.consulto. 
Zeun. ad Vig. 452. o) et e) 4à sequente 
conjunot. aor. faluri notionem innuit, i. q. 
qefleUpuai gal o0 yimras. Plat. Hipp. vuaj. 
p. 173. ed. Hd. o »yàe qabaros sUew, 9 
: wámroT b? srieeoa, Miri e$. Rüpio. 

Kd» uà wáca waps] S. à exc, revrá- 
eriy, Keravrie ol woxirasc : tametsi non. om- 
Res cives affuerint. Wor?. 

Tà; àmó 7o. Bipsa oc] Quid sibi volunt 
hse spes ái eU Bájsavoc! SolebanL tuno 
temporis duces Atbeniensium, simulatque 
populi suffragiis electi faerant, conscenso 
suggestu magnifica qusedam populo pol- 
liceri, et victorias ac trophesa spondere. 
Docel id Demosthenes de Class., ubi de 
duce Atbeniensium sic ait: Tàc iAeidag 
Ügaiy vwrovtivo, doo 3) cols. Hinc pro- 
verbium al Xáprre Uworxiemo cujus 
meminerunt Greci Parcmiogrspbi. In, 
Emend. l,iv.o. 8. Varzsivs. 

Obi» hai] Bekker. dedit $4/», quod 


' 3 ín, hà ToXX 


nonnulli libri babent, ducius fortassis ter- 
tia persona in ixsíje-]urs, at in hoo discri- 
mine, non a persona precedente res pen- 
det, sed ab ea ipsa sententia, quam ex- 
pressit paullo ante. Rüpto. 

KaTay)^ec: rovc AsresróAew] Hsec con- 
jungo, etsi forte legendum : TÉV TeeUTM, 
&eroróhon, et postea: ol eipsua. 
TS 3n. Durum enim fuerit, ngos ined TEE 
TOUT eve ásrorríAn, dyrl ov, Q&ià To», À 
ivtxa. Té" Toiol Ten derer vilam, eidapssc Saj- 
perrsc vovrec. WOLF. TeUg T. bMroe-rÓA suc 
égórrs;, profecto germasba lectio videtur, 
Movxr. Verumlect. vulgatam verissimam 
existimamus, est enim hio accus. absolu- 
tus, ad cujus explicationem óp&rrsc cogi- 
taudo addi debet. cfr. Dem. de f. leg. p. P. 
366, 25. ed R. ; miserum Phocensinum 
statum ita descri bit: debere illos dev) ias 
xal T89viyas T8 qieni Kal ovt Gualesc nal 
TO0U€ GU erro Eévowc, ubi Reisk. conjicit Toc 
GnÉaloc, ut pendeat dativ. a Jevjussiy, sed 
nihil mutandum, nam hujus loci eadem est 
ratio, quse nostri. Gravis testis vulg. le- 
otionis, quam efiam Bekker. tuetur, est 
Tbom. M. p. 104., qui nostrum locam in- 
tegrum landat. De hoo aocus. absol. vid. 
Herm. ad Vig. 882. Rüpo. 

Tiy&si 76 fier] Moriuntur timore, i. e. 
timept non seous ac mortem : et bsec oom- 
strngntur cam accusativo. AUOGER. : 

,Ob yàp &eris, oon Keiv Iv. drits—] Apad 
Grecos proverbium crat velus in hase 
sententiam, s àvhe od*ic dryáp. Eodem 
sensu Euripides im Heracl. [ver. 275.] 
ail, wide xupe àrOzve qaÁxu, Tourrell. 
MouxT. Diod. Sio. XVI. 921. narrat, 
Iphicratem et Timotheum, qui cum Che- 
rete adversus Socios Ol. 106, 1. mias? 
erant, quum ob ventorum impetum 8 pra- 
lio ed Hellespontum committendo abati- 
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| TUY*TE 


iyupiésoSs, Tí xoi 


b ^v a e 
vrpocdoxgy; crc oUy TUTO TrRUCSTOL; OTG UjLéie, 
^ I, , 3 rn v , N ? od! / / 
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A / Á LT y 3 
x«i poprupos TUV O'TpoUTWyoUHtyay 96066 Üraur- Tac oix.oà UT 


! qixyn pallore nplencSs 


"tissent, ab hoc accusatos (75v Paiva) esse, 
(ZEl. V. H. 3, 47.) ita vt illi imperio se 
abdicare cogerentur, et in huno summa 
rerum deferretur, qui mollitiei et loxurise 
erat deditus. 7Eschin. d. f. leg. $. x. 
'Theopomp. apud Athe». XII]. 532. B. 
Quse iste Cbares solus fecit, vid. ad $. 4. 
Rübic.  - 

Vraror you: nírres xal Qoa, —]  Veri- 
simile est boc ad Charetem pertinere, du- 
cem Atheniensium qui adeo prompte ma- 
xima pollicebatur, ut inde proverbium ori- 
retur Xaeuvoc Qirbosycéoti;, Charetis. pollici- 
tationes, quo promissum aliquod frivolum 
omnino esse significarent. In Equitibus 
Aristophanis Act. 5. legimus sermones 
quos ad populum habere soliti sant istius- 
modi imperatores, quo eos spe adulatoria 
sustentarent. Tourrell, Mouwr. 

*"Oray yàp hTT?T&:i] Sic Editi omnes; 
eed pessime, ut videtar. Etenim si hsec 
lectio retineatur, quorsum pertinent quse 
sequuntur, 7/ xpà. weecdoxáv; Siquidem id 
quod iis esset timendum, non jam erst 
exspectandum, postquam victus fuisset 
imperator oom exercita. Multo miuus isti 
leotioni congruunt quie postea de Impera- 
toribus dicantnr: wpóc ToU bySpouc ebdsie 
ovdi &vaL abris üyevicar Sa, orepl Savévroy 
79.48. Quomodo enim vinci poterat im- 
perator, qui eum hoste ne quidem pugnare 
ausas est? Omnino igitur in textum rte- 
ponendum duxi 5r, quod exhibent 
Pith. Leud. et Ben. a. y. t. «. 9. atque 
hano germsnam esse lectionem satis, ot 
opinor, liquet ex ipso hojusce loci scopo. 
Hio enim id Atbeniensibas inoulpat ora- 
tot, quod et alibi passim, nempe quam 
mecesse sit ot ipsi per se militent, neque 
omnis peregrinis copiis committant. Quid 
euim exspectandum est, inquit, com nullos 
alos imperator milites habest, quam mi- 
seros peregrinos, eosque mercede etiam 
frandatos ? Supra $. 9. dixerat quid 


exinde sperare poterant, cum dicit: i£ 
éo V abrà xa9' abrà và [tmkà Div eja- 
TIUSTM, TODc QiAoUc vixá xal ToUQ CuMjAA- 
xooc, ol. 3* dxSedl paaiQouc eB. Diorroc ysys- 
yact:, &c. Similis locus est in Oraet. de 
Rep. Ordiu. 6. )'. quem vide. Voss. iysi- 
74: legit, quod, cum longius a recepta ]e- 
otione distet, emendationem confrmat. 
I]pgw. Sed quamquam hoc beéne oon- 
veniret notioni ereaTwyo), tamen beo di; 


otio exquisilior et gravior esse videtur, ut ^ 


sit: imperator, qui militam volantati in- 
dulgere debet. Confirmatur lect. vulg. 
ex $. 9.6 9i evearyx áxe) evi, Rübro. 

"AsouleSuw»] Harpooratio (nisi locus 


mendosus sit) et ad eum Mausacus vo- . 


oem ásrouleSw» hoo in loco significare do- 
cent, qui voluntario mercedem xon recipi- 
unt: ita ut idem sonet ao ddloSev, Tour- 
rellus alteram hojusce vocis significatio-: 
nem amplectitur, qua notat eos qui sine 
mercede dimittuntur, com tamen merce- 
narii sinl ; iia enim buno locum vertit : 
miserables. étrangers, qui ne touchent. point 
leur paye, In eadem sententia Wolflos, 
eui quidem facile accedo. — Vide supra $. 
8. et Scholion ad v. «fi paw pavelouc $. 6. 
Mouwr. Nisi intelligendi sint illi Athe- 
niensium mercenarii ($. 4.), quibus Arta- 
bazus stipendia erogavit. 6. 0. med. Diod. 
Sic. XVI. 29. Rüp:c. 

ol 1' iip dy] Haud dubie buc spectant 
Sobol. verba, que vulgo &d fóvev referau- 
tur: 3ià 76 (à sraptivas Dgaze, mTÀ cunoDay- 
TÀ9 dviyscSe 7aUTa D sig YoQuoldoror al- 
vXirTeTa:; fortasse est ille ipse, qui com- 
memoratur, ín Aristoorat. p. 676, 8. ed. 
R. Iprx. 

'"Palloc iY0ísie dc:] Lego cum Obsopaeo : 


vex Uc nM jakec i343 dos. — 


Worr. 

"MovuxT. 
TÍ xal] Quid tundem? Vid. Herm. ad 

Vig. 8$7. Rupro. 


L. h9á*, sol. in suggesto. 


L4 








bj 


132. AHMOLZGENOTI 


LO /f. " , ^ ej 4 , " / € M 
sàJarrac raw sulu»ey, gra pu onoün uror Upct TX 
Up&fTtQ emT&» GA) Xo rapovTa Opgy. wU* Ó mig Y9Ud 
ej N , , / ej ^t ^ —*P 
3X6; Toi TtQR LATO, CATXUFNC, MCTE TOM) CTQETWyNY KXG- 
di QNA MA Tw / ?» &T ^e A / M dà 
CTe$ dig xe Tpic xpiverai arx. ji» epi dayvaiT GU, Tho6G 
N93 N )dei 108 « wo 0.29 "d S« M! 
TOU; &y-Jpouc eudsig oUOB dime ex TM ciymvid our dei TEGgi 
dewxrou TOAj6h, GÀAG TOW TüGV a végcsr ads Tou xod AMTWO- 
dura» Seperov pA AN nipouvTOa TO) WpoTSKOTOS' XM- 64 
XoMaycu kuév *yca &CTi MpIDÉVT cUPOJGVAD, GTp&TWyoU Od 
/ P" / 
[AXX;OAEvOK TOI TTOARIALOR. 
ig. "Ygudy ^ oi quiy aroutvTéQ TG AcxtOcupeoviay 
N 7 / N / J M M 
Qaci DiAaTOy TUTTÉV TV Ov(2aiwv xaTaAUuTI Xci TOS 
weAiT&ÁAS diecarQ, 0j Ó t; pia Gc émoppar we [de 


3tpaTryam [xacToc Wo xal Teo xpóvtra: 
&o.] Idem Comicus, [s. Aristophanes] 
sive potius fidelis rerum Athenieusinm 
historicus, Aeharn. Aet. 4. Sc. 7. et in 
Avib. juxta finem, docet nos magno oon- 
, temptoi fuisse eo tempore, hoo est paucos 
ante Demosthenem &naos, Atheniensium 
imperatores. in Proverbium jam pridem 
cesserat eorum ignavis, proque maxima 
costareelia dicebant: Ecce Homo timidior 
Pütandre. [vid. Said. v. EZ *« IIsurásbew.] 
Tewrrell. Mouwr. 

Hae jj) Penes vos, ab iis, qui apud 
vos agunt, ot ic". wee 5i, Rübic. 

"Arlpasehevón] i. e. càv ai Daiirsem 
navadeueraq boy, ^ wereduTev, 1.6. Àn- 
ow, ei derebuovos obe v vàc les 
7ac. Pollux VILI. 102. monet, faisse Té 
irisza, at utriusque generis homines, ubi 
confessi essent, morte molotarest. Postell. 
de Rep. Athen. c. X. Ipnza. 

ig/.. Ol aiv erspiórrac] Similis est locus 
' weg Té» Aayosrucórsay in Philippica Iso- 
eratis, oum hee conferendus. Worr. 
Sunt qui in foro obambulant hallucinantes 
Philippam longe aliis ouris distentum ab- 
borrere a bello eum Atheniensibus. Rü- 
»10. 
—. Metà Aantiauucluo qas OÜuereor ar. 7. 
QGuÉalar namáxyrir] 'Thebre, princeps Bo- 
olise nrbe, etque una ex maximis Greeoiee 
Rebuspablicis, inter quas proxime parem. 
Athenis ac Lacedemoni locum obtinuit. 
Lacedsemonii post pugnam Leametricam 
conira vindictam  anbelabant, 
eagae res otiosorum ieligsmodi hominum 
semaiig aique conjecinris materiam satis 
amplam prsebnit. ( Vide similem locum in 
$2. Philippies $. »'. et isooratis Philipp. 
p. 232. Rd. Battie.] Tourrei. Mopw1. 


Tàc wertiec biagerav] ^H Duyapyunc, 8 
Tupa(riBac lykeSomávma Tac «ws, bam 
fuit. buo. Grsecorgm ratio: Reges, urbes 
gubernari a singulis : Oligarchici, nt La- 
cedexnepii, a pauels: Demooratioh ut 
Athenienses, a mulis, koa est a plebe, ve- 
luerunt. . Hec illud est, quod ait Thbuoy- 
dides c4 À. Te Asmigueeieut Boi isSm 
Tog Gw)4MÁXOc Mmvvetelec eeiam naive 
cuwearuiw,, Torzierw, Puayepxteda. 
Worr. 

"£c erpár Gic sréare pnr ec Camida] Nam 
cum Isocrstis impulsa hella Persioum 
animo agitaset, probahilg eat, et ejus in- 
genio digosm, per fmoiales prine eum res 
repetere voluiesqt: hoo eat, Tàp x«và Tw 
"Aeíay "EXXiinc wwe xa) vecuc é£uio 
kxsivor DavDíesc deine, xal c3c Rbgeperue 
*avreAnc darovibau, épuoíjamep 73 cim iv rh 
'Agín uaomsiPrey Gapeiqur Aexs. Inga. 

Baca] Alibi paseun Demesthenes 
Persarum Regem solo Beeodee sog. Fogis 
titelo, ut bio, desigual. Aique ita alü 
smpe Soriptores. Aristoph. in Acher. ver. 
647. "Om sal Bagi4ig et ques sequantur, 
ldem ia Equit. 476. 3 Málec x Be- 
ciMA fuarurs, — Usitatiua adtem  Míyag 
Bees appellabatur. Sio idem ia Pluto 
ver. 170. Méyac 3j Bacospc eod. hà mw- 
Tw Kw49; 8d qnem locgm bomo Car. Gi- 
saldws: '* Magnum Regem absolote vo- 
osnt regem Persarum. Cum enim Cyros 
Assyrise e£ Medis regoa in. Persae trsns- 
tulisset, Ásiam debellasset (ugde argenti 
quingenta millia talentorqm reportavit, 
pemthr oraterem Somiramidis, oojas pos- 
dus erat. quindecim telentorem) vocetes 
ost jAkyac ÜnrDadc: a quo pestea. Porsa- 
rom peges dtd Sariónc sppellari ae 
velueront." Moms. 
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cie, o Ó 6r TAAupioic "TÓAENG Ttxíé tu, oí ài Aé»youc 23 
wurTOYTAG EkowrTOQ drepitoyOusÜm. &yo Ó oio ptr, 0d 
dyptc "AS9raioi, v9 roc S'ioUc XEivOV M6 UM TO I6 -6 DM; 

TOV erempurypaÉyuV xol WOAAd TOUT OVEpOTOAMV EV Ty 
qaum, TY» T BoNpiow TU XwAUTOVTUV OpMyTOs XO "oic 
aresrporypávorc émppdvov, o0 ! uévvOi *ya pu AL. DUTU Trpo- 
eupsiT dos sro TE, GC TÉ TOUG cyogroTokTOUG "TOY Tap Suiv 

adn, Tí AMÁAAE: mrowiy X&iVOg" CyONTOTOTO! "ydp &ITIV Ob 
AeyomoubUyTEC. AA. &xy cupévrsg TXUT  exeivo BIÓMIUSV, ÓTI 
expos P dydpovrog wai Toi wj4érTSpos "pL aoroTTEQU? Xo 
arpovor "reAU» Ü(dpixs xou curaw3 , Ones qroMroT Sri 
TIV. Trp&L ew Trio sjpuov, xa Suy eÜowran, xol TO Acro 
&y xpiy auToig &CTi, Xdy pug VOV EJÉAGqAEV EXEI "TONSIUET 
cUT&, SVJdd iuc ayoryxo  wróput)o ToUTO Voitiy, — dy 


! aívretya o0 uà 

Oi Y b» 'DAupoic erbe TuxlZey] Philip- 
pus decem abhinc annos magnam hujus 
regionis, que jam Sclavonia appellatur, 
partem sabegerat. Hsesud veri absimile 
est eos Ístiusmodi rumores eo animo spsr- 
sisse ut Philippo essebt utiles, cum per- 
suasum darent scilicet longe ab Athenis 


esse remotas ejus cogitationes atque con- .. 


filis. Tourrell. Moon. 

Ol 3i Afyouc trhá-rovrsc Vxac Toc trpittpyb- 
qaxla] Etsi et hiec leotio excusari potest, 
taltm tamen $xaco. Sio in oratione sapi 
dipfonc* ja erávríc, eripl 5v Dior Ixacrec 
égyidipumvoc : servata numerorum oongru- 
eptia. Worr. 

"Extivoy jusSrÓeey — nal er. v. ibvupearoad) 
Horatius ad huno locum videtur respe- 
xisse, oum de Cleopatra dicit, Od. 1. 37. 

—— quidlibet impotens 

Sperare, fortonaque dulci 

Ebria.' Movwvr. 

MsSées] Thom. M., qui p. 605. no- 
strom ]óoam laudat, heec babet: o) prov 
bel elo 02. paar Aeyovriy, àAXÀA xal iml 
TW án Asc Delon» nal à Dar cwpeeriy 
Ueró toc Tvx9v Msveíac. Rüpi0. 

"'OvoroMiv] Hesyoh. à&c iv osve $or- 
vá(tcÓn;. IpxM. 

Tir lenaar ipdvra Té» xe'hurórren] Cum 
solitudinem videat prohibiturorum, id. est, 
cum qui prohibere aut velit aut posait, 
videat esse neminem. Worr. 

"Esnejsívov]  "EsaiptcÓa: dicuntur, qui 
aliqua re ad magnam spem sunt excitati. 
Tbac. II. 11. yàp 'EXAàc wüza 7590 T8 
ópj4si lerhovas nal eporíxs: viv yvtpam, . . . 
erpstas 3c à imowpay, Rüpro. 

VOL. I. 


2 ixei*a. 


3 dySpewee 


Mírrwys à AU] Mívre, quod omnino 
serio dicentis est, jurendi formulse inser- 
vit. Plat. Phiedr, p. 236. 5j ydo col 
TUA poros Tivà Üt&v.. Sed ante 4à Reisk. 
ex Bav. et Aug. 9. inseruit o. Jam etsi 
€) in hac jurandi formula bix posatur, ot 
de Cherson. 97, 1. ed. R. e) à Al*, e$ 
o. QUAATTIT 9T. Phil. TIT. 124, 99. o) 
pA Ty v... ob SÓvacÓs, tamen ex his 
locis patet, alterum ob post à Aía scribi ; 
párro: autem pertinet ad Ípsum 4à Aa: 
quare o) expunxi. Ing». 

AcyomouPric] Suid. sA&rToryio AMfyouc 
xev*r,. vid. $. &. et Phil. IX. 69, 17. 2e- 
yomotcl cimtg tripillrvic, dc "EAÁTUA? T12- 
X. coll. Mid. 578, 15. Sunt vero hi 
distinguendi ab iis, qui dicuntur Aeyosroiel, 
vid. Harpocrat. ejusque interpp., de hac 
enuntiatione ofr. ad Olynth. II. (1.) €. &. 
IpEx. 

"Exsiw] Scriptum. vides, quum Reisk. 
habeat buis, monens 7aUTa, quod sequa- 
tur, hano scripturam requirere, sed buiyo 
ad quodvis eorum, quse enumerantur, per 
$e pertinet. Ipzx. 

"HAsrloagéy Two] Haud solo, an heec de 
Philippo, &n de aliquo duce sut satraps 
Persico intelligenda sint. Ac multa sape, 
mes quidem opinione, apud Grecos et 
Latinos auctores occurrunt, historica prse- 
sertim, in quibus prsestet in ipsias scri- 
ptoris verbis acquiescere, quam sese fru- 
stra fstgendo, incertas conjecturas per- 
sequi. Worr.  Atbenienses speraverant, 
suas opes, Philippo intercedente, auctam 
iri. Ipzx. 


KaÓ' isi svpovas ] Sub. wpáfac. AUOER. . 
3r 
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T&UTO' EÓgu&V, Xo TG Ütoyrm &cópsQo &yvwXOTEG XU 
Ad/ytoy pL0/TOUGY  GUTPIAA Gy Voi OU. "yap &rTX TT ÉTTG 
da; G'xoTEiy, &ÀX OTi QAUX , ! &ày jus] epoxy sS oic Trpdi-- 
yiexg: TOP voUy Xe va wroocTXoyTO. Troy EQEAqT , &Ü 6j 
dva. 

24 s. "Eye 48 oU cUÜT GAAOTE WüWoTt argoc x dpi. 
&iAOpexy Ati, 0 Ti dy J&Y] Xo CUVOIGEI UjuiV TTÉUEHT juÁYOG. 
&, VUV TS & Siyytiaiito ray. avr Ace, oudEy Udro-TEIACHAEVOS, 
TET LOTO LO po0na* e(QouAópewy d^ v, aere OTi Upiy G'Uje(pt- 55 
pe T0 Td D£xrie Ta axodew oido, oUTCOQ EiÓEyau C'UYOITOy 
xci TQ TG (ü£XruTTa &imrÓvTI! woAAG "yap dy Wiiow timo". 
vüv d &m. axo; 0c! TOig GUT TOUTUV EpLXUTO "y&Vsyropt- 
Wo, Opuug ETi TO GUVOLTEI) UMP, &Cy "WpokpTE, ToOUTO 
aree ou AByti opoUpuou.. VIO O. 0 Ti "TAI UpésV. [A6À-. 
Ati CUVOIGEI. 

tls 


*Avra] Aliquando cnm leni scribitur 
heo vox, et tum significat 7iyá; cum as- 
pirata vero, ut lic, &rya.. Etymol. Mag. 
&rra. Nonnunquam accipitur pro $ea: 
alicobi tamen redundat, Pbereocrates in 
Chirone is" ápiüjo eam usarpavit: Ari- 
stophanes vero isi xpóvv.. Harpoc. et Ety- 
mol. Mouwr. 

i". OUT. dA ort erdorors ergóc yápty sDAgamy 
Aytur, 0,7: àv jaà xal. cvvolosy opiy wrisru- 
eqsívo; d] Demosthenes, licet jam primo 
contra Philippum diceret, plures antes 
orationes habuerst, quee ad salutem reipa- 


bliose spectabant : De Class. De Rep.Ord. 


Pro Megal. &c. ideoque plus quam una 
occasio ei obtigerat sincerum civibus suis 
consiliam impertiendi. Tourrell. Movx. 

"Ew" dioc] "Eri c. dat. vel statum in- 
dicat, in quo quid est, Vig. 625. vel cau- 
sum, qua quis ad agendum inducitar, ut 
lol v6 esarticSas. ofr. Olynth. IT. (1.) $. 
V. mOsyotw bel aic lNerioy. Rüpro. 

Nix» 2  6rv;] Opportuna clausula, qua 
et Melanopum Callistrati adversariam in 
republica, cum ab illo corruptus largitio- 
Dibus de sententia decederet, usam esse, 
Plotarchus tradit: 4 i» à, ixSek, ri 
Vi cc eranc vixáve cojspkíon. Wor. 


AIBANIOTY TIIOGEZIZ TOT IIEPI EIPHNHX. p, 
N ed 





i aliq 
Reisk. cit. 


55  MHKTNOMENO' "eU weAÍguou oU eroi Agetusróo ges aleimuc iorsÜopencay 9 0$ eDume o; G0 
nal e 'AUuyaio,, ol jai» "A9paie. xaxsc iy T6 woe , 6 e peipdi Be daaivoc 
& bsrícxtro GerraAo, T1 1al G1Baloc iereriMras. Deriestro 98 oic jai GuBaioe, 'Ofxe(41- 
X vapalctur xal Kogertiay, eróAtic Boierriac, &puporípeiz 9à viv Qenuxóy xamaMvets wÓM- 
qat. crro Di 3s. AdUvvrOY abro tro)agalamr Ovrers "ASwaionr xal yàg epphripey DouAnSalc slo- 
Baa» aic viv Gola cin ' AÜnvalory rapis) aurávrom maiz vaucly sic vàc xaAovjsévac TIU, 
bw bien 3à. OspysotriAac, ! Asaxeolo On. 5c alaóRov, vUv aoirur tlgiruy sromaápetyoe epic TOUC 
"A , An Orc xe Urarro; eraetA Sdn sloo TIyAv, và Qomien I3voc dváccra oy arteroinxa 
50 xal riv Qaxíav iy mé, " Ayuvríor, x&pay xal Tàc lxslen iv 78 ontüplo Jeouc srapà Tv 
dDO«n "EX eAnqe. crisojsqe 9d xal pc " ASmalov; rea uc, Afi xal abmouc Tavra 
cvyxsiqtiy. xal ó Anjor Emo eracami cvy plis, o0 8 we&ynaTi: cvra áp; dx ipie 
evré, o3]. Mxasov elvat Myers. atria  EXXwxoU. avvibelou 7i? Maxsiósa, 4AAÀ. Bedhras 
$écxav pi xerawayxaszSac: womiy GoMtoy &rpic Rxarrac coUo "EXAmac lxv. erporxa- 
xpeuxíyai yàp Xfyms eig A9wwaloc &AXoQ M &XAac Tmwàc alríac, Tovrovc 3 xonW 
soMga frt abroc" Boeoput», Quai, novi alviay rai xa9' bi, Gri advoi role TR " Apa" 
Qduvórev InoTáusSa. Vypacg, crt xá)ue iv. slm cnpsiv, xal Tavra. Gimme) 
sapiAoSérec sioe IIuAav xal ieeASiy Suragalbreu 75 Ara, 9 wigl paiXooU. rm)uxtoUTOy 


xiivroy dpaoÓai. 
l| derenaA DS 


Cum ita (ase et copiose hauo breviorem 
orationem auxerit et ornarit doctissimus 
Nostras Dounnseus, at vel decamam appin- 
gere non lioeat, et. preterea publicani 
vicem nonnihil] horreamus, eam totom 
materiem, una cum notis Wolfianis ad 
Olyntbiacam I., et disceptationibus ad Or. 
de Classibus anonymi onjusdam Nostri 
. celeberrimi, nunquam, quod sciam, adhac- 


dam prelo submissis, in calce oratoris: 


nostri edere visum est. 

Mxxvyojcivov] Inde ab Ol. cv, 3. Rüpioc. 

Eleivsc] De hao pace, quas Ol. 108, 2. 
facta erat, ipse Demosth. dicit in hac or. 
$- Y., ubi vid. dicta. Ipzx. 

'Opx ojaniv srapallira — wéAtjso] Diod. 
Sic. X VI. 58. auctor est, Phocenses ox 
tribuas oppidis in Baotia, Orchomeno, 
. Coronea et Corsiis, qus» ipsi tenebant, 

copias in Bootiam misisse, hino Bosotos, 

missis ad Philippum legatis, subsidia pe- 
tiisse (Ol. 108, 2.), regi vero, assumtis in 
societatem "Thessalis, qui et ipsi ejas im- 
ploraverant opem (Olynth. II. (1.) $. »'. 
ibique not.), Phooenses (Diod. S. XVI. 
59.) Ol. 108, 3. se dedisse. Cfr. $. í. p. 
med. Ipex. 

Ka) yàg erpértoes — slc àc xa^. TiAac] 
Ol. 107, 1. Philippus Thermopvias oc- 
capaturus ab Atbeniensibus impediebatur. 
Vid. Proleg. in Pbil. I. p. 86. et de Cor. 
6. i4. fra. qa) — MiéNOevra. üjatic xal erspi- 
.eMicarrsc Taic rpihesow slc TIAac, Gcertp 
Apivtpos, najoncsrs vir eropÜjeóv. IDEM. 


3 3i 


"AmuxeAU0n] ld esi, àsaxpoór n, ot ha- 
bet Obsopeus. Wortr. Sed quum hsc 
leotio in Y. Dd. ad marginem adscripta 
sit, ab interprete, qui desxoAUSw expli- 
oare vellet, eam ortam pnto. Accedit, 
quod historici tradunt, Philippum ab 
Atheniensibas non repulsum, sed. impedi- 
tum esso. Rüpio. 

Gwxéam iÓvo; àvácra Toy ew. ] Hano Pho- 
oensium eversionem describit Diod. S. 
XVI. 60., permissum fnisse Grecis, ut 
ounctas Phoceosium urbes solo sequent, 
ipsasque in vioos traosferant, quorum 
uausquisque plus L. domunoulas non ha- 
best. Ipza. 

ZwcTájme] is est, qui cum aliquo 
conspirat eique assentitur. Ipz. 

Afyor] Hoc quidem non diserte dicit, 
sed ex omni oratione iplelligi potest ; 
eandem Nosier tenet ralionem v. 15. in 


Derouss eto. 1DRM. 

Tipexixpsuxbva;] Hesyoh. weornpseac 
wporeeyica:, et ad Dem. Timoor. p. 701, 
24. ed. R. eporáxpous" dsÜpcmro srorno? Ul- 
piab. expon. ixS9pevra. Ipsa. 

, Douapeny avrex] Lego avvéic, scilicet 
AUmaloc.. sroXNtjatiy Twi, bellum cum aliquo 
gerere: lueronsjasss rivá mm, aliquem. ad 
bellum alicui faciendum concitare. Worr. 

"EveTás«sÜa ] Schol. ad Sophocl. Aj. 104. 
brráérm expl. ix9t» xal àrviesaAw. — Vi- 
detur Noster verba $. 6. QoBovjaas tà dyéá- 
yet viv eap v — và Tó9 "Ape. Séypra 


-porensáquno in rente habaisse, Rupia, 
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Obroe 31 i Myee wsprarolos pán, ob i sipirÜat pio Ponti. zemeyetóo yàp à prre 
Apetperíenas 


Alexírou xal ovo 


[atrà, riy Q0an avri) tad 


AN, 671 cuya oi^ sve wo 


slyas nopleac0a: jante &AAcv To qadrroe TUTO aloryárac0a:, paul. GOongdreu eU de- 
Twy ÀAyadbtoréroy. oix. &v ov alic ertel roíTem Tues. T? Airyim ier abroiz 


Siéfa)oas, àAAÀ ! Boy Pri oio Derórouan IBeioe, je3 En eousrent 


Usrésouav le Tdjse vec alvero 


werDuv xal xehsaem Veri «2i 


, Cunmràc lavrir dc sÜreus 8 erus nal 


Baciénc wtoSilc cuabrY yrdgemr Areqévas Das, bera pn iy 79 Aéys woóc TovTEY THÀ 
AepeMixsror. 


! £ 5ousói 


Obyo, 81 d 2dyoc eragerusuác 9n ji] M. 
sapeuuda Sas, deragtpspáos mapugcapaiya. 


OLPF. 
"Ajispovrbom alvus AputpleucSai] Respicit 
d. f. leg. p. 375., ed. R. dbi Dem. dicit, 
venisse Thossslorum: legatos Athenas, qui 
vellent Athenienses Gum "Apepinríosa 
avs n Japlenofas v. 16. bic addit: cviws 
(Alexlrsc) 78v iy 75 win márren dv- 
péwerr  nabre: veUTé ys eB) enuexeáTw 
iróuses. srodicas, à 
OA rex] De Philoorate Eleusinio, 
JÉschinis ahnco et adjatore pacis, of. 
Demosth. de f. leg. p. 405. ed. R. Plut. 
Demosth. c. 16. De Philippi autem loco 
inter Amphielyonas v. que Wesseling. 
ad Diod. S. 11. p. 129. notavit. Bzcx. 
"Asropiiao Sai ,] Allatus jam est is loous, 
ex quo Liben. negat hano orationem Aabi- 
tam faisse, Auger. luec contra : *' Equi- 
dem Libanio non adsentior. Nam pre: 


terquam:quod »on apparet, cer flle nos» 
dicendam scripsisset oratiopem, nou idem 
est, imo valde diversum, alicai petenti 
favere, 1c suadere, ut mon rejiciantur pé- 
tita, temporis causa, ne inde majas incom- 
inodum exsurgat." Culadsentitur Doun.: 
'* aJiud est ferre, si quid ferendum est, et 
probare, quod probandum non eat ; muíta 
enim ferenda, qU3256 nOB probanda, ^ EKe- 
ete, opinor. Nam qued Jacobs (Staater, 
p. $10.) nionet, in. loco d. f. leg. magis 
spectari heo verba, legatos ess mimos, 
quam consilium, quo sint missi, id, fateor, 
paullo eoptortius videtar, num cei rel 
cvyrs*ra Alcx. nisi mandato T'hessalorem 
de Philippo recipiendo? Rüprc. 

"Irrágpetroc] Amovere a se videtar suspi- 
cionem, ne Philippo faveret. Ini. 

Zuuerác] Wolfius vertit se commendat, 
potius se ostendit. Ip». 
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bun — 


«. OPOQ 
TO wot 


y (3 $ dolorc "ASqyaioi, TÀ mapórra Tp yx 7 
wrXoAay eXorTa xai 


oU, "i por TO 


TAX mpotia daa xod s undi e TT srgoieyou vEpi eura) s 
Adytiy, aX xci TO qrspi T&J UTOAOHKAUV XOT TOXUTG 


Á, AvruMas]. hvrmbMa est eoram, qui 
dunsum cibi esse mro éorunt. 


Inoippyeo] Seid. evj.téper, a9. be. Ipzu. 

TÓ» orebaíwen] Iotelligit salutem ipsius 
uwibis. ipnw. 

Karb eniyà —— heisbu] ' 


sl logerelur : po) nerà vabvà eld na9* bs. 
Kazà valzà, ucundum eadem, i. e. eodem 
animo. AvGcER. Seilicet isterdam ad 
verba antecodentia ect negatio e soquen- 
bas cum apud Graoes tut aped Letinos 
vepetenda. v. Alsesch. Düncidd. Thasc. 
p. 84. eis] i. 

Kasà verrà] Va 7uiva, sed in niraq. 
Add. Folie. Walt. est *aivà, quod cott. 


odd. rede reoc., utn 10). supplondam ex 


O TIEPI EIPHNHZE. 197 


pai xaÜ iv T0 cuuqépor arayrac wysiaÜos, &AXà Toig ay 
«0i, Toig 06 éríuc doxtiy' QurxoAou d. vro; Quat: xod x» 
AsTou TOU [JouAsUec ou &T) "oA aor dirtpoy ULA£ie 
eTO qtwosmATE, D nydpsg Adwwaioi. Oi p&iy yop GÀMO 
erdyT&g dyJpumro) avpO Tu par pudkr on esos xpo dos 
v [JouxsÓsc Dou, upssiz d paroi TG TporytueiTOx. wl TOU- 
vov muj [Daívti mad q'uTG TO» ypiyov, 0» oi yo, TOV puiY 
eic d aiacorsrt gmiTiuAYTO, sUdoxsuéiy xc doxti» &0 A- 
tytiv, T& 06 arpcrypuecra: xol arepi ev. (JavAsiec Js. axQeiyem "1 
UpX6. DU pujy ou XoWto TOUTMY OUTUC EX'VTUY DiOJAOU: 
wai CETERO EAxUTOY myíacTXc, Ày SQIAMONTS TOU Sojue 
[Osiv xoà quAovVtIXSUY arrom Ty TSG ciXOUEIV, (0G Üwto WóAsuG 
[BouAsvopévoig Xo. TyAixoU TOY meyer poc, PU 
xal Aysw xal cus()ouAsótw di. dv xod Tà urapovra Ecos 


Bexríz xai và mrpotiidyos mwÜsraTos. 
p. "AxpiGmc B & dx, e avüpec "AS9waio, TO AMeytuy 


N 


Vv 9 v 9 5 A e A » € », V M" 
780i (V OIUTOG EL7TTB Tig X4 TED) QUTOU gXo UJ&V O6) TOY 
/ "» F^ D ^v 

TTUVU AUCITEAOUVTUY TOI; TONIAUC IV 0v, OUT aycu pua Qop- 
ej » / 219 "d , ux 
TIXOV Xo 8o Déc, edgT& otyotyxsy oU óptoy Oputo coTrOXUR. 
/ * »y à €^ EE NEL. -« ( 4 

68 vou co à GK65IVOV CV U 4FEDb tV VUV EDO IVO. pl 
uíGu J' dpawor dv ijs wrtpi d» vüv tpu Yeivau, xoa 


/ L] 


/, » 


poll, non. idem et unum statuunt. Thuc, 
VIII. 99. xa? ai 6olnceca: Vite o0di $ Tegca- 
qérrec ew ipam, i. 6. o) Qenow. vid. ibi 
Dek. Ruproe. 

Tie piis olg hv Apo. lrrmipc. addensqustv] 
His verbis, quibas, qui populi peecats 
vituperat, laudem socepisse dicitur, ei 
preced. sententia mitigatur, et cives ad- 
zmomentar, mo, si ipsius orate probetur, 


Ol] Reisk. hano vulgatam metarit 
in elojsai, sorutos Bekker., sed Beck. jure 
videtur diam pretelísse; sepius de hec 
ze dictam. Rubio. 

Gopufiti? xa) quiortumi»] Dem. d. f. leg. 
pp. 893, 4. ed. E. populi mores ita adum- 
brat: populum ese turbam, vem omnium 
inconstantisesbnam et. stolidissimam, ut in 
mari undam fluctuantem, que fortuito agi- 
ta 7 qanm Sérera) Plus pel 

T7à hu cu us pel- 
lioetur, quem prestat: Nam de recepe- 


P 


TY vrgórtpoy arort puÜtvrwy Uc &j4oU juVmyLOyEUC Ay Te. Ey 
ydp, ayopsc AXyaion, TrpdTOy fv, six. emtidóv Tiv6G 


randis amissis nihil dicit: tentum bellam 
Amphictyonicum caveri jubet. Worr. 
Sed ntrinsque membri idem est sensus, ut 
stetus rerum emendetur, eodem pertinent 
qus Noster $. &'. dieit : Noo Pri re deri 
Tie slg» 


f'.'AnpBac dl] Ttspavvoloylaraliequi odi- 
aase sunt, sed bic perstringit arrogantes ec 
iurbulenites oratores, ques Atheniensibus 
esse gratos etiam alibi queritor, suamque 
modestiam OLF. 

Tec «eqon] Notst et i 
éioentium et Atheniensium levitatem. 

"Ov] Pro shyac. "Ov río bow DuevreNt- 
Ten, 0308 s0Tum que sunt omnino utilia, id 
est, esse maxime atile apad vos iis qui 
audent. Àvozh. 

'Awo] Aere diguptur, qai. cua- 
ctapter aliquid facimat. Thecyd. ix. 29. 
dxduyecóy rue, iv aiviuyes qabyao inysróque- 


v», RübIG. - 
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Twy raporToutwuy (QowJa 
bo xoi dagraweypoy dpmc dau, 


^v. / N [5] N , ? 
wrpeTOg Wc puOvog srotpeA- duy aiyT&laroy xci j4OvOY OU Óu&- 


/, "e. in ? ^ 
aaro Üny Ucro Tt erri auxpois 
/ 


UT ELO ET TT 
N 


Ujkag cuemorovtm arturayTuV. xci xpóvou (Óparycioc ÓueAdov- 
TOg ju&TX TOU WgoTÓDAti CAVE xci Tray Ob TOV 
OvruV ovp oUdÉv&g "rorwroT& urtzróPjaciv UTTÓ TOUTOMy 
oig &Goy9qcav, TvT&g Ujig EyvuTt.T) Tt TU) TXUTO 
79 qrésCy rv xoxiaw xai TOy TX OfNrim ras tipyxoTa. Ejak. "rob- 
uv ToiyUv, t cyüpsg Axwvaio, xoTidUv .NsorrTÓAsJs0V TOY 
UToXpiTSV TO 4 T9]G TÉXV"e TpOTXRUXT) TUyXGMOVT .&- 


Tán ly Elfola erpaypaArruy TaeaTTojairo rr] 
Vide rovc árriráXovc Xéyov; de expeditione 
Atheniensium in Eabosam. Worr. |nci- 
dunt hse dissensiones Eabcensium et tur- 
bse in Olymp. CV, 3. v. Diod.Sio. XVI. 
7. ibique Wessel. p. 87. qui alia laudat 
loos, quibus Demosth. anxilium illis-mis- 
sum memorat. Beck.  Platarchas, Ere- 
trise tyrannos, contra Clitarocbum auxilium 
 Atbeniensium imploraverat: adversaba- 
tar Demostbenes, corruptus a Callia, 
Chaleidepsi, auctore JEschine, Ctesiph. 
$. ^8". (nisi acerbius hoo dictum sit). Au- 
xilia mittebantur, duce Phoocione (Plut. 
in Phoc. c. 13.), qui rem feliciter gessit. 
Rüpi:oc. 

Bossi IDovrápys, eto.] Plutarobus 
ille Eretrie tyrannos, (nobilis in Euboa 
civitatis) contra conatus quosdam Philip- 
pi, qui ie hac insula turbas jamdudum 
excitaret, Atbeuiensium auxilium peti- 
erst. Dein vero partibus Philippi, ut vi- 
detuor, oonoiliaius, arma in eos vertit, qui 
opem laturi venerant. At dax horum 
Phocion, hao perfidia minime perterrilns, 
Macedonas prselio devicit, et Plutarchum 
insula ejecit. Molossus in ejas locum 
suffectus, superatas a Philippo, et captus 
fuit. Et sub boo tempus, insula fere tota 
in Pbilippi ditionem videtur devenisse. 

edit. Srocx. 

"Ajofoy xal Java] Nam quum Eo- 
bosenses saspicarebntor, ne Athepienses de 
insals subigenda cogilarent, Plutarohus 
milites Atben. iu vincula conjecit neo 
prias restitnit, quam quinquagenorum ta- 
lentum pretium acoepisset. Ulpiaa. ad 
.Dem. iu Mid. 550, 26. ed. R. ut Plot. ]. 
]. Videtur boe post Ol. 105, $. et ante 
Ol. 107, 4., Luoches. bene rmionente, fa- 
ctum esse, nam illo anao prior Eubosen- 
sium seditio ab Atbeniepsibus oppressa 
erat, Ruüpio. . 


Aucsmác9y] In Aristoorat. 806. 2. ed. 
R. hmc: AeleéoUs: xal ipepsoSus nal 
QiacwacSai. InkM. 

TporépAss] Cod. Obsop. ergezeqeliso. 
Hoo vero apad Atticos proprie ad debi- 
tum pertinet, illud ad judicium et maol- 
etam. V. Intpp. Phrynichi p. 208. Tho. 
Mag. p. 666. s. Bzcx. 

NeemróMgur iy baroxerrin]. Hic et tra- 

gediarum scriptor nobilis fuit; etsi ap- 
pellaüone minus honorifica eum designet 
Orator. Qain et histriones summa apud 
Grecos gratia fuere, et ad reipublicse 
munia ssepissime proveoti. Hic ípse Neo- 
ptolemus e decem legatis erat, ad feedue 
cum Philippo faciendum missis. Ez edit. 
Srocx. 
. Nseerróu] Neoptolemus, quem .No- 
ster et alibi (d. f. leg. 342, 1. ed. R.) ia- 
ter proditores numerat, celeber soss elatis 
fait histrio (Diod. S. XVI. 99.) et sub 
pretextu sue artis ( 5) i. e. in 
scens impune Philippum commendare po- 
tuit. Non enim cum Jaoobsio (Attika 
p. 314. ed. 1.) de itinere, quod susoce- 
perit histrio, huno locum intellezerim. 
Rüptc. 

Téc Tíxvw] Aocedebat impnne ad Phi- 
lippum, ut histrio, proditor cam esset : 
ac ibi edoctus, quid facto esset opas, ca- 
rabat per oratores atque alios, ot Atbe- 
nienses oopsilia sequerentur, lam sae li- 
bertati perniciosa, quam regoo Philippi 
ampli&cando opportunas. Quanta aetem 
in grauis Philippi histriones et poets fa- 
erint, e secunda (prima) Olynthiaca, et 
falese legationis oratione apparet. Pro Trà 
wap Up», malim Tà wap" Djasv, quanquam 
parem interest. Worr. Neque male: 
quie 6 vobis decernuntur, convertit ille in 
commoda Philippi, vobisque, ut illi fa- 
ventis, auctor est. . et Hesych. 
s. wguraviverra. — Noster d. Rhod. Lib. p. 
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Osiec, xoxel d^ spyadopsvoy rà) ey Tov toy xo T 
map Upuiy QioixoUvra. Quir xod qrouTaweDoyrat, rnptAÓay 
emo sig UA, ous  dvexev oUT ixOpac cüTE CUXO- 
Qavriag idiac, ug Ex TOV perd raUTO éo'yuy yyfyoya O3Aov. 
Xa OUXéT £V TOUTOIG Gi TIOÍC Op044 ToUg Uzrüp Nom TOAEJL0U 
Aéyyoy Tag — "TY. &ig ydp Ty — &AX &UTOUG * Uca" "H yap 
£V. AL0VUT'OU Tpa*ytooUg EJamaÜs, mAXG pu Tto) CüTWOiGS 
Xa Xov Trporyptotrtov 3v 0 Aósyog, oUx dy oUTUG OUT &X&i- 74 
yov dx xot eT &pL0U Trpoc crx tixy xou rs. xoiTO 
TOUTO *yt UjuUe oi0puots YUV Giro TO; mo 330 0ou, Oi TY» TÓT. 
&qiZw eig ToUc TroXSuioUg ETOUN TO Ümip TOU Taxi xpt- 
69 per Oei Óu6Vas, wg Ey, Xop4MT a6 dsUpo A&ITOUp*y iV" X 

TOUTU TÓ) AO TABiCTUO xpuroJusvoc, wg Qewov ei Tig &y- 
XC&A&; TOig EXEiÜsy EvOads TO; EUTropiacG G'yoUciV, &urtiós] 


! frtxa 


191,15. ed. R. wjvrav. conjungit cum 
ac. Rübptio. . 
Ileyranvrra] Demosthenes in Philip- 
picis, inquit Harpocratione, accipit pro 
Bierxovrra. AUGRR. 

Oi a yàg 5]. Accipi potest pro oD3slc, 
id est, nemo defendit Neoptolemum, sed 
ipse cauxam suam egit; vel, plurimi fue- 
runt ejus defensores, id est, totas populus, 
vos ipsi eum defendistis. Worr. Harl. 
eudiic, forma usitata. cf, Gregor. Cor. p. 
229.  Accipi vero verba non possunt in 
hunc sensum : neque enim ullus fuit (ot 
Auger. etiam reddidit), sed : neque enim 
unus fuit, h. e. plures fuerunt, qui pro eo 
dicerent. Bzcx. 

"Er Awróeov] Scilicet vag, in Bacchi ede, 
aut dog? festo, et sio ego verti, - Nam ex 
orstione pl XT$&Qáww constat, in theatro 
aclas fuisse trageedias. Worr. De usu 
hoc Genitivi of. Gregor. Cor. de Disl. p. 
17. Bzck. Sed malim ises suppleri. Nam 
fabulse in templo Bacchi dicebantur ; quas 
quidem commemorat, quod Neoptolemus 
fabularum actor esset. Vid. de Dionysiis 
Pbil. i. $. :y. Rüpic. 

"ESs4eas9»] 'ESsác3s recepp. Reisk. 
Beck. Bekker., at videtur hec vel ex com- 
pendio scribendi enata vel ob 3» soripta 
esse, Nam sensos est: si. vidistetis (cfr. 
Phil. i. $. &. si — evnBoDavrar), non li- 
bentius audissetis ; hinc leot. hxojzaTs 
dedi. Ruüpic. 

"Hxevsars] Verborum senlentia non 
adeo est expedita, Redduntur a Dounteo 
ita: qui si tragados in Liberi patris spe- 


3 jjác av TOUC" 


ctassetis ac non de reip. salute ageretur, n4- 
quaquam sic vel illius grata atque jucunda, 
vel nostra vobis invisa oratio fuisset. Rodem 
fcre modo cseteri interpretes. Wolf. sen- 
tentiam ease statoit: ' Vos ita faristis hi- 
strioni proditori, ac perduellionis reo, 
ac si tragoediam ageret, non oapitis can- 
sam diceret, voluptatis studiosi cum per- 
nicie reipublicse ;' quse quomodo ex verbis 
exsisteret, non vidi. mo hoc sibi velle 
Dem. censui : non Neoptolemnm, si tra- 
gediam agere vidissetis, tam libenter au- 
disselis (malam scil. histrionem), quam 
eum audivistis de republ. dioentem, de 
qua me agentem male accepistis. Poterat 
senteptia his verbis absolvi: oUx àv eve 
bxsivoy arpic oc&ew imoícaTt. Opposuit se, ut 
levitas Atben. eo acrius notaretur. Bzcr. 

AnTogyti] Ulp. sic 43 9upéóruv lpyá- 
CicSai, munus aliquod pro suis facultati- 
bus obire (At/Toupyla: byxóx2iot). Olynth, 
M. (I.) $. S'. p. med. ibiqne dicta. Am- 
mob. de diff. vocc. p. 89.iValok. F. A. 
Wolf. ad Lept. vol.ii. p. 370. sqq. Boekb. 
Stsatshaush. d. Ath. i. 320. Rübpro. 

'c Buyiv n. 7. A.) Hiec verba continent 
Afyor, speciosam orationem, qua plurimum 
utebatur Neoptolemus. 3Juyóy autem non 
mirum, ut Doun. reddidit, sed grave, ini- 
quum, est. Bzca. — Oix ádvxrós. RüprG. 

"EyxaAsi — càc süwepiag] De illo vid. 
Lept. 468, 21.'ed. R. 7( ixorrsc lyxa ^ Í- 
vat xal 7Í jaspséputyo.; Videtur consulto 
plurali sosropíac usus fuisse, utipsum Neo- 
ptolemum hsc quasi dicentem faceret. 
Inr. 
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dia TÜ eigo eOtíee ETUYSEV, id ined exéRTeTO oXriory 

qavspá, rar eap yvpirac poc sxiyoy arroyo OY. 
y. Ao p óy TaUTG y Wrpoeiiro 8 yt), Kr TUpEi TOiC 

. TóTt yeytrupaévone Aoyoié, opor xai dncmitéc, ovi arto 3», 
amopaydérra d Um &L00* rero» à,u y Dpts "AS9,vaioi, xoi 


[od 


"5 ioidd Ey TFovT evoroy 8T! xa 


E mpi a» maptAfAuda, € epa. 


"xo TOU agxeouc TOU mei TO eighvns ameapores Sicopuey 
oi mic Gus, TOTE Gerard Tay xci IXarouas UTWyy0U- 


pérev oig iren daa, xcti ToU; 
&y 9éryTau Xupioc, cct, Ty 


l wai 


"Hy há3e lníxrwro Qastpày cbríay.] 'Aqa- 
yhe eria, pecunia sive domi recondite, 
site apud mensarios collocata, sive in 
negotistionem collata : qa»tpà, edes fau- 
di, predia, domestioum instrumentum. 
Worr. 

Obcíay $avweàv] Bona in duas », species 
divisecunt Athenienses : &qeric ebcía, nal 

. Hoo nomine vocabant agros, fon» 
dos, predia; illo autem, nummos, manei» 
pia, et similia. Ez edit. 8rocx. 

iac] Scbol hawpieac, npud 
Thucyd. viii. 81. iferyotiras Rüpio. 

"Awáyes] Aut active accipi potest, ut 
ad ebsías referatur, ant ut neutrum pre 
deii, quod prsfero. Nam non ejeía», 
sed jam inde redactam secum abs- 
talit. Unde et Auger. verüit: faxtamque 
pesuniem ed illum o ausrime. 
Bzcx. i. e. àvi, apud Xenoph. deáyses 
deri 49 , recedere. De hoe Neo- 
ptolemo Wessel. ad Diod. S. XVI. 92. 
laudat Leopard. Emead. IX. 15. et Tor- 
rent. ad Suet. Calig. o. 67. Rüupro. 


prius [imo: hec duo, de quibus disi, ecil. 
quod dissuesit auxilium Plutarcho feren- 
dum et qued Neoptolemi aries patefecit. 
Bzcz.], recte et juste, qualia eraat, a me 
enunciata, testantur it lam orationum 
tunc habitarum, scilicet, a me. Au6zR. 

Tée My — éwopasSirra] Seiliost, «à 

OLF. 

Teic 61s ysymumbr. 2p. ] Alii ita: quom 
en, quee guasi, evcneruat, beo testantar im 
mm meorum verborum, alii : eventas 

testatar, per ilia. verba vormm esso decla- 
ratum: hano rationem simplioiorem dixe- 


e Quxéag Toy QiAnmor, 
& OwvGaiwy TON. Üioncietiy, 


b xal 


rim. Rüptro. 

Kal &i xal] Alterum xai omittunt Par. 
3. 7. 8. Aug. 1. Bav. app- Francf. et B. 
sed xal 33 i. q. 53n, et xai. 9) xai celeritatis 
studiam auget, bino retingi cum cett. edd., 
quum facile exeidere posset. Ipzx. 

"Hyíxa. obe ) Legationem illam se- 
caudam intell it, quam ipse, JEechines, 
aliique octo obiere, cum jam Ctesiphoa 
et Pbrynon Atbeuiensibas renuntiaverant, 
Philippum pacis studiosum et reipublice 
amicum esse. Et hio /Esobinem prsecipae 
persuingit Orator. Es edit. Srocs. 

Gto viác wey xal Traidàc Uic ymoged- 
ww olm 0hotcÓe;] Thebani, duce » Kpsmi- 
nonda, Thespiam solo seqouaverant. Pía- 
tee excidium bis passe erant. Primo, 
cum Archidamus, rex Spattanas, Piste- 
enses coegit in fidem ac potestatem suam 
se dedere; anno quinto belli Pelopoune- 
sinoi. Thebani, tuno temporis 
fum $ocii, ot. exterminsreptur impetra- 
runt. Pace Antgalecide denuo restituti, 
rebus secundis nob diu fraebanter : annis 
quippe tribus aste pugnam Leuctricam, 
ad pristinam miseriam redacti eunt a The- 
bebis, eo quod arma consociare cum ilfis 
eontra SBpértanos reousarupt. Ibid. "'Tan- 
git ZEachinem, qui conditiones, quas ciam 
& Philippo acceperat, redux factus Athe- 
wiensibus eperuerat: horam enim intet- 
erat, ut Thespise et Platsete, quas Theba- 
ni post pugnam Leuctrioam destraxerant, 
restiteerentur. Pro Megalop. p. 208, 18. 
«d. R. Rüpre. I 

Kópor] So. woaymé Tes. Inzw. 

T» i GuÉlalen «vé. Doauiy] Theheno- 
TUR urbt edminütraturum, id ett, set- 
vitate oppressuram, coaotorem iw ordi- 
nem. Sed censeo legendum Meu, a 
WadZu, et non a benio, dérTra Te viru, 
déstipaturum, eversurum, in 
vum. Sic Isecrates [or. ad 2] Ame 
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xai TO» (uouarov Upiv UrdpLtw, xal Ty» EUfjguy ay 
"AuQpraroAswe cmrododwetgdos, xci TowUTAG EMTridag XC 
QsvcwamuuoUc, Oi; Vua dÉyT&g UjéSig oUTE  G'UJe optic oUT. 
itc A VUr& xag mposirde Quxéze, ou0ty ToUTuy oUT £La- 
wraTQCac oUTt Giyyrog ty Quwiropuou, GA, TrpotiTTOy 
Uj4iy, té; &U ciÓ OTi JeymjsovsUETs, OTi T&UTX OÜTS OiÓX. OUTÉ 
qrgog dox, Voi Qoo Ó& r0» A&yovra Awptiv. TGÜTA& TOU 26 
ara. ,.0mo Qaivojuas. [DÉXri0V TV. ANY Wrgoopu, OUO 
&ig JAiy, &yóptc  AÜsvorioi, ocUT& ÜtiüTwTO: OUTE aAaqo- 
yeíay &wuyoicu, oUd& grpocTronTOpuou Üi oU0Bv &LAAO Syiypai- 
cxt xai argoaug S ac. TT [oL à dv Upoiy eia dio, e 
put», o dodge. AS9yaioi, à; sUTUXjAV, dy CUj&Wro wg Eyt 
60 T9 & ay dpuraroig oUc«g; dewórWroc xo coQias Ope 


- o0. . 0. T eyaqipirrec 


Sagan Marrivac Yubucar, 73. Siexiduy 
contrarium est 49 cwveuxiduy, 8. oixi?t, ut 
paslo ante: 6G47rerià; xai IIAaTeauàg obu- 
eO6rsoS9a:i Sint cauti lectores in preteri- 
tis et futuris et aoristis verborum eix£o, 
quod », et oixiTe, quod : in illis tempori- 
bus habet: ut enne, ex54:9, ixyca, olxh- 
cw et dixa, enixem, dxua, olxize. qus 
librarii plerumque confandunt. Worr. 
Meuxuiv, recte habet editio Paris. Qui 
epim inter verba illa cécw», owáctty, &c. 
que futuri sunt temporis, interponi po- 
tait 79 Pwpuiy, quod presens tempus desi- 
gnat? Que autem vs Jwxoiy subjicienda 
notio sit, deslarat Noster in oratione «r. 
«rapasre. $. 5. ubi idem Philippi promis- 
som is verbis opuntiatur: Jw» à op 
fgaspés, Use — —6Ghfac pav eroNuogxoujs. 
abràc na9' abràc, epic The dXX Botorrlas, 
desíras9a:, paucis vos diebus audituros, 
Thebas solas, absque reliqua Baotia, obsideri. 
Renuntiaverat igitur civibus suis ZEschi- 
nes, Philippam sibi orterisque legatis 
Atheniepsibus seorsim, et clam Thebanis, 
promisisse, se Thebas Sroiutiy, b.e. a re- 
liqua Boeotia dissociatas | compressurum. 
Srocg. Jiosusiy inquit Harpocratio, àrri 
«0, Diaishc t, Gc rt ja3 lv rabrrés err Ta olxsiv, 
dà xeplc xal xavà ibeoc. — Anjaor Sávuc ly 
eiua mxoic. AuaER. Cfr. Valokenaer. Ani- 
snad, ad Ammon. l. iii. c. 9. 

Tiv '"Qeveriv oiv varáptes] Thbemesio 
Eretrie tyrannus Athenienses hao urbe 
privarat, an. 3. Olymp. 103. atque eam po- 
stea Thebanis dederat: unde sepius de ea 
ortse sunt inter has civitates inimicitie. Er 
edit. SrTocx. Vid. de hao urbe ad $. 2, 
coll. ad Liban. Vit. Demosth. 6. y. Rüpig. 

Eie] Pace cum Atheniensibus facta, 
VOL. D» 


XQuTOU- 
* * oU) 2 

Philipp. imposuerat tyrannos, de Cherson. 
99, 1. coll. d. f. leg. 445, 25. ed. £. óps- 
Thpia ko ác iy EoBola Ciuararoc trporxa- 
7ücXiváÓ Vra, cujus rei et alias mentio fit. 
Ipgw. 

Kal Toavrac lAwiBac xul Qmaxeguovc] 
Hi aoousativi referri debent ad. íwic yvov- 


:q4ivev: malim tamen cum Reiskio addi 


sreoriuvóvroe vel bereBuxvovrev. AuGER. Ex 
anteced. üwiwywojivev, quo manifestam 
est hosaccusativos referri, repetendum est 
eroteovrev, quod in illo, qua sensum, latet. 
Bzck. Beckio assentitur Rudigerus. 

"rsaySivrsc] Vid. Victor. Var. Lectt. 
l. xxi. c. 15. , 

Oc" leec oTt AA) Nonopusest emen- 
datione; utile, equum, honestum, dibcer- 
nuntur. Bene etiam vulg. lect. defendit 
Wakefield. Silv. Crit. III. p. 126. Bzcx. 

Ileuic9s] Nam sine Phocensibus pacem 
fecerant. Rubro. 

9«xíac] Phocenses, quorum res valde 
afflicta erant, tutelam experiebantur Athe- 
niensium. Ipzx. 

"Efawarhea;] Non ita vobis saesi, ut 
vos fallerem, quod alii fecerunt. Ines. 

NouiQ» 33] Nexus bujus periodi: quum 
redissemus et nonnulli pollicitationes Phi- 
lippi jactassent,-his ego nullam fidem ha- 
bui, sed preedixi, me nibil horam exspe- 
ctare. IpnM.. 2M 

O))' alc jaiav] i. e. alc oidspslav, minime 
eo hmo dixi consilio, ita oj3à xa3" iv, in 
Mid. 552, 13. et Aristogit. T. p. 778, 
ed. R. Ipkgx. END 

Ascórnra] Asvéroc sollertia ingenii, cfr. 
Aristot. Eth. VI. 13. Ipxx. 

Eirvx(ay) Favorem iatelligit, quo ipswa 
ornet fortuna. IDEM. 
35 
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Kai cbiv A5j4j4a] Hanc phraseos partes 
ele interpretor: e& nullum emolumsutum 
wulius poset ostendete adjunctum eis que 
sgo administro et dice, quo nempe ea ín 


ereornansiO nga bey . . 
R. À wjle 6c Ber pdDbraie sys. vid. ad 
Phil. I. $. &. Rüpro. 
'Opbi] Amager. observa, premeunte 
erbialiter accipiendum, 
facta et statim. Quidni aotem sit rectum, 
imcorruptum ?. utilitas, quecunque ez. ipsis 


"Mr" abris Derdex. viv «epaym.] Coe 
modum poblicum, quod ex ípso reram 
statá proficidoetur, ego perspectam babeo. 


celeritatem quandam et impetam signifi 
eat. Worr. 

KaDenore]  Aoristem  prsetoli cem 
Beckio. iy dieitur et de navibus, 
que in mare demittentur, et de leuos, 
qui detrahiter. Noster suam castitatem 
et integritatem laudat de Cor. p. 344, 8. 
ed. R. quem locam Jacobs. attulit. Rünic. 

'O wore weárac]. Id. est, Ó eporssynoc 


xaupo» 4 yeysvuuévyy vuv. ài 


3? uabsl. xus 3 oinbr" As Six 
5 gea 


Acóper wei ei» cip stpayisdirum Mywrjl 
nal deymerps. Bzck. 


AÁvoER. 

Fiere) Causam pecis ipse indicat Dent. 
de Cer. 331, 15. éx »l tíse uiv Gapiic, wnl 
V droxsic GuÉaiu arp) adcw &rar 
ynacOurógetyo. navaqtóyuy io üke, à 96 
Mereee, Pa. uh mero yhvero mali cwbSue 
» lutipeie 9À BokÜetas 


«s, Bekker, dedit 4, Quamquam vero 
7T« additer, ut ambitus rei infnite anges- 
far, ut ógv^ drts Olyntb. IIL. (IL) $. 9. 
ad fin. I. (LII). $. (4. tamen h. 1. srori iliam 
vim sastinero videtur. Ipgx. 


facta. Similem adverbii «233r usum vid. 
Hem. Od. IL. 364. eire ss sa) jme 
boéto gas eriver disque. Ipns. 

] Verum structure verboram 
vulyaris non modo sapa est sed etiam Gese- 
oo sermoni acoomumodatier: à sipum alwe 
mauplv élc erpéytaaas Mad22o7 pel yníc9o,, à 
seyerepóne Uxos nauiv Missas. Apparet ita, 
emde mominativi pendeent. Bzcx. Jam 
etsi verissimum sit, literam » ob. $09. 9» 
facillime excidere potuiese, temaa Beckias 
lene videtar leet. vulgatam doefendisse.: 
à yeyerqaéve. beu. nai uio, — Jacobo. 
eandem retinuit. Rüpie. 
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He yàe wpeiutSe] Qoes sigsifest Corn, Nep. Aleib. e.7. Rupe. 
zupbes, in promta est. Ipzm. i i 
Aedes ez preecedentibus qe) diy, Lego etit iie eines: Si ips belles eon- 
vVOXE | 
OásxerTas 'AjiQuvr. sinu] ' 
sum cogeiíllum Áthenienses iliud nos re- Dep za0 eua, dbiopaus mercin, 
potabint, 8 quo Philippes in amplissimo «a 7) xev 
Hio suctoritatis et hosoris gradu eolloeatee | siones, bona illa devoraturum. Sed 


WA c— US Co UR e Cw à Co o w-— 


Ww ww C GS € 


7AC ow 


"uo € wo wow Ww 7 


fuerat. Lucches. €f, dicta. ad $. £. *. »s- 
AMspsey et do fals. Tog. 446. 6. od. R. Rup:c. 

"K i] Newpo & i4 vi. Sio infra p, 144. 
v. d. 5 0i 96v Bir sabandiendum » post 
k. Avoss. 

05 uà wtrixwi) Si quidem bi populi, 
qi Philippe favebust, huic belfo non i»- 
tereruut. Küpio. 

Kal att ——— huneio») Persitaa hasc inter- 
possit Demosthenes, eum plures audi- 
terog sebtirel fremere. Bzcx. 

euCdíe 0e] Vit. ad Olyath. f. 

ITI.) $. 4, f. or. d. é ot Olyntb. III. (1L) 

, Y. et de Cer. Draper Ba ed. R. Ru»:o. 

"Anuobévew ] Bosetorum jn pro- 
verbiun br) Pimdaree [Olymp. VI. 
$54,): ww edis )wloplav, Bowrifar 05 

f e, e Horsties [€ Rp. i. 244. 
* Basotum in crasso jurares aere natum." 
oLr. 


Water de Cot. $57, 14. ed. R. le Bugi- 
ew 76s Ouiniet fac mentionept. Cfy. 


prior 
lestie magis plaoct. Ipza. "Equieo ille 
ex sthietis dicebatur, cui sorte ebtigerat 
ut, cortamstibos aliis, spectator sederet, 
eongressarus mex cum fatigate, vigeus 


Avorn. fohel. Poabpee, Derífon, saga 
póbvov, gladiator tertiarius,qui pest pugnam 
aliorom dueum cum vietoro óen »- 
ter. Orv. ad Char. p. 456. bino 
obsorvaro tempus, dum co uti presie. de 
Chers. p. 100, 9. od. R. olxevo Boiourrat voie 
daow) naiéic vin era£. Last baoSeplar iqe- 
Spes, non vult vestra libertate suis rebus 
iisidise pareri. Auger. putat, b. 1. iuaui 
Lecedemeníos, qui exspectabant Thobu- 
meram interitum, due que ipsi creseerent. Ad 
Philippurs non retalerim ptepter us- 
5sbéieos. Rüb:6. 

Prteec nabsbisoi] Spartam quidam, ego 
Filium Jntelfige. S TOUK 

W 'nesew] Quum Oropum, 

queo Ath ezispeluis eret, Tinivo Eretrib 
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íyrannus cepisset Ol. 105, S., uec hanc 
urbem eontra Athen. sibi defendere vide- 
retur, tradidit eam Thebanis, qui neque 
ipsi neque Atheniensibus reddebant. Diod. 
8. XVI. 7G. ibique Wessel. Demosth. 
suadet, ot hano urbem permittant Theba- 
nis'$. c". coll. de Megalop. 206, 24. ed. R. 
Xenoph. H. G. VII. 4, 1. narrat, Athe- 
nienses illam urbem recuperataros deser- 
tos fuisse a sociis, quam quidem rem No- 
ster fortassis in meote babet. Rüpio. 

àv oljaas — BonOsiv] "Av per- 
tinet ad £e6si», et ita respondet seq. cwr- 
serio Tes rtocsiy i. e. in fines aliorum cum 
aliquo invadere. Si de nostris rehus de- 
fendendis pugnamus, socii nobis aderunt, 
non vero, si injurias aliis inferimus. IDEM. 

Ele aiv obuías s! mi; ip l4).i] Olx abrów 
và? cupAMyom, ANA cif? sroMMASUAÍvarY, 
sIr1 enfgalov, sies 'ASwalay. Worr. 

BosW»] Accipe quasi fow9het»s, quod 
malim ob subsequens cvwmicTrtUrSD. 
Ceterum intellige cvrvtsurTewrtów, «na cum 
aliquo expeditionem suscipio, i. e. regionem 
alienam invado cam aliquo. AvozR. 

*O» xal opmrricuy] Lego: à» xal qenvri- 
eut. Onsopavs. Qaem secutns ita lo- 
cum interpretor: hseo est ratio sooietatum 
etiun erga eos socio, quos quis maxime 
diligi Rüpio. Utad cwauaxíac refe- 
ratur. Et T fades quidem vertit: so- 
tietates enim et federa, que magni quis fe- 
cerit, hoc mode se habent &o, Sed in estin 
est, nupo non dicendum esse de foderum 
: sestimatione justa, sed de ratione eorum 
a quovis cogitanda et consideranda. Bxor. 
«OCAXxp Tóc lewc] Respondet huic quod 
gallice diceremus, jusqu' à la eoncurrence 
de Mox pro bert sva: in vulg. non du- 
hbitavi reponere jaxta Reiskiom, Bets «sk 


Tt |ya;, cc contracte pro esov;.: "'otma 
huno locgm paalo intricatiorem sie inter- 
pretor: unusquisque ez equo (vel pariter) 
meque vobis neque Thebanis ita benevolus 
est ut velit nos et incolumes esse et aliis im- 
perare, sed. incolumes esse. . . . AUGRR. 

"Axpi Tüc Ten; — ee 2 siu)]. Prima 
verba Auger. et Jacobs. interpr. ex equo, 
pariter, sed hoo est áz' ie»;. Potius: ad 
squíám partem i. e. usque eo, ut et salvi 
sint et imperebnt. Nam conjectura Reiskii 
cac TS Sa; pro valg. Gc vs a'yas videtur et 
hac nostra interpretatione et verbis seqq. 
&XAÀ cis; (4i S1va, commendari. Ex ultima 
litera in G»8alac facile hio error, si est, 
oriri potuit. Similiter Pbil. I. $. Y. fin. 
pro vulg. avroc, litera c; demta, ebrei legoa- 
dom, videbatur, Rüpro. j 

"QoT: 6yas xal neamiiy] Id est, Cs», uà 
dvasrárou; yiraÓcu, cic VirÁpySv: quam 
vocem subintelligi arbitror, ut et apud 
Ciceronem 1. de Officiis verbam esee po- 
Bitur: Sic cum Celtiberis, cum Cimbris 
bellum w£ cum inimicis gerebatur, utes 
esset, non, uter imperaret. Ubi fortasse 
legendum, «tri estent, non, utri i 
Worr. Dou». reddit: ut sint otque ut 
aliis imperent. Porporam.  Preiverat ta- 
men Wolf. observans, snu, ut. Lat. esse, 
poni pro Oi». Imo verba valent: «t li- 
ceat etiam imperium in alios capessere. In 
Wolf. ed. astericus verbis est appositus, 
redduntar autem : u£ simul e incolumes 
ess6 nos && aliis à. velint. Atque 
inde videtar fluxisse Reiskii conjeotura, 
quam (omisso Sc) ita in textis reposuit: 
c&c Tt &iva: xa] xe. Àoger, dedit: bes cie 
7I 8. X. X9. Bzcz. 

é. El yàg'Aptin uis, xal Mteciwau] Pre- 
otis Sparte opibes a Thobenis, civitates, 
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qus antea ei paruerant, so in Jibertatem 
vindicarunt. Hino ort» controversise ad- 
huc durabant: in quibus Spartani Athe- 
nienses habuere sibi adjutores. Er edit. 
STocx. 

Tw 33] Sus vi non carent, sane quidem, 
l1. e. noD sunt pauci. Rüp:o. 

"Esixnpuxsíay] V. Harpoorat. s. v. et 
Dem.adv. Lept. $. iy". et Valokenaer. Ani- 
mad. ad Ammon. l. i. c. 20. 

"ExSixecÓ0al c, mày ixsboic artorpaypaivon] 
Impedire quedam acta. illorum: non con- 
sentire in omnia. — Alia est 43 Xadby10Óa; : 
hic vero áasipysiv xal xoXótiv, ut et Suidas 
exponit : quasi dicas íntercipere, et inter- 
vertere. Worr. Quo paeto hi videantur 
declarasse sibi placere, et calculo suo pro- 
bare, facta eorum, queque ipsi ab illis per- 
pesi sint.— Ita vertit et disserit de vi vo- 
cis i3íyscSa: Cl. Abresch. Animad. ad 
JEschylum, 9. 52. Tavron. Lacedsmmo- 
niis scilicet in animo erat, hasce civitates 
ju pristinam servitatem repetere. Ita- 
que cam Tourrellio vertimus bdíyso3ai, 
jawtores esie, — Seoundum Suidam, vel for- 
tior est ista vox : ixBéyseSa: (inquit ille) 
est, aliquid ab altero accipere, qued ipse 
deinde suscipias. Wolfius illad ixsire; de 
Argivis intelligit, et locum hoc modo ver- 
tit, propter acta quedam sua impedita. Sed 
conoinunior videtur interpretatio prior. "Ex 
edit. Srocx. Soilicet ixshvoc- perperam ad 
Peloponnesios refert, quuin pertineat ad 
Lacedsmonios. Brcx. ixjéys Sa, hoo 
loco, suscipere res Lacedsemnoniorum et sibi 
vindiosre. Rüpto. ' 

Ti T&v buívoe seme.) H. e. bur inelren, vo- 


fero ad insignem aliquam injuriam, quam 
Peloponnesiis Lacedswmonil intulerant. 
Bzcx. ) 

"Ert ixSporíeec] Hoc malo, quam ix- 
6 pec, nnt ix Sparc. Nam et compea- 
rativus requiritur: et iy0péduc parum esi- 
tatum, et ixÓpx: non. tantum ix9íev, bx$v- 
ero, sed etiam. lbySe6rspec, bySpériroo fa- 
eere potest xaT' àsyaAoylas. Worr. 

Too erap' ixsiverv eiyorrac] Pbilippus, 
finito sacro bello, vastataque Phocide, 
quas urbes Phocenses in Borotia tenebant, 
Thebanis dedit; et inter eas Oroboménum ' 
et Coroneam. Harum igitar incole, ve- 
riti ne se Thebani in servitutem addaoe- 
rent, Athenas copfagerunt, atqae humani- 
ter ezoepti sunt. Lucches. Srocx.- 

Ouxíe? Qquyája;] Vid. ad Liban. Arg. 
Diod. S. XVI. 60. monet, jussum fnisse, 
ut exsules Phocensiam pisculares babeas- 
tur, quos ex omni loco retrahere ooivis 
liceat: bos recipiebant Athenienses, de 
Cor. P. 4230, vlt. ed. R. sr porroy py bpasic 
cDro QybuicÓt, Bcrs. Gaxiac piv Booacta: 
calva, xaietp ob Jain srowurTac óp&vT&G. 
Rüpto. 

Ke^vn] Nam Athenienses nallos mi- 
serant legatos ad conventum Amphietyo- 
num, d. f. leg..p. 380, 18. ed. R. Ipzx. 
'OTà-—— mporTweáp sor] Decreta Ampbi- 
otyonum prsziezentes. Ipzx. — - 

Tiáea Tov] M. xal síon T4, id est, xal 
wap 7) cvjadkeo, non «sel 799.. Worr. 

fiowrsp xai ers Gexlac ) B. ybyorm. Signi- 
ficat Phocensis belli maltos cum detri- 
mento suo impliostos. Aliqaid mali pro- 
pter socium malam non minus quam pro- 
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- SÉsiorro, dXXd Té Ty Opyonsvoy 


jy xai Tiv Kooaesuay 


Aw swTlou&v, us S varÜs. 0e, wowro "Tav vun 
pusorew.. OiAnraroy toi»uv vivic py d$ arou oM; Ayanm, 
de Soud sGojxsro OnGaloig Opprogutvoy nori: Kopairsuny sra 
püsuven, &AX wporyxou Se (yd dà To/TG gY tgpa da 
Aéyu, Ex&ivo d& old dr: od M&AXAU. yt TaUT SUAM GUI 


| soa Ixacvo 
D. « 


pter vicinum. lpxw. Nem Baoeu, Le- 
orenses, Thessali magnos sumtus in hos 
bellum Phocense impedderapt, — Ceterum 
nea est, qued cum Roisk. et Angor. yb 
9s subi | , pam refortar ad ie 
"er9ern, Rüpig. 


opes 

salis sugpehent glosiam Philippi, Thessali 
et Philippi et Thebenorem rebas. prospi- 
oiebant, oft. ». 147. v.9.. ixaa-ro» sü 
SWAAÀA weuryesives do ebdiv euro weiten. 


Tà abrà wérmo Lew] Vel, eadem 
egerunt, vel, codem eum. illis actum 


«s Nem: müfumque et sententia patiter, 
eb. verfi vig. Wonxr. Verbum tamen 

priorem explicationem con. 
ürmat. Bscx. . 

Tàc wepéleus cis 5bhsarre] Non. solam 
Tbernop ylas intelligit (Strah. IX. p. 655. 
Alkmnel, Tie mie cbv srágsder TIAac XaaeUcw), 
sed etiam ceteras angustias. Phil. ME. p. 
119, 14. ed. R.. nágsc 71) iv Ihódle xal 
viv ied esse " EXurac acl)er iaí. Rünso. 

.'Obi$ y«) Meque ctiam potuerunt impe: 
diee, quominus ile gloriam belli fiti 
preeriperet, )3 eat miraatis, vid. ad Olyath. 
Hi. qo 6. Y. Ip». 

xéens] Phecidem intellige, quam 
Philippes es donaret: aut certe de Or- 
chemeso et Oorones, reliqenque Bootia, 
quam. eis subegerat. Worxz. 

QUiis ip aisé, ibuus dun) 9. eneyye- 


? ravra váy 


Er. 


»pbor, odis à» Qaepáfar Pra, À. nevrasvé- 
eac9ai, nibil eos recuperaturos fuisse, 
neque Coronese, neo Orchomoui, nec Pho- 
oidis potitaros. Ipzw. Videtur addem- 
dum vel saltem subeudiendum eewpay;akver, 
nihil ipsis videretur actum. fuisse. AuGER. 
Reiskio e? iaterpon . Dounsrus 
reddidit: mihi] ilà videbantur hubituri. 
Simplicissimum tamen est, ex apteoed. 

intelligi. erseyaygóvo. Bac. 
Nisi ille venisset, non sperare liouit The- 
bonis, fore, ot illa oppida recuperarent. 


R10. 
Téra di] S. «3 lenpeSu, 7 ME. 


Naluerunt rerom gestarum gloriam sibi a 


Philippo iatercipi: de qua retinende non 
minus, quam de stabiliendis et augendi 
opibas $uis laborabant, Qaa de re vide 
Isocretis Philippiesm ab hoo looo: ges 
eve» má mi vustoarric, xa) jatyleves 2Eav 
M ebrüc ^afórrtc, eto. Worr. Refero ad 
omhia ea, que Thebasi antea dicenter 
impedieé nom petnisse. Bacz. Ut gie- 
riam belli niti ille reportaret, Rüpro. 
'Opomwaór — Keituas] Vid. ad Libas. 
Ark. et do fals. log. 325, 11. od. R. De 
Cerones vid. 5 


«liquid mimm faeere, hos jobeo- 
valere, sae sibi hebesnt; ndn onim im- 
pulsus sb sliqdo hoe fecit Pbil., sed at. 
gloriem sibi pararet, d. f. leg. 419, 13. ed. 
R. ijjáeSaiv e. eoíonc 7j se95 
Sepepué.' Rdpto, 
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See, 0i énuTe xxi TaUT $49 d» moDuerT EyALySTO, 
GerraAo dí ys ovdérep sGoUAovro roUruv, dra Gu[3eious 


eUT& TO» QDiQuersrov joyas ! siyesrÜni — vxvTc 


" ^ (9 


«out 


e$ bowrodg TrycuvTo éiv&u—, Tec lluAaiag d artdUneur 
63 xai Tív ty AsAQoiz, ersortirquatram Ouoiv, xpi: yaris Une 
vw 06 rovTay Aix srÜn; rds cuynaríapaZav. ruv Towo 
Dior * oto, E &XcxT-ToY 90A d. Wrpowygeésoy, uv odd» 


q()eiAero, roma. rovro aiv Tolyup, Of! ToloUTÜy &FTi, Qu- 81 


AaxTÉoy 3j4iy. 


€. Ta xeAtuóputya suae 
^ P» 


xoc dei Wroitiy TUTO Qo- 


[Qevpsérous ; xci CU TXUTO XSASUNG; TrOAAOU ut xei do. 


A ytríoÜai* tira yàp mTiDTs 


Ka] 75 9ifay 000 ereMgooo, 199. Pai 87 
abrr sDospérai] "Amrimereeric 
dam: ip Aid ay ÓU Sonsiy av in 
EU xelow & abr», verbe, 
m uuits. xal cvrrí^sav. Ali est xpolaic 
levem, alia, woMiux3, sed utraque rei 
finem spectat. Worr. Interpretor ad ver- 
bum : et gloriam belli accipere, glorlum vo; 
videri per iptum finem cepisse, 1. e. ita ut 
hoc videatur per ipsum finem oepiese. 
Avcznz. QOfr.Plst. Crit. c. 15. Rüpro. 

Ai abr] Dedi, nam subjectum ad xé- 
ey 1D»pfya: est. asque. Sensus: ipso 
interveniente, ita. differt a à avro). Inzw. 

Ka) và TIóSua. Sii, 5 davros] Ludos 
Delphicos in Apollinis honorem institutos, 
quorum summam faisse celebritatem no- 
tam est. Sia; mà IlíBia, est. dyamSbonres 
ew, qui maximus honos aptd Grecos 
habebator. Worr.  Pythii ludi Am- 
phietyonibus oommissi erant, in quorhóm 
numerum quom esset Philippus receptus, 
ihm '"EXa»e» — (Diod. S. XVI. 60.) 
eiS yas 9) xal 09v Áysta, viv Tiu ODusr- 
eror j«sTÀ, Bourriv xa]. GerraXy, coll. Phil. 
III. p. 119, 11. ed. 'R. eiue: piv rà TIJ- 
Sia, 23v. xoróv riv "EXMyer Alta, 1. e. in- 
stituit. Riipic. 

"EyMxsre]. rAiyerac Hosych. levat, 
bene Doun. miters cupere, Dem. d. f, leg. 
411, 24. od. R. *$c mae. ojisiv mA, yNiye- 
plroic — Asrayrav. Inxs. 

" javrobc hycovro sai]. Ka" abvón : 
bsíguttor CA achosoÜa: In voire. Won. Ad- 
versus s& ipsos. Phil. IY. 73, 37. ra d 
bsc leri. Rüpic. 

Hyalac] Jus Amphictyonicm dignita- 
tis. Wour. Phoocenses quippe, bo- 


3 Irma Duurtor tbofetre (sl; 0A] wo3a 


3 dod 
tum potiti, Thesssles indo ebegerent. Ex 
voce Tiphala, satis liquet concitimn Am- 
phiotyonicam Pyheum sppellatam foisse, 
seu Defphis sea Pylis habitum. Ex edit. 


T&y ly As] Subaudi Salon, et ec- 
cipe e?soxrnAsrwy Judy tanquam. appo- 
sitionem ad 5c TIvAalac et riv by Avec. 
ÁAÁuGEZR. IDasoriruja. 9o reforuntar ad da- 
plicem conventum, quem Ampbiotyones 
vere Delphis, sutrmso Thetrmopylis ha- 
bere solebant (Pausan. VII. o. 24, 8.): 
$líi ad ludos Pythlos et Amphietyoniam. 
Rüpto. 


TOY "un yerleSai, và iy AsApoie eDuortierí- 
Mates 
acoepisse. Álioqui à Svo, eragfDuiy p 


Nunquid L iui facienda erunt, que isti jus- 
olfius vertit, parum scite. TÀ 
xs^aulgna (vel 7à. 2aXsvlgatyor) aret poni- 
tur absolate -pro dicto audientem esse, ju- 
m subire; quo sensu bis occarrit apud 
emosth. de Cor. f. 59. Srocx. Conti. 
nent heo verba objectionem Demosthezi 
factam, oui deinde respondet, Bxzcx. 
Cod. Obs. habet d;a, quod rec. Bekker., 
et videtar htec partic. hujus looi uature 
magis convenire, nimirum, videlicet. Num 
pre metu cooptemus Pbilippim in nume- . 
rum Ampbictyonum? Rüp:0. 
K«l ci] Et tu qui adversaris Pbhilip- 
po)? efr. Olynth. I. (11.) $. 6. 1»su. 
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&AA' Mg OUTE TQ Opu6y cU0sy otvoizuov sus crüTOV OUT. EGTO 
qróASju0c, voUy ! 0& QoZousv. zraciy Exi xod TX Dixoues AE- 
yt, TOUT oops Oki ev. Trpoc óé- ToUG Jgamiwc OTLOUV OiO- 
nvoug Uaropsdvtsy dei xe quw TrpooptguévoUg TOY gróAtjuoV 
extiyo, (QoUAogio Aoyimam dou. suutig Ox miouc &Xpusy Ext 
"lporróv' xci ti Tig ÉporrO "-gu96, X&ASUGGG EVTEIV TGASS, 
Qi Tí ; ios ox] aro equtopaty, " Qouijesy div. xod. QiATTEQ VV 
xaTa rà CuVOWxac AjuQrmoAeue "Wapocen;ptptae6y, xc 
KagdiavoUc &uputy &zu ? XeppovymweT TUV &AAUP T&T- 
X3, xai TOV Kon. Td vilrouc xaraNa (ovt, Xior xaà 


- AHMOZOENOTZ 


! 73 3 $alyaty 

"£c obrs wmpá£.] "Qc non est b. 1. £v, sed 
Ls vatione, Docuit, qua rationé nihil in- 
dignum se facturi et bellum tamen vita- 


tari, omaibusque prudenter agere visuri, 


essont, se autem vera dicere. Bzcx. 

"Hus abrin] Supplemento Reiskii ^5 
sip les bvorric non opus est, neque par- 
tico. s! ox, quas Ald. Tayl. et Harl. ha- 
bept, ita ut oe7r' omittatur, nam sensus: 
meque indigne faciemos republ., neque 
bellum erit i.e. etiam sine bello non in- 
digne faciemus. Rupio. 

Nov 71] Bekker. nesoio unde dedit 3i, 
sed 7s videtur priecedenti o77s respondere. 
Ipzx. 

Kal và Qixam ^iys»] Malim soni, aut 
mds TÀ Dbuua, Myers : vel xal sà 90uua 
Abyss ljad. Worr. Quod in textum rec. 
Auger., sed *£yur pertinet ad ifo, vi- 
detur enim alios significare oratores, qui 
idem dicerent. Rüpio. - 

Oa Sufuv] Puto comprobatum iri, 
quse docui. Ipzx. 

Ilpx à Tovc] F. wed 90, S. rosroic, rovc. 
4d des Alioqsi malim ^, st 3i, omitti, 
et legi : vov; 9i oiojabvovc, eto. BeoAojat ^o- 
yiraaSus erpàc "roue ologskvovc, videtur. inso- 
lens. Worr. Nimirum, ai 1oylzacÓa; eat 
cogitare, non, ratiocinari. Reisk. et ipse 
weóc 9à separatim poni jussit, praterea. 
Sed opponit iis, qus demonstraverit, ora- 
tor ea, quie sit raliocinaturus atque dispu- 
taturus apud illos, qui audacter quivis 
suscipienda et subeunda esse clament ne- 
que bellum fore prevideant. Bzcx. 

"Yerojsíriv] Obsop. iwoutiva:, quod. est 
mollius. Worr. Sed vereor, ne ita of- 
fenderit Athenienses. Rüp1o. 

Tipoceers^svouc] TIgoop&y notiouem cavendi, 
ne quid mali patiamur, innuit. Phil. If. p. 
67. 24. ed. R. eráyÜ' & arporfuus ereoogejetyoc, 
Rüpic. 


"Hjstic G€6alovc logus bet" Operwiv] Sen- 


3 »yejporneeré 


tentia est : parum et sapienter et constan- 
ter eos facere, qui, cam ad msjora et aua 
conniveant, summum jus in minoribus et 
alienis velint persequi. Worr. 

"Ajpurósuc] Hec fait conditio pacis 
cum Philippo, ut ea, que oocepaverat, re- 
tineret. Ruüpig. 

Kaplhiavou; kxjas ife, eic.] Fusius ex- 
ponitur hoo in argumento orationis de 
Chersoneso. Srock.  Cardia, urbs Cber- 
sonesi in ''hracia, quam Cersobleptes ( vid. 
ad Phil. I. €. P.) Atbeniensibus non do- 
naverat, ita ut, quum hi illam in suam po- 
testatem redigere vellent, Cardiani Pbi- 
lippi opem implorarent et Chersonesenses 
se esse negarent. Hsc Schol. ad h. I. 
Illa urbs quanti faerit facienda, patet ex 
or. in Aristoor. 681,17. ed. R. $oswsp XaA- 
xi; T3 Tóx€ Tüc Evfeac wp) Tc Bowrrlac 
X&iTa4, oUTE XSjporbrou xsivas pc cüc Gpáxuc 
5 Kapliavav móAic. Rüpro. 

Xijporseie vam] Pretali. Eandem vid. 
Xenoph. H. G. III. 2,8., spud quem 1. 
3, 10. hanc ipsam fermam reponi malin. 
De duplici e vid. Poppo Obss. Thuc. p. 
147. lp. 

Kal T0» Kaea] Mausolus Carim rex in- 
sularibus contra Athenas faederatis auxi- 
lium dedit. Confecto autem bello sociali, 
cum Athenienses coacti essent eos essc 
liberos et immunes sinere, tum Mausoles 
ex socio 86 dominum ipsorum fecit. Eo 
defancto, conjux Artemisia in insulas jam 
victas imperium exercuit, Huic denique 
successit frater Hidrieas, qui Caris re- 
guit quo tempore habita est hsec oratio, 

edit. SrTock. Ex Atticorum usu et 
pro 7To»c Kácac et de rege Caris accipi 
potest. vid, Koen. ad Greg. Cor. de Dial. 
p.52. Nimirum intelligitur Hidrieus s. 
Idrieus, Mausoli frater, qui tum Carise 
preefait, inde ab Ol. CVII. 2. (Diod. S. 
XVI. 42. Eckhel, doctr, Namm. vett. IE. 
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Kay xoi "Plos, xai Bugavricuc kar abytiy Td ?TA0i0t, )nov 
eri TOP ow TT; tige vy lacy wAtvuy aya ay eria 82 
PT soácoyrec 4 TG rporkeoótay Kai eosvenciy "i TOU- 
TU. 0UX oy ente xoi Xop40s TET», Trpoc. Exelq ToU 
xa à ÉVat ojraci 303 mrgom sve pévou Tepi TUV OIXERAV xai 
eyes yon Gert, "o06 eareyrac Tree T"G d AsAqpoie Txis 


Yi Woascen ; - 


p.597.) Bucx. i. e.regem Carum. Si- 
militer Herodet. (I. 80. HT. 7.) «is Alis, 
"is 'ApáGuo, at Schweighaeuser, V. Cel., I. 
3. peo. «By KÁA pem farne veposuit 7ày 
KO xa. Intellighor rex Vries. Nam 
qoum Meosolus, Caris rex, (mort. Ol. 
106, 4. Diod. 8. X VI. 36-), Ol. 105, 3. 
auxilia Cbiis ceterisque, qui bellum sociale 
gercbent, (Diod. S. X VI. T.), suppedi- 
teseet, hos ille in susm potestate: rede- 
git, quam Atbenienses Idrieo conoedebant. 
Rüpro. 

Ká»] V. Died. Sic. i. B1. zix. 86. Tha. 
oyd. vitii. 41. ibique Wass. Bzaox. 

Kal Bojawrieug neváyem và ees] By- 
szentini quoque defecerant, et cum insala- 
ribus ersat fesderati in bello sociali. At 
quaienes istiusmodi imjerias fecerint, sat 
unde feit quod id impene tulerint, haud 
constat, Es edit. Srocx. Heegeh. ale vj 
yaorraS4 dysy.— Deduxerunt naves ad 
oram, aut ut inde merces samereut (No- 
ster in Polycl. p. 1207, 97. ed. R.), aut 
ut certa vectigalia naute penderent, das 
Stapelrecht ausüben [to erercise tho stapla- 
right) (Lept. 480, 15.). — Hic aensus ne» 
atriloci, Nam quam Athenien4es e Cher- 
soneso "Paurica frumenta importerent, 
ssepe fiebut, ut Byzantii, quorum urbs sits 
est ad Bosporum Thracium, naves dedo- 
cerent. Quid sit eee, vid, ad Pbil. T. 
$. C. Rüoic. 

Uneuy SinÓsc x. 7, A.) Annon igitur tul» 


10L. i. 


tum ac vehemonte» miserum, singulas ad- 
vereus singulas commissas, de rebus propriis 
G6 maxime nesttiariis, cum universis de um» 
bra Dolphion nunc depu P Alludit ad 
proverbium, * De Asini umbra,' onjas fa- 
balam Plutarchus in Demosth. vita recen- 
set, in boo tantum a Demosthene dissen- 
tiens, qaod hio Delphos, Megaram ille . 
eonduetum ait. Plura Bresm. in Chiliad. 
Es edit. Hxnvao. 

Olusley 1a! dpayeneiovárrem]) Illed refor 
ad oppide, heo ad victum. Muni. 

ra ce hy Ast eixic] Sio Anpbi- 
etyoniem sea Pylmem per costemtem ap- 
pellet.  Aliudit autem ad beo end: etel 
quid est aliad. aummas iHe consessos re- 
gum ei prinoipam, nisl umbra qemdam,: 
brevi traneitara ? que ubi preeteriit, pere 
inde est, ae si nulia fuisset. Sio um- 
bra umbre saeccdit, Philippes Phocen- 
sibus, Antipater Philippo, et deinceps 
alius alij, donec ana cum wmbris ipse 
etiam loeus ext redactus ad nihilum. 
Worr. Pro umbra Delphica. Hoc est, 
pro inasi appellatione Amphictyonis, sive 
patroni templi Delphioi. Ez edit. Srocz. . 
Didymus, inquit Harpocratio, ait proves 
bium de asini umbra detortum essa ab 
oratore de umbra delphioa loquente: asini 
autem umbram dict ja ees qui de rebus 
nihili costendunt, Avazn. v, SehoL Ari- 


eteph. Vesp. 191. 


EN: 
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fA&frupevyvec * 
fw Q9»7] Haud dabie, contra codicum 
consensum, legendum, zal 7/7" abrroU xa- 
TA y 7àc ereá£tic ucl, ut et Cioero : 
* Ubi rerum (inquit) testimonia adsunt, 
quid opus est verbis Worr. 

Tidóny 3i Pros xa) wei vov] Obsop. sa- 
fà "iv, a quibus. Sed illad melius." Nam 
45 wíSw et locum et personas compleoti- 


t4» tur. Post legó, &x lerayytAd sem ero, 


et, eD3] yào ómio2ciioDal que. Ina. 

"EXfyxovc àvaert'] Postalat se coavinci 
vanitatis et insidiarum, «i omnino tacere 
mon possint. Ipzx. 

Zvyxeersi] Salidas cviáyti, aUa: , coni 
ua) cuvbsi, eric Aejorias Aye, cwby n, eus- 
srpáT TU. quod Lacedemoniis applaudat, ad- 
Jutor sit. InzM. 
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«. "OTAN, d dydpt;  AXwraiot, M*yoi tylyytvTas epi 84 
sy Dou arparT6 xoi fidera rao TV &ipsvyy, eie 
ToU Dép g&L)Y AO-yoUg Xon QncetíoUg xxi QuAawdparrovg Opt 
Qouyopa&yoUc, Xo A&ysy pÀv.aermyrGG di TO ÓéovTO. i 
xoUvrO& TOUg xorTWwyopoUyTag OuAÍ TOU, *yryvógetyoy . oUd&y 
wc Eoc BTE) TOv Otovruy ou «ay !&évexa TAUÜT C XOUEI 

68XL:i0Y' &AX tig ToUT 90g cpowyjiévo Tvyxyti mayTO TÀ 
WrponypuA TO, T3 TOASi, Gg 07t Tic dV jAGAAOy Xo Quya- 
gu&goy &LeAÉyym Gino xod T9P Trpoc UpLRe tipyyy 
fvoyra xoi wraci TOig ÉAA«TU &ui[JovAeUovra,, 

roroUTe TO Tí xps woiy cuj[douAeUTOu x tartrTepoY 
&iyau. GiTIOV 08. TOUTUV, ÜTI TrOWTOG, dyóesc  ASwyatioi, 
ToUg crA&ovéxXTSy CoproUvTag yt XuAUey Xal TpaLtcU, 
OUXi Ayoig doy "rpayTOV py "peie oi TrXpIOVTEG TOUTUy 
uév. a qpéarauty, oi yodipei xod mU oou Uew Di T9)v Trpoc 


1 slysga 


d. Tovg borde oju9m *óyovc] "Om bjatic xai 
30uua xai qi ésSeerma spátarrec TVyXÁvtTM 
OOummroe 9i Táyarria Tovro. WoLr. 

'Qc Proc sleniiv] 0c qalveran, ic ivi Myn 
siesi» (sio enim legendam) éc vero «rtei- 
Aafuü» Vide Soidam. é&c faoc, &x Xóyoc, 
scilicet lei», ut dicitur. Platoni dpyev à 
ég loroc siersi? (o sieriiy yidetar delendum) 
est, à Ousorixéc Agysputvoc, 1$ scilicet, qui 
rerum politar, qualisounque est : ó T9 àxpi- 
Bst 3éyn ápyor, verus princeps, qui sapien- 
tia et virtute aliis anteeellit, 4. «rout». 
Ipnzm». 

OU dy sIrixa] ODMÀ Toilavra yiyvóp toa, 
&. Inxx. 

'"S£syxn — eragaBaivrrh] "Or: evaga- 
Balvu. — Sio dp qaivojskrouc, 0v). qalvorra:, 
ép Qaiviz9a: Latine. Inzx. 

Tlác: Tóc "EXXxci aiffovAavorra] "Oere; 
ày xaradoadlewra: aUToUc, xal Dwoxpploo; 
Af. Ipnza. 

"Hyssic ol maeoric] Boilicet bal 7 É5542, 
el Ayorzte, el pirropec, el rop Bovi iori. 
srsel ToU T9. Aut post Toírem jai» db rap 
interpupgendum, ot jungas 4nmevrri; xad 
344pnr 1a] cup, elc. In farrag.] Inxx. 


'AoicTragmy] Karà cvyxosiy, Àrri 99 
áqervixaguay, dop. B'. esset deréemmpay, Si 
TOU €* xal ». IDEM. 

, Ai aiv mrpóc Dade 4erby nar] ' Metu, ne 
vésiram in invidiam incurram. 'H epic Tiva 
Así S1 duplicem habet significationem, 
subjectivam, odium, quo aliquem prosequor, 
objectivam, odium, quod est centra me apud 
aliquem. Utraqne significatio in brevi 
spatio invenitur de Cor. p. 237. ed. R. 
7aUT& V  Acpyec Tic Sxovey abro 9ià riy 
TÉ beroocay áeríx Sway wpóe To0c Ov Calo, 
subjective; objective eontra illico : xa) 
[vi trei rooroic (quien) oiv jadv Aeríy tav 
iv erec ToU; GuGalove xal OGtrTahobc 75 wí- 
Ati ytvíaSat, Tiv 93. yáps brio àv eimpa- 
yietvorr Oilers, Objeotive etiam sipl sa- 
pasetoBalac p. 368. 1. 2. s. bjsiy pulv mi 
Ex 99a rn wrpic vob; GnÉaleuc pido, Qi 
9 9 xyÁeiv w39roinxs. — Hanc vim, a viris 
doctis in dnbiam nonnunquam vocatam, 
prepositio epic habet, jancta vocabnlis, 


[F. que vel externum vel internum statom 


significant. Plato Lys, p. 212. B. ví 9£; 
dj& leri nal paio Sai oiNUrTa, div ero 
«rot Soxéios xal el iac ral rác yai» e gle 





159 AHMOZGOENOTZ 


e m9 5 , ev - ^N t Y M 
Upme armé d eiay oxvoUrrtc, oix arose? d£, ag Otiyoi xen xa- 
 Aemd, TUTO OiezepyópueÜo wurti Ujueie 0b word geEvOL, tig 
VA X / / Ve.7 » 1 / 
[46 &v evmrouTE Uixariíoug AoyoUc fti Aeyovroc GAXOU " CUV6i- 
y . / . / e / 5 4 
85 476, aquEioy QuALTTTTOU "ropsO Xuan Ós, nc 0€ xeAUTaIT dy 
&XE:VOV TOT TÉIV TOXUTO. &Q Gv ETTi VUV, TR TEAGG Cip-ytéc 
éxere. eup(duíves Ot] uroosypuo avarysesiov, oipums, xod og 
eiXXc* &y vig éXoiT&po: Quvrpiorre wA) epi & eywroudod ere, 
vaUr dusewoy SxaTÉpe; Cy, xlv. jaly ad poer, UR - 
? ? $e e 9? 
Ü oi Ayo. €i pe cy xxi yuy Nye Óntauóvtpa: Üpzy Ky 
X6j, padiov, wan 7rovog oudel; arpóTiT Ti TU SaocyuETC EN 
bmuc Td Áapóvr Eravopdwdwrerou, Üej vxourti», xml pus 
Mpo&NSOvra, ri arepptrépn ATi "riyTUC Sj, MNÓ T 
vTWrerou péyeÜos Quvdputug oec Sv oU myrapmi 
Cüusd o, (Uy, Ó eU TO; TpóTrOG Ücwrto vrpoTtpoy ToU ? (Suus ao 
€&dai, «AA& xoi TOi; AbySUCuy crai XU) TOR; NXOUSUEYS 
Ujiy rà (Éxrwrre xoi rà * cororr. avri rwv Qdmrtiv xod 
TOV 90io-rtw Trpocuperéor. 


(9. TIpuvor uiv cr, & iz, & cisüpeg A9wrai€e, Sugps; 
! evyirrt 9 foyuabcac Sas 3 cdácayrr à» ni 


và eahxá:^ubi Heindorfius sive causa 
offendit. Bazxx. - 
"dc *wvà xal xaxewà] Scilicet jeviv, & 
wei, WoLr. 
Ol xaSfuuve;] Scilicet by 75 InxAucia, oi 
Ancorra , IDEM. 
XuveTi] Arti To),cwirs.. Dieitur enim 
resenti eonjunctivi, jày eva, 9c, 5, ut 
y ila, Snc, 95. Ipnzw. 
'EQ! ay lari vov] ^A aperui, vagi A evtov- 
& xal &cyoMi Tai. Inzx. 
Aeyéic iy1r1] "Apps loi. Ipzs. 
ZvjBaivs erpiyma, eto. iyuy Apto] 
Juda Wei ygua, nr 9rotoy ; 0 Ey eiv dgetuvow, 
KaT besb5ysri, bct iysv Spa. 1pzx. 
Zvj«Bulvs, 9. medyjsn ávayxaioy] Enun- 
tiatio explicativa aut determinativa, ssepe 
ut direota, nulla neo parücula nec con- 
junetione addita, ácvrbérec, apponitur: 
quod haud raro viros doctos offendit. p. 
110.1. 10. ed. R. Zcr1 Yídeua, à BA n- 
(am qui» sleaiv, dAnSig V H* ai nai oye 
&euyri; iOoUAorTe -— ei. à» hyovjsat Dova- 
c9ai titor — Diari9iva, nbi Reiske sine 
causas legere voluit, ori, sl xal Afyem elc. 
Apud neminem seriptorumboo frequentius 
quam apad Platonem multifariam ; non- 
nunquam tamen viri docti Jeetionem ten- 
tarunt. Eodem pertinet, quod post for- 
mnlas à 3i éycr To, 9 Si 9sóra moy, enantia- 


tlo interdum poniMur sime particula aw 
oobDjunctione: de quo vide F. A. Wolfiam 
ed Leptin. Vol. II. p. 510. Baz». 


"Exs gaiv al ereü[uie, ijaiv V ol Mya] 
S. ápcsivov iy ovary. Alioqui dmrlmreci erit, 


oum constructio pestalet: evjBalvss Xjei- 
vor Ext bulro iiy c Mia f» 31 06x 


' Myow. Worr. Leg. berípsc Dyn- laise 


(48v al erpá£. eto. vel ixavípoc Lyur lafvo 
fAlv 0àc wre&[uc, D. 1 noii dos Lax»1- 
NUS. 

Kai sóre o3) ,] Res facilis et nullies 
negolii est. Worr. 

Kal 43 stor Dira) "Owwc à TÀ w, 
ypara Spi SÓórra Anci bac, pu teh Sa 
oix. alo Üojatvorr bpssiv. In gM. 

"Emwrhesrai] S. 'O oDaermroc, neadducat 
contra nos, vel qbysÜoc Susi uso Hruerfos- 
T04, n& i copiarum ingruat, id est, 
ne tantis copiis et viribus oppugnemur. 
Ypza. ars 

Oi3' drrape.] OD3I rapa AE , 2a] i»r- 
emisse oic atn hà 7) uà üfieaá- 
xovc nalsoie syas. Ia. 

Tà cécwra] TÀ corhpa, salutaris. 
Ipex. 

. Arr T&v jdevw wpeotrkr] Composi- 
(am pro simpliol xávà eser. Sio 
Isocratis Panegyrico: &j4s o&rovc xAA- 
Marroue abra viv Xiyorr ertonelvue, eto. TomE. 
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[ ud Saxo $908 x«i dnd xpóc AL umm, xui er 
din ciere xéydUvov qipuy TOUTO TW TWO: pad ap UgtcsG 
Tir o, TAUTA WratpiTyeod en Quer, Sede, xe i tage 
FP TOW OgLOÍGS Uputiy Goo prd Ays uou AEXLOUOH LU0U 
dex | pactum, à eic Tavewrías ! Esos 7r dun mpordoxay 
xui à) "y ex pov v vycéps Oum, d my ue bys ; do» 
xà "Gérer wrgeopttr, $peoi eruca, 6 &&y à oi. SagonUvTEc 
xi WeWHTEUMÜTé; MUTO, TOUTOI wpérowo Oe. & Ey) ToÍver,, 
* &ydpsc A9wai, A Nryi fatu, TiyMe 0 bihuawre; KUpi06 
apuro uera T ipie xovícT? ; ; IuAay xad TU 5 
duxsuc: vpaypiray.. Ti 009; "Te TWire; txpirare ; ; á 
OnPaini; eupepépt: xai (Uy, à T9 vOÀ5 mptér ran argosí 08i 
Arro. TÍ À oTi ; eni Trpoc reels, spina, xe TS 
wes op RauTÉ "remm ac dus 700; ASyuueUZ ecevoituo, 
XA 60x *eos spi oud" i d ovdi vui codév, ede 
vOPTe v Gpbnoc, o OT: vV MY Sperinn TA: xoà *voit inni roi 
sperépoic cUOEy dr evdizauro ? ToTcUTOy vUds TOMTEIV, Up ' 
bU wucdivre; uptis T", iDjag trix apii TAY dAAUYy 
Tes EAAquy extis) poo, &AAx xai TOU Vaxcocíou 
AMyoy mroimipatvos, xoi did mrpoc cum ay adoLiny Td 7A ueni 
QsUyorrte, xai «xu à & mro mrgoopuljatyon, poste Eyaty- 
TurecOe, dy vi ToNUTOY eTrLepm mpérTem, 6 oom dy M 
WoAguoUPTEC. Tx oT" ToUr dé Gu ous 3 Tyre, Parto Twe- 
D», avri rav Éavroig yigwopstvev Td ora tdurtuy OTt 


gs 0. 39.33 3 Bises ríe Due srerogér * «viz uaTÓon "bero 
5 4 «viste 
B'.'Eo' ópeie] Xa9' ijs, Sic 7) xavabeu- in dies patebat. F. Jacols. 
MbrncDa; iadic, Tputes. Tis b» 4onsUc: ] v9e 'Api- 
BevAequas QenBiva: usar, dutducal qaev] "Iv — xrvovlac, al a9 769 Uy Sem, a llo- 


&xsiob (400. — Multa worba Grieoorum fe- 
sunter in imSeitivum, qui Latine per ut 


9)eniv est expenendus. lozn. 
Mél erapio ma. rhe] io y'. (£'.) 
"OA. ob mabrà 4A yuriouan. 


Ioxx. 
BíhTiv mi AA p S. 7à t4l»- 
Aorra. et Bíxciov, ávrl Tov, ma&NM. ToxM. 


Ol Sadjéiresc] 9. abre, sut absolute, cl. eoe 


guiliv Behéve;, stein, imperterriti. Ipgw. 
FHyAv] Pylas jam ab Ol. cviii. 3., quo 
elim Phoosoum confecerat, tenebat Pbhi- 
lippes. Phil. r. 119, 15. ed. R. Et ea- 
propter, diretis Phueeusium oppidis ac 
populo dispalato, aditus ei án. Grseeiam 


As 4, Duc mic 9eni3ec, Wr». 

*A Gnfaiac cvdipi] Hio aliter egiade 
monstratur Philippus, ae bleterantes qoi- 
dam, que Atheniensibus facem facerent, 
acturum eum presdicabant. Cfr. h.or.$.«^., 
Pbil. A. 6. «., Phil. B. $. y. e& alibi. 


Tix Aywiats Meets Asyel égummee, xd 
ewnori, ar c M eret, vsbc ^eyi- 


dontáqus je eosonbiar. Worr. 
Tele Ówasráeon 190oi] "Arel sei, last eic 
enabra 39w fxeri, Ira. 

IIaüct) F. wodireq aui etre. Tas- 


LoR. 
n7] 'Eéy e Won». 
"ees àv] S, coniu, Ern». 
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osera: mpéTTEI au Tor, xci (Ux omuc vrimpiz iy xoi 
Diu orenw,, &AAd xci TUT Tp TEUTEIY, &y ' a) ToUc 6n. 68 
XO VUV Toc Msceewíouc xoi ToU; Apytíouc Tara vt 
Asipai £U WoiSi. 0 Xo péyimróy emi xo pay eyxu 
^1 ,&ydpec "AS9mvaiow x£xpicde yap £x roóruy TU iy 
pvo: Tty *ráyToy poxdevoc d ay xépdou; T&À XOVG S diae: TOV 
"EXXpuy erpoérDon, pud dyraAM a aras poros acxoroc 
pu! a pexeiag Té eic an EX sUvoixy, xai TAUT 
tixóTuE xci Trepi pd oUrug Ure Awpe xai KAT A ei ty 
Xo Graev t6 ré, QU péovoy &ig rà mapirra open», 
aAAd xai TÀ Tpó TOUT AoyiQopetyoc. eupicy es yao, oipacus, 
X cxi axojes TOU py peérépouc Tpoyóvouc, zov QUTOig TW 
87 Aoraraiv d EXAM, eT auToUG U ÜwroxoUtiy Baias, 
OU j«ovoy 0UX dva x op évous TOV Ayoy ToUTOP, pix. S3 





AMEavipes o 0 ToUTAV TrpÓ'yoVog Tp roUray il, aAAd 


seen TO TON EXAVTEIV TTQ08A0MÉvoUG xoi T 


3 9 abri 


.OKeloby fee] OU aóvoy Un, ÀJ xai. 
Inzna. 
Tabrà vsuxepc ] Eadem sentiens. Inxx. 
AbToUe xsAMiUn] F. avTóc 1314. TAYLOR. 
Tavra vyuA.] F. rabrà borti&. [pgM. 
ED wou;] Promissa polius, quse mox 
rata sperabant, quam benefacta intellige. 
Bpistolm porro minacius oonsoriptse La- 
cedsmonemque id temporis delate ad- 
dend:e forsan eodem sunt. V. Plotarcb. de 
Garroul. t. ii. p. 511. Valcken. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 261. sq. F. Jacobs. 


^O xal páywrb i leri xa9' üp iy iysspam] 


Ka3 bnuav, árrl T, Üpsbrtpor, $ ipe, 


xarà, à»rl c0), vmip, in bonam partem. 
páulo post t aliter, UmuAnQe crab Duo, in 
bonam: xaz' 'Apyslon, in malam. Worr. 

'"KbxgurSa 5v — epoca] "Avrl ToU, nbtorxa 
ebuarerec i Üts&c sreochoso nc. Ins. 

'Qc ivípec] TÀ &c abundat eleganter. 
Ipr£w. 

"Efby abroic r&y Aomrüv ápysw) Fides sit 
penes auetorem. Scribit idem Isocrates in 
Panegyrico. Sed Herodotus hujus rei nul- 
Jam, quod sciam, facit mentionem. IpZM. 
^ iw avruic Tüv Aou Apyty "EAM, 
écv' abroó; Üxaxnot» Bari: | Conjunoti- 
onem exspectaveris, quee conditionem ex- 
primat, i" &rs, sub ea conditione ut ; at- 
que etiam in quibusdam libris conjan- 
etioni &cre hsec signiGoatio, nt alie, quas 
non babet, adscripta est: quod facilius 
est, quam ostendere, quem ad modum 
proprías sine dammo logiom veritatis lo- 


£y ÓT&OUV 
? &erávres c 


cum babeat. "oc: signifioat conssquen- 
tiam, eamque, etsi non ut conditio propo- 
nebatur, Athenienses respuebant. ta 
Grseci interdum effectum exprimunt, ubi 
alii de consilio aut conditione loqueren- 
tur. Xenophon EYb III. 2, 16. xai 
Tovro lelrre — lys, bcrs Aen raa 
XaXlalow deri vobron riy &xgerr, woher 
cia ày exa xpipsaTa, Bv cU YOr ixtic erap 
ipeU. lta etiam interpretanda sant loea, 
quse Hermannus habet ad Vigerum p. 949. 
Been. 

"reaxoóts GaciMi] TIufapyiis. 
etiam beraxoje cov, ut Td ides — 
xeDorrtc Tà*. AOmales. Worr. 

"AMarlpec 4 ore wpíyorc] Fortasse 
ToUToU, RUüí ToUTa", TÓ" Maxt)óvey : Series 
generis, Amyntas, Alexander, Amyntas, 
Philippus, Alexander. Vide. Herodot. 
[l. viii. 196—144. l. ix. 1—5.] Ipxza. 

Toórev] Istorum, i. e. regum Mecedo- 
nicorum, Amyntee, Pbiligpi, et reliquo- 
rum. Nonumulli codd. dant ceírer, istius, 
i. e. solius Philippi. Harpocratio dat 7ej- 
rey ut vulgata, hanc locum oommemorans 
in voco 'AMfurip, ubi, qui ille faerit, 
docet. AvGER. 

IIsd voíTw» xÁevt] In codicibus noanel- 
lislegitur veÀrw, istius. Demosthenes prm 
contemptu vocat Alexandrum nom er$í- 
eBv», legatum, sed. n$evna, preconem, 
w"uncium: quasi Merdonmi mancipium. 
Herodotus rem totam narrat, 1. 8. et 9. Eg 
edit. Srocx. 








bw 
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: , M & ^ / "Q^ 4,7 
UYOJAEIVATAS Xo pu6TOS TOUTO, WpoiZyTO TOUS , & Trüw- 
à! ,**N * 3 7» 
T86 J45V cti Yi ovra AÉyytiy, a£ iac à oudeg ! erareiy de- 
y 01008 
dürgrou, Qiórr ep X.Oi*ytà rox Aelio, Üxaíng &cTI y 
, E) , - di e re / * ^ e M 
4atiQto cratxaivuy 6a, 4 uc To yn Ti; dy eror Toug Ó6 
M! el 
Ov(dainv xci "Apytiav mers TOUQ J46 CUT TDATEUCG- 
^s / « tj , 3 Á b d 
rug TO (JwpGapw, ToU; Ó ovx &vavruedtvTGg. city cUY 
aguportooug idig. TO AUTITEACUP ayovtSTOVTOG, 0UX, O0 Ti 
^o e» ww ee 
Cwvoice, Xow*y Toig EAA«cs Gxtwojévoug. wytir Uv, ti 
^^ ef ^s - 
[4&v Ups; ENoiTO QiAOUG, Uri TOig Üixaioic apr sc Jti, 6i 
es ef e» ^^ 
d' sxeivoig " moon dejro, cuvepyoUg 8zt fü; aUTOU TrAtoye- 
Lag. du TaUT txtivoug «v UpAy xci TOTE XOXÀ VUV 
69 aipsirau. oU yep ó5 Tpntptic yt Opa TrAtioUg MUTOig Jj UpiP —. 
[^4 . t» ? * e , » » N ejf t^ , 
d ud &» y TY josmoysioe TW. ApXTI men TU ") 
eTi TY ÜneérTY wai Tow &jTropiu» aipérTqxey cUÓ aiavm- 
[40V51 TOUG A0yoUG UE 7X6 U700weGcSi; &Q cic TT Eie 
» 
ÉTU^VSV. 
b] » / 9v 
y. AAAd vg At , &üror Tig &y G6 WONTO, TXUT  Sidug, 
L4 ef , , [ol e^ 
oU vrA&oVeLiog &VEXEV OUd Qv &yu) X&TWyODO TÓTÉ -TXUT 
$, 5 X ^ / » ? ^c « / ^ € ^ 
EmrpaEev, AA TG Ünenértp cLioUy ToUc OsOoicug 3 Uus. eg . 
^ X p / »y ? Pt 
&AAG TOUTOy XO [aovoy WroyTOy TV A0yty OUX EVECT QUTO 
"" 4 
yUv &TSiv" 0 yap Mieccwymy Aaxedauuovioug apiévou. xt- 


T siarsiy ovdi 


ZverTpsrticarrac 19 Bapeáes] Vid. He- 
rodot. l. vii. 148—151. ix. 12. 

"Es! Tóc. Putaloc algicscSa;] Eam ami- 
citiam justitie limites non excessuram : 
vos neque ministros libidinum fore, neque 
adjutores ad injurias. Worr. 

Teptio — boirac] Fortasse oca, aut 
wapiórac, Quomodo enim triremes in- 
erunt Thebanis, aut Argivis? [aut ab7obe 
B ijs lyorrac. In farrag.] Inzw. 

Ob yàp 93 vprüpuc yt ép eAsiove abre 8 
iiv] Mari admodum pollebant Atheni- 
enses. ln pugna Salaminia, ex classe 
Grecorum integra $00 triremium, 200 
Athenienses. In expeditionem Syracu- 
sanam 300 naves emiserupt. Et classis 
eoram usque ad 400 deinde aucta fuit. 
Es edit. Srocx. 

Ob iv ji» ii putooysla] Sententia est: 
eum Philippus terra imperium affectet, 
multo magis eum velle mari dominari. 
sed quanquam vos ad parandum maris 
imperium sibi novit esse opportunissimos, 
tamen diffidit vestrz integritati. Worr. 

OW Àumpeni] Hoo est, mavalt fidem 


* weloÓure 3 injeac 


frangere, quam nos, qui adjatores injuria- 
rum non sumus, habere amicos, et devin- 
cire wibi beneficiis. izvyr dixit, ut si- 
gnificet, Athenienses precibus et pollici- 
tationibus Philippi victos, pacem ei con- 
cessisse, cum ipsi bello essent superiores, 
&c minime defatigati. Ipxx. 

y/. Tiárra ravra s)àc) Et majerum no- 
strorum "virtutis gnarus, nec oblitus polli- 
citationum. IpEx. 

'AXAà 79 Dawrletoe Afuor] 'Avrl 00 
npivsv, durum videtur, quod justiores judi- 
caret Thebanos. Malim, 9 Juuaiérso" Afuv, 
quod equítora postularent. Ipza. 

'AXAA T8. Dixacbrten. Aguur rovc Gnealeuc 
& ha3;] Societatis oum Thebanis initm, 
cansam honestam pre se tulit Philippus: 
mempe ut de iis, qui Apollinem et tem- 
plum Delphicum violassent, penas repe- 
teret. Oratori handquaquam esset oom- 
modum, hoo fusius expouere in concilio 
populi: bac itaque voce indefinita rem to- 
tam precidit. Er edil, Srocx. 

Misss'my] Vide Archidamum lsocratis. 
Worr. 
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MUNWV, Trac àv Opxeptrov xa Kepüvtay 70T5 GxÉaie, 


srpadoUc TO Que voi Ceuy TeUT tau wesoióvo cx- 
jouro ; ; EA odii »" Aia—ToUTo yate d UT aAoegrap 
—xai Tape yyopt, Tay OsrT&Xw» Parrrbuey xai Tw 
GsBaiar éwOuTay ty Míra Apes, Tut x ewe Taura. 
xac. oUXoUy Qui ptr péoo e Treo TeUc Gn fioue au- 
TOV UTTÜTFTUG xt, Xe Acyotr oU mires "rois olg 
Exrtiny Tuy 0 06 TofuTO [AY p xcd peossu yt 
uc ys Xpiyt), Toig Msc w»icig dé xal Toig Agytiaic emi 
TOUS Aoatedapuoviaue uveur Joouty oV Mi^, aX xad 
Evo; 8 mwijemt xai ICT oenT aro TÍN "" Diva 
potyaay &yoy auToO; &Ti spor doing. ToU; * uev OyTO 
E d poüc On aiv Aaxtücupoviouc o ayotspií, oic 4 eara ty 
auTO , por gor undas VUV cuc ; : x2 Tí d» TaUuTA 
mur remet; ; £yté ji£ yap *oud" dy dyoupaa irae, 
oUT ti Td TrpUTa Cun sig xwv Furpezev cüT dy && vy 


) 9 yorclP y 


O yàp Mtzcimm Aaxsiaiunloc] Eodem 
qoippe jure ij Messonem vip- 
dicabant, quo Thebeoi Boeotig urbes me- 
müoretas. Lacedaemonii sibi errogabant 
principatum Peloponnesi; Thebani autem, 

. Eredit. Srocx. Lacedemonii 
ex Tore »perantiqno Messenem vindicabant ; 
at Thebanis e contra praeter appetitionem 
alieni non causa erat, our Orchomanum et 
Coroneam assererent. V. Orat, de Pao. 
F. Jacobs. 

Axis xSMpes áeira: 
ca ferri potest. Sed malim 
Worr. 

"AX" iic, và Aia] Ironica refutatio, 
": observabis formulas brónTuc & 

Spe TU€«, DIO VXOETIUUS, supecium 
bere, diffidere. Deind? verbe páNMus, "ul 
Mew, ob $324, Significat «6X3o et fata- 
rum tempus et morum. Eleganter igitur 
indit ampbibolia significationis, Sic iun 
oratione gsq] càw 4» Xijjorhzer bc xa) TOU 
pes. Yécorm Yu, ut. qui retienem 
reddere cogatur etiam de futuro, id est, de 
his, quse actarue esso putatur, aut dicitur. 
IpzM. 

'"EAéTuar] Urbs precipua Phocidis, et 
propter situm reprimendis Thebanis ap- 
prime accommodata. — Hac de causa Phi- 
lippus, paucis ablino annis, cum perspi- 
ceret Thebanos a se alienari, Elateaum im- 
proviso occupavit. Ex edit. Srock. Vid. 
Dionys, Halic. Ep. ad Amm. c. 11. p. 


9 Tic TipiirTtC 


KsAsbe 


9 aly oUv Órrue 


749. Demosth. pro Cor. p. 278. ed. R. 
F. Jacobs. 

Bévovc sleerízserti] Vulgo perinde inter- 
pretaatur, ao si reipsa id csset factum ; at 
voro preparatio mera ea esset, quee ors- 
toris animum induceret, ut de re veluti 
preterita proloqueretar. F. Jacobe. 

"Eoi epos Baugaoc] TigorBondres, ezspacta-- 
tur, est in exspectatione : sperant eum oom 
magnis oopiis adventare. Worr. 

Tox jslv cov irrac] Refatat fabulas quo- 
rundam, ut absurdas et repugsantes. Sea- 


* f ein 


. tentia est: cum hoates Thebanorum reli- 


quos, Lacedswmonios, tollere stndeat e 
medio, qni consentaneum est, eum Pho- 
censes pene ad inlersecionem, in gratiam 
- 'Tbebasorem, deletes, volle in integram 
restituere? Ipzu. 

Té j4is vrac Ly Ogobe atc.]. Participiom 
&» prasponitar sabstaptivo cum vi. P 58. 
l. 15. ed. R. sais, ela vis ivrwv dapes - 
sov oudéveg vronrova artorisDaerur. p. 104. 5 &. 
doewrbrero; srévren à» toy TÀv bere. ds3pei- 
www. Interdum hoo displicebat. Xeso- 
phon Memorr. II. 1, 20. év yàp ires 
dyaS y xal xaX eudiv ávtu tróvou nai imws- 
Mía: Sw hMaeo: ubi Valckenaer cenji- 
ciebat ivre. . Nosuro looo magmem vim 
babet ; significat enim sra: exsisteye , oppo 
situm ec dtensety. p. 93. 1. pen. «d. R. 
à» quiv reirv À 0l cust tuni mévro eveártu- 
a" ubi o positam est )ialueo0as.. p. 1:25. 

l. 13. 6 i vo, BREM. 
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dartyiyyumxs OuGaiouc, roic exeíyuv ty pois uvty dac tvayri- 80 


e . .» 23 ^ " e» ^v 

70 oUrJau, eX. ap. av vuv qroiti, xccesiya, 8x qrpoaupéenc 0306 
LÀ - ^v 

BUTi T'oCGg. 8X WáyToV Q, 


&y Tig Opduc 'Jawpn, vrávro 


TTpatytuecT EET OL, XovTO. T9G TTOMEUG CUYTOETTOV. XC TOUT $E 
yay uc TpÜTrOy T) &UTO VUV y& 0g cup (Qouves. Aoyiéta dt 
yoo. cox (doUAsTau, ToUToU Ó ayroryuvia TOS  MOVoUG 


Á Med 3 ^ . $v » 
. UareiAmper Upze. aide uroAUy 309 xrpóvov, xcd ToUTO UT OG 
T P d Ld 


» ' . € . N 

 &purra, cüvoidey &nuTG" ois yep oU: Üjserépoig 6xei* xpti- 
cJai, TOUTOI WryTOa TÀAAG GOQUAGC XÉXTNTOU. Si ydo 

. l X $9 " » , ^ y D. 
Appio xou Ylorióosxy. 7rposiTo, .0UO. Gy oixoi juéveny 

/ ^ 3 /^ " N . " 

sBorize S yysiro. etpaqpórsoa, cüv olde, xe &xuTOv Up. &xri- 
- Li . . NV ^v . 3 ' ' Ll d 
(QeuAsUovTas xuxi Upuxc oc d avopuévoUg. sU Qpovei» Ó' Upcg 
urroAau(Dotyev, Üaite Ày cuv pactiy vopsi e xci Wriou- 

y / Ns " : 
Fuvfau, qréiaoto ai Ti xax qrooTdoxGV, dy xaupoy Aotoyrs, 
» v x . / 4 / d 4 t" * ^ f . 
ecy uy Q3dam womrag TrpOT&pOG. Üid TOUT. &*yptyopEY, &s- 


 CTYREP, émi TU mrt: QigomrsUt: Tiwvac OnBainv xai ITeAo- 


TrOVVNCiwY TOUG TOUTO. [JauAejséyoug TOUTOig, OUg Oud qu) 
TFASOVEL iG TO TFOQOY TOS QPyOUTFSIT IV OE TOU, Dico 08 CXOUOTS TO, 
Tpomav Tv TG. TOUT cUOEV qrpootyerÜau. xoiroi mopgovoUc 
y& xoi pteTpicig &Vapoys uraonósiypuaT Sc iOEDV, X XU 


! Sepeln, [$71] sávra 


"Aersyveeut] Si eos improbaret et sa- 
spectos haberet, si eis diffideret. Worr.. 

' "Ex eyávrey V, cic 0pSiic Ssseoin] Puto 
legendum, ix eárrov 3' (dy nic ópSlic Onor: 
gelu) S3Aev, Uri srávra. Srpaytumrtierá:, xaTà 
Tic eróNsec curvrirTot, S. iavriy, h avrà, 
dyrl 760, cvrramaíguavoc, 5h wapacusuaQipat- 
we. Adjungit sibi socios, per quos nos op- 


qw oec Staujoln; Pr. ^ Quod ferri potest, 
si 79 oS deleatur. Inza. 2 

Kai 7907. i£ árá5emc vpóarov Tivà] Sic C. 
Memmius epud Sellustium in Jugurthino: 
* Nam fidei quidem et concordise qus spes 
est ?^ Dominari illi volunt, vos liberi esse : 
faeere illi injurias, vos. prohibere. Po- 
testne in tam diversis ingeniis pax aot 
amicitia esse ?' Ipzw. 

Tox Tabrà CovAsaiveve Tore c] Tovc éto- 
vetürrac OuBaloc. IDEM... ^ 

Tavra Bov^.] F. «abrá Bw. TAYLOR. 

Ox 3;à 4d» eraoniZlav và wracirra dyaeri- 
esi» citra] Contentos fore presenti rerum 
"statu. hÁyaws cum dativo, et Attice per 
-mecusativum, acquiesco, contentus sum, ut 

VOL. I. 


20. 3* baninpic ipa, 
—O*mpempoc qUáon sofas 


3 isto 


dyaere oic StUurrjstvoie, acquiesco arbitro- 
rum sententia. &yasr riv xnelzw 8h và byve- 
cj4iva, loo est, provocare nolo. lsocrat. 
dos xal vovc, dto Térrac jannéTi à». bav- 
Seplas &yasray, 4AX' in nal véty Gaépory Qn- 
qiiv ierágyty, ita. ut qui ab eis desciverant, 
tion jap acquiescerent in libertate, nisi etiam 


finitimis unperurent. Ez edit. Hznvao. . 
pugnet. Felicianus habet, ix sárrev 2 à». 


*A xa) ee; Mteewüw] Cum primum 
Philippus harum civitatum cum Lacedse- 
mone controversiis se immiscere capit, 
Athenienses in Peloponnesum legationem 
miserunt, ut et ejas opes el gratiam mi- - 
nuerent, et Argivos Messeniosque mone- 
rent, ne istiusmodi omnino uterentur ar- 
bitro. Hoc tempore habita foit oratio cu- 
jus jam pars citatur. [* Vid. Leland. Vit. 
Phil. IV. 1. S.] Ex edit. Srocr. Tur-. 
batur in chronologicis. Demosthenes in 
Phil. r. p. 129. 16. ed. R. legationem in 
Peloponnesum sípuc; missam meminit. 
Qus Philippica babita est Ol. cix. 3. et 
ad hanc normam legatio obita Ol. cix. 2.; 
at vero hsc, secundam volo, babita est 
Ol. cix. 1. lta tamen cum Lucchesinio 
3u ' 
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wpoc Maewrwricuc wii orpoc- Apytiouc $jOry Semeiy CUVé(ON' 
[BéXriov d^ imc xe mrpóg UjpXe sc Ti eispyT Dou. 

J'. Iloc.yyap oitr3 , py, à ayópt; Mecatios, ua yr toue 

90 exoUtiy OauvÜiouc, €i Tíg Ti. Afyoi xaT QuAPTQU MaT 

3 ; M / e 29 ^e A] 3, e » , 
SXSioU; TOUQ xpóvoug, OT  AvdeuoUu va pMéy mUTOi piti, 
1g rOwTEG Di qr, ÓTSp0y Maxedoviac (JexAsig awr&aroiUyro, 
Jloridaiwv Ó £didou ToUg Adwwoiwy eoixovg txGaAs, 71 
Xe T9V j4&v Ex opm Ty reo wj&de euTOC MyVNONTO, TN 

py O sxeivoig sdedo UcÓmi ; dom erporiowd 
ajupxs Ó'  sxtivoig aÓbÓtx4) wmaporoUcUm: ; doe, TrooTÓowGy 
&UTOV; TOuXUTO, WaiC5r dou, $ NMeyoyrog &9 Tog TUrTEU- 

. ? r d Pd Ld * vw » d / x , 
a4; oU. oit JÁ *yS. MOD. Opuug, BU &yutoy [LUcpGy acpóvov 
T4» aÀAerpiay xapTaCgVO: TTOAUY TMC ÉAUTOV VT &X6i- 
VOU C'TÉDOVTOH, OUO pU EXTTECDVTEÉQ, OU wey trac pvo 
&AAd xci mpododévr&g Var miXSAcY xoi Tpsdérrég" ou 
ydo arQeAtig Tais qoM TSiOuG ai "wpoc TOUQ TUpGYXYOVC MU- 
TG AA Optio. TÍ Ó oi OstrraA oí; deo oieTÀ , £Qyy, aT 
3 auToig TOUg TUpawVOUQ EE ÉGAAAR xeu Trou Nixaiey wo 
Muxyvwríoay &didou, wpordoxar Tf» wadecTeqav vüv deo 
* abr * His 


3 w 


modus díduoatur. Fac Philippieam B. 
habitam esse in fine Ol. cix. 1., T. in ini- 
tio Ol. cix. 3. Intervenit Ol. cíx. 2. et 
quod excurrit; quod Demosthenes per 
srípur;, anno plas minus, libere exprimit : 
atque ita legatio p obita, quam heo 
oratio est habita. F. Jacobs. 

V. "Av0spso?rra ) Urbsista Macedonise re» 
gibus parebat antiquitus. "Testatar enim 
Herodotus, 200 annis antes, Amyntam 
ejus copiam fecisse Hippise Pisistrati fi- 
Ho. Ex edit. Srocx. De hao oessione 
Anthemuntis oppidi Demosthenem solum 
fdejussurem habemus. Pactum tamen 
verisimile est id circiter tempus, quo Po- 
tidem Olyntbiis tradidit. F. Jacobs. 

Ti» wf 0c avrk)] Malim ^ue, ut 
de Atheniensium inimicitiis; a Philippo 
propter Potidseam susceptis, intelligater. 


Worr. 

TleAbv 75v lavróe] MG M Tiv srávTe. 
Neque enim (quod sciam) instaurate est 
Ol ynthus illa setate. Ipnux. 

* dAX$juan] A Lastbene et Euthy- 
erate. Ipzw. 

Níxaity] Urbe Loorensis, quam ia di- 
tlonem Philippo dederat Phaleons sub 
fnem belli sacri. [* Nicese dono rex 
callidus omnem de se amovere studuit 
SUuspicienem, si quam Thessali 'baberent. 


Muritissimum quippe iis loeum, ot in ip- 
sis Thermopylarum angusliis positum, 
iradidit. Luccehes  8.] Ex edit. Srocx. 
V. Diodor. xvi. 69. Theopomp. ap. Athe- 
nseum )J. vi. p. 260. B. C. F.J. 
Asnadapyiay| Dooomviratum aene apud 
eos institutam. — Pbilippum deceriones 
singulis civitatibus prefecisae intelligo, 
id quod et Lacedssmonii fecerant. Wo». 
Legendum potios (oem Harpoeratiose) 
Ter9alapyins. Thessalia quippe revera 
fuit divisa ia quatmor regiones, quarem 
upiouique tyrasnum pripposuit Philippus. 
lit Demosthenes, de hac re in Philippáce 
tertie looutus, disertis verbis dioit, r2s- 
Tealagpxlac mvríavuss wrap abvéic. ([Con- 
ciliat hsso Lelandas (V. Pbil. Tom. LI. p. 
109.) penendo, Philippum universam pri- 
mo iam in quatwor regicmes, sou 
presfecturas, distribuisse; quibss deinde 
singulis denos bomines preposmit. Ad 
hunc modum Lecedsmonios civitates sibi 
subjectas decemvirorum arbitrio permi- 
sisse, testis.est Harpooratio, veos Jenallee- 
xía. S.] Ex edit. Srocx. Sed, cum eve» 
toresque et histerioi, quando optimorum 
tyreunidem oonvellebant, Decem virataem 
dietitabant, lenius est existimare, beo 
lego de vera reipeb. forma nibil dieere 
voluisse a, et Guyeppríar taa- 
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ea; wrap cvwTO; 9 TO» T99 LluXcda armo- 
dórrw, ToUTo» rdg idiag cm Twy 7rporóDoUc Wrapouptrtd as ; 
ovx ETT: TaUTA. ad p» *yáyove Tavra xo TCI) BT 
sidÉyon. U Upetis d, épyr &yd, diovra p xi Vr yyoópaevoy 
Saopsirt GioumTTOy, tyre rexóras ó Té Xx TTAQ0rOEX Q0U- 91 
wa amber, dy cu pporar , idi. Ec TI roivuy » A, 

éq ry, arayTodoraras eden: TUG wu: "poc Quxa- 
xir xax muwpiav, OiOy ! Xanax xc) TEN xai i dippos 
XO TUXAAG OCTO TOIXÜTO. XO TOUTO, TT imavTO 
agupowroiorta. xai ! Darse mypordejras 8 er: dí Ts xomov 
Quaic rày ei povoüyTw &y éauT] xéx TTG quAax Tipi, 0 

TUO pir "Tuy aryad oy xoi murio», poDunTa. óe Toi 
ARP: "poc TOUS Tupaxveug. Ti j Uy bd ToUT0; ario Tia. 
TAUTNy euAdrrert, TaUTWs Arras édy TRUTY muera, 
ovdi» did us | mráiers, * Ti | Orreirs; € eem. CuruÜtpían. eT 


Saprcíaty irs 


72 ovx op&Tt Qi rmrOy aAAoTpurTTU; raj? xa Té ecc 


myopíac corre ; ; BasiAeic yap xoi Tüpawvo; iig eX: 
£Asvdapíe xoi vVoueig syxyTíog. OU QUAGESGS, pn, d rac 
pi aroMgou. Oyroóvrec rA aya Qemorórqy elem? ; ; 

$. Tovr LAXoUT aT S; exeiyos, xai SoguÉoUvrts & RT opos 

Mysrau, xe TOÀ Aug SrégoUc " Aóyous Trapa Tu» mía Geo 
xo Wrapovrog &pL0U XO TTGUV ^ Ur regov, "n ontey, cudéy 
|eaA ov GOTT OT OU. T i ErTrOU QiMag ovd dy eTrery- 
9éAA&TQi. X04 OU TOUTÓ der &rorov, "" Meca. xad 
IleAomovvqríav Tig wap & T9 oy [xri dpa i 


| Jasrámc o storia . 
* Vorspor [dxedo 
tum generatim exprobrasse. F. Jacobs. 

T» Tialas àeolórra] Hino apparet, 
eos Pyleam amissam recuperasse Philippi 
opera, cum et ipsi prius faíssent Pylago- 
re. Worry. Per Pyheam hoo loco desi- 
gnari censet Luochesinius, non senatoriam 
in Pylis aocteritatem, quam tum temporis 
obtinuisse Thessalos nemo dubitat, veram 
aliqeam donoram partem, aut pecunise 
munus, quibus rex frueretur, at Pytbi- 
orem ludorum prises. Rectius enim op- 
ponitur Thessalorum vectigalibus aliqnod 
pecunie aut rerum emolamentum, quam 
Amphict yonica dignitas. STocx. 

Gtupsirt] Cavete, quia latet anguis ip 
berba. Inescat vos pollicitationibüs : ine- 
scatos male perdet. Sirenes cantos saavi- 


3 4l t [5] rim 


3 Myow nal epaoà 
Axeirarric], in " 
tate naotas delinitos, et consepitos lace- 
rant. Worr. ' 

*gy Bí oi xoi n. 7, ^.] Plotarch. preecept. 
politio. TavroR. 

"AXAerperrátac T&ÓTN Xa] TÀO 9 
plac) Quasi vero regnom et libertatis inter 
sese pugnent: ao noB potius et legum et 
regum servi simus, ut liberi esse poesu- 
mus. 1 tend inerric -— 

Kai vétaote Isocrates sr e 
le xupiraror Ye 0 Té flasiéeec vehere. 
IpzM. 

í. Tlagà mi weloÉaerr] A legati, nempe 
ab iis qui una com Demosthene ad Mes- 
senios legati faerant, et quos Demosthe- 
nes illic reliquit prius discedens ob cau- 
aum nobie ignotam. Ávozn. 





160 AHMOXGENOTE 


[ 7/]. mea£ovew, aXX ei ^ Uputiz oi: xo cuviévrté avos xai | 
TG AEyOVTGV XXOUOVTSQ SL, tQ EFI GOUASUEC DS, Mg aTSpi- | 
/ 5 ^ X I] . -^ 9 / , e À! | 
CTOa (so de, 6X TOU pee 305 groitiy * Agre3 , 06 &L0l do- 
xsi, "wy vUrojusiveyT&g" oUru 7 TrmomuTix, v0ovyg wol 
"pa rüvy jueigov kc. TOU Tr0J UC TEpOV C'UVOIC'EIY: ÉAAOP- 
TOC. Trepi pv On Toy piv. TrpULTÉGIV xaX Upuxg auTOUG 
Wrrepov OovAsursa 0s, div auqpoysyT&" d Ó& vUv avsroxpioqutvoi 
t 5 , » j ^o 9-7 . 
TÀ Qeovr y eir . empimqeevos, TXUT 503 A&£o. 
/ oy ocv ài: y o» ài ? Sg. "DRM M » 

99 s. Hv pé oUv Oixouov, e aw pec . Adqyaio, TOUC EVEy- 
xóyT&& To UTr0T-yETtig, EQ. exc trreia dyuTE Trontrac das Toy 
eis, XGA OUTE yep auro. &y "Wort UTTÉLLEIVO, - TTDE- 
cOsóiv, or. dy *Upsig oid. Ori Ew 6. WOASAOUVT EG, 

» ^e 4 04 c *» / - f ' »y , , 
6&5 TOIGUTO. Tra ty TUXOVTO Elp"yyoe GiAuararOV 08038 &ÀÀ 
3v T0ÀU TOUTUV OLEO TNXOTO, TO) TÜTE A&YyÓu POL. 10 TTA 
y tTípoug XGA. Tip; TOUG OT yt) "ytyovuíag 905p TW& 
éipsvyc cmo T9); Uc TÉpUg yxov wpsc(síug Tyc tmi. ToUg 23 
OpX.oU£, cd a d opusvog pevaxiCopéyny T9! "WÓAD, W'o0UAyOy 





! Qasic avTO ol 
"Og ix To) janBiv] T5 &c puto redundare, 
et ex superioribus huc quoque per incu- 
riam inoulcatum. Nam «sovrsxiss9s vel 
vapor TovxiPtrSs (utrumque enim legitur) 
protasin periodi finit. Sed vos, &o. quia 
munc socordie indulgetis, non. prius ezper- 
giscemini, quam hec omnia vos oppresserint. 
Worr. . ; ] 
« "Aeroxpivágatyoi] [Interpretatus sum quasi 
pro  dwoxenágtvor legeretur dvaxpváptyoi, 
Judicium habentes, questionem habentes, aut 
&troxeivágASyo: posset eo sensa accipi. Av- 
GER. . 
Tajr 33» Xf») Responsa htc non 
sunt inserta huic orationi: sed illius loco 
insectatio legatoram. Worr. Bisi edito- 
rum nemo hoc moneat, verisimile tamen 
videtur soribam hio loci de scripto reoi- 
tasse Oratoris rogationem, juxta formulas : 
nisi oredendum sit hanc orationem ad nos 
mutilam pervepisse: liquet enim inter 
hanc sententiam, et ea qute sequuntar, 
mullum esse nexum. [Potuit utique De- 
mostbenes sermonis filum abrumpere, ot 
isti adversariorum vellicationi aliqnantom 
indulgeret ; rogationem autem suam, per- 
acta demum oratione, in medium proferre. 
8.] Ex edit. Srocx. 
. €. OUT à» üuic o9 Pri ieraseac a vropa- 
pesirric] : Reiskios plus semel sine causa 
sb presposuit verbo e/3a, ut hic, et paullo 
past p. 161.1. 8. ampevicev! o3 673, p. 110. 


Coder 70 erra ac9' Uwousbarrts 


* óqusie eU e 
], 5. ed. R. eráyrev ol9. jr qncásTew. Quod 
tam sepe mutandum erat, persuadere ei 
oportuisset, motatione non opus esse. Ali- 
quando tamen eo intelligentiee pervenit, v. 
c. in Timocr. p. 717.1. 8. o9  &ri qécaur àv, 
ubi, '' pro sb o2," inquit, ** ut sepe noster." 
Reiskius omnino nimium fastidiosus erat 
in empbatioo verborum usu, iisque pronus 
addere adverbia. p. 21. ]. 10. $e ic 
AMyti RáXIicvra nal. rÁywrTa, eUrec dpkexg: 
pas, ubi Reiskius vult, crec dpiexs po 
pera.  Àt Aeloxuy etiam. alibi cum 
empbasi ponitur. p. 48. l. 17. iersdàs 
cix tieororiTs Tàc ywépaac, à ày Ugaty deío xn 
xugerorhoaT:. In seqq. si— óe06s est, 
si—putasetis. — Aoristus quidem plerum- 
que bso vi plusquamperfecti ponitur. Sin 
adbibetur imperfectum, res in id tempus 
revocalur, quo fiebat: quod sspe maul- 
ium ponderis addit orationi. Quim etiam 
presens parlicipii huic constroctioni com 
(43. inseritur, resolvendum per plusquam- 
perfectum. p. 122. 1. ?0. o) 9àp à» avrete 
épatus, a mic iv. TIsNowrowhow -0àc drairus 
xal AaqÜ0sipui, à cov9"— bere at Bávovrty. 
Cautius igitur de imperfecto loquendum 
erat Rüdigero ad Phil. 1. 6. 4. Bau». 

e^, Kal sáu» »y' ivípowc] S. Altas A» tv, 
Worr. 

Te; $7 by ysy.] F.. oic Myorrac, 9e 
iy& ysy. Ins; Cum desideraretor ai- 
yerrac p. 161. v.2. in ed. Wolf. et Aldis, 
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xax diego rupópanpy xxi 0UX. ti. 7rpoía TIóAc oUd$ du- 
Xé&xc, A&'yovrGG. Dg &yté piv UOwp "riy SiXÜTOU QUCKOAOG 
LN N/ 725 £^ 7 wv»(Qq ^. » ed » 
xai 0Uc TpoTTÓg EA TIG Gy puroc, Quo; d, ato sU- 
E£oeucÜ dy Upaic, &xv mroiplA n, TAL t, xc Gerorixc piv xod 
IIArauie Ttyi8?, Onjuiouc da.erados; Ty UJotwc, * Xep- 
e à -* €" rt-' ^ uL EU ài NON 
Qovyr oy £'TOig  &UTOU TÉASO! OiogU Ei, E,U|2OIV ÜÉ xcti TOV 
flpwaro» avr  Apwrarolewc Upeiv: oruroQuc ti TGUTO. "ydp 
amrovre, emi ToU [Oypucrog.  évreU V ^ eygpuoyeieT. oid. Ori 
pnÜérro., xowmto óvT&c oU Q&ivoi TOUG 0X OUVT Gre pepwgo 0o. 
.. XX TO WAVTOV GOL TOV, XO TOig ) &X*yOVOIG Woo Tog 
$ - 5 5 ' . "m 
&ATídac TWV aUTUV. tipTXY &iyxs TXUTTP "Tpoctiwpic ace 93 
oUTU T&AÉwg UuTpy durs. Tí 09 TaUTO. YUV AÉya Xo XaAS 
M ^» / ' 9. NN N N75 nd N70 »t 
Qupd Ósiv -ToUToUg ; &yal vy] roug Jücuc T&AÜS uero TrAppT- 
cías ép pog Upsdi X08 OUX aiarox oU yopeus. CUX, W. Sig A0I- 
Dopíaxy EpusreT o) uox TO J439 &E ToU NOyoy rtp. ÜJLiV qrONITOD, 


! xsilérmeor 3 abro) 
OD3i euxíac &; by] Legendum videtur: 
e03i Quxíac ToUc AÍyorrac, dc Lyà 4air elo. 
alterius exemplaris testimonio. Onso- 
PGUS. 
— ide byà piv Üdep trivas] Orator quidam 
Philocrates, Philippi mercenarius, hujus 
scommatis auctor fail. Res fusius nar- 
ratur in oratione de falsa legatione [p. 
348. 19.355. 24. ed. R.] Ez edit. Srocx. 
Vid. Anim. ad Anthol. Gr. t. I. v. II. p. 
$31. F. Jacobs. ) 
Xtíjóómcor 3i Toig abTeU iMi Dopoftu] 


Tac iSaic Jaemrásaic, Car vero? An ot Hel- 


Jespontum immittat ?- an ad distinguendos 
Macedonum et Atheniensium limites ?.ersp) 
Tüc Te) laS poU Yupuysi exstat Luciani li- 
bellus: et vetas oraculum: 
"1oSqa!v 9 ja) erugycors, jahr! deserit. 
'O Zsoc y" iÓnxa viov, aiy' iBos^aro. 
Sed de Chersonesi perfossione vide ora- 
"tionem de Haloneso [P- 86. 17. ed. R.] 
Worry. Ut isthmus ille perfodiatur, e re 
fait tum Atheniensium, quod perpetuis 
"Thracum incorsionibus viam munjret, tum 
Grecorum omnium, quibus litora semper 
"legentibus difficile alque incommodum 


erat Athos et Chersonesf" peninsolam na- . 


vibus circuire. Srock. 
-..Kabwtp ovrsc ob Ju» ujavso Sai] "Eeri- 
AaySásso Da: sleSérsc. Worr. 

Meyayür Sa: nal 40 frdvrom aloe] Vi- 
detur aliquid deesse : onjasmodi sit com- 
meimoratio, quemadmodum Athenienses 
ista mendacia approbarint. Ipgn. 


3t iyravSo? | 


* importer. 20 o8. 5 t iyyóroc 
Kal Toi; ixyóro; (sic enim malo quam 
iyyóvac: quse scripture depravatio nata 
videtar e pronuntiatione literw x pro ») 
eese Tàc Doari)ac] Etiam posteros, ad quos 
pertinet. ejus spei quam vos habetis here- ^ 
ditas, isto. fedére obstrinzistis.  Amplifi- 
catio dedecoris a longitudine temporis. 
IprM. 
np; Tràc iXeijac] Propter has spes: 
hisce. pollicitationibus adducti. Nos Luc- 
obesinium et Olivetum sequimur. [Arbi- 
tror neque hos neque Wolfiom sensum 
faisse copsecutos, qui idem est, ao si hoo 
modo instituta fuisset sententia : xa Taic 
v&y byyórom erlo, erpoctivas 73v abi tipimy 
TavT» wpeoijnprac9s ut etiam nepotum 
vestrorum spei eadem ista paz tanquam pe- 
stis adhereut, &c. TIpc ràc brí3ac s]va: pro 


"maie Dario: mporsivt; valgatissima est apud 


optims nots scriptores verborum eom- 
positorum resolutio. Qoidam codd. ha- 
bent ixyór, sed male. 'Eyyó«' enim, 
interprete Hesychio, sunt 7à cíxya 7&» 
Tíxvev. S.] Ex edit. SrTocx. Hoo intelligo 


. quasi legeretar, le] vai; Dolo, vana spe, 


vanis promissis decepti. AuGER. Cfr. de 
fals. leg. 6. iS. 

Obx lya alc Aodoplay] Nou tam ut pas- 
sim dicatur iu triviis: quam aoriter inse- 
otatus est nos. Demosthenes? quam ext 


.maledicus convioiator? quam, ot, ubi, 


quse voluero, dixero, ea, quee nolo, sudiam. 
Nam 'Eschines vicissim pro concione 


Demosthenem insectatas fortassis esset. 


Worr. Nen ut faciam ut ez equo (i. v. 





16$ 
vox € suo sorueeórace iE Gay ! wai yuy 
d 1. v ^ wa i QuAmures" oud iex 


AHMOLGENOTE 


Ww TOU "WOUUy T! Aa Gr wr 
TW/dAAAa; aÜOAAC Yu. NAA clouEi to) Up NUTNCHr, d 
QiAnpwog wokrTU, aAAGr d Ta wuri TO ydp WWoGyM 
em ". 05 / à ? | »qe 
epu TrpoGativov, etl Uy fovAoiesy a» div tici em 0pdue, - 
qoGouuoa O8 ps Aiay Eyyuc * TevT vON. óTmy cO» pewwsd 
Up» massiv SLoucia viywvyTos T&» GuuGoauwévruv, qo 
mxoUg) oT: TOWT E UptXe &cTiv spo jewÓS ToU O&iFog, 
OA eroi wdyrég OpcTt Xo SU HOSTS, GpyiA0UG Xa T 
xtic Ups torso dau vopidu. qo(doUjs 308 ud Tuv Trao 
iru qXórww tQ oic auToO; Curiam: QedmpodoxsuoTi, TOig 
exrecvop d oUy 7i "W'élptijséyouc Tuy Üid ToUrOUQ evroXaAoTOy TS 
wrap Ujéoy OpyT" TrüpuT&CR)y C'ujsOn* Gps "ydp oig Tei OX 
&VíOUg 0UX Sig TOUQ GiTiOUQ GLÀA. Sij TOUG UdGFÓ xtoe jecur 
T3» Gp'yyv oxpiévrocc. 
Q'. "Eug obv éri MÁAAt xai cuvicTaTO4 70 )WodrypA Tas 
Xx XO TOXCOUOI,EV EXNIAUIV EXCUT TOV. UJUAV, xaTto XXpi » 
94 eidóra, 0puog &rrarequvyrots QoUAopuci, Tic 0 uxéac areirasc 
Uuac *xai IlUAag woota dou, y XGTOU'TOg EX&iyog XUpkOg 
T9e &wi T2) ATTiX39 0000 xci T9; Sig IleAcwrovygcoy KUpi0g 
giéyove, xai "urturoiqy, Upiy exteri régi Tu ixadty P usd 
Uto TÀV &Ew Trpatsypetbrisv eivai TVV [dousp, xAX' verip rav 
&) TY xpo X55 "TOU Teo6 T9V ArTMU vroMÉQoU, 0g AUTO: 
pu axac TO, Furéiday wretot, vios Q ev axsivy T3 spon. 
£i yo pn WapEXQOUT d eTS TÓJ Upstic, oudtv diy 93v. T3 rM 
erpsylum^ oUTt "yap vagi Oyrrou xperSCag (ig JY ATTDIY 


' 1 Desunt bseo xal iy, suffeoto 
3 9i * na] IIJAa 
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post eqópaci» voosbulo xav. 3 ediuy y$ ri 
es * uit LIP 
vicissim) contre me apud vos dicatur. 
Ározn. . 
"RE dexsic nevim] Inanem. | ABL mar, 


beráreug ettol v6 wpaypudvrem slarirvac: ut 
significet, eos proxime dicta dumtaxat 
smemimisse: sicut vulgus mostrum, omm 








novam, rectise, quam xal iy. et paulo post, 
pro T&v alciev ctrunrmerev, rectius legi- 
tur 75» eic Cen. Wor.y. 

"H à vl] S. eriemijoeisc jéva, quat ea, 
«we nunc a me sunt. dicta liberius. và »ov 
9ryrípna, vel và sv, rri v0, vov. Ali- 
quando ist& velis molestiora futura tunt, 
quam nuno sunt. Ipxs. 

Bie vow vw) xtipa] Hio loons faeit, ut 


retinendam ,censéam im prima (sertia) 


Olynthjaoa vocem ierérec. à 74€ 


redit e oonoionibss. Sic in epistolis qae- 
ritar, se ideo condemnuatam esse, qued 
primus causam dixerit: impeta irseendie 
judicem ia se cffaso: in. ceteris langue- 
facto et restincto. Ipzw. 

C. Tagl sii» linalen] Fortasse vé EbOam- 
xà Quum, non de jure Grercoram taende, 
et exteris ditionibus defeadendis. Epuw. 

Neri ] Athenienses in mer 
faerunt exercitatiores et melius instraeti. 
Ing». 


QIAIIHIIIKOEZ B. . 168 


$3A9«» dy vrors a TÓAw OiArargroc, oUT& min (dadiéuy omi 

Tüg llUAag xai Quxéme, xA d$ TG Oo dy &cOM) XO 
Tüp tipmemy aeyuy *TUXiaV sigjev, 5 wapoovozpe, iy "y. 6 
.9poít roMÉqug, 0i 0v TóTé T9 tip?yye EmedUjeTt. TOUT 
Qv, wc ju&y Uvropuyyrau, vuv ixavuc tipyrOu we Ó dy &Ztra- 
gun ueburT axpi2uc, pet 9évorro, à royT&g 50i. OU0wx 
yap Douxoipusy dy &yarys, "cud. &i Qixauóg &CT. raro NEyau, 
pura ToU woyTuy xo0Uvou xei Ty); "nimc Oixwyv vue- 
Cx. 

Xa v Qupíac] Mrvà s Copilac mir derierrem, pss. 





AIBANIOT TIIOGEXIE TOY IIEPI 


Pu. ! AANONNHZOY AOTOT. 


ed. Pag. 
aliq. ed. 
: Reisk. 





cit. , 

95  OYrTOZiMyw berpéprra: piv TIEPL 'AAONNHIOT, váxa M) ip9brapes karysáqpees 46 
IIPOZ THN EIIHZTOAHN THN eliAITITIOT. eríeroyspe "ydo ereic voUc  ASwraiowe laurrsNi 
oripl oAAir Diaourphgutvoc, Sv Ev leri xal à xarà rin " AMrroror Sic v uiv riw " AOvulorr 

"Agyator xcüpua, na TÀ DÀ To0c Gi arireu xaigouc Dsró Auoémy narii tro, oic ixBaXÓm à GDusr- 
grec ásravroUoi palo oic: ASmvalog aim Yücoy oix. daroBeciy — $avToU. yàp alal Qurm—, 
alvoie: 3à vercyvtira: dcus. à 0) Myoc ob Sousi j«o AnjeeaDivouc atras, jui à & peácric 
xal à 5c cwÜbotec gama, vo^) TÓy Axjaoc Stviniv evtosvyuia TÓWoy, dvtijsimn 7$ xal ha- 

AsAujaírn ragà, iy lféav voÜTov TOU. jiropoc. nal quit nal và der] vÍAae juSiy o0 paixpir janpró- 

pu ToU vóSoy aTru, rày Ayer, aUwrap Detto vy lynápaxos i» oic xgoTádqoic 

xal G3 lv» rate wTígvaic xavraemaaraTujsÁvoy Qopatae. à iv yàp e 

aeSs epafjucia xelicSai, voro 98 UBpic bi xad Aedupio abren ex. lyovra. sbr aud ce 

abra Our) ergócto ri xavà Tiv i y. exc 9à ToUTO« xal 3 suuStc TÀ vopaiZty lv eic npo- 
váQoc ly tir ToU dvÜgdrarovc v ov. User Tíucas 9à xal el vesourepu, Óy Mryeo, dec 
oL "oU fáropoc. xal erspergáxaai yd wc órra. "Hynciusrov x41. àsd auc Bac T&v Myes — 
voiabr" yàp xÍygura: — na) darà civ erpaypsórerr nar T9 lla.wdec 
quei 0 civ Ayo ytytaq!c Amtrnoyéva: ypaqis sapaviguen, qaivtras Di svx, 6 AujsorÓÜtvnc 
àAA' à 'Hyfcumetoc Ty x&TÀ T0 Ka ypaqir ivesuaáqatooc, và Ala, àAA' 6 Aeyec asga- 

Bovisóti wriel 3c " AXovráoov coig  A9maloc i3 Navis abrim, dXX deroNaptárts, xal 
Qiadplperas artel 08m vopa&orr ravra Sà Almyime Quei TÓY AnpsorSÍnm evi Bi ov svnfsa 
eroic "AUnaloc. ala 7l vo0To; Jusaat yàp riy abriv wregoia Das evjs Boi xal Anjto Sbvuc 

- xal 'Hyfciurmo bes xal à Aa 78e abc hoas iy à. erohirsla ergontelrtee xal oie 4u- 
Aumeridovot &y jumípory ávríáAsyor. xal ab avra xal Ó AnjsorÜ5ync 00 "Hyuciererev, óc xal 
scÜsicarre [a9 iav) xal dvrirayÜirro; r8 Mausbón. Bio bv, Uri 6 par 90 Axjae- 
eDivux Aéyoc 6 ersgl 3c AXowhüoou Pea eb cara, ixslrou 3À oüx. Óvrec oiv sbpsSrirr 
erporríüarav abr&, ddoptai? Vyovrsc 00. srael " ANryágou Abyoy tlpüeSa: 7. jéropi, omivy 9d 
Merádorrac sl aUos alic afa 9t. llrov. 
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! *AAomc. passim. 


AAONHZOY] 'Axvse, Insula salina- 
rum, 'AAesixóyurec, vulpium, Mvrsco;, mu- 
rium, IIeonórnow, cervorum, reif yàg ^ Dia- 
eec. Worr. 

AAONNHZOT] De insoriptione hujus 
orationis vid. Dionys. Halicarn. de Ad- 
xir. vi dicendi in Demosth. $. :y., et 
Meurs. Att. Lect. l. iii. c. 6., et Corsin. 


3 indc mi vopalDeras rà by 


Alii xal siw9sc 79 vouulZav lv oic neoráQesc 
ixur. Non usque adeo fortassis absarde 
dictum, cum priores dum cerebri cavi- 
tates pene ad aures descendant. Profert 
autem animus, postquam efferbuit, ad os- 
tendendam rei indignitatem, nonnonquam 
atrociora, cujusmodi fuit illud, quod Pla- 
tarchus refert lur)» Demostbenis jus- 


Fast. Att. par. i. d. xiii. $. 25. s. v. Boslpé- jurandum: 


pain, ot. Fabr. Bibl. Grsec. ]. ii. o. 26. n. 8. 
'OpSérspo] Subaadi 3», puriim n). 
kou, rectius estet iptam (orationem) in- 

Serilere. AÀvOER. 

"AsauToU: j4by] Observa argutias, ai- 
Tt, dera Tv, Jeuvrai, deroBoowau, ^aBfcv, 
deoXaCsiy, de quibus in vita Demosthenis 
diximus. Worr. 

EvrÓAsá 78 abr9] S. 78 X5you. InzM. 

Kal füstc vou Taras T 1» 06ie neeváqec] 


MÀ $59, p&àÀ xgh»ac, jaÀ MroTRgAQUG, g4À 
yápa Ta. 
Et senex ille apad Terentium exolamet: 

' O ccelum, o terra, o maria Neptani 
Physici tradunt, sues et asinos cerebrum 
in temporibus babere: homines ibi den- 
taxat medullare cerebrum. Ipza. 

'Qüc o) ToU jrrep«] S. ovra, 8, ír1 eim 
leri. IngX. 


"^AHMOXOGENOTZ 
DEPI AAONNHEOT 
AOT'OX. 


d. ANAPEE 'A9waibi, oUx Bg» Ozrwe e eiTÍau, ÀC gg 
QíArTOQ aiTikTOA, TOUG ÜTrip TOV Qixmiwy "rpOg Uputg ME- 
qovrac, xuAUceus: cujs[doUAoUg vpu6 "yityvem das Uurtp TOY 

73 Ujeiv guueipórruv" Qwoy. yde L2 Ei, 6 Tíy eui ToU Gspan- 
706 Wagona iav e woe X 8SOU Wepea opuevo &ario TOÀ o4 
avéAoIEy. &yb Ó Upiv, & &vdpec Asatoi, (BouAopseu, Trpee- 
70V m erepi ay Oiraro; &"WÉO TGAXE, Tei TOVTUV is zeA- 
Sei: UcTspoy Ó&, vrepi cv oi mrpéo (Deuce Aévyousi, xai tjjctie 
Aézopsv. 

(f. diouararog *ydp &px&ros u6) aregi AX oV Aytov, 
eg Upiy didi» &mvToU cüccw' Up Ó& o0 Qui Dixeiwg 
ca)TOV evrrouTtiy, oU yap Uj.erípay o0rav ^ oür& A(Oeiv cüe 
VUy &x&. £A&y O8 xci crpoc "puxc TOi0UTOUG AÓSyOUG, OTt 
vrpóg «UTO» turpem DeUmonuev, we Aaa ape aueyog Toit 
T"V vycoy xT"TGiTO, XGl TrpOC EY QUT9/ BMUTOU ENG. 
ToUToy dE TOv Aóyov, c oUxX. ÉCT1 Üixoui0g, OU EA ETTÓV EC TI 
aUTOU cpsMédou. &mavT&Q xo o) AwüTGÀ, TOUQ XAAe- 

"mglauc rásrave xara Dayorrec xai TOUTOUG Ox UpoUg Troi0U- 
[u&Voi, EVTEUd'EY TOUG Q(AAOUG XXX TTOI0UC1V. O ó9 ToUc A"- 
cT TipeupsratAevog xo cT90a6 oux dv Owmou tixOTa 
Afyoi, &i Qeus, & txeivor adixcg xoi &AAeTpIA &xov, TeUÜ. 
BUTOU yiyv&T Jai. 6i y&Q TaUTA CUyXpIT ETE, Ti XUAUE, 
xci E Ti) Typ ATTuOe MpcToi TÓmow xeraMa(Qoiey, 3 

1 obra 9 bra ali ME 


B'. Ob yàp ojurrépav bras, obra Nasty, obea 
YXor Exe] Keote. Car ea ignavia fuerunt 
Athenienses, et neo sua tuerentur, mec 
mere pacatum redderent! Philippo certe 


gratia deberi, et sumtus in eam expedi- sth 


tionem facti restituendi videntur. Sed 
ignava superbia neutram horum sequum 
Vv9L. 1. 


esse censet. Worr. 

"Ewperfitórajysn] Non alia legatio, quam 
quee Pellam Ol. cviii, 4. misse, est intel- 
ligenda ; cujus de fais. leg. $. J'. Demo- 
enes mentionem facit. Quod ex re 
eoram est, qui hano Hegesippl esse ors- 
tionem autemapt. Eam saltom legationem 
3z 
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, / M M 
Asguvou 3" Ips/Opou $ X:xpou, xci Tiveg TOUTOUG TOUG ÀwT TAS 
9 ^ « 
Exxcyousv, sUÜUc xai Oy TOWov TOUTOV, OU *jTV. 0i Ayo TOÀ, 
Pv , 
Tó» Ovra. uérepov, TOY TijueprTaqaivuy TOU; Ayr TRG vyi- 
» E] 9 Pu n ? / 
yysc dai; Giaruwog d oUx avos; TmUT OU dixo Au, 
9? E] ? [d 
&AA , € XA Tig XAA0Q, EITIOTO4UEVOG TT GU o0UT yat dy 
Upig oi&TOi UTrü TGV TG EvTa&UJO. Dono 6iy aAA OvTUY, 
? - X 
ue dy avTog &xeivog QoUAsron, xo arpiy vareaorssévov xad 
^" N / QN ON 0€ 5 v f / , 
vuv de TFpoT TOVTUV. LXAXOC umy ou &x&ivó yt Anydaysi aU - 78 
TOV, OTi Ó&. aqu poréípuy TV óyoj cry oroTépo &y xowrde 
e € ^ , 
Up.ig, ézere Ty» vncov, by T& Ac[Onre dy v. cvmroAa[ogre. ví 
9 — "— " » Jj ,F » 
có» eUTQ Oipépti pos] TO icai OvquorTI xpumaqutyov aro- 
^". " b T^ 9 vy 
doUva UjéiV, a Ad Ütptdy Osduoxtyau, TU adixo ; 0UX, iv 
» £4 / / M e v ve A] 
GUED'yE Ti. XX TOGAÀOyiO«uyTOA 7FpOG UpLOLG —— y6AOLOV 
NA Mud N rom e s ; "An 
dy ei ToUTÓ yy& TO tUtpyfrWuu—, &AX iw tvüsízorau 
€ v e ej " - 
&oaci Toig EAAwGcWw, OTi "AXwvajo: TOÀ EV TW JaATTEN 
Auupies airyaertoni.mrapoo) ToU Maxesdovog Aape(Jotvovr&c. ToUTO 
à ^ , "4 N "ox à , S v ej ài Á/ 
Up&iV OU TrOrTÉOV &CTIW, (9 OyOpeg As gyouoi. OTXV Ó6 Am 
9? 
Tépi TOUTuV wg sOJÉAt " Qiadixdmao doa, oUdéy AAAo $ 
. ^9 e ^" ^v X , ^" 9 , L d N 
xtvadé: Üjsac* crpwrov uáv Luv AS9wvaiouc OvTae crpoG 
TOv sx LléAAwe Oppuduu&vov "ursi TV viguv dierdix en dau, 
vw )! / 
TróT tpoy Ujsérepou 4] ex&ivou. eiTív. owrórt yap *] ju&y Ouvoruag 
3, e / 
7 UptTépa, 5j sAeudepuraga TOU; EXwyae, us ^ dUvoTa 
- » ^ Y 
Up * ra &y Tn JaDerTS Qiacutm xupia, oi 06 Ux rod, 
4 ? / e / ^ / E d € » 5 / 
oig Cy STTpEVUITE, Ob 1£Upi0) T6 Jmpov, OUTO! UfA4iV cuéou- 


V [nAras] — axe — ? rper * à xorpía và by cà SaMrrs hacétus, 
cédurn 


AHMOZOENOTZ 





Demosthenes non obibat. F. Jacobe. 

Afiayoo — Xxop] Cfr. JEscb. de fals. 
leg. $. x3. et Xenoph. Hellen. v. 1. 31. 
F. Jacobs. 

"AXAoc] Subaudi ieízrava:. Avozn. 

MsMAyre] Ego pro uMwvrev, quod 
retinui, quia potest utoumque explicari, 
legi velim bxip abre. Inra. 

"Ay 71 Aá ens, dy 7' ám en ri] Cfr. Not. 
Taylor. ad $. X. 7Eschin. Or. c. Ctesiph. 
et Paul. Leopard. Emend. l. xii. c. 6. 
Grut, Thes. Crit. t. iii. 

Tà b 75 SaMrTs xwpía] Athenienses 
maritimis rebus, quarum imperiam jam 
inde ab secundo bello Persico sibi viadi- 
cabant, Philippum. seseimplicantem segre 
ferebant ; quippe quie comimeroli, rerum- 
quo lantiorum, et vel vite. necessitatem, 
quas Attica parce edebat, ea res in causa 


erat. (Xenopb. de Rep. Atben. c. 6. et 
8.) Exinde porro apud multos in odio et 
invidia erant, uti Isocrates Or. de Pac. 
docet. Cfr. de Pauw. Róserch. sur les 
Grecs, t. i. p. 357. sqq. F. Jacobs. 

"ASirnieuc vrac srpic mi» ia riDOac]. Vi- 
de iguavse nobilitatis supercilium. Quee 
enim olim vi potius, quam jure occupata, 
per socordiam amiserunt, stulta persaa- 
sione adhuc sua esse jactant. Worr. 

"H Sovapuic à ojasrípa] Ubi vero illa est? 
wá wor dA Miis. — Vide 
ultimam /Eeschinis epistolam. Ins». 

Oi pic 79e d4poo] To Bwápus rio 48- 
ee opponit : q. d. Si copite vesires meris 
imperiam nequeant, quomodo je- 
dices restitgepnt? "Vel: Tarpe est, ea 
jere persequi, qum armis recuperasda 
sunt. Ipzx. 
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Cj», &Xy pu] Giouarsrog eiüTOUG "TpiNTOU, TrOG Ujteig OUX, OjuO- 
e - e 0». 529 
Aoyoupsévtc, Ora GUT ÜixwporTQTÜS, TOV EV T3 VitiQU 
crurayTAV aso TYXO TE, Xe EWiOSiXVUTE aurei apro 
ef . )0s NN € P », à / g y e ^ 
OTi-cU08 wrepi &yóg dy auTO Oieyovifoir da, ti yt Urrto TOY 
» ^v » 'e9 3 
y Ty JuATTW, 00 QuTi iUt, uo) Dioryuyitir dS aAA 
Oaxaca. 
/ wy X / M Á v € ed 
y. Er: vépí cuj GoAwv Quoi creémojpívos pog Up 98 
ToU srougc'OpuéVOUG" TOtUTO, Ó XUpics &T&T oA, OUX, ETTIOAy. EY 
TG ÓmocTopp TG wap Upiy xupuÜn, uc 0 vópsoc XsAtUei, 
GAA turtiduy ec &cuTOy &wriySyey d m, EQécuOV Ty Tap 
"9 Ujucov "ytvoj4évyy "yvugiv tg SeuTOV "wonUpusvog. (QoUAeTOH 
yop joy TOUTO TPpoAc[Osiv, xoi OpLO A 0*y ULL EVOY E) TOi; gcua- 
[QéAoig xar Tq0o4, OTi TOV. 7r&pi Ylorídouav "ysoysyntuévesy 
aispudiruv oU08» f'yXAGAEPTE UTO tg OidncoUtuSVOr, GA 
[QeGauoUrs Quxoite cuT€v &x&ivoy xo AcOsiv xoi xaxa Uo. 
xairo. AÜwvoimy oi £v Yloridmiq xovTOUXOUVTEG, OUX. ÓOVTOG 
, e £ N 7 ? M / A ug 
&UTOiG 7TOAEIAOU TrQ0G Quar aro aAA CULO VO, 1:006 0p- 
Xa Opto p400 poéVtoV, OUg DiAuzrmrog Toig oixoUmI &» Iloridea 
Uj&0TSP, mpyoí dora Vw auTOU TOÀ XTÜTO. TAUTO Ój 


"Eà» j43 erpiyras abeoooc] Xehpsaeri Piaqsi- 
gn. SogolloucUrrac, nal Surpácxerrac avos. 
Nam spíacÓa! via est corrumpere largitioni- 
bus: svmgáoxty kavriv, corrumpi. Est enim 
merces anctoramentum servitutis. Inzw. 

Téy b» T5 hewrsipe] 'Ev 75 ja27eysía.  La- 
cedsemonii terra magis, mari Athenienses, 
tyrannidem in Grecos exercuerunt. Si 
ergo mari cedent Athenienses, quanto 
magis terra? Ipza. 

"Eanhízrora;]. Corrige leridsixyvrs. On- 
sorgus, F.imehixvvrs. TAvLon. 

y. "Eri el cupsBéen) Xópfoa Suidas 
interpretatur cwOzac, dc àv tree AAMAac 
al esie Sájva: TáTTOc: T$ ro rae, 
&cTs 3a. xal Aafr? và Dxasa. — Alias 
sunt tessóre hospiteles, theatrales, num- 
$5arise, frumentarie, castrenses: de qui- 
bus vide ea, que Robertus Constantinus 
in suo Lexico prolixe annotavit : prseclare 
multis in jocis naváta opera. Worry. Zjp4- 
Boo, proprie tessera, i. o. signum quo 
aliquid cognoscitur. Hio idem ao ew- 

aw, pactum, conventum. eUpsBeAa, ju- 
xta Harpoorationem, sunt pacta quse inter 
se faciunt civitates, et pro civibus eonsti- 
tunnt, ut hi jus et wquum prsestent et 
obtineant. Horum, ibquit idem, ssepius 
memiuit Domosthenes in septima Philip- 


picarum, Ceterum non plane liquet que 
sit connexio inter hreo pacta et Potideeam 
quam mox dicet orator Atheniensium fu- 
isse. AuczR. Vid. Vales. ad 1. et Petit. 
Leg. At l. viii. tit. iv. $. 9. 1 

"Eolo usos Tiv yvicv] "Eqecic alias 5 iei- 
Sua. p hio, à kd Iso Warte iE 
brpoy jatrasuryh, à xal lxxXwroc xaXovjséóva, 
saeà 70 luouaioSa: xal sraeacrticUas, nal 
qeuysy 7à Davrroy xal arpertpoy fiac raptor. 
Appellatio, provocatio. Hinc iqícigoc, 
sicut áyjeiaoc, &pioiaoc, ab drueic nal dpo- 
eic, id quod ad alium superiorem refertur, 
illius auctoritate confirmandum. kpéoijaoz Bi- 
x5, idem quod iq$c;, sicut sgagamriXX ,Sa- 
qaxNnTixkc, evporeterrinóc Aóyoc, idem quod 
srapaivscic, srapáxAngic, erporposrá. WOLF. 

Or: 7i ertel TIorilaiay ysysmpabves à3i- 
xxsgsócoy obdiv iyuaiTs. abro &c &3utoUfat- 
»«] Nescio, quomodo hsc oólimreant : 
Athenienses Philippum patiuntur coufir- 
mare tesseras. ergo, Potidseatis, oolonis 
suis, nullam ab eo esse factam injuriam 
oonfitentur: nisi forte confirmatio tesse- 
rarum constituat abroxeáTopa, oui quod 
libet liceat. IpzM. 

"AOnalem — ol nevromovresc] Inter Athe- 
nienses li qui babitant. AuGER. 

TaUra 3a Beoharos 7à Afinpsa ra] QDav- 
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Gaii Era radpeqeura TayTA YO rep Upiy DiDenirurt 
in. oürt &yx&Atirs auT 009 wysicdje aimsirOen, erei 
ori yt moa culi» Yorras Maxedóvsz (od "AS9wpwiov,, 
0 ) mapsudac d  Xpovos TEXILUSpIOP ysréra" oUT& yas 
Apivrac 0 WwuaTyp 0 0 QuAPtroU c03. oi RAAO Moncsdovíag 
Parisis oudemrimrore mp ona t éromryro vpóg Tf» MAP 
TÜ» "prígov. xoci roi "rAsieus yt oe cà e ipaaesocs TÜTE 
"pc AAA j VUy ecir qp ye die $ Mawutóovia 
99 xi  qapous sip pepe, xc Toig € Saropíaus i TÜTÉ Moy 3 »U» 
speeic 7: Toi exei xariceivos TUOiG Te fev explerro, "a e 
Trop dn i dixo oux rav, & to gTr6p VUV, axpiosis, ai xao ptve 
"oium ei priv AL euo TOUS rortUToy AJ 
daré y ovra. &AAX Ojo ovàsvàg 5 vto vowUTOV TÓT€ ovx 
BAUTITÉASL cou oA as TOIT pie Od oT 6x Masslovíae chai» 
AS rade díxag Mrjopévouc o08 qp bc Menedoríav, add 
wjeig T TOig ÉX6i Vogue ex.&iyoi 7t Toig "rap pui rac 
dias tA age atvoy., per ev» eiyvoti're Ti T imu (oa Maidides 


yiyveras sc Uwodoyiv to) pO cqupur Óyruoo Opec qu- 


AOyt£ Ti 76 ; TIoridosc. 
à. Isgi dé Y: 


TUY AnoTOy dix.aóy quo eiyats Xo Qu- 


ATTE ToUg EV TT j SaAdrry XA x 0Up'yCUY Ta Upixe TE Xxx 
auTO, oUdEv &AAO 3 TOT adfisv, v Tp tic TH Ócaxr- 


TAY KrTR TR, xe opo oysraa 


ac veu QiAT- 


U 
7rOU oui TV d TJ ? JaAdrT quAaxm X etToi &GT& quA&r- 
TELV" é: 06 xoi Apos AUTO TaUTP Té aia, mpi 


eyTi xci dppiQoptvo e; TOC 


eo $i fueras BsBaidcasSu; eravrayócs 
sap" oj4iy, Fri ors buit abre auUTa và 
dimágaTa, ovs insisJs dnsioSa:. Worry. 

"Bo ai» yàpnv à Maxs)eia] Hoc eus- 
quam me legere memini, nisl apad De- 
mosthenem, Iphiorati quidem soapplieem 
fuisse Harydicen, Philippi matrem, so 
bit Jscbhines i» 79 ersel 56e eapaerpsaCalac. 
Ipzw. V. Vsickemer. or. de Philipp. 
Maced. p. 268. not. 61. F. Jacobs. 

Téec bui] Sub. ipeo, portubus qui 
dic sunt; iie, id est, in Macedonin. 
Avoxn. 


"Epswetixal Haas al xarà afa] S. yep 


peas yov. Judicis, que propter merca- 
tores constitaebantur. Wovr. Vid. De- 
mosth. adv. Phorm. p. 919. v. 20. ed. R. 


yyToUg emi popa ti T" TOP 
et Xenoph. de Veotigal. o. 3. F. Jaeebe. 
Kul wevbes aul» DeisÓns, fere 


salam addit? Qoia Atheuiensibos in Me- 


sort- cedonaja, Macedonibus Athenis jes suum 


persequi, grave erat. Macedo in Atheni- 
ensem Macedonia begotiuntem Macedená- 
eja logibus aget, nec neocsse babeat Atho- 
sis illum acousare eto. Ipza. 


'AuquimisSu] Suppose dqufhreti- 


«im. Osnsorcvs. Sr 
AT- 


V. AsBiyeu sn & 
^l Te, MegiQuv. Worr. Jeage 
cum dfi» quod priecessit. AvGER. 
TÀ «dr Anevóy QuAaRIS] Est velati ap 
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Astra QuAGxm éuxpÜriptiv ToU vwqoidrac xod ampia TOyoM 
![ ep ] uev, Xe oj jaovov eU QuyOa ToUc wap oU T 06 
&ic Guror * xexopxévon dii rà» Uperáouy cTpaTYyUV, (XA 
xxi Tog GAAGG VyUCUG OUXETRU OI, CUMSÉUTUP TOUS 
cur Aeudtpsévoug gera TUP d'TouTWyw) TOV " UgATÉDUY Dc 
Xomuvypdoyras T«c xaTu ÜdaeTTay QuAGxSc. XeuToi oU Qui 
TUS; QUTOV arpoc deir Üos Tic Seerroc. ó à. oddiv deop.tvog 
Teifpti Xr raU) XEUcdP E TOU, X44 VEG OIXOUC oixodogu tiro, x 
oaroc TÓAQVC avrot TAA GouAETas uai Üasroyac oU ixpoic 
Devraygy wc ToUg Xorra JAorrTO XiyOUyoUG, GV CUDRV Tr, 
T4t&. TOUT oDy oC À "dy, à &yüpsg Adqraiti, Diarararoy 100 
5 aures Vjaae Fry xteot aa &UTO, 86 ja] UJLUV JAEV Kot TEQpo- 
yt;, oU à syOude arpotpyrr a QiíAoU; xtxTWO e, TOUTOIg 
demie rtu»; oi oU eua ivovrous Gier QuvTig wol oU 
T8 éxuTaV "TrwTpiÓ:, xei TG wo txtivoU Supsag Acus ()o- 
vovr&g bioyra oi&de Aoqu(Jotyeiy, T6 oio) TTWADUYTEG. 

é. Tlegi Àà vwc ewmavopdumtwg T9c twp/ywc, f» idoray 
i oi srpíer(ütig oi wrap. Ex6ivoU artuipoévTéc swavopd uc a- 
qÜa., Por, swryyepdumogueda, Ü woo wacw cvJouwroig 
4uoAoy&iroi Óixouoy tieu, &xcTEQUU; Ex " TO ÉGUTUV, 
ua Qur(Oerei pet Qt Opoxévon Ion TOUS psa Gtic TOUT tioyxé- 
yes TrpOg UjLAIG, oU0&y AX dj mrezticuévog UTrÓ TOUTUY, ciG 
spits QíAoic, sic Uputig oU peympuoyeUe TS TO 6y TO Üfjjac) &ipn- 
pa&ves. puóvoy à& ToUTO oUx, oiOv TÉ &cTi» Uj4iy ejaytpuovymrae 
e» yap TX) aUTT eXXA*CiQ xoi oi mpéc(Ótig Upuiy o) rp. 
Ex6ipoU QXovr&g QisAéyorTO, xoi TO Vwpygques Eypoups, crt 
OU, oci0y TÉ &CTi Tra pO X p pet TOY AUyty elo sva, xci 
&UÜUc rov Vywplaqea Tog Emrotvocyiyyoimxopévou, TéY Xorrenpev- 
1 Absunt anci: 3&usriey — * Deest d». 


8l. 


5 diia àv UpAaq 


3? hantuostikisa: 
6, 
positum ad isi wpopáct. AvozR. 
Tov erae iavTeU Quyá3ac] Exsules Ma- 
cedonicos, vel, eos, qui ad Philippum, 
sliende pulsi, confegerast. Nam oom 
OGáe« &yaSi in proverbium abierit: 


* Felix exsilium quam loous ille fait ? 
Sed fümus patrie est alieno olarior 
igni Worr. 
Ezsules a. seipto, i. 6. exsules qui ad sei- 
psum confagersnt. AvGER. 
Gáce] V. Herodot. vi. 46. sq. Thucyd. 


7 7à lavriy ys 
i. 100. sq. viii. 64. Xenopb. Hellen. i. 4. 
Diodor. Sic. xiii. 7$. F. Jacobs. 

Olxa*s Jap Cáyuy 9orosà c] Intelligo, dona 
accipere domum transferenda. AvGzn. 

é. Tul 5c d eic te; —ty iJocav isay- 
egÜdcacÓa:) "Emavo9doaz9a: lravfeSreri, 
botas Atticismus. Worr. 

OU)» 1330 » sriwIiqaévec] Aii subintel- 
ligitur, aut fortasse legendum o) 3; oo. 
Ipnzu. . 

Th xaTa|jsvBepgiem yvy 0a erpá- 
efie] Non, ementitum decretum, sed js&- 
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dopdvy yrsnum TA meérDean, Tar dpac ageqgorovia au 
aere TOUTO ptr oU xaT 6qL0U aAA xaf V Up 6wrér rax», 
zi pesi wepi y cUX duoürerrt, wei TOUTUV aiia Ta i 
TU) you art TéAATE. xa oi pt spec uie aoi, a» 
xa relyesdero 7o ) dnipupeas, oT amixoiva at auroig aya 
VAT XOVTÉG XO esi i Cera &UTOUG EXQA ETE, eux ET aaa 
wopeA tiv, out" tiara) oTi Korronysióur 9 v qp , 6 aydptc 
ASwaioi, xai gars qtAo.6 eipmpdyon à cux EIQYOUARY , CEA CE 
Cia drive XxovTo. osXapaan à UA, á $ ayopt Afs- 
yan — an yue eUdoxi pas ev o 0 IIo9uv map ups Ey 77 Am 
pomyooío., o TóT 7r, sm Gtdoy—, &UTOUg TOUG AóyoUg OUg &A£- 
101 yv. Uo Tau" oídos yap 0Ti pour sor. mae Ayr ios 
$0ay oig XO VU emér Tax ium Tro" EyXauy ydp 
"ev TOiG Sia Gao oeuci. TOV Dijumraror, xo Ujui épéppero 
OTI ages oroc wUTOU EU TrOi&iv UjuXg xo mrpoyentvon p- 82 
AuCTO, TUV EXXpuy QiAoUg Xx Tq0 dau aturoi xuAitTt, 
eemobt yx asy 700€ AóryoUg TUV Tux opor ov Tuy xoi ag 
para exeiyo ma roUyTu xoti dia aA Mrron. TOU yep TOl0U- 
ToU; Acyout, TA OLUragyry8XAOVT Uy axo, 0Ti ! xen "IXoUty, 
Uus P daretéy en, pera aAA eO TyV raus, 
óray Au Tog qauvuTo ToUTOIe Uy wpoferan User ac 
elvau. "péAsuiy L T0; Abyovras 6) TQ dip 7" ptr 
eighry |n ET ITIJAQU, QU yap &euov ei eias eis AUtiy" e dé 
Ti jen xA ypom ou &y TU T 77, TOT id t0 0c 
cos ug &mravTA QiArar Troy mori ovra, oc dy Uputis Ja- 
qírwoss. € taiy de DL pi, eu oi às pn! yeátuc: 
à) oU * uà eigtom écran, waoctrou ài à diris rodpatvoc oi- 
AwrTrog, jut Trpo Éxtiy TOV VOUV TOig TOIUTOIg Dy d puFüOuG. 


LI 





! derobíx to Se 
pen mio xaTa jevtopsórm viv rploftem, de- 


cretum, quod de legatis mentitur. sic infra 
abro, d» xart|4U9ero 72 Jéquopaa, ipsi, in 
quos mentiebatur decretum. hsec intelligen- 
da sunt de oconfictis querelis, et falsis ex- 
cusalionibus Philippi, qui dicat, Atheni- 
enses alia persoripsisee in suo senatus- 
consulto, quam quee legati sui babuerint 
in mabpdatis, aut Atheniensibus polliciti 
fuerint. Ipks. 

T«/rw) Posset abesse salvo sensu, et 
hic tantum ponitor ad validius affirman- 


3 ixf vro 


dum. AvoEnR. 

"Ew £evav abre ixaXivi] Hoc malim, 
quam isi [rria, et si id queque ferri po- 
test, árri Tov, Lavuxse 8 pootévwc. Worr. 

IISey] Vid. or. .de Cor. $. j4y'. et c. 
Aristoorat. 6. ^. et Nott. ad 1l. ]!. 

"rpsic Y áebíoxso s] M. Aerttéxsets, 
va aTa TU. Wor.r. 

[Qc &vavra eDuewe seicerra] "Avrl 
TWU, éc Oi THOU trei orrec. Ip&M. 

Mà wpockyty Tóv vevs] Refer ad iuiiav- 


98, AUGER. 
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, M / bj / « " » / EU P, 
€. Koi roUToUG TOUG AOyoUG Uputic otcoUOVTEG amredéye- 
c3, xol dixo &paers Oy Ylídwya, Ass. xen 3 dixoun. 

» A / 1 M / , e) / ? ^. »- 

&£Aty& 08 ToUTOUG ! ToUc AÓyoUG oUx, OTt; AUSEie £X T96 ti- 

7 « y » , / . v N / 
pywuc, o. *» sex&iyo GUpDSpoyTO, X. (V "WOAXAO XY puLorTo, 

GVuAUXEI GeTE *ySyéa du, &AAG Urro Tuy £yÜnds Qd xe y 

arpodedidavy uávoc , 0$ OUX. QOVTO EIC TOY yetiyorra syayria: 

Tw QuAoxodrove imQpicpuxTi, TQ cmONAAUYT Apron. 

Ey) 06, 0 Avopsc Ax waioi, Tr diyoguoy |y. ou0y. éróA uq 
Rpos, TU 06 QiAoxoxTOUC wpicpuorTi: 0 SV Trotpotyoteoy 

rayoyria f'yponla, wc &yt &uridsizu TO "yap Wypira TO 
[Tov] duAexpéroug, xaJ' 0 ujueig ovmaAAUTE  ApuQiarooav, - 
&yayTÍoV. 9» Toig TrpoTépoig ijmpíoqunoi, xo & pesi txT- 

83 cxc9& TxUTW» TyV xp. TOUTO uÉV CU Trapotyopuov *» TO 
VJpirqeos T ToU GiXoxpotroug, xci cUx, oiov Tt 3» TO» Td 
BVVOLLO: yppurra TXUTO TQ TrMoGyO pu My wpla ueri ypotiptiv. 
extívoi; 06 Toig wporipog WywQicquxTi, TOig OUCI EYVÜILOIG 

X / M € Á [| 3 V / bd / 
X06 TT TQ) UJLETEpOy Apegen, TXUTX ygaspav Eyyop.o 102 
T EypaQoy xai iba TO) GOiDuTTOV, OTi SEsyaratT Oe 
Upucg xci OUX &mrayopd ora d cts e(doUA &To T9v eiptyy, xA 
ToUg Uzép pL» AéyoyTag cUriGTOUG XOT TY OH. XOÀ OTI 
[48v dog Tv &mrayópo uci vU» &Eapyóg SCTIV, GUT TEG ITE, 

N V» / e ct — '"y e 4 / 

Q9 à AqupiaroAiy SaUTOU SVO" UL&G6 "ycto jouera 3o: 
EX&iyoU tivi, OT. EdysQioscUs Ex» auTOV d siygy. Ujueig O8 
NE / - 5» / » ^ »5 / 
70 ui ipee Tour Ej"pírer e, ou uévros *y sxtivou 
tivo AjupiaroNu" 8C Ti tydp Exi xci TRAAOTDIA, XO 0UX, 
&uwayTég oi EX OVT EG TO EGUTUY EX0UC'iV, &AAa& qr0XA Ol Xon 
TGAAUTpis XÉXTYVTGA. CTS TOUTÓ *y& TO COO? aUTOU "IAÍ- 
Suy &c'Ti. Xa TOU u£y iNOXpAiTOUG Vopimquerrog pípuryrou, 
T9c Ó6 émicTOATG, 39 TrpOg Upaie Pursuiyev ór — Agepiarouy 
, , , f, » €. t / Vo» / 
BTTOAIOpXEi, ETLIAEANU TOR, EV 9 WjADAOyEL TV Api oy 

Up.e Té a TR éQy yip EXT OA u0pX)7 Upoiy OUT OUT EIV, (0G , 
cbcay UptTÉpxy xad oU TUV ExOVTUV. XGXEiyOI [4Y, Mig &oi- 
Xt»,.0i wporSpoy &v ApkQugrOASs oixoUvTEG "iv QiAvITTOV 


1 aoUc AóyoUc TOUTIUC 


€. €ionekrevc] Cfr. de Cor. 6. 7. 5. etde — Nov lapréc icri] S. 3sfoxdyau em ieravio- 
fala. leg. $. i". et ZEsohin. c, Ctesiph. $.»«/. Óucw. Worr. 
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Aes, T 'A9wraíay ajepa eco cart hn Arr eroc 


ari» ERAS DEy, oU T3V Away XBAV QAM T9)€ ÉEUTOU 
£xti- od. " OAwQóv y* oud Aroh arias ovde Ia20amyy 
eUx GAAOTpiGG, GNO TA; 8,UT OU XUpac xéeTyTAA. &o 
Unis doxsi mequAAyuísuc awoyTA màs Ups erarréAAu, 


eme dy qaivrras xci Afyav xci TTpAET T UdV à atpot waciy 84 
avÜpseroig oso yt rou D nnua. tiven, &ÀA OU ) colpa xecTe- 


arsQpovmoivou, 0g TV xoa, v oi "EXMpts xe ! i2] Bar:- 
Aic 0 Heer Sdmpíravro xe , Soy metu ULGETÉpasYy 
6)ya, raUrM euriv énUTOU xe 0UX, Ua répary sion ; ; 

.e. Legs àé ToU éTÉQOU ETTOry0p d pute T 0G "i ducit e 
TI ipn AwwyopdocacrQ, ToUG aAA Expos, Li 
pn XoIuvoUn TU eigtvic, Eau Egouc Xa a TevipaU EiYOU, 
XOi &Cy Tie ew aU GU qTpaTeUm, loy aiv r(Ug XoIPa- 
veüyras TG tige ycíptros xa dixaoy Ln TOTO 
xai QrAdi d purror, p pvoy "peas xai TOU "CULA X 
TOUS "js rípous xai Qiu Xe TOUG TUA XU TOUG 
ixtiy) & &ytir dd eigtviy, ToUc à p vputTé, orae 


103 pre di erarog 7 TUps paa X QU &y péco xéirda: xai Uo Tw» 


kgs Tv aou dau, &AAd xci i TOUT OI da rii» Upeeréparr 
esp Varo xsv TuTWpiaY, xa T OyTi eigpryy "uas dryer 
xa.razdsuávouc TZ Omar TOUTO di To eurayipd pax o 0 [40A 0r6IY- 


&) T9 Sir TOM), alc RcOUET S, dixaudy T. d eiyotu xai i dextra, 


igaíon par aiipyras TW máy xoi  epaugaiv t) T3 "eXpo- 
Te xe Tío qa tv, iva LC ati TGvopuon acu, emi d 'Auflga- 
xay mrpuTeUeTan, rà; Ó s» Kacconwia Tpk TOAes, 
Iaydoríay xci Bouyerev xai EAaTtAV, "Haa QUO IXAGG, 


! Absunt uncl. 3 Cota Ay oue 9 Bud yovc 9 ovx bv ibrn 
"Aero Aoenlar) V. Phil. r. p. 117. 20. Tovro 8i vi leravi Sepia] Hio completur 


Eavemiépxisu] Subaudiri debet ?j«9» phrasis que incipit sapra «spl &à 792, et 
vel 'AÓmalov. AUOER. 93 post Tov7o valet ad periodum resumen- 





Kal à facic d Tisprón] De pace ab 
Antaloida facta bwo intelligenda sunt. 
Sic et Archidamus, ex Persico federe 
Lacedemoniorum esse Messenam, affir- 
mal. Vide Panegyricum Isocratis de au- 
ctoritate Perse inter Grecos. Worr. 

S.H you A tvot xa). Sinasov s Ty —423 proi — 
7obc 91 3] "Avarrasródoros. Sequitur euim 
h AeiBeric post 4e éiAveSai, quod mem- 
brum interjectum est. Ipzx. 


dam longiug cireumdeetam. AvaGzn. 

Otpalovy 75 (4i) TÀ v1 abundare videtor. 
Worr. 

"Eel 3 'Apsopaxiay—] De his rebus sileat 
historici. Ad propulsandum Theasalise 
oppressores Philippus ssepe invitatus, Ol, 
cix, 1. agrum eoram ingressus est. Cfr. 
de Ambracia Phil. r. p. 118, 5. 119, 30. 
129, 21. ed. R. Cassopia Epiri pagus. 
Alexander Olympiadis, uxoris Philippi, 
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Rovaxebdwe T2 xdény Mh £r Tag TrOs (Surdptyey 
atpédukey " Anebobde re weteTR TO Bavro) Devi mito. 
&Qédon 4 (Bodxeras roUg "ExXsyas SavSípyee evan xt. 
&UtoyópeoUt, de BAG: TO dpydl. 

9. Vlepl d£ àv vtrot-yfíett, 9» Up ducreAe? Dorm yes- 

85 jévoc Bc pueda Ujat téseyeryruy, msrajeidso dai ud 
quei * onroU dux(Od o ovra, arp tede "EX" wi0t yap 
* Uu awebmroTé dyriy Dieter dou. oUTuc eVauds Mrrv à D 
Bari réA9 yrypeiblg, 34 rri vov & TO. (SouXtUTSpÍu, Óv 
bwir?oysít? dpoc pe voUt  bautg dirti yorras, idy. 4 
phis yÉvytas, TotWoTa png *ayala ront, d pae 
qe» dy 9óy, ei 0t. T9». epo. eropitygy, ÓnA0v e pont" 
sedem órtry deo Eroiputoy Byroy vow ys, d Melo opuey 
arent aa rüc tipsewe "yevopsévuc. tytvopitiuc 0à 9c. noon, 
V nb» sueig ipM AA oM etyodd srtiaso dou, tiroliv ker, 
QUopd M6 ry "EXXspo9 rboturs tyéyoriy Orgy ptis rrt. 
Uy jb Y VUy barihvoX9 vtrtovverron, éd Toig j&EP EUTOU 
ilo xol vrtip &üTOU. Afyoufi d'urTeiyré, vp di TOUg 
Exo orroe udvóy urpós Viele Tiwpiryo da, ue pueda 
Ups tÜEplyé RT bi. Té pérroi eU epryt TAa tos Tow) Hrrau 
oUT& T& Upírt & Ue arurodudw —-daüTeU "yop dw eiven 
—, oUrt Ey T3 oimoupsévy a Owpton ECOYTOU, iy jum ux- 
[Aq93 wpóg ToUt "EAASwmC, WAA aAA Ti acoloe, xai 
AAAog Tig, Kg Sexe, TOwog Quyyceras, o0 Ujuiy cu Oaptod 
do 3rovro. 

X. ITsps Ó& Gv ev 73 eipsivn esioyQe octopiem, Upotiv doróvreov, 104 
stator wrordigy uai AUMY TN 4 ner, eme * eux T $ Ti 
Sr. &AÀ aéiay Qavepue " EAÉy Y &TG4, emriT po Tt ti Quei 
q'éoi TOUTUY £TOipL0; EO "T xci X0 Uxae rypn, dapi 
dy i&óvay. ou8ly t; &ttiraotryc, &AX iprdpe0c psp imTiv o 


! abt * icy —— S abr$ 4 dyaSà gae 
frater foit, F. Jactbe. 'Qx urpéha] Vel intellige it peyÁha, 
. &. "M lon v] Mult los sa o— marima; vàl slerperiens mata ia 


quam 
"otr. elspyrróes. Ipaa. 
*o«'- je] fém vélet a6. b 3 dje.— 8. Tlaparwevtin) Fn nectro wajurerniiio, 
. Abveéts. Siquidem quid riv sigo ait, 
Febées] Mié münives regiter ab iq«. vel literis Grsecis léviter imbotis liquere 
qüód préoeiit, Prhho W- puto, et ita legendum, presertim 
gendum bysyed por. Ing. participio simili Avev. Oseoravy. 
VOL. I, y, 
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Xgiyy. OTTGyTÉG "yop VT4EV TM pAWVÀ Xo Troie suiépas 9 
vi &xyévéTo. MM de S raüra Iriat X261 0 iruer, riv 
pmi xai rn apéon. Ygpiov Téjxoc kai "Egyioxt xx Ispov 
Opoc &dAu. OU à3 aQav; sTTi TÀXUTO. OUTU mex Sérra, uds 88 
XgiTemug despuevas, RAM mac yyopuatt, TTOTEQ0S "ror epos 1 d 
&TTIV, EV () *] EipspAg Ey&VETO, Y| &V () TO, "y topiot 6c. (Qut 
di xoi ToU; expo A roUG  spuuv, 000) EV TQ) "GO EQUO) EA 
quy, emrodeOtoxévo Og TOV [45V Kaguc Tioy, TOY aw Oz Evoy T»uc 
gjeETépag TTÓAEUG, Up oU U6iG TpEiG arao sioeg eméplare 
eTOMTOUVTEg, TOUTOV TOy XyÜpm &xtivog OUTUM c Qodpa Ui 
s(QoUAeTo xapimao dui, wert curixTEIE Xo oUd. avatiptO 
SOpox e, (yo, Tan. MEM 0 

í. Ylspi dé Xeppovssou à T. &miwT TÉAM& rpg " Upsetg; coL ióv 
ET Ti &EeT&T OA, ETI 08 Xe. To&TTÉ, Xi TXUT tidévon. 
Tóy uer yxp Tómo) duavra Tv HT ayyopats, t€ ÉxUTGU 
Ovra, xc Uv oudtv srgomsMovro, Oíduxs xopürouc dau 
"AsoAXaviót TG. Kapdiao. XX TO! Xssopoysjaou 0i Op0i EIGiV, 
cU. ciyopd, "mA Gupuog TOU (MO TOU OpiOU, Og &CTI [é6- 
vx£U IlvsAcoU xoà AtUx9g &XTWG, OU T) dipUXs] Ej&EAAE 
X gpovzaou &me0 D aui, dig *y& TO ETT ey pao TO &wi ToU (Oupeo0 
TOU Ai0g TOU Opi oU Ó«Aoi. 6€0 T4 Ó& *TovTi  — 

Tóv2s kaSilpüócavro Org TtpwaXMa Bepóy, 
Atvkijc kal IIreAtoU uéacov Upov Otusvon, 


m7 3 5c 9 4X 8 Bee 
* Tou Tl, EITIFPPAMMATOZ ANATNQIIX. Tórh 
um nomen. Wori?. 


Zéjhe—) Cfr. Phil. r. €. Y. de Cor. $. ' 
- 'Ayopic] De Agora, oppido Chersonesi, 


Y. et /Esthin. c. Ctesiph. $: ^. 


"AMAA. Roi yredpiua, srpirapec] F. omi, 


vel ai, orpértpac sew kariw, velarórspec arprt-- 


eec | low. Worr. 

Tà ^iv Kapieaioy] Carystus arbs Ea- 
ba, onde KagocTix«. Sed hio videtur 
propriam esse nomen. IpsM. 

*Oc Ty j«liy — ixtivo; ovre] Hujus phra- 
seos constructio peccal contra gramma- 
tices regulas, nam duo sunt nominativi 9; 
et buirxe, sed. hajus irregalaritatis plura 
oconrrunt exempla apud Oratores. Avozn. 

"Avi bmwrTíAAsi] F. &ye, nisi forte sit 
Hegesippi idiotismus, inculoare ^ó ^. 
Worr. Correxi à uiv,ita postulante nexu 
phraseos. AuGzn. 

TeUr sliévar] TaU7' refertar simol et ad 
jme riAnet ad.À czárru. IngM. 

Tó i£w áyetá;] Puto looi esse propri- 


e 


mentionem facit Herodotus 1. vii. c. 58. ; 
de Pteleo autem et Alba.Acta, ejusdem 
regionis oppidis, nollus, quod sciam, aa- 
ctor. De Cardia vid. de Pace, $. c'. [et 
c. Aristocrat. $. j«i.] F. Jacobs. 

Te) Ail ToU optiov]. Montani Jovis. For- 
tasse, quod ejus fanum in monte sitam 
easet, si ópou legeretur zapà riw Gper, 
verterem, terminalis aut fimitoris Jovis, 
Worvr. Vid. Brodsei Miscell. l. vi. c. 9. 
p. 555. vol. ii. Grut. Thes. Crit. 

IIrGAsU, xal Atwxbc áxT5] Locorum 
Chersonesi propria nomina esse pute." 
Alias err£uéc ulmum, 310. darà, album 
litus, vel albam oram, sigoificat. Worr. 

'H SQiepvy3] Hine illad intelligitur &'. 
: Xsisórwros 3i Toi avres bM fiepcft.. 

DEM. 
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Abróc üvat paxápwv icri uácog Kpoviónc. 
, Á/ iy / / ty e) e 1 
TAUTY) J4EVTO; TV Jjupmy TOCOUT€V oUCCy OCT?V Oi 710A 0. 
^ y e ^ g N hT ? X ^s 
ÜpLGy LTOCiY, tg ÉMVTOU OUCAW, TTUP [LEV GUTOG XOLDTTOUTOL, 
"dd Ü ly éd, NU No, 
T") Ó& Go ÓwpEXy Q6ÓLUXE, XO OLUGTGyTO, TOL XTTILOLT OL 
x / e »€ ^. " V5, / s v , 
: T& Up£Tég Up &mUTO TTOIEITOL. XC OU LLUVOY TYV.&£0 ayo- 
[2d / /, . 3 b] X N N X 
61946 xupxy cpsTtpi(eTOu, mAAGS xmi Trpüc KapüiavoUc, ot 
3 ^v » 5 ^o ? A E] ^ A ^v 
OIXOUGIV &GQ GyopXg, ETITTÉAAEI EV TY VUVI. EWICTOMI, wg 
"E / V j v . ^ 
ds? Uj.s Didi eo do Trpoc Kepüiavoug ToU xorroncouvrag 
E] ^ / » N , N 4 . WM 
&) T'l UJ4ETÉDO,, Ei TI TTp0G IXUTOUG diepéosr Se. die pípov rou 0 
N ^ |l I , M e x ET 
TpOg Üpuxg, Citiog ye Ek pi pLxQoU. &mUTOV (Qui "Ty 
, . o. 3, ^s 9 M *N M 
apa oUc'my oixery Xon oU-y, UpueTépaty ! [ eivou ], xo Tài quév 
« 7 ^ 3 / / : «€ 9 Ed , N A 
Up.éTépo &iyo4 EyxTT"LOTO (uci wg EV GÀ AOTQiO, TO, às 
e / -» € E) » / X emn» ft 5) / 
*aUTuUy xTÜJ&X UC &V OVX&iQu, Xo TRU)  UJAETEQOV. TON TV 
/ 3 4 , / o 0700 N ax ' 
eygoipas &y yutio uai, Kooourarov YNouoviéa. ou TOUTÓ "yt 
» M » . N A? ^ ," * v -| 
aArÜie Aéycusiw &yponpe "ydp, xai &juo0 y. auTOv ypetiee- 
Á ; N € " ? / 
ja&voU "arepatyopatov *ypetriy Ujueic evartiympimao de TOryAoTO: 
, / € 4 / / A 
ajepur(Àwrqriuov Üjuiy T9» xupav xcr&cxtUxXEv. orróT& dé 
/ Ü, yA* 
wtpi TOUTOU TON ETE 7rp0; Kxodiawoüc Qyxdneoie en Dos, eio 
e / » M »y 2» / e / P) N/ 2 b" M M 
Uperipa cri er. Exeiyuv *| jp, Óu Ti CU Xaui Trpoc TOUE 
/ N id A e 
OA X0UG X eopovyo ir aic TO XUTO Üixouóy EC TOL; XO OUTUQ 
^v € n Á / N ? 4 Pd 
up Tixee Upiv xÉypyrou, GgTE Quoi, Exv jx JEADGI 
/ e V » , / e c ^ , 
dada à snos oi Kapdiavoi, aTOG GVaryXoT EV, 6 UJUOV fy 
, ?»5 5 [4 N , 
cux dv Owveguévuv oUd avayxacoui KopüiavoUg à Óixoum 
m " x » € " 9 / 3 / 
3 jpeiy 70a o" ez à UpLtig OU: duvac Se, «uro; Qc: 
^ » 9 / E] x ^ *)? , / / 
"TOUT XyA'yXAC ty GCUTOUG woran. Co CU [L6 A0, * aiverau 
^ ? ^s 
Uj&QG EUEp'yETOY ; 
! Deest styau. 
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3 abra 3 jguiv] eec bác * bac oalntra: 
"Erakra:] Habitatores. "Ajsaoplnc: sub- terius progrediantur? Possitet soribi oum 
audio P»ixa, et explico discretionis causa, aspiratione áyasguopín, sraea, à. Ran xai Opec. 


i. e. ut agri discernantur. ÁucER. 
"Appaepinc 33]. "Apeeoiglav, xal Agaqnoplay 
interpretantur m» xaxi» paoipay. — Quo si- 
gnificato intelligi potest, Jovem prohibere 
calamitatem, quod ntrinque arceat ho- 
stile impetus. Sed cum djsopo; idem 
sit, quod djfroxoc, expers, non particeps, 
ut spud Homerum [Il. x. 487.] 
" Apr S", 9» na) Rgsafay lerlusuc is naXÁbovcir, 
*H 7' abro) erpkéopera:, xal t 'Qelora Scntón* 
Ofn Y' dpspopóc lai Aotroiiv '" anusavoio, 
quid si dyaguopin sit. à Ppoc, limes, terminus, 
qui utrinque Chersonesitas excludat, ne ul- 


quasi óopía, confinium. Worv. 

Of oixobciv iex &yopic] Alii £e. sed hoo 
videtur rectius. IpEx. 

'EyxTüaTS — xThjaTa] Tpse auctor 
discrimen satis declarat. Inga. 

KáXuesmo] Augeri conjecture, Callip- 
pum hic loci memoratum eundem esse, ae 
ille quem Demosthenes oratione tractabat, 
eapropter infirmatur, cum hio Lamprensis, 
ille Preaniensis sit. F. Jacobs. 

Vpdic àmepicacÓs] S. abre). Av- 
GER. 

Ob 3i Àvaynáca:] M. 003) Kapháreu; dsa- 
yxácei. Wor. 
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w£.. Ka TxUTWW T9 $wiGTOASP YWAQ 00 Upacays yt- 
ypdipUau, os qroXU dy Oncouór&poy UQ. Upuav 3j Qiouvarmrog pui- 
colyro. &X&iyog pov ydp, &xuTO xrüuuevog Übz oy xoc jue 
amyoada, Gera xcd Opuy TpürTt* 0go: d — AO qvatfer 
óvrtg joo T sraTolÓs aAAo iAIIO Üvoiuy tvüsixvuvTOu, 

ecce; oriTOUG U UjuV yxxXo0g ort OUTTOA MY Os, 65 
Ui; TO» &yxÉQeuAoy & rolg xpordpoig od to) &y Took rio 98 
yog xaT arem orrqadyoy QopeiTs. . 

Yarborrís joi tari» Fri rode Tair$» T)» terurroNv T 
e) éxoucay xo Toug Aóyoug TG» apíc()tw» ryodsyou TY 
QVTOKQITIV, 8v TyoUpeou dixmíxy T Du xal GCUQQipovc py 


pb. 


eb 7d avri warp. Worr.- T» ") forsan, domi coa- 
E) Pyewav] ED . slpemmn&e. scriptam, perlegit orator, et assedit. F. 
[In farrag. Ant boo im, aL in- Jaeobs. 
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| EN XEPPONHZQOI. Pag. 
ed. —— aliq 
Reisk. eit. 
86  O AOPOE (Drec isle Aurel tovs eloysas nat àv lives srapà " ASuyalon acu . $107 
pelo yo Xajimaoc 5 arpoc Gpizon Tív  ASmaley wT5j48. Apyaicr, Sl; Bà vasTW ÁTrko ru ay 


xaTÀ Tobc 9iMererov Juigobc xAupoby cuc davis, Fboc E) Ay revo sraDadr véc "AUnaluc, 
Grai erimrac Sorav apris xal dxyvigeoac oto, meirovc srégstruy bmroinoug sje vàc Mon móNus 
TÀc lavr&r xal VAdquGavoy srsg.apüjatvot Dora a ix o0 Onjeorlov xal kitty. xal vy volvvy 
T7 )y9ns, ue] slc ev Xsdlórerer, eegnreyiy nios Uorvic Avril. 

el aiv ov dA. Xajjenaira: obo lesASórvac lQMfarro xal príXenay abTog xal ocbusm 
xal y5e, Kaghtavel 41 ob. lMéCavvo, Meyorrsc iav xyopay olueiv nal oix. "ASwmvaley. ivvyvSuy 

ey tuosrplóuc ! )aroh genos Kagharetc. oj 88 guapa Giiueor xavraqtiyqei, xa) c imo TX 
*Àc "ASmaloe ph BiádtoDa, Kattavéx éc &bTE mporhxorrac, 4A BiácacSa: sroic ab- 
89 aie, a0 ol. ro MixsoÓas. d D) eiu. Saovor vooruy el AUmatoi, oigo) T$ Kaeherdg 
Vbrsj dev. lq' ol; Ayasanvóaac 6 Aiomrtiónc, ToU €ilorarou sri) Ty jaí00ytlay vi àyo Gpdiwy 

sre gyodivrog epic iv 'Olcurdiv Baguda, eio arapdouor Gpd , Ueríneo olizas eU Maxslifeos, 

2al iwé » xal ped y GOuersror ways Siy, Avayephirac sie Tiv Xspiéprn- 

eor nal b» dcqeXsf. yerípstroc. p V oDummoc o) PumiSuic Puhoic abrir Apióvas Sai, evi- 

« IeyocoN erpüc coc "ASuyalovc, garryepé ToU c rpg ThyqU xai Meyer airiv gap 


! goku 


Kal dy] Kal berip hulwy, 9v. Wore. 


"ABwaloee, vel xà» e pn TA; 
"AÓmalovc. yAnestyor as interpretatur 

» agricolam, eolenum, Rewm declarat 
ipse Libanius. Éjountur awtem «ah 3j 
nA8por ly tiv, ab habenda hereditate seu sorte, 
quod apud exteros predia sssigna- 
bantur: idque sortito fortasse factum est. 
Jater hse et, Aarc[uouc hoc interesse 
videtur, quod hi vel pulsis veteribus ip: 
oclis tetr&m oocupabant, vel Ín vacna ve- 
niebant : ?Hii, a veteribus reciplebantur in 
eommuniqgem opum, ut ex sequentibgs 
Libenii verbis apparet. iewxor Phavori- 


vw davrhv] Id est, mingesyous agri 


nus ínquilinum ín urbe, ex 'Thaoydide ig- rioris 


terpretatur. Nesinopie verborum coacti 
sAnpelopor, Sereciv, dwoxn, colonum inter- 

temur sine discrimine : nisi Aeripetam 
dicere libeat Xy x^wesppm, ui Cipero 


* Neoclem Epicuri patrem Samum venisse 
petam" seribit: et * agripetss ejeotos 
atque concisos.' Jpzx. 
Axrhgsorec) Sine possessionibus, non pre- 
diati, quo nomine Apuleius utitur. quod 
propfer auctorem non repudiandum cen- 
seo, oum Cicero Prediatorium jus dicaf, 
horridiore etiam Tocabalg, Iprzw. 
jme] "ovs leripcererre. 


esatrénavoi, qui mittebantur. Inu 
ud Toiv civ Aw» Gpdxwy] fy 
med veis, superiore Thracia. potest 


exponi slo xac iewsEfynor. — Possit etiam 

legi 75i dvo Gpdxsc genitivo easu, in qupe- 

iori mediterraneis. Ipxw. 
"EQS9w dsaxophoac]  Antevertit 

id est, príus regessit, quam, eto. A verbo 

Q94so. Ipnzax. 
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O IIEPI TON EN XEPPONHXZQOI. 


à. EAEI Ie», 51 aydpec A9waior, TOUe A&yovTag &ay- 90 
xg E Üpiv jur Tgog ExÜpay roi dai Acyov uxobva: 
pofrs Trpdc xpo, &ÀX. 0 (QéAria TOY Exe Toc vyysiro, TOUT. 
cisroatiyeg Dau, d&AAMoG TE X04. "Wr&pi X0IVOVV. TTpOUy pc, TOIV. X 

N 


puttyatuoy. Uputoy GouAeuopu vtov" 


66103] Ü £&uo T& [46v QiA0- 


/ x à e à" , » 7 / AE € 
Perito, TX 0 TTWi Tor QA TiO, Teoatyorrau Ey&IY» ups 
e A&ydpsc AX9maioi, ToUG WoAAOUG de; vrayTO, TODA otpév- 

a ^ / , ^ e » , 
TU6, € TQ 7r0ÀE! Vos ETE CUp4Qépbiy, TUTO, XO Juoics- 
j . 4 1 e 5 
cÜx. xo wwpoTTtW. 9| ju!» cUv Gorouóy Tréph Tuy &V Xegpo- 
, X e « 
Vict "rpasyiuTGV &CTi XO TüG CTQUT&iec, 3v ÉyO Exe. Toy 


'O IIEP. TON EN XEPPONHIAOI) S. 
eTeaTiorav. hoo enim nomen additur Phi- 
lippiea 3. Possis etiam interpretari de 
Chersonesitanis. Sio enim artionli sab- 
stantivis locorum et gentium nopinibus, 
et prepositionibus vel adverbiis additi, 
ssepe commode, interdum eliam necessario 
redduntur, ul o ivy jdjen, Romani, quod 
brevius est, quam si dicas, hi, qui Rome 


sunt, o sreàc Tov; i£ rÓujani, eterna bella. ( 


Ciceroni dicuuntar. Ut autem fatear, prae- 
positiones hujasmodi ssepe continere di- 
stinctiones et exceptiones aliquas, nt Cher- 
sonesitani milites intelligi possent e Cher- 
soneso oriundi potius, qaam aliunde in 
Chersonesum missi: tamen ab interprete 


. postulandum nof opinor, ot omnes sylla- 


bas annumerei; presertim, si constet, 
probatos anctores áxeiftay illam Grzeco- 


rem tanti non fecisse, ut proplerea mo- jpbr 


leste et param Latine loquerentur, etsi et 
ipsi proprietatis studiosi. Xspjóreroc pen- 
insula est, quarum quatuor potissimum 
celebrantur, Thracica, de qua hic agitur, 
Taurica, Aures,. Cimbrica. Strabo et 
Peloponnesum annumerat, cum et ipsa 
peninsula sit, quamvis Chersonesus ap- 
pellari non soleat. Worr. 

"Eu jai») Tale fere est exordiam Cr- 
earis apud Sallustium : ' Omnes homines, 
Patres oonsoripti, qui de rebas dubiis 
consultant, eb odio, amioitia, ira atque 
misericordia vaouos esse decet. Haud 
facile animus verum 
pervidet) ubi illa offiotunt : neque quis- 


videt, (malim : 


Inza. 

Toc AÉyorrac &wavrac; iv ój40] Ordo 
est, Kerayrac ToUc AEyorrac ivy. üt, Neque 
enim jungo «roiticDa: Iv Djiv Moyos: etsi id 
quoque hio fieri posset. "Verum aliquan- 
do (it, ut hujusmodi verborum trujectiones 
non animadversm, diversam giguant sen- 
tentiam. Sio pauló post: oix xarà Tek 
vépacuc kp. bjiy bo viv, Gray Boíxso Ss, xoMÁ- 
&*: rectius jungitur xoxa([n» xarà Tex 
vój4ouc, quam. foro» iQ bi» xaTà Tope v- 
pase, legibus vobis licet. 1px. 

Ile fíx3pav, erp xápn] Ar ixSpas, b 
Xxáeo : ExSpac, h xápo Ipxx. 

"rjARe Tovc SoXAoUc] Vos multos, id eat, 
TÓy Digsov, vulgus, multitudinem, populum. 
In Latino sermone vel nomen vel prono- 
men videtur omittendum. Conjangi enim 
utrumque non potest. ol Abyorrt;, id eat, e 

ogtc, el aojaouxot, oratores, consiliarüi, 
sunt quasi doces: & «ol, id est, i 9à- 
paoe, reliquus exercitus. Sed quid faciat 
76 dAoyos, id est multitudo, si 70 ipstsanmiv, 
id est magistratus, vel erroribus, vel pra- 
vis affectibus, ducitar? Quidam Alexana- 
dri magoi exercitum, illo subleto, Poly- 
phemo excmaoato non insulse comparavit, 
IngM. . 

^H» ivtixamow] Posset intelligi, si verba 
sola spectes, mense ab undacimo, ut infra 
Tire À cérapros Teri. Fre, anno abhinc 
tertio aut quarto. Sed sententia cogit, ut 
sio accipias: Philippum jam undecimum 
mensem versari in Thracie. Sequitur enim 
post, bÍna. aipac Aweyersino cdsoeémre. 

DEM. 
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inva, voUTOV. DiAvarurog Ey Opdxcn qwoi&iTOA* TüYy 08 AUyuY 

2l wAiToO mpi ey Auvomai ne mgarTt Xo HÁAAui "roisiy 109 
eir a, Ey à ra pév Tic eI. TI TOUT GV, 0UG XT 
ToUC vop&oUc & Ujoiv &c Tiv, oT GoUNgaÓE, xoX dew, xdy qq 
doxn xdv ' cpuXQ0y &TTIG OUO Trepi XU TUV C'XOTTÉTV yy y topeiy 
WycUpuou, XC OU "ru " Q6i "répi TOUTQV OUT &j&à OUT -GRÀÀQV 
euóeva: ? ox vet é en Dau oca à Ex 9 poc Uwapyuy TQ TA6 
Qi) rarog xa Ovyoquti 0M régi  EXMiarovrov dv 7rtipa- 
TX! 799A iv, xdy amaL UcT&pnüouguey, oUX&Ü. &zopey C&- 
. — G0, TTépi ToUTw Ó oipuna Tv TOO TS) CUpQépkiv xai (Oe- 
91 GovAsUc Jas xai TTC EUG d Oti xc A3 TOig Tei TUV &À- 
Auav Üopü(Qoic Xa Tate xavrpyopíaug avrà roUTwY cirodpaan, 
GG. YleAA« de nr TOV &koJóTUy AfytcOos Trap 
Ujpiy oudEpog *rTov, 0 dvüpeg Admwaioi, TEQaUMaxo 0 xc 
eroamy TiO SpeouTcs evrróvToc &v Tf [DoUAm, cx pa, Üei TOV 
cuju GovAsuovra, 5j roAequeiv avr Aoc 5] TYv eipyyoy * aei, mupa- 
HouAsUti. 6T: 06 — , &i m q0UXíay DiAvararog oyti xod 
porre Toy mAeTéQuy T Trip TV eism poe pxr& cv- 
Gxsudé Eras TrüyTag aydpuPUrOUG 8Q jux, oU0EV O6i Ay, 
QAA QUTAUG Ej oncTéov' xoci To *y& ap UJuUV ET OIJLOS 
Ugropy ov) opos. 8 P) "a MY 60000 Co446V xi ep "T TUW 

3 rxvpléseSai: * dy mày sipivey 

0 july fqasic ipaóraguty 


3 uxpóv 3 hy 5 bts; 





'Ev Gpdxn  oiive;] Odrysorum regi 
Amadoco, Cersobleptis fratri, bellam in- 
ferens. Leland. Vit. Phil. iv. 6. 2. STocx. 

Efe» e] L. sleurrai.. Worr. 

KeAAfsv] Hic finio enóracw periodi. 
Ip£». 

Kd» cpuxphy bsriryoci] S. ol. Qousemridor- 
se forogse.. [S. ol. AuosralSoc xavrmyopoUvrte. 

n farrag.] Felicianus, iwieyoos: dativo 
plurali, ut ad i4«i* referatur, sive vobis jam 
eos punire, sive moram interponere visum 
fuerit. Inga. 

Kal ob váy. wi] Potest ita legi, ut a 
superiore periodo separetur: sed si legas 
Wyiv, pendebit a verbo hyovcai, et eril, opi- 
nor, aptius. Ipzx. 

Z&car orípl rore Y] Toc rdi absolvit 
antecedena periodi. Particula 3à non est 
advetsativa, sed ipQarix) hoo loco, ut, 
vero, apud Latinos. Ipxa. F. M. TAvron. 

Toic etel ét dXX ÜepoBorc] S. wrenypá- 
Twy, de aliis rebus minus necessariis hà 
TeUe Sepolouc, vel asp) r&y dAXor arourà, 


qui minus nooere possunt. Worfr. 
"Ari oiu? AeroDodya:]. Ab his aufugere, 


hec subterfugere, ávrl 700, vaUT& waea- 
Seapssiy xal. eragaJuisraiy, Ka TGAAAMUY TOUT. 
Ipza. 


£'. Obhmwé; Srror eÜaspaana] "Avrl tov, i» 
To, (A& MOTA, oUx ÜxirTa. Non est eüftyóe 
daSpdereo, sed cjPmé; evpáypsaTog roy. 
Ipn2H. 

"Eemi Si, sl. adv]. S. cà» slptmm óece 


&ytm, licet autem pacem | simpliciter^ ser- 


vare, &c. kp ojadc, o031 Dii Ayr, est àcó- 
$sToy, oum asseveratione acoipiendum, 
sio: nihil dicendum est. Alioqui lem: 3i, 
et, ejjiv Mei Abyny, ávaxoNoUDec conjungi 
videbuntur, nisi legas, si. («iv yàp hovylas 
eDuserx. Possit etiam $c: 9 ; negativa 


interrogatione legi, id vero licet? sed 


prior distinctio mihi magis probetor. 
Ipzx. 20 

Kal TÁys dQ' UpAv] Ari TOO, nal DjaRq 
ys krolgseuc vrrágyorrac 6p9 aw siptmm &yt. 
Ipza. 
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Wpíriv erenrdpusÜa, écrw idtiy ual yvysajsuéns xsiraas, 
Qaírvtras d war. aoys35 o Diar Tros, wv Auicmrebdwy Ex 
WrASUCÓH xod ToU XAMooUy oUc coUe YU &i TiO Toc "T&TT OU DOÉPUL 
TUP sróASj0v, WwOAAG jbv TV SjotTépom &óíucg eqpee, 
Vas d» dwpivuaó Uértpa éyReXvUrTE  RÜpus TOUT, 


/ M 


110 *téyzac 06 TOv! x óyov &Urty oc T ruv dAAur  EXXrwr 100] 
GaoíJatouy quon koi s gcc CUXRIURÜUMEOS, Ti 
vouo Myoociy, Gc "aroNeputiv 3 drysm &ipivyy 06i; eu 
cxpeTig &O'riy Sjaiy TOU "rpdkypadtTOG, MAX UrrOMiTíerai TO 
ÜixouóTa/TOy xai eVAyMOGITOTO) TV épyon, Ó vsrspDexivov- 
cw tküyreg oUTOi. TÍ cUP 60i TOÜTO ; duUvCOGU TOY "rpO- 
7 qroXepeoUvÜ. shiv. wA t pol ToUTo M*ytvv; y) Ain, 
552, dy diréywr&) TH; ATriXS6 wol ToU IIepeuióg 0 Qi- 
Wurmos, e)r ciue; Ty» wmOMw oüT& *vron] suc. 9 
i rera rà Üíxawx Tibtyras wol TÀü» Hift TadTa Opí- 92 
QoV?ou, Uv, uiy OprouÜty oT divsurel Aéyourm oUÓ Ups 
d Dx, 03A 6y 80 TIY dac, oU Mm aAX fyuyría 09M 
Gaii rei; uwrwyopiug P oie Aiotidour navmyoocüri wd 
adírà rwUTR AÉytiy euros. ' 

y. Ti yao Aprore TO m, QuAPrtS wdpra TÀAAR 
bit &z UT ji) Oaojtby, &y Tuc AT'r yc btdr yr" T9 
Auontidt à. ou0&. (Jeg3eiy roi; Opativ sZérTou, 4$ wróXspuor 
qr0i8j MUTOV qnaopeey ; àAAx vj Aia TaUTO pi Z6 y- 
tad deo xps) — SavapÉy ANAESA 03 decido — 6a [rw] Od — Pc 

KXwppes] Mon eos wilites dppellat, qued péssim in Philippicie inéulceter. 
wed vol»wiés (pasuto siefainé usus), qnos Worr. 


Athenienses mittebent in urbes suf di- — Mà Aís, les in] F. và Als, Uni, doc dr. 
onfs, t& adres siugutis exsipbareht. Ex Ipzu. 
wift. Sróck. KA) «iv elfe? ?abrw] Rectius legitar 
"Tirié 3v (stllitet dXvthuu dore «D iA. rRÓTA, loc est, eren rir npétros, Epiat, 
roo) Jnolo aS? bpberson crra, Wópa —— OU jeiv. àXX' bhevtin cwatalni] Verbum 
4«JUH] Kóka fn sisb cansa sdültar. vetbo: Quin etiam ila fit, «t eontraris ac- 
MhalGi &ufu flebatt irrita decreta, Vult. eumtíonibus, quibus Diopithen invedum, 
Atbedienéob ato ipsorum gladio jugalhte: etiam hec ipsa dicant ; boo est, dem wooe- 
quist diet: Vos ipéi decrevistis, pase. taBt, excustat bec ipso, qued Philip- 
éisó & Philippo violat : et tàmen da- pum stroclora desiyeantem aen. scousent. 
bitétis udB86, in pro hoste srt habendus? ipzx. 
Wet. Tai; xavwyolan, Àc Areal awrege- 
VAM Ara —hdpns] Rata nondtm, bbró- o:] Alibi leetum esse dandi case, ak, 
: quie adhuc jtypataptéva xir, ut sü-- Obsoptets: ut resposdest ensei aentese- 
fa. Ptoct. denti, sattyepily srryeplap ey, Attbui- 
TÀ rbv JO "EXAv] Intelligi potest dius satis notus, lbzer 
WM de initi cita illis sócietaté, v&l; Phi- — y. '"ahà *b eiu] Müssew sipfhox. 
HMipefa, filis victis, factum Ute, TIbrw. 
bellum inferre cogitare Atheniensibés: i — APPS jade ifi ferri] Hob (otiliest, 


hj 
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1WN - € P7 / ?— ugs 
aorTas, Ótiv) 08 arowür i o. évos regmórrevrac vd &y 'EA- 
AscWOoyru, xoi Artis adncé; xarrosyuy Ta dro, Xa 
ésj guy swrivpémts UT ; iCTOG, yrypíoÜn TaUra, 0000» 
, ^ ÁF ^ - e L] ^o 9 . ^v 
eTIXÉSyu.. olopuaa MuévTO. Oiv, SEBFED wc gne ET) vrac 1l 
(ixmieic raUTA. cup [2ooMtÜow IV, Ggwep T» Umogyoura» 
T3 0A, QUvaguy xorretApcas Cagroüs, Ty &qeryMóra. xod 
/ / / / 3 € ej NT 
eropiC ovo. xcprptorTot Ton)ry Qux[QaA Aorrsc ev piv, oUré TY 
QuALa aos QUvetaiy Dtizas Dru rotos, dp Uutig TaUTE 
e , A / P ef ? V LÁ ^v 
quc 4TS. & Ó8 js GxoTé/rE OT. eUdy &AXo wroicUciy 9 
xodurrci Up wóAW Bis TÓ auTO Tpémro» às o) T  arae- 
Ovre. cpekypuocror GurayT " GUFOAUMASREV. W'rÉ yop OX Trot 
TOUS , OT: oUdevi rtv S erdyrus erAÉOy xexpaiTyX6 9c erOA Eug 
QiArarzros 4 TOU STAT EpoE Treo6 TOI; Tree jA s syisyyan an. 
€ v / " 9 V N e 7 N 
O (46V *yctp Exjuy OUvataiy. C'UVEC TUI e$ TTépi XUTÓV , Yel 
T'pot ido c & [lUA&TO: wpalou, £aiQrgc tQ. oic d» aXTa 
GéLy mropto Tun quais d amid eruat T; yryyopatyon, 
TwuxeÜTa, Sopu(jouus da Xo wxpacxsUgQo ede. ET, 
oio, mop [Dives To páv, ap. à dy &A9m, raUT. Exxiv xard. 
mroAMIv qvx iem, spy Q. Uo réglé tiv, xai oma. dy Qovmrayyou- 
93 pu£x, .cvTO TOL puoSTOU SLM XA VOU , XÀ TV puÀY 6x pay 
xol TO GojAscQou xwAUR viter dau, Uc TtpiPovreg di 
TY épryty eu Ty ovo wooropAioxdvey. 
À'. Ms roiyus aryyotire, d &vdpsc  Adwraioi, 67i Xo YN 
! t wap irre 3 deo acum ! 4 t ávpwexfvan 


3 derávToy 


* " 


ea que agit Philippus) couvinouxtur, ve» 
dargusntur, ij. e. iniqua. esse depr 
duntur. AvGsER. "EL 

Ispacóerrorrte và b» ' EN. w) Zu 
«3c "veut EX)aasrorríone, sah moplourric 799 
xépos. Worr. 

Kaváyur Tà qoia] Ex Téc ÜaMrrruc bel 
TéUG Maivag Epor; nal haceráqer. Soidas 
eian« oetwvam  Phiippioam, hoo est, 
Cbersonesítanam hanc, exponit, Asi£trüa 
BesAerro, arr AXA' slo và clmla pupa 
«eic 3su)soeus: naTáySO. bogM. . 

Be) andes 3ixaleg auteflouAsíeore]: Aonianc 
ne) sDunagvoe, dxuifina nc, dbinesrre, àBtopo- 
Muurres ov logs. . 

- AD-pok cusepTaESiay] Perpetwum 
eium. quem. albi nominet cwtyx5. semn- 
enis. loxx. TL 

»"Amtuzénu] in cmpibus, quos nowi, 
eodicibus est àmAenéya,, — Áacteritate 

VOL. I. 


Attioistaram, qui afliemeut, apud. Attieot 
hea verbum a non mutare io s, quod « 
longum sit, post Valekenabtium, quei ad 
Pham, v. 591. Attieisterum preceptam 
dergusmseuntis probare studebat, mos invasit, 
hoc» in a motandi. 'Pamen naper Ehneloy 
en Inseriptionibus probevit, Attieos. boié 
verbe augmentoio dedisse, sitque Her- 
mannus e? assentitar ad Aj. 1028., ad- 
dens, eugmenii omissiouem esso oratioals 
yulgsris.:; que phrasis. late petet, Si res 
im se speotater, mihi quidems videtur & 
Mi. lectioae nom recedendum esse. In 
Jenmostheue, uhi v est im aobbexta odi» 
téenis Reiikjanwe, veh omnes M38. sie 
habent, vel plersque. Duobos loci» ors- 
tiopis de Cor., p. 230. ). 8G,, ubi est dwi- 
Ane, 6t p, 947. 1. G.,. obi. dsaxoias;, ex 


plurimis: et optünis codd. restitaendum 


est«u; Bas. . uE 
V." Orrs xd vio 2d YO, albo bro Máyec raro 
35s ' 
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T4AAd pé iTi Aóyoi : TAUTA, xai mrgopr eic, mpiTTSTOG 
dt TOUTO' Xi xao xeUdi era, 0766 JUpetay m" 0i3:01 jt- 
VOVT UV, eo à unes dim te 79) TOÀ dwapuaus pe6ros 
WASTE «0X ac "Amy i ocu Boiheras QiArrarox ótoi- 
X90 &TGI. J'ÉUpEITE Yee TÓ watpoy mparor, P yéyveran. yuvi 
Arn Iu6)yt A extivog EX 8) God )wrroius, xa pte- 
pamrápreron TT0AMI,. as qaa o TAQUVTEC,. am Maxado- 
yiag xoi OsTTGAicg. &XV UV wepitivanc TOUG éTWTÍa emi 
Bucavriov t &AU uy WOMOp, vrparrov 7 oi&cÜe TOU Bugas- 
1192 TioUG peveiy eri TU6 AU TI eyoioG "demrep yUy, xai cUre 
mra ART y Us cUTt ,Bor?siy ai roig a£idren ; ; yo 
n 0UX oiopuan, GAAOG Xcj tb TII 432v avri oUmiy 3 


SpéiV, xxi TOUTOUG. eimQpyrto dou. ux A0y 5] eX6Íyt wetoadu- 


! gáyó' 
xal sr, e) "0n TÉXA« *TaUTa, SCiliceL 
TÀ A na, ic Ayo, n iyouy Jn áyóer- 


&prTa xai eppopáctiuw, chc €vgoloclag mwpo- 
xaAópgaTa, WOLF. 

IIoAAa] Scil. Nraguiv. AUGER. 

"c aci ol eragórrtc, àeró]. Ut ii dicunt, 
qui adsunt. patramiqumirai às Maxtloriac, 
accersit d Macedonia. sic malo, quam ol srag- 
órric àrró Maxitbolac, qui e Macedonia huc 
venerunt, vel, qui apud Pbilippam füerunt, 
drrl EY erageyeropairan, acoipere. WoLr. 

Tox krnoiac] S. dvípovc, quasi dicas, 
annuos ventos, de qaibus supra. Inza. 

'Eei Bwlárrv] Huo pertinere opinor 
senatueconsultum illud Byzantiorum, quod 
in oratione w. Z719. [$. x.) habetur. 
IpzEM. 

'Ew] 74e abrü; dwdac] Defeotionem ia 
bello sociali intelligo. Ipz»t. Anno ter- 
tio Olympiadis centesimse . quinte, By- 
zanlini ab Atheniensibus defecerant, et 
adrersus eos fosdus oum . Chiis, Cois, et 
Rhodiis inierant. (Huc speotat illud pt 
»wiy iwi -Téc abrüc d»elac, et paulo inferias 
nanelaqaovoüs t yàp dsSgeere, &o.) Hac de 
causa baud. immerito credebant infensos 
esse &dmodam pristinos suos dominos. 
Nibilominus dicit Orator eos vel ad 
Atheniensium prsesidium confagere malle, 
quam in Pbilippi potestatem se dedere: 
quod et revera factum est. Bysantini 
quippe, urbe eorum a Philippo obsessa, 
auxilium ab Atheniensibus petierunt, qui 
Phooionis dactu eos obsidione liberarunt. 
Huc pertinet decretum Byzantinorum, de 
quo, in oratione «ep) XTsQárw. Ez edit. 
 Srocx. Vid. Or. pro Rhod. lib. p. 177. 

ed. R. et de Cor. 152. 5eqq., Diodor. Sic. 
xvi, 77., et Plutarch, Vit. Phocion. c. 14.- 


3 £ »owee 

"nete Yos] Quid si E] yov. Worr. 

Meytiy dmi cüo avTüc dvwoiag, bewtp x] 
Reiskius sine causa pro &cmip scripsit 
ewe. Nam post 4 avrx baud raro po- 
nitur adverbium berto pro pronomine, 
quamqnam sepe a yiris doctis mutatnm. 
p. 51. l. 15. ed. R. 7óv abr» vpborov, Gcers 
ubi H. Wolfius mavult irse. $dem legitur 
p. 13. l. 19. xarà "Aturroxt. p. 632. 1. 1. 
&cmap mov ' ASnatoy ursirarra, ly ooi; abréic 
biíyseSas, ubi Reiske Marklandum vita- 
perat, olcmsp conjioientem. Plato Pbsedon. 
p. 86. A. sí mic hio oro TÀ avTM A6 
Ecrie ci, ubi, quum Fischerus e Forsteri 
conjectura dedisset de, merito valgatam 
lectionem Heindorfius revocavit, similia 
ponnulls afferens. Xenophon. Anab. I. 
10, 10. sl; 7) avrà exiijan xavíararty bvav- 
víay civ Q&Aayysa, borse và rosrrUY Dg ^ed 
james evita. Eüam xavámse aitur 
post à avréc, quod omnem mutandi libidi- 
nem coercet. Karà 'Aewrmexe. p. 633. 1l. 
17. Toig avToc imíykocSe, xaSéerIp Rr TOv 
erede dewwriis. p. 650. 1. 13. s. leve, 

» bre avTov à abTÀ TuAMpÍa, 

àv Tiv "AUnvaior deroxvsl n. Bau. mu 

'AXAÀ x«l ai wi — sus] Subeaditar 
olsc9s, an eor potius ad missuros in wrbem 
DBysantios existimatis, aut illi urbem tradi- 
turos? Passiva voce usus est verbo qe 
5 eel, cujus verbi formationem vide in 
Bad. Commentariis. Ez edit. Hgnvao. 

Kal rebrew, sicophesoSai] T8 sríoai Dere- 
Sifsr Sas joeri eros, ab ilodphn, slrDé equas, 
slc&ys, x&vuySani, jtrà crovd8e sloqápo. 
Worr. Harpoeratio videtar legisse. sie- 
tort. Elec9pbrte, inquit seáfur, sleb- 
£s0921,. AnpsorÜrrnc. by pe eouerermin. 
AvcrvR. . 
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ctv TW» NW, divwrep quà) QUdow au» üToUC. OUXOUY 
dj4uv pu5v pav] Quvonuévty &y9Evà. etvorar etos, exei 0E usóa- 
pude UwmpyoUmsc &roipou [JowSskog oUdBv aUToUG aO to- 
AMvou. X0AUT V. Vr] Aio, xaxodaipuovoUc s yap, ! avÜpwrros xar 
varsp(daA A ovciy aola. 7rXYU yt; aX OputoG auToUg às; mu 
eiyau" CUJAQéot: cyco YY TrÓAEI. Xo qux» oUd. ExiVÓ *y& OSAOv 
NTTU SpA, M; Tri Xtopovuroy oU, SZEr XX fi yt SX. 9G. 
sTCTOA9G Óaj cXoTtiy 9c turepsts arpóg UjXe, eiuuvaio oss 
Quo: ToUg EV X sopovso us. dv ju» ToU 9) TÓ CVUV&GTWXÜG 
94 ToUTO CTpoTtUJMA, MO TT axuoe. [Jon9nras Queyrtron xai 
TüGV EX&ÍVOU Ti XUXAG Wonmros 6 0. ? dab QaAvVOSraTas, 
Tí sronjrojusy, dy ewi X egpóyya ov "E XpIVOULA£Y Auomrsi qv 
vj Aia. xai Ti TG qrodvypuuTOa EmTOi GsNTiu 5 ARAM y- 
Jévàs (Jowbwrogsv cvroig. dv d Um Ov wvsüjiTtV pu*) 
duyaoeÜa ; aAÀAx m AÍ' ovy, Et. xol Tíc tyyugTS; &CTI 
TOUTOU ; p OpiTE X Aoyíésa 9e, a &ydptc "A9wyarioi, TwY 
émi00T ay pay TOU ETOUG, &ig "y Ep tgLoy TiV&g OiOVTOA tiv 
To» EXAswzrovrov Üp.gv rowjroa xo uropedoUyoa Oir 
wt; Ti à, dy ameXduy £x. Opcxss xol pos TrpoTeA duy 113 
Xeppovgra jawóe Budawrio — xai. *ydo TaUTa Aoyiéto ds 


— &ri XaAxiüo 4 Méyapx Sxw TOv auTOv TQoTrOy OvTrtp 
» 52» "s ? P4 5 Q9 
x (pe0y P roa, arór&poy xoerrroy svÜdide ecuOy * aqavt- 


- 


| GOau xoi mrooTX tiv TOY qrÓASjAOy arpóg TV ATTIXSV &G- 


! dySporsros 3 &ora£ QiapSaphciras xal SaÜtotra: 3 erpsmy iar oesóv 
4 


djvivac Sat 


OjNv» abre àáwowAbai—] Ita nihil 
cause est quin ipsi perituri sunt. Sane qui- 
dem nihil ; quippe homines insaniunt sum- 
wadgue sunt dementia prediti. — Prorsus 
quidem illi; sed tamen reipub. interest, in- 
columes eos servari. Vel sio, quid ni peri- 
turi sint. homines summa insania. prediti, 
bh. e. «sc yàe o5; Servit enim confessioni 
»b Aía, quse tamen seoum affert causam 
facti ; et vim quandam interrogationis ob- 
tinet bio sermo: quanquam alibi etium 
anthypophoris accommodetor, íta ut re- 
sponsioni congruat, prsesertim ubi cum 
4XXà jungiter. Idem alibi, v) AU 4x» 
Voc irvys rairra Tà yehpan va Ve-rmus, i. e. 
at enim ipse litere obscuro loco 
temereque posite sunt. Atque ita omnino 
referre licebit, at et at enim Latine, quod 
Livius pene ad verbam at hercule dicit. 


Bud. Es edit. Henvao. 

NÀ Ala, xanolaqorovos yàg dsÜewwo] T6 
sidaue€aiy opponitur 7) xaxoJa«uortiv. Sed 
malim xexebaqaoruot per e, sapà TO zaxo- 
Qagamáv: quod et Phrynichus probat. 
Significat autem 79 0«2 &ersyÓn sivai, Deo 
invisum esse, malis intempertis agi. 
versarius ait, reote eos perituros propter 
amentiam sgam. Nà'Aís, scilicet ejdày xe- 
Abpc* avrov; deroNeA iva, Worr. 

BeuShcapr avroi;] Np. Diopithi et ejus 
sociis. AUGER. 

"Bpuaov Djaso eroiirai] Jubent vos Hel- 
lesponto oedere: Hellespontam.a vobis 
deseri. Worr. 

"Ew" "Qges»] Qua ratione Philippus banc 
Eubaee urbem adeptos sit, oratio proxima 
deolarsbit ($. ».] Srocx. 


Ad- . 
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P 2 Ld "* :9 » / 9» ww. 9 4 b] 
Ceu, d xeraxsudQ us EXC? TY c0 QUTO; yu Ep 
eiópédi; TOUTO. 
Á/ ev / ej , M ^ 
í. TaUre Toivuy dürayTo sidóTae xci AoyiQopévoug 
. 7/39 , " ^v ^ 7 , 
xpi jo AF oux, dv Aurei uc ariipx ou TY rox OUvagquas 
! agrupar xeuaé tiv, raórey Dacwaivtiv xo * jsADovs Trtipéc- 
Sou, «(AX &rípav au/TQUc Trpoarapetmweud tiv xa quveuaro- 
goUvTwg &K&iyu xptpuiTUP XQ TRAAA Otiec Cuvasytvido- 
Mávouc. wi "ydo Tig porro QéouarmOV, Evmré puoi, rórtp diy 
[BosAoró ToUTovc ToUg CTpaTiGT ec og Morti we vor &yet, 
TaUg OT'OieUCTiYeCOUy —— QuÓs» "yc awTIAEya) — ^ sU 'EYEiy 
N a / , "e X / / d 
Xobb Troa AXwedoi; tUdoLai» xod arAsioUg *yiovardaa TC 
awóA ene muvayonidopérne, 3 dia A óvrow Two xai xatTq- 
qopourTuy Dicunt duro xod DuypdaoTwen ; TOUT X9, Oi- 
/ fA? « / ^ y ^ - à -- 
pu, Quei. alU d DiumrToc y sU£oeuTO Taie Jfoig, " rauÜ 95 
[2] A» / / y. v " b! 
wy Tivàc Evjads wromTTOCUC:; tiTX bà ÜyreiT& arüüsy Ta 
TWQ TOA&wQ OFGFOAGASV GUTOTO ; 
/ / SU, 5 Y " . e / 
s. BejAopazs Toiwu» "P[wooc] umec era wagpsoias 
&LeTOT OL TX WrapOyTOs "WrgosypeosTO, TY. TTUNEL, o0 xétUa- 
adu: Tk woiUgsev covel vUV Xo OXC Xpeipue d &U oic. 
quésig oUTS xpryeesro, 6T ép GouAQuea., ocüT€ euo qTpai- 
/ P » ^s Led 3 / / 
T&U&T Jos TOÀJeUIAEY, CUTE TV XOICY iTréxc en da Quvasguelas, 
ocUrt TG GuvTA LS Avomrtide Qidostes, oU or dv aurüg 
114 ediT( aropiT «y T GA ETFOLVOUACEY, GA aar ionivop.ay xoi GXO- 
TTOUJLEV WrOdSV XcÀ TÍ AAEL TTOIÉT) KO WO TOS TO) TOLXU- 
Tx, oUT EtmtÜWutp oUTUQ EXcoJty, TX TyAÉTEQ QUT 
qrpaTT& EJÉAOJuEV, &ÀX &V ju6y TOig Acyoi; TOUQ T9Q TWó- 
Ato AéyayTaG aia. ETTOUVEULLEV &y 05 TOi égryoie Tog EV&Yy- 


! nadacusétuy 3 baden 3 9 elówuniy * 26 hasv hide wie 
5 Absant mol. - |] 


Á. Zuvevsreptuvrac) Zvvsumwaptiv, suppeditare | abstisure a. gerenda republica, Quam vaf- 
de nostro, opes et vires Qus qugere. Wonp, jucías erga totum popalem, etsi fortasse 
Té. cinalec] 'Er 760 dIj0uio, c Ii, in. neo Domaefhouse asarparet, neo popules 
ceteris, ut usus postulat, Ipsa. . pAlerelur: tamen, quod sequiter «irs «à 
Tob éateieuoTtvac oiv (oido yàp Arriiye)]  lbrtpa, abris erpé reu» iSÓaum, sio fa» 
Hinc apparet, milites illos fuiase, rapaois- teer posse intelligi, at cerioa quosdam 


simqs et, jasolantissimos. Ipxa. homines imporiunos pezsiriagat : nieà à 

€^. Tà gaporra ) Sio. ordjua: và doque rat yaltrtpm. atrio sávwte intelligendum a, — ^ 
TÀ wapérra c5 eos, Ipzx, ui atiam-in republica seo quisque mense 

Ke) Pwec xpuaSa abreig] Tee wapsscs fungatur, ot alios non impediat. Ipzm. 
Spéypam, 78 95. IDRM. Tàc ewrrátesc] Tribute intelligo, ut 


Táv xev derixer3ei) S. xmjcérem, qum. etiam alibi e| 94t« hoe nomine appellan- 
jn Olyntbiaeis Susepma nomipantur, vel twr, [nzae. 
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T4001 VOU TUVTOIC cuyayané oue. Ups: ny TOiWUP Eie) 
Jure SxcmToTR TOV wapiyTA &owTOV, TÍ (Uv pr wrowiv] 
vy d pac WpaTSras GoiNouou, Tí oUP ypy Afytv ; 6i 
qup prs simoicTé, pjTE bUTO) U'Tporreumeo de, ijt Tum 
xomuv uQézscOt, uwTE Tüc rorrálus Auotreiüses Opioere, 
fre ov d» murog era vtopiTM Tas EM ere, TE TO) Upil- 
Tto QUTÉY Tp TTMY EJeXWT ETE, UUX vu Ti Ayo. ki yap 
3o TorajTev sLowríny Toig ewTribc Qoa wol DADA tu 
GouAouÉvon; Didors, Gert xol Ttpi ! dy Qaci IÉAA6. o'TOV 
sroiiy, xai tr&pi TOUT WpoicA T wy opo UV toy axpoxc dou, tl 
&y Tig X£y0i 5 | n | 
'. "O i. Toivuy OUverau TxUTOs rosiv, EvioUg uot aiv 
* Upusy dei. AeEeo ós 4467 ara op iae" xc yo cud. &y &AXuG 
duveiqaqy. S arivreg Occ. rurmOT  EXTrETPASUMCGU! Tr UJADV 
96 arpoT$pyol, 3j &yt TT c6 OTICUV. TaLOpuO4s Ya Trop Xy 
xai Trap "Epulpoitoy xxi Tao üy dy exaurroi QOYuVTOL, TOU-. 
Tw TOV TUy Aciaty OIX 0UVT UV M*yto, xpritae Tot Nga ayoUT Is 
. Aagu[Qvougs d£ oi ju!y Exy,ovT&g jue 5) QUO vog &AdaTTOVA, 
oi à& jueí Qt QUvopui "arAeloyaz. xod dido oi QiddvTeg cÜTS, 
TX LLiXoX OUT TX TTOAAG. XT QUOEVó, — oU ydp oUT( juxd- 
YOVT GA — &ÀX * gy OUgLEVOL un aoixeim ou TOUG Trop. QUTUV 
ex mrMovrag &umrópoue,  jx| cuAR dau, rapovméqwmreg dou To 
TAoím TO XUTOV, TG TOixUTA' (aci 0 9ewvoimg didovou xai 
TOUTO TOUPO. Exei TOÀ MTyuAGTO TOTO. Xo Ó*] Xo vUv 115 
TG Aiomtiüs. wTodTsSURE txovTi CoDug &CTÍ TOUTO ÓqAÀOY 
óri Órouci xppuerros srayTSg 0UTOI TrÓD EV "ycio cim 96 GA- 
Ao9ev TOY jxrre Ae Gatvoyro TA UJpLUV puuo5y pure GOTOP 
EX/0yT&. Ouod ev jim dodorsma, CTpxTMéTUg TpÉQti ; 6x TOU 
3 jj jai 3 Xoroort iei, 7T ja] 


hl 


! dy dv «c: 
5 vli riNÀc3ai, atastiummo Sai MÀ và . 





'Q« xal ersel os, eto. xal ersdi vera] Ut 
et quas res, etc. iis etiam de rebus. Obser- 
va huno usum particalg xaí. Ipaa. 

(."0, 9 vobur 9a ra] Quidnam.iste va- 
leant: articulus compositus est, uon con- 
jemotie. Ipgx. 4 E 
, ev) Non sinus Persioi accola, 
sed cives Krythrse urbis Iosiem. Ste- 
phanas varias Erythras recenset, ut hano 
lonicam, eliam Libys, aliem Leeridie, 
aliam Bootiw, aliam Cypri, qae nuno 


- 


Papbas dicater. Inza. 

. "Avr. elder] Pro nullo, re sulla, nihilo, 
id est, nihil gratis ant temere largrumtar. 
Ipza. 

Tà TodUra] Scilicet xshwuava harm, 
eam peouniem dant. Yel, quod. malo, 7à 
TuavTM, seilicet bel aà wpkymara, ita se ves 
habent, vel à à eara, propter ejus gene- 
ris alia, si qua sunt ejue is alia. Ipso 
Cetera hujusmodi, scilieot, ement commode. 
Avoza. 
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OUQaoU ; OUX ECT! TXUTO QAM CH t Grytipti Ye TrpoT'a- 
TE xei QaweiQeros, cro ToOUTUV Qidry&i. ouó& oUv &ÀAO 
wroioUciy oi Xo&TWyopoUyTeg &y Up 4 wWooAtycucw aram. 
pxÀ ^ órioU». Ex&ívt didoyai, ec xod TOU ju6AATTO4 ÜunrovTs 
díxsw, p Ti romjrayTi ye d cwyxaTamonLopuéyu. TOUT 
&KTiy 0) AGyOy! A ÉAA61 aroNiopX6iv, TOUS  EAXqvac ExdiQwci" 
$T yàp TW roUTAUV TOV T939 Aciay oiXoUyTtV EAAWva, 
auteivoug uéyr. dy esty TOV GAAUY 9] Tac TriTpidog xsjàsr Oan. 
xo TÓ 'y& tig TÓy EXAM Trovrov exe ST&pOV .GTQATU- 
yov TOUT &GTÍV. & ydp Otiyol wroii Aromreí doc xod. xorTasyta 
TG TAOiX, guuXpÓP, ( Gyüpeg  AJXWVaion, [AIpOY TTIVOLOV 


"An voirav Days] S. mooc ompamicmas, 
de ea sustentat milites, vel ipse victitat cum 
suis. Usurpatur enim hoo verbum et active 
et absolute, ut in Nicoole Isocrates: xeà 
ToUc opSré Gacisiorrac, Tàc sróNsic iv Opera. 
vitipio0a, Jiáyev. Worr. 

Ob3iv obv 4130 — janY' ériouvinelvo (Aiomsl- 
0n) 3ibóva: — cvyxavatpa(ajsire] Perpe- 
ram Reiskias in animo habebat, ploralem 
partioipiorum subslituere 3seovcz: — eroif- 
vaci — cvytsrastpafapivoie, hoc sensu : 
quasi futurum sit, ut, qui contribuere quic- 
quam Diopithi velit, hujus sue voluntatis sit 
panas daturus, nedum, si fecerit, Qua de re 
nusquam sermo est. Contra Demosthenes 
jam p. 90. 1. 14. ed. R. p. 95. I. 10. affit- 


mabat, Athenienses etiam iis insidiari, quse. 


Diopithes aliquando facturus sit, eaque 
posng notare. KHíuo spectant nostra verba. 
Quod si Athenienses tam stolte agunt, ut 
Diopithem etiam eorum poma -afficiapt, 
que futuro tempore facturus esse cen- 
seiur, non solum eorum, qus vel solus 
fecit vel alios adjuvit: quis illi quidquam 
prestabit? Hec est Demosthenis mens. 
BREM. 

'c xal 790 jara] Hoc est, asel d» 
eri mÁAAUY avriy wouiv, ut supra dizit. 
Worr. 

Mi 7Í ?1) Pro quo alias ;4à ovi, nedum. 
Pro cvyxarameatajtvo, quod ad dativum 
ixtiv» refertar, malim, at Fel. babet, xa- 
Ta*pafapiv. IpgM.  Sopple (4$ TÍ y* 
ergoMryovrt Divas insi moioayri.. Av- 
GER. 

Toiv sleiy ol Móyo1] Hoc est, voor )óva»- 
741, quo verbo supra usus est. Worr. 

Tex "EXXmac ixiileci] Íd est, licentim 
rapinseque militum, uti Augerus bene in- 
terpretatur. Qoid enim est verisimilius, 
quam quod Diopithes, ad instar Cbaretis 
aliorumque, a re namaríia laborans, a po- 
pulie Asie maritimis pecuniam ooegisset ? 


cfr. quoque Dem. c. Aristocrat, 665. 25. 
ed. R. et Isocrat. Ep. ad Phil. t. i. p. 443. 
ed. Aug. F. Jacobs. 

MíAs yáe wi ToUToav] Tav Qua aXAÓrrME 
Auomtih. Worr. 

"Ajusirsuc x^3s00a;] Ut Virgilius [Ecl. 
vii. 5.] , 
* Et cantare pares ei respondere parati." 

. Ipnz». 

Tí» àdx^m] Junge cum x&heSa. 
AvGtnR. 

Kal TÓ yt sic EAM worror] Elportlay esse 
puto, quasi dicat : Egregiam vero solli- 
citudinom de Grszcie. Diopitben, stre- 
naum et fortunatum ducem, revocare vo- 
lant: aliam ignavum et futilem illi suc- 
cessorom dare, qoi evertat omnia. Worr. 

"Ectpo cTowrwyv] Interpretes mihi bano 
locam parum recte intellexisse videu- 
tur. Nono de muneris abrogstione hio 
sermo est (banc ipsam Demosthenes volt, 
sj Diopithes male fecisse convincator) ; 
sed Diopithis adversarii alium ipsi ad- 
dere volebant cvgarryóv, ne, nt dicebant, 
Diopithes in damnum Atheniensiam et - 
Grriecorum facere possit, quse velit. Huc 
spectat nostra emuntiatio et p. 187. v. 9. 
Sasrávaie xal-eihipto: ToravTaie hjadic airrobc 
QuAATTR*. Verba igitar sic intelligenda 
sunt : ' Atque etiam quod insuper eTpara- 
y?» mitti volunt in Hellespontum, eodem 
spectat," scilicet, ut Diopithis potestati 
adversentur ejusque conamina irrita red- 
dant. Brxwx. 

Tiwauer] Libellns est accusatorias, rei 
nomes et crimina continens, qaem aoctor 
magistratui, apad quem soripta erat dice, 
tradere tenebatar. Cave autem putes ta- 
bellam intelligi, cui sententise judicum ia- 
soriptsee erant : calculis ebim, non tabellis, 
utebantur Athenienses in séntentiis ferea- 
dis. Stocx. 
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TaUTa woyra wowAUTwS Uva T dy, kai AfyoUTIP ti vÓguOi 

97 TGUTOG, TOU mOixoUvTOS 8T: yé AA tiv, ! oU Mx Aía deara- 
yauc xai Tgnpec i Tora roue "jas euroUc QurTAD, imd 
ToUTO *y &FTip Umr&p[2oAy juavimc" AA Ti juEV TOU &- 
x fpove, oUg Ux. T TI AuGsiy UJO Toig VojA0iG , xai m TparTiu- 
TU T, épe 10 Tghjptic EX TÉLUTE 61V xai xgero. ei QÉptuy 
de; xai aWoyxoj0y ECTW, Emi O. spas QuTOUG Jopirquo, 118 
6T air y 6A VA, TrMQMAOG, TUUT. &CTiy ixayo. TXUT TV €U Qeo- 
voyruv ayJpavpuYy, ecrwotcQovruy 06 Xa Died tipóvruy Td. 
TTporypéa;T Oo, & VUV OUTOL TTOI0UQ'1. 

39. Kai TO j4&y TOUTOV TW tivo ToOIOUTOUG ÜSiVO» Üv cU 
siyoy $m Ti. AX UpMig 0) XordwpA&yo: oUTUG 909 Qicxctim de, 00 | 
Gere dv pf Tig Eurm Trap ay 0T: AMoTrtiÜge &cTi TG 
xaxay *grayray aiTiog 3 Xopys 3 Api roQuy 3 oy &y evarg 
Tig TGV TTOÀITUV, EUJétG QuTS Xo SoguGei're we 0pdug Aé- 

| yer. dv 06 arapsa a» 2yy. Tic TA, 07i AsptiTt, 0 ay- 

dpec Ajwweior wwovrov TOV Waco» Xo TOV TTpOVyteoeT ay 

"ToUTty OiMTTÓQ EC TI Gi TIO" 6i ydo EX.&fVOG Py&V T UX IA, 

oudsy dy 3v appa puo T3 "WAEr G6 ju£y 0UX Gm TraUT | 
écTiV oUX ExgTE GVTiIAÉSy&w, GocÜsmÜou 0€ pos Qoxeire xoi 
üeWto aT OA AUG Ti yoLtid tiw. &iTioy 0B TOUTUY — XC [^ot ! 
wrgóg Juv, óTmy tv&XO TOU [QaXriG TOU Aia, &XTG TTRQpII- 





! ob iaà Mf od 


Tavra — Té) ;] Tex áXuxvTac Tavra, 
&c. ne quem inversus ordo verborum tor- 
bet. Worr. 

Aíyevcis] Td est, xasvouci Made $u- 
AÁTTiY avTov, sollicet Toug ASuoiyTac. 
Ipzxx. 

BlrayyíAAny) EirayytMa fuit judicium, 
jn magnis et publicis criminibus, in quo 
tum accusatio tum defensiq vira voce 
peragebaiur coram senatu, vel populo, 
vel interdum Arcbonte. Ex edit. Srocx. 

IIápt2oc] IIápa)ov eacram triremem foisse 
scribit Suidas, tum ad alios publicos usus 
acoommodatam: tum vero etiam ad da- 
ces peregre accersendos. Phavorinus & 
Paralo, quodam heroe, nominatam esse 
ait, et remiges ejos navis wagd^ox vYO- 
cari. Vulgata Lexica (nescio quo au- 
ctore) addunt, fuisse judicia per tribus 
facta: quod is cni tributa judicia (sio enim 
Latine tributa comitia dicimas) displicent, 
is wear revocationem interpretetur lioot. 
Worr. V. Petit. Comm. in Leg. Ait. 


3 exayTer? Ti? XxanA 


|. iii. t. ii. 6. SO. 

Ildea^o;] Dus fuerunt Atheniensibus 
naves sacrsee, Salaminia et Paralus, quse 
juss& popali deferebant; atque adeo im- 
peratoribus, nale rem gerentibus, ipser- 
viebant revocandis. STocx. 

á. "Agr Toon] Aristophon quidam ana 
cum Diopitbe iterum memoratur pro Cor. 
p. 248,8. ed. R. Nomen multis Athenien- 
sibus commune fait. Laochesinius eundem 
Azeniensem intelligi vult, qui Ol. xcii. 1. 
legationem obibat, quique Ol. cvi. 1. ad- 
hec supererat. Vid. JEschin. o. Ctesiph. 
$. jV. et $. Ei. et Rabnk. Hist. Crit. 
Orat. Gr. 45. F. Jacobs. 

* dxeAAva: 7;] Eom, qui verum 
dicat, rempublicam ere. Et ooar- 
gui se, et opinionem sibi preeconceptam 
extorqueri, jactaram quasdam euse pu- 
tant. Tenerius amant opiniones suas quam 
peounias. Worr. lta construe : xal »e- 


MíDuv (abrir) Bowsp àmshhóvat mi. - Av- 
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mía —* waptrytudnac u ipa £X. TT0AA6U Tu mou revopii- 
Vy &VI0 EV [A89 Tig XX m iae qesgods xc xeemroe, e 
às Tai; WagagxsUaiz T&i$g ToU WoNu0U pera ipeaus i xci eU- 
xara povsrous. & pue oy TOV GATIOV Ei ewm Ti6 y ica óT! 
Asjec 3e wap d euo, QurTé x&l Beo: à» Óé 
TOiUTOY Myn TIG Oy XQaTWmravr us roig owAok, dÀAwC à 98 
qux ie: X00 66; QUX EXE; eiae, TÍ WOongsTE, EEeAEy- 
xp voi à ax ert. 6 Sog vd à 5 dvdpec ASwaio, TOU- 
Yay TÍOV 5 yUy, &eravrAS TOUS wWoArT euopaévoug £y pLEY Tai 
117 XX éug "poioug. xa Qi parroug Unos eidem s iyu" 
pc UpAc aUTOUS Xxj TOUS mUjeguebptpU6 e TOUTOuG 
&rTi Xue i ev de Ten Wo. X, 6UOtLG Teig ToU mrMépuan 
tab egou; kai aoDamraie bmridaiorivan spec b TOUc &- 
X*poUc xai To eyrHTRGU Ey &X&éyaug 8€ 0 aya. VOV de 
AqpiocyoryoyT&c 0 uper xci X pter Copasvos xa Varep Gov si- 
TU Dweredalnom m, dà CT EV atv TAG EXXA qm Íateg TpuQay xai 
xaNacedao doa qGyTA Tro0G 30ovjy axoUovTas, e 48 Toiz 
vgorypier Xa Toig )wysou&uc eph Tuv eCoyxTUY 0m 
X4xOuveus un. 
3. os oe - üc Ais, &i Ayoy UpLAG aarouToTtiay 
oi ! EAMpec | UY VUVi. " grapesstoT8 Moupaay dia pad upiam, xen 
3 oon UJLGc,  AvOpec AS maios, wise t6 "pec ixa- 
eror: ,mgér Gne, xc A&yéTE Ug emriGoUA üt Qourarog rd 
Xo Ora Toig "EAA«eG:, xo "T QuA&TTE6 Da ds; TOv 
dy9pwuroy — xe *cwvru TG TowwUTX Gycyxe Qux 
x0 OJ&OAO'yEiy" croi0UptéV "yGQ TOUTG.—. ET , 0) TTOYTUV Ey 
1 yàg] t3 


3 v. 
* &qayTo, TÀ TuaUbra, 9 & dvd yxa 


"Es ero 8. . Worr. 

*Os les Pri wien] Quem vos copturos 
scitis, id est, si civis aliquis acousetur, 
qai vobis elabi non potest. Inn». 


3 9 joenS"- Opis 


miserunt, que» siogulas Grecio oivitates 
loriarentur ad arma cum iis consociandea. 
WHáne ooossione sumpte, prosopoperiasm 
bano pulcherrimam instituit, in qua, citra 











. "Ov sesTÁcawrac To; mc] Sententia 
est: FPbilippem. maloram omnium aneto- 
rem, non minis aut deoretis, sod? acmiy 
' wncendum esao et puniendum. Ipngw. 

"Hweü» Tou; werssegaivevc iOide Dye 
sva, erpslouc, otc. el Varibuomóvas Qj e, eto.] 
Sieverbe ordinanda sunt. M. áerobeursósas. 
lozs. 

9. Bi A6yór ójdc Amarrhetias ol " BIXJowec] 
Bupugpsta Olyotho, Athesienses tandem 

bellum Pbilippo indixerc, et legationes 


offensionem  imcrepat acerruse civium 
seoordiag et imprudentiam. Er edit. 
S$rocr. 

'Avdyun quens») S. iade, neseme vit, 


Je nos assentiri, et fateri, legatos mitti & ao- 


bis. Wor?. 

TleuUjAt yàp vaUTa] Est ambiguum, di- 
oatarue uiperTuxex, Jüceré "09, am vere 
al9to^oyettéc, facimus. enim im. Qa se- 
quumun, elo d nivrav, iterum sab per- 
s9na sociorum dicuntor. Ipxw. 
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Seurra qauAreTo, ix pac moytiopivoo Tas d póitrou 
xe yore xol Xt" xai woMpoi avroepBévroc, à dert 
us d» Vor ns Emrava A Ueiy oae, oUrt T3» EUGoy 9A60- 
Jspoirore eiTe TOY Ujeeráguy OCU T éV OUORY exopiraa e, GA 
éx&jyoc uev m oco: pevorrav, OY 0A9)Y a^yóvrav, Uyiate- 
99 vw» (s ! o Tog TÀ TOIXUTA mora Uyiaivaiy 
"pyra. dio s» EuGoie wxTÉT TWO TupdiryouE, TOV iy 
aurora T3 T9G ArTnOKC imiruxjiras, Tü» Ó vi Xxikdu* 
Upeis j cuds TajT ameXirart, i | ander à AA ioiourós, 118 
&AA iacere xai aqírrors àg Ao OTI auTuU, xai qamtpóy 
memonxare 0T: oUd. áy nci oecarodoyy, eu div aAA 
ipei ys xivirer os. " oUy mper foeosc e xai xam ryoptit 
" i argeryuerd s spi mrapéycers ; dy ravra. Aytet'i, ri époUpus 
3 7 es e», 5 artoes A9wain; 6 £y uy ys 0U*Y, opa. 
. Esci ToiPUy TW; oi Tr LM yy Ty maprrA 
oiovrau, £xvuday s turrim: Tí 0» xptl mroitiy 5 oic eyul Be 
TÓ dioaórarroy xai dieran ToUTO Aarooivol puo, 
v&UTo pu wrowip d vuvi sroitiT&" OU jw AAA xc) Xe 








|y? 


"ysaiw] Correetio nascens e polyse- 
mis verbi, quod tam ad mentis integrila- 
tem, quam ad valetadinem corporis re- 
fertur, Dita xal wv; icÓAà 79 Pie M. 


P Ais i» Eia] Philistidem uempe Orei, 
et Clitarchum Éretrie.  Eretria spectabat 
Atticam : Oream vero fait e regione Soi- 
athbi, insule finitime in ditione Athe- 
niensiam. Ex edit. STock. Vid. Pbil. 
r. $. C. et 8. 

'Es? Zxud9u] Seiathus insula e regione 
Mngnesis. Stepbanus : X vérec Eo- 
foae, F. dvrmeu; XüBolac. Worr. Ad 
Sciathum, ut Wolfius reddit. Hoo est, 
mon apud, sed udsersus Sciethum. Nam 
iei XxuíSo idem est ao. learvraylons in ea- 
dem sententia. Ez edit. Stock. 

Ve palio Y — loiAseS) Vos autem ne hinc 
quidem vos expedivistis, si aliunde nolebatis. 
sr. "Pol, DasÓ. p. 191.7. 9. ed. R, 7àc racà 
vin aBa)XMóovren riw orar baiiv Cacqupslac 
ipys jatvà. Suc naXe. dprelusdgutroc. — Sio 
intelligenda quee Astius habet ad Piet. de 
Legg. I. 9. p. 56. Reiske conjectura 
infirmat gratiosem. Bax. 

"AsiaacSa;) 'AursAisnoSs ab. Aeshon, 
vel àsemutcarós ab ámpDae, repulistie, 
propulsastis. Worr. 


vQO0L. Lk. 


3 5ear) 3ío pulv iv 


Oijj à» Muubuc àmoDdrs, oliv axe 


Upasic ?s xwietz?1] Esuntiatio plena gra- 
vitativ et ponderis in verbis eoremque ool- 
locatione. Negatio ol3', ut par est, cello- 
eatur ante conditionem; post éonditiogera 
jMico seguitur negatio fortior, o93iy (ad)9.ov, 
ut sogeatur negatio. Acerbum post 
Üjasic vix quisquam non ajuoscat : homines 
quales vos estis. Ignominiosum in xadie0o. 
de hominibus, qui se movere noa valent, 
nemo non animadvertit. — Negationis re- 
petitio, quamquam interdem viris doctis 
invisa, non rera eet. p. 99. 1. peu. ed. R. 
oie yàg áxpac, Pr. obl às errem viv 
ry im xóptec, oUdiy ier abrà Pe 
Alermou sal val ds bxsioe wpárth yov, eb 
í wi» Cf Erfurdt. ad Soph. NAE. 
it. mio. Addepd. v. 5, 6, Bxzw. 

TÍ lesojas 8 nl qécwum;] Priws de jesta 
exousa(ione, posterius de probabili causa 
diclum videtur. 9iespus faturam b. l. est 
verbi $doxur, quod propria significatione 
de eo adhibetur, qui dicit quse presstare 
on potest. Ipnw. 

L To wasbpra] Progressurh, eum, . qui 
conoionaturus est'; qui euet , €t eva- 
Bevisven, et Xhyerr, etsi pl fete ol 
Merne, pt et cestera Melden et 9uat- 

a 
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y . , ^ 3 Ne. e - , ^ / 
éxarroy axpi[)cg epzo. xoi Orto, eg mrtp &porrumi aroolupuoe, 
oUTw Xo "wowiy  &Qe)srouci| apuoy u&v, QD civüptc A 
vaio, *roUro Trap Ujuv auToi; Ge[dmiwg "yvuvas, OTi: TT 
mM: GíAsmTOQ "rOMfjASi xri TX EipeV»  AÉAUXS— xcti 
araüccc Ot cpi Proírou xaWyopoUyTSg a) Osa — xat 
XaXOVouc ju&V ETT) X20 6x oO 0A TY TTÓAt: Xa TO TUC TrO- 
Aeue tüaipes, Trpo duo uo dé xcxi Toig &V T WÜAE: arci ay Üpoi- 
TFOiG, XQ TOiG IAEA T. otopévosg rU T Gà xpi Cem dau (e; ài ps 
cxejacSucay * EuÜuxoarr? xci Aacdéyy ToU; OAurdicue, 
o» QoxoUvTEg oiX&ióTOUT xU TU) DiexEi Ju, ETréi0S) To wrOAuV 
vrooUdoTow, TroyTOW XoxiC T — GUrOAUAI), ovdtvi rro: 
IAEA NO $ TW moNcTSÍQ, sroASpuer oUd. ExriGoUAEUSI, xcti gx0- 
VT6i. Ju oy 0008 &y TG aratro fj OTTG TRUTSV X TGAUT'EL. 
Xci TOUT &iXOTtQ Tpomoy ÓTivd eror TEi i6 yap expiGuag 
OTi oUd. dy wrayTty TOV AXUV. "y&YwgTON. XUpi0c, oUOEy ^ &CT 100 
119aure (OsGaiac xw, &wc dy Upeig Owuoxpe TET OS, &AÀX 
exy Tore GUjÓm ri wwrTwiCqum, (b TTOAAO yivorT d» mw- 
Spam wit crayra TO vuv cuj Gs Giomquévas xo. xoc ou peu- 
E£srou mpóg UpsAig. £c TE tip Uju&ig oUX. etUroY arAeovex Ty ou 
xui XaTOJYEiy Moy» SU TTEQUKOTEG, &ÀM érspoy Ac[Qsiv 
XLAUTOGI XC Exovr apeAémuu Ótwoí, xol 0Aug EYOXAN- 
dou Toig dpyuw (QovAoévoig xe Try T OG ay por oUG eic 


3 i90 owe * 4ovro * i sap 3 mrojToY 
5 naTaAUon 8 Tiyà voy yt 95 sreámTü 
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* EtÓvxpámm xai AacSrizes 
doas 








yepoc et Unysnyopéry nominatur. Worr. 

Kal bwec brwep] Et ut velint, modo ve- 
lint. Doserrir ost, dt subintelligatur 
épav xp, vel srsparíor : vel fgoc i$11ro- 
e» accipiendum pro iüréresar. Ipxx. 

Kal Oso, Gcmrsp loei: orpoDópaec, Drev 
uai sredtiy lOicovr:] Votum hooest. Omit- 
titor ante 5wec, verbum, ot sappleat quis- 
que quod posait aut velit. Oratorem animo 
votum concepisse, etiam infinitivus )vana« 
l. S. ostendit. Hio enim in voti& sspe 
pro imperativo, ut aiunt, ponitur. Non 
igitor opus est verbo 3s, quod Reiskius 
post Tore inseruit, et quod, nisi votum 
pre»cessisset, vix abesse poaset in nostro 
scriptore. Bnzw. 

Twé»a,] Pendet à verbo xeé. etsi for» 
tasse id non incommode repeteretur: xpà 
TovT9 wae' bip abvuc fefuiec yvsmai. 
Worr. 

'AsrouéAaen] Notum est dictam Phi- 
lippi in Olynthi proditores, qui Mace- 


dones homines rusticos esse dicebat, quod - 
scapham seapbam nominarent, et ficum 
ficum. Ipz». 

"AsoAac:i] Propter ignomipiam, vt 
opinor, de qua vide orationem false le- 
gationis. Etei nihi! vetat, ac potius coa- 
sentaneum est, eos exitio factis suis digno 
periise. Ipzx. 

*Ay yierai] Non. est Jurerixiv. à», sed 
pro là» capitur, ut ssepe alias. Cave igi- 
tur, ne fallaris. Ip. 

liver dsSeders]. L. yivac" ày àsSodern. 
Ossorcvs. 

"Ev noa) eit deytty BovAorttvec] Quid 
sentiendom sit de Pbavorini animadver- 
sione: 'Ew»yAS 'ATTUXEC cvrráertTa, Gl- 
miaTuxD, xoc 9) Sora, apperet ex. boc 
aliisque Demosthenis locis. In usiversum 
dici potest, Attíces hoc verbum sepies 
construere cam dativo, quam cum accu- 
sativo, sine significationis diserimine, opi- 
nor. Bazx. 
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. / , . e/ " - 
£A tuU epiay sLapsAér Sa STOHLOI.. OUXOUV GoUA £T! TO0iG éau- 
9v ^" s , $5 5 9 r 
TOU XOpoiQ TY TrGQ ULL 6A EU Epiay &QedpeUtuy, oudé qroA- 
AoU. dj, oU x36 oUÀ coy TaUTO Aoyid op.evog. 
/ ^ A N d " ^s 
sx. Ilparov pev Ov Qux ToUTo Oei &x/9gOy UrtiAspÉvou T9. 
/ ! T27c ^ vc oid JQEPCTRRLDE 
T'oXiTELOG XO) T9G TAX ocv TiOS 0 IO OCCT OV. EX81VOV" Ei 
N eMe / " " » 5 / '€ v 
pon ToUTo urürdyoic Os Tag Wuxaie, oUx &JEASTETE UTrtp. 
^v /, "€^ 7 , e ef 
TA Trprypuxruy Caroudo.é tiv" üeTspoy Ü. eidévau. mopoog o. 
/ »"e " / ^e 
WU OU dPQU'ypoTSUETO X0xÀ Xo TOLT XU ETOH. UV, ETFI. 
. e Á, / "SN 3 ^» 
TY sjAET oO aro | rx ooo X 6U iQ eTQL, X0 OTTOU TiQ EXEIVOV 
» / 3 wn? Y f» " £4 
GRUVETOU, EVTOLU)  UTTÉp TAG CLRUVETTOL. OU. "yi Q CUTUD "y 
, / ? x ^ 3 e ^o 
&vg qe sc Tiv Ups 0UOE c, " oc UmroNouu[Dotysi TOV DÍA vITTOV TOY 
E, / e FON OX. oov /. 
[4&9 &v Gooixm xay — Ti yap 6X0 Tic Y. &i7r0) pony tyi oy. 
M / XN 2 M e v" M 
xci Ka(juAq xai Mactipay xol & vuv szoupti xai xaTa- 
/ / X ^s N e ^v 
CXSUXÜ&TOA ;— TOUTAY Ey &xriÜUtueiv, xcti Virip TOU TG.UTO: 
. ^ M , N ^» X 
Aa Osiy xod grüvouc xe xytuuavorc xai TOUG &T x iT OUG x4yQUvouc 
e /, ed de , L "^ M / S8 / 
Uzropéyei, Tov dé. Awuai Dupeévow xxi venrpiam on "^ Tpiptn. 
N ^s , ^ » 
XA TOV Ép'yuV TOY OpryUpEia 3.08 TOTOUTLP TrQOCÓÓtV CUM 
. "^ x ^e LY » 4 e Xy 4 N ev 
&uridUJAgiv, 06 TUTO. [46 El 6i Up EXEIW, U7rép 6 Tay 
. rd X ev Ll ^) PT / p^ ? ^e 
101]48)uVay xo TUV OAUpUY TOY 6v TOig Cpawioig TipoiG €V TQ 


1 vracuzUdQeva: 


OD) soXAc hi] S. Xóyov. neque multis 
est opus. Alii interpretantur, qnasi esset, 
$r0XAoU y xai 95i, multum certe abest. Haic 
similem locutionem, e' Ayer )s?, codem 
modo intelligo, scilicet Aóyev. Ne paucis 
quidem verbis opus est, hoc est, superva- 
caneum prorsus est, hac de re dicere. Es 
bedar(f nicht viel wort. Esbedarff nicht red. 
[There isno need of many words. ]Worr. Ad 
oii, sub. BosAtra:, et intellige, e231, areA2eU 
iyi, non sane vult, multum abest. AUGER. 

tá, Agey yin, xal KaBUXm, xal Máernigay] 
Fuere ignobiles in Thracia arbes, quarum 
Cabylem solum ab historicorum aliquo et 
a geograpbis memoratam vidi, distabat- 
que triginta millia passuam ab ostio Ponti 
KEaxini, ut est apud Stephanam. Lucches. 
Srocx. Plerique Grammatici, b. l. l., in 
Thracia Drongilum ponunt; contra 8te- 
pbhsnas Byz. in Thessalia, teste 'Tbeo- 
pompo. Cabyle forsan eadem est Thra- 
olm urbs, qus» apud Strabonem l. vii. p. 
494. Calybe vocator. Cum de Mestira 
denique sileat historia, leg. esse Bácti- 
pav, vel Tlowmsgas, vel 'Ewi , que 
omnes memorantur urbes m lib. vii. Pbi- 
lippios historie A«naximenis, contendit 


Harpocratio. F. Jacobs. 


3 Sos vro^apedno 


35 qpimpsiv * bsc kde 

"Apyuplan] F. ápyvetlov. TAYLOR. 

T&» igyor Té áeyugtiov] Atheniensibus 
erant argentifodinse apud montem Laurium 
in Attica. Ex edit, Srock. 

Ms] MaAirn, semen leguminis, Vide 
Harpocrationem in hoo verbum. AvGz&. 

"Ey Toc Ggaxioc cipiic] De his Varro de 
re rustica, I. 57. * Quidam granparia ba- 
bent sub terris, uti speluncas, quas vocant 
Ciipoyc, uL in Cappadocia ac Thracia. Adde 
Q. Curtium, VII. 4. *Siros vocabant har- 
bari: quos ita solerter abscondunt, ut nisi 
qui defoderunt, invenire non possint.. Ia 
iis conditse fruges erant.' STocx. Cfr. 
Plin. l. xviii. c, 30. et Schneider. ad Var- 
ron. p. 372. F. Jacobs. 

'Ev 7&8 Bagáon] Locus Athenis, iu quem 
prsecipitabantur malefici, ut Sparte xsáJa,, 
Roms $calw Gemonim. Sio appellat 
Thracioi ocli inclementiam per transla- 
tionem, olo» iv 73 OÁSpp, perinde ac si in 
peste vel interitu dixisset, ut Suidas an- 
notat. Worr. Fuit proverbiale dicendi 
genus, ut arbitror, de iis dici solitum, qui 
in loco incommodo immorantar, et ad id 
etiam nos ducit Soboliastes, qui i» Capp 
interpretatar metaphorice i» iXiSgo, in 
pernicie. PALMER. Caverna quiedum foit 
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120 opatlpes xupad en. cUX ECT) TQUTO.; aAA X0:Y iV 0, vmi TOU 
TOUTUYy ynirdus Xüpiog xc i TdXAas murra "Gr pary Ter Ou. 
rí 00v eU qeovoUvram ayÜpuaruv &cTÓ; lora TaUTO xai 
eyVuXÓTAGS TÀY pe Umrap(e Acura» xai aive toy Ta TE 

 égupiay awo3ie3au, xp à ei plptiy xa TOUS 
mU pua ou a£, xa Par Tó TUM TIUS TOUTO GUja- 
psvei v Tp&TSUMa pv xi mpTTM, d ügmrép £X&ivoOc 
sroipusy EXE diva TU adncic cura xa xaT Aumo- 
pvo &arayTU6 TOUG "EXAqyas, ^ obra, TWV ToToUTay UJ4&TG 
x«i GowOwcowrav Gumaci Sroiquw type. oU eT: 
Gon aiauc axgupaóvoug cUdéToT  oU0&V TA dro moscas, 
aAA Xa TOT AVEC AT G6; às dUvaquv, xai rpotaiy arg 
mropimayTas xo ragaias xoi Anon ions, xoi OTUG EV P? 
TOV , Xp. quA aixpi Gea TET. yeréc3on, eire 
Womcoyrac, Tóy er To ary Acyoy ara TOUT 
Aag Gre, Tóy Óà Tw dpyoy eratpa TOU CTQUTYyOU. x&y 
cbr eTOMEUNTE xai T&UT Sm ac asas, dryer 
tipo dmcainy xci péve. ei TK auToU QioumTOV ava 
yxacere, c0 pati ov oudi» dv "yévorr. oiryadov, S woegsaar. 

&E iToU. 
iJ. Ei d6 To doxai TAUTO xci daerávnc Bryce xad 

TTOVOYY Tro uy xa wey penreías evan, xai pda ios 
doxsi* «AX ty C Anyl erra TÀ T me Mera TUTO 
yerumópevo, &y TAUTA pex 83€Àm monis, spy es AUgiTEAOUy 
To ) "ixóvras woieiy T ÜtoyTOX. Ei ue ydg ec Tí TH £yyu- 
T3c Upuiy J'ecoy (ov ydo ypoimray y ou&sic d dy yéorro ati- 
aps T3AMOUTOU mgoyporroc), A dy ayr) "0 Ua íooy xal 
wravra apóNCQt, oUX VT GUTOUG UptAg TEMUTO &XEiVOG 


! ere nal viv 3 A eylewrai 


3 ixévra. 








Atbeois, ip quam capitis damnatos preci 
pitabant.  Animadvertit laterpres Galli- 
eus, (nescio an non subtiliter magis, qoam 
were) metepheram hanooe mon tantem 
Thracioi inclementium ooli depingere, ve- 
rum etiam anüunos nostros ad Philippi, 
tanqoam soelesti feedissimo supplicio di- 
gui, eonsideratiosem traducore. Srocz. 

Beshelasc] "'umultuarium et subitarium 
ezeroitum ita vocat. Worr. 

(C. "AX là» wyidwra (521 và v9 vía. 
— và Bier] Se. hyadic. skius scripsit 


- inéera, quod pejes est valgato. Tic est 


Tic hs. Husc oportet rem 
ratione wávres hai» et ea dicere, qum 
ounctis suat atilis. — Hioc Pieralis inierac iséerac 
aptus, immo necessarius est. 
post ale, quatenus generis vicem babet, habet, 
ssepissime sequitur plurelis. Cf. Matthis 
Gr. Gr. p. 673. et Ern. Fr. Poppo Tha- 
Kd" P.I. p. 93. sqq. Bazs. 
E] gadv »elo lovi asc] Malim sls. aeg 
TiMvvé? infivec Mu] Tondem, denique, 


participium per geser& et numerose adver- 
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102 £t, aA TXpOy p» và TO» Aio xai erüvrG ToUg SeoUc| 
xo awoLioy UpuGy xc TOV UTepyTaV T9 qÓX&. xci Tt- 
"pony A Yay ToiG Trpeyoyoig, TW; iÓiag ! ayex&y perd upeieus roug 191 . 
dAAoOUc; TrXyT&G " EAASqwag sig OovAtiaY mhpoéa da, xc 
Pyuys 'aürOg py TíOvdyas pAAMOp dy 3 TOUT tipyxiyui 
[lovAoiasy" ou jexv mAM Si Tip GAXOS AEyti xoi  UpXc 
qéide, Ert, pa) cju Uyeg s, QeravrO. arpótr De. 6i 0i ^ ues- 
devi ToUro doxei, ToVvavTioy di wrpüicjut? bmrawTSG OTi 0TU 
dy wAsi-u» EXtVO» EGOWUjUEy cyérác dau  XUpIOV, TOTOUTOM 
a xverarrépas xaxd (Ty uporépa auri da x5, "ror oua 
dudes Hr MéAAoum ; 3 mort, D ayopeg "AS9wvaio, Tà 
Üéovros, aroitiy ee OJu6Yy ; ora» v) Ai ayasyxa TIG 2; 
AA d» uiv Xy Tig ENSUdÉQuY otpparrum awobyxqy eVaroL, OU 
jAoyoy ^" TTGpET TI, GA X24. Tr Trou" Toy OE 
vay doíAuy axrsvyer das Oprov pj "yevér Dou Ó&j. Qixpipes 0i 
Ti; Óri £GTi» &AsuDéoo piv awÜpuG pugylaTS avoryxy 9 
Uurio Ta»  yyryvoufvuy oam) r iym, o3 pusiQuo TOTEM; oUx oid 
3» riw dy sigrOs Tig" doUÀ c Ó& arAopyci xoi 0 TOU GOjuXTOG 
oux i0 puc, ck [asTE "yévorT o0UTE AÉytiy Giov. 

sy. Ilévra Toívuy TÀAA tiv dy sdéeec, xxi daiz ag Ov 
TpOTTOy Upectc EVIO). YAT OLITOALTEUOV TOL, TG. 48. A06 609 
«AA tmtiddy Ti Tu "pOg DiAvmwOy &jmíTE, EUJUc amva- 
1 f inxa 3 abre àv TS9vdvas ja 9 
* wpaypederem 


tractarunt, ut Hermannom ad Eurip. Herc. 
F. v. 1148. eroi xax&s lpspdlas s0po ; Her- 
manuus «oy. Vnigatam sic interpretor: 
Quo me vertam, ut requiem. inveniam? 
Bnzn. 


3 Doonac Xaarrac 
* (ax0ml. psdy rroUTo 


bialiter sumptum. Ipzw. . 

Kal r&y vwapyórrev 75 96A2;] Too. Afi- 
[aaToc xal cüc Surágjuaee "mà suec, Sunt 
enim cà bwápyorrá 01, e& omnia orna- 
septa et preesidia et facultates, quibus 


aliquis nititur: itidemque in. malam par- 
tem incommoda et impedimenta omnia: 
etsi de his cà hérra, cwrÉe oi, à Jvwrà 
ssepius dioantar. Inr». 

Tié A»«Suípus9a] Quo subterfugimus? 
id est, quem receptnm babituri sumus? 
Suidas dradUesas, qeiyo, ávnGÁ X). opua:, pat- 
va foevAsóe. Varinus: jaSvusv ompriSuaa:, 
epeolsgsas Tio. lorvehdeior xat» r&v erpáfaorr, 
ivliequat, wreenvaxecDogaat, ja$&e.. Ina. 

Ti« dxabvépsSa] Bracbylogice dictum 
boc sensu: Quo nos vertamus, ut. perni- 
ciem evitemus? In eroi inest notio motas 
ad locam, in ávadusecSa; id, ut ip loco toti 
simus. Rjusmodi constroctiones in unum 
interdum conflnunt : quod aliquando etiam 
viros offendebat, qui primi hoo subtilius 


'Asmo 3a] Respondet vooi Latiose 
deprecari, i. e. precari ne aliquid eveniat. 
Itaque abundant es quss sequuntur voces 
pà ysvícSai. ÀAvGER. 

^A uer ybror" obrs Abytoy dfe] Notan- 
dum est j4fvrt cum optativo priore membro 
cum vi optandi, ne quid fiat, in altero oos 
cum indicativo &£w sc. lovi, cum vi affir- 
mandj, aliqnid pon esse.  Sepsus hic est: 
Quemadmodum vehementer optandum, ne 
hoc fiat; sic indecorum vel de eo loqui. 
Simplex 9 (4 yívero stepe legitur. Cf. 
Astium ad Platonem de Legg. XI. 4. 
Addito etiam altero membro, in quo est 
ej9i, legitur in Mid. p. 581.1. 29. 9 à 
yívero, c0  Kcrai. — Vice versa habemus 
eUr1 —- ps8. p. 106. L. 23. iyó 9i Spacie 


LI 
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cTdg Tig Ayti TO T$)v tipsiysy oytiw voc ovyordov, xe TO Tpk- 
Quy QUvapuy puyoAwy wc xeu, xci OimperaQeiy 
Tivig TÀ x pui o (QoUAOv TOi, Xa TOIOUTOUG ACyOUG, 
&E wv ave[QoiA oui pu&y Uputtg, sruxcio Q8 arOI0UC IV &XEiye0 
apérTtuy 0 71 GoUAerau. £x, dà TOUTUV Trépiyl'yveTot UjaiV ju6y 
qp OXON) xci TO juod *0w sroisiv, db Qdory, cwrwg p mro. 
$ qos 0s erri sroAA "yeyevsa dos, ToUTOI 08 c xepiTEG 
122 xoi o jirÜog 0 ToUrav. Eyes d  oiojuou TT m^ eipsivyy Qytuy 
oUx, Ups deiv arid'tw, o) TreTTSuGÉVO: xoti 6, AG TOY 
Td TOU vroXéuoU mro TOVTG" dV yc EXEiVOQ TITO, T6 y 
ap Uju9v roc; Uurapyer vojuiQtiw Ó. eivou XA ETC. OUX, 
0c dv tig GuTWoiay ÜmzrmyupuéP, MAX X riucouedm, dV 
raUTa, uj &JíAwpue» "roNiV' xal TO OimpwacdwNCeTa. TX 
ioa, TO QuAmxy» evursiv, ài 9c cu wreTau, XoAUt, 
OUXi TG TOU CUptQipovrOg o(peT-TXyOu. XOLTOL "yi^. Q^yOcyac- 
xT& xci aUTO TOUTO, G cyOpsg ANwvoion && TX [46V »xpH- 
Juoxrras Aurei TiVaG UjtV, Ek dip ara meat, & xci QuA&T- 
Tt Xo xoay TOU; aüixoUvTmG &D Upiv ECT" Ty Oi 
"EAAdda reca. EpsLqs oUTuci DiXuTwOg QT A toy 0U ÀU- 





es N e 2$ 9? (t f'9 e 4 

wrti, Xai TXUT E UpuxG aoTTRL UV. 
Ó. / ? - 9? N N y €. y à , 4 ed 
i0. Té wor 0oUV EC Ti. TO OATIOV, &9) CVÓpSC AS3waioi, TOU 


! Bri xal Boios 


[Aly — — ob" alii abra yevoany. Bas. 
iy. Kal TweUTouc Aóyovc] Subaudi A£ysi, 

vel Méyouci : nam orator abrupte iransit a 

singulari numero ad pluralem. AuczER. 

"E£ dv ávaBáAA ovo: psiv Vj4dc]. "Oxmiiv xai 
&yaduscSas sreuUci, xal TY xaieéy bo vegsiy. 
Worr. V.Paul. Leopard. Emend. l. xi. 
c. 2. Grut. Thes. Crit. vol. iii. p. 217. 

"Eel s0)25] S. 7óxe, at in Olyntb. I. 
Worr. Vel J3iaQépo, multo fenore vel de- 
trimento. ÀUGER. 

Al xáeiric] S. TIag' às. WoLr. 

*O jur Sic] Tlagà Gi éoreros. IngM. 

'O, Toros | S. T&v A5yon, id. est, 3ià oj- 
ToUc. IDEM. 

KeAUty)- Pendet a verbis oua Bao. 
lpEM. 

UY. TÍ eov oy lol 0). alrioy — eràDa- 
pe -u;] Verba dicendi A£ysv, sisi? 
ete. interdum constrountur cum &ccusa- 
tivo persone, loco genitivi cum sp. 
Est etiam sic attiractio, dum, quod sub- 
jectum enontiationis pendentis esse opor- 
tet, fit objectum ad verbum, unde illa 


? t byhenc 3s 


enuntialio pendet : 72» áSpvoyrra. sieraiv éxc 
Asi pro sisüv, éx à &3ixam ái. Sed 
ista attractio eo nititur, quod siwsiy cum 
accusativo personse consirui potest. Nom 
igitur intelligo, car Matthise Gr. Gr. p. 
559. Dawesium vituperaverit, qui ejus- 
modi loca in eorum mumero ponebat, 
in quibus sissi» cum duplici accusativo 
constructum sit. Aocusalivum personae 
reapse babemus; locum accusativi rei 
tenet éc cum verbo. Ceterum animad- 
vertendum est, in priore membro tres 
esse determinationes, in altero doas ; qua- 
rum una wóAsmer sroisi duas scilicet prioris 
enantiationis continet, erpeTtiorra, wáAsuc 
xwraMndávorra. Novum est, quod latius 
patena ádXucrra utrique intersertum est. 
Tore minime cum Reiskio mutaverim im 
TowTe». Notat enim Demosthenes Philippà 
clientes pronomine ovre; quod in con- 
temptum adhibetur. Neque id mirandum, 
quod in altero membro sequitur ej; d 
—ewakoMiierac, TowTW;, quum desit 
pronomen in primo; etenim secundum 
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Nt ON e Led , , ^e "4 "UO 
TOV [46V OUT v Qatyeptoc TT po/TEUOVTO,, a OiXoUyT X, 7r0À81G X0, T OL 


Aatu(Qotyovra, usdévo, vrovrro& 


1 / Ld ^s € d. ^^ N 
7TOUTDV EVA'EI.V CG 0COUXEIL Xl 


/ P N Py. s 4 de E * ^ 
TTÓAEJAOV Tr0:6, TOUG Ó6 joy] &vriTDETTEIV [406 TrpOVEC DO TUTO 


/ / ^ / m » ^ LEE Y 
cuj. [JovAsVovras, TOUTOUG TOV TTOAELLOV 7FOIESV eric o ; &y0 . 


ba .U 2 NN 2 / ? 2 íoÜ » € ^" —w 
à au 0T: 79V opy?V 71V 6£X0g EO TI. yEVEG'UODE 7 «p UpLoMV, cy 


Ti AuzSOJE TG TrOMÉuQ, tig TOUG UTr&p UJUUV A&yovTac TO 


Béxrio os ok QoUAovrau, iva ToUrouc xoivere, ps Diavar- 
roy apuovuT de, xccl Ke Ty0pU071 |46V , QU TOI dé qox. dixo» Qai 
OV TTOI0U0: YUV. TOUT XUTOic QUvcTGA TO Aéy&iv cic diac [Joo- 
AOVTOL W'ÓAEJu0 TiVéG uro OA "rap UpUiV, xxl ari  ToUTOU 
104 diadixacío aS &rTiW. &yd d. olde cipi[2tog 1 0U ypoxya- 
vog "Alwaiay oudtvog aróAsquoy wo AA. TT0AAd DiAvTUro; 
EY,.8i TU TTG TTÓA&L0G X043 VUV EiG Kapdiay aéaroj ps orem». 
z Mévro: GovA ded queis Lt TTg0O TOi E IO G4 "oA EqAEIy GUTOV 
/ 


" , / ^ » m" Y , / , 
*jéiv, cvowroTcTOQ TrOWTUV Gy 6i TOV OVTGV GJporGV 6 193 


TÓUT fe y xoi. &AX. &mrtiday *&m. avTOUG jus Im, TÍ QuTo- 
[4tV 5 | ro7«] ; EX EiVOG m ydo OU TTOAEJAEIV 6 iV, GC Wo ovÓ 
pséraug TUV GTQATITOV QVTUV EV TY xipoo, QUOS Dtoaicic 
erpórépov Trpiv 4| urpog TÀ Tix» qrpor()mAeiy euTGV, ouÓ 
"'OxuSioig s vpxsc, éwg ev aUTE TT xp T0 C TQXTAUJUA, 
aropyy (otov. dj xo TÓTE TOUG GjuUVEO 'O XEA&ÜOVT X WÓAR- 
puov roii Qujropitv; ouxoUp UmróAormOV douAeUem" OU ydp 
&AAo *y oUdÉv &cT! ju&TALU TOU jur GuUv&C Jos aT. OHyEIV 
qax saos. xod pur]y cU x, Uarto tv itv Upei T€ X5 TOiS 


y 9 qol Toy 3 yiystoÜa: 


5 Absunt anci. 


membrum imprimis evehendum.—In seqq. 
post alriiz9a, supplendum «árrac, quod 
ex antecedente jSíva intelligendum, mi- 
nime vero cum Reiskio addeudum est. 
Seepoe enim contrarium ex eo, quod adest, 
supplendum. Isocrates Symmach. 46. 
e)8] yàp dXX» àv sse ob3saía. oA oM 
eripl alrrovc igapsnprávy, ÀAA óxvhacvgs 26. 
wüce. Pjato de rep. IT. p. 366. D. obbsi; 
ind Sixeioc, AAA" vero dvaybpiac 5 yheeie 9) i- 
voc dise. ácSndiac eysi mà ádoutiy, ubi ex 
oisi; ad «| éys petendum iIixaeTec. BnrM. 

M»3va] Nullum, np. eorum quorum 
modo mentio facta est. AuGzER. 

Tovroy simi» Gc áluui] Pro simsiv $n: 
sire; À3ui.. Worr. 

"D  Tevrev; xewwe] | Ut defensores 
vestrorum commodorum, apud voy accu- 


35T00TW? —— * io! 5c avrov; 
6 spiy kp, Gcorsp 


sati, periolitentur, capitis periculum ade- 
ant. Inxw. 

'H *ahiacia] Disceptatio, intercessio: 
sio appellare videtur ecriminaliopes pro- 
ditorum, Philippi commoda propugnan- 
tium. Hesychius: dppioBirneic, néleic, 
bsrinpirie 00 lererndaleu eprpóc )airoueylav, xad 
spe Tà àAAa. IpzM. 

Ob ypé-pavroc] "Oct cix byga-Le. Irma. 

El g4iv ovy. BouMiqusÜ' .bpasie qu) mroor- 
wouicS«;] Id est, non simulare, hoc est, 
dissimulare. sic /Eschines xarà Kaweiq. 
là» 3i 43 ereortroi?ras idc AxoDto, quod si 
verba hec vestra audire se dissimulet. — Si- 
mile est huic oix áfss, pro indignum cen- 
sto, &c. Ex edit. Hznvac. 

El ver ifeAyxo] Hoo est, si, nostra 
de pace opinione refutata; palam profite. 
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&AAc EC O xiyOUvog* oU ydo Up auTO THv TTrÓAIV monica 
v3aoi Bola ero ín ransroc, Cd 0A aye). oid 
eixpiDanc à ÓT1 QOUAEUEIV JV upeis oUT. parere oT, dy eJe- 
Ayr, fémir ría es a d ys 6t GT 8* mpeypeecra 
à QUTO mapa xiv, av Moupoy Madre, arAsíto TOV. GAP 
pirum d amavTUY durer oe. 

E cUY jmip TAY 6 Ttov OyTOG TOU o'yavoc wgor- 
vts OUT yryricxen, kai TOUG rempaxóras aU ToUc eX &ipty 
* pur tiv xo avmoTUpuTT OT. oU yap 6m TW, eux. iT: Twy 
Cao TW; mAsU; EX pay aT«TOU, mpiv dv To)c &y aura 72 
"o KON NT &x S'ooUc VaryperoUvrar; EX.ELY0S 6A. aivoryxt 
TOUTOIG uds T oG0Aoic mpor m raiovr ase Üorepidur à txeivuy. 
qrodev "ydo oi&cÜs vuv auTov "VGpiCem UjLGG — eudiy yas l5 
4A épsorye doxei aroiiy 4 TOUTO — Xi ToU c GA A0U6 
€Ü woiTA, & Ixoey &AA0; éLovra Tay, U UJAiV ' AWELA ETE 
$4094; oy OsTTaAOUG TOM Soie UTr€rot ye To &g T9V Yo» 
mWapoUc ay douAsiey" oU0 dy eimeiy ósyouT. oudeíc, o 0g TOUS 
Ta aumrgous 'OxwSiows arpÓT&poy Joc Iorédouay ^e£or- 
aro TWO S xai qTÓAA 8T * Ox aciou, ^ TÀ VUV Varryero TWF 
Bouríay «uToi$ Tao oUg Xa i ara Azo TrOAjatu WoA- 

124 AoU xai aaerrou, Acre KA MT ORAGVOÍ, TWO Sx TOi ToU- 
Tuy arAsove iow oi jud» 309 meram à à às TévTt; iremiw, 
oi à à ri &y mort cup (on maírovrau. ipei di dy piv xwe- 
erá e, Cit TrQ" aAA &y MUTO T9 TY) EMp3V9Y monia dau 
aróca, eoomirqa os l WT der rosca! oxi uiae, 00 
IIUAac, oxi Ua eri Gpexw, &eploxov, Y ép on TÓV / Ksgco- 
BA íar rwy avrà», OU "y Tj T ÓXuy Ty Kapdiavay ixu xax 
poA OyET , Ti WoT OUV &XEIVUG TOiG &AXoiG xxi oU TOV 





1 isrig Tac 9t 


3 tardi TS X&l 


retur, se bellum nobis intulisse. Worr. 
sí, DIpofosic] TieéfeAo;, jaxta Harpo- 
erationem, sunt incumbentes in 
mare, et qusedam velati litori. AugzER. 
&i pen?ie 0o, fam wrie ] Sinihil aliud, de- 
eipere: si i wenerertit, decipit tamen. WoL». 
Kal qeAA' (7s)a] Nimirum Soc. AvG zn. 
IloMégsov sreX)00] Pbocense seu sacrum 
intelligendum. eroXX«0, àprl TOU, paaxpei. 
Worr. 


Ol Y $m &v wwra evp B8, esirorre;] Id 


3 iBplZem sic ojadic 
5 Deest articulus. 


* ifwerd rues, Tovilonno, 


est, non debiam est, quin eos male tra- 
ciaturus sit: quo autem modo, id est ie 
certum. Ipzx. 

KseeofAlerrov abris] Qui, postquma am- 
DO 4. Olymp. 106. rsonesum in Athe- 
miensiam fdem dederat, et sociss pop. 
Ath. nominatus fuerat, tandem anao f. 
Olymp. 108. sub Philippi ditionem venit, 
eique vectigal pendere eoaotua est. 

Vid. Dem. Or. pro Cor. $. (.et de fala. leg. 
€. 44. et Diodor. Bic. 1. xvi. c. 71. 
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ev Tóy remo» ipiis wpor Qépsran ; , eri &y póyn TU . OU GV 
vé TÀ "dperépe adt orip TOY EX pair Mytir dídorau, 
ko Mafirra xpi auTOv Qa Ts Moysi map 
up, XV aiphenpéros TÀ dpérepa GUTUY jt. 0UX qv ac- 
Qa ic Moytiy &y ON TÀ uA armrou, p" cwsvteTOy- 
óruv TOV TTOAAGYy "Ox iav TO Iorídoua X oüc dau 
oUX 4» acQaAsG Ay» &y Gera TOÀ QuAPmT TOU, us 
mutum mTov3 oro; TOU "rAs-Jouc ToU GrrraAdy TO T6); 
TUposycuc ExGaA iy Qio TOv aU Toi xa TÜ IvAacíay 
&iTrodoUvau* oux » &y OxDouc amas, weiy TU Boirriay 
1068 wmÓduxs Xci TOUG Quas GVETAEY. dA ASivgcw QU 
póvov Appiarouy xai TUÜV Kapdiavov agar aio Ttoneoro; 
iA TrOU, aA Xi xaTaTxeUdCoyTO, V UV arrTei xpo punt 
T» Eüfouav xe yu» gi Bugayriv aropióyroc acQaM 
(7T: Myytiy Voip quA fararov. TorydoToi TOUTU puty 6 ex TTA- 
xov 6Vi01 TX mAoóriti t yéyvorra xci e£ , vvüpt y kai 
adoL or évdozoi xai y»upiuao, Ue às rouvaríay ex m 
ydo Lay adofoi, t "P Ur ópuay G.Tr0p0i TOU yat Eyuye 
TEAOUTOV Tyouuo T Up X 0UC mier, evoiay, 0 day 
TM» eo ipsis e'aropoi. ex. ài TOU TOUTA OAurytiptes UjAzoC 
Cx xai &gy TAUTA, Dioec dau . m udo pay xci Méyac 
xa ) quie TTA EAM Xi | Gagnon; yy OV&V, Upesis 126 
peo xai Taxwioi, TU d TG evitoy ccpyovia, AcpoTos, 
L mgorqxe TRQUTRSUY KR Ta yÉA A TOL. 

: Ov TOv auToy ds rpéToy aytoi TÉ Up xci Tp au- 
TA ow TU Aeytrra opas 2 (GouAvopcevovc" Up pr yc? 
0 Vx ia aoyeiy qaci div, xax Ti6 UjLAG c0, auro d oU 
dover Tap Upuiy invia &b*y&ty oudevóc. a'dToUs ai- 
xoUyTo. &i T Quoiv 0g &y TUXY maps dun, Ov ya Ej 
ypaptuy ovde XiyOUveUEi, XAÀA GiTONA0€ & xai 140: x Oe 


^ 


77 
" 


! hatrípa 


Oix 5» àeQaXic] Fortassis ox àv m, 

xon f'uissel. evtvarieroSirey, id est, sl. uà 
evnurtxótrar. sed potest etiam sitnpli- 
eiter intelligi. Non fuit tutum, prius- 
quam, &c. xabre Th; UweSwrixEe  eáss- 
ec T) Borrado qaépuy dereusiiy Donovan. 
Worr. 

«CKal day Tobrev eTíptoSai] S. ij4dc. An- 
notatum est legi, xa] iá» TraUva qiptiz9us, 

VOL. I. 


? | yeyoract 


S. «v euererv, 5, qpísoÜa, Tavra xarà 
Jd» xai 3 xexóty. IpgM. 
Síttrbni] i. e. Olxto0ai, dmidvai. Tavra 
intellige « xoà erpáypsaTa, ÀUOGER. 
T3 j4iy Té» inier] Vilitatem annone et 
copiam intelligo, que popolo gratior est, 
quam decus et laus. Sio Cicero: * Nibil 
prorsus aliad onrant, nisi agros, nisi vil- 
lulas, nisi »umulos snos. Worr. 
4b 
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» X» , 
&yá) d DpmrUg 469 Xaxi GosAvpoc xoi avaudye oUT tipéi patro 
yevoipespy,, aydpeioTEpoy |évToi qgOAAU TAYU TU VTO4AXG 
? t€.» e ^ ej 
wroMiTEUOJuÉVLV Trop UpbiV EJLRUTOV SyoUMUA. OgTig 4S V *yOlp, 
5] &vOpec " A9gyaioi, arotpidtoy && G'uvoíarer TY vrÓAn, XpiVti, 

/ didi $9 )ó ^ ^ 3$ ? à / P ? » 
[48U&i, Ókdti 1, XT 3y0p&i, OUÓERLIQ, TGLUT  GVÓDEOL TTOIEM, £A. 
Expo EVéxUDOV TT MUTOU coTYoiee TO Tro0g a dipuy Ups A*ytcy 
xci To) TEUET J'ai .0 pac Üpxae scri Orig à. Vartp TOU 107 
GsA TiO TOU TT0AAd TOi ÜpeET époic &VOYTI90T G0 BovASueer, 

| ) 5, . 
xai ws» Atyti Troog xp aAA TO [MÉATwr TOP diti, xaxi 
T9» TowciTTV TrODITEVOy TrpOCHoSi TOU EV 3) TrARIÓVUV TUS 
XUpia, "yigyverou 3] oi Aoyicuok, TOUTUY Ü. cuuQoripuy &cuTOy 
! Uarsüuvoy Üpiy Traoex ei, oUTóc &c'T GvOp&ioc, Xo aípyr ipee 
yt TOXVTTS 0 TOIOU TO; EC TAV, 0U*Y oi TUS Tap aqpdpay xaer- 
Tog TG ufyiwtTO T9G Tr0ÀEDQ GUTOAGAEXÓTEG, OUg &'yt$ TOT- 
, / ^ ^ / LO d d / ^ / 
ooTOU QÉ QwAoUv 4 vopiQem abíoug wroXiTag Tag "WoAtUg 
ad ej » wv d / *» ^ N »». iv SN L 
EV, C0GT €) TIG EQOITO ILE Eisré uoi, aU 06 Oy Ti T9» ?roXiy 
py GeyadOy areTTONMOG $ EXAM, D dyoptc "A9waioi, xai 
TpiMpxoyiec &kTEI XC Xopmyiug xoi xpwpuATAV tic Qopdig 
xai AucsiG GA MLOL AIT UY xai ToiXUTOG &AAac QiAavÜpu- 
"riae, ouOEy ày TOUTA EPIRI, QAA OTI! TU TOIOUTOy TWO- 
AuTEUpLOET GV cU0Ev zr&mTOAITEURLQA, &(AAXE Üuydqutyog &y Mraig, 
126 Qcurso Xa értpo Xo;TWyopeiy x24 xjmoiótc dau xoi Ów- 
pueUei xoi TRÀ A TrowUCIP oUTO) TrOMIy, OUO &Q &€i TOU- 
TUV TOT EJLUTOY ero £o. óvdé TpOspe 3 oUd Uu 
» jg" € / , s » Á/ / ? "9 M 
0Ug OU-J U7rO QuAOTipLAOG, GLXO6 OLOLELÉVLO A&yuV e£ wy &yc 
A e 0». / A" 5€ 4 e " , * /, 
[46V wWoAAUQV EAU/TTUY £L rcp ULT, ULLELG ó£, &i ati Jour Oe 
od * $9 , 
po, "ow éi]T&' OUTU '*yxp dy img ayemipoovor 
evmréiy. 0006 y &puo) doxsi Onxoiou TOUT Sio WOALTOU, TOM- 


! bortóSwer üjuiy lkavTOY 


ic. Tovroy 3  dnqeripuor] T8c 06 7vx"c 
Xai vt AoyizjAuY, Inc. 

Obré; icr — Toa ier] De ele- 
gentia hujus repetitionis voe. lei, cfr. 
D'Orville ad. Cher. Aphrod. l. ii. c. vii. 
p. 201. 

Tc yáerrxc] Sub. Irina. AvGrR. 

'Asronuraxórt;) In dsrodsdonérac esae mu- 
Landum nequaquam dubito : pam ita longe 
venuslius totum hoc est futurum.  Ad- 
versarios enim inquit, diuroam ot conse- 
qusptur gratiam, totam rempub. prodere. 


G. Canter. Nov. Lectt. 1. viii. c. 2. p. 681. 
vol. iii. Grut. Thes. Crit. 

Aórtic aya rev) Civium aliquot sua 
pecunia se redemisse testatur Demo- 
sthenes in orat. de fals. leg. (6. Fc". et pre 
Cor. $. wá. et 4y'. et c. Mid. 6. py. Y.) 
Nam oom primo legatus de pace ia. Ma- 
eedoniam perrexit, quibusdam captivis 
Atheniensibos recepit se cum pretio red- 
jtarum, at eos vincolis eximeret: idoireo 
secandam obiisse Jegetionem dieit, at fidem 
auam liberaret. Lucches. Srocs, 
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es , » t€ 7^ » Lr E 4 X ev e m 
TX TTOAITEUJuRA) EUDICXSI, EZ, V Et [ASV WOOTOG UJADOY 
* (W^ " ^09 ei , N 
$004,004 £U Jue, UjL6ic 06 TQV GAAUV VOTO TOI GA CUyau- 

, ^ N F. ev ^v Li ^o ^ 
£avsc Sas dei TX4v arÓMiv TOig TOY 0190: V TTOAXT GI T'OAITEU- 

VN Á ,» 7 M Nec el / 
JA, xe T0 (O£Acrio TOV ei6k, ut] 0 poxa TOV GTRyTXG AE yen 
» 99529 ^» i! 4 5 ox 3 A ^ V 
108 &7' &X6iyO [AtV "yop q QUcic aUTS adieu, Ew) TOUTO ÓÉ 

ed / ó fe / 9 à à / N , aS M "4 
7&9 AOyt 08i Wponry&O-Jos Old. XOV TG. TOV G/'yovdOy Tro ETYV. 

» x N - 
iQ. "Hós Toiyuv -Twóg 39xouc a. Xx TOIQUTOV TI AÉ*yyovTOg, 

€ 2 — / N05 u N ^ » PN 5 hy 1 ^ , 
&& 0590, E-ytà A&oyto LEV Cí6L TO CXTiw Ta, er) d. ovdsv xAA- 
E Y 4 lY »9 es PS * »y ^ / 4 
3 Acyo, T& WX &jboU, Üti Ó py TZ "WON6) XO Trpo, EUG 

» X , e Xy x / , M ^ 
TiO. &'yt) Q tg Ex Té TOUTGUV, AíLo Tpog UJEG Xa 

? , / , "n / ^ 
(Ux a TroxoUyopoan. *oud. eia yopea Quo TOU GUj GoUA&UovTOg 
€ e. » 98A N ? ^a x X "(x4 € 
UjuV &p'yov oUdEy rx» evt TG (Aria TA. xoi TOUS OTi 

^ pd N / € / y / Y M! / 
TOUTOV EX) TOV TpOT'OV, padice OL0[404 deizsw. imTE "yap à 

^5 ef / / »5 ^ » € ., ? 
qT0U TOUS , OTI TuoJ&óg vroT EX&iVOG £V UjuiV &Onucyyópya €v,. 
€ ^ 9 N 4 ? / / ej ^s 
c6 Oe; GowS'eiv xod ToU; EuGoéuc cQ, ors GyuGaio xort- 
^e , / N ej 3 
douAcüyro aUTOUg. Xc A£yuy &iTEV OUTU) Trtog^ EjTé pos 
C / 9 » / » » / / / 9g 
0UASUET 6, &(Qy, On(Umicuc &xovrec ev vuco, Ti xovrtode 
X / ee "s *, , / M / » 
xoi Ti óei "WOIEIy ; OUX. E[ATTÀANOETE TV JeAaTTOUV, & Qy- 
, " / , "AN » 
hy ec Awyarioi, 3 TQipAV ; OUX Gya TOTEG 705 TrOpEUT E D 
M - » N ^ » 0^ 9 1 
£i TOV IIeipouo ; oU xaSéALsTS T&Q VXUGg; OUXOUV ETE pÁy 
ev / 3, » ^ d N / 
TaUTX 0 Tipódtog, curomrot à 33 ex 06 TOUTQV UjA- 
x Led , / » , T b e ew 
Qorépuy TO TFpOrypuo empate 33. & Ü 0 JL6V EVUFEV (0g OlOV T& 

M y e d " e P , 5 LE / 

Tà dpiTTO, Tt STE TTE, UpuEig Ü. AvTEQpo JUST ATE 

X Lj / ^ / es , 
xo poney Uayxouca TE, Xp dy «V "y&yOVOG Ti TGV TOTE cUps- 
n /, e / N o -T 

[Qdyruy T€ 0€; oU, oi0y T&. OUT) ToiVUV Xi TTÉDi (Y 
9 , 4 ^, x N NV o^ * e ói e^ » N N 

y &ya Atyt vuyvi. Xo ép MV GV O ÓEIO, ETT, TX. LLEV 127 
w » ^e 9 ^ " WM 7. , / 
épya sra. Uputoy auTO Onrtire, ra 06 (Qéxria TO. £T TTIAY 

b! d / 
AÉyti» "rax TOU TrapiOVTOg. 


BEEF VN ? oig. 3 Tespén 


"Ew" buiyo ab] F. ie! buiva. niv, et ieri 
qavT& 9i. In farrag. Worr. 

Tipo ytoÓ0a; ) Activeaccipiendum. Inga. 
Áclive sumitur, et regit, verbi gratia, Tox; 
áxovewrac, qus voces debeut subaudiri. 
AUGER. 

iQ". Kal vesc Ebfobhac esf uv] Vide Not. in 
Philippicam I. $. £. Srocx. 

Els jx] Agedum, in singulari nume- 
ro, licet ad plures oratio habeatur, ut 
ajllies elibi. Avoza. 

^yusic; V AmsbjeSupfowrs] Vos autem 


ignavia, et socordia vem tranamisistis, lan- 
guore et desidia affecti fuistis. — Opponitar 
enim verbum dámojjaSuas T9 Nartva- 
cai, quod est, 5ntentare, obniti, contendere, 
&o. Exedit. Hgnvac. 

Tà 3i Bíavirra lewrnpan Aéyuv] Accipi 
fortasse potest pro ieurspóvec, sed. ma- 
lim honc locum sio legere: 73 3i 7à Bí^- 
Ticva Xiyt» wa, omisso nomine isi- 
erijan, et 7o articulo addito. Worr. 

») Cum scientia, scienter, pe- 


file. Ceterum sio phrasim construe, dv- 
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m. Ev» xtQaAmio à. & Abyn Qodrac xara qvas GoUAc- 
pn aptius eT ipti epi del, Twy Utrato oum ay divo 
Cuvée, tmeyopSoUvreg £i Ti doxs? ju9 xo CS Ex, ps 109 
oic ay TiG CUT LOT T C2 TÓ ÜAÀOy XT LAUOV T Qt" argéo Geic £x- 
qum wrovTOrO! TOUG dida E ovra, vouSerqrovrac, erpd- 
Eovrac 00a dv QUvovron TY "WrONei Trap TTüyTO, TRUTO. TOU; 
&Ti TOig apoty puer Supodousüvrag xod xo pati ati 
XX TXVTOOU, V 0 [uéTpiO) XOxi QixeeicUC &xUTOUG TrapÉ- 
xovTtc &U (QsQouAsUa Sai doxcaoi xoi Toig GAAoI; xa Exv- 
Toig. !d» oUrt Toig wp ypxci proce xoi wrabcwrOt 
OA tytipOUyTEG crdyTwY, Wt Cy, VCtog X0 VU &T& [Qexriu 
* rà Aormd *yévorro. ti avro: xordeüsim de, Giov TOU. Üopv- 
Gora Xa ETTONVEC GU m roUdo P bir ec, ét 6 dn T! ?ro48)9 aya- 
duopueyoi, oU, Opto Aóyov OgTig deu TOU Tro. Ujtd à 
TTp0T Ki duvqyr&Toa T9V Ur COCOA. 

! xdy 2 rà Aorrà Cirio, 
TiT? (73) và Bimrwrra Abyss b. e. T. *.— "Axpi ToO. Sopuiras] Usque ad applaw- 
Plenius et clarius sio dixisset orstor, 9 3um et laudationem rebus intenti, hoc. est, 
9i à CÍXrianTa. AUGER. si tantum laudabitis oratorem, ejes vere 


(4. Ob] Aecipe quasi i9" elc, et k9' el; consiliam non sequemiui. Worr. 
resolve in leri Tevroic &.. px. 








AIBANIOY 'TIIOOGELZIZ 9IAIIIIIKOT T. PM: 
Psg. : 
ed. «lig. 
Reisk. . 198 
109  'ATAH ^€ Xoyov oíroo hh DeróSraowg. eiAanerou yàp Abyn. aiv alg dyovroc, lpyo 9l 
weAAÀ dIXuneUvrec, cujHovAsóS Toi; 'ASmalog à pirwp Ayacvrivat xa) Apjsivyao Sai 5 Baeri- 
Ma, à xvdUtoU jasyáAo0 xa) abToic leruptsnqsivos xai sráci nomi Toi; EXAnen. 








OCIAIIIIIIKOX I. 





110 «. IIOAAQN, o» &vdpsc "AÜgyarioi, AOtoy yiyvopséyony 
9$. ^7 "- ,» e / ? / N Kd P4 . 
0A yoU dep xc) &xXaU TYy 8XXA9"71XV Ttp) Dy OiArarmóg, 
a oU T3 eipun EXODKTATO, OU ptoyoy Uic &AAc xci TOUS 
aAAoUg "EAAWvag aduxei, xod VgrdyTUV ojÓ OTi QucayTOV 

*» »X 3, - i! X ^e ^v N Á ói - xa / 
g cv, €i X0 po TFOL000 1 TOUTO, XOt. AéyyEIW OEIV. COR 70ÀT- 
ví» *[X wo) mpor9xt], Owwg éxsiyog wodrerou TW6 
ej X / / 3 ^*(Q? € , / X 
Ufjotwc wo Qiksy Oct, tic ToUJ Vwmyjévo rovTO TÀ 
VrpaiypaorT os. Xo TrpotipaÉyo: (QuJ, GpT& déQonca, uut [iac Q»puor 
L4 time, aAgjig Ó 3^ 6k xod Meyer, ciratvrec &GodAovTo 
oi W'giOVT 6 xci A66upoT oveiV UtL£ie, e£ &y mc QaUuAeTAT 
EAE TO) TpüvypuOr) &LEW, OUX, y SjryoUpuou. OUveur Jas ATA 
pav. 3 vuv eur dyocreÜ you. TTOAAG. pay UV i006 éTTIV DATI 
ToU TOXUÜ cUTUC EySiWy Xi oU 7FMQ ty QUOE QUO tig TOUTO TL 

[4 9 / 3 y 3 / . ^ 
qrony porro, o plrau" [Au TO Ó , dy rep &zeraó we opUoc, 
eUpsnTéTt di TOUc xopíé io dai I4XAXoy 4 T& EA xi TA M- 
gti» atpocipoUjaévouc, dv TiVEG jabv, D dyüpsg A9wvaioi, &9 oig 
sUdoxipuoU i» oc)ToÀ xcti QUyTG, TGUTO. QUAGTTOVTEC 0UOE- 
pity aréph TG puSAAOTuy Trpüvouty ExouTiw, P eUxouy ovd 129 
! eváyrom sb ol3 3 Absunt unci. $ olaeov 
' é. 'OMye, iiy) Vox ws reoiditura Dio- —— €acárrwy y à»] Et cum satis sciam, ne- 


nysio huno ipsum locam oitante [p. 162. minem negare posse, soil. si serio rogetor, 
et 167. fio.] Avozn. et, quod sentil, verbis prse se ferat. Wor». 
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€ »y es X ef / N93 € m ? 
UpLx6 0L0V TOU óeiy EY EI" £T 600! é£, TOUG E7Ii TOIG 7r QoCy LOCO Ly 
ÜVT GG c T LOLEVO! x&i dix[QaAAovT&c, oUds» dÀAO TrOIOUGV 
* d € b / 9» — N , e à / M 
3 OTt "] [LEV 7TOXiG GUT TrFXD OUTYG ÓUXAV Asmbera xos 111 
X ^» 3 ,» 9 
wrpi ToUT tmTOu, OuA(ur Ó sLécTO) xai Atyti xou 
erpérT&y 0 Ti (QoUAerau. ci Ó& TowxUTOA "rOMTSÍG: GUVJ- 
Á p A d ^e X ^v 
Jui ju&y. eic UpeiV, oix) 06 T9G Tapoms Xo TOV agua 
/ 
TüA TOY. 
, Pad , LÁ P » )J rd » )s 
(9. V A£u à , d avdpsc ASXmaioi, &Xy Ti TOV duy 
, / ^ 9 D od 
puer araopyriag Atm, wrósuiav quoi Qu ToUTO Trap UjuUNV 
-Opyn]y "yevémidau. GXoTtiT& "yap uOi. UJLEiG TXV TrRQpYT iA 
; " e " 20v ^ - 
&ari [45V TU AX. QUTO XOIVSV. 0iC 3€ ÜEiV Eivo TrGUTA TOiG 
Ey TY TÓAE:, GgT& XC TOig LÉvoig xot Toig QoUAOI QUTSC 
/ N vow 4; » »€*. 
pueradeduxar&, xai uroAXoOUg dw Tig oiXérOtg ido, Tr&p. Ujrv 
pera qrA&LOVOC &£ oum ia 0 Ti FoUAovro: AéyovruG 4 TONTAC 
». ^ E ^e / 
&y &Vicig TOV &AXUV TTOASUV, $X 06 TOU GUje[DoUASUEI Tra3- 
Tora SLEAgAGMOTE, SiO Upuiy CU Gé(OWxev 6x, TOUTOU EY 
.A w- ? e^ 4 2 
[489 Toig ExXxAqríoug TQUDGV xo XoAaxEUEC O4 TTAVTO: Trpoc 
, ee / N DJ 
sdovwy cxcoUcUTiP, Ey Q& Toig "rpOjypuxuT: Xo TOig "yyvopaé voie 
i ^ » 3 $v 
VTépi TUM EC éTUV 309 XiVOUVEUEIV. 6i ju6y 00V XOXXÀ VUV OUTOM 
Ü Sg *» » / / , à «9 N 
IAXEIT 36, 0UX. &xto Ti Af*yte. €i Ó. & — CUJUDÉOSE Moi; Xo- 
» ej » 
Amxsiag &JtMwrtTE GXOUE, PrOjAOg AÉytiv. xci ydp & 
nd j V P" 
"ryU QuÜAuc TX Trpa'yioTO, EXE) Xi TTOAAG) TrpOSiTOA, 
ej rd * 8v « ^e N /, '"- / »» ,F 
Opto &TTIV, Baby Uje6ig Toe Ü£ovros vroitiy (Jour &Ti, srvrTc 
es 9 4 » 
TaUTO Emayopduag dou. wol repordoEoy ju&y ioc CTI, Ó 
|afAOuo. Aé*yen, aAsÜic 0. TO tipi roy v roig arapsAAu- 
Qoci, TOUTO "pog Te jÉAMOvTA (ÜEMriT TOV UTTdpyi. TÍ 
» ^e e rl 
OUy &CTi TOUTO; OTi OUTE puicpoy oUT& ju&yo oUdiy Tüw 
/ d d y 
d&üvrw arowcUvTGV Upuov Xon TO TrpürypuxTO, EX Ei, ENEÍ 
TO *y&, ài "ray d  arpocwxe TTQOLT TÓVT UY oUTO OiéxsrTo, 112 
, , à? à y 95 8 / 9 , ^ di ^ M 
oUÓ &y tATig *» auTO ytyta doa (OsxTie. vuv Ó& Tyc jut» 
£ / ^» € / N ^ 3 / / "/ 
palujiag T3c Ujkerépors xci TY ojuENSi ng XEXpXTWX& DiAm- 
! Ap Y opio d ? evjiddeu Tóc mpáypsam: yupic 
3 erporütti, ereavTórrey Dim o0TO 
*Ertpo 3i, vec lol Tei; erpáypast] Ac- — El aiv ovv nal vor obe ánturbe] S. Bere 
cusatores Diopithis perstringit. Videas -juQàr» xal noNaxgise Sa: Becxso Sai, — Si his 
orationem de Chers. Ex edit. Srocx. animis estis : si hec vobis cordi sunt: si ia 
B. Kal 7t 9e/Aoc abreic] M. abvlic, S. hac sententia. permanstis: nisi aliam andi- 


75, eraijucisc. Worr. endi rationem inierilis. IDEM. 
"EEtaMxam] S. 7» eajjecias. Ipkx. "Eregasc Aytiv) S. elg, berápiu. Tosas. 
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woe, T96 TTÓAEGG à o) XSXpOET BV , cud 3TTWOCÀs vU U[4£i5, 130 
aAA oU0E xxivqo De. 

Y E; m oUy. &mayres tj nyc guey Qi TÜ 
mát: moAspiy xai Ty eigrmy arapa eive, oU08y GAA0 Ou 
TOV magia. Aytir xai cup GovAsdty 3  oaruc ac QaM- 

TAA xe éarra QUTOY apuyolped ar EzSi09 0& oUTUg; 

aromas ni dwxewro, acre WóAe; xa rada ayorros 

éX&iVOU XO "WFOAAOC TV dpseréguoy EXovToc Xo TTGVTG QV- 
purus aómobvros, avéyeo dai TiV Ey Tai£ Bora 

Myóvruy TT0X Nd "T spi rwéc &ICIy. 0i aroicUvT ec Tóy 

TOv, ayacyvm qur reos xai Sugdobr do "ipi TOU- 

Tov &T Ti yao toc, wi vod wg aauyolu a yecias. TiG 

xai vu ovA eura eic TUV GATA $ sperem T0 mem oimiyats 

TÓV TÓASjAOY. yo n ToUTo mrt Toy amr Ayo xoi 

Giopí'opuaai, e p suy ec Ti TO ) GovA euer on TTEQi TOU mórtpoy 

eigo aye d j mop às. d uer ob M tigtom 

Ubytiy T" mÓA8 xai "n "pi sc Ti ToVTo, i &VTEU-J V apLZu- 

pos. en Eat Qytiy "as deiv, XG TÓV TAUTA AbyorTa 

ypaquy Xa | TaTTém xci Did | QevanxiQeuy aiu & Ó & irtgoc 
7a $uAx &y Tai6 xeriv exu xai Dia TO0ÀA9V "ei 
airov roUvopuat Lev TO TIUS tipivte Upaiy poA Aron, Tos 

Ü & yos &U TO TOiG TOU moMoU xpo, 7i Aorróy &AAO 

TM » duirurins; Qax en às ei ptt QyEW, e Bo^ac 3s, 
118 ügarp EX.&£iVOG, OU Swepépopeon T1 óé TiG Tay eigriviy 

UmoNap atv, e "c extivog maya rdAM Aaa 2 "peas 

act, WpuTOy per pativerou, ET SITO, EX &ipt) Tap pav, QUX, 

Ujuiy up EX6IVOU Ty * ipti Aéyti* TOUTO à icriv Ó rà 


! órreic * à árQa^oTaTa 


Y. El piv eUv 1wravrsc ése yovusr] Supra, 
srávrer 30 019 Pri qurdvray y dy. Videntur 
baeStTixEe dici. qnare malim é&oNoycoguto, 
ei confiteremur,consentiremus, in preeterito 
imperfecto per à, quam in prs&senti per 
é. Inzw. 

"Ar&yxs uA TTICS a, xal SiopovrÓa, ertpi 
ToTov] Cautione vehementer est. opus, et 
Wt hoc recte constituatur. quod bio Sip- 
SrebsOou, paulo post. Siopifse0as distinguere, 
dicit. Ip£x. 

. Kel a5» 7aUra Abysrra] Sententia est: 
proditores dicere quidem, et süunulare, 


3 gigimyy [&yty] Aye 


pacem esse: sed non ea decermere et 
agere, qut ad veram pacem perlineant. 
Int». 

"Exsvo erae! bjsóv] [d est, nos servare 
pacem cum Philippo jubet: Philippo 
nostri oppagpandi dat potestatem. — Feli- 
ciani editio sigmm Aéy& babet, verbo dyes 
omisso, quod non magno sane discrimine 
sentenliwm vel adesse vel abesse posse 
puto: elsi pro eo legere malim, slvat. 
Ine». 


Eleg dye] Suatuli áy&s. Ad sóng 
sübaudi siye, vel o0cay, AUGER. 
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aya xopd vay xgnpecrum aar&vray Qiarrao; QEIT, u- 
131 Tó; 6 woAspeiy Upiv, Up pan dé Ht moMuaisdas. was 
put» " pExpi TOUTOU TépupesyoUpaer, 6M &y spei oje0 yy 
sro sq, maru TT suydérromor oudé yc od evi Tm 
Arrsoiy eu Toy Baden xc Tó» Ilegouz, TOUS" &pdi, sire) 
v "poc TOUg &AXOUG memos dei rexjuaipeT dau. T Tar 
ji yae OXuSio TETTGpORCOVT. amy T6 qTrüA enc cra- 
ias wi SIT EV ri dei óvoiy Jértpov, 3 L éxtíyauG. By OXn3u p 
QIX&iy L) UT OV d Maxsdovigi, wovra TOY d Qva», 6) 
Tu QUTOY eimitonTó 7 Toi To», ay aV aT CIV xai i wpéeGu; 
mirar ToU; amo yu op bvoug" TOUTO Ó éig Ouxia; d 
Trpoc ! Cupepuo y ovg  &TTOpEUET2, eaa aoío Gu QDux&ur 3 3a oi 
wapmicoNoUdouy auTO aroptuotévo, xai Tup spi piter 
wohl Sueno; oj Nur irt TU $1c6iy0U sraipodoy. xai 
p xai Depas "rp oe QiAoc xai Tp pueros tig Otrra- 
May SAJGy 6 EXE xcTXAc[JUy. xoà TG TÉAEUTOGiO: To Ta- 
Mauripoig peireus 2 TUTO emirkelyopévoug € eon Ta 
eT Tiras weroppívea XOT EUVOIEY" mruyd ayer au y2p &y- 
ToUs, 2A VOS OUC'h Xr deu €» QUTOiG, TUpA puli y iv ^y 
tiva Xi Quy aA dwav € &y Toi TOIOUT IG Kaupois mratpsi yan. 
SiT oi&TÜs, oi ju&y oUd&y &v xU Ov sduvsUnro moras xaxór, 





! evARaáyroUc xa) qíAovc lereptuero 


Elwsfy Pr; fi Busy. Sdnsqor, 3 bixsfyouc iy 
'OX» 3 olxt à abrir ir Maxiboía]. An- 
te particulas disjunctivas $ — à verbum 
Kenerale interdu: omittitur, quod facile 
ex ipsa disjunctione suppletar, ut hoc 
loco ysrís9a:. de Cor. p. 274. 1. 10. ed. R. 
xai 7o Bui? avTóv dyáyxn birteos, n» pntiy 
Toc wpacTotkvote oer juo 0ór. SxorT. bxa- 
Mn p» ypéqun erapà TaU0 ic19a, 9, và mín 

Span evpadplpor Ünrorra, q43  íptiv aic 
rin Tà To)rew dj4siwe, ubi post 6árseov 
supplendum Toisiy. Plato Cbarim. p. 160. 
C. Awis yàt 5» Tà irepa, & ebdaqei eai 8 
Srávo €rov óAiyamoU al ies eroáfaic iv e 
flo xaXov eras S Ad eid TS Xal 
lexvtel. BnrM. 

Thr wápedo] S. sioe àv TIvAR, ingres- 
sun iotra Pylas. Worr. 

Kal «à TiMUraia Toi; aamdpuc "pei. 
voc Tovvourl brise Jopjsbwuc lgn é0c e rea- 
*uérac "iWoppivar xaT tUFar) Qoum 
bimexterrecta: interdum de iis dicatur, qui 
Wegrotos visitant, hao acerba Oritarum 
irrisio habetur, quibus wgrotantium instar 


$ movToiciy 


opus fuerit hominibus, qui visitationis 
specie ulcera eorum exprimerent. Sed 
boo non est e Philippi more, qui, donec 
rei cerlas esset, blande loquebatur, nas 
eavillabatur nec irridebat, sed benivo- 
lentiam abique et juvandi studium osten- 
tabat. Mibi hzc Philippi oratio ad eos 
habila videtor, qui ipsius partibus slude- 
bant. Hi angustiis premebantor et facile 
concedebant, é&c vorovdi xai craciAQoorm 
iv abro, ubi posterius proprium verbum 
prios tropicum illostrat, ut saepe. Etiam 
iis, qui minus ipsi favebant, adulabatur, 
et profitebatur cunctis se otium restita- 
torum per lewiidopsivon, qui nibil sisi 
providerent, ne quis publicam trasqsilli- 
tatem turbaret. Hiec est ratio eaphemi- 
stica, qua ab initio Philippus ubique ute- 
batur. BRz. 

IlwóávisSas yàp aireie, x versi) Ars 
v9), vusSávss Sai, bc voreiaty, » »ordt? ab- 
T9. Worr. 

El ches —] Locum hune citat Die- 
nys. Halic. p. 108, $6. et 163, 6. a val- 
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114 pus] sraeiy à. &quAMZayT dy (roc, ToUTOUg My tEorra ray 
wipsi das IAAAOy dj mrooMeyorres GuxdkrÜni, Upiy O^ 6x 
arpoppria enc wroASppuTS,9, xci TaUX éwg dv éxoyTEG Ema 
T&CO&; 0UX (cT) TaUTO! Xi "ydp dy aGsXTtpuTOTOC iy 
ardvrav ayjoorTUV, 86 TGY c0oUptévuy Üpuudy uUEy. y.at 
AcUrTQV &UTO, &AÀ UjuUV GUTOV TOC QTIWJAÉ VIV XXX). Xpi- 
ytiy GovAouéyuw, &X&jy0g EXAUCTAG TJV TTpÓc GA ASA oUG épiy 
Uy xai QuAcveniay EQ üáauTOv mrposíaro: Toémréc Gu, Xedl 
TU "ap &cuTOU pac d'oQopoUvTuV ToUg AóyoUg mÉAoiTO OG 
esa (da. oui Upuxc, Moyovr&g cg txeivüg "ys oU TrOMEJAET TT 
HAE. &ÀAÀ SCTW, C Trpóg TOU Ag, 0g Tig SU Qpowav ex 132 
TOP OvOLO;TUV nux oy 5j TV "rpoíypeTUV TOY RoyOVT. tipif- 
vgy 3 woXsuoUyd. &xurQ awfjouT àv ; oUdsig Ofarov. ! 

à. 'O roiyoy QiArmmos &£ apyse, aoTi TU eiptvne ye- 
eyovulag, oUTw AujcmerdOUS GTpo Ty cUYT OG oUÓE TOV OVTUV 
' iy Xepporyra vUv avrec-TaaévuV, Xéppuy wei Aopimxoy 
xaTeéAau(uys xci O)g £x Xeppíou T&íopoUg xol leooU 
pou Cra Tu TA éEfeaA Dar, eis 0 Urso TrQeTTyó; 
SyXaTicT)Ci. XavrOi TGUTG TokTTUP TÍ tWOiEL; EiVY 
qui ydp *ópupióxei. xol sdtie tram, ví 06 TaUT triv, 

$ Tí roruv jai "T3 rÓAM0 5 6b pu yo pup ToU TO 
&TTIy 3 junüey Ups. eU TIOV ÉpMANEV, GAAOG Gy 6] Acyog oUTOS" 
70 Q' suce(Qüg xci TO Óixauoy Xy T 6mi pupoU Tig &» T 
$w) pid ovoc arape(Joiyn, Tov aUTS» £x Oüvoquy. ios 95 
VUP, qvix. &ig Xeppovirov, 3v DasiAsUg xci "avrS; e$ EA- 
Awvíg Üpterépwy wyvuxaciP Shy, Lévoug P ecmÉUTES Xo 
GogÜsi» opoAcysi xal &mwrTÉAA& T&UTO, TÍ Trot]; Qui 

115 p ydo oU TWoASIL6iY UpsiV, £t Ó& TocoíToU Ot TOUT 

TFOIQUYTO. EXEiVOY OJ&OAOytiV ciy&iv T«V TrpOg UpLAG EIpUVTY, 
1 jy Xspforóru Yóv irren 3. opera bti 3 sloeríesrus 


i in illo priore looo nonnihil discedens. — 3. Xípher xal Aoplaxev—— xal "tagoU dpouc] 
u^ was] S. &e1 MÀ xanós ry araDsiv. Serrium el. Doriscam "Thraciee sunt ca- 


Wetr. stella, abscara quidem et vilia, si modo 
"Rec 6v] Dum,tandisque. AvoER. — ' JÉschines audiendus est, in Ctesipb. $. . 
Ok dst t» Radic (buc), &e.] Id S0. Mons ille sacer quoque in "Thraoit 


est, quibus rentoranter ies (vos) et differre sitas est, juxta Propontidem. Ex edit. 
cogunt. Nam et activa veos dicitar d»e- SrTocx. 
C492.u,, pro eo quod est, si; dyuBenàe xal-— TO Y eboÉlc xal và Sinai] Hino Stoi« 
equ, id est, remoror, protraho, prolata- coram wapédvlos, Uri loa à. Aparrhpuere 
tionibus implico, Ez edit. HznRvao. xal xaTeS dijera. WOLF. 

VOL. 1. 4c 
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GT8 xoi Meydpuy derTaeyoY xai sy Eufoía ruganids 
KArTAT SUD oy as xci LL eri Opdixo mpra: xci TàÀ 
IIexozrovq o) TX.sUnOUpLEyOY xci Tay, ora mpirTt pud 
TH Swpam, gore Adey epi TOV tipps Xo moXpti 
piv, 8 pt xor Tec rà pxcatinra 8purTàyT a ptem 
ovytiy quoers, tur &y avra Toió ré xsc 503 TpOT a yoytr- 
e». 4A ou Qnr&T&* 0 yàp, oic d éyul Aqodtin, TAUTA 
mpra X | warersusd ctr, o eorog pol qroAegusi, xày 
para Bao Ins roLein. TiGi ODV Upeeic xayóuveurauT. 


133 à», ! e 7i yévoro ; ; TU rov ExMoworroy ÜpuOnY aAXerpe- 


^. 


Ova, TO Meyapur 1 xci T3; EuGoime TOY JWOMpe0U) V bn 
ytrírBas KÜpIOV, TU IIeAosrovyaréoug résivoU Qporgras. 
eje TOP TOUTO TO ) porpgeiomqaa: i emi ul muy ^ marre xai 
xaTa YU C oVTO, TOUTOV tiptymy Ay i £Yyté Qu Trpof pas ; ; 
fr0AAcU yt xai àt én, aAA aQ *s pipes ICTN axéax, 
aaro Tarw6 Bye QU TOV TOAeoEiy Upuiy api opa. ipa 
dé, &ay ju&y epeivq 36 309, Cw pov t Qui" xv dé ava- 
Gao2a031, oh Te Tora» GoiAsr d. ' durae Tome. 
xoi TOT OUTOy S ey aqérrmun. TGY OGAAUM, 0 &ylpec 
A9maiti, Tay vu ovAsvóvram, &eT& oud6 doxe? Mo mui 
Xs IjoviyG ou yUy GcXowsiv oUds Bugavriou, &AX | erapivu 
Spr ToUTOI, XU i eti Cieero n 7 Trad uci, xen Toig 0000 
8X7 VUV mrpxTuT AUS md) i Laud áy ÜtevT O4 a'woT TI, 
Boves ley TO) arépl TTO TOV TUY "EXXIvay ae ty xrai- 
VQ peyirro " xad eT TUTO. BoXAepua à evmreiy Tes Unas 16 
E Umrto TOY mpdypáir n OUT eooup, f iv s ply opdur 
Aoyídouen, MtTát oTt TU Mywpey xe roodo TU 
Up. y eur», "i pz xci TOV dAAuy dpa [oUAsci, 
19 E 
" e Yee (uir al rir abren mom rn e 


Ke) rà h Tisioworáco exsete)pstor) tela non male est omnino mihi." [a. £. sc. 
Hoo est, struentem, molientem, machinau- $.116.] Demosth. alibi [p. 955. v. t. 
tem. idem est enim fere extvepijuas quod. ed. R-] 41Aà sla; acre sAisrjua cighotrt 
evextváLejai : et exivdenja xal axtoegla, xal axtodeuaua (ur, id est, molimem  freu- 
bujusmodi molitio, et fraudulenta rerum dulentum, et. captiosum. Item alibi [P- 
machiuatio, Cioero sxsversieSu: telam te-. 1279. v. 7.]. expysseuivoo pao e, T9 
zere dicit lib. 5. de Orat. [oap pen.ad fin.] «ev cxswpac, cum ego abwintus entm 
2t Interpres Demosth, illud exevepeipusve? ab. eorum calumniosis iig ipe n 

erpretator za pantis parromueiqutvo. druplatorilt persecutionibus. Es a- 
Sic Plant. is Bacchidib. * Bxorsa hme vao. 
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, ME " Y ^ AE" 
aro woe dp Ói Aspiy xci TtTUDUTda! dox, jA9TSVUV 
e . 
pr abJig uc UxyitiVOVTÉ p400 TTpOCÉx STE. 
4 ev 3 N Á ? d N 9v 
&. "Or: ja!y Óg utyog tx. puixpou. xor roWreOU TO XT. 
A » M? / b! 
axe 9 Qioummros süE TO, xat avari Tue xai CTXCIOCTI- 
"- M 4 Li A t ej NV ed ^ 
X06 EX.0UO1 Trpoc &UTOUG 0l EAAwtc, xo oTi "WOoAAG 7rapu- 
/ 9. ^ » 555925 7 / A ^" vy? 
do£orsgov 7! TocoUTOV &UTOV && Ex&ivou *y&véa dou. 4 vuv, od 
ef N X ed / 
OUT&) WOAAO wposíAwpe, xoi Toà Aorarà Up auTO TOnC- 
Y ?Q 7 "9 A Y " 
COai, xci moy) orm roxUT dy Exo OL EAD Eiy ratou- 
^v / ej 
Aso. &AÀA Opto CU'yX&XtopyXoToc OTTOVTOG ay-Jpurrovc, 
re , 5 A T" xy € 
a: Ujuo aoLopayoUc, &UTA, UTtp OU TOY XÀÀov Ormavro 
/ e t / 7 x d 
Jpovov ovmrawvTEG 0b TrÓAEju0: *y&tyovoumip 0 EXASqvixol, TÉ 0UY 
» x e s e € / X 3, e£ e, 
&TTi TOUTO ; TO TrouSiy O Ti (QoUAETOU, Xo X0. &yos Bx." TOV 194 
M A - md / V 
OUT CI TTEQIXOTET EV xci AwTrOdUTESIV TOV "ExX3av, Xo X0- 
^s 7, 4 / , 
TadouAcUC Je TQ TAE (TiOVTO. XaiTO! TFpOC TO TOM JAY 
e e» € h / bd NV , ^ € / P^ 
Vjsi; aGíouxorTo $T» xci wu. Twy E2fyuv &y£vso 28, 
/ à A! / 
Trpoc Téireu d8 Tpicxovra. &vog diovrm Nexedcuguóvioy" ITrU- 
N "" X / N 
cav ÓE vi xai OvnDaio, ToUQ T&AsuTGioUG TOUTOUCI xpovouc 
EE, / » » ej » ^^ » 
paT& T3» & AtÜxToog LXV. AA Opuog O09 Upéiy CUTE 


- 


Ttrv$asSai]. Attonitum, mente captum 
esse. Harpoocration hujusce vocis etymon 
ducit, vel a fulminibus in gigantem Ty- 
phonem conjectis, vel a vento Typhone 
qui vortices excitat. Alia quoque etyma 
ab aliis assignantur. Ex edit. SrTocx. Ts- 
TóQejani, dyrl coU, lpiCsBporrngai, inquit 
Harpoorstio, quem vide ad hano vocem. 
Avcsma. 

é. Tigotsqe] Jam tenet. legi posset et- 
jam eporso ops, ceteris adjunzit. Worr. 


"Ae ójaan deEatirovc] Id est, inter quos 


? 


primi vos estis, cTovrícTiw, Up» TovToU 


Apfapstrov. Tox. 

RÉSeuóxerra Vra xa) 70a] Principatam 
Atheniensium alii dioturniorem faciunt, 
slii breviorem : et facilis lapsus est in 
numeris. Ipgw. Scilicet a Timosthene 
Archonte usque ad oladem in ZEgospo- 
tamis acceptam Alexio Archonte. Par- 
MER. 

"EB8ofmovra l2. xal pla) Dixit alibi, 
Athenienses principatum obtinuisse 45 
annis. Vide Not. in Olynth. secundam 
$. Y. ubi bsec inter se minime repugoare 
cernes. Ez edit. Srocx. 

"Erkc Séovra]. Pro 3íorroc, xav". Arriarre- 
ev xal baXAayim ágpSg90: quale est illad 
Comici: vereor, ne quid absente nobis tur- 
batum sit. Worr. 

Tpiáxovra ivi; 9Íorra] Ab Alexio scilicet 


í 


Archonte usque ad Calliam post Nausi- 
nicum Árchontem, quo anno Grseci fere 
omnes a Lacedwmoniis defecerunt. Sed 
annum inchoatum numerat pro completo ; 
nam snnorum xxviii. tantum completo- 
rum hoc spatium foret. Para«gg. Nempe, 
ab anno 4. Olymp. 93. quo tempore Ly- 
sander muros Atlensrum dirnit, ad ini- 
tium belli, quod Athenienses sab Conons 
instaurarunt, ad liberandos jago Sparta- 
norum sese reliquosque Greecos, anno 4. 
Olymp. 100, £z edit. Srocx. 

"Er Atóx7petc] De celebri bac pugpa di- 
cere nil opus est. Thebanorum prínci- 
patus exinde duravit usque ad mortem 
Epaminondsz, quo apud Mantineam occi- 
s0, corruerunt simul eorum opus. Ibid. 

"AAA" fjeec o9 bpuiv obra Gufaloc, &oc. 
ob3à ee à] Hsc verba nibil aliud 
significan!, qnam gemiiatam negationem. 
Nam ills dur dictiones seAAcU 3s, orna- 
tus gratia ponuntur atque idiomatis, ot 
eandem habeat vim oD31. eroe 9ei, quod 
apud Latinos, imo multum abest ut itu. se 
res habeat, vel, nihil inquam rei est ut 
ita fiat, quemadmodum et esl 79c e 
erpsa S. ob yàp aUa dyr' lxslyon ykymny, o09d 
«roXXe0. Di, neque enim illorum loco hec 
nobis obtigerunt, multumque abest ut. ita 
sit, &c. neque retulerit, si in hoo sermone 
ei wo A negationem auferas, ut, 
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Gs)aío oüTt Aaxtdouuovíoic oUdemamrore, d divdpte "A99 
yaoi, C'uyexept3y ToUU uwo Twv ' EXMWvev, TOM 0 Ti 
GoUAor 3e" oUd& wroAAcU dej, AA TOUTO u&V ÜpkiY, puX5N0y 
dé roig TÓT oUc:w ASwwaieic, &mrtidy) TiCIV oU. a6Tpitog &ó- 1U1 
X0Uy woo Qípec Qa, arcyreg govro Ótiy, Xon oi quyüty &yxa- 
Asiv £xovTSQ auTO, ph&TO) TOV vOiuuÁ VU WrOASQAG IV. Xcd 
arauy Aaxtdeupuovioig apa xci TraoeAdoUciP ^6; TWY 
avrS QuvacT&ia Upiv, emréiq movido ET EXE pQU xdi 
qríox TOU jueTpioU TOÀ Xt TNMÓTO, ExÍvoUV, Paayr&g t6 
qTÓA equoy XTÉC TT. , Ko) 0i pA3]06V EyXoIACUYTSG GUTOG. XU 
ví Üsi TOUG &AAoUG Atytiy QAX "psi eroi xoti Aaxtdai- 
195 j4ovi0, oUd£y dy svmreiv Syrovrsc s apx tic *0 Ti qÜxoUued 
Ug &AXM(AGV, pug Uwtp Gv TOU; AAoUg exOitoUpsPcU, 
étopto a6» moAspeeiy eoo, dep. xeiToi apa) Oc SLuap- 
Tura. Xwi MoxtOmuuovioig 6v Toig TQudbtOVT Wxtivoig &TéVi 
xa Toi; 9pu6TÉpOIS TrootyOVoig EV TOig B(jdojusxovros, aXdTTO 
eT TiV, wu &yoptc "A9saior, gy OiAMTT OG &V Tpici xai xa 


t DAMyus, có eroi» 0,7: DeoNso Su 
5 RGyavrt; 


L 
pro Ctesiphonte, 03 9" brríÓm by3 cec 
AoywjAtie Ouersrov, roXXe0 ys xal 35i. Ea 
edit. HeRvAG. 

"AAA coUTO j4iv wait, 6lo. xal wálm, 
elo.) Pro 7oe7vo 3. Sio Isocrates in Eva- 
gora: veUro j4iv yàp Alaxie, eto. postea 
sequitur, ovo 98 waits Scar. Ita vides, 
Tere 3) non semper respondere «9 7éU76 
phy. Worr. 

Tero jv] Huic respondet |]. 6. xl 
eráx;. lu parütiopibus, presertim si 
membra longiora sint, formule non anxie 
etiam in nostro scriptore respondent. p. 
123. l. 14. ed. R. opérer, oui respondet l. 
20. 3. p. 125. 1. ult. aoi «by — erá2av 5. 
Cf. Hermann. ad Viger. p. 701. Cicero 
de fin. b. et m.1. 6. Bax. 

Kal eaetSoiciy —]. Budieus legit : xai 
SaptN elei tlc riy Sunc rslas viv abriy Tai. 
Tw iy. Quod vero sequitur eXseáduy 
per imsolescere, et supra modum efferri 
dixit, et plus equo audere. Similiter usus 
etiam est Thucyd. Ez edit. Hznvac. 

IDucráQuv] Insolescere, plus sibi, quam 
operiebat, arrogare. Sic Isoorates de so- 
phistis : 4 xa] vv w)smáQowri: tametsi 
wunc insolenter sese jactant. WoLr. 

Tà & ixw] 'Avayxádoerrtc 
vec eviatadaovc lairebtlec olei mre urQó- 
tru, mrwrrba ms, ryspyxtioSai, wMaXN Di 


3 slc ry Susa rtíay àv ajTio virer üpir 


4n 


lac xaSwrárric. Vide lsocratis 
Paneg. et Panath. Ipxx. 

OjÀiv à» sisi? ixyevric] "A» neque sd 
siwsi neque ad iyorrs pertinet; umm 
utraque polio definita est, neque enonlia- 
tio est hypothetioe ; sed ad «c» miti- 
gandi cansa, ut alibi dicitur ác jew d- 
iiv. Notandum hoo, á» saepe addi aomi- 
nibus amplissime significationis, quam 
non argendam esse indicat.  Bllustrabo 
loc aliquot exemplis. rise) "Polen 
p. 192. L 21. ed. R. xal eácye óvicov vis 
e qai. p. 193. 1. 26. dx b eb 

lv àv alvus Baci p oslzaso by vi wapirn. 
de Cor. p. 258. ]. 11. à» aérs 'ADnahe 
w014Aà àv ixírren in Mid. 
p. 551.1. 47. e&s» à» bworTàc sige» ndi 


, erpifas. p. 559. |. 24. 3. 03 2àe le ife 


eíac xal exAorrou arevegio slvas xa) ieurrin, 
Tüxéc dei ede TÀ janBiv àv avr» KE 
im3poaiic ausi. Bngw. 

'Er puri xal Béxa oy Suc Prero dk 
ivere4£u] Anuo regoi sui octavo Pbi- 
lippus, debellatis tandem finitisnis ber- 
baris, Methonen expognavit, tyrasaos 
Phereos ejecit, exercitumque Pbhooes- 
sem oum duoe ipsorum Oboomarcho de- 
levit. Hino Grecis ccepit ease formi- 
dandas : indeque sapputat Orator 1$ 32- 
nos inchoetos, quibus Philippam emise- 
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cx, VÀO (T&Ci» oig (mriwoMdQu qiíxexs. To)c  EXMpac" 
[Roy 08 U06 roAAoT TOY aápog TOUTOY EX&iya. xci. TOTO 
8x. Gpaéog Ayo padioy Otizan. 

s. "OAw9oy pu&y àx xou. MeÜrsy xoi "AzoNuviay xol 
dio xai TpidXovTO, TrOMuG turi Opqacye &9, c amramag oüTae 
eui a) pypeey, cócT pundévas jowd. ei wrorro usüuros Troog- 
eAJóvr eias goidioy svartiv" xo TO Quicáuy aÜvoc rorcUToP 

. F ^o , x / ew » 93 4 4 
GVROSLSVOY COPIE. OE GirTaAia TNG ExX95 0UYI TG 
WoAiT&iag Xa * Tag TIOASIG GUTOY "grata xci TfT 
jeg xaTtcTWT& Tao auTOig, Wa p puUC) XAXTO TrÜA UG 
eu xe xaT fjyy dovAsUnCIP ; mi Q. &v Eu(Qoíes wt 

» » t^v X ed , / , ^ 
oux 9409 TUDAVVOUY TOL, XC TOUTO 8) VTO TTÀSCAOV Oso 

118 xai Adv ; oU Qieppyiyy Ev Tai EXIT TOÀ Ge "ypoipti Epoi 

À' scriv uipiys wpóc roUc aixoUuy ajoU [JouAoMéyoUc ; xcd OU 

/ b ^» "SES LE , e 9, .2?» ?e€ / 
yeu j&y TaUTa, *roi; Ó. ggyoig oU roi, aAA a. EXMIT- 
sroyroy oix tra, arpórsoov 3xt» &ur— ApsOporxiow, ^ HDuv. 8x78: 136 

.— TWuxourq9 wóNy s» IIeAovrorrgro, Metyapoic esre(JoUA sucs 
/ Xem cec M y^ € / . * / T 
wow, 009. 9 EXAa cO * (Qotp[Jepoc sv arAeovaZiaw x pti 


3 efres Miuoy wreort).SÓrra 


3 erseudemras xal TtT9ASapylac gaSioraxs 


isse dioit. Ez edit. Srocx. 

Ok isre4Au] Id est, quibus emersit. 
imveroeXACu» enim dicuntur, qui ex obsouro 
emergunt, et ex ignotis nobiles et illa- 
stres evadunt, eadem videlicet ratione, 
qua etiam iwweoéderra dicunt, pro mo- 
nifexis et in promptu positis. et laremfoaua, 
que nom intus latent, sed per summa ap- 
parent. Ex edit. Hzavao. 

c. MiBbva arporsiOórra syn; Bid slersis] 
Pro shui aperit) Bbivri, lày wreorínón. Worr. 

Ovi à; erevrSlac—] Lego dqéperwas. 
Per urbes intelligo Pagasas et Magoe-, 
siam: per eroirtlaclibertatem. Ipza. 

Kai TiTg&pylac] Totam Thessaliam in 
quatuor preefeotaras divisit, ut non modo 
oppidatim, sed etiam regionalim, (ut ila 
dicam) serviant. Vide calumniam. Athe- 
ns divisse faerunt non servitatis, sed boni 
ordinis cansa ia decem tribus, et muni- 
cipia, seu curias complures. Ipza. Pu- 
taveram debere legi 3s1aJaey(ac, eo quod 
ea voo6 usus esL sapra Pbil. B. de iisdem 
Thessalis, de quibus hec Joco agitur: sed 
postea cum cogitassem Thessalos in qua- 
tuor regiones divisos fuisse, in Phihio- 
tidem scilicet, Estiseotidem, Tbessalioti- 
dem, et Pelasgiotidem, et vidissem ean- 
dem vocem ab Aristide im hoc eodem 


3 2àc wine xa) «àc wojuelac 
* moie ipyo« 31 


argumento et ex hoo loco proculdubio 
usorpatam faisse in oratione VUA 
xí, isíxo. Vide supra ad Aristides p. 
299. PALMER. 

"Ive. ja abroy 2uvrà ers. 00. Rad nae" 
ióm] Tbessaliam totam in quatuor pre- 
fectaras divisit, at non modo urbes pri- 
marise, sed et popoli undique adjacentes, 
et ab bisce urbibus in olieatelam recepti, 
sibi parerent. Hoo quippe significat iive. 
Ex edit. STocx. 

Kar ire] Eve, jaxta Harpocrationem, 
noa modo magnum et frequens hominibus 
genus vocatur, sed etiam peculiari no- 
tione pars quedam civitatis; et huno ip- 
sum locum commemorat oum alio loco 
ex ejusdem Demosthenis oratione contra 
Aristoeratem, AvuGZR. 


bane sibi urbem adscivit. Amphiotyonico 
quippe concilio coatributa erat Elis, ovjus 
concilii princeps fait Philippus. Es edit. 


K. 
'H BágBapoc] Sab. 59. Avon. 
Oi—nrh ees xw] Nom com- 
plectitur, nimis angustaest. Ita Juvenal 
de Alexandro: esiuat infelis angusto Li- 
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Tay paro. xxi TUUJ OpUVTEG o)  EAASeg owovrtg xai 
GUXLOUOVTÉG OU "WÉJMTFOJAEY qroéo Dic dpi TOUTU TrQÜg &ÀMj- 
Aoug xol exyowoneroUjusv, cUTM OR xong Ouxxsiput da xod 
Oiopuopi-yput das XocT. qrA MG, cT XXI TEC TSgépOY vigas 
cuóty oU& TV CUjDtpóyrty oUTE TOY Ütirrtw wrouLos Quam 
patÜos, oUd8 cuc Tyvou, oud8 xowwvios [Qoyotíag xoi Qua; 
oU0tjuíary aronjror dou, ooi pui Qto cyryvojutyoy TOV aydpa- 
TrOy TrépiopaASV, TOV /póVoV xepOcvou TOUTOV y GAXOG airi- 
Avra4 Xa TO; &)VwXAG, Og ^y &pL0) QOXEi, OUX, ÜwWüé 
cu wrtro, Toà TOV EAApay cxowüv ouóS wodTTUY tT, 
0T: yt dicurep arepiodoc j xaraGoj vuptToU 9 Tivoc aAXU 
XaX00 xc TO grau arüppus doxoUvTi vuv exptarrotran arporíe- 
X&Twi, oUdsig c'yvoei Ogarou. 

Qi Koi pony XXX6iyO *y& W'TE, ÜTI 000 m Uco Aaxt- 
Aegaoviey 3j Up. quy Erreur xov oi EXAASuég, GAX 00r UxO 
gyrqaiey vy& ovruy tg; EAAddog qoUyro, xc TOY auTO 
TpOTroy &y Tig UrréA (Os ToUU, dieto dy &i Tig Uiüg EV QUCia 
197 70AA9 *ytyovg "yvaciog Oioxsi Ti Y] Xx 9G pO pou, 


NON ev » "n LA A 
XOT CUTO [46V TOUTO &Fioy Ibppenc &LVOA4 36064. 30 T "y Opi t6, 
! »6 n 3 elis. perc 


mite mundi, Ez edit. Srocx. 

XveTíha;] S. hjasic. Nos non concordiam 
inimus, pro cveraS9yai.. Worr. 

"AMA jute) yrysiqumror rov dySpenroy qrí- 
qiopépm] Hominem vero (de Philippo lo- 
quens) indies majorem fieri ipsi neglectim 
sinimus, unusquisque se id. temporis utique 
lucrifacere censens, quo tempore alius opi- 
bus evertitur, neo ut mea quidem fert opi- 


fiio, in commune consulens, nec id agens po- 
tissimum, Grecorum vires incolumes 
serventur, Neminem. enim. nostrum fugit, 


quod tanquam circuitus quidam aut. impe- 
tus vel febris vel cujusvis alterius noze in 
erbem repetentis, hoc malum adventat, eique 
etiam imminet, unde longissime abscessisse 
wunc videtur, &c, Eleganter xaragoNw 
pro accessione et. impetu febris posuit, 
quemadmodum et Galenos in prf. ad 
Glauc. ajSw 3 es ch fe 456 Tee 
hpdeae Stvrioa xavaBeX3 yirtrai, &o.. Vo- 
cabalum est per metaphoram ductum, ab 
eorum similitudine quibus statis diebus 
in orbem redeuntibus certas summas pe- 
coniarom dependere, sollenne est, ut sunt 
al xwrafexal viv TOAmcárres. Ex edit. 
Hznvac. J 

Tlspepégp] Non impedinus inorementa 


potentie Philippi. Worr. . 

*ov de AséAAvrwi] H. e. unusquis- 
que, ut mihi videtur, seid temporislaort- 
facere censet, quod Philippus aliis erer- 
tendis insumil: beatam se reputat, quod 
non in se primum via fiat. Ez edit. Srocx. 

"Doerie pore S. arvperoo. Galenus : 
erspiodéc lori xpóvoc bervráorsase nal àvietes i 
yoo ^a Ti yivipesyoc. WOLF. 

*H xaTagoA»] ElsCexa, accessio et. impe- 
tus: «ajà 7) xaTatáXXuy riy sropirrerme. 
vavTor cx 339r 78 sraecfur jas. ipzw. 

*Qewte cnpob. à zaraQo sw 
Multos dicit, etiam qui longe abesse 
Philippo videantur, illum tandem eos s£- 
gressurum: non minus compertam babere, 
quam febre intermitiepnte laborans aocet- 
sionem morbi exspectat, Ex edit. Sroct. 
Vid. Valckenaer. Animadv. ad Ammo. 
l. ii. c. viii. fin. 

'Aourrásu] S. civ xaraBot lave, vel 
lavit Tác xavaCeMic o0 eruperoj. WOLF. 

QC. Auiuti mi uà xaX] Si rem familiarem 
dissipargt 7 si male tractaret familiam, &e. 
"Pel abri ai gré c Apc lem pen 

y 
kal serflae — viru d mir 


eec 
bselu, ein inv à» Myes]. Emendari, oct 


- 











SCIAIIIHIKOZ T. 211 





uc d. ou mpocipuuy 4 uc o0. xAsoovópog ToUTuY dy TUTO 
119 éoíti, OUX. EFiyas Af'ysiy. 8) Ob *ys doUAoc 3 Urro[Dooupuostog 
T pu) Trporsxovro GUWOAAUS Xo sÀUxiverO, 'HoaxAti 
Qu puxAAoy dewov "xod apygc diLiov wwrSgQ dy &qouram 
sivo! 4A oU, UTtp QuAPTTOU xod GV EXEiVOG Tod TTÉ 
YUy, OUX, cUTüC Ex0UCiV, OU juOVOY oU, EAA«vog OvTog cUOB 
TTp0TWCOY TOS oUdsy Toig "EAAgW, QAA  oUdÉ DaoDatoou | 
ayr&UJeP 03€» XcAO» t8, mAA oXedpou Maxsdovoc, o0sv 
ou  dwpozrodoy a'roudoio» oUdt» 3» WpTtpOV Wi. 
XaGiTO| Ti TÜg &C-yj TY U peus GUITOABETPE: S OU TpOg . TO 
qóAuc "EXAmpídag avnoqxéyoa Ti3goi u£v To Ilu9ua, TOV 
xoioy uv "EXApty at'yivat, xày cuTOG ws Trap, ToUc ÓoU- 
Aoug a'ytyodeTCOyTGG WÉUWS; xUpioc ó& IIUAGY xoi TUV 
£i ToUg  EXAquag aratood toy srTi, xai Qpoupaic xoà Lávoig 
TOUg TOTOUG TOUTOUG XX TÉ: 5. £X/6) 08 xo TV "roo Tia 


1,0 


structione pbraseos postulante. Ad dv 
aub. fruxa, et totam phrasim sio ad verbum 
interpretare: ob hoc quidem ipsum quod sit 
dignus vituperatione et accusatione, liceret 
dicere; sed quod non sit. propinquus, vel 
quod non sit heres eorum bonorum quorum 
causa hec faciebat (i.e. quie consume- 
bat, quee dissipabat), mon liceret dicere. 
AÀUGER. 

MAAXw] Subaudi Tev*vo, quod velim 
addi. Ipsa. 

"AA" olx, berie ei rerov] S. Grseci jam 
non ita sentinnt de Philippo, et ejus actis. 
Greci Philippom hominem barbarum el 
sebdititiom, jusultare impüne sibi equo 
animo patiantur. Est accusatio ignavis 
Greecoram. Fel. et Manutius cum inter- 
rogatione legant eux eUrec ixouc:; quam 
Jectionem quanquam minus probo, subin- 
telligi tamen potest, à we&ypevra, Nonne 
vero talis est Philippi conditio, id" est, 
nonne merito habetur pro servo et subdi- 
titio, qui opes alienas perdit, et contame- 
jose satur! Sio enim exponendum 
, est "rà pe argoriorva. dard Aue na) lv- 
qaeirero : và qa ergorinuwra, id est, riv 4A- 
Aerplar otcíay, rem. familiarem, cujus ipse 
legitimus heres non. est. 33 ljsaivtro no 
&d eociay refero: sed eic dvSesrmovc wie 
iv và cue sabintelligo. Atbeniensibos et 
Lacedaemoniis hoo tantum tribuit, eos alic- 
obi aberrasse in gerendo principatu : sed 
Pbilippum vastare Greeciam, et contume- 
liose insultare Greecis ostendit. Worr. 

. O08 egerit oily mic" EXsen] Hie 


3 xa) eroAASe 6pync 


modum exoedere videtur Orator, quo ma- 
jorem hosti invidiam conflet. Nam Phi- 
lippi majores Argis oriundi foerunt, eaque 
ipsa de causa sd ludos Ol ympicos admis- 
si. Ez edit. Srocx. 

'OXMSp] Perditi, perniciosi, &rr? ToU, 
éMÜelov. Worr. 

*OSw o0" áx)pásro)e] Heec Macedonum 
laus esse potest. Ingenuus enim et ma- 
gnos animus servilibus ministeriis parum 
aptus est. Ipgs. . 

"H» wpórse] Sunt fatales mutationes 
imperiorum : neque fortana solum natio- 
num, sed et ingenia hominum mutantur. 
Quare Atbenienses iguavi strenuos Mace- 
dones frustra calumniantar. Qood si de- 
sidiam suam et mollitiem accusare nollent, 
saltem Homericum illud usurpareot [li. 
T. $42.] ' 


Zeyc dperiy dspren épboar Tt ) TÉ. 
Jupiter ipse viris animos facit, eripit idem. 
Inzx. 


Tw aiv 7À Tló91a]. "AyemSamii, ludis 
Pythiois praeest, ntpote prinoeps Ampbi- 
etyonum. Ez edit. Sroc&. 

Tox So/Aoug dyemOarácerrac eripemu] Id 
est, arbitros futuros et. presides, ut pre- 
sint. certaminibus Net. omnia moderentur ac 
regant. wacà 39 Ti9s1uui, TÀ. Diarios an, 
hino 4ye»Déra: nomen, id est, agonum 
presides et judices, ol so Ayshac sb. huami- 
Sn, ot inquit Eustathius. Ez edit. 
HznvAo. 

Tiv wpearrilay| Mavria, divinatio, ore- 
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188 reU SuoU, srapoTa; ssa xoi OrrraAcUe xai Aupiag xai 
Tode dAAoug "AppixTUOva;, Sc cUd8 Toig EAMCW aar 
pértc Ti ; pipi. d OerraAoig Oy Tiva xp) Tprwror arüu- 
TéUto doa ; íEE d$ Lévovg ToUc piv tig Ylogüjgórw, TÓY 
équoy sx GaAcuyTag TOY Egtrpiéon, vOUg Ó &T  (ptÓ, TU- 
paxvoy ! Quuaríog xararTSCOYTug 5 AX Ope TRU) 
OpamTég 0i  EXAQyec avÉyorrau, xol TO? wUTOY TpOWO, » 

aep oi Tyjv xoOux(av, tjorys doxouci Suptiv, &Uyoutr 
piv pj xaJ &muroUg üxawrroO) ysvérÜms, xaUtiy 06 cutie 

| eT IX. oU pé Ó &p oi 94 EXAdg o6 iQtras vr 

euTOU OUdtig &u&UVETOM, GN OUO Ucrip Ow xUTOQ EXACTE 
eduxsírau ToUTO *ydp 405 ToUcOaTO iC TI. oU KopmQun 
ex "Ap ooiay pud xol Asuxada ; ov& Axa Nau- 19 
9Srox Toy a DEXOuey0G OgAtOLLOX SY AITUAO/E arotpoLd tin &tV ; agi 
OvBaiay '"Exivoy aQfeyras; xol vov £i. Bucosríox wo 
psueTou CUMpA 0G drrac $ OUX, SAY — &$ TA AU, aa 
Xsgpovigou T3» jA6)la TYV Exi qrÓDu Kapdiay ; Tara TOU 
qrác xovrte &vrawrte uéAXoputy xo axi quíÜo, xad sp 


! epuoribo Tóparws 





culum. erposavrsia videtor à? SrpwTogAas- 
«slav principem locum in accipiendis oracu- 
lie significare. Exempli gratie, si. Atbe- 
nienses, Spartani, Thebani, eto. ana cum 
Pbilippo simul oracula petiissent, primo 
loco Philippo responsa data essent. W or». 

Tw erpoaavrtias o0 S90wU] H. e. princi- 
pem locum in consulende Apollinis ora- 
eulo Delphico. Hoo privilegio auctus 
est Philippus loco Phocessium, quorum 
ille saorilegiam ullus fuerat. Es edit. 
Srocx. 

Ka] el 4AAouc "Appia roorac] Vide Sui- 
dam. Worr. 

Eic TIop?ubv) Hesychius : eroeS9yic, er1- 
yy SaMcvene. f» jbcn The yüc Pusrieagma. 
IpgM. Porthmos erat Eubose urbs; nec 
non fretum, eam urbem et terram conti- 
nentem iaterfluens. Fx edit. STocx. 

"AAA! Spese aU parse ol "EXAuvte ávi- 
x*ra] Conjunge ópsvrec Tavra, Avbxyorra:, 
scilicet ro/rw*. Worr. 

Oix'Axauhn NaímaxTey dotati] Hano 
urbeui non Achei, sed Locri Ozole tum 
possidebant. Fortassis Orator eam ab 
Achsis ablatam esse dicit, eo quod Acbri 
cuim Locris foederati erant contra Atelos, 
bostes eorum inveteratos. Naupactus, tono 
wadits Ztolis, in eorum ditione usque per- 


mansit; et a Livio atque Polybio mene 
ratur tanquam urbs /Btolie primaria. E 
edit. Srocx. . 

'"Exiwe] Urbs Phtbiotidis juxta saem 
Maliacum.  Foit et alia ejusdem nomis 
in Acarnanie. Ibid. 

Kal vv is]. Bularriow ferai] Ne- 
dum Bysantium obsidlone ciaxerst. Nam- 
que Perinthum prias oppognavit; atque 
imde pulsus, Bysantium aggressus ett. 
Perinthum vero non attentavorat ; quas- 
doquidem inter ejus expeditioses bec 
non reoessetnr. Forsan, qao averteret 
hostes, Bysantum se proficisci simalavit. 
cum alteram urbem occupare rovera vel- 
let. lbid. . 

MÓO«eut xal paxamQqua xe) vp 
Té wAnrie BXisrepum] Sive poties lev 
Bees» o Var. Lect. Hie im aliis libris 
olun lectum foisse petem: graue, 
aut si mavelis sense elegas- 
tissimo: desides et veluti torpore constritti 
nosmet invicem vespicimus, alteram temen 
lectionem non sperno, quum et alibi ua 
Aaulay et jaSvjalar civibus sois vite vet- 
terit Demosthenes. H. tionislocus, 
mel si abad arbitrii, ita refagerem: 
pend &. ANA MÀ) eam *| 
Aundéiusoa iy bloc yeéqenri panas, 
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Tel arr Íay aaro Aero, air roUrS aM 

TQ qovigu Tyra x 3 IX UVTA. Xa 70l Tos deece 
ema ora APUgAEur zi | ojeaós, rurtday xe) duas ruine 
Sri TaU suos yéerraus $i monem ; , 

g. Té gr eri TOT4W; ; au yae dva Myeu xod 189 
dmi arius Ure ToU ojruns exo éroipeue qrpec £A R- 
V eoí ay m awTE, ok  EXAqueg oüTE ur iai 7à QoyAedem. 3» 
7" Tór , $ d p P Ta ASnatibi, € e Tas Te» WA de- 
voloug,  vüv QU irre, à à xai ToU Ilepran ixpárurt qe 
rgu xod &Aeudfoay yk Tux "EAAGa xol oUTt vowel 
eVrt ITA pays d yrráro; vw» d road 
careo. Mea TQ wn d Xe XU Twoiqxt. Té TV 
"EAM TA TA. TÁ eur iv TeUTO; ; ojdiy TOUEÁA Oy QUOR 
copi, «A 0 eri Tae qaa Tay dip Ey ét dd 54 
dio qotipts Ti» EAAGÓe xpükare Aege[dyovreg ere TAC 
&jsig ouv, x.&i enendrert ed dugodoxourro SEOMynI- 
vau, xa Tueopít perien ; TOUTOM SxéAuQon, xai Wopairw- 
gig: ajosgal $V quós quyyvaps. TOV QUV ! Xauipdy EXIT T0U TU 
qeuypearom, dy 9 TUX€ Xa TOig ejssAousi KaTÉ Ty «pog 
(o X«i TOig pet $3 our: qoi XeTO TOY Vitalis 

121 & pore: mper Tra mac Tt oOTXEUGLPeI, oU jy 
lardo Topo Ty Myórrum eUdà To» cT ereyciyran, 

oUóE TOV "o6 a AMIAouc opévoiay, out TY Toc To); 
TUpdyyaUe Xi * rode (Ong dapaus ATi, oid à Qc Ty 
TOIT uy oddfs. Yo à fre d dort &P o ayepac exem ga- 
Te Tara, AVTUE WT UK dé avri povrav, d y eré Ae 
xe WVAT TTKEV $y EAAe;. TauTa Ó & icri Ti; (9A05, si L7 
eiA-pé TV yévos, dy épaoy! muyyvpen voit Mypcpdvaug" 
pires, dy ToUroig vig &giTipR^ TRAMA uy) Da £X TOU 


4 ob l5] eor 3 duree 5 Diposf ví. * à Te 5$ [nal uv 
u 5 ele Bagedpeuc na] robo rvpáviug D] aet 


Pene bayet aig ójov o9iveur, Nolim temen. pocratio, dmorlas pro. derelDuay, ut De- 
süper bao re a quoquam  dísseatire. mosthewes in mona, 1. e. in tertia vulgo 
-Valckauaer. Animadv. ad Ammon. |. i. o, dipta Philippicaram, aliique plures. Au- 


9. p. 39. . 
& Ojrs enc »« eispuso bovivo] Nh M dome i derecdc hbmparres] 8. 
'Aysd 765, i» sudean ele : Worr. Mà iv srehodvrom, ab inererpáoxe. Worr. 


Kal áyo nal xávo erue ld esi, poe-— "Asróóuha nal vevieruns] "AerÓurhs gravius 
turbavit, confudit, permiseuió, moertit om- eum. sit, anteoodit, sed sevirws sequitur, 
wig. Inzu. ut signiioot et priueipium malt ot exitium 

"Asurslss). Dicunt etiam, inquit Hes- a eorreptelis prefeetam. Ipssr. 

VOL. I. 4 
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Apodo 3 spTwTOA. ! &Tr6i Tgntgeue yet xax cupuiran ario; 
xoi xpnpdérn  mgórodos xc TU" ANC MA TOTXEUSE ag3oía 
xot TÀAAa, oic ay TH HTAUEIY rà; wóAt; Xpiy0i, VUV GT AY- 
a xoi mAeiu) xai pei à eri TOV Tóré WoAAA aXX 

140 d'aravTa TaUT GE T2, GT QT, aov o, UWO Tuy 
TFI OUVT LV yhyreraa. 

3. "Ori à. oUrw TaUT XE; TÀ pt Uy part omoi 
xai i oUdty € d! U arpoc dio Je paprupoc, 7à à o& ro ayuey 
agovoig t OTi TGVAVTiG. TOUTLV EL. EIXCEV» Ey ) óguino, oU AGyo 
exu OU Ayty, aAA ypaiquoo, TUV , "wgoyóvay TU 
Upserépa deno, f EXEIVOI xerédeyro tg crim Ax25- 
x" yesyavrec Ec axpórroay, OU, »W aJ roi 7 xp- 
pn - — xai yap. vt Tera TUV yeopuuétroy T4 déoyra 
HE oyoUy — XA. jy Upetig EX GITE ÜTTOLLVSLOT G6 xo Tapa- 
deyperra, 6 dd Ute TOV TOIOUTO omrouda ew qrpon xcti. ri 
iy AMyti TÀ yphspeara ; ; "Aequos; uriv, 0 IluSovaxTo; 
0 ZsAtiTgc &Ti0S ÉT TU xai woAtgaoc TOU ipo T0 
AXmaíuy XOb TOV Tupac mUT OC xai yévoc. eJ 1 
aiTim. "yty aT TOU à 3v TXÜT & eyévero 0T! TOy ! auro 122 
TOv ? tx. Md sig. TleXomróvygooy *s-yasys. TxUT &mTi TE 


! dered nal veióeuc 


3 srporykypaarras 9v 8v t mov 


3 in Tiv MAD 


5 fyayts, oux ' ADvads. maUT 


0. "A luis xaciStrro, eic eT y asi 
ytá-Larrtc, slc áxpierony] "A ypáptaara. xa- 
vÍSerro slc dAxpbiroNus, ypéebarric el; omíoon 
xai, Ipnrw. Vid. Meurs. Cecrop. c. 29. 

"At9yuec] Hujusce rei causa altius re- 
petenda est. Artaxerxes Longimanus, 
Atbeniensibus infensus, eo quod ZEgy- 
ptios rebelles adjoverant, in Peloponne- 
eum misit Megabyzam aliosque, qui mu- 
neribas Lecedsmonios ad arma Athenis 
inferenda concitarent. Hi autem regi mo- 

re noluerunt. Arthmius (ut vi- 
detor) huio se ministerio immisouerat ; 
et quanquam non sit palam nomioatus, i iis 
est annumerandos, quos emissarios regis 
vooat Diodorus, Decretum quidem illud 
Themistoclem scripsisse testatur in ejus 
vita Plutarohus. Ps edit. Srock. iere] 

, queiv, dTluUdnaa roc drriaoc 
Sida ni quem Latini intestabi 
ut Horatius, pro detestabili. et Pliu. lib. 
30. de arte magice, * proinde persuasum 
sit eam intestabilem, irritam, inanem esse,' 


érc. Ut autemintelligamus duplicem fuisse mine 


&Tu4lay, hoo est, minorem et majorem, 
subdit Demosthenes, «rovro 3' leriv ex 
iy à ebrei Ti qérus Àvjalar, vl yàp và 
Züdslrn ToU. ÉjstAty, 8| rn ADimers xoi 1à 
paSítus lax. Bt rursus verbarlegia de 
ciedibus latee referens, &ripaex, puel, 412004- 
TN. TOT 93 Meyti, naSaeóy 0p rovrem DÀ 
áerox ralvavra diia. xaJaed autem dicebas- 
tur, qui ob oedem perpetratam impiatas 
manus babere non censebantur, qui etiam 
siaysi; atque Gr; appellabantur. Verba 
legis Solonis apad A Andocidem exstant, 4 
5i deronribag TU Tara vrwiexrra, (rue 
loo xa) sbayhe : que verba Orator me. 
pretans, xaSaekc iore TÀc , iDq 

Plura Bedae i in Comment. e Es edit. 
Hxnvac. Vid. Notas ad Pletseohi The- 
mist. init. MS. de írque v. Harpocr. et 
Abresoh. ad Hisohylum. 4. $1. Tavzon. 


lem, Vid. quoque Petit. Comment. in Leg. Att. 


L viii. tit. iv. $. viii. 

Ex Mibw] H. e. à Persis, qui a ve- 
tustioribus Persss et Medi, nallo disori- 
ine, &ppellati sunt. Es edit. Srocx. 
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yedppara. Aoyíéerte à "wpog env xai Seuptiré map 

Upiy QUOI, Tie o» mob " Óiayoiat Tuy * T0TE Amaia Táv 

TUTO TTOLDUYTUV Ti TO aLiepua. & exeiyos Zesírep Tiva; 

Agdpuon, doy Bari —1 yde Zt. ETT! THUS 

Acíag —, ÓTi TO dem róry Qiexovay agueio qyatyty eic 141 
HeAomóvrgo ov, 0UX. "A9 pad, EX pov au Tuy aybypanjas xoi 
TÜV muet a Toy xai yix, xc ríos. TOUT6 P 
BC Ti eUX Ty ay auci Tie Qu» tty oTi piaty" "i yap TU 
ZeMtíry TOUT [2 Ek TD "A9mas X0 pn j| ufu 
S]L6A A6) ; ; aAA oU TOUTO Aye, &GAA £y TOiG qovimoic« yé- 
yp ou vopeo, Umtp áy dy pn dide» [ 0eox ] oov Óixd- 
maru, GA  &UGy&g 3 TO amroxveivoa, xa &T 1.06, 
eorí, redvdTU ró)ro *dj Ayti, xad apóy TOV Tory TiyA, 
arrox TET O: tivan. ouxeur tvépuiC'ov € EXEIVOI JU mapu 
Ta EXMay muTMplaS 5 aUTOiG Emipetorréoy eiyau* oU yp à 
&UTOiG EAM, && Tic &y TleAovrovyyro Tivdg ayeiTOH "xa 
Sing eipti, us TOU UrroNorga Jotyouc av" EXOA QD oy Ó oUTa 
xc 6riptptUyTo * oüc air owro , Sugoloxoüvros, à Ld xai 
cTyATOs 7roi&;y. 6x, Ó6 ToUTuY tixóTug Td TüUV EXX«uYy 
» T apGapa Q qoGepa,, 0UX, 0 Bae aoc rois "EX. 
AA OU VUV* cU "ydp oUTWUC Ex) Uptig oUTE rpOg TOÀ TOIXGU- 


3 epic Asc xal Say * ori 3 driguoUc 8a. ToUTO 58i . 5 avToi; 
$ xal] 5 7 oc &» alc Soo 


"H 0l 0b dla] Dignitatem hio appel- 
Jat, magnifica facta, tanta republica digua. 
Worr. 

Zixua] Urbs Troadis, Ide moni sub- 
jacens, cujus meminit Homerus, Il. A. 
103. Tourrell. Srocx. 

Ux 'AOfva 7s] Homines, qui luoro meti- 
entar. ompbis, suspicari queant, Arthmium 
ideo proscriptum, quod Lacedsemoniis po- 
tius, quam Atheniensibus, eurum attulis- 
set. Verum sententias Demostb. plana et 
perspicua est: Athenienses dedisse ope- 
ram, tanquam Gre;ecorum principes, ne qui 
barbarico auro corrumperentur, etiam ex- 
tra Atticam. Wor?. 

Tore À' beri, coy, iy] Ea vero est non 
simplez ignominia, id est, alia est ejus 
igDomioise ratio, quam qua cives notantur. 
Íutricata hsec sunt: verba sic ordina : ToUT0 
9i (S. 7 rige sla] ook ier» S. npa], 
Br ávualas Tw cjracl àv qéenm. Postes in 
parentbesi (7l yàp ^ 7À ZiaiTn TOUT [ja4Ny, 


Peru sententia est, 4àAÀ' b Ex wr 
Dsdter Dg] 1 uri Md Maie dno dui. 
cacÓe, [S. i], à àXX* slayic [vwriern, 


Gru 1» xal bqeiro] dwrowrsime [S. viv 148 
Mrra 9Íxa;]. Unde id constat? xa) ácm- 
pal quei, 


S. à qonxic vópx) Tí3várw, 
pro &r««. Alias 7à, Àruao riÜWvrw, 
denegata restitutione in integrum pos 
sit intelligi. Sententia est: Non simplex 
est illa ignominia, sed capitalis. Nobis in 
mutilatis vetustissimarum legum citationi- 
bus satis esse debet, qualemcunque afferre 
sententiam, imo condonandum in hojus- 
modi loois videtur interpreti, etiamai 
neglectis verbis consentaneum sensam at- 
tulerit. Ipzw. 

Alli Muac] Np. à 3aga Poi à »afdr. 
AÀUGER. 

O0 yàe ày airroic Tasty a3 roUO" Li 
Bávwei] El (43 oUO' Um dq Rayon, Worr. 

*frTs xal eri Tac ereaiy] "nes b- 


al móv " ADsrpri xecry pax aaSáQs dpa ;). yeéeba: và. inlpusva. abrin iv aria, d 


ÀAA' ev ToUT9 Ay [S.. 09 ypágspan ] non ea 


adwacDivrren IDEM. 


xaxo/pyen xal u&T 
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vu tUTs pir  rdAMa, aAA mc ; irt itor tí ya i 
Wip) "nivToy UpaGy 'xwryysip) weoNwAScio: M xa 
bjoty. (BéNriop P üpoy Artrartie o) Aor "Exec. diri 18 
(mpl Cyuyt ku] cwevUge "roAMde kei Crus ayude fu 
erobrtos Sroobypeuro) "roomdiid ds. Tiybg fiw; XifUthi 
Xu 0UX. Opyiti d? ; 

*EK TOY l'PAMMATEIOY ANATIT'NüXKÉEI. 

í. "Ec: ro/vvr Ti; wU$dqc Ayer crus To» vropaptéti- 
c9 vuouctray "ry "iav, nic dpt sU Diosmw, irn 
TwtUTO;, vioÍ wor Work» Acxidasuomi, oj QuAaTTE, pb 
Spo» kai yt oererso, uriAix às VUMIAO. OY 8i V, uei- 
vraro à cunc ajTor BAX Uti; ShkivucTe setxtiveU Y 
WÓAN Ki DUX bspordods. yb Pi cordyrwy dc Uror 6T 
WoAA$» uAuperwy Emiübcip, xui suci» oucíty Ürruv Tur viv 
vic wréTtpor, vui syybUgea) trMoy 9 Td TOU vef ac0 xuue- 
werdoi xeu Erridedoonéym, Trap pi ys dasyUc) Acticidan- 
pepíoue róTS Ma) riprac Pres EXXprac Tírruen; pr 
j avra, dv palos autír, 9 [ rrpereserDos, xai rere T 
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3 Las», xal Kerarr, 


! rà das 3 wamryostty ; xal eruoaaiAnklue 
5 reb Aag "EDI 


4 in 90 ypagapuerrelov dvenivuexs : quie ipsi dantur oratori. 


5 Absunt unci. 


qus fuerunt? perádia et proditione et 


*EXAmic] Subaudi igsves vel Bibmra:. 
assiduitas Philippi. Ingx. 


AÁUGZR. 


'íbec iru] Seilicel CaAne. Worr. 

(. facia 9À. cópja&tyo Vy] Athehi- 
ehpes, tale fe gesta in Sicilià, tespirare 
fümed potuissént, ni àdeeériatus essel lin 
Artkierxes Mothàb, qui étim Lstcedssino- 
niis, Tissaphertis miáiatetio, societaueth 
inert; Noh inültum quidem exinde viri- 
dih Dácedateióbiis acoessit prium. Tan. 
Uni YUro, tam Cyrus iihóP Asie pre 
festi estet, Lysander, qui. grátia apud 
Utt plorimum valcbit, adeésb viribus àn- 
etus est, at faciie Athenus sabjugutet. Es 
date V ah abréx] 

yo V Id edt, àw- 
Mrle^tiiros frt, Jal mrávrevixpátert : quibus 
&ihil obeiftébat. vont*a "elho arma 
fovere, namo s& defendere dufiébat. «' Bo. 
Avisrberevtot Dens Wikevk. Woty; 

Ln kai3ors]  Cujnumodi inote- 
Petth? Mon teh viriutis ét pótentis, 
qiiam vitiórdm et igbhvis. Íuzm. 

riciibuxise] Fétitiaáhüà Cam Obso- 
pteo Ieyit £ebiddhbentéhns, haud satié 1àdohi- 
mode. Bed Hiá $$ Oeilitie inótéinehis 


Tíérrüpn nc 8 who] In Betivà ve 
febipere, liked seéds aà i vtert, deli 
sunt exercitus in bello Pelop. [tite 
Thucy8idés; éurmiquó sectlus — Udéeries, 
shnóos ejüb Delli per restates &t byeinbb 
compütapt. Ez edit. S'rocw; 

Ty dpálay abrib] Téthotsi the Porintlam 
hane ulibi legibàé non mbitini, ito sped 
uaetótes, neó Ii dllis Lexiélg éxpilicatis, 
tamen quia ét dullátióté ejas, quéd se 
quitur, xal ciel Sápec sil. xijsbirn éco 
iy hapépsi; ci Verri Halprro? liga v, 
Pair: sátió látelligitür, Prin 44» bpalas, 


ipso belli gertn di ne té t id es, 
aestivo, aut etiam verho, lutelligi debete. 
Nam "3 Aeiw malkrus él 

6$l, apud Thueydidéfn lib; 1. 

FEévis "thy uietáxsjii y viv et uped 


eühdem sestivo ténmipore ibaceplas she 
expeditiohés, aubiide legit&?, bt Jib. 4. 
M Vin - x dui foie Lr 
Ms. et Z; & Mifiw, et, Foo 

: Kp ipi dexetho, E 


Weis. fpi vedere teni pesteléh 
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xpiver | ia Gahór tat di» vod xastéertortic TP Pay EY Fr 
jpty ad rico ed WEG PLOT irTporresuiri ava wes ex 
éixou traDuv* cÜtw B  aoreiue eixor, paxAoy 0$ drourixdE, 
Ucfs 0008 pyp.déry teveiü Dat dier osdevüg oui», &AX di- 
Was vópióy Tivi Nai vreuQoasi TO qot). Yuri Ü OpaTs 
&y Ógrrou TÀ TAE TO, TOUS moras GWoAuAtxÓTa, 0U- 
dev d' ix mroiporT eis 0008. tems yryróquvóY wxosers 06 
QiAurirór cdi To QdAeyyac buArar dyuy Bodigori 
étroi Qoare, dA rà diAbUE, Vrméanc robore, Eévoue, 
TércuTey &Znorso des irrpatóntdov. erred) Ub reír, pu 
124 *dy poc vorvüvràg i» " auTeit drpoturéog koi podele Uarib 
Tíjc xapuz di cornPríay eDin, pypparipst emiyroc are 
Mogxei. xoi ciwaro Ütooc xai i eipieva, tbe oUóty AUTO Qi 
qoe, ou" &xvi &Zaiperog dpa T: y Oieosisri. TaUTA 
pírros aháyraiz vidórag Di wa Noyvbpafroug pd tporíeSus 
Vir wóAkpór iQ ry» Xopay, pod wic ru» keOrucr T)» TOD 
Wór& wpog Acxsüaueovíoug "roAfisév Dxémóvrag txtpaas- 
AwS yai, &AM de t omhelrtoy QuAG TTE) rol vrpa 
yp Xi TG Tao. EUGLE , OTTMg OIXOQSV pu XIVWOETOL 


1 o) ix padece yiriganes 3 wétbid xal TiTApiygibevt erportirn 
belliis expéditiónibus matime opperta- degotló cbhflcfát. G. Canbir. Nov. Lectt. 
nam. Er edit. Srocx. l. viii. 6. 9. Grut. Thai. Crit. t. ilt. 5.681. 


"OeMrkie kal enurixÉQ d-rpttopás:] 
Ofaris ürmaturé militibus &t cfvilibus et- 
éftitibus, id est, ib qhibus ipsi cités mili: 
táredt. Worr. 

*OwAva] Grávis almatirse milites, 
agris vastandis non seque idonél àó equites. 
Ex edit. Srocz. 

"Apckhére alye] Id est, tanta crat eorom 
simplicitas, vel potius civilitas, id est, 
inlegritas. Wot». Àpyabie, inquit Htr- 
pocratió ud hane vochm, Dermolthenes 
Pritpplelt, ideta áó àMAXe. ÁUOxh. 

MAX fi werk] I. e. gesti l'aefosl 
éókoth bellà non íninus legitime, dualà 
disceptantir lites citiulli in foro. Itsqué 
fefettul 33 sfaao? àd c0 Wolurics?, el dà 
frfoqari ad Apyalit. Etedit. Srocz. 

'"AmAehxórac] Hio &trofilanibraé repó- 
Béhdura qois dubitabit, qui vél hieó pró: 
xime priscedentia légerit: evré Y dpyalue 
— WóAsas.,  Lácédattnonli, inquit, prodi- 
fórüti operá ii bella hon redimebiui, 
abe fíaddé ülla ütébhatdr: üt Philippus, 
qui hihi nón peécdhia *6bllüht, proditores 
permultos habet, pé/ qub4 bélldià parvo 


TS Jue, Drmíao, Yeérad, Eiovc] Th 
$ingüli$ foclbub pulo intérpngéndutB., 
Wors. Wweie. Uhniveritih éxéreitum in 
uus páttés tribuebant Grieci, offa; el 
JuAo;, — uA; aocétiábbantüY eqofteh, ste 

ot- 


pitttli, milites peregrihi. Cuosule 
tet. 1, $. 6. 5. Stocx. 

"Eisiséya] Abifaprdua. Nédlegó 
Hfserbé Sas, ab ifapróqaai, instructum esie, 
per v 1d penultitia, Worf. 

Obf loco ifalptto;] Nullàs férias agit, 
nünquái cessát. Ipsis. Nüllüih soponit 
exititiuin téipus &d otidm et voluptateni ; 
sed oblatam fgeadi bceasiófiem nunquám 
hoh arripit. Ez edit. rock. 

Ms slc 7i» iiébuáy] Quia sine ptoditi- 
onibus, et statis anni temporibus e& bellà 
gerebantur, hóo hómíiàe utitür. xairoi xad 
TiO TisgiAMobe dd ráNAv Ta alg Slot Avi uwkfyas 
qhéarkó 'Apxitanoe iovys Goilerlac, Gc 
acis d ofer. Wotk. — 

"ExipaxmucÓsmw] Éxponit PBátórinos, 

Py Tuy imo. Metaphora est áb in- 
t&ülo sésióre, quefh àlio o6uló áverten- 
tem equus pét éspàt effundit. Srocx. 
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" GXoTOUVTOG, QUXÀ CUMTTAGMÉV TO Üiaytvid ka dou. mpog iy 
yao "OA EpL0y WoAAC QuUosi TTASOVEETTAOH nyai Uwrapx t, 
dy rtp, dips Adyadoi, aroitiy EXÉApu6y & Oe, 94 QUOI; 

144 T9c EX&iVOU X upats, $6 X8 Xe Qéptuy EG T4 TONS Xi Xdt- 
XU Woiiy, dA puUpia" eig O8 crycovos CEJLEIVOV. S]puO4 V. EXETVOR 
goxqrai. 

«X. Ov uóyov 06 ToUTX xpi "yivog, ous oic pyor 
x&iyoy cguUvEC Ou TOig TOU ^ qrOAÉ40U, AA. Xi TQ Mryi- 
Gy4Q Xci Ty Üixvoia TOUG qrXo UpuiV Uto &UTOU A£vyoyTa£ 
pumyoou, &yJuptoujsévoug ovi 0UX. EVEC TI. TOV E500 T€; WÜMU 
EXJpuv xomTQmau, Tipiy Gy TOUG EV GUUTYI T3] TOÀ £s XOU T 
Ur yp roUvracc * sxtivoig. 0 pud TOV Ales Xo TOU GLA 0uc Ütoxc! 
eu Qvae Upueig vrommas ou0s (QoUAem Qe, &ÀÀ tig TOUTO 
apio d puoplan 3| aroawoiag 1j oU. Ex/u TÁ. Moyte — aroXAam- 
Xig cp éj&ory ETTENIAUSE Xo TOUTO Qo[deirdou, pex) Ti dau- 
j«9rioy To) Wpoiypuor, &Axay —, dert Aoidopiag 3| QUOYU 
j cxopuuaTog di qc Tio ÀY TU ITE É6X. eiTiaG ayuu 
pac 9uroUc, Gv oUd dy cpyydeity &vior cg OUX &KTi TOIOUTOI, 


! epoMgsoU gà, àAAÀ 
TIpic sagen, eto. sic àyina, eto.] TIs- 


pec Uellum, etiam cum non oonseruntur 
manus. áyó» prelium, conftictus. hoo dis- 
crimen servat Demosthenes etiam in ora- 
tione ssp! evpaopiórr ubi dicit: Tov iy 
erpoc Tlíprac eróajeor xasisór mày V án To) 
woXijsou &y&ra jdbur àv loópumrer inversa 
quodamenodo hao sententia, ob diversum 
genus hostium. Worr. 

TIoAAÀ, eto. h queic, etc. dXXa. jaugla] 
TIo3À generale est. à ovcic ifmynrixes sub- 
jicitur. 4X (avpla, bertpfounie. Nam si 
illa enumeranda essent, fortasse vix unam 
atque alteram commoditatem addere po- 
tuisset. Ipzw. Etsi Athenienses amise- 
rant Amphipolim, Pydnam, et Potidceam, 
restabant tamen iis Lemnos, Thasus, alie- 
que Maris /Egei insulse, unde in Philippi 
regnum impetum facere possent ; preeser- 
tim cum plurimum mari pollerent. Ez edit. 
SrTocx. 

iá, MÍ t1 9aiórior] Plane vates hic est 
Demostheyes. Vidit fatalem esse Gre- 
cise staltitiam Dernosthenes, et imminere 
patrise servitutem : et tamen adversandum 
esso duxit, dum ulla salutis upes super- 
esset. Neque dubium est, quin vir patris 
amantissimus, summum ex es re dolorem 
ceperit. Aliioscitabundi faerunt eo feli- 


3 ixslyr 0 ob uà 
ciores. 


"Er 78 Qpontiy de janüiv hurrec Bic 
TÀ j43 $poniir yào nápt' dveéduver nans. 


Sed in multa sapientia multa est afilictio, 
et viri pradentes, longeque in posierem 
prospicientes, magis anguntur, cum ex 
moribus hominum de futuris eventibas 
divinant : unde perquam eleganter Orid. 
nec minus vere, 
* Augurium ratio est et conjeotura fatari: 
Hac divinsvi notitiamque tuli.' 
De Philippo etiam Isocrates sio scribit : 
ipyeUtuas DÀ. nal và wtmwqayjsksa. eroórtom e 
ds eroré co ytrío Sai Tw uxavTa 76 , 
8i qab Tic Ta? Üsóv abrÀ cvyna répSect. 
Worr. Unicuique homini, atque etism 
loco, duos tribuerunt antiqui genios, bo- 
nam et malum. Huno et xaxoja(gsma et 
pe vocarunt ; eumque coosilium iis 
eripere qui perituri erant, invaluit opisio; 
juxta adagium, quos Jupiter vult perdere, 
prius dementat. Ceterum hic notandem, 
quam vere de fato petrie imminente vat- 
cinatus sit Demosthenes. Ex edit. Srocs. 
"Qe: Aubwiac] Vide levitatem vulgi. 
Fel. post exéjatsare; recte addidit bx 
subintellecto 7? $. Worr. 
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195 Aye xtAeUeTE, xai *ytixT&, dy T7) Aoidops dui. xal oUXÍ 
qr ! ToUTO ÓtiVOV, xao Oy Otwór' Ad xo atra rAeiovog 
aoQaAias TroAiTEUEC aa. Deux Tt ToUTO; 9) TOig UTép 
Uuuy A&youci. xaiTO: Jtücac Jt, 0Txe CujQopdg Trupu- 

/ M ^ / ^n" / » ec Á :] 
cx&Udé&.TO TUV TOiUTOy EJÉAEP axpoxcJu.. Aaa d 
&pyo, à TrüyTtc eire dt. 

. , 9 / e" 9 " / NV 29 ' 
iQ. "Heavy e» OxwSo Tav & Toig qrocryuami wc " jusy 
QuAfurcU xe wrav)  VmwoeroUvréc EX&íPt, Tivég O8 TOU 
exrírTou, xai Omuc pw ^ douAeUToUTW oi "roMraG TpAT- 
ToyTég. srórepo, Os) oy arovrpida, aioruiAecay, 3] TróTtpO) TOUS 
VrTÉ crooü0o0ay, D TrpodoJévruv "OAwog aaruA£TO ; 
e 4 / ^v Vo oo e , « M 
O0) TO QuAVa TOU QpovouyTEeg Xo OT 9YV 9 wrog ToUc TX 146 
Béxriera  AÉyorrag cuxopavrowrtg xai - dim A AorTEG 
oUTWC, McTE TÜV *y  AsroAAuvVioy xo sx(Qmae:y 0 Osuoc o 
voy OAuvSiav tartig-dy. oU Toivuy qrapo) ToUTOI; J&OvOIG TO 
&Joc ToUTO "YTG XO Sipryn TO, &ANOdi 0  oU0uOU* 
WAX &v Egeroio, *emtidy] avra Naryérrog YINouTaporou xad 
TG LÉvwy 0 Óqjuoc siye TV rÓNv xod TOv Tlop9quóv, oi py 
&9 Upuag yov TG Trpotypucero, 0j Ó. evrá. Qiavararov. eXoU- 
oyr&g 08 roUTGV TO W0ÀAG, JLXAAOP ÓÉ TOÀ TTàVTU, Oi TQ- 
Aaimrwpo, xci duc TUS; Eperpuig TEXEUTUVTEG ETéig Tray 
TOU; Uarto S auTw Aéyovrag ex(JaAsiv. xo *yap roi sréuxpas 
"ersrówixov o Gppuotyog xc QíAog auToig GiAvarrog oxi 
Eévoug xgAoug, Td Tto Ttpie]At TOU Sun XO TpEig 
xoTérTyré TUpayVoUc, " lurgraoxov, Auroptédoyra, KAsirao- 
(ov' xai p&TG TOUT &LENXQAGEP EX T3; Xp Dig 2 

126 JevAopévoug casados, roré pav. méuiyae ToUc eT. Eugv- 
Accu Eévouc, vra2uv 06 ToU; pera Iloppesvicvoc. 

, M / " ^ M ; E) » » 99 ^o 

sy. Koi Tí Ó&i TÀ woAAG A&yti; OAM &y (peu 
6 iuo Tiógc pe émpaTTE duALa woe xci Méyrarog xo 
Euxoxre)c xoi Gónc xoi ' Aryauraioc, oi "rep yUy EX,0UT1 TV 
! qeUTÓ ert 3 ni» rà ele Urric xa) 3 Joyoutóc 
5 iraddó 92 jwaMDayérrec " err 6 GDueTsy "dg 

iB. Té by toic erpáy ari] Sclicetovrov. — Tà Tix» eipss To) Tlo9u400] Freti 

M. ieri, hoc est, ców morsu óver xal cTea-. portas muniti utique ferunt. Worr. 
vwytórron ciréc. v. 19. duscorrsc 9) Tosru» và — "Hbn Beviepsévow: códtrS«:] Soilicet Tox 


weMAÁ. Ipzx. Lege áxoverrsc Bà TeíTav "Eprroui, oum jam tandem sero sapere 
7à eX, Onsopraus. vellent. Fortasse cum expeterent amici- 
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sé — uni rado güsen GenT — , Butgei Y vo, 
cO pog Wed Trap "yiy wer ardet encigne, Vwut Dg 
bv ^ wy t 
Sapa xe) pipe douAG, ETOvTOU, qUTOG TO [443 GM M 
ee «9 , 4 e N32 Y 
UQgíCero wol * argoierqhoneigure inr. veà "rptu, mol t 
. »y F1 ^v / $9 e Ld , « 
iz Myt" ivaura d wekrepv Wc aAoqtuc eidezo « 
qrpodorwy TOV 5 bur Tióg xci TOUG p«T oven, auc quer 
/ , A A 
é Wpárteues. ave rqaqévrto ài érdgeae moMob, wai Xu 
Ov Cxervee Qiugure» Xe) WOVTOVCUMARYO, WOQ  GNEIPQ, 
L] / A , eo 9» e e / 
dqeyoup. Ts KüQeaiew nig TO (igi uripitt wc orrapar- 
M C fot? € e ^ , $e 
146 zowra T9 wràXiv. (pu (8 vei € (yog Q TUE Dprtur 
QE FE - N '» 2» 
evi TOU v0 je6V Kdondeir, vedo d AOT UMGFAR 0 Tb jit 
? ? N 3 / ^ e 
QU wpyiere, vO. Ó-. VustqOtev (ues Taura cuDG) EM 
N95 ^ M *0? e 1  » » / e ^ 
wed wroupt. ptr rabo qi pie Ka Rqauriae (XN 
*o / w TE 
qGouAovTQ (mpaTTOV Osppg € WoXIQ MNDONTUTE, xoi Wert 
/ V - ^ X "| » " 
qxsue d oxro 7W) WW ST TOW hr W9ÀAÀ0uy 654 TiC eAC 078 
» ? [* M d w 
égíya wol xxvRwiTA TO, TÓW Exoaiw, oa (wed, 
Á ej ? » / e , e 
pesptmcvec. ouv. à. adAIMe (iuro "[ va qao], am 
5 J » E) ^v / 
QU ToOTéQoé ETÓMATCEV qud&ig TOUUTOU XGDMMU TpeFiATM 
e^ / , s N / 
QuLon Qa, pU UA 0 OAGVOL epos 70. vex Spot 
4 e ÁF d ? e ? e 
Tércw 06 grOAÉRUpU  TNWXQUTS d O6 d» WjutwOyTO, 6i 
35$8/ ^ X / ej e / E) ^o A 
Wrpovdidocav. 736 dá *oA&yg oUTGC GÀ 9UTNG tti: ndi x0 
Xa o [d GipeUT ( xei TUBo/VOUC 1, TOR TÓTI codo- ni 


Vat 3 ( egusreNaniZere 3 9 Dgaov T3U mit oi pti rit, Se3AÀ * ecuewile 


$ Absunt unci, 
tiam Athepiensium. Ipza. at erumpat, Et vox ipsa hs niri é 
5y'. Tlag" bjaiy — olx^rac Sgroc] EnteHigo oitor, hoo est, erumpsre, quod etiam Myv- 





domicilium ea mente Athenia collocasae. 
Eupbreum, tt ibi oivium suorum commo- 
die invigilqret, et. patrim quisi. eobueo 
esset. Srock. 

"O«e;] Sub. ierpares, quod. prscessit, 
ÁUGAZR. 

a Ilevravtuijstve]. Inquit Harpocratio, d»- 
TOU, bae WADE | 01 j 6, 9, 
eObrac b vrípe (imo ináce) idus 

iU 

Kal icmíyaut] Trsultabat Euphreo, de- 

Jectabatur ejus calamitate. Worr. 
"flow cà engbotooy VróNasety cblielc a96- 
TOU XAROU CWpomrieré o jupai qom) "Péyruju 
Ww, ávrl Tov, $Übyyojsni, — Aristophanes 
Qeon P oco) xaíeue, loquere. Virgil. 
JEneid. 2. * Composito rumpit vocem, et 
m destinat ara. Signifioat autem post 
silentium loqui, et quasi vocem exire gs- 
slieptem edere et emittere, hoe esl, sinere 


eQai xvocatqr. Kr edit. Mgpwao. VÀ. 
Victor. Var. Lectt. |. x. o. 8. 

Ries sl à cab) No- 
tandum hio, megios aoristos primos, licet 
plerumque significationem habeant act 
vam, tamen etiam passivam habere sepe 
inveniri, ita hic 327x102 «tyr dixit pro 
Juentonejebws, armati, et inatvyuctj qj op- 
Pognationem. Siguificat autem prm 
lis cxtadáde, armis contego, e eugia, ax- 
matura, exsveSüns, armamentarium, exto- 
$épe, calones et lixe. xa] huexsvaseuie 
ereamio, à bres?uc, xai ua] erwpa- 
epveo, * sub armis oxasistens,' nt Cesar di- 
xit, *et quasi accinotus.' Ex edit. Huav4o. 

Tupandiri] ÀAbsolute &coipiondum : quod 


0s, qui tum (com urbs oppagueretar) r 
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vw aÜTeUg xai TOv EuQpaic éroieoUc OTicU» wWoiiy Oy- 
vac voUg pi» ix(jeAovTeg ToU 0d mmowTtvarrt 00 
Kuepoieg &meivoc exrírQubLe» &xuTóv, &pym  wororupmmo 
e r4 M c € X ^v e» , . 
dr: Qixeiug wai word xpuc Umi ruv moMTRy crÜto rix: 
QA TD. | 

id. Tí edv ror. ciriov, QaupiósT icug, TOU xci TOUG 
'OxwSioue xai TOoUG "Eetrpitig xe ToUg (lotirag Tüioy 
weog voUg Uarto QuAImTOU AyorTOG Exi ij TOUG UUrBp EGtU- 
Tav; omo xai mp Uy vov &wriv], 0T: Toig pai» Umrlo 

(v |J / ?» ^4 Á v . / 
vou (OsAriaTOU Aé9youciP cudE [Bovxopévoid &ysmmiv. &viors 
ergóg xoi) oUOsp &iurüiy" Td yao TrpobytuoT  cydsyxx CXO- 
qrüy octo CwdWeSTO 0) Ó &» mUToiQ oiG x«pidovros i- 


Afarmre cupro Toug. ejrQéptuy sxéAevov, oi Ó. oUdey Oti 147 


Dd - M M /* € , v , 4 
ÉQomaw TOAEJASIV Xon qum WucTEUEW, 0) Q CEyEiy &ipmyRY, 
ey 3 / " s 9, ^ 4 9 v 
&wc SyMGTEAUponray. TGAAX TO» auTO» TpOTOv ouo 
/ , ej N * € Á e Á »» f"? y 
Wo») , iva, puo on) Exe TO, Ay! 0b [u6P, &Q Qig 909 
nd e 9» wW N95, / d JA € Nw» ? Kk d 
JQUNTKI, TAUT &Atyoy xc shuTcUY OUOÉV' oi O , EL Dv 
ÉpEAAO» musrer dou, Tporgowy Ó  coréy tics. WoAAd 
xc) Td TiASUTGiO OUx, CÜTGg OUTS TTp0Q xdton oUTt Oi 
ei*yyoiaxy 0) '"WoAAo TTpoiVTO, &ÀA Ur OX. Q6) VOLO, 
&areid*) Toig 00i Syrrau dou &vópuQoy. 0 vy TOV Ales xod TOY 
"AwoNAu! dídone P ey ux) arodyr& Ujutic, sareidav 5 iOsT& 
£X AoyiGqu0U poxOE» Upiy EvOv' '[xoi ToUg &ig ToUJ Uzrá- 
eovrag VpuXg Opuy OUX  Opptó, wAAG QucuwmroUpuoa" 3j yop 


! Absunt unci. 


s& tuebantur, id est, defendebant patriam, 
et Euphreum, id est, vinculis liberabant : 
qui pro defensione patrie nullum perieulum 

nt, partim ejecerunt, partim occide- 
funt. Worr. 

W. Novice rir] Sub. 7? airov. AvGzB. 

XvpusrpárTousiw. Sicoleur] Hunc locum 
sio distinguo : cvj4XpárTovcu. Miodpépuy 
lxbuuoy (S. ol iari o0 Brio Too Ayer), 
el P (S. d cvjmphrrorrac Giorno), oDdiy 
Wii» 1oacay. eos», xal ja triorT806w (S. 
eim eor): ol 3 dyny slgirm, elo. De sen- 
tentia constat, utcanque verba distinguan- 
tor. Ait enim libertatis assertores tri- 
buta imponere, et bellum movere: prodi- 
tores utrumque probibere. Worr. 

OiJiv 3s» 1Qjacay] Dicebant nikil opor- 
tere conferre. eroAsuS)» xai (4 Tic T&UEW, 
boni cives jubebapt bellare et non credere 

vOL. I. 


3 olpaas mr olorov 


3 t fyeys 4 dre 


Philippo : alii autem (&mici Pbilippi) ja- 
bebant pacem agere. ÀAuGER. 

ZeS5c:04;] In nostro antiquo plura 
verba aderant ad h. m. reDirirdar S0AAÀ 
8i ole ergonticav deri Stai xal, elc. quae ne- 
oexsaria esse ad verborum sensum, vel 
semidoctus intelligit. Onsoravus. Ad- 
denda ex Veneta Feliciani Edit. et Obso- 
pei annotatione bwo clansula: o erperí- 
cay áebx suu. Worr. 

"EC dv ipasAov aw357170a;] Subaudi và 
weáyjemra, velol sroXiva:., AUOER. 

Iectvro] Regit erXAà quod prsecessit. 
Inr. 

'Emtbàs Dwrs] Id est, ubi vos omuia 
consilia destituerint. Worr. ! 

'AXAÀ. SvureroUpua] Id est, sed. pudore 
confusus sum. — Est. enim Jvcemocpni," mà 
ivrpisropsna, pudore vehementer afficior. nad 
4e 
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&Evmiryós, 4 Oi Aoyvoay tic xaemrov ar pdpyuue Veroprysuei 
T3» we.) xoiroi px yívorro, d cüpsg AXwai, vd 
erpobypuwT ey ToUTQ. TEOvayos "yup pupiaxig xpsirvov d 
XoAaxtía Ti roca. QuAVapP Xo crpofg dou Ta Uto 128 
UpLady QUT A£yÓVTUV TIVA. XLV y 0& TT0XA0i oy aTu- 
Aspaiy eerray Xo, oTi Toig OiAVTTTOU QiA0Ig éTréTpt- 
ia» aüroUg, và» à. EuQpesiov &ajJouv' Kap xy 0 Óxpuog ^O 
148 "Eperpi£mw, ori TOUG pev *üperépoug srpso deu QGUTTSAQUTE, 
KAeropyu À &svéduxsy mUTOV' QoUAEUOUC i *y& [40 T yo Uga&- 
yo; xci a Tpe[2ASUpuevoi. XO Ad 'OAw3íay SQeic OLTO TOV TOV 
. p P Aaron Vmrmrapyoy xgiporovqroyrav, rOy 06 AsroA- 
Auvidoy ix(JaNóvrwu. puupia xod xaxics TÀ Toix)TO &AT- 
- £u, xod xoc * (QovAsvopévoug xO4 go Y TTpOTEKE: 
aui» EUfAoyrag, MAAx TU UTip TOY &x/JpU? AtyOrrUm 
aixgotpuáyoug , TYAIaUTHY qtia dou ry. oix&iy TO. d" ytÜog, 
ügr& jey0. v órioUy 9) Dtivov arsimé Dou. xod qas]y XoxxeiyO yt 
QUT pov, Uc Ttpóy wor simeiy cup [Davrog wóg, Tí& ydp dr 
sui9y raUTOX ysyícOui; vj TOV Alo, 606i ydp vo 
xci TÜrOINC Gi KO TO Je] TORO 04. EON, P EI SUY 


1 à viv 'Eptrpiborr 9 bjsrípovc jy 3 AacDÍn 4 Boy avepa breue abrrebe zal 





N 


Svr errla, verecundatio et vehemens oris con- 
fusi». Plara de boo verbo Baodmus in 
Comment. Er edit. HgnvAo. 

AvcwreU.u] Iaterpretator ofoUjaas 
Harpoeratio; cui non assentior, nam 3uc- 
eTovj4&t adauget vim vocis ijs: ita- 
que mihi videtor sigbificare, aversor, de- 
testor. AvGER. 

Obs Pea, àXAà Jurecrovuar] Quan- 


, tum conjectura consequi possumus, De- 


mosthenem dixerat adversarios aliquis, se 
intuentem, Mjie3iy: quod verbum metum 
abjectissimum denotat. Hinc orator, se 
non metu, sed pudore perfusum esse ac 
detestatione ait, sceleratos intnentem pa- 
tris proditores. Forsan Demosthenem, 
eut ex ejas amicis aliquem, poena affici 
debere dixerant, quod regem potentem 
et civitatis socium conviciis lacessierat ; 
quippe, mox, turpe esse dicit civem fide- 
lem in gratiam Philippi prodere. Ez edit. 

OCE. 

Oix )ijei5, àAXà QucetoOU44;] Nesoio 
quid in. mentem venit Interpretibus Gal- 
licis, cam amplificationem quandam ex his 
verbis eruerint : je ne les kais pas simple- 
shent, je les abhorre: et similiter Olivetus. 


** Sunt, inquit Noster, preter eos, 
qui se plane Philippo vendiderunt, qei- 
dam homines fracti animis ao desmissi, 
(berexavadgDuvijasror) qui. cum periisse jam 
vires dignitatemque censeant Athenarum, 
cedendum esse temporibus dicunt, et ho- 
nestum pro communi Grsecorum libertate 
certamen deferendum. Quoorem equidem 
consilium non mibi terrorem injicit, (boni 
enim fortasse cives sunt) verum samugo 
me pudore afficit, cum sit omnino bac re- 
publiea indignum."  Phooionem bic im- 
nuisse crediderim Demosthenem, cujus 
illud r Átheniensibus consiliom fo- 
isse tradit Plutarchas, ut quos potentia 
superare nob possint, cum iis amicitiam 
colant : à oic 0EAbic Xpa TRU, 8 TUC Aca TRU: 
qiXovc sIya;. — Adi Leland. V. Phil. LII. f. 
1. p.32. STock. 

EsSoww) Pellebant, id est, repodiabant, 
adversabantar. Worr. 

"QcTi jnY. ày órioiv d Detriv ercleseSai) 
* ers vy aróniv, riunavrR) 73 pi yelecoveus, 
Jovaa Qai janYoricUy Quviv evácony, àAX' ifo 
srayróe xuvdUveu styat. Ipgw. 

N» 7ór Aía) Haeo elparvexioe xal patpeorruniie 
a Demosthene respondentur. Ipzx. 
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éaouy 'OXUuo: vüv, & TóT ti mpotídovTo, oUx dy aur- 
Aovrot q0AX dy Clpe?rau, TroXMO Quale, TTOAAG TV. 
GTOAGAOTUV EXON TOL. GAMES Ti TOUTOV ÜQ&AoG; GUTOIS; 
luc dy cufwros TO cxoQoc, ky T& peiQov dy T &AoTTOY 
3, TóT& xp" xai vaUrwy xoi xu[bsovyrwy wd crdvT cydpes 
ETC Trpo d UjeUE elvou, Xon OTrtog po Exe pop COO pug 
ótic aya Toe, TOUTO CYoTtiüdau ETtiÓRYy Ó6 9 JGAnTTO 
UmípT y, pir auo6 y G7rOVÓN. Xo uti; TOÍVUV, &yopte 
" AS9otios, étog &m pay qG301, TTüNIV. ut*yiarTY €xjoyT&6, o popjuatg 
WrAS(T TG, OL iupuU XXAAACTOY. TÍ TTOMOILEV, "TAG Tig 
199 9óéuc dy icwe EQUIT A0 UV xodgrToi. Ey vp A ép, xai 
opas de, ere, &y Goss Se, axeiporo maar. 

i. AUTOL TrpRTOV GAUVO SVO. xo TrapoTXSUR P psyor, 
Tpispég's xad xpHuumoi xoi GTpxTiTGAG Mfyu xad "ycp y 
dwavrec àqurou 3 dovAeUem. Cuyo uptremi 06 GAXOI, 5 mpriy 
y. Urrip T9 SÀeud&olac avyuvim TÉOV" TaUTa Ó*] wroyTa, QUTO 
5 arapeTusucua pvo. xai cromxmayTig Toig EAAQC! quyepor, 
TOUC &AA0UG 3109 srapotta AD IA, od. ToUg TUTO. Did Lora 
ex TÉ ouv arto eic SaavraYo, tig YleAoTOWvmow, fig ^ ^ 
"Pódov, sic Xíov, uc Gaia Aste —— oU08 *yap rtv axtira 149 
cujlpeporruy opiaqx& T9 ju TOUTOV &XTUu "TÀyTO, XXtTG- 
crehjar So: — iv àay dy araiowre, xonwvouc xyre xad 
TU XiydUyty xc) TUV QVE AST OV dy Ti Qv, s; dà 7 
xtpóvouc *y& &paronyr& Toig WWodryjuag iy. ér6i0€ cto &CTI TipOG 


? koe£ác rell 


$:iAIDHHIKOSZLX Ir: 


3 Bevososuy Düorov 
6 wavraoroU 


3 Ioc yào ày tàu — *t Watsc suae 4utvot 


Naórm] Pro yaorac. Neo enim in nave 
singuli remiges sunt, ut gubernatores. 
Ins». 

"Hiec &y rec iperfew] Ut ày com fu- 
turo indicativi interdum coustroiter (ef. 
F. A. Wolf. ad Demosth. Lept. 6. xc. fio.), 
ita etiam oum faturo partioipii. «spl ' Polla 
bue. p. 196, 1. 7. ed. R. irae: yàe olbí- 
vac dX0uuc eniuy slc DavDsplay mà erp&ypur! 
Ar berováforrac. brio Msyaseero. p. 204.1. 
A si 33 oc pipi: às hjiy be abr 

pooc srwoüpaSa, ovx. Storcty cuia AÁycooc. 

E: Cor. p. 284. 1. 17 e oJ ày al mi Xr 

79, Pri evjuamurivroy ày. 04s nal Té? Qn- 
Balev. Bnxx. 

"Ep nal yp] Referam 0t auctor ero. 


Worr. 


if. 009) yàp T&v bulyw] Plutarchus indicat, 
Demosthenem fuisse suspectum, quasi 
lrgitionibus & rege Persarum, Philippi 
successes metuente, corruptus, Athenien- 
ses contra Macedonas concitaret, Sed 
fieri potuit, ut ideo Demosthenes Philippo 
se opponeret, quod, quo potentior, Persi- 
oo imperio subacto, fieret, tanto magis in 
Grecos grassaturum, provideret : idque 
ipse comprobavit eventus: contra quam 
putavit Isocrates. Quaoquam hójus fide- 
lissimis consiliis neque Philippus, neque 
Grseci paruerunt. Inga. i 

*p' làr 3 eslevrs]. Leg. vid. Ty. dàv aiv 
wslrutt: et p.224. v. 12. à)3à 7$ aiv b Xsj- 
poen ógroeví^2am,oto. Ons0 pz vs. 


"Es e lex p dria] Confernt 
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dydoa. x x&i oxi cunt rucse qw ITXUP ó móAapo, evt 
TOUT XT TO», oud ei mÉue s mper eei, ed epi T» Fieie- 
aroyyqcoy 6XEiy& X00 war yopipu, de yo xoi IloAUtvwro; ; 
fué. Tio Toc € extet xci H9^cuaog xai KAeréperos xa 
AUkoUp'yog xo ei G0! weéc Desc meg Doputr, xxi ront- 
gaputy TIC xti EX&IVOV cci ptr eT Ap(pamíay $x0eiy pir 
-] IlAcarovystov gps au. oU stvroi Mo peróty auTo)e 
Uzrep aru aaro) eíhorras roni ded &AAuc T 
XGMi* xod yap tU 36 TO oisi eras , rgoipeevoue Ty 
aAAorplay qx enden dau, xai TÀ T ports greguopiiris 
Urrip TUV pecia ToU; AAAUE qeGaiy. oU AMfote Tavra, 
&AAd Toig - pv & Xs sgg y pipa &ron rÓA Ay ene: 
Ósiy xal riAA oca MeioUg s mui, ecroUs à mapácaua- 
eros xe argurroug & xe moioivrac, TÓTS XA Ta; dÀ- 130 
Auc LEX; CU9ACLASIY, GUva yt), Üdxrxer, yovderti 
TaUT ET TI ?rÓNÉWg afiepa € 6,00 9c, gAixop Vei Umrdppete 
u (0 oic98 Xaoxitec. TÜ ExAada vocum 3 Meyaeéat, 
Und D v &modpdaes don Td "Weeiypeevron, ovx deles aiec t. 
150 ayer yop, dv auro eura T TÓV ixae ror. dXX 
TE ad foUTO dro&XTÉOV, Uj&iy Ui aneytyos ToUTé TÓ ue 
EXTIMTOTO xei wa TÉ OY pura WOAAGY XH OA» Sob 
ph kao kordiran. e A dit órré» & exaxrTos xe) 
euren, xai Puer p  ajrà; moni exozn, spu- 
TOV pi oU "s cod sien roug Wongorras, (ws dt- 
doa, $ mac Éi may eque, ora L2 Bosius, soi 
qp cyosyxs yergreros. *[e ydo $co», eüpwrr. d» x 


'Jáenipárse91 : suis . 3 Deest áp. * Absunt u»ei. 











cum boo loco Livii judicium de Macedo- 
nico regno, contra Itomanam rempublicam 
bellum gesturo. '* Quod Macedones umm 
Alexandrum habuissent multis casibus non 
solum obnoxium, sed etiam offerentem se: 

Bomeni molti faissent Alexandro vel glo- 
rja vel rerum magoiludine pares, quorum 
ano quisque fato, sine publico disoripine, 
geret Faorereturqae.' ix. 18. Es edit. 

OCE. 


SL Saver) Sabeudi ywictra. Av- 


AQUY al eriques aptefains Soilicet & 
«voi bylnrrs. Wo» j ie 


'Hyseiwir«] Neque htno, aeque Clite- 
machem (quem infra memorat Domestbe- 
nes) reoenset Pletarehes inter leguios, 
Demosthsois et Lyeunrgi socios.  Porsee 
herum gloria cellegas omaino. ebígsee- 
vi. Ceterum hie Pepeippee aactor 
edse dicitur orationis de Haloneso, pei 
Demosthezi quidem tribuant. Et edh. 
Sock. ] Eh à 
AuRoUpyec t ex deoesm orstosibus, 
—À n rium dx2lant a Platareho conscri- 


pir eqno] L6. «i Lomedhisi 


erio, AÁvoznz. 


OIAIIIIIIKOZ T. 295 


Aci EXEXOL *y& TOU puwÓEy jug mÜTOUG TrOiED? EQÉASIY EX 
oUx. tii». ] 

ig. Eyes ply 0g raUTO. Mey, TaUTO: ypcipu* xol oio- 
puo xad voy éri uravopÜuÜnyou dy Ta. mrporypuorTos TOUTMV 
yuivopévav. 8i OE Tig &xi&i TOUTUV Ti (OéXriov, A&yíro xod 
evupovAevra. 0 T: Ó. Ujiy oes, ToUT , Gh arvTS; eol, 
Cwtrsyxor. 

1 9Rus . 

ag". Tere m Boris] Kerá 1 Baile. Sed malim 4e/rw» 0: Birw. Worr. 





AIBANIOTY "TIIOGEZIZ TOY KATA Q9OIAIIITIOT 


Pag. TETAPTOY AOLOYX. 
-; | E 
cit. mmm Reuk. 


1601  KAI oUroc riy abris UeriOot Dti 09 qSávorri, nal eror ob3iy obra Tun, ends rà exi 130 
75e üpuovolac eroxirsujaa: Yusqtgopakvar yàg viv SrAouciom eveic Toug srirerac, à. Aujsor rire, 
npraerade eraipávras riy eráci, T6 jaiv Vgseo ragarviv ju) Popatótv TÀc Tio. Savciew vi- 191 
elac, avíc Sà sovelog 143 Sortiy coi; Aerbpuc ToU. fnjsoniou Aga aavroc. wraiSu. 9À mix 
"Awaloug nal eie riv IIsprüv Dacia wspl evjsaaxylac ernoftitorSat, 

TrAiruua] Urbanum sive domesticum | orpaertyupsn, narieSesn, eravópyuua, ds- 


eonsilium, Vorbalia in j4a fere significant 3eayá9upa, weiupjsna, Worry. 
uuum aliquod faetum aut unam rem, ub. 








AHMOZOENOYZ 
KATA O9IAIIIIOT 


AOTOZ TETAPTOZ. 


&. KAI ewroudaio void, à dydptc "A9waioi, artei ^ 
ovisóer de, xoi ayayxoi TU TOAU, miam opat iei 
euTUy sme à vouiQu cupQépiw. oux oAiyuv Ó Ovru» 
dpsaprspox Twy oUÓ 4X puXoOU xpóvou CUV&iAEyuEvo, EL 
By QaUAMG TRUT YS, OUOÉV STTIY, 0 VÓpsG Ad wvaioi, TNT 
qr&vruy QUTXoMwTEQOy tig TO Trupov, f Ori Tag )ywunuc 
UpLtig mec TYDGGTE TUV TTpOLypXTGY, Xo TOTOUTOV XpUVO 

162 avroudagers ocoy div xoJyo de axoVorreg, 3v argoranyytA3y 
7i E07 pOy* eT cWEAUUY iX TO; UJusV OU JAOVOY aud» 
Qporri£es arspl earay, &AX oU06 pápsyyTan. 


&. Kal eewdaia] Zerovisic AEia, ut Inoora- al 09, BurzeMerign, 3, cre Menos, 3, 
tes de pace: íearr« aléSact el enoi-- 7o qávrem levi 7o Dvrnodrra ves, [pz 
érrs; GSáMe, aUa slve, Om aic yodqaaic 


a Qéoxev * dqperrinart TET 9pt- 
eon Hisiiinpadr iiie mns apii M yibeeimr opi cibot 
. Wornr  — wr. Sa 
00b» levi víy vérre orsi] 'Ay- wai Tat eter Moers. Ipsum. UT 


QIAIDnHIKOZ A. 291 
- (9. 'H ply oy drÓytis saxi cr oveLion, 3 vrpog cima 

voc ay dpararouc DiArmEO; xpyrca, vocuUTS TÓ  wA9Jog 
9ow &XoUtTE" OTi Ó OUX EV TOUT€G EX &iVOY MIRI 8x 
AOyoU xci Anperyopíats , oUósig at*yvoti ógmou. xci yo "H 
M«Ó a &xóg TY GAAaw TOUTO jedeiy duvouTÓ Tig, (Oi 
AoyurdmrÜm. suusig oudau0U qrovmroTE, OTTOU "UFSQi TOIV Üixcctieny 
132 «6 &dówcty, qgrT4Jwuuay ov  adeeiy sdpouuey, aus 
TFAWTUV TTAVTOLXOU XoOTOUJUEY XC WeeDiECuEy TO AD. 
OC» v ^ b] * 99 / / » v / ^ ed 
&p QUY 0j TG SMEMVQG (aUAcG EXE TOL "WpobypuovTO, 9) TM 
TS) XGA; TONAOU *y& xai Oti tweiduy "yc O ju8y 
A«[dd» ueri ravra, (udiQn vd we, mci Toig oUOW 
érokuug xavduveUc uv, sjasic 08 xad quEd ou, 0b puRP EipyeOTEG 
TX Óixeim, oi Ü' cxexoóTtc, tiXOTUG Ono. Td &pgyu TOUG 
AGyoUc Tape py TA, xai i rue QayT&g OUY, Oig Eie 


/ e / ^ 9 Y X. 7 
wonéy aroü "eie Üixoioig 4 vuy dy &imrouuEy, AX. oig Tr0- 
Pe Y "" . ^w e 
Up. ÉcTi 06 TOTO oUdéyo, TO exdixoU pad vay cud dwé- - 


. )06 M] à se / N 9 / 
[«tyat* oUÓEy *yoto 06i "HA&LO) "rEpé CUTOV. A&*y&i. 
? , [rd ^» 
y. "Torydoro: QiscTwkoTuv eig OUo pípy TAUTA, Tay &V 
E ^v M] x 
aic qróMi, TOV £V tig: TO jaxT6. toov Gig. GoUDso as 
M L4 / »» , , 2 Ed Ld NV £2 
peóevóg oos. douAsUt RAM, GAX £v sAsUJtpig Xa vo- 
^ , Voy V^ 
poc SE imou aroNiTeURDÜGu, ruv Ó tig TO Moytim ju&y TOY 
^ Le] Á, ej /),. 
wroMTOy euwiduuei, &Típo Ó UmaxoUtw, Ór OTOU TFOT d 
. fv od ^v 3 r4 
oityo4 ToUTO ÜuvsrecÓÜm. uronCou, 0) T"G EXSIVOU "rpOGipá- 
N ad ad 
Ct, 0) TUpayiQu» Xe OuveT TEu2V. OT VUJACUVTEG, XEXQU- 
^v N / / 
TéXac: WOyTG cU, Xo Tru OxuoxomTouutyy (defjicog 183 
^ ^ € e 


, id wy 3 X x N S J 
OUX OjÓ ER TiG ECTI TU TTXGCOOV. AOT TTÀYV $3 TIAETEoQ.. 
! ODusrmroc dal xelivas 3 gAfiSie lom Gow 3 baton. 


B'. "Ori V ox in] Oix inccr, cox, eli» 
* lerl cva. beret GOuarsor Tavra lic 
eMuenfíac. IpzM. 

"Ex Aéyou] &ià Ayev, Abyss. Tous. 

Mwà' áq' ivóc cà A0] Aer) jandtrie màn 
nc " . 

TIs T€ Abys] Tü ÜuuuoAoyia, T9 
Sonsiy uesirtga d TÀY AXAwv dàA^À 
p 75 Durérwri ít Aye. Nam hio 
non de eloquentia precipue agitur, sed 
de zgnitate causz eL jare reipubliesm. 
Iprza. 

Merà 7avT4] Velintelligendum per hec, 
inter hec, i. e. interea dum nos verba se- 
rimus ; vel forsan mutandum in j7à 7&- 
Xx". AÁvOER. . 


Tláe: cic eDot Vroljuuc uSyrsicen) In 
belli discrimen omnes fortupas et opes 
suas adducere njhil dubitans. Worr. 

"Ecci 9i abra. Owápsra] "Avril moo, 5- 
xaTa TaUTa [niea cacQu*. Sio y. (B.) 
4A. àAX' lacri vavTa Tif. jaSujslar kxáa Tov 
ópuév iravEávorra, Sio in Evangelio: $y 
33 ersewacviv 6 'Inccóc eraeà rin ÓéAarrar. 
Sio et Cicero in Oratore: * Est (ut sois) 
quasi in extrema pagina Pheedri his ipsis 
verbis loquens Socrates ;' etsi 79 est 
TOU «rseronra: À sicáysra) capi poteat. 
Inn. 

Oii» yàp) ràe, Atenim, sedenim. Deinde 
T«yápro indicat Lransitionem abrupta 
ab uno ad aliud. Auczn. 


- 
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sWR XEXOGUXACIP ob 0i EMENOU TO TWOAITEA, GONE 
Wráciy Uo; UTpRSUAXTOS SEROPTTSTGH, "WOUTM MÁY TFRPTIA 
N /- ^v M / , / 
xai "wricToa TO ToU; [DouAcu Peu; xpxueTER Mua[)erto 
» A. / e Y "4$. €" di , hy. x«l )dà 3 ri " 
ext TOV ducorras Up MUTUV, ÓSUTÉoC O6 oUÓ& tÀor 
Tow ToUTOU TG ÜUvaguv T3W Xa Te ToEiyepó9yy ToUe tav 
viouuévoug xuToi; &V oig dy cATWOUwG: Jp wapeisus. 
€ t. 3. 9 / | / o y »y AS 
wuueig d ou péóvey ToUroig ÜmroAtrarópué da, &) dyópsg AQw- 
pP Li , «$5 23 e 3? / 
V&i0i, GÀ. OUd ayasyepdtyau duyouueda, aAA 
pax» qréspUXOCIV 9 Ti Qeipj&cL6Y AO. TOIUTOY SOIXOLJAEV. (U- 
Boorrroic* SIT , Oj&éL. — Obi "yütp, tC E"ytó xpiyu, A£ytiy aas 
e—, oUTa Qie(Ue(T2spue dos xoci XOT Qo Uu 6d x £x, TOUTAM, 
OgT& TV &V MUTU TQ XiPÓUVEUEIY ÓVTG 6) [M4y UTrtp TX 
mySpowiag Spb aaTIMÉyCUEI, oi Ü Uarip TOU "OU GU- 
Urouci, Tnég à xai xq &aureUg cuaUv&c ot pua 
3j jsÜ pui» tryyoncai. TOO. xcolpiw 05] Tora Aye wo dud- 
dpx;ojuui 5 oU yop avmex d aiveo dou jac TOY Alas Mosi. TrdyTas 
TOUg S'eoUg rpoduooUpAoi. cA. ives UjAcoy ExqurTO, 0 civdpto 
"A9saioi, ToUTO 99€ Xo iOw, óri gj XO Sueípesy pourrum 
154 xci podupia, 1 Mert Toig 40joig Gioig, eUTO) " xoti. Tee Tr- 
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y . T8 vebc Boviejsivoue xtfjeaTa Aaa - 
vio, lxi Tiv bieorra Uwip avvén] Ol BovAt- 
gati Aa Bávti xphisaTa sunt. proditores 
urbium: 4 3deev est Philippus: 49 iwij 
avTén intelligator de iis, qui regnum affe- 
etant. Wor». 

'AMAMA guaviqayloar eresremósi, À 7i 
qaas 4X0 ToieUTO? loixaguty áySgontoc] 1d 
est, similes videmur his, qui Mandragoram 
biberunt, aut aliud simile pharmacum. In- 
est autem somnifica vis mandragore, adeo 
ut enecet etiam largiore potu, teste Pli- 
mio lib. €5. cap. 11. * Unde qui oessant 
in offloio, dormitantque, multam bibisse 
Mandragoram diountore Eras. Ez edit. 
HznvaAc. 

, Maslpayleay ersmrexórs] 'O. paavipasdoac, 
sicut à xáerac, d xavatánTuc, Ó apyapiuc, 
wepud Latinos in femineum genus trans- 
eunt. Desocriptionem vide in Dioscoride 
Matthioli. Worr. 

*"Qers vir bv abri c nnivniem Drren) 
Fortassis ad Lacedsemouios bmo perti- 
fent, quos oppugoaturus putabatur Pbi- 
lippus. Nam neqàe de Thebanis, neque 
de Thessalis, neque de Argivis, neque de 
Megslopolitis, de Megarensibus vero maul- 
to minus, eme ovr? voire, eva bae, 


$íÁp- we 


3 xdy 


àAX' or br Ayo, cbr b» dpifpess, intelliges- 
de videntur. Sed bistoriss fides sit penes 
auctorem: 433i i» abvé T8 nodweien smi, 
est in ipso dücrimine versari, pericule em 
prozimum. IpnxM. 
Ol iy brrig mrtie iytpaerac — il Y owig 79 
ewsbpsorvori] Civitas, quee inter Gre- 
cos babebatur primaria, ducem exercitui 
faderato preebere solebat, et. coacilii le- 
oum aliis indicere. De hisce itaque, tas- 
quam honoribus maximis, lites ia bello 
Persico inter Athenienses et Spertanos 
ortas esse invenimus. Er edit. Srocx. 

"rede re) «0 coniipsi De concili 
seu conventus loco, id est, utrum ipsi Athe- 
nss, ap nos alio una oum ipsis venire de- 
eH Worr. ^. ) Hen, 

Ka3' avro; dive Sai 0t , 
proc dpsórsoSus, abra. QDuamw, Sit n 
&AXevQ mc, TeUc 4FeMfacUyTRC  AVTP4. 
Ipnrzw. 

"ori à xa9S* huboer [erri Sio Iso- 
oraes Nicoole: «xe n eedére um 
XaTaQeetiTS Ty TeecTErayjsivnr USaM- 
Básorrte, éc ob wapà m ier 2x e 
*ap ixacTw cé? ju&pG Ro waDs R SAN 
" T) CUjavra. loxa. Cfr. Cassnb. ad 
Theophrast. Cbar. s. gungoMey, p. 238. 


P d 
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A tU , * 5» et. / ed , / A » 4 LÁ 
SO:W OUX &D &XOOTOU TOY OLLEAOULLSVO  7TOIE&. TY. Gu 
$8 7 » * 9 VN Led d 
e3youy - sUJ'éue, GAÀA 67 TO x&QaAai TUV TrQity Loos toy 
? ev e 9 i! / ev es 
aUTAVTO. ODE Yéppuy xci AopiGXOV' TOUTO, yat TOU TOV 
, / NON o» 7 « " ^ 
aA rytptün [«eTO, TWV 6io*yyy, O6 TrOAAOiS U440y oUÓs yyapi- 
» » [od 
J4&6 &cTIW V6. TGUTO. uÉYTO). TÓTS kx déyTO X "rapopyty- 
» / Y / / 
TX aTUXeC6 Ope xoi Kepro[AsarTsv, C'UL L0 OV !oyTa; 
€ ^v / e 939 , L] 5 ^v 
UpLY. WO TXUT WesAOUjuEVA. idv xa ovde c Gog- 
, / , ^v / . 
Jtíac Twyydrovra rap Up» xorécxaurrs YlogOpov, xoà 
/ 35 . v ^ ?» [od / - es ^. 
Tupayvida: QTGVTIXpU T9;  ATTIX*C &TÉTEVYLOEV Ujeiy &y T 
$6 7 / ; ! 
Eufoíg. ra/Tw; 0AuisytpcUpuávme Méyapa édÀc "rap pu- 
/ 5- » / ?W5 Á » E » 
Xp. oU0ty &QpovrimaTt ovd &m&CTQdQuTS $7 oUtwi ToU- 
jd , à / S Ug ej » , ^ ev 
TU, OU EVE TT € 7TOU- , OTI OUX emiTpfijere TXUTO 
"s ?, Led ? e 9 ?» 
dro auTO" AvrpUyag ETpiUTO, X04 LET CU TTOÀUV Ap- 
A^ 9 f / »' » / . x N M 
VOV TÀ tV (Lost vrpctyjumT | S43 pti. 710AAx à xci TT LOC 
/ »» 5,. / No? 
Asia, Qspxc, TUYV ET Aj dpatxioy 000v, TX tV "HI; 
M d / , NN dw?2)9 / : 
134 0C $oyac, «Aoc [Aopyae* OU yp V Ear un T pats TOUS f2«- 
1 ivra fra. DJARY 
Zípjus xal Aoglrxov] Vide supra Not.ad Greci librarii 7$ e, ut Germanici scribse 43 
Phil. r. *. Srocx. *i solent, ssepe sine csusa geminare. W or. 
Kal KtoreonÓarrus aijAqaa tv Üvra Djaos] Lego 6e09àc: nam quinque aut sex urbes 
De hoc contentiones sunt inter Zschinem nomine 6sp«l, nulla, quod sociam, esjjal. 
et Demostbenein, utrios ille calpa sit fe- PaArwER. 
dere Philippico exolusus. "Vide co; àv spàc] Hano Thessslim urbem Philip- 
TwFdAoue Abyouc, xal ToU; sre T3C *aea-. pus, expulso tyranno Lycopbroate, prse- 
wpicislac. VLorr. Supra Not. ad Orat. sidio tenait, tranquillitatis publice taen- 
de Cherson. 6. i£. Srocx. dw oansa, ot ipse dixit; re aatem vera, 
Karícxeurrs opSj40] Sinum, fretum: quo mobiles Thessalorum animos stabili 


hio proprium nomen videtar munitionis jugo servitutis constringeret. Lel. ii. $. 2. 
alicujus ad  Chalcidensem — Buripum. p.154. Srocx. 
Worr. Tiv le" 'ApBeaxlas (80v) Hano ejus ex- 

"Asravrize v8e "ATTudi c] Nempe in Ere- peditionem legatione Peloponnensi foisse 
tria, ubi Clitarchum tyrannum oopstitue- impeditam, in fine 3. Philippicse scripsit. 
rat. Portbmus erat oppidum maritimum De Eleis csedibus oredamus Demostheni, 
Eubowe in ditione Eretriensium. Er edit. ut et de aliis minutis et parum celebratis 


aut amissis historiis. Woryr. 


Srocx. 
Mífyaps i4Aw] Leland. iv. $. 1. p. 110. Tàc b 'Hiibi eqayàc] Philippus, utpote 
STock. Amphictyopum princeps, sacrilegos Pho- 


'Avreinac bmplare] Aià spoloriac ixavó- censes proscripserat. Horum quidam, 
caro, T) mWplacÜa:,, &micSa,, mei», ;- qui in Cretam una cum imperstore Pha- . 
srpotr(rtiy, arpolorixà xal jepoMua eco porfagerant, adscitis sibi nonnullis ab 

wapà AnporÜivu. Stepbanus lide exsulibus, in Peloponnesum impe- 
&ra inaxc ponit sOu» GerraMac, &à tum fecerunt: dumque agros vastarent, 
73 robe crósreuc àvrosdtic slvai, ME o0 xal wa- aggressi sunt eos. Elei Aroadesque, et in 


, , 


, Àvrpdmic ov. Worr. deditionem acceptos ad upum omnes tru- 
'2ps) Vide tertiam Pbil. Srocz. cidarunt, uii jusserat decretum Amphi- 


6íMac] Alii ono e depàc i£vróvec. Unde ctyonicum. Hoo est, quod Demosthenes 
pie; potius, quam dejjaic, apud Ste- vócat 7àc lv "IDuis e$«yàc, cajasque invi- 
banum. et Homerus (B.711.] e 7» 0tpàc. diam omuem in Philippum transfert, Ez 
binerre wagal Beifluita Mj. — Videntur "n Srocx. 
YOL. I. 4 - 
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166 fur pabvoug xi an énempérouc Uso uA morOU, raura 
ufo, 4A ive, TOU U opi vmideita, o eni oU ericera. 
mávTax SYM Maroc ama, * vX Ü Up avr TrowUutr 
eiaumTO;, el un TiG au TOy xenirt. 

. Eiei à6 Twec oi trpiv aLXLOUT O4 ToU6 Uto TUY mp 
yero Ayoue educ sid uTiy € EQUT GV, Tí owr xpi pe 
tiv; ex iva ax oUm av TEG wong —JdXpmipiiraro ydp à 
ray emrayra —, aA fva TOU Meyovroc ama asy 
de? 3^ opc erarsiy 0 T: xp moriv. weuroy pi», o $ arip 
"A9waioi, TOUTO Tuo UjAiy atiTois sais yum, ni TI 
"ÓASL díAnTUO; wot: xi Ty eiptpm Mua" Xx xa 

xóvoug uty eT: wo S 9 ges t dÀ3 T WOAE Xa TO TK Lis 
Mte so es, mgor dye 0€ xoi Toig T T" din Énoi, v b: 
UTOy HANS TP oU&vi pérro HA oy 5 TU mroATtia 
TroXeguti ovd emifovA eti, xod CXOTb6i ADU outs TU 
Amara, JU oTU TAUTY) XGTOGAUOS. xci Tw alc a yo yxo 
TpOTrOy rw VUy *y& 03, 7roue?" Aoyíger e yae- appct Ba- 
Asrou, ToUTOU Ó' ayratyoviT TG uerouc VwreiAmpey duas. 
aixs; Trou LLL xpo», xai mom «UTOG pire: ci- 
àe i éxuTO' oig yap QUO'V UpséTÉpoug exti Agata, rosa 
&rayra, TAA (Je)ninc xÉe TIT RU" 8j yep Apgímour xoi 
Horidauay mposiTo, ed dy &y Maxedovíg pér apa" 
Au Tytiro. Muir oUv oi0E, xa aUTÓV UpuiY eri ovni 
oyTo, xi ui aum Üavopaócuk e Qgovsi à U4C06 Ume- 
inr icatiug pac tiy aro qrysiTou. Té àé TOUT; 
ToroUrO eUciy aot ax iuc à ori, LU dy avravTw ra 
4X yyfryrou xüpioc, oudév & iT aura Gs Gite &xtuv, Enc 155 
dy Ujtic Anpoxgerao n, &AA' say vrort cupo [On Ti Trap 
—"twoXAc Ó dy | voro eSports — , de warra 76 voy 
Ésfamphvn, xci xarapei zeros "roc Üpac" iri ye Uptit 
(Ux mUToi qWASOVEXTYOTO x0 XO TOU Y 6iV px sÜ atQu- 


1 44 


"Ovi eb erieera: márrac dsBedroue 4h- creles iisdem sententiis alque verbis ple- 

- Nen stabit, deri T eb «€aóetre, ribos e] Beh ati. Ipza. 
Wenden duas. [In ferrag. M. Twv] Sub. xpàex precedenti. Acoza. 

Urs «0 ev&etras wávrac pis dsFpcmrove. srárra. — TS nOwIt aeri Tà Pauengeris. 
Y $9 obri.] Worr. WorLr. 

V. Belaluc yslmu Prs v8 erii GDuererec] Tlesre] "Abg. Q. aiarixis 9v 
Ex oratione sag rà» b» Xejjorhrw bec sunt. etsi videtur penanfectendum qui^», sient 
repetita. Sio non dubitavit etiam Iso- Ssíjum, Oso, Suivre. Ipgx. 
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XOTS;, &AX rap Ac[dsiy xe Ama, Moi TOY bx aqe- 
Me Das Xab OAUG evox roa Toi; pore BovAepuivoie xai 

qoayTac as dprous tuc Su apiay Een dou Oto. * oUx- 
ouy Bosierou. Toig aUTOU xougoit T3» ap Uy Oud tplay 
ágedpein, oU xaxd CN e TXUTA Aeuspetros. mrpa- 
Toy " py Ó3 TOUTO às, ix Spo Varta pévo T9UC W'oiTELOG 
wai TW; Ónpox aia aoro 6 extiyoy" Jeirepoy às 

; capuc i vay, 0T i Trgarypierrateras XO XXUTOb- 
mxsuaiQeras yuy, &wi TU» 3 nperépacy TTÓÀuy e ades 
oU yp OUTO; sdgowc : ériv Up oudeic, ag Varoucua Doirtay 
TO» OiAu TOV TUV 46v 8y peter xoXay — Ti vd dy ao 
T eio Apryyihoy xai Kafjunsy xai Mazrtigav, ed 
d vUy Qaciy AUTO €X&i) ; — TOUT pe emidupasiy xe 
vip TUS TARUTO Aa tiy x "róvoue xci Yita Xi 
TOUc 60 yer 0U; xavdvous à Umropadvti, TU à A9mwe Arah- 
vu» xc yttepity xai Tgmmpav. xi Tay gy TÜY atryuptíam 
xai ToC OUTUY modu xci *Tómov xci Ene, dr pur 
extis d &AM oévorro poderi eig auaduus TH vróAuy 
T" ! v jeeTépacy XUpitUC ar, OUX emi ujuiy, aAA TXUTOA d 
Unas ELT EI EXE, Uartp Ós Tav  Auvay Xi TOY 0ÀU a» 
Tàv &y Toi; Gpexíois migoic 8E TO Bagatpo a ipae. 0UX 
irri TRUTR, &AAm xaxtiya Urso ToU TOUTUV *tyÉrdou 

136 IUpi0G KO TOAXG TOTO, TrQAx y LOT SUE TAA. 
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OUnovr floi^aras vog abTOU Iuipe] Ean- 
dem sestontiam i» Oratione eei vür bv 
Xsjjeéo. sic oxtolit, cxaevs BooAsra: aig 
jevveU naneic aw trap Ua - basulepl o kqe- 
Mgeiar, obli eroXA40 $it* 66 xanis oLY. Apyée 
TavTa spi 4ume.  Proiade boo agit 
precipue Philippas, ne status popularis 
ibertate frei vobis liceat. Qoam liber- 
tatem temporibus sois, occesiouibusquo 
rerum commode gereudarum imminere ile 
minime vult. id inquam ut velit losge 
abest. Bad. Ez edit. Hzuvao. 


Obnewy iy dpwwriné- e2)i- 
] Ttaptvróvos p. " Wo sip, 


ewwjabve Le Lr. 
T*«c abToU xaugoig «i eap bas» bav9e- 
gia» 6oeleeise] "Eqoieot, vaatore Luciano, 


dieebaator ethloie, qui integri saocede- 
best in Olympico certamine defatigatis, 
Hinc dacta est bsec metaphora significans, 
Un 6" Moyen aernyeviQerÜes levy uphewe: 


e0umm wrrvykea » Ipgs. 


9 vóaren 


"Ori máy jca wpeyparióera:] Td est, 
quecumque siruit, molitur. Significat enim 
Wpary AA TEUOAMA prseter notem significatio- 
nem soetagere cirea aliquid et occupari. 
Cic. pertractare eppellat, id est, omnia 
tentare. Sie alibi Demosthenes: 43i 7- 
76 ix. erarric 70) pourra. lroeyna- 
TtóeTo, id est, omni ope efficere contende- 
bat, laborabat, agebat ut efficeret. Ex edit. 


H potiri 

pav bv Opus nans, eto. voire 
n. ires xerà «^er inculcatum 
ob parenthesin. Worr. 

&eoyylor xa Kafühwy x«l MácTupas] 
Vide Notas in. erationem de Chersonese, 
$- 11. Grocx. 

Teáewr] Lego vpoudv aremorerepbvac -pro- 
qéev, ex acuto enim et gravi fit ciroumibe- 
xus: neo puto nomen hoo exoipt e regula. 
Worr. 
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167 aUTUO às; D Ai oU yea X&AEUEUV TTA SjL0y T0» TÀ pà- 


*- 


Tu-T& (mi Aci Qixaioig Cup GoUASÜOYT TOUTO [45V 'yGp 
erri. Aa(!eiv Oro TTOMAMT ETE ovAopévev, oux, àn 
qráA&i G'UjéQiOEL TrpoiT TI. ÜpXXTE yoQ. Si Ói X TrpaWTG. TTOUOE- 
caróvóqos DiAvanmog 4 deurto 4 Tpira — TTOAAG *yclp ECT 
apszy; — &'ypgaié Tig GUTO  "WOoAEJUSiy, Ó à Opuoitc uc- 
Tri VUY, OU yonipoyrog Adwvaiuy oUdsvog TTA&jAOY, Kaglia- 
voi; s(ogde, oux avworrmputvog dy 9» 0 TaVTA ypaijas; 
xci "dud ToUJ (dmrawrsg wriGvro d» euTOb Kopduayoig Gt- 
oy9wxévos ; ut Toívuy Óorsirs ovrwa, av9 ev QUT 
SZGgAOTOUS, LLITSTETE Xi TOi, TrXQ  EXSIYOU [A10 D 'aytUCi 
dac mamadas mapx[eAsirt" uu0 auTO) xyiporovyrarrt 
woAsuoy [JoUAscOs sap Upuv eroi; iQ, e Qéov 3 pa 

fov PUjeic roUTo aremroimehroa? AX. Oy axtiyog sroAspusi Tpo- 
vrov, ToUTO» &juUV&C Je, Toig juàv csUYOuMÁvOIG 309 xpypuara 
xai TRAAa wy dy Ofavra. didóvrég, auToi Ó sic Qépovrts, 
a &yoptc '"A9waio, xoi Xo, TOT X &Uct Cops eO: C TQATEUuR, 


3 Pros erojaósirt iai BovyAotsévon 


í. Tovro puli» yáo loro Pr» ph eroMph- 
ovr Aafhiiy eb BovAobon]. Nam id quidem 
eorum est, qui, cum quo bellum mon gerant, 
capere nolunt.  Felicianus 79 uà et o 
omittit. (Alterutra certe negatio, si non 
utraque, abundat.) Nam id quidem eorum 
est, qui, cum quo bellum gerant, capere, vo- 
lunt, id est: Ea re non sliud quseritis, 
nisi ut anotorem belli Philippo inferendi 
pro hoste babeatis. Sin Pre ercujáotrs 
Aafhiy eU. BeuMaésuv: Eorum est, qui, cum 
quo bellum ; nolint, id est, 
tergiversantium et detrectantium bellum, 
est, jubere decerni, pace jam violata, Phi- 
lippo bellum esse faciendum, qoi jundo- 
dum bellum gerit; id est: Si vobis eure 
esset respublica, et non magis propensi esse- 
tis ad calumniandos oratores : intelligeretis, 
non decernendum, sed gerendum esse bell. 
7i Ure capi potest *9ux&x, drrl roo, io d, 
& f aná. Ego verti: Id enim eorum est, 
qui detrectandi belli causam querunt: non 
qui ea, qué sunt ex usu. reipublice, agere 
decreverunt. Quse interpretatio si oui dis- 
plicet, repenat : est, eum quo bellum pge- 
ratis, querere: quas sententia magis con- 
sentit cum iis, quam sequuntur. Wor». 

"Eypsde] Sub. à» potentiale. AuGgn. 

E] Kaghkaréz igeiSu] "revS9ermék 


hsec" 


? 3 abpTé ys ToU" 3 iuc 
sccipienda sunt ommie. Colligit exime 
presenti Atbeniensium consuetudine, quid 
tum facturi fuissent. Wor». Vide Arf. 
Toer. in isi uh de rir STOCK. 

Ox dmprac, àv 5v| Scilicet sic 
Bogaerrhpor, 5 c Tác burla. 
Postea dvápsacTe ytywt (pro qso eli 
legunt 4yácwazTec) utitur de eo satrapt, 
qui ad dicendam causam revocatur e pro- 
vincia, aut fortasse captivus abducitar, et 
ad poenam rapitur: quod et nomini et rei 
magis qonvenit. et apad Herodianem, v 
yàc áyapgrmerouc sreitiv, révocare e provincie. 
Quod Soidas habet, oi iápemrac To, e dpit- 
TW olc Ügyia xal TüTa) oin bsio 
loco alieanm est. Ad e ntarobam € 
pAU^oc Arepzraa pa iroc Uc, raptiul 
Deos, id eet, davSse Suc, in. bonam per 
tem. Worr. 

Avrh] Nempe, Philippum. Avcza. 

írac: à "n 


] Vult, ut ipsi Athe- 
nienses bellam deoernant, idquo ubi fece- 
rint, ut oe semetipsos calumnieuter, seque 
dubitent, quió recte fecerint. Epxm. 

Teic adv Agauvegaivos; Ms] Teic i» Xajje- 
vire, Ipgx. - 
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sjptig TaySiac, VirTTOUG, VrrurasyuryoUg, Xo TAA Occ, 158 
8i; TTÓA&ILOV. E7FEÍ. VUV *y& "yéAtg &CTiV DG agajutoa T6iS 
erporypuni, xoi Diawarsroy Q. aurov Joljuci oUdSy. dy GAAO 
jux ToUg SeoUg sULac ou Tro) T9 "TOv 9) TUTO, X 
vUy qroir&" UcTSplÓsT&, avaDimX&TE, OTO TrapuütctTé Td 
arporypuxira,  Óyreire, ducaspauveTS, GAMAOUG cuTixC t. 

137 ap üroy d£ raUTa ryivtrai, £o) Qidz mw, xoi Ote sraxiCa- 
T4, AsEu. 

c. Oudév aramrort, à &ydpsc AÜnvaioi, tv arporypuotruy 
eL apyyc vec TSagÜs ovs xarrscxsvn e Ot 0pduc, NAM 
rà uj [daiyoy aei Quoxera? si. erreidaiy Uo reple, arrósmÜe" 
ér&poy ar&Auy &dy cuj Gm Ti, Trupouxevad to 98 xou Nopu(ati- 
ct. TÓ Ü oU, ovre Exi oUx avecri Gon eiouc xpupuivoug 
oU0iy rav Üsóvruy P arorà aao, aAAa. xararxtvaTYTUS 
ài QUvatpuv, Xci TpoQxy TaUT "WopiCcyTOG Xo TOguiOg 
xci ÓgpuomioUg, xxi, OT-téG ÉVi TV TOY Jppsjecéru QUADXSY 
axpi[Qsmrrey *ysvía dou, oUrw urongayrog, TOV pÉV TüW 
aaecran Ayo TTO.pCE TOUT uy Aga Gavt, Tày às Ty 
6p'yQV TOO, TOU O'TQOUTWyOU, XC pd tpícy Tpopaaciy 7T0U 

|. qrA6iy dA Aogt 9] rodrTty XAAO Ti TG CTQUTIy( XGTX- 

are. dv Ó' oUTc Tronjryrs xc TOUT &ÜsAwo TS wc cA-Ue, 
atv tiptyny Üxaíxy xai pívsiy &uri 96 xUTOU iDurarrOy 
ayoasyxaT&TS, ) TroMsuotT& 8L iov" xai wc dy iuc, 
o dydos; "AS raros, tcmrep Ujttic vuy ruvÜayen Os, Ti "wousi 
QiuTUrog xci 70i TrOpEUE TOL, oUTuc *dy sxeivog Qpovrimat, 
doi groré » T9c "rÓA&wg coTEpxe OUvapag xe TOU Quyy- 
c&Toa. 

à . Ei 0. 7o doxs? ravra. xoi docraygo "wroAAwNG xes 
aróvy WroAAUy xc wroparyprréiog elyau, Xe pu Opduoc 


! elogens 3 (Corsi-] 3 wosrort 4* ab 


"Oca si; era] Soilioet dvayxaiá trarium depeoulentar. Worr. 
berry, 9 àvingi. Ig. OUre «erwócsyrw] Seilicet, igác Si. 
€. TÀ V cy corac iyu) Quid si iu; Ipzx. 
Scilicet vnics . Aautoerte áyrl 05, c. Mx paci» ToU «Ay &AAort] 
sporis TaUO eUre yiysteÜs:. IEpgw. Sab. Not. in Phil. 1. 6. 0. Srocx. 
er(iypit., AUGER. 'Esi 75e abro9] Sub. xóeac. AvOER. 
BenSalaic ] Vide Not.ip Phil. — P. Bl 36 ow Sou TaUTa] "Ex oU ertpl 
I. $. 4. Srocx. zin bv Xsppevico Aóyov Bgipo jatrtmvtypatva.. 
9uAaxis] Custodienda pecunia est, id Worr. ' 
est, providendum, ne duces aut quiestores 
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Üoxsi. aÀX &dp AoylayTGA TG TW UTÓMes 3705 TOUTO "ytPY- 
159 gópuepo.,.6xy TaUTO, jS] EJÉAT TroUiy, SUpSE) AUCTTEACUy 7 
iExüvTa TroiSiy TOL ÜÉOvTO. 8i m ydo ec TÍ TIG Eyytura K 
€ ^ Ld M , / 3€ Á »» / 

Upuiy Suv — oU "yop ay Dpabrrey *y& oudeic d *yévorre au 

xptuc TXXuxOUTOU TrocbypéeTO S ——, wg sa» deg) wruyiar ls 

Ea eTTONTO, GPpOWNC 6, OUX, ETT GUUTOUG UjtKbg TEASUTOM EXE» 

ej , 20N M M M Á A! / M M 

Vor 4Lti, oATa'pOP LEV vy TOY Aie xci urdyraz TOU; JEN 

xal avoizioy Ujuy Xo TGV UTTMQYVTUV TT TTOMML XC TUM 

Wremrpstypuéyoy TOig qrpoyovoig, Tfi Mio pabuniac 6y6X.; TOU; 

»y ej e 3, / Á iv 3 

&AAoUg EAXAqvag aarowTOG €i QoUABiIOY qrgoéG Dan, xat t'yuly 

&uTOc; TEOyaVOL AXAAOy dy $ TaUT EowKéVOs QovuXoipm eU 

pon» eA. Si Tig GANoG AÉyti xoi Upuuc "UrtiÜss, SCTM, Ui 

quUVeT de, carayrO, grpoemde. ei 06 uuosvi TOUTO Dox&i, TOU- 
vario» de "WpOIC [46V &uwoyrég, OTi Ort dy qrAuópoy emcu- 
pw axsivoy "yevégdeu wÜpiw, TOGOUTQ XeatTwTÉOU XN 
rd / / rd ^"^ 1 e. 79 / S 2. ?* / 
&CXUpoTíp xexUópuedu. Syon, ^ wroi .avmOnOue du $3) Ti 
^ . ^ / (0 Xy ? (s M / fa 
MéAAOEV ; 9) T0785, C avóptc AS9wraioi, Tx Üfovro weit 
sd tAxcoUp ; OrXy vg AL cwaxg Tig 9. AX. 3 Judy OU TK 
&Asudépuy ayuu GyapyXy ELTON, CU MOVOY 90g wopttrT? 
AX xod Tru qrupEASAUSe, TYy 08 Tu» DoUAGV curSUYE- 
c3eu duros qs yevéo Qua dei. Dumpépe; 08 Tí; OT« eT 
sÀsuJéo uy aydpuT pueylTT CXdyx4 Tj Uto TU yr 
guopkkyoy ougsyivy, xod puel TotíTWG DUX Old T? TwG ÀD 
siot Tig^ QoUAc 08 qrAspyci Xo) Ó TOU CüMAGETOG CAMAT OC" 
0 je'fT& *yBvorro oUT& AEytiy eZi0V. 

w. TO uv roiyov, d diyópeg Adware, 0; TO TOINUTE 
oxVwoug duxxsirdos, & Qsi TOig CüAUT: XO TOC COT: Al- 
TUOpyO'a« EXOUTOV, &UTÀ LEY OUX 0pd c £X0v, QUOR "TOÀAOU 
Ó6i, qu M9P &AX Eoi "yé Tua orpóQaurs Ope" vo 06 ed 
ej , ^ " 5 e A 
ora axoUcc dei wÓ oco (ousUTe ns arpor Tes, wd 
TAXUT &JÉABW c&xoUty, TOUT Ty wracoy EwidÉ y ToA XoxT$- 139 

* es , 9 e, Fe * X 
yopiay. Upueig Toivu» OUT mXoUtm, Trpiv dy ccgr&e VUY atUTÓ 
^v M / »y 4 A» AY » 
aon TG Trodpypu. TO, 0UT& GovAEUtC au vr&pi oU0Evog eiat 
&D. qy0UXiaé* &AÀX OTGy pue eX£iVoc Trxtom TR EUR TOU £e 
€ ^ » 9v m » * J, 
UjAOíS , OHLENIT VT SG TOU TTOIETV * T&UTO Kot GV VE RLOOUE XU" 


Pal 3 edis» 
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ag duptira, xai sa» Ti Meys Tic, su dA ATE, € eWti- 
ay ài aoo; 3 mroAopicotuaayór Ti mino, T«MXAUT 100 
Gu6poag d Xo mapecxsui dere. 3 3v à axodvan My xai 
BeBovauo das. TOT xaugos, 0 UuSig OUX * nüéAere mpár- 
T&v 0$ xoi Yr Jai Toig manam x.sua. you yUV, mix axov- 
6TÉ. TOryapoUy ex TOY Tow Jay pin Tay mavra 
iy Üpalarum UpL&ig TOUYGWTÁOV Toi; dA Aog wonirt' 0i JL6Y yag 
&AAo: Tag d»JowTro! roO TU wgarypeirty Lo 
xpu oos Ta ov) dai, Upasic óé Jura TÀ moa yparT Os. 
0 ó3 Aoraróy soi, xOi TAG m &ds1, Vio psy "yl o9àt 
VUV, TOUT tpo. 

3. Ovdsvoc Ta maya eUruc o£ xenpairay je Tn 
won "poc ra vóy emivra mpeypara. cujiis à eUru- 
xsara auro (Ta TOpuETOU, oig &y xcenrupaso. opduc, iT'ag 
dy yivorro T4 AKovra.. id Du m dp o oic Bai)uis Ti- 
CTS, xci uspyéras Vere pty (TOU, oU TOL peuoug d 
mroMjA0UC: QiAPTWU. dnd 0 wpdrTov xci GCUVtiUde 
dr oca (iArarmros XT 0 Gai mapa x sud TO, 
oUroc * dvd Toc yéyon, Xi maus Tg wor Gami- 
ASUg oux, dd UUTWTyOpOUV T Uy AXOUTETOA, oüg. vmrip ToU 
euppépoyroc dy mymauTo TOU iiv Aye, aAMÉ TOU red 

140 Lavro; aUTOU xi Dioroüvroc, da GeT eivai miras T$ Mü- 
TWyOpiaG, Xo Aorarüv Ayo eivow TOig Trao ^ WAY mroéa e- 


Pd. R 


3 $91AbowrS 3 doráyron 3 dváeerac Toc * bjaan" 


Ti dyn] Ad 71 sub. ienráduo, vel aliod 
quid. AvGzR. 

Aiadáess 3à o03À vov]. 1 ntelligo : nihil au- 
tem. interest etiam nuno fieri, i. e. potest 
eua punc fieri. Inxa. 

S. Ol; Baeosix enevtón] Thebanos in- 
puit, qui Artaxerxi Ocho egregiam o 
ram navarant in obsidione Pelusii, urbi 

Ag puse. Causas odii Thebesorom 

hilippum jam didicimus in oratione 
eee de Echinum nempe iis eripue- 
rat, quod haud sequo animo ferre poterant. 
Ez edit. Srocx. 

Obra puro0ci xal weMjacDo: Ouisere] 
Observa diverse constructionis verba. 
Worr. 

"Esru9' à argérrem nal ewiix] Vide an- 
notationes in Ulpianom. 1pzx. 

. OUrec ásápsac-Te; ykye] Spectat hoc 

Eusuchum Hermiam, Atsrne Mysise ur- 
bis pricfectum, quicum Philippus consilia 


communicaverat de Asia bello petenda. 
Hanc Mentor Rhodius, ad colloquium 
invitatum, in vincula conjecit, et ad Ar- 
taxersem dedoxit. Ex edit. Srocx. 
OUro; àvápsrae v yíym] Badseus legit, 
eor; àváa rac To; yEyort, hoo est, quiestori 
suo euDucho rex successorem misit. árá- 
eaae; enim dicitur, cui succesntor mitti- 
tur, qui revocatur e provincia. et ita legit 
interpres, T&j4lay 70v SUV OX dvcwaeTo 
ieroihravo Ó Baci, ialian abr? Twa- 
vpárTny (Oimwe. In impressis legitur 
Aváetrac Toy, non magno errore. Sant enim 
Avápsram roi, qui de medio tolluntur, et qui 
sie revocantur, e ! provinciis. Herod. lib. 3. 
wAsio-Touc yeUr vé id n ue) eTquróntla wt- 
srartuuiven, prà Urartlac s ui » War 
kai eosralow wreocyavegaivuv in puaxpác xal si- 
T1Ao0e Bia GA ic Asapwrar rovc lerciti, hoo est, 
rapi ad se jubebat abrogato imperio, &c. Ex 
edit. H&nvao. - 
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civ, 9p (Biene swa dy ! axodmos, wg TO» equporíoouc 
1601 adxoUyTa. xows TipuepYreur dou sj, xo OTi grOÀU TO [Je- 
CIAET qo(dsporr tpóc &c 39 o Oiarararog, &y Wrportooi sui» exi- 
Üwrau" si "yap EynxarTL A Mirüpuevod T1 80e Speesg, nite 
eT EX&iYOV zh Trop&Uc'éTQu. UTrtp Ótj TOUTUV OUTTOyTLUV OWOUAXU 
dep Upag mosm(Óniny exem S, Wrig T Guia: ÓiaMi- 
ferai, xa Ty a axreia eaodéoSos, di 3v vroXAaxu 
yAmTTO)«TS, 0 Ü9 BapGapos X&i xoiog Gucci 
83,0006, xai aaravra TÀ ToixV TA. Sy yap, OTaw Ti idu 
TÓV 48v £y oro; Xo & Ex[Àovrayoi; Ósdoróros soi xaxo- 
VOUY iV TQ WÓAE) Qi KOYTOL, 0g XO Wpor&pov CUYeuryrue- 
Juce rd Tw& AUC TpdpypuerTO, xc VOv eTryéA Aro — 
&i dà quy Ear) Upig, vA cmrewpiQtr3s, ou rà yt 
ex&ivoU aria —y, Umrip 0E ToU Emi Tac ÜUpaic toryUc ovra- 
ci uírs rn EAA«Ó: muLavouévou AyrToU TUv "EXAMS 
&AAo Ti A&yorras, J'apuotQ to, xoci 6Qonto; TOUTOV, OgTig d 3 





» v ,» » N09? " J. 
wroT , éyu*y , T6109] oU, 0UT0c iArararov. 
/ / ^ Mox « ), M 
i. Ec: Toivuy. TA arpottypeot wo AX0, 0. AUpeoVETOA TY) 


3 dxovcatTo 


"Ee $6.] Nonicsi, sed iera:. AvoER. 

"Av weéreg;] Lego à» segorigec hiv. 
Worr. 

'ABsrselas] Lego Afsxraplas per s in 
tertia syllaba: quia fit ab ACíXTspoc, à à 
Baberíoo 143 alpoógutvoc 3. dqpporióvm. — Repre- 
bhendit Athenienses, qui dubitent, super- 
stitione quadam, regi Persico esse sup- 
plices : cum (ut apud Thucydidem est) 
sit áver sapà srüciv AvSpoerose ioepl- 
Midy t soelrumv Ososivouc. et "Terentius: 
4tbs. quivis, inquit, homine, cum opus est, 
beneficium accipere gaudeas. Tpxx. 

Kal 99 fápBaeec] Heo jujanriRéc dicit, 
Est enim l£5yszic Tic AGeNmiplac. Quo est 
ista d 6s 7tpa? quod dicitis, eum esse Bar- 
barum. Sed quid ad vos ejns barbaries, 
ei vobis prodest? Hoe si cui displicet, 
dicat esse concessionem. Est sane barba- 
rus, &o. sed prodesse poteat. Inzu. 

Koc bsracty lxSoic] Vide Panegyricum 
Isocratis. Inga. 

Th uiv b» oec xal i» "Exfarávo] 
Persarum regem dicit, qui Sasis byemem, 
Ecbatsnis eesiatem agere solebat. Erat 
bec Medis, ills Susianse urbs preecipaa. 
Es edit. Srocs. 

"Ie 7h» is] Leg. D» 70à c jui. 
Worr. ) 


"Oc xà) webripv owe qSuet] Vide 


* Do mivà Tí? 


Evagoram Isocratis, et Pbilippicam, et 
Panegyricum, ubi Cononis fit meutio, qei 
Regi Persarum duxerit exercitum, et 
X enopbontis à. 'EJ)swzav. Ipgx. Neape, 
quando Conon, a Persis adjutus, Lacede- 
mohniorum classem apud Cnidum sspera- 
verit. Ez edit. STocx. 

Kal vs lerry)ÁXAtro] Scilicet evysste- 
Séctiy TÀ erpáyjsama cc wóxsec. — Id for- 
lassis Demosthenes per satrapas cersre- 
rat, ut fieret: quos Darius illi, quastom 
peounim postulasset, dare jussit: quo 
Grecis tamultibus Macedovem distineret, 
et Diparchus objicit Demostbeni, eem 
300. talenta a Rege Persarum sd Tbeba- 
norum defensionem missa, cum sua íe 
ctione parlitum. Sed id, si veram est, 
posterius factum foit. Worr. 

Ei 3à 3 Méyse S" Qpsic) Eodem tem- 
pore quo Thebani regem adjuverant, Atbe- 
nienses quoque et Argivi, suppetias ferre 
rogati, (magnifice quamvis promitterentar) 
detrectarunt; quod inconsulto factum si- 
goifioal Demosthenes. Ez edit. Srocz. 

L "Een volroy 0 ee8 xal dj2s$ s- 
pabera;] Quod ad cà Ssepaà xphpurra 
attinet, consales Arg. Towrellii ia seces- 
dam Olynthiscam. — Eabali morte factum 
esset, ait Ulpianus, ut Demosthenes mo- 
rem dividendi cum plebe vectigalis pe- 
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muy Uso [DAerpupsiae etíxoU. xai Aye cU TrpomyXÓy Tuv 162 
diu Oe A quévov, eio Toig pmÜsv Tdv Ünemiev S» TS wA 
[douXopévoig Trois wrpópai» crepíyei xoi rovTOV OTO 
éxAsiT& Ofoy ! urapd TOU y yr, ui TOUJ sUpfTETE 
T auríay aya ptpopéve. Toi cU dapi m qoldovpaon M- 
yn, oU pan 2 sg " oipuats ye id xe Uurtp TUV 
erropaP Tux Diano emi TU sup Qigorri TÜé TrOA EGG "mti 
wpós ToUc fUwopoUG wo Urip TUUy XéXTYJAEYU Td cuc iae 
141 7poc ToU xaradtiz, ei axéAoMaty EX. ÁTOU TAG GAampy- 
pímg, dg emi TQ WJewpnu» "owUyrxi TUtg OUxA Üicíme, 
xci TOv QOGov, wg oU CTYj/T&TOA TOUTO VEU [L&y XOU TiVOG 
xaxo0* o0 oU0ty dy eig TO) TrpcvypuxTOs putiQov eiTtyt*yXari- 
pea, cud. 0 Ti xom*i puxAAoy dy 0A ETriQpoT ese TÜ» Tr0- 
Juv. oUTUOCi O8 CXowS/TR" pj Ó U7to TGV & Xptic QoxoUv- 
TUY eva mpórepor. o» TOT oU aaa rao "piv, T eu 
porti D 70A! TaAmyTA. U7tp T Ico T x xo feavroy! 
xo] cuÓtic $» OY ToijoUpyrei» Quvcuuévuv oud& av tic péoeiy, 
deric oUX: qLícu Td xaJxovra a &auToOU vroMiv, OTi Xpif- 
pora oU 7r€ "m, aAAO xci Tphiptig &zrA&oy xai xe" 
&yioyy&TO, Xa TroyTO, €UFOIOUpLEV T&b ÜÉcyrO.. juETO) TGLUTO. Y] 
TU XoAuUg TrOI0UCO, TTOXAUS WEWFOVQXS TO, X0IJ., Xo Tt- 108 


! eyasà, Tovro ylyv. 


blici jam commendet, quem in secunda et 
tertia Olynth. acerrime insectatur. Ve- 
rum civis bonus populo interdum obse- 
quatur necesse est, etiam in iis quse Ipse 
non probat. Quod bio aggreditur De- 
1aosthenes lübricam eret admodum; de 
quo maxim: divitum pauperamque inter 
se orte sunt inimicitim.  JEgre ferebant 
pauperes, emolumenta, quse sibi propria 
esse oporteat, etiam divitibus obrenire. 
Divites contra querebantur, reditus pu- 
blicos temere effundi, suas facultates tri- 
batum conferendo atteri ; quod, ot inviti, 
maligne pr:ebebant. [*Aliam mutatse sen- 
tentise causam Demostbeni tribuit Ulpia- 
93s, quam et ipse veriorem judicat: nt, 
si omnino relinends sit pecanis theatralis 
distributio, perspectum babeant ompes, 
Bihil esse deinceps reip. prwsidii, exoe- 
pta »pe largitionis regis. S.] Ibid. 
. Aer qapá cou ToUTo ylyrteSa;] Scilicet 
«4, quanquam, oum supra dixe- 
rit, &ra bosleru, fortasse raUra legendum. 
Worr. Dedi eapà vore sino Tw, — Aler 
saqà Tévro ylyrurSui, quum oporteret. pro». 
YOL. I. 


2 olojat 
pter hoc. fieri, nempe, pablicam rem, pu- 
blicam utilitatem. AvoxR. 
OD eidir àx slc à mpáypuvra] OD, sci- 
licet 7€) àvDuiv la uboov àc BAaconglac, 


xal Tiv (ífor, &c ob, &c. — Si sustulerimus 


e medio oalumnias, &o. et metum sedi- 
tionis: nullum reipabliom majus tribu- 
ium pendere poterimus, neque facere 
quicquam, quod totius civitatis tranquil- 
litatem magis constabiliat. sizmeyxalusSa 
fit ab siepe. leijjórum ab. beijjsmp, 
. OLF. 

Ubi» ày slc 7à wpáypeera. tior slo- 
evtyxalgasÜa] Si sustalerimus e medio ca- 
lumpias et querelas, nullom majus in rem- 
pub. emolumentum conferre possumus. 
Ez edit. Srocx. 

*Ocnie oUx hLieo và xaSÓaerra à" lavvey 
sroiaiy] TIouiy dq bavvoo, vevríei ergsótuent 
zal idv. WoLr. 

Merà TaUTa h TUX» xac qrouUea qe 
erteroluxs và xovà) Id. est, merito fortuna 
aurit annuos reipub. redditus. Est enim 
xaMEo wodé sermo approbentis rei even- 
tum, frequens apud auetores.. Greg. elc 
4g 


con 
Ov c 
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TpexóciA OWTI TU nróy Tay TW mporxerus, oudtróc 
oUdéy. cado TU Ta oUcéac exivron, &XXAG xod wpor- 

Apa oorr" oi y" eUmropos TTE ex ovTau pabeLovrec 
TOUTOU, XCXi xax Mog wongei. vi | oly OrTEG TOUTO 0ytidi- 
oper aAA DI Kai i popa tu xpuueda TOU wey TOY OsOv- 

To Trou, cTAOW Si qas] TTI "aoc Te TN | Bos3sín ytye- 

vie roi, émrópeie qiero ; ; eg oUT dy grind 
éyeyt, oUT E UN oUdé yap t9 TKiR nag oi oitóatic Opoo ! TOY 

&y quí "pos ToUc ebore eUTu drxeipetwor, o0) 
oir ayvatuoya oU " eirosurarroy ovra. rin MQTE, & 

j4d mrongrougiy Amari; oc &y auro, eu "érxevr Ton 

cu edis od eur M6 yso &y Toi; T6 Kc X0NT E00 em 
PóR0i 0Uvóc *yt Évaxcog" L2 yet, ela, Toi yensuc vo 148 
ipia pabrov [^ at. porépam dpa, xod ax TW quete Xo 

*" TO và ; e qiu xe ixóvru UworeAui. 

od roívuy. évoc. sue ? éxaim ToU " eT: yortüs, ce 
CU TTONT Wc T6 was kon às yorias ras; 6 cv "4UuyTe 
syiira: xod TrgoTipu TOUTOUC 0UY, iid ey 3 Wü dida 

ew aieo do T4, &AÀ S6 xoi payot) 3v TOTUM, &XAo3ts 
vxemtiy orae ulevoc à OyTec nij wepiepoirorrau. To; Me 
TOU eu'arópouc TeUTM Xpapérouc 7 grvoew eU psóvoy Ty 
po Ta | dina WoitiV dy, GAÀAO Xo TO AUGITEAS TO ydo 


2 dootmw oiv Óvriv eleva. 3 oárxtiy * ye] 7i5s 
8 bxáevvor sic ic 869 qíyrrac 


BacDas, 0«so civ naMEG wed xal cw 
Spequm, quod ut decuit et debuit coneurrit. 
Eendem hebet vim £j wav. Idem im 
eadem, Jap ev iusiso evjsDinne s. mowiv. 
Plsto Sr M» | dixit in Pbilebo. à emà- 
GOTMUC AMALATOPROJAR), PpOlic 

els &o, Ez edit. Hanvao. ws 
MeSikovrsc veóeov] Malim aojres, S. de 
swpor&hon., Worr. Potest sorvari «oUTev, 
so. rw wapérre; deyupeu: Sed malim 


' Tec ep mavrac Arbitrabar pelea ed. 
mittendam esse esmenadationem, 


TWTM. Ávcxa. 

9l yàp aUsepor erávet; éexvrrma MtSiLorric 
Tevrev] Süpendium enim magistratus de 
publico accipiebant. Ex edit. Stock. 

ID sl uà T8 962 Ti, € Boubela )s- 
ywuls vei derieesc 4Sesn] Lego iei v3 
watà Tic TUyu; Bo?ila, — Alias Q3es e 
Teiveo, Wons. Ad «5 (osa yey. sebaudi 
bei, vel lege vi» GvSwlav )ayenuias, vel 45 

9tynviac, dieitur enim 99w5 cw 
dro, vel $9wi? ew ce)Tw, vel 93v ew 
iei Twv. AvGzR. - 


tasquem veram et genuinam lestionem, et 
eo sensu gallice interpretatus sum ; — 
re paulo attentius inspoote, tendem mibi 
visum fuil retinendum esae 4»)c ebpstrup- 
T4, Siquidem lue voees probum sensum 
efficiact, quum vulgo paeperes maximam 
civitatem partem eflciest ae preisde d 
ciaarre; ad ipsos maximo pertinet. 
ÁvozR. 

TÀ) yàg «de doxynalan] Elec est: Unies 
ordinis offensio periculosa ext toti elei- 
tati. Wotr. 
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T&W GOMA THES GF TSpEIP MOIYT XGXUVOUG GTI "WOIEUY 
qr0AAOU wydparurouc TOiG TrpObytecRO. 
/ ". , 9 v. 5 rl e 
iR. "Toig Ó &v eX0tím, 0s 0 duc y'epaivoue TÓ 9rpatytuos oy 164 
TC cUGíag &yoYTEg Xi XOTWySpoUCi Onxiwg, TOUT MQE- 
es 3 , / ^ 8d » N $5 v 
Aeiy cy ej (Aou)asor aua. ditis ót, wWép &oTi, TOV (UTO 
Tgóso» xal Viig TOV SUW'OpUV, OU XA,TOXVSTOSS EVTEIV TOAS- 
. .? XN Y »WNN ei » 5*5» ? V E ud p" x 
Üg^ ipei *yoip cudsic cUTtc edOuog oUÓ wjaog sivo Üoxsi T9» 
/ »y 5 / & » »5 »N e » 
eus uyy, OUXOUY ASwaiav *yt, OLR&084, &À.À. cUdB8 TOY eA, 
ef ^ 9v / e 4 » 7 
ecTt AumtiTOo. TaUTX AajUavoyrug Op9» TOU; avirópovs 
X&j TOY cWoyxeiny &yÜRRig OvTG. GAAG 7rOU C'uvTpi OST 
TÓ d'a yj, Xo TrOU OwcYspavtros ; OT YO cO TUV 
wow Jo; ssi T& idi uerus D corro OpuGi vivas, wo 
paye» piv Ovre ara. UMiy UOÍM TOV AÉyOVTOS, MONIO 
ej ? 9» e ^5 es d 
d &vtx &T Qaa, E7 $pcty ài TV xpu[3óyy joo TOU (Qu- 
Vegtc JeaUeoU. TaUT cmncTicp, TNUT Op)? (ce). ÓBi "yep, 
Lj LÀ P . ^^ 
e& cw)psg AJXwwaio:, Quexiee mAAMAOE Ty)C TOMITSiGG MOi- 
143 vewti., ToU (uiv SuUrópoug &ig ju» TO» [Jiov TO» émUTO 
? ^a 9» € 1 
au QoaAce £y $uy vepsicovTae xad * Umtp TOUTAY p dedoixóT ec, 
eic dà ToUQ xixOUpeUg xo Urrio T3, CwTWolag TX Üyos TW 
srorgid: wrapíoovrce" ToU dà AewwoUg Toi juiy wowsl wei- 
wa veuáQoyroe xei puTéxorTxS TÓ jMípog, Td Ó& iMd TOU 


| 9 Peas ded cry noni X) i9*; 


ide "Poe V do by)sla] Soilioet odes, 7d; 
Àerípoc. IngM. 

'AXAÀ eri. evyrplBtres T oxypa] Cam 
yectigalia ad ladorum apparatam non suf- 
ficerent, oratores ambitiosi falsorum ori- 
mivum divites postulabant, que bana eo- 
rum poblicarentur; aut populo auctores 
fuerunt, at iniquam iis tributam impere- 
tur. Injuria affecti sycophantas in jus 
vocabant, Hi vero tantam gratim sibi 
oonciliarant, ut plebeioram judicum suf- 
fragiis secrelis absolverentur, etsi palam 
eos plehs ipsa oglparet. Ita suffragium 
seoretum a publica voce discrepabat. Er 
edit. Sroox. 

EiSéee vi» xbyerra] M. oy volo Ayor- 
va, S. Uri e? arai eáduy 49 £Óoc, qui au- 
etor est pablicandi bona divitum, eque at 
vectigalia civitatis populo distribuuntur. 
7v Abyevra, etiam sine pronomine intelligi 
potest de eerto quodam oratore, populi 
assentatore, et seditioso, Bed quid est à 
zneXbé "Loc; diripiendas loeupletiorum 
epes, aut, condemnari s pauperibus solere 
divites, non prepter culpam, sed ex invi- 


3 expl 9 míTw 


dia, et injasta alieni oupiditate. Nam 
sycophanue in jus vooabant locupletes: 
hos cogdemnabant judices, homines ple- 
beii et inopes, penes quos eraat judicis, 
Vide Areopsagiticum lsooratis. Quid 4 
eanede Séev eor; Querele, quod divites 
theatralem pecuniam pauperibus ereptum 
veniant, Worfr. 

'ANXMAeic] Sumitur adverbialiter, mu« 


. tuo, invicem. ÀAUGER. 


Ele Tv Bi» Tbv iavrów] Cioero 9. de 
Officiis : * Ii, qui rempublicam tuehuntur, 
in primis operam dabant, ut juris et judi- 
ciorum eequitate suum quisque teneat: et 
neque tenuiores propter imbecillitatem 
oircumveniantur, neque locopletibus ad 
sua, vel tenenda, vel recuperanda, obsit 
invidia. At apud Terentium smpe ju- 
dices propter invidiam adimunt diviti, et 
propter misericordiam addunt pauperi. 
Worr. 

Kal spl ToÓrwy 43 jiloixéra c] Non soli- 
citos esse sut rei custodia. Ing». 

TÀ j4iv w2nà ] Cicero 1. Offic. * Justitiss 
primum manos est, ut ne cui quis noceat, 
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idu TOU x&XTSjuÁvou. oUTu Xo pups "rOMg aed yi- 
geras, xod pueyoq mod raa. 

i9. Cue edv ov eyaros Tig àv, & map. Exe; TÉQUY eiyous Ót;, 
T&UT icwg &WTiv' wg Ó& xo *y&vorr dy &yvópuuoc, diopar- 
cogo dei. Tuv Ó& mrapÜvTwY TrpacyluétTUV XO TC T 
X6 oA Tr0gpto d ÉV &CT: TG GiTiO X && GouAojuévoiS Up 
&xoUsiy &XTiV, &QíÀuo Aytiv. SEsoTSTE, (0) &y0psg AÜpraio, 
T3; Umogéírtwg; &Q "6 Uj.ae oi mrpoyovoi xoréóumwOY xui 
TO 44V TpOT TOT Ou TV "Exxope» xei düvopum cuvecTE- 
xUiXmy &xovrog drXci Toig mOuxoUuévoig (dowSeiy Trepito'yoy 
ecticÜoTS &ivoa xoi pudTOuOP CEVOÍAGLOS UUO TY TAUTA 
woAiTEUOMuÁywy, TO "Ü v sCUxic: Diozytu xcà puwOEy TUY 
Üsóvr oy wodTTSW, &AAd "pooi&syoUg Xo $y EXCLTTOV TO" 
Ta, érípouc &xao Atty, Saupuua-TSy eudaupeovíory xad aro 
Aq» &cQaAtay xtv oiscÜs. &x. Oi ToUruy wrepsAOun ti 
T3» r&Lw, &Q "7c Ujiv TET dau TTpOCXXEY, ET&oOg, UTE; 
eudmiquuy xc puo xol TOAAOV XUpiog "yfyOVSY, EIXÜTU' 
wpáypu yep Évripoy xat Iueyox xai Actmoov, xai Tui x 
WrayTG, TOV xpóvo» cà ju&yiC TO TV TrOARUV "WWoOQ GUTA; 
jispégovro, Aaxsdauuoviey udy. uxore, Ow()aiur à 
&OXAtY dux TOv GuxixOv róM&guow "ySVopuéptoy, sua d 
GASAOUV TAY, Épyj&OV XySIAETO. TOVycpTO)! TO ju&y Qo[osirdau 1 
TOig &AAOig, TÓ Ó& CupuguobyUg Tr0AAOUG Xx OUpouus pt- 
qANy txt EXEIVQ Trüpsyfyoy&, Xoi TOTGUTO. cporyuuxTa 
xo TowxUTO 309 "repiéo Tyxe TOUQ EXAmyag Oruro og, ert 
pen. 0 Ti xp cup (douAeUti eUcropov eivau. 

iy. "Orroy 0, 8 &ydptc "A9qraion TOY Trüp0yTUV TT 
yuiéiruy wacw, we &yto Xpiyte, qo(depuv, oudéveg &v putiQon 
xivdUvo. TOV TrüyTAV SIC UpuV, OU pOVOV TO uum T Up 
eiGovAsUe DiArmuroy, &AXd xai TU TyTUY GpyoTATA 
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nisi lacessitus injuria. Deinde, ut com- 
munibus pro communibus utatur, privatis 
autem ut suis.' Ipnzx. 

iB'. "Efbo-rwrs, d ávipte 'AUnvatot, c Uero- 
Ülrtec iq Sc 0j ol rphyovot xa muro] Id 
est, descivistis et. degenerastis ab. instituto 
majorum, el propositio politico, tuendi 
principatus scilicet inter Grsecos, virtu- 
tibus bellicis. Signi&cat enim iwiSter, 
* v, hoo est, propositum et institutum, 
et exexós. Arist. Poli. 6. ver(S1oje qaiv oiv 


erüc fngsonpa utüc are) urslac, Dau sels, id est, 
scopus, quem etian ipse fpe appellat. Er 
edit. Hsnvao. . 
i xaS" Pw fuaerw] Videler 
esse SapáAAwAor, sed tamen 7À xa2' ip po- 
test imippesaTixsc exponi. WoLr. 
"Bewse d»woare] Scilicet. dewae Bw, 
per adversarii absentiam viotoria poiius 
est. metaphora somta a judiciis. Ipse. 
cy... "AMA xal vé crávres Apgyérerra aiti 
Baxis9u,] Gremos constraotio nominativi 
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, X P" rd / 4 rl » fv f » 
auTO Qiaxsic dau. S& TOWUV TO TOW GViwY TFA3ÜOQ OpuvTEG 
? / Ml 4 / 
xai Ty» tUtTWpiay TU) xa TOÀ TT ay opa, TOUTOIQ XEX9A9- 


GO, wc & oudeyi dew T9; TrÓA&GG cUcWe, OUTE Trpo OV TU 108 
' N 


cür ópjUg TO Trp&*yjum XpivéT&" exyopay 48 yp àY Tig 
xc ar aopyupiy &x ToUTGV 4 QaUAGg $ xaAug xaT XEU- 
aaro xpivor ary Od 3v Ucrti2eppev, Og y Tuy EJÓspby 
dioe ati '(doDuerros, uóvpy. dy tyayTiw d qvos. xoi TU 
arayTwy &A&UÜ&piag TrpomTSyas, oU jux AM 6X TUV wYiA, 
ej XaAwg Exi, Qoxipuxó sy Oei, AX €) Cups &UvoÍa 
diCTEUE. XO TOjZ ÜW Aog TUI. TaUJ Uarsp TYC qrOA£UG 
dei cxossiy' à apotepug Üjuiv xat. oUdaquede Gira TO, XM 
Bx. yvoiqrs à. dv, ei mxéiyauo de. &xeivec. WOTE [400 TOS 
&y Tags Toà Tav EXApa» vyÉyovs crparypuerros ; oUÓÉvas 
yp xpmoy aXXov j TOV vuvi srapóvTm oU0 dy tiG tiwoI. TOY 
j&P yip AMO Grwayra tig Uo TUTO Üipyro TX TOV 
"EXP, Auxsdaupuovioug xai ? axe" TUY ó ' &AAwv 'EA- 
Aqwuy oi pu£y P quuiv, oi 08 xsivoig varmeovoy. [QocieUg Ó8 


145 xaJ. aUTOY J46y mra Ojboieg Doi TOG "IP" TOUG Óé xpa- 


ToULuévoUG T TroNÉjun room Ae (Qaywv, Giypig CU TOig &TÉpoig 
&L ic'oU rosfrou, Dies TSUETO ETrbiT. OUS, STTOV GUTOV Epti- 
couv oüg cuts TOv rp órruv &yÜpuv tL, apxc. vuv 06 
arprow ju& QmciAsUg Grai Toig EAAqm outiuc Xt, 


1 BoiAeTa: 3 inde 3 ipsi? 


eum infinitivo. Sio apud Sophoclem in 
argumento Trschiniarum: $ácxow» TUTO 
73. pac slAnpésa: srapà, Osiv. 3i à Bixauoc 
eas. IprM. 

II V $w beso] Ordo bio est: ov 
MÀ Ala Yaupddus fii ix. iv dnlorv, &] Tavra 
zaAEc Vti, ruv, T» Ixaivec, 0c à» del. Boons- 
yas üpyty viv " EXMven, borsonpty paóve &y 
brarrietiya, eto. 72 4t peculiarem vim hio. 
habet, et refertur ad omnia ea tempora, 
quibus exsistant oppressores libertatis. 
[In farrag. M. &c, ao potius f$» beroAABo 
71$ áy éc TU 'EAX.] Ipxa. 

Bacewboc 38] 'O c4» Dlepráv, Nam ad 
Philippum hsxo minime pertinent. Inza. 

"Axeic oU Toi; krásee Mioeu mora, Óa- 
eie Tssero] Tantisper ei fides habebatur, do- 
mec victos victoribus exequasset. — Persici 
reges beueficia in se collata in commen- 
tarios referebant, ut nolla temporis lon- 
ginquites gratis statueret modum. Sed 
Greci: cerle nimis ingratos, ut boo lo- 
eo Demosthenes et in Panegyrico I40- 


orates meminit, et ex historiis apparet, 
se illis prebuerupi: etsi insidiose (ut 
verum fatear) illorum fuit liberelitas, 
neo alia fortasse remuneratione digna. 
Ipzx. 

"Bear ey rro abr» buicow] Lace- 
dsemonii, simul ac Darii Nothi ope Athe- 
nes devicissent, in regis ditionem arma 
inferre, Asiamque minorem vastare cas- 
perunt. Artaxerxes Mnemon quoque 
Athenienses adjuverat, cum se jugo Spar- 
tanorum eximerent. Quod cum factum 
foit, Athenienses Evagors rebelli opem 


tulerunt, qui magnam Cypri partem Per- . 


ss eripuerat. Ex edit. Srocx. 

"A«agi Toe EAAnCU elxsec ixt;] The- 
bani et Argivi de rege bene meriti fue- 
rant ; qui et Grsecos omnes inter se con- 
eordiam alere voluit, quo melios Phí- 
lippi opibus indies crescentibus obstarent. 
Ibid 


'Aqarrüst V $us] né9s ; Ti» drrime-- 
eupa bye ToO evgerrtev, WorLr. 
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xoi crayruy yucTO. JR, Cy Ti ju] Ur FurayopdeTolps dar 
&UriTO. TTpOTTGOiO: TFOAAGH XOÀ TTRPTOYOdEy yisorTmu, 
Xai TOU TpwTSUBIW OWTITOIOUVTOM LLiy ORNFO.T SG, ORDEI TRO 
167 à &voi xai QQ3'ovouc: Xa QUTIC TOUCH) SMUTOIG, oU, ue tàti, 
xai y&yoyaci xo auroUg Exam To, Apytioi, Gu(duio, Ke- 
givduoi, Aux sdaspiovioi, " Agxatóte, suis. &AX OJAtoG ic T0O- 
auTa pen xai ,Toradrag juo rtíae dmtonpad vtov Tus EX 
Aqistav apporypaotT uv, 8. Oei TG m pera areppyriac SUN, 
Td vxo oUdéc! ToUTUY cox, xcti (JouAsuTSONE Epspue 
dy Tig 100i Ty EAAsquxGV wpaypparuy 3 Ta mo pu, 
éncóTwg cUTE *yXp QuAGV oUTS Tri0T&UUY OUT (o[Jouev 
oudtig * sip dix ytrou. cirioy 08 ToUTOV oUx, iv, i codge; 
"Alsvaio,—padior ydo &y 9 * Ute pera eio —, as 
WoAAx xai uxyrOdmUTO SX TTOVTOG TULODTMILCE TOU qup, 
Gy TO xoJ ixac TOV &XTGg ÜV, Mic Ü TFAVTOS *yS CUVTEiPU, 
AEn, ÓsnJeic UJ&AV, &y Aye TG333 pro qretopyrias, 
pósv aod enÜqvad uoi. 
id, "Exwtmperos Td CVjAQiooyTas 8 ExoMrTOU TU Xa 
pov, xai persosipare psi py T" moi» xe Thr scv- 
Xy, Up wv xex9Ayuévor ToiG c60iX.0U7i9 OU Wo SXETE 
éTtpo, Óà& Tdg Tipi; &yoUci) xai ? và piv rto) TÀÓA 
oux ài» aLeraun YUv' x2. Vwtuday Ti TU crpOc DUS- 16 
7TOV s.mécw, &u Ug. &vyacTAg TiG AÉ*yti we oU dé Asopti) 
0UÀS *ypoiptiy TTÓNEju0V, grapor tig &UdéuG BPNc TO TN» Hp 
ati» wg ayodo» xe TO TpíQsiy QUvouy utter eig x7 
Aewov, xai UT TT PTT, Tivég TÀ xe"para 6ov- 
AOQVTG4, XA dAAOUG AcyoUG tg oiOV TOR. ag ST TOiTOUG Me 
yeurw. dAMd di OWmrou Tz» pi tipsyyy eye» oU, pae 
wréidtw, o yt gewticuéyo xddwr3t, &AAd TO» rà TOU 
! daly * quiy 5 gà uy Da cin 


W. E»erbepmru) "re vy vw —"QOcslwra] Ut putant, scilieet ei eU 
àdtiÓncas oi sraqamt Tumiv&e ininas Per. ^4 mon iu omm de subintelligitur, si 








fidia proditornm singole ocoasiones rei 
bene gerepdm, et parandaruys utilitatum 
snbt amisse. Ipzx. : 

"Eripe 3i vàc Tusac lyovei]. Alii howori- 
bus sunt. potiti, id est, Pbilippas eam au- 
ctoritatem et potentiam in se transtulit, 
quibus vos olim floruistis. Ipzx. 

Ka) 7à mi» esp! T3)04] Boilicet $vra, 
hoc est, à Ja. Ipzx. 


sententiam speotes. Alioqui de ersleri- 
bas, ratione eonsitructionis, aociperetar. 
ée ciorrai, scilicet el. QUusriZerrec eio 2 
yérrev. et eleva: pro Jersiex. nec enim g- 
norant nebuloaes, quid mentiantur. Qué 
vero, si pro eere: legeadam polen 
7$ ; quam fumi potest oerissimas. «—- 
permelta, ut pacis comumeda, sio bell 
mala. Ipzx. 
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moAegaau mpsrrorra dy yuo axivoc muc, Té yt ap 
Uptopy Umdippcer" vopiQem 1d. eias xara eux, ora àr tic 
gorrmplay darrevasputv, &AX & ertcóus) , dy TaUTA d 
Fé) opL8y oiv, xai TÓ liapracü ierra: TÀ xe 1608 
nara T9 quA suptiy à 3c mad qreraa xut, oUxi 
79 TOU mupepépovroc direc Tiva. XC TOI É'yaryt aya Ti 
Kai QUTO TOUTO, e T4 [Aot T oS Aurei Tivdg d u 
Viguracyreras, & & xod quA TA Xi xoi TOU dp- | 
moras € e Ujaiy EC TÍ* T às ExAdda * maro epe£ne 
nén QA uraroc aora uy OU AuTti, XX) TGUT tQ Uta 
ay. . 
i8. T4 ror cbr, o » dydpts "A9wroior, OV [a£ UT fave 
pec acouvra. Xa T6 xara Davorra cudsig 0e- 
wore TOUTOV Si7Tty tg COT xol WA ejuoy roii* ToU; Ó6 
jen tari pémtuy pent sponda Tara evpGovAdorras, 
TOUTOUC TFÓASQLOV TrOiEiV (Quir 5 OTi T auia TY ex TOU 
woAipeoU cupa emropkvuoy uc xpo — aydlny y2o; dvor 
SroXAd Avo £X TOU TroAipuoU yíyrerDoa — roi; V UTrip Üpu&y 
TX GP rirTa Myuy oioaévoig &arayte aya eiyas oor 
147 Tau. Tyoüvras yp, £XV pui ipsis ópodupadóy i & , Ia 
yuan QA TrOY GAUVIT E, KxEÍPOU xpi em Unas xa 
eU Toig oUxÉT (rimas | quim Dgyeiy" ày j exO TOV pore 
Gopu dur airinmagavoí Tiu "rgóc TÜ XpiVEI rpém erbe, 
eu Tol |y TOUTMV KOC Ty 0pOUVT EG euo epos zur, xoi Tap 
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188 P xcuivà 


Keorsy] Pato legendum xeica:, vel 
Ref qo, ot. ya; pro àqte ruinas. Sie 
autem conatrues : 3s; 3À xeAUur Tó Dag- 
macies as *à xphiserra T8 tÜptiy foa 
xy, ob 75 dqerráyai o0 cwadipro, P 
hibenda est autem direptio pecuniarum, in- 
venienda custodia, non deserenda utilitate, 
id est: Si sunt, qui eerarium depeculari 
belli occasione studeant, non ideo non est 
gerendum bellum utile et nocesseriam : 
sed opera danda est, et ea ineunda ratio, 
que pecolatorum rnapaocitati occurrator. 
Obserretur Ti haesracÓictrÓa: futuro tem- 
pore looo notninis viv mÁAAovcar 5 weorto- 
zxenaóvm baprayis. Ypxn. 

cá. "Tiv — áBinoovra — Tero] Em pha- 
tion repetitio, et á»rmroeic, pro dem, ée 
eivroc Apu. Inz«. 


"o. bip ójaan rà BÜvrirra Abytiy ole- 
nios] Malim aleeuafvoc. — Felioianus le- 
git sius jaévoic, ut et Manutius. Ipza. 

" Asró àv reorroy Sopofe n] A. primis tu- 
multibus, id est, com primum tamoltus 
aliquis faerit orips: vel cum primum ipsi 
tumultum concitarínt, et nos calumniati 
fuerint. IpngM. 

"Ajpbriga l£wv) Quse sequontor, £rys- 
TixAe accipio, & Oyye. sUSosuqah- 
ety. 8i quis T tOwipéhot, xa] T) Ab- 
Ito Sa) mavolt ovuarixx; exponere, Tn 
sbPoxigancw, À. sü$ofiav d xai mh» Ai- 
V, non impedio.  S:epe enim fit, ut, nec 
verbis, Bec sententijs, repugnantibus, 
idem Joous varie possit exponi, diversa 
constructionis ratione, sensu eodem. 
Ipzw. 
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piv eU dovapoirery xai dia d exe íyoU xpo: Mperdau, 
Unas à Umrép ay às T7 TOUT id Aa riv, * 
TA ómip UJLOU eigmoraY Mnjer 32a. eus pe ENmridec ai 
| TOUTAYy cÜTOi, XO TO KA TOLTYAUAT put TÓ TV ciTIU, 
160 dc Opt Bosxorrod TiVEg gróejuoy "ronjTou. &yté 1d oid 

eX, ias o OTI, OU yei]avro; "AXmyaiay LL mróMsguot, 
xci &AAG TAA iau TO; T Tüy TTG TAE xai yu 
tic Kapdiay aréuropu pe BosStiav. 8 piros Gode qe 
p T. oc moii ons qroAepueiy "uiv Exeiyor, ayoyrórar Tog "ray- 
Tuy &v i7, " TOUT EE EM Y 0i" ÜTAV yao oi j adixodputvos 
agyayrau, ul Tí  adiolvri mporsts ; ; aAA éreiday e 
Su. c aU ToUg i Ti qure TOTt ; P EXEiVOG py yup oU so- 
Aeputiy, eT oUdÉ gtíreus, TÜV TrpeTwuTay ovra & 

TÀ X90, cde | eparíoic WportQor, arpiy 1 poc TÀ TET 
por chai era, oudt 'OXvioig ry eX, (uc &y er 
QUT? T3 xp TO mp éreUpuat Trap A j xoi TÓTE To 
dpóncios XEA£UOYT QU; ON eoy "oi£iy iro ; ; eUxoUr 
UmroAorroy Soweit" OU yap AA yt. cUdsy &yi. xod p» 
* ouv, Uzrbp TUY ray up TE XGÍ TIO! TUV. GAY avÜpiran 
£0) o xivduvog OU ydo vp ajo monaco tas T?V ditrd 
Bosxerai dium Trog ^ dpa, b, &AA [ QyEASIY. os. 
cXpi[Àme, ori QouAeUt per Upatit. oUT eepsirere oUT , dy 18 
eÜcA mrs, "emn rirer de apt yap tioDore" mrpdsyueta, ài 
mapa xiv auTa, dy xotipoy Ac[onre, mio Tay S d ay- 
gara a arardyTuy Juvirsr i. )d raUTa Uus cUXÀ Qiic't- 
TG, site eyxpasic yericerau. 

ig. "Qc oUy U7rtp TUY EC YET 00 &C Og éyoU q00 QU'ytéyog 
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1 9 a2 olia, 9r: 


"Ey? 3i s o2a dnp cox] F. nal áxpsBie, 
aut alterutram abundare videtar. [In far- 
rag. F. bu y' ot dxpesc.] Ipsa. 

Ileeráns;] Sab. wodiv. AUGER. 

"Exiiwc 4i» yàp có woMpuaiv] Scilicet 
qhen, brote eDY Qetivai, scilicet $9uss 
sospiiv. De Philippi dissimalatione hsec 
omnia sunt intelligenda. Worr. Subau- 
di q6ct, quod Reiskius velit adjici. Ora- 
tio de Chersoneso ubi bsec eadem repe- 
tuntur, iia legit, e) woMtasis Apiy desi. 
AUGER. 

Obxevr Utrónuero Peuswy) Respondet 


3 MAS * ivlrrac9s 


ipse sibi Atheniensium nomine : Nihil cer- 
te deterius est metuendum. Id respee- 
sum Demosthenes refatans: Imo, inquit, 
excidium nobis imminet, Potest tames 
o) yàg Xs yS oi3iy iri. sub. persosa De- 
mosthenis dictum videri: Si non rosiste- 
mas, superati redigemar i im servitatem : 

ut deinde addat sive per correctionem, 
sive per amplifioationem : xal mw elim, 
Ery SovAsDtmy pulv Djaait eirra Vniesrt, Sei- 
licet à leisrer2*. Sic Cicero: 'meque 
vellem, si possem, nequo possem, ai vel- 
lem. Worr. 
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Spin, ere qpormuss rynéeué, xe TQUE gepené Tac 
eroi &Xei y Qeteaic pactiv xci aisoTUJLT AH Gu " ye 
Mr», qux iTi TUy (zu T9 TAa C3 pate MpxTüran, mp» 
T Tee " QUT) T3 TOÀ xod ex poc, ei. dvayxt 
TOUTOK demo pofi wporurraiovras orrepigta exti- 19 
ya, odi i moder 0lET € VUV erov Ueplete tic ipi — 
yep à Ao éuorys dox; soni 4 Tovro — xod rode ur &A- 
Aoug tU movet, " ; pi» G0, tZaparqur, Ups ót a amtr- 
Asiy qàn. E OerrraAo0; wo doUg Warqyetyero €ic Tar 
Wy Carapoüras d eud. dy unti OUveuvo oUdsie, 07a 
YOUQ TOP MpOUG 'OAuBicus, s mpórepo» jw Horideanw, 
(esérqrs, Xo TX &Tton Os ariouc 3 r0 VOY UmerpeT oa, 
T9y Boirriay QU ToS wrapadoic iei era ou meMijeou 
WoAAGU xi aaa oi" dere MoxpTr ar aigetyoi Tue iram To 
voire atonLiav, oi gu5V 403 veróodarm & & óg mdvTEe 
iraro, oi à 0 ri dy more vupey arsicoyrau, Aes às e» 
p , rir ríos, SuMEM AX e aUTQ TG TW. eir 
sena dos. qó00 eCrarireós ; món msrrípyeha exi 
Donde ; oV IIAuG ; 9Uy) T exi Gods, À apíriov, Yág- 
pev, TOY Kegrofaderrw ot aUTÓV; OU y Kadpier & exe xo 
149 opone yti ; : T$ 7T6T Uy exs/rig TOi, P xi Weiy oU TOY 
eror vpésroy apordéioerar i ; 97i € py TÓV TTOUT AV TrÓAuey 
Ty ueri on edis: V Veio rur exfpuy Myew dídoreu, xeu Aa 
Bora appe. aurov dir puAsc eT; Ayer ada ) pei, wy 
aQypylons Té Apértpa eva" $76. 0UX 9y ac QadMr Mya 
e QAUSe rà Quim sroU, peu ewersemo dra rov weh- 
As Qin T » Tloridaun xepmeio dau eux 3v aa paAd 
AMyty & GirraAie T6 uA im IrU, m TUVIVTTEGrO S óTo 
TOU U WAP vu TOY Girrauy TO TW; TUpoipyouc ix noui 
Quo auToO xe T [IoAeiay evwrodoUvas" oux 9v ir 
Odes emule, eweir L) TO» Bowriow esrr&éuxe xoi 


TeUc Dauméag QvEAH. AA  AdWwri ou pisoy  Apeéaraum 
! inerys Doo 3 TayUy 
te. 9anpbe] Reforri ad uuesiv, scopules is mari, sive vallum in terra. 
sed ego malim ad ew creferri.Ipgu. Ipza. 
-] Fit a epi ooo, Si- — Tày) Sient 7i €» bw, idem qued so. 
gnificat in genere impedimentwmn, sive sit prx. 
vOL. I. 
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Xa TOV Katpüiayiy a ioy curso Teowxórog Qu mrwrov, aXAd 
x«i xorrákmxeuoidovroc sui» &miréiyucques Tv Eü(Jouty xai 
vr &mi Butayrioy ropioyrog, mc QuAÉc &cTi Aft Urt 
QuA lar TOU. wo "yop TOV TOUTUY V EX. FTU BVIOI TC 
qrAoUci0! *ytyüvaci, xol E cyevOMu xo cloLuy trop 
X044 "yyoipipooi*" Uputic dà roUvayTioy &x. T svdózoy cdozo, x 
1710" eyaróptey - d'aropos. aro sug yet £yyu*y& "aFXOUTOV WyoUua: 
'UMgL OU XOUG, TT, &Uyoimy, ay otarotyTcy em TE ULLEiG armiger 
8X; à TOU.TOUTLV OÀrytptg ÜjuXg ÉeIV XO Sgy TOUTOY TO 
Tpowoy T mpetypaTo Qépen Dau, 0 ja&y suQaiquey xoi paeyas 
xoi Qo[)epi erri sam: Toig EXMT! xci BapGatpoic, üptis. 
Ó' épspuor xod Tacréioh, TT tiv Xorrob Ty Ovycpoly &UETWpia 
AajumpOl, T€ Ó dy poc SEE TrO.pRLT XUI xaTa ÉA cur TO. 
iQ'. Ou róy adrO» Ob rómow mrüpí T& Upcw xai mupilM 
en)ruy &víoug Tuv Asyóvruw opt (dovAeuojuévoug*  Upsg ue | 
ydo sirva dryeiv Qai Ouiy, xdy Tic Up; adixm, aura 
à" e) Ovavros rap pi» sva» dt ouósvog auro 
aioUyTog. XO TOI Aoidopiag xupie 8i TiG éporTó Ct, Eis 
poi, TÍ d) yiyyaoxuy axpi2oc, Api Tóospu6, —- oUdtic yu 
Td TowxUTO, d'yyosi —— , TOv uiv TOV idera (Qíoy aa Qaa 
xai aarporypuova xoi aueivduyov Ovra, TOv Ó6 Tw» crü)uTEUO- 
vam quAmiTiV xci cQuispoy xai xo éxocTW» vjuipar 
GXyGytIy oc Y25349V. JE" TOV, 0U TOV ST UXIOV X00 cir petty pan", 
&AAd TOY & Toig xiydUyoic, aipy ; Tí dy eroig ; 6 yde, $ 
líxrwrzov svarsiv dy Sxtic, rovro coi) doiyjuty ccXxdig M- 
eytiy, tog UTrip QuXoTIMÁAG xo QóLoe wawro, TUTO Soli, 
Sauuadn Tí Ómprors cxurG pi» Umip TOTO OnwarTA 
arowpyréoy &ivou vop(tig xai TrovwTtov xix wivOUvEUTÉOV, TI 
"roti Ó6 mor das TOTO Óia: pauio mups(QovA eoeic 00 
ydp txsiyó y. dy eimoig, uc cé piv Sy Tf móAe. dej roa 
Qaiyer au, T)» vrüMiy à. & TOi; "EAAgc: pixdevog a£iay giyai. 
xai oSv oU0 SxEipÓ yt Op, wg TE TrÜM&) p4$y cT pad Ti 
o t evyymhrauum 
] Histrio fuit, ungsque decretum tulit Demostheses. Ex edu. 
ex decem legatis in Macedoniam missis. STOCK. 


De boc ipso, quem nànoc probris lacessit, — T5 wéAu di weeioSa: vavTa] Tie 404 
corona donando, ex legatione regressus TuaÍar xal far. Worr. 
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Td. xUT9e "pTT&y, Co) Üà WmruciduvOy,. 6) pde TÉ .EA- 
Au WASiov TripiSrynigrw" Aw TüUPGwTio» Coi p4Ày S y 
tprydtàn xod. &guto'yi TOUg &C-y bTOUG. OyTXg XiYÓUVOUS,. t 
qróA&: 08 6x, 79g qrUXUGG. GANG Vr. Aia aratTrONG XO qr 
.— Tp) diza co: Varapyr t, Sy oum ypóv &CTYw &v Go) XXTOEU- 
Cou T9 T0N&. Ü. UwspLty mYVUJAC. XX (DIXUA C. TO. TUV "TpO- 
yüwsy. c. oUd8 ToUJ oUTw EM Coi jAEP "yxp | 39 xM- 
161 TTW 0 TUTYe, eimto T apeoróg moi, d win l) "eov, ? 
qrayTtig WOW, 0$ "EAAqEg dig 6X TV [atyio Tuy xiàUVay 
Üzó Tuy Trpo'yóvoW sjpuev CaCOCquÉYOI. GAAO) "yop oU iG 
oUd& TroMiTIMGG EX TOÀ XO) EmUTOUG Xa TG Xc.TOD TV 
Wo: wiXiTtUOVTOU" "rU "ydp EG'TU iG'OV TOUTUV UÉV TIVXg 
ex ToU Ü&CquerTWoicU *Wxovro; &aUTOUg oyvosiv, TV riy 
0,3 arpotio TéX6i TV &ANGy EXMIty TÉGG X2 TO "TpUITEiOy 
8x6, YU» & edoEia. TTOLTY XOU TOW EIVOT IT! X1) EG TOOL 5 
s. IloAAZ oru» &yvcv &Ti Xo "urpi TTOAAUV EMTÉiV, 
mand opuata" xai ya OU Aya T po doxei TÀ Tpetypuat- 
T& 0UTS VUV OUT AAXAOTE TTOVTOTE QuUAMG EXE, GÀ OTRV 
wrayr aXoUTGyT&g Ujiéig TO ÜÉoVTOt, Xd OjucyVAOytg ug 
Opdt Mytrau "ytvOjuvoi, TV Aupuxivec Dou Xo Oi TpÉ- 
Quy ravra lovAoutvwv &Z imov xcd 3e axpouputyoi, oUX 
GiyVODUVTEG MUTOUG — iG TE *yXp &UJUG idOVTSG e xpiGae, Tig 
pao deu Abyti xai P víg-Uato QuATOU Tro TEUETOR, Xe) 
Tig ug auc Urto Tuv GsAriaTUY —P, &ÀX WW airiRga- 
putvos ToUTOUG XO TO "pay tig yyéAuTO Xo Aoidopiay 
wj 3 epeiérrac ? Deest ais. 


172 


Rl asbbv às Quam mier eieupyácn] 
Preter ceteros, plus quam alii. 1pzu. 

"Ev c€l xeraAorai] Soilicet csavriv, 5 
áàprl 790, xaTaAUÓSIa I. InRM. 


Z4 ji», icc cw] Hermogenes 
xÓuAoy rela Lars itera, Ipnzx. 

TÉ su Bi ys] Scilicet txápys wa- 
7pín xal vaca Mifa. Nisi placeat: «5 
sóng el "EBOuvtc vwápyouci cte, 
riv eypeybrer, óc erárrte laci, [pg M. Sub- 
intellige, ebrec Vv. Civitas nostrá, quod 


ad majores attinet, ita se habuit, quomodo - 


omnes norunt. Stock. Sobaudi ex prs;- 

cedentibus 3cay, et totum bunc locum sio 

intellige: Tibi fuit pater fur et latro, ci- 

vitati autem nostrse fuerunt (patres), ut 
quales) soiubt omnes Greci cx maximis 
€. ÀUGER. 


Alc —— escwoqívo] Prius ad Mara- 
ibona, iterum ad Salamina. Tertiam vicem 
memorai Isocrates; nempe, quando cs- 
teros Grecos jugo Spartanorum libera- 
vere. Sed hoo tacet Demosthenes, ne 
Lacedsmonios per id tempus civitatis 
socios ipcusare videretur. Ex edit. Srocx. 

OD wer] AxnemenaTmcxe. iv» yàp 


bord aic Dupeenenrías al letrwrse dou a leoró- 


evzt. Worr. 

"Eavroo; dywwivy] Id est, splendorem 
assecutos, veteres suas sordes ignorare. 
vitium «oic vtomAovTo, commune. Ip. 

i$. 'AXA' Pray]. Ante rav subaudi P7; ut 
sensus et pbrasis clara fiant. AvGER. 

"AAA [| alriacápivoa Tovro] Tex 
vmip 7&9 OnlrTon Gc Mn Aiymrat. 
Worr. 
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sj À nA irTwE "uud wwroi Tuy Sorry srongre. TET 6 si 

vOA333 pers inimi roo line, eA eUvoiA, T4 ; Có 

. Tic TA epp, DU RaAaxaiag xod GAa)uc xei Baird 

MByeg j480 T0, Chpyipuoy pi» Y& Myorr wong, và & 
TX TW; "róMRey Toi; xS i Py. s 4 e 

ewxuevéor vOUTum "TA tÜav, À pniiva OD NGy GETIOCYUO) Y8) 

erdyT& QuUADC Éyrty 3] Uptzis atUTOUC. 

Deer) Quid si, erepwt, à, wepóv; In farrag. Ipzm. 


Pag. 
ed. 


AIBANZOT TIIOGEEZIE AOFTOT TOT IIPOZ 
THN eIAIIHIIOT EIIIZTOAHN. 


a —  — 


Reisk. 


192 


Pag. 
ed. 
aliq. 
eit. 


'O 9LAIIIIIOX epic voíc "ASneiovc sritrogepty IangroNIv, xamreeit surat, xai qinspor 181 


epoxapórror ávTIRpUc. oU 


Fri obv à prep waiS9ni aoüc ' AÜnvalov; eroajaSiy — Aváytu yàp —, 


AB2À Saprien epic «i abluo, sütala(perw Mipers civ Maxeliw. 


AHMOXOENOTZ 


O HPOZ THN €IJAIHIIOT EIHZTOAHN 


AOTl'OZ. 


Lem us emscteud 


&. OTI p, ^ dydpec "ASgvaios, QiammTTOg oUX. &7roi- 
CaTO T9V Gp Trpóc Ujucee, GÀX ayeGaAeTO TOV WÜASMOP, 
qTX'1V UpuiV qaegoy y&yoyey* &zreid* ydp QapruAioig * AAOV 
qaoíduxs xal rà Tipi Qaméac Qigeyrorro xo Try Gpoxey 
xar&r roéaro TACaY, airías oux, qiCa& "wiccapvos xal 
argo tic erdiicouc e eupo V, T0? [ME &pyto Tras "aroAegusi TrpOg 
T9 TA, TO) 08 Ati vUv OMoACyS! Üu£ v5c Peri ToASe 36 


AOTOZ] Oratio limo non videtur appo- 
sita Epistolse Philippi p. 250. pen. ed. R. 
or. pro Coron. licet istad ibi videatur 
Ulpiano. Mibi fides bujus orationis valde 
suspeota est propter locos communes, qui- 
bus referta est. Imo tota pene consarci- 
nata est ex Philippicis et Olynthiacis. 
[Not. marg. porro ijo regione p. 23. v. 
$3. ed. R. idem Nostras celeberrimes 


adecripserat hoo : * In oratione ad Philip- 


pi epistolam [$. Y., ut puto, voluit V. D. 
collocasse] iisdem utitur argumentis et 
peene verbis ad confrmandum populum 
contra Philippum, atque in hsc oratione. 
Mihi videntur profecto com Epistola .Phi- 
Appi tum oratio adversaria multis aliis 
fe caasis indigne esse ca tempestate at- 
que antiquilale, quas prr se ferunt.'] 


Tavrozn. 

9apraMois] Pharsalios, Theasalise oppi- 
dum, pugua Pompeii et Csesaris nobilita- 
tom. fialos fortasse una ex illis Tbhes- 
ealise urbibus, qnarum meminisse Strabo 
non opere pretium esse oensuit. Sed 
Stephanus : "AXo; truc 'Axalac xai e9i4- 
Tibw, àeró mà cuta áanc 'AÜAuawr, Xe. 
Sed Demosthenici codices "Ao aspirapí, 
üt a salinis id oppidum dici potins, qnam 
ab errore, videatur. Worr. 

"ANw] -Halas, urbs Thessalie, juxta fla- 
vium Ámphrysum ; quam a Permenjone 
expugnatam, Philippus Pharsaliis dede- 
rat. Ex edit. Srocx. 

TÀ sui 9axíac] Phocense bellum, quod 
et sacrum dicitnr, vel,ex Justino nemjpi 
est ignotum. Worr. 
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émspajev. óri 06 xps jose oppudtiv  Upsxc yv txeivou Ouva- 
Juv qoyT& Gey&yvg ayTiTOJTYa Trpüg GUTOP, GA xod 
182 c'puonTi Xon xptieami xot Vou Xo "WraTiW ig GUFALG 6i 
mre apüidug OpuuzTau TrpOg TOV TTÓA&j4OV, £'yc) rtipdTOp&cts 153 
Óiddoxev. 

e. Ilowov m^ ydo 8iX0g, 09 &yOps; Adwwaior, TOU J't- 
oU pu&tyia Toug " UpuiY UTr px EIY CUI guD EXC 0UE xci (dowÜc0g, dw 
&xéivo; TCg Tri TEi; UTrSpJeic xou ToUc Opxouc Uarspióuy At- 
Aux&y nO TQP SipqXwy. Emo , Oi TrpóTégo suzsOw, 
Qevaxiduy asi Tia cx A6ydAue Erraty EA OpusvOG EUByt- 
Tyrtw, müyrm TOUTO ÜueLENSAUS Ey q0y, xol yivTX&TO: 
[sóv Um Tuy Ylegwdiuv xoi Buavriw» xol Tüw tXsivoig 
CUu OUVTUV, tg ETIUJUET Trpoméyey wwe. ToUTOI; TO 
auTOv Tpómov Ovmtp OAwvSíoig mpórepov' ox a*yvo&irau dé 
Uzo GsrraAuy ÜscmoUem CAM oU, wyeim don TüV CUJapdh- 
Aj "rpoatpoUpuSy oc" Uzrozrr&Usras 06 varo OvJeiey Nixoaus 
iiv. Qpoupa: xorréy, eig 0à Tq Apipixrvoviaw eirdeduxasg, 
T&c di mese Qeiac rà £x. TIeAorrovvirou Trpoc 5 aU TOV iter 
Xa TS EXSÍVLV C'UpAJLOL VEN TrpoipoUpusyos" OeTS TÓ MUTO 
TpO TOU QiAwy OVTUY TOU£ py VUV TTOA&JA6lV GUGOLT GA A GECT UI, 
ToUQ dé pupwéri mpoJUpoUg tica GUymymViC TG, RorerTO 


T" 3 ipiy 3 alyriy 


B'. risenSlov xal Bulavriov] Perinthus 
clara urbs in Propontide, olim Thracise 
metropolis, postea Heraclea dicta. By- 
zanüum clarissima Thraciee civitas, quee 
hodie Constantinopolis, anno abhinc 95. 
Turocicse dilionis facta. Ipnzx. 

Ka) Tí» lxiv; cupqaaxcorrev] Chii, 
Rhodii, aliique popoli cum Byzantiis Pe- 
riuthiisque adversus Philippum arma con- 
sociaverant, Ex edit. Srocx. 

*Overie 'OxwSíoc] Notam'Olyntbiorum 
excidium, de quo dictum illud memora- 
bile fertur, Pbilippum non tam facile con- 
ditirum telem urbem, qualem evertisset. 
Worr. . 

Níxa:av] Urbs prope Thermopylas 7v 
'É Aene hic intelligatur, non 
Bitbynica. Ipzx. 

Níxaar] Ostendimus io Phil. IT. 4. 
Philippom Nicteam, qus in Pylarum fau- 
cibus jacebat, dono Thebanis dedisse. 
Cum tamen sua nimium interesset Ther- 
mopylarum transitum custodire, qusecum- 
que manitiones iis locoram angustiis im- 


minebant, saorum denique militum pre- 
sidio castodire voluit. Lucches. Stock. 

"AjsduxTvoslas] Amphictyones, qui cir- 
cum Delpbos hsbitabant et ad Pylzem 
conveniebant, sva xal spegavüquenc 
dicti, id est, Pyless prasides et legati. 
Pylhwa vero esi congressus Amphictyo- 
num, io Pylis, qus et Thermopylz, feri 
solitas, Hesychio auctore. Vide Strabo- 
nem lib. 8. et 9. copiosius hsec explican- 
tem. 'Ajspixruoray bic non tam locam, ia 
quo convenire fuerint soliti, quam ipsam 
dignitatem Ampbictyonum ciw IIvAalar ia- 
telligo, de qua vide orationem api sleiwae. 

OLF. 

Ipscfsíac vàÀc in TI oweróeov erpz avri 
dyer) Eo tempore, ut videtur, quo Argi- 
vorum et Messeniorum controversiis se 
immiscuit. Vide Arg. Tourrellii is Phil. 
II. Ex edit. STocx. . 

Ti» buírws cvjpsaxlav] Areades fortasse 
intelligit, quanquam etiam alii ex 
ponnensibus cum Thebanis conjuncti faere. 

OLF. 
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à& UQopar Jas xoi dix Qe Amas Tóc GUTÓV. $Ti TOÍVUy 
—— oUÀ8' -ydp ToUT &CT! puiXpOy—- oi xeTà Tyy Aciay ca. 183 
Tpdaras Xord eT TP ec 8o oc po&v Zévouc pua Üopapouc simia 
Qjavr&g WwoAUcAay &XirOMi0pxw qve TlépmJov vuvi Q& 36 
ax Üpo.c mUToig EV&Ó-TUO qc Xe TOU XiVÓUVOU TFA*GioV OyTOG, 
&5 xXfipdyreros BuCavTio», oU J40y0v auTO "apodUjttG GUjL- 
qroABpemgTOUTIW, G6. xeu Gaio, Ty. Vleprooy Xpnpacro: 
xopmyti» pui» crporpéovros, Oc ToToUrov piv xéxTeTOu 
TrAoUToy 0coy.oUÓ oi Aorrol sraüyTég, TWAixUTEV Ó yt 
Qujewv Trpoc TG EVJas "Wpokztic, QGT& XO "UQÓTSpOV SyixLXX 
154 Aaxedaupsovioig ETTONSIuoUguEV, OTrOTÉpOI; TrpÓT JOrTO, TOUTOUG 
eToiM: XpUTtiy TOV ÉTípuV, Xcti VUV ju8Q  TpbGV" "ySyÓguSyoG 
gadiauc xoraroNeunrer Ty QiAaraOU QUvoquav. | 
y. lleog roUTow ToiUv TWDuXOCUTOI; OUTIV, OUX. &ó Aly 
eg oU di T9 Hpm" TAA TTpotiAx Dey Typo x pies  X&i 
Jupévag xci TOVxU) ET&pa xpcita "arpüc TTÓASuOV" Opü 08 
Wc, OT -JLE UT. &UVOÍeG TOÀ TrQGy pue T 06 CUVÉxTOu Xo TXxv- 
Td qraci.CUjéQéon Toig juaTéy oU! TOV "WroNÉQUV, A6yts TO. 
cur raDívra, Ge(Jaíag, ora» à& &E &miGoUuAmG xe TrAtovE- 
EÍag arro xoi Gia xavÉysras, xadarrto Urró TojToU vür, 
pexpo mpópegig xoi TO TUXOV W'TOiTIUx TOig CUTRLYT OL 
Qiíreure xoi QiéAUme. xo qroNA og SüpiTkm Aoi QOgeevog cU 
pévoy, & adptc AÜmaio, T& cuppxyixa TO Oi 
qrooc vmrowiay Swoyra xoi Oucj4Áytiaw, GANE wo TO) TU 
ida ax oU TUvipuo aya XOAGg oU0 oixtitog OUd we 
oieTmé Tig. ÜAwc ju "yap *| MauxtOoviey OUvapug S» uv 
qrgon nene ipti poarsv Exe Tid) xe xps, auTS às xal 
"reogieSas nal NafiCOirai erp abois] 
2. Philip. abu srpic ouc Gueaieve abro 


bsrborroc ix uy. et paulo post: 7à cvj«a- 


mà T6 Gies we) violar fixorra "nal 
Sr arta, hoc est, 


historia satis liquet. In bello enim Pelop. 
Spartani, a Persis adjati, Athenes device- 
runt. Conon deinde, eorundem ope, res 
afflictas Atheniensium restituit. Postremo, 





bqeeaaDa« GDusrtror xal 

Qvi dotr3ac abr9. [IpzM. Intellige, 
suspecto et criminoso modo habere se erga 
ipsum. AUGER. 

Nwl dà 45e DyÓpac abTéc bwerérx] 
Pryedictio bso eventa rata. fuit. Quippe 
Alexander, in literis ad Darium socriptís, 
memorat auxilia qus satrape Perintbiis 
miserant, tanquam dissidii causam preeci- 
puam. Ez edit. Srocx.. 

'O«rorípec arpbo Serre, oirovc leroi: 2ea- 
TSiy rr bríees] Quod bié dicit Orator, ex 


Artaxerxes omnes Graecos ab armis disce- 
dere jussit; qui secus faceret, se pro ho- 
ste habitarum minatus. lia domesticis 
Graecorum discordiis, Persarum rex pacis 
ac belli arbiter factus est. Ibid. 

. 9. Oix ig3 piv, &c o0 Oi. rir alpin] 
Concessia est, oix dAprhronua:. — Occuopa- 
vit ille quidem molta : sed minime ei pro- 
futura. Ea, qu£? sequuntar, repetita ple- 
raque sunt e secunda (prima) Olyutbiaca. 
Wozrr. 

*0ps] F. igs. Tavron. 
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eUTj» &cOswd; rri xai arpó re)uxoUvoy GoyMOP ioaryud- 
104 vuv sukaTaQoóvqros $T, Ó6 aUTSv GUTO; &UTOC TOig WoAE- 
pecie xe Toit croarTélauc xo wdguw oig &» Tig euTOy jaé- 
a , r4 € ^ b A 
quy &ivou vouATt, CQaAspTépay eüTa trol. Jun vae 
y "« » L] ^» "s , e 29 / P , 
oT ds, 9 daips; AdYtuti, Troie auTOiC " welpuy Qiavmro 
T£ Xe TwUC pop ÓrOUc" aAA. EwvosirdS sg O piv ENIDULAT 
Sly, oi 08 mrQuAsia;, xai «UTE ui Ox DT. TUM 
v&UTWc &xnmóUydc, oi Q ovüt» Übovres xeTaAVTUTSQ OiRO: 
TÉXyX, "yoyeij, 9WYaidx;, Qi sipsr dan xal xaO ixdcrw 
. qpdpay xivüuysdgis Urrip auToU. ^ Ugr& ToUc ly arOAACUG y 155 
Misoxeóovo 6x "roUTuY dw Tig ido, rig DionctirTIs SroDc TóY 
Qin roUc Oi arspi auTür ovr&z éraipouc xai TOU TM 
/ e /, e / / 1 » » 9» » f 
Lvuv wyspómsg spyrert dóbow piv wovrac twr drépia, 
idi ài JA&AA oy TOV MOoE wy Qurrog. voi m yel 0 
frpéc voUg TroA&guieUg póvoV Udaoy M miMOUpoc, oi dé Tox 
Eóxc; xi vog da aAAevTERC *würc)g aAA) $ Té; 
pabtxcaie Ütdimci  xecmiyos pi» pero eroe eyaviPorras 
wrpog ToU; myTiTODyépTac, Tei; d& wed TU iv TOR; wWOM- 
poig Xeno oUX ENebyu TOP pAépog paírt€ ri, xod xwpie dia 
Qo(sirÜm: rov piov róy rev Gori; cuui Oque. éri 
dé ow qui ro) usw errtidoly dipsolorm vic, Omelia xaT&. Ydv 
mLiay ssQw' ^ ÀJ ?ürav uyirra xaropducuci, TéTI 
pourra cep (ovra: wod pomo Qorrou P vé 
CWXOv. Xo3 vovrog eu dy eig E) Qovuv AH TECH 
*, b] 9? « / Q9 2 e / 
OUT "yop «UTOV QIAOTIRAOY £iVOS QUUAV Oi cwdiarpiiperrec, 
evi ÜvwuAimoy và xeaDO«cra Tuy» pyuy P qreisÜ. envrev 
Jowei) eite LRAAey dyDenDon TOP (raaTWyor XM TOY 
qpysuovav Toi, agiov &cradyoU Ti qrpod auTw d Toig; ONG iSPO- 
TUXY0UC'1. 
. Ileg e)v, esrío eeTi TMUTG TeuxUTA, WiwTOUC 09 
M 7 » / ej led A a» cw 
"WOÀUV Xp0VOV QUUTOM  VEORQOLASVOUG VV 5 OTi VUV. M46, M dadas 
ASyaioi, TO waropÜoUv euTOV &riOXOTE; Wc. TOig TOI00- 
. e *. , / X 4 , 
Tog" a4 yup tuTpoLiou Qtiod &i xal ducYidaas 
Tdg MyumoTiA SiCi TA avJpoumuv & 0d Ti wrToucws, véT 
! Deest avvó. 3 eui v9 valet 35 Bera xai, reic * aire 
59 Pray à páywr a 5 íeavr abt) 
Ta/rw] Nempe, rsc tuc. Avaxa. Ola iMysrre]) Malim e», quia eoqui- 
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axps(oooc diana posreras marTA TOUrM. cupa ydp, 185 
GgTsp t» Toig C éipaeu ghép. DTOG QÁV tp jespsévog y T6, 
audi Eras dye Ta TUM xal) & 

156 QT TT aroty T o6 aviirat, xàv à a xdy erp papa xd 
Q&A 0 Ti TOUV Uarttocóvrum 1 7 d T£AÉtG Uyuativav" eóra Ren 
TUV Bain XO TTOTO TU jwvarrtur, suc p &y cy 
roig Tropea xaroga uw, aav. TÀ xaxa ToiG aro 
UTI, Era ài 7 WrraTUW, $ VUy eixàc croeiy a ensivoy 
jesiov qopríoy 3 xa aurov Gp USVOV , "yiyyéTE. Qurtod. TU 
jur xcaps TOTO, Toi daran. 

f Ei ót TH upan, & ecyóptc Aümaip,, Tov Quorzroy 
ópoby sU TU UrTA TOU TY qoGsgov sivau vopátt: xoi SurmroAi- 
prov, mippovoc pr ardpis X Tos wgevoiar psynoet 

, AAA Oy à Tó Ao» 4 TUQQ e Ti Tpo6 dwravra. TO 
TU older mpiypara. xaTa woAAoUg pérro Tpórous, 
SAC T y TH eUX, Troy T9» "n y EUT Uy ty 3 TU 8X &i* 
OU. Wap 7t 9 Ta moror ex vrAeioros GyoU TrGpMP- 
oar T) Tytpoviaty OU TOUTOU [490y, AA GL, Cure ovi 
fpáres, qAyTUV TOV EP Moxedorig Bari swnirr ar" Xo £i 
YO; [48y A9waie; qopoug qreyxan, EP pergo "ou 
ouósyi TuraroTs T iardyra poraruv. eri às ToToóre 
wAeicug es eU T oU Troc T9V mapu Toy Samy eUvovay 
€XOj£X, 07 ETE pay susc rage xci j Decnóregn wpir- 
TOVTEC. TÍ mor LL ixsivog " TO arporépte sro pua) atu 
ReET Up uTAY Y "pem ; os, a 3 dvlpue ASwaior, — mxopuo us- 
Cope "ydo meos UA — , 0 pe auTO; TTpETEÜETRG x 
uintaivin id xa ,Toi6 xAxdUyoig FAIT TI, UTE X0 2p q7qu- 
pitic oUTS pA &TOU; waprAsiraw oU State" "om & — 
epyerai Yyoip Tapis — oUóiy WoUVTAC syJu | 
Cuero xoi roDerjuma uer Xetra 


9a, pert; asi xe op: 
167 T ayepay 8 Ti Mysras VEUTSpOy. xaiTo Tí yerum | dv 
»swTRooP j Muss» o avyp xeTwQeoroy Adwpaisy xai TO- 


tur xa. Worr. das ad res, vel adversas, quis ignorat? 
é. eDuesror deir abrvyeovra] Sallustius in. Nam et oum prospero flatu ejus utimur, 
Cetilioario: * Sed 


profecto fortana in omni ad optatos exitas pervehimur, et, cam re- 


re dominetur: oa res ownetas ex libidine 

magis, quam ex vero, celebrat obscurat- 

que." Cicero 2. Offic, * Magnam vim esse 

im fortune in etramque partem, vel secun- 
. VOL. E. 


flevit, affligimur.! pz. 

Tero —^6». i» Mautbórla Gaei ved. 
Twy) Hi geuitivi reguntur a t^c, Áu- 
OGEW 
4i 
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186 dy tzwTTONAC TTÉjUNEy TO»wDTOS oim 9xoUcTE 
vrpórspow; xod To p&dy Uürdoypouci pur Üopopor m'TporTirTOs, 
xoi v? Aiím "pog TOUTOig TU 7rOjD TAY QyTOpuYv TiWiG, O6 

x , 9 / M », / » 
T&G T'Xo EXELVOU dtopscig oixxds AujsGotvtiy vopsiQorreg 0Ux 
ecyvoyroa Guru Quvrsg, o0 eucSdvorroa crasTa: 
xoi rà Tqc TrÓA&UG wc TO) CQUV MUTA pMXpOU ASpspuCcTOG 
TrUACUVTEQ. T"pusig Ó& CUTE TUV EXEÍVOU TrG'yJAAATUV OU 
Tray TroecXSUnÓcpuey, oUT& LGvorpopeiy sdéAouE», 
cUTS AUTO! CTpaTEUBTÀ Qu TONAUASy. OUXOUP &CTiy OUO 
Saujunc TOV, 8i Ti 'Wr&cTA6oVÓCTSU8V S]jOV. YGiTOE TOV TOT EpOY 

/ L4 4 ^» 3 A e» e e 
TFOAERA0V , C606 ELOEXXOV. 6b pnóby T'OiQUVT6G 9LEIG OM 7Fpoc- 
9X6; TOUG "WoASjeoUyTOG Opel QDjuEY XpaLTYT EI TOU TryTG 
erpaTTOVTOG Ol 08i -TOUc arASOVEXTSTUUV [42 ovra. 

pow S. y , "" x / D À 4 
g'. "Qv, à aydps; AÜgarioi, Aa(Qovrag &vvouty, xai 
Acyiraguévoug wg cU0 &Q uiv GTi TO QagcYEiP Goytuy tip 
yy — 505 yxp &XSiyOc XcMi arpowyOpsuXE TOV TrÓA&JuO» Xuxi 
TOiG goi ez eviyox s — poxoevoc m Qeidso dau pre TUN 
XONU UTE TOV &ÜiaV* CTprur&Uea Jas 08, tv "TOU XAXipOG 9, 
qrgoÜUpuug crayrac xpyrdos Óà cTpaTWyoig cjativoguy d 
qrpor&oov. Qj "ydp UwoAaGS Tig UpnW, Ój coy EX. xjpSNT TU 
, ^ b! / / X ted / Py M Pd 
syévaro TG grpOrypuOrTOS XSip) TOb T9Q WOAEUC, Ói$ TOUTA 
eUrd "woQuv avaosysc das xoi yívyrec doa GeXTi puso 
VOLL TE,  Gedup cir ary UjLOV, Gert TrQOTtpOV, éTépoUg Uto 

Led € » es / ? » 9 P t 
Tay Up.tTépuy aywyuin das drpoJdUpue" «AA tvvoigds wc 
QUT x p0y &CT:! TOUG [LEY Tr TÉDOS UpLGy TTOAAoUg "róvoug xum 158 
xsyduvouc puetyet.ouc Urom Syon. Aorcedoupeovioig TrOAEADUF TOS, 
Üpkcg Ó& jud. Uur&p v axeiyos Quoxierg x TWTOgA&VO: TrtoÉ doma 
Upiy Jio spppaévig euuUyenÜou, eA; TOV uiv ex. Mas- 
xedoyion Opyuoipusvoy oUTwéG SiYou QuAoxÍvOUvov, c3 Uarip TOU 
patios rores. TS» py sv xcToaT&STQNOdO. Tray TO Cujus 
Toig TFOXSIUéOI paxxipuevor, "AS9wreiouc 0B, oig srirpiow ari 
peótroc Uaraxodtiv, orararrem 08 xoati» &y TOi; WoMgsONG, 

! imodón 
Karwrevee De, wüy Té epa] Vide genitivo jungi, videtar insolontius: etsi 

Nostrum de Corona, 6. $31. et quee in eum auctorum exempla mom desont, suspesta 

loonm annotavimus. Stocr. tameb: et Suidas cum dative construi 


Mig 0waxeces] Malim vel 49952, vel monet. Paulo sa v. 11. ix 
éxeits simplex "diem. Nam bwexeuv wporüzm, rectius legi Y datar Falli 
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roóroug ds pathaticiany $3 1 jeuuiav $ e)yxa Ta wrtiy TX TÉ TV 187 
mporyóyay Ép^yot xa TÀ mUppipoyro,. TU moroidoc. 

d. "]ya àé p paxpeA yu, qupd pma woyTOS 9juuc 
wapa xad eT a m weis TOV wODapov, sragaxaAtip às 
ToU; aAA o; KEXMpas, pm Aoyoic ad xc ,T0is épyoi, 
"poc TW) UT pov mua" wg Trag Hé &0Ti1 Aàyog 
patronos M epAoigoc yyevóte&vog , TOTOUTO [. aou Tat 
0 api TJ/G SjeeTipac wóAsuc, 07 ÓoXoUjuV MUTO TTpOXÉi- 
pora a apu dau TuV duy EXAM. 


et tamen sio qnoque videtur cobrerere du-  swsiy sübiptelligitar. Worr. 
rius cum eje 9924, nidin sed verbum 
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Psg. 

ed. Pag. 
aliq. —— ed. 
eit. . Reisk. 
173 €IAIDIIIOXE AOHNAION THI BOYAHI KAI T&4I 168 


AHMUI XAIPEIN. 


d. "Estión qroAMdwug puou rpém (jeg rom T&iATOG, iP 
Ege JL EL VODpUEY TOiG OpX.01G xoi TG? QpLOXO'yMAG y CY TT £T 01- 
eigde evrimvpoQny, djesy Ov críuipau aroóg pag UTtp dy 
adam Oo voíQu. pj Saupudrwrt 06 TÓ juyXOg TUG ETi- 
CTOMIg" TrOAAG *ycip UTR TU) EyCNIJAXET UV, AV yRCEON 
&CTiy U7r&o ovra OnNamou word. 

G. Ilocrov m^ ye NixioU TOU KnpUX0G apa irre 
EX T9)G Ywpug TQ; &ju]g, OU TOig TTOpONOJLOUCIY ETFETIIASTOS- 

1ori ps dix, M TOV vecino» eipfure Mun pm 


158 


| TE 
yag" dg Ó &Qspe wap sjuV ETICTONAG, MyEyyvurTE Eri TOU 
G«uxToc. FurtiTe  Omcinv Umontyouévu» Té BuQavriwy 
TQifjotuc XO TOV Anc TOV TOUG GouA cju évoug oUdsy &Qpovritere, 
TG  CuvVÜgx cy Gieopsió sy A&youctYy "WoASuicU; fiya4 TOUG 
TaUTa TOi0UVTXC. ÉTi TOWVUV "T&pi TOUc CUTOUS xgorows 
Auorrti dme eoa uy Eg T9V a toa Kon [(QUAqy m^ Xcí TW) 
TioioTaGiy ez qyoporrodimarro, TV N Trpo E XH Gpexcp 
174 t70pJwct, TíAo; À& &ig ToUro TAJe wapovopice, oTt 


Y [97i àv Sin] 


€. Nuxíou coU xheuxoc] Nicias (ut vide- 
tar) correptus fait a Diopithe, dum a 
Thracia Macedoniam proficisceretar. Er 
edit. STocz. 

"ApmasÜirro] Malim cum Reiskio àvae- 
Tar frrec. AUOER. 

Ov Toi; erapavopuovoiy bertmipdicams Pri riy 
Sixsxv, &AXà] Felicianus et Manutius, 27i 
Sapà, Tiv Boom, scilicel iiácarro, ut 1óntes 
ob jus violatum castigaveritis. Sed quid 
si? Pese fy Bixauer, id quod equum fuisset. 
Worr. 

Ob Té; eaptrgusUoiy ietriahoamr Pri 
e d] In MSS. duobus Parisiis deest 
£1: quod ego iaterjecta notola scriberem 
8, i, ullo todo, in. re qualibet ; et 3m 
brerady, penam magni estimare, gravem 
; Nisi forte since- 


' infligere penam, verto. 
rior sit lectio Aldi et Feliciani: e) 70i; 
erapasejesori. lereristowrs Vr: )erapà cn. farrag. Worr. 


Mxwy, nequaquam sontes pro jure (prout 
equum erat) punivistis. Srocx. 

'EmiT»àc dvíywers] | Athenienses ta- 
bellas Pbilippi resolverunt, quo coasilia 
ejus explorarent. Verum tanta fait ee- 
rum urbanitas, ut literas, uxori Olympiadi 
inscriptas, intnctas dimiserimt. Ex edi. 
STOCK. 

"Ej Barr sic mio xéeas) S. 73v ipai, rin 
Maxtderíay : etsi fortasse Keeffion zal Ts- 
gleracic "hbracime füerunt oppida, eujes 
partem non exiguam temuit Philippus. 
Worr. 

KeuBiAm ——'T ] Crobyle pesi- 
tus ignota. Tiristasis, juxta Plintum, op- 
pc Cbhersonesi. Er i Srocz. . 

Tielaracw] In margine [sc. Lutetianee 
adscriptum Lope KM Th wwrTaen 
Afysi, cum baud dubie sit looi nomen. In 
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"AjpíAoyo» Ucrép. Tuy cisrpuatAté TY EXJOrTO, ptT(ÓsuTSy 
cuAAmGu wol Tac Mryporug diyoryxac Vrijsig GTSXUTpUS 
Too TU EVVÉOL. XUL) TUTO, TO) Ogni &Ü QOX0UVTOS ETTOLYC'S. 
XOÓTO! TO qrotoosyopusiy Bic XSjoUxo; xoi arpéa [Quis rois &AAOIG 
vs wracw acs(Óéc sivo doxi, xoi peDucTa Up Me- 
guetgétoy yyoUy  Avdspuoxprrov awsAoVTUV, Mig TOUTO SJDUOEY 
0 uoc, GeTt jiUTTWpiwy puÀy sipytm cuTOUG, ,UTTOLVT- 
pero, 08 T«c mÓixíag rss ciyÓpuiyTo, TpO TUV TTUAOV. 
xaíTo: "rüg oU ÓtwOW, &D oig graÜovreg oUTUS EIITYIT OT 
TOUS dparavroc, vUy eUToUc QuivsmÜos vroiUvTas ; 

y. KaAMimg TolVUV 0 Wrap UpLUy CTpXTYyoc T&g [4E 
"TÓAeiG TOG EV TU IlayaciTn MOTTO XT OIX OU uy oLG ÉA at 
Dev aisrdireec, Up&iv ju&v vüpuoug &jsoi 06 CUJpuiCid m, cUm GC, 

ToU; Ó «i; Moneta qrAÉovTOG ETTUAt) T'OWTOQ TFOÀR- 
160 puioug xoiyuv" xai did T&UJ Upusig &TWVEIT XUTOV SV Toig 

qwpíopenau. dert Eyurye aaro Tí ror &vrau xeauvóTspov, 

edy OpoAcyWTWTÉ uo: TrOM&guEiV" Xo ydo OT& Qavepuc 
disQepoje da, Ayrrog &LemÉureTt, Xo TOUG "UrMoyTOg Gg 
uA; tTUwASiTE, TOig &vxyTÍoi; &[QowSare, Tyv XUpay pA0U 

XXXug ETOMiTS. upig ? TOWUY &ig TOUTO Tretotyopuiace 
a&Qrx9Je xel ducpuevtiae, dere xai mpog TOv lléocwv woé- 
c(Óug oar&cTaAxoTS TticOVTXG QCUTOV éuol WOAsuEiy' O 
pouara, &y Tig Saupdatit. woo [t6 yop ToU Aa[Oeiy axo 


! 9 són maa 


Kal Tavra 79 Man sb Jeovyra] Scilicet 
werten iwrolncsr, 8 cwDatoivra. Worr. 
AySepénpero) Narrat. Pausanias, An- 
themocritum prseconem missum fuisse ad 
Megareuses, qui Atheniensium nomine 
vetaret eos agrum sacrum colere. Me- 
garenses, spreto jure gentium, nantiam 
juterfecerunt. Athenienses itaque inter- 
dixerunt eos foris et portubus suis, et 
jarejarando  obstrinxerust imperatores 
s00s ad aprum Megarensem bis quotannis 
vastandum. Vide supra Not. ad Olynth. 
11. 8. Ez edit. Sroczx. 
Ele Tre boe) F. sc Te) $eyüc 
» "Tanta iracundia populas exar- 
sit. Worr. 

Pl iq' elc saSóvrie — abro 
wevUrTac;) In antiquo sic emendatum re- 
peri: vov abrà qaia soiovr2e ; Atque 
ita legendum esse antecedentia verba satis 
confirmant. Qui vero hoc grave esse son 


3 aolyuy obrem sio 


possit, quod ea quorum gratia alios sic hodie 
habuistis, nunc ipsi facere videmini. Quin- 
etiam particula si sie legi cogit. Onso- 
PGUs. Aut sl abundat, aut pro abrobc 
qaínc9a; legendum, sj avrà dqai(íc9n. 
Worr. 

y. IIpie cis TlÍoew» wpiefiuc] Sub hoe 
tempus, Asise minoris satrapes aoxilium 
miserant Perintho, a Pbilippo oppugna- 
tse ; quod etsi Athesiensimm impulsu fa- 
ctum fuisse non tradat Diodorus, docet 
tamen Pausanias, copiis Persicis tum prse- 
fuisse Apollodorum Atheniensem. Ez edit. 
SrTock. 

Tij) iv yàp T9) Aafi? abri» Alyverre 
xal Goviusy] Artaxerxes Ocbus, iracnodia 
commotus, quod Artabazo rebelli suppe- 
tias tulerat Chares, (vide Not. ad Phil. I. 
9.) et Atheniensibus per legatos palam 
minitatos, mines statim ingenti apparatu 
bellico insecatus est. Qoo rumore per- 
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176 AiyyuzrTOV Xi Domixoy ejmoiracse, d ixeivós Ti ! yetrrt- 
eic, Tapa or iy ópoitug eu xai To); 0. A. 0UG "EXpac 
drayTa em avTór VUy de TOTQUTOY UpLiy wipierri T0) 
"poc eu prov, OCT mp; &XETVOV dina eyer as Tt TK 
Emi Vp paa ins xaíTo! TÓ TTXAÀGi0y Ob woripsc ipa, ui 
yt muy ayopazti, Toi; Ieiror roerridaug € ETT ipa ec taa 
eyouct TOY ' IIépoy emi Teu; "EXAqag" opesis à oux auc Xi 
y&G Q6 TXUTO TrOIQUVTSG, && Di&TEASiTE TOiG TUpAyVoi 8yX&- 
AoUYTEg. 

ó. Ax TTpOc Toie &AAcIg xi ypatert &V TOig jwei- 
spem Eoi mpoT Tr TOVTEe Topm xci b rires d a 
Godin ipyceum, zm Ovrag Admvaicuc. tto Ó& TOUT GU; dirt 
TAY Tp T eiii cuv qxav oido, peram xoras py UT 
&y Taie cryAGuC atyotryerypauuqaevouc oUT ASwa£ou $ OyTa£' 
GAAo "wp uv ueT 6ju00 € rgo T EUÜAeYOy D dpa, Ke 
goGAEarTqy dé Toig T& $tL0U mec evracis iie d T6; 
ópxoug PT T mgedupuoüputyoy, xu irr À Umo raw Üpt- 
TÉpuV CTQaTIyuy amrogamórray QUTOV "ASwaia ixfeo- 
Makro, mue Ti TOUT (OV $ ] dias, o OT d Upeiy cup 
Qépn, TTOAÉQLAOV PT Qao QUTOY TG TTOAEUG, orav à € dpt lel 
cuxoqavrti Boso 3, mor amrodeixyua dau D auTO 

E) Up ; XO LuTGAXOU juiy e'arolevóvros, " per&lort 
TTG ,TéMrElas, suJue vromoaoÜo: mpoc TOV aarox reivayTa 
QiAIav, Up dé K egroGA zr ToU TTÓA ELO Gipeig d a apo 
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culsi Athenienses, roliquorum Grsecorum 
opem petierunt, esque de re orationem 
babuit Demosthenes, de Classibus insgcri- 
ptam. Tumuoltas autem ille brevi defer- 
buit. Rex enim Persarum, victo expul- 
soque Artabazo, i in Pho»niciam et /Egy- 
ptam, provincias rebellos, vires convertit ; 
quas poslea, Mentoris Rhodii opera, in 
ditionem suam redegit. STocx. 

Tup Tic lenouatenxlac] Zopgaaxla so- 
cietas est et inferendi et propulseandi 
belli: lvuaaxía propalsandi tantam, nt 
explioat Thncydidis i interpres. hic vero le- 
gendam sip 75; iw lpsd rapa xlac. WoLr. 

"Esrievistaxia] Est foedus federstos 
obligans ad matuum sibi ferendum auai- 
Jen. AUGER. 

Y. TÁépm xa) KioiiAierrn] De bis 
Thracim regibus vide orationem contra 


? [69] 


Aristooratem et primam Olypibiacam. 
Woryr. ] DT 

Táemr xal KsgerofAéerruw] De Tore proc- 
sus silet historia. Quod ad Cersoble- 
ptem attinet, opprimi eum a Philippo 
sinebaat Athenienses, consilio Demosthe- 
nis; donec ejus perniciem cum sae con 
janctam esse periculo sentirent. Tem 
decreta, ques hio memorantur, facta sunt. 
Es edit. Srocs. 

Xvrd)ows q4iv deeDayérro)  Sitaloes, 
Cersobleptm avus, propter merita in 
remp. in bello Pelop. civitate dosatse. 
Eo in pugna cum CTriballis interfecto, 
Sentbhes fratris filius, exclusis ejas liberis, 
reguo potitus est: unde omdis amcter 
babitus fait. Philippus dubiam crimes, 
tanquam exploratum et comperüum, s^ 
fert. Ibid. 





EHIZTOAMH. 2350 
ypuAc ; xo TOXUTO, C'aproc &idorac ori Tuv Anu Gavórrw» rà; 
dtopsaic TÓG TOMXUT OG cUd&ig oUTE TOY VÓpLLOY OUTE TU j9:- 
cyuirty oU08» QpovriQes Tuv Uperépuv. oU put» &AX 6i dei 116 
rdyr&; TÀAAX TrRoRATTOVTO, C'UVTOJAUG EVITE, Upueig &QoTE 
vroMTSiay Euayópa TG Kumpít xci Auovugíe TG Xupaxou- 
cíw Xa TOig EX'yOVOIg TOig EXEIPUV. EX OUV TEiTYTE TOUQ 
ex[QeAóyTog ExorTÉpoUg eUTGV ciTTOdOUYO Try TG Gode 
TOig &XgrETOUTI, Xopli eO Ü8 xo rp Ep.0U TY Opax»y, oc*s 
T "p"c xai Kepro(Aturrsc "px. && 08 ToiG pu8y EX BiVOV 
XA TA uc puà ' Eye aLwure pde, eje J ' evox erra, 
urec oU QiXaipog UjbOig chpuUVOpANP XV ; "regi pLEV 0UV TOUTLUY 
TrOAME Mey gru éTI Oikaum, "arpaoAvreiy TrpocupcUpuon. 

é. Kapüiayoig 0 Qupa. owdeiv yeyovig avroig Tp0 T7 
eiie mUpuguaoroc, oU. EdEAOvTGV Ó. Uputov &ADtiy tig xpiaw, 
TTOÀAGOLI p46V &jL0U. OEs 'évTOG, 0UX. OXityatug d ' EXEÍVUY" GTE 
vroc OUX dV tiv grxyTGV QUXUAÓTGTOG, €i X TOTO TOUG 
GUJéguX OUS MAGNO Ups povriQonpus Tdv TréivTO. juo Tpó- 
wroy voy AoUvrtv, 3j Tuv OsDatog quos QiAuov. xt. puevüvTV ; 
&& ToivUy OE? xdi TOUTO "rero areiv, &ig TOUOCUTOV £A9AU- 
Jure wAsovsbiíac, UgTt TTpÓT&pOV |4ev. &veXAXAEUTÉ 0i TG 

162 argotippaévo püvov, rà Ó. Vwoyviorera Tleareppyd iav. qa- 
cxóvTuV Ow qrewovJéven, TrpocéTOLOTE TÓ GCTQUTWyO 
ixwy vro &poU Ac[Deiv Vmr&p EX&ivtV, GÜg Ey) [45V ET iLbDp9]- 
cajum» &y0escTÉpwg | rpoc"xsv, &x&ivor ds eipyme coUe ye 
xa TaAo[Jovrs; AAovqOO) cUTE TO ajupiov oüT& ToUC Qpovpouc 177 


Eóayóea T3 Kuspis] Evagoras Cononi reliquerant. A piratis occupata, statio- 


opem tulerat in Athenis liberandis: 
quamobrem civitate donatus est. Inter- 
fectus fuit à Nicocle. Filius ejus deinde 
Evagoras minor regnum excepit, quo 
tandem a Persis privatus est. Ibid. 

.. Aurucla c9 Zosaxovsís] Vide Diodorum 
Siculum, et Plutarcham in vits Dionis 
et Timoleontis. Ibid. 

Toc ixBaxXórrac inxerioeec] Dionysium 
juniorem a Dione pulsum constat: de 
Nicoole (Nam Evagoram in reguo suo 
esse mortuum, Isocrati credo) mihi non 
liquet. JElianus quidem eum una cum 
Stratone, cum quo luxu certarit, male 
periisse scribit. Worry. 

í. KaraxaCiersc 'AMórseo]  Halonesus, 
Cycladum una, fuit olim Atheniensium : 
sed cum parvi momenti esset, neglectam 


nem prswbebat ipsorum navibus, atque 
opportunitatem in maritimam Macedonis 
oram invadendi. Quamobrem illos vi 
Philippus ejecit; urbis et insulte potitus 
est. Rem sgre Athenienses tulerunt: 
quippe quibus Macedonis incrementa su- 
specta forent, et illinc immineret Sciatho 
et Peparetho, duabus insulis reipubliosm. 
Armis eam repetere, quam sponte a Phi- 
lippo oblatam accipere maluerunt, si huic, 
quam expendimus, epistole fides haberi 
debeat. [Quin et JEschines testis est, 
populo suasisse Demosthenem donum re- 
pudiare, si diceret Philippus se 3ilóra;, 
non deoh3ósai* in Ctesiph. 6$. $0.] Nego- 
tium Peparethiis datum, qui eorundem 
Atheniensium societatem et militum prae- 
sidium jam olim amplexati faerant ; feli- 
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evmrsdidorav, mréuxyavroc Üg& GUTUY 5pAOU TrONAo4g. OgtEiG 
à, dv pi wOixsrow spé IIearazopy o oi, TOUTMV jy QUE 
emécXacJs, To» Ó& Tipupiop, expi(Re idóreg ari TY 
yggcow OUT &X&ÍVoUQ OUTE UjL&G €XDRAOMAY, GÀAd TOV hgrTNY 
XacTpuToOW. &i j46y oUv etuTOÍ Quir TrpadoUyou. Xr petitus, 
AmmTog OjíoAoyeiT& XOrTOVTÉLUTEI 8) ÓB OOVTU  UJLAY 
8XEiVog ! aX pd iT 61, 7i Ó&iyOy eresóvÜere, Ae(ovroc 64,00 xci 
Tü» TÓTOV TOig WAÉOUCW GO QOAA3 Wraoi oT o6 ; TOT GUT 
df juov vrovoUpusyoU à pO OIOV TUG Up eTépo.g qrÓA&Gg, XO 0i- 
dóvrog aUTT TW» vyCOV, oi enr ogtc ay&iV jEV OUX. Sid, 
azroAc[deiy d& auve(QoUAsvov, ure Vrrojsívug quy TO T'poT- 
TONTGOJUSVOV TY GbAAOTpioM Ex OpuoAOyte, pex poRuMévo 
d6 TO xpíov UworToc érpuca TO wAMfjt. vog ey 
TAUTA, TTpOUXOLAOUJA X pis ouai ird TOUTLY TpOg UptOQ, WW, 
6i J46y ut yug O3, Tro &ju0U OoJY TO xuwoioy Upuiv" &&y 6 
UpséTépat xpi TÓTE OT00t0 TO ónpecn. TaUTea, dé [400 7r0À- 
Adxig wLIQUYTOG, Uj&éi [LEV QU TrpoTtix Ert, Ilesrotopsd ror Oi 
3» vico xoTéAa[ov. TÍ oUv &xpyv 46 arowiv; OU Óixy» 
AuGeiy arepa, Tuv UzreplOs(Jqxorwv roUc Opxouc ; oU Ti&MMpT- 
cacÜa. To0g cUTUwS Uzreoypaaug GUreAouYOVTOG 5 Xo *yslp, 
e Ilewappsgjiev 3» 9 vicog, Tí wpocsxey erraureiy Ads- 
VéoUG ; Eb OE UpéTÉpA, qrO£ QUX £X&iyOIG opyicto de XO T0Ot- 163 
Aa[Jouss T€» &AXoTpia ; 

cg. Eig Tovro Ó& arpo)eGsxoguey &ySpoc, egre. [Douxóps- 
yog TOig VXUOiV Eig TOy EAASTTOVTOV mapa Gai qoryxol- 
cÜw aUTaG urmomTtuos Dui Xt j0ViToU TÀ) CTpOTIAR, TUP 
jv xAspoUxuv xe TO lloAUxocTOUg Qy[&x groMEgAOUvT UN 


OIAIIIHOT 


l! xavinpáTE 
ciler quoque gestum est. Philippus in- Magnesiam quidem frequentes incumbunt 
insalec. 


juriam ulturns, Peparethum vastat, ma- 
gnisque cladibus afficit. Idque merito se 
fecisse his literis gloriatur. Lucches. 
STockE. ] Obso 

Tobc deoupebe porus: T9Uc $8ga6, 
TwTícT: ToU, A»cTác. Idem muni jara 
pro iwsex^jac9:z.  F. revrec 4i» eji 
imtenijac9s. Sed eee; rectius legi 
existimo. Nam Philippus, Sostrato ex- 
pulso, utique presidium insulse imposue- 
rat: quod Peparethii in suam potestatem 
redactam detinuerupnt. Wor»r. 

Tkajóh3ie] Strabo lib. 9. Contra 


Nobiliores sunt Sciathos et Pe- 
parethus, et Iros [Imbrus] et Scyrus, cum 
ejusdem nominis win Ipznm. 
Tio 9à cipeplas Axpilic sibévtc, nabre 
Fel. 7i» 3 mwamqlan, inne eibérae, $i. 
Ego melim sio: iewexí|]ae)s, dapi 
sidirec mio 3À mqusplas VuBdNrrs vol Duwsv- 
pats, vel vov cvueQarré(vs, — Videtur enim 
et inversus esae ordo verberum, et dasasse 
verbum aliquod. (In farrag. F.-ie i 
Tuunplay hagsiGuert ánpese sibérac, $1: 
Tis Vier. ] Ibxx. 


. €. Karà T) Tl wneé rovc Síypa] Mel 
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dpi», pim dà rowira dyypudoghm, ToU. i e rparwyoU 176 
Bu(arriewg Tt WepsGaAcUvrog Xe OixjeyQXXevTOg TKpüg 
&wtavrag OTi TWOMSANN CUTO WpOCTÓTTATÉ, V XGugO 
Ad[9y. Torta. 08 ric ocuv OjaeG TNC TFOAROIG XO TOV TpifI- 
pu» xod TWc oppo evTETYDpp, Heeyüc WV TÀ WWAiCTA 
Au[)siv ) gpayra, xoi QiaveréAcxa mrgoxaAcuessos Upde tig 
XpiC iy &XJ6iy Usrtp ay cU TIAE) OS AXSAQUE- XS TO! CXCUFERL- 
vüs qréTtp0y XOAAUV &CTU OfAOu 4 Ayo DieMpiveg dau, 
ei wróT&poy «uToUg tive (Qee[dkurag 3 rece TUeg éTÉ- 
pouc^ xai AeyiQsr) ee QAcy €rTyy A9woaioug; Onciaug 
pal xai Muapunsirag aecyuaqon mpi Xue Qiatepi d qyau 
Aiytic , aUToUs àt arpos apt pa bGaAuTaqS a arp Qv uu pir - 
(ÓwroUpsy TO» Tgéwov TOUTOY, MAIS TE X&Xj "yCyWUTXOVTAG 
0 TÀ vixg3évr&g pv oUOEy awo[daAsire, Kon TI TAVT EG às Af 
Uer3s vo vov up. sjoiv ovas 
P. Tloyrev dé pas doxe? mrapuAoydTeTO) iva, Qr 
Tupavvoc tjuoU arosc(deig awü T9c cujsquoto Mag qr, VV 
Gr. puoTUQéc, Wod GoVAGjééveU Tromjrag Jos Trpoc Up die 
Miac O[4QAOyitG iT TOY Eo, oudà ToU arspi ToUTAY 
Acyouc ize dt rapa TU ro&ctvüyruv, $Lov Ups» 3 TGV 
xiydiyav ara AaEo ToUG dvo c gec wromxTiUovrode Ti Xa 
"OMA "5 / / / "- 6€ / 
164 "49v, 31 Qorepuc sbeMyLas pe QeuAOTO TOV OvTG. TV AT" 
Taw.. T jV cU» OWjLié TAUTO. CuyéQtp&, TOi; Ó8 AfyovcHI 
OUK SAUTiTÉAMI. Qui yap o) TW TToDuTSieg T9G Tr&o Ujuiy 
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tum apud cives suos gratia et auctoritate 

valuit Polyorates, et espius Pbilippi 

commodis inservivit; etsi jam secus fe- 

ceril: sive quo suspicionem dilueret, sive 

iÉ fidem snam dengo pluris venderet. 
edit. Srocx. 

To 3à eTgarwyov] Ig erat Diopithes. 
Ceterum omnia, quse ad bano epistolam 
conferant illustrandam, videas apud Le- 
land. Vit. Phil. IV. 2. Srocx. 

Kal Qiayyby eric ferarrac 9ri erá)uv] 
Recte Felicianus: xa] QayyéAAorTe; erpoc 

6, ort SroMgatiy. WOoLY. 

Gaclec xal Mapmirac ádryaynáecs eripi 
ZrTpipauc] Thasus insula JEgswi maris. Ma- 
roneum vinum apud Homerum celebra- 
tur. Stryme urbs Thracis, auctore Ste- 
pbano. Ipsa. 

Gaclouc iiv xal Mapemirac] Maropea 
et Stryme 'T'hraciss urbes. Thasous, ZEgsei 
maris insala prope Thraciam: quare nil 

vOL. I. 


mirom, si cum in opposito litere afiquid 
sub imperio habere vellet, de Stryme 
oum Maronitis disceptaret. Hanc vero 
controversiam ciros Timothei tempora 
habitam faisse, nullus dubito. Tuno enim 
respublioa longe lateque per ea loca do- 
minabatur, ao plurimum sociis urbibus 
ejus judioio stere opus erat. Lecclhes. 
Srocs. 

Q. Tlígebarroe le) epíeBuc] Legatio- 
pem eam post obsessas urbes Perinthum 
et Byzantium missam faisse censet Luo- 
chesinigs; cum Philippus ad Persicum 
bellum totius Grecie nomine sucipien- 
dum adspiraret, atque adeo nollet pacem 
dirimere, cuperetque honestis, ut loque- 
batur, conditionibus dissidia componere. 
Hine Athenas suos cum sociorum legatis 
oratores misit, ut inde facilius Athenien- 
sium voluntates permovereptur.—S700x. 

u sae! Djsiv sroumsias lperopn] Vestre 
4 
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1 peareipos TS)V ja3V &ipsvy TrOXSja0y CUT OI eiycu, TOV 06 9róAE- 
pov eipyvi P] elo muvaryuvicopdyoug TOi OT TWyoic $ 
cuxopayroüvrag aei Ti Aoqe[Qetyew arp. aU TOW, STi 08 Te» 
aro)uray Toig SywspipetrTOTOI; XO TOV tzudex ToiS EXDoZoTd- 
TOi Aotdopoutuévouc ewi TOU [OWjerrog areprmroiBig e "oapd 
TOU wrAsJouc ÜóLow de igi ÓWpoTiXOI. pidiov gay oOv Bari 
|o: qraUcou T9; Gir Qujsiag euroUc puxoo wroyu 7rpotpebve, 
xo Trois Qu Aévytiy &raiyoUG U7réo diADy. GA GSC OCUVOL E 
dy, ei Tv pog "up tÜvoy Trpo) TOUTUY Qaumoipup 
(VOUJLÉVOG y oi Tp0g TOig GLAAONQ &ig TOUTO TÜAJANG XOU, 
GeT& xci wtpi ApuprarüAewe wWooc spexs cpu pio Gerry Ewi- 
xéipouciv, Uwo Sic Gy avrwrowUpd uev esuTS; P oipsas. aro 
Ürcouórtpa, Aytiv a) TO. 6ir& yao TY EZ ape xparTyCas- 
T4 tyiyyeTOU, rc 00 Qicaieog v)jASig oU TX Ey.opusy, AXsEdy- 
dpou ToU Trpo'yovoU "arpuirou xe TedxyovTos TOY TOT OV, OY xai 
Ty cuxypuaarray Msóty avroqysv onpópiotyros ypuccUy ad 
cTwrs) 6g ASA QoUc ; Svr ToUTOV jy capurOgruel Tic, 
ceioi 06 *yiyven dou TüV UG T&poV "ySyojusvony xupían, Umrapy 
|a) xoi ToUTO TO Ülxouow' EXaTOMiOpXSjTU, "yap TOUS Upaus 
juév. ex Ga óyrag, Vmo Aoxtdxuuoyiev d& xorroria Üérras, 
&Am(Üov TO xspiow. xerO) "wroyTég OiXOUIM) TO JrüMEwg, 
3 Tuv arpoyovav srapadovruv, $ xad srüNtquoy xjoros xecra- 
180 cravT&c. Ujstig 06 oUTS Wo TO! Am(Jóvr&g oUr& yu» Eyorrte, 
"—— EAXIU TOV às acpóvov 8V TOig TÜW'OIG éjLJAS LV O.YT EG, YT Vi Oi$z- 165 | 





* lusrope: 3 9 hasc 


feipublice mercatores, nundinatores, cau- 
pones. Legendum utique, fportneo,, gnari. 
el yàg Myorrsc ol 5c erourslac Bgesropol. ai- 
ew, ovy] 3à ó áwayyflorr&e OuMEM., 
Orstores, quod turpissimum esse scribit Ci- 
cero, qusestui habontrempublicam. W or.7. 

Tüc emorríac aUe wap jui? Épeeropoi] 
Sio editi fere omnes: qute si vera lectio 
sit, in commate sequenti pro abroic seri- 
bendum videtur azToc. — Dicunt ii, qui in 
rep. vestra administranda mercatum. exer- 
cent, pacem ipsis bellum esse, &o. Sed me- 
Jius multo Wolfius, duorum Codd. MSS. 
auctoritate munitus, pro $j«wepe; dedit fj«- 
w5pa* quem in convertendo sequuntur 
Tourrellius et Lucchesinius. Srocx. 

Tn (Alv algórm sap abroiz aD] Vide 
annotationes in Philippicam Isocratis. 

OLF. 


? clans arch) auibriga d» Ape 


"AXsFáriptu ToU. wrpeyPreu. arporTov. marra- 
exirroc] Plures in eutn locum, qoi prime 
Novem Vim nuncupabatnr, eolonias de- 
ductas foisse memorat Thucydides, 1. 4. 
ac postmodum a finitimis populis (et ab 
ipso fortasse Alexandro, Philippi regis 
avo) ejectas. Amphipolis autem ipsa aa- 
nisms$O post bellum Persiorm, et mortuo 
jam Alexandro isto, fundata fuit ab Nicis 
filio Agnone. Srocx. 1 

OSt» xal alyjaxMeros] Sic legendum : 
Qr x. aly. Miles dy áeapyir dsipárru 
qporosr àvbrcruosy, statuam. auream. evexit. 
OssoPavs. 

"(ae adv AnCaxórrac] Bresidas Lace- 
demoniorum dux Amphipolim eripmerst 
Atheniensibus. Exinde libera memsit, 
donec iu Philippi ditionem venit. Exodi 
Srocx. 
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ct T9e WróAtuc, xci TxUTO. Tí TW UTtQ sjuuv cUTO) (Os- 
[Qauoroirqy &aridévrtc" sroXMosug *yotp &acU *ypaiporrog &v Tac 
EGIT TONG Urso GTC, EyVucETE Üretiag Exe tuac, TOTÉ 
a£» "arcis dqusyo T$)v eipsiry, Exjovroc Sj«oU Ty TrüNuv,  xdiras 
Cupucpia» nri Taig auTO; OpeoAoyioug. XaTO, Tro iV 
éTépa; évorro soto rkpas T&ÜT?C xTWCi;, THC TO j45V &E 
apxve xovraotupÜsirwc wv varo Tw Trpoyovav, wapuy i 
XoTOb qrOASpAOY &ja*ic *yt'yevuptévoe, Toíroy Ó& mvyx up) tovs 
Up ipa vay &dJurévav apupir(ÀOwreiy xod TG ov0sy piv 
POT ROTO S : ee e" 72. € M - / 
$. ^A py 00V &yXAN, TXUT ECTIV Mc OE TFQOU7EF COO 
TU xai a T3» &puy sUAGG Suy ju Oy 309 Toig Trpary pua ty 
esririÜsqeévery xot xod. onov y QUvqrUs xoxcorrcioüyTaY, Üpai 
ej&UyOULLxa pueTG) TOU OuxeHoU, xod puciprUpuc TOU WeoUc 


qrommagosvog vsppojuons arepi Tow xov. Ujsxc. 


! xaTÀ 


"role abrsc, lyyenéric] Lege byyónars, 
et mox, rórs 4v womeájatvoi, Iyorroc 9 
ips. Worr. 

Té] Tunc, nempe, tuno quum ego ad 
vos soriberem epistolas, et vos cognosce- 
retis me jeste possidere Amphipolim. 
ÁvORR. "I 

"ExeProc lpei )u9 x&TÀ CujAjAa lay 
bel afe abraic dpchoylauc) Exhiboi verba, 
quomodo ipsa representant Editores Pa- 
ris. et Veneti: nec tamen video, qui 
sensus ex lis commode elioi possit, nisi 
ed hunc modum lioeat eonvertere: ha- 
bente me civitatem socite urbis nomine in 
ipeis illis federibus. Wolfius sao periculo 
dedit, xa! viv . Verum pro- 


pius abest & recepta lectione es, quam e 


Luteeiano codice idem ille Wolfius ex- 
cerpsit, xdea cvjpex(ar, et deinde socie- 
tatem. STOCK. 

á. TIpoowaexórros] Ad hoc participium 
et ad ea que sequaptar, subaudi ijs. 
Avozn. 

AuaMejepas ip) TR? xa9" bud] S. 
ereaytsvror, 8 Quapoe ir. — Distinguam vel 
dijudicabo res vestras, hoo est, transigam 
controversiam et litem decidam.  Confe- 
rant studiosi qusedam looa Panegyrici 
Isocratis, et Archidami, cum hao epistola, 
ubi illic de jure principatus et Messente, 
bio Amphipoleos agitur. Worsz. Ad ver- 
bum: disceptabo de controversis erga vot. 
Avo. 
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dydrrem viv "ASwalom ertel viv Stwemsw v gupadrem, wapihdr à AnpsosDÉruc ersi9u. curra- 


xiva abvobc nal mà ápyaim àvaaaCdiy Aflupsa crpevrsvetsirovc na) riiv "EXMvuw 


ysvorrae, xal 
sraAaian OSuty)e. 


evystirm và. vov avi bel viv weeyivr wei) qauMmsa xal rogurbripa vip 





 AHMOXOGENOYTEX 


O IIEPI EZTNTAZEQ EZ AOLOX. 
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[dv 700 mrapóyroc ap'yupiou xai dv SEXO TUY 
BxxAqricy croiTS, M dudpec AXswaio, cudéTtpUP ju0i Óoxe? 


^ e^ P d ^» UA. 
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ITEPI Z''NTAHEO2] Xovrafic, apud Iso- 
oratem tributum, Tàc evrráEec Sive: quo 
nomine Greci, profligato X erxe, eam pe- 
'tusiem vocabant, quam pro defensione 
Grecim & Barbaris pendebant Athenien- 
sibus, repadiato nomine cà» slodopxy xal 
4t. Grammaticis est, apta consecutio 
verborum. alias quicquid ordine fit et apte 
sórrabi didter. Ego insoriplionem eo 
minus de ordinanda republica vertere 
sum veritus, quod 3. (2.) Olynthiaca de 
this ipsis thestralibus pecuniis agens, 7» 
&vraflas (inquit) àvAàv, sic 7áfiv Syayor 
Ti» ebur, Ti» abrir c0 div, TeU cTp&- 
Tier ai, ToU DmACuy, TOU sou» T903 6i 
xaO' ipuxiay [xac-roc Vy nal Frey. xaipic sn, 
^rá£i etudeac: quod certe non est aliud, 
quam ordinare rempublicam. | Budseus de- 
scriptionem in classes civium tributa confe- 
ventium interpretatur. WorLr. Demos 
Aes cum ante tempus actionum Philippi- 
earum videret populum Atheniensem 
omoi ordine solutum, theatris tantum et 
spectaculis intentum, pecunias publicas 
pertiri, nec pacis neo belli tempora insti- 
intaque digsoscentem, orationem habuit, 


que eie) evrrá(toc dicitur, id est, de ordi- 
tatione ac oonstitutione civitatis. Cujus ora- 
tionis scopus is fuit, ut populus Athenien- 
sis iu certos ordines redigeretur, id est, in 
milites, qui hoplits, id est, armati ve! gra- 
vis armatorie, dicebantur, et in equites, et 
in alios, qui extra hos ordines erant. Bud. 
de Asse lib. 5. stque huc nonnihil faciunt, 
quise in Orationem de Symmoriis annotata 
sunt. Porro a verbo cvrrárrToa:, id est, 
ejusdem ordinis sum et note et classis, atque 
eadem dignitate preditus, eirrafie hujus- 
modi descriptionem et in classes disiributio- 
nem significat, quonuadmodum et eirra- 
yi^, ut idem Demosthenes, paulo post, 
eréxiy Torovrou c ómAbrac Dxevcas, xa] piá- 
ptic, xal lweríac, nal xynjderory mpóoodos, ewr- 
TtTáXSa; xa] sraptarxsuácOai, &o.. Ex edit. 
HznvAo. uh de lP 

é. TII TOU 'f. oc Te. 
sens Mn est lrousoy dpyóeiov, bar. Geld 
[ready money]. De hac pecunia. Worr. 

Té víjseuri xal hiiwr:i]. Puto. evrem- 
play 3 sracdoO or spat. Si esset moi; v- 
poopiro, hoo de populo intelligerem : 7ei; 
beori de tribunis plebis. Ipzx. 
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Óidousi T xoa sud oxi 0 arapa TOi Bourrso Sou dua 
voUTwV spyouuévoi; TSV qrüAw, oUTS GUYELTÜVTOL XOU "F 
. Véravra, ug OM Aau(ia»t wpiqacie TOi; TQoUpx €» . 
xptfa ToU AaGeiy oc) oUdÉTtpoi yde "pg TÓ T3 ars 
CUjpQépoy gxomoUvreg OUT &TcAVOUCI OUTE OUT Spei OUT 
, TÓ wp paryjuat, (XA. tic Exdír&por xrpélaug xat TrépIOUC XS EXOU- 
Civ. Py 0$ ToUTO piv cUT d» t wywroipew, OUT ceyTti- 
wroiu: wc 00 Q8; Aoqubcpéiw. cropsuwa pévTO) CXOTGIV . xc 
AoyiQsoQau qrpóg Uj.Xg aUTOUG, OTi  Tap'yUptoy ps &cTi 
ToUTo rep oU (QouXsUto de poor, TÓ dé &OJog uéya 0 
géyy&ras jo&TO. TOUTOU. Eb p4dy 0ÜV ju&TOS TOU WpATTtU d 
TrpOTNXSi xc TO Aegu[Oeiyéw xorrorxeucasg de, oU pov o0 
GAdere, aAAd xai rà uéyurra. oQshyrers T2 miu» xod 
ipa ai rois" & d$ ToU pe Aag Diui xen p xai va 
aguscti mgopacis, TOU à , & Tpo5 TOUTOIS e moy d 167 
TOU A*yoUg &XOUEN EJEANTETE, OpXXTS JazyrO , 6 VUy Opd'g 
qytim de arpaerrsiv, a Qodpos qpuop «Xx you vopsia wt. 

B. 'Eya à Qus Ótiy — xai joi jut Jon Osrwre tQ o 
pus. Akyüv, &AX oxoUTayTEG XpiQTS —, Oto TO 
Aa[deiy sxxXwriav cartduxotuev, oUTO. Xe r&p) TOU CUrTR- 

: gar xod. "wrapo.rksveg Üsyaus To. qrpóg TOV TTOMMjAOY EXXOXI- 
gíay crodoUyai, Xen) Tr&paOAeiy EXaTTOY QU)TOv pu] pvo 
T&UT UXoUti &EÜbAoyTG CAAG xci qrodrTém [JovAaptvov* 
éva,, d dydpsg Advoios, Gy cyardow TC &XTridgg Qi pev 
MUTAV ÉXWT&, Xo juX TOV Otiya, poy08 TO Otivos vruvdaygo dt 
Ti qrpárT&i. xa) rà p&y mrpociyra. T9 qTÓN) Try TO, Xi 
VUV eX. TUY idíwV TrxpayaAicK&TE eig oU08v déov xoi oc. ex 
TU CULALOY MV UwrpyEi, Anu eayem Ujc Qu voro TO 

230 igo uar rU, rol ub &y uxíg crteririaly, vals à 


! nal 5 boprà 








Ixowowr&]  Soilicet 7À «eiypava. 
IboEx. 

"Ac — xtilac— Íxovri] Sicut ore yr$- 
penc |xo, sapra, và. by yesla. sTvas mo). ha- 
Cii, id. est, xeslav Dysiy fear. Ipzm. 

T) à» i9« páya] Sio Plato: ut deli- 
ctum parvum sit, at parva non est peccandi 
consuetudo. pne. 

B. "ExxAuclay iribdxapasv] Observen- 
tur modi loquendi, bon»ciay dwobwyei, 


erouiy 3 srodioDas, evelyth, evum, 9l- 
ysí Sui, sic Ixx^noías dsaivai. pgs. 

Mab c Mis enuDáwsSs vl erpácr] 
Antiptosis Greeea, pro, udi 
vl 4 Yvan wpirrR. Sie Terentius sempe. 
Ipnrzw. 

Tà j^» eperiwra] Tàe eeeríbwe, và 
sreor oiu Atia. x haa. Ipuw. 

Té P belg To weríosys] Bmerltes, 
rade dometos, qui snum atolis 4. ex- 
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Uxip TÓ» xaTdAoyos sLeramTixOy jj mug dV TiC Ovojirau 
TOUT0* C TpicTEUs C d as d' euroUc xe puyótrà TOUTOU Trapa 
peiv, AA x T3» QUvauquy T36 TTOAUG OIX) ELVOUI X623 XXL 
ecxsuucjuévwy comO ToUTUY, iv &UTTOpUNTE XcÀ TX ÜbovTUs 
sronyr&" xad TO» GTpaTWyOv wpytimÜos ToUTWG, WV UpAiv, c 
avóps; A9wraiti, pur) ^ ToixUTO oicar ep "uri uj oivn. ToUc 
cTpaTWycUg Xeiver&" xa repito Tiv Üpuiy £X. TUV "WQarypuar- 
Twy 0 deivm ToU Ósivog TOV Üsiva sio 9 y 6iA89, 
&AAo d cUdév. 
y. AAAZ Tí UpuiV yEVNTOU 5 "WIpO?TOV u6V 0$ C'UMMJLOLXCO8 
M Qpovomi; &ÀAd TG TG wüTG. CVj&Qipti Up TE XXXSi- 
Voig tW OiXEiOi. &TrELO. ob C'Tp&TWyOi j&*) LÉvOUG EXOVTEG 
TOUG j40y G'Upepuoiy oU airytoTs X0 Qípnc', ToUc 0 woDspioug 
168 x3. opgciv, a Gv au uy upéAtiau TOUTUV. EC lOi, TX 
06 pow xoi rd &yxMNuaTa D OXN» SpysTou TU aro" 
&AAd qroMiTmg TOUG axoAcUdOUVTOG EX0VTSG TOUG EX JpOUS, 
& vüv ToUg j[cupquoiveuc xe] QíAoUg, wrowéTi. xjupic ó6 
TOUTAUV JOAN TUV TrpOÁyJACET OV TT]V UjA&TÉDAV TTO-'6i TTGspOU- 
cíoav, *xoai dysU TOU arpóg TOUS OiX&iOUg TTOMÉLLOUG OiXEÍG: 
 xpuodou Quvaquss cuju Dipti, xoà mrp0c TÀ QA AQ TTQODy o0 6 
eyeryxeroy BUTI. && LEV "ydo TOVYiAY ExSm Üpib GUTEN 291 





1 iy ápa 7" aberorimri 3 ravra lirse 
cesserunt, oi iy ijuxia sunt juvenes, quorum 
militaris est etas. Unde Ovid. 


* Qus bello est habilis, Veneri quoque 
convenit setas. 
Turpe senex miles, tarpe senilis amor,' 
Ipza. 

Tovc 9 veio vir aamáeyn] Ii qui ezces- 
serunt etatem in qua cives in catalogo mi- 
litantium inscribuntur. AuGxER. 

"Eftraerixw] Quasi dicas inquisitivum, 
Msrorp Hesychius xpow xa) bedruew 
interpretatur, id est, judicium et questio- 
nem. Tertis (seoundse) Olynthiacre per- 
oratio, quam modo citavimus, locum hano 
declarat. Sio igitur 79 lferac rixór verti, 
ao si JuuacTud» esset: quamvis plura 
compleotatur, omnia nimirum publica 
munera, que in toga possunt admini- 
strari. Worr. 

'Am) Toren] i.e. àwó wer. AÀv- 
ORR. 


M3 vajva &o.) Hune locum sic lego et $íqu] 


distinguo : (45 raUTa, &ersp vovl, evjsfalm, 
Tec eTpuvrmyeue xelvers, 34)... . IDEM. 
VOL. I, 


3 Absunt anoi. * ávty yàp e) 

ZwaBalv] Malim cvjBai m. Quod se- 
quitur TeUc &gacvmyouc xplnrs, est i£nynmi- 
xów Ante xal eepíise 5? colon ponendum. 
Ego enim ya cupCalvt: nal. erapisc i pro 
Iva. evjsBaln xal orspi5 scribere non ausim. 
Potest etam busrixc accipi. Dy iiy 
43 Tara, sciljcet yímrai, (sequitur enim 
ÀXAÀ 7i bj yíreras ;) Serie vri evjaBaleni) 
Dya rovc e rea TuyoUve xe£mTi.. WOLF. 

*O Psiva. Tov. Dalec róv Diis] Ille mnascio 

is, filius nescio cujus, illum nescio quem. 
ó 3sie vol ó 3tiya loco proprii nominis po- 
nitur, quod exprimere aut nolumus, aut 
non possumus. Latinis erit boo intellectu 
facilius, si propria substituas, exempli 
gratia: Alcyiwmo à 'Avposroy KoSemóluc 
ypaqh» wagasitsom &erimayxus xaTà. AujsorSÉ- 
wc TOU AnjorSívwu; Tiaianéoe, hoo est, 
ZEschines Atrometi filius Cot s viola- 
tarum legum reum fecit Demosthenem De- 
mosthenis filium Peaniensem. Ipxx. 

y'. IleAigeou elusia. xc gha as Dwágti mUfa- 
Lege weave, et evj«déptir, in a6- 
eusativo, et infinitivo. Vel, xal ávsv 4 
er porti Ipnzx. 

4 
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xoi pd» Tuv "EXMwxem "rtoupydéerQen eme EXwo, 
&AAo; d» d» Aéyog vuv Ó& mpwTsíe dy aEUTS xe 
TO Dixon opidtiv Toig &AAon, T9 DÀ TeUTX $crotrTSUCOU- 
N / / Ld / 

Cay xoi QuA&EoUTay Ave oÜTE X&'rtCXkEUAG JE oUTE 
3 xarouxeuaP ende, GÀX Emi oA, puiy Sruxciae xd wr 
Iac dpy 0. MiruNpaíty Btpuog xorraMAv TO, Éfri. r0 - 
Az Ó vrwxíuc 0 '"Poliev, txJpog ys 8v sj, QUit TK 
dy aAAX T xp VopeiQ em, ^ aivàptc "A9waeios, T3» 
Wwpóc Toi, OAwyntoyimg Umrép xUTMC T9 Tipocupécteue Eodem 
[ X N N 4 A kd e? kx 
4 T5» TpÓg ToU ÓxMpuouc Uwép Gv Or dy f. 

0. 'AAN, iy. Exeita emavéAOu, Quai óety Up; CurTt- 
TO ui, Xcl TOv aUTV ToU T€ AmCS» Mob TOU Weitip di 

/ / , * , » € X 4, 

wroocxf: cUvrmL:» tivcu. diee Ow) Q^ Upeiy rapi TOUTUY 
xai To0Ttpov, xoi QufqADoy uc dy cwreydusre, o 8 
OmATO4 xoà oi VrTTEÓG Xcoi OO! TOUTOV) fXTÜQ bCTO, Xi 
eUTopias Tig diy barum: tyévorro xoi. 0 Ó& puoi WA eM TAN 
eJvwjiay corayTuV WopbryNXSy, üpu Tro; Up Xo OUR 
avroxputpopeoa* OT1, TTOXAGV. 3608. XOLG. 4004. [ARA Oye 

/ e f fv A LÀ , M WA 
TOUTUM OTOTOV, TOV LEV. GÀ ouOsvog euótic pépeyeau, 169 
Toiv duoiy d o(QoXoiw GurawTeg. wodTo: ToOUG guép eUx fcri 
arA&icvog 3| Quoiy oGoAoiy aEioUg &iyu, TE Ó AA, € ue 
ToUruv *[dv] eiaov, rdv GaciMuc diiit arT« xptuaeron, 
* Deest d». 


! Aéyec ebrec, vuv di * ? gagacntvácto na 


"Eppalac 0j] "EysavaMiQ9ule ie iji, 
desertus a vobis. hoo malo, quam hetuiac : 
ut quadret ergóéc 79 iwomreves xa] QuAAT- 
TU*. lpgx.. D'Orvillius e contra in Ani- 
madv. in Cbar. Apbrod. . iii. c. x. p. 342. 
hetj4iac supponi vult. Hesych. $rvxía* ya- 
Afm, hpttala.. 

*O Mrrionelev Me] Hino Isocratis 
epistola ot MirUunalus dpyovoty, cox 9i 
til BevNii nal 6 Sun inscribitor. Worr. 

"Pellav] Subaudi, Mpec xaraMD va. 
'Avcza. 

"rardp abrüc 3e erponwfrsec] Propter 
institutum ipsum, nempe oligarchite, que 
ad evertendam Democratiam quam am- 
plexi sunt Athenienses, intendit. Con- 
verti gallice d'apres notre systéme. — Scili- 
eet cum Democratiam amemas, debemus 
'odisse oligarobiam quse ex instituto ever- 
sionem Demoorsatire cogitat. Inxw. 

V. Kal haffA6o, ix àr corray Seins 4 S? 
deve] Prima Philippica bsc de re agi- 


tur. Worr. Sollicet wd 3 

To/rey ásrárrer] Gcilicet e» - 
pr oiv ron Veto So. ria 

Kar T9) j4iv] Soilieet 3Óm Bele. 
Nec enim de certo hominum gonere iatel- 
ligendum: etsi omaino verum est, be- 
mines ignavos ne quidem esse pretii du- 
orum obolorum : sed deportandos potias 
in desertas insolas, si reipobliote men 
modo conferre nihil, sed srarium etism 
diripere stüdeant. Idque sapienter ami- 
madvertit Antipater: qui, captis Atbenis, 
23000. turbulentorum et mendicorem bo- 
minem iu colonias deductis, urbeque Jo- 
cupletioribus tradita, reipablice statem 
effecit tranq . Ip. 

^A parrà. Tolrey dy sis] Lege ext «à 
qarrà. noire, dv soror, aut. À. puevà. robe 
sive. Inga. 

Merà Toórwr] Cum his, i. e. eo 


cum loquerer de bis, nesspe de 
bus poblicis. AvozA. 
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wA TocoUTOU, OmAiTMQ iy0UCaP Xe Tpnptig xol VT- 239 
Wéac xoà Xpwucruy "roórodow cuyr&Toby ou xm WWatpt- 
€xeudc do. Ti oU, Qaiígy Tig Ày, TXUTG VÜV A€yw; OTi 
Qj Óeiy Ups, emus TÓ py &mayrag pur Sopoptiy duc 
Xxtgaivouci TW&c, TO dà cuyraydWva. xai WepacktUm- 
v Üsvou eraot sry Tuv xypyruuov sives Qoxiuaid eras, &vrtuÜay 
dpLac os TOU qrpc'ypuorTog Xe crpod tios Trtpi TOUTUY TÓP 
GouAopeévos yvausy aoroqqwo dou. uc oUTwG Exi. &V [uy 
Üjiéig YU» grtiTOWTS TOUTUV XcpOy SiyQu VOLMACAEYTÉG, OT QU 
sic Xptiay avTaY 6A T5, Mi va Uaretozu' sexy aucoupiacy 
qywrojueyo) arapidyr&, Ora déy xpucde, TÓT cymyXa- | 
c'dwrar ds qTxonxsudé ao dau. .d 
£. "Hóg 06 ric sway, à adpeg AQXsvaioi, woU Aya, | 
(Ux, Upteiy roiv aov, aX Tuv Olnppryvupdvuy ti TUTO 
yerursrou, Tí Ó qjoiv aoro ruv AnpocÜévouc Aóyuv 
&*y&S0y yéyoyrsv; Üg aapexOuv quay, 0 T&Y QU- 
r4 0v, &vémAqr4 rÀ Dra Aóyuy xo Qitcups 
T& wapovTa X&i, TOUG WwpoyóvoUg $éTxivET ae | 
xai LiTsupicag xai Quaqrac "quac, xaTí(s. | 
&yt Ó , t ju£y Üp.zg QuveiMsy Gy Myt Ti "W5ig OH, T9AI- | 
xauT dv ^oi TSV 3TÓNIV TTL Qu QiypédOi, GIG € Ayer 
VUy Suiygipwyroupbs, WOXACU dy ovario T9COU we psi Qoniy d 
UrotTOig. OU pugy OUS TOUTO pAXpOY OK QsAiV oioau, & TÀ 
[Réxrwr a. cixoDtm Up cuveSiQt. di yap, à avdpsc AÓn- 
170 vaio, vOv (QovAOusvoy Ti srorgoou Tv TTA Upacoy. airyerdoy 
T dra qpuroy Up sdgac dew dipdaoTas oo" cUTU 
ToAAd xci Weuig xoi adyrm xA Ao 3 T& GATTO &i- 
xoU&w Guv&iDuos. oroy—ómrue Oi n Ücpv Om Iuoi juodtie, 
Trpiy dy durmxyra sVar—-ovénEay TWwEg Trl óyrrov TOY 


* olet 





1 jsiy leues 3 (ue 


"Evtibà T$ uiv &wavrac uiz0opentiv] Con- 
troversia verbi, ut et initio dixi, vspl evr- 
Tá[tee xal éeey. WoLY. 

Muetogopsis] Interpretor largitiones pu- 
bicas facere. huonn. 

TpeeSéwu] Lego eeeS9sivas a srgeviSuga. 
Wo». 

"Qe ebrec ixs] Quasi dixisset ebr» yàe 
ixu. Avozn. 

é. Té hajbeyrep ien] Rumpendorum, ex. 


eorum numero,quibns ilia rumpeotur. In- 
nuit divitem aliquem proditorem. Wors. 
Twunata! ày olpuai iy erus evpáfas &ya- 
$à] nivis 4 AsporSÉnx ireate à» 7i 
Ay AyaOA; 8 à «Duc Pere [m áysSá; 
Vide annotationes Panegyrici. Sequitur 
mox eodem, ut opinor, sensu, vi» BwAf- 
ptnór my ero ira: Tip eruy Ayabót. arprte 
sro cá ri AynSio, T) 0 vroevs et. IgM. 
Ty imoDSileon] Potticum, posterierem 
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939 ovria ódojuov. oUxoUY oi urotpióvTéG &mraxyTSc, TOV Ógpiov xa 
TOA&AUTJO4, TOUG yOILOUG OUX ÉT EIL, TONXUTOL, 6A e yo». 
xaiTos d cvopeg "A9wvaiti,—xai cxowsiré, dy aAÀgj9 
Afyyui——, ok 8. TUUTO: WOIQUYTSG &Ei &rrolouy Sxyatrou, o 
ógjuoc d' oU 0Ou& ToUTwV Xe&TAAUETUL. Wa, XT OG TG 
ÜpsiAsrot pam rryoUy, G'Tpe[dAo0v, wavrsc e[omv, Aeyorrtc 
xaTaAUec)o. TOy Oqjuov. &yti OR Ti Qujii ; TOY pu8y Uau- 
pouputvoy Suvorrou woitiy dL. dgmrep txton TOv Ógpow Ó. 
oU Gud -ToUTwY xaTARAUSCI Ou. DAAG, "WO XOTOGAUETAL, 
oUdsig Afyt: cudt qrupptm ia eron. &ya) 0 Qodirt* OO». UjA6iG, 
^ aydpec 'A9wyasoi, DoiAwG Srypuévor sroXAo) xo ciaropoi 
Xai GOTA0: Xi QUTUVTOXTO! XObl A3] TO) CUT OG. "yir yo T XOT EG 
jre, xoi wwiT& C TpaTWyOg aT. AO pouóeic ov dy Ujtie 
lJnpíorqor3s Qporrién, xal TxUra psótic Meyty. E9iAg mH 
&wayopgoUy, uw)  óTwG WrOUTETOA TOIXUTO, ÜYTO, TTDONTTM, 
8 vri cuj [Qaívti. 

: c. Kei vj Aia, à divdpec "AS3marior, ET&poí y& AOyoi 
TTA. pEQQUYLAT 1 arpóg Use iysuóeig xo moAAc TW TrOALTELÍOX 
[üatcrrovrec, oiov &v Toig QwxmaTwpioig Ujuiv écTIV 9 Cu- 
TWoía, xci Oe; T" dQo Ty» woMTtiav Up QuAeTTEM. 
&yt dÉ oid , ür: TaUTO, pui Üpuip TO) ÜmoT TWpios TY Trpoc 17 
&AASAoUg Üncitoy &cT xoc, &y 06 Toig Om AOI; 06i Xo TSiy 
TUV Ex pov, xai dux ToUTMV &CTiV 9 CwTWpi T9C 9ODu- 
Ttíag" oU ydp TO iwQieaa as Toig &y TOig ÜTAOI 9FOUTI 
TÓ VikGV, GÀ 0b pATE, TOUTUV MQXTOUYTEG TOUc Ey poUg 
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domum. Hanc Suidas partem fuisse dicit và; vé» ivíenue & érssucqabvrv erougalen. 


areis Atheniensium, ubi fuerit srarium, 
post Minerve templum. et Aristophanes 
Pluto: [v. 1193.] '(:puréjso 9 oiv abrin', 
ÀXAÀ ertpqutrs, TÓv TIAQP TOS, vmi € 
i Bperabve, TÀ bmioS epus dil. QuXÁTTIY 
7c JwU. Locus hio de abrogatione status 
popularis habetur etiam in oratione Mi- 
diana. Ine. ] ' 

* lxiv] Soilicet , ut dli 
Ker nisin 

"newse infe] Nempe, qui serarium 
expilarant, Gavérev á£ia &erolow. AvozR. 

ea hyasbw] Contra 7) i$ $9. 
Proba educatio Platoni magnum habet 
momentum ad virtutem. Wor». 

Dos] Legerem : el evel. AvER. 

e y» JupleacÜa; co)c lv v6 

ieu seen v»xa»] OU wedeu ülic wxa- 


Worr. 

KoeTevvTeQ 7906 
Be*oic Dii noemiiy Tí 
^as lel ToU xopuóm, yrwx2: alruevuss 
N, 97e evjsalni T vini. — Varinus: neuvis, 
79 lfovriág o nal TÓ vidi yerun : nperéb, i 
Keegan) xal qíom alriaaTux.  Exemphma 
Said : áxac ing Twrts oin Alyuc, id est, 
inpárurs xaTÀ TÀ; jMÁx ac, prelia obtiswit 
nen pauca, est aliod, quam si dicas, e»- 
As insdyrnrm ein ys. In 2. (1.) 
Olynthiaca: sply à» T&v srpaytad rer noerrk- 
ewrt: et in epitapbio: xa) jàp T&v 'Agsa- 
Qr làSÓrra. orewrip inpáreras, hic paulo 
post &i jasrà coire (àv Baram) ngacripevec 
Té ixSpex' ut videatur promiscua esse 
constructio: nisi forte 4 Tu 
en na) ev; ista permisoeat. Iz». 


bore] Sapra ir 7; 
X9.  Saidss ait: 
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!xai dwpiéeodos xai &AAo 0 Ti (do/Aecde woiiy Upy 
&Zoriay xoi ddtixy Pwaouoxsvod'ovucr. O8 yd &v u&y Toig 234 
moie Qo(ÀepoUc, & d& oic Dixaa rwpíaie QiAavÜpnisrovc ELVOLL. 
Q'. Ei d vo doxa pasidouc 3 xar BILAXUT OV. AÉ*y&iy AG'ytUG, 
aUTO ToVTO opÜuc &ytiv aTG) doxer* TO yop UTrio TYA/XAU- 
T9G "WüA&UG QujugOusyoy AOyoy xod TOWUTUV "Wparypuocr au 
vrayTOQ EvOg TOU Aéyevrog ati pido Qaívso dau dei, xci T96 
aLícg T7G Uperéons Eyryüg Eia, 4]. Tz; TOU. AfyyovTOG. OTI 
d" ouótic rov 0p Upay Tuyeupuéyy *rodrag Aiyti dg Wrpo- 
Qai, yu diens Up. oi py wpoc Gp X ape T iac xoi 
TaUT» Ty TOL rpoTióyT&g ÜcUAO: T*C emi TO YEipoTOVEi- 
vÜo yoorros Trépiox ovo, T&N& SVO OTpaiT3yyog eX TOG 
czrovÓaQ uv, oUx ctydpog &p'yov oUÓtv wrpcZou. ti Ok Tig Xc0 
Toi0UTÓ EC'TIV Oi0g FXEIpEIP Ep*yto TQ, VUV J&EV TyyElTQU, TV 
T"c TrüAéng Qobay &popjuzy Eu XOU TOUVOLG., TWG TU EV- 
aru ope uy &gnpeioo 5 TT OA GCULOV y T4 &A7iÜXG Up U70- 
Tíiyty, &AAO Q  oUdéy, X Apoyo asy éry cUTOG; TOY UJu& T ÉpUV 
Qtycod ay O'urtp erri dy à. Upeic 0i Uy evuTGV Exo Ta 
mperTITE, TO igoy roi dA eT TUV Epryt Ó XOT QV, 
CUTL) Xo TU EX TOUTUV Z5. Oi QE TTOAITEUOJLEVOI Xx 


3 9 Te) xal di! 


Q. MsíZoue 9 xaT ipsavriv] Ob QiXoróépouc 
xal jrropxew;, àAAà srogguxoU; xal cTea- 
TyUwUc Abyty Aóyoue, ox à aTpaTuyÓ. 
Cavet scomma Hannibalis in Pbormionem 
peripateticum de imperatoris officio dis- 
serentem. Ipzi«s. 

Aii T9Uvo 0pS&c $xty avr Danai] "rero- 
AajCásm abTiv xpissy ip9ixc. Priore loco 
v) Bua T) $aivojsas significat. Possit for- 
tassis legi avró«oUro ipSéc ixcy avTS Qon. 
Ipzm. 

Airà Tur» eto.] Recte ipsi videor secuu- 
dum hunc iptum modum me habere, i. e. 
grasdiora loqui quam pro fortunes mea. 
AvozR. 

Ti» yàe vwip Tiuxaorw] Sio et ip ora- 
tione sip 2Tt9áre.. Worr. 

Tasrac ^£yti ràc wpopáctic, iy3] Lego 
TaUTA. Aryti, và; wrpopáctic Eyà eto. et faci- 
lis est lapsas: et nisi corrigatur, inopta 
et consuruclio et sententia. IpEM. 

Oi piv weic ápyaipsoiay] Sic dsocrates 
de pace: wagt^AuSa yàg e) xapióutrec 
Djaly, o08À ysigoveviay payvuarvsócon" AAA dero- 
Qariusnc, & Tvyxávt yrérzam. 1DEM. 

TavTw riy ráfm] Ordinem eorum qui a : 


3 qaeacutUáceUr: 
5 * daoxavcti», Tac 9 ixsilac 


* raUTa Ayt, TÀc srpopácrti lyà 
e* abri» 
vobis honorantur. AUGER. 

Tüc Té» barrueconivev lenplac dero- 
Aajev] Utrum cà» Asyórrom, 9 T&v ero^i- 
[lo Worr. 

Tàc berilac Djs» Dirorsivem, 4330 Y ob3iv] 
Soilicet erárrey. IngM. 

"AAXAo V oüfiv, xAnpovopshortiy] Post. oU8iy 
comma ponendum, ut babet Feliciani edi- 
tio. Alioqui tota sententia erit inexpli- 
cabilis. Deinde pro xal voQ ix Tre 
(ut est in priore Hervagiana), legendom 
cum Aldo xai v&» ix ToUT«*. quanquam 
enim et Feliciapus non male, xal ^5; ix 
ToUvo? Tuasc, illud tamen, xa) àv dx 7oó- 
Twv,puto esse verius: ut non tantum bonos 
(tametsi eo quidem generosis animis non 
est aliud quicquam antiquius) sed omnia 
viotorise premia intelligantur. Pro iZsy, 
consiructio postalat, $£ers, ot ad Atheni- 
enses referatur: esti nop nego retineri 
posse, respecta 7&y arpavmysv. Inga. 

Tà lew To$ 4334] /Equam cum ceteris 
partem, ut laborum, sic et premiorum ha- 
bituros. ol d33e: sunt, si 7) T£y» ad. c74a- 
Twyeoe referas, el ero tras, — Sin ifers pla- 
ceat, el etn xai Fév, Inga. 
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295 uro TaUT. irre TO 7d GA rurra Mysiv ! Upesy aqésrac, 
WpOCXEX wpWIOTL "roOQ TOUTOUG' X6 TEIpoTSpoV pL5V xau 172 
C'VJ&puopiatg &iTéQépeTs, yuy d£ vroAiTsUscÜS xor iac. 
pirwp TyB4dY, Xe CTpuTEyOS dd TOUTO, X05 Oi Bowre- 
pvo d ExarTéuyy TpiaxóTi0s 0 Ü. RIA Os room r&véquooÓR, 
0i iy Lg TOUTOUG, Ob Lg &XEÍVOUG. TOIyOIpOUV UY Trepi 
BCTiV 8X ToUTUYy O Ütivm xmAxoUc xoà o deivo sudmipumy, 
&ic 3 QUo, Uto T3» wOXw^ oí à GAAo: uipTUpSc TW; TOUTMS 
eudoupzovixs xov) q0 98, T"; Xu wuépuy padupeiae Tro 
xal y» Ur oU acy Ups EUdaiguovíay TOUTOIG Woob- 
[48voi. 

$. Kaíro: exta, Omwg mi TOW crpcyOvey TUT 
&iyjSV* OU "yao aA AoTpioig Upui tratoxOEi-y puni a rpyratgasyoug, 
GAA' oixtioig, &Zec X "W'pOTNXEL "WPQGETTEIV EiÓÉ OLI. EXEDON 
Grpuo ToxAÉo TOV T9V Sy EoAcivi Vapuaty ian CTpGTYyN- 
cavra xei MuATiXÓNP TOV SyOUJLEVOV Mapaduvi Xi ToÀ- 
AoUg &AAOUG, OUX ico, TOig VUV gTpaTY yos a ya at &ip- 
cuuévoUc, "uc A. oU xmAxoUG io TGOGP OUO UT wi, 
GAX d oudty aUTOV Xp&iTTOUG OVTOg, OUTUG &TIQLUPY. X0Ei 
ey&p TOL TOV Ep'yt oidric, & ayüpsc AdXwaion TU» TÓT 
amio Tépy ay &xUTOUGg" oUÀ &CTiV oUdtig OgTig Y simo: TWY 

&y Yaoi VOLULAOL AC EOLY Geo Tox A&oUg aAA "ASwyaian, 

oUdé T3» &v Mapadovi joy» MiATiddov GAAG T3c wé- 


| 9 hui 3 o) j4à. 9, eb 








"riy àobrrsc] Sio ordinanda sunt ver- 
ba: àáepirrsc 7) Aye rà BixTw ve. bjiv. 
Ipxa. 

"Phrep bytaón] Soilicet icf. i£ ixeri- 
por, id. est, utriusque factionis, neoessario 
hic etiam legendam, ut in secunda (prima) 
Olynthiaca. Ipxw. 

Bonsóttyoi] Imo GoiSuedjatyor, ut in se- 
cunda (prima $. 9/.) Olynthiaca. ÀvGznR. 

'O Ma xaxxeWc] BSoilioet $ermus, 3 
lorarai, ponitur illi &rea statua, at Eva- 


gore et Cononi. Nisi malis pro invicto. 


accipere : sicat xAée uc yaXuvc, quod non 
probo. Est eaim usitata formula yaXsopy 


gradu collocati, quam reipoablicss libertas 
patiatur: veluti tyranni quidem in repe- 
blica: vel potius, majorest illorum dignitas 
etauctoritas,quam ipsiosreipublicss.Inza. 
. de xaS' hpaiear jaPuplac — mpekpsmma) 
PaS9vjdlac genitivus est pretii : venditis sp- 
cerdia, abjicitis per ignaviam, siout dicant 
Sov qUuiy, mercede amore. Ipnxm. 

"Pa9valac] Subauditur sexa. Avema. 

5. 'Exfivos OGspur Tox] Sic et im Ari- 
stocratea [$. Y. ] et tertia (secunda) Olys- 
thiac. et in oratione JEscbhinis x«và Kva- 
eiosrroe (6. £4.) Worr. 

Ox ira] ld est, «r&b pasiZn, multe ma- 


lo Tán, €&reum statuere, pro eream statuam. jera. IngM. 


ponere. Worr. 

XaAxovc] ZEreus. i. e. statua smrea do- 
natus. ÁUGER. 

*O Deiva. si3aljsor]. Seilicet A6ytee, 8 9- 
yriras, süBauaovst, 8 sbdanepidere, Worr. 
"le riy ev] In altiore dignitatis 


"AAA. d odis]. Pro 4A" lego e) : alie- 
qui secum ipsa pagsabit oratio, eum vetp- 
rjv sequalur, quod majus est, quem 
Umpiyásws. Quanquam si ente 
negationem eby addas, bene sententia oun- 
stabit. IDz». 


IIEPI ZETNTASE(Q LZ. 275 


Aste. vUy Ó& "roXAoi TOUTO Abyocuciy, uc Képxupay tiAe 'Ti- 230 
éédsoc, xxi TV psopocy. xecrénoiey IQmpxruc, xoi T9v Trepi 
Na£ov svíxa vaupety iav XaGolag" Üoxsirt yip .awToi TOW 
HA TOUTAV TWrOC y ope TU Tie Tic varsaoAais, ae 
173 dsÓxecT8 t7 aUTOig EXGU TO TOUTUV. 
d b I i» N hy x ej » ata, 
. Tog uév 5 srouT Gc top&ctc CUTL0G €X5iYOL TE Xot* 
Aug Eytptov XO Uti; oUX OpOUg, Tg 08 TU Live wc; 
exeiyo. Mévoni 7€ Dapsait Ou0tik pu&y TODO, DayUpioU 
dóvr, wpoc rO» eT  kliow vj erpog ApupurróAus aróDguov, duxc- 
, , e ^ / 34W/ / , » 
xocio Ó wrmmréUci arevÉGTOUg iioi Gon yrayT:, oUx. tpo- 
, / , » » J Dd [d X / 
Qio'ayTo TTOÀITSIOW, GÀ. OCTÉASLOCV SÓMXOY [4OvoV . 3,0445 7r DOTE- 
pev voUrcu IleoQ/xxa, TG waa Ty» ToU GuoGapou TroTÀ emi 
(rper oaeriNepovri: Maexsdovieg, ToUG aoi oU TO. EX 
IlAxroiusv TOV apGaouv eO Ty; 9TTW; Qi peipayi 
xa) TíAwoy ToTUyspue Wronravri: TO GasiAei, ovx. &dwQi- 
/ $5.3 9? 4 » , / 
COVTO 9TONMITSLOV, GÀ — (GC TÉASLO Ed Sy [40VOV, [48y tA 9v, 
olpscei, X. TIpAMOCy XOU C'SJASV EV. LOTO TrotTpiOos SeycUpueyOL 
xod grow pei ovo, Uep'ysmiae. vUv Q , Q dydptg AXwvaioi, 
Q3éooue lavÜpwroug oixorpi[2uv onórpi ene, Tiam» Gecrep 
1 dySposrevc oIxévoiBac, oinoTeolBeny eripi, Scoto dAov ov v dnloms, 


T3 gaógav xacinoder "Ipospáruc] Partes 
quasdam exeroitus, aut ordiuem appelleri 
paga» scribit Hesychius, et addit, qui 
olim ewreiAoxer (si modo pro sarei non 
legendum est sel» srovi, vel swáXai Aóxoi) 
dioerentur apud Lacedsmonios, postea 
mutato nomine (4dpay faisse dictos. /Emi- 
lius: * Hoo exercitu moram Lacedsmo- 
niorum intercepit, quod ipsum maxime 
tota celebratum est Grecia ; de mora 
loquitur, quasi esset oppidum aliquod. 
Xenophon lib. 4. *Exissizév Phliasiorum 
meminit, quós occiderit Iphiorates: et 
postea de nuntio loquens, ^£ys; 7) 5c lv 
Asxyalo mac máSoc, ubi $50. circiter sint 
occisi. IpEx. 

Ti cb NÁfo] Náfoc insula maris JE- 
gei. Inzn. 

TÓY me Náfo] Delerem enl. AvGrn. 

SY, "Ev hión ] 'Hióm, Axr3, alyiaXoe, 4pa- 
(A06, Un, id est, litus, arena, ripa. xal «à 
Bácipeor paípoc rl; SaxÁca mo, vadum maris. 
Ttem "Hiá» arbs Chersonesia, et alia Stry- 
monios. Utrum hic proprium sit, an ap- 
pellativum, haud affinmare possum. Worr. 

Inwícra] Hi Thessalorom servi foe- 
runt, ut s ce Laconum, xaperal et 

& Cretensium. Ipz». "Thessalus 


Menon trecentis penestis Athenienses ad- 
juvisse dicitur in or. o. Aristocrat. $. s: 
qui, atra genuina sit lectio, conjectando 
assequi valuerit, nse is magnus oportet sit 
conjeotor. In or. er. Xvrraf. vrtríc rac non 
bene per clientes reddidit Wolfius, priorem 
locum tantum citat Harpocration. «oic $ev- 
Asíorrac 789 DuuS pev ertréo ac xaMicÓn 
waeà Gtcahoc, ex 'Pheopompo tradit 
Schol. Theocrit. ad Idyll. xvi. 35. Val- 
ckenaer. Animadv. ad, Asymon. ]. iii. c. 8. 
p. 192. 

"Ex IDovrailoy]. E. Plateensibus, id est, 
€ finibus Plateensiom : nisi forte TIAs- 
TS4h sit legendum, Plateis. Worr. 

TlÁc ne jatlÉova. vispyssiac] Hoo est, nut- 
lum esse tantuim beneficium, pro quo ci- 
vitas Atheniebsis dari debeat. Ipza. 

OlxerelBey cla&rpfac] 'O cnérp-] cla£- 
c"c. Servos servis natos. Ibgw. Vim 
Wolfius non percepit, inquit Valckenaer, 
(in Anim. ad Des gS Mene I. r 10.) et in 
care pergit voces dyBpsbsreuc, olxovl- 
Cary oixórpieac, per, dy Spéereug eB bavÓteou; 
y; &AX' AÉSpovc in or. c. Aristoorat. $. vB". 
Nullius frugis homines, et imprimis ezte- 
ros, GXiS pov; dictitabant Attici. 

Tir ücmp Gov vic] Hoo necessario 
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&AAoU TOU TUV tviwy Aocpu[Joworrtc, crowns ToAiTAc. 
TAUTA d pei i éTeNJAUS 7, érTU, OU ri Tag QUeus 
x tiocuc iT r&y wpoyóvan, aA OTi rois I4£y 8D &auroig 
237 TApEuT Tip: prat Qpovtsv, Up&toy 5, o - dytpc "A3waioi, 
méprtpmr as TOUTO. ei à' oUdé émor , oijacn, juae» p 
xoc xai QaUAa Tp TOrTaS péyo xai yea vix oy Cprapue: 
Asi, & cut oud "Aagumrpo xa xad mgarrorras a 
y xi TarMyoy Qgortiv" owor rra y2 dy Tr& tz 
roodo, TGY aydpumruy 9, TOCUTOy &yaryXS xo TO Qpó- 
Cid ÉvEIV. 
i. ExélacÜs à, & & Tu xeu &y £o: did mperypar- 
Tun sime mpi TUV TE ixtiyoig remrpazytaévuy xai TOW Upuib, 
dy Lj Up aU TOY ex TOUTUY yt * Rye yevéa das 1A 
Xper TOUc. arévré p Toivuy xci TET TAUOOVTG dA TU 
EXMpur Sgzov 6 EXOVT UV &xsivoi, TAS 0 $ $3 o TiAavTA 
sig Ty arxgoróNy CUvIpyoryov, TOÀAE àB xai xa xai 
veén xai Vapor CoUyT 6c ETT ya Tpowraua, 2d oic eri X24 
yov quAoriuodpasl. xai TOL TUTO, vopigera aUTOUC CTWTOA, 
eU ia Saupeete toputy vor qIMéic auTO , Jeaipouyrts, aAA 
iva xai papapeda rds Tuy ava érrav a. eras. txEiyOI pe 
ud T&UTOA' ITI ó, omwe iarayTte ore puioe éwrtiu- 
pévoi, axéljac3s & TTRDOUTP YI. 00 TTA &ÍO) p& 3 xíoux | 
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1 zaÀà xal ^apssreà 


pepe fit in iis nrbibus, ubi est opificum 
anultitudo, ut possint elocari filis. Worr. 

"rjr 0) eripe: véUTo) II& -oivuv 
s) xtipsuc rim quai, olg e) eragioruxs jabya 
epotiv 19! iavreic; Sed orator ait, oos esse 
deteriores non natura, sed consuetudine, 
quse naturam depresserit. IpnEw. 

"Rei Y oilésres" eljsas 9warhr] In tertia 
(secunda) Ol ynthiaca Apis 3 oidiser clan: 
qaíye, elo. omisso Jwaróv. Inzx. 

"Oeste o] xaxà] Hmc antithesis in 
tertia (secanda) Olynthiaca prstermissa 
est. Ipaa. 

k TIsweajsbves] Nostrum. proculdubio 
rectius ereerpaypiw legit. Jubet enim 
Athenienses considetare facta majorum, 
et conferre oum auis ipsorum. Onso- 
PQUS. 

"Ar dea Djsey avri ix Tevrev ys luvist- 
eS npslzovc ynieSa]. Malim ij yei- 
cS«, ut 1. Philip. omisso et aps. rovc, et 
Gs)vriovt, an 008 potiitis asserere. in. liberta- 


3 YyrhetoÓt xpsinrovc yerbo Sa: 


tem: desinatis pendere ab alis.  Vide- 
tur hujus looi quedsm ex orstiome «wi 
siefroc Isooratica Demosthenes mutuatas. 
Worr. 

Irrs xal verrapíxorra Lr] [Isocrates 
in Panegyrico septuaginta, in. Panatbe- 
naioo sexaginta quinque anBorum mesi- 
nit, Demosthenes in Philippica tertia 73. 
Proinde pro X LV. legeadum pato LXV. 
Ei non pé nisi quis forte cavilletar, legi- 
timum imperium 45. durasse anmos: re- 
liquis, in tyrannidem degenerasse, Sed 
et perpetaa tyrannis illa fuit, aut certe 
wüSasíyn: et hwo exoeptio nom decet 
s] M lim els 

Teo] Malim «ss, at in proverbie : 
[4] Cade wi» yàp eim lerra, 00 

j natare namque nescio. Nisi placeat 
ieri soribi sad, pedites terrestri. gre- 
lio, quod non placet. Worr. 

EssDujaguir] Seosa active accipientes, 


nacti. AUOER. 


IEPI EYNTASZSEXX. 910 
Mod WEVTGXOTIG TOAGVTO OVSADTOA pATYV Sig TOUG TOY 
"Exqvav arWropouc ; sLavyAoyToi Ó6 oi T& iri "WoOyTE; 
0530: Xo TX XOIyO. TT TTÓAEI xccl TX TTOtpOS TUV C'ULLJLOAV 5 
oUc À sv ra vroMSjuto GUjupueoUG Ex TuTGgUE o, OUTOI YUV EV 
TU sio G'WFOMAGUAY 5 ANO, yy, Aot, TRUTO jeovov TóT 938 
tis (QéXriv 4 vov, à à. a2 X,8ipOY 5. r0XAOU *yt xoi Oti 
aAA , 0 Ti (JoUAsoOe, &zeramopusy. oixodopspa s pu8y yt 
X.coi XU j40y TC aoAEUG xci iepuny xcti Aapuéyoy xoi TUV 
&XOAOUJwY TOUTOIG TOIOUTOY X0 TOCOUTOP XOTÉAVUOV EXÍ- 
yoi, tcTS (uudtvi TOV ! ezrryryvoptyuy varso(JoAsv MAeipyou, 
erposrüAcum 'raUT&, vatTOXOL, C'TOXÀ) TRAAG, Og EXEÍYOI 
xocpuyrayTtc T9)F "FÜXy uui araof otia" Tüg 0 iiag 
orxiae TY &Y Üuyoquts TOr& "ytvopulvoy coUo j&Tpiag Xo TO 

. T9 TroXuTSÍa; Oy. Ti oA OUS UC, cTS T9Y OspuU-roXMÉoUg 
wo Twy Kiwrog Xo T9» ApirTeidou xoi MuXriadou xod 
175 vGy TOT& Aajumrpuy OVXÍAy, €i Ti io. OOEY UjLUUV OTTOLOS "TOT. 

. Tiv, 0p T9c TOU *y&irOvOg oUdtv cijaYoTÉépay OUTO. VUY 

à', à &y)psc  A9woioi, Ónuocio, uy. 9 wrüNic guy Tag 

édoUc ayer wore xsud ou as xod Xenac Xo XoviQuOTO 

xal Agpouc— xw oU Toig SiTWyTC Gio TRUT FWITIAU!, 
gFOAAOU *y& Xo Qiu, &ÀX Up, 66 TUTO: VXXC3b UpAIY CXUTOÍE 

UeroAag(Ucivere sivo Üonceiy —, iig, Ü. o TV Xomoy wrrí 

vw 'ytytynibvoi, ok. pudy Tuy Onpsociwv oixodopospoi Toy. T&- 

puvoréoac Tdg Mag onmíag wotcXsUdXaCO, 0) JLOVOV TU 

TroAAUy Urrépupavarrépac, oi 06 *ysy euysuynpívo: ystpryoUciy 

Qcw» cu Ovap SATrGV "arayroTE. TOUTUY Ó GWTIOV TTÓWTU, 

OT: OTt jy 0 Oc]juog Sj» OtcTróTe Xe xüpiog marrTAV, 

xod oxyovrqTOy T» Trao  &KSiVOU TU GA EXCTTU XO 

Tip e xci eto x6 xci myaÜUoU TivOg péraMap(Aayes 5 Uy 

d& rowvawríoy xXpio: ju&y TV ayarduy oUTOI, Xa Qi TUTO 

&iarawro, rpcirT&TOu, 0 06 Ógjuoc & Urtpérou xai qroor dose 


3 boriysvoge beers ? vara, 0 ag0név, wácono, 3 vul 





Tév'EXMney Aeréeovc] Crecos mendicos. 
sic appellat mercenarios, ut puto, milites, 
4c puo Sopéeouc, TeUe Eimuc. Wonrr. 

OX; Y iy 76 eoMéjao. CupskÁx occ] Si hiec 
ad sociele bellum non pertinent, historiam 
mihi non liquere fateor.  Isoorates in 

VOL, 1. 


Areopagitico : ToU; 9. burriecuc abT&f mvjs- 
pMáyouc Amrenaxiri,. 1pga. 

TG cü; moNvrslac oljaart àxcNaÓo] Td 
est, OnpsorixoUe plebeias, minime tyrannicas. 
IpzMw. 

'O 8i Spoc dv cperÜiunc pópu] Ed: esi, 
$m 
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Á V ec "" , ^ 19 ^ t€ Y l dic 
Mépti, xoi Upuéig ayaurar& à Xy Upi ovrO! jM&TaÓIOCoG: 
Mou Getyovr&£. 

ia, "T'oryetoouy EX TOUTUV TOiXUTX T Tp ay LoT 06 T39S 
TrOA EUG EC'TI, dgTs, eP Ti6 O5yO.y Oi TÀ juoicpuara UpL0nYy 

N N / ? ^ JA Tu * s e od 

Xo TO Trpé eic epsEse Ói£A oi, OUO UV Eig TIC TEUCEIE TOY 
239 aUTAV SiVau TXUTG. XXXEIVO. OIOV, "gos ToUc XOT Gp, TOUS 
E / , / NV» / *»» 
Meyapcac &pypiras 3s orworsuvopávou Tr» opyada, ££ i&- 
ai, XGAÀUEIY, [49 bi dd & Tp0g duacioug ort 
sZémeroy TO &yayyxog, Gom aiv, jv &uiTpÉSIY Toig 
cQaysusi, Gy ey IIeAogovyqoo Toug GovAopé- 
yoUg TTapaxaA6iY. d:irayTo, X&, c) cydpeg AO yai, 
TaUTO xai dixaux xci TQ; WONG XLI, "ra. éprye 08 Tài 176 
ovcÓ TOUTUV eUd,LCU. OUXOUV TY? jAEV cor diy Dich Tuy 
Vypurger v ex pépsc 3e, Tuy Ó Ep'ytuy cUd&vég xwpiot i- 
yvec9e rà ui ydo dweiepara "woóg TO T9G WóAtu4 

, £C y / g ^ aU PD , , qr, g e 
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fumerus est tantum, ut, Nos numerus 
gufhus, et. fruges consumere nati, vel, nulla 
ratio populi habetur, nullo loco habetur, 
hulloque namero. Sic etiam Plato spo 
Düxw et mweícÜnua pro additamento et 
accessione sive appendice posuit, quem- 
admodum et wpée312n, etc. Ex edit. Hen- 


VvAG. 

iá, Tiv ipyá3a] SuidasipyáJa, fecundam, 
oonsitam, pinguem, vobustumque tellurem 
interpretatur: et postea, nescio quo auo- 
ctore, citat Periclem dedisse crimini Me- 
gerensibus; quod épyá$a, hoc est, conse- 


cratum agrum colereut. Worr. 

Mà bsvrphirty voit 0233201] Coercendos 
esse grassatores et homicidas. Sic odiose 
vocari puto Lacedzmonios. ràe i "IDs 
coayàc in Philippicis commemoravit. 
Minula ixt& eL fere perpetua Greecoraem 
latrocinia exquirere accuratius, pon est 
opers pretium. Ipza. 

Xiproc à KuSwo«] Siphnos insulm una 
ex Cycladibus iu /Egwo mari, Cythnos 
item, InEx. 

1 Ti viv oraqov]. Lego, asilo rio Boongaera 
DEM. 
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4B'.. BovMtvegsévovc] Melius CovAegsfvovc. Tr. 
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IIEPL Z'TMMOPION] Inoscribitar hso 
Oratio, quasi dicas, de decuriis munera 
obeunüium: id quod its intelligetur, si 
summam et veluti argumentum oratiopis 
hujus colligamus. Est autem ejusmodi. 
Cum rex Persarum expeditionem in Gre- 
cos, et prseoipue in Athenienses faotarus 
diceretur, populus Atheniensinm tumul- 
tuari coepit, quasique ducem queerere, qui 
Atbeniensium exercitu instractus obviam 
ultro Persis in Lydiam procederet. Quod 
cum Demosth. temerarium esse videret, 
nec tamen aperte damnare et dissnadere 
auderet, censere ocepit prius de apparatu 
belli cogitandum, et quonam modo sappe- 
tere copis belliose propulsando tanto bello 
possent. Itaque ex ditioribus urbis cen- 
tum decurias duodenum hominum desocri- 
bendas censojt; quas symmorias appellat. 
Hic ordo Trierarchse appellantur, id est, 
triremiam prsefecti quasi navarcbi : quan- 
quam symmorias tantam viginti facit, sex- 
agenum hominam, quas rursus in quinas 


partes duodenam bominum distribait : sic 
enim inquit [$. £.] ix covvy ceóres — eic 
deroperrávose. Es hís mille et ducemtis ezi- 
stimo classes viginti faciendas eo modo quo 
nunc facte sunt, sexagena corpora unam- 
quamque Earumque. singulos 
dividendas in quinas decurias censeo duo- 
dená&m hominum, ita ut ditissime cuique 
egentissimi in decuriis ordinandis conjun- 
gantur. Ita antem constitutis classibas, 
id est, symmoriis, et divisis decuriis, tre- 
centas naves triremes faciendas ease oon- 
set, et rursus eas in viginti partes tribuit 
singulas denumquingenum navium. ta 
ut ex primo, secundo, et tertio centenario, 
cuilibet olassi quinse distribuantur, et sie 
unaquseque olassis singulis decuriis ternas 
rursus tribuat. Hac cobstitutioneclassimm 
triremium, trieratcharumque facta, Que- 
niam vero, inquit, census eorum sex mil- 
lium est talentorum, oportet et facuitatee 
quoque certo ordine ac formula constitui, 
et in siagulas decurias sexagena talemta 
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tribui, ut singuli classes quinquies sexa- 
gena talenta sortiantur : id quod his verbis 
ab eo dicitar [$. &'.] sra míérrs igénorra— 
7TaAarrslar deobeUra.. Hoo autem ideo sta- 
tnit, ut si levius bellum instet, centum na- 
vibus tantum res geratur, et sexagenis in 
singulas decuries talentis impensa suppe- 
ditetar, et duodeni trierarcbi sint, sin gra- 
viore bello duoentis navibus opus sit, t- 
ceua ia singulas decurias talenta impensem 
eonferant, et sena sint corpora trierarohise 
munus obegntia : quod si gravissimo belio 
premantar, singulee deeuries ad vioenus ta- 
lenta, et quaterna cerpora oontrahantur, 
[ibid.] Few; là» adv ügeiv inar — 01 
x»vrra. Hoc facto, armamenta navium 
metimanda primum conset, qum qusliaque 
navibus commoda aut necessaria sint, ea- 
dem ratione in classes ac. decurias tribu- 
enda, omniaque sortito expediri, ut cum 
2rei gorende tempus venerit, quam quisque 
mavem sortitus sit, eam ipstruetam in tem- 
pore reote preset. Verum Desnosthenes 
universam hejus constitulienis (quam ipee 
syntax im voaat) ratienem in tres swmma- 
rias partes dividit, in trierarchos enim et 
eorum faenltates, et iu triremes primam 
partem staíeit: secundam in facultates 
omnium diviuup et pauperum civitatem 
habütantinm, a quibus sumptus soppedi- jo 
tani oportet: tertium partem delegat olas- 
sierio milii, et loco, i, e. artmaepntario et 
naval. Prima pars explieata ost, tertiam 
hoo modo prosequisr. Decem tribus 
erant Athenis, uaicuique igitur tribui tri- 
cenas naves assignat, deoies eaim tricense 
fiant io summa trecootm. Has rureas 
tijoenas tifariam dividit, i. e. inter denas. 
Tribus eoim spud Atbeniemses in tres 
partes dividuntur, quse Trittyes ab ipsis 
appellantar, quasi tertie tribum partes : 
nos quia verbam Latinum nom babemus, 
Trientes nano dicemus. Unicuique igitur 
trienti denes naves implendas tribuit, eam 
belli gerendi tempus faerit, tum unicuique 
tribui trioenas stationes navium constraen- 
das aseigmat ie Pireeo portu Atheniensi, 
ut singule stationes singulas Lriremes-ca- 
piant, et dietribetienem parem in trieates, 
ut supra faeit, sortitoque etism.omnie vult 
trassigi ut decem tribus dooem loea sor- 
tismtur irieeuis stationibus (faciendis, et 
trierarohi sortito in loea et stationes di- 
stzibuantur. liec monera Tele in Litar- 
gwe et Isphore & Greeis appellantur. 
Quse verba nulio disorimine ab Oratore 
asurpantur in Oratisne quie ep Anmrívw, 
quasi apud Leptinem non contra Leptinen 
inscribitnr. Ab his minoribus preestati- 


onibus immunes erant trierarcbi classici 
cives, hoo est, primm classis munifices. 
Sic ebim inquit ille in proxime dieta Ora- 
tione, el iiv coru» wOeveidbramos reeupap- 
Axvrr&c dal, àv xepryis ÀriDaic imrápyeuri, 
d 93 I erre Téy lxavév xiu Tipalbrot, Tiv 
dveynalas drriNaiav lyorrsc, lo 60 TÍAcw 
slet 7oírov., * atqui ditissimi cum semper in 
munere trierarchiee oocopati sint, a thea- 
tralibus prsestationibus immanes sunt. 
Quorom autom facultates infra census 
sunt, ii eum necessariam immunitatem ha- 
beant, pe hoc quidem munus obibust." 
Munera autem publiea uno nomine Litur- 
giae dicuntar. Quorum genera saat Che- 
regia, id est, priesiatie suppeditando cho- 
ro inventa liberalium loderum tempore et 
Penstbeneorum.  Hestiasis, id est, Con- 
vivatio seu, epulum tributim exhiberi so- 
litum. Gymanesiarchia oleum paleetre 
suppeditabat privato sumptu. Iesphora 
diecebetur collatio ad stipendia militum, 
Restat pars seonnda apparatus, id es$ 
collatio universe civitatis ad stipendis 
mülitum. Hane pertezm Demosthenes per- 
strinxit oratorie. Vidobat enim gratiosam 
esse orationem ad pepulam n. non posse, que 
popoli facaltates Cum erge 
videret immani collatione opus esse, ma- 
joreque faenltatum parte, quam ut taao 
pulus nondam adveatu hostis perterritus 
ferre posset, ai à so taxaretat, nec mine« 
rem dicere vellet, id est, eam que» popalo. 
tolerabilis esse tuso potaiseet, tandem 
seipsnm oratorie interrogans, et vicissim 
respondens ita inqsit [$. 4.] vl; cy ie3"- 
cbrec ;— reso artytiy ; Quodnam igitur est 
hoc vectigal ? id quod nunc quidem non est, 
tunc autem futurum est? — Equidem simile 
Toruid enigmati dieere hic non. dubitem, 
hanc oitilatem omnem, o viri Athe- 
mistun, oemita? In hac ege ipsa, param 
abest quin dioam tantum pecuniarum esse, 
quantum in aliis omnibus civitatibus, atqui 
qui eas possident, hujusmodi mentem habent, 
ut si Oratores omnes terrere eos volentes, Re- 
gem venturum dioant, atque etiam adven- 
tantem, quodque hec eliter habere se ne- 
ad hec si cum ipsis orationem 
debent 


n, fati, mé Hia qi profesiroe at vadum ad 


collationem daturos. — Quod si ea que n«no 
verbotenus terrifioa. jactantur, epe geri 
senserint, nullus utique usque adeo 

est, quin «t prelize dare, e$ in primis conferre 
welit, Ecquom enim oma credimea, qui bona 
sua cuncta perdere tondem malit, quam for- 
tunarum suarum partem pro capite, ae ve« 
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liquis suis fortunis in medium afferre? De- 
inde sensim progrediens, quasique obre- 
Queus tenaci avaritise : ' Neque enim nunc,' 
inquit, ' inquirendum modum oollationis 
puto, qui melius in re prresenti statuetar. 
Qaippe si inire nunc rationem ejas veli- 
mus, el ex preesenti sensu animorum ta- 
xare, À risum res abibit. Sed ineamus 
sane. Sit aliquis qui dicat, centesimam se 
collaturum, nempe sexsginta talenta isdi- 
xerit. age quinquagesimam quispiam di- 
cet? hio duplam dicte summe dixerit. 
et quid hoo est ad mille et ducentos ca- 
' melos, qui vehere pecunias Regi ab istis 
dictitantur? Sed videamus porro. Vul- 
tis igitar, ut duodecimam conferamus, 
quinquaginta scilicet. talenta? at neque 
id ferre possitis, neque si statim deponatis, 
idonea sit pecania, qua tanto bello satis 
esse possit [ibid. ] ipt yàg, rà» ixa Tcr? — 
eA fguov và yphpjsama, Hiacest fere summa 
ejus Orationis, oujus sensus non facile oui- 
libet ezplicabilis, memorabilis tameu mihi 
visus est, propter collectionem singulari 
invento expeditam. — Ex predictis autem 
apparet totius civitatis censum sex mil- 
libus talentam estimatum & Demosthene. 

Sexaginta enim talenta oentesima pars 
est sex millium, et quingenta duodecima. 
Qaare quod diximus do talentis sex milli- 
bus in classes et centurias divisis, non de 
censu tantam mille, ac ducentorum trierar- 
chorum intelligendum Demosthenem, his 
verbis significat, de divisione supradicta 
loquens [$. c". ] rei 3à avra oUrec Dxorra 
omápy — inavór jépn. — Cum vero hec ita 
constituta fuerint, auctor ero vobis, ut cen- 
sum regionis, qui sex millium est talentum, 
dividentes centum partes faciatis sexagenm 
talentum, ut vobis quoque pecunie certa for- 
mula constitute sint, regionem agrum Atti- 
cum significans, qui in censu Atheniensium 
erat. |n enarrationibus Demosthenis, 
que incerto auctore ciroumferuntar, ita 
legimus, iv 3i ebciav Ti» TT »yiMaey xal 
Biaxoríay Tpingaey o iTi So Sal Quoi Ta- 
Advren ifaxicxiMey. — Bona autem mille et 
ducentorum trierarchorum censa esse dicit 
talentis sez millibus. Hac ratione singuli 
quivis talentis censi erant, i. ternis millibus 
aureorum nostrorum, qne millies ac du- 
centies multiplicata, tricies sexies centena 
millia aureorum coronatorum fiunt. Har- 
pocration autem in Lexico decem oralo- 
rüm, oby &eav Q$nol v erAiSog Suipsro elc 
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omnis, inquit, multitudo Athenis in nymmo- 
rias distribuebatur, sed divites solum, et qui 
conferre civitati pecunias poterant. — Quare 
Demosthenes, inquit ille, cum mille et 
ducentos dixit in Oralione de symmoriis 
habits, ditissimos significavit. Symmo- 
ritee autem dicebantur qui ejusdem classis 
erant, ul tribules qui ejusdem tribus. Ha- 
jusmodi autem divisio popoli facts feit 
post tempora Solonis, sublata illa formola 
triplicis census quingenariorum eqeitam 
et jogariorum. Suidas, Trierarchia, io- 
quit, mupus est sumptuosum.  Oportelat 
enim naves liabere paratas, et omsi 
parte ad bellum instructas, eorum sumpia 
qui hoo munus gerebant.  Divites ergo 
eos fuisse intelligamus, qui, quin«m 
talentum redditu censi, munera trierer- 
chie obire cogebantur, quod convenire 
videtur cum eo, quod de quingenariis et 
trecenariis dictum est. Hisro ex lib. V. 
de Asse, fol. oxlv. Ez edit. Hzavao. 

TIEPL, Z'TMMOPLIQN] Zujagzopla, Libanio 
suotore in orstione ere) ávribieterc wx 
O«ivireror apud Atticos fuit cetus, ordo sea 
classis eorum, qui munera publica gravio- 
r& sustiuebant. Cujas ordiais seu classis 
socii cvp«quogiras dicebentar. Plura vide 
cum in enarratone Ulpi&nica secendm 
(prime) Olynthiace, tum in boo ipso 
commentario. Worr. Rectius Dionysius: 
O IIEPI TON BAZIAIKQN. TAYLOR. 

&. "Qv bpixíc9u] Que j, id est, 
quorum magnitudinem dicendo seqware. 
Worr. 

To) Pouiv sb Axiyes Séfas inqéperrur] 
Gloriam videndi, id est, ut videantur bene 
dioere, hoo est, eloqueptise laudem avfe- 
runt, approbationem auditorum oratiose 
sua emerentar. Tozx. 

'EATTO TÀüc bertiAspaabvuc] Soilicet et 
pb abri Séfnc. non est srpetOuuaquórc, pre- 
cepta gloria: sed. Dárre, à vesioerre;, 
minore, quam existimatur esse virtus ecum. 
Isocrates Busiride : 5s»: taiv ?ào c5; a»- 
Téc obre xa mérwras, &cn, $ narà 
QiAoroplay, 5 xar. AAA» Tw d 
BánzÓci jani óovosc, à à xarà Tà» &[las, evr« 
EAderrovrs obe lama rSirrac. len i v 
áy erga ypiduron eUre wqeleraras, brvt 
xal Tàg iTijatMiag xal TÀC ere 
Saxtiy &xpifto ripa Tir cups Babe st 8 
TeeUTO GiicTa TÓP) TY drOqebtyen Be 
éqpeAoUsty. Hio, Tvà v Sue - 
dperiy asit ónoc, S xacà riv Atlas, est, d 
virtute alicujus majorem esie opinisnen, 
quam is mereatur: Virtatem alicajos nos 
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respondere hominum de ea concepts opi-  caXaudqósiciy Dor) my "EXMvon. IpnEM. 
uioni. [nx x. Kowobc iAovc] Ex sequo inter sese cin- 


IlapafifacÜn:] Suscipere, sustinere, bwro- 
palrtiv, haergáfarSmi, 5h xal utis Üat xai 
QiaSixteSai. IngM. 

Tlapioxsu&c32ai] Vid. Not. Brem. sup. 
p. 107. 

Aéyiy 3yd] Vehementes oratores, eie- 
gsntes esse videamur, Worr. 

AíAvrai] "Avrl 700, AvÉsín dv. Ipxw. 

"s byo yripjin;) Id est, quid sentiam : 
qute mea sententia sit. — Postea o/y, iíax, 
Djs ivior byóvrov, cum quidam vobis non 
amicissimi sint. nola constructio est verbi 
&xo cum gzenitivis et adverbiis. IpEst. 

Tlsgi cav «wp; GaziMia] Scilicet vga- 
yiArov, de regio negotio. Ipkw. . 

B'. Móvoig àv dXXa ojuiv] Td est, vobis, 
s ab aliis non adjuvetnini, si vos alii de- 
etituant: prote evjsuiauy obi, nal byxa- 


nes amicos esse. IpEx. 

"H muy abr] "Ho dríac c$x» abra, 
quam quibusdam inter ipsos, id est : Magis 
diflidunt quibusdam Greois, quain Regi 
Persarum. Ipxw. 

Tiv àápyXr 00 aroAtjacy Tnp&iy, Omoc Si- 
xaia] Pro cneriy, Sore 5 &pyi TOU qroMéguoU 
Pixaía ymácztrai — Sic, qui nominativi se- 
quenti verbo respondero debebant, iu ac- 
cusslivos mutantur, cum priore verbo 
construuntar ; idque siepissime Terentius 
imitatus est : at, Populo ut placerent, quas 
Jecisset fabulus, Yp gw. 

TovS' bomoxEisÜai yuxpan]. Subjacere 
sententie, id est, de hoc esse deliberan- 
dum. Iprw. 

Toc eve abráv xal utt aoro] Non opus 
est 7) vp) mularc in jmée: Ante se et se- 
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WQO xUTOV XC AST. e&OTAV &X6iyOy GigjsUvouévoic" e 0- Er: ad$- 
Aou rOUTOU Xa) t9 TEXTOS TrpSorarty OwrOLAS dos 9peeic, dia, 
dq awdpsg Adwvoion pu TOUTOI; JAÉT EXELYOU "WrOAEJLETP ivo 
uas ut, Urr&p Gy TrpovooUpés A. O [aiv ydo ) ExriT poly Mi 
OjuSeSP, 6i don. t'yxtiptiy Iyvuxs TOS EXAM, Xp 
dct Tii aU TOV xol QiAÍay arportyeiro" oi Q8 TOUG iOjoUg 
aroAíquouc eravopd tram Üos GovAOutyoi, xti TOUTOY TOV UY 
Byovrec, T9» xomsv curavruy cuypiay arxonyovros. sig de 
TÀW TwpXysy TAGUTNP Xo TWY DyVMLOTUVNY "rOpcuy pu 
argoxasdeiyou TO aróDuy pua. OUÓÉ "yp QUT iCWC Op TOi, T 
&AXoc" EAAgr: xal Up grépi TOV Trpo T0» [jaciAtes T9» 
[ouAw» oücaw* aAA sx&ivty jui» wroXAOi; EvÜbqrsc Doi uoi 
doxs; T&v ida Ti GUjQipovroy Dioixoujsbvoig Tow. Xm 
"Eyre ajuAsqreu, Upiv Ó oUÀ cormovpévoi; qraod TU 
&ÓixoUyTwv XaAO tcTi Amy TaUTSv T3v Dixwv, tme 
Tivag auruv vro TG Gap()epm ytvérSun. 
y. Ore à eire ravT Exti, CXszrTéov oTi», Otruc puso 
seti; 8v "ro awoNque "ytygróuedos o0 P imo, py. Exesvoc, 
Oy syaeig avriGouAsUti qyoujueda, Toig EAA$01, TU» TOU QiAoG 180 
auroic *Ooxsiy sivou aria Tiv Aseo. orig oUy TKUT ÉFTO; 
dy 9 py QUvapuug T9; "r0AewC SLeTOXquÁVy xcH crepE OX EUGt- 
cuv TAGY 5 Qavtod, Qaivyra! à digo ei TOUTR 
194 Qpovtiy cipoUpesvy. Toig às Üpewruvopuévoig xod oQolpa ETOÍtLAMG 
! leneoxin à, dt 4 * [2a] 


* Deest articulus. 3 Ico 





cum, id est, nos non modo socios, sed 
etiam duces belli futuros. Ipzx. 

El 3$ 7i) Lego 31 3 iri... Si vero adhuc. 
Ipzx. 

Ilpoawty SuréqasSa) Auctores inimicitia- 
Trwm exstiterbnus. Si legas erpoosaxÓn- 
eópusÜa priores. concitabimur, scilicet ad 
bellum faciendum, eadem erit sententia. 
Ipzs. 

"Eencxyim d» Spawxm] Represso impe- 
tu, vel sora interposita suis conatibus, 
Ipnrx. 

'EcwavooÜicacÓs:] Privata bella corri- 
gere, id est, vel resarciro factam jacta- 
ram, vel majoribus copiis administrare. 
Ipnrnm. 

"Ew" low Bo» era] "Em lont, 
scilicet t«olpac, le ioo mápte:, non ea no- 
bis consilia, que csleris Grsecis capere 
licet Non est eadem deliberandi ratio. 

DEM. 


AaGtiy, lácal mac] Pro &rrs icu, ut 
sinatis. Ipx. 

y. Oix lro;] 8. 76 drrirÁNnc, non peres 
adversariis, hostibus inferiores. Ix». 

Ajvajue iivrasuim] Copiss delecti et 
instruct spectabantur. iferáds» Bpapur, 
delectum agere militum, conscribere miütes, 
qui sic l£braew líya dicuntur, cum nomi- 
na dant militie, et & ducibus inspicisater 
aut lustrantur. Ipzs. 

9airera, 9à Nxeia. deos lei Tabrw 8 
weoniplzt;] Yd est, ad propulsandam in- 
juriam parata: non sd federa violesdua 
propensa. Lectio variat. Nam pro «49 
evpeaicicti legi aipoutskyn annotatur. 79 4o- 
wi» alioqui, sed adjecta voce [ué£ye, 7w- 
xéTo, vln^à, et similibus, ad efati 
animi refertur. Hio Mua Qewti?, est en, 
que justa sunt, cogitare. wpeniptc y vocat 
consilium illud instructionis, quanquam 
malim erapacztUi, Inu. 
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erOASpui X£ASUCUCI» EXEiyO Afym, OTi OUX $UT! YmA&TOY 
eU3', óray GouXsiec ou. dim, 0ofav avdpía; XaCsi, oU9, 
Tow xiyduvüg Tig Ey'yUc 9, ÜtyOy svmreiy Qaviyoas" AX. ixeiyo 
xai xaAewOy xci wooCSXOV, twi p44y TUV XiyÜUYUV TP ciY- 
éay turidixyua Dou, sy 0à To cvje[DovseUem Qooviparrepo: Tav 
AAwY &VTEIV EE. 
À'. "Eos à , à dyópsc AÜgvason, vopigu TOY ja3y TrOA6puY 
và» weg GaciAn xaAtarOy Tw qróAei, TOv Ó. aryuvos TOM aX 
TOU TTOAÉLAOU Qadiov dy cuj[Dotrra. Qux Tí; Ori ToUg piv 
wroAfjscug GyrayTag ayoryMenuée "'yOUpua TpiMpiy Xo xpw- 
perav xoi Tómzuy OtrJoai, T&UTO 08 ovra. ct poveTE 
EXSIVOV EXOVTO, 3)LOV &Upi T xc o9* voUc Ó aüyac oU0svOc cUTO 
Tuy XX Xy Opto üsopávoug wg airyardwy avdpuv, rovroug Ó. spi» 
xci Toig jusÜ wpunv xavOuyeUoUT: "rASicUG VTrO y tuy voli Qon. 
vÀy jddy U$ aróAeuoy Qi TUTO. wratpouy aÓ. &Z aoc TpUTroU 
srporípoug aysAéc dou, ti 08 TOv avyava, opduc Quai qraot- 
ex&ua uévoug Uwaipy,tiv xrpyyou. &i pay 00v ^ 8TEpÓQ Tig TpO- 
arog 3|» Quvaquee; c) ToU€ [Jano Gipouc oiov T& 3v aii dns, 
8TSpo; ds Ti; à ToU; EXXSyac, siXóTUC Gy LOG Qavtpoi arpóg 
, tX4iyOy EyryvÓue) ayrrTOTTOUSVOV STi Üb TrRONC TrGoU- 
cxsUXc &CTiv Ó auTOG TpóTOG, Xo Ó&i TO) MUTO. iV X&Qdi- 
181 Actas T9; Duvdqutec, ToUC &X D poUc ausuvaur os diver ti, Tolg 
cUm: Gujeptetooi (Qowdtiv, Tài Umrapxovr ayada coQsm, vi 
ToUg OpoNcycUvTO SxÜpoUc (xorrtc &ripoug Ónroupan, 4X 
eU raga su oua dos. pay poc ToóroUg, Apure às 195 
xi xutivoy, ay " adixsiy spuxe emriouom 5. xe vov ? aiv xariTt 


3 Erspoc dv ric vpéarec 3 &asic d3uciv 3 ky yt naDutTe 
Aéfus ávlpac Xacdv] Consqui opinio- — 'AyaBdv dsloin] Id est, SoMgaA, paut- 


«em fortitudinis, id est, videri velle for- yaxeLoxer, dxipsiev. — Boni viri, Sixel«, 


m, simalare vel prm se ferre fortitadi- 
mem. Ipzw. dyes; legendum. Os- 
sorqus. Vid. Victor. Var. Lectt. l. ii. 
e. 16. 

& ari» sIwetv qasísa.] Videri eloguentem, 
eloquebtise laudem consequi, eloqueatiam 
ostentare: ut supra X5yev lenl. Worr. 

V. Tw eau —' rio ls m gepav 
dyéva) Tapes est, qoam diu bostes utris- 
que iofestis animis in armis sunt: dyà» 


V, ev 
Nondum onim pugoatom eret. Iptm. 
Yvxz0o0szx. T. 


ewesjaju, maXoxáyaÜs, a justitia, noo & 
fottitadine, nominantar. Inzx. 

Elxéroc à» lruc qastpd erooc lueioov iyrsé- 
MBs. àrrira riam] Sententia est: Kex 
pos violate pacis accusare mon polerit, 
etiamsi noe paraverimes, Qoare? Qois 
profiteri licebit, eam spparatuss contre 
bostes alios fleri: cum nón alia ratio sit 
belli adversus Barbaros gerendi, qvam 
ejus, quod cum Grsecis geritgr. Inzs. 

*o. * .- . 


. '"WERC. 
(vvén] Ti hostes qui siat mibb-merd- 
vet. ferte "Thebani, aot insaleres, eunt 


:q 
intelligendi. Ipxw. 
4^ 
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se Üpc edirodg rac "EAMWas* iai à & xEASRUF» eUTM 
pe STONTÉ, QUX, té &vieoy ép xri, Ta x" mpU- 
exeo Tw& UTAXGUTEUSOS ; 67i "i AM atgUg ovr au- Tap 
"dpa eg vari Dou as M aurei ani reU j 0U pe 
ep a seo Top às ssec de vore ; ; &yt I di «e eua. 
dXX OUT gu ay oUTOg; &0J O quoc TUN pc Ujsas gc 
veo GAMMA; €yibig Siegen. bUOSy eUy a2» $ i eatyaiar- 
gu. o; mpés Duc T&QuvT6g. TÓYE js 4 a ago & VUP 6i 
spec maur TQTE, avósis deren TUV dmawray d "t 
MxoUT o) e sevo qpoviéei, OcTic, d ipai x Mouc i 
iareías, 0924 Ta ài 8T0Ug dy eós T5 Vas às T. inn 
eX, Wt xoi degreó, peres voUr ty Se qai rar ái 
VyoUptvos Cueva, OUMOUV £X, d TOU xe Ei» Mid TO 2 Airbus, 
.xày Mn véxrre Aipapeapreiy" ac de vou uera vov v 
exivie on TO erga eU TV emi ei T d. 
xoi qU sidévori ravra 3zovrei EC TW. 
&. Eye ToBU», & avoptc Aw, rajra TE Xe T& T&- 
pario rostro Myidias Acyty od oudévos ipo 
i 08 pairauoy X oyTA panos eUpsiv" Té péro: wa- 
gaxevi», ómrac we áp TA xod Téxwra ysntrsra, wa 
rox: wpéypara 8 Xov CXoTT WU. * oipgas às jy t9" 
Tas nd &UT3y, dy » aipéaxy, iwpicarta:. s (T; roíyuy apuro n 
p TW; TAQAUTSUN e S dvdpes AS maii, XC péyorroy coru 
nain TO y»pus Ups, we Bx Tos 8XOYT 
d Ti dy a monOTA. agas yc4o d dydpec Adsnis, 
éTi, 07U. july wumoU urayrs UpebiS eS wra xai gaTa 


! aiv ? yàg * on ehani 3 qragacutuÁcncÓn; * donas 
st f ddidi 

sua AXE dd 9 5 Deor x 

in ec Udo dino ast cenjeor*. 


"Pelodéceocw] Eandem cantilen&m sub- 
inde cantabent, deo ToU jervety vc ditàc, 
vel àwi cà $MEbw. Sophocles beluti 
xóm S vocat. Iozw. $okes: 














Jetücas 96 lori à qiaplaai B rb kae 
al. dA3Xec] xav L. c lgyoo vele. 
wor welofieu] S. 9 habropot, nostri legati. 


*A viv eléssüa] Que wunc opinamur, 
scilicet, esse facienda, id est, ei tum, oum 
neoesse erit, instracti erimus sd id bel- 
Ium, quod modo nebis ipsi (íngiwwus, pro- 
pulsandum. Ipeu. 

Tpaseriu] F.A. 0 jeac. In] 
vag. Worr. Qui tamen is ipse editione 

l 


Worr. 

Hávrae Memes] "om "O^ Mebe: erdpti. Sic 
mox, ÀX bxivera wrwheerra, ni bee- 
ovré; qoin, vel de inársuh sodecve. d 
9b $i ewéio? «péferra dest mio dole 
vw. Poit etiam logi: Pro. fastesn 
Tit yrópnc bác, vel *àc yripac ét be- 
"T$. Htrre] Forte ei gétw. Avert 

ey] Forte «o 9, v 

xal Leiva nire Tb wpüevuy apre ba- 

P erinnern iyiram] Abric earn 
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TUUTG TO WAMTTÉN GUTUQ XO TOS EMUTO "poU ÍEIP Toy 196 
qwro, oud&y euro up sLíQuysvr occ Ó «ove dert 
i Y ^ » 9 - 4, . 4 9.5 8 ^4 t^ 9? / 
pe, psTa TOTO. à ureGXxeors "oos cGAXMAcUG wc eUTÓg 
Vg 2 / EY , 2 , 
gv excuroc oU aromcww, TOV 0$ areoigo mrodorra, cudty 
aravroY& Upiy &yfvsro. Eyóvrum Ó Upusy oUTG Xi Trop Up[- 
án, ToUc Qiexorícug xci aiAlovc ctvararAsptgu Quai xp 
vmi xa wosprei QutyiAÍoUc, OxTaxoCÍoUg croi, TraecYel- 
Mora" Soy yip oUT. ovmroósiewTE TO fedes, qyoUMe, TS 
sq REA Spuoy ai TU? OpQeLyIciup. Xe) TV. XNMOOUX IC ooh TÀY 
e ox 5N^ , / w . 4. 
XOIJUVIMAV Xo 8& Tig ctüWarrog apaupedéyruy, Ecec a y 
Aum xai) duxxócux TOUTX UjpLiu GüMACTOL. EX. TOLVUM TOÜTUV 
lolum Ov crono CUpuOpiAMC MIXOTIY, ORTWtO YUV MIU, 
éffieorra, mapuerros Ex aucem excürTqy. TOUTEV 0b TOV Ujej0- 
LV ExG Ty diSASiy XEASUM) TrÉVTE péon xard dudsxa dv- 
iar; GT Oy TE Asp CUV T Oo6 Trpós TÓy EUST ODIT TOP ati ToUt 


3 dopas 


dixit, hoc est, singuli ot unusquisque. Sic 
etiam Thucydides in seogndo, xal avri F- 
naqreoe oiwrai Inavic slvai Spica vt dv7aoucs. 
Similiter etiam er 7i; dicitur pro unequo- 
que, xal gác isactoc, quemadmodum sac 
irvic pro quivis et quicumque, cum verbo 
janotum., quaoquam singuli etiam dicuntur 
— 6i naD' inaevo, nal i xaÜ. ixaevot, quemad- 
modum 7) us3 inaerer, xal à xaD' ixacror, 
singula. Sic etigm al xaD' inderwo, singu- 
le. Es edit, Hznvao. ; 

"Avamoopacat quj xpokyu) Hino appar 
ret, complures illi numero 1200. defuisse, 
alis ad egestatem zedactis, aliis alio at» 
que alio easu ab eo ootu avulsis, Itaque 
diminuto numero, reliqni graviora onera 
sustinebant, majoresqne sumptus faeere 
oogebantur: quos sublevare studet De- 
aposthenes. Worr. 

qan imu per] Puella orba beeredita, 
tem consequitur ; sed non ex sese gonns 
prepagat. De hac Suidas : bern) oues, in- 
«uit, paellem popillem, parentibus et fra- 
tribas orbam, in cejus potestate opos 
sunt, vocant, &oc. iso apa etiam vocan- 
twr, eive bins, siye plures fnorint. Inzxa. 


Té ipoari») Hos igitur, qui bie recen-. 


sentar, inmuses fuisse apparet. Tux. 

.— fFámaqory us] KXseiüxei qui sint, vide 
Libanium in argumento evtl 6v i» Xijje- 
váew. Suidas: iov wà, inquit, Derbo- 
sthenes dicere videtur, bos eorum, qui 
ie slim quemcumque provinciam, bbii- 
»endi agri nomine, mittuntur. Q»si onim 
fiexi- potest, ut, qui peregre abest, tris 


mem Athenis instrnat? Inzw. 

T&v xor] Suidas : xomsuoie De- 
mosthepes vecat sive fratres, qui here- 
ditate indivisa fruuntur: quorum pater 
munera obire poblica potuit, eom ejus- 
dem hsxedes singuli triremes imstroere 
propter fortunarum tenuitatem non poe- 
sint: sive éLiam eos, qui vdluntariam co- 
ivere societatem vel merdimoniorüm veb 
rei onjnspiam alterius, quorum singuli to- 
inm cemuaupnium opu censum non hebe- 
bant. xowowmxo) igitür emolumenti et de- 
tyimenti sant participes, GCessllsehafftev 
[o partaer]. Inu. Cfr. Harpocrat. s. v. et 
Pollux viii.134. et Herald. Animad. inSel- 
mas. Qbes. in Jus A. et R. l. ii. c. 1i. $. 17. 

EI 71g À3sa oc] S. Mrmeupytiv. | Si quis 
pauperior est, quam ut veipablicse inser- 
viat. WorLr. ' 

Auhsiy utin mívre píqa] Lego ek efbv- 
q? iae», quanquam postea sequitar Sogave 
76 le TI(U Daypá miigads ntuade suíon 
sixoci, etsi et big ot a librario sit osaissa 
prepositib fieri potest : dera! perte est 
eonstruoiio, Sic et aped Platonem logi: 
tur de legibus : vípasm eráveo ix. yc pt 
qao Dotsua siu. Ubi ego malim : v 
erárra. 7à ix che yc vulgum sie Milena 
págs. — Inoredibile est, quotées qrtienli et 
alis» misntse particules a librasiis omittane 
iur: id quod pstendit codicum. diverso 
rum oolletio. Ina. $^ c 

AvrmesAapUrre,;] Ut pasperrhai cu» 
jesque inopia ditissimi copiis it& pense- 

tar, ut lat intet eos qualitas: et pesinde. 
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197 amopwrsroUg. xai Td ji» CoMAOTG OUTOH quai dé curte. 
vayJar di O Q, sicsc e, sctiUEY OAov TOV TpOTO) TK, 
cuvraLswg; cwxoUTWTS" Tüg Ói Tprtptic wc; TOP &TaYTA 


apidj40y x&XeUt  TiaxoTiag auodsizavTug 


SE 
lyaTOG TirTt- 


k Rd ed / e N 
xouüsxayaio) fiXOTi TrOM|TOL uÁpy' TOV TToUTAY XmTÜN, 
4 1 Nom " e N "AEN MEL. / 
wéyTS" xo TG ÜtuTápmy &xerOv, TréVT&^ xod TOV TpiTU 


e EY ^ e ^7 P4 
£360,70V, 7r8V7T8, &XO T C9 ptpes 


di dyrag^ Sir GunEASpuCu 83 


/ / e ^7 M à T M »n 
Cuppuopie 8g. DULCE T OV EX oO 79 TW) 7FS8VTEXOLUOECOCVOCOCV , 79) 


GUp&Juopíay EXoT TQ TÍO putpti 
Tpuo&ic. 


cay ouToV Tpsig avrodoumu 


c. Emedz» Ó& raUS oUrug tyovTx UTüpycN, xtA8U, 
, v L! / /9? No € / e P d / 
&TtiÓ9 TO Tipp &CTI!. TO TWe X, potc HT TNT TGA44- 
TV, iy Üpiy xci TO. xpupuxTO 9 Cuvrtroypéva, Quin 


! xavà T) ertrT. 


eit, ac si pauper tantapdem contolisset, 
quaptum, si cseleris sequalis fóret, con- 
ferre debuisset : ac potius, ut plures paa- 
peres tantum conferant, quantum unus di- 
tissimus: multorum re familiari quasi in 
unam acervum oollata: ot si Crassus 
conferret decem talenta de 120. talentis: 
alii 190. viri, quorum singuli non oltra 
talentum possidesnt, uni Crasso squen- 
tor, decem et ipsi talentis conferendjs. 
Ípx». . 

T, derehsl£avrac] S. ój4Rc, bornidày 
derobsilwre, à deroheiCas xal wreferes sizes 
Máps xaTà rir ererraxasbenasalas. IDEM. 

Kerà Tiv wivrümainasales] Quasi di- 
cat, quindenaviam. Est enim ocomposi- 
tem a esvremaliexa. et. save, ut. Euripides 
Qu. eTÓ, id est, millenaviam (si no- 

is ita, at Grsecis, nomina fingere liceat) 
elassm. —Vicies autem quindepa, seu 
(quod perinde est) decies et quinquies 
vioesa, trecenta conficiust, (quanquam 
postea singulis eentariis, quiuas adjicit 
maves) ut supra quipquies duodena vel 
dnodecies quina, sexaginta : vicies sexa- 
gena vel sexagies vicena, mille ducenta. 
Ipxzw. 

Ti» wpérw, buvri» vivre] Laborat a 
saele interpusctione bio locus, ex quo non 
potest elio commodus sensna, ut scriptus 
est. Bio igitar interpapge: «4 epérev 
ineriv, trvrs. nal 7i favTíoev inacriv, erívs. 
nal ie Tpérer buavrio, erirrs, ináevo pbet: 
bbéirrec.  [atolligit tercentum triremes in 
quindecim olasses dividi, quarum uns- 
quamque habeat triremes viginti, et sio 
priores oentum habebunt quinque classes 
aeu pertes, et alteri» oentum totidem 
4lasses quisque, et ultime seu tertie 


N 


centum iterum partes quinque : et sie fi 
eravrsxaidmayala, et sic etiam inveni busc 
loeum distinctum in editione Benmesali. 
PALMER. 

Era svyxAnpéeai cupsaopa quát 
ináccn] "Exée-roe ifinorra dripári hà T$ 
xMpev «rapajoUva, À ágANe., Ow. 
Wor». 

€^. 'Bewdà TÀ viunjad lori To 08e xs) 


àv (Sio enim legendum, nm 
xal 7) ix fic ebolac sirotelnt- 
»» wap Cfr. Hen. 
Aninradv. in Salmas. Obss. ad Jas A. et R. 
l. iii. o. vi. $. 15. 

"EbaxoyiMem TaJirren ) Thacydides At 
ticam Asmróyauy vocat: et est tamen 00 
parva ssstimatio ipsius soli, preeter edié- 
oia et reliquas opes : si singula talenta, et 
Bodmus tradidit, sexcentenis coromstis 
estimes, singolos vero cooronatos crucife- 
ris circiter 75. ant 76. Sic enim tules- 
tum florenos Rhenenses, superiori Germs- 
nim wsitatos, qui vel pazios quindenes, 
vel eruciferos sexagenos continent, rale- 
bit 750. Talenta 10. con&ciast fi. 7500. 
'Talenta 100. 8. 75000. Talenta 1000. f. 
750000. Talenta 6000. fi. 4500000. bee 
est, tonnas auri 45. aut Millieaes 4f. 
Haud igitur stulte sapuit Philippes, w 
Athenas (ut criminatar Demosthoses) i 
susm redigere potestatem volajt, Wotr. 
Vid. Meurs. Att. Lectt. l. i. c. i. p. 6. 98. 

"pr ójaiy xal à ypepara 3 ] 
Qvomodo? Neo enim solent possessore! 
fusdoram tautum babere prsesentis [e 
nim, (quam bella non postulsat, sed 
tant) quanti sunt ipsa prmdis. Worr. 
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TOUTO Xa Tronmprou xo &püXOYTO. TdÀcyrG EXGTOP pv, 
sire, dríyr& &LuxovraTGAGyTiGG Sig EXGOTNV TUV LEO 
TOV $iXOT! CUjéjL0piUy. &TrIXApUT OU, TWy 08 CUpsJu0piaty &ict- 198 
CTOQ TOV apt paz) SzopcoyroeTatN aia ovsrodoUyau" oae, 
sy pay Ujoiy üxecTOy Oen TQmpuv, TQ» j4&y Óxaravey &zyxovTas 

/ od / 93 € / 9 Nw A / 
TXÀGyTO, GUYTEAM, TQIoXOx 0: à" doi dadexar tay Os [36v] 
dix xoT ia, Tpiixoyra, u&y 9» T&Axvra [va] wv doumrotygy 
cuTsAoUvra, e£ às g'apuorT oc 7Tpi9p xoUrTa" &cy s TpixXx0- 

(er, tixoT: a£ 9 TAA TO, Ty Üraroryy di Doy TOS, TÉT- 


y Q6 
! Absunt unci. 


Tiévrs c] "roiv legatur. 
Est enim composita vox, ut strrixa'ixa- 
waa. [Ipzw. — 

Ele ixde-rn 7&v uryd)an] Magne classes 
sexagenum virorum naves quibndepas : par- 
vie daodenam virorum, teras habebant 
naves. Magnis attribui vnlt quinquies 
sexagena talenta, id est, trecentena. Par- 
vis quintam horum partem, id est, sexa- 
gena. Cum autem parvas sub maguis con- 
tineantar, easque constitaant, videtur haec 
distinctio, ordinis et perspicuitatis causa 
esse institeta. Sed repetam (ut vel ru- 
dioribus vel segoioribus gratificer) omnem 
banc Demosthenis arithmeticam. 

I. Viri, qui triremes instruant, sint 
mille et ducenti. Adjangit autem bis oc- 
Üingentos, ot, si qui inter illos immanes 
quacumque de causa fuerint, nomerus ille 
1200. compleatur. 

II. Hi 1200. sont dividendi in vicies 
sexagenos. ita iunt ex his mille ducentis 
20. symmorise, id est, ocmtos, ordines seu 
classes, quarum classium singole sexage- 
n0s viros complectanter. 

II. Hs eingolt sexagenarim classes, ut 
ita dicam, in quinas partes duodenariasdis- 
tribuantur: in quibus partibus tenuissimus 
quisque cum loóupletissimo conjangatur. 

IV. Triremes sint treconte. Hs divi- 

, dantur in vicies quindenas naves. Addan- 
ter sutem singulis navium centuriis qui- 
nto naves, ita naves conficientur 315. Cur 
autem bre 15. adduntur? Eandem ob cau- 
sam opinor, ob quam supra 1400. viris, 
800. sunt adjecti: uti nimirum, si que 
maves minas otiles essent, alis illarum 
Joco haberentur. 

V. Unaquigque cvugaopla quindecim na- 
ves instruat, ita unaquseque pars duode- 
naria tres naves instraet, id. est, quaterni 
viri singulas naves. 


c 

de / NV, 9 VN dé / - 
Fw & TUAATO. TpipetporoUyTa. TOV WUTOY ÜÉ TpOTTOV, ON 
xy "" Y NY ^^ » / es d * «4 
a "AS93aio, xoi TOÀ UY opeiAOpLEVAo TAV CYEUDV ET 
1 


$ ráxarvra "rà riy 


VI. In bas viginti sexagensrias, qua 
sunt centum doodenarim, distribuenda 
sunt sexies mille talenta. Idque hac ra- 
tione fieri debet: 1. heo sexies miile ta- 
lenta dividenda sunt in centies soxagena 
talenta. ?.in anamquamqoe cvjtesopíar quin- 
ques sexagens, id est, 300. talenta, sunt 

ispartienda. 3. ita unaqueqoe duodena- 
ría 60. talenta accipiét, id est, in singulas 
triremes vicena talenta impendentur. So- 
let enim Demosthenes tanquam a summis 
generibus ad infimas species, sio «& tola 
somma ad minutissimas partes, perspicai- 
tatis gratia, descendere. Sed hsec hacte- 
nus satis perspicua et intellecta esse puto. 
Quare vero sequuutur, iutricatiura illa qui- 
dem, explicare et ipsa conemuar.  Propo- 
suit Demosthenes, perinde ac si summa 
urgeret necessitas, 300. triremes instra- 
endas, easque divisit in vicies quindenas, 
et singolis quindenis 300. talenta attri- 
buit, et singulis ternis sexageua. Deinde 
ab imo iterum adscendit ad sammam, hoo 
modo: Naves 100. postalant talenta 60. 
Trierarchos 19. Naves vero 200. talenta 
30. 'Trierarchos 9. Naves 300. talenta ?0. 
Viros 4. fed qui fit, ut, aucto navium 
numero, et hominum et talentoram deere- 
soat numerus, cum potius adaggendes u- 
terque una esse videatur? el cum antea 
quindenis navibus, 300. talenta assignarit, 
nanc tantam 60. centenis attribnat * Quia 
oresoente numero triremium, decrescit nu- 
meras et virorum et talentorum: ut qua- 
terni viri de vicenis talentis tantundem 
conferant ad trecentas naves, quantum 
viri duodeni de sexagenis in centom na- 
viam classem oontulissent. Inga. 

TpeaeyvUvra] Vid. Prolegom. F. A. 
Wolf. ad or. adv. Leptinem, vol. ii. p. $74, 


seqq. 
Kal vÀ vv éptiMgatia riv etoin] De il- 
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lis hee intelligendam esse, qui mutuo ac- 
empta instrumenta, ot suni, remi, vela, 
podentes, zeli, et id genas 2Ha, nondam 
peddidertunt: e£. verbam. sloerté£farvas, 
quod aequitar, iannit, e£ apparet fleri s0- 
tum e Midiana, et ex oraüons sep] ej 
eTieivw Tic Tpscaexían Ipaa. 

"Aevaryss, ia v60 Dayphpapserrec viua ngo 
Mv] Suidas et rdi interpretatar, id 
est, mereedem meretrieiam, ab aedilibus 
omique constitutam: et (qum aignifieatio 
hae pertiset) coustitutionem, qnanteee 
eniquo olassico, belli temporibus, pro mo- 
do facultatum, tributi nemine oonferen- 
dam esset: eni msümatioul qui prsrerat, 
baypaqebe eppellabatur. Ip£gM. 

Mépe; iv xgmer inÁrvw] Commadam. 
Quia fortasse iriremes ueo omnes foere 
pares, alis majora vela, malos, remos po» 
stulerust: elec, mipora eadem. 


Pd 


Té" iavrüc papi máore v6 ire] Due- 
denariis ex squo. Ipsi. 

Elewpáfarrac] S. eb iis, «nes 739 hé- 
yeso jubet. sieerig sunt. giri, lm- 
Qai, orpsemiirtan. - 


» yin )] Meli P 
T TpÁ(epyx eo Craenw nn wd» 
Tiepieyen ináovevc, singulos riatsrebas 
in »ua navalia. Ipzw. 

"Qr àv à quà] Melim $5» 1 à», addito M. 
Rest autem hie sensus : Una tribus ecoti» 
net triginta triremes. bz in tres deouries 
suot distribuends, nimirum vitandse esn- 
fusionis causa. IpxM. 

SÀc vpertoc] Sors deconds, 
quie tribus tertia pars quam navaligm per- 
tem oocupare debesá ? Ioum. 


"Exr] F. ixt.. In farrog, losat- 
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TG yereripesya tial 'quosis dau. t byu eps Xuan m) 
My »vyi orsoi agnpdron eiyau ydp arógor, &y 0e, * piryotp 
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185 à VUV pe eux à», "vard £wv à rére; avíypaers yap 
dpaoroy TOUTO yt. ey qp. pare TÜV TAN, 5] diyopsc 
ASwaios, wacay Taur. 6y Ta)Ty Xp éver riy 
$2 ryoU d£» mpi dwacac Ta; TR erre LJ raUra 
à o xev rypdvo: TOLOUT OY £x jouc VOUV, OeT, & TATE oi 
s irraubsi | Myers; qo(doiey ac "£u Baiele, à ec Tpe- 
gw, P? eux oy TÉ TQUT &XM6 EYE, Xo uera Tw 
Aeyivruy To TO TMjjoe roi * Xpropedtien, os pov 
oux. dy airsyéyx euer, 9 aX ojd" dy SeíEuey " oU3 dy dy ópo- 
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3 earheteSa: ? xa) ubyas nal 3 ber&oyav Y slc vórs 4 ivrac9t 
$ 9 vw pno pedo 6 Deest à. ?* * i3" oy 9 9 inày ày 


"NupiBic rac sipeiy] Fide, quomodo, we, 
alique medo, sioe acocsin, adeo Gracte. và eO, id est, 039. w^^Ón, totidem. 
Isusn. Ipzsw. 

)ía eirsalic] Kd pet, ordinatis partibas — Xqorjuboty] Hino apparet, jactata esse 
$9te classis ordiseta fuerit. Ippa. aliqua oracula, qaibus, (ut apud Thucy- 

$. QUÀ slg eóre Vmrépysir] &d est, sic dusi- didem est) tametsi a scarra aliquo corifi- 


"Ice 9 erAsÜoc "roíTec] "loot "rosvoe xa 


sev và» ypgóvos. Ianus. eta sint, mirem est, quantam a stulta ple- 
Té mpra: v» Aweryhctun)] A nune beoula tribui soleat : ut ea ultro decipi vé 
asigende uberimi, aueà vh dwbx, «) dww-— volle videatur. [In farrag. Y. x pnorjetá 


p. 
'OMpes die — dei Parum abest, quia 
diown. I 


npe dmen Qn. conferri queant. 
I»xw: 


avr Kee byer] Scilicet quia sk tri- 
butam m pendeudam, In£x. 


stiv.) Ip 23. 

buÀ civ Aóyev Qofhoà] Terreres verbo- 
rwn, nuntk terribiles. Ipxsr.. 

Tov wparTéunma] Ad xem conferri. 
Yos 

"bris his] Multum det, liberatiter m- 
weret. TpzM. 


b 
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3 erest.c yaynaiv 3 eropicau S" 


3 riy ixa rero * ipi vor; 


5 gavab2rs 


Abrie— Aso uAiva;] Ipse perire una cum 
$uis opibus. IDxM. 

T&v Ausóv] Opibus post tributum re- 
liquis. 1px». 

,. nprmyut] F. epnrmtyuiy, In far- 
rag. Inga. 

XphpaTa piv 9h donas elvai nmi] Avi 
vU) ireoÓai. pgs. 

M»)b Üer»] Ne quidem querendum. 
Ibxa. 

TDlov lol ybac T0 jnin;] Major ri- 
sus est nihilo. Potest intelligi, ebrimocouy 
yOosrtjy, omnium mazime ridiculum, 
magis ridiculum, quam quicquam aliud. 
Sed malim T j«n9tÀc ertaropio tebvov, quam 
si' nulla omnino pecunia exacta eset. 
Ipngx. 

"Exaror riy Ti; slooípuy ipsi] Centesima, 
talenta 60. quiaquagesima, 120. daode- 
cima, 500. tslenta. Sed quo refertur 
ista dva3eyla ; Ad 6000. talentum, quo- 
rum duodecima pars sunt talenta 500. 
]pzx. 

"Exavrorriy] S. uéipay viv veraexóvron, 
eentessimam rei familiaris partem, acilicet 
de 6000. talentis. Inzs. 

'OinsUy ixavi» xal sixoe:] Preeponunt et- 
iam Greeci inferiorem numerum pleramque 
supra viginti : et viceversa supra centum, 
ut Latini solent facere, siquidem addetur 

nla, ot Leurepntias docuit in tertio, 
cnjus exemplum bio est satis luonlentam. 
paci iari» yàe xal ir 4 de: 
Truc Tleracri, Idem, ly 73 prs wrpóe 
vale sineri, quod Latini dicunt primo et 
vicesimo libro. Seons vero sine copula, ut 
idem, b» 7j 3 Qevríes, triotsimo se- 
eundo vel altero libro, Et, i vii panes 


ivre. Demosthenes wírre xa sisoei bpe- 
xj49*.  Xenopbon if xa) &yBenerra vex. 
Cicero in Catone, * Uno et octogesimo 
anno, quod Gaza epe» nal GyleunerTo tt 
dixit. At ubi Cicero, * centum et septem 
complevit annos,' ipse, isrà xal ixari» ir 
Querí^scs, vertit. Hoo tamen non est per- 
petunm. ZEschines esp) eraeaeross C. lra )à, 
iiw Bafienuv ivvüsovra. xal círrasa. Sio 
Tranquil. in Aug. * Obiit in cubicelo eo- 
dem quo pater Octavius septuagesimo et 
sexto setatis anno, diebus quinque et tri- 
ginta minus.' Idem in Nerone, * Obiit tri- 
gesimo et secundo setatis anno." Contra ia 
Galbs, * Obiit tertio et se eta- 
tis anno, Et in Tiberio, * Octavo et se- 
ptuagesimo.' Rarsos in Othoae, * Trice- 
simo et ootavo setatis anno, nonagesimo 
et quinto imperii die.' Varro etiam 'oo- 
toginta et una" non semel dixit, et Cioere 
Cluentio * triginta et duo' dixit. 
90d vero ante millecarium etiam miner 
numerus ponatur, exemplo erit quod mox 
hio apad Demostbenem. sequitur. xa) «i 
TUT Len wee Baxorlac na) x 0lac naph- 
Aex, &c. "Idem, byérrem 3à iaiv eire 26i 
vraeutujqubam cec Paxerieoc xal ole 
dvaerspscal quia: ypiisa., Sed et ante osn- 
tenarium quoque minorem numerum po- 
suit idem, his verbis, Aafst 5àe ia vi» 
lasso lae) ayees, e?vec salv iti nal inavb 
pisc. Heso et plora io Comment. Badgas. 
Es edit. Han vAO0. 
es] Tib», poo, conapdo. 
p UN ad Cher. ,L 8L e. x.» 


Anbmbre] 8. vie ideuryoler «uM» 
To. Worr. 
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pétxivorro, vopeiareu potdiov eive TO. TY SjpueTÉpaw aro». &x poc 
wonwrdur GAME ary. ey tmi xphüéxcw aUTO Ey 
emépyerui QoovtiV, xo TaUTT! ac dtveC Epi) aipopputy TT) 
UgueTÉporg 'eusrei. 0 pub ye ovoumiov, Gg Qai, ayer. TOUTO 
Qi &y 0o erre xol yxp 5Tíg xpryeg xai TO QpéxTa. 
ETTIAEUTTEI TTÉDUXEV, ed Tig GT QUT GOpom X TTOXAC 
Aa Gau spei 08 TÓ «c xp Tp: Uwcpxyoy cipopiuty 
&Eaxi0 Aie TdAAayTO, mXOUCETGI, UTrtp jg Gg py TOUG 
&cribyrGg EXivuY cauVcUjuE da, 0i Mapaduvi TOV. qrposyóvtoy 

1 faSo 


3 jde vov sraetutvan. [7prhgrc] 3 al xpiivei 


Oijeuas yàp à» iv nexo]. Nusquam 
enim eommodius. ly xax, naXMm, xaAM- 
eve. Ipzw. 

"Ey xaXMon]. S. aero, xáXXuov, h xaXMé- 
9e. InzgM. 

Teiaxorlxic Tefpsziv, dv ixaviv é- 
(249 lypdic] Herodot. Calliope [Urania], 
id est, lib. 8. [o. 44.] 'AÓmaio sreóc wárrae 
"robe AXXouc sraetyÓpumor vac óySdxorra. xal 
&neri usivn. et post, &pSyuie Y iybtve à 
qs vim vean, erápeE ov qravTuXOVTÍDI, Tei&- 
xécins 121 KOopcinorra, xal UxvU. — Non so- 
Jent oratores dilgentiam historicam 1n 
numeris adhibere. Isocrates Panegyrico 
ad Herodoti sententiam propias accedit, 
exile, inquiens, 5$ «Duc Suiv cnBáxsre 
"reiiptie sic rào xlvBuvor Ti» beri nic EXAÁMMe, 
BR erávrsc ol vaya hoavri. IpxM. 

Tero 9j à» hajà, Drrhen] Torírro, 
ii vin xpuskrov. Quasi vero omnem 
regis pecunizm 1900. cameli vexerint. 
Qnrrhon requiret, desiderubit, id est, care- 
bit, sntecedens e sequenti colligitur. Nam 
qui pecuniss sat habet, pecuniam non que- 

VOL. I. 


rit. Inzx. 

Oplava ieiaimiv] Cicero: * Fons libe- 
ralitatis facile exbauritar.' Ipnzs. 

"Apa xai erà] Et multum simul 
et sepe, ávrl vo, d9plec xal ere AÁnc. 
Ipnzs. 

"Hysty 8i T 756 o cdieac Tli maa] Quid vero 
Attica est, cujus amplissimi reditas 400. 
talenta 4. Philip. memorantur, cum Asia 
et Z£gypte et nonnulla Europee parte col- 
lata? satis igitur apparet, eum it& mu- 
scam cun elephanto conferre, at neo stulti 
offendantur, et prudentes intelligant, quan- 
tum Athenienses regis Persarum opibus 
sint inferiores. Ipzw. 

"rorip Tc dc puit 00e leriórrac lnalyrs Ajv- 


»)9a] Alii rectins opinor, éc piv à» 
lerier! bury dporoójnsÓs. Trew. 


Ol i» Mapa Sw] Hoc auribus Athenien- 
sinm gratum est. Sic Isocrates de Eva- 
gor&: eroÓreuc mí oraploy dard)setr, 
&mt eroAobe mTÀY Tlsporks, ceySeUrTaC TÀC 
lavrém evjaqepàc, patjavoa Da) tic Aperiic fic 
ixsirov. Ipra. 

4o 
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eUTOU Aic T dy sideity, Sg d. dy Xp TUJAAV , oUX £X, OWorou 
Xphpée sag Emi. 

X. Kei px» oud. 0 Tiveg Osdimci, sj Levicóy wroA vv- 
cTWoWTO4 XgéAT Exo, Gic &iyod puoi dox&j. yo) "ydp 
s'yoUjuas &Ti [46v Alyvarrov xci Oppwrw» xai Twag Tuy 
&AAUV Dao dpwy aroXAo0g &v &9AxT04 TGy EXASpa u- 
cOoQpopsiv xp &xfiyu, CUX, iW SX&VOg EÀ9 Tiv TOUTU, 
Q&A i SUTTOpiA TIVO EXOUTTOQ GUUTOÀ WTYTOUUEYOG OF 

pod ^v e J / ? / X x € / 

y" T9g U7rXox Uc Wc Tr'SViag" Wi ós T3) &AAq | EAAada 18 
"EAA€a oudéva, dy &xÜsiv wyycUjusou* croi ycp auTOG reélera: 
| piri TaUTG ; tig Dpvylay &A9uv QouAEUTEI 5 00 ri 

203 àv Tiwvóg &rTiy 0 71006 T€ [QatpGatoor aróAsquog 4 rtpi aci 
pas xci (Oíou xoi &Quy xci &AtUJtpimg xc TrONTAUV TMV 
TowUTUY. Tig OUV OUTGG &0Ti ÜUCTUX je, OgTig ÉMUTOY, *yo- 

P, / di ef , di (ad ) Á 9g | 
V&X6, TOKpoUGg, 7FOyTpiÓO, &VEXOL X.800CUQ "epo sog "wWpotT- da) | 
ouAsmeros ; yo piv oudÉves spyoujuou. xai psjv oUd. Exsivü 
cujsQépt, Lévoug xocr9ros uv EÓspuxAm" oi Sue 
! xonTWTAVTEG EXEVOU 'y& "WrüAcu XptirTOUG " UWoipy UTI, 
Qoia rou d^ sxeiyog oUx. eyeXdy jpjéxc T. Aoi £v, a22 
puras páy ardt, e 06 us) *yt, roy Usretpororruy douAut 
EXUTO VUY Gpytn. 

/ ? / v , Ww , 935 /, 

i. "Ei Tou Tig otra Ov Gaicug scta dou paST  ExsiYOU, 
4d A N Xt 7 € N / , b LI 
80; [L6V X,x87r06 TrpOG Upuotg 0 Tr6Di TOUTCV. AOyog" dia y90 

M ^» , iT , ^ PY » A ? ài t ó6 3.» à » M 
TO pu '6iy eUTOUS OUÓ dy cAJtc oUOty wüétg ^ oUÓ  eyador 
Wripí &UTAy GXQUTCLTE" OU pay &AAG Di TOUQ Wtph wpa- 
yia. iueyao.y TXoTroUyTO juxoEvo. m'up.Qipoy Tos Xoyysa quay 
TFOLOOLÀ VIT EY did axoeguiesy orpopauriv. yo) roivuv * opua TOT- 








! xpoavrho arre * &v, ix. 3 slei 3 o) ày áyaSio mr nil * olquas 
*Ewc V ày xpsrijay] Quasi vero id ox-  gative legere. Ipgx. 
ploratum sit: aut deoram quispiam spo- — Obr» "Arrl oU deer, et sano 


ponderit. Sed et hoc vulgi auribus da- 
tar, de quo Isocrates oratione de pace: 
May Ttvíe j40& Sonoümiw éeppenomi Treóc TÀy 


vga xa) rà Ausrá. IpzM. 
e 'Ojverm] Vide Diodorum. Ip». 
|"Esrl 9 àv 20v EAA4Ja] Artificiosa de- 
bortatio ab oppugnaoda patria ; eas ratio- 
cinationes militibus tribuendo, que viris 
cordatis et palris amantibus dignes sant. 
Ipzx. 
AeMóru) Malo, ut Felicianus, interro- 


o0s, áwwa QBurTuyw dsSalero ferret. 
Sed calamitas beo. et de prelio et de 
inopia potest intelligi. Ipza. 
Ol yàp Aag xejeTicarTH) "reeSerade 
eoqdxoTutic. Graeci enira illi meroena- 
rii Persm ly erperSíxsc jaíptt futuri orant, 
non soli rem gesturi. Ipzx. 


IIEPI ZTMMOPI QN. 205 


ovroy c'wéysi» Ow[lícug voU wsT &x&iycu wór dy SA 
&zi ToUg EXAqvag, GegTt "TOÀAGy dy Agni av, 8i EX0IEV 
doUyau, ampia daa ttr das Tiv xUTOig Xoup0y Oi cU TOig 
WooTépae 1 VaL AUTOVTOL argóg ToUg "EAAwvamg cuucpTO. 8b 
ÀJ &pa, sry TovTARCÍ Tig cUTUg oitTOi QUT) QUT TUXEi; O- 
[üoíoug &ivau, ExeivO ya OyyrouO ey Garavreg Emi Tac, OTi, 
OwÜainy T& £x&ivou QpovoUvrov, aycryxe ToUg TOUTOP &- 
188 x Üpouc ra àv EAMyav Qgoytiv. sryoUpuu TOIVUy &ytà TGUTSV 
T3» rdLw ToU Üixaou xai TOUG jT ec) TWG ÜyTGC Xo&í T TOUG 
3 roy argodora xci roU (dao[Qupo $t00as mo0g Graves. 
Ger oUTt Qo(OeieSo quu deiy arípo; ToU puerpiou, o00 Ura:- 
xmas wrporépoug txQípuy TOv aróNtguov. xoi pj oUdé Tuv 
&AAuwy cüdéva. Gy tixórug EXNqyuv Qo[ÓmJ&vro, TOV qróAequoy 
TOUTOy 0pm Tíg yp cUX OiO&P MUTO, OTi TÉUQ j4iV Xoivop 204 
&x9poy Psxeivow VartiAwQóT&g cGpLoVÓOUY GAMAOIG, TTÜAAGV 
aryard'uy *may xpi actuó 08 QíAov auTO vopirayrte a- 
TOig UT EI, Tol TOV 7TpÓg c)TOUg Ünyéy gray dierpopuv, 
óc dy Es xaTaoujatyog SUpÉ Tig GUTOiC, TOTMUTOC. "UrfUrÓV- 
Suci xax ; 
uk. Ei Ov 9 TUx» xol TO douprioy QiAOV j&iy. AUCITE- 
Mj, cujQpépoyro à. x pov, &uposiQti, rovrov sputi; Qo(our- 
p3a 5 pudoqueg* xA puyà  adtoputy qp UTUV &VEXAL 
Xa) TUüo TOV &AAuy EXXfyoy Tp xa oTIO TÍO, 5FEÀ 
8; yy Ojoduj.xd0y 3v perm wowTwYy Suwidícdon Ov, oUd- 
*alixtiy space sxeivoy dixsje dy. &dwoxa. erts 06 ToUT. 
eUx, oUTw& Exi, QuAaTT&IÜI yj d6iy qur) mpopariy Qaquey 
foemiAa? ToU Td Óixeun UTip TAY &AXAuy "Exxpov. Órrsiv 
qcUxiay pÀAy ydo &yóvruy Ujudv UrcurrOg Gy itj TOIUTÓ Ti 
3 i9 wpeloran noehrTeve 5 duly àv igadic 


3 dyaAeerrras 3 lasivor nocio lySpiv 


L TÀc wporlpsc dsaXicurra;]] M. darnó- 
ewrra, Intelligenda est aulem oorum com 
Aerxe conspiratio : quse sant eorum «wp 
TO) "EXJnac : etsi et post Lea- 
ctricam victoriam salis insolenter se ges- 
serunt. Vide 7)» erwl slpme Isooretis. 
Ipzzm. 

Téie Twrer bx Soo; ] Lacedsemonios opi- 
nor iptelligendos, aut Phocenses. Ipzx. 

"Qe" ei15 qefsic3a;] Vide, ut concita- 


tionem populi timori tribuat, et confirmen- 
dis ejus animis a bello dehortetur. Ipzm. 

*Oca à» eid na ] Hso de bel- 
lo Peloponnesiaco videntur iatelligende. 
IpzM. 

iÁ, ODY dais à» laic lÓxxo. Insiyes] Bic 
et Isocrates in Panegyricoo. Ipzx. 

Te& 7à lxus — vro] Hoo deolarat 
mox, sinbrec à» T£ dM "EN 
qoc stus Be)acS. Ipzs. 


4v. 
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! qrpdér Twy, TrOAeqwoy 08 aroyymraguéyum Trporípuv tixüTwG Y 
doxoim di T9» "rpg Upscoc éxJom» Toig GAAeig QiAOG TT 
GoUAso Sau. js] o0v &teAeyLuTE ne xaxuc tx Tà EXM- 
yxd, CWyxxmAcUyr&g OT OU TéíTtTi, X&i CTOAEJLOUVTEG 0T 
oU QuvirsgÜe xA ExETE qOUXÍAV Jagpoüvres Xa grapa- 


cxsumQopuevo, xo [our de copa yéAAeT dou rtg Up 189 
"eec ÉaciMa Id Mu Aia, uc DEarOpOUG |y 5 Qo[(Jauv eu $ 


S'ogu[Qoüvros mravT&g 0$ EAMqu&g 22i. AÓmyaio:, groAAoU t 
* « 


xai dei, &ÀA OTi, Ei Iu6y n, TOiG "EAAqiy Ops0ieoG 40 X poy 


3v TO Weoder dou xai ET LQpXEIV, ie Trto &XEÍVQ) .20:AOV, TTA 
dy vti; Ew EX EiVOY .7TOQEUET J 6, yu» à roUTO ju£y oUx d) 
qronjrouTt ÜjuoV EX. pUTOV, Exec ide 8 "rai Tojg Soi; 
r5» eus» A«[)ei» vrapotvowxy &xtivov 3) rép rore TOUG Tpo- 
góvoug wUTOU. Xai T&UT AV .8T(] CXOWEi) MUTÓ, (UX ü)u- 
yupue Up Beuxeuopéyous eupsres. £X. j4Áy "ys T.V ergc TqU5 
émuTOU "Wrpoyóvouc "woA&juuy CUORE TSP SAN EUDcHipLONG 
xol puto "ytyermpuéysy, £x. 06 Tg suya 3v Xy& po 
roUTAY, oUÓ&puig TOV dAQuY EXANVidpy TÜMM) TOTQUIG 
ÓT0V YUY Urtpacii 0Ugaty. xax) m xoi TOUg "EXAmac dpa: dto- 
peévouc. iro Tóc éxevciou d ? aou oy diari ToVTor 
j * aurov dy oid qavírr uuroió, & moMgty xavolq. iere 
Kod yvupiua xci wigTÜ GUTQ TX Tuy QW Oy y EXAXQVTUE 
OX0UEIY $0 TOL. 

— (S. "Ie 0, 2 &ydptc "AS veros, put paxpé 3 Ad Xfgeuy 
$V0xA c9, TO) x&Qauoua Ov uj [Jove fear ac drug. aa- 
pomxeua so ou pu£y vrpog ToUG Uzrdoxovr as Ea poUg x&XeUa, 
cuuUyeg Uo 06 xod [Bri é qe xo rare, Rv adi» Exuacti- 
puri, raUTS Tf Üuvdquts Quy Dev, ipxctiv 08 egásvüc puxrt 
! epáTTMY ?xa)el'A9w. — ?xdmoerlu —— * abris oliv àv qav. 5 Ayers May 





"Occ Yóv Wwtgalpevcas] M. Dortpalon. 
Ins». 

"Agyt? 9) janBevic pafrra Ayo padere Bpyoo 
dim] "Apytw hio idem quod dpyseSus 
signilcat. Alibi idem est quod bmrápyau», 
id est, lacessere, item principtum etoriginem 
ese, et priores paries occupare, etium in 
bonam partem. Item, preeste, et impe- 
rium habere, ande Zeyw» privato nomine 
peculiarique dioebatur ó jytaót xal wpi- 
Tuc 'AS9Ómew iudvwue; vit dpyÓvrev, à 


cujus nomine fasti perscribebantur, ut a 
onsülum Rome. Is dp»yww ita 
judicibus, Jaticlórmnque oderafbr etat, 
ut Rome r. Demostheses xarà 
'Oxvjariod. xa] juerà TRUS" d Reyes dris 
váy budy roc dpepurwreori. — Et senten- 
tíss judicum numerabat, ut Ple 
etel 190. Butacoybove Reto, L. £ edit. 
Hino. -— ; 
"Apyuy 9d un a 8 Apyt- 
eSa.. ed et dro xpi an, est aped 
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AO*yoU wt Ép'yoU &OiX0U, TO. AE gya. 1 jy [il afi TOY 
mpoyónuv & eT ToU Txortiy, d ToU, eui TOU Onpeeroc Ao- 
ous Xy TEUT(X mona, deb UpLiy "uUroi; «ai eit TAOVWPU- 
ría wiidouc auppépowrat pages" 4U «yxp ^ opyitio dt 
avroig VrT&pov, * vuv apuaxtoTOVTES. 


1 ias 3 cxotriputy 3 jpywShoto0s * yy * oby, áps. 


deocnaiem et.Demnsthenem. Woxz. épiequérric] "terdDerocéc, el vovsdqadproes, 
Qi ye ipoSbetoÓt abroc:Urzgo, sw emnaSErric adreéc. Lomas. 








/ 


AIBANIOY YIIOGEZIEZ TOT IIEPI THZ TON 


Pug. POAIQN EAEYTOEPIAXZ AOTlOY. " 
iq. —— " 
p^ Reid. 


217 TON cujua yix apii eóMsgaoy pavo yrs ergic a mraleor Swraieuc Xfos 2a) 'Póbis za) BoQés- 100 

Tw, tinum tain abT&v vahxow yrymóttc, Tora «yir TUJMAA y Íny eperocepa ivo xarà 

qim 'A ysirone 3à $vrec ol "Pélo 73. Kagla. epic vi» vabruc o» Masc d- 

xslec éxs» lDónouy, à. 31 nav üMyo errrtvlpuyo; Us! abri imei narà Tei d 

eve Tirwro, nal iv bupsengerrias àv ole dejarme lysis veis Rvererrítus viet 

xat. evo aon Tuna é Vb ce in p erspiopéy Tavra, 43A Contr re Dus 

Pa, geb TW 'À Th Dapsonpevrtio Sas Ayers rà er/oai. al 3d elusinaro 

"i "Pas, Id iiem lev MIS ta riis i ud mix umigerrie n 
AsuÜseeUs xal (a3 avortuastiy dgecoráseucis slc à» erba. 


TI guy erp "ADnalexc] Lege onm Fel. generis aliquod verbum deest. Worr. 
sÓapun Spayro epic. Nam omnino hujas 





e 


AHMOZOGENOTZ . 
M 
IIEPI THZ TON POAIQN EAETOGEPIAZ 
AOTl'OZ. 





eb. 


! OIMAI óeiy U opas, ü dr) ec ASwaioi, "api Ty 
XOUT OV GouAsvopbrous didóvau pagos íay ixárTo TOY Tub 
Dov)svórran. 1 eyo oderrirnro t Tytcápay Xedemir 1 7 
Matos T Brera Uta — e "ydp timtiy "doas, 

218 warte EyVUXOTEG Uwrapy tuy ei doxsi/rt —, xAAd Té 


, dy ydp Ti Qo,9 xod Vwt- 


TpaTTÉ "artimos TOUTO' ET 


! eloua * pai fiiv 3 dA sic ale? 3 siens wpárveo 
& 'Dc ses» de^s4] Alias é ie, enim, rwsertim Attici , sunt 
simi», codrt. senso. wd ampius tamen T$ ihe; "m Again 


"Aernoric byronbrse Uwáoyty joo bens/rs]. utuntur cum participio, quam v8 wá 
"Teáexo prieter id quod leere, continger Er e Hassao. 1 
evenire, etc. significat, jongitur etiam oum veérouy eiisfai avra) 8 
aliis verbis, ut "vyyáw et slul, quemad- rim. retur. D'Orvills ad 
modum etiam hoc loco videre est. Greci Aphrod. 1. iii. c. iii. p. 257. 
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cw, TÓT& TOTOUTOV TOU "pod Nos. oraréy ei, OTovUrEp Poly 
don. 

G. "Ec: m cy &y OY &yul ! voi Qoo x otpiy Utt Toig 
Ósoiz * opsioem, TO, o)c Oi Tov muTav Ufdpw Upiv vroDa- 
pestcawrag o0 sau, vy ty Upuiy pA0voig TY MUTO CoTWOlaG 
» TD / " » €nv ev , p 
ÉXE) TX EA arido. &Loy à qc3wwu TUO Ve xii Xx0up - 
cup sica ys Ui &dy & xps GovjauowrÓs ? artol wiToU, 
Tdg qaod rov Ga [daA ovra qv arr spy (rupes 
épyo patri Qo oe xac aaroNDaaa ou. qriCaVTO july yap. 

^e 9 / € ^ es M! / NV 6a / 
siue ami[JouAsUtiy proie Xioi xol Bugowrios Xo Podion- 
xai dà TauTa GUVÍCTNCay $( SiuXC TÓV TSMSUTAiOy TOU-. 
To wóXMuov Quvérsros Qd O uiv wüvTaYSCMG TeUTM. 
xai artimrag MaUcaog, QiÀog tiva: Quaxey Podíay, Tj» 
&AtUDspixy auTOv cipspepívog, os Ó owosizoyrtg aUTOUG 
cupit xoug Xioi xoà Budayris TOig GTUXNAAIy GUTONV 00 
sow xórtc, upaig dé oüg &QoGoUvro óvo, ruv srvTuT 
TWüG CwTWolag euTOig GiTiOi. &X dà TOU TG UTO TryTOY 
^» [d / M M d e / (s JA 
oQgya. sronjr&T& TOUG TTOAAOUG &V GirOCOUG TOS TTÓÀSCI 


ad " P, e € , ?5N € , 
ToUTO rouic dos cUs[JoAoy T9 cUTUV CuTMOiMC, 5X» Ujuiy 


es X. etse 
dic QíAor oU paigor oud&y &y Ujuiy *yévorro aiyaDoy 


À 


9 mapa 


/ - Lo) / 
gryTuy EXOVTOY AVUdrOTTOU TUYEiV SUvola. 


y. Oauuxón Ó ori rog «UTOU; Opi UWrrip uiy Aiyu- 219. 


arríey TayayTio wearTüv (aci) T9» aX qreidovTag, 


! npldo Bv xdg 


B'. Bureuplac] Convicia, maledicta. Nam 
quod wraps ioni à slc Ósiv iEufgl- 
Cer, id est, blasphemum esse, qui probra in 
Deum congerat, exponit, id non Demo- 
sthenicum, sed theologicum est. Fortasse 
fit 4v To) C Árntoy, quod Hesyohio est X- 
gus, xamQw, at sit, BAÁeoapoc à Blow 
iv 4pm, qui famam alterius incessit, in- 
fuscat et denigrat: aut. quasi CAlsrre cy 
qq, qui fame nocet. Worr. 

Sarhctra: Ti à jaiy gevrarsvouc Tavra] Id 
est, qui harum rerum transactor et summus 
administer fuit. Sic sapra in tertia Pbi- 
lippica, xoenysr lxorric 0Doarroy, xal Tev- 
eranuépavs ae xsv. — Trapslatio ab iis 
qui pablice in Prytaneo alebantgr. Ari- 
stoph. 'Axep. uà Tiv "Asrboue iyà pir ob 
e1yleu, 9| (43 ortpl siprac ereuravtiere, id est, 
eonsultetis, consilia agitetis, et de pace aga- 
tis, xpetanrióurs, erpévrrors. ideo dictum, 
€x wárvra Pà Tío erovraviem Dusroárrorro. 


3 iuba, dpéirrac, Tee 


3 ivrie 


Es edit. HzavAc. 

Tot Árvy hant aimi] Hoc malo,quam 
Té; Arvyheaem, etsi oligarchioi felices 
videbantur. Sed fit hio mentio aeU 3ájcoy 
vés "Polos, Worr. 

T8 eerrnelac abroic alvi ytytvudvoi) 
Hoc participium et sententia, et compo- 
sitio, a£ priora duo, &4npupslvoc, CatouSrené- 
7Wc, requirunt: ne tertium membrum sit 
mutilum et xaxépevey. Ipxa. 

Tooe exco; b» áemráraic] Id est, co; 3- 
(4906, Te0c Dupuexpa Teu biouc, multitadinem 
liberam. Ipzsx. 

"Avusrósereo uy iv aula] S. o9 leriov- 
Amy avTog huc, at nobis et bene ca- 
piant, et nos sue libertati insidiari minime 
suspicentur, omnique tyrannidis suspici- 
one liberent. Inzx. 

y - Gaujsá? o 9i] Peratringit oratores, ut 
qui sibi parum constent. Inga. 





sm AH MO: NOTE 
jerdg. Qi veo Polio - Dgeoo- quOonuéroue: vis: citi. diee 


TDUTOV. XGiTO! TOUG |y "EAAsvae Ovr&g ATrGyTEG MUTO, 
Tedy Ó. tror S-detct Tw: exeivou- pud pue prr petyoor ; 

2X. ! Glue: 1 UjatoV poritpeovioey s &yíoue 0T), qvíx* sJov- 
Aavegi)w aripi rus: oiriagxov, qforgeNQair-toyti-arpurog arag- 
jyev^ oigaox Ob yon: oóvos T deüT& pog sFrrelP, OT) peor awippa- 
vest din QouerT s; eb rop orpopiir Tye TreponrxSUgc pen TY] 
The: Eos tor pay arena 4, aia arepamwroad oir piv 
"eot TOU; Um Mov cOyt aig - Ex Doodc, apuivoura 08 xoxctivon, sai» 
Uptec$ -kdiNu]y berrveipy. xx cU: Ey uiv Taxyra EPROY, Up 
d eÓk édéwotv ple 9 pem, aAA di" xci 'Üpeiy Speexe Tura. 
aWtóXe00os "rewup 0-yoy. Xb*yoc: ri qebr rco áré pul vri. ey 
ydp, ci (Decio. asTOj- ovra qut mópovXov roroiro, 
TeUT* dV. eurio - oriosuvirotpee i obirto  Upuiv, Urrlo- piv Tm 
BINTOU "WOX6pUETI, KY TIC EycvTKETOS TOY EAAqyov, av d£ 
pnib-otro- Trpoc kt, roUTOY pwÀ cyrruouRr DO: TY? mp- 

6 J0E9 «QUY - ORUIG- PO OE TE P &vÓpec " ASwrarior, 9 


192 


00 uY 
dv --[JeuriXade. eyuporrse yévrmee Qidooc 39 aruokxecura- 
quern TIO TOV Ey- TOC WONeg, "pL tpe y oU: XN 
e f e 5 v Fo£M.- ^ / EY 
£99 MOLTE, wg. Eryti -Xpiya" si d Uwnép- - ye TOY dixeciero xal 
mroAusiy, dy roUrov: Dén, xai army ty *óriür- oler3t xpt- 

e ^ EP XE. de , e AE CV 
2930-voii;, "rav j&y Ujsiy Syrroy .Otyre: ToUTOVy 000 d  fuaxAor 
, EyPUIKOTEC- T8 TGUTU, ETE - 0 argo mets govtiy défsre. 

1 ofa 3 [73»] 3 $ xal srapaxe. * émis àv eara 5 AAA as 

V. El rin wrpépaeiy iic erapaaxsilc] Confer. taheum. dxdeu98owi, éasloc SawrpidusSa:, 
hee looum: priecedentis orztionis: Quod rem eodem modo gerere: TerorSu, sequi: 
si alie copiarum esset ratio; qua uleisct béyseSa:, in aliqua ve contineri et intme. 
licéret Barbarum, alix, qu& Grecos, for- dxfAs Sor defin 7) cíAe uic eperipas; 


tasse palam fieret, nos adversus eum in- £, consentaneus fuit exitus prioribus 
strui, ete. Nam ibi vult instructionem actionibus, et Polybius : CeuAgessoc dxía.udes 





its fieri, ut de oppagnando Persa, federe 
intercedente, cogitare nihil videantur. 
Ipgw. i -— - 

TIeic TOU c Urágyovrac "- 
TC arte et rab red sant haud 
dubii hostes: queram edia non provocan- 
da, sed vindicanda suut. Ipzx. 

Kul oix byà jwiv vaUT alerw] 1d ést: 
Non ego modo hec dixi: sed vobiset placuit, 
et probata tea fuit oratio. Vel, quemadmo- 
dum hec ego dizi: sic vos probastis. Ing. 

"AxéxouÜoc olus] 'AxéxcuSw; aubstanti- 
vum, puerum pedisiequum significat : Oseá- 
wer», servus, qui domini corpus tuetur. áxé- 
^os adjectivum, iur, similem, consen- 


a! ya: roi c Ipyotc hy hà erit Myers luayyeNas, 
ut res ipse verborum pollicitatioti respende- 
rent, Et Hesychio et Suidas. isaxnduo*u, 
T0 (44 , ditentansum. Ipzx. 

Tolcwr ual Ayrimeio Sas is Àpyriw] His 
verbis probare vult, non consenteseum 
esse, regem Persarum Rhodioram magi- 
strataum defensionem suscepturam. Ipx». 

Twàe T&v dl» Tai; wÓs5)] Querundan 
civitatum magistratus. Ipnxs. 

AtÁcu vejre] Scilicet 4) evandi. 
Ipxx. 

"Eyrezbrac frt Tavvs] Stetweritis hec, 
sollicet, Uri Uwip rwv fualen quisi xp, 
jas bello taeudum. ip». 

e 
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€. "Ori d^ oud&v xouvov oU &ya Meym vUv xsAtUev Po- . 
dioug &AsUJSpoUy, oU  Uputig, dy crtC TÉ a0, WOMETETE, 
TU *yty&ymgosytV Up.Gg Ti xci CWEVevoX TU Urropvim. 
Ujutig Sa earspxpere "L'ipeolsov rore, à) avopsg AS wvaioi, (Jog- 

193 9urorra. " ApioDepéatvn, WroocyponUawTeg TO VomnoieunT: ps 
AVo»ra rüg C TovydRe TÀG mp0; GaciAÉn. idoy d 
&yéivog TOV Ju£V "Apgio[dnp tyr Qaytpnc epsm roro ToU [2a- 
miM, Xdoy 08 Qpovpoujsévy varà Kumrpodépudoc, Ov xar&- 
cT50& Tryoayge 0 [JegiAÉu Uzrapyoc, TO Jay maréyves pas) 
Gog3 aiv, T9» àE mpom xad Cogaevos xai (Qoy)trac 1evdéount" 
xol ép. TG Tijtépoy Siuépate OU *yé*yOVE TTOASQL0E Óe Tes 
Ujeiy. 0U *yc)p Opuoiüog cUÓEig Vip TÉ TOU WAEOVEXTEIV 7FOÀE- 
ports) dy xoi [Umip] Tav éxvroV" zÀX vwrio lu&y v &AaT- 
TOUVTG4 py) TOU QuvoTOU "rawrég wroASuLoUC IM, UWtp Óé 
TOU TTASOVEXTEIV OU Y, OUTUG, &ÀÀ. eQieyT ou I4», &&y Tig ég, - 
éd 08 XuAUO CI, oU0Ey sixqxkévos ToUc SyxyTiwEvTa aU- 
TOiG 9 0UVTOA. 

sg. "Or; à ovd. dy tyavrw graui uos Qoxe? Tn eroazti 
vaUTy Vy "ApTtpuCia, T9; TFOAtMG OUTNC WTri TUY TrpOtypudi- 
TU», poxes axoóTay Tt mxomeéire, iT opÜtec ey Aoyi toan 
T&UT SiTE XO jus). &yco vopei Quo, Trpo; TOVTOG J&8) 89 Ais TOI 
wo) we apex Berixéns, cQódoat dy "Apre ia T'éipat- 991 
Java: weprmromaa "Podoy aurG, ov Tw" [ÀmciMÉwg tUvoia, 

! sai [76v] cvm. 


i. T &res] Zvjstpápus alias con-. Sio Cicero Philip. 4. hodierno dies dixit 


ferre, id est, prodesse, quod ea ferat, qui- 
bus jovemur. cvppopà cusum significat, 
sepius adversum, monnunquam tamen 
eventum simpliciter, sicut et vx».  Pos- 
sis igitur hio Tà cwemmoxóra, dyrl cei» 
ewaflárrem, pro his-qu& evenerunt, inter- 
pretari. Melius tamen est, ut drri oiv 

, pro his que profuerunt, acci- 
piss. Inex. 

TS pis detyro à Bovbsiv] Est Greeca 
megalionis gomisatio, vehementius ne- 
gans: Minime committendum censuit, ut 
Ariobarzanem adjovaret. Hujus et in 
Aristoeratea fit mentio, quem Ulpianus 
Persicum satrapam fuisse scribit. Alius 
est ille 'A &vac 6 abes Cnc xal QiAopsl- 
pac Bao auc ve? Keesatoév, a Cicerone 
defensas. ]prEx. 


Kai bye Tüc Th algas o ybyen 
wóNguec] Id est, ad hodiernum usque diem. 
vOL. I. 


pro hodie, quemadmodum Greci Ti» fqca- 
gov hjépay, dvri TOU cases nal TüpuSper. 
Dinarcb. xal à 4fjasqer bpckon, za] à ipcevion 
iQoc aoXNI ÀeqáNuar 78 mA xaTarTh- 
e". Er edit. Hznvao. 

"Yero 7s 90 sDsertersiv] Pro amplifi- 
cando imperio. Worr. 

"rorip té'v iavrév] Lege: lavrov. Ing. 

c. "Oo; Y o9 barriere] Pro borv- 
05c109:. sic paulo post, c4óPpa. à» enea- 

Ww, dvi TOU srüec. Inxx. 

"Eri 79/y stoayphrrorr 8T) In vebus esos, 
id est, ávriAaBécÜa: ré? vea ymÁvev, rorum 
curam suscepisse. Ipgx. 

TieáTTovre; ben] "revSDeriné, accipieu- 
dum: Si regi, quee molitur, ex animi sen- 
lentia suocederont. Sequitur adversativa, 
weárrovrec 3 éc Abyerei, onm vero ita, uti 
fertur, cum eo agator; ejusque conatus sint 
irriti. Vide Panegyritum Isocratis. Ipzu. 
y 
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&AAX TO BolaerSaa, arAgciov euTtG SierpiBovros Xe íyOU, 
python eUspytc íary xxr os argo aurov, V wc oixti- 
óraT UT e'arodé y oro" Wpa rovro; ^ d Myeras. xai 
dme reeórog oi oiG TEX eiptT y, Tyr da TV vyc'oy raUTW, 
Out e Tiv, &A Xo pev cudev & &y ivo Bacist acea ipm e 
T qragóya, Tw 0 aUTiWS pes emi X8 pua meos TO jovÜ 
OTIOUV qraronxiveiy. BTE po doxti [4xAXov. dy Usate Em, m 
Qavepuoc aUTTG évOoUr we, 3j € Exeiyoy Aa eir oUxer au. *oipueu 194 
ue QUy oUdá Gonbno e QUTYV, iy P5z & a ToUTO Tom, Qatiiuuc 
xe "ud erti xai Gai éa y " 7 * iy TODITEL, pe AF 
oux. dy ei 0uu E yay 2] oida., ó 071 pérro coppépei TÜ T 
ó3A0v 1o» ynic 2a rórtpa avrvronrerau T" mÓanc TW 
"Podiev 4j o0, TaUT &y IX upin aia OU ya Üwrép Pool» 
Bovheuréoy 3 &y a GWTIUFOII TOL. LOVOV , EN ÜTip Up CXUTGIY 
X0 TTODI T'GOV Tí Exxon. 

Q. Ov pan ouà dày & o eUTA ei xov TW "OI Ob YU 
OvT&c ty auTt "Póliai, qrarpye at &y opi TOUT OU, dDécdas, 
o si máy Uri xyoUvro * dpiy moneo. Optà y«o etu TOUS 
Tó d TpoToV, ÜTrtóg XeLTOLXUT O1 TOV Ügg0V, mporAa Gora; 
TiVEG TY TOMÓ, med dé ToUT  émpoea, "ray ex Ja- 
Mvras Tor ou" TOU ob» panlerépog 7 TC TUS ex idvous 
ovà &y UjLiy BeGaiou; 5 reüpon eyevéa d'au TUM coUc. xa xai 
TOUT ou óemroT si err oy à», & TO "odia Óspue) prov sj'yoUpu 
mu plot oUTE yt rpobevio TOV aydpav, cUT * die Zo 
aU TAY osdeís € erTi po. oU pn ou L Taur aporeg 4», & 

p mop qp piv ryoUtamy, eio) dy emi Podioie y —ti 
oióV T& TOUT EVTEiy TU G'UVAyOpEUOV TI T curwypoia eUTay— 


! olopsat 3 bv [71] voies: 3 dy * y! Arruradivaa * igaiy 
MIN TIei£ eve ex] Hivoc, wagà 49 io slyas 756. alioqui composito vocabolo nominsnt Ibé- 
wwrelboc, quod extra patriam sit, dicitur te», cum quo propter privatas ratioecs 


latine hospes, tam is, qui excipit, quam 





qui excipitur, peregrinus. wpéZtvoc, qui ali- 
cui rei cujuspiam, seu bone, seu. male, est 
auctor. wpitsvo, item dioebanter, qui pa- 
blice in hoc constituti erant, ut exterarum 
civitatum legatos exciperent. Sed usita- 
tissima et hnic loco apta significatio vo- 
cabuli heec est, ut is intelligatar, qui ex- 
tere civitati est amious, ejusque negotia 
eurai: et sic accipiendum esse declarat 
id, quod sequitur, te ida fír;, quem 


amicitia, vel hospitium intercedit. 

vc, i dn ric rà rin eria lac v» 
yréciv sremomalévoc, ein Spiessgessll [a com- 
rade]. Inga. Legendum puto: e$» dp 
eret trc aljas mov dvbpiiw, era lhéfovog uirviw 
&c. quem locum non obwcure imitatur 
Lacianos init. Phalar. II. t. i. p. 741. ejrs 
"Aupryavrivuy rpiltvoc àv, ors Vháfese aires 
OaXÁple, qum in Seholiis leguatar nen 
sant unius assis. Valckenaer. Anim. ad 4m- 
mon. |. iii, c. 10. (in. 
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C Uy origo TUV yeysenptvan, n ToU xopicam au TÉ Upcé- 232 
TtQ Upiv q3oriravrec TÜ ara EA eU) epíany avro NAA, 
Y. 7FOLOOV &UToig EAAgci TS xoi (eX TioCIW UTOV loge e£ 
sToU C'UjutLx 81V, Goo(Unpoig xot doUAcIG, cUc tig TG mXpo- 
TWOAEG Wop6iyT Qui, OUAEUDUC'IV, OA Í*yoU ds do AEyti, &y 
Uj.éig euToig EQeXoqT& QouÜnrou, ag xai cuvevivoxe TaUT. 

195 xuroig* &Ü pa&v "yap 7rpdrTOVTÉG oUX oiÀ BiTOT dV E QpoVT- 
eos *ÜcAqmav, ovrt "Pooror &pyeo de Té d EvTeG xai Qida- 
xÜcvrec oi sro AG woncdy 9| dvoia sroAAOIS cu TiG. yl yyETGD, 
TO, y Eb TUXOIEV Pw pove repos argóg Vo» Aoraróv TOU xpó- 
VOU *yévonTO. TOUTO Q oU J44Xp0y. UT OiG TE qyoUpLou. 
Qui às xou TEX da TUE TOUS dydpag xo ju puyw- 
CiXe6iy, EVOUILOULLEVOUG OTI TTOAAC: Y Upt6ig UTTÓ TOY ETTI- 
(BouAsva avr ezyardirqa Qe, v oudevog eUToi QoUvou * dius 
díxouoy dày siye QyoauTe. 

3. Ogpars às xoxeivo, d avdpec ' ASwyarioi, 071 TT0AAOUG 
UjLEig mro puouc 5 arewroA aT xai TTp06 Ónpuox par ioc xoi 
"poc oMya xías. xoi TOUTO EY irre xoi aorob 4X 
Umtp cv woo; ExXxTÉDoUG em) Ujy 0 wÜASQOg, TOUT itg 
Upecoy oUOEig AoyiétTGu. Uwto TíV&V OUV £T T ; Trpoc i£» ToUc 
ÓypioUg 3 arspi TOV idioy &yXAvpuXTUV, OU QuyySévrov dg- 


! üjiv abr&Y * Qicor Souyas * Dinaio 3 sresroMtjahixa Ta sto guouc 


To) Ropsicac ui à Djakríen] S. qui pen- 
dere tributa detrectarunt, nostramque s0- 
cietatem repodiarunt: vel, qui nostras 
opes nobis restituere noluerunt. Isocra- 
tes in oratione de pace: 9r; và; iv rait 
erónsoi Xmhowuc xottiosu 0a. Worr. 

Bsxrlori bj4iv abr&v] Vobis, qui digni- 
tate illos antecellitis. Ipgw. 

Ode sig ràc áxpemóAaic rapsivrei] Pussiva 
voce usus est verbo sragtivra:, id est, srae- 
Bxav, waetixaci, udmiserunt. Sunt enim 
non pauca ejus generis, quae vel Átüico- 
rum more dicuntur, vel anctoritate con- 
stant, ut siat ee àyri. 70 xoMÁ2 o, byxa- 
AicS9a, pro iyxaMi$, erasa: àvri TOU 
sápuxa ut hoo loco, evrleraja: áyrl ToU 
vwie nya, éyltrSa, vr) 700 áysisa:,. Atque 
bis plora, que collegit Bud. in Comment. 
Ex edit. Hxnvao. 

Tlaptivra:] Pro araeeixaciv, admiserunt, 
receperunt, a sraoinpui, araptipani, wapticat, 
erapiiTai, Saplivrat. WOLF. 

"Orric *P8or) Id est, homines pertina- 
oes et superbi. Homerus 'Polou; dytps- 


Xxovc cognominat. et Livius Decad. v. lib. 
5. ' Tradidere quidam, legatos Rhodios 
nondam :niss0s, post vicloriam nnnpoia- 
tam, velat ad ludibrium stolidre superbise, 
in Senatum vocatos esse. Isocrates Pla- 
taico: dAAÀ TON Sci Orr c Ox Cain Aaxe- 
vicqA3y lmríeoi; vaiüi(ar et. noster. auctor 
paulo post 'A9wyaiot orz8c. 1pEM. 

Táx à» si Tóxyouty]. Fortasse, si ita ceci- 
derit, si fors itu tulerit. &d voyota, TUjee, 
TUXU , TUXOVTOP, TUX QVTIY, TU 0A8Y, TUYOUTE, 
TX oif», per omnes personas et numeros, 
adverbialiter accipitur, pro fortasse: ut 
TIMvTan participium. ráxa, fortasse, sl 7ó- 
xor, si fors Rhodiorum ita tulerit. Est 
fere pleonasmus, Sic in 2. (1.) Olyntbi- 
aca, xai colega ys Snc beri rai beri, 
ay Tóx», id est, fieri potest, ut res bona spe 
floreant. &» yn à erp&áypaTa, si fors ne- 
gotiorum ita tulerit, id. est, fortusse, vel, 
Jieri potest, at, b35ysrai. Inga. 

4. Ob SuynÜivrom 3njsocía 3iaAocacDa: maU- 
va] S. 7&v Sip, etsi foriasse rectius, oU 


BevAxÜbvrwv. cum non possent aut vellent (S. 
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929 Loca. dixAUTa ou -TaUTO, 9 "epi "c putpouc 3 Opuy -] 
Mpiovtaxion 3] 756 Syysoovias" arc 06 Tag oAuiyapxíag Umrto 
pàv ToUruv oUóvoc, Uto Ó& T«3c TroiTElO; Xi T9G EAEUJS- 
piae" cT &yury oUX Ày OXV9T OA ELT EI [140v 3ysio Jos 

/ / V wy e 
CUL QEpEi ÉnpuoX on T ovp v OUS 700g EAAgvag a7rayracG 70AÀ- 

p t , X 
[A6 py 3 0A yap, oU pA Sy OUG QíAcUg &iyGA. Trpoc [48v ydp 
$ Sud époUc Ovr&g OU xaAETUG XV Upig Exp Troc aurdou 

/ e ^7 / hj Ós ? Á/ jd 
voit, orrore (QouNgd eire, qroóg Ó& oXwyapxoUMuévOUG OU 

, ^e » 9, t 7 
T3 QuAla aur Qoa] votó ou yze érÜ' omg oAVyos wroA- 
Aoig xci Qrrovvrec vox ew Toig 4éT M Wyopiae £n» newpsivo; 
&Uyo: *yéyowT. XXV. 

y. Gau d , & juxotlg Upicoy TysiTOu4, Xitov 0. 
xoupávoy xo MoruAsqyaiev, xoi vuvi Podiev xoi rorum 
ay aero oA ieyou dé Adytiy eig roTw» 9v QovAsiav Uara- 
goptévtoy, muyxivduveütm Ti TV armp suy TTOAITSÍO, puso 
Aotíftros TOUJ , ÜTI. OUX. &CTWV Owwg, & 0t . oAryapyias 
droyTO CUCTQCETOU, TOV "rGp UjbiV OQ4OV 6QITOUCIY. ITA 

. M )06 » / 5 95 S / 4 ) 5 A 
yp oUÓ&Vac GAAOCUG TTOLÀIV EbG EAEU &piay TO TrQUSypAOET Y 
&xrayotEoyrac* odty 0n xaxov eUroig XV Ti *ysyéa Ja qrpogdo- 

^v / » " / M A kd 

 XGc:, TOUTOUQ Gy&Ativ GouASmovTau. TOUG J&&y OUY GAAOUC 
TOUQ AixoUyTdg TiVX& GUTOY TOV XXX T&TOVJOTUY É- 

X € n" / M! X M / /, 

XS poUc qyei ou * TOUG óE T&G 7rOliTELOG XOLTOLAUOYT OG 
Xo judi TOTO Eig ONyopxay XoIyOUG Ex dpoUG "rapa 
Voti Qe) Try TOY EAEUS Epiatg emi JULOUV TOV. ÉTFÉITOS Yd 
Qixonoy, à atvdpeg "AS9wyarios, ÓnpuoX pot T outs éyoUc GUTOUS TOl- 
«UTO ( OVOUY T £6 Qaiver das regi TUV OLTUX,0UY T V sunt, 
oiiTrép dv roUg GAAoUg &EiOTOUTE Qpoveiv Tepi Up, 6 7roÜ, 
0 a9] *yévorro, ToiUTÓ T1 GUj (Oni. xoi yao, ? ei Qixoua TIG 
dv Qwrtie "Podicug areuovJévou, oux €uirtótiog 0 Kaipoc £py- 
eÜgyou* dei ydp ToUg SUTUX cUYTGG Tipi TUV GTUXOUVT AV. 6 
Qaíver dos (douXsvopévou; va (QNT Ta, Ear tid rar 6o aóqAo 
TO MÁAAOV GTTAIV ay pararoic. 

/ 9 , * »* / , X *» €. " 

294 — (. AXxoU» Ó t'yurys woAAdXiQ EvTOU i rp  Upbiy TiVoNY 

! diorqalac 3 OAryapyioly 3 o9] al 
el 3sja0/) en publice diluere, eut pro iis sa- Ipza. 
tisfacere. (ia. iynAusaTa oiram ea vocat, — 0. El i Oiyaeyiac Awarra cvrTirare:] 


quie a privatis hominibus sunt commissa: Id est, si paucorum dominatus passim im- 
an quis ad solos Athenienses perlinnerunt? valescet. Ipaa. 


^ 
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Atyóvrwy dg, 0T& 9TUXO&V O ÓSuuoc "pe, cuve[2ovAsU3 q- 
cá Ti&g xUTOy Cuwvoa dy Eyc [A0yuy  Apytitv &Y TU 
qraoóyTi avqr wr opua Gparyo Ti. 00 "yap y Ujsae GouAoi- 
pom, Qozav &xovrag ToU cip Toe ! arUxoUvrag ati, xsí- 
197 pouc " Agyysiay &y TRUTT TS) arooszts ano, o xuepay Opuopoy 
79» Aaxtücigu0VW;V OIXOUYTEG, OpVTEG EXEiVOUG "jg XX JU 
AdTTNe &oxoVTGg, 0UX cruruxyqcay ou0 &éQo(Ugowcav tuyos- 
xo Ujiy éxovT&c Quymai, &AAd. xoi wota te eASoyras Sx 
Aaxdaciquovoc , Gg Quac, &zouryrovTéc TiwWOS TOV QU'aduy 
TV Ut&Tépty &ysplaawro, &cy pus] "Trpo sjAíoU OUrovTOc Gira 
AdTTUYTOi, TFOAjAiOUG XQiV8E. ET QUX CHO pO, Q OvOpse 
"AS9svatoi, &i TÓ ud Apytiuy mA«Joc oux &Qo[9mdo ryv Aa- 
xtócipLovidy oipyjv Ev £x&ivou; TOig Xoupoig QUOS TTV QUATY, 
Upéig d Ovrtg A9wvaio aoDaoov PL xe TXUTGO 
guvaiios, QologDyasaÓs ;. xod jv 0$ puüv Ex;oiey Qv. evmreiv ovi 
TTOAA GIG qTT34VT OH UzrO AuxcsdauguoViav, UJs6iG Ó8 vsvixeXecTe 
pu&y aroxAdxig (acie, STTur Oe d ovd &waL o0 vuo 
Tav dojAw» raw [DmgiAÉug oUJ Um aUTOU EXEMWOV' Bi yaio 
Tí vrou xai xexocirqxs 3g TróAeug [JagiAsUg, 4 TOUg worg- 
porcroug Tuv EXAMfvuv xai sroddorag aua xpnaami qrticag 
3 oudnqueG EAD G XeXpo;TYXE- xoi oUdE TOUTO MUTO CUVEV- 
SVOX8V* AX. iux SUptTeTe GUTOV TY TE "TÓAIV Qi) Aotcedau- 
Ipoviey cp-deym rommoyros xc "oi T9; eUTq) (JaciA sio 
xivduveUmawra cro0g KA£apyov xc KUpoy. oUT CUP &X- TOU 
QaxvepoU xsxpdTwxsv, cUT &xiGOUAEUTGL CUVEVITVOX,SY GCUTO. 
iX. "Opa 0 Up &vicug OuAFarwQU juEy ég cip oUÓEvOG 
&LioU woAAGxiG OA iytipoUyT ate, Baci d dg T a UpOY 
EX oov oig dy TrQOÉASI T GI QoGovpsévoug. 6i 6 TOV p4Ey we 


x 


! árvxirarras 


(. OUS" inpr) ran Journ Té o0 ÉDaciNeor, 
' € ow avrov] Neque a ministris regiis, 
neque ab ipso rege. lpesm. 

Ei yáp voi Sov. xai xixpáTuxS 756 WÜMe) 
Hoo non ad excidium Athenarum bello 
Xerxis, sed ad alias clades bello Pelo- 
ponnesiaco acceptas pertinet. Ipzx. 

V» 7s wÓuv AaxfbaiuoWov] Lego cum 
Feliciano 3i AaxsJauaonor : nt. intelligas 
Thr si T0 T8» AXSmaier. quam satis con- 
stat a Lacedemoniis subactam, elsi eosdem 


et Conon, regis Persarum opibus, princi- 
patu evertit. Ip. 

IIpóc KAÍapyor xai Kvpor] Vide 'Aváfaeir 
Xenophontis, et [Isocratis Panegyricum et 
Symmachicum. Ipxu. 

QUr beieovAsUc a. curtYhvoxt? avro] Po- 
tuisset et per participium dicere: or 
imBovórarri evrtvivoyty abro. Ipgu. 

4&, Olc ày spourras] S. ixSpic afa, 0 
erospuiv. InzM. 
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226 QaUAO eux aizuvoliae da TG à& wc Qo(dep way) vertizo- 
je&v, "wpóg Tiyag, d ayüptg  ASwvaios, grape TaZopeda ; 
ig. Eici df TWEg, DD divdptc "Aüsvaroi, Tap Üpciy Üuvo- 
aO) TG Üikcum Aytw Umto TV GAuY Trpóg UpAS, O6 
qrapouvéroupe dy tyweys ToToUTOy pLOVOV, UTtp UJLGW? Trpor 
ToU &AAoU Ó*r&iy To) Qixoues Aye, iy. exuTOI TX "WFpOCY- 
XOVTA TrQUTO! QaWAYTOH TFOIQUVTÉG Gg BCTIUP MTOTTOV Tij 
vy Once Ujucic dido Xen eUTOV oU Üixoues TrOIDUVTO OU 
edo &CT: Óixouov ovra rOM T» TOUQ Xa) Upuev AíyoU, 
WAAÀd uy TOUC UTrip UphoP gXÉQdou. Qép "yo poc dt 
exomsire, Tí Oymor. &y Bu£awric ovdeic 6r. 0 VAN £xti- 
youg quj xaraae(Àoyew. XorAesdovos, 3] Gri Émog uv Emm, 
eixers Ó Ujeig auTTV, EXeivoi; d. oudauuód ev arpommeer uml 
X«AwuOpiav, shi» Up.tréony uwroré GUMJAmyoV 00CGY, Uk 
GUTOUG CUVTEA* TrOIEiV XC Budavrioy opiQtiy TV TOUTUY xu 
pay arerod TOU dpXoUG xci Tog CUVÜgXaG, &V eG QUT OVOJAOUG 
TO TTOÀtIG £y yeyoam TAA ; oudé * Maur wAoy gura, oudt 
T&AEUTSTaYTOS EXeiyou T3» Apreuumiay oUdtic ec. 0 Qudaun 
px xaraAcju (avem Kay xoi Podoy xoi aAXa6 qróAtis &rt- 
pas "EAAqviduc, v xoi GamiAeUg 0 &xaivmy Otarorqe &y Tau 
cuyJWaug AmrérTS Toig EAXQTi, Xo ar&pi V TT0AAOUG XiV- 
OUvoUg xci XxAoUC aytyag 0h XOT. ExsívoUg TOU x póvouc "EA- 
Agyég EzrOMMTOTO. E dpa. XX AÉvyti TIG cipe porépoie QUTois, 
(XX. 0i Sy& W'EITÓILEVOI TOUTOIG, Dg EOIKEV, OUX. EICTV. E-yté 0k 
dix auoy m^ eio "oi xcTaryty TOP Podiay spur" 00 
JAniy XA xoi && ux Qixcuoy v, OT tig Ob WOLQUCIV OUTO! 
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! Mavrsou CirTec 











i. Tí Porors iv Buf'arrie] Sententia est, 
impunitate proditorum con(irmari auda- 
ciam. IpzM«. 

"Exsive] Nempe Bufavriew. AuGER. 

*fc avTov e gvrTENS wrouiy]. Pro «vp, sibi 
vendicare, obnoxiam facere, zvvadptutiv erap 
abroic dvaynáD sv. Vide Plataionm Isoora- 
üs. Worr. 

'£c abro cvrrsi eroi] Ad se ipsos 
atirahere vectigalem. AvGzER. 

Bugs ógidsv] SigniGoat, Byzantii f- 
tibus addere. lpzx. 

Abreéacvc] S. ixsírove, dv crim xdeas ci. 
Qousiv ei Budárris. Worfr. 

OU8l Maveséor Crroc] Lego: e)3i Mav- 


cwAor (ovra, qui vel Mawolwm vicextem, 
vel, eo defuncto, Ártemisiam docuerit. Nisi 
forle ywameoxoaToe)utioc fuerit. Sed et 
tum nomen saltem imperii penes ipsum 
fuit, ut nunc penes maritos, quamvis bi 
ipsi fere malieribus pareant. Ipz. 

"O ixsivor Sararbroc] TeU Tt Mavedium nai 
73e "Aprtpaclac. Ipzst. 

'Ajporíeec avrec] Tam Artemis, 
quam Byzantii. Fuit et alia Artemisia 
antiquior, de qua Xerxes navali proie 
sibi mulieres viros, viros e contrario sa- 
lieres esse factos, dixisse fertor. Ipxu. 

Obro] Nempe, Byxantii, Artemisia ei 
alii. AuGER. 
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199 Qu, Trpo CE ! oipuout TF GQUUIYEC G0) XE T 'yÉ IV. Üia Ti ; OTI, 


Ej ^s M ^s 
qráyrwy pu£y, &) aivüpeg ASwratioi, TOÀ) Dixon: "roii appuxó- 228 
ee XV? $^ » 
TOV, MOX pOV SpAGig puOVOUG pA] EDÉAGUY Garay TV 08 TOV GA- 
Auy Qureg aues OuyorovTan ara xsuo doped juovoug 
e A rd ^ 
sSpxc TO dixouos arportiveg Dou, jusjotyog aria (Qavopityoug, 
oU OixouoTUYwy oA ayaydpiay 3) 0UJ&QUL. 
^s e 4 ^ / X 
ey. "Opa *yao arayTOG Tp0g TT TTMO0UG Xy OUvetpoiy. xor 
ev , / , Á, 
Tu» Üixaimy aLiUpfvoUc. xc wrepoderyjuo TOUTOU Afytiy 
[ord e X ^o P e 
fx waci Up "yvapipuoy. &iCi CUyJ«xou Orrra Toig EA- 
E) / J 
Asc: woog acia, Xg turonyrocro 9) wrüXuc * t paTíon, ig 
ej / A ^(«X? ef 
&wrxyTEg SyXwpudÓcUTI, xci pex " reU) Uc Ttooy Auxs- 
/ Ld L) / . 
GupLOMI0I GUT OLG GV Ó9] XXXTYryOpOU I. X059 TRUTOUG OU TOU 
M , ^ ej AS Yo: iiv dixatf, 
Tà Üixaux oneporípoug cpT TOM. TU 46V Sy&bo VOV. OiceokooM 
ev ? e 4 / w 
TU EV TOC TTONITELGUG Ob VÓLAOI X0IV]V TT ju&TOUT IX EDO) 
" ^» ! X vw ? ^s 9v Id 
xci icwy xal Toig acQtvíc: xci Toi, wrXUo0it" Tuy Ü EA- 
^ ^v cs €i £ 
Aqwuxe ducocy oi Xp TOUVTS; OpiT Gi TOi; YT TOC: *"yiVoVTQu. 
euis ToiyuP Upiv &yvantéyou To» Qixcucn WOMIY UWGQX SL, 
^ Pv 9 sw X " ^ 
OTt xci mpaoa T&UT &Q Upjy &CTOU, Üi CXOTTEIY. &CTOU 
dé TaUT , &àv UzroAqpOsTE XOWol vrpoT TOTO T3; WF TONY 
, - 
sAeudepiag Siyau. 
3 / Pd ^» , € » 4 Lnd 
id. Eixórog 06 puoi dox? yiemrotrorrov Dpeiy sivo arpaz- 
es * ej , / 
Eas rà ükorra.. oig ju0y yap &AAoiQ Drac Gy paro Sic 
M / » 4 
arydy &TTIP O TepOg TOUG "rpoÓWAOU; Sy poU, GV EG XpOiTM- 
E » . / ^ » ^» 
Cui, oUÓEv &pyzroÓDy aUTOig STTO4 XUpiOig TU cyoduy 
iyai* Uni» Qd . Q cà ' ASwvacios. dU Ori 6 ^ 
&iyau* Upuy Ó , t OyÓpsc A-woror, QUo, cUTOC 9 O0 XX TOiG 
» e, / N / L1 
&AAoig, xci mrpogÉ &Ttpog TOUTOU TFpOTEpog XC Lu&iQuIV" dii 
e» $, ^v 9» , [ord 
yap Uoc (JouAevopévouc xpmTSacs Tuv T&yavTia TE WO 
. " ej A. 
200 Ta Ujuy Tp TTE TrpOYpyyA yt. OT OV cV mos» 9) Qua. ToU- 
» Lo d ew 
ToUG aXcViTI TU Ütüvray "ytvér dau, aroXAav. Qiauaprastuy 
[d 72 ^ ? ^v 
Up.zcc EjxOTtG CUjA(Josiyts. TOU juéyTO! qrOAAOUg xÜbt TOUTWV 
! elogaas 3 7a70' 9 &c Üorapoy 
Tà Bxaia aroui? Gppsunéren] "rarctSatmixEG — "Apiqorípsic] Nempe cwvSíxaic: vel, si 
accipiendum, s] Rear éppanxérsc: Si omues &jatporícoe, signilicat, utrisque partibus fa- 
mognum studium haberent justitie. Worr. dus contrahentibus. AvoxR. 
ry. Tigic riv wapoucas Qovapay] Vi geri- — Ioui» 7à Sxau — xal weafa] Prius 
tür res: jos est in armis: prout quisque significat, abstinere injuria, et prsestare, 
potest, ita jus adipiscitar. Ing». quod debeas : posterius efficere, ut et alii 
, e &no rai] Si nihil deest, ex justa faciant. malim tamen pro souiy le- 
jis, quee sequuntur, intelligendum: «ec gere sleniy. Worr. 


TS "EXAsct 20i, nal rai wóMsris 1a : aut— "raonQS6r1] Existimemini, ab vereAaj- 
Tec ÀeStrbos nal mole loxvesic. Inm. Cávosasi. Ipsam. 
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227 T9 TAL auoti dou T9"$ WoAiTSlO, IO'tg [48 055 "xoc To 
pan Sodoroiyruv auTcig pé pu T  cWTIGA, OU pUSIj 
GA xo UpLOi XV Tig Sy,0) Ürtariteg CATIXO Oni. 6X py 20, 
(p £y ài ? S " N , v. »y hy / e ^ N^ 
e ayOpeg A-wVaiol, TV CUTWY EX, 8Iy OLGJOLAY UR&XEG 7TEDÀ TW 
&y T9) "TONITEIQ, TOEEUG, Jyvarp arg TOc 5 8» Tai CTpXTElaug 
ÉxsT&. Tig 00» &CTiV mUTW ; Uptig TOY AtigroYTO T9»? UO 
TOU GTQaTWyOU TOL" Tay Jiray cTiuOV CMT Ot rpoTSEU 
siyoi xoi jamóevoc TÜV X0IVOV peri. xp TOiVUy XO TOUG 
X e€ nd / / , ^» / ó » 
TWV UTTÓ T&4V TrpO' OVV TULIP EV TW TrONITÉÍGR araooddtoouévqy 
AsimOVT& XX "TOMITSUOMAÉVOUG OAWyGoXIXAG CETiAOUG TOU 
cup [dovAsüti Ui ? eu ToiG Woisic dau vUy di TOY m D'UpE- 
pAxotoy ToUg TOV xUTOY EX JpOy xai QíAov Ujuiv ezti Opseopao- 
xóa Void e£ SUyoUT TOirOUG, TU Ó6 qroDuTGUOJoÉVO CUG MTTE 
GoQug TOU; T9) uróAet, Ex D pOUe SJpspstyoUC, TOUTOUG Tic TO- 
T&TOUG Tyti t. 
5 « 4 ? ej / / LA "- 
i6. AAA eto 0UX., 0 TI TiC XOTWyOpIT E: TOUTUV 96 TOS 
dAAoi Üpuy EcWTANLES, xxARTOy SUpEiV AA , mp Cwoie 
Aóyyty 4 rola Troc aue erravoplorreroci Tig & VUy ovx, opÜue 
834, TOUT &pyoy EUpBiv. iro; j&iy oUy OUS TOU mmporroc 
ad QM / . 2 3 984 « , di 
Xoup0U répi WoTUY Ai*ytiy AX ta» d "WeoowNC Ot ^ QUPs- 
JyTt tTiXUpUGUu. CUjDtpoUTy Tl wee, xai TXÀA d» 
- s «4 » * o Á » jI yy 47 d - 
cuc Xo £y odi GéATIOy cxois. yu pu5P oU ^ oipcous Ótiy 
Up ayriNequ[Dayta dos TOUTUV TV TroM'ypueiTuY &ppué veu 
xci TpAT TÉ &fix T9 T'OÀSUS, e9upouutvouc 0r! Xaiptr 901 
CXGU0YT&G, OTG Tig EWWouVE TOUG "TpOyOVOUG UY xoi Tà 
eremo ypabyos axtivoig DiaLim xod T) Tobmroum Moysi. vopiders 
ToiyU TaUT cvorJtivou TOU Trpoyóvoug Uu, OUX, ia Q'acu- 
pP yr curd SupoUyTég uóy0V, MAX. ivas xa papyro Tels 
yo» ayadévray atras. 
V by o3 eT)a ila [rá£sosc] Hare 3 [abo] 3 duke 9s * eiua 
VY. "Aclteue "o0. mua ovAsDts] "Axópouc, rri Ugjaiv, rpeTuAM Tac Tho erwrpDec. IDEM. 
p dvitoDan: rdc Io. d. Korrysriru] M. xavmyseta, bere 
Té) avro] M. reo To0c abro. et po- enéfus. Ing. 


ste& 4bevc ijv, M. oDow p 5 Iber —— "AX dày, &. eypelpsoi] S. 0. émis 


v. [In farrag. Malim, và» Cw4uá- rin evlas, Ip. 
- i^ eL &o.) Inxu. " *A» Bir] Malim : 2a9' y &v dad Sb 


To Tc wÜa4ec bxSpoe npuaivevc] S. mw. Ingn. 
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AIBANIOY TIIOGOEXZIE AOLOTYT TOY 
YIIEP METCAAOIIOAIT QN. 


Peg. 
Pag. ed 
ed. 
Reisk. 
201 


aliq. 
cit. 
OTB AamBancónes vivibéeric 0er) GuCalaw ly Asbwrpoc 93; Buerrac slo xidures bye: 206 
narberucay, iso Tárrer ' AuáNer na) wpos Qajcsbverr oic GuBaloi," ASwatos appa xot. Aa" 
xsdauanlec yvíjatvoi Qilonay abreic. Üoripey &À AansBauaónos, vw xuvtiyerm AsaXAuyirrie 
ual weoiévrse SráXuy slg Bisapuy, ler) Meyhxuv rnv ric Apuadiae Üegyorro, xa] vouc AS- 
valouc sraptnáAour 91à srptrÉelac nonem abroic 790 €roAéquov.. artorójsoaoti 3) xal ol Mtya- 
Sese ias eplofltie 'ASirats er UPrA, Uwip kavvitr. à voisuv Axpson irae cup BeuA són 


M9AXRAOUFTSC 
&v alesÜsicay Mayéoun srüiuv andi slc 


p sporis 
Meyer oic ' AUnserleic 73 q4À qoflspày elvas i» 


Tlapana)oUrrse arie lavrén] Id est, pe- 
titom soxilium. Petest etiam «eracana- 
Acvrac legi ut ad legatos, non ad Mega- 
lopolitanos oratio referatur. Xenophon 
L "EXoanxért, tradit: 'AexáJac. "A0malor 

vtapaá cone trie Das, ot, Pri APuvnTo, BBehÜovy 
Marrotoei. Worr. 


lxiv sesehSirrac Aaxtiausovievc, cvjaqipty 
Anatualpeora. 


aoristi loco futarorum. «rmpopav aulem, 
quanquam s? vocem spectes, ciroumspicere 
significat. Unde Phavorinus srspopdc Sa: 
exspestare, prospiotre, circumspibere, curare, 
interpretator: tamen pro bespcepd» vel qra- 
popá», ld est, negligere et despicere, erebro 
aceipitur, wapepda Sas tamen Suidas oee- 


Mà erspopar alps9icasy] Non despicere emsicSa: (F. vororourioai) xal (popacSa: 
' captam. — Atqui capta non erat, sed in ob- — existimare vel. existimari et ene 
sidionis metu. Expones igitur alps9wiza» vel suspicari interpretatur. Latinis ereg- 
pro (eec alee9uu, erootiBÓerac pro ferwc opav est committere, pati, won. prohibere, 
eypelASouy : 43 Arüpipa» Doa al 9a connivere, destituere, Ip. 
xal erepavcsc9a:.,  Usurpautur enim hi 


— ——— ——  aüá 
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209  &. AMOOTEPOI [Aoi doxoUciy aeo TGYEIY, & ilvdot; 901 
"Aüsyarioi, xai oí TOig ApXAC! xi Oi TOiG Aaxcedoupuovioig 
/ e M » e 4 ej * e 

guyt €; M76 Gp $XOT&p0V T"XOVT6G, OU 
CwVtiprxoTts" we Q yapop. 8p NXOVTEG, OUX, Upuuay 
QyT&g aroAiTGu, Trpog oUg epu QoT&poi arpem Oevovrau, xo.Tmyo- 

$» X / , / b d )! d X 9v , 
pouci xo Aie (dA A ovi &AA9qA0UC. 9)y à? ToUTo pe Tov aQi- 
typéértv &pyov, TO 06 xomti Urkp Tv Troerypuxi Tu Meytiy vod 

á. "Ao Uuvrig] Alii a Lecedsemoniis, illi utrique, tam Areades, quam Laceds- 
alii ab Arcadibus missi. Worr. monii, legatos agant. Ipvw. 


Tipéc ev] Scilicet &j«dc, cum apud nos 


vOL. I. 44 
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Td -&Arwr Ta Vwip Ups CXowStiy cytu QiAOVERiAG TOY Ev- 
Sade aujGovAsitio i Eiosvrwv. vr d. fyoys, ti Tic auTuY 
apo. TO tyryrarxag Dou xo TÓ TY Quyg Meyti Arius, 
qoAAcUg dy loiuou ToUg puiv "Agxadag TOU; 08$ Adxavac 
QUTOV Eva Vopuimau. &yb 0 I [46 0g xaAerOy TO TÀ 
xw ra: Myem sari cuve£sprarroaévo ydo puso, wo av 
j£ Tauri JouAoudvov Tav 0$ Tauri, sd» TÀ uaraLo Tw 
&yat6g7 Aye xoi Uptic pur répipstvure Ej, auxpusiTas 
[4v oUdeépoig; die (Je tsTo EN Trpog aipuporípoue" oU jus? 
208 &AA' eipyTojuos nO V GCUTOG, Xy tpa TOUTO üurdidos, doxtiy 
QAvapsiy, $ map & [Jxrin ra vopiQu T9 arie, arpoírOaa 
Ticiy Up; &EovraTSOTO4. TO) u6V OOY &ANs UG Tépov, diy Ujuiy 
[douxouévoig 3, AÉEu* cher dà Tc OpuoAOyoupdvy 0. crao- 
TUV &oL ojus & Xp TIO TO, yopi Que Óidarxtr. 
B'. Ovxow EY dy sig cyT&iTrO! DG OU cuuQéot: TW m0- 
Ae xol Aaxtdauguovíoug cr deveig vou xoi OuGoiouc Tov- 303 
TOUTÍ. ÉTTi TOÍVUV EY TIVE TOIOUTQ) XOHpU) TG. WpoyJAA TOS YO, 
si T: U& roig Sipsadvoig aroAAcaug gra Upiy Aíyoi TEXIS- 
pagas, acre Ov)aicu; piv "OpxoputyoU xod Geacrum xoi 
TlAaTounv oixic dti a deytig "ysvécdou Aoxedoupsorious 


lobe 


El m avri» dQb e T) yrsdenw3a)] 
Si quis eis ademerit cognosci et voce At- 
tice dicere. Eieeo, obsouritatis vitande 
eausa, liberius mibi vertenda fuerunt. 
Ipza. 

Tà Bbxrere Xf] Optima dicere, id 
est, suadere salataria. x«Xesrir hic don tam 
difficile significat, quam lerixi3vse, pericu- 
losum. Nam vir sapiens quid in re non 
perpiera dici expediat, facile perspicit. 

ertinet igitar 7) xaXssrr non ad facolta- 
tem ortMoris, sed ad approbationem audi- 
toris, optimique coosilii eventum. Sic Íso- 
crates in Trapezitico: le: 3i, Àj ávbeec 5i- 
nacral, Ayren xaMardra Te, TueiTWY ÀYr- 
Bic Tux tis. Ubi certe significat, non esse 
difficije invenire adversarium, qui multum 
sit molestus, (nam vel ille adolescens in 
Pasionem incidit, minime quidem litigandi 
causa quesitum) sed hoo dicit, ejusmodi 
adversarios difficillime convinoi et supe- 
rari posse. quare nos ibi vertimus: Es 
eutem, judices, omnium molestissimum in 
teles edversarios incidere. [pxm. 


Xwefeswranówn] S. réc jirori.. Cam p 


una cum oratoribus decepti sitis, alii oum 


his, alii cum illis conjonct. Ipzs. 

Tà urrafv] Es, que in medio e. 
intersunt inter pratorom senteatias; Id est, 
que» cum aentrius factionis sentestia con- 
gruunt. Ipza. 

"Hes 2] Malo sap" à, preter vel contra 
eo, que, etc. Ipzx. 

IIgoha Das Twiv 0jasic Vara visant] Objicere 

quibusdam vos decipiendos, jd est, ooanmit- 
tere, nt vos aliqui decipiant. Ipza. 
— 'OpxeumU xal Gurenán xa) TDaTaw] 
Sio legendum est. Nam Germím, IDa- 
TaiÍov, T'hespiensiam et Platsrensium si- 
gnifloat, a nomisalivis Grec, TD. vue. 
Ipste vero urbes, ad quas participium ei- 
xi€ tei refortar, 90m1a), TD.avaiai* quas 
nopdum fuisse inslanratas, sod inttanren- 
das, illad declarat, quod sequitur, sc iv 
Gersiàc, xa) 7i» "Opyopayrho za). *Àg IDa- 
7&4iÀc xaToxilse ai sper aiv. ele ueie 
igitur, ut supra in argumento menuimas, 
biroSaerixée est. accipiendum, «ei instauren- 
tur. Cantus igitur eris in bojussaedi per- 
ticipiis iaterprelandis, et sententiam im- 
rimis spectabis, a qua vera vesborum ia- 
telligentia pendet. Ipxw. 
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, À&, & sronjrorron "Agxadias Up. Savroiz xai Maya oróu 


aapirouc, muy (T Xupo0g yeiinüna. exemríoy ToWUY, ps 
"rpor&ooy ToUgÓ "yevéa dau Qo(JspoUg xau juae oUg ET Mp EV 
9 &x6iyo) puuxpos -yeytiToyT Gu, XO. Adami TpuXG TTASÍOVI path" 
Qouc 0$ Aaxedoujsovioi ysvojusvos 3j 00u ToU CwDeioug &XeT- 
TOUg CUu Péps tyavéa Dau. oU yp &Xeló y dy truronaty, cg 
avraAMiLacdos GouAoiugdu. GYTVHITXAOUS Aaucedoupuovioug 
avri Oy Oniuy, oud& ToU tcÜ 0 c'urouda d op&y, aAA oug 
pendértpo: Quvimovrou puuisv spsote; adixceiy" oUTt yop dy "poti 
ptr arAsia TES asia si"usy. CAM vj Aia, TaUTO. puAV 
cUTa Oti &xjuv Quos, Otiyoy Ó. &, wrpüc coUe reparar Tó- 
ps3a ty Mavruwsia, ToUToUg GUpuuot Ue wipsuTóMAdo SITO 
[QowÜsrojuey oUroig &vayrics txtívuv, ps9 Ov TÓT &XivÜU- 
VEUOMSV. XogL0| TaUTOG, ÓoXfi, mooT0tiT oos Ó &Ti TOU TÀ 
diwoues aroitiy éOaAOyTUY TOV ÉTépov. 

y. Es piv ToU» &EJtAWrOUC; WoOwTSG SINYNy CUyEL, OU 
Poy95ropay Toig MeyaXouoAirauc* o)0iy yao decer wer 
oUdoT10Uy Uzrevawrioy ! spy $0 TQ Trpoc TOUG CUT paiT oet 
pévoug, c'üpsqaetacos Ü. sui 06 [o8 UTr poU, Gg (paTI, 6 
Ó& arpoo*ysvyrorrou vuvi. xoi Ti dy &AAo [QovAoiueda ; &iy 
J' adixoci xo wroAejutiv oioyTOU ÓbiV, && pu&y UTrio TOUTOU 
psvou. GovAsvTéos, &i xpn Metyyaoepy aróM sue Trooto dau 

3 bgeiy 


TDon: jaslQooc 8 Sow BDerrow] Multo 
mejores, quam. quanto minores, id. est, ne 
longe major accessio ad potentiam Laoe- 
diemoniorum, qusm utilis decessio et di- 
minutio de viribus Tbebanorum fiet. Ipzw. 

Auviy Qi sl, epic eic ly Mayrimla saptrav- 
víjstSu, cobros; cupqaÁyeve alpsrépssDa] 
Elegenter usos esi verbo sasarávrTioS au, 
quod est in aciestare. Uude erapsrafá- 
jatroc erpéc 7606. dicitur, qui contra eum in 
acie stat, et ei ex adverso siat. Idem De- 
»mosthenes [Uwip MeyaAXosroA. »'. ] xal aival- 

irm Mars osreobáQuy slvsaa Baflalas, berie Wc 
fuhmiewrs xal waesráfacSs. Est etiam 
oppenere se ut repugnatw- 

vm, ele. Ez edit. Hxnvao. 

"Ev Marnmía) Vide ('. 'Exxumné», et ar- 
gomeptum lsooratici Árchidami. Worr. 
. 'Everria bubec] Contraria illis, id est, 
xaT' ixsiyor, contra illos. Ingw. 

. TiposbsisSac 96 or. 70]. Malim 3' $1 và», 
ut referatur (quanquam id quoque durius 
est) ad i9Uvrrwv, ToU. enim (quod jn di- 


versis lectionibus annetatar) locum nos 
babet, nisi legas aut ToU Tà Bixeia sou» 
lSbxso obe imápovc, alteros, scilicet Luce- 
demonios. Nec enim puto esse cansam, 
cur braleec per a id est, 10cios legere 
malis: (quod ea vox "Y CUJAAÁ Xo satis 
accipi oommode nequit) aut Ttysac ac- 
cipias, TeU, Tevríe ri «iic meer Dye Taósrwc. 
Nec incommodum fperit interpretari spec 
QieSa, Y irs vos, id. est, cix, rà Douua 
etc. Ipnzu. | 
y. 'Arrralaqivovc] Parum refert, utrdtm 
sio, an cvjamapvrataj voc legas, intel- 
ligendi certe sunt Arcades, qui Thebe- 
nis conjunoti, Atheniensibus restiterunt. 
lpzw. 
*Q« 9ari] S. Lacedemonii. Ipkw. 
"Alinsici] Nempe Aaxsbaiaóvis, ÀAUGER. 
E] gà Mayéium arbous Ujai e wpolo as Aaxs- 
à se] Id est, prodere et condonare, vel 
evertendam objicere, quod ipsum xaBveiísa: 
quoque dicitur. Idem, lyà 33 wuíTe Tiv 
sréus spores jaly al sepe TOU. xnaSUQévas 


^ 
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AaxsÜsspooWoig, 9 qud, Dixon» dy o, auyxuepis B. Eyory 304 
&durets xod. pndBy tyeyTie)NygA voi; TÓTS TU GNUTOY KTE- 
exoüei xiydUvey" && d. aravrtc emicrasÓs Ori, ary d» 
EA I, iiy sari Mecopwy, Qonrdro Tig &juol Tav Ur xex- 
Assay Toig MeyaAoTroMi roc, TÍ TÜO piv Guj[JeuAcUmws 
vroitiV. XA. oUtic spti. xod jury wovreg esie nic, xod 
arepcayoUyruy ToUTuV xci pun, (Qowbsréor, xcd did ToUc de- 
Kouc oUg Oputrpsóxoruty Maa aqyioig, xot did) TO mupuQéoor tiyas 
KeToIXEiT dui TRUTYV T9V "TrÜDuV. CXoTEiC dt 0r arpOc Uptac 
mUroUc, TroTÉpuy T9 pos xot doves x2. Qu ocrÜparmroTépats 
mrosmicdt voy us sorvvpÉTEUy vesiy Acacedaupaovioic, TY 
ÓTép Meyasc aróAswg 3 75» ÜTrip Mecospyc; vr pév yt 
- Gop9eiy Opere "Apkemi, xoi Ty» tiptjyv omrouddé toy sivas 
210 (ds(Jeiny Verép 3g exivduysUrarrt xoi Tíbac3w Tórt d. 
eUOgAo: gri 6m&0 0s o0 OD dixonioU ju AAov éyexs Masa 
eive [douAóQueyos 3 oU wrpog Aaxsicujuovicug qé(Jou. dai da 
axo u&y ciel xcci "rocerTém Td) Dixauo., cupumrapormotiy 0. 
Dare aus xot mupuplpovre, 6c Tou TUTO. 

À. "Ecri roiroy xai TojUTó; Tig Aóyog srup&b T &yTW- 
AeyoyTtV, tóc xojimag dai TO) Cipurroy "puc ty c totiy OE? 
ei dé ToU [log9srovrug d» gjv tw eUTO» £y pose vov 
xTYCOuEdo, ox, &Lojiey CujepuotoUc. Ey O6 TO pe5Y XOgei- 
caca (low oy wtpxcdocs Quui Ótiy xoà auTü TO Ó 
&x/poUg syuiv &csm dou Acesdouguovioug, vUr Suy " wouipa das 
cupquapcoue ' Apxáduv ToUe [JouAopfrovg spiv sive QiAoUs, 
pvoiz oud. smreiy sZevou voni(u Toig "réígG y Upiag, OT. 
exivdüvsucy Aaxadaepópioi, [Jogdaiv auro. oi eo TaUTS 90 
Myovrsg tata pac, wavruy IleXosrovreriuy &AQOrTGY 
e UjMXe xe paso. Ujuny coziOUVTAY EU) TOUS Acxeütuporícue 


j 1 [9] 5 eenedqua 
Aansbaipunlore tivàc 'Agnáler 'onwiy &y xo- utrum non defendendos essé Megelopoli- 
please. Ez odit. Hznvao. tanos? vel potius, Mesaenios? «n vero: 
Als ply cb] S. mpole Sa: Meyü)ev yríé- nemo de re nota verba fecteres est : sed 
Ar. Worr. vos ultro bellam sescipietis. Tpsar. 
'"ERca] S. ijaile. at vos missam faeietis. — KeremtioDa: raórw «i» ef) Messe- 
Ipxsm. nam potius, eur. oun. 


quam MryáAwy e 

Ti» Y» yag» Tóc Meyaxomo rac] — 'Apohy 60 jaà levrpberur igeie] Prinsi- 

Fortassis addendum Pyrer, tí 769^. Inxs. pium non eoncedendi vos, id est, et vos nen 
"AAA" cbhilg igi] Sed swemo dicet, quid? concedatis, Ins. 
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ive, roroU; Riv [i9 wapordé2ae dou — wo) Vid ToU , 9mrtp 
jw UmoAorro» euo, rari Ov Gaicuc SAÓey—, Uurtp 0) 5e - 
AaxsÜcupsepiem Currqolas xol yptjuro ucQéo» xai Tolg 
Cuiuomi xivduyeüts. xairo: o00. &y. Optic edeNqrorTE doroo 
cute or)TOUG, Si TOUTO sraOUAE-yoy Up, OTi Cord évrtc, boy 
N "ET 1D./ / , » C -" 
pon oroutiy 0 Ti * (QoUAovron sraQuv em) ToU; cre xod aidsxtiv, 
eudepíay xoti Upiv MLouci T9//C GieTMoloc. xcu jun» ti xad 
dom s»avrío! 6c Ti Toig Acsimupuoyiuy Cmiytupmunc: TÓ 
To); 'Agxadsc quac cuptuoyouc qrortjracÜos, mroorspot; Os 
woeU erARÍw Xeipm auTOUc Sei» wv 67030 UD Sue tig 
Tec so ycéreUg eXSJOyTS; xwdUvouc 4 uv admaiy xuAUovrot 
vuy opyidsa dou. ders qrioc e) Goybtrouciy Ujsiy €x Choeemroy, 
934 / / , / / b A b M 
d xdxwrro: TUTWYP DydpUTUY dóLousi» eive; gui TOUR 
ÜtoUg t'yuryt oU», po. | 
£ J / ^ t 4 M [4 ev e . 
é. Onujd/ reiruy TOV AeyorTuP TOV Ayo TOUTOV, (UC, 911 
sí CVpguxy ous womcrópadoa, Apxodag wol TXUTO TTEGZOUEY, 
f$, / ' ?5*A »* x € ? Aj 
peradaA A er3o; e x00 ovdi» EYE "WIOTOY 9 a^i. epeot 
| b P » / € xw . as **4 7/7. 
jay *ydp Doa? rouvayriov, à cyüps; ASwyaioi. Qu Tí; üTi 
vuv durer oudévos dy oivrtereiy *opon, sic 00 xal Ao- 
x doc iteovioUg xai wpérioy Ow(xícu; xoà TO TtXtUTaiOv 
^. Ee()Mae écoci» 9 wéue, xal paré TmUTG GCupQedy, 
ésrorjoorro, By Ti Xo TO ^ auTO a&i (QouAojuérg mrocirTEW. Eo TH 
di roUro Tí; ToUc adiMoujsévouc quótiv. ti ToivUP ToU. oU- 
TWc Wy, oUxéT dy vueic MiwguEy 06 eT A qutvor, AA 
206 oi quj SéAoyTSc Toig dixodon 6jAsyty" wo aysreros To 
srpd'yguaTu, 0i TOUG ael ar )uovtx rei» (BovAopévouc prado. 
Aene, 0UX, * kd quen. ; ; 2. . 
€. AoxoUti Mí uoi Nosadouptóvioi polos diva Epryov oy 
Spdrran aroitip. vov "ydp Qai &xtiyor Oeiv HAeiouc ju& T9 


! Beier ras 3 à ob xáxic Toi ? Deest à». * eloqaas 
5 abr) rds óal 


"Ow, 3n berí^evares abrec] S. "óc TIDe-. edit. HgnvAG. . 
servis, Ix. *H xáxurret qáprev] Malim repeti nega- 
"H dy dduuiy nenderras v pides Dai] At-. tionem & eb nds tes móvren N- 
tica est lecotio, à»:l veU, de dv se ievrai [wen siu ; Worr. 
Audi. Cui similis est illa Lys. Bers en — 6. "Er v6 nal 7À abrà dà). Coiaóbrn erpá- 
Vni d» ebrei so berrevei igyitrBui, beri T), v9] Sic eleganter Cioero ad Lentulum 
Urrie dv. Thucydides, na) àdiv Ávqaa wa-. * Non idem semper dicere, sed idem sem- 
Debe: Avramólers xyáow hualav dv erpéDuas per epectare debemus." Ipzm. 
a, &rrl 790, dS dv apiSuau. Es/— c. Te Tpspelíac] TSc "Ipuloc, auctore 
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TopuMas riva. xopiaaa dat, DAuuTiIOUe à To Tpixeipatyor, 
»y / e 9 / b! e ^ 4 V 9 A] 

. GAAoUg Ó£ Tivag TOY Agxaduy TV GUTOV XO TOY . 1oorzroy 
Si&Ac, OUX, MW EXOATTOUG SHAGV iÜTI? SxOvTGG TOÀ LXUTU, 
cud oAkyou Ok ow& ydp dv quie paro: "ytyoróTtg tit" 
&X' ya vri: Qoxami gujsmrodir Té ÜTruG y EXQUPTOL XOU 
qgorTai Ta & Qoa QUT P TR iv, emtiday jucuv Evi 
Meocovqv ouToi, CUCTpaTEUUVTOA WOYTSG QUTOIG OUTOS XAXtb 

fe / 4 e ad. e» Vv ow ep 
[Boys arpoÜujeac, 3 doxaaiv odixsiv, ortpi ev pare $xa- 
F^ 9. ^ qe . / ? 3 / 4 « 

. C TOL C QV eUTOV 8M CU Jnpouc Ax[Jovrec txeivouc, pn Ty 
e 7 *» / ,, "D RA à £f * e 
OJ&0Vy. (LUTOIG AC0tpIV. A770 idovrec. &ys 06 vo Qo T9V TOP 
qrporToy [ey xci xpi TOU xa vptivou AcxtÜouuotioig Tic 
Apkádar Cuurroy dy xopícoamÜns, xod paar. sxsivuv, d» Td 
dixouo, aroitiy &d6AuTI, GoydoUrrav, xai petro Tov. GA 
TG 0UX, OiOjuéyeov Otiv C Jeíoug tdv &xtm Td aAAóTpiA. e 

2120" dox roVT sÜUgAoy mjéiv "yfvoiro, Oi ux] Aaxcsdeupovioug 
&wvrsg T9» IleAowowvgro) xcTacTpéacoi oux, ook .TR 
&coposfos Cour» os[Deiv, csiptTurrápoV, & oy T. Si7FEIY, PyOU- 

A 9 (0. 099v / / . , 

. Mos TOY (X Xpuroy. sey 3- Aaxtdauuovioie Mec'owy. apota ou 
xoi TIeAorrovygrov. ou. *yaip dv spyoUjuus Tri TOUT OU JAUVOY Spas 
&iyas TOY Aó*yoy Trpóg 6XBívOUG. &(AA. 6M TO yy ENEMOY Si- 
sréiy quoi ar&pi sroXAy d. y | oque xivduvov quuiy. "yevéar d'au. 
. QI AX uiv, & yé Qami arempao dou Oii. OnGadoug To; 
Me'yaAomoAi Totg UTr&VayTÁO, Toc Up.ig, CETOTTOV VUV pay &p 9971 
xaTwyopieg usps aroitia dau, [DouAeputvoy 0$ vysvén dau. Qi9u 
«UTAV, iv ToUvXyTíOy SU "roweciy Up.4g, (Jaocoxivery xri 
cXoWsiv &LOTOU 7 ÓTOU uy] "yEVINTOV TOU, MO ju] "yy YET 
OTi, 07! dy C'WoU cuoTÉpoUG voUToUc qrtpi On[Jaioug »ytytrg- 
pévoug amrodsizue:, TocoUrt) srASioVog Opy"g curol dixeieg 
dy. TU'xdiyoiey, Ek TOwUTUY CUpuuol yy TY WO, OT $9 
e /- tv , s E] / , /, » » 
UpNXg "WpoTÉpoUg $3A9ov $3 Om(Ümioug, arscTÉpyray. «AA, 

3 eloas 
Stepbano. Ipza. in Isocfetis Panathenajoo. Tpz1s. 
Toà] Nempe 4ápy. AvozAR. Ob yàp &r iysvpuu cul Tobreo mv) S. 
Tpnáezvy] Gprópror 75; 9Aiaslac, Worry. de Messena, Quod reliquam erat: sed 
Th avr&»| Subaudi xérav. AvOrzn. de excidio mostre wrbis: subüomx, et 
. Oii dyes hi] S. àAAÀ eoo, id est, subjecit esp sreXAR, Ipzw. 
pierimtm -abest: quod alioqui wee) ys. — (C. TleerpixSou ric]. Facta esse Megulo- 
xal Js; solet dioere. Worr. pelitanis hostilis contra not, id est, Megn- 


"'O4À yàe às qi loSpeere) Rapacitalis et. lopolitenos hostiliter contra nos fecisem. 
violentim Leconiom acousalionem. Vide Ipzu. 
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E s ev p ? rd , , £& e » 
opacis TUTO. jul EC'Ti ÓtoT&poy ay dparruy [JouAojtyuv &r&- 
pev vronjre ToUTOUG GUJuOtOUC. Ey) O8 oda, oco, dv tx 
AoyicpuoÜ G'XOTOV Tig ShcdTOA —- Xa) TOUS TrONAOUG ^ oiptou 
e ^ » V ^. » »./ NEN / 
pav TxUTO QqrTóu—, üTi, && Xxovrou Meyotaqy aroAiw 
Aexedaupuóvion, xaduyeucti. Megosyy" 8i dà xol TaUTSy Mi- 
jor Ve Mw Ó . 47 / M às 
Tou, (uj Upeac &rerÜas TUpueyroUg OyGaimy. groXU dy 
XoAuoy xod digesio T9» iy On Gaiev CUMjAe Xa oD)TOUG 
"x ^v ài is / / V9? BEIM, 
arapaAa[Xsiv, vu 0à AcaesÜoupuovíy "ar Aeove ies ur] ^ etriTpb- 
yos, 3 yüy oxvoürra En ToU OvGaiay Tau puy cupiat 
TOUTOUG sd TTpoRO GU, 7TRAAV- dé "T &4V eUTOUS ToU; Ogy-' * 
Gaouc, xat wroorer: £y Qí(o xaerTávos qrepi qpusy aUTOY. —— 
» s » 5». "Qe / ^ 4 V - 
oU "ydo t'yary. àsác ToU9- ViroAaqu[Dotyoo T3 T6, TO P (eiy 218 
Meydoap ary Aocedougeovioug xoti mraQuy *ysvérÜou. uatyo- 
Aoug. 0pt "ydp aUTOUG xc YUV OUX, Vip TOU jo Tra 6 Ti 
Xouc0y wWOASQLO» c&pouAéyoUg, GA DTrip TOU xojuiTaT dou Ty 
WrpOTS oU TrOTS cb Gy &etUTOI QUyeqau" v. T. EXSÍYYP ELO 
tipé*yovTo, T&UJ UjiSig JXXAOy rc dort 9] &ye) Qo[JoirÜ. 
dy SsxoTUG. 3 EM ZEN 
3. Hiíuc à dv mvSolijey $ rav Atybvraw xod ToU; O$- 
208 Gaioug puursiy porxóvruv xai ToUc Acxedoupsovíoug, arórspos 
éxciTS00i aim 0UT Ww, 0Uc 09 aum oU W, UTrép UjLUY Xd TOU CUJA- 
F,F € € v L| Py / E / € —« di 
Qépovrog Upsiv, 3 Umrtp jv Aoxedaiuoviay OwGaicuc, Uto dE 
GxUníny Aoxtüouoriouc $X.&T £901; 8j py yap Umip txtí- 
vv, oUd&TÉpoig sg puouvepévoig rei deo dou por qti" "TP 
Uto *Ujuy qnjrouci, Tí ripa TOU XaupoU ToUg &répoug &rrai- 


! jai elopaaa * jerrrgierus 5 7ày Myron] * i03 ly cin 4 uy 


Atorípus dYüscrmrey) Annotatur legi 3sj- 
7599. ego puto iiy id legendum, id est; 
amentium. [3w erri potest, si sio or- 
dines; 4AXà Tavra dv «d dxüpsrsrer, Beo- 
Aogakbvary oiicas TovTOUC pe cupa uáseovc 
brbper ab hec quidem eorum sunt, Qui os 
denuo socios aliorum efficere studeant. In 
farrag.] Ipza. 

*Ors | Advurbialiter, quantum. AvoxR. 

9wsl ilie leseÜai evjsj loue v&v O»- 
fale) Sie innoit Lacedsmouios daturos 
operam, ot Thebanos interneoiono dele- 
aBt, idque probibitaros Athenienses. 
Worr. a 

Ti» Gv Calem cupa qanpelav ra iv) Legi 
queat et eyexafsiv, 5 er, si. Isocrates 
Areopegitioo Atheniensibus objieit, PT: 


evt i4ly Guealen qloeuc edd'tiy ivaynácÓÜneas. 
veUc 9  áavTét evjaps&m Uc deoa. et 
Xenophon 4". xovmaéo, 'AguáDuc 'ASmralors 
gütataexo. et paulo post, xai 'AÓwaio, Bos- 

Urr&c Tec MavrotUst. — Sed beso fortassis 
ad aliad tempus pertinent. Ipzx. 

. Tiv GuÉalev cupajsaxiav]  Thebanorurf 
societatem. suscipere, 1. e. socios Thebano- 
rum defendere. AucznR. 

4. Kal re)e GuÉalovc picti? q$aoxóvrren nal 
7€] Malim utrobique r&v 7s Téix, x«l vd 
voc. Non enim boo vult, quosdam utro- 
rumque odium profiteri, sed esse noanul- 
los, qui Thebanis, nonnullos item, qui La- 
codismoniis inimici videri velint. Ipza. 

Ti «los coU xauei] Id est srapasalpoc, 
intempestive e£ ultra molum. Ipzs. 
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gouti»; 6c: yap, 6G Ti OuJaioug ToartivoUG Trop SU TOU 
AoxdoupeovioUg &CarupoUg xard urTelyaé, wo  aroAU ys paoy' 
ec 0 , &ytl tipo qpog Üpaag EE. iCMÁY GVRYTÉ, 
» e 4 A , r4 9 4 . b 7 
002 , OTi TO JL8V Oixcuos TrGyTEG, SY. Xe. jet. [QouA evan, 
LÉxgi ToU -y& aumxivorros ui vrptsrTtw, Toi; Ó adno 
&)ayTiOUyTO4 Qayspiag, ue TS xdy weg [Dota ruwTous xai 
ToUTo TO AUp&ouvousvoy cry. sUpsTOJSP, KG TGUTM TP» 
coxyv UC Ov OWTOV TUY XXXOY, TO jul Sé» Trà dixcu 
TrporTMyp cyurAuc. ia Toivu» po ToUTO BpvmOÓnY "yvyrai 


AHMOZOENOTZ 


214 * và OwnGaiovc ytvír das puoi, r&c jy Otrsride xai Tov 


4, 
m | 
,) 


"Ogxopavóy xai rac IlAcToudg xorroniQtcdes Qujuty O8! 
xci CujwmparTwat? P euro; Xo Tog M[AAOUG eM HMAy — 
*raUTa fao Xod Xe xci Qixcuc, put TTMAHOBON "WFOMMUS 
eipxjiaus eZaamToTa —, T)» 06 Meyaosy aróNi xoi TU 
Meccsrqy qo arpontetÜo, Toi; aidixousi, wó. xi Ty mpope- 
ct T3 Otcmriéy xoi TIAarouíoy Tig oU 10 XT0500- 
Mévac qrüAtig awauptdaias qreiiduputy, xdy 9 roodo rau- 


! gás) yt 3 78 [Toic] Gnflalove 

"Avxsu 700 Aaxsbaupuovoue loxvpove xaDt- 
evísai) Sine. firmos Lecelersunts consti- 
tuendo, id est, etsi non firmi constitoantur, 
non confirnetar eorum potentia. malim 
zabu-rási pori, quam xaSicTása( per s. 
quia boc passive, illad active significat, 
ut ad oratores referatur: etiamsi isti non 
confirment Laconum potentiam. sed parum 
refert. Ipxu. 

'üc 9 iy] Pro fes 9), quo autem 
pacto, id ego dicere conabor, vel &c 9à byo, 
wf ego tane. Ipzn. ) 

Míyp Ter j*)] Eo quidem usque. 
qnousque? ego non satis assequor. si 
enim Tro exponas v0 , Tàv- 
79wyla videlur, quanquam T6 eby áw Ax, 
quod sequitur, eum expositionem probat. 
Qoid enim est, justitiam non simpliciler, 
hoo est, ex animo colere? Id enim, quod 
reote fit, tam demum est jastum, cum est 
*voluntarium. uéyp eU alex ovs 0a:, id est, 
verecondie eausa. Velle oix s?»n;, &12À 

' Qeudi» Geicrov, non. este, 10d videri optimum, 
Fel. legit usbyp« 0) yt aliquousque, ad 
tempus. hoo est, dissimulent aliquamdiu 
iagenis, et justitite stodinm prs se ferunt : 
sed erumpant tandem injuste capiditates. 
Ipza. 

"Iva. Telyvs 3 évTe ipuedón. yivtas 08 
Té Gusalwc| Sio lego cum Feliciano pro 
49 ove Gutalcue: vero, id est, 79 mà 


* abel * (raZ ra - - - - Kasua) 
Any TÀ Übuus SroÁTrUY Aes, id est, ne 
Thebanis tergiversandi relinquatar eoca- 
sio, quo minus urbes illas instaurari si- 
nant, si Lecedsemoniis j contra 
Meesenios et Arcadas lioentia dabitur. 
Sic Arohidamus apud Isocratem queritur 
de Thebenis, vs IDrejar puis na) Gerenàt 
ixÜic xal erdum ertwroinao: dsacrá&Twc 
Macciow 9) hà patrie Veiis sevremiZonom, 
id est, quod Plateas et Thespias uper od- 
modum everterint, et Messenam. post. auno 
trecentos instaururi jubeant, Ipza. 

Zopsedrrepeso avToc] Tec Opreuminc. 
Inga. xal cwtrgÁTregaty avrÀ, xal -ex 
Seve [cwatrphvrrus] à&gutr. D'Orvills 
ad. Char. Aphrod. l. iii. o. iij. p. $57. 

"Bfamerécac] 'EE , doe-vá- 
T9c ytyenusisac. Ipgs. 

. M9! ivl i v5ooáeu] Verba satis per- 
spioua sunt, sed sensus obscurior est. 
Neo enim video, cur necesso sit, Platssis 
non instauratis, everti Megalopola et 
Messentm. Sed quod sequitur, locum 
huno declarat : 3330. 8erev irervas, 
(Ux. iva Germal nwrenuc Dei, qoudj tms e 
ewovlin, eto. 
nisse iustaurationem Thespiarum, oosqee- 
s105, inique secum agi, si Thebam ie 
Bootia domineatur, joe idem ia Polepoe- 
neso sibi àon permittator. [pas 

Kà» Jj wefhbuha eniva] S. £r vec Aénmre 


wo 
THEP MEPAAOIIOAITAYN. 3M —— 
T6; eidtig à 06716 «QV. | GevAdr eran. maire dau eve aicu, 4 Mcorras 
TÉ» eMArgíar. s" LÍ He. , Fgorer pr &taimáoue EC Opuy pix 
xaiio. TOUTQUE AIKOTI, orqy YyWVFOM. TV EX rtUY xaTa. 
909 X40 V. &RUT(i& Gago éptup"- rd sio. wp AT Abe | 

Ly abri. zi yup ag aAsduc $ £c7e mips, oTi eti i 7d; 
M eUreie T ÓA Suc nad Page Tc 0 aiepnpsvang aur 
Mer aie; E 

3. Abygurs. TOÍVUV 0i pdurzo Joxairrt lua Man, 
ac m as 079Ae6 xat aiiroic Tg "ic: P EA 
eiartp vpérton. aai & sov ae meque. o i. da qagi pi 
enireis pux - epos. CTHA6, GAAo Te  qVjapéoy siye: TD TrOi0UY. 
ce Qua ais à Boxdowrrag à AUTOIE, roór quc ;vopágta 
m Tr MGEALN yu 20, ei à, paucT uci TOIDUTOL; c 
eus Ap «ie. Qu eua rebrous 7 rA xax euptiy TO 
CANC xo i Avaptdiponione &yty eiim" -&eby de pos us 
vroHiy Ogiüregos Taiemde, TÓT aid pere Tuy 3) tyr uy usi 216 
viridi. me yx) tupivts ooywepévne «UTOiG 0i Missed 
apu KT) T6 ie6aiar mper AE OVTL, Qarapal: j Xoyov 
Wei &rorres TOW wAeteiay TJv OnDein, QU T0. Dix.oui0V, 
epo peto" éiz qup pub tuc ados 5 Mes Ty MeygeomoNi- 
rjey afoswupdpy. per] t ünr oua yt. ipio oi Aaxednu 
Vi6is 330 Óxrrov T&cw éco au Ux, $a. Gur uni M65T Oi4- 
e3aci: piovoy Won pASyo: Ty cwoudny, aXX 80b TOU 1WOAÉ- 
d vpórou rtp xuinrae OvGaioic Ty HeAerórniror op 
bags mireres. ' 

í. OGeudo d Julay, 6i TO ply On)aíey cuu puc 

. 1 ytvogslruc 


eia. leirpilepa Mx. Si palam factum — stor varrójstr, hos defendemus, qui uo- 
faerit, Laoonum grassationes prohibitum stris mandatis obtemperabunt. Sic Cyrus 
iria nobis. In£w. apud Xenophontem f. Tlaihiac, de Cbaf- 
Tide buiva Tovrow] Tei €mBalowc sec dieis et Armeniis loquens: aá» àÀx&ew 
ey 78s TAa mui? xaToixicty (sic enim per s, Ujaiv bororignvv, av Tóc AXaougélreic loópaa 
Don x«roix»ci? per », in penaltima legen- Maie utri utri vestrum jus tiolarint, nos 
dum censeo). "Thebani Platmarum instau- 


rationi adversabuntur. Ipzx. 

"AvíituTa eáyja ra] Irrita negotia habe- 
bimus, id est, frustra labores atque mole- 
stas capiemas. Ipz»x. 

S; As 7àc era; xaSvAiy] S. ToU; 
"Agnádac, pilas, quibus federa inscripta 
. erant, demoliendas esse a Megalopolita- 
nis. Inzw. 

Té fin parà. ris laxrren] S. wrosiy 0) 
VOL. t. 


opem affectis i injuria | feremus. Fel. perpe- 
rem habet, uaerà àv ia Dvrav: ii vero et 
Arcades erant et Lacedaemonii. Sic utris- 
que mitlenda erant auxilia, quod est ab- 
surdum. Ípza. 

ToU eroMqaov Tovrov) S. si urbes illas i in- 
pasar vetuerint. IDbxx. 

puc oxéree GxCaloc] Malim extalow, 

ut libi oo constrodtor Y hoc verbum. IpEM. 


[. TÀ aiv Guealem cupqaáxovc sias] TÀ 
4r 
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eiyoi ToU Aexedaugeovia &xSpouc Qo[douvras, && 08 xara- 
ereélyorras NaxtDouguóvios ToíToUg cwiTOUG, avÓEP SrycUvTOu 
qo[osoo», xai TGUT. tp'yt Wwéipmty july OsdmxOTOQ TOU "ypovou 
óri Onda: uy ToUrOIG CUpuJAC. 06 €rri Acxedauquoviouc etel 
Xop9vra, Aoxedoupeóvioi à. ó. eirov eu tog EQ Spuae EX put 910 
To. !okuaa TolyUV £yyary& wctxeivo &ySUjusi dos Ótiy, OTI qus) 
aroogÓezatpaéyty jai Upuaoy TOUS MeyaAomoAirac, &&» piv 
avaupeÜogi xoti dion d ai, Torupoig Acxedopaovioi; eUdU 
écTIV &iyou, xy 06 Cty ipoc, cc 09 Ti Xo wrofp EAT 
jac i£(On, GiBasos cip uoi Ondmiev Dealing tmorrac 
&my dé woodéz 0 3t, ToUYOig dy UTrdpEEi 3ó9$ cuo. Ui. 
Up.xc, TO 0& cuj Goropueyov * xoi TOV TOU xivOUyoU Acyici4Oy 
preveyyxóvreg axomauey uri OnJaitv xcd. AaxtÜaupeoviav. 
&X J469 TOWUV XA TOTO Eu GC IV. 0 O»6Gaio:, Giro GUTOUC 
918 O8, oUX Ec OVTO pesi ou ToU ócovTog oi Aoe6doupuopios, TOU- 
goUg ÉXoVTSG GWTIWORADUG, TOUS "Apxetdue &)yUg OIXOUYT OE" 
&diy 08 aysvÉyxum iv dom o) Ow Gaio. xoà mdr: [xo pn) 
aéruciw], «AX oüv ac devéa repo & &rorrou, sui Dujqu- 
AY "yeryevuukvay Tuyàs Puoi ài spas TEC C60 LEY oV" det 
TOTO mvpplots petr& arooég das ToU€ "Aguada, patre ài 
aU TOU, dy cios auduci, vréprryevyovévau Goxeiv, pare Oi. &iÀ- 
Aoug TiVGG &AAG Oi UjLcIG 
i. Età ju£V 00V, & dyóptc " AÓgvaiioi, [4 TOUS Üecic oUT* 
Quy oUd&répoug oUTE puicG»y iOia. tipp, &AX & vopsiQu 
cup éptuy UpiiV" xcci rxoouyc jas] wrpoég doi Mya omo irae 
Mnà " GAAoV a'TAOG anon TUV EAOTTOVUV TQ peidoni. 
? olyuas 


2 9 yaTà 3 véfyde, * ti xai 











e/yai, Si sint, lày dei. Videtur aliquis Ar-- 


cadum patronus dixisse, si Athenienses 
Megalopolitanos non receperint, eos con- 
junctos cum Thebanis, fore Atheniensibus 
formidabiles. Id argumentum specie con- 
fatationis in suum commodum vertit, quo- 
Gam fere dilemipate, ad hunc. modum: 
sive sacoubuerint Arcades, illorum opibus 
aucti Lacones nos invadent: sivo restite- 
rint, firmiores 'Phebanorum socii, acriores 
nostri bogteserapt. Defeudendi sunt igi- 
tur. Ipnpw. 

AiiicÓxo1] Dissipata eorum urbe, et 


in vicos redactà. Sic in Isocrate: slpime 
oben; Marrivíac XAoiucay. IDEM. 

Mertyxorric] S. a nobis. Non dicamus 
de nostris, sed de Tliebanorum et Laconum 
commodis aut incommodis. Ipxa. 

"Avtyxon;] S. ix a5; bruce T90. O:nuxeb 
eroxÉguov. nisi forte dyaof;tiv bic improprie 
sit usurpatuin, pro árréx «ci, et intelligen- 
dum sit non de preterito Phocensi, sed de 
fuluro Atheniensium bello. Inxx. 

iá.. My doDur ámAo ] Lego aut cà» &A- 
Asy, &üt àAAoy per o. IprM. 


e 





.. AIBANIOT TIIOGEXIEZ AOTOY TOT HEPI TON 
IIPOE AAEZANAPON ZTNOHEKQN. Pg. 





Pag. y! 
ed. aliq. 
Reisk. cit. 


211  AAEBANAPOT 7e Maxsivoc xaTayayórroc slc Maccfnm move OUuálov. oU TUpáYPoU 241 
saidac, alriávas wapà vàc avidánac alyas ToUTo Tàg srapà 'ASwraloig xal "EAAnoy ytropaé- 
vac" Sapa aBuxbras 3) xal lv dAAuc eoXAoc Tàc cur axac Qmol Tov Mauciivac, xal pax 
erteipar aUa eraeaimi. 0 9) Ayoc euturlypaqoc alra; 3ojti* e. yàp loma xarà à» QDjay 
TOi; dAAoK Toip TOU Awjao S ivouc, AdAAA «8 "'ertpidou xagaxrfet MaaAAoy erpocywpft, TÁ "r8 
4X xal Auc 7oàc Pxti sar! ixtivor j48A20y signpeivac 8 rir Angsor riva, olov vaóerAov- 
Tot xal BOsAvpsuosva:. 


Alvira, Qurl]. S. 6 . Wozr. Malim àc erpc 'AÓmnalovc xal obe " EXJavac 
, Tàe sae" " ADmaioc Mri yowahac]  yeojívac. Ing. 





AHMOZOENOTZ 


HEPI TON IIPOZ AAESANAPON EYNOGHKON 
AOTrOEX. 


&. AEION amodéyen dou, dvyoptc "ASmaio:, c Qóoon 

T&V Toig OpXoig Xo TOig CuydWXoug Ole EUOJuó VOV SjUJ4E- 

VEI, Siz&p CUTO "WwémSICUuÁVOI! roiUC I"  oiucs "ydp ovOEy 

cUTcw Toig ÜpLoxporrouu&voig oem, "T 70i TO iCOV Xa 

TO Qixauov exrovdad ew. Os; ToivU» ToUG Aiay &Wf XUTO TTG- 

212 paxaAoUyTAG p TG py AÓyto XoLT OL pto AV OUG EVO A EV, 
qryra, 0& puAA AO rpTTEW, &AX UmrojusipmyTUg VUVÀ TOV 949 

&Leracqu0y, j xoi TO Acro» arüdojiévoug Upuag tyjv qrépi 

aUTuy, j wopxyuptyrayrac say cuj (QouAsUt TOUS TRÀ 


! olopeas 


á, Tuertrgakvo] S. 9r1 si ljgagakvtoy ^roiq — ovrt T&v srouTRES. IDEM. 
(noc, vi ex animo ita sentiunt, et citra si- — Tiv lferacgsr]. Inquisitionem, discepta- 
mulationem. Isocrates Nicoole: al 3w- tionem, id est, nuno excoti et explorari 
peoqamlas càe lobrerac (eris: Téic jatTí- suum consilium patiantur. Inz&. 


.. 990 AHMOZOENOTE 
SécTspm Tr&pi Uy Ünciny cropouvoévoug" iw $ SxóvTag 
adixoUpesyos avéxysm ot xoà muTO TOUTO xjxpiQNT OE TG adi 
xoUyTi, 4j Trpo&Aójutyo) vrépi Trai TOU ' qronyrag das TO Ói- 
xc) dyeykArog mi0g kuravrdg- xpo 3s TU CUJDEDOVTI, 
Lontérs- péNoovTe2: &E- aufav 08 Ty euyOwunv xci Tuy üp- 
Xy *exeoguévouc TüV eph TWQ XOivTQ Sip"yWC ELGO TD) idtiy 
365, ríveg &wriv oi wrapoGe[Ómuor&g. cg Ó8 "rtob utyydÓuey 
euvrópufe diaz o. DENEN 
G. Es Ó$ 7e &QUT«T ti&y Üpuott, 0o ddotc "A9Sqvaioi, &wi 
rin dy peo T. qyawox Ty ouT$, &lxoT QY, OMjuGA, Tr 
T&Q, 8i Tig "dyotyxooi, & Sjmaw xod TOV YUYi Jvpovor o 
Ilecirroecrídos *xai rig éGiif ero xorrosytw onirouc deupi, 
lozamayrog &y Upkg TO OT "rüyTO. XÁVOUvOV UTrOLLETYOA 
| &yTi TOU Parpadézon dou 4j meu évrag "ye dovAsUE cri 
Tuv agryuptaviyruy, xa) rotorio (aXXkop, 009 TOV av oixérww 
cuótig dy xo) crroxTéivés, ToUg 06 Tupawvoupvouc axoi- 
TOUC &C'TiV Opd OVW'oAAULÉVOUG Oeo Xo Uoeid OMÁVOUG Sig 
qraiüesg xo *yuyaricae. 
A y. ITooz TOU; GpxcUg Toiyu» xo TOc CUVJTXcGG TüG EY 
T" xow9 Spym yeypxujuvoc AX&Eoy0pog sig; Mroyp 
xaayoyuy ToUg QuiioóoU dwajüag, OvTOG " TUpAWVOUG, dp. 
&QpovriTt TOU Qixaiou* MAX oUx &ypyTOTo TO XUTOU 436 
T9 Tupuyym, pay) Qoorrícac Uv xal Ty; Xo; opo- 
243 Acnyiag; ov 0» y» & pé Ti; Ups TOTO [lhadorro, pii- 213 
! ewilrdat 4 ruetreipiime * dvaysáLo o, al * ual sl vw 
5 wapadiy sous 6 Axelres 7 vvpárrou; Urrac * * ionis, el 
, ArveMtec] Utrum dnyuMmo, ep "Aséyxára] Samo abaolnte. Si quis vim 


amavrac; an xencSterpic üwavrac; Ing. factret. AuGER. . 
;AxysAbroc wp Éearrac] T orbgutissa — 3eseo] Referri debent 
sibili modo erga omnes, ita ut nemo nos ad siso' dy. Ipnxw. 








repreliendat. Avoza. 
Xeofs 79 cvjsepipwvri] Id vero quod 
* est? 4 djsUvar Sai TOUS sraeaSallorrac mic 


cwüixac. Worr. . 
8. *àc eviSbxac xal 


Ol. saga Gs nxértc] 
vélc 6pnotc. Ir Mu. - 

B. EI mc dvaynáBTo: à», eto. nal sl mic i- 
ád&ro] Ordo verborum satis confosus est. 
Sed qui& meam interpretationem com- 
mentarii vice esse confido, nihil est, our 
plara annotem. Qais enim non videat, 
SiwwT &» baa; apwácarr&g PWAa, USrojuti- 
»a;, etc. coujengi? et 7à a» Gsropatiyai, áyri 
TW, UWegjciri? peni? Ing. 


et TavroMjya nal 


. "rÉpileimoc sie etaituc] "Avri ew, "93x 
e«raidac nal TÀc yvraixag avTruP Uel(srSar. 


OLF. 
y. QU p» Legendum, et habet Fel. 
ob 39 34i ad 4 pd; "Oui'ueve, 
Adoro dyayaxvüsas, nal qvAKEaeSqs Tox 
Cexowc. (Sic enim lego pro 4bX4E 
ToUTo, quod perperam etiam ad inferiora 
translatum est) si. 9^ iríse Si. ew 


sraqà 7oUc Dpnoue Use Pty nal Tobe 
égxoug gn Po dletlen cod ades «pk 
b«c, et ut supervacanea, et ut falsa (nem 
ad omnes Graecos pertinebat jusj am) 


zaRópeva, rejicienda pa- 
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AurT GUyctyOnCTHOuU, £i Ü  &TÉpardi groU "y&'yoyt Trotpo ? TOUG 
Trees Uparg doxoUc, poi. Quan as [ Tovro, wpowe UA; 
EX 1»; xci dgx.ouc pn quxaLac 9a« |; xoi suy 6y QiGCEA EUE- 
aÜci Tio; eroi &papubvtiy TOig OpXoig4 TOi; 3 euTOUS OUT 
wepsDosrresc  corwpquomi. xocroeimu aUrey TOv tLovriaw. 
&AX oU, coy T& TXUJ oUTOg Ext, &xy [JoiAsr 9s T& di- 
xao pyra. xxi yao ET: TrQoO "y E'yparar T Ou &y Tag CuyÜg- 
xag croAÉpUTOP Siypui TOV SXAivca Gto AAMÉEavOpos aTOIOUY TO 
&weosi Toig 7X6 pP xXowwwOUC: XC T9» Xu4omy AUTO, 
xui TpmrRUSCD m: ET AUTO) CUTRYTAg. OUXOUP, MY TFOMé- 
pay Td. cuyxsipevo, sroAspuia: a owróped oa TO worrexyaryiTs, 
«AX yop eios» d oi TUpavvi Corr &c eüTon, OT: Ti Tc 
cxslixac "yesérÜms erupcirrouy Maca qriv oi Giusldov raids" 
&o xai ML TOP EIE TOP "Axzasügoy GUTOUC. CAE xa Tayt- 
AdrTop 0 Abyoc, TOU; [idv ix Aéc(jow TvpowvcUg, oiov S 
"AvrÍcawc xal Epiro, sxGmAsy, ac aüneiyuerog orTog TOU 
mrorTSÜpRETOC; TOUT "roO TOV Ojaokoyisy TUpXVVTOYT Gg, EY 
ài Mevovyy udi» oit dou Arecépam, T3 wUTTÍé QUT Epic 

.J'. "Ewvsrra xai wemiT&TTA 9 éuÜqpé suDUg t» ax 
£A 00Ütpoug sivi xai diTOvOjsOUG ToU; "EAAgrag. 
30;0 wat arg eU, Ucrép&iTofro) Spyeirdou uiv Tav muydsnuay 
T c) roVóoUt slyou xa aAsUÜÉacucy r0? Ü. tic DovAsiav "asy 
yUyTO, qj vita dou TiyowTio, TOS Xoicig OpsoAoyicug diogre- 
"med ÓÜni; eUxev? mvanedoóv scr "jur, c cwOpsg AÜsvocios, 

214 sito Toig üpkoig Xe Tag CUVJXOuG EJAUEVOUJLEV. YXXl T Cb Di- 244 

Xc06 TTOPjT'OJLSy —8(p 0) UjAig TT XpOLLGEADUG I, xalamto &pTi 
&iaroy—, Aa oUm: rà ümrÀas m TpartUer Jos. Euri TOUS Traipat- 


à "99€ Sguoc ole «pie bpjsde [mà quAMEae Sai] voro, eredorc vjaAc Extr; [nal fgxore n | 
MfarSa- a oUy eb : &yerra 


Qu ] 3e Bale. so 
to Inzw. — - Aletew] Legendum ljíeev. hinc Theo- 
X) ipi» uadr] S. «6 53 3s. Ipza. phrastus ieície apud Laertium dicitar. 


Ti» Mwelev] Pendet ab e 3. Poste& Inzw. Lege 'Epíccos: nam fuit urbs 
pro solo malim àc aroAeaio. etsi etin Lesbi insule Eressus. PALMER. 
epistola qiadam Philippl legitur: vog 9à.— Y. 'Avayzaióv low aiv Aa Bevor: à iral 
pÀ cviavrbouci, dravinpdl xpnodjatÜa: oit "Hjaiv AaGoUo:, Letine &àc Aafsiv, ve 
94 epa oDutg Speiy god MtlqA ito, ean(Qnjaleic. Tra. SÁBepuy, vel sDAujepbyoy m8 arhonv. 
Sed is loous corruptus est, et inexplica- Worr. 
bilis. Ip». "EQ à üjac waeaxaMUri) S. ol. ropani- 

Ol Topawidorric] Ol và vé Tropárven eqo- loorric. Inxn. 
veUrT&e, tyrannorum studiosi. Toa. '"Es| ToU; eragaBtBuxérac] S. vàc ew- 
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"sGnuórag pera Tov GouAoutrtv. 3 vouiQere TOv piv xa- 
p» «oT iC XyU&w Xo yeu TOU ÜixcniU TO GUjuQÉpoy "rp&r- 
Tt" !vuvi à , 0T. tic TaUTO TO Üíxouoy Gum xci O 6 
xoi TO GUjQépoy GuyüeOpcpugxtP, GAAP Opus Ti xypüvop 
ayogueyéjre TY i0ixg EAtUJtQixG OUO XO T9 TUY GUY 
"Exxpov avriAxGéoSdau ; 

d. "Ew dAAo 08 Óixcuov &pyopuou Tuv xaT TG CUy9- 
xac. &C T1 *yXp ty&ypxpupuévoy, &iy TIVEG TG TTOÀLTELAG 
TÀG wxp EX T0IG oUc&c, ÓTE TOUG ÓpXoug 
TOUS wrepi T"lIGS Ei p9yy 96 QBYUTAY, XX TRAUTMTI, 
WoAE&JioUg EiVXI "TGLCA TOÍG TG sipyyye peTé- 
xovci. exéjacde d, à Gvdpsg ASqaioM OTi Axeuos 
pév oí & TIeAocwovrygoc &Oguoxporroüvro, ToUTuV 0. &v I1eA- 
Adyw vur xoTaAEAUXx& TOv'Óyjeov 0 Moxxtdw» ex(Qaouiy aw 
droAiTGV TOUG TTA&iCTOUG, TOb Ó ExEiyV TOig OiXÉTOUG; Qi- 
Óuxe, Xajipuva, Ó6 TOV waAcucTSy TUpAyyOY EyXTÉCTUTEV. 
quic 06 TTC tiptvne paTíxoputy Tc WoocTaTTONTNC TOAt- 
puícug spytir dou ToUg TaUTX. WorTTOVTOé. tX Ó9 TOUTay 
TTÓT OV qrép)ujue du TOig XOIVOig Tr000 T O*ypuAcT 1 ; "WOAtpeioiC 
eoi; xpepuevor, $ GüeAupsUmaToi Tig oU Qamxa, rosa 
TOV pur d oQopoUyruv cram voU MaxxtüOvog, Tuv Xa Ujawy 
sre AoUTWXOTUV; OU «ydo Ori A£AwÜS ys awToUc oU0E» Tour" 

945 &ÀÀ tig TOUS UDptuc 3XGUCiw, weT& ÜopupopoUjsvo, Toi 
TOU TUpdyvou GrporoTédo.; &v Máy Toig erapoosQo abr oig 
Gpxoig éup4Évtiy Upiy QiexsAsUoyTa4, wc Xo TG 69 i09xiag 215 


! vut 3 * o0, 07 





Sáxac. Ipgx. 

Merà vé» BovAepjiven) S. curta rsósoÓa:, 
xal aquAATTIY TÀ; &uÜixac, vá Tt Dorra 
eoiy, IDxM. 

"«exbt] Sio construe : lexitv ephrrso 
49 cujadipor xal ávsu, ToU Qixalov. et, loxyótiy 
fortasse ávri tw) lcxootv. à Qpázic, 0 xateóc 
lexóu wpárTMT TÓ copsdéeor, vovrio ri, BU- 
wvrai, ote T ici. IDEM. 

Nup 3 Js" al; cab) r0 Sinai] Sententia 
est, coerceri Macedones et justum et utile 
et Lempestivum atque -opportunum esse. 
Ipznu. BicSus] 

Xeówy dvwajuavsirs dvrihaficSau] Kaigiy 
ToU frr atic us Tic lavÜspac. InxM. 

í. Axauy — r&v xarà TÀc cvÓRac] 
Quia swÓnuxhy 3ixauv non licet dicerc. 


Ipxa. 

Tàc wowursec — xaTaXócenci] Atqui 
apud Ereuios et'Antisumos qoursla Topar- 
9e fuit, qua ipsi Grieci eversa pacta et 
conventa violarunt. Sed argutater auctor, 
In à Tuganig o0 oM rSop4n, XA! Alae. 

DEM. 

KaraMAvas Tiv v.s] Malo oam Feli- 
oiano -legere, rie Jgsov, aut vào eroAivelas. 
Inr. 

Xaleeva] Cfr. Palmer. Exercit. ad Paa- 
san. Achaic. p. 235. Sylb. 454. 

Ov qáexn] S. hiv ercagtiee airreic apph- 
caca, negans bellum eis inferendum esso, 
el, Tig TeUTOUT TY j Bs- 
quortrat, o0. Qácsem, » &enisaEmC. 


Ipxx. 
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QUT OX pd T OpoG Ovrog tx&vow, ToU Ó iÓWoug Upucég vOltoUc 
ayatyXoà oUT! AUEV, TOU puEY XEXpipueyoUG &» TOig Üixem T9- 
pioic eipiévr es, £rson, de maur Aon TOUT Grad opasvos Ta- 
powopesiy. eiXóTUG" TOiG "yep "WETTQAXOTIV &xUTOUG tig TGYay- 
Tío, roi; TT Trovrpíds aupsQépouriy oux. 6v. paéAey vüguoy oUO- 
dpxoW*' oig Ó ovópucTv our peOYoi evaponrpuueyO) Trorpac- 
oUoyra TOU Trapéo'yue  eyraudi, NAA 0UX SEATGO TIXUS, 
exxAmDikPovTag, xxi vepiQovreg T9W rMpxVTiXO. STU 
0UX ECEC Ui TrOTE CH TÍA TGRpU HG 3 éTóTOU xal pettyotote. 
c. KsAtito Q^ &yoryt, xad derep ey epyy wpotimrov, wti- 
Seco, ToUToig To; QaaxoUci Üsiy tW Tag XOVG OpL0ÀO- 
eyiaug EJAJAEVEIJ, & Lo EX &iVO vopei oui, Ora [Ly AEywcH 
cC &juuSy&TÉoV ToC OpXoig, OU Ad*yti aUTDUC TO T eànci- 
eoi, oudÁy 0^ oiovras P ourÜayen m, TUpayióty ayri ànjeo- 
XQ Ti xot ic Totelyuy oc) TOV. trOATEMIV. XOT AUDI EVO, 
5roUro Ó &cTÀ) xaTOrytAa TÓT TOV ECTI ydp €» TGiG CUV- 
Suwouc, €wip&Asic Sai ToUg CUvEOpeUoyTag xai 
TOU &Tí TT X0:V9 QUAGXT T&STAypÉVOUG, OTreG 
e» TXig XOiyMyoUCAIG WWOÓAECI TUQ. tipyyuc pu 
yiyvavra: SávaTo) xai Quyai Twp TOUG X£i- 
pévoug vale aóxsci vópsoug, mos xonperav Ós- 
poeüm tie, i508 yg e avadam pol, pmÓ6 x pemv aqro- 
XoTXi,. M908 QoUAMY cwtAtUuDEpuCEIG ET Vb 
246 T $9.0 pu 0. oi d& oroUroU Ótouci TOUTGV Ti X(AXUEW, icTÉ 
xci CUyXOTGOXEUd OUI, OUg TTtQ OU TrpoTWXE: GKOFOAG MÉ- 
Vai; 0) TOAIXOUTO UJ optic WapxCXEUAQoUCiy &» Tag 


! ivravSot ? deómrou [jtyánc] 3 aic foto Sut 


4 00 0 l|ri * xaraytiacróTipoy. 


Kexeuatvouc] Tovc xavradikacSbrrac i» oic nides pro democratiis constituuntur, et res- 


Bxaaorwclac. InzM. . 

Toic 9 oraani? abriv] S. 3v Vosorr xai 
r&v Donor. IpnM. 

"ATémos xal fyá m] Addo xal cum 
Feliciano. Ipgw. 

c". TÀ xliv áYoaieSa;] Malim 7) janBéra 
ái au. Ing. 

Oifíya 9' olera: alcShotrSa;] Fortassis 
eUSÍva Y' oioyra: álixticÓni, eodem verbo 
repetito. Qui enim talia non aniinadverti 
ab ullo potuissent? Quem locum sic ver- 
tas licet: Nemini faciendam esse inju- 
riam : et injurium fieri nemini, cum tyran- 


pub. abrosantur. IpzM. 

Tovc cvrtüesierrac] In Plataico Isocratis 
est, 'A0ftme: ysríaUa: cuvipior : quod. sci- 
licet sociorum legati ibi couvenerint, de 
republica Grecise deliberaturi. Ing. 

Kal Toy; iwl a5 xoi qvAaxA TETGayuÁ- 
voc] S. rà» cvmxói? xal ac v8  EXABIA 
BArvSselac. Ypgx. 

"AsriuvStpóctie lri vtárrtptrgzss] Additur 
ergorüiopiz jc, ne ademtam videatur domi- 
nis jus manumittendi eos, qui serviunt li- 
beraliter : sicut paulo post, jeraa boipé- 
gov lol moA qaos, ovra mi, sroupanée, dA 





924 


ASTU, dc dio TO ) ja éeye doc CUTOiE 700 QUTOiG Ue: m qt1- 216 
puopay imíraLov ; 

e "En ; ETAQOY dio TO MXUXÓ; Tàs guias. 677a 
ydp yeypaqeutuov, 8X TOY TTÜXÉDY TU xoiymyoVC ay 
7T"6 ei guias n i£eiva Quy&das 0 p$catrae 
ó- Ae tw ipépeiy iwi woAsien und wig wóAE: 
TUV MATE OUT T76 sipd»ng" &4 à "LL &K «o»- 
Joy £iva4 T5» mA iE LTEM év aiitid- durée 
Tairuy óedlur TÀ 0WAa M in aed 9. écT qud 
xarédtTo TEOFRO TS, aX ÉTé xoi 3 M iprurTs wa 
0g y déverren, TeroiTy dd vuy poor D, seérepo, 07 ak 
R07 TOP y MAT 0c Aue TÉ  Brápus xe TO) zo rU t4 
Yuxuaiya. weeriryygi- gikoUp, ei DH arabe Qo gai; pepe 
ópéMryieue, xoddgup .dUxoí pago, Asorods Sp iy 
aüTau ew gróAUc e TOTEM. Ventes peau. e Mer joi. dez 
EmikpUg Te deu TXAq92, e9dty 2 Myr ári «civ as Me- 
vaDya .&- 0 oux. e» "n xav ipa 79 Mausói 
Varaplr o ggoz ra zovrtg XpeiT TÉIV 74 " TgiG Xx0y0C ogah- 
grieue, . "TEC DAAAV- nU (S, batiós- mb. dixaue: AMyeuri, xai, 
xard ario KSAsüps 0 dgMog, EkUgTOUOoys cp TOUS. monfrarTag 
Bovuvo iptbn, rag à aca tos Teig facta cos xo. act- 
yos: Piooetiiuoic, xoi. Gd. TéAouc T6 pi SaribouAelquan, 7€ 

24? ds * erga rovc, gi Mega ySAu: TW. ionic ppc. Jje:Té 


AHMOZLZOPLNOTI 


yap oU Quroucs oUrO. (ep Tad cUree Cx; de $jea- 
Co mito 39 4upá quud: (72 ri ai lain ii 


—60 .lanisttám .qui pelesire 
praeest, iatellige. IpzM. 
. Heoa Ma- 


Al Maxshrixal] S. 


eia lumix sva IAM. Tog. 
AlToic voroUTo oci] S. voie wvntdpso- 
cuct. IDA. 





privato] Lege cum Feliciepo. leíra- 
£a», S. al ptóvun Ipbza. 

"Ec: yà iMbyor] Sic ordinan- 
da verba Mari (à ieivas Quyálac, ágas 
C&YTAG ix 76v un; Tin XOIVOPJOUO BY Mad 
sigórwe, bmipipuy js^a iwi ipe TAM 
peus Tí» jatrtyoorm Tic si Sen- 
tentia enim est, exsules vi re itum in pa- 
riam (si ea sit ex foderatis civitatibus) 
sibi patefacere studentes, in federatia ci- 
vitatibus neque ferendos neque adjuvan- 
doa ease. Ix. 

"Ore ix eprzóyparc] TIporTÁy 4a Ti, 
erpaTáccer, và ereerTácatiy, là sgorvá- 
xHsT* Ipgx. 

Tà sajlerpfw] Non literatorem. ludi- 


cedonicis urbibus esse ; facta. Ipzs. 


El 3i cix. ánáei — érrwrK epr- 
"u] Dua TPsiru Bgm besimern, 
cÜ emorra.. dnáci, àrrl T9, á9uigo, À 


dníanr,, &rgip mSÁaei, eopÀ và doing. 


IpzM. 
Ol — 78 Manibin ] Pro i Dereee- 
Tévric: de qua loquebdl forma satis in 


Isocrate multa notavimus, Ipz». 


TA i vire] S.  berría val ewSi- 
xax. Nis malis LrTeugt, S. vie 'EA- 
Aála, Grecie perturbatoribus, Ipas. 

As» Tav9' c0rwc Éyuy] Tevrirni, in- 
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Aeyiuy ry piv xard T4; TOASUC 0009 (OsGaiay aZioveiy 
eivai, Tw» Ü& cosQoUcay vU  CUyx poU Ci ; dod yt Doxei 
* inis yiyrirDos; xdv és Ti 3 argo TU» eySpuv xaT& 
TüC roug 5 Toig OpXOig, TOUTO JAY V0 UpOV &k6) cFOPNTOUC 


217 say & i dpéragor 9 xor. éxs(yuv apos Dineucv xen cuppt- 


ps, epo; ToUTo O8 Oiaperyopitvouc cudtmeTe qaum dou 
oigroyro. Osiy ExuTOUG; 

Y. "Ivm Ó. eidogre &r1 caqéa apos, ri ouótig Updiy &yxa- 
Are sort Tuy "EJOspu» de dom srapi[Ógré Ti Gv xoi 
OpoxoypdépTuv, AO xil xdpiy Szoucw OT: juóvos SEM y- 
fart To) TaUTa erowUvTeg, puo turidpepuoUpuo rtp 
— eT Ou OyTUV. Bc Ti *y&io "TOU 69 Tac GCOVÜRKauc, TY 
SáxurTa» wA&i» rOUg p&TÉXOVTOG TTG eign- 
P935, xci pndéva woAóti» auToUS, i306 xava- 
yti» wAoioy uwOéva roíTuy' dy 0€ ri; wape 
TUuUTO "oi, "WOAÉ[LI0V Eeiyài: WGci TO/G T976 
tipsv76 j& TÉx oU 0 iv. oUXOUV, Q ayOpeg Ad maros, ? [ Ujstis 
piv ] $vapyéarra Ta 9 iwodxart T0039. Ustó rtv Maxsdovo *ys- 
eyevmpsévov" &ic ToUTO yap 7 Jwrepodyía SA3ov, uicTe &ic Tévt- 
doy duwevra TOÀ tx ToU Ylóvrou wrAoim xeTWyosyov, xci 
CX&UtpotuEvo, ar&pl wuTGb OU Trpór&pov cupsiat, croi ? [ ov ] 
Upig Edympícam s Tosiptig ExorTO» rAmpoUy xo xard AX 
€eUJUg TOTE, Koi CrpXTWyOV &T. eüTaig ETE o TE Mevendéa. 

J'. Ilaec ov oux drowow rocaUTO juiV &ivci Xo TwDu- 
ra)TA Td NjGoTTjLÉVA, Erípoig, TOUS d. tyT&UJa: QiAGUG &U- 


! wpharousty 3 xai Tavra ylystoSai 3 óubot * Án, xal Sinsty 
"me 5 Absunt unci. 9 leoáxa/rs] (078 " sape nli 


eeróviouc srosicas 7e) MaxsMivac. Ipkw. — mÜvr&c, jade 90 à Javi wreoqacilégutrws, 
Ty ivrà c8; wÜsuc cirar] Quse vero falsas causas, cur eas detinerent, commini- 
pactio est contra Atheniensem rempabli- scentes, à dueswamric Áearra cà otn, 


oam? An quod suis rebus contenta impe- wrícri, rà qoería xal obe yépsovc. Inga. 


rium in alias urbes sibi vendicare nop au- 
debat" Ipnzx. 

Kd» pir i 3 erp vio Vei] Pro ime. 
$i quid hostibus stat. Ing. 

f2e bv rác puc] t &c pato redundare. 
Maliní Til» i» oic (puoi. ipM. 

4. TTMor wuvr&yty] Lege eoi. De ipso 
loquendi modo iv 7s sg) à» l» Xepperhow 
diximus. Ipz». 

"Asayra à lx rlvrovy] S. oia. Ings. 

Zxsvepoóp avo: mupb avTà] Zvcntalópa- 
voi, leriCoyAasÜevrec, ere mpivóatro, xaTÀ. £ui- 
np b9' laurel epeicDpatyn, TuttÜOrTEC, Xa - 

vOL, I. . 


Tigy ob] F. erp» 35. Nam prius illud 
nunquam usquam me legere memiol. 
Ipzx. 

MoiSíÍa] Hujus nominis et olim dux 
Atheniensium fuit, cujus meminit Home- 


rus in catalogo, his versibus, de Atheni- ' 


ensibus scribens : (Il. B. 559. sq.] 


T&v a$0' ispórti' vi; TIerssio MtmioDeóc- 
TY eOwog ic ósctog lari Selon yir àrip 
Kortusoat 'areroc 7t xal dyípac domilutrac 
NícTee Y de loi 6 yàe er, 

5t». 1pzM 


4 s 
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es 9 / , / 
* — 248 TGy ju ex&ivoug ovorpémts ToUg Trxpm[jmivovrag, aÀX 


* 


speiy Cupo[JoUX&Us éjops&ytuy TOig OUTAMG cuytopmpaévoig ; aka 
TWto XO TOUTOU TrpoT"y&ypargujuévoU, TOiG piv. a£eivou wp- 
Jé6Asiv, Toig dE und CuAUVEG OA. ROIG à oux Aun Tap 
VÓRLOUV £X&iVOL X.xk Ocyotio TOI 3)0 22V, 0j "y& TYARCOUTOY "rap- 
&(Ómre» T&v opxwv, 0 wrap tic TOV SuroijTtP GUTON 
apoupsd vou. Qixoiue Toy xara. due Ty Yryspsoviay 5. xod 
YU &Ti arepodtdukeugi TOUTO TO Üixouoy cyeyx AIT UG uil, 
éray (dou uut» TrocóT TI cU "ydp, OTi &zrxUCGyTO iLa- 
peoravovrec, «TTÓv Ti Üymou craox()e uno: TGg X0ryO 
OpL0AOyíag. AA. SUTUSLOUTW, ÜT1 EVRVTOXpUYTOH TY UpETÉpG 
pa ujia, f oUdé aV. Ürcoieoy ovrroA ades "rpoaipoUpetym. 

í. "O xoi üpsorimsrTo rov cuj Géosxev, es oi jeày. O00 
"EAA-»sg xoi aoDaoni &rayT&c T9V aro Uj.ac Ex pa) 
Qo(JoUyrau, oüro! d oi veomrAovToO: ovo: Xx etTouPoovaiy Uptats 
Up.ay mUTGV ciyoryxoid ovi, To oáv wtidorec, Td 0i [Dia- 
Cdutvos, excep & A[Jogpirouc 3 ? Mapuveiraug, aAA. Ux 
8y  ASwyeíoig aro Du TeUOqusyoi. xo cquo pu/p puxpi Tob su- 


! &jan rà raemópuovy 

&. Mà imalrov; darerpioruy) Oboe xal na9* 
iade 6l quiy tapa noivrri TÀ Sia Jeyiaa- 
7& Atyópuno, Backec qipeuoi Etsy óntra 
xal leovrispett: ol 31 moorovc I dyxorrtc 
xal bevruAeTTS, &UToUQ ixSüUe AvTUPTAI 
TU [4) acto Sai iSiuaiv lfapsaeráverrac* éx 
sal à wap Eopieriin "ImeréAvrec [v.659.] 

"Oxo 91. tauróm V o0 sro. serio Sheroana 
^ Fwainac, o0) sl noi vic j&. ds) Aye 

"Asi. yàg oby arie slo) xdauivas xaxal. 

*H vUy Ti; avTàc e iy Óitafáreo, 

"H ade" léro Tac3 tejpsBalno ài. 

Ipzu. 

"Rrsqakviy oic obrec AXuyeentsbonc] Eo- 
dem argumento et Isocrates in Panegy- 
rico utitur adversus Persas. Ip». 

Tex Y ox sapnyópsouy ixtiro] "Avi 
79, Tacartiejasuaci, Ra) dyale uro i 
Detentionem illam Ponticarum naviam et 
injustam fuisse, et incallide factam ex eo 
probat, quod parum abfuerit, quin a Gre- 
eis pribcipatos maris Macedonibus eri- 
peretar. Ipnza. 

Twueoroy wasifncars av Opuev)] Aut 


7&» 'A*waan. Hino apparet, Alexandro 


? puagenivasc 


jam tam decretum fuisse principatum, de 
quo [socrates in Philip. Ipzar. 

Auaiee] S. propter intercepta navigia 
Pontica. Inxx. 

Kal »» bri] Hio est verborum ordo, 
ual erasalttoxaciy ol Maxsbórsc iplo wrodT- 
Tu» ÁveyxA rec Frt xal Ur ToUTS. 59 Sinasm, 
79 dQaiptidÓn, abriv có? iytjseviav, Tres 
BeuAxÜGuty. — Sed si quis mavult conjen- 
gere, fray GovuSEjaty srpá Teo, dXXÀ 
fjeSupais xal dps, non obsto. Inm fme 
est, &pj«a nal r9 Quale bc Avery rrec 
xpicSai. Ins. 

T» ojji» T&v» Dixalee degrohunóesy spqeaapep- 
páí] Mà árréxío Sus m ualoo Kpa ze) 
evisqiporroc. Ing. 

[. 0l és ^evre] Non tam Alexander et 
Macedones, quam borum stodiosi or- 
tores, quos sopra xarà Té» 'A9wube ev 
eornm, dixit. Ipsx. ) At- 

*o ,' AB , "uec M f "4 
deritíca mens ina stapida, Prererla ce- 
lebratar. Abdera et Maronea sunt ep- 
pida Thraoim, prius patrias Desmocrili, 
posterins vini prsestantia nobilitstum ab 

omero, jare certe optimo: cum Ulysses 
Cyolopem Polypbemum dy3Sgewreqá)es eo 
inebriatum excsecarit. Ipzm. 

"Apa jahr junph và iairsqa wghyperra 
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Tego: "rporypuorTEs rOwUT:, TU Ó8 TOV EX jpAY MCXUpok ouam 
dé ox ayouciy éxUTOUS GYUTTOO-TO,TOY TW TOU 0pL0A0- 249 
eyoUvT&g &iymi, OixxEAEUOuEVO! TO Qixeioy oU Oiaticog diepu- 
AcrTtw, wc TG GujsQépovi "ys "aposopévey pna dua xpa- 
Té| dy TOV TTOXEJoiGV Qadice duvg3eimay. &ixoTtg Ó. muTO 
wezOvjacu &ug yxp &y &L"» TUV X&TX SJaMATTAY XC 
!puovosg eivepepia Goyrsjrug eivau xupio.g, TOig -y& ATO *yWy 
e € . e . 

mp 7 Uma x oUot duyauts icri mgoGoAdis Prépa VT upo- 
Tépuc sUpla Ju, Gu T£ Xo TréTTRUMÁVUY UO. TI; TUXIC 
vüy dopuQopaupeévouy UO TOV TUpawYIXNY C'TQrrTOTÉOUV, Xt 
d p &py'appévv, Tuy Ó6 &EENSA Ey [A6Vay oUÓEvoc aia 
ÓyTAV. 

id, TO pu&y oby tpi T. WAoiG. Tro06 TOiG GLAAOIG TOiG Trp0- 
sipsévoig 0 Moxxsdny TyAucoUTOY qaot TO àE Ud rixa- 
TU TOV xaá Varspour v nur roy Tay Moneedóytoy TÓ mpm yt- 
q'évmj4éyoy &mTi, TO TOÀLNUO: &OOrASUCOS tic TOV lleiponi 

! néóven 


M 


eroioUci] Tlóvigoy Aóym ; extenuant mostras 
opes, Macedonum augent : 3 íeys ; dum au- 
etores sunt connivendi ad injurias. Inga. 

" Aja& 9i XasSáyovoty iavTov c] Significat, 
eorum orationem secum pagoare. Qoo- 
modo auiem? Dicunt, arbem esse impa- 
rem Macedonibus, quibus metnunt, ne 
suarum injuriarum poenas dent, si Athe- 
nienses jus suum persequi vellent, eoque 
hos quiesoere jubent. 1pzx. 

TÀ &xauw ob Ruxale; hapuxérTwu] Jus 
won juste servare. — JEnigmati hoc simile 
videtur, quod sic íntelligo: Justum per 
se est stare pactis: sed frangenti fidem 
servare fidem, iujustam est. Non dissi- 
mile huic est illod ex Megalopolitana cix 
erac srosiv rà Sousa : quod est, non sim- 
plicis justitiz esse amicum : sed dum hojus 
studiom pre te feras, aliud spectare. 
Inga. 

L TlgosAegaévay] "rercSssaxze, al. vreoloorro. 
DEM. 

Kai aóyory áyasepurBurirec] Supra dixit, 
Alexandrum foisse in periculo amittendi 
mario imperii. Hec igitur verbe sio 
socipionda sunt, ut vel classe plurimum 
valere siguificet Athenienses, (nam 100. 
triremium non. parva vis est) vel, ut de 
principatu maris recuperando Athenienses 
laborare velit. órev autem bano vim ha- 
bet, ut eos mari tantum potitos extra pe- 
riculum esse statuat, etiamsi terra -nulla 
subsidia habeant: nisi forte legemdum sit, 


pabvow, et ad muploc referatur. Ip. 

IleortoAào] Impetus, aggressiones, | Sed 

hio meorfoXàc àrrl. por Suxav videtur po- 
suisse, facile posse subsidia alia comparari, 
quibus parate copie confirmentur. à veáe- 
x9uca Povapic, est classis 100. triremium, 
wporÜeAal erunt cetere copie terrestres. 
spoBo^al sup propugnacula, munitiones. 
ssepissime «ei et srgic non sine incommodo 
sententie, permntantur. spofoAàg iTípae 
Toe xaTà yv süpicSa:, si recte legitur, 
sententia est, ut existimo, Athenienses 
elasse invictos, pedestres copias facile 
propolsaturos. Ipzx. 
.OCTóy Pegooepoujstver] Qui. sint isti, mihi 
non constat, nisi quod de aliquibus Athe- 
niensibus civibus prodiloribus potius, 
quam de exteris Grsecie, intelligendum 
videtur. Ipga. 

Té 9i Money aive oóbróc Afr órrom] 
De hao similitudine casuum cum verbo 
sf», et. partioipio &v, in Isocrate admo- 
nui. Potuisset dicere, $i cübevie Afiel alos. 
Ipzx. 

i&. Kal borspoarriueraro Tiv Mazstósen] 
Ka9' $ ol MaxsBórac Tav Aoiepóy jaAum Ta xa 
TapooUci. UITRpoW-TIXeFTE TOS TU «Af oue 
est summus contemptor populi. và vwspommi- 
xovraToy T&Y SUymém est fastus extremus, 
quo: nobiles adversus alios utuntur, vol, quo 
ceteri a nobilibus contemnuntur.  Obser- 
vanda verba subt, alias active, alias pas- 
sive posita. Inga. 
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| | 
wrapo Tg XOWOc wyUY TWoó£ auToUg cud «xac. xoi TOUTO, 219 
e dyoptc "AÜqyaioi, oU*y, OTi pia Tpniene $, jigo UoAg- 
250 rréoy, aX. Ti atrróméu pU: Sryéyero t ar&piootue ee, ivas pasa. 
WÀASIÓVMY AUTO; EJ'yÉVNTOL TOUTO "DOTTEI), XX OTi OUX 
&QpóvriTauy Tay X01VO)V joypéram, xa dlamrt) audt Té spon 
IA&VuoV. Ecrth, OTi *y8 TOUTO "watpaUcig T WOSTOL MAXoOY Yo 
eJi7p40g TOU eyÉy Ea dou mcg TOVG TOIQUTOUG SIT 'WACUG, Xà- 
X&j EV ógA ov TÓ yip TO) TÜT&. ELT AEUC AT OS ETFI TUS P84c, 
Ov &dts euÜUg pueros T3; TpiTjooUg UQ UpzaY QT ONOGAEVOU, CATEI- 
a Dou vawvarpysreur Dons uaxpal rAosx &9 Toig "ye répoig upon, 
wrog oU Xa TO/Dowég 7rOIS OTA OTi TOU "T ENT TO &UJUg 
&vdoy sivo jx aAVTO ; XO, E) AETTTOS TTAOIO, UTTOJLEVOUIASE, 
OAÍ-yoy UT Tepoy xai Tpiptig" xoi, ti TÓ WpwTOP OÀiyOG, pti 

^ ej L4 E N 2? d ? (s e » / 

9 UcTtpoy qroAAsig. cU "yp OX &rTÍ 'y& 66V, oig Ave 
ju. apoya Ora Tav vauerpyna ioa CUN, TV rüppudty 
xai jtONug tio xopdoptéytov, &y 06 €» Maxsdovia. &zriAeAoVmró- 
TUy, TU Xoi Toi& &AAOG Toi; GovAopévoig surtAÉr TaTA 
xaJiurTauÉrw AX. doyro apum TE Voas das &yrauita 
xai 7rAsgoumtgÜou sv TO Jupseys TC) Trpotippa ky, 89 Tat Xor- 

yaig OptoNcylouc Ditiptitu£vou jumdév TowUTOV Ekc dk orsa ans, xoci 
5 rou To &Eéa rou eri ar Moy aei uroiiy" oUT "urayroUty xora- 
qréQpowqxóTwg tXéiyo. TU "WüA&i xpuyTos Qi ToU EyTEUDEY 
didam xaAoUc TOUS UTraryop&UoVT 6 auUTOiG; & Obi wWOIEIy, OUTO 
*dá xortyyoxog: gero; ToUTOY GÜNDy*NTÓV TiO T9G TOASUG 

l ipsae TaTa 


? TaUTs 3 gr)sior 53 


Tis) rà; xonàc] Lege eapà TÀe momá,. v. IpzM. 


YIpxsx. 








vel aliud quid. AuczEn. 

IapáJuric] F. eragtiz3ucic, ut in celebri 
ilo Metrodori dicto, sed arrogantiore: 
espetuvrelAngqual 02, 8 TÓ n, a1 srüráy oov 
&tdpnja: yy eraptlrdvris. Sed et illud a 
sacadun formari potest. Wor?. 

'Avri 700 &ia€iy và s09Uc ior asas] Té 
slewty requirebat ex federe petitionem 
facultatis appellendi. Sed Macedo nou 
petita potostate appulit, et postea petiit, 
quod voluit: ne violenter egisse et con- 
tra foedus videretor. Inzu. 

ie Oron, ec ierouauceréren] Pro &c sloi, 
éc leriaxoleracs. IngM. 

BórcMoraTs xaracvaniom] ULwpacxo- 
e», id est, minimo vendenti, per v, non per 


TDugdorso0e: 
'AXA' |]. Post 41A" ad. videtar ci»rón, fortasse legendum etium 


Vel viris, vel mercibus. 
wu stc 


Dur, 
Ipxn. 

Auipujséyv] Cum expressum. sit, id eat, 
xavroi 015 . IDEM. 

Ka) vavva lficva!] Nova periodus, nisi 
legendum videatur, xa? raDra ifíeseDa:, 
scilicet doro. Ipzw. 

Karemspeounórac) Contemptin, cum con- 
temptu. adverbium factum e genitivo par- 
ticipii plurali, v in « mutato, gio 
Toc, ljepsisnc, haqecirruc, Vo. Ipzz. 

"Exfipos ppsvres]. S. Dgaiy oic "ABwrnioc. 
Ip£gx. 

Obre 9) xavr)mixac:i] Recte quidem 
senserunt, nisi Demostbenes ubique men- 
Ltiatur, qui talem nobis depingit Atheni- 
ensem populum, ut asino igoavisuimo, 
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920 SXAÀUTW Xo puxAoxiay, xoi oUTE Troóvoity Trip TOV JA OV- 

TUV Siva, OUTE AcyiG 40V GUOEVas arrparyiyen dau íva; TpÓTTOV 

yToi 0 TÜpXMVOG TXiQ XONOiG OJRONO-yiCLIG 

4X. Aic &ya Qe stopunu, d ayüpsc AXwradoi, artide- 
OOau, xadarep &idezos, xeu dis Os Qosemrouusy dy, cc ToU 251 
qiuxiag Exam, dpuo, xc TO Oxo Tuéxc cytyxANTOG xol 
Toi; xeupoig mr QaAETTaTG, xpyrdos TOig tri TO CUppépoy 
XatT8TT6i*yOUT1, Xc00l tyoXp ET: Trpom-yeyoorr TO TG CUYO cuc, 
sdy DovAwpsSa T9/üG XoivTC eipsvas piTÉx iv 
v0 Ó sdy GovAdp aS a &cviy aquo xod ToUVAVTÍOV, 6i d 

AI e / 3, ^ €t / » e» . 4 
arori óe; woaUrac Qi auc x pouic &répoic etxxoA oU ovy T ae, eA A0 
pxÓ  avoguyyr qon pops QuAOTIMÍAG TWP 8 epxc auo 
vároU xai qrisia Tuy xal judo TO, sryrav ayÜpohruy ! suy 
UTrajpa,ouTtv. &ay oUv XEAEUsTE, 0 cy0psg AXwyauti, "ypoapu, 
xad orante a muvÜsxas xsAeUovsi, TloAepeeiv Toig sraoaGe(Un- 
XOT IW. 

V bpiy 
qui vix contis et fustibus exoitari queat, foederis expertes. Ipzx. 
comparandus videatur. Ipza. Kai Tear ri] Delendum mihi videtur. 
. .— AB. aufiBawrán] M. QiaBsBauwealm | AGER. 
per «: in optativo. Ipgx. 'AX3À unl dyaquumoDisa,] Melius dxoXov- 
TÀ) 89) là» BosputSa loviy Kqans ual mob- — SeUrrac, 8 jani, contraria sunt. ali 

saprlw] "Avri À ipupaiyu, À Unio, À eap- desistere alienum dictum sequi, et abjicere 
cruci velis xal voisapris. Sij heo agenda gloriam majorum. Worr. 


sunt ijs, qui fcederis participes esse'vo- — Te saga iBuxíri] Soil. aràc, Tàc ew- 
lunt: ergo, qui hsec agere nolunt, sunt. Síxac. Ipzn. 


FINIS TOMI PRIMI. 





Londiai imprimebat J. F. Dovz, in Area que est Divi Joannis, 
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